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UNE QUESTION 


DE 


POLITIQUE ET D'HISTOIRE. 


ETUDES SUR L'HISTOIRE DU GOUVERNEMENT REPRE- 
SENTATIF EN FRANCE, par le comte Louis pk CAang!. 


M. de Carné, publiciste, député, fonctionnaire, a été un des plus 
fermes et des plus honorables soutiens de Ja monarchie constitu- 
tionnelle. Demeuré fidéle 4 cette cause, il lui consacre les studieux 
loisirs d’une retraite prématurée. Il vient, sans amertume et sans 
passion, avec une grande indépendance de jugement, une sagacité 
pénétrante et le sentiment moral le plus élevé, étudier dans I"his- 
toire le gouvernement de ses sympathies et de ses regrets. 11 montre 
les fautes commises, et, adversaire déclaré du fatalisme historique, 
il n*hésite pas & rapporter les malheurs aux. fautes, comme des 
effets a leurs causes. I] croit que ces fautes pouvaient étre évitées, 
et qu'il est utile de les signaler ainsi qu’on place des phares ou des 
balises sur les écueils; et comme i pense, malgré de nombreuses 
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déceptions, que le Gouvernement représentatif est le régime qui ré- 
pond le mieux aux besoins de la France, celui qu’un peu plus tét ou 
un-peu plus tard elle voudra pratiquer encore, il rédige pour ]’en- 
seignement de l'avenir les tecons de l'expérience. Spivant lui, ce 
gouvernement de monarchie tempérée, de liberté politique ét de 
prépondérance des classes moyennes était en 1789 le veeu légitime 
de la France. L’Assemblée nationale n’a su le constituer que sur les 
bases les plus fragiles, renversées par la premiére tempéte. Aprés 
les crimes de Ja Terreur et les hontes du Directoire, le Consulat re- 
prenait la pensée de 1789 en lui donnant la réalisation la plus heu- 
reuse, mais l'Empire était infidéle a cette pensée, et l’empereur dé- 
truisait, bien loin de la consolider, l’cuvre du premier consul. La 
Restauration tentait une transaction impossible entre les idées an- 
ciennes et les besoins nouveaux ; ballottée, de droite a gauche par 
Vantagonisme de passions également aveugles et intraitables, elle 
devait saccomber a la latte. Enfin la mowarchie de juillet, véritable 
couronnement des idées de 1789; était assez forte pour triompher de 
ses ennemis, et scmblait appelée a clore l’ére des révolutions; mal- 
heureusement la classe dominante, la bourgeoisie, n’a pas su con- 
server sa conquéte; elle n’a eu ni assez de vertu ni assez d'intelli- 
gence politique pour donner des appuis solides au Gouvernement 
qui représentait le mieux ses intéréts, et elle a laissé encore une 
fois lui échapper, par sa faute, le fruit des labeurs de plus d'un 
demi-siécle. 

Tel est, en quelques mots, le résumé de ce remarquable ouvrage. 
ll se recommande par l’équité des jugements et le caractére de 
haute moralité qui éclaire toutes les appréciations. C’est 14 ce que 
j’appellerais la méthode de M. de Carné, si j’osais appliquer cette 
expression 4 un procédé qui tient avant tout a la conscience de 1’é- 
crivain. I] semble, en effet, que ce soit une sorte de méthode, et elle 
n’est pas si fréquemment employée qu'elle ne frappe et n’étonne 
presque comme une heureuse innovation. Je salue donc des plus 
sympathiques hommages cette intervention supérieure de la morale 
dans l’histoire. Assez d’écrivains systématiques pratiquent tous les 
jours la maxime pourtant si décriée que le but sanctifie les moyens, 
et préconisent 4 usage des hommes politiques la morale commode 
dis intéréts et des passions. Ifs transportent dans "histoire les habi- 
tudes des luttes parlementaires : hommes de parti, ils font au parti * 
contraire une veritable opposition, attaquent tous ses actes, incri- 
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mirent toutes ses intentions, en méme temps qu'ils célébrent in- 
trépidement Jes Jouanges du parti auquel ils appartiennent. M. de 
Carné n’est point de cette école. Il n'est l’accusateur que des pas- 
sions mauyaises, l’avocat que des droits légitimes, et la parfaite 
loyauté de ea critique historique en constitue le mérite propre et 
Yoriginalité. | 

Je regrette seulement qu‘a cété des considérations puisées aux 
sourees étermelles de la niorale , et qui s’imposent avec autorité a 
toute conscience honuéte, il en ait placé d’autres d'un ordre infé- 
rieur et purement politique, qui sont loin d’avoir la méme autoriteé. 
Les premieres frappent le lecteur d’une sorte de respect religieux 
et entrainent facilement son adhésion; les secondes, quelqu’habi- 
lIement qu'elles soient présentées, admettent, appellent presque la 
contradiction..Pour ma part, je n’aime pas entendre affirmer des 
propositions contestables, et j’avoue qu’elles me donnent toujours 
une irrésistible tentation de dispute. J’ai plusieurs fois exprimeé 
dans ce recueil mon opinion sur |’inanité des principes politiques 
le temps et les vicissitudes dont je suis témoin n’ont fait que m'y 
confirmer plus profundément. Quand Jes:théoriciens dela monarchie 
absolue me vantent l’excellence de leur systeme, les objections 
soffrent en foule 4 man esprit; quand les sectaires de la démocra- 
tie s’efforgent de m’imposer leur foi sans Dieu et leur symbole sans 
apétres, je reste incrédule , révolté 4 la fois contre l’impertinence 
de leurs prétentions dogmatiques ct l’immoralité sauvage de leurs 
violences. Je ne suis guére plus croyant aux docteurs de la monar- 
chie représentative et de l’équilibre des.pouvoirs. Je ne saurais voir 
dans ccs formes variables que des expédients plus ou moins hcu- 
reux selon les temps et les meeurs, et je me refuse a y reconnaitre 
aucun caractére de vérité ou d’excellence. 

Qu’est-cé d'ailleurs, 4 proprement parler, que le Gouvernement 
représentatif? M. de Carné, qui en étudie histoire en France, n’a 
pas jugé 4 propos: de le définir. Je ne pense pas que c’edt été prendre 
un soin inutile. Le Dictionnaire de l’Académie s’est servi d’une 
phrase assez peu precise et mediocrement académique. C’est, dit-il, 
ala forme de gouvernement suivant laquelle la nation ou une 
partie de la nation élit des députés qui votent /impét et concourent 


' Nous recc mmai dons 4 nos Iccteurs les obser vations placées 4 la suite du pré- 
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ala formation de la loi. » A ce compte, nous vivo us en plein gou- 
vernement représentatif. Est-ce ainsi que l’entend M. de Carné? 
Il est permis d’en douter.. 

A défaut de définition rigoureuse, il indique assez & chaque 
page de son livre qu'il désirerait attribuer 4 la représentation 
nationale une plus large part d’influence, et ne pas borner sa 
fonction au vote silencieux de l’impdt et des lois. Il regrette ce 
qu’il appelle Ja liberté politique, il voudrait préparer 4 la liberté 
un meilleur sort. Mais dans quelles limites renfermerait-il toutes 
ces libertés de l’ordre purement politique, jibertés de la tribune, 
de la presse, d’association, de réunion, de discussion, etc.? Dans 
quelles limites aussi augmenterait-il la puissance des assemblées 
délibérantes? Car je remarque que ¢e n’est jamais qu'une ques- 
tion de limites. Il n’y a que des esprits chimériques ou de mé- 
chants sophistes qui osent ériger en dogme la liberté illimitée. Pour 
tout homme sensé la liberté doit avoir ses barriéres. Lesquelles? 
Seront-elles plus larges ou plus étroites? Le génie du législateur 
consiste précisément a les poser de la maniére qui convient le mieux 
aux meeurs et au tempérament de la nation, et non pas selon les 
régles d’une théorie. Il y a des gens qui pensent que nous jouissons 
sous le régime actuel d’assez de libertés ; il y en a d’autres ‘qui en 
souhaitent davantage. Je ne veux en aucune facon entrer dans cette 
controverse, je constate seulement que la matiére est éminemment 
controversable, que les solutions doivent varier suivant les temps, 
les moeurs et les latitudes, en un mot que c’est toujours une ques- 
tion de tact et d’appréciation, non une question de principes, ou 
pour empruynter le langage de la chicane, une os de fait et — 
non une question de droit. 

Je vais plus loin, et me.renfermant, si l’on veut, dans !’observa- 
tion des Francais de mon temps, j’oserai soutenir qu 'ilen est bien peu 
qui aiment la liberté politique pour elle-méme : on ne la recherche 
que comme un moyen d’assurer la satisfaction de besoins plus im- 
périeux ou d’intéréts plus sacrés, et lorsqu’on a paru se passionner 
pour elle, c'est qu’on avait d'autres passions & contenter. Les hommes 
se pipent eux-mémes, comme dit Montaigne; ils prennent sou- 
vent le moyen pour le but. On aime sa liberté personnelle, la liberté 
de son culte, de sa famille, de sa propriété, de son industrie, et l’on 
veut la sauvegarder a tout prix; on a une passion jalouse qui ne 
tolére pas chez autrui plus de liberté que chez sui-méme; comme 
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@ailleurs un ‘principe d’équité naturelle défend de refuser aux 
autres ce qu’on réclame pour soi, cette passion jalouse se trouve 
d’accord avec le sentiment de la justice pour étendre et généraliser 
les libertés civiles. Quand on les posséde sans trouble et sans in- 
quiétude, on se soucie peu de la forme du-gouvernement qui les 
assure; mais dés qu’on est troublé dans sa liberté personnelle ou 
nquiété sur la jouissance de l’égalité sociale , alors le cwur se ré- 
volte, et l’on réclame & grands cris les libertés politiques, afin de 
en servir pour arréter les tentatives du despotisme, pour abattre 
lex priviléges ou en éloigner la menace. Alors aussi les orateurs font 
eure a la France qu'elle aime la liberté de la tribune, et les jour- 
nalistes lui persuadent qu'elle ne peut pas se passer de la liberté de, 
la presse. Si par aventure la tribune se tait et que la presse cessa 
d’étre libre sang que la nation soit inquiétée sur la conservation 
des droits civils et de l’égalité sociale , on est tout surpris de voir 
combien peu de regrets elle donne aux libertés politiques qu’elle a 
perdues, avec quelle négligence paresseuse elle exerce celles qui lui 
ont été laissées. Ee 
Nous assistons 4 ce spectacle. J’entends souvent s‘étonner de Ja 
résignation avec laquelle la bourgeoisie francaise a accepté la perte 
de ses libertés politiques, j’entends gémir sur la prostration dcs 
partis ou la versatilité de l’opinion. J'avoue que je ne parlage ni 
cette surprise ni ce chagrin. Au fond, la bourgeoisie francaise n'est 
pas aussi inconséquente qu’on le dit. Elle a gardé toutes les con- 
quétes qu’elle poursuit depuis 1789, et auxquelles elle aspirait long- 
temps auparavant; elle n’est pas inquiéte sur leur conservation; 
elle s’enrichit par l'industrie, elle peuple tous les emplois publics 
jusqu’aux plus élevés et tous les grades de l'armée; le temps a fait 
s’évanouir devant ses yeux le fantéme si redouté de la noblessec, 
des priviléges et de l'ancien régime ; le reste ne lui importe guére. 
Bien plus, elle a tremblé dans la crise de 1848 pour la conserva- 
tion de ses avantages. La société fondée sur les idées de 1789 était 
alors trés-ébraniée; la bourgeoisie la sent raffermie, et ce n’est pas 
sans raison ni sans adresse que l’auteur de la constitution de 1852 
déclarait lui donner pour bases les principes de 1789. En possession 
du but, la bourgeoisie abandonne le moyen. Un petit nombre 
d’hommes distingués regrettent amérementles luttes parlementaires 
a cause du rdéle qu’ils y jouaient ; les masses, qui n’atteignaient ni la 
tribune ni les portefeuilles, restent indifférentes. Le vrai synibole des 
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Vibertés politiques est le fusil de garde national , arme défectueuse- 
maniée de la fagon la plus malhabile, trés-dangereuse pourtant. 
‘Les saldats-citoyens qui s'en sont servis avec tant d'ardeur ne de- 
mandent plus qu'a la laisser se rouiller dans une armoire. 

Un denoscollaborateurs, M. le prince Albert de Broglie, apprécians 

dans un autrerecueil l’ouvrage de M. de Carné, distinguait aussi avec 
soin les tibertés-civiles des libertés politiques; les premiéres, disait- 
il, sont des libertée désarmées dont les institutions pulitiqnues sont 
les défenses naturelles et néeessaires. Et il ajoutait spirituellement: 
« Les intéréts aivi's sont des troupeaua tizaides qui ne demandent 
» qua brouter I‘herbe patsiblement , et a aller se désaltérer dans 
» le courant de l’onde; mais pour contenter ce veeu modeste, il est 
» prudent de ne pas congédier tous les chiens de garde.» La com- 
paraison est ingémieuse ; par maiheur les chiens de garde ici sont 
assez sujets 4 des acoés.de rage pendant lesquels ils-se jettent sur 
Je troupeau et le mordent a belles dents. On comprend qu’aprés un 
de ces acces les moutons survivants ne soient pas trés-pressés de 
revoir luurs gardiens naturels, et puissent préférer, au risque des. 
houps, la houlette ou méme le baton rude du berger. 

Je suis bien aise de saisir l’occasion qui s’offre ici de dire quelques 
mots de la plus précieuse de toutes les libertés, de Ja liberté reli- 
gieuse, object de tant de récriminations, de controverses et de mal- 
entendus. Malgré lahauteur de Ja question, je me permets de pen- 
ser que ce n'est pas encore dans une théorie qu’on en trouvera la 
solution, mais dans les mcurs, dans les croyances dominantes, 
dans les faits. Les uns prétendent que le droit le plus sacré et le 
plus imprescriptible de l’4me humaine est celui d'adorer Dieu 4 sa 
mauniére, et ils érigent en principe la liberté de conscience ; d‘autris 
souticnnent que ja vérité est le souverain bien, qu'elle est de sa 
nature une et exclusive, et que la liberté religiense est donc radi- 
ealement mauvaise, puisqu’elle engendre comme conséquence in-. 
évitable la diversité des erreurs. De ccs deux théories contraires, il 
me parait évident que pour des hommes religieux et animés d’une 
foi positive la seconde est la meilleure. La premiére est surtout a 
T'usage des philosophes, des incrédules , des indifférents, et, parmi 
les croyants , des dissidents ou membres d'une communion en mi-, 
norité dans le pays. L’autre a prévalu de tout temps dans les so- 
ciétés pénétrées d'une foi vive et dominaute, et l'on ne saurait s’em 
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Mais il est arrivé que l’autorité n’ayant pas toujours réussi & 

maintenir l’unité religieuse, il yaeua des querelles enflammées, 
des révoltes, des guerres civiles, et que, pour les apaiser, la raison 
@etat a fait adopter des transactions et des édits de pacification, 
comme l’Edit de Nantes. Jl est arrivé que.la diplomatie et la con- 
quéte ont bouleversé les nationalités et réumi sous un méme scepire 
des peuples de eultes différents, auxquels 1a politique a di garantir . 
la lberté de leurs creyances respectives. C’est ce que nous avons 
ve poor la Prusse, pour les Pays-Bas, ce que nous voyons pour 
VAlgérie. Il est arrivé enfin que des nationalités nouvelles se for- 
mam rapidement par Vagglomération déléments empruntés 2 
betes les nations, les Etats-Unis, par exemple, ont di proclamer la 
liberté des cultes comme la condition méme de leur développement et 
écleur prospérité. Tout cela a réagi sur d'autres peuples, a enhardi 
kes réclamations des dissidents. En méme temps la philosophie in- 
cédule propageait ses idées de tolérance ow d’indifférence, 1a foi de- 
venait moins vive ou moins générale, et les gouvermements se sécu- 
lanisaient de plus en plus. Les meeurs se sont modifiées dans le sens 
propre au caractére de chaque nation, ef camme en France c’est de 
Fégalité qu’om demande beaucoup plus que de la liberté, il est 4 re- 
marquer que l’opinion publique y tient bien plus aussi en traite- 
ment égal de tous les cultes qu’a leur liberté. Il suffit de franchir 
la frentidére pour trouver des movurs différentes. De )’antre cété des 
Pyréades, les révolutions se succédent, tout est mis en question, on 
temas les idées les plus démocratiques, oa ne parle que de libertés 
dasurer, mais dés qu’il est question de 4a liberéé religieuse, les 
coastituants hésitent, les tribuns sont.timides; ces hommes qui 
portent cependant sur l’Eglise catholique une main si téméraire 
n’osent pas affranchir les autres cultes. Ils ne.craindraient pas de 
faire un schisme, ils craignent de proclamer une liberté contre la- 
quelle protestent encore avec énergie les meenrs de ta vieille Es~ 
pagne. 

Les hommes religieux de notre génératien ont trouvé en France 
la liberté éerite dans les constitutions et appuyse sur les meeurs. Ils 
se sont apereus pourtant que leur liberté propre était loin d’étre 
entiére ; ils se sont efforcés de faine sortir 4 leur profit toutes les 
conséquences d’un principe proclamé peut étre contre eux, ef trop 
souvent vielé aleuc étciment. Peurrait-on em dtre surpris? Nous 
n’ayons rien @ désavouer de cette lutte mémorable et féconde 5 
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nous l’avons poursuivie avec la plus incontestable bonne foi, par» 
les moyens les plus honnétes et les plus légitimes; mais soyons de . 
bonne. foi jusqu’au bout. Quand, emportés par l’ardeur de la lutte, 

nous proclamions l’alliance du catholicisme et de. la iaberté, ne 

nous faisions-nous pas, trés-sincérement, illusion 4. nous-mémes? 

N’arrachions-nous pas le. drapeau de nos adversaires ? Est.ce pour 
Je principe abstrait de la liberté de conscience que rious combat- 
tions, ou pour le salut et l’expansion de nos :propres croyances ! 

En un mot, la liberté religieuse était-elle pone nous un but ou 

seulement un moyen légitime? - 

Evidemment si nous avions pensé que la hiberté dit ttre funeste 
a nos croyances, nous ne:l'aurions. pas revendiquée. Il.n’est pas un 
chrétien qui puisse placer quelque chose au ‘dessus des intéréts de 
la vérité. Mais nous étions persuadés que dans J’état de nos momurs 
Ja liberté religieuse était le plus grand ‘imtéréL de la véritée, et voila 
pourquoi nous allions parfois jusqu’a confondre l'une et l'autre 
dans nos hommages. : 

Sauf cette distinction, quia pa nous échapper ince: je demeure 
convaincu non-seulement que nous suivions une bonne voie, mais 
que nous y devons persévérer. Réservons les questions historiques 
relatives 4 d’autres temps qui ont pu appeler d’autres solutions. 
Hommes de notre temps et de notre pays, reconnaissons que si la 
liberté religieuse n’est pas comme nous lavons cru la seeur de la 
vérité, si elle en a été autrefois l’ennemie, elle n'est plus qu'une 
voisine avec.qui il lui faut vivre, de qui méme, en la ménageant, 
la vérité doit-recevoir de bons offices. La liberté religieuse a pris 
possession de nos mceurs; aceeptons-la sans arriére-pensée, non 
comme un principe, mais comme un fait. Jetons aussi les yeux sur 
la carte du monde. Presque partout notre foi est en minorité, et 
nous demanderions comme le plus grand bienfait la liberté et 
'égalité des cultes. La tendance manifeste de l'époque favorise sur 
ce point les réclamations de nos coreligionnaires, n’allons pas les 
décourager et leur nuire en contrariant cette tendance, 

Je semble m’éleigner de M. de Carné et cependant je.suis au mi- 
lieu des.plus importantes questions que souléve son ouvrage. Le 
chapiire lv plus étendu, le plus remarquable, le plus soigné, et 
sans doute le chapitre de prédilection-de l'auteur, est calui qu’il a 

intitulé « les idéés de 89, les institutions de 91 et le-parti const: 
 tutionnel. » M. de Carné ¥ distingue fort nettement le dowble ac- 
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lion de la Constituante dans l’ordre civil et dans J’ordre politique. 
« Ceprodigieux Jabeur, dit-il excellemment, se divise en deux par- 
» ties non moins distinctes par leur nature que par le sort qui leur 
» élait réservé : une, en effut, était appeléa a disparaitre en lais- 
»sant 4 peine une page dans la mobile histoire des institutions 
» politiques; l’autre allait prolonger jusqu’a-nous, en |’étendant 
» sur l'Europe entiére, une influence universellement acceptée ou 
»subie comme irrésistible. Stérile dans. toutes ses combinaisons 
» constitutionnelles, l’Assemblée constituante aboutit aux résultats 
»lesplus pratiques en administration et en matiére civile. Jamais 
» cantraste plus éclatant ne se'produisit entre les.travaux durables 
rédles conceptions éphéméres. C’est quien mati¢re politique,,les 
» constituants s‘inspiraient de théories empruntées aux livres. con- 
» temporains et aux conceptions d’une creuse, métapbysique.,; tant 
» dis qu’en matiére civile, ils ne procédérent jamais qu’avec réserve 
»et par une transaction méthodique entre les principes et les faits, 
» entre le, passé et le présent. » — Et plus loin: — « Dans une par- 
» tie de sa tache, demeurée la plus glorieuse et la seule durable, elle 
» procédait par transaction, tenant compte des faits comme de |’his- 
»toire, et s’inspirant toujours de la forte et sévére raisom des ju- 
»risconsultes romains; dans l’autre, elle. marchait a l’aventure, 
sne'prenant pour guide que ses passions, ses méfiances ef. ses. COr 
» ees, ne s’inquiétant d’aucune résistance .et. trop souvent les sus 
»citant 4 plaisir afin de se donner]’occasion de les combattre. a. Cas 
cndusions, pleinement démontrées par une suite de, développe- 
ments lumineux, me paraissent inattaquables.. Mais alors.comment 
Vanteur, si net et si précis au chapitre m sur la distinction de 
Yordre civil et de l’ordre politique, a-t-il pu souvent, dans le cours 
de son ouvrage, confondre les deux ordres sous les vagues formules 
du libéralisme, et se préoceuper des formes politiques 4 ce point 
que son premier et dernier mot, celui qu’il a imposé pour titre a 
son livre soit celui de : « Gouvernement représentatif ?» Pourquoi 
aussi insister si fortement sur les idées de 89, comma si l’humanité 
avait recu. 4 cette date je.ne sais quelle infusion ses noyvelles 

qvelle aurait précédemment ignorées? - , 

Je ne fais.pas cet honneur ni cet affront:a ia sialon teats 
caise, trop souvent considérée comme. une sorte de révélation. fl n'y 
a que le Christianisme qui ait apporté au monde des idées nouvelles ; 
tout le reste eat bien vieux, aussi vieux que l’esprit et le coeur de 
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Vhomme, et se retrouve 4 toutes les époquies dans les Iuttes so- 
ciales et les révolutions des peuples, jusqu’aux utopies de la dé- 
magogie moderne qui, malgré ses prétentions 4 l’imnovation, n’a 
guére fait que copter la démmagogie du moyen-age, celle de Rome et 
celle de la Gréce. La date de 89 demeurera certainement trés-mé- 
morable, mais plut& dans l'histoire des faits que dans celle des 
idées. M. de Carné vient de nous le dire : une transaction métho- 
dique, s’inspirant de la raison des jurisconsultes romains, cela n’a 
rien, om en conviendra, qui ressemble 4 ane révélation ou 4 une 
illumination soudaine de Phumanité. 

Nous sommes encore trop voisins de la révolution francaise pour 
que les plus fermes observateurs se dégagent des illusions d’op- 
tique ; et j’ajcute que nous ne sommes jamais désintéressés dans 
Jes jugements que neus en portons. Tots nous avons souffert ou 
profité des conséquences de fa révolution ; nous sommes donc por 
4é3 4 l’exagérer, et nous subissons A notre insu influence d'une 
‘préoceupation personnelle. S'entendais récemment un homme, 
d’ailleurs judicieux et éelairé, que les événements. dunt nous som- 
mes témoins impressionnaient ace point qu’il y voyait des signes 
éclatants de l’approehe de la catastrophe finale. Soulévements des 
peuples, guerre, famine, peste, convulsions de la nature, tout se 
rencontre a la fois, me disait-il ; et it n'y avait pas jusqu’a la ma- 
Jadie de la vigne, qui-avait diminué ses revenus, ou jusqu’aux tour 
Dilions de neige qui le retenaient au coin de son feu, qui ne lut 
parussent des pronosties avant-coureurs de la fin du monde. Je ne 
parvenais pas 4 lui persoader que, pour un prophete des derniers 
jours, il était bien commodément assis sur un fauteuil moélleux, 
entouré de toutes les jouissances de la vie élégante, et qu’aprés tout 
- notre génération heureuse n’a connu jusqu’a ce jour que @une 
maniére relativement fort bénigne ies fléaux qui 4 diverses épe- 
ques se sont déchaines sur notre pauvre et encore bien jeune pla 
nete. Il arrive quelque chose d’analogue aux observateurs de {a 
révolution francaise. 

M. de Carné, un des moins absolus, un de ceux qui se défient 
le plus de l’illusion que je signale, n’y échappe pas toujours. Lut 
ausel exagére la révolation. {1 l‘interroge avec une sorte de solen- 
nelle terreur, comme le sphinx antique, i! veut lui arracher son 
secret, résoudre le probléme qu'elle a posé. « Le tourment des 
» grandes perplexités et dea longues incertitudes, dit-il, ne pesa 
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9 peut-dtre jams autant que de nos. jeurs sur: esprit et sur la 
9 conscience dvs peuples. Voici bientét an sidele qu’une. insmense 
srévolution est: comneencér dans les tdées, dans les instimutions 
o et dansles moeurs, et /e terme final da cette transformatiom semble 
» devenir chaque jour plus cleigné et plus incertain. Enfants de 
» la révolution franeaise, nous ne savems ce.qu'est votre mére, et 
e nous suecombons sous les énigmes qu’elle nous pose......... Etrange 
o et mystérieuse épopée, qui, mobile.dans.sea formes autant qu’é- 
0 résistrhle dans sen cours, passe de:la république a l’empire, et de 
» empire a la monarehie constitutionnelle, pour repasser bientét 
vapres de la république a la dictatere, de tellé sorte qu’il semble 
aimposaible de déterminer si cette ére aboutira fmalement au des- 
» potisme ou a l’anarchie........ Jaats la maim de Dieu n'impeima 
» aux destinges d’un grand netipie une impalaion plus saa ao 
» dante des volontés humaiaes, eta. » 

J'ai souligné les expressions que je regrette et que je conteste. IE 
n'est pas vrai qu’une immense révolution ait commencé dans les 
idées 4 nne date quelconque, ni que cette révolution, doive aboutir 
dup terme final; la lutte des idées, des imtéréts, das passions qui 
divisent les hommes n’a pas eu de commencement, et me peut pas 
avoir de fin. Quand l’auteur conclut en faveur de la liberté constitu- 
tionnelle et du gouvernement représentatif, fidéle a la date de 89, 
centraire a celle de 93, la solution parait bien petite et bien pré- 
caire pour de si hauts problémes. Dans cing cents ars, ily aura 
entre les. hommes des futtes qui ressembleront fort 2 celles aux- 

. quelles nos péres et nous avons été mélés; alors on n’interregera: 
pas le sphinx de /a Revolution Frangaise, mais on lira encore PHis-. 
lire de France, continuée par le récit des ‘révolutions qu’auront 
Vees nos neveux. Les évyénements de 1848, de 92, de 89 y seront ra~. 
contés 4 leur date, et diversement appréciés par les historiens,. 
comme on nous raconte la guerre de Trenfe Ans, la Ligue et les. 
guerres, religicuses du xvi‘ siéole, et les croisades, et l’invasion des. 
barbares, et tan de catastrophes lointaines, sans. que les. i imagma-. 
bons en soient autrement troublées; mais on s’enflammera pour la 
querelle alors présemte, pour la révolution de la veille, et. les écri-. 

,Vains les plus sages, les plus exempts.de préjugés et. de passions. 
croiront trés-sincérement que jamais plus bautes questions n’ont. 
é agitées, que jamais plus grandes perplexités n’ont pesé sar in 
conscience des peuples. , 

de voudrais essayer d’apprécier, avec le calme de la postérité, 
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cette date de 89, qu’on fait sonner si souvent 4 nos oreilles, et la 
réduire a sa juste valeur; je n’espére pas y parvenir complétement. 
Je ne saurais prendre un meilleur guide que M. de Carné lui-méme. 
« Lorsque l’Assemblée constituante donnait pour corollaire a l’éga- 
» lité naturelle des étres l’égalité devant la loi, quand elle travail- 
» lait 4 substituer 4 une aristocratie fondée sur des souvenirs de 
» conquéte et sur des antipathies de castes une hidérarchie acces- 
» sible et mobile, dont la valeur personnelle serait:la basse, elle 
» ‘accomplissait une ceuvre dont l’heure était marqués du dorgt di- 
 p vin sur le cadran.des Ages. L’Eglise l’avait préparée par sa lutte 
» contre l’Empire, la-royauté francaise par son duel de huit siécles 
» avec la féodalité..... Saint Louis, brisant par sa politique et par 
» son épée les mailles du réseau qui-enlacait les peuples, et par de 
» salutaires usurpations étendant les droits du tréne pour couvrir 
» les intéréts naissants qui s’abritaient derri¢re lui; tous les princes 
»' de son sang trayaillant 4 relever les populations de leur abaisse- 
» ment séculaire, et d.préparer la triple unité des lois, des races et 
» du territoire , tels farent les prédécesscurs des hommes de 89 dans 
® un travail qui commenca le jour ot le triomphbe de la croix. inau- 
_ » gura dans la société romaine l'avénement de la liberté domes- 
» tique. » J’en demande encore pardon 4 M. de Carné, mais ce tra- 
vail dvait commencé bien plus t6t, et Iui-méme a signalé dans 
Voeuvre de 89 Jes traces trés-sensibles des jurisconsultes romains. Il 
y avait 4 Rome comme en France des plébéiens jaloux des patri- 
ciens, aspirant 4 s'élever sans cesse et 4 abaisser ceux qui leur por- 
taient ombrage. La monarchie francaise a favorisé ce mouvement 
ascensionnel des classes inférieures qui ne lui en ont guére témoi- 
gné de reconnaissance; elle a pesé de tout son poids sur la classe 
aristocratique, qui hui est restée dévouée et fidéle. Ce sont des faits 
assez étranges 4 constater, mais incontestables. Les hommes de 8 
se sont servis contre la monarchie de tout ce qu’ils lui devaient. 
Que la bourgeoisie lettrée, industrielle, commercante, procéduriére 
ait supporté impatiemment les priviléges de la noblesse et ait voulu 
les abattre dés qu’elle s’est: sentie la plus forte, quelle ait voulu: 
souvrir l’accés de tous-les emplois, posséder la terre et batir des 
chAteaux, cela est parfaitement naturel, sans étre précisément hé- 
roique. On peut trouver qu’elle était dans son droit, et l’approuver 
de l’avoir fait valoir; mais il suffit de féliciter les plaideurs heureux 
‘sans qu'il faille encore les glorifier. 

. La bourgeoisie francaise a gagné en 89 un procés séculaire; juge 
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‘et partie, elle s’est adjugé a elle-méme ses propres conclusions 
Qu’elles aient été excessives, on n’en saurait étre surpris. La 
royauté, qui siégeait comme le juge modérateur, a manqué, en ce 
moment critique , de la fermeté nécessaire pour accomplir sa mis- 
sion. Elle n’a pas méme su diriger les débats et faire la police de 
laudience. La bourgeoisie, d’abord assez modérée dans ses exigences, 
s’est enhardie de plus en plus, s'est enivrée de ses succés et de son 
éloquence, a poussé son droit jusqu’a cet excés ov il devient des- 
tructeur des droits d'autrui, summum jus, summa injuria. Elle a fait 
taire violemment ses contradicteurs, elle les a méme expulsés en 
appelant a son aise le dangereux secours des passions populaires; 
elle a fini par rendre elle-méme, a son propre profit, en usurpant 
le siége du magistrat, des jugements solennels, mais qui n’étaient 
pas tous sans appel. 

La plupart des réformes alors accomplies dans la législation et 
Padministration étaient conformes aux besoins sociaux qui s’étaient 
développés, aussi furent-elles 4 peine contestées par les classes 
qu’elles atteignaient le plus directement, et se sont-elles perpétuées 
dans nos meeurs, malgré toutes les vicissitudes politiques qui ont 
strivi, et sous les gouvernements les plus divers. Nous voyons de 
. nos jours l’Autriche accomplir paisiblement, sous l'impulsion de 
son jeune souverain, des réformes analogues, et tendre aussi a /a 
triple unité des lois, des races et du territotre. La constitution aris- 
tocratique de la Grande-Bretagne est ébranlée et a déja recu de pro- 
fondes atteintes; les républiques aristocratiques de Suisse ont mo- 
difié leurs institutions. Les tendances de l’époque dans le sens de ce 
qu’on appelle improprement les idées de 89 sont manifestes. Est-ce 
un bien? Est-ce un mal? Je réponds que c'est un fait. Quelques 
écrivains le déplorent et maudissent la date de 89 aussi franche- 
ment que d’autres Ja glorifient. [ls montrent les dangers de l'indi- 
vidualisme, du morcellement indéfini du sol, et l’instabilité de 
toutes choses, et les révolutions périodiques; ils voudrajent recon- 
stituer, dans l’intérét social, la grande propriété et les classes aristo- 
cratiques. Les bonnes raisons ne leur manquent pas, mais assuré- 
ment ces idées sont ou bien arriérées ou encore bien prématurées. 
En 89, elles étaient condamneées par le courant irrésistible de l’opi- 
nion publique, courant tellement puissant que les classes privilé- 
giées elles-mémes s’y laissaient entrainer et ne défendaient plus 
leurs priviléges. 
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Je suis donc pleinement d’accord avec M. de Carné, carsqu’i- 
avance que Ja transformation civile et administrative de la sociéte 
francaise en 89 pouvait s’opércr sans secousses violentes, et que 
toutes les catastrophes sont imputables 4 des fautes commises. 
« J'ai la conviction réfléchie, dit-il, qu’une autre marche, suivie 
» au début de la révolution frangaise, aurait pu imprimer aux évé- 
» nements une direction trés différente de celle qu’ils prirent si mal- 
» heureusement, et je crois fermement qu'il n’aurait pas été au- 
n dessus de la puissance des hommes d’Etat de. maintenir au mou- 
» vement de 89 le caractére d'une réforme .modérée dans Je sens ov 
» l’entendait alors la portion intelligente du Tiers-Etat. » Tout Je 
livre de M. de Carné, dans ce qu’il a de plus pratique et-de plusso- 
lide, est la démonstration éclatante de cette proposition, déja mise 
en lumiére par Je remarquable travail de M. Droz sur Vhistoire de 
Louis XVI. J’aime a rapprocher ces deux ouyrages, inspires par la 
méme pensée élevée et loyale. Ml est bon de combattre le systéme 
immoral et stérile du fatalisme historique, et de montrer aux hom- 
mes la responsabilité de leurs actes; c’est par la que l’histoire ac- 
quiert la dignité d’une haute lecon au lieu de n'étre qu’un amuse- 
ment frivole ou 1a justification de tous les excés. M. de Carné si- 
gnale avec autorité les fautes successivement commises par tous les 
partis, et son jugement est d'autant plus sir qu'il est guidé par sa 
conscience d'honnéte homme et de chrétien. Aussi, je J'ai dit en 
commencant, je suis surtout frappé du caractére.de haute moralité 
qui éclaire toutes les appréciations de |’écrivain. Il obtient par la 
des effets d'une vérité saisissante, qui s’emparent immédiatement 
comme l’évidence de la conscience du lecteur. « Des fautes plus 
» graves encore allaient révéler tout ce qui manquait alors a ce 
» grand ‘parti (la bourgeoisie) pour conserver ses conquétes méme 
» les plus légitimes; on le vit, sans autre motif que le plaisir de sa- 
» tisfaire une sorte de libertinage d’esprit, soulever sur ses pas des 
» obstacles insurmontables, en excitant gratuitement par. la persé- 
» cution religieuse des résistances qui jusqu’alors avaient 4 peine 
» osé se produire, tant elles se reconnaissaient impuissantes ; dé- 
» plorable entreprise qui placait le parti constitutionnel dans l’alter- 
» native de succomber sous les efforts de la contre-révolution rani- 
» mée au foyer de la conscience et de la foi, ou de triompher par le 
>» concours de la démagogie qui allait Je dévorer. » C’est en effet 
Virreligion, l’impiété haineuse puisée dans les enseignements de la 
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phifosophie du xvin’ siécle quia été le vice eapital et le malheur de 
la bourgeoisie francaise. L’auteur le démontre surabondamment , 
par l’enehainement des faits eux-mémes. !] ne ménage pas les dares 
vérités 4ce qu’i] nomme le parti constifutionnel; il signale les mes- 
quines et jatouses passions de la bourgeoisie en ‘89, en 9f, sous le 
Directoire, sous-la Restauration, sous ja monarchie de Juillet; il la 
montre abusant toujours des libertés qu’elle s’est données, dépour- 
vue de sagucité politique autant que de doctrines morales, ne sa- 
chant construire que des constitutions éphémétes qu'elle a meérité 
de voir renverser par l’orage. Une seule chose ‘pourrait étonner, c'est 
que ce parti dont il étale si bien les miséres soit le sien, et qu’il lui 
reste si fidele dans ses regrets et ses espéraliccs. 

Je me suis laissé aller au plaisir de discuter avec M. de Carné, ot 
espace va the manquer pour rendre suffisamment hommage aux 
parties les plus recommandables de son livre. Je n’aurais que des 
éloges saus restriction 4 donner au chapitre intitulé : « Le Gouver- 
nement de la Terreur et le parti Jacobin. » L’auteur y est & l’aise, 
et n’est plus géné par ses antécédents et ses amitiés. Aussi sa pensée 
a-t-elle une fermeté soutenue, et il l’exprime éloqaemment en pro- 
testant contre des théories aussi fausses que sauvages, dont l'étude 
attentive des faits est la condamnation la plus éclatante. Non, il n’est 
pas vrai que le parti jacobin ait eu dans les dangers publics sa jus- 
tification ou seulement son excuse, car c'est ce parti qui avait créé 
les dangers publics contre lesquels il se débatttait avec une sorte de 
frénésie. Il n’est pas vrai que la Convention ait été une grande et 
patriotique assemblée; elle a été un troupeau servile, obéissant 14- 
chement aux maiires qui la tenaient sous le joug, et qui n’ont 
eu eux-mémes d’autre grandeur que celle du.crime. «Lorsque de 
» telles borreurs ont été étalées 4 la face du monde, et que toute 
» une génération d’écrivains a trouvé créance, quand elle a pré- 
» tendu transformer ces temps honteux en une ére de mAle coura- 
» ge, il n’est pas pour un pays, sachons-le bien, d’expiations assez 
» longues et d’épreuves assez douloureuses. » Je remercie M. de 
Carné d’avoir vengé avec une netteté et une autorité que peu d’écri- 
‘vains ont égalées, a l’encontre de tant d’apologies complaisantes, 
les droits de I‘humanité, de la justice, de la conscience:et de la vé- 
rité historique. 

Je termine. Comme wuvre d’appréciation morale et de critique 
historique, Pouvrage de M. de Carné est extrémement remar 
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quable; i] sera lu avec profit par tous les hommes sincéres, il réta- 
blira des vérités obscurcies, i] dissipera des préjugés invétérés. 
Quant a la portée politique du livre, si l'auteur a entendu justifier 
ses préférences pour le gouvernement représentatif et ce qu'il ap- 
pelle la liberté politique, je trouve que sa démonstration est contes- 
table et.peu concluante. J‘ignore Jes institutions que l’avenir ré- 
serve 4 mon pays, et Dieu me garde de prophétiser! mais )’histoire 
des assemblées frangaises depuis 89, méme tracée par la plume 
bienveillante de M. de Carné, fait peut-&tre médiocrement honneur 
au régime parlementaire. Les échos qui nous arrivent de l’autre 
cété de la Manche, des Alpes et des Pyrénées ne paraissent pas non 
plus de nature 4 recommander vivement les bienfaits de la tribune 
et de la liberté de la presse. Les gouvernements sont toujours im- 
parfaits, comme toutes les choses humaines, et je n’en espére au- 
cun qui ait un caractére absolu d’excellence. Les meilleurs, ou si 
Von veut les moins mauvais, sont ceux qui correspondent le mieux 
aux besoins actuels, aux mceurs, aux croyances, au tempérament 
de la nation qu’ils doivent régir. Ul est possible que ce soit pour nous 
le gouvernement représentatif , mais avant que cette yérité fit-de - 
montrée, je comprendrais qu’une autre expérience put ne pas sem- 
bler inutile. 


ALFRED DE Couacyr. 


° ; 


Apres .avoir ouvert nos colonnes 4 l'un des collaborateurs les 
plus distingués de ce Recueil, nous ne voudrions pas faisser les 
personnes qui nous lisent sous Pimpression de quelques-unes 
des pensées qui vienuent de se développer sous leurs yeux. En 
confiant & M. de Courcy le compte a rendre de Youvrage de 
M. de Carné, nous avions déféré au yoeu exprimé par cel émi- 
nent publiciste, et si nous faisons connaltre cette particularité, 
c’est afin qu’on ne nous reproche pas d’avoir soulevé un contra- 
dicteur 4 un ouvrage dont les principes sont les ndétres, au 
lieu de fournir 4 un écrivain qui partage nos idées l’occasion de 
les inculquer et de les défendre. 
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M. de Courcy est un homme de caur, d’esprit et de talent,: 
il s’exprime avec tact et mesure ; et l’éclatante pureté de ses 
sentiments Vavertit et l’arréte au moment ot les opinions vers 
lesquelles il semble quelquefois incliner, pourraient froisser des 
sentiments d’une susceptibilité délicate. Il sait d’ailleurs se 
maintenir sur le terrain des questions sujettes 4 controverses, et 
d’ailleurs la nuance assez maryuée qui existe entre sa maniére 
de voir et la'profession de foi du Correspondant, en matiére de 
liberté religieuse et politique, a pour marque distinctive une 
sgnature honorable et que nous verrons toujours avec une 
grande satisfaction inscrite au bas des pages de notre Recueil. 

Nous n’en sentons pas moins la nécessité d’indiquer nette- 
ment les deux points a propos desquels il nous serait extré- 
mement pénible qu’un nuage pardt s’étendre sur la - ‘pense 
fondamentale du Correspondant. Nous ne mettons, en doute ni 
la liberté religieuse, ni la Liberté politique, parce que, dans la 
mesure de nos forces, nous sommes déterminés 4 ne transiger 
ni sur }’un ni sur l'autre. 

Dans la question de la liberté religieuse, il y a un aspect qui 
appartient & I’histoire, un autre qui touche 4 la conscience. 
Nous laissons aux appréciations historiques leur inévitable di- 
versité, et pour ce qui se rapporte 4 la conscience, nous con- 
naissons, comme tous les catholiques, les régles de la fai et de la 
soumission. Mais dans le for extérieur, les idées de notre temps 
sur la liberté religieuse nous paraissent en possession d’un 
ascendant irrésistible et contre lequel nous ne sommes nulle- 
ment disposés 4 protester, puisque nous 'y reconnaissons, non- 
seulement une nécessité, mais un incontestable avantage. Loin 
de nous toute prévision d’un état de choses dans lequel nous 
aurions & nous justifier du langage que nous avons tenu depuis 
quinze ans! La liberté religieuse n’a point été entre nos mains 
une arme de guerre dont on se défait au moment de la vietoire : 
ga été notre premier drapeau, et nous n’en arborerons pas 
d’autre. 

Sans placer au méme rang la liberté politique, et sans y atta- 
cher la méme importance, nous ne saurions consentir 4 n’y voir 
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qa’un fait et a ’abandommer au hasard des inspressions humai- 
nes. Sans doute, les formes de gouvernement sont changeantes, 
et avec une nation mobile comme la nétre, if est toujours dif- 
ficile de tirer une moyeune raisonnable des oscillations furieuses 
auxquelles elle se livre. Mais de ce que l’épreuve du siecle dont 
ous achevons actuellement le troisieme quart restera Pune des 
plus agitées de ‘histoire, s’ensuit-il qu'on n’ait rien gagné & 
tant d’alternatives, et que les combats rendus par les ames qu’a 
purifiées le sentiment de la liberté ne soient pes la seule cause 
des avantages que nous avons tirés de tant de luttes?'Ces com- 
bats exercent encore aujourd’hui leur influence, plus que ne 
croient bes ceeurs humitiés, et c’est Phoonear comme l’excuse 
de la situation présente. Oui, la société moderne est en posses- 
sion d’ume somme trés-considérable de liberté, dont elle abuse 
quand elle la voit, et dont elle se met en peine quand on lui en 
dérobe la vue. Aucun de ceux qui, en observant les lois, ont 
travaillé & la fiberté de leur pays dans un sentiment sincére 
el intelligent, ne sera frustré de sa légitime récompense; au- 
cun ne sera réduit & se repentir da passé ou & douter de Pave- 
nir. Ne voir dans ceux qui ont foi dans ta féconde et heu- 
reuse influence de Ia izberté politique -que Is rancune ou les 
regrets d’une tribune abattue ou d’une presse muselée, c’est 
un lieu commun qui ne-saurait convenir & une polémique éle- 
vée; et s'il est des hommes de conscience et @honneur qui, 
sans avoir jamais ressenti d’ambition politique et sans avoir 
rien perdu a tourner avec les autres au branle des révolutions, 
ont dans fe eur le méme deuil et la méme espérance que ceux 
dont on se croit en droit de suspecter les intentions, sera-t-il 
interdit A ces témoins désintéressés de regretter qu’un écri- 
vain tel que M. de Courcy ait paru un seul moment faire cause 
commune avec les écrivains qui, sous prétexte d’exalter la loi 
divine, se sont faits les contempteurs des lois humaines ? 


Cu. LENORMANT. 


CONTES ET PORMES 


DE LA GRECE MOBERNE. 


(2° aglicle |.) 


Le Trésor. 


Marigo était 4 la fontaine ; elle baissa les yeux, car elle vit Ba- 
sile qui aceourait de son ebté. 

a Je quitte le village, Marigo... Je pars, mais pour revenir, pour 
te denrander en mariage, Marigo... et l'on ne me refusera point 
alors, car je ‘serai riche... Basile sera riche !... 

— Riche ! fit Marigo en ouvrant de grands yeux. 

— Oui, riche !... riche!... Ecoute : J'ai va oette nuit, dans mon 
Sommeil, un Maure qui m’a indiqué l’endroit ob je découvrirais 
tm trésor....¢ Marche, m’a-t-fl dit, marche toujours devant toi... 
en tournant le dos au ‘soleil qui se Hve, jusqu’au moment ov tu 
atteindras une forét... La tu verras les rnines d'une église... arréte- 
foi alors et.fouille sous l’°emplacement de la table sainte... Tu trou- 
veras une boite qui renferme des diamants. » 

Marigo préta une grande attention au récit de son amant... Ses 
yeux brillérent de joie. 


‘ Voir le Correspondant du 25 janvier 1855. 


so8 
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— Ah! voila ma mére! s’écria-t-elle... Adieu, Basile! Bonne 
chance. » Elle souleva la cruche dont l’eau débordait depuis long- 
temps, la mit sur ses épaules et s’en revint chez elle. 

Basile, resté seul, se demanda s’il n’avait pas mal fait de racon- 
ter son réve. Il se rappela Ja peine attachée a l’indiscrétion de ceux 
qui dévoilent ces révélations mystérieuses. Cette pensée le tour- 
menta pendant quelque temps, puis il finit par ne plus y songer. 
Le lendemain il vendit 4 vil prix la cabane de ses péres, et avec - 
argent, il partit 4 1a recherche de son trésor. 

Il marchait depuis trois jours, et la forét promise ne se montrait 
pas. Il avait gravi tour a tour de hautes montagnes, traversé de lar- 
ges riviéres, franchi de profonds abimes, mais sans rencontrer de 
forét. La faim, la soif, la fatigue, arrétaient seules sa marche ; 
mais le souvenir de Marigo lui donnait la force d’en triompher. 
Plus il s’avancait, plus la terre devenait aride et déserte; le soleil 
apparaissait moins brillant ; le ciel se couvrait de nuages ; lair lui 
semblait froid et sec. 

Un soir, arrivé au sommet d’une colline, il vit au loin une masse 
noire qui obscurcissait l’horizon ; c’était la forét. Il poussa un cri 
de joie; mais les forces venant a lui manquer, il tomba sans con- 
naissance. On le recueillit dans un kan '. 

Autour du grabat ov il gisait, Charon réda longtemps, mais il finit 
par s’en éloigner. Basile vit alors une jeune fille assise prés du 
foyer. La nuit était venue; la flamme de l’atre était la seule lumiére 
qui éclairat le vaste réduit. 

Basile crut reconnaitre son amante. — Marigo! dit-i]. La jeune 
femme s’approcha du malade ; ce n’était pas elle. == Ou est Marigo? 
répéta Basile. 

— Panagia ! aie pitié de lui, murmura la jeune fille en dessinant 
du geste le signe de la croix sur le visage de Basile. 

Uy avait tant de douceur dans sa voix, son regard exprimait tant 
de commisération, que Basile en fut profondément ému. Il se rap- 
pela alors son voyage, le trésor, sa défaillance. Il allait interroger 
Vinconnue, lorsqu’il fut interrompu par Varrivée des possesseurs 
dy kan.. 

« Calliope! dit l'un d’eux a la jeune -fille, comment va le ma- 
lade? 


« Auber;e composée ordinairement d'une seule piéce. 
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— Que la Vierge, dans sa grace, lui fasse miséricorde ! [1 n'y a 
d’espoir qu’en elle. 

— fi faut en finir pourtant ! Cet homme prend de la place ici, et 
ne va nous laisser en échange que sa peau. 

. -— Prenez pitié de lui, Seigneur ! Dieu vous le rendra. 

— Puisque Calliope est si charitable, reprit avec un gros rire le 
second personnage qui jusqu’alors avait gardé le silence, qu’elle 
nous rembourse elle-méme. J’ai vu ce matin cet étranger qui sem- 
blait si riche lui glisser un sequin dans la main. 

— Par Dieu! c’est bien trouvé ! donne ta piéce d’or, ou nous 
jeons le malade a la porte. » 

Basile essaya de se dresser, mais il retomba sur son grabat; il 
voulut parler et la parole lui fit défaut. 

Calliope tira de son sein un petit sac vert qui contenait la piéce 
dor, — toute sa fortune, — eten la recevant, ses maitres plaisan- 
larent sur son attachement au malade. 

« Je lui donnerai tout le trésor! » pensa Basile. Mais il se souvint 
awssitét: que ce trésor était le prix de la main de Marigo. — Elle 
en aura du moins sa part, ajouta-t-il en lui-méme, et il s'‘endormit. 

Cette année-la, V’hiver fut trés-rigoureux ; la pluie et le vent pé- 
nétraient de toutes parts dans la misérable auberge. Néanmoins les 

voyageurs remplissaient la salle; il n’y avait pas assez de place 
pour les recevoir, et le kangi pestait et jurait contre le malade, me- 
nacant Calliope de le jeter 4 la porte. Les vivres vinrent & manquer. 
La pauvre enfant dut alors retrancher sur sa nourriture de quoi 
pouvoir soutenir le malade. Elle ne l’abandonnait jamais du regard, 
etméme en servant les voyageurs, son ceil restait attaché sur lui. 
ll arzivait parfois qu’un voyageur maladroit ou brutal jetat son 
manteau tout trempé de pluie sur le lit de Basile : Calliope accou- 
rait 4 la hate pour en débarrasser le malade. On s’apercevait alors 
de ces prévenances, et la jeune fille devenait le texte des grossiéres 
plaisanteries des agogiates ‘ et de leurs compagnons. 

Rien ne pouvait rebuter Calliope, et si pendant la nuit Basile 
laissait échapper un soupir, elle était 14 prés de lui. Sans Calliope, 
Charon serait revenu. 

Comme la maladie est pénible! on crave sur un grabat ! on ne 
meurt que sur un champ de bataille ! 


° Maletiers, guides. 


@ 
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L’hiver s’écoula; Basile salua le premier rayon de soled, comme 
un ami qu'on n’a vu depuis longtemps, et il s’éloigma du kan. Cal- 
liope pleura en le veyant partir, mais clle Ini cacha:ses Jarmes. 

Il se traina a petites étapes jusqu’a la fondt. Les ruines d’une 
é:lise frappérent sa vue. I était enfin arrivé au terme de som voyage. 
Il attendit impatiemment la nuit. Une fois c-rtain de n’étre troublé 
par personne, il s’arma: de sa pioche, et aprés avoir fait a plusieurs | 
reprises le signe de la croix, ilse mit & fouiller 4 Vendroit indiqué. 
A un pied de profondeur sa picche rendit un bruit sec; il venait 
d'atteindre le eoffre. S’en emparer, le presser sur gon sein, le cacher 
sous ses haillons, et sortir de la forét, fut pour lui laffaire dum 
instant. 

L’aube annongait le jour lorsqu il se trouva devant le kan. Il y 
entra; puis, sétant assure qu’il était seul, il barricada la perte et . 
brisa le coffre. 

Ce ne fut pas des diamants, mais du charbon qu’il vit tomber 2 
terre. 

Haletant et brisé, Basile vint frapper a la porte de Marigo. 

« Marigo, lui dit-il, tu m‘aimes... n’est-ce pas?... ta m’as tou- 
jours aimé... tu me l’as repété souvent... tu m’aimes... n’est-ce pas? 

— Et le trésor ! 

— Je travaillerai, Marigo... Qui, je deviendrai riche... Mais dis- 
moi, dis-moi que tu m’aimes toujours... » 

Marigo referma brusquement sa porte sur Basile. Quelques j jours 
apres elle était mariée 4 un riche voisin. 

Basile sortit triomphant de cette cruelle épreuve. Souffrant, 
mais non ‘découragé, il se remit au travail. Avec le temps, l'image 
de l’opulente fille s'effaca devant celle de )’humble servante du kan. 
Son premier amour fit place 4 un sentiment moins fort, mais plus 
doux, et Callicpe ne tarda pas 4 lui faire connaitre le bonheur. 


L’Absence. 


Je l'attends, et toujours je l’attends... J'ouvre la porte tous les 
matins, et je ne vois que les voisines, leurs enfants au sein... Der- 
riére ma porte refermée je vais cacher mes larmes... Mon cour 
tremble, il tremble. comme la feuille du citronnier battu par Jes 
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vents... Que la journée est longue ! que la nuit est noire !... Arbres 
des forits, abaissez vos branches; montagnes, écartez-vous, afin 
que ma Voix petisse parvenir jusqu’a hui!... Soleil, dis-lui que je 
Yattends !... Lune, et vous astres brillants, dites-lui que je I'at- 
tends !... Je l’attends toujours !... Je regarde la mer, et chaque voile 
de horizon semble m’apporter mon bien-aimé... Je crois recon- 
naitre le pas de son cheval... et chaque coup frappé & la porte sem- 
ble frappé par sa main... Moreau, toi qui si souvent as mangé dans 
men tablier, ne sois pas ingrat; raméne-moi ton maitre... 

Brises, et vous nuages, dites-lui que je attends! Heureux oi- 
eaux, qui pouvez aller ot bon vous semble, oiseaux dont j‘envie 
lesort ; dites-lui que je l’attends toujours... Jes fleurs se fanent..... 
Lherbe méme ne pousse plus a l’endroit ot nous nous sommes sépa- 
rs... Le ciel est devenu obscur... l'air froid... la:source ne distille 
plus qu’une eau trouble et amére... Mon bien-aimé, je suis faible... 
La cruche est trop lourde pour mes épaules... Mes pieds se meur- 
trissent sur le sable... Mes cheveux s’en vont... Ma figure se 
flétrit... Non!... Non !... je suis encore belle... C'est la douleur qui 

me fait ainsi parler... Aie pitié de moi!... Aie pitié de ton cheval, 
dont personne n’aufa soin comme moi!.., Viens!... viens!... je 
Vattends toujours... et toujours je t’attends... : 

— Tu l’attendras longtemps! Ton bien-aimé se trouve dans un 
pays tendu de toiles d’araignées... 1 a pris pour femme la terre, 
pour belle-mére la pierre sépulcrale... et les vers sont ses beaux- 
fréres. 


La Fiancée de Pharmakis. 


Que le soleil est beau! comme les fleurs sentent boii !... Doux est 
le chant du ruisseau... Ah ! pourquoi n’est-i) pas de retour?.. Quelle 
belle journée pour nos noces!...OUes tu, Pharmakis ?... Que puis-je 
envoyer a l’étranger afin de me rappeler 4 ton souvenir?.... Des 
fruits?... Hs se pourrissent... Mes larmes?... Elles brileraicnt le 
mouchoir destiné 4 les contenir... Que ne suis-je prés de toi, pour 
soigner ton linge... Les étrangers le lavent une fois et deux, et puis 
le jettent au coin de la rne... Que ne suis-je prés de toi pour te pro- 
diguer mes soins... et si (la Vierge t’en garde !) si tu tombes malade, 
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qui se tiendra a tes cétés... Oh! reviens, Pharmakis, reviens, car mon 
pauvre ceur n’est pas de pierre et il pourrait se briser. 

Voila ce que disait la belle fille, et un meeeeeee S ’avangait a 
grands pas vers elle. 

— Jeune fille! Pharmakis te salue, —et la jeune fille devint 
pourpre comme la cerise. — Pharmakis te salue, Pharmakis prend 
femme et te prie pour son amour de lui servir de commere. 

La jeune fille perdit ses couleurs comme un fruit desséché. 

ul lumiéres éclairent Péglise... -Pharmakis, Sa flancée... les pe 

.. les diacres.., la foule, tous attendent Ja commeére. 

or voila!... Elle entre et le soleil entre avec elle. 

— Enfants de cheur! s’écrie alors Pharmakis , éteignez les 
cierges... et toi, prétre, pose la couronne nuptiale sur la‘ téte de 
la commére. 


I] descend lentement le chemin qui.conduit au village... A cha- 


que pas le repentir Je saisissait..... —- Pardon, mes fréres! par- 
don }.... 
fin 'y 3 a pas de pardon pour le traitre. 


Sur son passage le soleil absorbe Jes puits; les nuages emportent 
Veau, et la moisson se flétrit sous son souffle impur. 

— J'ai soif!... j'ai faim !... Et personne ne lui répond. 

Son fusil se refuse 4 servir ses doigts raidis, et la terre rejette de 
son sein le cadavre du traitre. 


Le ret ct la seour de Maurtee. 


Maurice, ]’ami du roi, était de toutes les noces et de tous les re- 
pas. Un jour, 4 un grand festin ou se trouvaient beaucoup d’invités, 
on vint 4 parler des femmes; chacun loua la sienne. Maurice prt- 
tendit que personne. n’égalait sa spur: — Ce n’est pas:elle que 
pourraient séduire des paroles d'amour... des pierreries... Bi 
méme tous les trésors du monde... 
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— Et si je la séduis, Maurice, lui dit le roi, qu’aurais-je ? 

— Je parie ma téte contre tes biens... 

Le roi se sépara alors de son ami. 

Vingt mulets chargés d’or furent envoyés de sa part a la sour de 
Maurice. Un messager suivit de prés ces dons. 

— Jeune fille, le roi veut faire de toi sa femme, et le lendemain: 
d'une nuit d'amour tu seras reine. 

La jeune fille eut vent du complot, et elle entra chez ses tantes 
qu'elle aimait beaucoup. 

— Mes tantes, leur dit- elle, si je suis votre niéce, donnez-moi vos 

habits et prenez les miens. 
Ses tantes ne répondirent pas. 

Alors elle entra chez ses servantes qu’elle aimait beaucoup. 

— Si vous étes mes domestiques, et si vous m’appartenez, don- 
ne7-moi vos habits et prenez les miens. 

Toutes se turent. - 

La plus jeune s'avanca alors et dit: — Dame, donne-moi tes ha- 
bits, prends les miens. 

La fidéle domestique. se revétit des habits de sa maitresse ; celle- 
ci lui passa au doigt une bague, tressa ses cheveux en bandeau et 
leur attacha un ruban d’or. 

La couche fut ornée de draps d’or, et pour oreillers on mit la lune 
et les étoiles : « S'il est vrai que tu sois ma domestique comme je 
suis ta maitresse, souffre tout pour amour de moi.» 

La premiére chose que fit le roi ce fut de lui couper sa cheve- 
lure et de lui prendre son anneau ; puis, tout joyeux, il s’en re- 
tourna au festin. 

— Maurice ! ta téte est 4 moi. 

— Que ma seeur soit conduite ici... 

— Santé a vos seigneurics... Je ne oo pas cet homme aux. 
habits rouges. 

— Tu ne me connais pas, effrontée! et la nuit dhier as-tur 
oubliée ? 

La sour de Maurice secoua sa téte, et ses cheveux se répandirent. 
sur ses épaules....— Qui donc n’a plus de chevelure, ‘demanda- 
t-elle? son gant tomba et laissa voir une main blanche comme 
le lait : — Qui donc n’a plus d’anneau?... Roi! va chercher 
mon mulet pour le charger de bois... et prends place parmi mes 
valets. 
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Plante d'amour ——— @tnemortakité, 

Jeanne pleura ainsi que la tourterelle, elle se désolait comme la 
perdrix. 

Et lachos lui dit : — Fille blanche comme la neige, douce comme 
la pastéque, belle comme la colombe, raconte-moi ta peine... 

— 0 fachos ! je cherche et je ne trouve la plante de la montagne 
qui se cache au jour et répand son parfum dans la nuit... Je cher- 
che, 6 fachos ! ta plante de l’immortalité... 

Et Iachos prend le chemin des montagnes... 

Qui |’a vu sans ]’admirer ! Honneur a ceux qui lui ont donné la 
vie! Ses épaules sont des rochers... sa téte une tour élevée, et sa 
poitrine une forteresse couverte d’une mousse sombre... 

Tachos parcourt les montagnes... Il les franchit plus rapide que 
aigle au vol audacieux, et reprend enfin le chemin du village... 

' @— Jeanne! je baise tes yeux !... Voici la plante!... Prends-la 
-et mange pour ne mourir jamais...» 

Jeanne mangea de la plante; mais ce n’était pas la plante de l’im- 
mortalité, c’était l’herbe d'amour, et Jeanne devint epetdument 
éprise de Jachos. 

Elle pleura comme la tourterelle et elle se lamenta ainsi que la 
perdrix. . 

« Jeanne, qu’as-tu ? pourquoi pleurer’?... 

— Ce que j'ai, lachos 2... Ma mauvaise parque le sait... Je pleure 
et je ne puis que pleurer... Je pleure ma noire destinée. 

— Parle, fille ! dis-moi, que faut-il faire 2... Veux-tu que je tra- 
verse les mers ?... Veux-tu que je reprenne le chemin des monta- 
gnes ? dis-moi... parle... jeune fille, que veux-tu ? 

— Ce que je veux, Iachos?... Je veux... que tu me conduises 4 
Véglise. » 


Marie fancée et Béléme servante. — 


Ils étaient jeunes... quinze printemps avaient jeté des fleurs sur 
leur téte juvénile... lls s’aimaient et se le disaient autant de fois 
que la journée compte d’instants. 

.Un jour des écumeurs de mer virent Marie et l’emportérent. 
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Le désespoir s’empara de Georges; il refusa toute consvlation, 
et n’eut été sa pauvre mére, il serait parti peur courir le monde a la 
recherehe de Marie. 

Les années s’écouktreat. Georges, pour obéir asa mere, se chuisit 
une femme parmi les filles du village. Catherine était une bonne 
Iénagére; elle fit de sou mieux pour contenter son mari; elle lui 
donna de beaux cnfants. Georges ne semblait pourtant pas heu- 
reux; il tourmentait sa pauvre femme a propos de tout. Un de ses 
enfants 4 qui il avait donné le nom de Marie fuisait ses délices ; c’é- 
lait le seul gu’il] aimat. 

A trente ans, Georges perdit sa femme. I] devint de plus en plus 
inste... il ne trouvait de soulagement que prés de sa fille Marie ou 
al'église. 

Un jour, en rentrant chez lui, il vit sa Marie sur les genoux 
d'une femme qu’il ne connaissait pas. Marie semblait si heureuse, 
Sicontente auprés de l’inconnue, et celle-ci était tellement émue, 
tellement absorbée que ce spectacle fit sortir Georges de son apa- 
thie habituelle. 

— Qui est cette femme ? demanda-t-il 4 la nourrice de ses enfants. 

— C'est Héléne, la nouvelle domestique qui vient d’eutrer a la 
Maison depuis hier. 

Georges ne fit plus attention 4 la nouvelJe venue; celle-ci, d’ail- 
leurs, était tonte 4 sa besogne. 

Les années s'écoulaient toujours, et Georges ne recouvrait pas sa 
gaité. L’insouciance qu’il apportait dans ses affaires, insouciance 
qui ne sied pas 4 un bon pére de famille, kui porta malheur. La 
Misére accourut a grands pas. 

Georges se vit bientét abandonné par tous ses fistheetiqien’ ; He- 
lene seule resta. C’est alors qu'il remarqua les soins qu’elle donnait 
a lui et a ses enfants. 

« Héléne, lui dit-i] un jour, Héléne, tu ne m’abandonnes pas, 
toi... Mais dés demain je veillerai 4 mes affaires, et tout ira bien.» 

ll était trop tard !... I] fallut vendre le champ, puis le jardin, et 
enfin la maison. Héléne se chargea de cette vente, car Georges ve- 

nait de tomber malate. 

« Eh bien ! mon Héléne, lui dit-il, eh bien! a quoi en sommes- 
nous réduits ?... Ce n’est pas pour moi que je nvafflige... C’est pour 
mes enfants... c’est pour ma Marie surtout...» — Et les larmes lui 
Vinrent aux yeux. 
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« Pourquoi te dessécher le coeur, seigneur! lui disait Héléne; 
sois tranquille, il nous est encore resté assez de richesses pour vi- 
vre heureux. » 

Le malade souriait tristement et secouai la téte. 

Une nuit, qu’il savait tout le monde couché, il crut entendre du 
bruit dans une piéce voisine. [1 se leva, et surprit Hélane qui re- 
passait du linge étranger. Une fois ses soupcons éveillés, il ne tarda 
pas 4 apprendre que la pauvre servante passait les nuits au travail, 
afin de subvenir a ses besoins et 4 ceux de ses enfants. 

La triste vérité qu'il découvrit 4 ’insu d'Héléne lui porta un coup 
mortel. L’abandon dans lequel il laissait ses enfants lui ea 
tonjours présent a l'esprit. 

a Ne suis-je pas la? lui disait Héléne; tant que j’aurai des bras, 
ils ne manqueront de rien....‘D'ailleurs, si la Vierge exauce nos 
veeux, vous allez hientdt vous rétablir.» 

Mais Charon commengait 4 s'impatienter d'attendre 4 la porte de 
Georges. Un soir il pénétra furtivement dans la chambre du ma- 
lade. Georges sentit sa main glaciale s’appesantir sur lui. 

a Je meurs ! s’écria-t-il. Mes enfants !... ma Marie !... Héléne, je 
te les recommande... Dieu te le rendra. 

— Georges, lui dit-elle en s’approchant du mourant, Georges, tes 
enfants auront une mére, et si tu ne crois pas 4 la fidélité d’Héléne, 
crois 4 l'amour de Marie, que tu n’as pas reconnue. 

— Marie !...o s’écria Georges en se levant sur son séant, et la vie 
semblait lui revenir. Marie !... répéta-t-il une seconde fois, et il 
s‘affaissa sur sa couche pour ne plus se relever. 

« Je n’étais plus digne de Ini,» me dit la pauvre servante, lors- 
que je lui demandai pourquoi elle ne s’était pas fait reconnaitre 
plus tdt. 


Méchante mére et hon fils. 


Christos, en partant pour la plaine, recommandait Chrysé, sa 
femme, & sa mére : « Ma mére, lui disait-il, je te recommande ma 
Chrysé... aime-la comme ton enfant... garde-la-moi plus précieuse- 
ment que si c’était mes yeux... » Mais la mére de Christos détestait 
sa belle-fille, car elle n’était pas de sa race. Un soir que le seigneur 
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do pays se trouvait cher la mére de Christos, celle-ci alla frapper a. 
la porte de Chrysé. « Mon 4me, lui dit-elle, prépare ta couche, car 
Christos est de retour, et le sommeil lui ferme les yeux.» Chrysé 30 
leva et ouvrit sa porte; mais ce fut le seigneur qui entra. 

Le Iendemain Chrysé se renfermrait dins on monastére. 

Christos teteurne de la plaine : «Ma ‘mére, ou est Chrysé? ma 
mere , qu’as-tu & envier -4 ton: fils? Est-ce la’ mdison? sont-ce les: 
habits d’or ? » I] monte son cheval saan et tous deux s’éloignen? 
dn pays. 

En chemin il rencontre le seigneur; il savait qu’il devait le re1.~ 
contrer : « Que dis-tu de ma Chrysé?» Jui demanda-t-il. Le plomb 
dupistolet de Christos arréta la réponse du seigneur. 

Christos devint clephte. 

Le cilice déchirait le beau corps de Chrysé : « Oiseaux, qui voyez 
mon Christos, dites-lui que sa pauvre Chrysé se meurt... dites-lui 
. je n’ai pas oessé de Vaimer. D 

Christos était bien loin i ‘sanandih quarante braves et il ou- 
bliait Chrysé dans Je sang qu’il versait. ll en avait fait des veuves 
et des orphelins !... Que de méres avaient pleuré leurs fils tombés 
sous son sabre! 

Un matin la troupe s ‘augmenta d’un beau palicare, il s’appelait’ 
Zanos. Sa vue troubla Christos. Zanos était brave ; il était le pre- 
Micr au saut, au disque, a la course; le premier au fusil. mais on 
dernier 4 la danse, au tamboura et au ‘chant. 

Les armatoles‘ attaquérent les clephtes; Zanos fut blessé. Ses 
compagnons le transportérent au Limeri; les foustanelles * denné- 
rent de la charpie et du linge, le ruisseau donna de l'eau peur 
panser les blessures de Zanos. 

On s’apercut alors que Zanos était une femme... « Christos, dit- 
elle au chef, ne reconnais-tu pas ta Chrysé, Chrysé, ta femme...— 
Je n’ai plus de femme! » répondit Christos, et il s’éloigna de l’en- 
droit ot expirait la pauvre Chrysé, car c’était elle. 


‘ Les armatoles (gens d’armes) constituaient ure milice nationale que 
possédaient quelques cantons, grace 4 des priviléges obtenus lors de la con- 
quéte. Les armatoles yeillaient 4 la sdreté des routes, et faisaient méime quel-~ 
quefuis la police de la ville. Souvent; dépossédé¢s par les Turcs de leur charge, 
its allaient augmenger les rangs dcs clephtes. 

3 Le jupon blot sv plis nombreux, du costume de I’Hel.¢ne. 


0 GONTES ET POEMES 

Christos devint, depuis cet instant, plus cruel que jamaais. 

Quelques mois aprés la mort de Chrys¢, un paysan,; qui fournis- 
sait des vivres 4 la troupe de Christos, lui remit une lettre. Elle 
lui était écrite. par le prétre de son village; il lui mandait que sa 
mére mourante désirait le voir, et qu’il edt & accourir s'il désirait 
recevoir sa bénédiction. Christos partit accompagné d'un brave. 
Prés du village il fut arrété par les Turcs; amené devant le pacha, 
on lui proposa d’abjurer sa religion ; il refusa et fut condamneé a 
étre pendu. L’exécution fut remise au lendemain, je ne sais pour- 
quoi. Christos demanda la grace d'aller recevoir le dernier. soupir 
de sa mére, promettant de revenir : pour toute réponse on le jeta 
dans un cachot. Christos entonna le chant de la mort; il laissa 
percer le regret de ne pouvoir obtenir une derniére entrevue avec 
sa mére. Au milieu de la.nuit Ja porte de la prison s’ouvrit, et un 
Albanais, a- qui autrefois Christos avait rendu service, s’appro- 
cha du prisonnier : « Christos, lui dit-il, j'ai obtenu de I’ajan ‘ de 
demeurer en otage pendant que tu irais voir ta mére.., Reviens 
avant laube... autrement ul y va de ma téte... » Christos vole au- 
prés de sa more et la trouve morte ; il veut ml rendre les honneurs 
funébres; l'heure s’écoule. 

Le soleil a paru depuis longtemps, lorsqu’1l arrive en face de la 
prison. Que voit-il! !Albanais pendu au platane. 

Christos s’approche de l’ajan qui fumait tranquillement sa pipe 
& quelques pas de distance. 

— Ne pouvais-tu attendre quelques instants ? lui dit-il @’un ton 
de reproche. 

Le corps de l’Albanais fut détaché du platane, puis on y pendit 
le pauvre Christos. 


Le pont d’Airta, en Epire. 


Une association d’ouvricrs macons travaillait depuis trois ans a 
la construction de ce pont, et depuis trois ans leur travail de la 
journée s‘écroulait pendant la nuil. Dans leur consternation, ils se 
prirent a déplorer l'impuissance de leurs efforts. Une voix sortit 
des décombres : c’était la voix de l’esprit du lieu, « Le pont, disait- 


* Officier ture. ’ P| 
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elle, ne s’élévera jamais si vous ne m’offrez un étre humain en 
sacrifice ‘; je pe veux ni un orphelin, ni un étranger..., ni méme 
un passant..., mais Iépouse...,.la.belle épouse de votre chef... — 
Celui-ci demeura consterné; il envoya un message secret a sa 
femme pour lui enjoindre de ne pas sortir de la maison. — Mais 
le message, mal interprété, la fit accourir 4 la hate. 

Du plus loin que son mari l’apercut, il sentit son coeur se briser, 
mais il garda le silence. A quelque distance elle le salua, ainsi que 
ses OUVrieys. . 

— «Que la santé et la joie soient avec vous... Mais qu’a donc 
wie chef? il est bien triste. 

—Ha laissé tomber son alliance dans les débris de la premiére 
vilte... Qui maintenant ira la lui chercher!... 

— N’est-ce que cela? Ne te chagrine pas... J’irai, moi... 

‘On lui lia une corde au corps et on la descendit. 

— Retirgz-mai, s’écria-t-elle aprés quelques instants..... Je ne 
trouve pas l'alliance... 

Mais chacyn de prendre alors une poignée de chaux et de mortier 
etde la jeter sur elle... Son mari souleva une grande pierre et la 
laissa retormber sur sa compagne... 

— Malheureuse destinée!... s’écria la victime..... Nous étions 
trois spurs..., et 4 toutes les trois le méme sort était réservé..... 
Lainée a constyuit le pont sur le Danube..., la seconde celui - 
d’Avlone..., et moi la cadette celui d’Arta..... Ah! que le pont 
puisse trembler comme bat mon cour !... Puissent les passants y 
tomber comme tombent mes cheveux!... — Femmel... fais une 
autre malédiction... pense que tu as un frére... un frére unique... 
qui pourrait un jour traverser le pont... 

— Sois de fer, mon ceur, afin que le pont soit de fer aussi.... 
que les voyageurs y posent leur pied assuré, car un jour mon frére 
qui est 4 ]’étranger pourrait passer ici. 


' Tlest d‘usage en certains endroits de la Gréce, lorsqu’on éléve une mai- 
son, d’immoler une victime sur l’emplacement des fondations : c’est un sacri- 
fice au génie de 1a localité, afin que la noavelle habitation ne soft pas hantée 
par les esprits. Ordinaircment fa victime est un coy. Un pareil usaye cxistaiz, 
comme on sait, chez les anciens. 
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Chaide. 


C’était une journée du mois des récoltes ; ; le soleil était 4 son 
déclin. 

Les deux fiancés descendaient lentement la montagne. Les yeux 
de Chaido étaient de Ja couleur du ciel; ses longs cheveux se con- 
fondaient avec, les épis dorés dont ils étaient entrelacés, et de sa 
bouche, fraiche comme la rosée, on aurait dit un bouton de la fleur 
a cent feuilles. Kitzos était un grand ét beau garcon dont les yeux 
n’étaient pas moins redoutés des jeunes filles que son long ns ne 

' Pétait des mécréants. 

Encore un baiser, deux Jarmes, et ils se séparérent. 

La jeune fille a repris le chemin de Ja bourgade, Kitzos celui 
qui méne a la plage. La, un vaisseau )’attend pour le conduire dans 
le pays des Francs. 

Les champs ont refleuri plusieurs fois depuis lors, et Kitzos n’est 
pas de retour. Que peut-il faire sur la terre étrangere, sur le sol 
inhospitalier? Sa maison tombe en ruines, sa fiancée se flétrit, son 
fusil se rouille! | 

— Kitzos Voublie, disait-on 4 Chaido, il en aime une autre. Et 
* celle-ci répondait : — Ai-je cessé de l’aimer, moi? 

— Kitzos a fait fortune, disaient les mauvaises langues. C'est 
un pays d’or que le pays des Francs. Les Franques sont sé belles... 
si rusécs..... Elles ensorcellent les plus malins,.... Kitzos était un 
beau garcon, il se gardera bien de retourner au village. 

.— Kitzos m’a promis de revenir, disait la “pauyre Chaido, il 
reviendra. 

— Alors, pourquoi ne te donne-t-il pas de ses nouvelles? 

— N’est-il pas mon seigneur? n’est-il pas le maitre de ses ac- 
tions? 

Plusieurs années s’étaient écoulées. 

— Chaido, lui disait son péere je me fais vieux, tu resteras sans 
appui. 

Le vieillard, ainsi qu’il le prévoyait, est parti un matin, en com- 
pagnie de Charon, pour le pays d’ou I’on ne revient plus. 
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«Qu es-tu, Kitzos? of es-tu, pour voir ta pauvre Chaido 
méprisée, outragée ? Ses mains sont-elles si belles pour travailler 
aux champs, ou pour te prodiguer des caresses?... Ingrat, insensé, 
ou es-tu ? 

— Comme elle est belle cette fille! dit un jour le fils du sei- 
gneur. » Et l’archontopoulo de vouloir faire de Chaido sa femme, 
et elle de refuser. 

« Chaido, lui dit une vieille amie de sa mére, jusqu'd quand 
veux-tu endurer le mépris et la misére?... Tu sais la nouvelle? 
Kitzos est mort?» 

Vous la voyez, cette femme habillée de noir? C’est Chaido. Elle 
est belle encore, mais c’est la beauté de la fleur détachée de sa tige. 
Elle porte le deuil-de son fiancé; elle le portera toute sa vie, comme 
si elle eitt été sa femme. Chaido est assise sur un rocher; son regard 
plane au loin, on dirait qu’elle veut percer l‘immensité. C’était 
une soirée de ce mois qui la vit se séparer de son bien-aimé. Les 


 ] 


" moissonneurs sont dispersés dans la plaine et remplissent les airs 


de leurs chants; le patre reconduit son troupeau au son de ses 
pipeaux. Au loin on entend le tamboura ‘ et quelques coups de 
fasil tirés en signe de joie. 

Chaido est au milieu de cette scéne de bonheur comme une 
branche morte sur un arbuste fleuri... Enfin, deux larmes roulent 
de ses yeux... et puis deux autres... et son visage en est bientét - 
inondé... Chaido a tressailli... elle tend l’oreille... ses yeux sont 
égarés... son visage devient pale comme le lis, et ses larmes y 
brillent comme la rosée du matin... C’est sa voix!... elle a entendu 
le chant de son Kitzos!... le voila!... c’est lui!... c’est Kitzos, 
convert d'or, beau comme le jour, qui presse sur son sein Chaido. 
Mais comme la plante qui dépérit en V’absence prolongée du 
soleil, 4 son apparition subite se reléve un instant, mais bientét 
penche sa tige et meurt, de méme Chaido affaiblie par abandon ne 
put résister 4 tant de bonheur, elle pencha sa téte sur les épaules 


de Kitzos et expira. 


* Espéce de guitare. 
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La mére Costaina. 


Costaina.préparait les malles de son fils. 

« Pauvre mére! ne pleure pas, ton fils retrouverait tes larmes 
qui l’empoisonneraient sur la terre étrangére. 

— Oui, tu as raison, répondait Costaina... Mon pauvre fils pen- 
serait que sa mére se désole de son absence et il en serait malheu- 
reux. Sourions-lui, et que Dieu et la bonne Vierge lui viennent 
en aide. Pars, mon fils, que le bonheur t’accompagne, que ma 
bénédiction te soit.un amulette, afin que le mauvais ceil n’ait 
aucune prise sur toi. Puisses-tu monter sur les plus hautes mon- 
tagnes! souviens-toi de moi et de mes enfants... que la terre étran- 
gére ne te séduise pas. : 

— Ma mere, disait Georges, ma mere, je reviendrai bientét... A 
l'étranger, je n’aurai dans ma pensée que ma petite mere, plutét 
mourir qu’oublier ma mére. » 

Et les voiles s’enflérent et le vaisseau emporta le fils bien-aimé |! 


« Vaisseaux, petits vaiss2aux, et vous petits canots, n’avez-vous 
pas vu Georges ? 
— Georges, qui? 

.— Mais Georges, mon fils. I] était grand, il était mince... il 
ayait le sourcil fin comme un cordonnet, les yeux fendus comme 
Vamande..... Personne ne le surpassait en bravoure..... Agile 
cemme |’écureuil, beau comme le soleil... Qui le retient a l'étran- 
ger? quels sont les yeux qui le contemplent et jouissent de sa vue, 
tandis que les miens sont aveuglés par les larmes? quelles sont les 
lévres qui le baisept lorsque les miennes se déchirent? Qui retient 
_ Georges. Georges mon fils?... Ah! celui-la puisse-t-il se briser 
comme le verre... se fondre comme la tire! » 

Gardez-vous de froisser le coeur d’une mére! gardez-yous bien 
des malédictions d’une mére. 
ee ee oe ee ee Ve oe a ee ee eo 
Mais une belle fille disait au soleil chaque matin: « Soleil, dis- 
moi, as-tu vu dans ta course une plus belle fille que moi? — Non, 
répondait le soleil. — Connais-tu quelqu'un plus beau que mon 
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amant? — Oui ou non, répondait le soleil; et lorsque c’était oud : 
— (Ou le trouver, mon bon soleil? demandait la belle fille. — 
Dans tel pays, dans telle ville.» Et la belle fille partait pour ce 
pays, pour cette ville, puis fixait son regard sur le beau jeune 
homme ; et comme une fleur se fane aux rayons du soleil, le beau 
jeune homme se flétrissait sous les regards de la belle fille. 

Bien doux est le baiser de l’étrangére! Au premier baiser Geor- 
ges soupira, au second il fut séduit, et au troisiéme il oublia sa 
mere. . 

Un jour, un vaisseau.qui portait sur son bord la belle fille passa 
prs de la odte‘ou errait la vieille Costaima. 

Les malédictions d’une mére tombérent sur elle : vaisseau, belle 
ille coulérent 4 fond. 


La Fille klephte. 


A Saint-Elie, au platane, la-haut, prés de la fraiche fontaine, les 
Klephtes tiennent conseil... — Ce sont les trois capitaineries. — 
Les moutons sont 4 la broche; leur vin est doux pour faire le kefi. 

Une fille belle comme le soleil leur verse a boire; sa chevelure 
tat blonde, et noirs sont ses yeux. Depuis quatre ans elle suivait 
les Klephtes et les Armatoles, et personne de la troupe ne. la con- 
Daissait. 

Les Klephtes jouérent au disque; elle joua aussi. Du grand effort 
quelle fit, dans sa bravoure, les tsaprazia ' se dégraférent, et lon 
Vitson sein. Les capitaines et tous les braves s’en apercurent, se 
regardérent et furent interdits. Tous l’interrogerent, lui deman- 
dant’: « Jeune fille, quelle est ta mére! quelle mére ta donné le 
jour? 

- Enfants, ne m’exaltez pas... car la mére qui m’a donné. le 
‘jour esp une mére comme la votre... — J’en ai fait des veuves, jen 
Ai fait des orphefines... Mais & présent que mon sein s’est décou- 
Vert, ilne me reste plus qu’a entrer au couvent. » 7 


_M. Vretro. 


Boucles d’argent qui out la forme de petits boucliere. Les Klephtesven 
" Pittent aussi-sur tes genoux ct alacheville. — . . — 
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ENCORE UN MOT 


SUR DESCARTES; 


CE QU'ON EN PENSE A ROWE. 


Oui, encore un mot sur ce philosophe. Eh! pourquoi ue pas 
en parler encore? Est-ce qu’il ne le mériterait pas? Si quelques- 
uns, égarés dans des voies nouvelles, le’ poursuivent de leurs 
injustes attaques, pourquoi cesserait-on de le défendre? Sans 
doute il n’a pas besoin de notre faible secours: ses euvres par- 
lent assez haut en sa faveur ; sa gloire le protége assez; et nous 
. He serions jamais entrés dans ces débats, si nous n’y avions été 
violemment provoqués... N’en disons pas davantage : mais ceci 
était nécessaire pour répondre & ceux qui s’étonnent peut-étre 
de notre persistance 4 revenir sur le méme sujet. = 
Quoique Descartes n’ait pas appartenu a Académie Royale 
des Sciences, qui ne fut fondée que seize ans apres sa mort, néan- 
moins cette Académie a toujours honoré sa mémoire depuis 
son institution jusqu’é nos jours. Fontenelle ne l’oublia pas 
dans son Zloge de Newton : « Descartes et Newton, dit-il, ont 
» été des génics du premier ordre, nés pour dominer sur les 
»autres esprits, et fonder des empires. Le premier, prenant un 
» vol hardi, a voulu se placer 4 la source de tout, se rendre 


ENCORE UN: MOT SUR DESCARTES. 37 


» maitre des premiers principes par quelques idées claires et 
» fondamentales, pour n’avoir plus qu’a descendre aux phéno- . 
» ménes de la nature, comme & des conséquences nécessaires. 
» Le second, plus timide ou plus modeste, a commencé sa 
» marche par s’appuyer sur les phénoménes pour remonter aux 
» principes inconnus, résolu de les admettre, quels que les pit 
» donner l’enchatnement des conséquences... Les bornes qui 
» dans ces deux routes contraires ont pu arréter deux hommes 
» de cette espéce, ce ne sont pas les bornes de leur esprit, mais 
» celles de l’esprit humain. » 

D’Alembert célébrait aussi les travaux scientifiques de Des- 
cartes, et les services immenses qu'il avait rendus aux sciences 
dans les perfectionnements de l’algébre et dans l‘application de 
Valgébre a la géométrie : idée si ingénieuse et qui fut en méme 
temps, dit d’Alembert, « une des plus vastes et des plus hen- 
» reuses que l’esprit humain ait jamais concyes, et qui sera tou- 
» jours la clef des plus profondes recherches, non-seulament 
» dans la géométrie sublime, mais dans toutes les sciences 
*» physico-mathématiques. » Sans Descartes nous n’aurions eu 
ni Newton, ni Leibnitz, ni M. de Laplace. Il a préparé les voies 
4 leurs glorieux travaux. C’est 4 lui, bien plus qu’a Pascal que 
Von doit la découverte de la pesanteur de l’air, et l’expérience 
décisive du Puy-de-Déme. Son systéime sur la transmission de 
la lumiére a fait abandonner celui de Newton, et « ces lois gé- 
» nérales de la nature que Newton a proposées, Descartes aura 
» toujours la gloire de les avoir le premier recherchées et trou- 
_» vées en partie ; et Newton entre les mains duquel ces Jois ont | 
» pour ainsi dire recu leur derniére sanction, il se a proposées 
» presque dans les mémes termes’. » 

De nos jours l’Académie s’est encore empressée de rendre un . 
hommage mérité & ce philosophe illustre, considéré comme — 
métaphysicien. Son secrétaire perpétuel, exposant les travaux 
de Buffon, faisait remarquer que, « personne n’avait aussi bien. 
» vu que Descartes la limite prévise qui sépare les faits méta- 


1 Qeuvres du card. Gerdil. 
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.» physiques. des faits physiques ;, l’esprit.du cerps; |’ame-de la 
» matiére. C’ast par 1a surtout, ajoutaitail,.c’est papee qu’elle 
» pose une limite fixe entre l’esprit-et le corps , |’ame et la ma- 
» tiére ; la psychologie et la physialogie, que la philosophie de 
» Descartes est la grande philosophie. » 

Nous avons fait voir dans des articles précédents ce que 
pensaient de la philogophie de Descartes les hommes les plus 
éclairés, les plus instruits, les plus estimés. Nous avons dit que 
Bossuet en espérait d’heureux fruits pour |’Kglise ; que Fénelon 
regardait les Méditations comme le plus grand effort.du génie 
de ce philosophe. Nous avons cité le cardinal Gerdil, et le savant 
théologien éditeur des Pensées de Descartes sur la religion, 
M. l’abbé Emery, qui assure que « si !’an.a prétendu trouver 
» des erreurs dans la métaphysique, la. justification en est fa- 
y cile'. » C'est surtout a des théologiens d’une science éprouvée 
- qu'il appartient de juger des questions difficiles de la méta- 
physijue. Or les flus habiles s’accordent a justifier Descartes 
sur les points essentiels ott le Lamennaisianisme et le tradi- 
tionalisme Vattaquent ; savoir : : 

Sur la séparation de la philosophie et de la théologie ; 

Sur la méthode philospphique dent le point de (départ n’est 
pas dans la foi ; 

Sur le doute méthodique ; 

Sur le reproche d’avoir introduit le scepticisme en France. 

Nous allons produire encore les témoiguages importants de 
deux savants religieux connus par leurs écrits, et dont la science 
théologique et le droit de juger des questions de métaphysique 
- dans leurs rapports avec la foi ne sauraient étre contestés. Voici 
* Qu’il n’y ait pas d’erreur contraire a la foi dans ‘a Métophysique de 
’ Descartes, uous ne nous serious pas avises de le décider; mais lorsqu'un 
theologien de ta reputation de M. Emery l’assure, on peut se reposer sar 
son tégoisnage ; lu ou I’un croit vair des erreurs, dit-ii, ta justification est 
facile. Bossuet, Fenelon, Fleury, Nicole, ue :emblent accuser que sa P&y- 
sique. Bossuet dit qu'il s "exprimait comme i’cccle , et que c’étail ses dis- 
ciples qui l’entendaient mal, et qui alteratent sa doctrine. I] est vraisent- 


blable que M. de Ja Menuais V’avait accusé sans le lire, ou du moins sans 
pire donné la prine de le comprendre. 
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ee que nous isons d’abord dans |’excellent ouvrage du P. Chas- 
tel, intitulé : De.’ Eglise et des systémes de philusophie moderne. 

a Nous devons le dire pour ’honneur de la vérité autant que 
» pour l‘honneur des théologiens et des philosophes qui se sont 
» déclarés cartésiens, il nous semble que trouver dans son point 
» de départ : Je pense, donc je suis, ou dans sa régle d’évidence, 
»le principe d’une liberté illimitée pour la raison, est de la 
»part des Eclectiques une invention puérile, gratuite et ca- 
»lompieuse. Et nous pensons qu’on peut trés-bien admettre 
reg deux principes sans cesser d’étre cathoique. Nous ne 
»avons comment il se fait que certains écrivains religicux de 
ios jours alent cru rendre service & la religion, en traduisant 
» Descartes comme |’auteur ct le pere du rationalisme moderne, 
» pour avoir fait appel aux idées claires, ou pour avoir posé son 
»fameux ego cogilo. Ok ont-ils va qu’il ne peut sortir de ce 
» principe « que le nihilisme ou le panthéisme? » Que par la 
» Descartes inaugura le mouvement rationaliste qui devait de- 
» venir une révolte par ses conséquences ? Que Spinosa n/a fait 
» que dire le dernier mot de Descartes ? Que Descartes, en sécu- 
»larisant la philosophie, releva l’autel de la raison paienne en 
» face de la foi chrétienne? Vous étes donc bien plus perspi- 
»caces ou plus profonds métaphysiciens que tant de génies 
»chrétiens qui m’y ont rien vu de pareil? Les Bérulle et les 
»Gerdil, les Leibnitz et les Mallebranche , les Petau et tes 
» Bourdaloue, les Bossuet et les Fénelon avaient, croyons-nous, 
» étudié longuement et approfondi ce principe de certitude, 
» pour l’admettre. Est-ce dunc la pénétration, le jugement qui 
» leur ont manqué plus qu’ vous, ou le zele pour la religion ? 
» Et toutes les écoles catholiques qui ont professé le méme 
» principe, qu’en faites-vous? Et tous les théologiens des der- 
»niers siécles, ne le donnent-ils pas dans toute sa force-et toute 
» sa verilé? Il y a plus, on peut vous le montrer dans les phi- 
» losophes et: Jes théologiens de tous les siécles. Et nous dirons 
» également aux traditionalistes et aux rationalistes, puisqu’ici 
»encore nous trouvons dans la méme erreur les uns et les 
» autres : Vous vous imaginez ou vous feignez de croire que 
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» Descartes est l’inventeur de la régle de l’évidence, et de cette 
».méthode qui part de l’observation de conscience ; vous vous 
» trompez, ou vous en imposez; en tout cas, vous vous faites 
» peu d’honneur. Son mérite est d’avoir donné a cette méthode 
» plus de netteté et de précision, de l’avoir réduite a des ter- 
» mes plus clairs et plus simples, et d’avoir par 1a semblé se 
» Papproprier et la rendre sienne, comme en perfectionnant 
» un procédé en usage, un esprit habile attache son-nom 4 la 
» gloire de ce procédé. Mais on peut affirmer que pour le fond, le 
» principe etla méthode cartésienne se trouvent équivalemment 
» dans tous les plilosophes dignes de ce nom, depuis Platon 
» et Aristote jusqu’a saint Augustin et saint Thomas, ainsi que 
» dans tous les grands théologiens du Christianisme. Nous 
» dirons aux traditionalistes en particulier : Vous attribuez a 
» Descartes, et en cela vous croyez étre habiles, les principes 
» enseignés dans les écoles catholiques depuis deux cents ans. 
» Vous déplorez cette invasion du Cartésianisme ; vous y voyez 
» lasource principale des malheurs qu’a essuyés la religion et la 
» cause prochaine de plus grands malheurs encore, si l’on ne se 
» hate de chasser de nos écoles cette philosophie hétérodoxre, 
" » patenne, rationaliste, panthéiste. Vous parlez aujourd’hui 
» comme vous parliez il y a vingt-cing ans, ou comme parlaient 
» vos devanciers d’alors. Nous lisons certaines propositions ou 
» des écrivains de cette époque avancaient également, « que 
» la philosophie cartésienne renferme au fond le panthéisme... 
» que le systéme ,théologique des cartésiens aurait établi, s’ils 
» eussent élé conséquents, un athéisme universel... Qu’'il four- 
» nissait des objections insolubles aux protestans ef a tous les 
» incrédules. » Eh bien ! si vous |’avez si prumptement oubliée, 
» voici la censure infligée a de pareilles assertions en 1832 par 
» un nombre considérable d’Evéques avec l’adhésion de presque 
» tout l’épiscopat francais : ces propositions ou sous le faux 
» nom de doctrine ou théologie cartésienne, inoul dans |’école, 
» on cherche a flétrir par Jes imputations les plus odieuses la 
» doctrine constamment enseignée dans |’Eglise, sont fausses, 
» calomnieuses ; elles supposent témérairement que depuis plu- 
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» sieurs siécles au moins toutes les écoles catholiques ont erré 
» dans un point fondamental, sous les yeux et avec l’approba- 
» tion tacite des pasteurs ; elles respirent P’hérésie. » 

Voila ce que pense l’Eglise de France de tous ces reproches 
faits a Descartes. Voyons a présent ce qu’on en pense dans la 
capitale du monde chrétien ; et conzultons !a dessus Ja théolo- 
giedu R. P. Perrone de la Compagnie de Jésus, au chapitre de 
ses prelectiones intitulé : Historie theologie cum philosophia 
comparate synopsis : 

«Ce fut Luther, et non Descartes, dit le P. Perrone, qui 
deva le premier un mur de séparation entre la science et la foi, 
eatre Ja philosophie et la théologie. Ce fut cet hérésiarque qui 
posa ses faux principes d‘ot résultait cette séparation. 

» Dun cdté il proclama la nullité de la raison ou le nthilisme 
dans la foi; et d’un autre cdté il voulut tout soumettre au libre: 
examen de la raison individuelle, ou du sens privé; répudiant 
ainsi et tournant en ridicule trois choses étroitement liées dans 
le systeme catholique, le principe d’autorité, la théologie sco- 
lastique, et la philosophie rationnelle. 

» La prétendue réforme se développant au milieu de ces prin- 
cipes contradictoires, rendit de jour en jour plus grave cette 
guerre funeste entre la raison et la foi. Le rationalisme issu du 
protestantisme absorbait la foi chrétienne, et le nthilisme qui 
en sortait aussi, étouffait la lumiére naturelle et livrait la foi 
aux caprices de lesprit humain. Telle fut la véritable origine 
de cette guerre incessante entre la théologie et une philosophie 
contraire au bon sens. 

» Quelques catholiques partagent aujourd'hui avec les ratio- 
nalistes cette fausse idée que la méthode philosophique de Des- 
cartes a introduit le divorce, si l’on peut s’exprimer ainsi, entre 
la science et la foi; et de 1A vient que, suivant les sentiments 
dont les uns et les autres sont affectés, ce philosophe est com- 
blé d’ éloges ou trés-vivement attaqué. 

» Car les nouveaux Eelectiques félic‘tent Descartes d’avoir 
aboli la scolastique ; @’avoir émancipé la philosophie du joug dé 
la théologie; ils s’imaginent qu’il a débarrassé la raison de tout 
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frein, et que la foi méme doit étre soumise & son autorité. Mais 
d’autres philosophes, les traditionalistes en particulier, qui 
prétendent que la philosophie n’a d’autre base que la révélation 
ou la tradition, rejfettent la méthude de Descartes comme anti- 
chréltenne, et comime une source perpétuelle de divisions entre 
la science et la foi; soutenant que séparée de la foi et n’étant 
appuyée que sur les principes de la psychologie et de la logique, 
la philosophie tend nécessairement au scepticisme, au pan- 
théisme , au matérialisme, ce qui est assurément trés-faux. 

» Et d’abord il est tout-a-fait contraire a la vérité que la dis- 
tinction entre Ja philosophie et la théologie, entre la science 
rationnelle et la foi, ait été inventée par Descartes, puisqu’elle 
découle de la nature méme des choses, et qu’ainsi que nous 
Pavons déja remarqué, cette distinction a été souveut suivie, 
dans la théorie ct dans la pratique , par les Peres de I'Kglise 
.et les docteis scolastiques. 

» Nous ne nions pas que Ja méthode de Descartes ne soit un 
peu différente de celle des scolastiques. War ceux-ci ayant 
entrepris de purger la philosophie des erreurs du paganisme, 
par la saine raison éclairée des principes de la foi, devaient 
Supposer d’avance la révélation de ces principes. Tandis que 
Descartes voulant débarrasser la philosophie des subtilités du 
\péripatétisme, et de tous les défauts qu’elle avait pu contrao- 
‘ter dans l’age suivant de la scolastique, s’appliqua a recher- 
cher, par une méthode analytique, les vérités accessibles a fa 
.raison, et a les disposer dans un ordre ie qui put en fon- 
mer un ensemble invincible. 

» Il usa donc de cette méthode qui sépare les vérités natu- 
relles des vérités révélées, et se placa un instant dans le méme 
doute hypothétique ou saint Augustin s’était placé lui-méme. 
Il posa ensuite psychologiquement et logiquement la vérité de 
sa propre existence, comme une base trés-solide et d’une évir 
dence a laquelle nul homme raisonnable ne pouvait se refuser. 
Il s’éleva de ce point, et par une canséquence nécessaire, lo- 
gique.et ontologique, 4 la cause supréme de son étre, c’est-a- 
dire 4.Dieu, et parvint encore, de déductions en déductions, .a 
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Wautres vérités rationnelfes touchant la'théodicée et la psy- 
chologie. 

-» Qu’y a-t-il 4 condamner dans cette méthode rationnelle. 
bien comprise, et pratiquée comme il faut ? Si la philosophie et 
la théologie considérées en elles-mémes sont véritablement dis- 
tinctes et d’un ordre tout-a-fait différent, qui empéche qu’on 
He les traite séparément et que chacune soit déduite des prin« 
cipes qui lui sont Propres t 
' » H est fanx qu'une philosophie ainsi enseignée puisse con- 
duire au panthéisme et au scepticisme. 

‘ » Il est faux qu’elle fasse naftre une guerre perpétuelle entre 
la‘science et la foi. 

» Oui, cela est faux; soit qu’on la considére, ou par rapport 
4 Pesprit de son auteur, ou en elle-méme. 

» Descartes eut en horreur ces erreurs monstrueuses dont on 
voudrait lui attribuer l’origine. 1] mit a part, il est vrai, dans 
ses recherches, les vérités révélées, mais il les eut toujours de- 
vant les yeux; il nia toujours que l’autorité de la raison dat 
l'emporter sur lautorité de la foi. 11 déclara au contraire dans 
la dédicace de son ouvrage, 4 la Sorbonne, qu’il espérait que la 
méthode dont il usait pourrait étre utile pour ramener les in- 
crédules 4 la foi, et leur prouver la vérité de la Révélation Mais 
indépendamment des sentiments particuliers de ce philosophe, 
it est certain que la seule raison repousse ces monstres de pan- 
théisme et de scepticisme; qu’elle conduit directement a un 
Hieu créateur , conservateur, législateur , et fin supréme de 
Vhonne; qu’elle rend évidente par ses arguments, la nécessité, 
Putilité et lexistence de la Révélation; qu’elle nous fait con- 
Maitre I’obligation de se soumettre & Dieu et 4 tout ce qu’il ré- 
véle; d’oti les Péres de |’Eglise ont conclu que la saine phili- 
sophie se rattachait trés-utilement a la vraie religion et pouvait 
Paffermir dans les esprits. 

» Ce n’est donc pas & la méthode qu’on appelle cartésienne, 
adoptée par les nouveaux philosophes allemands, et par les 
fouveaux éclectiques francais, qu’il faut attribuer-les erreurs 
déptorables dans lesqueltes ils sont tombés, et les maux qu'il 
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ont faits & la religion, mais @ dautres causes qui ont pousse la 
raison humaine non-seulement 4 abandonner la foi, mais aussi 
’a renoncer honteusement 4 la lumiére naturelle donnée a 
(homme pour le diriger.. 

» Et certes on n’a aucun droit de mépriser une méthode ap- 
prouvée depuis Descartes par de trés-graves théologiens, par des 
apologistes renommeés de la religion, -par d’excellents philo- 
sophes ; et quoique la scolastique edt des motifs de supposer la 
connaissance de la révélation dans sa recherche des vérités na- 
turelles, ce n’est pas une raison pour rejeter une méthode diffé- 
rente qui distingue la science. de Ia foi, et la considére séparé- 
ment, 4 muins qu’on ne veuille faire un usage coupable de cette 
méthode pour attaguer la foi elle-méme. 

» Non-seulement la foi chrétienne ne craint pas l’usage légi- 
time de la raison, mais au contraire elle le provoque et l’en- 
courage, parce qu’elle sait trés-certainement que tout ce que 
l'homme exempt de passions et de préjugés découvre de vrai 
par sa lumiére naturelle, s’accorde merveilleusement avec la 
oi, puisque Dieu, qui est Ja vérité essentielle, est aussi bien 
auteur de la raison que de la Révélation. - 

» Du reste, la scolastique continua a fleurir du temps méme 
de Descartes et aprés lui, et plusieurs docteurs de cette école 
cultivérent avec ardeur la philosophie rationnelle. On peut voir 
la-dessus des ouvrages de Suarez, de Théophile Raynaud qui 
n’était pas un philosophe vulgaire ; et d’autres traités de divers 
. docteurs qui, pour n’étre pas élégamment écrits, n’en étaient pas 
moins trés-solides et remplis d’une excellente doctrine. Or, tous 
ces Ouvrages ne s’appuyaient pas sur la foi, mais sur des rai- 
sonnements et des recherches puisés dans la seule lumiére na- 
turelle. Ce n’était donc pas Descartes qui avait le premier séparé 
la philosophie de la théologie. Cette séparation avait eu lieu 
avant lui, comme elle eut lieu apres lui et indépendamment de 
lui. » 

Voila ce qu’écrit aujourd’hui sur Descartes un des plus célé- 
bres théologiens de Rome ; ce qu’il écrit en présence de la Con- 
grégation de Il’ Indez ; sous les yeux du Souverain-Pontife; dans 
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un ouvrage recu avec applaudissement dans tout ]’uuivers catho~ 
hque; autorisé pour linstruction des éleves du Sanctuaire. 
Voila la vérité sur cette philosophie cartésienne dont un célébre 
sophiste avait osé dire, « qu’il n’est point d’¢garement d’esprit 
» qu'elle n’autorise; que |"hérésie n’en est qu’une application; 
» qu’elle consacre méme la folie, et qu'il n’est point de fou qui 
» ne doive d’aprés ses principes regarder comme autant de vé- 
» rités certaines, les réves de son imagination troublée *. » 

Les paroles du savant théologien que nous avons rapportées, 
pour les opposer toujours avec confiance 4 ceux, qui mal débar- 
rassés encore d’un systéme absurde, 


Semel imbuta... 
Servat odorem testa diu, 


sourient de pitié au moindre éloge donné a Descartes, ou se 
laissent aller 4 une irritation qui ne les honore pas... Il est 
vrai que discuter avec modération, gravité et politesse, appar- 
tient rarement A !’erreur. 


Vicomte V. pg Bona.p. 


1 Essai sur (indifference. 





ETUDE 


- SUR QUELQUES DOCUMENTS INEDITS. 


RELATIFS A 


L ARRESTATION DE LOUIS XVI 


A VARENNES. 


De tous les événements qui signalérent les premiéres années de 
la révolution, l’arrestation de Louis XVI a Varennes, dans la nuit 
du 2t au 22 juin 1791, fut, a coup sur, le plus important par les con- 
séquences qu’il entraina : ce fut, 4 proprement parler, le coup de 
grace de la monarchie; a partir de ce jour, elle sentit bien elle- 
méme qu'elle ne se reléverait pas de sa chute, et que cette tenta- 
tive avortée, la livrant sans défense aux fureurs du peuple et de 
Assemblée Nationale, allait servir de prétexte 4 des vengeances 
dont on ne pourrait arréter le cours. : 

Cette grande catastrophe a eu jusqu’a présent bien des nar- 
rateurs. Indépendamment des histoires générales, plusieurs mé- 
moires particuliers, écrits par des personnages qui s’y sont trouvés 
plus ou moins directement mélés, ou qui avaient été 4 méme de 
recueillir sur ce grave sujet quelques renseignements curieug, en 
ont raconté les détails et les draniatiques péripéties. Mais ce n’est 
pas dans les récits des historiens de la Révolution, qui sont presque 
tous fort courts, et passent avec rapidité sur les faits proprement 











ARRESTATION DE LOUIS XVI A VARENNES. 47 


dits, qu’on doit chercher la vérité complete et, si j’ose dire, authen- 
tique. Outre une partialité évidente qui les égare en divers sens, 
on peut reprocher a Ja plupart d’entre eux, méme aux plus fidéles, 
des assertions vagues et peu fondées, et de nombreuses erreurs de 
détail, presque inévitables du reste pour quiconque n‘avait pu pui- 
ser aux sources originales des documents et de la tradition, et se 
bornait a résumer d’autres récits, déja peu sirs par eux-mémes. 
Quant aux mémoires spéciaux, ils sont en grand nombre : sans 
parler des détails donnés par Drouet, le maitre de poste de Sainte- 
Ménehould, a la barre de la Constituante, et de la relation si naive 
etsi touchante qu’a laissée en quelques pages Madame Royale, nous 
devons les principaux au marquis et au comte Louis de Bouillé, 
aux comtes de Damas, de Choiseul ct de Raigecourt, 4 M. de Fon- 
tanges, a l’aide de camp Goguelat, a MM. de Valori et de Moustier, 
deux des gardes du corps qui accompagnaient le roi dans sa fuite. 
Mais ces relations méme, écrites par des hommes dont les uns n’a- 
vaient joné aucun rdle direct, ni comme acteurs, ni comme témoins, 
dans V’arrestation de Louis XVI, dont les autres, arrivés pour la 
plupart sur les lieux quelques heures seulement avant le retour a 
Paris, n’avaient pu, au milieu du trouble et de la confusion, ob- 
server avec sang-froid ni dans leur ensemble les événements au 
milieu desquels ils se trouvaient jetés, fourmillent d’erreurs gros- 
siéres et de contradictions de toute sorte, qu’il serait beaucoup trop 
long de redresser ici. Préoccupés d’ailleurs avant tout de s’attribuer 
la plus belle part, de faire valoir leur dévouement, de rejeter la 
faute les uns sur les autres, en un mot d’accuser et de se défendre, 
ils ont fait beaucoup plus des apologies personnelles et de vrais 
plaidoyers que des mémoires historiques; et celui qui voudrait 
chercher la vérité définitive dans l'étude et la comparaison de tous 


- ces documents, si précieux du reste a tant de titres divers, risque- 


rait fort d’accroitre son embarras et son incertitude. 

J'ai donc pensé qu’on accueillerait avec quelque faveur la publi- 
cation d'un certain nombre de piéces inédites, qui sont, je crois, de 
nature 4 répandre quelque lumiére sur cette catastrophe, et a en 
éclaircir de plus en plus les détails. Dans ces derniers temps on 
s'est beaucoup préoccupé de remonter en toutes choses aux sources 
originales : on a fouillé les archives de fond en comble, remué les 
vieux parchemins, collectionné méme des paperasses jetées au rebut, 


et ona découvert jusque dans la garde des volumes gcthiques et 
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dans les gargousses de nos arsenaux, de nombreux renseignements 
d'une haute valeur historique. Or, en furetant moi-méme, il y a 
quelques mois, dans les archives de la petite ville de Varennes, 
j’ai trouvé et recueilli précieusement, parmi les papiers et sur les 
registres de la municipalité, quelques documents qui m’ont paru, 
sinon toujours d'une trés-grande importance, car je veux me garder 
de toute exagération ambitieuse, du moins curieux pour la plu- 
part, et dignes d’intérét aux yeux surtout de quiconque ‘s’occupe de 
cette période de notre histoire nationale. 


Aprés ce court era qu’on me permette d’entrer tout de 
suite en matiere. 


Des le 23 juin, c’est-a-dire le lendemain méme ‘du retour de 
Louis XVI a Paris, les officiers municipaux, assemblés en séance 
extraordinaire, adoptérent la rédaction d’un premier procés- 

arbal, relatant en substance les principaux détails de larres 
tation. Cette piéce se trouve dans le registre de la commune, 
immédiatement aprés une autre délibération portant pour titre : 
Choses nécessaires pour la procession de la Féte-Dieu, 19 juin. On 
voit que le contraste est tranche, et la transition aussi brusque que 
possible. Rien, dans les pages précédentes du registre, ne pouvait 
faire prévoir l’acte par lequel allait s’tmmortaliser la ville de Va- 
rennes: on n'y voit pas la moindre trace des préoccupations poli- 
tiques, ni des soupcons inquiets, qui néanmoins, tenaient depuis 


quelque temps en éveil la plus grande partie de la population. Tout» 


au plus l'influence des idées du jour s’y manifeste-t-elle en un petit 
nombre d’endroits, au sujet du funatisme de deux prétres et des 
scours de Saint-Charles, qui avaient refusé le serment, 4 la grande 
indignation des patriotes. C’était la premiére fois que les colonnes 
du pacifique in-folio consacrées jusqu’alors 4 de chétives questions 
d’intérat local, s’ouvraient 4 une piéce de cette nature et de cette 
portée. Je vais rapporter ici ¢extuellement ce premier procés-verbal 
qui est resté inédit, on verra pourquoi, bien que nombre de cour- 
riers expédiés en toute hdte 4 Varennes, aussitét aprés l’événement, 


A VARENNES. 49 


en aient emporté des copies manuscrites sur divers points. J’y join- 
drai quelques notes, en guise d’explications sommaires. 

« Ce jourd hui, 23 juin 1791, la municipalité et le conseil général 
de la commune de Varennes assemblés ont délibéré et rédigé le 
proces-verbal qui suit, pour étre adressé a |’ Assemblée Nationale. 

» lest des scenes qui se peignent mieux au sentiment qu’a la 
pensée, et dont l’expression méme affaiblit la vive énergie. Telle 
est celle dont cette ville vient d’étre le théatre. 

» Le mardi, 21 juin, a 41 heures du soir, le procurenr de la com- 
mune! est tout a coup averti par un courrier de Sainte-Ménehould 2, 
que deux voitures qu’on avait inutilement tenté d’arréter a Cler- 
mont, vont arriver a Varennes, et qu'on les croit chargées d’un 
depot bien cher a tous les ceurs frangais *. 

» Ces voitures étant arrivées presqu’au méme instant, le procu- 
reur de la commune parait et demande les passeports. On lui en 
présente un contrcsigné Montmorin et donné sous le nom de la ba- 
roe de Kroff * et sa famille, allant 4 Francfort. 

» La nuit était sombre, et les citoyens deja en mouvement pour 
déférer aux inquiétudes publiques. Le procureur de la commune 
observa donc a ces personnes encore inconnues qui étaient dans les 
deux voitures, que l’émotion du moment, les ténébres de la nuit, 
et leur sdreté méme s’opposaient ace qu’elles continuassent leur 
route, et em méme temps il les engagea a se rendre chez lui. 

» Ces personnes étaient au nombre de onze, dont cing dans une 
Voiture, et quatre a cheval, les escortant. 

» Descendues chez le procureur de Ja commune, elles déclarérent 
que leur intention était de se rendre, non pas 4 Francfort, mais a 
Montmédy ; ef, comme si les ceeurs francais, habitués a chérir leur 
roi, dussent encore le deviner, sur les démonstrations d’ainour et de 
respect que nous nous empressions de lui donner - « Qui, je suis le 
roi, dit-il; voila la reine et la famille royale, je viens vivre parmi 
vous, dans le sein de mes enfants que je n’abandonne pas. » 

» L’attendrissement, l’émotion de toutes les personnes présentes se 
Joignant a celle du roi, le monarque et son auyuste famille daigne- 


’ 
‘Sauce. Le maire, George, qui était député du Clermontois 4 l’Assembléc, 
se trouvait alors & Paris. 
* C’ctait le maltrede poste Drouet, accompagné de son camarade Guillaume. 
3 On devine dans quel motif je souligne cette phrase et d’autres analagucs. 
* Sie. I y a Korfs, dans le second procts-verbal. 
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- rent presser dans leurs bras tous les citoyens qui se trouratent dans 
Cappartement, et recevoir d’eux la méme marque de leur sensibilité 
vive et familiere. 

» Arrive dans le moment un particulier se disant aide-de-camp 
de M. de Bouilly (sic), et demandant a parler au roi. 

» Introduit par le procureur de la commune et interrogé par le 
rol de son nom : 

« Je sis Coquelas ', dit-il, — Bon, dit le roi, quand partons- 
nous ?— Je suis a vos ordres, sire.» Et les ordres furent donnés 
de concert entre le procureur de la commune et cet officier. 

» Le roi cependant témoignait l'empressement de partir, et de- 
mandait a plusieurs reprises si les chevaux étaient préts. Une foule 
de citoyens de toutes les communes voisines s‘était dans |’inter- 
valle rendue 4 Varennes, et la- nouvelle de V’arrivée du roi portée 
rapidement dans les cantons méme les plus éloignés, tous se préci- 
pitaient vers lui avec toute la joie, l’empressement tendre et cepen- 

. dant inguiet et bruyant d’une grande famille qui vient de retrouver 

son pere et craint encore de le perdre*. 

» Les officiers municipaux n’eurent qu’a montrer anx yeux du 
roi cette scéne d’attendrissement et dinquiétude pour émouvoir la 
sensibilité de son ceeur. Ils lui représentaient qu’armé de son peu- 
ple, son tréne était dans fous les ceurs, son nom dans toutes les 
bouches, mais que sa résidence était 4 Paris ot l’appetaient les 
veux inquiets et pressants des provinces mémes; que, dans ces 
moments de discorde et d’alarmes, )’empire redemandait son chef, 
et tous les citoyens deur pére ; que le salut de l’Etat tenait a Vaché- 
vement de la constitution, et la constitution elle-méme a son re- 
tour ; gu heureux par ses vertus, les Frangats voulaient l’étre encore 
par son bonheur personnel, et que son coeur sensible et bon nen trou- 
verait jamais le gage que dans la jouissance qu’il en partagerait in- 
séparablement avec eux. 

» Dans lintervalle était arrivé un détachement du régiment de 
Lauzun-hussards replié sur Varennes * ; et, nous aimons 4 le dire, 


é 


* Goguelat. 

® Les paysans des villages voisins étaient arrivés au oombre de cing mile 
environ sers deux heures du imatin, et se montaient 4 plus de dix mille vers 
cing heures ; mais Jeur empresscment était beaucoup plus inguiet et bruyant 
que fendre. 

* C’étaient quarante bussards, commandés par le sous-lleatenant Boudet, 
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ces soldats citoyens ne témoignérent 4 leurs fréres d’armes que les 
dispositions les plus paisibles, les plus amicales. It parait qu'un - 
autre parti de Lauzun, détaché de Dun, et le régiment de Royal-. 
Allemand, en garnison a Stenay, devaient se porter vers Varennes, 
etces mouvements ajoutaient aux inquiétudes publiques ‘. 

» Sur les demandes réitérées du roi, la municipalité délibérait en 
conseil général, lorsqu'arrivérent deux aides-de-camp de M. de 
La Fayette *, porteurs du décret de l’Assemblée, ou plutét des veux 
de la France entiére pour le retour du monarque. 

» Tous les citoyens alors, redoublant d’instances et de suppli- 
cations auprés de Sa Majesté, parvinrent 4 l’émouvoir sur les mal- 
heurs sanglants dont son départ allait étre le signal, sur le bonheur 
dont son retour serait le gage et sur le tribut d’amour dont Paris, 
Assemblée nationale et la France entiére paieraient 4 l’envi ce 
noucel acte de son amour pour ses peuples. Cédant enfin a ces émo- 
tons douces et pressantes, le roi, la famille royale consentirent 4 

partr, et vers'six heures et demie du matin et au milieu de ces ac- 
camations publiques qui sont si douces a recevoir quand elles sont 
fout a la fois le cri de la liberté et de l'amour, Je roi partit, accom- 
pagné d’une foule considérable de citoyens et de gardes nationales, 
destinés bien moins a protéger sa marche qu’d honorer le triomphe 
de sa sensibilité. Les officiers municipaux l’accompagnérent jusqu’a 
Clermont, rendirent compte de tout au district et 4 la municipatité 
de cette ville, dont le zéle, en cette occasion comme dans toutes les 
autres, avait si parfaitement secondé ses mesures de prudence et de 
patriotigme. 

» La municipalité se plait encore a rendre a celui des gardes na- 
tionales ’hommage de reconnaissance le mieux mérité et le plus 
vrai; elle voudrait pouvoir féliciter particuliérement chacune 
d'elles, mais dans l’impossibilité de les nommer toutes, tant elles 
étaient nombreuses, elle n’en désignera aucune, persuadée qu’a des 


qui, le lundi 20 juin, s’étalent détachés de Varennes, sous prétexte d’aller au 
devant d’un trésor, mais qui en réalité s’étaient rendus 4 Pont-Sommevelle 
pour y attendre le passage du roi. Ils l’attendirent vainement, et rentrérent 
dans Varenncs quelques moments aprés l’arrestation. 

“Ces troupes arrivérent en effet, les premiéres, vers 5 heures du matin, 
eous les ordres du capitaine Deslons ; les secondes, sous les ordres de Bouillé, 
vers 9 heures seulement ; mais elles ne pénétrérent pas dans la ville. 

* Il edt été plus juste de dire un aide dc camp de La Fayette, M. de Romeuf, . 
et un envoyé de l’Assemblée nationale, M. Baillon. 
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4mes libres et francaises il suffit aujourd'hui de bien faire, comme 
autrefois de bien dire. 

» Mais, Ja municipalité ne peut se dispenser de l’observer avec 
autant d’étonnement que de satisfaction : au milieu de ce rassem- 
blement rapide de tant de citoyens arrivant en foule de tant d’en- 
droits différents, il n’est arrivé, dans la crise longue et douloureuse 
de cette nuit et du lendemain, qu’un seul accident, et 1] n’est pas 
grave ': fruit heureux de cette liberté, fondée sur la moralité et la 
loi, que nous devons 4 |’Assemblée nationale. Nous ne pouvons 
mieux la payer de ses bienfaits qu’en l’assurant que nous en jouis- 
sons déja. Sa récompense la plus touchante peut-atre est dans nos 
cceurs, mais la plus noble et la plus belle sans doute sera dans son 
ouvrage méme. » 

Suivent seize signatures fort peu illustres, 4 l’exception toutefois 
de celle de Sauce, qui, a partir de ce moment, est devenu, bon gré 
mal gré, un personnage historique. 

Ce procés-verbal, qui a trouvé le moyen d’étre a la fois beaucoup 
trop court et beaucoup trop long, n’apprend pas grand’chose. Ecrit 
dans un francais des plus équivoques, il fait plus d’honneur a Ja 
bonne volonté et aux efforts évidents qu’a Ihabileté de son rédac- 
teur : on dirait leuvre d’un rhéteur empéché, croyant nécessaire, 
pour montrer qu’il a lu Rousseau et les feuilles publiques, de re- 
dire jusqu’a satiété les mots de vertu, de sensibilité, de liberlé: 
ces expressions et d’autres du méme genre reviennent sans cesse en 
un jargon emphatique et obscur, flottant entre: deux sentiments 
contraires qui l’inspirent tour a tour. C’est par la, plus que par 
le récit des faits, que celte pidéce est vraiment curieuse; a ce 
point de vue, elle est bien l’expression naive et fidéle des dispo- 
sitions de la municipalité elle-méme et de la conduite qu'elle 
tint pendant cette nuit mémorable. On le voit, ces hommes n’é- 
taient pas si farouches qu’on edit pu le croire. Dirait-on , a lire 
cet honnéte procés-verbal, que ce sont la ceux qui viennent de 
forcer Louis XVI a rebrousser chemin vers l’échafaud? Il y a bien 
de l’enthousiasme et de l’émotion royalistes dans les cceurs de ces 


* Le procés-verbal fait probablement allusion ici au coup de pistolet tiré par 
Roland, le major de la garde nationale, contre Goguclar, qui voulait donner 
Yordre aux hussards de charger la foule, La balle s’aplatit contre la clavicule, 
et Goguelat en fut quitte pour une chute de cheval et une blessure sans impor- 
tance. 
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révolutionnaires; bien des protestations de respect, d’amour et de 
dévouement filial sur les lévres de ces Brutus, comme on allait les 
appeler bientdt de tous les points de la France, de maniére a finir 
sans doute par les persuader eux-mémes. Quoique la municipa- 
lité se fut toujours montrée pleine d’égards et de convenances pour 
Villustre fugitif,on ne se serait certes pas attendu a trouver ces 
expressions attendries, 4 peine tempérées par quelques phrases ti- 
mides a l’adresse de l'Assemblée nationale, sous la plume de ces 
bourgeois qui avaient su résister avec tant de décision aux priéres et 
aux ordres de leur souverain ; que ni ses larmes, ni ses paroles ami- 
cales et pressantes n’avaient pu ébranler, et qui, en définitive, l'a- 
vaient contraint 4 reprendre, comme un prisonnier public, au milieu 
d’nne escorte ignominieuse, !a route de Paris, du plutét la route de 
son cachot. Cette contradiction m’a paru bonne a noter, comme in- 
dication historique : elle éclaire l’époque, et montre les circonstan- 
es sous leur vrai jour; elle aide & apprécier comme ils duivent 
\ttre les hommes et les faits du moment. On remarquera néan- 
moins que dans toutes ces protestations de respect et d’amour, il 
rest nullement question de la reine , que son impopularilé pour- 
suivait partout. | 

Aprés avoir rédigé ce procés-verbal, les officiers municipaux l’en- 
yoyerent au directoire du département, on en demandant |’impres- 
sion. Mais cet étrange et inopportun contraste entre les actes et les 
paroles ne pouvait manquer de frapper des esprits plus logiques et 
plus éclairés, et peu de jours aprés ils recurent la réponse suivante : 


Bar, le 26 juin-1791!. 
Messicurs , 


« Avant de livrer votre procés-verbal 4 impression , nous nous 
faisons un devoir de vous communiquer la craiute ou nous sommes 
qu’au moment ou vous venez de signaler votre patriotisme , quel- 
ques expressions de ce procés-verbal ne fassent une ombre au ta- 
blean qui doit en étre mis sous les yeux de la France entiére. 

» Un procés-verbal, Messieurs, doit étre un récit vrai et circon- 
stancié des faits: sa forme ne comporte guére d’ornements oratoi- 
res, et nous craignons que la peinture que vous faites dans le vétre 
de la joie et de l’empressement tendre d'une grande famille qui re- 
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trouve son pére chéri, ne paraisse un peu exagérée et méme d& 
‘placée. 

» Ces sentiments sans doute, ainsi que ceux du respect et de I'a- 
mour pour leur roi, sont dans les cceurs de tous les Francais. Muis 
au moment ou ce roi, séduit et trompé, les abandonne furtivement, 
les livre aux horreurs d'une guerre civile inévitable et va les pré- 
cipiter dans un gonffre de malheurs, la consternation et la sombre 


terreur ne pouvaient guére, 4 ce qu'il nous semble, laisser place & 


Ja joie et aux impressions paisibles et affectueuses ; et vous le faites 
assez entendre vous-mémes quand vous dites dans le procs: Ver verbat 
que la crise de cette nuit fut longue et douloureuse. 

« Ces observations, Messieurs, nous sont dictées par l’attache- 
ment et la reconnaissance si justement dus a votre ville pour le 
service éclatant qu'elle vient de rendre a la patrie, et par le désir de 
lui conserver tout le mérite d’un si grand bienfait. » 

' La municipalité de Varennes, qui n’était guére plus forte sur la 


définition que sur la rédaction des procés-verbaux, mais qui désirait 


conserver tout le mérite de son exploit, accepta la lecon sans mot 
dire, et s’y soumit humblement. Le premier procés-verbal resta 
enfoui dans le registre des Delibérations de la commune; et aprés 
un nouveau conciliabule, elle donna naissance, le 27 juin, 4 un 
autre compte rendu, cette fois plus long, plus circonstancié et 
visant moins au pathétique que le premier. Elle s’y bornait 4 peu 
prés au récit des faits, non toutefois sans s’émanciper encore en 
plusieurs endroits jusqu’d retomber dans la faute qu’on lui avait 
reprochée, par un reste de vieux levain royaliste dont elle ne pou- 
vait entiérement se défaire, et qui débordait tout & coup sans 
qu'elle sen apercit. Ainsi, aprés que le roi, reconnu par un juge 
du tribunal, ett enfin avoué son identité : « Par une explosion de 
son Ame tendre et paternelle, dit ce second procés-verbal, il em- 
brassa tous ceux qui l’entouraient. Cette scane attendrissante fit 
jeter sur Ini des regards d'un feu d’amour que ses sujets connurent 
et sentirent pour la premiére fois et qu’ils ne purent caractériser 
que par leurs larmes » (sic). Plus loin, cette piéce parle encore 
a de l’expression vive des sentiments d’amour des citoyens. » Mais 
elle finit par une phrase presque martiale, o ces braves paysans 
endoctrinés par les représentations du Dfrectoire, et sentant de 
plus en plus les famées du patriotisme leur monter ala téte, com- 
mencent a se poser en héros, ase draper sur un piédestal, comme if 
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sied 4 des hommes qu’on admire, et 4 chanter |'£'¢t nunc, intelligiie, 
d ceux qui les contemplent : « Cet événement apprend a nos voisins 
que le seul bonheur des Francais est de vivre sous une constitution 
libre; que le plus cher a leur ceur ett été de mourir pour la dé- 
fendre, et s’il nous est permis de le dire, pour la sauver. » 

Ce nouveau procés-verbal fut adopté par le Dircctoire du dépar- 
tement. Nous ne le rapporterons pas ici, parce qu'il a éte imprimé 
alors, et distribué dans toute la France. On n avait fait qu’un petit 
nombre de légers changements a la rédaction de la municipalite, 
pour rectifier des tournures defectueuses; et, rien que par les 
phrases que nous en avous détachées, on peut voir qu'il en avait 
grand besoin. Quoique meilleur que le précédent, il est en effet, a 
maints endroits, incorrect, obscur, trés-diflicile 4 comprendre, et 
présente méme des apparences de contradiction, qui ne sont en 
réalité que les maladresses d’une plume inhabile et sans expé- 
tience. Malgré ces défauts, c’est une piéce précieuse ct qui n’a point 
&éassez cousultée, sans doute parce qu’elle est devenue rare. Si elle 
se trompe quelquefois dans ses appréciatiohs, et méme dans le récit 
des quelques faits qui se sont accomplis en dehors de la ville, du 
moins, pour tout ce quis‘est passé 4 Varennes méme, elle offre les 
plus completes garantics de véracité. Rédigée avec un caractére offi- 
ciel, cinq jours aprés l’événement, par les principaux personnages 
qui y avaient pris part, c’est-a-dire par les conscillers municipaux, 
les juges, le commissaire du roi, l’accusateur public du tribunal et 
les officiers de la garde nationale, et revétue d’une quarantaine de 
signatures, cette piéce fut lue publiquement, avant d’étre envoyée au 
Directoire, en présence de tous les Varennois assemblés, pour que 
chacun put faire telle observation qu’il jugerait convenable. Ce fut 
avec le plus grand succés qu’elle subit cette épreuve, et elle obtint 
Vassentiment de tous ses auditeurs. 

Je trouve ce procés-verbal, précédé dans le registre, d'une pro- 
testation contre différents résits , consignés dans-les feuilles pu- 
bliques, et contre Vexposé « absolument inexact» fait par le chi- 
rurgien Mangin a la Constituante. Ce chirurgien, homme de 
nature exaliée, chaud patriote, prompt a l’enthousiasme, avait été 
homme le plus heureux, et s’était cru peut-étre anssi l’homme 
la plus important du mondé. I] avait été dépéché par la municipalité 
de Varennes, dans la nuit de l’arrestation, un peu avant deux heu- 
res du matin, a l’Assemblée, ov il avait fait son entrée, comme on 
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le voit par /e Moniteur, vers huit heures du soir. Il était porteur de 
quelques dépéches auxquelles, sur sa route, il en avait joint d'autres 
de Clermont et de Sainte-Menehould. N’ayant pu voir qu’une trés- 
minime partie des événements, il avait fait un récit peu fideéle, ot 
son imagination avait joué le principal rdle : légérement Add/eur par 

- tempérament, si l’on veut bien me passer ce terme, il était encore 
porté a l’exagération par vanité personnelle, par jouissance de pa- 
triotisme et d‘amour-propre, par le désir instinctif de grandir ses 
concitoyens et de se grandir lui-méme. Aussi, pendant plusieurs 
jours, ne fut-il occupé qu’a s enivrer de l’encens que lui brilaientles 
Parisiens, et a s’abandonner avec extase aux chaleureuses félici- 
tations qu’il recevait de toutes parts. Ce fut alors que, dans la joie, 
de son ceeur, il écrivit 4 la municipalité de Varennes la lettre sui- 
vante, dont on me permettra de supprimer les fautes d’orthographe 
et de redresser la ponctuation capricieuse, mais en me gardant bien” 
de toucher d’une facon quelconque au précieux tissu du texte. 


Paris, ce 23 juin 179. 


» Messieurs, 


» Je n’ai pu vous rendre compte plus tot du résultat de ma mission 
prés de 1’Assemblée a laquelle jai appris le premier ' V’arrestation 
du roi 4 Varennes. J’ai mis quinze heures de course pour parvenir 
aux barriéres 2, et deux heures-des barriéres 4 "Assemblée, par les 
obstacles que le peuple mettait 4 mon passage, pour s informer des, 
nouvelles que j’apportais. Jamais personne ne fut recu a l’Assem- ; 
bide avec plus d’enthousiasme que moi. Tout fatigué que j'étais, je». 
leur ai fait le détail du zéle que nous avons tous apporté pour rendre 
a la France l’individu qui allait la plonzer dans fe carnage et la 
désolation *, Je n’ai pas omis la plus petite circonstance pour faire 
rendre 4 Varenues et a son canton toute la reconnaissance qu'il ' 
meérite. Vous étes a jamais immortalisés. | 


* Voila sa gloire 4 lui, et ila grand soin de la faire ressortir. 

21) yg soixantc liewes de Varennes & Paris. C'est brayement cour ! 

3 Voila un ton bien différent de celui des procés-verbaux : c'est lc langage 
d'un patriote fort avancé. Mangin s’éetait frotté aux Psrisiens, et ce contact en 
avait fait un autre homme. Il est vrai qu’il n‘avait pas 4 carder, dans une lettre 
intime et familiére, le décorum qu’exige unc piece officielle. 
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» J'ai diné hier chez notre général, M. Lafayette, qui est venu me 
sauter au col. Je ne fais pas cent pas dans Paris que je ne sois assailli 
elembrassé par des colonels, officiers, patriotes de toutes les espéces 
etde toutes les classes; et jusqu'aux vénérables poissardes qui me 
mordent, au lieu de me lécher. Je n’ai pas oublié de donner Je 
nom du maitre de poste de Sainte-Menehould, de Poulot, Leblanc, 
etde Joseph Ponsin ' qui m’ont dit avoir été les premiers a l'arré- 

r. Enfin le temps ne me permet pas de vous faire un plus long 
détail des louanges que l’on donne a Varennes. 

_» Je vais aujourd’hui diner chez M. Palois 2, qui a déja dépensé 
cent mille écus pour faire des cadeaux a tous les départements. 
i] va, 4 ce qu'il m’a promis, envoyer une bastille 4a Varennes, pour 
le remercier du service inappréciable qu'il vient de rendre a la 
France entiére ; je lui donnerai vos noms ainsi que ceux de Poulot 
et Ponsin, et du maitre de poste; ils y graveront ensuite le mien, 
sills veulent, cela m’est indifférent, pourvu que vous soyez tous 
connus. Je vais taicher de voir M. George que je n’al ‘pu trouver 
hier, afin de lui appprendre aussi comme MM. ses fils se sont com- 
portés >. Je voudrais connaitre tous lés individus qui ont contribué 
a cette grande action ; je ferai faire leur éloge a tous en particulier 
par tous ies journalistes, afin que toute la France n'ignore pas 
combien mes concitoyens sont patriotes. 

‘» Fai Vhonneur d’étre, etc. 


MANGIN. 


» Je ne sais si mon pauvre cheval est crevé : je n’ai mis que trois 
quarts d’heure pour gagner Clermont; il est tombé a mon arrivée sur 
la litiére. J’en suis d’avance tout consolé par la joie que je ressens 
d’entendre célébrer Varennes. 

» J'ai essayé, dés hier, de me remettre en route : je n’ai jamais 


® Leblanc était Ile maitre de Vauberge du Bras d'or, devant laquelle fut ar- 
rétée la voiture du roi. Son frére. Paul (Poulot), et Je jeune Ponsin, qui étaient 
alors dans cette auberge occupés a jouer aux cartes, se trouvérent tout a puint 


pour arréter les voitures. 
2 Ce sieur Palois ou Palloy avait suivi les commissaires de VAssemblée na- 


tionale, et était arrivé 4 Varennes, avant que le roi en fat reparti : « M. Bail- 
lon, dit le comte de Choiseu! dans sa Rejation, allait de rang en rang avec un 
M. Palloy et d'autres, qui arrivaieot & tous moments de Paris. » 

3 J’ai déja dit que M. George, maire de Varennes, ctait député du Clermon- 
tois a Assemblée nationale. Son fi's, qth, avait été un des héros de l’arres- 


tation. 
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pu y parvenir. Je tacherai cependant demain de prendre la difi- 
gence, car, pour courir en bidet, mes fesses ne me le permettent 


» J’évite bien d’aller au Palais-Royal: je crois que j'y périrais 
dans les bras des patriotes. » 

Voila un fougueux citoyen surpris en déshabillé, dans toute la 
naiveté de ses impressions et de ses espérances. Je ne sais si je me 
trompe, mais cette lettre me parait fort intéressante et fort carac- 
téristique, avec son enthousiasme délirant, ses hyperboles et ses 
gasconnades, entassées de Ja mcilleure foi du monde; avec cette 
soif généreuse d’immortalité et ces pustscriptum qui n’en finissent 
pas. Gest une page d'histoire intime qui a bien son prix, et que 
pourrait citer peut étre le futur Suétone de cette terrible époque. On 
a vu que la municipalité de Varennes se montra peu sensible aux 
procédés aimables de Mangin, ct qu’en dépit de tout ce qu’il avait 
fait, avec tant de désintéressement, pour la gloire de la ville, elle 
crut devoir protester assez vertement contre l’infidélité des rapports 
de son mandataire, comme plus tard encore elle protesta contre 
plusieurs Mémoires particuliers journellement adressés aux comités 
parisiens par quelques individus qui cherchaient a usurper, dans 
Vhonncur de larrestation, une part 4 laquelle ils n’avaient aucun 
droit. 

On doit bien penser qu’il y eut beaucoup d'autres lettres échan- 
gées a la méme époque entre la commune de Varennes et les com- 
munes voisines. Celles-ci envoient demander des nouyelles, des 
renseignements, des instructions, ou bien elles offrent des secours. 
Je laisse de edté celles qui sont tout a fait insignifiantes, pour 
m/arréter a quelques-unes qui pourront donner au lecteur une idée 
du mouvement et de l’agitation occasionnés par la fuite du roi, et 
mettre sous ses yeux un certain nombre de détails peu connus, 
dont plusieurs ont leur importance et lcur utilité. Toulcs ces lettres 
sont adressées aux officiers municipaux de Varennes. 


a 
« Autry, te 22 juin, a 6 Leurcs du natin. 
» Messieurs, 
» Le sieur Vanau de votre ville vient de répandre ici l’alarme', 


‘ Auscitdt aprés l’arrestation, des courriers avaient éi¢é cxpédiés, ou étaient 
partis d’eux-mémes, pour aller avertir les localités environnantes. 
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waie ou fausse, que le roi et la reine étaient chez vous et se dispo- 
saient a aller joindre les troupes étrangéres. Nous recevons en méme 
temps.un avis du maire de Servon qui annonce avoir pareil avis du 
male de Vienne-le-Chéteau', que le rut et lu reine sont passés a 
Sainte-Menehould. Tout cela est-il vrai ou non? Nous vous dépé- 
chons un expres, et nous vous prions de nous en assurer. Nous al- 
lons préparer nos forces pour les réunir aux vdtres, et o vous nous 
indiquerez. » 

Ainsi le roi avait été bien positivement reconnu a Sainte-Méne- 
hould, probablement par d’antres encore que par Drouct, comme 
du reste l’assure M. de Valdri, dans son Précis historique, et déja 
méme, ce qui est un point important, l’alarme avait été donnée . 
dans Jes communes voisines avant qu’on n’apprit la houvelle de 
gon arrestation , et elle était arrivée de Sainte-Menehould 4 Autry, 
qui en est distant de 5 a 6 lieues, en méme temps qu’elle y arrivait 
de Varennes. 

Le méme jour la municipalité recevait trois autres lettres égale- 
ment importantes a divers titres. 


« Stenay, le 22 juig. 


» Messieurs, 


* » La sortie inattendue et précipitée de nutre garnison, ce jour- 
d’hui, les cing heures du matin, avec armes et bagages, ayant asa 
ite M. de Bouillé, avait causé beaucoup d‘inquiétude a tous nos 
citoyens : ce n'a été que dans je courant de la journée que nous 
avons appris qu’elle avait diriz,¢ sa marche vers Varennes, et, sui- 
vant toute apparence, pour protéger l’évasion du roi que l'on nous 
adit étre arrété chez vous et par votre courage. Nous avons aussi- - 
(st fait partir nos gardes nationales pour préter leur secours, mais, 
ayant rencontreé le régiment de Royal-Allemand, ils ont retourné et 
sont rentrés, ainsi que le régiment, ayant toujours 4 sa téte M. de 
Bouillé, qui a changé de cheval au Palais-Royal, anberge hors de 
la ville, et qui est parti de suite pour Orval, suivant le rapport. » 
Cette lettre a l’avantage de préciser |’beure du départ du mar- 
quis de Louillé, sans toutefois expliquer la cause de son retour su- 


: Autry, Servon et Vienne-le-Chalcau sont des villages on bourgades situcs 


daus un rayon de trois a quatre lieues environ de Varennes. 
ares 


6 
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bit 4 Stenay. On sait qu'il a eu a se défendre contre les attaques fort 
vives de ceux qui lui demandaient compte de V’inexplicable retard 
gu’il avait mis 4 marcher sur Varennes, a la téte de son régiment. 
On peut comparer cette lettre au passage de ses Mémoires ot il ra- 
conte le mame fait, mais avec quelques variantes, et sans dire un 
mot du mouvement rétrograde dont il est question ici et qui fut 
sans doute une des causes de ce retard qu'on lui a tant reproché. 


« Verdun, 22 juin. 


» Messieurs, ° 


» Nous avons l’honneur de vous informer que le régiment de 
Castella est arrivé ce jourd’hui 4 neuf heures 4 Etain‘, devant se 
rendre de la 4 Montmédy, suivant ]’ordre qu’il a recu a Metz. Les 
chasseurs de Flandres sont également partis de Metz pour se rendre 
du méme odté. Ces régiments el ceux qui sont maintenant en mou 
vement dans nos environs, ne se réuniront-ils pas pour vous enle- 
ver votre prise, et ne serait-il pas prudent de faire l’impossible 
pour la faire retourner a Paris? 

» Nous sommes vos fréres, etc. » 

« Des Suisses, venant d’Etain, nous informent que la destination 
du régiment est pour Carignan, Stenay et Montmédy, et qu'il est 
parti hier de Metz & cing heures du soir. » 


« Verdun, 22 juin, 5 heares dc relevéc. 


» Messieurs, 

» Nous vous informons que le régiment de Castella suisse qui est 
arrivéaujourd’hui a Etain, venant de Metz, est reparti de la dite ville 
d’Etain dans l’aprés-midi, et a pris la route de Damvillers. La lettre 
des officiers municipaux d’Etain nous annonce aussi qu’ ils attendent 
le régiment de Nassau demain matin. On pense que, de Damvillers, 
ces régiments se porteront sur Varennes, en passant par Dun ou Con- 
senvoye. Les administrateurs de notre district viennent de faire pas- 
set les ordres 4 cette derniére communauté de garder le pont et d’en- 
voyer le méme avis 4 Dun, en le communiquant de proche en proche. 


* Petite ville sitade a deax liencs de Verda. 
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Yous voyez, Messieurs, qu'il est instant de prendre un parti, et comme 
nous vous le disions par notre précédente, le plus prudent sans 
doute serait celui de faire rétrograder le convoi. Nos communautés 
ont ordre d’entretenir une correspondance de village en village, jus- 
qu’a ce qu’on puisse se décider. » 


On voit qu’a cing heures du soir la municipalité de Verdun, qui 
avait été si: vite informée; de l’arrestation, n’avait pas encore coz- 
haissance du départ, quoiqu’'il y edt alors plus de neuf heures que 
le roi edt quitté Varennes, et que six ou sept lieues a peine séparent 
cette derniére ville de Verdun. La raison en est trop facile 4 com- 
prendre pour qu'il soit besoin de |’exposer ici. 

D’aatres lettres du méme jour annoncent |’envoi de messagers, 
pour s’enquérir de l’événement. D’autres informent Jes officiers 
municipaux de Varennes, qui se trouvaient naturellement transfor- 
més en juges suprémes de tout ce qui se rapportait, de prés ou de 
bin, a l'arrestation de Louis XVI, qu’on a mis la main sur des cour- 
fers pour examiner leurs dépéches. La plupart témoignent qu'on 
hisait bonne garde autour de la ville, et qu’on avait établi une in- 
quisition vigilante dans un rayon de plusieurs licues aux environs. 
Je ne puis résister au plaisir de transcrire ici, comme échantillon 
unique, le petit billet d’un maire patriote, mais peu lettré, dont le 
zéle est bien capable de faire oublier la déplorable orthographe. 


« Génes!, ce 22 juin. 


» Messieurs, 


» Apres avoir l’honneur de vous saluer, je vous envole un 
homme du régiment de Reyal-Allemand, que j'ai fait arréter en pas- 
eint dans notre village. I} s’a déclaré déserteur pour le bien de no- 
tre patrie, et qu’il ne voulait pas faire comme ses commandants. 
Cest pourquoi gue je vous l’envoie pour l’examiner vous-mémes, et 
pour en disposer suivant que vous le jugerez convenable. » 


Ce ne fut pas la la seule défection de ce genre. On sait que les 
hussards de Lauzun, cantonnés dans la ville, s’étaient laissés sé- 
duire, et qu’ils avaient passé du cété du peuple, Jes uns dés le dé- 
but des événements, les autres au moment décisif. Je trouve en- - 


: * Petit village & quelques licues de Varennes. 
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core dans les archives deux Jaissez-passer accordés a des hussards 
qui se sont montrés en braves patriotes, pour rejoindre leur déla- 
chemeut a Varennes. 

Je citerai en outre, pour ne rien laisser perdre de tout.ce qui peut 
avoir tant soit peu d’importance, un extrait des délibérations du 
directoire des Ardennes, daté du 22 juin, six heures du soir. Cette 
piéce porte wiverses mesures a prendre, par suite de la nouvelle de 
Varrestation qui vient d’arriver, en méme temps que |’avis de la 
fuite du roi et de sa famille, transmis du district de Rheims. Le di- 
rectoire arréte qu’on fera marcher des détachements de la garde na- 
tionale et des troupes de ligne vers les lieux ot l’on pourrait crain- 
dre l’arrivée des forces destinées a protéger l’enlévement des pri- 
sonniers, spécialement vers Dun, Jametz et Damvillers. 

Ces derniéres piéces , du reste assez peu intéressantes, je l’avoue, 
montrent du moins avec quel ensemble et quelle vigueur toutes les 
municipalités étaient disposées 4 agir pour seconder la municipalité 
de Varennes, aussi bien que la merveilleuse promptitude avec la- 
quelle le bruit de Varrestation s’était répandu au loin. 11 y a quel- 
que chose d’incompréhensible et de vraiment surhumain, on I'a 
souvent remarqué, dans la facon mystérieuse dont la nouvelle des 
grandes catastrophes se transmet de ville en ville. C’est comme une 
voix répandue dans lair, qui court, rase le sol, et retentit tout a 
coup a de vastes distances, sans qu’on puisse savoir qui Ia fait en- 
tendre. La renommeée est bien alors cette déesse aux cent langues, 
du poéte latin, qui va aussi vite que la pensée, et dont la rapidité 
s’accroit a chaque pas qu’elle fait en avant. 

Mais les deux documents qu’il me reste a extraire du registre de 
la commune, avant de passcr a un ordre de piéces tout different; ont, 
je crois, un peu plus d importance, ct peuvent contribuer, pour 
leur humble part, a jeter quelque jour sur Vey énement. Le prumier 
est concu en ces termes : ; 


» Cejourd’hui, 24 juin 1791, la municipalité assembleée, il a éte 
dit qu'il était intércssant de s’assurer des papiers qui pouvaient 
étre és-mains des chefs du détachement de Lauzun, posé en cette 
ville, et qui pouvaient étre relatifs 4 leur destination, comme de- 
vant étre employés au passage de Sa Majesté et de la famille royale. 
En conséquence, il a été détaché un commissaire, accompagné d’un 
détachement de la garde nationale, pour se transporter prés du 
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sieur Boudet, commandant ledit détachement '. Quoi fait, et ledit 
commissaire de retour, il a rapporté qu‘aprés avoir prévenu ledit 
sieur Boudet de sa mission, et requis de lui les déclarations relati- 
ves au dépdt dont il pouvait étre chargé des papiers concernant leur 
marche sur le passage du roi, il lui avait déclaré n’avoir dans ses 
mains que les ordres relatifs au départ d’un detachement de qua- 
rante hommes et a sa marche, qu'il lui avait remis és-mains. Le 1°", 
daté de Montmédy le 18 juin présent mois, signé Bouillé, portant 
ordre aun lieutenant, 4 un mareéchal des logis et quarante hommes 
dadit détachement de partir de cette ville le 20 juin présent mois, 
pour se rendre a Pont-de-Sommevelle, sur la route avant Chalons- 
sur-Marne, et d’y attendre un convoi d'argent pour la subsistance 
des troupes, et de l'escorter jusqu’a Sainte-Menehould; qu’il lui 
serait remis par |’officier qui les conduisait. Les hussards et les che- 
vaux seraient logés de gré a gré dans les auberges; les frais seraient 
rmboursés & lofficier commandant le détachement, et il sera payé 
athaque hormme quinze sols par jour au-dela de la paye pour tenir 
lien d’étape, et la dépense pour la nourriture des chevaux serait 
fiite par le commandant du détachement, et lui serait rem- 
boursée. 

pLe second, daté de Stenay, du 20 de ce mois, signé Bouillé, 
portant que le commandant du détachement a Poni-Sommevelle en 
partirait, aumssitét cot ordre recu, pour se rendre a Varennes le 
2! juin, et y attendre de nouveaux ordres pour la conduite du tré- 
sor qu il était chargé d’escorter. 

»Qu’indépendamment de cette représentation, il avait été “ait 
perquisilion exacte, et il ne s’est retrouvé aucun pan-er relatif a cet 
objet; pourquoi ils s’étaient refirés, apres ‘x. avoir laissé cécnarz 
de la remise des deux orcres. 


'Toic! ae auelle mamiére ce détachement se trouvait sous les ordres d’an 
oe sous-tieutenant. i} avait G’abord pour chef Je capitaine Deslons; inais 
Youle, a qui on avait inspiré, bien & tort, des doutes sur la fidclité de cet offi- 
cér. jugea a propos de I’éloigner de Varennes,— lieu qu’on regardait comme 
dangereux pour ie passige du roi, parce qu'il n'y avait point de poste et qu'il 
fallait yétablir un i clais,—et de t’envoyer a Dun. Il fut remplacé par le jeune de 
Rodwell (ou Lorric, ou Rohric, car i) n’est pas nne seule relation qui n’écrive 
cenom peu connu d’unc facon différente), lequel, n'ayant pas été mis an coa- 
Traut, parce qu’en n’osait se confler Ason inex périence, perdit latéte aux premiers 
bruits, et o’eut rico de plus pressé que de quitter sua puste, puur aller uvertir 
en toute hate, a Stenay, le marquis de Bouillé. Aprés son départ, le presmice 
chef était le sous-lieutenant Boudet. 
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» En conséquence, il a été arrété qu’envoi serait fait desdits deux 
ordres a |’Assemblée nationale, pour, par ans aviser du parti que 
sa sagesse lui permettra. » 


Je cite également l’autre piéce, telle qu’elle est, avec ses noms pro- 
pres estropiés, et sa rédaction trop souvent obscure et équivoque, 
par exces d’incorrection. 


« Cejourd’bui 28 juin 1791, du matin (sic), 1a municipalité étant 
assemblée, il a été dit par le procureur de la commune qu’en con- 
séquence de la missive adressée 4 la commune de Sainte-Mene- 
hould pour l’élargissement et renvoi des hussards du détachement 
de Varennes, qui avaient été arrétés, et du retour de ces hussards 
en cette ville, le jour d’hier, dans la nuit, ayant été reconnus par 
la garde, il s’est trouvé de leur nombre un hussard du troisiéme 
régiment, ci-devant Estrazy (Esterhazy), avec son cheval et équi- 
page, conduisant en main un cheval d’escadron; que, comme ce 
hussard nous parait avoir été employé a |’escorte du roi pour favo- 
riser sa fuite, jl était nécessaire d’avoir de lui les renseignements 
dont il pouvait étre instruit; en conséquence, il l’avait fait consi- 
gner ct requérait qu'il se présentdt ala municipalité pour rendre 
compte de sa conduite depuis le moment de son départ du régiment. 

« Sur quoi statuant ct ayant égard aux réquisitions du procureur 
de la commune, il a été arrété que ledit hussard du troisiéme régi- 
ment serait appelé. Quoi fait et lui comparant, il lui a été fait lec- 
ture des réquisitious ci-dessus faites; & quoi il a répondu qu'il se 
nommait Nicolas Vagner, hussard du troisiéme régiment, compa- 
gnie de corvée en garnison‘'a Sedan; qu’il en est sorti le 16, par les 
ordres du sieur Fossy, lieutenant-colonel, pour se rendre 4 Sainte- 
Menghould avec un cheval de main appartenant audit Fossy; qu’il 
y est arrivé le dimanche 49, et est descendu au Soleil-d’Or, qui lui 
était indiqné; qu'il était chargé d'une lettre de la part dudit Fossy, 
pour remettre 4 une personne qui se présenterait 4 lui dans ladite 
auberge. Le lendemain lundi, vers les trois heures du soir, il s’est 
présenté une personne habillée en redingote bleue, qui a demandé 
4 lui parler; que, s’étant approché de lui, ce dernier s’informa s'il 
n’était point chargé de lui remettre une lettre; qu’il répondit qu’il 
était chargé d’une lettre, de la part de son lieutenant-colonel, pour 
le sieur Coglas (Goguelat), aide de camp de M. de Bouillé. [1 lui dit 
que cétait pour lui; il la lui remit de suite, et i] monta dans une 
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chambre pour Ja lire; le lendemain, il recut des ordres du domes- 
tique de cet officier, qui lui dit que son maitre était l'aide de camp 
de M. de Bouillé, de seller son cheval et celui qu'il avait amené, ce 
qu’i] fit; puis, un instant aprés, on le prévint que le sieur Coglas 
monterait un cheval de hussard d’un détachement de Lauzun, qui 
était arrive de la veille 4 Sainte Menehould, et qui devait partir le 
méme matin pour Pont-Sommevelle', et qu’il tiendrait des chevaux 
préts pour trois heures aprés midi, pour venir coucher 4 Clermont; 
que ledit sieur Coglas partit avec ledit détachement de Lauzun, et il 
ne l’a point revu depuis ce moment; que, vers les neuf heures du 
matin, il était arrivé un détachement de Royal-Dragon, composé 
de quarante-quatre hommes, compris le capitaine et le lieutenant, 
qui ont descendu dans la méme auberge que lui; que, depuis le mo- 
ment de l'arrivée et jusqu’au soir, les deux officiers n’ont pas cessé 
de se promener sur la route de Chalons ; que, vers huit heures du 
soir, étant au-devant de l’auberge et causant avec ces dragons, ils 
Virent arriver un cabriolet attelé de trois chevaux et une grosse 
yoiture attelée de six, qui s’arrétérent a la porte qui était a cété 
pour changer de chevaux; qu'il s'est approché de ces voitures, et ils 
regardaient s’ils pouvalent apercevoir ce qui était dedans; que le 
capitaine s’est approché et Jes a chassés, en leur défendant de re- 
garder, et ordonna a ses dragons d'aller souper lestement; que ces 
dragons lui observérent qu’ils pouvaient regarder et qu’ils ne fai- 
salient point de mal; cependant ils se retirérent pour souper. A 
peine étaient-ils retirés qu’il vint ordonner a ses dragons de monter 
a cheval; que tous ces mouvements précipités excitérent une ru- 
meur dans la ville : quelques particuliers qui se trouvérent la 
s’opposérent a la sortie de ces dragons ; le tumulte devint considé- 
rable et tous furent arrétés, si on en excepte un maréchal des logis 
en chef qui s’est sauvé dans le premier moment. Cette rumeur fut 
occasionnée sur le bruit qui s’etait répandu que ces voitures renfer- 
maient le roi et sa famille; les dragons n’ayant fait aucune résis- 
tance et s‘étant rangés du cété du peuple, les officiers furent seuls 
arrétés et constitués prisonniers ; qu’a son égard, il fut consigné, et 
deux jours aprés on lui donna un logement en ville avec l’étape; 
qu'il n'a d’autre connaissance ni renseignement sur le fait du roi et 
de sa famille, et a signé VAGNER. D 


* cC’était le détachement de quarante hussards qui avait quitté Varennes le 
headi 20, comme je I’ai déja dit, sous les ordres de Boudet. 


T. XXXVI. 20 avait. 1855. 4° iva. 3 


66 ARRESTATK N DE LOCIS XVI 


Je laisse de cété bon nombre d'autres piéces portant témot- 
gnage des craintes continuelles qui, aprés le départ du ror, 
assaillirent la population du pays et celle de Varennes en par- 
ticulier. Cette petite ville, se croyant devenue désormais le 
point de mire de la haine des aristocrates, et se pensant menacée 
ala fois par les ennemis du dedans et par ceux du dchors, vou- 
lait garder, pour sa défense, son détachement de hussards, mal- 
gré les ordres des commissaires de |’Assemblée Nationale, qui eurent 
beaucoup de peine a lui pcrsuader d’obéir. Des bruits d’invasion, 
qui n’étaient fondés sur aucun fait rée], couraient alors sur les 
frontiercs de l’Est. On allait méme jusqu’a dire que Ics troupes av- 
trichiennes s’avancaient sur la Meuse ; on citait les points ou elles 
staient campées; la panique se propageait avec la rapidité de 1’6 
clair les gardes nationales sc rassemblaient en toute hate; et, apres 
tout ce fracas, il se trouvait qu’on n’avait pas apercu le moindre sol- 
dat ennemi, sans qu’on put remonter a la source de ccs étranges ru- 
meurs. Ce fut un bruit pareil qui, apres le départ du roi, fit rebrous- 
ser chemin a la municipalité de Varennes : elle devait d’abord 
accompagner son captif jusqu’d Paris pour le déposer elle-méme 
entre les mains de |’Assemblée; mais elle n’alla pas plus loin que 
Clermont, et se crut obligée de revenir veiller 4 Ja streté de ses 
concitoyens. On peut voir, dans les Mémoires du marquis de Bouillé, 
quelle était la premiére origine de ces paniques multipliées, C'était 
lui-méme qui, de son commandement de Metz, avait pris soin, quel- 
que temps avant le voyage de Louis XVI, de répandre l’alarme dans 
les départements voisins, en y propageant par ses affidés le bruit 
d'un prétendu mouvement des troupes autrichienncs. Cette tacti- 
que se rattachait 4 un systéme de mesures qu’il avait combinées et 
fait agrécr au roi; elles devaient lui fournir un prétexte plausible 
de rassembler ls forces dont il avait besoin pour protéger l’éva- 
sion, et de les concentrer du cbté de la frontiére du Luxembourg et 
de Montmédy, comme pour faite face a toute tentative de l’en- 
nemi. On a vu que ces bruits avaient trouvé créance dans des esprils 
toujours prompts a s’alarmer, et qui croyaient que leur récent ex- 
ploit venait de doubler le péril dont ils étaient menacés. 
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I. 


Mais ce qu’il y a de plus curieux peut-étre parmi toutes ces pié- 
ces, c'est la grosse liasse d’adresses de félicitation, qui de tous les 
points de la France, des plus grandes villes comme dis plus incon- 
nues, affluérent 4 Varennes aprés l’arrestation. Ces adresses, écrites 
presque toutes par les sociétés des Amis de la Constitution, qui de- 
puis furent les Jacobins, sont au nombre d'une centaine, pour ne 
parler que de celles-la seulement qui se sont trouvées conservées 
jusqu’aujourd’hui. On ne s'attend pas sans doute que je les donne 
i les unes aprés les autres : ce serait un travail de copiste par 
trop fastidieux pour le lecteur comme pour moi, et dont l’utilité ne 
rehéterait pas suffisamment l’ennui. Du reste, la plupart de ces let- 
tres se ressemblent beaucoup; elles se réunissent dans les mémes 
formules, Le méme ton et |’«xpression des méines sentiments. Je 
me bornerai donc a en extraire ls passages les plus saillants a di- 
vers titres, ceux surtout qui me sembleront le mieux réfléter l'es- 
prit public et la marche dis idévs d’alors. 

La premiere piéce, fort courte et signée du nom de Bailly, est un 
remerciment de la municipalité de Paris pour l’envoi du procés- 
verbal, accompagne de feélicitations sur la belle conduite de la ville 
de Varennes. Elle est écrite d’un ton froidement officiel, dont la 
sécheresse contraste étrangement avec le lyrisme de presque toutes 
lesautres, ot la sensibilité et la reconnaissance vont parfois jus- 
qu’au sublime de la niaiserie : « Ville et peuple 4 jamais célébres 
dans les fastes de V’histoire, s’écrient le Directoire et le procureur 
syndic du district de Saint-Dizier, les bénédictions de tous les sié- 
cles vous attendent ; et si dans l'avenir la faux ..1 temps détruisait 
Varennes, au point qu'il n’en restat plus aucun:: trace, l’ceil humide 
de pleurs, nos derniers neveux a genoux sur ‘a place qu’aura o¢- 
cupée son enceinte, s’écrieront avec transport : C’est la qu’était Va- 
rennes ; c’est la qu’ont véeu des hommes dignes d'étre libres; c'est 
laque fut arrété dans sa fuite un roi parjure a ses sv. nents. » 


68 ARRESTATION DE LOUIS XVI 

Voila de Padmiration qui atteint 4 l’extase. Il y en a qui déli- 
rent tout a fait, et entonnent a pleine voix les plus fougueux, les 
plus désordonnés dithyrambes : telle est entre autres l’adresse des 
Amis de la Constitution de Reims, qui avaient sans doute a ceur 
de racheter la mauvaise réputation de leur ville, ot l'on sacrait les 
tyrans. Partout ce sont des hymnes, de l’encens, des prostrations, 
des adulations de bonne foi, mais tellement hyperboliques qu’en les 
lisant aujourd’hui de sang-froid, a quelque parti qu’on appar- 
tienne, on ne peut s‘empécher d’en sourire avec quelque pitie. Ici 
on compare les habitants de Varennes, qui ne se doutaient point 
assurément d’étre de si grands personnages, 4 ces Romains qut ne 
palissaient pas devant la pourpre des rois; 4 Brutus, @ Horatius 
Coclés, a Scévola, aux plus glorieux consuls, aux plus austeres et 
aux plus vaillants Spartiates; 14, on leur décerne le non de peres, 
de sauveurs de la patrie; plus loin on leur adjuge sans facon l'um- 
mortalité. Les .4mis de Calais prouvent par une comparaison meé- 
thodique, que Jes Varennois doivent étre mis bien au-dessus 
d’Eustache de Saint-Pierre et de ses compagnons; et ils ajoutent 
que, désormais, quand un citoyen aura bien mérité de la patrie, 
on dira: « Il était digne d’étre né 4 Varennes. » 

On avait envoyé une de ces lettres de félicitation 4 la commune 
de Varennes le Grand, dans ]’Allier : aprés l’avoir ouverte, les of- 
ficicrs municipaux reconnurent lerreur, et en l'expédiant aux vé- 
ritables destinataires, ils y joignirent une adresse personnelle, ov ils 
offraient la radiation de leur nom de Varennes, pour s’étre enfumés 
de Uencens qui brilatt sur les autels d’un autre. Ils supplient du 
moins la petite bourgade de la Meuse de s’appeler désormais Va- 
rennes le Grand, titre dont ils lui cédent }honneur comme 4 la 
plus digne, et ils donnent eux-mémes l’exemple les premiers sur 
la suscription de leur lettre. 

Mais tout cela*ne vaut pas encore, 4.mon gré, la piéce émanée 
des dames patriotes de Tonneins, qui est, comme on sait, la patrie 
de madame Cotlin. Ce précieux manuscrit se termine par une 
phrase martiale : « Mieux vaux mourir que d’étre esclaves, » s'é- 
crient ces femmes fortes, et elles déposent au-dessous une trentaine 
de signatures plébéiennes, d’une écriture fort primitive. Je ne sais 
si je me trompe, mais cette étude que d’auéres trouveront peut-dtre 
d'une minutie puérile et sans intérét, est pour moi une source de 
révélations curieuses, ou je crois saisir sur le fait, dans toute sa 





_ A VARENNES. 69 


franchise intime, le mouvement ou plutét la fiévre qui agitait alors 
les esprits et les cceurs. 

D’autres communes envoient des députations d’honneur; plu- 
sieurs annoncent officiellement qu’elles ont écrit les noms des héros 
de l’arrestation sur leurs registres, et Sévres, entre autres, fait 
savoir qu’elle a décerné cette gloire 4 Drouet comme a un des bien- 
faiteurs de la nation. Saint-Jean de Losne et Perpignan accompa- 
gnent leurs lettres de couronnes civiques. Les Amis de la Constitu- 
tion de Paris offrent 4 la muficipalité et 4 la garde nationale des 
lettres d’affiliation : « Ils ont cru, disent-ils, devoir transmettre a 
la postérité les noms-des Francais dont le courage a servi si utile- 
ment la patrie : ils ont arrété que ces noms seraient gravés sur une 
pierre qui serait placée dans le lieu de leurs séances, et dont la vue 
entretiendra dans tous les cceurs le souvenir d'une action aussi 
glorieuse que mémorable. Cette pierre est sortie des décombres de 
la Bastille; et c'est ainsi que ce qui faisait le plus solide appui du 
despotisme, deviendra par la seule inscription de ces noms, un mo- 
nument durable élevé a la liberté. » 

On sent souvent percer, sous les félicitations, une sorte de jaleu- 
sie contre le hasard heureux qui a favorisé Varennes en cette cir- 
constance. On voit que certains patriotes portent envie a cette gloire 
récente. Pourquoi la fortune n’a-t-elle pas voulu que ce bonheur- 
la échat 4 leur ville? Ils s’en fussent montrés.également dignes 
par leur courage et leur grandeur d’dme. 

En général l’enthousiasme et admiration vont si Join qu’ils 
débordent jusque dans Jes formules de la lettre. La plupart 
débutent ainsi : «Fréres, amis et citoyens libres, Trés-Chers 
fréres , Louables concitoyens, Braves camarades, Citoyens ver- 
tucux, Immortels citoyens, Vrais héros de la patrie, Vertueuse 
municipalité, etc., » et finissent a peu prés de la méme maniére. 
On y retrouve, encore plus que dans le procés-verbal de la commune 
de Varennes, ces mots de vertu, de nature, de cceur sensible, qui 
remplissent tous les écrits contemporains : il n’en est pas une, pour 
ainsi dire, qui se soit dérobée au galimatias emphatique et bour- 
soufflé de l’époque, de sorte qu’a voir se représenter sans cesse les 
mémes formules et les mémes idées, a lire ces phrases sonores, mon- 
trant toujours la méme pompe et cachant toujours le méme vide, 
on dirait les amplifications maladroites et prétentieuses de quel- 
que éléve de rhétorique, plein d’ardeur et de lecture et tout impré- 
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gné du Contrat social. J’y ai rencontré méme des dissertations ef, 
de grands étalages de théories qui visent fort haut, et ot le rédacteur 
de la lettre semble n’avoir d’autre but que de chercher 4 prouver, 
4 prepos ou hors de propos, dans une occasion solennelle qui ne se 
présentera pas souvent, sa capacité politique et philosophique. 
Kcoutez l’adresse de Saint-Puy (Gers): « Ils avaient pensé, ces dé- 
tracteurs du droit des nations, que le peuple formait la partic la 
mioins essentielle du royaume, et que les citoyens étaient faits pour 
Ie gouvernement et non le gouvernement pour les citoyens. Is ont 
erré, ces ennemis de l’homme, dans feurs principes; iJs ont erré 
ces vexateurs du peuple, dans les conséquences de leurs principcs; 
ils ont erré, ces aristocrates, ccs fauteurs du despotisme, lorsque, 
mesurant la puissance d'un peuple libre sur ce qu’il faisait esclave, 
ils ont cru pouvoir l’asservir et l’abrutir. Mais quils apprennent 
que la liberté est un gage de ja nature. ..... L’homme, s’unissant a 
tout, n’obéit pourtant qu’a lui-méme, et reste aussi libre qu’aupa- 
ravant. Pardonnez, Messieurs, cette digression : elle est dictée par 
Vindignation qui nous anime a Ja vue des forfaits commis contre 
la société. » Cette derniére phrase est inappréciable, ct je la re- 
commande a tous ceux qui font usage de l’épisode, poétes épiques 
ou autres. 

Les théories qui se trouvent exposées 4 huis-clos dans crs adres- 
ses, sont souvent des plus hardics et des plus avancées : les idées, 
jusqu’alors contenues dans des bornes plus timides, maintenant 
surexcitées outre mesure par |’humiliation de la royauté, ont fait 
un pas en avaut et se produisent dans toute leur audace. Le procés- 
verbal de la municipalité d: Varennes, destiné 4 l’impression, s‘é- 
tait, soit prudence, soit respect récl et sincére, soit indécision cir- 
conspecte, arrété 4 un terme mitoyen qu'il n’osa franchir, méme 
aprés avoir été stimulé par lcs représentations du Directoire de la 
Meuse : il semblait que la majesté royale et encore gardé son pres- 
tige pour ces hommes qui venaient, sans s’en douter a coup str, et 
sans prévoir en aucune facon ni la portée ni les conséquences de 
leur acte, de lui porter la plus terrible atteinte. Ici, il n’en est pas 
de méme. Un observateur attentif peut y étudier et y saisir dans 
son travail le progrés immense qu’avait fait accomplir a l’idée re- 
volutionnaire la fuite et Parrestation de Louis XVI; il peut y décov- 
vrir, a travers les allusions, les timidités, les réticences, le vague 
de l’expression, les incertitudes et les tatonnements d’une pensée 


A VARENNES, 71 


qui s’effraye d’elle-méme et ne se dévoile pas tout entiére, peut-étre 
paree qu’elle n2 se connait pas encore et quelle n’a point con- 
science de sa propre audace, cc que dés lors les esprits osaient raver 
et entrevoir. Sans doute il y a plusieurs de ces lettres qui parlent 
du roi avec égards, avec respect méme et quelquefois sur le ton 
de Famour et du dévouement, en se rejetant par compensation, 
daprés la tactique ordinaire, sur ‘les perfides conseillers qui l’ont 
égaré ; mais le plus souvent cette derniére apparence de respect 
dont beancoup ne songent méme pasa se couvrir, cache un fond 
de réevolte assez transparent pour frapper les plus aveugles. Datis 
quelques-unes, le monarque est furt maltraité ; on en parle tantét 
avec colére, tantOt avec un dédain superbe et méprisant. Le chirur- 
gien Mangin avait débuté en appelant Louis XVI « Vindividu qui 
allait plonger la France dans le carnage et la désolation. » Les si- 
gnataires des adresses 4 la commune de Varennes vont encore plus 
loin pour !a plupart, et on trouve continuellement sous leurs 
plumes des phrases comme celles-ci, qui devaient reparaitre si sou- 
vent dans les journaux et les pamphlets de la révolution : Ror 
parjure a@ ses serments, mapesté perfide, insensé fugitif, le tréne des- 
potique d’un tyran, la désertion d’un roi parjure, fuyard inhabile d 
régner, etc. Y a-t-il bien loin de 13 au requisitoire de la Convention 
eta Péchafaud du 21 janvi-r? 

Les Anus de la Constitution de Paris, qui devaient étre naturelle- 
ment les plus avancés, semblent avoir prévenu et deviné les théo- 
ries constitutionnelles mod«rnes, en donnant a Louis XVI le titre 
de premier fonctionnaire de U Etat. Je détache de adresse de la ville 
d’Orléans, un passage qui m’a semblé caractéristique a ce point de 
vue: « Effrayés d’avoir 4 soumettre une nation pleine de héros, 
les ennemis de la patr:e avaicnt essayé d'y semer |’épouvante, en 
lui enlevant une image quils croyaient étre le palladium du salut 
comrun, et V’unique appui de notre constitution. Insensés, quel 
elt été le fruit de leurs mancuvres ? Peut-étre ce funtéme, qu’ils 
auraient couvert des magnifiques lambeaux du despotisme et en- 
vironné des hommages de la servitude, aurait-il-glacé 12 courage de 
quelques faibles patriotes; peut-étre quelques Francais, encore a 
demi sauvages, comme ces hordes que la lune, en se perdant dans les 
nuages, jette dans la consternation, auraicnt-ils tourné contre eux- 
mémes leurs propres armes; mais la foule des Francs, moins su- 
perstitieuse et moins pusillanime, sans contester & (image royale 
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les respects qui lui sont dus quand elle est placée dans son sanc- 
tuaire, se seraient tournés vers une divinité bien plus sacrée, divi- 
nité dont émane toute puissance, la nation. » Voila, on en convien- 
dra, une étrange et délicate maniére de concevoir l’autorité royale, 
qui se trouve réduite, dans cet ingénieux systéme, 4 sa plus simple 
expression, renfermée dans un réle de personnage muet, de fétiche 
immobile et insensible, amenée enfin a n’étre plus qu'un je ne sais 
quoi de vague et d’insaisissable, flottant entre le réve et la réalité 
comme la lune de Virgile : 


Qualem primo qui surgere mense 
Aut videt aut vidisse putat per nubila lunam. 


. 

Ce qui domine dans les piéces dont nous nous occupons, c'est, 
pour parler leur emphatique langage, le saint enthoustasme de la h- 
berté, et l'amour de la sainte Consittution. Les esprits étaicnt alors 
dans la lune'de miel du nouveau régime auquel la France s’essayait 
depuis deux ans a peine ; c'est ce qui donne a leur patriotisme, a ce 
sentiment toujours digne de respect jusque dans ses travers, un 
ton d’gnivrement si comique et d’exaltation si ridicule dont le n- 
dicule s’accroit encore d’une singuliére facon par l’emphase du style 
et les bévues des rédacteurs. La ville de Radonvillers débute ma- 
jestueusement par ces deux vers : 


Celui qui met un frein 4 la fureur des flots 
Sait aussi des méchants arréter les complots. 


Et cet exorde solennel donne suffisamment l’idée de cette adresse 
curieuse que n’etit pas désavouée M. Prudhomme, et ow il est parlé- 
» de la discorde agitant son terrible flambeau.» « Mais que dire de 
12 distraction des officiers municipaux de Saint-Gengoux le Royal 
(Sadne-et-Loire), qui commencent en ces termes: 

» Si le village d' Arc est devenu fameux pour avoir donné le jour 
a la femme courageuse qui délivra la France d’un ennemi redou- 
table, combien plus célébre ne sera pas la villede Varennes, qui 
vient d’arréter la course fugitive d’un roi qui trahissait son peuple’ 
et violait ses serments ?» Onse rappelle la fable de La Fontaine : 


Notre singe prit pour ce coup 
Le nom d'un port pour un nom @’homme, 
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Quel dommage d’enlever 4 ces messieurs une si belle entrée en 
matiére, en les avertissant qu’ils ont confondu le nom de Ja famille 
avec le nom du village ! Malheureusement ils ont semblé prendre 
atdche dans toute leur lettre d’appuyer sur cette malencontreuse 
erreur, et d’y revenir sans cesse : « C'est le hasard, disent-ils, qui 
fit naitre Jeanne 4 Arc; Jeanne est le seul individu fameux que 
produisit le village, » etc. On ne saurait guére se montrer plus 
complétement ridicule, mais l’intention est bonne, et l’intention 
rachete bien des choses. 
Personne n'est: oublié dans cet hymne de reconnaissance entonné 
de toutes parts a la louange des héros de ce grand événement. La 
plupart insistent particuliérement, en estropiant d’une maniére dé- 
plorable les noms propres, que les feuilles publiques avaient defi- 
gurés elles-mémes dans la précipitation du premier moment, sur 
les éloges dus a Paul Leblanc et a J. Ponsin, « ces deux jeunes hé- 
ros que le Ciel semble avoir envoyés sur la terre pour servir 
d’exemple a tous les amis de la liberté», a Leblanc ainé, 4 George 
fils, 4 Guillaume, 4 Mangin, surtout a Sauce et encore plus 4 
Drouet : il ya méme quelques lettres adressées spécialement a ces 
quatre derniers personnages, et plusieurs recommandent aussi de 
faire passer leur adresse au détachement qui a mis bas les armes, 
lorsque son commandant lui ordonnait de charger le peuple. 
Parfois les signatures elles-mémes ne sont pas moins précieuses 

que tout le reste. Au milieu d’une multitude d'autres, on en trouve 
quelques-unes dans le genre de celle-ci : Guillaume, tambour-major; 
A. Lahaude, sergenit de la garde nationale, et dans un beau paraphe 
gracieusement arrondi : ennemt juré de Bouillé. Il n’est pas rare 
d‘en voir, parmi ces piéces, qui soient signées du curé du lieu et de 
ses vicaires; et quelquefois méme, le curé est le président du club 
qui envoie l’adresse. Mais je n’ai rencontré que deux signatures 
vraiment historiques : celle de Bailly dont j’ai déja parlé, pour 
la municipalité de Paris, et celle de Guadet, pour les amis de la 
Constitution de Bordeaux, 4 moins qu’on ne veuille y joindre, par- 
mi les noms qui ont joué un réle secondaire dans la révolution, et 
sa sont acquis alors une célébrité subalterne, fort oubliée aujour- 
@hui, ceux d’Anthoine, de Salle, de Bouche, et de quelques au- 
tres. L’adresse de Clamecy, ]’une des plus fougueuses en son ly- 
risme patriotique, porte la signature de Dupin, un nom devenu fa- 
meux depuis. 
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» Tl fallut payer cette gloire. Je trouve, dans les registres des déli- 
bérations de la municipalité ({ sept. 1791) que le total des ports 
de lettres et paquets recus an sujet de l’arrestation par la commune, 
depuis Je 22 juin jusqu’a cette date, se montait 4 103 livres 12 sols, 
et celui deg lettr:s recues par la garde nationale, 4 63 livres 14 
sols. Total, 169 livres 6 sols. Ce n'est pas trop cher, on l’avouera: 
ils en avaient bien eu pour leur argent. 

L’Assemblée Nationale accorda des récompenscs pécuniaires aux 
Varennois qui s’étaient le plus distingués dans l’événement, mais 
chacun lutta de désintéresscment plus ou moins volontaire, et 
abandonna a la ville, soit en totalité, soit dans la plus graude partie, 
la somme qu’on lui avait allouée. Il suffisait que l'un edit commen- 
cé, pour que l’autre se crit obligé d’en faire autant; et, du reste, la 
foule des héros obscurs qui s’étaient dévoués avec le méme patrio- 
tisme que les autres, n’aurait pas vu d’un bon ail qu’ils profitassent 
d’une faveur 4 laquelle ils se croyaient des droits non moins légi- 
times. Ces renoncements successifs, dont le registre porte le témoi- 
gnage, furent suivis de plusicurs déclarations signées cotlectivement 
par un trés-grand nombre de Varennois, pour repouss*r toute espece 
de récompense pécuniaire relative ala part qu'ils avaient prise 4 
Varrestation. Du moins on rémunéra ces braves comme ils le méri- 
taient, en leur distribuant des fusils d’honneur. 

Quant au procureur de la commune, Sauce,—le seul avec Drouet 
dont l’histoire ait conservé le souvenir, —il fut bien tracassé par la 
suite, et ses ingrats compatriotes ne paraissent pas lui avoir tenu 
grand compte de sa belle conduite. Le registre est rempli de ses la- 
mentations et de ses doléances ; il se plaint a plusieurs reprises des 
embarras qu’on lui suscite, et des haines qui se sont élevées contre 
lui; il déclare qu’il est menacé par des ennemis implacables, et 
met sa vie, sa famille et ses propriétés sous la sauvegarde de la loi. 
A voir la fréquence et la nature de ces recours a la protection de 
Vautorité, on dirait ’idée fixe d’un maniaque ; il semble que le 
pauvre chandelier, dont la aible cervelle avait été frappée des lors 
d’un coup supérieur 4 ses forces, ne révait plus qu’embiches et 
précipices, persuadé qu’on ne pouvait lui pardonner sa gloire, et 
que les aristocrates étaient déterminés a ne pas laisser vivre plus 
ongtemps un si terrible révolutionnaire. 

Sance déclare aussi qu’il s’est vu porté sur les papiers publics pour 
une récompense pécuniaire, mais sans avoir fait la moindre solii- 
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citation. Quoi qu’on en dise, il n’a encore rien recu, et s’il tourne 
la somme dont on parle, il se fera un devoir de déposer entre les 
mains des officiers municipaux trois mille livres (sur dix mille). 
Plus loin, il proteste qu'il n’entend rien réclamer des dix mille li- 
vres qui lui ont été décernées par la reconnaissance de l’Assemblée 
nationale. On voit que sa générosité s’est bien accrue dans l’inter - 
valle d’une déclaration a ]’autre, et il est permis de croire que la 
peur et la prudence y avaient plus de part que le désintéressement. 
Tout:fois V’apparente magnanimité de cet abandon ne désarma pas 
ses ennemis ; ils restérent impitcyables. La trace de leurs accusa- 
tions et de Jeurs menaces reparait a chaque page du manuscrit, et 
Sauce, qui se croit traqué de toutes parts, éléve des réclamations 
éperdnes et appelle au secours d’une voix éplorée. Dans le dernier 
compte qu’il avait rendu comme trésorier de la commune, on avait 
remarqué qu’il comprenait différents frais relatifs 4 l'arrestation 
‘daroi, tandis qu’il était certain d’autre part qu’en sa qualité d’an- 
en procureur (titre dont il lui avait fallu se démettre en optant 
pour les fonctions de greffier de Ja justice de paix), il avait donmé 
au district de Clermont un mémoire qui devait embrasser tous les 
frais et fuux frais de cette arrestation, et dont i) avait été payé. Dés 
lors 71 devenait m/ééressant, suivant \’impression de la munieipa~ 
lité, de s’assurer qu’il n’y avait pas de doubles emplois dans ces 
deux pieces, et l’on décréta qu’on enverrait prendre commanica- 
tion du Mémoire et des quittances expédiées par Sauce au district. 
— Plus loin encore, on voit que l’examen des comptes rendus par 
le méme a la ville, pour son administration de 1786 4 1794, y avait 
fait relever de duubles emplois, de fausses quittances et une infinité 
@erreurs, et qu’en conséquence on demandait au département l’au- 
torisation de poursuivre la restitution des dites sommes. C’était bien 
la peine, vraiment, de s'étre immortalisé ! 

La ville de Varennes connut, elle aussi, les dangers et les em- 
barras qu’entraine la gloire aprés elle. Depuis I'arrestation, et sur- 
tout pendant les premiers mois qui suivent, elle est continuelle- 
ment troublée, soit par les excés des patriotes, 4 qui l’orgueil du 
civisme est moaté a la téte, et que leur zéle naturel, encore accru et 
enflammeé jusqu’au délire par les éloges de la France tout entiére, 
pousse & des actes exagérés, a des démonstrations violentes ', — par 


* Ains', dés le 26 juin 1791, on fut obligé de faire sortir les religieuses de 
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les prétentions et la turbulence des jeunes gens, qui ne veulent pas 
déchoir aprés avoir joué un réle si actif dans la révolution, par des 
placards incendiaires, et méme par des attroupements et des émeu- 
tes, soit enfin, comme nous I’avons déja vu, par les bruits d’inva- 
sion étrangére, par la crainte des vengeances et des représailles. 
Ces héros au petit pied éprouvérent 4 leurs dépens la vérité de la 
maxime du poete : 


La fortune nous vend ce qu’on croit qu’elle donne. 


Mais tout cela n’a plus guére qu’un intérét purement local.: Si 
je me suis arrété pourtant sur ces derniers faits, c’est qu’il m’a 
paru qu’ils renfermaient aussi leur utilité et leur enseignement, 
et que, bien qu’ils ne pussent étre d'un grand secours a )’his- 
toire proprement dite, le chroniqueur et le moraliste, le philoso- 
phe et l’observateur, y pouvaient rencontrer un sujet de réflexions 
et d’études. Ce sera 14 mon excuse si je m’y suis trop longuement 
étendu : j’espére obtenir grace surtout aux yeux de ceux qui au- 
ront trouvé, dans les quelques documents que j’ai analysés ou 
transcrits, ce que j’ai cru 7 trouver moi-méme, — une source bien 
modeste, il est vrai, mais une source sire et jusqu’alors inconnue, 
ou désormais pourront puiser les futurs narrateurs d2 la fuite et de 
Varrestation de Louis XVI, et quelquefois aussi, peut-étre, les fu- 
turs historiens de notre premiére révolution. 


Victor FoURNEL. 


leur couvent, A cause de quelques dégdts commis par les gardes nationaux. 
qui étaient irrités de ce qu’a Ja Féte-Dicu elles avaient rc fusé de se présenter, 
suivant l’usage, dans le choeur de leur église, pour y recevoir la | rocession. 
Un peu plus tard, a Ja date du 17 juillet, je trouve une ordonnance de la muni- 
cipalité, qui, sur Jes réclamations pressantes des gardes nationaux, prescrit 
de saisir et de brdler sur la place |’ 4nd du roi et autres feuilles aristocratiques 
recues par diverses personnes de la ville. 
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@UVRES INEDITES D'OZANAM. — ETUDES DE BOSSUET, 
par M. FLroquet. — LES SYMPHONIES, Poésies nouvelles, part 
M. Victor DE LAPRADE. 


Les OEuvres inédites d'Ozanam vont bientét paraitre : elles 
font partie d’une collection qui s’imprime sous les auspices des 
principaux amis de Villustre et regrelté professeur. C’est a 
Lyon que s'est d’abord manifestée la pensée de recueillir en un 
méme monument les épaves du naufrage de tant d’espérances, et 
le projet concu dans la patri d’Ozanam se réalise par le con- 
cours des souscripteurs parisiens. Outre une réimpression treés- 
soignée des divers écrits que notre ami avait publiés de son vi- 
vant, on aura ce que ses papiers ont pu fournir d’assez rédigé 
pour qu’on y reconnaisse l’expression des idées de l’auteur. 
La plus importante de ces reliques est la sténographie exécutée 
par une main expérimentée d’un des derniers cours professés 
par Ozanam. Sous cette forine, la rédaction s’est trouvée assez 
arrétée pour qu’aprés une simple révision on n’ait point hésité a 
loffrir au public. Le sujet de ces legons est une étude générale 
des grands traits qui caractérisent le ve siecle. C'est la transi- 
tion de l’antiquité aux temps modernes et la fondation du ma- 
Jestueux édifice de la civilisation chrétienne. ; 
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Comme tous les hommes dévoués a la cause religieuse qui 
ont été appelés, dans ces derniers temps, a parler d’histoire et 
de littérature & la jeunesse, Ozanam avait concu la pensée 
d’une grande apologie de la cause vaincue au xvi* siecle et 
dont la réhabilitation sera ]'éternel honneur de notre Age. 
Venu aprés Fauriel et M. Ampére , successeur du premier, 
ami intime du second, il avait embrassé comme eux |’ensemble 
des littératures du moyen-Age, avec une predilection marquée 
pour leur berceau. Mais, a ta différence de ses deux devanciers, 
et surtout du premier, c’était pour sa foi un besoin impérieux 
que de faire résonner la corde sacrée ct de mettre en saillie le 
caractére chrélien du développement prodigieux qui commence 
avec les Péres et qui aboutit a l’épopée du Dante. Pour accom- 
plir cette grande tache, aucun avantage ne lui manquait. La 
capacité et ’umour du travail, l’’me passiounée et poétique, le 
gott pur, la mémoire infaillible, eloquence 4’abord et puis le 
style que nous voyions murir aux rayons de l’éloquence. Sous 
tous ces rapports, I’Kiglise, dont il était 'humble et fervent 
champion, pouvait le montrer sans crainte & ses amis et & ses 
ennemis; mais le foyer intérieur était trop ardent pour l’enve- 
loppe qui le contenait, et, sauf quelques parties admirables du 
grand édifice qu’Ozanam voulait élever, les espérances qu’il 
avait congues pour la terre ne devaient s’accomplir que dans 
le ciel. | 

Les travaux d’O0zanam s’éla)oraient habituellement sous trois 
formes successives. L’enseignement oral lui fournissait l’occa- 
sion de l’ébauche. Aux prises avec le déplorable systeme d’ap- 
parat qui oblige le professeur francais de comparaitre 4 cha- 
que fois, comme un débutant, devant un auditoire sans cesse 
renouvelé, il tirait parti de ces inconvénients méme pour mar- 
quer fortement les contours de son esquisse et réduire une lon- 
gue et consciencieuse préparation aux traits qui, plus tard, au- 
raient pu figurer dans une composition générale. Aprés cela, le 
sujet remanié dans une rédaction écrite se condensail et se 
completaif ala fois, et c’est ainsi qu’Ozanam en faisait habituel- 
lement l’épreuve devant les lecteurs du Correspondant. Puis 
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encore, le métal retournait une derniére fois & la forge, et pre- 
bait une forme définitive sous le marteau de |’infatigable ou- 
vrier. C'est ainsi qu’on a ru paraltre les Germains avant le 
christianisme, et les Poétes franciscains, ouvrages qui donnent 
une idée exacte de ce qu’aurait été chacune des parties de cet 
immense musée des littératures du moyen-dge. 

En supposant qu'Ozana;n ett assez vécu pour alteindre son 
but, les legons orales, dont il n’avait songé qu’assez tard A re- 
cueillir la sténographie, auraient complétement disparu. Mais si 
nous éprouvons aujourd hui le regret d’avoir perdu tant de 
belles lecons et de ne trouver dans celles qui ont survécu a 
Pauteur qu’une préparation qu’il aimait a polir et 4 perfection- 
ner, il nous reste au moins celte consolation que les qualités 
supérieures qui le distinguaient dans le professorat n’ont pas 
péri tout entiéres avec lui. Les lecons qui vont paraitre seront 
pour nous confne le tableau inachevé de Léonard de Vinci, 
dans lequel nous surprenons le secret de la marche suivie par 
artiste dans l’exécution de ses chefs-d’euvre, ou plutdt -ces 
lecons nous montrent une ombre pleine d’intérét et de charme 
de ce qu’était Ozanam lui-méme, tel que nous le voyions mon- 
- ter dans sa chaire, avec la paleur du travail, de la crainte et de 
Pinspiration. Si malgré la justesse et la force du langage, et une 
sorte de vénusté (\’expression appartient 4 M. de Chateaubriand 
qui l’affectionnait), une vénusté propre a l’éloquence d’Ozanam 
dans ses plus séveéres tableaux, il manque quelque chose a l’écho 
de sa parole, nous serons réduits 4 dire aux personnes qui ne 
Pont pas connu, ce qu’Eschine disait de son rival : Que serat- 
ce, st vous Vavtez entendu lui-méme ? . 

On a eu la complaisance de nous communiquer les bonnes 
feutiles des lecons imprimées, et nous y avons cherché ce qui, 
pour des lecteurs aussi familiarisés que les ndtres avec les écrits 
d’Ozanam, pouvait offrir un caractéere plus frappant de nou- 
veauté. Dans cette recherche, il nous a semblé que cien n‘offri- 

rait plus d’intérét que la réunion des principaux passages qul se 
rapportent 4 saint Augustin. Ozanam ne pouvait s‘occuper du 
v* siécle sans étudier la grande figure de l’éyéque d’Hippone ; 
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mais, outre l’obligation qu’il y avait pour lui 4 accomplir cette 
tache, on voit qu'il s’y est livré avec une prédilection marquée. 
Un talent tel que le sien ne pouvait que gagner au contact d’une 
aussi puissante intelligence. Indépendamment de tous les torts 
que nous leur connaissons, les jansénistes ont eu celui de nous 
gAter saint Augustin. A ‘force de se dire ses vrais disciples, ils 
éloignaient, quoi qu’on en eut, d’une source aussi abondante et 
aussi pure. On ne peut nier du moins que, depuis le retour des 
esprits a la vérité religieuse, les écrits de saint Thomas n’aient 
exercé une plus grande influence que ceux de saint Augustin, 
et c’est cette préférence qui,.malgré notre vénération pour le 
génie du Docteur Angélique, nous explique les défauts domi- 
nants dans plusieurs des écrivains catholiques de notre époque. 
Le retour 4 saint Augustin, dont Ozanam a donné l’exemple, 
nous rendra plus dignes du xvur siécle. Subissant, dans ’emploi 
du latin, les inconvénients de son temps et de son origine afri~ 
caine, saint Augustin semble aspirer aux langues modernes, et 
c’est lui presque toujours qui parle par la bouche des premiers 
écrivains de notre langue. Ozanam, lui aussi, dans les lecons 
qui vont paraitre, doit beaucoup a saint Augustin, et c’est dans 
un langage digne du plus illustre des Peres qu’il nous le montre 
successivement sous les traits du philosophe chrétien, du maitre 
d'éloquence, de l’orateur sacré et du créafeur de la philosophie 
de l'histoire. On en jugera par les extraits qui vont suivre. 


I 


Saint Augustin devait ouvrir les deux routes, inaugurer les deux 
méthodes de la philosophie du christianisme : la philosophie mysti- 
que et la philosophie dogmatique. 

Aucune dine plus que la sienne ne fut travaillée de cet amour in- 
quiet d'une vérité invisible, de ce qu’on a si bien appelé la nostalgic 
céleste, de ce besoin de la patrie éternelle, de laquelle nous sommes 
venus, et 4 laquelle nous tendons. I! semble, au premier abord, q'au- 
cune Ame n’ait été jetée sur la terre plus loin de Dieu. II nait, en 334, 
sur cette cbte d'Afrique, vouée déja aux derniers désordres, et sur la- 
quelle.il ne fallait pas moins que les torrents des Vandales pour laver 
les souillures dont elle était couverte. Son pére n’était pas chrétien, 
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el, ce qui paraissait plus dangereux encore, il .destir:ait Augustin non 
pas seulement a l'étude, mais a l’enseignement de ces lettres dégé- 
nérées de la décadence; il devait faire un jour marchandise de sa pa- 
role et enseigner l’art de mentir en bons termes. C’est dans Jes écoles 
de Madaure et de Carthage, ot l’on trafiquait de |’éloquence, que le 
jeune Augustin commenga a s'exercer aux jeux du langage, a cet art 
dangereux qui tient la pensée pour peu de chose, et cherche les vains 
plaisirs de l’oreille. Il eut pour condisciples les etudiants de Carthage, 
ces jeunes gens qui avaient une réputation de désordre et qu’on ap- 
pelait eversores, ravageurs; et, comme le dit saint Augustin, quand 
ils se présentaient au cours d’un maitre en faveur, c'é était en entrant 
par les portes et par les fenétres, en brisant tout ce qui i s'opposait a 
eux. Vous devez par 1a juger des périls que courait saint Augustin, au 
milieu de ces entratnements ; et le livre des Confessions nous dit, en 
effet, qu’il ne résista 4aucune de ces tentations qui peuvent assaillir la 
premiére jeunesse. Cependant Dieu lui avait fait un coeur inquiet et 
qui ne pouvait trouver de repos qu’en Jui. De bonne heure, ceite in- 
quiétude secréte d'une Ame qui aspire a la pureté s‘élait réveillée au 
milieu de toutes les souillures ; tout enfant, il avait coutume de prier: 
Dieu pour obtenir que ses maitres ne le battissent pas de verges, et, 
plus tard, lorsque le souvenir de la Divinité semblait devoir étre banni 
de ses nuits de débauche et d’orgie, cependant elle le visitait sans 
qu'il la reconndt. Il éprouvait cette admiration de la beauté qui ré- 
vélail chez lui une véritable vocation liltéraire, qui lui ‘arrachait des 
larmes A la lecture des malheurs de Didon, le faisait s‘asseoir, non pas 
lant aux jeux du cirque qu’aux représentations de la scéne, et surtout 
des tragédies qui lui mettaient sous Jes yeux les infortunes héroiques des 
grands liommes de l’antiquilé. Cette passion infinie du beau le pour- 
suit dans sa cbaire d’éloquence, et, en présence de ses amis, il leur 
dit: ¢ Quid amamus nisi pulchrum? Quid est pulchrum? » Et pour 
son premier ouvrage, il écrit trois livres sur Je beau. 

Ce n'est pas seulement Je beau qui I’attire, c’est aussi le bien; I’a- 
mitié, l’attraction d’une Ame par une Ame se révéle bien fortement a 
loi Jorsque, ayant perdu un condisciple qu’il aimait, il nous repré- 
sente sa douleur et les déchirements de son cceur que rien ne pouvait 
consoler : « Mes yeux Je cherchaient de toutes parts, et on ne me le 
» rendait point, et je hazssais toutes choses parce qu’elles ne me le 
® mentraient pas, parce qu'elles ne pouvaient plus me dire : Voici 
» gu’il va venir tout & ’heure, comme lorsqu’it vivait, et qu'il était 
» absent. Je portais donc mon Ame déchirée et saignante, impatrente 
» de se laisser porter; et je ne savais ot: la poser: car elle ne se re- 
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» posait ni dans Jes aimables bocages, ni dans les jeux et les champs, 
> ni dans les lieux parfumés, ni dans les festins, ni dans les voluptés, 
5 ni enfin dans les livres et les vers‘. » 

Voila comment saint Augustin aimait, et s'il aimait ainsi un ami, 
que devait-ce étre des autres emportements de son cceur? Aussi, au 
milieu de l’horreur que lui inspirent la fougue et les déréglements de 
sa jeunesse, on reconnait que cette Ame ne se précipitait ainsi dans de 
coupables amours que parce qu'elle était affamée d'un autre amour, 
et parce qu'une nourrilure divine lui avait été retirée. A dix-neuf 
ans, |’ Hortensius de Cicéron tombe entre ses mains, et alors il prend 
en dégoit la fortune et jure de n’aimer que !’éternelle sagesse , « et 
» déja, dit il, je me levais pour retourner 4 vous, 6 mon Dieu?! » 
Cependant | Hortensius ne le satisfaisait qu’é demi; il s’affligeait de 
n'y pas trouver le nom du Christ, mot qui élait resté attaché, avec 
quelque chose de tendre et de doux, au fond de son cceur. 

Les manichéens parlent du Christ, et c’est ce qui l'attire vers eux; 
il était tourmenté de la pensée de Dieu et se demandait sans cesse : 
Qu’est-ce que Je mal? d’ou vient la présence du mal? Une secte qui 
lui promettait l’explication du mal devait donc le séduire. Les mani- 
chéens l’avaient entrainé jusqu’a ce point, qu’il admettait avec eux un 
Dieu corporel, une 4me corporelle ; aucune notion d'esprit n’entrait 
dans son intelligence; il croyait que le Christ pésidait entre le soleil 
et la lune, qu’il n’avait ev qu’un corps fantastique, que l'homme pri- 
mitif avait été mis en morceaux par l'esprit des ténébres, que les 
plantes exhalaient différentes parties de l’€me du monde avec leurs 
parfums, et que la figue qu’on détache de l’arbre versait une larme 
de douleur. Voila ce que croyait saint Augustin plutét que de ne rien 
croire, tant cette Ame avait besoin de se sacrifier, de se dévouer tout 
entiére! Ce n’est pas tout: les manichéens eux-mémes finirent par le 
fatiguee de leurs exigences, des sacrifices qu’ils demandaient & sa 
haute raison ; et en méme temps, les livres des néaplatoniciens étant 
tombés entre ses mains, il y (rouva une philosophie qui lui pariait 
encore de Dieu comme du souverain bien. Il se laissa atlirer vers eux 
de préférence. Avec eux il commengait 4 comprendre Dieu autrement 
que sous des formes corporelles , comme une lumiére sacrée, invisi- 
ble, impalpable. Cependant ces notions avaient tant de peine a péné- 
trer dans son Ame, qu’il hésitait encore : ¢ Et je disais : La vérité 
» nest-elle donc rien parce qu'elle n’est répandue ni dans un espace 
» fini, ni dans des espaces infinis? Et vous m’avez crié de loia : Je 


* Confessiones, 1. IV, c. 1v. 
*-Confesstones, |. Ill, c. tv. 
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» suis, je suis celui qui est; et j'entendis comme on entend dans le 
» ceeur, et il ne me fut pas plus possible de douter de la vérité que 
» de ma vie °. » 

Mais, au moment ot cette révolution s‘opeérait dans l’esprit de saint 
Augustin, il quittait Carthage, en 383, et faisait voile pour Rome, 
laissant sa mére. agenouillée sur le bord du rivage pendant que le 
vaisseau cinglait et emportait au loin ce fils de tant de /armes. A 
Rome, le préfet de la ville, auquel on avait demandé un professeur 
d’éloquence pour Milan, ou résidait la cour, ayant oui parler du jeune 
Africain, le fit venir devant lui, et, l’ayant entendu , lui confia la 
nouvelle. Ce Mécéne de saint Augustin, ce protecteur, c’était, par un 
bizarre rapprochement, le paien Symmaque ! 

Arrivé a Milan, saint Augustin voit saint Ambroise, il l’entend, il 
l’admire, il va l’écouter & l’église; d'autres fois il va le contempler 
travaillant, lisant, compulsant des manuscrits , écrivant dans sa mai- 

gD, ouverte a tout le monde, traversée sans cesse par les curieux, 
sans que saint Ambroise levat jamais les yeux, si ce n'est lorsqu’on ve- 
nait réclamer quelque bon office de sa charité. Augustin comtemplait 
sa méditalion et se retirait sans avoir rien dit'. En méme temps, il 
avait prés de lui sa mére, qui n’avait pas craint de traverser les flots 
pour venir le rejoindre, comptant toujours sur sa conversion, et ras- 
surée par cette parole d'un évéque qui lui avait dit: « Il est impos- 
sible que ce fils de tant de larmes ne vous soit pas rendu. » II avait 
aussi autour de Jui ses amis, ses auditeurs, qui ne lavaient pas 
quitté, qui étaient venus d’Afrique, que rien n’avait pu détacher de 
ce maitre aimé : c’est au milieu deux que son &ine commencait & 
chercher un certain calme et le repos d'une vie plus réglée. Ils mé- 
ditaignt ensemble le projet de furmer une communauté philosopbiqae, 
comme tant de philosophes l’avaient révé, comme Pythagore l'avait 
essayé : Ja plus grande difficullé, c’étaient les femmes; Augustin, en 
effet, n’était pas résolu a s’'arracher aux plaisirs de sa jeunesse , et ses 
anciennes voluptés le tiraient encore par son vélement de chair. II 
était dans cet état, lorsqu’un jour lui fut racontée l'histoire du rhéteur 
Victorin, qui avait tout quitté, au faite de sa gloire et dans un Age 
bien mdr, pour suivre le Christ. Il se laissa captiver aussi par c-tte 
autre histoire de deux officiers de I’Empire qui, se promenant aux en- 
virons de Tréves, et étant entrés chez des moines, avaient admiré leur 
vie, et s’étaient décidés 4 abandonner toutes choses pour vivre avec 
eux de la vie parfaite. Tous ces récits agitaient l’4me de saint Augus- 


' Confesstones, |. Vil, c. x. 
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tin et l’entrainaient insensiblement vers le christianisme, qu'il avait 
connu depuis peu de temps par saint Ambroise, et dont les merveilles 
dépassaient si fort celles qu’avaient racontées Platon et ses disciples. 
A la suite de la conversation ot il avait entendu lec récit de la con- 
version des deux officiers, il éprouva cette agitation décisive ! dont il 
nous a laissé (‘admirable tableau. Ii faut vous le relire, car comment 
ne pas rappeler cette mémorable journée de la fin d’aodt <86, ou ce 
grand homme fut arraché 4 ses erreurs, précipité aux pieds de la vé- 
rité, jeté dans le sein de cette doctrine qu'il allait désormais si glorieu- 
sement servir? Je vais vous lire & ce sujet l’'admirable version donnée 
par M. Villemain, a laquelle il n’a rien laissé a ajouter : 

«... Je m’avangais dans ce jardin, et Alipe me suivait pas & pas. 
» Moi, je ne m’étais pas cru seul avec moi-méme, tandis qu'il était 
» 1a; et lui, pouvait-il m’abandonner dans le trouble ot il me voyait ? 
» Nons nous assimes dans ]’endroit Je plus éloigné de la maison; je 
» frémissais dans mon Ame, et je m’indignais de l'indignation la plus 
» violente contre ma lenteur a fuir dans cette vie nouvelle, dont j'é# 
» tais convenu avec Dieu, et ot tout mon étre me criait qu'il fallait 
» entrer... 

€ See Je me jetai a terre sous un figuier, je ne sais pourquoi, et 
» je donnai libre cours a mes larmes; elles jaillissaient a grands 
» flots, comme une offrande agréable pour toi, 6 mon Dieu! et je 
» Uadressais mille choses, nom pas avec ces paroles, mais avec ce 
» sens: « O Seigneur! jusqu’a quand t’irriteras-tu contre moi ? Ne 
» te souviens plus de mes anciennes iniquités. » Car je sentais 
» qu’elles me retenaicnt encore. Je laissais échapper ces mots dignes 
» de pitié : « Quand? quel jour ? Demain? aprés-demain? Pourquoi 
» pas encore? pourquoi cette heure n’est-elle pas la fin de ma 
» honte? » 

« Je me disais ces choses, et je pleurais avec amertume dans la con- 
» trition de mon coeur. Voila que j’entends sorlir d'une maison une 
» voix d’un enfant ou d'une jeune fille, qui chantait et répétait en re- 
» frain ces mots: « Prends, lis; prends, lis. » 

a Alors je revins & grands pas au lieu ot était assis Alype, car j'y 
» avais laissé le livre de l’Apdtre, lorsque je m’étais levé. Je le pris, 
» je l’ouvris et je lus en silence le premier chapitre ot tombérent mes 


§ Extrait des notes de la lecon: 

Heure décisive. — Qu’edt ¢cté Augustin si 4 cette époque il avait résisté? Et 
combien d’autres, irrésolus, flottants, qu’eussent-ils été si un jour ils se fassent 
rendus! A partir de ce moment, les yeux d’Augustin s’.uvrent, il connalt Dieu, i! 
entre en communication avec Dieu. 
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» yenx : « Ne vivez pas dans les festins, dans l’ivresse, dans les plai- 
» sirs et les impudicités, dans la jalousie et la dispute ; mais revétez- 
» vous de Jésus-Chirist, et n’ayez pas de prévoyance pour le corps, 
» au gré de vos sensualités. » Je ne voulus pas lire au-dela, et il n’en 
» élait pas besoin. Aussitét que j’eus achevé cette pensée, comme si 
o une lumiére de sécurité se fit répandue sur mon cceur, les téné- 
» bres du doute disparurent. 

» Alors, ayant marqué le passage du doigt ou par quelque autre 
» signe, je fermai lc livre et le fis voir & Alype'. » 

Toutes les ténébres s’étaient dissipées; 4 dater de ce jour, Augus- 
tin est en possession de ce Dieu qu'il avait poursuivi, qui le poursui- 
vait depuis si longtemps, et qui, enfin, sétait emparé de lui. Il est 
avec lui en communication si parfaite, il le contemple si réellement, 
gue, dans cet autre moment célébre dont il nous a laissé la mémoire, 
dans ses entreliens avec sa mére, on sent qu'il est allé aussi loin 
qu’un mortel pouyait aller dans la rencontre de 'homme avec Dieu. 

Bien peu de temps aprés le jour de cette conversion, Monique allait 
rendre son Ame a Dieu ; mais Je moment de sa mort n’était pas en- 
core connu, et tous deux, la mére et le fils, étaient 4 Ostie, se dispo- 
sant & s’embarquer sur le navire qui devait les ramener en Afrique. 
Comme un soir ils étaient tous deux appuyés sur le bord d'une fe- 
nétre, considérant le ciel, ils se mirent a parler des espérances de 
Yimmortalite ; et alors, dilsaint Augustin, aprés avoir traversé tout 
l'ordre des choses visibles, considéré toutes les créatures qui rendent 
témoignage de Dieu, au-dessus des astres, au-dessus du soleil, ils ar- 
rivérent jusque dans la région de l’Ame, et ]a ils trouvérent que leurs 
aspirations n’élaient pas satisfaites, et ils parvinrent jusqu’a la sa- 
gesse élernelle et créatrice; « Et tandis que nous parlions ainsi, con- 
linue saint Augustin, nous y touchdmes?;» et, concluant, il deé- 
clare que si celte contemplation d'un moment edt duré toute 1’é- 
ternité, elle aurait suffi, plus méme qu’il n’était nécessaire, a son 
éternel bonheur. 

Ainsi saint Augustin, par celte voie de la purification, de lillumina- 
lion, de Ja contemplation, était arrivé jusqu’a Dieu, et, sous ce rap- 
port, ses Confessions ne sont qu’un grand livre de philosophie mysti- 
que ; il Jes considére ainsi, car illes achéve par cet avertissement : 
« Et quel homme donne a Il’homme d'entendre ces choses? Quel ange 
» a l’'ange? Quel ange a l’homme ? C’est a vous qu’il faut demander, 
> 6 Dieu! c’est vous qu’il faut chercher, chez vous qu’il faut frapper. 


* Confessionnes, |. VII, c. xi. 
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» C’est ainsi qu'on trouvera, qu’on recevra, qu'on se fera ouvrir. 
» Amen'. » 

Ainsi, pour lui, ses Confessions ne sont autre chose qu'une mé- 
thode mystique pour arriver & Dieu ; et j’y trouve, en effet, tous les 
caractére du mysticisme : d'abord I’ascétisme, l'effort pour se faire 
une méthode non pas logique, mais morale, l’effort pour se pu- 
rifier, se rendre digne, capable d’atteindre Dieu, et toute cette lonzue 
lutte contre les passions n’a pas d’autre but; }’y trouve ensuite le soin 
d’épurer l’intelligence en en bannissant toutes les erreurs qui s’y sont 
glissées, les erreurs des paiens et des manichéens comme celles des 
néo-platoniciens; j’'y trouve enfin les derniers élans du coeur désor- 
mais libre dans son aspiration vers Dieu, qui peut communiquer avec 
lui, entrer en union avec lui, Ce sont la les tro's degrés, les trois 
phases par lesqnelles les grands mystiques feront passer l"‘Ame dont 
ils ont entrepris la conduite : la vie purgative, la vie illuminative et 
la vie unitive. En méme temps, j'y vois une autre force : l’Ame n’est 
pas livrée & elle-méme, comme quand il s’agit de conduire la raison; 
car l'amour ne veut pas étre séul, mais entouré ; la philosophie de 
‘amour ne peut pas marcher seule, mais accompagnée. Augustin est 
accompagné de sa mére, ange gardien de ses convictions, un des élé- 
ments vivants et nécessaires, et l’'Ame, en quelque sorte, de toute cette 
philosophie aimante et illuminante; c’est sa mére qui le conduit et 
l'accomgagne depuis les ténébres de sa jeunesse jusqu’aux splendeurs 
de sa maturité ; ce sont ses amis si ay:des de sa présence, c’est saint 
Ambroise, c’est l’Eglise universe'!e, qui l’ont conduit et entrainé jus- 
qu’aux pieds de la vérité. 

Cette méthode ne condamne pas homme 4 un isolement qui n'est 
pas dans sa destinée; elle fait appel & la nature, & la nature tout en- 
liére, avec ses splendeurs et ses illusions. C'est la beauté qui aide Au- 
gustin 4 revenir A Dicu ; toutes les choses terrestres l’ont séduit, l’ont 
lrompé; mais, sous ces séductions, ces erreurs, il y avait une vérite, 
une réalité qui se faisait sentir et qui seule était capable d’atlirer son 
ceeur. [la fini par écarter tous les voiles pour arriver jusqu’a cette 
heauté profonde, essentielle, que les créatures cachaient sous leurs for- 
mes, jusqu’a cette beauté qui n’est autre chose que le rayon du Créa- 
teur. C’est encore |i un des caractéres du mysticisme, qui est symiboli- 
que, qui cherche dans la nature le reflet de la Divinité et les vestiges 
de l'invisible. Avec ces trois caractéres, le mvysticisme sera le méme 
dans tous les temps, et pendant le moyen Age le mysticisme de saint 
Augustin deviendra celui de Hugues et Richard de saint Victor, de 
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saint Bonaventare et de tous les grands maftres de Ja philosophie 
mystique en Occident. 

Mais il faut reconnaftre que cette doctrine a ses périls ; elle l’avait 
prouvé par |’exemple de saint Augustin et elle le prouvera longtemps 
aprés lui. Le mysticisme est sans contrdle; car l'amour a des élans 
et des bonds dont il ne veut rendre compte 4 personne; il peut s‘é- 
garer, se laisser entrainer dans des voies ot les liens de ses ailes se 
rompront, et, voulcn: s'approcter du soleil, ilse précipitera dans l’a- 
bime. Il est donc nécessaire qu’il soit surveillé. Il ne fallait pas dans 
le christianisme une philosophie mystique seule, sans tutelle et sans 
régle; il fallait, & cété du mattre de Ja philosophie mystique , le 
maitre de la philosophie cogmatique. I] fallait, 4 cété du mysticisme 
de saint Augustin, le dogmatisme de saint Augustin. 

Dans la premiére partie de l’histoire intellectuelle de saint Augus- 
tin, Dieu le poursuit ; ille poursuit impitoyablement, et par les dou- 
tes de son esprit et par les luttes de son coeur, jusque dans les abais- 
sements et dans les turpitudes de sa chair: saint Angustin a beau 
échapper & sa patrie, A sa mére, il n’échappe pas 4 Dieu qui le rejoint 
4 Milan, dans le coin de ce jardin, sous ce figuier ot nous avons 
suivi. Aprés que Dieu l’a atteint une premiére fois, c’est saint Au- 
gustin qui va poursuivre Dieu, il Je trouvera; mais il a beau le pos- 
séder, il ne le posséde jamais assez; il en veul jouir davantage. Tout 
le travail de sa philosophie consistera donc a retourner, par un effort 
de la raison, 4 ce Dieu qu'il avait atteint par l'amour. 

Au moment oti fut prise cette grande résolution de sc donner sans. 
retourner a Dieu, Augustin avait résolu aussi de quitter l’école, dans 
laquelle il ne trouvait qu’un trafic de vanité. I] avait obtenu qu’un 
de ses amis, Verecundus, lui donnat un asile dans sa belle villa de 
Cassiciacum, & quelque distance de Milan, ou il cherchait ce calme 
dont on a besoin aprés les grands orages du coeur. Il était malade, sa 
poitrine était menacée; mais l'invincible activité de son esprit ne 
pouvait se condamner au repos; sa mére, son frére, son fils et quel- 
ques parents élaient avec lui; entouré des amis qui l'avaient suivi, 
il passait ses journées tantét a lire un demi-chant de!’ A’néide, taniét 
4 commenter |’ Hortensius de Cicéron, auquel il était redevable des 
premiers mouvements honnétes de son cceur; tantét enfin a philoso- 
pher avec Trygetius, Alypius, Licentius et d'autres bien obscures si on 
les compare aux illustres interlocuteurs des dialogues de Cicéron, 
obscurité touchante si l’on admire cette philosophie chrétienne pour 
laquelle il n’y avait pas de petits ; car, dit saint Augustin, les petite, 
méme en s’occupant des grandes choses, se font grands. Aussi, sa 
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mére vepant un jour se méler 4 ses entretiens philosophiques, il se 
garde bien de la repousser, et comme elle s’étonnait qu'une femme 
fit admise 4 philosopher, saint Augustin s’en fait gloire et il a raison. 
Ainsi la conversation s'engage, et ce sont ces conversations, recueillies 
par des sténographes. qui formeront les premiers traités philosophi- 
ques de saint Augustin, ses livres Contra Academicos, De Ordine, 
De vita beata, auxquels il faut ajouter ses Solilogues, les livres De 
quantitate anime , De immortalitate anime , De libero arbitrio, etc. 
Aucun de ces ouvrages ne présente un systéme de philosophie com- 
plet, ce systéme est plutét disséminé dans tout l’ensemble de ses ceu- 
vres ; cela tient 4 la maniére de composer et de travailler de cet 
homme si laborieux, disputé par des occupations infinies, occupé & 
résoudre des proces et des difficultés entre les bonnes gens d’Hip- 
pone, appeleé a diriger toutes les grandes décisions de l’Eglise. Au mi- 
lieu de ces occupations, de temps a autre il s'abandonnait 4 quelques 
disenssions philosophiques. D’ailleurs, presque tout ce que nous avons 
de‘lui a été écrit ala hate, recueilli par des sténographes, et n’a 
presque jamais été revu. Il commence des traités qu'il n’achéve pas, 
ou. bien il change le plan qu'il avait adopté d’abord, Mais sous un 
désordre apparent se trouve l’ordre intérieur le plus puissant qui fat 
jamais ; el ce n'est pas une des moindres satisfactions de lesprit qui 
pénétre au milieu de ce travail, que d'y découvrir la puissance, l’u- 
nité d'un génie toujours maitre de lui-méme, qui, une fois cbrétien, 
n’a jamais dévié du chemin droit ot il marchait toujours pour arri- 
ver & Dieu. 

Mais i) n’est pas vrai qu’il en soit. venu jamais 4 mépriser la phi- 
losophie et a sacrifier la raison 4 la foi. Bien loin de 1a, il écrit a 
Romanien et l’excite & embrasser cette philosophie dans le sein de 
laquelle il s’est lui-n:éme jeté, et qui lui a appris 4 mépriser Pélage, 
& repousser Jes erreurs manichéennes '; c’est elle qui le soutenait 
dans ses recherches et lui promettait de lui montrer Dieu, qui le lui 
laissait apercevoir comme a travers de lumineux nuages. Quant aux 
philosophes de }’antiquité, il fait la part de leur faiblesse, mais aussi 
de leur gloirc. I! admire le chef de l’Académie : pour lui, Platon 
a approché bien prés de Dieu; mais il ne méconnait pas l’insuffi- 
sance de ces essais de l’esprit bumain : il déclare qu'un petit nombre 
d’hommes, avec beaucoup de génie, de science, de loisir et de travail 
sont arrivés jusqu’a Dicu et & l’immortalité de lame; mais ils ont 
trouvé une vérité sans la charité, ils ne sont parvenus qu’é une vé- 
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rité incomplete ; ils ont bien apercu le but, mais ils n'ont pas pris le 
chemin qui devait y conduire !: « Autre chose est d’apercevoir la 
» patrie de la paix comme sur le haut d'une montagne couverte de 
» foréts hantées par les bétes féroces et les esclaves fugitifs, sans en 
» connaitre le chemin; autre chose est d'étre sur la route tracée 
» par le maitre souverain. » Voila la différence qu’il établit entre la 
philosophie antique et la philosophie chrétienne, dont il est l'un des 
plus grands et des plus illustres représentants ; il ne la congoit que 
par l’union de la raison et de la foi. Dieu lui-méme, dit-il, ne ‘peut 
mépriser la raison, car comment Dieu mépriserait-il en nous ce qui 
nous dislingue des autres créatures? Aussi ne veut-il pas que nous 
cherchions la foi afin de cesser de raisonner; il veut, au contraire , 
que la foi obtenue nous fasse raisonner encore, qu’elle donne & la 
‘raison des ailes plus fortes et plus puissantes; car, dit-il, nous ne 
saurions croire si nous n’étions raisonnables. La raison précéde la 
fot pour constater l’autorité; elle suit la foi, car, aprés que l’intelli- 
gence a trouvé Dieu, elle le cherche encore. 

Saint Augustio est bien éloigné de voulvir désespérer Ja raison par 
le spectacle des contradictions philosophiques des anciennes écoles. 
Au contraire, il blAme la nouvelle Académie d’avoir cherché asile. 
dans Je doute entre Epicure et Zénon, Il détruit cette doctrine de la 
vraisemblance qu’elle avait adoptée; il montre & ces philosophes 
que, par cela qu’ils parlent de vraisemblance, ils ont Vidée du vrai 
el supposent Ja présence de celte vérité qu’ils nient; afin de réfuter 
le doute, il cherche la certitude dans la pensée, dans la méthode 
psychologique : « En effet, dit-il, ceux qui doutent ne peuvent point 
» douter qu’'ils vivent, qu’ils se souviennent, qu’ils veulent, qu’ils 
» pensent; car s’ils doutent, c’est qu’ils veulent étre certains, 
» cest qu’ils jugent ne point devoir consentir sans preuve. Toi 
» qui veux te connaitre, sais-tu si tu es? — Je le sais. — D’ou le 
» sais-tu ? — Je l’ignore. — Te crois-tu simple ou composé? — Je 
» l’ignore. — Sais-tu si tu es en mouvement? -— Je l’ignore. — 
» Sais-iu si tu penses ?— Je le sais. — Donc il est certain que tu pen- 
» ses *. » C'est le cogito, ergo sum, dont vous voyez l’expression et 
la lettre dans le second livre des Soli/ogues de saint Augustin, dans 
ce dialogue entre sa raison et lui-méme, od il a établi les premiers 
fondements de la certitude. C’est lorsque saint Augustin est encore 
dans tout le trouble de son esprit, comme philosophe, qu'il trouve 
en lui la ruine de tous les syst¢mes de philosophie, que, sur le point 
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d'abandonner la raison, il cherthe la pierre angulaire sur laquelle il 
pourra édifier le monument de ses connaissances; c’est alors qu'il 
n’en trouve pas d’autre que le Cogito, ergo sum. Le progres de 
Descartes ne consistera qu’é mettre cette idée plus en relief, qu’a 
sen emparer pour ne plus la quitter et ne plus se laisser entrainer 
aux vaines spéculations de la raison; i! s’arrétera sur le point que 
saint Augustin a marqué; mais c’est lui qui a laissé }& ce sceau el 
cette marque qui feront que les générations suivautes y reviendront 
pour méditer cette page et en extraire tant d'autres également im- 
mortelles. 

Ainsi |’dme est au moins sire de sa pensée, sire qu’elle doute, 
qu'elle pense, qu'elle veut; stire de tous les temoignages de sa con- 
science ; clle trouve des sensations : dot viennent-elles? Les plato- 
niciens alléguent les erreurs des sens, la rame qui parait brisée 
Jorsqu’on Ja plonge dans |’ean, et la tour qui semb!e branlante lors- 
que de la mer on la regarde sur le rivage. Mais saint Augustin ré- 
pond avec tout l’ascendant de la vérité philosophique : Les sens ne 
vous trompent pas; ils vous tromperaient s‘ils vous montraient la 
rame droite et la tour immobile; c’est vous qui vous trompez en leur 
demandant des jugements lorsque vous ne devez leur demander que 
des impressions !. 

Saint Augustin s’éléve plus haut: il trouve dans l’dme, dans la 
conscience, quelque chose de plus grand que le sens intime, de plus 
solide que les sensations; il trouve des idées, des notions universelles, 
des notions évidentes, tout ce qui fait, par exemple, l’élément de la 
dialectique. Ainsi la méme chose ne peut pas étre et n’étre pas. Il 
trouve les nombres qui sont les mémes pour tous, et dont personne 
ne peut douter; il trouve les vérités mathcmatiques, les principes 
de la morale qui sont partout les mémes ; tantét il les appelle nom- 
bres, comme les pythagoriciens; plus souvent il les appelle ideées, 
comme Platon, et voici ce qu'il écrit dans un temps of i! était ab- 
sorbé par tous les devoirs de la vie religieuse ; vous verrez comment 
le philosophe subsiste dans Je chrétien, et comment se perpeétue cette 
tradition excellente qui ne veut rien dédaigner de ce qu'il y a de bon 
dans la raison antique : « Les idées sont ‘cerlaines formes princi- 
» pales, certaines raisons des choses, fixes et invariables, qui ne sont 
» point formées elles-mémes, qui, par conséquent, sont élernelles , 
» qui agissent toujours de la méme maniére, et cont contenues dns 
» intelligence divine; et, comme elles nc naissent point, comme elles 
» ne périssent point, c’est sur elles que se forme tout ce qui doit 
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» naitre et périr. L’Ame raisonnable peut seule les percevoir, et les 
» percoit par la partie la plus élevée d elle-méme, c’est-a-dire par la 
» raison, qui est comme son ceil intérieur et intelligible. Et encore, 
» pour étre capable de celte vision, faut-il que l'dme soit pure , que 
> son il intérieur soit sain et semblable a ce qu'elle veut contem- 
»pler. Qui peut dire que Dieu ait créé sans raison? Or la méwe 
» raison, le méme type ne pouvait servir a la création de l'homme 
vet du cheval. Chaque étre particulier a donc sa raison particuliére. 
» Mais ces raisons ne peuvent résider que dans Ja pensée du Créa- 
» teur; car il ne considérait pas un modeéle placé hors de Jui-méme, 
» etles raisons des choses produiles élaient nécessairement contenues 
» dans l'intelligence divine '. » 

Ainsi la raison divine est présente & la raison humaine par ces 
vérités éternelles, par cette vue des nombres et des raisons essen- 
lielles de toutes choses. Ainsi, lorsque la parole nomme hors de nous 
ces choses invisibles et ses vérités absolues, ce nest pas la parole 
qui nous porte l’idée, elle ne fait que nous avertir de consulter le 
maitre intérieur, qui, lui, nous nomme le vrai, le beau, le juste, 
dans une autre langue qui mest ni l’hébreu, ni le grec, ni le latin, 
ni le barbare, mais une certaine langue que tout le monde euteud 
depuis le commencement des choses; et ce maitre qui nous parle 
celle langue éternelle n’est autre chose que !e Verbe, que le Christ 
réritable qui est présent au dedans de \’-homme. 

Voila la psychologie de saint Augustin : je l'abaudonne pour le voir 
traiter les deux théses de Ja spiritualité et de limmortalité de lame, 
el franchir par !a l'espace qui nous sépare du sccond point de sa me- 
laphysique : la recherche de Dieu. Camsaint Augustin ne se laisse 
pas arréter par ce scrupule, qu'il scrait inconvenant, quil serait 
coupasle de commencer par la connaissance de soi-méime pour ar- 
river & la connaissance de Dieu : au coatraire, il dit que la science © 
de l’Ame est lintroduction légitime et nécessaire de la science de 
Dieu. Par 1A méme qu'il eutend la psychologie a la maniére des an- 
ciens , il dépasse Socrate, qui avail dit: Fv: ceavrov, Connais-tui 
toi-méme ; saint Augustin va plus loin et dit & Dieu : Noverim me, 
sed noverim {271 Mais comment connaitra-t-il Dieu? Il veut le con- 
baitre par lui-incme, le connaitre plus que les vérités mathémati- 
ques. Il se gardera bien de faire une science froide et ylacée de la 
connaissance de Dieu, dont il ne se promet pas seulemeut Ja luimiére, 
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mais le bonheur! Comment donc et par quelle voie va-t-il chercher 
Dieu? par la voie dans laquelle a passé David lorsqu’il faisait en- 
tendre ce sublime cantique : Cali enarrant gloriam Dei, et Xéno- 
phon dans les entretiens mémorables de Socrate : il va développer 
la vieille preuve, la preuve éternelle de l’existence de Dieu, et lui 
aussi dit avec ce langage passionné de l’amour chrétien : « Voici 
» donc le ciel et la terre : il sont, ils crient qu’ils ont été faits ; 
» car ils varient et ils changent. Or ce qui est sans avoir été créé n’a 
» rien qui n’ait toujours été. [ls crient donc : Nous sommes parce 
» que nous avons été faits, nous n’étions donc pas avant d’étre pour 
» nous faire rious-mémes. Et leur voix est l’évidence. Vous les avez 
» donc faits, Seigneur ; vous étes beau, et ils sont beaux; vous étes 
» bon, et ils sont bons; vous étes, et ils sont. » 

Voila toute la preuve physique de l’existence de Dieu; mais oi 
saint Augustin innove et porte toute Ja force d'un génie qu’on n’avait 
pas encore vu, c'est dans la preuve métaphysique. 

Par l'étude de !’ame, saint Augustin a reconnu des principes im- 
muables de beauté, de bonté, de vérité, auxquels il lui est impossible 
de refuser l’adhésion de son esprit et de son cceur. Mais cette beauté, 
cette bonté, cette vérité ne se contentent pas de se montrer & lui, elles 
le poussent vers quelque chose d’inconnu dont il sent les manifesta- 
lions; il ne résiste pas a cette impulsion, et voila comment il insiste 
sur cette pensée de la beauté, dont il a été épris dés son enfance, sur 
laquelle il a beaucoup médité ; car c’est lui qui, le premier parmi les 
chrétiens, a posé Jes fondements de la philosophie esthétique, et écrit 
des traités sur le beau; c'est lui quiea dit: Omnis pulchritudinis 
forma unilas est. v . 

Voila comment saint Augustin arrive & Dieu par le chemin du 
heau ; mais ce n’est pas assez, il ne sera jamais lassé dans cette voie, 
il faut encore qu'il arrive & Dieu par le chemin du bon : a Vous n‘ai- 
» mez, dit-il, que le bon. Vous aimez la terre parce qu'elle est bonne 
» avec seg hautes montagnes, ses collines et ses plaines; vous aimez 
» la figure de l'homme parce qu’elle est bonne par I'harmonie des 
» formes, de la couleur et des sentiments ; vous aimmez lame de votre 
» ami, bonne par le charme d’une intime harmonie et d'un fidéle 
» amour; vous aimez la parole, bonne parce qu’elle enseigne avec 
» douceur; les vers, bons par la mélodie du nombre et la solidité de 
» Ja pensée. Dans tout ce que vous aimez, vous retrouvez le caractére 
» du bien; supprimez ce qui distingue les choses, et vous trouverez 
» le bien lui-méme. Nous comparons ces biens, et comment, si ce 
enest par une idée du bien parfait ct immuable, par la communi- 
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» cation dugquel tout est bon? Si, dans tous ces biens particuliers, vous 
e ne voyez que ce bien supréme, vous voyez Dieu '. » 

Ainsi, par le chemin du bon, nous arrivons au méme but que par 
le chemin du beau. Mais le regard du philosophe se défie encore de 
cette idée du beau et du bon; il craint de se laisser dominer par le 
prestige, de se laisser aller & ces entrainements des imaginations char- 
mécs et séduites; sa raison sévere ne veut étre convaincue que par 
elle-méme, et il veut arriver & Dieu surtout par l’idée du vrai pur, 
absolu, mathématique, afin de prouver qu’il ne s‘est pas trompé. 
Dans son traité De libero arbitrio, il reeommence la démonstration 
de existence de Dieu, et, pour que sa démonstration soit complete, 
il pénéire jusqu’aux derniéres profondeurs de la nature humaine. Il 
reprend l'homme et il le considére comme ayant ces trois qualités 
d'étre, de vivre et de comprendre; il s’attache a l’intelligence, laisse 
de cété la vie et |’élre, et il y trouve les sens externes, le sens intime 
qui en est le modérateur et le juge, et la raison. « La raison, dit-il, 
» surpasse tout le reste: s'il y a quelque chose au-dessus d’elle, c'est 
» Dieu ». | 

C’est ainsi que, par un troisiéme effort et pour ainsi dire par un 
troisiéme assaut, il fait bréche dans la métaphysique et entre en pos- 
session de l’idée de Dieu ; mais cette idée de Dieu, dont il est mattre, 
il sait combien il est périlleux de la confier au langage humain, et au 
moment ot: il semble sir de posséder Dieu, il déclare que peut-éire 
il vaudrait mieux ne pas tant savoir: Scitur melius nesciendo ®, et il 
reconnait l’inexactitude de tous Jes mots humains pour rendre les 
altributs de la Divinité. I] apercoit 4 droite et 4 gauche les périls du 
dualisme et les périls du panthéisme, et comment ne les craindrait- 
il pas, lui, si longtemps mélé aux manichéens? I] évite le danger en 
disant que le mal ne forme pas un principe opposé au bien, qu'il n’y 
apas deux principes contraires, que le mal n’est paz, que ce n’est 
qu'une privation, une déféction du bien, une infériorité dans le bicn, 
que les étres n‘ont d’étre que ce qui leur est donné par Dieu; que 
par conséquent, hors de Dieu, il n’y a rien; et ainsi il écarte tout 
Jamais les périls du dualisme. Mais il semble alors qu’il tombe dans 
le panthéisme, surtout lorsqu’il laisse échapper ces fortcs expressions, 
que les étres ne sont pas........ Mais ne craignez point qu’il retourne 
4 ses anciennes erreurs et qu'il voie dans les élres une émanation de 
la Divinité....... Non, Augustin se retire du péril par ce qui était une 
nouveaulé en philosophie, par le dogme dec la création; c'est 1a ce 
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qui le sauve du panthéisme. Les anciens avaient considéré, avec Pla- 
ton, la matiére comme éternelle, comme existant A cdté de Dieu; ou 
bien ils pensaient, avec les philosophes alexandrins, que Dieu avait 
tiré-et tirait de lui-méme, par une émanation cuntinuelle, tous les 
étres ; saint Augustin le premier professe la création aprés le néant, 
car hors de Dieu il n’y avait rien dont le monde pit étre formé, et, 
s'il avait été tiré de Dieu, il serait Dieu lui-méme !. Ainsi saint Au- 
gustin établit le dogme de la création, et si vous Ini opposez les difti- 
cultés philosophiques de cette doctrine, si vous lui dites : Mais la 
création est dans le temps el Dieu dans !’éternité? Mais pourquoi Dieu 
a-t-il créé? quand a-t-il créé? Dieu, avant de créer, qu’a-t-il fait? 
Augustin répond avec une supériorilé infinie : Dieu a créé le monde 
librement, mais non sans raison; le Dieu bon a fait Je monde pour 
faire le bien. « Il ne faut pas demander quand ila créé, ni s'il eat 
» sorti de son immutabilité en créant, ni ce qu’il faisait avant de 
» créer. Il a éternellement voulu ; mais il a produit le temps avec le 
» monde, parce qu'il a produit le monde en mouvement, mouve- 
» ment dont le temps est la mesure *. » ) 

I] s’'abandonne ainsi aux considérations les plus élevées, les plus 
hardies, les plus judicieuscs, avec la plus grande rectitude et sans la 
moindre subtilité. Et, apres avoir établi que le temps est la mesure 
du mouvement, il conclut par cette admirable parole ; « Ainsi toute 
> ma vie n’est que succession, Cissipalion. Mais votre main m’a rias- 
» semble dans le Christ, mon Seigneur, médiateur entre votre unité 
» et notre multitude, afin que, ralliant mon é!re dissipé au caprice 
» de mes anciens jours, je demeure 4 la suite de votre unité, sans 
» souvenance de ce qui n'est plus, sans aspiration inquiéte vers ce 
» qui doit venir 3.» 

Ainsi, vovs le voyez, la raison le raméae & l'amour, tout comme 
l'amour l'a ramené a la raison; toute la philosophie mystique de 
saint Augustin, conduite par l’amour, aboutirait 4 l’idée rationnelle 
et pure de Dieu, et toute la philosophie dogmatique de saint Augus- 
tin, conduite par Ja raison , aboutirait 4 l’amour de Dieu. C'est le 
caraciére de la philosophie chrétienne de ne pouvoir séparer ces 
deux grandes puissances de l'dme : l’amour et Ja raison. L’antiquile 
nous représente le vieil GEdipe coupable, puni et aveugle, s’avancant 
péniblement appuyé str ses deux filles, Antigone et Isméne, qui 
guident ses pas : l'esprit humain, ce vieil et royal aveugle, qui sen 
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va, depuis le commencement des temps, pour chercher son Dieu, n'a 
pas trop de ses deux filles, !ameour et la raison, pour arriver a son 
terme, pour arriver jusqu'a Dieu; ne lui dtons ni l’une ni J autre. 


I. 


Cependant le véritable fondateur de la rhétorique chrétieane, celui 
a qui cette fonction appartenait, précisément 4 cuuse de sa profession 
d’ancien rhéteur, c'est saint Augustin, surtout dans le quatriéme livre 
d’un de ses traités fort considérables de Doclrina christiana et de Ca- 
techizandis rudibus. Aprés avoir consacré les trois premiers livres & 
montrer comment et dans quel esprit on doit étudier Jes Ecritures, 
saint Augustin emploie le dernier & faire voir comment on doit com- 
moniquer aux autres la science dont a su faire la conquéte; et la, 
dans cette théorie de la prédication chrétienne, il est conduit a ras- _ 
sembler tous les préceptes d'une rhélorique nouvelle. « Et d’abord il 
» déclare qu’il connaft la rbétorique des écoles, qu’il ne se propose 
» ici ni d'en donner les préceptes, ni de les discréditer; car, la rhé- 
» torique apprenant a persuader le vrai et le faux, qui osera dire 
» que la vérité doit demeurer sans armes contre le mensonge '? » 

Mais il se montre novateur lorsqu’il ajoute, ce que les ancicns n’a- 
vaient pas osé dire , que l’éloquence se rencontre aussi sans Ja rhé- 
torique, que l’on peut y arriver en écoutant, en lisant les auteurs 
éloquents, en s’exercant soi-méme 4 dicter et a écrire. A ces condi- 
tions, on peut se passer de lasubtilité de |’école, et, par cette voie, un 
homme peut rencontrer ce don ineffable de persuader et de bien dire. 

Apres avvir fait ce juste partage de l’éloquence et de la rhétonque, 
samt Augustin reprend, sans nous en averlir, les préceptes des an- 
ciens et en fait, pour ainsi dire, le triage, laissant de cété tout ce qui 
est devenu superflu pour Ja simplicité des temps nouveaux. Ainsi la 
part principale est faite 4 l'invention, comme il convenait aux tempe 
chréticns qui assurent 4 la pensée l’empire qu’elle doit avoir sur la 
forme. L‘invention est dunc le point principal , et, se fondant sur te 
beau traité de Cicéron, de /nventione, saint Augustin rappelle que 
la sagesse est le fonds méme de toute éloquence, qu'elle est bien au- 
dessus; car la sagesse sans l’éloquence a fondé les cités, et !’élo- 
quence sans la sagesse les a plus d'une fois mises en ruines. Appli- 
quant ces préceptes, il vaut mieux, dit-il, que les prédicateurs parlent 
éloqu:mment, mais il suffit qu’ils parlent sagement. Ces préceptes 
étaient d'une admirable fécondité et d’un admirable &-propos : car 3i 
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le christianisme, aussi sévére que l’antiquité en matiére d'art, eft 
voulu donner la parole seulement & des hommes éloquents, alors a 
combien peu eit-il été permis de le répandre, et & combien peu de 
le recevoir! Et ainsi l’enseignement chrétien, au lieu d'étre la lumiére 
et la consolation de tous, serait resté le plaisir et le privilége d'ua 
petit nombre. C’était donc une grande et féconde parole que celle 
gui devait donner la liberté de la chaire, non plus seulement a celei 
qui se serait exercé pendant de longues années aux Juttes oratoires, 
comme Démosthénes et Cicéron, mais au plus humble prétre, quand 
il aurait la foi qui inspire, et le bon sens, qui ne permet pas de se 
fourvoyer. 

Saint Augustin conserve, avec Cicéron, la distinction des trojs 
parties de l’invention oratoire ; car, dil-il, il est d'une vérité éternetle 
que lVorateur doit convaincre, plaire et toucher. Et je ne m’étonne 
pas que saint Augustin veuille censerver a l’orateur chrétien cette 
inission de convaincre, ni qu’il l’exhorte 4 ébranler la volonté rebelle 
et 4 la toucher ; surtout je ne suis pas surpris qu'il lui permette de 
plaire, car je sais Ja pénétration de saint Augustin, ce grand connais- 
seur du coeur humain, et je n’ignore pas que le secret de plaire est 
aussi cclui de gagner les Ames. Cependant, 1a encore, il s’attache & 
l’essentiel, il déclare que, pourvu que Ja clef ouvre, i! permet qu'elle 
ne soit pas d'or, qu'elle soit de plomb ou de bois: mais il faut qu'elle 
ouvre les barriéres , qu'elle les ouvre a toutes les lumiéres de la vé- 
rité et & toutes les violences de la grace divine. 

_ Quantaléloculion, i] conserve aussi, comme fondée sur la nature, 

la distinction des trois styles : Je simple, le tempéré et le sublime. Le 
sujet de l’orateur chretien est toujours sublime, mais il n’en est pas ée 
méme de son style. Le style simple, dit saint Augustin, est celui que 
l'auditeur supporte plus longtemps; et, plus d'une fois dans sa longue 
carriére, il a observé que l'admiration d'une belle parole arrache quel 
quefois moins d'applaudixssements a l’auditoire que le plaisir d’avulr 
concu, facilement et sans nuage, une vérilé difficile mise & sa porté 
par une parole simple. — 

Voila tout ce que recommande saint Augustin pour }’élocution.En 
ce qui concerne le nombre oratoire, il déclare que, pour lui, il cher- 
che a Je conserver dans ses discours, sans affectation, mais qu’‘au fond 
il y tient peu et se réjouit de ne pas le rencontrer dans les livres 
saints, qu'il éprouve queique plaisir dans les beautés nalves, incul- 
tes, toutes spirituelles de |’Ecriture, affranchie en quelque sorte de 
ces usages de la sensualité ancienne. 

Il y a quelques périls dans Jes dédains de saint Augustin pour les 
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délicatesses du style; il y a ici quelques traces de la décadence et du 
mauvais godt de son siécle. Cependaut, s'il est insoffisant en ce qui 
concerne I’élocution, s'il n’a fait que répéter les régles de la rhéto- 
rigque cicéronienne en ce qui regardail l’invention, il va se relever 
singuli¢rement lorsqu’il entrera Jusque dans les derniéres profon- 
deurs de la philosophie de la parole, et qu'il donnera le véritable 
myslére de la nouvelle éloquence qu'il veut fonder. C'est ce qu'il 
faitdans un autre ouvrage, dent l'occasion méme est digne d’intérét, 
-et qui peint bien l’Ame de saint Augustin. 

Un diacre, nommé Deo gratias, chargé de IJ'instruction des caté- 
chuménes, lui avail écrit une lettre pour lui peindre ses dégofts, ses 
peines, ses découragemenis dans une fonction si difficile. Saint Au- 
gustin cherche a relever son courage en lui faisant, avec une admi- 
rable analyse, la peinture de toutes les tristesses, de tous les découra- 
gements qui peuvent saisir un homme chargé de porter la parole 
devant ses fréres, et cependant en lui montrant par quels moyens 
victorieux on peut dompter ses ennuis, ses découragements et triom- 
pher, tét ou tard, de toutes les résistances de soi-méme et d’autrui. 
Les deux secrets de toute cetle éloquence dont saint Augustin va 
chercher le fond dans |’étude de l'esprit humain, sont l’amour des 
hommes, qu'il faut instruire, et l'amour de la vérité, qui n'est autre 
que Dieu méme. Je dis d’abord |’amour des hommes, et saint Augus- 
lin trouve, en effet. une ressource d’éloquence que les anciens n‘a- 
vaient pas connue dans la charité, dans ce besoin que nous avons de 
communiquer & autrui les vérités dont nous sommes pénétrés, dans 
cetle ardeur qui fait que nous ne pouvons nous empécher d’ouvrir 
la main , quand elle est pleine de ce que nous regardons comme vrai, 
comme beau, comme bon. «Car, dit-il, de méme qu’un pére se plaft 
» d se faire pelit avec son enfant, a bégayer avec lui les premiers 
» mots, non qu'il y ait rien de bien attrayant & murmurer ainsi des 
» mots confus, et cependant c’est la le bonheur révé par tous les jeu- 
» nes péres; de méme pour nous, péres des Ames, ce doit étre un 
» bonheur de nous faire petits avec les petils, de murmurer avec eux 
» les premiéres paroles de la vérilé, d’imiter l’oiseau de |'Evangile 
» qui réunit ses petits sous ses ailes, et n'est heureux qu‘autant qu'il 
» est échauffé de leur chaleur et qu'il les réchauffe de la sienne. » 
C'est qu’en effet, persoune mieux que saint Augustin n’a connu cette 
mystésieuse sympathie de lorateur et de l’auditeur, par laquelle 
Yun éclaire, soutient, conduit l’autre, tandis que tous deux travaillent 
a la méme heure, par le méme effort, au dégagement et & |" éclat de 
la méme véerité. 

T. XXXVI. 25 avait. 1855, 4°° ivr. 4 
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Si l'amour des hommes est un des principes de l'lequence nea- 
velle, il ya un amonr plus sacré encore, c'est l'ainour de la vértte, 
l’amour de cet idéal souverain dont lorateur doit étre rempli, dont il 
n’atteint jamais toute la perfection et toute la splendeur, qu’il perd par 
moments, mais dont la vue, de temps a autre, le soutient, le réveille, 
et lui rend toute son ardeur. Voila ce que saint Augustin avait conwu 
mieux peut-étre qu’aucun des hommes éloque ts de l'antiquité, et ce 
qu'il exprime dans une page qu'il faut vous lire tout entiére : 

« Pour moi, presque toujours mon-discours me déplait, car je sat’ 
p avide d'un mieux, que souvent je posséde au dedans de moi, avant 
» que j’aie commencé a I ‘exprimer par le bruit de la parole ; et quand 
p tous mes efforts sont restés au-dessous de ce que j'ai concu. Je 
» m'afflige de sentir que ma langue n‘a pas pu suffire 4 mon ceur. 
» L’idée illumine mon esprit avec la rapidité de !éelair; mais te 
»v langage ne lui ressemble point: il est lent, tardif, et tandis qu’ll 
p se déroule, deja lidée est rentrée dans son mystére. Cependant 
» comme celle a‘laissé des vestiges admirablement imprimés dans la 
» mémoire, ces vestiges durent assez pour se préter & la Jenteur des 
p syllabes, et c'est sur eux que nous formons ces paroles gu’on ap- 
» pelle langue laline, grecque, hébraique ou tout autre; car les ves- 
» tiges mémes de lidée ne sont ni latins, ni grecs, ni hebreux, m 
daucune nation ; mais comme les traits se marquent dans le visage, 
ainsi !’idée dans l'esprit....-De la il est facile de conjecturer quelle 
est la distance des bruits échappés de notre bouche 4 cette premiére 
vue de la pensée... Cependant, passionné pour le bien de lauditeur, 
nous voudrions parler comme nous le concevons... et patce que 
nous n'y réussissons pas, nous nous tourmentons, et comme si nos 
» peines étaient inutiles, nous séchons d’ennui, et l’ennui fait languit 
» le discours et Je rend plus impuis-ant qu’au moment méme ob, du 
» sentiment de sop impuissance, l’ennui nous est venu '. 

C'est admirable! il n’e-t pas besoin de vous le,dire : l’éloquence edt 
retrouvée, quand on en a retrouvé non-seulement toutes les inspira- 
lions, mais surtout to us ics cece uragen Chis, toute la mélancolie et 
tous les désespoirs. Voila comment la doctrine théorique de I'éloquenve 
nouvelle avait élé reconstruite par les grands orateurs chrétiens. 


| en — ee | 


Wi. 
J'ai hate darriver 4 saint Augnstin, qui occupe une place bien plus 


VS, Auguatin, de Catcchizandis Ru 'ibus, can. 9. 
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grande dans Ja postérité. Saint Augustin a moins d’ornements, il est 
moins antique, il a eu moins de commerce avec la Gréce; il n’avait 
pas, comme saint Ambroise, traduit du grec un grand nombre d’écrits 
des Péres. Ii nous a laissé jusqu’a trois cent quatre-vingt-dix-huit ser- 
mons, sans compter plusicurs traités préchés avant d’étre écrits. Si 
vous les parcourez, vous y trouverez précisément les caractéres que 
je marquais, les caractéres que saint Augustin recommandait lui- 
méme dans ses préceptes et qui doivent donner une forme nouvelle 
& Ja prédication: je veux dire ce familier abandon et ce style simple, 
celui dont on se lasse le moins. oe 
En effet, le discours de l’évéque d’Hippone est un entretien avec 

son peuple, qui )'interrompt souvent et auquel il répond. Souvent 
aussi ’évéque rend compte de ses affaires les plus intérieures et les 
plus domestiques : par exemple, il y a deux sermons ot saint Au- 
gustin décrit a ses auditeurs la vie qu'il méne ea commun avec ses 
clercs, comment ils sont réunis pour imiter la communauté primi- 
tive de Jérusalem, aucun d’entre cux ne possédant rien en propre, 
et il vient fe lui-méme au-devant des objections. On se plaignajt, & 
Hippone, que léglise était pauvre parce que son évéque ne vouiail 
recevoir ni donations ni legs, et que personne ne voulait plus donner. 
Augustin répond qu’en effet il a refusé des héritages ou des legs de 
plusieurs péres qui avaicnt déshé. ité leurs fils pour enrichir !’Eglise : 
« Car de quel front, moi qui, si tous deux étaient vivanls, devrais 
> memployer a leur réconciliation, recevrais-je cet héritage temoin 
» d’une colére incapable de pardonner; mais qu'un pére qui a neu¢ 
» enfants compte le Christ pour un dixieme, j’accepterai alors. 
* » Quand un pére déshéritera son fils pour enrichir I'Eylise, qu’il 
n aille chercher un autre qu’Augustin pour recevoir le legs, ou 
py pluldt, Dieu veuille quil ne trouve personne '! » C'est ainsi qu'il 
communique A son peuple les affaires intérieures et jusqu'aux comptes 
de sa maison. Cependant cela ne l’empéche pas d’expliquer les par- 
ties les plus ardues des Ecritures, d’inilier ses auditeurs a tous les 
mystéres de l’explication allégorique, de leur faire voir l’historique 
des personnages et des événements, le sens figur¢ sous le sens pro- 
pre, et de réfuter les manichéens qui opposeraient !’Ancien Testa- 
ment au Nouveau. Il faut aussi lutter contre l‘arianisme; et devant 
ce peuple grossier, il aborde toutes les difficultés, toutes les objec- 
tions, il pénétre dans tous les nuages, s'efforce de les dissiper, et, 
par un ari admirable, il parvient & faire passer dans ses discours, si 


1S, Augustin, de Vita clericorum suorum, sera. 355. 
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simples et si rustiques, les plus grandes considérations, les .vaes les 
plus vastes répandues dans les écrils théologiques qu'il avait com- 
posés pour toul le peuple chrétien. I! réussit A faire comprendre & 
ses humbles auditeurs comment la Trinité a son image dans |e triple 
unilé de la mémoire, de l’intelligence et de la volonté. C’est la une 
idée longuement développée dans les écrils philosophiques de saint 
Augustin; il la reprend devant ses pécheurs, ses paysans, il fait de 
la psychologie avec eux, il entre dans tous les détails de la pensée 
humaine, il leur demande : « Avez-vous une mémoire? mais, si 
» vous n’aviez pas une mémoire, comment retiendriez-vous les pa- 
» roles que je vous adresse? Avez-vous une intelligence? mais si 
» vous n'aviez pas d intelligence, comment comprendriez-vous ce 
» que je vous dis? Avez-vous une volonté? si vous n'aviez pas de 
» volonté, comment me répondriez-vous? » — Et aprés les avoir 
ainsi amenés a dégager eux-mémes de ce chaos de leur intelligence 
grossiére les trois facul‘és constitutives de l’dme, il leur en montre a 
la fois unité et la variélé. Peu 4 peu cette foule le comprend, le 
suit, 1e devance; il apcrgoit qu’il est entendu, il en est ravi, et il 
s'écrie : « Je le dis sincérement a votre charilé : je craignais de ré- 
» jouir la subtilité des habiles et de décourager les esprits lents; 
p maintenant je vois que par votre application a écouter, par votre 
» promptitude a comprendre, non-seulement vous avez saisi la pa- 
» role, mais que vous l’avez devancée. Je rends graces 4 Dieu !. » 

C’était, en effet, un prodige que d’arriver a élever a ce degré de 
meélaphysique, & celle puissance intellectuelle des Ames si grossiéres 
et si mal préparéee, et quand Platon écrivait sur sa porte : « Nul 
» n’entre ici sil n’est géomeétre, » il élait glorieux d’écrire au con- 
traire sur sa porte, comme le Christ : Venile ad me omnes. Vous tous 
qui travaillez, qui béchez la terre, qui péchez dans la mer, qui.por- 
tez des fardeaux, qui construisez lentement, diflicilement, des barques 
sur lesquelles vos fréres iront braver les flots, vous tous, entrez ici; 
je vous expliquerai non pas seulcment le yve0t ceavtov de Socrate, 
mais les derniers, les plus profonds mystéres, le mystére de la Tri- 
nité. Voila le secret de cetle éloquence simple. 

D’autres fois, il se plait a orner davantage son discours, 4 donner 
plus de place a !’art ancien, toujours avec cette forme d'un entretien 
familier, 4 faire passer tour 4 tour ses audilcurs pur les plus grands 
souvenirs de I'Ecriture sainte, et aussi par les reminiscences litté- 
raires qui pouvaient gagner les esprits du petit nombre de lettrés qui 
se trouvaient parmi eux. 


18, Augustin, de Trintfate, ecrm. 52. 
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Je vous citerai, comme exemple, un discours de saint Augustin, 
non pas plus eloquent, mais plus curieux peut-étre que les autres. 
C'est une homélie sur la priére au moment ot i! vient d'apprendre 
la prise de Rome par Alaric. It importe de recueillir les échos que 
cette grande calastrophe réveilla par tout univers, 4 Hippone comme 
4 Bethléem, alors qu’une foule de fugitifs cherchait asile sur tous 
les rivages, ayant abandonné or, argent, trésors, pour avoir la vie 
sauve. Tant de désastres avaient agité les esprits, et, en Afrique 
méme, les pécheurs et les paysans, comme dans le sénat de Rome, 
Symmague et les siens, commencaient A dire que toutes choses pé- 
rissaient dans les temps chrétiens, que le christianisme avait porté 
malheur 4 !a grandeur romaine, et que les anciens dieux |’avaient 
bien mieux gardée. Saint Augustin, provoqué par ces plaintes, ré- 
pondit avec un mélange d’ironie, d’enjouemenrtt et de gravitée ; « Vous 
» dites « Voici que tvut périt dans les temps chrétiens. Pourquoi 
» murmurez-vous? Dieu n’a.point promis que ces choses terrestres 
» ne périraient point; le Christ ne I’a point promis. Eternel, il a 
» promis des choses éternelles. La cité qui nous a engendrés tempo 
» rellement est-elle encore debout? rendons graces 4 Dieu, et puisse- 
» t-elle, régénérée par |’esprit, passer avec nous & |’éternité! Mais 
» si la cité qui nous donne la vie temporelle n'est plus, celle qui 
» nous a engendrés spirituellement est debout!... Quelle cité? la cité 
» sainte, la cité fidéle, la cité voyageuse sur la terre, mais qui a ses 
» fondements dans le ciel. Chrétien, ne laisse pas périr l'espérance, 
® ni se perdre la chari!é, ceins tes reins... Pourquoi t'effrayer si les 
» empires terrestres périssent? La promesse t'a été faite d’en haut 
» que tu ne périrais point avec eux; car ces ruines ont été prédites... 
» Et ceux qui ont promis l’éternité aux empires de la terre ont menti 
» pour flatter les hommes. Un de leurs poétes fait parler Jupiter, et 
p lui fait dire des Romains : 


His ego nec metas rerui) nec fenipora pony, 
Imperium sine fine dedi. 


» La vérité répond mal a ces promesses. Cet empire sans fin que tu 
» leur donnes, 6 Jupiter! qui ne leur as jamais rien donné, est-il au 
» ciel ou sur la terre? sur la terre sans doute; mais, fat-il au ciel, 
» n’est-il pas écrit que le ciel et la terre passeront? Ce que Dieu a 
» fait passera : combien plus vite ce qu'a fondé Romulus! Peut-étre, 
» st nous voulions quereller Virgile pour ces vers, il nous prendrait 
» & part et nous lirait : « J’en sais autant que vous; mais que faire 


- 
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» quand j’avais & charmer, l'oreille des Romains? Ef cependant j'ai 
» pris mes précaytions en mettant ces parolvs dans la bouche de leur 
» Jupiter : un dieu faux ne pouvait étre qu’an oracle mepteur. Mais 
» ailleurs, quand j'ai parlé en mon nom, j'ai dit : 


Non res romang peritu aque regna, 
a 
p Vous le voyez, j'ai dit que leur empire périrail!... » 

On voit bien que saint Augustin n’a cité Virgile que pour opposer 
le poéle au poéte lui-méme et ébranler la trop grande autorité que 
lui prétaient encore quelques lettrés. 

Puis, Augustin, sachant qu'un certain nombre de ses auditeurs se 
plaignait de sa sévérité pour les calamités romaines, qu autour de lui 
on murmurait quand il prenail la parole sur Jes événements de 
Rome, car il parait qu’on Afrique il y avait denx partis : un parti ro- 
main et un parti opposé aux Romains, dont saint Augustin élait con- 
sidéré comme le chef, il va au devant des objections : « Je sais qn’on 
» Git de moi : « Surtovt qu'il ne parle pas de Rome! Ob! s'il ponvait 
» ne rien dire de Rome! » Comme si je venais pour insulter autrui, 
» et non pour fléchir Dieu et pour vous exhorter selon la mesure de 
» mes forces, A Dieu ve plaise que j’insulte Rome! N’y comptions- 
p nous pas beaucoup de fréres? n’en avons-nous pas encore beau- 
» coup? Une grande partie de la cité de Dieu voyageuse en c2 monde 
p n’y a-t-elle point sa demeure ?.., Que dis-je donc quand je ne veux 
» point me taire, si ce nest qu'il est faux que notre Christ ait perdu 
» Rome, et qu’elle fat mieux gardée par ses dieux de pierre ou de 
» bois. Les voulez-vous plus précieux? ses dieux d'airain ; ajoutez ses 
» dieux d'argent et d'or. Voila & qui des hommes savants avaient 
» confié la garde de Rome... Comment donc garderaient-ils vos mai- 
» sons, ces dieux qui n’ont pas pu garder leurs idoles. [l ya long - 
» temps qu AJexandrie a perdu ses faux dieux; il y a longtemps que 
» Constantinople a perdu les siens, et, reconstruite par un empereur 
» chrétien, elle a grandi cependant, elle grandit encore, elle de- 
dp meure, elle demeurera autant que Dieu I'a résolu; car méme a 
p> cette cité chrétienne nous ne promettons pas |’éternité 1? » 

Ce dernier fragment a beaucoup de grandeur , cette opposition 
des nouvelles destinées de Constantinople a celles de la vieille Rome 
et, en méme temps, surtout, cette vue d'un empire grand, mais pé- 
rissable, attaché & Constantinople méme, tout cela montre 1’éton 


1S. Angustin, serm. 105, ¢. 7 et 9. 
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wante justesse de coup d’ceil que saint Augustin a portée dans I’his- 
toire ; il semble qu’il ail vu, 4 travers les temps, ces autres barbares 
et cet autre Alaric, qui devaient annoncer un jour 4 Constantinople 
que l'heure était venue. 

On trouverait dans Jes sermons de saint Augustin des passages non 
moins éloquents, des morceaux entiers tout resplendissants de beau- 
tés analogues & celles qui sont si communes dans saint Jean Chrysog- 
tome et dans saint Basile, notamment un passage d'un admirable 
discours sur la Résurrection : . 


a Vous étes triste d'avoir porté au sépulcre celui que vous aimiez, 
» et parce que fout & coup vous n’entendez plus sa voix. Il vivait et 
» il est mort; il mangeait ct i] ne mange plus; il ne se méle plus aux 
_sjoies et aux plaisirs des vivants. Pleurez-vous donc Ja semence, 
» quand vous Ja confiez au sillon? Siun homme était assez ignorant 
» de toutes choses pour pleurer le grain qu’on apporte au champ, 
» qu’on met dans la terre et qu’on ensevelit sous la glébe brisée; et 
» si cet homme disait en lui-méme : « Comment donc a t-on enterré 
p ce blé moissonné avec tant de peine, battu, émondé, conservé dans 
» le grenier ; nous le voyion$, et sa beauté faisait notre joie : mainte- 
» nant, ila disparu de nos yeux!. .. » Sil pleurait ainsi, ne lui dirait- 
pon pas: Ne t’afflige point; ce grain enfoui n’est assurément*plus 
» dans le grenier, il n'est plus dans nos mains; mais nous viendrons 
» plus tard visiter ce champ, et tu te réjouiras de voir la richesse de 
» la récolte 14 of tu pleures !’aridité du sillon..... » Les moissons se 
» voient chaque année, celle du genre humain ne se fera qu'une fois 
yp ala fin des siécles..... En attendant, toute créature, si nous ne 
» sommes pas sourds, nous parle de résurrection. Le sommeil et le 
p révcil sont de tous les jours: la lune disparait et se renouvelle tous 
» les mois. Pourquoi viennent, pourquoi s'en vont les feuilles des ar- 
» bres? Voici l’hiver, assurément ces arbr.s desséchés reverdiront au 
» priatenyps. Sera-ce la premiére fois , ou l’avez-vous vu l'an passé 
» Vous l’avez vu; l’automne &mena lhiver, le printemps raméne 
» été. L’année recommence dans un temps qui lui est marqué; e, 
» les hommes fais A l'image de Dieu mourraient pour ne plus re- 
» vivre! » | 


J'ai hate d’en finir, et, pour montrer comment Augustin savait s’é- 
‘lever & ce troisiéme degré de I’éloquence qu'il appelle le sublime, 
comment, aprés avoir traversé le langage simple et familier, et cet 
autre. qui o’est dénué ni d‘ornements ni 4'érrudition, il savait aussi 
arracher au fond des cceurs une victoire disputeée. 
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J'aime mieux vous citer deux fails racontés par saint Augustin lui- 
méme, par nécessilé, et non pour vanter son éloquence. 

De temps immémorial existaiten Mauritanie, 4 Césarée, une cou- 
tume qu’on appelait la Ca¢erva ; c’était une petite guerre, mais sérieuse 
et meurtriére, qu'on se faisait chaque année; chaque année, les habi- 
tants dela ville divisésen deux bandes, les péreset les fils, lesfréreset les 
fréres, armés les uns contre les autres, se faisaient pendant cing ou 
six jours une guerre a mort; des flots de sang coulaient dans la ville. 
Aucune prescription deg empereurs n’avait pu déraciner ce detestable 
usage : cela étonnera moins ceux qui sauront que I’[lalie, au moyen 
Age, connut quelques coutumes semblables, et qu'il fallut des efforts 
persévérants pour les effacer. Saint Augustin tacha d'abolir ce que 
les édits des empereurs avaient vainement voulu détruire : il parla, 


eil ébranla, il fut couvert d'applaudissements; mais il ne se crut pas 


vainqueur tant qu’il n’entendit que des acclamations : il parla en- 
core; enfin il vit couler des Jarmes ; alors il sentil que la victoire 
élail gagnée: « En effet, dit-il, il ya huit ans que j'ai parlé, il ya 
» huit ans que la coutume annuelle n’a pas reparu ', » 

Une autre fois, il sagissait d’un usage moins dangereux, mais plus 
difficile & déraciner : On avait institué & Hippone des banquets demi- 
paiens qui se célébraient duns l’église et s'appelaient Letitia. Les 
gens d'Hippone paraissaient bien disposés & ne pas renoncer & 
cette coulume : le vieil évéque Valére avait appelé Augustin & venir 
partager avec lui le fardeau de !’épiscopat et le ministére de la parole. 
Il le chargea d‘attaquer encore une fois cette coutume profane, contre 
laquelle tous ses efforts étaient demcurés impuissants. Ce fut ponr 
Augustin l'occasion d'un nouveau triomphe. Aussitét qu’on sut qu'il 
parlerail sur ce point, on s’entendit pour ne tenir aucun compte de 
son discours. Cependant, par curiosité, ou alla !’entendre : il parla 
trois fois, a trois jours différents, et, le jour ob il resta maitre du ter- 
rain, il avait pris en quelque sorte avec lui toutes ses armes, il avail 
fait apporter tous les livres de I’Ecriture sainte, il avait fait lire 
l'Evangile du Sauveur chassant les marchands’ du temple, il avait lu 
I'Exode, of sont représentés les Juifs adorant les faux dieux, et, pre- 
nant ensuile le livre des Epitres de saint Paul, il avait lu les passages 
dans lesquels saint Paul flétrit Pivresse et les banquets; ayant enfin 
rendu tous ces livres a celui qui en étail le gardien : «Je commengai, 
o ditil, Aleur ccpréseuter le commun péril et d’eux qui nous élaient 
» confiés, et de vous qui rendrions compte au prince des pasteurs; 
n et, par les injures du Christ, parsa couronne d’épines, par sa croix 
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» et par son sang, je les suppliai que, s’ils voulaient se-perdre, ils 
» eussent pilié de nous, et qu’ils songeassent 4 Ja charité du vieil et 
» vénérable évéque Valére, qui, pour l'amour deux, m'avait imposé 
» la formidable charge de leur annoncer la parole de vérilé. Ft, tan- 
© dis que je leur faisais ces reproches, il arriva que le maitre des Ames 
» me donna de l’inspiration selon Je besoin et le péril. Mes larmes ne 
© provoquérent point les leurs; mais, tandis que je parlais, prévenu 
» par leurs pleurs. j’avoue que je ne pus me défendre de laisser écla- 
» ter les miens, et, quand nous edmes p'euré ensemble, je mis fin a 
» mon discours avec un ferme espoir de leur conversion *, » 

Voala assurément de beaux exemples des victoires de la parole. Et’ 
he vous arrétez pas ace qu’ils ont de petit et d'obscur par leur objet, 
car toutes les conquétes spirituelles commencent ainsi par étre hum- 
bles et obscures; mais cette parole, qui avait vaincu les habitants de 
César-ée, en Mauritanie, et les gens d'Hippone, vous la verrez gran- 
dir et triompher sur d’aulres champs dé bataille. 


IV. 


Un événement, le plus grand depuis fa bataille d’Actium, ve- 
nait de se passer dans le monde: Alaric était entré dans Rome; les 
barbares avaient campé trois jours dans ses murs, C’étail dansytes 
anuales du monde la plus formidable chose que histoire eft & ra- 
conter : il n’y eul cependant pas une ¢élégie faile pour pleurer sur les 
feux de ces barbares allumés au pied du Capitole; il n'y eul pas un 
orateur, il n'y eut pas une Ame romaine pour protester dignement, au 
moins le troisitme jour, quand Alaric était parti, qu'il n’y avait plus 
de péril; non, il n’y eut pas un disciple de Symmaque ou de Ma- 
crobe, il n’y eut pas un seul de ces rhéleurs paiens, qui excellaient 
dans {l'art de Ja parole, pour faire entendre au monde une éloquente 
protestation. Le cri que doit arracher 4 J‘humanilé ce grand et ter- 
rible spectacle allait Gtre poussé en Afrique; et le livre qui devait 
sortir de la prise de Rome par Alaric, c’était la Cité de Dieu; la Cité 
de Dieu, c’est-a-dire Ja philosophie de Vhistoire, ou le premier ef- 
fort pour la produire. I! ne fallut rien moins que cctte grande se- 
cousse pour que le monde prit garde 4 la main souveraine et toute- 
puissante qui le remuait ainsi. 

Les Goths, en pénétrant dans Rome, avaient mis le fea aux jardins 
de Salluste, avaient brolé une partie de la ville et s’étaient arrétés, 
remplis de respect et de terreur (car ils étaient chrétiens quoique 
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ariens), devant la basilique des saints Apdtres ; ils avaient respecté les 
fidéles qui y gardaient les vases sucrés, respecté le cortége de fidéles 
et d’infidéles réunis sous l’égide de ces reliques des saints pour cher- 
cher la vie et la liberté dans le temple. Cependant ces humiliations 
imposées a la ville éternelle avaie :t déchainé les coléres des paiens, 
et plusieurs méme de ceux qui avaient trouvé leur salul au tombeau 
de Pierre et de Paul reprochaient au christianisme la ruine de Rome, 
et demandaient aux chrétiens ob donc était leur Dieu, et pourquoi 
il ne les avait pas protégés ; pourquoi il avait laissé confondre les 
bons avec les méchants dans la méme ruine; comment il n’avait pas 
sauve les justes de la spotiation, de la mort, de la captivilé, et com- 
meat i! avail abandonné leurs vierges mémes au déshonneur entre 
les mains des barbares. 
_ Voila les plaintes et les cris qui vinrent, avec une multitude de 
fugitifs, troubler Augustin jusque dans le repos d’Hippone; voila les 
clameurs auxquelles, dans un jour de génie, il prit la résolution de 
répondre. 

Ii répondit en montrant aux paiens, dans les malheurs de Rome, 
. les conséqueuces accoutumées de la guerre, mais en leur faisant voir 
aussi l'intervention du chrisltianisme dans cette puissance qui avait 
elfrayé et dompté les barbares au jour méine de leur victoire, et 
triomphe de leur souveraine liberté. A cette question : Pourquoi les 
mémes malheurs ont-ils atteiut les justes et les pécheurs, il répondit 
que ces malheurs pour les uns étaient une épreuve et pour les autres 
un chaliment, « C'est, leur dil-il, comme Ja boue et ie baume qu'une. 
>. méme main agile, et dont |’ua exhale une odeur fétide, l'autre un. 
» parfum excellent. » D’ailleurs il importe peu de savoir quel est: 
celui qui souffre, mais quelle 4me il porte & la souffrance; non quis, 
sed qualis. Car le chrétien ne connait d’eutre mal que le péché, et la 
caplivilé qui ne déshonora pas Régulus pourrait-elle déshonorer un 
front margué au caractére da Christ? Beaucoup sont morts sans 
doule : mais quel était celui qui ne devait pas mourir? Et quant & 
ceux dont les corps sont restés sans sépulture, l'oeil de Dieu saura 
tes retranyer quand viendra Je jour de la résurrection. Augustin. 
console aussi les vierges déshonorées, et se retournant vers les paiens =. 
« Ce que vous regrettez, leur dit-il, ce n'est pas celte paix of vous. 
» useriez des biens temporels avec sobriété, piété, tempérance ; c'est 
» celle ob vous poursuivriez a force de profusions des voluptés inoutes - 
» et qui ferait sortir de la corruption de vos meeurs des meux pares. 
» que toutes les fureurs des ennemis. » 

Aprés cette introduction, aprés cette triomphante inveetive contre 
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les amis et les défenseors de ‘ces faux dieox que les paieny de tous les 
tenips ont toujours regretté? ou demandés, Augustin entre dans la 
discussion, et d'abord il confond ces doctrines du monde paien et 
de Rome en particulier qui expliquait sa destinée par la puissance de 
ses dieux ; il entreprend de prouver que ces diewx ne pouvaient rien, 
ni pour la vie présente, ni puur fa vie éternelle. 

Les dieux de'Rome ne lui- ont épargné ni les crimes ni les mal- 
heurs. Les crimes, ils lui en ont donné l’exemple : toute la mytholo-" 
gie n'est pleine que des récits de feurs lionteuses actions, et l'infamie 
des dieux a souvent passé dans les cérémoniesde leur culte. Ces exem- 
ples, Rome ne les a-t-elle pas suivis par I'enlévement des Sabines, 
la ruine d’Albe, les luttes fratricides des deux ordres, les guerres ci- 
viles, les proscriptions, l’affreuse corruption de ses moeurs ? Les dieux 
qui ont laissé périr Troie ne pouvaicnt pas sauver Rome. Rome ne 
les honorait-elle pas lorsqu’elle fut prise par les Gaulois, humiliée 
aux fourches Caudines, vaincue 4 Cannes? Sylla fit mourir plus de 
sénateurs que les Goths n’en ont dépouillé, et cependant les autels 
élaicnt chauds, I’c.acens d’Arabie y fumait, les temptes avaient leurs 
sacrifices ; les jeux, leur foule en délire, et le sang des cifoyens cou- 
latent jusqu’aux pieds de ces dieux impuissants & les sauver. 

Puis, s‘appuyant sur l’autorité de Cicéron, il arrive & cette con- 
clusion, quc Rome n‘avait jamais connu Ja république ; car la répu- 
blique (c’est la définition de Cicéron) n’est autre chose que Lassocia~ 
tion d'un peuple pour l'accomplissement de la justice et pour ‘la 
satisfaction de ses légitimes besoins. Or Rome rie connut jamais cette 
justice sans tache et cette satisfaction ces besoins spirituels; elle a 
frustré son peuple de la nourriture des Ames. 

On ne peut trop admirer Ja hardiesse de cet Africain qui refait & 
sa maniére |’histoire romaine, et n’y trouve que forfaits et chiati- 
ments. Cependant il est trop éclairé pour n’y pas voir aussi la vertu 
et la gloire. Expliquant les causes de la grandeur de Rome, il la ‘rat- 
tache au plan divin; car le Dieu vrai et souverain qui a mis J'ordre 
non-seulement au ciel et sur la terre, mais dans les organes du plus 
im perseptible insecte, dans la plume de I’oiscau et la fleur de I’herbe, 
ne pouvait pas laisser échapper aux lois de sa providence Ja conduite 
des peuples et le sort des empires. Sa justice éclate dans le gouverne- 
ment du monde, en particulier dans la destinée de Rome. I.es vieux 
Romains ne respiratent que pour fa gloire, ils Paimérent avec ute 
ardeur infinie : « Pour elie ils voulurent vivre, pour elle ils n'hiési-~ 
» férent pas & tnourir; par cette passion toute-puissante ils étouf- 
e ferent les autres passions. Et trouvant honteux de servir, glorieux 
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» de dominer, ils firent tout pour rendre leur patrie d’abord libre, 
» ensuite matftresse du monde.,.» Diewdonc voulant fonder en Oc- 
cident un grand empire, afin que toutes les nations soumises & ane 
méme loi finissent par ne former qu’une seule cité, Dieu ayant be- 
soin d'une race fort¢ pour dompter les belliqueuses nations de |'Oc- 
cident, fit choix des Romains, récompensant ainsi d’un prix terrestre 
d’imparfaites vertus. « Ils avaient dédaigné leur intérét pour lintérét 
» public, pourvu au salut de la patrie avec une Ame libre, exempte 
» des crimes que leurs lois flétrissaient; par tous les moyens ils cher- 
chaient I"honneur, la puissance, la gloire. Dieu, qui ne pouvait 
leur donner la vie éternclle, voulut qu’ils fussent honorés par 
toutes les nations ; ils ont soumis & leur empire un grand nombre 
de peuples; leur gloire, éternisée par Ihistoire et Jes lettres, rem- 
plit presque toute Ja terre : ils n’ont pas a se plaindre de la justice 
divine, ils ont regu leur récompense. » 

Les dieux du paganisme ne peuvent rien pour l’éternilé. Toute 
doctrine qui explique les temps doit se rattacher a |’éternité. L’his- 
toire ne doit pas recueillir seulement les événements politiques et 
militaires, mais les événements de la pensée, les révolutions de I’cs- 
prit humain. C’est ce que fait Augustin en examinant les principes 
et les transformations du paganisme. Suivant alors Varron dans ses 
trois théologies poétique, civile et physique, il confond toute tentative 
pour sauver les faux dieux par l’allegorie; car tout !'effort de Vallé- 
gorie ne justifie pas-un symbolisme obscéne et sanguinaire. Parmi 
les philosophes, Socrate, Platon, les néo-platoniciens, ont entrevu 
la vérité, mais ils ne l’ont pas glorifiée. Ils ont réhabilité la pluralité 
des dieux, la théurgie, la magie; toutes Jes erreurs ont trouvé des 
sectateurs dans les disciples de |’école d’Alexandrie qui, vaincus en- 
fin par le sentiment de leur impuissance, ont avoué avec Porphyre 
a qu’aucune secte n’avait encore trouvé la voie universelle de la dé- 
» livrance des Ames. 

Aprés avoir établi l’impuissance du paganisme, il est temps d’ex- 
poser la philosophie nouvelle que Je christianisme porte dans I'his- 
toire. 

Dieu veut des ¢tres intelligents, il les veut en société, il les veut 
bons, mais il en prévoit de mauvais. Il ne les fait pas mauvais, mais 
il les souffre. 3] ne les souffrirait pas s'‘ils ne servaient A lutilité des 
bons et a faire de l’ordre du monde comme un poéme ov le contraste 
produit,la beauté. De 1a deux cités. « Deux cités ont été baties par 
» deux amours: la cité de la terre par l’amour de soi poussé jusqu’au 
» mépris de Dieu ; la cité du ciel par l'amour de Dieu poussé jusqu’au 
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» meépris de soi. » Les deux cités sont entrelacées pour ainsi dire et 
confondues dans la vie, ct les pélerins de la cité de Dieu voyagent a 
travers la cité des hommes. 

Les patriarches, le peuple juif, les justes , représentent la cité de 
Dieu. Celle de la terre est pressée de s’attacher ici-bas, Cain batit la 
premiere ville, Babylone. Romulus, fratrivide comme Cain, batit 
Rome. Babylone est la premitre Rome, Rome est la seconde Baby- 
lone , deux grands empires, dont l'un commence quand ‘autre finit. 
Méme durée, méme puissance, méme oubli de Dieu. Saint Augustin 
résume toute l'histoire dans un tableau synchronique ot il méne de 
front les Assyriens, les Juifs, les rois de Sicyone et d’Argos, et il 
conlinye jasqu a l’avénement du Christ et aux progrés de |’Evangile. 
La cité de Dieu va graniissant encore, elle n'a pas péri 4 ce délai 
fata! de trois cent scixante-cing ans que lui avaient fixé les paiens, et 
gui finissaient en 399, année ot les temples des dieux furent fermés 
a Carthage. 

Le probléme de la fin de Fhomme avait partagé les philosophes en 
deux cent quatre-vingt-huit sectes. Mais toutes cherchent cette fin 
dans la vie présente. Le christianisme Ja met dans la vie future. II 
prouve contre les épicuriens le vide des plaisirs terrestres, contre les 
stoiciens |'insuffisance des vertus humaines. L’homme est né pour la 
“société, mais la justice sociale n'est jamais complétement réalisée ici- 
bas. Il faut donc un jugement qui sépare les deux cités, Pune pour 
la perte, l'autre pour ke salut. Dieu s’est réservé le secrel des temps; 
mais on peut comparer la durée du monde a une semaine, le sixiéme 
jour o nous sommes aboulit au sabbat élernel, qui n'est pas le repos 
inactif, mais le repos dans I’intelligence et dans l'amour. 

Voila l’analyse bien rapide et bien incompléte de ce livre éton- 
nant, désordonné, qui, au premier abord, effraye par ses répéti- 
tions, par ses lacunes, par tout ce qui y manque et par tout ce qui 
s’y trouve de trop, auqnel saint Augustin travailla dix-huit ans au 
milieu de tous les labeurs de son épiscopat, avec des interruptions 
incroyables, n’ayant plus sous la main les dix premiers livres pen- 
dant qu'il faisait les douze autres, condamné, par conséquent, a d'iné- 
vitables redites. Et cependant, quand on pénétre dans ce désordre ap- 
parent, quel ordre merveilleux n'y trouve-t-on pas? quelle prévision ! 
quelle force d’intelligence! quelles lumiéres! II ruine toute l’expli- 
cation des destinées du monde par la doctrine paienne, et il fonde une 
doctrine nouvelle gui introduit la philosophie dans histoire. C’est 
dans la métaphysique, dans les questions ardues de la Providence, 
de Ia liberté, de la prescience, de Ja fin naturelle des choses, c’est 1a, 
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dans ces mystéres, qu’il cherche le secret des affaires humaines, le 
secret de ce que nous croyons n’étre conduit que par nos passions. 
La o¥ ne voyons que nuus-mémes et of nous pensons remplir le 
monde, il nous fait voir petits et presque effacés, absorbés par Nieu, 
qui nous maftrise, nous domine, nous enveloppe : l'homme a beau 
s’'agiter, on sent hien que Dieu le méne. 

Quoi que saint Augustin ait fail, il se reproche de n’avoir pas fait 
assez; il n'est pas satisfait de son ceuvre; il aurait voulu entreprendre 
un traité complet d'histoire universelle. Ce dessein, qu'il n'a pu réali- 
ser, il le légue au prétre espagnol Paul Orose. Je ne vous présenterai 
pas l'anulyse de | histoire de Paul Orose, qui a eu sa célébrité, et od 
l’on trouve un véritable talent, quelquefcis ce souffle inspiré du génie 
espagnol. Mais que Paul Orose est loin de la pradence, de In modé- 
ration, de la fermeté contenue de saint Augustin! A quelles illusivas 
souvent il donne accés! Lorsqu'il voit, par exemple, l’empire de la 
mort diminuer dans le monde & mesure que le christianisme s‘étend, 
I'ére de sang cesser avec |’Evangile, il annonce que, lorsque le chris- 
tianisme sera maitre dans l'Europe, Je sang ne coulera plus ja.sais. 
Ii se platt & constater la paix momentanée dont jouit l’empire; il la 
voit éternelle ; il croit que les Goths et que les Vandales vont consen- 
lir & se faire les premiers soldats de César. Cependant il a quelque— 
fois des vues admirables, des apercus qui élonnent par leur témérité 
et leur justesse. C'est ainsi qu’il parle de la vocation des barbares au 
christianisme : cet homme, qui est tres-Romain, qui |’est au moins 
autant, plus méme que saint Augustin, déclare que si, au prix des 
invasions, au prix de toutes Jes horreurs qu’il a fallu subir, au prix 
de la caplivité, de la mort et des infamies sans nombre ; si, & ce prix, 
il voit les Burgondes, les Huns, les Alains, les Vandales, sauvés pour 
léternité, il rend graces 4 Dien et se félicite d’étre né dans ces jours. 
Voyez comme le sentiment chrétien triomphe du sentiment romain 
dans ce désir de faire de ces harbares des néophytes, de les initier aux 
mysiéres sacrés au milieu de cette ruine de l’empire, ruine méme 
dont Orose se félicite, si elle a fait une bréche par ot son frére peut 
entrer! 

Quelques années s'écomlent encore, et l'on arrive a l'année 435 : 
c’est alors que Salvien écrit son livre de Gubernatione Dei, mais dans 
des circonstances bien différentes : il n’y a plus d'illusions & se faire; 
Rome ne se soutient plus; les barbares, partout victorieux, ont sac- 
cagé la capitale du monde pendant dix-sept jours. Comment parler 
de la durée de l'empire ? Les paiens, poussant des cris d’épouvante 
et de désespoir, demandaient aux chrétiens ov était leur Dieu. Sal- 
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vien se chargea de répondre eu montrant Ivs causes naturelles et sur- 
naturelles de la décadence et de la ruiune de Rome. I] les montre dans 
la corruption d'une suciéte mourant en raisou du désordre de ses in- 
slilulions, qui devaient amener la ruine de son pouvoir. 1 les m. ntre 
dan> l'avilissement des meeurs favorisé par les lois romaines, et dé - 
clare, sous ce rapport, la supériorité des barbares. Vous conaissez 
ces célébres paroles : « Les Francs sont perfides, mais huspitaliers ; 
les Alains sont impudiques, mais sinvéres; les Saxons sont cruels, 
mais justes; mais nous, nous réeunissons taus les vices. » [] représente 
les Vandales envoyés en Afrique pour balayer les immondices dont 
les Romaius avaient souillé cette contrée. Il déclare la loi vandale su- 
péricure a fa loi romaine, parce quelle ue reconnait ni la proslitu- 
tien ni le divorce. Il loue ceux des Romuains qui, conquis par les bar- 
bares, aiment mieux demeurer sujets germains que sujets de |’em- 
pire. Salvien a franchi le dernier pas; il a passé du cété des barbarés. 
Ainsi vous voyez les progrés de Ja philosophie de l'histoire. Dans les 
derniers temps du ve siécle, cette science nouvelle ne perdra rien de 
sa grandeur. Dans les jours difficiles qu'elle va traverser, vous savez 
quelle popularité intinie s’'attache au nom de saint Augustin : Char- 
lemague Jui-méme, dans ses moments de repos, veuait chercher des 
lecons dans le livre de la Cité de Dieu; Alfred le Grand traduisait en 
langue saxone | livre de Paul Orose; Dante était tout nourri de la 
Cité de Dieu, et il y aun chant du Purgatotre qui n'est autre close 
qu'une paraphrase d’un chapitre de ce livre admirable. De pius, 
Paul Orose est au nombre des cing ou siz auteurs qu'il nomme parui 
ceux qui font l’agrément de sa solitude. 

Ainsi tout le moyen-dge est nourri des doctrines de ces grands 
hommes ; et, parmi les historiens de cette époque qui les imitérent, 
il nous faut citer un trés-célébre historien allemand du xue siécle, 
Oiton de Freysingen, oncle du grand empereur Frédéric Barberousze. 
Ce vieil évéque, accab'é du poids des anuées, fit une hisoire de son. 
temps; mais son temps ne lui suffit pas ; il étend plus loin ses vues 
et éerit une histoire universelle. Le plan qu'il suitest celui d’Augus- 
tin : l'histoire de la Cité de Dieu opposée a l'histoire de la C#té des 
hommes. Et il écrit avec une forte et austére liberté; il s’arréte de 
temps & autre pour profiter de son titre d'oncle de i’empereur et 
adresser & son neveu des avertissements sévéres; il lui dit: £¢ nune, 
reges, intelligite: erudimini qui judicatis terram. Aihsi, mainte- 
nant, vous le voyez, les précurseurs de Bossuet sont trouvés ; la chatne 
est rétablie, et d’Augustin A lui les anneaux sont assez nombreux 
pourqu’ils n'échappent pas un seul instant ni a lu main ni a la-yue. 


se 
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«Pour les Péres, je voudrais joindre ensemble saint Au- 
guslin et saint Chrysostome. L’un éleve l’esprit aux grandes et 
sublimes considérations; et autre le raméne et le mesure & la 
capacité du peuple. Le premier ferait peut-étre, s’il était seul, 
une maniere de dire un peu trop abstraite, et l’autre trop simple 
et trop populaire. Non que ni |’un ni [autre ait tes vices ; mais 
c’est que nous prenons ordinairement dans les auteurs ce qu’il 
y a de plus éminent : dans saint Augustin, toute la doctrine ; 
dans saint Chrysostome, l’exhortation, l’incrépation, la vigueur, 
la maniére de traiter les exemples de |’Ecriture, et d’en faire 
valoir tous les mots et: toutes les circonstances. 

» On apprend admirablement dans saint Cyprien le divin art 
de manier les Ecritures, et de se donner de |’autorité en faisant 
parler Dieu sur tous les sujets par de solides et sérieuses appli- 
cations. Saint Augustin enseigne aussi cela divinement, par la 
maniere et l’autorité avec laquelle il s’en sert dans ses ouvrages 
polémiyues , surtout dans ses derniers, contre les Pélagiens. Ce 
qu’il faut tirer de ce Pere ce ne sont pas tant des pensées et des 
passages a citer, que l’art de traiter la théologie et la morale, et 
esprit le plus pur du christianisme. » 

J’extrais ce jugement remarquable d'un Ecrit inédtt de Bos- 
suet, dont le manuscrit autographe appartient 4 M. Floquet, et 
que ce dernier vient de publier 4 Ja fin du second volume de 
son ouvrage intitulé: Etudes sur la vie de Bossuet jusqu’d son 
entrée en fonctions en qualité de précepteur du Dauphin (1627- 
1670)!. L’Ecrit incdit est une instruction sur le style et la lec- 
ture des écrivains et des Peres de lEglise, que Bossuet traca 
évideminent au courant de la plume, pour répondre aux ques- 
tions qui lui avaient été adressées par le cardinal de Bouillon, 
peu de temps aprés son admission dans le Sacré Collége. Ce sont 
quelques pages senlement que nous aimerions a transcrire en 
ce lieu, si nous ne nous sentions déja bien encombré. On y ap- 
prend que Bossuet n’avait lu qu’un tres-petit nombre de livres 
frapyais, les OEuvres diverses de Palzac, la Vie de Barthélemy 


! Paris, Didot. 2 vol. in-8°. 
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des Martyrs par Le Maistre de Sacy, les Lettres au Provinctal, 
les Livres et les Préfaces de MM. de Port-Royal, les versions de 
Tacite , de Thucydide, de Lucien, par Perrot d’Ablancourt, les 
tragédies de Corneille et de Racine. « J’ai peu lu de livres fran- 
¢ais, dit Bossuet, et ce que j'ai appris du style, en ce second 
sens, je le tiens des livres latins, et un peu des Grecs, » Et apres 
avoir énuméré ses textes de préidilection : « Voila mes auteurs 
pour la latinité, et j’estime qu’en les lisant & quelques heures 
perdues, on prend des idées du style tourné et figuré: Car, 
quand on sait les mots, qui sont comme le corps du discours, 
on prend dans les écrits de toutes les langues le tour qui en 
est esprit; surtout dans la latine, dont le génie n’est pas éloi- 
gné de celui de la ndire, ou plutét qui est tout le méme. » Je 
he connais pas, pour mon compte, de démonstration plus frap- 
pante, que ce témoignage de Bossuet, de l’influence du latin, 
et du latin classique, sur la mamiere d‘écrire dans notre langue. 
Que l’on refléchisse qu’il s’agit ici d’un écrivain qui n’a pas de 
rivaux en frar-cais, et d’un prétre qui n’a jamais travaillé que 
pour I'Kglise. 

Le jugement sur les Provinctales est curieux. « Les Lettres 
au Provincial, dit Bossuet, dont quelques-unes ont beaucoup 
de force et de véhémence, et toutes une extréme deélicatesse. » 
ll est vrai que le style est seul en jeu, mais Bossuet n’est - il 
pas sous le charme? On a cherché pourquoi ce grand homme 
qui, des le commencement, se sépara nettement des jansé- 
nistes sous le rapport de la doctrine, a toujours néanmoins 
menagé leurs personnes. Les premiéres impressions de sa jeu- 
nesss y furent sans doute’ pour quelque chose. 

Le jugement sur Racine est curieux : « Pour les poétes, je 
» trouve la force et la véhémence dans Corneille; plus de jus- 
» tesse et de régularité dans Racine. » Une opinion aussi favo- 
rable & de quoi frapper| A la date ou se place nécessairement 
le manuscrit de M. Floquet : 1669-70. Vers cette époque, Bos- 
suet ne pouvait juger de Racine que par Andromaque, repré- 
sentée depuis deux ans, et par Britannicus qui venait de pa- 
raitre; et pourtant, Bossuet, malgré l’analogie qu’on remarque 
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entre son génie et Ja maniére de |’auteur de Cinna, trouve l’em- 
preinte de la perfection dans Racine. Au -reate, il ne fallait pas 
beaucoup de lemps au grand oraleur pour se mettre au cov- 
rant de ces nouveauteés littéraires, et de méme que noas en 
avons été témoins pour M. de Chateaubriand, il jugeait a la pre- 
miere vue. « Tout cela, dit-il, se fait sans se détourner des 
autres lectures sérieuses, et une ou deux piéces suffisent pour 
donner lidée et faire connaitre le trait. » 

L’ouvrage que M. Floquet vient d'enrichir d’une piéce aussi 
remarquable formera trois volumes : auteur s'est décidé & 
livrer les deux premiers au public; mais le dernier tome ne tar- 
dera pas a paraitre. Nous élions depuis longtemps dans la 
confidence des laborieux efforts que Pauteur de [Histoire du 
parlement de Normandie avait faits pour éclaircir ce qui se rap- 
porte a la premiére moitié de lexistence de Bossuet. Aussi. 
attendions-nous avec une véritable impatience le résultat de 
tant de recherches. Oserons-nous avouer qu’au premier mo- 
ment nous nous sommes trouvé un peu désorienté? M. Floquet 
a pris une telle passion pour son héros qu’il ne peut en contenir 
les dans. Il s’attendrit des lacte de naissance, et |’émotion 
“pil éprouye lui fait dépenser dans tout le cours de l’ouvrage 
une prodigieuse quantité d’exclamations. Ajoutez 4 cela une 
profusion de virgules qui découpent indéfiniment les phrases, 
et une propension a l’emploi de l’inversion dont Bossuet n'a 
certes pas donné l’exemple ; et l’on pourra s’imaginer la peine 
que donue la lecture d’un livre dout les périodes semblent sou- 
vent calyuées sur des phrases allemandes; mais, hatons-nous 
de le dire, une fois accoutumé a ce labeur, on n’a pas a s’en 
repentir, et, malgré. Pimpatience involontaire que causent des 
procédés de langage innovés a tort dans notre langue, l’intérét 
des.faits est si grand, l’exactitude des recherches inspire une 
telle confiance, qu’on reste, tout en enrageaat, accroché an livre. 
jusqu’a la derniére ligne. 

M. Floquet, dont les premiers écrits avaient plus de simplicité 
dans la forme , recavra néanmoins la récompense de ses efforts. 
Personne ne lui contestera le mérite d’ayoir répandu sur la jee- 
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nesse de Bossuet une lumiére immense. L’abbé Bossuet est aussi 
important 4 connattre que I’évéque de Condom ou de Meaux; 
et, 4 certains égards, on le trouverait presque supérieur. Ce se- 
rait du moins la tendance involontaire des esprits les plus dis- 
tingués de notre époque, do:it la prédilection s'est attachée aux 
Sermons, sans savoir que ces esquisses de Sermons, ou se trouve 
a bon droit la plus franche éloquence, appartiennent 4 I’époque 
ou Bossuet se faisait connaitre progressivement a Paris, et n’é- 
lait enc::re qu’un dignitaire du chapitre de Metz. Bossuet étu- 
diant au collége de Navarre, Bossuet prétre dans unc ville de 
province et encore étranger 4 la cour, ot il ne co.imenga A 
précher qu’assez tard (il avait alors trente-cing ans), ce sont 1a 
deux figures bien distinctes et qu’il faut admirer presque sans 
réserve. L’auteur du Génie du christianisme se demande com- 
ment Bossuet, au milieu des bruits de la cour, pouvait trouver 
le temps d’atteindre a toutes les sources de la science et de péné- 
trer‘dans toutes les profondeurs de la religion; mais c’est le Bos- 
suet de Navarre et de Metz quia fourni, sous ces deux rapports, 
des ressources inépuisables an Bossuet de Condom et de Meaux. 

En 1660, quand saint Vincent de Paul mourut, Bossuet ait 
trente-trois ans;.il avait passé les premieres années de sa pré- 
trise sous la tutelle de ce grand servitcur de Dieu. Le plus beau 
moment de sa vie sacerdotale est celui ol, @ trente-et-un ans, il 
seconda avec un dévouement sans bornes et vne abnégation 
admirable les envoyés de suint Vincent de Paul dans la mission 
qu’ils firent a Metz. Pendant quelque temps, le jeune prétre pa- 
rut conserver l’impulsion que lui avait donnée son maitre dans 
la vie spirituelle: l’oraison funébre du P. Bourgoing, supérieur- 
général de !’Oratoire (1662), celle du grand maitre de Navarre, 
Nicolas Cornet, prononcée l’année suivante, ont le ferme cachet 
d’un défenseur de I’Eglise gui n’admet encore aucune distinc- 
tion dans son zele. Mais cet orateur si grave, ce génie incom- 
parable, manquait certainement de la fermeté héroique qui au- 
rait maintenu son caractére & la hauteur de son talent. En 
1665, aprés avoir marché assez tristement & la suite de l’arche- 
véque de Paris, Hardouin de Péréfixe, afin d’obtenir, & force de 
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capitulatious, d’une pauvre religieuse de Port-Royal, issue du. 
sang des Arnauld (c’est tout dire), une soumission illusoire, nous 
le voyons siéger parmi les docteurs de Sorbonne, et faire de 
compagnie, & propos du livre d’un jésuite espagnol, le P. de 
Moya, la censure des doctrines favorables 4 l’autorité du Saint- 
Siégé. Il y a la un principe pour la Defensio cleri gallicani dans 
lequel, malgré soi, on croit apercevoir un germe d’irrémédiable 
faiblesse. 

Qu’on ne s’y trompe pas; c’est Phoaneur non-seulement du 
talent, mais du caractére de Bossuet, que |’impossibilité dans 
laquelle chacun se trouve de se contenter de reconnattre un 
honnéte homme dans fe plus grand écrivain de notre langue, 
et le tourment qu’on éprouve a ne pas rencontrer dans ce der- 
nier des Péres autant de sainteté que de génie. Bossuet a mérité 
qu’on fit aussi exigeant pour lui : il n’a pas l’excuse de la dé- 
bilité ordinaire, des hommes ; il porte aussi loin et aussi haut 
que possible la virginale pureté du prétre ; il sait, il parcourt 
toutes les voies de Dieu, méme celles du mysticisme le plus ca- 
ché ; il comprend tout et il n’ignore rien; il a dansle ceur 
Penepreinte ineffacable de Ja croix, et lors méme qu’il chancelle, 
sa dignité personnelle et le sentiment du devoir le maintien-. 
nent sur une pente oi pas un autre homme ne se serait soute- 
nu sans vertige. | 

On cherche une explication et une excuse aux ménagements. 
que Bossuet garda envers le pouvoir royal, dans des opinions de 
famille et dans un royalisme politique inculqué 4 ses jeunes 
années par des parents compromis par leur zéle pour la cause. 
royale, au point d’avoir du quitter Dijon, malgré le triomphe 
de Henri IV et Pabaissement de la Ligue. Mais depuis que la 
légitimité avait vaincu, le royalisme était ardent chez les saints 
de la France. La naissance de Louis XIV semble avoir été ar- 
rachée au Ciel par les ferventes priéres de toutes les Ames qui 
avaient alors acquis des droits signalés 4 la faveur divine. Un 
personnage trés-intéressant de cette épqque de vertus hérolyues, 
le F. Fiacre, du couvent des Augustins-Déchaussés, et dont la 
cendre repose confondue avec d’autres débris humains dans les 
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caveaux de l’église Notre-Dame-des-Victoires, ayant appris que 
la paix des Pyrénées: venait d’étre conclue, demanda, comme 
une faveur insigne, a son supérieur la permission de se rendre 
dans une chapelle latérale de Notre-Dame, et la il se prit, dit 
son historien, tout seul et de toutes les forces de sa voix, a 
chanter le Te Deum. On trouvera dans le méme temps bien des 
traits de ce genre et qui témoignent des sentiments que les 
saints partageaient avec la meilleure partie de la nation : il 
n’en est pas un seul qui n’ait condamné énergiquement la 
Fronde et salué de ses acclamations les premiers actes d’autorité 
du jeune monarque inaugurant un grand regne. Mais quand 
les scandales éclatérent A la cour, quand le roi, forcé de choisir 
entre sa passion et le conseil de conscience, se prononca hau- 
tement pour sa passion et congédia le conseil, les saints, dont 
le nombre diminuait déja, se retirerent contristés et décus dans 
la solitude des cloitres, et Bossuet commenca a parlementer © 
avec Padultére. 

Pour écrire une histoire compléte et définitive de Bossuet, 
il faudrait joindre 4 une admiration, qui ne saurait étre exagé- 
rée, pour le génie et le talent de ce grand homme, un profend 
dévouement au Saint-Siége, l'amour de la liberté , apanage de 
toutes les Ames nobles que la passion ne détourne pas de leur 
but, une connaissance approfondie de l’esprit du xvut siécle 
et une délicatesse au moins égale a celle qui brillait dans 
Bossuet, et causait souvent sa faiblesse. Tant qu’on ne réu- 
nira pas ces conditions diverses et souvent contradictoires, on 
ne parviendra pas a faire comprendre les mysteres d’une con- 
duite qui afffige, quand on admire tout ce qui mérite l’admira- 
tion dans un si grand homme, et que se proposent pour modéle 
ceux-la seulement qui ne connaissent ou ne veulent connaitre 
que la moindre partie de Bossuet. Nous sommes loin (’exi- 
ger de M. Floquet, au labeur duquel nous devons tant de re-- 
connaissance, une intelligence aussi variée et aussi complete 
de son sujet : mais tout en lui concédant le degré de partialité 
qu’on doit s’attendre 4 rencontrer chez un homme qui semble 
avoir été initié aux beautés de la religion par Bossuet lui-méme, 
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nous voudrions que son dévouement a une telle mémoire te 
le portat pas a charger inutilement ceux dont le malheur 
a été uniquement de servir de pierre d’achoppement A son hé- 
ros. C’est, par exemple. avec une exagération gratuite que 
M. Floquet parle de Popuscule du P. de Moya qui donna lieu 
en 1665 a une censure de la Sorbonne, bientd! vivement répri- 
mée par une bulle d' Alexandre VII. La Sorbonne, qui s’appuyait 
sur le Saint-Siége pour réprimer le jansénisme, n’en tomba 
pas moins sur le jésuite espagnol qui soutenait la cause des 
Pape; contre les doctrines parlementaires. Tl suffit de cette cou- 
leur des opinions du P. de Moya pour que la Sorbonne appliquat 
la dangereuse exagération des jansénistes au jugement des ques- 
tions de casuistiqne que ce religieux avait traitées. 

Quand M. Floquet prétend que le P. de Moya « s'était étudié 
& donner de belles couleurs aux vices, aux crimes les plus détes- 
tés, » il est en contradiction avec des écrivains, trés-froids d’ail- 
leurs 4 Pégard du Saint-Siége, tels que l’abbé Aimé Guillon, 
qui, dans le supplément de la Biographie universelle, convient 
que le jésuite espagnol s’était seulement proposé pour objet, 
dans son opuscule, de démontrer que les opinions imputées ex- 
clusivement aux jésuites dans les pamphlets jansénistes avaient 
été professées depuis lonztemps par des docteurs étrangers 4 
leur Congrégation. L’ardeur était si grande en France pour 
condamner les écrivains qui défendaient le Saint-Siége, qu’on 
a pu, sans étre contredit, reprocher « a Ja Sorbonne d’avoir 
censuré plusieurs propositions comme étant du P. de Moya, 
quoiqu’il ne fit que les rapporter et qu'il les condamnat tui- 
méme. ' » Le bon abbé Guillon, que cette censure, suivie des 

'Le P. dAvrigny, Mémoires chronologiques, tome Il, p. $64. — Crest 
ce que dit le P. de Moya lui-méme dans la préface des Selecta quxs- 
tiones (Madrid, 1678), ouvrage distinct de l'Opusculum eensaré par ta 
_ Sorbonne ct par la Congrégation de I'/nde, et qui n’en est pas fa troi- 
siéme edition, comme labbé Guillon l'a pretendu. Nous avous vérifié sur 
VOpusculum exactitude de la remarque du P. d'Avrigny, et nous avons 
en méme ferips (ru reconuaitre que les veritables torts a reprocher au pfe- 
mier ouvrage du P. de Moya, consistent dans le déserdre de |’expositioa, 


le défaut de godt, et une passion effrénée pour le paradoxe qui est le ca- 
ractére d’un grand nombre de casuistes de I’époque. 
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violences de Messieurs (lu Parlement, embarrasse visiblement et 

_ qui voudrait que la Sorbonne s’en fut tirée & son honncur, pré- 

tend que les critiques de cette corporation n’en firent pas moins 

impression sur le Souverain Pontife. Mais celui-ci, qui n’avait 

pas d’autre objet que de maintenirses droits, avait expre:sément 

réservé dans sa Bulle l’examen des questions de morale traitées 

par ’auteur incriminé. Bossuet qui, par |’exemple de la conduite 

des Papes a l'égard des jansénistes, savuil a quel degré se main- 

tenait la vigilance pontificale en matsere de doctrine, n’aurait 
pas du se joindre a Ja Sorbonne pour flétrir en toute hate un 
ouvrage favorable a l’autorité de Rome, et c'est évidemment la 
satisfaction qu’on avait montrée 4 trouver en faute un docteur 
ultramontain, qui détermina la censure réprouvée par Alexan- 
dre VII. Ici, comme en 1682, Bossuet n’est pas l’instigateur des. 
pourguites ; il jouede méme, et par anticipation, un role passif, 
et ne sachant pas résister 4 l’inconséquence de ses concitoyens, 
il cherche des principes pour colorer sa condescendance. M. Flo- 
quet a beau s’eu prendre au P. de Moya, et lui imputer la res- 
pansahilité de ce déplorable conflit; il a marqué lui-méme la 
limite ou s’arréte la sainteté de Bossuet. 

Nous ne terminerons pas cette rapide et incomplete appré-. 
clation d’un travail digne de toute l’attention des lecteurs du 
Correspondant , sans leur recommander Ics recherches que © 
M. Floquet a faites sur la chronologie des sermons dc Bossuet. 
Sous ce rapport, notre auteur a été beaucoup plus loin que le 
regrettable abhé Vaillant dans sa thése a la Faculté des lettres. 
Non-seulement il fixe rigoureusement la date de la plupart de ces 
discours, mais encore il déméle ayec sagacité les allusions aux 
événements contemporains dont ils sont remplis, et donne aussi 
la valeur de témoignages historiyues 4 beaucoup de morceaux 
sur Jesquels on avait passé jusqu’ici sans en comprendre la portée. 

Souvent aussi, dans son besoin d’apologie et presque d’apo- 
théose, il arrive 4 d’heureux résultats, et c’est ainsi qu’il venge 
avec succés le grand orateur d’une assertion peu mesurée de 
M. de Maistre, auquel il est arrivé de dire « que les souffrances 
du peuple n’arrachérent jamats @ Bossuet un seul crt. » En 1662, 
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la misére était affreuse, ’ Hdpital-général, a la fondation duquel 
Bossuet avait concouru sous les auspices de saint Vincent de 
Paul, était prés de succomber fante de ressources : Bossuet, qui 
préchait pour la premiere fois le caréme a la cour, sut toucher 
le cour du roi et des grands; l’Hdpital-général recut les se- 
cours nécessaires, et le jeune prince, par d’abondantes aumb- 
nes, s*honora devant Dieu et devant les hommes. 

Je n’ai pas besoin de dire que M. Floquet sait faire justice de 
la fable répandue au commencement du dernier siécle sur le — 
prétendu mariage de Bossuet. Déja un érudit consciencieux, Bu- 
rigny, avait porté loute la lumiére désirable sur cette ridicule 
invention. Mais il est bon de lire, & la fin du premier volume des 
Etudes, ! Appendice dans lequel l’auteur discute de nouveau, et 
avec les détails les plus minutieux, la question des rapports de 
Villustre prélat avec mademoiselle de Mauléon. On y trouvera uo 
nouvel exemple de la perversité de Voltaire, et la preuve que ce 
grand philosophe, qui savait pertinemment 4 quel point les 
bruits semés contre la jeunesse de Bossuet manquaient de fon- 
dement, insinuait néanmoins, dans le Siécle de Louis XIV (ou- 
vrage décent, dont, au collége, on nous recommaudait la lec- 
ture), des doutes qu'il ne partageait pas, anticipant sur la sentence 
de Basile : Calomniez, il en restera toujours quelque chose! 


Jachéverai cette revue en citant quelques be1ux vers du nou- 
veau volume de M. Victor de Laprade : les Symphonies, poésies 
nouvelles '. Ces symphonies, qui donnent leur titre au recueil, 
et qui en formenta peu prés une moitié, sont des compositions 
développées oll, sous une forme moitié descriptive, moitié ly- 
rique , les sentiments humains sont mis en rapport avec les 
grandes scénes de la nature. C’est ainsi que dans la Symphonie 
alpestre, les sapins qu’atteint la cognée de l’industrie adressent 
leurs plaintes au poéte : 

Cui, les bois gémissants sont pleins de noirs présages; 
Un monde qui t’est cher avec nous disparait. 

Viens donc! Recueille encor les legons des vieux Ages 
Dans les derniers soupirs de la sainte forét ! 


' Paris, Lévy fréres. 4 vol. in 8. 





VARIETES. 121 


Elle meurt! Nes remparts de rochers et de neige, 
Rien n’arréte un seul jour ce siécle audacieux ; 
Les chénes sont tombés sous un fer sacrilége, 

Le méme dont il frappe et les rois et les dieux. 


C'est notre tour, & nous, de combler les abimes! 
Souillant sa chevelure aux fanges du torrent, 
Le sapin qui trénait, voix des Alpes sublimes, 
Croule avec les débris de teut'ce qui fut grand. 


Les sévéres chansons avec nous sont bannies! 
Hate-toi, si ton coeur, disciple des hants lieux, 
Veut savourer encor les grandes harmonies 
Dont la terre a noorri |’Ame de tes aieux ! 


Si on veut savoir ce que M. de Laprade va chercher dans les 
Alpes, c’est Pidéal ; il n’a pas besoin pour le trouver de gravir 
leurs cimes ; en piétinant dans la boue de Lyon, le sommet du 
Mont-Blanc, qu’il apercoit du quai du Rhdne, le tire de la vie 
relle, fort sale, comme on sdit, dans la seconde ville de l’Em- 
pire . 


Sur les quais populeux je suis seul, et j’y foule 
L’affreux limon qui nait sous les pas de la foule ; 
Cherchant un peu de jour dens ce ciel infecté 

Par Jes jauues vapeurs que vomit la cité, 

Sous la votitc fumeuse ot couve la lempéte, 

Je marche appesanti, morne et baissant la téte, 
Sans pouvoir, 4 travers mille bruits discordants, 
Entendre av moins la voix qui me parle au dedans. 


Comme ces murs tout noirs de suic et de nuages, 
Il semble qu'un brouillarg couvre aussi les visages, 


e e . e ° e e e e e e 


La, des nobles désirs pour user le ressort, 
Le peuple et le climat contre nous sont d'accord ; 


Rien n’y répare en nous la vigueur dépens¢ée; _ 
L’air est, antant que l‘hoinme, hostile & la pensée, 
Et n’offre a respirer au triste amant de Fart 

Que légoisme infect, la fange et le brouillard. 





{22 


VARIETES. | 


C’est 14 que Dieu nous mit pour subir notre épreuve. 
Parfois, sans plus d’espoir, je vais le long du fleuve, 
Pour tacher d’y revivre une heure, en respirant 

Les parcelles d’air pur qu’entraine le couraat, 

Pour saisir, a travers la cilé qui murmure, 

Un son mélodieux parti de la nature. 

Mille infectes odeurs, mille affrenx grincements 
M’ont suivi jusqu'au bord de tes flots écumants, 
Rhéne indompté! voila pourtant que, sur ta gréve, 
Mon front chargé d'ennui tout & coup se reléve, 

Et j’ai vu, par dela notre indigne prison, 

Le Mont Blanc radieux qui (réne a horizon. 

I! monte en plein soleil; de sa cime a sa croupe 

Son profil dentelé dans l’azur se découpe, 

Et libre des vapeurs qui couvrent les cités, 

I] rayonne au-dessus de nos obscurités. 


L’ombre alors se déchire au-dedans de tnoi-méme ; 
L’éclair du mont sacré m‘arrache a mon sommeil ; 

Et je vois, aux rayons de sa blancheur supréme, , 
Se dresser daus mon Ame un sommet tout pareil. 


Pur, splendide, éclatant de lumiére et de neige, 
O Mont-Blanc, sur sa base aussi ferme que toi, 
Il sort immaculé du brouillard qui l’assiege, 
Couronné de soleil dans son manteau de roi. 


Un invincible essor me souléve et m’emporte 
Au-dessus de moi-méme, et jusqu’a ces hauts lieux 
Od Ame est a la fois si tranquille et si forte, 
Qu’elle y peut aimer homme et se soumettre aux dieux. ° 


Ces blanches régions dont la neige flambloie, 
Ce prisme étincclant du glacier virginal, 

Ce sommet d’ot me vient ma lumiére et ma joie, 
C’esl tui que je conlemple, élernel idéal | 
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O poésie, ainsi bravant |’hommce et les choses, 


’ Tu siéges dans mon cceur sur les plus hauts sommets; 


Tu peux voiler un jour la cime ob tu *eposes, 
Mais ce iréne en mon Ame est fondé pour jamais. 
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Mais ce n’est pas uniquement pour réver et pour réver creux, 

comme disent les hommes prosalques, que M. de Laprade re- 

cherche J'idéal : l’auteur des Symphonies , qui n'est plus l’au- 

teur de Psyché, comprend en philosophe chrétien les devoirs du 
poéte 


L’AME DU PORTE. 


Beau lac, j'ai vu, de ce bois sombre, 
Tes flots s'embraser au soleil ; 

Ils brillaient de couleurs sans nombre, 
De bleu, d’orangé, de vermeil. 


Mais cet azur, ces roses vives, 
Cet or qui serpente la-bas, 

Ces rayons qui baignent tes rives, 
O lac, ne t'appartiennent pas! 


Ce nest pas de tes flots qa’émane 

Ta clarté si douce & mes yeux ; 
L’azur de ton sein diaphane, 

Beau lac, n'est qu’un reflet des cieux. 


Sur ton lit de roc et de sable, 
Tu n’as regu, pour don natal, 
Que ta transparence immuable 
Et tes profondeurs de cristal. 


Les couleurs dout tun’ egu rayonne, , 
- Le soleil en toi répété, 

Cet éclat qu'un beau jour te donne, 

Tu les dois a ta purete, 


A tes ondes imnmaculées 

Comme la neige des sommels, 
Daas la source et l’dme troublées 
Les cieux ne se peignent jamais. 
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Toi donc, si ta veux, 6 poéte, 
Vivant miroir de l’univers, 
Qu’animant ton ceuvre imparfaite, 
Le vrai soleil brille en tes vers ; 


Si tu veux qu’a travers ses voiles, 
Un meilleur monde, en souriant, . 

4 Reflete en ton sein les étoiles 
Et les roses de l’Orient; 


Que l'homme a ta voix se con®ole, 
Et, comme un bord de ce lac bleu, 
Qu'il se penche sur ta parole 

Pour voir passer l’esprit de Dieu ; 


Qu’enfin adorable nature 
Respire et vive cn tes tableaux... 
— Garde tun Anie toujours pure 
Et profound: comme ces eaux. 


Jai cité la piece tuut enliére, et sans en rctrancher un seul 
vers. 

Si porté qu'il suit 4 la contemplation de la nature, M. Laprade 
n’en ressent pas moins les miséres morales de notre époque, et 
méme sa passion pour la solitude s’excite et se justifie par le 
spectacle d'une immonde cupidité, qu’il sait flétrir avec la puis- 
sance de l’iambe des Grecs, heureusement renouvelé de nos 
jours par un autre poéte auyuel on ne songe pas assez, M. Bar- 
bier. Dans la piéce intitulée : Utopie, M. de Laprade examine a 
sa maniiére le probléme des développements matériels de la so- 
ciété moderne, et sa conclusion est Ja ndétre; mais ce que nous 
lui envions, c'est la grandeur et le charme de l’expression. 


Les bruils du siécle en vain t'effraient ; 
Poéte qui vis par le cone, 
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Sur tous ces chemins qui se fraient, 
C’est Dieu qui passera vainqueur. 
Ceux qui travaillent 4 ces voies 

Ne révent que charnelles juies, 
Ivresse, orgueil et vils plaisirs ; 
Pour eux la nature asservie 

N’est qu'une table mieux servie, 
Un lit pour leurs prochains loisirs. 


Répandez cet impur présage, 

Vous que flatte un tel avenir; 

Et vous qui dévorez notre age, 

Révez qu'il ne doit pas finir! 

Un bras plus puissant vous gouverne } 
Passez, 6 race subaJterne, 

Malgré vous I’ceuvre se fera, 

Et vous y travaillez vous-méme ; 
Travaillez! c'est la chair qui séme, 
C'est l’esprit qui récoltera. 


Préparons sa moisson féconde 

De justice et de charité; 

Mais n’espérons pas en ce monde 

Batir l’éternelle cité. 

La vie est un voyage austére : 

L’homme embellit en vain la terre. 

Il n’en fera jamais le ciel! 

Pourtant, quand fa vague est moins forte, 
Parons cette nerf qui nous porte 

Vers le’ monde immatériel. 


Sous les plus riantes étoiles, 

Le pilote encor soucicnx, 

Qu’il déploie ou serre ses voiles, 

A Vesprit tendu vers les cieux. 

[t peut, lorsqu’un bon vent s’y joue, 

D’or et de fleurs orcer sa proue, 

Y¥ dormir comme en un berceau ; 

Mais il n’aura de paix certaine 

Qu’au bout de cette mer lointaine, 
Nqguiltant son fréle vaisseau. 
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Quand M. de Laprade publia ses premiers vers, on y recon- 
nut un poéte: plus tard, i! fallut le saluer comme un poéte d’un 
talent supérieur. En se réglant, en se resserrant dans son nov- 
veau recueil plus qu’il ne l’avait fait jusqu’ici, est-il si loin de 
meriter qu’on le proclame un grand poéte? 

Encore un effort, mais un effort énergique contre le vague et 
la surabondance. Plus de panthéisme ! il faut en proscrire jus- 
qu’a l’apparence. Un sujet défini, un héros ou une cause choisis 
hors de soi-méme, un emploi réglé et non personnel d’admira- 
bles facultés descriptives, voila ce que nous appelons de tous nos 


veux : M. de Laprade est trop prés du but pour que nous oe 
lui disions pas la vérité. 


Cu. LeNoORMANT 
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Il n’y a pas de sciences aujourd’hut qui démontrent plus clairement 
que les sciences nattirelles par l'histoire de leurs découvertes le lien 
intime qui rattache tous les développements de l’esprit humain a ceux 
dela métaphysique. 

Les sciences naturelles avaient beaucoup moins gagné que |’astrono- 
mie, les mathématiques et la physique au triomphe du Cartésianisme. 
Cette doctrine philosophique les débarrassait, a la vérilé, des rertus 
occultes, des formes substantielles qui étaient depuis des siécles le 
grand obstacle 4 leur constitution définitive; de plus elle générali- 
sait et régularisait tout a la fois le goft de l’observation; enfin elle 
introduisait ces explications mécaniques qui ne rendent compte que 
des phénoménes les plus extérieurs de |’organisation, mais qui les 
expliquent du moins d'une maniére scientifique. Elle conduisait logi- 
quement & ces trois grands résultats par ce principe fondamental, 
proclamé & |l’envi par tous ses disciples, par Malebranche comme par 
Arnauld, par Fénelon comme par Spinosa, que |’essence de Ja ma- 
* tigre c'est l’étendue. Mais ce principe méme, si fécond dans les scien- 
ces qui s’appliquent & la matiére inorganique, ne pouvait opérer dans 
les sciences de l’organisation qu'une réforme négative on des amélio- 
rations partielles. Et voila pourquoi Boerhaave qui l’inyoque sans 
cesse sentil trés-vivement (c’est ld sa gloire) que l’espril scientifique, 
"esprit nouveau devait élre introduit dans la physiologie; mais ii ne 
put pas l’introduire. En effet, si l’étendue et essence de la matiére, 
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la figure des organes est le point de départ nécessaire ou du moins 
logique des sciences naturelles. Mais nous avons 4éja eu l'occasion 
de remarquer que celte donnée est précisément la négation radicale 
de l'anatomie et de la physiologie comparées. L'idée premiére de ces 
deux sciences est précisémem que la structure, la configuration dif- 
férente des organes n’empéche pas qu’ils ne remplissent la méme fone 
lion : dés lors ils peuvent étre étudiés sous le méme point de vue, et 
méme on doit, dans certains cas, les regarder comme la transforma- 
lion Jes uns des autres. Pour que la physique moderne s’élevat sur la 
ruine de ja théorie des éléments, il avait fallu que Descartes prou- 
vat par ses vigoureuses analyscs que les qualilés sensibles des corps 
n’ont rien de commun avec leur essence ; de méme avant que la phy- 
siologie et l'anatomie comparées pussent renouveler les sciences na- 
turelles, il fut nécessaire que Leibnitz vint chasser de l’essence 
de la maliére [’étendue elle-méme, et introduisit aux yeux de tous 
dans les spéculations humaines cette notion de force qui s'y agitait 
sourdement depuis le xv° siécle. 

a mounadologie explique donc les grands travaux de Vicq-d'Azyr, 
qut sont le point de départ des sciences naturelles modernes, comme 
le Discours de la méthode explique les expériences de Pascal sur la 
pesanteur de lair et I’équilibre des liquides qui ont été le point de 
départ de la physique renouvelée. 

L’idée de l’anatomie et de la physiologie comparées,-qui renferme 
comme une de ses conséquences les plus fécondes celle des classifi- 
cations naturelles, devait s’appliquer a ]'étude des animaux avant de 
péné'rer dans la botanique. De 14 ces belles et grandes découvertes 
dans la zvologie qui illustrérent la fin du xvime siécle et qui abouti- 
rent d'une part &Cuvier et & Geoffroy Saint-Hilaire, de l'autre a 
Bichat. C'est & Goethe et plus spécialement & de Candolle que I’on 
doit l'introduction dans la botanique des principes généraux posés 
par Vicg-d'Azyr. Voila pourquoi la grande préoccupation des natura- 
listes depuis vingt-cing ans surtout semble se porter sur l'organogé- 
nie végétale. Des communications trés-importantes sous ce rapport, 
ont été faites récemment a l'académie par MM. Lestiboudois, Trécul, 
Fermond, Duchartre et Chatin. 

Le résultat commun des études de l’organogénie végétale est, 
d’aprés ce que nous avons dit, d’établir la similitude anatomique 
Worganes regardés jadis comme radicalement différents. M. Th. Lesti- 
boudois avait déja prouvé dans divers ouvrages et notamment dans sa 
Phyllotazie (publiée en 1848), et dans sa Cargographie (4853), que 
cetle similitude existe entre les feuilles, les phylles floraux, 'es —- 
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mines ef les carpelles. Il ressortait des expériences nombreuses aux- 
quelles il avait soumis ces organes qu’iJs sont constitués par les mé- 
mes faisceaux fibro-vasculaires, soumis aux mémes lois d’expansion. 
Poussant plus loin ses recherches, il se demande aujourd hui «si ces 
» faisceaux, qui pac leur réunion forment les tiges, sont similaire- 
» ment organisés, si leurs différences qu'on a jugées si profondes ne 
» sont pas de simples modifications d’une méme disposition primor- 
» diale.» La réponse & cette question doit étre affirmative, suivant 
M. Lestiboudois, ou en d'autres termes, « tous les végétaux ont la 
» méme structure originelle. » Pour vérifier cette loi importante, le 
savant observateur se propose de’ passer successivement en revue 
devant l’Académie l’organisation des tiges vasculaires dans les trois 
ordres de” végétaux. Son examen a porté d’abord sur les acolylédonés 
‘vasculaires, les fougéres arborescentes et les fougéres herbacées. Nous 
ne suivrons pas l’ingénieux analyste dans les détails de cette déli- 
cate étude. Qu’il nous suffise de dire que jusqu’é lui les botanistes, 
en considérant les fougeres arborescentes, étaient arrivés a des résul- 
lats contradictoires. Les uns soutenaient que leur tige est semblable 
A celle des monocotylédonés ; les autres, avec M. Hugo Mohl, leur 
croyaient une analogie bien plus profonde avec les dicotylédonés : 
tous, on Je voit, partaient a l’envi de ce principe que ces deux gran- 
des classes de végétaux présentent des différences essentielles dans la 
structure de leur tige. M. Lestiboudois concilie les deux systémes en 
établissant la‘fausseté, au point de vue expérimental, de leur commun 
principe. Les fougéres arborescentes semblent a la vérité se distinguer 
‘des monocotylédonés eu ce qu’elles n’ont pas de liber. Mais M. Lesti- 
“boudois établit que la zone noire qui entoure leurs faisceaux joue 
véritablement le réle de ce tissu et doit Jui étre assimilé. De méme, 
’un observateur superficiel pourrail se croire en droit de distinguer 
‘essentiellement le corps ligneux des fougéres arboresventes et celui 
‘des dicotylédonés, car ce dernier a une mullitude d’ouvertures cor- 
respondant aux rayons médullaires : particularités qu’on ne constate 
‘point dans le premier. Mais ici encore la différence n’est qu’appa-- 
‘rente : dans les dytotilédonés la division des faisceaux est due uni- 
quement aux accroissements successifs qu’ils subissent; a l'origine 
ces faisceaux, comme ceux des fougércs, sont indivis, en nombre 
limité, séparés par des intervalles aussi limités. On voit donc que si 
les fougéres ne se développent pas comme les dicolylédonés, du 
moins leur conformation primitive est similaire. 
~ On peut en dire autant des fuugéres herbacées. C’est ainsi que non- 
T. xxxvi. 23 avarice. 1855. 47° river. 3) 
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seulement ces végétaux seront désormais mieux. analysés dans leur 
organisation intime, mais que cette organisation mieux connue dé- 
voile des rapports inapercus jusqu’ici entre les monocotylédonés et 
les dicotylédonés. C’est ainsi qu’en se placant de plus en plus au 
point de vue de la fonction, la botanique découvre tous les jours -de 
nouvelles analogies entre les organes qu'on avail crus jusqu’ici diffé- 
rents, que ses lois en conséquence se généralisent et qu’elle revél ou 
tend a revétir de plus en plus un caractére scientifique. 

Le mémoire de M. Trécul se rattache 4 la méme tradition que 

celui de M. de Lestiboudois. M. Trécul avait déja établi dans ua mé- 
moire trés-récent que les formations spirales et annulaires des cactées 
et du cucurbita pepo ne sont pas dues 4 des dépdts effectués par des 
liquides contenus dans les cellules, ainsi qu’on le croyait générale- 
ment, mais qu'il faut y voir des productions des membranes cellulai- 
res elles-mémes. Poursuivant de trés-curieuses analogies, le savant 
botaniste prouve aujourd’hui que les réticulations des vaisseaux ont 
une origine toute semblable & cel!es des spiricules. Ses observations, 
dont quelques-unes étaient fort délicates parce qu’elles portaient sur 
des phénoménes trés-complexes, ont été faites sur [impatiens fulva 
et féchinocactus Brongnartit , ot la transformation particuliére qu’il 
s'agissait de constater a été surprise pour ainsi dire en flagrant délit, 
et} sur le faxus baccata ob elle laisse des traces non méconnaissables 
a analyse. - 

‘Nous avons déja parlé des grands travaux dé M. Duchartre, et 
moutré comment ils se rattachent a la pensée scientifique de Goethe et 
dé M: de Candolle, c’est-a-dire a la pensée métaphysique de Leibnitz. 
Liinfatigable butaniste en poursuit le cours, et il a présenté a I’Aca- 
‘démie un mémoire sur l’organogénie des plantes appartenant A la 
‘corieuse famille des Aristoluchiées. Ce groupe si varié, qui renferme 
4 ta fois des herbes et des arbrisseaux, desplantes & tige dressée et de 
‘véritables tianes, et quise caractérise au milieu des autres monochla- 
‘arydées par fa bizarre conformation de ses fleurs, était d'une étude 
tongue et difficile. M: Dachartre a vaincu toutes les difficultés de sa 
fiche avec un rare bonheur, et sa monographie, accompagnée de 
‘ciniquante-quatre plauches in-8°, a été l’événement de la section de 
Dotanique dans ce dernier trimestre. On trouve dans ‘te travail’ 4a 
‘description des: aristolochiées déja étudiées, mais cette description 
‘envichie de détails nouveaux que les principes fondamentauy de l’orga- 
‘mogénie ont fait découvrir & l’auteur, et qui sont relatifs pour la plo- 
part ala genése des différentes parties de la fleur. On'y trouve de plus 





REVUE SCIENTIFIQUE. 13! 


des renseignements uliles et complets sur un grand nombre de plantes 
nonvelles. Enfin aux types génériques déja connus M: Duchartre en 
ajonte un nouveau qu'il appelle Holostylis. 

Ce qui frappera davantage encore les esprits qui aiment 4 péné- 
(rer la genése des découvertes humaines, c'est la lumiére que ce beau 
travail est destiné & jeler, croyons-nous, sur une question trés-con- 
troversée aujourd hui entre les botanistes. Au point de vue des idées 
générales de Goethe et de M. de Candolle, l’étude des tissus de la 
plante doit jouer et jove en effet un rdle considérable dans la science 
de son organisation, puisque la fleur, au lieu d’étre je ne sais quel 
organe absolu, existant en soi et pour soi, n'est que le développe- 
ment d'autres organes. I! était donc naturel de se demander a si l'on 
» est fondé ou non a croire que les plantes d’un méme ordre naturel 
» présentent dans leurs tissus des caracléres communs de structure 
» anatomique ou d'arrangements symétriques de parties tels qu’il y 
» aurait toujours lieu d’en tenir grand compte, et de les ajouter aux 
» autres signes distinctifs que les phytographes empruntent aux orga- 
» nes de la reproduction. » On comprend sans peine que ceux qui se 
posaient cette question avaient déjA une réponse toute préte. Ils pré- 
sumaient @ priort qu’en vertu des lois harmoniques qui gouvernent 
la nature végétale, les plantes alliées par l’organisation de leur fleur 
doivent |'étre aussi par leur structure anatomique. D’ailleurs ils con- 
stataient que les végétaux rangés dans la méme classe semblent 
trahir dans l’identité de leurs qualités physiques, de leurs vertus mé- 
dicinales, ct dans l'analoyie des produils divers qu’elles secretent, une 

parenté intime et anatom que des plus caractérisées, Seulement un 
doule grave arrétait quelques esprily: les caracteres histologiques 
peuvent-ils élre appréciés ou présenteut-ils assez de fixilé pour qu'on 
Ics utilise? Les faits recueillis jusqu’a présent semblent prouver 
qu'ils ont juste le méme degré de cunstance et par conséquent de va- 
leur scientifi;ue que tous ceux qui décélent les affinités réciproques 
des végétaux. Les paticutes recherches de M. Duchartre .coufirment 
en tout pointce résultat. Non-seulement les Aristuloch.ées présentent 
des caractércs histologiques communs, mais eucore ces caractéres se 
plient, ma'gré leur analogic fondaineutale, & toutes les variations des 
genres et des espéces qui constituent cette vaste famille végétale. 
«M. Duchartre, dit le rapporteur de l'Institut, M. Tulasne, moutre 
que les tiges ligneuses ou herbacées des aristolochiées sont composées 
d'éléments fort analogues ; que les fibres du prosenchyme sont géné- 
ralement ponctuées ou ponctuées aréolées, comme ce'les des con 
féres ou des Tasminni, ct que la zone libérienne, continue dans 
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l'origine, se partage promptement en un nombre cousidérable de 
petits faisceaux, isolés les uns des autres par un tissu particulier qui 
résulierait de la transformation de certaines fibres en cellules presque 
cubiques et canalicules rameux. A celle commune uniformiteé se join, 
chez la plupart des espéces, une distribution tout 4 fait asymétrique 
des vaisseaux au milieu des clostres, d'ot résulte l'absence de ces 
zones concentriques qu’on est habitué de voir dans le bois des arbres 
dicotylédonés. » 

La section de Botanique a ordonné Sinsertion du beau Mémoire 
que nous venons d’analyser au Recueil des savants étrangers. 

M. Chalin se propose de marcher sur les traces de M. Duchartre, el 
d’arriver sinon a une théorie complete d’anatomie végétale compare, 
du moins & quelques généralisaticns partielles. On voit que ce bota- 
niste est loin des illusions d'écrivains qui confondent les idées consti- 
tutives d'une science avee celle science elle-méme ct s'écrient : l’ana- 
tomie comparée des végétaux est toute faite. Il ne se Jaisse pas non 
plusaller au découragement de M. de Mirbel, qui la déclarait impossi- 
ble aprés quelques tentalives presque vaines. Il pense avec M. Bron- 
gniart non-seulement qu'il ext nécessaire et possible de la recom- 
mencer, mais que les résultats déja obtenus, si partiels qu'il faille les 
avouer, ont déja une cerlaine importance. « Déja il pourrait étre dit 
» (ce sont ses propres termes) que, l’anatomie comparée proprement 

-» dite, comme la morphologie, a ses types, sa symétrie, sa tératolo- 
» gie, son organogénie ; que mieux que la morphologie et méme que 
» lorganogénie morphologique, elle décidera de la véritable nature 
» d'organes transformés ou d'une origine speciale indéterminée, et 
» sera le complément obligé de l'étude de tout organe, qu'elle pré- 
» tera un ulile concours pour l'histoire des plantcs fossiles, et surtout 
» qu'elle guidcra, jusque dans l'intimité des organes de la vie, la 
» physiologie, qui, Jusyua ce jour, n’est guére allée au dela des 
» phénoménes généraux qui se produisent & la curface des plantes. » 

Les recherches de M. Chatin doivent étre soumises successivement 
a l'Académie dans une série de Mémoires dont le premier a été ré- 
cemment présenté. I] contient l’anatomie comparée de la famille des 
najades. 

Nous parlions au commencement de cet article de la regretiable 
ignorance des savants les plus distingués relativement a "histoire rai- 
sonnée, suivie, philosophique des notions scientifiques les plus 
connues et les plus dignes de |’étre. Le mémoire de M. Isidore Geof- 
froy-St-Hilaire est une confirmation de notre regret. L'ingénieux 
naturaliste remarque avec raison que !’on ne sait point encore actuel- 
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lement 4 quel temps, & quelle école, A quelle théorie se rapporte la 
fameuse division des trois rdgnes de la nature. Cuvier et de Candolle 
ont employé ces termes classiques, le premier dans son immortel ou- 
vrage sur le Régne animal, le second dans son Prodromus regni vege- 
tahtlis, et ni l'un ni Pautre, malgré la curieuse sagacité de leur 
esprit, n'ont senti le besoin de les expliquer et d’en assigner l’origine. 
M. Isidore Geoffroy -St-Hilaire a tenté de combler cette lacune histo- 
rique. Y a-t-il réussi complétement? C'est ce que nos lecteurs décide- 
ront. 

On croit trés-généralement que la division ternaire des étres ma- 
tériels date des premiers Ages de la science. M. Isidore Geoffroy St- 
Hilaire regarde ce préjugé comme une erreur. Suivant lui, il est 
probable qu’au premier regard jelé sur les choses, ]"homme se pose 
comme classe 4 part vis-a-vis de la pierre, de la plante et de l’ani- 
mal, et qu‘ainsi la premiére division admise fut quaternaire. 

A cette premiére classification succéda celle d’Aristote admise 
pendant tout le moyen Age en corps vivants et corps brutes ou inani- 
més, Za uya et aluya. Le mot Puy) désignait en effet dans le langage 
péripatéticien la cause et le principe des étres vivants, De telle sorte 
que les naturalistes du xvuie et du xixe siécle qui ont introduit les 
divisions générales en étres organisés, et étres non organisés, ne fai- 
saient que reprendre l’idée du vieux et immortel philosophe de 
Stagyre. 

Cette nolion générale de la nature el des grandes classes régna jus- 
qu’au xvue siécle. M. Isidore-Geoffroy St-Hilaire cite de nombreux 
auteurs de la renaissance, comme Hermolaiis Rarbarus (1533), Chris- 
tophe de Saviguy (1557), Jonston (1632), qui l’admettent encore. Quels 
sont donc les philosophes ou les savants qui ont renversé une théorie 
d’ailleurs si raisonnable et si autorisée ? Ce.sont les alchimistes. A 
leurs yeux en effet, pas d'étres inanimés : partout, & tous les degrés, 
dans le dernier atome perdu au sein de |’immensité, tressaille la vie uni- 
verselle. Les minéraux ne sont donc pas des essences mories ; ils n’o:.t 
pas la vie végélative el encore moins la vie sensitive, mais ils ont, 
comme l’ont cru dans des temps modernes Tournefort, Leibnitz et 
tant d'autres, la vie premiére, la vie essentiel/e. La division péripa- 
téticienne des fuuya et des &jvya devenait ace point de vue radica- 
lement inadmissible ; lcs alchimistes la remplacérent par celle des 
trois genres, des trois familles de miztes, et plus tard des trois régnes. 
Seulement parmi ces savants qui ont tant découvert et tant erré, plu- 
sieurs a ces trois familles ajoutaient les élres célestes, ces vrais mé- 
taux suspend us au firmament dont les métaux terrestres ne sont que 
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da pAles et impursrefleis:.Maintenant pourquoi trois genres ow troie 
famillles, et-non pas davandage? M-‘Geoffroy-St-Hiltire ‘présiime-que' 
lea alehimistes ont été.déterminés 4 cel: égard par: des eonsidérations 
anbilrairement empruntées a ia'théologie: chrétienne, ‘et au ‘désir-de: 
ratrouver partout dans la création:image‘de la Trimté incréée. Hl in- 
voque enéme a eel égard |’autorité de ce prefond et ‘bizarre Kircher 
que: quelques-uns ont: voulu ‘récemment ressnseiter,' simple: moyen 
d’opposition & notre immortel Descartes. 

Mais pourquoi cette dénomination de régnes ou de royaumes ? 
M: Geoffroy rappelle a cet égard que tes alehimistes de tous les Ages 
appelaient le soleil le rot des astres, l'or le‘roi des métaux, et que 
cest méme: pour’cette raison que le dissolvant de ce corps fut appelé 
eau régule. Les autres métaux participaient dans Jeurs théortes a ce 
titre magnifique, en vertu de leur souveraineté restreinte qui était 
un écoulement de la souveraineté supréme; image de la souveraineté 
du ciel, seule absolue, onles appelait des petitsrois (regudt). Ce seraient 
auast les alvhimistes qui auraient introduit, suivant Pingénieux natu- 
raliate, expression consacrée ; "homme est le roi: de la nature. De 
tous ces termes en apparence bizarres 4 ceux-ci : regne de /a nature, 
il ‘n’y avait évidemment qu'un pas. Cependant on resta longtemps & 
le franchir. Autant la division teruaire est de vieille origine, (tous les 
écrivains Lermetiques l'emplolent animatum, vegetans, stlens, suivant 
les rabbins, nncralia, vegetabilia, anin.alia, suivant les alchimistes 
depuis Basile Valentin jusqu'aux auteurs du avi’ siécle), autant l’ex- 
pression de régne est relativement moderne. Le premier alchimiste 
chez lequel M. Geoffroy-St-Hilaire la trouve, est Vauteur de deux ou - 
vrages anonymes tras-célébre: au xvut siécle, le président d’Espagnet. 
Presque immédiatementaprés d'Expagnet, quelques auteurs allemands 
parfaiternent oubliés, André Krebs, Casander et un auteur francais, 
Colléson, s’en servent-avec beaucoup de précision et presque systéma- 
tiquement. Seu'sment Krebs et Casander veulent un régne éthéré ou 
céleste qui ait pour chef le soleil, puis au-dessous pour compléter ce 
grand ternaire de la nature on régne végétal gouverné par l’homme, 
et un régne minéral qui reconnaisse la principauté de !’or. Pour Col- 
Jeson au contraire, il n’y a pas de rois dans la création, et il ne faut 
reconnaltre de souverain que Dieu, lequel a divisé l’empire de la 
nature en trois royaumes qui lui appartiennent, les animaux, les vé- 
gétaux et les minéraux. Nature imperium in tria regna didisum, 
dit nettement Heilmann, son traductenr. Ce sont, rencontre singu= 
liére, les expressions mémes de Linnée. De telle sorte que l'alchi- - 
miste francais du xvu* siécle aurait eu l’honneur d’introniser défi- 
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nitivemeat dans le monde la fameuse division qui y domine comme 
uae sorte d'axiome du sens comman. 

Nous venons de résumer |'intéressant Mémoire de M. Geoffroy 
Saint-Hilaire; ses conclusions méritent encore, suivant nous, quele 
ques éclairciesements, et peut-dire l’ingénieux auteur qui céde fac’- 
lement & des analogies accidentelles, a-t-il nié des faits trés-constatés 
et admis des faits trés-contestables. D’abord est-il vrai qu’'au- moyen 
dge et en dehors des alchimistes, on ne connut que les a}uya et les 
dujuya d’Aristote? Au contraire, toutes les écoles et les moins mysti- 
ques proclamaient a l'envi cet adage : Jes minéraux croissent, les vé- 
gétaux croissent el vivent, les animaux eroissent, vivent et sentent, 
Nous Favons trouvé dans des ouvrages courants, nous allions dire 
dans les Manuels des Thomistes et des. Scotistes ; et il est surprenant 
que ce fait historique ait échappé a la sagacité de M. Geoffroy Saint- 
Hilaire dont il détruit le systéme. 

En second. lieu, est-il exact de dire que la distinetion péripatéti- 
-Cleane en &}uya et dufuya correspond a celle qu’on admet aujour- 
a'hui entre les éires organisés et les étres inorganiques ? Les anciens 
avaient-ils méme notre idée d'organisation ? Leur théorie sur le corps 
humain et sur l’'Ame, qui en est la forme substantielle, .c’est-d-dire le 
principe 4 la fois actif et déterminant, l'essence et le moteur, -est-elle 
compatible avec cette idée ? 

Peut-étre les alchimistes n’ont-ils introduit dans la science que le 
mot de régnes de la nalure, qui en effet est assez conforme aux ha- 
bitades de leurs doctrines et de leur langage. 

Dans tous les cas, les recherches de M. Geoffroy Saint-Hilaire, a 
qui nous soumettons les trois observations qui précédent, sont du plus 
grand intérét, et nous voudrions que tous les savants, au lieu de se 
borner a quelques lieux comumuas sur l’expérience, entrassent comme 
lui dans l'histoire détaillée de la science qu’ils cultivent, de ses tra- 
ditions, de ses métamorphoses, de ses décauvertes, et lussent dans son 
_ passé le secret de son avenir. 

Les phénoménes sont Loujours observés au point de vue d'une théo- 
rie, disions-nous en commengant cet article ; seulement comme toute 
.théorie n’a, en elle-méme et indépendamment de la certitude qu’ils 
lear donnent, .qu'ane valeur hypothétique, ils la vérifient ou la 
démentent. C’est un de ces phénomeénes et un des plus curieux assu- 
rément que M. Dufossé vient de mettre ou plutét de remettre en lu- 
-midre. Il est admis en physiologie que les vertébrés n'offrent aucun 
.zemple d’hermaphreditisme.normal, Cependant les anciens parais- 
ent avoir soupgonné que certains poissons sont hermaphrodites. Au 
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siecle dernier, Cavolini, dans son mémoire sur la génération des 
poissons, observa & cet égard de trés-singuliers phénoménes chez Je 
serran commun et le serran écrivain. (Le serran ou serranus est un 
genre qui a été démembré du genre perca de Linnée ). Ces phéno- 
“ménes avaient frappé )’attention de Cuvier et de M. Valenciennes. 
M. Dufossé a voulu les vérifier, les analyser et lever ainsi les doutes 
trés-nombreux qui étaient restés aprés le travail trop incomplet de 
Cavolini. Les expériences du patient naturaliste ont duré deux ans; 
et, pour mieux s’assurer des lois qui président a la génération de ces 
“animaux, il ena ouvert deux cent quatre-vingt-quinze. II a ainsi re- 
connu que chez tous, sans éxception, il existe a la fois des ovaires et des 
laitances qui adhérent par toute l’étendue de leur surface inférieure 
4 la membrane fibreuse de ces ovaires et qui sont contenues, avec 
ceux-ci, dans la méme partie de l"enveloppe péritonéale. M. Dufossé 
est ainsi arrivé 4 se convaincre 4° que, contrairement 4 l'opinion gé- 
néralement acréditée, i! y a des vertébrés qui, a |’état normal, sont 
hermaphrodiles, et que ce ne sont pas ceux dont l’organisation est 
considérée comme la plus dégradée ; 2° que les individus des espéces 
serranus cabrilla et serranus scriba sont au nombre de ces herma- 
phrodites; 3° que chaque individu de ces deux espéces produit des 
ceufs et les féconde ; 4° que fa fécondation des ceufs peut avoir lieu 
4 Voritice méme de Voviducte, mais qu’elle s'opére généralement 
toul a fait en dehorg du corps de l'animal. 

Nous coniiissons peu d'éludes plus altrayantes que de suivre les 
inventions successives de ces mécanismes ou de ces agents nouveaux 
qui permettent a I'‘homme d’étendre son action sur la nature ou de 
résister plus efficacement aux puissances hostiles qui l’entourent. 
Ces grandes victoires de l’espritsur !’espace et le temps sont si visi- 
bles, si palpables, si éloquentes, pour ainsi dire, qu’elles contraignent 
les plus sceptiques a s’incliner. Sans aucun doute elles présentent 
_ quelque peril, si, 4 !heure ot elles accroissent Je bien-étre materiel, 
des inslitulions libres et fortes, une tribune écoutée et puiseante, une 
presse sérieusc el calme, mais entourée de garanties nécessaires, ne 
viennent pas leur faire un juste équilibre en surexcitant par une dis- 
cussion solennelle et de tous les jours le sentiment de la justice, du 
droit, de Vidéal, tous les sentiments moraux qui empéchent le front 
de ’homme de se courber trop bas vers }a matiére. Mais lorsque 
dans un peuple les développements d'une vie parlementaire large- 
ment entendue coincident avec ceux des arts industriels, ces derniers, 
qui sont le pire des fléaux pour les nations esclaves, n’ont plus, grace 
dla liberté, que des progrés salutaires. Oui, 4 moins que par un jan- 
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sénisme outré on ‘ne déclare la nature de |'homme radicalement 
mauvaise et corrompue, tout ce qui agrandit son domaine, tout ce 
qui lui permet de reconstituer, 4 travers les barriéres de l’espace, son 
unilé voulue de Dieu, sint unum sicut et nos; tout ce qui la rend su- 
périeure A ses limites ; tout ce qui atteste cette souveraineté sublime 
qu il lui avait donnée, 4 l’origine, sur les créatures, et qu’elle recou- 
vre dans les douleurs austérement fécondes de la méditation et du tra- 
vail ; tout ce qui, en un mot, ajoute 4 sa puissance, est une glorifica- 
tion de la spiritualité de l'me. Puis, lorsqu’on vient 4 considérer que 
ces grandes conquétes industrielles se rattachent 4 des théories mé- 
taphysiques; qa’elles mémes ont leur origine dans certains dogmes 
chrétiens, on s’apergoit que ces mystéres, éternellement voilés a la 
condition humaine, mais éternellement féconds, jettent encore plus 
de lumiére sur les choses qu’ils ne recélent d’ombres dans leurs 
saintes profondeurs; alors ces inventions, si suspectes ge matérialisme 
aux yeux des jansénistes sans le savoir de l'heure présente, apparais- 
sent comme des témoins vivants non-seulement de Ja puissance hu- 
maine, mais de l’action éternelle de la divine Providence qui se sert 
de tous les moyens et méme de la révélalion pour réveiller la raison. 
Aussi nous parcourons rarement la terre déja si pleine des décou- 
vertes industrielles de ce siécle sans ressentir, avec un respect plus 
intime pour la raison, et une foi plus profonde pour ia doctrine 
chrétienne, ce bonheur particulier qu’on éprouve 4 voir les saigtes 
et fecondes harmonies de |’ordre universe}. 

Toutefois , — faut-il l'avouer ? — nous n’avons pas éprouvé cette 
impression en étudiant les divers travaux de ce genre qui ont été 
communiqués a |’Académie. Ils font nattre par leur objet méme je 
ne sais quel sentiment doulourcux; on dirait, en les lisant, que 
jamais heure plus triste n'a passé sur un pays, que jamais la France 
n'a été plus durement alteinte par les fléaux qui coincident quelque- 
fois avec l’abaissement moral des nations. Il est vrai que nous avons 
été délivrés, dans ces derniéres séances du moins, des ingénieurs phi- 
lanthropes qui s’évertuent & trouver le moyen le plus économique et 
le plus puissant de tuer les hommes. Mais, en revanche, il n’a guére 
élé question que de ces redoutables maladies qui s'acharnent sur eux 
ou sur leurs aliments les plus nécessaires, et des moyens incertains 
d'y porter reméde. L’Académie des sciences a semblé, par le plus 
triste des coups de baguette, transformée en académie de médecine. 
En vérité, si quelqu’un, 4 la vue de tant de guérisons proposées et de 
tant de maux qu’elles révélent, venait nous dire que nous expions 
quelque grande faute commise contre notre dignité et contre les 
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droits de notre nature spirituelle, qu’aurions-nous 4 répondre ? Nous . 
ne.croyons certes pas, en thése générale, que le malheur suive pas & 

pas, dans cette existence passagére, les infractions a la loi du devoir ; 

et, bien loin que nous partagions certain sentiment qui a fait grand 

bruit jadia sur la légitimité de toutes les victoires, le succés alteste. 
quelquefois, 4 nos yeux, aon-seulement |’absence compléte du sens 

moral, mais méme | 'amoindrissement des parties les plus hautesdel’in- 

telligence humaine. Oui, i! yatel moyen nécessaire pour réussir qui ne 

sera employé souvent que par des esprils bornés et bas, et plus d'une fois 

la raison des habiles a été vaincue par la puissance aveugle des ins- 
tincts inférieurs. Cependant, de méme qu’il y a des triomphes qoi 
sont un indice du droit, il y a des détresses qui sont un grand ensel- 

gnement, parce qu'il est de grandes fautes publiques qui appellent 

d’elles-mémes une déchéance profonde dans l‘ordre matériel : c'est 

la faute que commirent si souvent les Juifs au désert, cet amour ex- 

clusif du bieu-étre et du repos qui leur inspirait un lache e: perpétuel 

regret de la terre de servitude. Cette faute est chez un peuple le crime 

gouverain, parce qu'elle le place en dehors de tout ordre moral , et 

Dieu ne peut agir sur les malheureux qui so rendent coupables 
qu’en leur relirant, par une rigueur paternelle, les biens matériels qui 

les endurcissent parce qu’ils s’y absorbeut tout entiers. Oui, le chati- 

ment des Juifs est réservé encore a quiconque imite les Juifs, et les 
paroles de Samuel, ces paroles qui provoquérent la tempéte et /a dt- 

setie sur un peuple déserteur de Dieu et de ses droits, et obstiné a 

aacrifier tout Aun lache repos, restent et resteront éternellement 
vraies. La misére et la souffrance sont le lot fatal des nations qui ont 
veulu s’endormir dans le bien-étre. 

Or, qui niera Jes fortes attaches qui lient cette génération aux jovis- 
sances inférieures et aux conditions vénales de ces jouissances ? Non~ 
senlement !l’abnégation, la sainte abnégation qui arme les caractéres 
de. virilité, n’est plus pratiquée, elle n’existe méme plus. La magni- 
fique maxime de saint Augustin frui fruendis, uti utendis, qui est le 
résumé humain le plus complet de !a morale divinement révélée, cesse 
d’éire comprise. Le matérialisme, le hideux matérialisme pratique 
revét toutes les formes, méme parfois la forme religieuse ; il envahit 
tout, il dégrade tout, il affaiblit tout, il perroet aux uns ge tout oser et 
aux autres de tout appronver. On a vu des siécles ov il était plus a la 
mode parmi les esprits légers , on n’en a pas vu (nous ne parlons pas 
de tout le xix* siécle, mais sculement de ces derniéres années) ov il 
ait été plus avant dans les cceurs. Il régne partout, et peul-étre ré> 
gnera-t-il jusqu’a heure ob, désabusés par les souffrances qui en sont 
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tout a la fois la suite:fatale et le chAtiment providentiel, les peuples 
se souviendront qu'il n’est pas permis de se reposer 4 toute ombre, 
qu’il faut d’abord chercher le royaume de Dieu, c’est-a—dire la jus- 
tice, le reste étant donné par surcruit, et que le régne du droit est la 
seule garuntie des longues sécurités.. 

Parmi les norabreux mémoires relatifs aux fléaux qui désolent nos 
campagnes, nous avons surtout remarqué celui de M. Thénard sur les 
destractions des H'umol pes. 

L’Ecrivain ou Eumolpe est un des coléoptéres qui ont acquis dans 
nos vignobles la plus mauvaise répulation. Cet insecte, qui est & peu 
pres de la grosseur de Ja coccinelle, ou, comme on dit vulgatrement, 
de la béte a bon Dieu, entame parfois les feuilles de la vigne en y 
laissant des traces toutes semblables 4 celles d'une plume sans encre 
aux becs écartés sur une feuille de papier. Aussitét ’arbuste semble 
déperir lentement, et l'on a souvent été obligé d’arracher au bout de 
dix années une vigne qui devait en avoir trente de vigueur et de santé 
fécone. M. Thénard, en cotnparant les effets avec la cause, avait été 
conduit a penser qu’i) devait y avoir d'autres ravages que les morsu- 
res visibles des feuilles et des jeunes pousses. En effet l'expérience 
vint confirmer ce soupcon ; on constlata facilement que c'est .par les 
racines gue la vigne périt lorsqu’elle est prise d'écrivains. Seule- 
ment le coupable, ce n'est pas linsecte néme, c’est sa larve. Dés lors 
i] ne s‘agissail plus que de trouver un agent vénénevx capable de dé 
truire cette fréle et immobile existence sans détruire la plante elle- 
méme. M. Thenard employa d’abord le sulfure de calcium, qui, sous 
Viafluence de l’air el de l’humidité, se transforme si aisément en 
sulfate de chaux, ou, en d'autres termes, passe de |’état de poison vio- 
lent 4 |état d’amendement atile. Cet essai réussit parfaitement ;:mais 
il w’était pas susceptible d’une application générale. M. Thénard, 
réfléchissant que f'essence de moutarde exere une action trés-des- 
tructive sur fes insectes, et que le culzaet la navette en fowrnissent 
une quantilé assez considérable, estima que leurs tourteaux pour- 
raient élre d’un heureux emploi. En février 1846, on traasporta dans 
une vigne de 2 hectares 2,400 kilog. de tourteaux; |’expérimentateur 
avait eu soin que la graine ne fit pas chaufféc au dela de 80 degrés, 
précaution indispensable, puisqu’au dela la meilleure farine de mou- 
tarde ne donne plus d’essence. Ces 2,400 kilog. furent semés sur 
des plantes allernées pour conserver des termes de comparaison. 
Quel fut le résultat de cette opération? C’est M. Thénard lui-méme 
qui nous l'apprend : « Chacun se rappelle, dit-il, la tcrrible séche- 
resse de. 4846 ; 4 ce terrible fléau vint se joindre celui de l'écrivain, 
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qui nous fit de grands ravages. L’année élait donc favorable pour les 
expériences; aussi, dés le mois de juillet, je me hdtai de retourner & 
Buin. Celles qui avaient été traitées par le tourteau ne laissaient rien 
a désirer ; la vigne était vigoureuse, la teinte de la feuille d'un vert 
foncé, les grappes nombreuses, la graine grosse. Les témoins, au con- 
traire, formaient le contraste le plus opposé : si l’expérimentateur 
avait lieu d’étre satisfait, le propriétaire était désolé. » 

Entrons maintenant dans quelques détails pratiques sur l'emploi 
du procédé de M. Thénard. 

Les tourteaux doivent étre préparés avec le moins d'eau possible, 
4 ou ? pour 100 tout au plus. Il suffitde les employer tous Jes trois 
ans, 4 raison de 1200kilog. par hectare. On le réduil en poudre sous 
des meules d'huilerie, et on s’en sert du 13 février au 45 mars, 
lorsque les vignerons font ce qu’ils appellent la premtére fagon. 
Ceux-ci doivent semer une petite quantité de cette poussiére A la vo- 
lée, et piocher aussitét le terrain qui I'a recue. Si elle restait plus 
longtemps en contact avec l’humidité du sol, elle perdrait dans l’at- 
mosphére la plus grande partie d’essence de moutarde qu’elle con- 
tient, et n’agirait plus que comme engrais. 

La dépense de ce procédé peut s’élever en moyenne, d’aprés 
M. Thénard, a 138 fr. par hectare (soit 44 fr. 80 le kilog. de tour- 
teau) tous les trois ans. L’augmentation de récolte ayant été de 15 a 
20 pour 100, et I’beclare produisant en moyenne 14 & 15 piéces de 
vin, on peut estimer que, dans la localité ou l'expérience a élé faite, 
le procédé de M. Thénard constituait un bénéfice annuel de 54 fr. par 
hectare. De plus, ce procédé a un autre avantage, il permet 4 la vigne 
de durer son 4ge normal, et épargne ainsi aux propriétaires et aux 
vignerons des pertes considérables. 

Au lieu de tourteau de navette ou de colza, on pourrait employer 
celui de cameline ou de moutarde blanche, qui a une action trois 
ou quatre fois plus puissante. Celui de moutarde noire a encore plus 
d’énergie ; mais il laisse dans les vignes des semences d'une destruc- 
tion difficile. 

MM. Cabanis et Gavelles ont aussi envoyé des mémotres sur les di- 
vers fléaux qui ravagent nos vignobles ; mais le rapport sur Jes divers 
procédés qu’ils indiquent n’a pas encore été déposé. 

Aprés les maladies qui s'attaquent aux végélations, celles qui s’at- 
taquent A l'homme lui-méme. L’Académie a entendu la lecture 
d'un rapport sur le legs Bréant. On se rappelle que l'honorable tes- 
tateur assure 100,000 fr. & celui qui découvrira, soit un reméde au 
choléra asiatique, soit les causes de cette redoutable épidémie; et, 
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en allendant cette découverte, il charge I’Institut de donner cha- 
que année I'intérét de celte somme « & la personne qui aura fait 
» avancer la question du choléra ou de toute autre maladie épidé- 
» mique, soil en donnant de meilleures analyses de Il'air, soit en trou- 
» vant un procédé propre & connaitre et a étudier les animalcules 
B gui jusqu’a ce moment ont échappé a l'eil du savant et qui pour- 
» rajent bien étre la cause ou une des causes de cette maladie. » On 
voit, par les termes mémes de M. Bréant, qu’il partageait les idées, 
au moins fort hypothétiques, de M. Raspail sur la médecine, et ]’A- 
cadémie qui les goite (rés-médiocrement s'est trouvée dans un cer- 
tain embarras lorsqu’elle s‘est sentie appelée a préciser le programme 
du testateur. Cependant elle conclut par l’organe de M. Bernard, 
son rapporteur : 

a 4° Que pour remporter Je prix de 100,000 fr. il faudra trouver 
» une meédication qui guérisse le choléra asiatique dans l’immense 
B majorilé des cas, 

» Ow indiquer d'une manieére incontestable les causes du choléra 
p asialique de facon qu’cn amenant la suppression dc ces causes on 
» fasse cesser l’épidémie , 

» Ou enfin, découvrir une prophylaxie certaine et aussi incon- 
» testable que |’est, par exemple, celle de la vaccine par la variole. 

» 2” Que pour oblenir le prix annuel de 5,000 fr., il faudra, par 
p des procédés rigoureux, avoir démontré dans l'almosphere [exis- 
w tence de matiéres pouvant jouer un réle dans la production ou Ja 
® propagation des maladies épi:lémiques. » 

Le Mémoire présenté par M. H. Martinet a plus d’un rapport avec 
le legs Bréant. M. Martinet pense que les facheux effets produits sur 
Vorganisation humaine par les effluves des marais sont dus, non pas 
a des éléments chimiques pernicieux, mais & des ¢lres organisés 
microscopiques dont les miasmes paludéens seraient les vébicules. 
Trouver un poison qui détruise ces animalcules, tel serait donc le pro- 
bléme de !’assainissement des pays marécageux. M. Martinet était sous 
empire de ses idées, lorsqu’il jut l’observation suivante du docteur 
Stokes : « Dans la Cornouaille les fiévres décimaient les populations ; 
» une fonderie fut établie et les fiévres disparurent. Le grillage des mi- 
» nerais jetait dans I'atmosphére des vapeurs arsenicales qui tuaient 
p les miasmes. » Celle indication qui rentrail si bien dans le systéme 
préconcu de M. Martinet ne tarda pas a étre suivie d’une indication 
nouvelle et d’un caractére plus géuéral. M. Bury observa que les 
ouvriers qui travaillent le cuivre semblent préservés du choléra. Or, 


_ qui ne sait que le cuivre est souvent arsenical. Enfin Varsenic est 
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souvent employé avec bonheur pour la guérison des fiévres pala- 
déennes. L’auleur pense donc qu’au lieu de traiter la maladie une 
fois déclarée, il vaudrait mieux la prévenir, et pour cela détruire sur 
place les miasmes funestes, « non pas en élablissant des fonderies, 
» mais en empoisonnant les marais avec des tonnes d’arsenic. » 

Le dernier mémoire dont nous devons nous occuper est encore re- 
latif A un agent qui est souvent pour l'homme une cause de dangers 
redoutables. 

-Lorsqu’il y a un siécle environ on essaya les paratonnerres, leur 
efficaci!é ne ful pas admise sans de nombreuses contradictions. Quel- 
ques-uns, par une sorte d’aveugle fanatisme, voyaient un sacrilége 
impie dans cette tentative de détourner la foudre ; les gens d’esprit qui 
plaisantent dans les s:lons sur toutes les pensées novatrices lancérent 
leurs traits les plus spirituels contre ces tiges de fer 4 qui Franklia 
attribuait tant de pouvoir et les condamnérent au nom du sens-com= 
mun. Des savants mémes soutinrent, aux grands applaudissements 
des deux premiéres catégories, ue la présence du nouvel appareil sur 
les édifices devait rendre l’explosion de la foudre bien plus dangereuse. 

Ces objections retardérent singuliérement les progrés de l'art nou- 
veau. Les paratonnerres élaient d'un usage trop peu fréquent pour” 
que |’on put trouver des ouvriers capables d'en construire ; et comme 
ceux que l’on constroisait étaient dés lors d'une grande imperfection, 
lexpérience quotidienne de leur inutilité, méme cde leurs peérils, 
donnail raison aux critiques passionnées de leurs adversaires. Lors 
donc qu’en 1823 l’Académie chargea la section de physique et 
spécialement M. Gay-Lussac de rédiger une instruction officielle sur 
Vemploi des paratonnerres, elle rendit un véritable service; et le 
rapport de M. Gav-Lussac devint une sorte de manuel popu'aire qui 
passa des mains de |’administration supérienre dans les habitudes 
de tous fes services publics et dont on suivit les maximes méme au- 
dela de nos frontiéres. 

Mais voici plus de trente et un ans que cette instruction a été pu- 
bliée; et si la science depuis cette époque n’a pas changé de bases, 
quoiqu’elle ait fait d’incontestables progres, on ne pourrait en dire 
autant de l'art de construire. Dans un grand nombre d’édifices les 
métaux ont été substitués A la pierre et au bois; ils deviennent de 
plus en plus, pour nous servir de |’expression méme de M. Pouillet, 
a des montagnes métalliques sur lesquelles les nuages orageux ont 
» incomparablement plus de prise. » Que dire. par exemple, d'un 
batiment immense, comme le Palais -de l’Industrie, qui occupe treis 
hectares, s'éléve & une hauteur de quarante metres, et emploie de 
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Ta base au sommet des quantités prodigieuses de zinc, de fonte et de 
fer? Une pareille masse ne peut qu‘attirer la foudre. Et, dans ce 
cas, les paratonnerres, s’ils n’étaient pas faits avec toutes les précau- 
tions convenables, ne courraient-ils pas le risque d’étre foudroyés, 
comme on a vu parfois foudroyés ceux de certains navires ? 

L’Académie pense que l’exemple de ces paratonnerres foudroyés 
ne prouve qu’une chose, l'inhabileté ou un défaut de calcul de la 
part des constructeurs. Il ya deux régles qu ils doivent toujours suivre 
et dont loubli peut étre fatal : la premiére. c'est que le paratonnerre 
el ses conducteurs aient purtout une section suffisante ; Ja seconde, 
qu'ils soient continug, sans lacune depuis la pointe de la tige jusqu’au 
réservoir commun. Et la continuité dont il s’agit ici n'est pas celle 
qui résulte dn simple contact, fe contact pouvant étre, dans certains 
eas, l'équivalent d’une lacune, a cause de |’oxydation qui se produit 
avec le temps. 

Aassi l"Académie pnse-t- elle les régles suivantes dont il est & dé- 
sirer que la connaissance se répande le plus vite et le plus univer- 
sellemeut. 

a Premiére régle : — Réduire autant que possible le nombre des 
joints sur la longueur enliére du paratonnerre, depuis la pointe jus- 
qu’au réservoir commun. 

» Deuxiéme régle ; — Faire, au moyen de la soudure a |’étain, 
tous ceux de ces joints qu'il est nécessaire de faire sur place, soit A 
cause de la forme, soit & cause de la longueur des piéces. Ces sou- 
dures a |'étuin qui devront toujours se faire sur des surfaces ayant au 
moins dix centimétres carrés, seront en oulre consolidées par des vis, 
des boulons ou des manchons. 

» Troisiéme régle: — Ne pas amincir autant qu’on le fait en gé- 
néral le sommet de la tige des paratonnerres. » 

Suivant M. Pouillet, l’extrémité supérieure du fer ne doit pas 
avoir moins de trois centimélres carrés de section, par eoneequent 
deux centimetres de diamétre. 

En effet. on construit les paratonnerres non seulement pour qu’ils 
ne soient pas détruits par la foudre, mais pour qu’ils conservent au- 
tant que possible leur puissance protecirice. Or la pointe mince et 
effilée ne saurait remplir cette condition. Un coup de foudre, méme 
d'une violence médiocre, |’émousse ou la ramollit A un tel point 
qu'elle secourhe en forme de crosse. Que si la foudre a plus d'énergie, 
la pointe, et avec elle une pariie de la tige, tombent en globules en- 
flammés ,; et dés lors il ne reste plus & la place de la tige effilée 
qu'une masse oxydée et informe. 
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Nous aourions a citer encore bien d’autres mémoires analogues a 
ceux que nous venons d’analyser. Mais que faut-il de plus pour prou- 
ver la triste vérilé que nous énoncions naguére ? Seulement, ces tra- 
vaux qui semnblent 1:ous montrer de toute part avec une insistance 
significative les détresses de l'heure présente, nous enseignent encore 
une aulre vérité, a savoir, que séparer la pratique de la théorie, con- 
damner celle-ci pour recommander celle-la, c'est, en matiére de 
sciences du moins, une dangereuse illusion. Depuis quelques années, 
on nous répéte sur tous les tons imaginables, que la partie philoso- 
phique des spéculations humaines a des périls souverains qui doi- 
vent la rendre & jamais suspecte ; qu'il faut, par sagesse, se renfer- 
mer dans les questions qui touchent de plus prés aux besoins de la 
vie, et que les recherches théoriques qui nourrissent l'esprit d'exa- 
men et qui sont filles du cartésianisme, doivent faire place enfin a 
la préoccupation autant que possible exclusive des applications de la 
science aux besoins ordinaires de la vie matérielle. Cetle opinion, qui 
cache peut-étre un prufond scepticime sous une humilité apparente, 
ne s'est pas seulement produite comme opinion ; elle s'est en partic 
réalisée dans les faits. Qu’est il arrivé? La science a tendu tout en- 
semble a devenir plus immobile et plus stérile. II y a cinquante ans, 
les esprits généreux déploraient, comme a |’heure actuelle, !'abaisse- 
ment prodigieux des caracléres et de la litlérature ; mais du moins 
ils avaient pour se consoler le spectacle des merveilles de la science 
ef de ses immenses résultats, Aujourd’hui, il vy a dans ce domaine, 
comme dans tous les autres, une décadence incontestable. N'exagé- 
rons rien: sans doute, il se produit encore que!ques progrés et dans 
les théories et dans les arts industriels ; le mouvement imprimé de- 
puis trois siécles A la science ne peut se perdre, i! nese perdra ja- 
mais; mais il s’est ralenti dans ces derniéres années ; el ce qu'il y 
a de plus remarquable, c'est que le nombre’et l'importance des dé- 
couvertes industrielles semblent surtout avoir diminué. Espérons 
que les adversaires des théories générales finiront par s'apercevoir de 
tant de stérilite ; espérons que tous comprendront un jour, méme les 
ennemis, pac intérét ou par ignorance des recherches philosophi- 
ques, qu'on ne rend pas la science plus pratique en Jui eulevant ses 
plus bhautes, ses plus nobles spéculations, qu'elle ne découvre pas 
mieux quand elle s'est condamnée & ne jamais regarder la nature 
d’un peu haut, et que c’est un mauvais moyen de Ja féconder que 
de la décapiter. 

Freperic Monin. 
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VIE DE MADEMOISELLE DE MELUN, par M. le comte | 
DE MELUN ‘. 


Rien ne ressemble & un homme comme an livre; et l'on ne doit 
pas sen étonner, car l'un et l'autre sont composés d'une Ame et d'un 
corps. De la toutes les conséqueuces nécessaires de ce premier trait. 

Comme il y a des hommes & bon ou mauvais visage, il y a des li-. 
vres qui prévieonent d'abord en leur faveur ou contre eux. Un livre 
ade bonnes ou facheuses maniéres, nne phystunemie qui ne doit pas 
décider seule, mais qui peul beaucoup indiquer; enfin une tenue 
dans le style ou I’ceil exercé peut découvrir immédialement dans quel 
monde;jce livre est né, de quelles mains il est sorti. 

L’ouvrage que nous désirons faire connaitre aux lecteurs se recom- 
mande a leur attention par une physionomie si heureuse, par uo goal 
dans le ton et dans la tenue si parfait, que nous sommes fort assuré de 
leur bon accueil pour le nouveau venu; nous voulons seulement ras- 
surer la sagesse des prudents en leur annongant que ce livre, si ai- 
mable au premicr abord, gagne encore a élre connu. Aussi com - 
mencerons-nous par ol d’ordinaire on finit, c’est-a-dire par remercier 
l’auteur et le féliciter d'avoir ajouté celte bonne ceuvre a toutes celles 
qui occupent ses années, ; 

La Vie de Mademoiselle de Melun a ce premier charme qu’elle 
nous raméne au xvu° siécle. C'est un bon signe pour notre temps que 
le retour de tous 4 l’admiration de ce grand- siécle ob la paix sembla 
conclue entre la foi et la raison, entre le génie et le bon sens. Un ex- 
tréme intérét nous attache & tout ce qui est de cette époque; non 


* Paris, Lecoffre, 1855. 
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contents de tixer nos regards sur les plus grandes figures qui I'ont 
illustrée, nous aimons & vivre daus |'intimilé des personnes moins 
célébres qui servent de cortége 4 ces noms incomparables. Pourquo; 
ne voir que madame de Sévigné? Nous aimions naguyére qu'on nous 
fit connaitre madame de Longueville et ces esprits délicats dont le 
goiit se formait A converser avec Riciae vu A écouter Bossuet., . 
Mais si nous avons ce culte pour les héros de lintelligence, que ne 
devons-nous pas aux héros du bien et de la charité? On n’a pas fiai 
avec le xvur¢ siévle quand on a nommé Corneille et Racine ; le grand 
siécle clirélien s’appelle aussi Frangois de Sales, de Bérulle, Olier,. 
Vincent de Paul; et comme nous trouvons autour des premiers noms 
littéraires des noms plus humbles qui les reflétent, ainsi autour de 


ces premiers astres de l'amour de Dieu, nous voyons des constella- 


lions moins éclatantes qui sont comme leurs satellites. 

Anne de Melun est une étoile dans ce ciel de la charité. Elfe était 
née au commencement de l’année 1618, au chateau d'Ubies, prés 
Mons, Son pére, le prince d’Epinoy, était ‘grand d'Espagne, connéta- 
ble héréditaire de Flandre, gouverneur de Mons et prévdt de Douai. 
Aune héritait donc d'un grand nom et d’une haute fortune ; mais le 
souftle de Dieu qui traversait alors la France alleignit cette Ame, et y 
alluma deux amours qui commandérent toute sa vie : !‘amour de 
lobscurité et l'amour des pauvres. 

Nous ne suivrons pas.M. de Melun dans le narré de cette histoire 
pleine de charme, oti nous voyons la double inspiration de la retraite 
el de la charilé triompher d'une nature si ardeate et si passionnée, si 
aimable et si aimante ! Cette histoire est déja bréve dans le livre dost 
nous parlons, et l’on ne saurait en rien retrancher. Une plume illus- 
tre écrivait il y a peu de jours : « On veut des romans, que ne re- 
garde-t-on de prés a l’histoire ‘?» et aussitét nous avions involon- 
tairement pensé & l'histoire des saints. M. de Melun vient de nous 
donner raison. La lecture de son livre est rapide, entrainante, et ne 
Ss ajourne pas quand on |’a commencée. On aime d’abord avec lui 
cette jeune fille t¢nue sur les fonts baptismaux par les pauvres, 
et portant sur son front dés le berceau la prédestination de la charité. 
On la suitavec un sourire attristé dans le tourbillon des fétes mon- 
daines ot Dieu permet qu'elle s’égare un moment, mais l4 méme on 
la suit sans inquiétude ; on sent bien que l'enfant de Dieu ne tombera 
pas ; & travers l’éclat de ses parures on apercoit déja le cilice de l'ex- 
piation et le dur vétement de la servante des pauvres. 


M. Cuizot, Revue des Deuz--Mondes. 
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Mademoiselle de Melun était chanoinesse ; cependant elle brillait 
de tout ’éclat de son rang, de sa jeunesse et de sa beauté & la cour 
de Bruxelles, ou la régle du chapitre noble ne lui interdisait point de 
paraitre. Elle quiltait exactement chaque jour ses habits de ville pour 
aller réciter |’office, « pendant que les jeunes seigneurs attendaient 
® sa sortie avec des violons el commengaient la féte sur le seuil méme 
» de I’église '. » Singuliéres -faiblesses d'un temp. ot de pareilles 
frivolités étaient possibles! Mais qu'on ne s’y trompe point : voila ce 
que nous appelons les égarements de mademoiselle de Melun, et ce 
qu'elle a expié par les austérités de tonte une vie. 

Rendue 4 Dieu seul, elle entre d'un pas affermi par le repentic 
dans celte vie sacrifiée ot l’entrainaient la passion de la charité et la 
passion de l’oubli. Les efforts, les ruses qu’elle emploie pour étre 
méconnue ne se sauraient dire. Elle veut passer pour servante, elle 
revét habit des pauvres, elle change jusqu’é son nom. La Provi-~ 
dence, qui, pour des raisons cachées, contrarie quelquefois les bons 
désirs, ne lui laissa que rarement la jouissance de l’obscurité. Un 
incident remarquable Ja fit découvrir & Baugé ot elle soignait les 
pauvres dans un hépital qu’elle avait fonde, en compagnie des Sceurs 
hospitaliéres de Saint-Joseph, dont elle était & la fois la servante et 
la directrice : C’était en 1632, durant les troubles de la Fronde. 
Angers avait pris parti pour les princes contre la Régente, et les trou- 
pes du maréchal dHocquincourt marchaient sur cette ville. Elles 
iraversent Baugé, une querelle s’éléve entre les habitants et les sol- 
dats, un soldat est tué; l'urdre est donné de livrer la ville au pillage. 
A cette nouvelle la pauvre hospitaliére sentit baltre sous son vélement 
de servante le coeur de !a princesse d’Epinoy,— mai: personne ne la 
connaissait 4 Baugé, et cette chére obscurité était !’ceuvre de tant de 
soins! il fallait trahir la charité ou se trahir soi-méme. Elle n’hésite 
plus, vole au-devant de |'officier qui commandait l'assaul, se fait 
connaiire , et demande le salut de Ja ville. On ne peut rien refuser & 
un si grand nom; le pillage cesse, et l’ordre est donné aux troupes de 
sortir de Baugé. Mais en vrai genlilhomme frangais, l‘ofticier posa 
une condition qu’il fallut accepter : c'est qu’en sortant de la ville les 
troupes rendraient a la princesse d'Epinoy les honneurs militaires. 
Le corps d’armée détila donc devant 'hépital ; toutes les religieuses 
étaient réunies devant la porte, mademoiselle de Melun y était, car 
elle avait promis; les soldats présentaient le mousquet et Jes offi- 
ciers saluaient de ]’épée : pour I"humble hospitaliére , c’était vraiment 
passer par les armes / 


| Vie de mademoiselle de Melun, p. 35. 
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Sa charité fut mieux satisfaite que son bumilité ; Dieu lui accorda 
de fonder deux bépitaux et de donner une impulsion puissante a la 
Congrégalion des Hospitaliéres qu’elle servait. Le christianisme met 
dans certaines Ames des atltraits inconcevables : mademoiselle de 
Melun ne pouvait vivre qu'au milieu des malades et des malheu- 
reux; partout alleurs elle était dans le trouble et dans l’inquiétude. 
Quand Dieu }’exilait de son hdpital, elle obéissait, mais 4 grand’ peine 
et par effort, tenant les yeux du coeur fixés vers ses pauvres et ne 
voyant rien autour d’elle. L’obstacle avait 4 peine disparu, qu’elle se 
relrouvail déja au chevet des malades. Elle cherchait en eux comme 
un autre sacrement du Christ, qui a dit aussi en paclant des pauvres: 
« Ils sont ma chair et mon sang. » Sur le frontispice de l'un de ces palais 
qu'elle avait élevés 4 la souffrance, elle avait fait graver ces vers : 


Mourir & ’hépital ou mourir suc des roses 
Sont deux semblables choses : 
Car c'cst toujgurs mourir. 
Mals c’est dans I’hopital et non pas sur des roses, 
Que ’homme apprend les choses, 
Pour biep vivre et mourir. 


L‘inseription ne prouve point que mademoiselle de Melun fal uno 
excellent poéte ; mais n’y reconnall-on pas un trait de cette sagesse 
simple et forte dont le privilége était moins rare alors qu'aujourd’hui? 

Nous ne pouvons entreprendre de tracer ici méme une faible es- 
quisse des ceuvres qui remplirent cetle belle vie. Nous quitterons 
donc mademoiselle d'Epinoy pour revenir au livre qui nous la ra- 
conte et auquel nous n’avons point encore donné notre dernier élo- 
ge. Il y a deux livres dans ce livre. [Il y a le récit d'une vie sain- 
te, il y a aussi tout un enseignement pratique de la charité doané 
’ occasion de ce récit par l’auteur. L’enseignement est toujours st 
bien amené, si délicatement enlacé a l’idée priucipale qutl en sem- 
ble un ornement fortuit, né de l’a-propos plutét que d'une intention 
réfléchie. Mais nons ne croyons point au hasard ; et surtout dans la 
conduilte des bonnes choses, nous aimons a reconnaiire la main de la 
Providence. 

La Providence est ici le ceur de M. de Melun, et nous trahirons 
son secret, en groupant quelques-unes des excellentes réflexions qui 
se dispersent et se cachent dans son livre. On trouvera comme nous 
que ces traits ainsi rapprochés composent une belle figure de la cha- 
rité chrétienne. 

« Toutes les fois, dit l’auteur, que l’on recherche comment ont 
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» commence les inslitutions que Dieu a bénies, on rencontre la méme 
» base. Tous les édifices de ce genre s’élévent sur les mémes fonde- 
» ments; quc l’euvre soit modeste ou magnifique, qu'elle se ren- 
» ferme dans les murs d'un cloilre ou qu'elle s’étende a l’univers, 
» dés qu'elle dure, dés qu'elle fait du bien, elle a pour premiéres 
» pierres la foi, I'humilité et la charité. Seulement Ia furme et les 
» moyens varient suivant le temps et le but, et Dieu se sert avec le 
» méme succés de Ia faiblesse ou de la force, de la simplicité ou du 
» génie '. » 
La foi, I'humilité, la charité, tels cont les premiers principes de 
_ toute bonne ceuvre; mais ces premiers principes fécondés par le zéle 

doivent enfanter mille vertus, mille qualités dans les coeurs quiils 
habitent. L’auteur nous les indique par la bouche de mademoisclle 
de Melnn. 

Elle recommandait aux personnes qui se consacraient & Ja visite 
des pauvres « de travailler 4 leur propre amélioration pour aug- 
» menter en elles la puissance de faire le bien, de donner aux pau- 
» vres l’exemple des vertus qu’elles leur préchaient, d'étre patientes 
» pour qu’ils fussent résignés, pieuses popr qu’ils devinssent chré- 
» tiens, et dévouées A la loi du devoir pour qu’ils apprissent d’elles 
» & lui obéir. Elle voulait qu’etles fussent douces & leurs plaintes, in- 
» dulgertes 4 Jeurs fautes, qu’elles eussent soin d’accompagner tou- 
» jours l’auméne d'un conseil amical et d'une bonne parole, se rap- 
p pelant que dans leur abandon ils avaient encore plus peso 
» daffection que de secours 2. » 

L’association ainsi dirigée poursuivait et alleignait son but sans se 
préoccuper outre mesure de la pénurie des ressources ou des mé- 
comptes: « car elle avait appris de sa présidente que fe plus riche 
» trésor d'une cuvre est le dévouement de ses membres , que le Sei- 
» gheur ne manque jamais 4 qui vient le chercher dans Jes pauvres, 
» et que, si ceux-ci semblent résister 4 tous les efforts de la charité, 
» Dieu est toujours | pour recevoir la visite sans résultat, préter 
» l’oreille aux paroles qui semblent stériles, et compter l’argent et 
» les pas que J’on croit perdus3 ». 

Mais il s’en faut que tout soit ingrat et pénible dans les bonnes 
euvres; la charité aussi a ses féles terrestres, et plus d'une Ame con- 
solée par les joyenses larmes qu'elle faisait répandre a partagé les 
impressions que l’auteur met si sagement dans l'ame de la princesse 


* Vie de mademoiselle de Helun, p. 74. 
® P. 49. 
2 Pp, 60. 
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d’Epinoy : « En voyant le bonheur si vifde ces pauvres gens pour un 
» peu de pain, une douce parole, un bienveillant accueil; la sim- 
» plicité de leurs hommages, !’élay de leur reconnaissance ; en les 
» entendant lui promettre leur priére, c’est-&- dire tout ce que Diea 
» aime le plus & exaucer, elle comparail ce que lui avait cofté une 
» heure passée au concert ou au bal ace qu'elle dépensait pour faire 
» la consolation de toute une famille, et ne comprenait plus com- 
» ment elle avait sacrifié tant d'argent, tant de jours, tant d'efforts 
» pour des plaisirs sans joie, des hommages sans affection, des re 
» merciements sans reconnaissance... ’ ». 

Ainsi fondées sur la foi, huribles dans leurs conseils, aimant Dieu 
dans Jes hommes, initiées A tous les seciets de la délicatesse et de 
la discrétion, ayant appris combien doit étre léyére la main qui 
touche aux blessures des Ames, trouvant plus de joie dans la brilante 
parole d’un malheureux soulagé que dans les banalités des heureux 
du monde , les Ames snintes commencent cetle marche ou plutét ce 
vol de la charilé qui découvre toujours 4 leur ambition de nouvelles 
régions & conquérir. Comment se reposeraient-elles? « Il ya toujours 
» des pauvres parmi noys»; l'amour allumé par Dieu dans ces 
Ames ne leur laisse plus de tréne, ou plutdt elles semblent avoir pris 
pour les hommes le ceeur infini de Dieu. 

« Dans le voyage qu’elles entreprennent a travers les régions de la 
p souffrance et du malheur, les maux soulagés, les ceuvres accomplies 
» ne comptent plus, la route parcourue est toujours trop petile a cdté 
'» de celle qu'il faut encore franchir. Comment songer au peu quia 
» été fait en présence de tout ce qui reste a faire? Comment penser 
» a s’asscoir un moment pour jeter un regard de complaisance sur 
» le passé et se réjouir des résultats obtenus, lorsque devant vous 
» s'ouvrent des horizons rouveaux de calamités et de désespoir? Com- 
» ment s'arréter pour écouter le remerciement du malade guéri, 
» lorsque l’oreille est frappée de tant de soupirs, de tant de gémisse- 
» ments qui appellent au secours? La charilé est comme la mor! ; 
» elle ne permet ni arrét ni retard ; elle crie sans cesse comme elle : 
» Marche, marche ?!... » 

Les 4mes qui ont entendu cette voix ne peuvent plus demeurer 
inaclives p-ur le bien; elles méditent toujours, veolent toujours, 
agissent toujours, Elle redissent avec l’auteur de cet excellent livre : 

« En quelque lieu que notfs soyons, Dieu nous offre toujours quel- 


' Fie de mademoiselle de Melun, p. 42. 
* Pp. 197. 
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» que chose. a faire, et il n'est pas un coin de lerre qui n’ait besoia 
» dune seeor de charité '. » 

Elles portent en elles-mémes le plan d'un monde idéal ot toutes 
les miséres seraient soulagées, tous Jes abus redressés, toutes les fai- 
blesses protégées ; ou il y aurait assez d’écoles contre l’ignorance, «cette. 
» auxiliaire du mal, qui ne protége pas, qui expos? (innocence... qui 
» altére dans sa source la moralité des populations; » ow il y aurait as- 
sez de refuges pour le repentir, assez d'’hdépitaux pour les malades, 
assez de travail pour les bras inactifs, assez d’asiles pour les premiers 
et les derniers jours du pauvre, assez de pain, assez de vie pour. 
tous. 

Ames bénies , qui nous sauveront si nous pouvons élre sauvés. 

Est-ce notre faute aprés cela, si les charmants récits et les nobles 
conseils donnés par l’auteur du livre, aprés nous avoir encouragé, 
nous ont comme forcément ramené aux exemples de sa propre 
vie? M. de Melun nous le pardonnera-t-il? Quand nous l’avons en- 
tendu dire en parlant de la princesse d'Epinoy : « ll ne se fondait 
® pas 4 Mons une institution charitable 4 laquelle elle fit étrangére ; 
» elle élait de tous les efforts, de toutes (es conspirations contre la 
misere, » nous avons confondu dans ua méine sentimeut de respect 
l'héroine de Baugé et celui que |’auteur appelle imperceptible ment. 
«lhéritier de son nom. v Nous serions bien tenté de cumpléler \'hé- 
filage , si chacun ne l’avait déja fait comme nous, et si nous ne de- 
vions pas ménager le irésor d humilité chrétienne que l'on recueille 
avant toute autre vertu dans la succession des saints. 

Léon ARBaUD. 


LES CONSEILS DE LA SAGESSE, par le P. Bontau.n, S. J., 
nouvelle édition 3. 

« On ne cesse point d’écrire, el moins encore de parler. Le malheur 
» est que la plupart des hommes ne savent pas quelle doit étre la fin 
» de ’bomme en écrivant et en parlant, et qu’ils ne se donnent pas 
» la peine de l’apprendre. 

» Il est vrai que le nombre des livres est grand aujourd'hui ; mais 
» il n’y en aurait pas trop, si tous étaient bons..... Mon dessein n’est 
» pas de me plaindre ici du sort malheureux de tant de livres qui ne 
» paraissent sur la terre que pour y tre ensevelis une heure apres 
» leur naissance ; ou de ceux qu'on peut appeler |'affliction de leur 


' P. 62. 
* Paris, Julien Lasnier, sue de Buci, 4. 
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» pays et le crime de leur pére; ou de ceux, enfin, qui, comme les 
» lionceaux du prophéte Ezéchiel, viennent au monde avec des griffes 
» et des dents, et qui commencent dés lors 4 mordre les hommes, & 
» déchirer leur réputation et & se nourrir de Ienr sang. Je parle des 
» livres bénis du Ciel et tracés par les mains de sages et savants au- 
» teurs sous les lumiéres du Saint-Esprit..... Ces livres 1& sont la 
» vraie compagnie des hommes durant cette vie mortelle. » 

Ces réflexions de J’auteur des Conseils de la sagesse naissent 
d’elles-mémes dans lesprit du lecteur qui par hasard a ouvert son 
petit livre. Il s’apergoit bient6t qu'il a rencontré un incomparable 
ami, dont la compagnie fidéle et familigre va devenir la consolation 
de sa vie: il en lira une page, puis une autre et en peu d’heures 
laura parcouru tout entier, charmé par la force et la délicatesse des 
pensées aussi bien que par la noble simplicité du langage, mais il 
ne croira pas l’avoir assez relu ni médité en plusieurs années. Dans 
cet humble volume des sentences morales, on trouve bien des pages 
trailécs 4 la maniére de Pascal et de Bossuet. Le Pére Bontauld, bien 
qu'il ait écrit dans la seconde moitié du xvu® siécle, appartient tout 
entier a l’époque célébre ot Corneille et les grands hommes que je 
viens de nommer, formaient notre langue : il a encore dans le tour 
de la phrase et dans expression de ces archaismes qui ne déparent 
point sa composition élégante et franche. Il a choisi parini Ic; maxi- 
mes dont Salomon a rempli le livre de ses Proverbes, et celles que 
le fils de Sirach a conservécs par ses soins, les textes propres a servir 
de sujet aux réflexions chrétiennes des personnes gui veulent suivre 
les lois de Ja conscience parmi les affaires du monde et se conduire 
sagement dans les diverses conjonctures de la vie du siécle; il en ex-" 
plique le sens et ajoule quelques observations de la plus aimable phi- 
losophie. Il s’adresse aux hommes qui « Jas des affaires et des hon- 
» neurs, las des bruils de la joie du monde, aiment aprés les travaux’ 
» du jour quelques instants de repos, pour s’entretenir des fausses 
» espérances de la vie humaine, et réfléchir sur Ics vanités des gran- 
» deurs et des beautés sujettes & Ja mort. » Ceux-la trouveront dans 
son livre la véritable consolation de leurs ennuis et de leurs tristesses; 
ils y apprendront 4 user des biens temporels qui font la félicité de 
cette vie, de maniéré ‘4 ne rien perdre des biens élernels qui sont 
leur plus riche trésor. 

Les Consetls de la sagesse sont divisés en deux parties : La premiére 
renferme les maximes les plus nécessaires 4 l'homme pour se bien 
conduire soi-méme ; la seconde celles qui sont nécessaires pour régier 
la conduite des autres. Sans doute on aimcra mieux trouver ici quel- 
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ques fragments qui feront connaitre l’esprit et le coeur de I’écrivain 
qu'une séche analy-e de son ouvrage. Dans sa troisitme maxime pour 
la conduite de la conscience, il dépeint en ces termes ce qu'il ap- 
pelle la trahison des beautés mortelles : « Toutes les félicités de cette 
» vie sont vaines el trompeuses. Lorsqu’elles se présentent & nous, 
» nous les prenons pour des choses stables et immobiles ; notre coeur 
» alliré par cetle apparence leur tend les bras et s’y attache aveuglé- 
» ment, et se promet en leur possession des voluptés éternelles. Mais 
» c'est embrasser des eanx qui passent; dés l’heure que nous com- 
» mencons a les poss¢ ler, elles commencent 4 nous fuir. Durant les 
» embrassements et les joies, et durant nos promesses et nos espé- 
» rances mutuelles d’un attachement inséparable, elles s’échappent 
» d'entre nos mains et elles continuent leur course ; nous continuons 
» la ndtre et nous les quittons de méme : nous allons chacun ou notre 
» destin nous appelle et ot le temps nous conduit; elles au néant, et 
» nous a Ja mort. » 

Il sait encore s’élever plus haut. Voici une page ot il approche du 
sublime: a Les passions sont une trés-sage invention de la nature 
» quia voulu donner a l’homme des forces extraordinaires dans les 
» occasions ow il doit agir fortement..... Li rsque ces feux invisibles 
» sont allumés dans ses veines, il vault en effet plus que Jui-méme; 
» et il ne fail rien alors qui ne semble miraculeux.... Les passions, 
» allachées au coeur humain par la sagesse élernelle , eont comme 
3 des lions ou comme des chevaux de grand prix attachés au chariot 
».d’un vainqueur. Lorsque notre esprit exempt de crime, et indé- 
» pendant de |’intérét, maitre de ses desirs et vainqueur du monde, 
» image des grandeurs et de la majesté de Dieu, vient a paraftre la- 
» dessus, trainé par ces monstres superbes, et conduil par eux a la 
» gloire et 4 V’immortalité ; il u’y a point en la nature de plus magni- 
2 fi-ue spectacle, ni plus digre d’étre contemplé et admiré par les 
». anges. » - 

Le P. Bontauld ne se fait pas remarquer seulement par ces traits 
d'une noble éloquence, nous retrouvons en lui !’obse: vateur fin et 
délicat A qui n'échappent point les travers de l'humaine nature, et 
qui sait les reprendre sans déplaire ni blesser. 

all n’ya rien, dit-il , en quoi l'homme s’exerge tant qu’a parler 
» etd converser avec ses amis; ni rien en quoi il profife moins et od 
» il soit plus ignorant. 

» Les personnes qui se vantent ne valent guére miei x en compa- 
» gnie que celles qui sentent mal. C'est une facheuse a‘ enture pour 
».un homme d'honneur de se trouver cntre lesdeux, ctce n’oser fuir 
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p On met au nombre des insupportables ces sortes d’hommes et de 
» femmes qui, durant les entretiens, ont toujours la bouche ouverte, 
» et dont la conversation est de répandre dans les compagnies une 
» riviére de paroles, et ene goutle de bon sens. 

» La femme’ qu’on craint est véritablement 4 craindre. Dés qu'on 

-» tremble devant elle elle est terrible. 

» Choisissez bien une femme devant que de la prendre. Quand 
» vous j’avez ne |’adorez point, mais ne la méprisez pas aussi. 

» Ne-riez. point avec un enfant, si vous ne voulez pas pleurer. 

» Le ceeur est bien fait quand il est comme un habit magnifique 
» et qu'il peut.prendre pour sa.devise : agréable a tous , propre a 
nun seul. » 

Pour ceux qui aiment a trouver du ceeur dans un moraliste, je ci- 
lerai encore les lignes suivantes, ob nous apprendrons que les belles 
pensées et les traits satiriques s’alliaient dans notre auteur avec les 
doux sentiments de l’amitié. «Il est vrai que les parfaites amitiés 
» naissent au premier moment de |’entrevue, et que les grands es- 
» prits s entre-connaissent dés |’abord. Mais homme sage qui n‘em- 
» péche pas son inclination de naitre, l"empéche de se déclarer si 
» promptement. II se plait & sentir les mouvements imprévus et les 
» aliraits puissanis et doux qui l‘inclinent 4 aimer la personne qui lui 
» semble aimable; mais, avant que de s'y résoudre, il interroge sa 
» raison, et il ne se fie qu’a ses conseils. 

o Quand. vous avez trouvé un ami constant, regardez-le comme un 
» autre vous-méme; failes qu’il entre chez vous avec la méme liberté 
» que chez lui; qu'il dispose de votre famille, et qu’il se méle de vos 
» affaires comme des siennes. C’est Je bonbeur de l'amitié de vivre en 
» deux cceurs el de commander en deux maisons. Ce qu’on dit de deux 
»-soleils, s'ils étaient au monde, qu’ils se détruiraient, me serait pag 
» \rai s‘ils se pouvaient entr'aimer. » 

Je n’ajouterai rien de plus pour recommander les Conseils de la 
. sagesse A ces lecteurs choisis qui aiment un livre ot il y a autant de 
 pensées que de mots, ot: ]’on voit que l’auteur s'est préoccupé de res- 
:serrer son discours bien plus que de |’étendre. Qu‘on sache seulement 
que je n’ai pas tout dit, que je o’ai pu montrer tout l’homme; il 

-faut le connaitre dans son ceuvre complete , et le lire une fois pour 
‘avoir envie de le relire tous les jours. 

Le nouvel éditeur nous donne dans le méme volume la Suite. des 
Conseils do la sagesse.. Le succés du premier ouvrage, qui eut |’hon- 
<peur-de quatre éditions en quatre ans et de quatre traductions dans 
‘les langues principales de I'Europe, engagea sans doute le P. Bon- 
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tauld 4 donner de nouveaux conseils 4 un public qui les accueillait 
avec tant de faveur. Il est rare de trouver des hommes, entre les heu- 
reux du monde, qui aient l'dme parfailement en repos et qui ne 
souffrent aucune peine inlérieure ; & tous ceux-la « qni cherehent les 
moyens de posséder [a paix de l’esprit en possédant les autres biens de 
la vie présente, » il propose vingt-cing maximes, tirées du Livre de la 
Sagesse, pour lenr enseigner la science de remédier a leurs maux et 
de se consoler eux mémes. Ici encore I’écrivain se montre a nous tont 
entier, avec la prudence modeste d’un sage, avec l’affabilité bienveil- 
lante d'un ami. 
Cr. Lepoux, S. J. 





LE MOIS DE MARIE DE BOSSUET, Recueil de trente et une mé- 
ditations sur la vie et les vertus de la Sainte Vierge, extraites des 
Sermons du grand évéque de Meaux !. 


Les Mois de Marie abondent. Je ne veux pas m’en plaindre; et tou- 
tefois n’est-il pas regrettable que la louange de Celle dont le nom est 
un pirfum? soil ainsi indéfiniment délayée par des plumes sans 
vocation, dans un style nu! ou ampoulé, dans une phraséologie flas- 
que, vide de sentiment comme de pensée? Croit-on qu’il soit donné a 
tou! le monde de parler dignement de la Mere de Dieu ? Pour moi, 
jesuis au plus luin de cette illusion, et j'ose invoquer a cet égard 
Vavtorité d'un éminent prélat qui, pour rendre hunneur 4 la Sainte 
Vierge, a refusé l’approbation ecclésiastique 4 l’impression de cvtte 
sorie de lieux communs. Dans |'Eglise catholiq::e, i! ne saurait étre 
permis 4 tous de toucher les choses saintes, et l’on ne doit pas oublier 
quece qui a trait a Marie est placé au rang des mysteres. 

Quelques-uns pourtant se sont souvenus qu'on n’avait pas dd atten- 
dre le xixe siécle pour glorifier ia Sainte Vierge dans un langage digne 
Celle. Ils sont done remontés, et nous a leur suite, 4 saint Bonaven- 
lure , A saint Bernard, A saiut Anselme, ces trois grands serviteurs de 
Marie , puis aux Péres des premiers Ages de | Eglise. C’était 14 ceries 
un pas immense. Me sera-t-il permis de dire que les Péres sont bien 
loin de nous ? Ce qui touchait les Aines de leur temps n’a pas toujours 
prise sur les Ames de ce temps ci. Il en est autrement de Bossuet : il 
a déj& pour nous toute l’autorilé d’umancien ; mais il a de plus toute 
I'netwalité d'un moderne. Ii est si Frangais ! 

C'est donc une idée heureuse entre toutes que celle d’extraire des 


"¢ vol. in-32. Paris, Prosper Diard, rue du Bic, 41. 
*Oleum clusum, nomen tuum. Cant, 1, 2. 
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écrits de l’évéque de Meaux tout ce qui pouvait entrer dans la com- 
position d'un Mots de Marie. Ce n'est pas Bossuet, croyez-le bien, 
qui efféminera l'admirable élan de la piété contemporaine vers la 
Mére de Dieu ; ce n’est pas lui qui prodiguera les mignardises sur un 
sujet d'une ineffable suavilé sans doute, mais cn méme temps d'une 
incomparable grandeur. Dans Bossnet, rien n’est pelit, rien n'est 
mou , tuut est viril, tout est substantiel , tout est plein. Quelle solide 
théologie! quelle sdreté de langage: et pourtant quels élans de ceur! 
quelle effusion d’ame! voyez comme il parle des fondements de la 
dévotion de Marie, des regles et des illusions de cette dévotion. Nul 
n'a mieux exposé la doctrine de l'Immaculée Conception. Les autres 
féles de la sainte Vierge, la Purification, la Compassion , |’ Assomp- 
tion n’ont pas eu de plus éloquent panégyriste. Bossuet se retrouve 
tout entier dans ces Méditations : ricn n'est changé au texte; la divi- 
sion de chaque discours est religieusement conservéc; seulement les 
digressions et les répétilions ont disparu, les raisonnements trop abs- 
trails sont réduits 4 leur conclusion, et la forme oratoire s’est abais- 
see aulant que possible au ton d'une simple lecture. 

Nous recommandons ce pelit volume avec une égale contiance aux 
servileurs de Marie et aux adversaires de son culte ; nous le recom- 
mandons surtout & ceux qui suivent les exercices du Mois de Marie. 
Plus ils godteront ces Méditations, plus ils pourront se rendre ce té 
moignage qu'ils honorent la Mére comme le Fils a voulu qu’elle fat 
honorée. 


[uisset. 
é 


—_—. 


LA GRANDE NUIT, par Alphonse VioLLer !. 


Aprés notre premiére république, avant la seconde, M. de Cha- 
geaubriand esquissait en ces termes saisissants le portrait des révolu- 
lionnaires : « Les uns voient tout dans a pensée, les aulres cherchent 
tout dans la matiére, d'autres préchent la république dans la monar- 
chie; ils prétendent qu'il faut renverser la société afin de la recon- 
siruire sur un plan nouveau ; d'autres veulent enseigner la morale au 
peuple ; ils rassemblent la foule au coin des rues et vendent sur des 
(réteaux une vertu que ne soutjennent pas les ceuvres et les moeurs. 
Divisés pour le bien, réunis pour Je mal, gouflés de vanilés, se croyant 
des génies sublimes, il n'y a pas d’insignes folies, d’idées bizarres, de 
systémes monstrucux que ces sophistes n’enfantent chague jour. » 


* Paria, chez [.. Maison. 1 vol in-$. 4 
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Dans la Grande Nuit, M. Viollet suppose que les sophistes révolu- 
fionnaires ont vaintu la France et livré le pays 4 leur civilisation 
barbare. I! imagine un instant le régne de la République sociale et il 
raconte ce qui se passe. Oh! l'affreuse mise en scéne; quel drame 
honteux et palpitant! Partout ce ne sont que cris, cloches et tam- 
hours ; partout pavés, barricades, coups de fusil; ici clubs, outrages 
et menaces; 1a mains flétries, figures patibulaires; partout sang et 
boue, ce qui constitue I’ére sociale dans son triomphe. Heureuse- 
ment, tout ce qui se passe dans la Grande Nuit mest qu’un réve, 

_qu’un affreux cauchemar. 

Lorsqu’on Jit aujourd’hui le livre de M. Viollet, peintre trop fidéle 
des temps douloureux que la France a deux fois traversés, on éprouve 
aulant de pitié et de dégofl que d’indignation et d'cflroi; on ne 
comprend pas comment un peuple qui a légitimement quelque pré- 
tention a l'intelligence et & Vesprit, a pu jusqu’a un tel point courber 
la téte sous Je joug du crime ou de la niaiserie. Ce peuple, qu’avait-il 
donc fait de son courage? Est-ce que, par hasard, i! n’aurail pas de 
bon sens ? 

Le livre de M. Viollet n’a pas besoin de nos éloges +il a recu le plus 
précieux de tous les hommages. Sa Sainteté Pie IX, toujours bienveil- 
lante et généreuse, a daigné prescrire qu'une letire d’enconragement, 
accompagnée de la bénédiction papale, fit-adressée 4 M. Viollet. 


Paul ps Cavux. 


LA QUISTION RELIGIEUSE EM ORIENT |. 


Apres avoir paru a Ja plupart comme un orage au fond de I'ho- 
rizon, 4 quelques-uns comme l’aurore bienfaisante du jour serein qui 
" devait succéder a la nuit des révolutions, la Russie est aujourd’hui 
forcément sur les Jévres de tous, et l'objet de la préoccupation géné- 
rale. Mise naguére trop 4 l’écart, on en parle en revanche a présent 
avec ’impétuosité des événcments dont elle a pris la terrible initia- 
‘live et dont on ne saurait prévoir issue sans étudicr altentivement 
son histoire. Le passé explique la confusion du présent: dans le 

cabinet des grands anssi bien que dans le champ du laboureur, on 
ne récolte que ce que l'on a semé. — Les explications récentes, de- 
puis la sainte Russie jusqu’au sac de nutt du prince Menschikoff (\e- 
quel sac de nuit est un portefeuille & monture d’argent), se ressentent 


* Pars. Julien Lanier et comp., sue de Biel, 4. 
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de l’émotion du moment, rappellent quelquefois cette maxime de La 
Rochefoucauld, exacte par hasard, « lorsque notre -haine. est trop 
vive, elle nous met au-dessous de ce que nous haissons. » Chacun 
veut lire quelque chose sur la question brdlante du jour ; on ne sau- 
rait tout dévorer, |’ceuvre de la critique consiste 4 offrir ce qu'il y a 
de meilleur et de plus substantiel, et, sous ce point de vue, denx 
écrits russes, ou plulét deux remarquables réfutations de ces écrits, 
réclament l’attention des esprits sérieux. Je veux parier d’un Mémoire 
présenté ad S. M. Vempereur Nicolas par un dtplomate \ors du succés 
des armées russes en Hongrie, et d'Une parole de l’orthodoxie catho- 
lique au catholicisme romain publiée au moment du fameux passage 
du Pruth '. 

Nulle part la pensée russe ne se dévoile dans toute sa nébuleuse 
netteté comme dans ce premier article d'un homme d’Etat d’ailleurs 
éminent. Tout en avouant que « le principe chrétien n’a jamais péri 
dans l’Eglise catholique, » il prédit sa ruine imminente et ne cache 
pas ses espérances prochaines puur le triomphe providentiel de la 
suprématie de Saint-Pétersbourg. M. Laurentie y a répondu?, bien 
avant que le premier coup de canon ne fat tiré, et il suffit d'op- 
poser son nom 4 celui de ce diplomate distiogué pour indiquer de 
quel cété reste la victoire de la saine raison et du bon droit. 
~ Les éternelles rediles lancées contre le catholicisme, les récrimi- 
nations, les réves de la société russe se révélent avec encore plus de 
vigueur et moins de talent dans Une parole de V’orthodoxie. La “ivilta 
caltolica en a fait promple justice. C’est ce travail romain gu’une 
inain habile a reproduit dans la Question Religieuse en Orient et 
dont elle s'est servi pour donner un livre au-dessus des brochures 
d'un jour, utile 4 compulser au milieu de cette grande lutte, dunt la 
religion fut malheureusement le prélexte, mais dont heureuserment. 
elle saura bien avoir le dernier mot. — Aprés avoir démontré avec 
appui peu suspect de M. Guizot 3, que, la vérité étant essenticlle- 
ment une et universelle, la société qui fait profession de posséJer la 
vérilé doit reproduire ce caractére d'unité et d'universalité, et éprou- 
ver un besoin impérieux de s'étendre, de faire entrer dans son sein 
tous les hommes, — |’auteur prouva sans peine, mais avec éclat, 
qu’il o’y a aucune unité durable dans une Eglise qui Jépend en 


' Ce premier écrit est Inséié duns Ja Rerue des Deux-Mondes du tet jin- 
vier 1850, et le second se trouve chez Franck, rne de Richelicu, 67. 
* De la Papauté. Réponse, por M. Tutcheff. Paris, 1852. 


* Histoire de la Civilisation en Europe, 15° leco'. 
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Rassie du czar, en Gréce du ministre des cultes, A Constantinople et 
dans les autres patriarcats du sultan et des patriarches respectifs, 
sans compler les pachas. — Dans I’Eglise latine, !'activité ne s'artéte 
pas, parce que cette vigne féconde n’a jamais été séparé du cep divin 
qui lui communique la vie. Dans l’Eglise grecque, on ne trouve 
plus qu'un cadavre sotgneusement embaumé. Le schisme produit un 
Tenversement si tofal’des séntiments naturels et-des plus vulgaires 
notions de christianisme, qu’il se vante de‘son immobilité, fait un 
crime aux catholiques de leur zéle ; et, en effet, il n’a que des martyrs 
dont la gloire est douteuse, et des missionnaires: dont les ‘travaux 
demeurent toojours équivoques et infructueux: — Le rejet de trois 
vérités dogmatiques sépare I'Eglise:soi-disant grecque de !’Bglise'ca- 
tholique : la procession du Saint-Esprit, le purgatoire et la: pri- 


manoté du pape. La premiére, qui touche 4 |'édifice de la théologie, 


west pas le principal obstacle de réunion ; on n’en parle plus, aprés 
s'étre longtemps dispaté poor le plaisir de se disputer ; ear les Grecs 
en disant encore aujourd’hui que le Saint-Esprit procéde du Pére 
par le Fils, se servent d'une expression aatorisée par l’Eglise comme 
évidemmnent équivalente au sens complet du dogme. La deuxiéme est 
illusoire, parce qu’on prie en Russie autant qu’en Italie pour les dé- 


fants. C’est la troisitme qui reste seule importante, parce qu’on en - 


fait une question d’amour-propre et de parti. « L’Eglise d’Orient 
consentirait aisément a passer l’éponge sur les errenrs de sa sceur 
FOccident, si celle-ci, se départissait de la souveraineté de son pa- 
triarche, » déclare le champion de I’Eglise russe. Cela revient & ce 
que saint Cyprien écrivait, il y a déja longtemps, au pape Corneille: 
« La source commune de l'hérésie et du schisme réside dans la ré- 
» volle contre I’évéque que Dieu a établi dans l’Eglise juge, unique, 
» et qui tient temporairement la place de Jésus-Christ (Epist. 59). » 
Le chapitre consacré a la Papauté dans l’ouvrage que nous recom- 
mandons est une ceuvre de forte érudition. Il en est de méme de 
celui qui traite de la liturgie et des usages orientaux. Ce que |’E- 
glise grecque chante A haute voix, ce qu'elle porte entre ses mains, 
suffit pour la condamner ou plutét suffira un jour a opérer son re- 
tour au bercail. Si ce retour est aujourd’hui un réve (ce qui n'est 
pas), ne vaut-il pas mieux encore réver ce qui unit que ce qui di- 
vise ? Les Missels grecs et latins renferment une mine précieuse de 
vérilés dogmatiques et-de beautés poétiques. Les larines viennent 
aux yeux, l'Ame s'unit aux veeux de |’Eglise de Moscow quelle re- 
nouvelle sans cesse, sans guére les comprendre, lorsqu’en commere 
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cant la célébration du sacrifice, elle s’écrie : « Prions le Seigneur 
» pour la paix de l’univers, le bien-étre et la réunion de toutes les 
» £glises! » 

Voici, trés-succinctement, les considérations que l'auteur de la 
Question Religieuse en Orient met en lumiére avec une délicatesse 
d’aussi bon aloi que sa sagacité. Il les termine en parlant des Lieux 
Saints, sujet qui n’est pas plus épuisé dans le domaine de la poli- 
tique que dans celui de la science ; car, comme |’observe judicieuse- 
ment un savant pélerin, ¢ I’intérét qui s’attache au berceau de 
» Notre religion semble aller toujours croissant @ mesure que se 
» mulliplient les descriptions destinées a le faire connaltre '!. » 

Ce qu'il y a de particuliérement atlachant dans Ja lecture de ce 
livre, c’est qu’a chaque page, on sent, on découvre que c'est un Russe 
gui répond a un Russe, mais un Russe catholique. On est surpris de 
rencontrer cle & céte ces dénominations de Russe et de catholique; 
mais elles sont appelées 4 faire bon ménage. Il est de l’intérét de 
toute l'Europe de désirer cette heureuse alliance *; car ce n'est que 
quand la Russie sera plus indulgente pour les catholiques, plus juste 
pour les consciences, qu’elle cessera d’étre envahissante, comme 
on I’en soupgonne, qu’elle ne pourra plus convoiter de monarchie 
universelle, parce qu’alors elle entrera dans celle qué est toute faite 
depuis dix-huit siécles, dans l’Eglise, ob tous nous sommes rois et su- 
jets, soumis 4 un méme régime, certains d’atteindre une gloire égale 
et parfaite. On va bien fo:n chercher erreur, tandis que Dieu, dans 
sa clémence, a placé la vérité et le bunheur & la portée de tous. 


' Voy. Nouveau Voyage en Orient, dons le Correspondant du 25 janvier der- 
nier. 

* Un picux chanoinc de Bourges !’a compris et vient dc fonder une pacifique 
association de la Vierge-Immaculée, pour Ja conversion des schismatiques. 
Nous demendons: la permission de revenir sur cette belle pensée, toute frai.caise 
et catholique. 


Lun des Gérants, CHantes DOUNIOL. 


Imprimerie de BEAU , Saint-Gcrmain-cn-Laye. 


DE QUELQUES MOYENS PRATIQUES 


PROPRES A GARANTIR L'INTEGRITE 


DE LEMPIRE D ORIENT. 


Sila formule qui proclame l’intégrité de Empire Ottoman 
n'est pas une nouveauté en politique, le sens qu'on y attache 
aujourd hui différe certainement de celui qu’on y attachait autre- 
fois. Sans parler ici de la fondationdu royaume de Gréce et de la 
conquete d’Alger, on peut affirmer sans témérité, que dans un 
passé qui n’est pas loin, les puissances de |’Occident n’avaient 
pas une grande confiance dans l’existence prolongée de l’empire 
tare; elles redoutaient les complications que son écroulement 
naturel pouvait amener, mais elles ne pensaient pas que cette 
catastrophe pit étre définitivement conjurée. Pendantlongtemps 
ce fut un lieu commun de dire : « que les Turcs n’étaient que 
campés en Europe; qu’ils avaient été une armée, mais ne se- 
raient jamais un peuple ; qu’ils avaient fait disparaitre la po- 
pulation de chaque pays soumis a leur domination; qu’ils n‘a- 
Vaient eu que |’énergie de la destruction; qu’ils avaient ruiné 
les ruines elles-mémes, et enfin n’avaient jamais montré la moin- 
dre aptitade pour les arts de la paix. « Rien de tout cela ne se dit 

T. XxxvI, 25 mal. 1855. 2° rive, 6 





162 LES CHRETIENS 


plus aujourd'hui, et ceux qui auraient l’obstination de s’en sou- 
venir seraient taxés d’esprits chagrins. D’ailleurs les Turcs ont 
retrouvé quelque chose de leur antique valeur en défendant ce 
qu’ils avaient conquis jadis ; ils sont nos alli¢s, et il ne s’agit plus 
de les refouler en Asie, mais de les maintenir en Europe et de 
les aider a devenir an peuple policé et digne d’entrer dans la 
grande famille europécnne: tel est le probléme posé par la po- 
litique nouvelle. 

Transformer au lieu de détruire est un procédé excellent, 
conforme aux exemples du christianisme, aux traditions de la 
meilleure politique ; et si lon veut vraiment en faire l’applica- 
tion 4 l’Empire Ottoman, c’est une ceuvre 4 laquelle chacun 
devra s'cstimer hearenx d’avoir coopéré, pour une part si pe- 
lite qu’elle soit. 

Pour transformer l’Empire Ottoman et faire entrer les peu- 
ples de races et d’originces diverses dispersés sur son immense 
lerritoire dans un mouvement qui converge vers l’intérét gé- 
néral, il est évident qu'il y a beaucoup de choses a faire, et 
qu'il serait difficile ou dangereux de proposer un systéme 
unique et absola; mais ce qat ne peut avoir aucun inconvé- 
nient ct aurait peut-étre de grands avantages, ce serait qu’on 
se mit s¢rieusement 4 la recherche des moyens pratiques pro- 
pres 4 placer (Empire ture dans des conditions meilleures pour 
lui et moins dangereuses pour le repos du monde. Au point de 
vue théorique, on a, sinon eclairé, du moins épuisé le sujet ; ne 
serait-il pas temps de descendre dans la région des faits, et de 
mettre enfin la main aw grand travail intelfeetael et moral qui 
doit régénérer la société orientale ? 

On dira peut-¢tre que le moment est mal choisi pour traiter 
de telles questions, et qu'il faut d’'abord s’oecuper de vaincre. 
La parole, i} est vrai, est avant tout aux événements mili- 
tuires: )’atlention générale est justement concentrée sur nos 
armées qui souffrent et combattent avec une résignation et 
un courage qui n'ont yameis été surpasses; mais si Ia guerre 
reut renverser les muratiles les plus épaisses et briler les 
flottes Irs plus formidables, elle ne saurait changer compi¢te- 
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ment la situation de !’Empire Ottoman en face de son puis- 
sant voisin, elle ne peut que le modifier temporairement ; et 
d’ailleurs, avec le temps, les murailles se relévent et les flot- 
tes se forment de nouveau. La victvire qu’on remporterait au- 
jourd’hui n’empécherait pas les difficultés qui ont allumé la 
guerre de renaitre plus tard, et s'il est vrai que le danger ne 
sera vraiment conjuré qu ‘alors que I'Empire d’Orient sera en- 
tré dans la sphére ot se meuvent les peuples chrétiens, on ne 
saurait trop se hater de préter les mains 4 cet heureux pro- 
grés. Les faits qui vont étre soumis a l’appréciation du lecteur 
sont pris dans l’ordre de ceux qui pourraient contribuer a ce 
résultat, qu’on peut considérer comme le dernier mot de la 
question qui s’agite entre l’Orient et l’Occident ; mnis avant de 
les exposer il convient de jeter un coup d’cil rapide sur l’en- 
semb!e de la question. ; 

Les événements qui concentrent en ce moment les regards 
du monde ne sont au fond qu'un épisodo du grand litige qui 
a commencé avec le vin¢ siécle au moment ow les Sarrasins 
étendirent leur domination sur les contrées qui avaient formé 
Empire romain. Chacun sait comment les nouveaux conqué- 
rants déja établis en Asie et en Afrique envabirent alors 1’Es- 
pagne, ot ils devaient s‘arréter longtemps, et pén¢trérent en 
Aquitaine et en Provence pour étre deux fois vaincus et chas- 
sés par Charles-Martel et ses descendants. 

Depuis cetie origine lointaine, la question posée entre l’Oc- 
cident et l’Orient est toujours la méme : c’est l’antagonisme de 
deux principes opposés qui ont prétendu I|’un et l'autre a la do- 
mination du monde ; d’un cdté, c’est le spiritualisme et la li- 
berté, c’est- a-dire ’Evangile; de |’autre, c'est le sensualisme et 
Pesdlavage: c’est-a-dire le Coran. La lutte dure depuis onze 
sitcles, elle a fail 4 différentes époques couler des flots de sang, 
mais i] ne parait pas entrer dans les vues de la Providence 
qu’elle soit terminée par la force des armes. Tour a tour vain- 
‘quears et vaincus, les chrétiens ont fini par rester maitres de 
l’Occident comme les musulmans sont restés mattres de |’Orient, 
et ainsi séparés, les deux groupes de la famille humaine ont 
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‘marché chacun sous l’influence du principe qu’il avait adopté, 
et sont arrivés l'un et l'autre aux derniéres conséquences des 
systémes qu'ils ont suivis. Au point de départ, les sectaires de 
Mohammed étaient plus avancés dans la culture des arts et des 
sciences, ils avaient pour eux Ja beauté des races, la richesse 
du sol, la douceur du climat, Jes grands travaux et les grands 
souvenirs des civilisations de l’antiquité, en un mot tous les 
avantages matériels. Les chrétiens, au contraire, habitaient des 
contrées moins favorisées par la Providence, avaient des mceurs 
plus grossiéres et paraissaient de tous points inférieurs a leurs 
adversaires. En examinant avec impartialité les deux extrémi- 
tés de ce paralléle, on ne saurait méconnaitre que la main de 
Dieu n‘ait dirigé les choses de facon ace que tous les yeux 
fussent frappés de l’éclat de la démonstration et pussent juger 
de l’arbre par les fruits qu'il a portés. 

L’Orient a cessé d’étre redoutable par sa force, mais il est 
devenu un danger par sa faiblesse. D'une voix unanime, |’Oc- 
cident proclame qu’il faut conjurer ce nouveau peéril, ct les 
hommes naguére les plus résolus 4 tout enfermer dans le cercle 
ou s’agitent leurs intéréts ou leurs plaisirs du moment, con- 
viennent, aujourd'hui, qu'il n’y aura de repos pour le monde 
qu’alors que les rapports entre |’Orient et l’Occident auront 
été réglés. Cette nécessité est venue surprendre les esprits dis- 
traits, mais clle avait depuis longtemps été proclamée par les 
hommes qui regardent les choses de la terre sans fermer les 
yeux a celles du ciel, et il suffit d’ouvrir les ouvrages des de 
Maistre, des Bonald, des Chateaubriand pour se convaincre que 
Je statu quo entre l’Orient ct l’Occident avait ¢té signalé par 
ces hommes de génie comme un ¢ctat émincmment transitoire 
et sur lequel un avenir plus ou moins prochain aurait a pro- 
noncer. Au point de vue de la politique des cabincts, M. le duc 
de Valmy, qui avait formé son jugement sur les affairesd’Oriert 
en Orient méme, avait dit, dans un discours prononcé a la cham- 
bre des députés en 1839, « que la crise qui menacait alors l'Em- 
pire Ottoman commandait de s¢ricuses et promptes résolu- 
lions ; » puis, suivant pasa pas la marche des événements, il avait 
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de nouveau fait entendre dans les sessions de 1840 et 1841 des 
conseils inspirés par une profonde connaissance des intéréts 
européens engagés dans cette question. A son tour, un écri- 
vain bien jeune encore, mais dont le coup d’ceil annoncait déja 
les qualités de l'homme d’Ftat, déposait il y a dix ans, dans la 
préface d’une Histoire de saint Pie V, des appreciations qui 
semblent inspirées par une vue anticipée de ce qui se passe sous 
nos yeux : « Tous les avantages, disait alors M. le comte de 
Falloux, n’ont-ils pas été déposés d’avance dans nos mains pour 
porter enfin la domination religieuse et politique de la chré- 
lienté sur l’espace le plus étendu et le plus riche de notre globe? 
Tant de perfectionnement dans tous les arts et particuli¢rement 
dans l’art de la guerre, n’auront-ils jamais que 1’extermination 
pour but, et ne sont-ils pas destinés plutét 4 réparer le temps 
perdu pour la civilisation en terminant plus rapidement cette 
vieille querelle de la vieille Europe et de la vieille Asie? La }i- 
berté et la servitude doivent-elles rester éternellement plantées 
aux deux extrémités de l’ancien continent, séparées par un dé- 
sert moral et matériel ; ou bien ce magnifique rapprochement 
des deux grandes races humaines, entrepris tour @ tour par U’E- 
glise, la royauté ef la science, ne doit-il pas devenir enfin le 
dernier progrés des progrés du x1x¢ siécle ? 

« La Providence ne nous sollicite-t-elle pas visiblement ; 
‘D’a-t-elle pas ouvert de sa main l’aréne. préparée pour notre 
génération ? Des flottes turques ont été détruites par des canons 
qu’on avait défendu de tirer ; des poétes philheliénes, des co- 
mités peu soucieux de christianisme ont fondé un royaume 
chrétien. L’Afrique provoque aveuglément une vengeance dont 
le moindre résultat est de porter la Provence jusqu’au pied de 
l'Atlas, Egypte implore l’intervention de nos armes, et les 
sultans convoquent eux-mémes l'Europe a leurs funérailles. » 

Quand les lignes qu’on vient de lire farent écrites, les 
grandes puissances de |’Europe venaient de signer un traité 
conclu au nom de l’intégrité de l’Empire Ottoman ; aujourd'hui 
le sang chrétien coule a flots pour garantir celte méme inté- 
grité, et le souverain contre lequel la lutte s'est engagée pré- 
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tendaft lui:méme-qa’it me voulait ‘porter: aucme. atteinte:d ‘l'in- 
dépendance de |’Empire tore. Hl est donc:superfia:d’expliquer 
que les funéraities dont il s’agit ne'sont pas celles de la dynastic 
qui régne 4 Constantinople, ‘mais 'cefles du régime attardé qui 
a ruiné l’Empire, quil’a dépeuplé, qui a transformé tes pines 
‘belles‘contrées du nronde en ‘une immense solitude, qui a tenu 
les chrétiens a |'état d’bilotes, s’est opposé a tous les progres, 
‘et ‘dont le sultan lni-méme, dit-on, ne veut ptus. 

‘Que ce systéme soit irrévocablement condamné, c'est ee que 
personne ne conteste; ceux-ci disent.qu'il faut lui faire swbir 
tel changement, ceux-Ja assurent qu'au moyen de telle autre 
réforme il deviendrait excellent et se -préterait trés-bien aux 
progres de la civilisation. C'est a merveille, et il ne s'agit :pas 
de discuter ici les nouvelles lois qui pourraient étre promul- 
iguées ; ce qu’il est important:de constater, c’est que le vieux 
-systéme tare a fini son temps, et qu’il ‘doit faire place aux insti- 
tutions qui sont nées sous l'inSuence du christianisme et sont 
imprégnées de son esprit éminemment civilisateur. 

Le:coup-d'eil des hommes de génie ne les avait donc pas 
‘trompés, et voici que nous assistons a.des événements qui per- 
mettent a tout le monde d’espérer que le « rapprochement des 
deux grandes races humaines-qui habitent l’Occident et l’Orient 
sera en effet le dernier progrés des progrés du x1x¢ siécle: » 

Quant aux motifs humains qui ont déterminé la.crise, ils sont 
du domaine de lu politique, et ee n'est pas.ici le lieu de les -exa- 
miner; mais pour les eonséquences.que la civilisation peut en 
attendre, il y a beaucoup.a diro et beaucoup.a faire, 

D’ane voix unanime, tout lo monde-proclame-qu‘il faut civi- 
liser l’'Orient pour le mettre a l’abri des ambitions étrangéres:; 
a coup sir, on ne saurait employer un moyen plus efficace; 
mais comment va-t-on s'y prendre pour civiliser l’Orient? Les 
projets pe manqueront pas, et déja on en volt éclore de tous les 
cdtés, tous plus ingénieux les ‘uns que les autres et chacun-de- 
vant produire les meilleurs résultats dans le‘plus ‘court delai 
‘possible. On disait dernigrement que l’Angleterre aurait da 
“mettre-la prise de Sébastopol en adjudication, et qu'il se serait 
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formé une société pour mener le siége a bonne fin; en pourrait, 
avee les mémes chances de succts, confier la civilisation de 
POrient a une compagnie industrielle qui mettrait en envre les 
savantes combinaisons des improvisateurs si habiles a indiquer 
chaque matin, et en trés. bonne prose, comment le sultan doit s’y 
prendre pour réformer les abus qui ont ruiné son empire. Com- 
ment, parmi tant d’hommes d’esprit, ne sen trouve-t-il pas an 
qui se souvienne du procédé qui a civilisé I’Europe? Tout 
vieax qu'il est, ce procédé-léa n’est pas sans quelque mérite; il 
a du moins celui d’avoir fait ses preuves. On dira qu’il est beau- 
coup trop lent, que le temps presse et qu’on ne peut attendre. 
C’est vrai, les moments sont précieux, il faut se hater d’agir, et 
sans sarréter a discuter des systémes qui peuvent tous avoir 
des cétés utiles, on. peut du moins constater que, par un heu- 
reux accord, leurs auteurs demandent au Sultan, et d'une voix 
unanime, la liberté de conscience pour tous ses sajets. Les ca- 
tholiques éclairés ne demandent pas autre chose, et ils savent 
qu’avec fa liberté de conscience la vérité fera son chemin ; mais 
la vérité, ainsi que le constatait l'illustre comte de Maistre, qui 
cependant n’était pas Francais, « la vérité a besoin de la 
France. » Cette parole, qui est vraie partout, a quelque chose 
de plus particulitrcment exact quand on en fait l’application a 
certaines contrées de ]’Asie ot! le nom franeais jouit d’une in- 
fluence en dehors de laquelle les tentatives les mieux combi- 
nées auraient peu de chance de succés. 

Un ecerrespondant du Times écrivait derniérement de Cons- 
tantinople a ce journal, des paroles qui méritent d’étre méili- 
tées ; it disait ; < Il est vraiment a regretter que Il’ Angleterre et 
la France ne se soient attachées ou n‘aient méme cherché & s’at- 
tacher aucune des races qui habitent cc pays. » Il peut étre fort 
a regretter pour I’Angleterre de n’étre parvenue 4 s’attacher au- 
cane des races qui habitent J’Orient; mais, pour la France, e}! 
cst en possession de sympathies profondes, qui datent de loin 
et lui offrent encore aujourd’hui un centre d’ot son action bien- 
faisante pourrait rayonner sur toute l’étendse de |’ Empire ture. 
Chacun aura déja compris qu'il s’'agit ici des populations ehré- 
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tiennes du mont Liban, et plus d’un lecteur sera tenté de dire 
qu’elles sont trop éloignées du théatre des événements pour y 
exercer aucune influence; que la question du jour n’est pas en 
Syrie, mais dans Jes principautés danubiennes, et qu'il faut 
s’occuper des Grecs et non pas des Maronites. Tout cela est 
trés spécieux ; mais les affinités de peuple a peuple ne s'impro- 
visent ni ne ‘s‘imposent, et, pour se développer, elles ont tcu- 
jours besoin de temps et de circonstances favorables. Que la 
présence de notre valeureuse armée frappe l’imagination des 
Grecs qui habitent la Turquie d’ Europe, que le caractére géné- 
reux et aimable de nos soldats popularise le num francais, que 
les vertus des sceurs de Saint-Vincent-de-Paul et la charité des 
aumoniers touchent tous les cceurs , que les missions fondécs par 
les Lazaristes 4 Constantinople, &Smyrne, a Alexandrie, dans 
 Archipel, continuent a instruire la jeunesse; que tout cela en- 
semble répande de bons germes qui devicndront plu stard d’uti- 
les sympathies, ce n'est pas douteux, mais ce qui deviendra 
peut-etre possible de ce cété ne doit pas empécher de tirer parti, 
immédiatement et avec toute l’activité possible, de l"heureux 
ascendant que nous possédons depuis des siécles sur une po- 
pulation active, intelligente, brave, et qui a le précieux avan- 
tage d’avoir conservé une foi vive, des moeurs douces, hon- 
nétes, et une aptitude persistante aux améliorations et aux 
progrés sociaux, tandis que le reste de |’Empire, partagé en 
vainqueurs paresseux et en vainous découragés, est depuis long- 
temps tombé dans une torpeur apathique qui a partout pro- 
fondément oblitéré le sens social. 

Que ceux qui ont étudié 1’Orient sur place répondent et qu’ils 
disent, si depuis les bords du Nil jusqu’aux rives du Bos- 
phore et méme du Danube, ils ont rencontré aucun groupe de 
population qui puisse entrer en comparaison avec les monta- 
gnards du Liban, et suit susceptible comme eux de recevoir les 
impulsions de l'Europe et capables de les communiquer aux 
autres parties de l'Empire. 

Ia cour de Rome, que sa marche mesurée mais constante 
maintient toujours ala téte des idées fondamentales de la civi- 
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lisation, ne s’y est pas trompée, et quand elle s’est mise 4 la re- 
cherche des moyens propres 4 régénerer les peuples d’Orient, 
elle a immédiatement jeté les yeux sur la Syrie et les peuples 
du Liban, pour en faire le point d’appui de ses efforts et le cen- 
tre de son action bienfaisante. Le plan adopté par le chef de 
l’Eglise mériterait de fixer l'attention de la France, quand bien 
méme il serait resté a l'état de projet; mais ila regu un com- 
mencement dexécution: ce commencement a parfaitement 
réussi, et en lui donnant aujourd’hui les grands développements 
«clont il est susceptible, la France et ses alliés commenceraicnt a 
réaliser le généreux concours qu’elles ont promis de préter au 
Sultan pour faire entrer les peuples de sou empire dans la voie 
des améliorations serieuses qui doivent les conduire & prendre 
rang dans la grande famille des nations civilisées. 

Voici d’ailleurs le plan adopté par la cour de Rome, et les 
considérations sur lesquelles il se fondait. Des l’année 1838 le 
gouvernement pontifical avait constaté : 

« 1° Qu’une crise se préparait en Orient ; 

2° Que cette crise menacait la paix du monde ; 

3° Que la civilisation de l’Orient était le seul moycn d’em- 
pécher son démembrement et la meilleure solution d'une diffi- 
culté sans cela inextricable ; 

4° Qu’il fallait que les chrétiens d’Orient devinssent les mo- ¢ 
déles et formassent le noyau de cette civilisation ; 

5° Que pour les élever 4 la hauteur de cette mission, on devait 
mettre a leur téte un clergé indigéne instruit ; 

6° Qa’il fallait en méme temps moraliser les populations, leur 
enseigner !’agriculture, les arts, les métiers et tout ce qui met 
les hommes a méme de profiter, dans une sage mesure, des 
hiens que Dieu a créés. 

Ea vue des considérations qui précédent, la cour de Rome ilé- 
cida que, sous le titre d’établissement central asiatique, elle 
fonderait en Asie : 

le Une grande école dans laquelle seraient appelés les en- 
fants de tous les chrétiens, 4 quelque rite qu’ils appartinssent ; 

2° Un séminaire ; 
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3° Une dcole d'agriculture ; 

4° Une école d’arts et métiers. 

Cefa résolu, il restait a décider dans quelle contrée de 1’ A- 
sie |’établissement central serait placé, et 4 qui la direction en 
serait confiée. Aprés avoir fait étudier la premiére question 
sur les lieax mémes et s’étre environné des avis les plus com- 
pétents, le pape Grégoire X VI reconnut que la Syrie réunissat 
au plus haut degré toutes les conditions qui devaient fixer sa 
préférence, et d’un autre cdté il n’hésita pas a confier la direc- 
tion de |’établissement central aux Péres de la Compagaie de 
Jésus qui en avaient eu la premiere idée, et qu’il jugea les plus 
capables d’en assurer le succés. - 

Il serait trop long de rappeler ici les difficultés sans nombre 
qui entravérent d’abord |’exécution d'un plan concu en vue de 
perspectives qui, il faut bien le dire, dépassaient l’horizon vi- 
suel de certains regards; il suffira, pour l‘honneur du ohef de 
l’Eglise, de constater que rien ne put décourager son ardente 
sollicitude pour un projet sur lequel il fondait les plus grandes 
espérances, et qui lui paraissait propre a aider la transforma- 
tion des peuples d’Orient et a faciliter le rapprochement des 
races qui se sont si longtemps combaitues avec |’acharnement 
de la haine la plus implacable. 

e La grande école asialique fut ouverte a Beyrout en 1841, et 
ses bancs furent immédiatement occupés par les éléves, qui aban- 
donnérent en foule les méthodistes américains ; ceux-ci, restés 
seuls dans leurs classes, n’eurent d’autre parti a prendre que 
d’en fermer les portes, qui ne se sont jamais rouvertes depuis, 
Les professeurs se sont retirés 4 Sayda, a Sour et sur plusiears 
points du Liban ‘ot il n’y a pas d’écoles catholiques, et ot cepcn- 
dant ils parviennent bien difficilement a se procurer quelques 
rares éléves. Le suceés de.l’école de Beyrout profita a l’influence 
du nom francais, qui est en Orient lesynonyme de catholique, 
et ce fut la premiére fois, depuis les événements de 1840 ae- 
complis sans nous et contre nous, que les amis de la France 
trouverent l’occasion de se consoler et de relever:un peu la téte. 

Quant au séminaire central, il ne fut inauguré-qu’en 1847, 
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dans ame vaste habitation cédée a cet: effet par un des princes 
da Liban. Ce sérail ou palais est situd: en: vue de-la mer, sur-le 
penehant de: la montagne, a eing heures au nord de Beyrout, 
dans un village nommé Garir, et dans une situation aussi jus 
tement renommée pour sa: beauté pittoresque que pour la dou- 
coeur du climat et la salubrité de l’air qu’on. y respire. 

L'ouverture. du séminaire central de Gazir.a été saluée pan 
les actions de graces. des: chrétiens de tous les. nites qai sont 
depuis la haute Egypte jusqu’a. Bagdad et au lac de Van : les. 
Chaldéens, les.Syriens, les Maronites, les Grees, les Arméniens, 
les Coptes y ont envoyé des éléves.avee-un empressement qui 
proavait combien la cour de Rome avait touché juste et ré- 
pondu a an besoin réel, en fondant cet établissement au sei 
méme dee sociétés chrétiennes de |’ Asie. 

Avant l’ouverture de ce séminaire, le clergé asiatique était 
privé de l-instruetion supérieure, si nécessaire_a |’accomplisse- 
ment dc sa haute mission. Les chrétiens d’Orient enyoyaient bien: 
4 Rome quelques jeunes gens, qui entraient au collége de la Pro- 
pagande et y faisaient cerlainement de fort bonnes ‘tudes; mais 
Jeur nombre élait toujours beaucoup trop restreint pour exercer 
une grande influence, ct d’uillcurs ce long voyage, le change- 
ment d’habitudes, de régime, de climat avaient souvent une fa- 
neste influence sur la santé des jeunes clercs; et ceux qui sur~ 
montaient ces obstacles, rentrant dans leur pays aprés une 
absence de plusieurs années, éprouvaient parfois encore plus de 
difficultés & reprendre la vio orientale qu'ils n‘avaient eu de 
peine 4 la. quitter. Cette transformation devenait souvent un 
obstacle entre les jeunes prétres éleyés en Europe et leurs com- 
patriotes; ceux-ci leur reprochaient d’avoir renoneé aux hahi-~ 
\udes nationales, et trop.souvent se prévalaient de ce grief fatile 
pour nier des vertus réelles et céhapper a dne influence légitime, 
A cdté et au-dessus de-ces inconvénients, dont il serait facile. 
d’étendre la liste, venait se placer la question si importante des. 
Vocations. Une fois 4 Rome, |’éléve séparé de sa famille, 4 ane 
grande-distance de son pays, n'était pas dans de bennes. con- 


dittens pour se rendre compte de ses propres dispositions; 
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d'an autre cété, apres l’avoir fait venir de si loin, on pouvait 
hésiter a le renvoyer, méme quand on ne lui reconnaissait pas 
une vocation bien ferme et bien décidée; et voici comment il a 
pu arriver, parfois, que des prétres élevés aa collége de la 
Propagande, avec la sollicitude la plus charitable et les soins 
les plus vigilants , n’‘aient pas répondu ace qu’on edt été en 
droit d’attendre d’eux : on leur avait donné la science, mais 
ils n’avaient pas regu de Dieu la vocation, cette grace sans 
laquelle il n’y a pas de bon prétre. A tant d’obstacles venaient 
encore se joindre la dépense d’un voyage en Europe et la dou- 
leur d’une longue séparation ; en sorte que peu de parents 
se décidaient & envoyer leurs enfants 4 Rome, et qu’en fait il 
n’y avait jamais au collége de la Propagande plus de trois 
ou quatre éléves appartenant aux différents rites chrétiens 
d’Orient. Quelle influence ce petit nombre de prétres instruits 
pouvait-il avoir sur les destinées de peuples nombreux et dis- 
persés aux quatre vents du vaste empire de Constantinople? 
Evidemment aucune. Pour fournir aux besoins de toutes les 
chrétientés d’Orient, il faudrait pouvoir entretenir au moins 
trois cents éléves; le séminaire de Gazir en compte déja cin- 
quante : c'est assurément un immense progrés sur les deux ou 
trois qui étaient envoyés autrcfois 4 Rome, mais c'est loin en- 
core de ce qui serait indispensable pour former un épiscopat a 
la hauteur de la grande mission qui lui incombe. 

Les esprits forts ne manqueront pas de sourire dédaigneuse- 
ment en entendant parler de régénérer un peuple par l'in- 
fluence des éyéques; mais quils ouvrent l’histoire, et ils ver- 
ront que le moyen n’est pas nouveau. Gibbon, dont ils ne. 
suspectcront pas le témoignage, a dit quelque part : «La 
France a été créée par ses évéques, » pourquoi les chrétientés 
de la Turquie ne seraient-elles pas transformées par Jes leurs, 
et pourquoi ces chrétientés ne serviraient-elles pas de modéle 
et de stimulant aux autres parties de la population qu'il s’agit 
de régénérer? 

Ce procédé a l’inconvénient d’exiger beaucoup de temps, 
c’est vrai, mais i] a du moins l’avantage de donner des résultats 
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certains; d’ailleurs il n’est pas exclusif : on peut faire marcher 
a coté tous les systemcs nouveaux, toutes les découvertes mo- 
dernes; il n’entravera rien, et fera prospérer tout ce qui est 
vraiment uiile et bon, et comme, apres tout, il est surabondam- 
ment démoutré par l’expérience que les sociétés placées en 
dehors de certaines conditions de moralité et d'instruction ne 
sauraient aller quaux abimes, il ne peut y avoir aucun doute 
sur )’utilité et l’opportunité des mesures qui doivent avoir pour 
résultat d’améliorer l'état moral et intellectuel d’une portion 
quelconque des populations oricntales. 

Aprés l'éducation du clergé, il y a un autre moyen d'action 
qui pourrait marcher parallélement avec celui-la et produire 
aussi d’ heureux résultats : c’est la diffusion des bons livres, de 
ceux qui affermissent l'dme, ¢clairent l’esprit, élévent le niveau 
des idées et propagent en méme temps les connaissances utiles. 
De tels livres, toutefois, ne seraient goutés qu’autant qu ils 
seraient présentés sous des formes appropriées au génie de ceux 
qui devraient les lire; il faudrait, pour ainsi dire, qu’ils 
eusscnt un gout de terroir, fussent écrits sur les lieux et im- 
primes dans les différentes langues qui sont en usage parm les 
sujets chrétiens du Grand-Seigneur. 

Les méthodistes américains ont compris l’importance de cc 
procédé : ils ont établi a Beyrout une magnifique imprimerie 
orientale et anglaise, de laquelle il sort chaque année une quan- 
tité prodigieuse de petits livres qui sont distribués gratis, ct 
dans lesquels, au milieu des élémonts de grammaire, de géogra- 
phie, d'histoire, les auteurs ont toujours grand soin de glisser 
une petite phrase dans laquelle ils comparent la sollicitade. 
qu’ils témoignent, disent-ils, aux populations, a l’oubli dans 
lequel la France scmble les Jaisser. 

A son tour, le gouvernement autrichien a eu recours aussi. 
au moyen des petits livres pour populariser son nom en Asie, 
et il a fondé & Jérusalem une imprimerie munie de belles et 
excellentes machines, richement dotée, et placée directement 
sous le haut patronage de |’Empereur. 

La France, jusqu’ici, est restée en dehors de ce mouvement; 
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mais aussitét qu'il lui plaira d’y entrer, elle trouvera dans les 
Stablissements de Beyrout et de Gazir des auxiliaires admira- 
blement placés pour seconder ses intentions. 

L’école de Beyrout a bien une imprimerie orientale et fran- 
caise, mais petite, misérable, manquant de caractéres et de ma- 
chines. Telle qu’elle est cependant, elle a rendu et rend chaque 
jour des services, et s'il y a lieu de s’étonner de quelque chose, 
c'est assurément de l’ingénieuse et patriotique témérité des 
pauvres missionnaires, qui, pour ne pas rester trop en arriére 
des autres nations, ont entrepris de créer cette imprimerie 4 
mille lieues de |’Europe, en n’ayant ni imprimeur, ni machines, 
ni argent. 

Ainsi, sous le rapport de l’imprimerie comme sous celui de 
l'éducation du clergé, il existe en Syric des germes précieux, et 
qui produiraient d’excellents résultats s’ils étaient largement 
~ développés. 

Aux moyens qu'on pourrait appeler supérieurs, et qui ont 
déja regu un commencement d’exécution, le projet du wouver- 
nement pontifical en avait ajouté d’autres qui n’ont pas encore 
pu étre mis en cuvre, et qui répondraient cependant aux voeux 
de tous les esprits éclairés : ce sont ceux qui avaient pour objet 
d’enseigner aux Orientaux les arts utiles et l’agriculture. 

Il est a peine nécessaire d°insister sur lutilité de ces deux an- 
nexes de |’établissement central asiatique, et chacun comprend 
qu'aprés avoir pourvu aux besoins moraux de ceux gui doivent 
étre les éducateurs du peuple, il faut mettre celui-ci en état de 
suffire 4 ses besoins et méme a son bien-dtre par des moyens ho- 
norables. Si la cour de Rome n’a pas encore ouvert les écoles 
professionnelles qui faisaient partie du plan primitif, c’est uni- 
quement parce que les moyens mateériels lui ont manqué. Ce qui 
a été jusqu’ici et resterait peut-étre longtemps encore une impos- 
sibilité pour le budget pontifical, serait une bien légtre charge 
pour celui des grandes nations alliées, et s'il est vrai, comme 
on le dit et comme tont l’indique , qu’on ne puisse assurer 
la paix du monde qu’en relevant la société orientale de l'état 
misérable dans lequel elle est tombée, les capitaax employés a 





DE SYRIE.} 178 
ceite convre seraient wa placement bien platét- qu'une dépense. 
Dans l'état des rapports qai existent eajourd’hui entre les 
paissances occidentales et Constantinople, il-n’y aurait proba- 
biement aucune difficulté 4 obtenir du Sultan la concession d'un 
de ces innombrables terrains qui sent compldtement abandon- 
nés et sur lesquels il n’y a ni habitants, ni caltare : la plaine de 
Baalbeck par exemple, située entre le Liban et |’Anti-Liban — 
conviendrait parfaitement 4 l’établissement d’une culture mo- 
déle, et, livrée a l’activité d’une eolonie recrutée parmi les mon- 
tagnards du Liban, cette plaine deviendrait bientét ce qu’ellea 
été dans |’antiquité, quand on disait qu'elle était le grenier de 
la Syrie. 

On demandera peut-étre comment il se fait que ce terrain, 
situé au pied du Liban, reste presque inculte, tandis que sur la 
montagne voisine le plus petit coin de terre est fertilisé au prix 
des plus laborieux efforts? La réponse est facile: c’est qu’en 
vertu de la loi musulmane, les chrétiens n’ont pas le droit d’étre 
propriétaires, et qu’ils n’ont conservé ce droit dans leurs mon- 
taznes qu’en le défendant par la force des armes contre les 
Tures qui, vainqueurs de tont le reste du pays, n’ont jamais pu 
soumettre ces fiers montagnards, et ont dd se contenter de 
trailer avee eux en respectant leur indépendance. 

Si le Sultan, renoncant, comme on assure qu’il veut le faire, a 
cette législation intolérante qui a fait un désert du plas bel em- 
pire du monde, livrait aux chrétiens da Liban cette plaine de 
Baalbeck, en y protégeant leur établissement cont”e les avanies 
des pachas et les déprédations des Druzes, il verrait bientét ce 
que peuvent produire une bonne administration et une sage 
liberté. 

L’éoole des arts-et-métiers trouverait naturellement sa place 
a edté de |’établissement agricole, et ces deux annexes, destinés 
a ecompléter l’établissement central asiatique, seraient soumis a 
ia méme.autorité que les autres divisions de l’établissement, et 
reeevraient comme elles des éléves de toutes les conirées de 
Vemtire. 

Ea pratant les mains, d’accord avec levr ailié de Constan- 
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linople, au développement d'une institution si éminemment 
utile, les puissances occidentales auraient bientét fait des trois 
cenit mille chrétiens de Syrie, non-seulement un noyau de civi- 
lisation, mais aussi une force imposanté et trés-capable de faire 
prévaloir en Asie la politique généreuse qu’elles recommandent 
au Sultan , et qui rencontrera certainement une vive opposi- 
tion dans les préjugés et le fanatisme des sujets musulmans de 
celte pcrtion de l’Empire. Mais comment, dira-t-on peut-étre, 
attendre de l'Angleterre protestanie qu'elle donne son concours 
au méme son ascentiment 4 un établiss¢ment fondé par le gou- 
vernement pontifical et dirigé par des religieux catholiques? 
Cette objection ne serait fondée que dans le cas ot les vues dé- 
sintéressées du gouvernement britannique ne seraient pas sin- 
céres; mais si, comme les ministres de la reine Victoria l’ont dé- 
claré en maintes circonstances, le cabinet de Saint-James n’a au- 
cune vue égoiste ou ambitieuse, s’il veut sincérement que l’em- 
pire de Constantinople marche dans la voie des progrés moraux 
ct sociaux jusqu’a devenir assez fort pour se protéger lui-méme 
et ne plus éveiller de convoitises ; s'il veut ce résultat conforme 
a l’intérét général, il est trop intelligent pour soulever des ob- 
jections contre ce qui est vraiment utile. D’aillears, il a donné en 
d’autres circonstances des preuves de son esprit tolérant; il a de 
lui-méme appelé les missionnaires catholiques dans plusieurs de 
ses possessions indiennes, au Canada, a la Jamaique, a Malte et 
parlout ot les ministres de la réforme n’avaient pu pénétrer ou 
su se maintenir, et il n’y a pas de raison pour qu’il agisse autre- 
ment en Syrie. Le gouvernement anglais sait parfaitement que 
les ministres du culte réformé seraient une cause de discorde 
au milieu des chrétiens du Liban, et il le sait si bien, qu'il n'a 
jamais cherché a les y introdaire, méme quand il a fait d’autres 
efforts pour substituer son influence a la nétre. En 1840, par 
exemple, quand le canon de |’Anglcterre tonnait sur Jes cdtes 
de la Syrie et chassait de ce pays nos alliés les Egyptiens, les — 
agents britanniques ne s’adressaient pas aux méthodistes amé- 
ricains pour gagner les sympathies des montagnards; mais in- 
formés des démarches que faisaient alors les missionnaires ca- 
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tholiques pour poser les bases du grand établissement central 
asiatique, ils offrirent & ceux-ci une protection et un concours 
matériel qui ne furent pas acceptés. 

La politique anglaise se retourna alors vers les Druzes pour 
les opposer aux chrétiens, et crut assurer sa prépondérance en 
encourageant la leur; mais cette tactique n’a produit qne de 
lamentables désordres que |’Angleterre doit regretter, et dont 
elle ne voudrait sans doite pas plus assumer la responsabilité 
qu'elle n’a voulu partager l’impopularité des méthodistes amé- 
ricains. Cette impopularité, d’ailleurs , est telle que ceux qui 
en sont L’objet, se sont vus chassés de tous les lieux ot: les 
chrétiens se trouvent en majorité, et le fait suivant dira mieux 
que de longues phrases jusqu’a quel point le protestantisme est 
antipathique aux chrétiens d‘Orient. 

Il y a peu de temps, le scheik Botros, du village chrétien d’E- 
den, était traduit devant le pacha de Beyrout a Ja requéte de 
deux biblistes américains qui avaient voulu s’établir sur son 
territoire et en avaient été chassés par une démonstration po- 
pulaire que le scheik n’avait point réprimée. Interrogé sur sa 
conduite, le chef chrétien répondit au pacha: « Ce qu’on a dit 
4 Votre Excellence est l’exacte vérité ; quand les personnes dont 
il s'agit sont venues habiter mon village, je me suis rendu au- 
prés d’elles et leur ai dit : Tous les habitants de ce pays ont 
la méme foi, ils vivent trés-unis et comme les membres d’une 
méme famille. Quant 4 vous, nous savons que vous étes d'une 
autre religion, mais cela ne nous regarde pas. Nous ne vous 
en parlerons jamais, et si vous n’étes venus ici que pour respi- 
rer le bon air de nos montagnes, nous vous disons : restez-y 
tant que vous voudrez, mais ne cherchez jamais 4 détourner 
personne de notre Eglise, ni a répandre le trouble ow régne 
Vharmonie. Les Anglais (lisez: les méthodistes) n’ont pas tenu 
compte de mes avertissements, ils ont cherché a distribuer des 
ligres, ils ont voulu discourir sur la religion avec les uns et les 
autres et plus particuligrement avec les faibles. Alors les an- 
ciens sont venus me trouver, ils m‘ont dit ce qui se passait et 
mont prévenu qu’ils allaient renvoyer les hommes de la dis- 
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corde; j’y suis allé avec eux pour maiatenir |’ordre et empé- 
cher qu’on les maltraitat. Maintenant que Votre Excelence 
connait la ‘vérité, elle peut prononcer son jugement, et si elle 
décide que les méthodistes peuvent retourner 4 Eden, nous 
abandonnerons nos maisons, nos champs et nous irons Dous 
fixer ailleurs, parce que nous ne voulons pas habiter avec des 
hommes qui chercheraient a troubler la paix de nos familles. » 
Le pacha n’ayant pas cru que toute la population d'un village 
dit se retirer devant deux étrangers, engegea les méthodistes 
a chercher une autre résidence ; et comme ils auraient trouvé 
Ja méme répulsion dans tout autre village chrétien, ils se re- 
tirérent dans une des villes du bord de la mer. Il ne s’agit pas 
ici d’apprécier les procédés dont on use dans le Liban envers 
les méthodistes ; mais de constater un fait considérable et dont 
il faut bien tenir compte : c'est qu’on ne peut rien faire d'u- 
tile en Syrie qu’avec et par le catholicisme. L’ Angleterre le 
sait parfaitement et ne refusera pas son concours a un établis- 
sement, qu’en 1840 elle voulait prendre sous sa protection 
et subventionner de ses deniers. 

Une grande impulsion donnée aux populations chrétiennes 
de l’Empire, sous la protection du sultan et avec le concours 
des puissances occidentales, inaagurerait trés-heureusement la 
politique qui doit terminer « la vieille querelle de la vieille Ea- 
rope et de la vieille Asie. » Celte politique ne peut improviser la 
civilisation de Orient, mais elle ne doit rester étrangére a au- 
cun des bons germes qui se manifestent, et c’est a ce titre que 
I’établissement central asiatique se recommande a son attention 
et 4 son puissant concours. 

On entend parler chaque jour des bonnes intentions du souve- 
rain oriental et des vues désintéressées et généreuses de l’alliance 
occidentale. L'un, dit-on, veut placer tous ses sujets sur un pied 
d’égalité, faire disparaitre les conditions de vainqueurs et de 
vaincus qui les séparent, et s'il se réserve le droit exclusif de Jes 
protéger, c’est afin de les conduire tous ensemble dans la voie 
des sages amédliorations, au bout de laquelle se trouve le bea- 
henr, la puissance et la gloire de |’Empire; l’awtre a pris les 
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armes au nom de la justice , sans ambition, sans vues d’agran- 
dissement de territoire ou d'influence, uniquement pour faire 
respecter l'intégrité de l’Empire Ottoman et maintenir l’équili- 
bre européen, ne demandant d’ailleurs 4 son allié de Constanti- 
nople, pour prix du grand service qu'il allait lui rendre, que 
Yaffranchissement de ses sujets chrétiens et le bonheur de tout 
un peuple. De part et d’autre, ces généreuses intentions ont été 
proclamées a la face du monde; |’Europe eutiére a été invitéea 
prendre les armes pour concourir au grand résultat annoncé, et 
désormais, que la guerre soit terminée par les négociations ou 
par la force des armes, il est entendu que le jour de la paix 
devra éclairer la marche progressive des peuples d’Orient vers 
une transformation compléte de leur état social. C’est l’hon- 
neur de |’Occident, c'est le droit de la dignité humaine qui s’u- 
nissent pour demander la fin d’un systéme barbare depuis 
longtemps condamné, et si le sang des fils des croisés coule au- 
jourd’hui au profit des sectaires du croissant, ce ne peut étre 
qu’a la condition de briser en méme temps et a jamais le joug 
que ces Ceruniers ont fait peser si longtemps et si lourdement 
sur les chrétiens. 


J. de BEnTou. 
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LES PRETRES FRANCAIS 


EMIGRES AUX ETATS-UNIS. 


CHAPITRE Ie. 


SITUATION DU CATHOLICISME DANS L’AMERIQUE DU NORD AVANT LA 
DECLARATION D’ INDEPENDANCE. 


La France a recu la foi chrétienne directement des disciples 
-des Apétres et du Saint-Siége apostolique. Quelques auteurs 
pensent que saint Trophime d’Arles n’était autre que le compa- 
gnon de saint Paul. Suivant Grégoire de Tours, saint Ursin, qui 
précha Pévangile & Bourges, avait été saeré évéque par les 
premiers successeurs de ceux 4 qui Jésus-Christ lui-méme avait 
dit: Allez et enseignez toutes les nations. Saint Irénée de Lyon 
fut élevé sous les yeux de saint Polycarpe, qui avait connu saint 
Jean et qu’on croit étre cet ange de l’église de Smyrne dont il 
est parlé dans l’Apocalypse. L'opinion la plus commune est 
qu'il fut enyvoyé dans les Gaules par son maitre. En méme 
temps le pape Anicet donnait saint Pothin aux chrétiens de 
Lyon pour les gouverner. La bonne nouvelle avait pénctré de 
l’Asie-Mineure dans la Narbonnaise 8 la suite des relations com- 
merciales qui unissaient les deux contrées; et une colonie ca- 
tholique de Grecs et de Phrygiens, partie des ports d’Antioche et 
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de la mer Egée, aprés avoir tenté de s’établir & Marseille, avait 
poussé jusqu’é Lyon, qui lui dut ses premiers martyrs. Plus 
tard et dans le siécle suivant, les papes confiérent le soin d'évan - 
géliser les peuples encore patens des Gaules A saint Saturnin 
de Toulouse, saint Paul de Narbonne, saint Martial de Limoges, 
saint Austremoine de Clermont, saint Gatien de Tours, saint 
Denis de Paris. 

Ainsi nourrie des plus purs enseignements de la foi, la 
France a recu la vie catholique avec abondance; et ni |’hérésie 
n’a pu corrompre en elle la doctrine de l’Kglise, ni le schisme 
n’a eu la puissance de la séparer du vicaire de Jésus-Christ. De 
nos jours une tyrannie sanglante et impitoyable a renversé ses 
autels, détruit ou fermé ses temples, égorgé ou dispersé ses 
prétres; elle est pourtant demeurée chrétienne et catholique 
dans le fond de ses entrailles. Dieu Pavait destinée lui servir - 
d’instrument pour la propagation de son Evangile; et on peut 
dire qu’en aucun temps elle n’a manqué a cette glorieuse mis- 
sion. Elle n’a point enfoui pour le conserver, le talent que lui 
a confié le maitre du ciel et de la terre; elle l’a fait valoir, au 
contraire aycc une pieuse sollicitude. Elle a converti des peu- 
ples idolatres; elle a fait rentrer dans l'unité des nations qui 
s’en étaient éloignées; elle a rétabli au sein de populations qu’é- 
garait l’orgueil des novateurs, la vérité des préceptes évangé- 
liques ; elle a refoulé toutes les barbaries, arrété toutes les hé- 
résies, comprimé toutes les sectes qui ont essayé de la violenter 
ou de la surprendre; elle a assuré l’indépendance des souve- 
rains pontifes; elle a rendu la liberté et la paix 4 l’Eglise ; en un 
mot elle a combattu et vaincu pour la foi de Jésus-Christ par la 
parole et par l’épée. 

Et au commencement, dans ses jours de jeunesse et de virl- 
lité, tout cela a été Pceuvre commune de ses rois et de ses 
évéques, de ses législateurs et de ses guerriers, de ses moines 
et de ses femmes méme; tout cela a été l’ceuvre nationale par 
excellence. La France était si bien pénétrée de esprit du ca- 
tholicisme qu’elle le portait dans tous ses actes comme par-un 
mouvement de sa propre nature. Son gouvernement, ses lois, 
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gon caractére, ses traditions, ses meurs, tout lui meéritait ce 
beau nom de nation trés-chrétienne qui lui a été donné et qui 
n‘appartient qu’s elle seule. Quand, vers le milieu du xv‘ siécle, 
l’Occident tout entier catholique, mais troublé profondément 
per les contradictions et les anxiétés du grand schisme, vit les 
nationalités s’entrechoquer dans le double travail de leur con- 
stitution et de leur développement extérieur, la politique ne se 
sépara pas encore absolument de la religion. Toutefois elle 
voulut avoir ses devoirs particuliers, ses régles propres, 3es 
voies pour ainsi parler personnelles. Elle commenga a se retirer 
en quelque sorte dans les intéréts temporels des peuples, a y 
établir son domaine; et elle n’écouta plus guére des préceptes 
et des conseils évangéliques que ceux qui pouvaient servir a ses 
desseins. Alors si les pouvoirs publics ne cessérent pas de s’in-. 
téresser a la propagande catholique, s’ils la protégerent méme, 
ce fut un peu par tradition, par coutume, dans des yues d'a- 
grandissement, par des motifs d’alliance ou de trafic, pour des 
profits commerciaux. Les missions cependant s’étaient étendues 
hors de "Europe. Le zéle apostolique s'exercait dans les con- 
trées qui furent le berceau du christianisme et que désolaient & 
la fois toutes les hérésies et toutes les erreurs. Bientdt il franchit 
les Océans pour aller 4 la conquéte des Ames. Il se jeta au mi- 
fieu des nations idolatres de l’Asie; il affronta les peuplades 
sauvages de l’Afrique; il s’enfoncga dans les solitudes profondes 
du continent américain. La protection de la puissance publique 
le suivit d’abord partout; et une des gloires du xvur siécle est 
d’avoir, dans une commune entente de l’Etat et de I’Eglise, 
planté la croix de Jésus-Christ sur tant de rivages. Mais dans la 
protection le sentiment du respect se perdit. La politique ne pré- 
tendit plus seulement étre la maftresse souveraine de ses ac- 
tions; elle eut la volonté d’étre obéie. Par 1a elle arriva a la 
défiance qui engendra la haine; et enfin elle en vint 4 ne plus 
se contenter de contenir, de comprimer la religion : elle la 
persécuta. Les missions ne furent pas pour cela abandonnées. 
Elles recurent, au contraire, comme un renfort des prétres qui, 
chassés par la révolution, n’avaient plus ni temple ni foyer dans 
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la patrie. L’t#iglise de France émigrée entra plus ardente et plus 
forte dans la carriére de l’apostolat. Elle fit entendre la parole 
de vie a l'Europe protestante, 4 l’Amérique indifférente en 
méme temps et fanatique, dont les populations dispersées sur 
un territoire immense, livrées aux soins exclusifs de l’industrie 
et de la culture, divisées entre vingt secles ennemies, le plus 
souvent sans culte et sans autels, ne savaient plus, pour ainsi 
dire, rien du christianisme, rien de Dieu. De ses prédications 
et de ses exemples est né le magnifique mouvement de restau- 
ration catholique dont plusieurs d’entre nous sont aujourd’hui 
encore les heureux instruments, dont nous avons tous le bon- 
heur d’étre les témoins. Ainsi, 4 toutes les époques et dans 
toutes les circonstances, des son berceau et dans les jours de sa 
maturilé, au milieu de ses joies et de ses épreuves, dans la 
gloire et dans la douleur, la France a toujours justifié cette 
louange que lui a donnée de notre temps un orateur chrétien 
en l’appelant du haut de la chaire de vérité « le pays apdtre, le 
pays missionnaire. » 

Ces deux derniéres phases de l'apostolat francais, celle de la 
protection et celle de la persécution, ont été particuliérement 
fécondes dans |’Amérique du nord. Pendant la premiere, le ca- 
tholicisme a été introduit parmi les tribus indiennes, des rives 
du Saint-Laurent aux bouches du Mississipi; et il a assuré les 
fondements, il a soutenu |’édifice de la colonisation canadienne. 
Pendant la seconde, il a grandi, il s'est développé au sein des 
Etats-Unis avec une vigueur qui rappelle les ages apostoliques. 
Disons-le hardiment : I’. glise de France est la mére de I’Kglise 
d’ Amérique. Elle l’a enfantée dans tes travaux et les souffrances 
de ses missionnaires, Récollets et Jésuites, dans le sang de ses 
martyrs, les Daniel, les Brébeuf, les Joques, les Rasle, les 
Lallemand; elle I’a élevée et instruite par ses prétres émigrés; 
elle l’entretient, la nourrit, la fortifie par ?ceuvre de la Propa- 
gation de la Foi. On sait assez que cette ceuvre admirable a eté 
fondée & Lyon en 1823, précisément pour aider & expansion 
du catholicisme aux Etats-Unis. Ses dons font encore a cette 
heure la meilleure et la plus abondante source ot puisent le 
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zele ct la charité des évéques américains. Cest principalement 
avec les aumdnes des fidéles de France qu’ont été bities tant 
d’églises ot le pain de vie est distribué au catholique et d’ou le 
protestant voit descendre sur lui Jes rayons de la lumiére véri- 
table, tant de colléges et de maisons religieuses ot: la jeunesse 
des deux sexes est conduite par l’instruction littéraire la con- 
naissance de Ja vérité et a la pratique de la vertu, tant d’asiles 
oli toutes les infortunes recoivent a la fois les lecons de la reli- 
gion et les secours de la charité. C’est aussi avec ces aumOnes 
que se recrute dans les rangs de notre clergé le clergé de la ré- 
publique américaine: car, dans plusieurs diocéses, il n’y a pas 
de séminaires, et ceux que la picuse ardeur des prélats a pu 
ouvrir ne suffisent pas aux besoins de |’Eglise. Dans l’année 
1854 on comptait onze ¢véques francais en Amérique. Le 
nombre des prétres s’élevait & plus de cent. Quelle nation doit 
étre plus chére que la France au peuple des Etats-Unis? C’est 
par elle que lui ont été accordés les deux grands hienfaits de 
Pindépendance et de la foi. Quelle gloire peut étre égale a la 
gloire de notre pays, quia engendré dans la religion et dans !a 
liberté la plus puissante nation du nouveau monde ? 

Nous ne voulons parler ici que des travaux des prétres fran- 
cais émigrés pour |’édification de I'Eglise américaine. ("est l’épi- 
sode le moins conanu de notre histoire; ce n’est ni le moins inlé- 
ressant, ni le moins digne d’attention. Personne en France n’a, 
si nous ne nous trompons, essayé d’en faire le récit; et méme les 
matériaux qu’il est possible de réunir en notre langue sont 
tout a fait insuffisants. Les saints hommes qui ont accompli cette 
cuvre providentielle n’ayaient guére le loisir d’écrire ; d’ail- 
leurs ils ne recherchaient pas la gloire ; ils ne demandaient pas 
au monde leur récompense, assez heureux que Dieu connit 
leurs efforts, leurs souffrances, leurs sacrifices, et qu’il voulut 
bien les juger dans sa miséricorde. Et puis, qui alors dans notre 
pays songeait 4 recueillir ces temoignages glorieux de la foi 
catholique? Hormis un petit nombre de fidéles, qui aurait aimé 
& suivre par la pensée les nouveaux apdtres dans la voie de leurs 
immolations et de leurs douleurs? Qui se serait fait de leurs 
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maux une affliction et une joie de leurs consolations? Tout se 
taisait devant la Révolution et l’incrédulité. Heureusement les 
Ameéricains catholiques se sont appliqués avec une pieuse sol- 
licitude & retrouver dans leurs annales les traces qu’y ont lais- 
sées ces Péres vénérés de leur Eglise. Ils ont pris plaisir a re- 
dire les vies hérolquement chrétiennes des Cheverus, des 
Flaget, des Dubourg, des Dubois, des David, des Matignon, 
des Moranvillé, des Richard. Graces 4 leurs savants écrits, nous 
avons pu nous imposer la tache de faire connattre la part qu’ont 
eue au développement ilu catholicisme dans les Etats-Unis les 
émigrés du sacerdoce francais. Cette part a été considérahle, on 
le verra. Nous aurons a parler des peuples qu’ils ont évangéli- 
sés, des congrégations qu’ils ont réunies, des paroisses et des 
diocéses qu’ ils ont organisés, des couvents et des hépitaux qu ils 
ont fondés, des séminaires, des colléges, des écoles qu’ils ont 
ouverts. De grands caractéres se montreront alors; on aura le 
spectacle de grandes vertus; on sera édifié par de grandes ac- 
tions et par de grands services ; et on admirera la providence 
de Dieu dont la bonté a fait sortir des ténébres de notre révolu- 
tion, pour nous servir des expressions de l'un des historiens de 
la jeune Eglise américaine, M. Bernard U. Campbell, cette con- 
stellation d’astres brillants qui a répandu la lumiére sur les 
Etats-Unis. 

Trois nations ont contribué a introduire le catholicisme dans 
l’Ameérique du nord, l’Espagne, la France et l’Angleterre ; mais 
Paction de la France se distingue par des caractéres qui lui sont 
propres : elle a été une action nationale, commandée et proté- 
gée par le gouvernement, secondée et soutenue par toutes les 
classes de la population ; elle s’est étendue des bouches du Saint- 
Laurent aux terres que baigne l’Océan Pacifique, et du golfe 
du Mexique a la baie d’Hudson ; c’est-a-dire qu’elle a embrassé 
le continent américain presque tout entier ; elle n’a jamais été 

interrompue ; et non-seulement elle a eu pour résultat d’asseoir 
dans les plaines du Canada une nation catholique, mais encore 
eest sur les fondements qu'elle a posés aux bords des grands 
lacs, dans la vallée du Mississipi, au pied des Montagnes Ro- 
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cheuses, que repose principalement le majestuewx édifiee de 
I'Rglise des Etate-Unis. L’action de I’Espagne & été surtout 
celle de trois ordres religieux, les Dominicains, les Franctscains 
et les Jésuites. Elle s’est exercée avec des succés divers dans la 
Floride, le nouveau Mexique et la Califormie ; mais les ceuvres 
qu’elle a Tondées ont péri partout. C’est pour échapper & !’op- 
pression qui pesait sur les catholiques en Angleterre, qu’une 
petite colonie alla s’établir en 1620 dans le Maryland sous la 
conduite de lord Baltimore. Elle était accompagnée de quel- 
ques Jésuites qui avaient accepté la mission de la diriger dans 
les voies évangéliques; mais la liberté de conscience qu'elle 
avait voulu implanter sur le sol américain, lui fut bientdt ravie 
4 elle-méme. Aprés vingt ans, a peine put-elle obtenir pour sa 
religion un peu de tolérance. L’action de la nation et du gou- 
vernement d’Angleterre , loin de favoriser le catholicisme en 
Amérique, lui opposa des obstacles, le combattit, le persécuta ; 
et aprés de longs efforts, elle réussit & le comprimer dans la 
partie espagnole, & le faire reculer dans la partie franyaise ; 
on put craindre pendant un temps qu’elle n’eut assez de puis- 
sance pour |’écarter de toutes les contrées qu’il avait conquises 
par la foi de ses apdtres, qu’il avait arrosées du sang de ses 
martyrs. 

Depuis l’année 1512 ot fa Floride fut découverte, jusqu’é 
Vannée 1542 qui vit les martyres du pére Padilla et du frere 
Jean de la Croix, les Espagnols échouérent dans leurs nombreu- 
ses expéditions pour prendre possession de ce territoire; et leurs’ 
missionnaires ne trouvérent pas un seul Indien qui consenttt 4 
écouter la parole de Dieu. Le voyage du pére Marc de Nice dans 
Vintérieur de la Californie en 1539 est resté exploration la plus 
hardie de ces contrées alors inconnues; mais il ne parait pas 
qu'il ait porté aucun fruit apostolique. C’est seulement vers la 
fin du xvr siécle que les Franciscains parvinrent 4 fonder 
une mission dans le Nouveau Mexique, aujourd’hui le diocése 
de Santa-Fé. Ils convertirent au prix de leur sang la plupart des 
tribus sauv3ges qui étaient groupées autour du Rio Grande ; ils 
les réunirent dans des villes et les élevérent 4 un degré de civi- 
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hisation dont les monuments étonnent encore les voyageurs. 
Dans le méme temps, les Dominicains pénétraient A leur tour 
dans la Floride ; sbientét aidés :des Jésuites, ils défrichaient et 
arrosaient -de:leurs sueurs le champ du peére de famille qui est 
a présent le diocése de Mobile. Un peu aprés, les Franciscains 
prirent la suite de ces pénibles mais féconds et glorieux tra- 
vaux. Ils bauirent dens la ville de Samt-Augustin ce couvent _ 
eéleébre de Sainte-Hélene d’ouw ils se répandaient dans toutes les 
directions jusqu’aux-extrémités de la Péninsule et méme parmi 
les tribus Apalaches ; tout le pays recut de leurs mains |’Evan- 
gile de Jésus-Christ ; la croix du Sauveur domina les bourgades 
indiennes ; mais les Anglais s'étaient avancés vers les frontiéres 
espagnoles par la Caroline du Nord. Ils envahirent la vallée 
@’ Apalachicola en 1703, ravageant.les campagnes, incendiant 
les villages, massacrant les missionnaires au milieu de leurs néo- 
phytes ou les enlevant pour les vendre comme esclaves dans les 
Antilles. Moins d’un demi-siécle s’était éeoulé qu’ils étaient 
mattres de la Floride entiére. Alors les missions furent détruites; 
les Indiens se disperserent ; ils retournérent 4 la vie sauvage, 
gardant a peine un faible souvenir du catholicisme. Leurs de- 
scendants sont ces terribles Séminoles dont les luttes contre la 
puissance américaine ont codté tant d’or et tant de sang aux 
Kats-Unis. Dans le Nouveau Mexique, ce furent les invasions des 
Apaches et des Navajoes qui -renverserent l’édifice catholique 
 élevé par:le zdle évangélique des Franciscains. 

Un peu aprés qu’ils se furent emparés de la Floride, les An- 
glais enlevérent & la France le Canada; mais 1a le catholicisme 
avait poussé dana le sol de plus profondes racines. Son tronc 
vigoureux planté au milieu d’une population francaise avait 
jeté de fortes branches parmi les peuplades indiennes ; il a ré- 
sisté & toutes les tempétes. Il formait un corps puissamment 
conslitué, dans.con ‘chef, l’évéque de Québec, et dans tous ses 
‘membres, les prétres, les séminaires, les communautés reli- 
gieuses, les fidéles de l’une et de lautre origine, Francais et 
indigenes; il a triomphé de toutes les dttaques dont il a été 
assailli par la politique et par Phérésie. Ni la ruse ni la violence 
n’ont pu Pébranler. 
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Quand Jacques Cartier partit pour son second voyage en 
1535, il était porteur d’une commission dans laquelle Fran- 
cois It disait qu’il s’était décidé 4 le renvoyer au Canada pour 
« induire les peuples d’iceux pays a croire & notre sainte foi, » 
et par lA « mieux parvenir a faire chose agréable a Dieu, notre 
créateur et rédempteur, et qui fut a l’augmentation de son saint 
et sacré nom et de notre mére sainte Eglise, de laquelle, ajou- 
tait le roi, nous sommes dit et nommé le premier fils. » Cette 
pensée fondamentale de la colonisation canadienne se retrouve 
également dans tous les titres des premiers gouverneurs de 
Acadie. Henri IY recommandait au marquis de La Roche spé- 
cialement Pagrandissement de la foi catholique; et dans la 
commission de De Monts, il définissait ainsi le devoir principal 
du gouvernement colonial : « Soumettre, assujetlir et faire obéir 
tous les peuples de ladite terre A son autorité et par les moyens 
d’icelle et toutes voies ‘licites les appeler , faire instruire, pro- 
-voquer et émouvoir A la connaissance de Dieu et & la lumiére 
de la foi et religion chrétienno. » Ce fut surtout par des raisons 
de pieté et de dévotion que Louis XIII insista énergiquement 
pour que le Canada lui fat rendu par le traité de Saint-Germain- 
en-Laye. I] aurait peut-étre abandonné la colonie dont l'impor- 
tance n’était alors bien appréciée en France ni au point de vue 
politique ni au point de vue commercial; mais il ne put se ré- 
soudre & laisser sous l’empire de |’hérésie une terre que son 
pére et ses prédécesseurs avaient faite catholique. Les premiers 
fondateurs de la Nouvelle-France avaient si bien compris 
ainsi le but des découvertes et des conquétes américaines, ils 
étaient si ardents a le poursuivre, que le baron de Poutrincourt, 
par exemple, travaillait lui-méme a Ja conversion des sauvages ; 
il prenait la peine de les instruire. Lescarbot catéchisait la co- 
lonie de Sainte-Croix. Champlain se servit beaucoup moins de 
soldats que de missionnaires pour assurer et étendre le pouvoir 
de la France sur les tribus indiennes. C'est lui qui a pro- 
noncé cette parole si admirablement chrétienne : « Le salut 
d’une seule 4me vaut mieux que la conquéte d’un empire; et 
les rois ne doivent songer a étendre leur domination dans les 
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contrées ob régne Pidolatrie, que pour les soumettre & Jésus- 
Christ. » Richelieu ne faisait, pour ainsi dire, que suivre la di- 
rection de l’opinion publique, quand, dans l’acte de constitution 
de la compagnie des cent associés, il exigeait que tous les colons 
fussent francais et catholiques. 

On avait vu, des 1611, la marquise de Guercheville acheter 
les droits de De Monts sur l’Acadie pour introduire les Jésuites 
dans cette contrée. En 1625, le duc de Lévis Ventadour acquit 
du duc de Montmorency par un motif semblable la lieute- 
nance générale de la Nouvelle-France. Son premier soin, en 
prenant possession de sa charge, fut de faire passer en Canada 
ases frais cing jésuites, parmi lesquels les péres Lallemand ct 
Brébevf, qui peu d’années aprés tomberent hérolqucment sous 
les coups des sauvages, victimes de leur charité. Presque dans 
le méme temps, le pére René de Rohaut fondait le collége de 
Québec ; la duchesse d’Aiguillon faisait Watir PHétel-Dieu de I 
méme ville; M™° de la Peltrie construisait et dotait un couvent 
d’Ursulines ; M”° de Bullion employait des sommes considérables 
au soutien des missions et de la colonie ; le commandeur de Sil- 
lery chargeait le pére Lejeune de réunir des sauvages chrétiens 
dans le village qui porte encore aujourd’hui son nom. 

Mais aucun fait ne prouve mieux avec quelle ardeur les esprils 
avaient embrassé Pespérance de convertir l’Amérique au cathc- 
licisme, que la fondation de Villemarie, maintenant Montréal. 
L’histoire a raconté les circonstances mystérieuses dont cetle 
fondation a été entourée. Un savant sulpicien a récemment ajouté 
a ces récits une révélation qui seule, 4 notre avis, peut les expli- 
quer. C’est dans l’introduction du livre intitulé: Mémoires par- 
ticuliers pour servir a U histoire de Vv Amérique du Nord. — Vie 
de la seur Bourgeoys, fondatrice de la Congrégation de Notrc- 
Dame de Villemarie au Canada. La révélation est empruntée aux 
écrits de M. Olier. Nous la transcrirons simplement; mais au- 
paravant nous croyons nécessaire de dire que ces écrits ont été 
rédigés par M. Olier sur l’ordre de son directeur, qu’ils ont été 
conservés par une conduite spéciale de la divine Providence (ce 
sont les expressions du pieux auteur, qui le premier les a fait 
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connaitre au public), et que M. Olier y avait prévu et prédit qu'ils 
seraient un jour publiés pour l’instruction et |’édification de 


plusieurs (1). « On ne saurait crottre, si Pon.n’est établi dans la 


foi de l’amour de Di-u envers les hommes et si-l’on n’est con- 
vaincu de son infinie sagesse qui emploie les choses les plus im- 
pertinentes pour ses ceuvres, et de sa puissance divine qui se sert 
du néant et de l’infirmité pour faire les effets de sa grace les 
plus miraculeux... Dieu s’est tellement plu dans les mysteres 
passés de Jésus, Marie, Joseph, ces mystéres étaient conduits 
d’ailleurs par une sagesse si admirable qu’ayavt & renouveler la 
piété premiére, il prétend suivre la conduite qu’fl a tenue sur 
son K:glise quand il l’a instituée et fondée sur la terre, et se ser- 


vir d’un semblable procédé. L’ceuvre dont je parle doit consis- 


ter en deux choses: I’une est le renouvellement de |’Eglise en 
ces quartiers ; autre, ]’établissement d’une nouvelle église en 
Canada, ot !’on va bajir une ville chrétienne qui est ube cuvre 
d’une merveilleuse importance. Pour montrer la conduite qu'il 
a tenue sur |’Eglise en |’établissant par les intercessions de Jé- 
sus, Marie, Joseph, ce qui a été entierement négligé par les 
hommes et 4 quoi on ne pense guére, Dieu veut*mettre devant 
nos yeux une figure et une image sensibles de la vérité des mys- 
teres passés. Ayant résolu d’opérer ces deux ceuvres par les in- 
tercessions de Jésus, Marie, Joseph, il veut se servir pour ce su- 
jet de trois personnes en terre qu’il remplit de l’esprit de Jésus, 
Marie, Joseph, et qui sont comme les sacrements de ces trois au- 
gustes personnes, portant en elles des graces semblables a celles 
de leurs patrons. et recevant communication de leur esprit... 
Hélas! je n’ose me pommer, ni dire que dans la fundation de 
cette nouvelle église qui doit se faire par Jésus, Marie, Joseph, 

Dieu désire que je tienne la place de son fils; ce que je ne dis 
qu’a ma condamnation, me voyant si indigne et si éloigné 


' M. Pabbé Faillon ne s'est nommé dans aucun de ses livres; mais 
personne n’ignore que c’est lui qui est l’auteur de la Vie de la sceur 
Bourgeoys. li a publié la Vie de Hf. Olier en 1841.:Peut-étre n’est-il pes 


inutile.de faire remarquer qu'il n’y laisse pas: méme soupconner la r-ve- 


Jation que nous empruntons a son ouvrage. 
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davoir part aux graces nécessaires pour représenter Notre- 
Seigneur, sinon en tant que je suis tout couvert de péchés qui 
me sont propres, comme Notre-Seigneur était chargé de péchés 
étrangers. Je ne puis douter des volontés de Dieu et du dessein 
si merveilleux que celui dont je parle, qui est cette nouvelle 
église que la bonté de Dieu veut former. Tous ces jours passés, 
je voyais devant mes yeux ce qu’il avait plu 4 Diea de me mon- 
trer autrefois, 4 savoir: un pilier qui servait de fondement et 
d@’appui 4 deux arcades ou a deux églises dont l’une était vieille 
et ancienne et l'autre était nouvelle. Toutes deux venaient se 
joindre et aboutir sur ce pilier et cette pierre fondamentale qui 
est mol-méme, en tant yue rempli de la présence de Jésus- 
Christ, unique fondement de la réforme de l’Eglise présente 
et de l’établissement de la nouvelle qui doit se faire en Canada.» 

Ces deux Eglises étaient : ’une, PEglise de France, vieille et 
ancienne ; l’autre, la nouvelle, l’Eglise du Canada. Nous dirions 
volontiers |’Eglise d’Amérique ; car non-seulement elle a été 
appuyée sur les établissements religieux qui dépendaient de 
’évéché de Québec: mais encore c’est la société de Saint-Sul- 
pice qui l’a comme édifiée. Nous en aurons la preuve dans fa 
suite de cet ouvrage. 

Il ne nous appartient pas de prononcer sur le caractere de 
celte révélation ; mais nous avouerons avec simplicité que nous 
avons besoin d’une explication surnaturelle pour comprendre 
ce que des témoignages irrécusables nous apprennent du mou- 
vement simultané qui porta M. Olier & Paris et M. de la Dau- 
versierc & la Fléche, sans s’étre concertés, sans s’étre seulement 
connus, & entreprendre ensemble |’établissement de Villemarie, 
de leur rencontre & Meudon chez le Garde des Sceaux ot ils se 
saluérent mutuellement par leurs noms, quoiqu’ils ne se fus- 
sent jamais vus auparavant, de la rencontre de M. de la Dau- 
versitre et de mademoisetle Mance 4 la Rochelle, de la vocation 
de la seur Bourgeoys, et plus peut-étre encore de ce que les 
événements racontent du succés prodigieux des fondations dont 
Villemarie a été le siége, ainsi que de la prospérité non moins 
prodigieuse de la ville elle-méme. Le P. Vimont, jésuite, qui 
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a été le premier aumdnier de Ja colonie, disait dés 1642 dans la 
Relation de la Nouvelle-France : « Cette entreprise parattrait 
autant téméraire qu’elle est sainte et hardie, si elle n’avait pour 
base la puissance de celui qui ne mahque jamais & ceux qui 
n’entreprennent rien qu’au branle de sa volonté ; et qui saurait 
ce qui se passe pour faire réussir cette grande affaire, jugerait 
ausaitét que Notre-Seigneur en est véritablement l’auteur. » 
Il est nécessaire de remarquer ici que, parlant de son projet dans 
les écrits cités plus haut, M. Olier dit : «Ce qui est admirable, 
c'est qu’ame qui vive n’en a connaissance. Personne n’en gait rien 
autour de moi. » Et voila justement un des traits par lesquels 
se distinguent les hommes qui font récllement l’ceuvre de Dieu: 
ils ont eu des révélations ; et ils les tiennent cachées. Les im- 
posteurs ne manquent jamais de se vanter de révélations dont 
ils n’ont point été favorisés. 

Quant a la réforme de |’Eglise présente, pour répéter les 
expressions de M. Olier lui-méme, il n’est pas un catholique in- 
struit qui ignore que la société de Saint-Sulpice en a été l’un des 
principaux instruments. «C’est du séminaire de Saint-Sulpice, 
écrivait en 1730 l’assemblée du clergé de France au pape Clé- 
ment XII, comme d’une citadelle de la religion et d’une école 
de toutes les vertus, que sort une multitude innombrable soit 
de prélats, soit d’ecclésiastiques de tous les rangs, puissants en 
paroles et en exemples, fermes dans la foi et enracinés dans la 
charité, et préparés 4 toutes sortes de bonnes ceuvres. » 

M. Olier fonda vers 1640 une société pour mettre a exécution 
les desseins que Dieu lui avait manifestés. Le 17 aout de cetle 
année, Vile de Montréal fut achetée de M. de Lauzon avec 
Pagrément du roi; et dans le mois de février 1642, elle fut 
consacrée solennellement a la Sainte Famille, sous la protection 
spéciale de Marie, par M. Olier, qui avait offert le saint sacrifice 
a cette intention dans I’église de Notre-Dame en présence de 
tous les associés. Un premier convoi de 55 colons débarqua le 
17 mai suivant 4 Montréal sous le commandement de M. de 
Chomedey de Maisonneuve. Voici comment le P. Vimont 
parle de la petite colonie : « Il semble que la résolution de se 
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donner entiérement 4 Dieu naft avec la pensée de s’établir dans 
la Nouvelle-France; c’est ce qui parait plus que jamais ep la 
personne de Messieurs de la compagnie de Montréal et de tous 
ceux qui demeurent par dela en leur habitation. La France 
ef yoit une partie ; nous voyons ici l’autre. Ces fervents colons, 
au nombre d’environ 55, quoique de condition, d’age et de 
nature différents entre eux et presque tous de divers pays, ne 
sont qu’un en yolonté, visant tous au méme but : la gloire de 
Dieu et le salut des sauvages. Et je puis dire que leur vertu a 
servi A la conversion de plusieurs qui ont été déja gagnés a 
Dieu. Croiriez-vous bien que plusieurs des ouvriers qui travail- 
lent 4 Montréal ne se sont proposé d’autre motif, dés leur dé- 
part de France, que celui de la gloire de Dieu et de faire leur 
salut dans un lieu éloigné des occasions du péché ? » 

Les fon dateurs de Villemarie s’ étaient engagés A y établir trois 
communautés : une d’ecclésiastiques séculiers pour distribuer 
les secours spirituels aux Francais et aux sauvages; une autre 
@hospitalieres pour soigner les malades ; la troisiéme enfin de 
mattresses d’école pour instruire les filles et les rendre capables 
d’élever chrétiennement leurs enfants. Les prétres séculiers fu- 
rent Messieurs de Saint-Sulpice. Nous n’avons pas besoin de dire 
quels services cette pieuse et savante corporation a rendus a la 
religion et au Canada. Les hospitaliéres de saiut Joseph furent 
fondées & la Fleche par M. de La Dauversiére et conduites a Vil- 
lemarie par mademoiselle Mance. La sur Marguerite Bourgeoys 
établit les maitresses d’école sous le nom de Congrégation Notre- 
Dame. « La Congrégation, dit M. Garneau dans son Histoire du 
Canada, posséde aujourd’hui de vastes écoles dans 12s villes et 
dans les campagnes. Ces écoles, dans lesquelles on enseigne a 
lire et & écrire, ont fait plus de bien ‘dans leur humble sphére 
qu'on n’aurait pu en attendre de fondations beaucoup plus am- 
hitieuses. » 

L’tle de Montréal avait été choisie, parce que de la il était fc- 
cile « de pénétrer aux nations les plus éloignées, pour les éclai- 
rer de la lumiére de I’Evangile. » Or, il arriva que par sa posi- 
tion elle était le boulevard du Canada. Les Iroquois passaient 
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‘devant |’He -en deseendant ‘le fleuve Saint-Laurent : pour se ré- 
‘pandre dans les'terras des Hurons et tnsulter nvéme fa place de 
Québec. Ils l'attaquerent plusieurs fois; et toujours ils furent 
vaincus. Les colons 4 leur tour prirent l’offensive. Les Annales 
‘canadiennes gardent avec orgueil la mémoire de ve brave Daulac 
-qui,'A la téte de ‘seize Francais seulement, défendit pendant dix 
jours un mauvais fort de pieux, élevé par les'Algonquins au 
pied du Long-Sault, contre trois cents sauvages d’abord, puts 
contre huit cents, et conquit par sa mort hérolque la patx 
‘de 1662. M. de Maisonneuve, aprés son second voyage en France, 
avait formé une compagnie appelée de ta Trés-Sainte-Vierge, 
dont tous les membres s’étaient dévoués d’une maniére pacticu- 
diére a la défense de la colonie. Ils faisaient tour 4 tour pendant 
la nuit la garde auprés des lieux ot les Indiens avaient coutume 
de dresser leurs embuscades. Leur nombre de soixante-trois 
avait été calculé pour honorer les années que, suivant Ja tradi- 
tion, la Mére de Dieu a passées sur la terre. « Tous les diman- 
ches, dit la sur Bourgeoys, M. de Maisonneuve en marquait 
pour communter chaque jour de la:‘semaine et leur faisait-une 
exhortation. Quand lessoldats- montaient la garde, c’était toujours 
avec des pricres. »'Daulac et ‘ses seize camarades appartenaient 
4 celte compagnie. ‘Avant de:partir pour aller 4 la recherche des 
sauvages, ils s’étaient préparés ‘au ‘sacrifice de leur -vie ‘par 4 
réception des sacrements. Tous en effet périrent jusqu’au -der- 
nier. C’est ainsi qu’au milieu des périls de la guerre, dans les 
travaux et les épreuves des fondatiops pieuses qui |’ont illustrée, 
Montréal est devenue la seconde ville du Canada. 

De son cété, Québec grandissait et se développait, nvais par 
action directe du gouvernement. Résidence du gouverneur, 
de l'intendant et du conseil supérieur, siége de ‘ladminss- 
tration et de la magistrature, il. eut un vicaire apostolque en 
1657 et un évéque en 1670. Son séminaire fut agrégé a celui 
des Missions étrangéres & Paris. Les Jésuites ét les Récollets y 
avaient leurs maisons principales; et de la ils étendaient ta 
conquéte de la foi parmi les peuplades indigénes. Ils explei- 
taient les rives des grands tacs; ils remontaient ou descendaient 
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les siviewes et.les fleuves : le Saint-Laurent, le Saguenay, le 
Kenebec, le Penobscot, I’Illinois, le Missouri ; ils arrivaieut a la 
baie d’Hudson par la riviere Nemiscau et par le Mississipi au 
golfe du Mexique. Ils établissaient chez les sauvages des chré- 
tientés qu’ont rendues célebres:la piété et la fidélité des Huroas 
et des: Abénakis au nord, des Illinois au centre, des Natchez au 
midi: car il fut un temps ot l’évéché. de Québec s’étendait du 
Canada a la Louisiane. Le peuple lui-méme secondait avec zéle 
les travaux du clergé pour la propagation du catholicisme ; et 
on a vu jusqu’aux coureurs de bois servir de guides, de compa- 
gnons, d’auxiliaires aux missionnaires. C’est que le choix des 
colons avait été fait avec le plus grand soin. On ne les voulait 
pas seulement catholiques, on les voulait bons catholiques. Il est 
arrivé cependant que des erreurs ont été commises; mais dés 
qu’en a pu-les-reconnattre, les hommes qui en avaient profité 
pour se glisser dans la culonie, ont été renvoyés. M. Garneau 
en cite un remarquable exemple : « Un sieur de La Barre arriva 
en 1644 avec plusieurs colons placés sous ses ordres par la Reine. 
C’était un homm: de meeurs dissolues, mais qui avait su pen- 
dant quelque temps dissimuler habilement ses vices. Etant a 
La Rochelle, il portait a sa ceinture un grand chapelet avec un 
grand crucifix sur lequel il abaissait constamment ses regards ; 
ce qui l’avait fait prendre pour un homme trés-dévot. Mais 
lorsqu’on eut reconnu sa mauvaise conduite, on le fit rembar- 
quer pour la France. » Le méme auteur remarque que le Ca- 
nada était devenu l’asile « de personnes de bonne famille qui 
s’y étaient. transportées dans la vue d’y jouir plus tranqui!- 
lement de leur religion qu’elles ne pouvaient le faire dans 
les provinces du royaume ot les protestants étaient en majo- 
rité. » : 

Il résulte d'un recensement officiel qu’en 1734 la colonie 
comptait 102 églises et 76 presbytéres, 83 curés et mission- 
naires, 32 prétres et chanoines, 18 jésuites, 27 récollets, 97 re- 
ligieuses de.l’'Hdtel-Dieu, 80 urselines, 31 religieuses de I’hd- 
pital et.fréres Charrons (sorte d’infirmiers ainsi .appelés du.nom 
de leur fondateur), 96 swurs de la congrégation de Notre-Dame. 
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(maftresses d‘école). La population était de 6,422 familles, for- 
mant 37,252 ames. | 

Ainsi constitué dans sa forte unité catholique, le Canada se 
trouva en état de défendre victorieusement sa nationalité et son 
culte contre les conséquences de la conquéte, quoique la plupart 
des gentilshommes, des fonctionnaires, des hommes de loi, des 
marchands l’eussent abandonné pour reprendre leurs places aux 
foyers de la mére patrie. Le traité de 1763 avait sans doute sti- 
pulé que les Canadiens jouiraient du libre exercice de leur reli- 
gion ; mais il faut bien avouer que la France ne leur vint que 
médiocrement en aide pour l’exécution de cet article. S'ils 
n’avaient pas eu en eux-mémes le principe de leur force, leur 
résistance aurait été bieutdt vaincue. Le gouvernement anglais 
les attaqua d’abord par le démembrement de leur territoire, 
puis par labolition de toutes leurs lois, méme des lois civiles. 
Les instructions du premier gouverneur de la province de 
Québec, James Murray, lui enjoignirent de n’admettre aucune 
juridiction ecclésiastique du siége de Rome. Celles qui furent 
données ensuite & Guy Carleton étaient plus développées. Elles 
interdisaient, sous les peines les plus sévéres, toute communi- 
cation des catholiques avec le Souverain Pontife, tout exercice 
des pouvoirs d’évéque ou de vicaire apostolique. Elles obli- 
geaient les curés & se munir d’une licence du gouverneur 
pour exercer le saint ministére ; et ces licences étaient toujours 
révocables ; il suffisait d’un prétexte « d’offenses criminelles ou 
de menées séditieuses. » Elles déclaraient qu’il ne pourrait y 
avoir de desservant catholique d’une paroisse dans laquelle ka 
majorité des habitants aurait demande un ministre protestant ; 
était s’y prendre d’un peu loin; car en 1765 il n’y avait que 
cent trente-six protestants dans tout le district de Montréal, et 
le Canada entier n’en comptail pas cing cents; mais on faisait 
fonds sur des apostasies qu'on se réservait de provoquer. Les 
instructions re promettaient-elles pas aux prétres « qui juge- 
raient & propos d’entrer dans le saint état du mariage, » l’af- 
franchissers ent des peines portées par I’Eglise ? Enfin elles or- 
donnaient de retirer les missionnaires ¢tahlis parmi ‘les Indicns 
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« & telles époques et de telle maniére que le demanderaient le 
bon plaisir des sauvages et la sireté publique. » C’était tout un 
plan de persécution sourde et de prosélytisme latent dont la 
pleine exécution dépendait plus encore du temps et des cir- 
constances que des hommes. 

Pour commencer , on mit sous le séquestre les biens des 
Jésuites. Ceux des Sulpiciens ne purent étre sauvés que sous 
deux conditions : l’une que la société de Paris y renoncerait 
formellement ; l'autre que plusieurs de ses membres établis en 
Canada consentiraient 4 perdre lear qualité de Francais. Encore 
le gouvernement anglais calculant que la vie de ces véné- 
rables prétres ne pouvait pas étre bien longue, que probable- 
ment la Compagnie mourrait avec eux, et qu’ainsi il finirait 
par hériter d’elle, ne voulut-il pas, pendant prés de trente ans, 
permettre entrée d’un seul ecclésiastique étranger dans la 
colonie. Ce ne fut qu’en' 1791 et devant les douleurs de I'émi- 
gration qu’il leva l’interdit. A cette époque il avait déja da 
faire quelques concessions aux Canadiens pour les empécher 
d’unir leurs griefs 4 ceux des Anglo-Américains. Tel avait été 
objet de Vacte de 1774 qui les avait rétablis dans une partie 
des droits garantis par la capitulation de Montréal, et les avait 
particuligrement dispensés de préter le serment du Test. Le 
gouvernement anglais flotta constamment entre la violence des 
sectaires et la ruse des politiques, suivant que les affaires sur la 
rive droite du Saint-Laurent lui laissaient plus de liberté ou lui 
donnaient plus de souci, essayant tour & tour de dompter ses 
nouveaux sujets par la force ou de les gagner par la douceur, 
autorisant en fait la législation francaise aprés l’avoir proscrite 
en principe, n’osant pas s‘emparer ouvertement des biens de 
l’Eglise, et sollicitant les personnes intéressées de souffrir qu’il 
en prit possession moyennant quelques pensions viageres, per- 
mettant en silence 4 M. Briant de se faire sacrer évéque, aprés 
Pavoir refusé avec éclat 4 M. de Montgolfier. Au milieu des em- 
barras que lui suscitait l’administration de ses autres colonies 
américaines, contre les oppositions qu’i! rencontrait au Canada, 
parmi les contradictions qui fatiguaient son action en An- 
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gleterre,.ik sut. étre. patient. parce: qq’il ne dowlait.pas-que le. 
temps ne filt-pour lui; mais toute som habitetédelioun devant 
la rude simplicité et la ferme foi des catholiques.. Les révolesions: 
d’Amérique et.de Fraace tromperent ses: calouls. Les Canadiens: 
retinrent, sous la domination anglaise, les, priviléges- de: lear 
nationalité:; le clergé garda soa indépendance, et la secession 

des évéques. de Québec ne fut pas ipterrompue. Nous vertons 
qw’ils avaient encore en 1792 un. vicaire-général. jusques:dans 

Ja vallée du Mississipi.. 

Toutefois ’Eglise canadienne avait éprouve, des 1743, une 
perte bien douloureuse. Par le traité d’Utrecht, les cing nations: 
iroquoises avaient été reconnues sujettes do l’Angieterre; et 
comme la loi rendue a New-York le 34 juillet 1700 portait 
que: « tout prétre demeurant ou voyageant dans la province 
serail jugé comme incendiaire, perturbateur de la paix et.du 
salut public, ennemi de la vyraic religion chrétieane, et:comme 
tel condamné a un emprisonnement perpétuel ; que sil s’échap- 
pait.et qu il fut repris, il serait ...is:4 mort; enfin que les.reeé+ 
leurs.de prétres paieraient une amende de.200 divres (45,000 fr.) 
et seraicnt exposés pendant trois jours au pilori, » les Jésuites 
ayaient été obligés d’abandonner leurs uissions parmi cea peue 
plades. Les fruits de leurs travaux, cependant, ne furent pas: 
entiérement perdus. Un grand nombre d’ludiens convertisy se 
retirérent en Canada, 4 l’embouchure de.la riviére Saint-Guer- 
les..On les appelait Caughnawagus (Indiens priants). Leurs des+ 
cendants, réunis maintenant.au.lac des Deux-Montagnes, habi- 
tent trois, villages dont un. seul renferme. plas de 2,000 ames. 
Un prétre, qui réside au, milieu, d’eux, les instrnit. dams leur 
propre langue. D’autres Indiens, également. catholiques, .a’étar- 
blirent. 4 Saint-Régis, sur le. fleuve.SaintsLaurens, dame: les 
limites de l’Etat de. New-York. La,. du.:oins, ila pouvaientre~ 
cevoir les secours spiritugls.de quelyne prétea, camadaen: He 
comptaient 360 ames en:1846. 

Plus.attachés.au sol qui les ayait,vus nalixe, ela lxFrance quis 
les avait protégés, plus confiauts.dans, lene force, plusindépem 
dants, plus. fiers, les, Abénakis. refusérent.de reconnelirela soe 
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‘wermmeté de la Grande-Bretagne; is: resterent ‘sur feur terri- 
toire et gardeérent leur missionnaire, le P. Rasle. Pendant 
prés de quinze ans, ils-soutinrent une lutte acharnée contre la 
colenie du Massachussets. Vainement ils furent décimés par le 
- feu des Anginis; vainement leurs terres furent ravagées et leurs 
villages incendi¢s; ils combattirent toujours. Epfin, en 1724, 
le P. Rasle, dant le gauvernement colonial avait mis Ja téte a 
prix, tomba percé de balles sur les cadavres de leurs plus braves 
guerriers qui avaient voulu couvrir sa fuite. Nantrautzouak, leur 
chef-lieu, enseveli sous ses ruines, ne se releva plus. Ils étaient 
vaincus ; mais ils ne se soumirent. pas. Ils demeurérent fideles a 
la loi de Dieu ; et aujourd’hui encore les derniers représentants 
de cette forte race forment, dans le diocése de Boston, les tribus 
catholiques de Penobscot et Passamaquoddy. 

On pense bien que les colons anglais, si impitoyables envers 
les Indiens qui s’étaien! convertis au catholicisme, n’étaient pas 
plus tolérants pour leurs compatriotes attachés a la méme reli- 
gion. Ils avaient été chercher en Amérique la liberté de can- 
science, mais pour eux- mémes uniquement. Chaque émigration y 
avait porté un culte particulier : les compagnons de Johu Smith, 
le culte épisc opalien dans la Virginie ; les pelerins de Plymouth, 
le puritanisme dans la Nouvelle-Angleterre; les disciples de 
Guillaume Penn, Je quakérisme dans la Pensylvanie. Seuls, les 
catholiques de lord Baltimore s’étaient engagés, en prenant pos- 
session du Maryland, a respecter toutes les communions fondées 
sur la divinilé de Jésus-Christ, Le serment prété par le gouver- 
neur de la colonie l’obligeait.« a ne troubler, molester ou dé- 
courager, par lui-méme ou par aucun autre, direclement ou 
indireclement, aucune personne faisant profession de croire en 
Jésus-Christ,'a cause ou sous le prétexte de sa religion; a ne 
point considérer les personnes dangs.la distribution des offices, 
faveurs ou .récompenses comme appartenant a un culte quel 
qu'il pitétre, mais senlement comme devant.éire étabiies en 
fidélité, en services et doudes de.vertus morales, ct de capacite ; 
A-ne. rien faire: que;pour,l’unilé publique; et si quelque per- 
onne oucpfficier: molestait, a cause de .la-religion, uae autre 
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personne faisant profession de croire en Jésus-Christ, 4 protéger 
loffensé et 4 punir l’offenseur. » Ce serment a été tenu pendant 
tout le temps qu’a duré le gouvernement du proprietaire, 
c’est-a-dire le gouvernement catholique. « On ne peut pas, dit 
Mac-Mahon (An historical view of the government of Maryland), 
on ne peut pas opposer une ou deux transgressions du principe 
de la tolérance religieuse dans des moments d’agitation et de 
danger, 4 une administration qui pendant un demi-siécle n’a 
été marquée que par des actes de bienveillance pour tous les 
serviteurs du Christ. » Et ailleurs : « Les articles de griefs pré- 
sentés par la chambre basse a Ja chambre haute, dans Ia session 
de 1688, ne signalent pas un seul acte d'oppression délibérée ou 
d’exercice arbitraire du pouvoir de la part du propriétaire ou de 
ses gouverneurs. Ils ne font pas soupconner le moindre danger 
pour la religion protestante ; et ils n’imputent pas a l’admr- 
nistration propriétaire le moindre acte ou la moindre intention 
qui ait le caractére d’une menace contre la jouissance et |’exer- 
cice de cette religion. » 

Et pourtant Jes protestants n’avaient donné a lord Baltimore 
et 4 ses représentants que trop de motifs de recourir contre eux 
4 une législation plus rigoureuse. Attirés par la liberté des cultes 
et par la douceur du gouvernement, ils devinrent bientdt plus 
nombreux que les catholiques; et dix ans 4 peine s'étaient écou- 
lés depuis fa fondation de la colonie, qu’'ils s’emparaient vio. 
lemment du pouvoir, saisissaient les Jésuites, les chargeaient de 
chatnes et les envoyaient prisonniers cn Angleterre. Un heureux 
retour Ics écarta peu de temps aprés. En 1649, un acte de la 
législation coloniale ramena le gouvernement au principe de 
son institution primitive. Les Jésuites reparurent; mais, dés 
1654, sous la dictature de Cromwell, un ordre de l'Assemblée 
prohiba de nouveau la profession et l’exercice de la religion ca- 
‘tholique, déclarant que la liberté de conscience ne devait pas 
s’étendre au papisme, a la prélature et & la licence d’opinion. 
« Les puritains, dit & cette occasion Phistorien des Etats-Unis, 
Bancroft, n’eurent ni assez de reconnaissance pour respecter le 
droit du gouvernement qui leur avait donné Phospitalité , ni 
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assez de générosité pour continuer une tolérance & laquelle ils 
“étaient redevables de leur résidence dans la colonie. » La res- 
tauration de Charles MI releva dans le Maryland l’autorité du 
propriétaire, qui s’empressa de révoquer l’ordre de l'Assemblée. 
Jusqu’en 1689 la paix publique ne fut troublée qu’une fois par 
les intrigues de Coode et de Fendall, ambitieux qui cherchaient 
la puissance dans Ia haine du catholicisme. On comptait alors 
dans la province trente protestants pour un catholique. La 
meilleure intelligence régnait, au témoignage de Chalmers ', 
entre tous les habitants; aucune question religieuse ne divisait 
le parlement de Baltimore, ou, d’ailleurs, les puritains avaient 
une prépondérance incontestée. La fidélité du gouvernement au 
principe de la tolérance n’avait donc pour effel que d’assurer 
la liberté de la conscience et du culte aux catholiques. Cepen- 
dant, dés que la nouvelle de la révolution qui avait détréné 
Jacques II fut parvenue dans le Maryland, il se forma une asso- 
ciation armée « pour la défense de la religion protestante et 
pour la garantie des droits de Guillaume et Marie sur la colonie 
comme sur toutes les possessions anglaises; » c’est-d-dire pour 
loppression du catholicisme et pour la spoliation du proprié- 
taire. En effet, la premiere loi votée par l’assemblée de 1692 
fut « Pacte pour la reconnaissance de Guillaume et Marie, » et 
le Maryland fut gouverné au nom du roi. La seconde loi fut 
« l’acte pour le service du Dieu tout-puissant et pour |’établisse- 
ment de la religion protestante dans la province; » et il y eut 
dans la colonie un culte légal ; et les ministres de ce culte re- 
curent un salaire que payérent, au moyen d’une taxe générale, 
les habitants de toutes les communions sans exception. 

Moins libres sous l’empire de la loi nouvelle, Jes catholiques 
ne furent pas encore ouvertement persécutés; mais, en 1704, le 
parlement de Baltimore vota « l’acte pour prévenir |’accroisse- 
ment du papisme dans la province. » Par cet acte il fut interdit, 
sous de séveres pénalités, 4 tous évéques ou prétres de I’Eglise 


9 An engliksman of that day in describing in the committee of 
plantations the condition of Maryland in 1781, 
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catholique de dire la messe,. d’exercer leurs fonctions spiri- 
tuelles -et d’cssayer en aucune maniére de perswader:aux habir 
tants de se réeoncilier avec l’Eglise de Reme; il.fut également. 
interdit aux catholiques en général de se livrer &.l’éducation de 
la jeunesse; enfin les enfants protestants de péres cathokques: 
eurent le pouvoir de contraindre leurs parents 4 leur fournir 
une provision calculée sur les -besoins de Jeur situation dans le 
monde. Pourtant un adoucissement fut apporté aux rigueurs de 
cette loi pendant le cours de la. méme session : le parlement 
voulut bien accorder pour un temps qu’aucune peine ne serait 
prononcée contre Jes prétres qui se borneraient strictement a 
Pexercice de leur ministére dans |’intérieur des familles catho- 
liques. Cette suspension de pénalité fut renouvelée, a différentes 
époques, par des actes successifs. 

Ainsi le catholicisme fut sauvé dans-le Maryland. On sait que: 
tout le territoire de la colunie avait été concédé par Jacques {* 
a sir Georges Calvert, lord Baltimore, 4 la seule charge de faire 
hommage de deux fléches indiennes chaque année a Ia cou- 
ronne, et de verser dans les caisses de l’échiquier un cinquiéme 
de l’or et de l’argent que pourraient produire les mines du 
pays. Quand le second fils de sir Georges, lord Léonard, entre- 
prit de fonder l’établissement projeté par son pére pour atti- 
rer les: colons, il s’engagea, par l’acte connu sous le nom de 
Conditions de plantation, a délivrer moyennant une faible rede- 
vance 2,000 acres de terre & toute personne qui aurait conduit 
en Amérique et pris 4 sa charge cing hommes en état de tra-: 
vailler. Les Jésuites qui avaient accompagné le premier convoi 
d’émigrants, eurent part 4 celte distribution. Ils étaient donc 
propriétaires au méime titre que tous les autres habitants. Leurs 
possessions s’accrurent encore des donations qui leur furent 
faites par des chefs indiens pour batir des églises et entretenir 
des prétres parmi les nations indigénes ; car ils se livraient avec 
zéle au travail des missions, en méme temps qu’ils exercaient 
le ministére pastoral aupres de leurs compatriotes catholiques. 
Ils organisérent des plantations et construisirent des habitations 
sur leurs terres. A la fin du xvm* siécle, ils possédaient le manoir 
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de Saint-Thomas prés de Port-Tobacco dans te comté de Charles, 

‘une maison 4 Newton dans'leméme comté, fe‘manoir de Saint- 
Inigo sur la rivitre de Sainte-Marie prés du lieu choisi par les 
premiers colons pour batir la ville de“Marie, la ferme de White- 
Marsh et la chapelle de Boone dans le comté du Prince, une 
maison a [?anse Deer dans le comté de Harfort, une autre 4 Fre- 
dérictown dans ‘le comté du méme nom, et dans le comté de 
Cécil le manoir de Bohemia sur Ja rive orientale de la baie de 
Chesapeake. Ils purent par conséquent profiter de I’cxemption 
aceordée par la loide 1704. Des chapelles, en effet, furent an- 
nexées & toutes leurs résidences. Les catholiques de plusieurs 
tailles & la ronde s’y réunissaient les dimanches et les jours de 
féte pour assister au saint sacrifice. Comme le nombre de ces 
chapelles ne su'fisait pas encore aux besoins de la population 
dispersée dans l’étendue d’un vaste territoire, plusieurs proprié- 
taires & leur tour disposérent dans leurs maisons une chambre 
pour la célébration du service divin. C’étaient autant de sta- 
tions ott prétres et fidé:es se’ren ‘aient A des époques détermi- 
nées, Le célébrant avait soin d’apporter avec lui les vases sacrés, 
ses crnements sacerdotaux et tout ce qui élait nécessaire pour 
la sainte messe; car la petite congrégalion bien souvent ne pou- 
vail lui offrir pour temple qu'une étable et quelques planches 
pour aulel. 

Baltimore alors ne possédait pas mime une chapelle. Le 
prétre le plus voisin résidait 4 White-Marsh. Il allaii dire'la 
messe aux fidéles de la ville une fois par mois; et en passant, il 
s'arrétait 4 Doughoregan-Manor, résidence du célebre Carroll 
de Carrolton, Pun des signataires de la déclaration d'indépen- 
dance. Le saint sacrifice était offert dans une salle basse, au rez- 
de-chaussée d’une maison appelée Fotteral’s house et habitée 
par quelques-uns de ces malheureux Acadiens que Panglais 
Lawrence, aidé des amiraux_ Boscaven et Mostyn, avait enlevés 
en 1755 contre toutes les lois divines et humaines, et dispersés 
au hasard sur la cote américaine depuis Boston jusqu’a la Caro- 
"line du Sud. Il n’y a pas dans les annales des nations modernes 
un acte -semblable de froide et impitoyable barbarie: tout un 
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pays ravagé ; un peuple entier arraché & ses travaux tranquilles 
et & ses paisibles domaines; des femmes, des vieillards, des in- 
firmes jetés sans précaution, sans choix sur des vaisseaux, puis 
abandonnés sans argent, sans pain, sans secours d'aucune sorte 
au milieu de populations étrangéres par la religion, par la 
langue et par les meurs’; des familles partagées, peut-ttre & des- 
sein, entre des contrées lointaines; des époux séparés ; des en- 
fants ravis 4 la tendresse inquiéte de leurs péres, des péres 4 la 
pleuse assistance de leurs enfants. L’histoire a conserveé le sou- 
venir de ce vieux notaire Le Blanc qui mourut a Philadelphie 
de chagrin et de misére, cherchant en vain ses fils qu’il avait 
perdus! Et il n’y avait pas A cette abomination l’excuse de la 
guerre; car les pauvres Acadiens, victimes de la cruauté an- 
glaise, avaient vu accepter leur neutralité; et aujourd’hui en- 
core en Amérique on leur donne le nom de Francais neutres. Il 
ne faut jamais se lasser de flétrir, dans ce témoignage éclatapt 
qu’elle en a donné, la foi de |’Angleterre. C’est un hommage 
que tout cceur, toute conscience, toute intelligence doit a la mo- 
rale et la justice. La maison Fotteral est aussi nommée dans 
la tradition américaine ville francaise. La petite congrégation 
qui s’y réunissait, au nombre de vingt, quelquefois trente ou 
quarante personnes, se composait principalement des Acadiens. 
Admirable conseil de la Providence de Dieu qui a voulu em- 
prunter, pour ainsi parler, 4 la France le petit troupeau auquel 
il a.donné l’accroissement jusqu’a en faire le peuple fidéle de la 
métropole des Etats-Unis. 

Le zéle des Jésuites ne put pas étre si bien contenu par I’op- 
pression, qu’il ne soit parvenu a étendre ses conquétes évangé- 
liques dans la Pensylvanie. On ne sait pas précisément en quel 
temps cette province a recu le bienfait du catholicisme. On sait 
seulement que Guillaume Penn parle d'un vieux prétre qui y 
était en 1686; et dans une de ses lettres sous la date de 1708, 
il dit qu’on se plaint de ce qu'il souffre l’exercice public du 
culte catholique. Il paratt pourtant que la premiére église ne 
fut batie que de 1730 & 1732. On Pappelait la Pettte-Chapelle. 
Ce fut le P. Greaton qui la construisit & Saint-Joseph prés de 
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Philadelphie, Depuis cette époque les missions de la Pensylvanie 
ne cessérent plus d'étre desservies par les Jésuites du Maryland 
qui établirent deux Péres4 Philadelphie méme en 1744. Ils en 
ayaient encore un en 1774 dans la méme ville, un second 4 
Goshenhoppen et un .troisiéme prés d’un cours d’eau appelé 
Conewago dans le comté d’Adam. Les catholiques étaient au 
nombre de 7,000. Ils jouissaient d’une mesure de liberté tout 
a fait inconnue a leurs coreligionnaires des autres provinces. 
C’est en celte année 1774 qu’arriverent dans le Maryland les 
Jésuites américains que la suppression de leur ordre avait 
trouvés sur le continent européen. Parmi eux il faut citer le 
P. John Carroll, qui fut et le premier évéque et le premier arche- 
véque de Baltimore. D’autres membres de la Compagnie, quoi- 
que appartenant & des nations différentes, cherchérent égale- 
ment un refuge en Amérique. Is grossirent le petit noyau de 
prétres qui devint bientdt le clergé des Etats-Unis et auquel se — 
ralligrent peu apres des ecclésiastiques francais émigrés ; de 
sorte que le magnifique édifice de l’Eglise américaine est sorti 
des ruines de la société de Jésus et de I’Eglise de France. Ce 
sont des ouvriers laissés libres de leur temps et de leur travail 
‘par ces deux grandes destructions qui l’ont élevé. Ils l’ont assis 
sur les fondements qu’avait jetés un siécle et demi de -prédica- 
tions évangéliques des rives du Saint-Laurent aux bouches du 
Mississipi; et ils l‘ont construit dans des proportions telles qu'il 
doit un jour avec la grice de Dieu couvrir le territoire entier 
de I'Union. Ne voit-on pas déja que, si rapide que soit le déve- 
loppement de la grande république transatlantique, celui du 
catholicisme l’est encore davantage? Partout ot s’étendent les 
populations américaines, dans les solitudes les plus profondes 
du continent, parmi les tribus les plus sauvages, elles trouvent 
des prétres catholiques qui les ont devancées. Admirons encore 
la Providence divine qui sait avec une ineffable bonté tirer le 
bien du mal, la Jumiére des ténébres, la vie de la mort méme. 
Assurément ni la suppression des Jésuites, ni la dispersion du 
clergé frangais n’étaient nécessaires & son action ; mais dés qu’il 
lui a plu de les permettre pour l’instruction et |’édification de 
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splusieurs, elle -a -voulu:qu’elles servissent 4 porter te: farnbeau 
de ia ‘vérité dans ie-nouveau monde.'Elle en a fait des mstra- 
ments.de sa miséricorde sur des peuples ignorauts ou égarés. 
Telle était donc la situation religieuse de |'Amérique du Nord 
9u moment ou éclatérent les premiéres divisions entre l’Angle- 
terre et les colonies. Le protestantisme dans ses différentes dé- 
nominations, sous ses formes diverses, avait ‘pris partout ua 
ascendant marqué. Il exercait dans la plupart des provinces une 
dominetion orgueilleuse et brutale. Toutefois le catholicisme 
‘résistait avec énergie. S’il n'avait pu défendre les Indiens de 
la partie espagnole contre les agressions anglaises, il leur 
avait au moins laissé des enseignements et des tradilions qui 
n'étaient pas effacés. I] se soutenait dans Ja partie anglaise par 
le zéle des Jésuites ct par la foi des fidéles. Dans la partie fran- 
caise, il devait 4 son organisation complete, & sa constitution ré- 
guliére de lutter avec succes contre la propagande de l‘hérésie 
et contre la politique de la conquéte. Les établissements méme 
qu’il avait fondés sur la rive droite du Saint-Laurent et dans 
la vallée du Mississipi, n’avaient pu étre -soustraits tout a fait 
& son empire. Les prétres envoyés par l’évéque de Québec con- 
tinuaient & les diriger; ou si quelques-uns avaient dd étre 
abandonnés, !’erreur en était écartée encore par le souvenir des 
prédications et des exemples de leurs missionnaires : en tous: les 
lieux ot les Francais avaient passé, le catholicisme: gardait-son 
autorité sur les populations; et quand le jour de fa liberté se 
leva pour lui & 1a veille de ’indépendance ameéricaine, il mar- 
cha rapidement a la victoire sur les. traces qu’ils avaient laissées 
dans les Etats du Massachussets, de New-York, du Michigan, de 
l’Ohio, de I’Indiana, du Kentucky, de la Caroline, de la Floride, 
de l’Alabama, du Missouri et de la Louisiane. 'Monzav. 
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LITTERATURE, 


MEMOIRES DE Daniet Muet, évéque d’Avranches, traduits pour la 
premiére fois en francais, par Charles NisaRv; 1 vol. in-8* 


S’il est vrai qu’il n’y ait guére de livres plus intéressants que 
ceux ou in homme célébre parle de lui avec une sincérité et 
une simplicité parfaites, on s’expliquera difficilement que les 
Mémoires de |’évéque d’Avranches soient demeurés parmi nous 
assez peu connus. Mais Huet les composa a une époque déja 
avancée de sa vie et en latin, d’apres l’ancien usage des sav.ints, 
lorsque le latin moderne commengait a jouir de moins de faveur. 
Aussi son livre‘ ne fut-il pas réimprimé sous cette forme : 
mais il avait été traduit en anglais et dans quelques autres lan- 
gues. Cet exemple est enfin suivi dans !a France qui aurait du 
le donner ; et, en signalant aux lecteurs de ce recueil la traduc- 
tion publiée par M. Charles Nisard, nous profitons de cette oc- 
casion pour y rappeler l’altention sur l’un des hommes qui ont 
le plus honoré le génie et l’épiscopat frangais. 

Peu de noms, d’ailleurs, sont demeurés aussi chers aux études 
classiques que celui de Daniel Huet; et, par cela méme, son sou- 


"Eno voiciile titte : Pet. Dan. Hueris, episcopt Abrincensis, com- 
meniarius .de' rebus ad eum pertinentibus ; Amatelodami, apud Hew 
riéum du Sauzet , in-12, 1778. 
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venir ne manque pas d’a-propos & un moment oi elles ont été 
atlaquées avec plus de zéle que de lumieres. Peu de carriéres sur- 
tout mériteraient par leur sainteté d’étre racontées avec autant 
de détails. Mais ce personnage a été récemment l’objet de tra- 
vaux étendus : il nous suffira donc de citer ici les dates prin- 
cipales de sa vie, avant de parcourir les Mémoires ot se re- 
produisent 4 nos yeux cette physionomie originale et cette glo- 
rieuse existence. 

Huet naquit 4 Caen, le § février 1630, dans une famille aisée 
et méme noble de la cité normande qui est fiére de lui avoir 
donné le jour; mais il eut le malheur de perdre son pére a dix- 
‘huit mois et sa mére quatre ans aprés. Livré 4 des tuteurs 
négligents, il réagit toutefeis par ses rares dispositions et son 
application précoce contre leur incurie: car, selon Pabbé d’Olivet, 
& qui nous devons son Eloge, « amour del’étude prévint en lui, 
si nous ne disons pas la raison, puisqu’on ignore quand elle 
commence, au moins l’usage de la parole. » JI parvint a faire, 
malgré tous les obstacles qu’il rencontrait autour de lui, de 
bonnes humanités et ensuite une excellente philosophie. La 
passion du travail, qui contribua beaucoup a le faire échapper 
aux passions trop ordinaires de la jeunesse, le détourna de la 
pensée du mariage; et les idées d’une sincere piété, prenant chez 
lui plus de force avec le temps, le portérent 4 embrasser |’état 
ecclésiastique en 1676. Quelques années avant, chargé comme 
8 us-précepteur du fils de Louis XIV, Monseigneur, de seconder 
les soins de Bossuet, il avait di quitter sa province qu’il aimait 
et ott il ne réussit pas peu a entretenir |’amour de la science et 
des lettres. Apres cette éducation, nommeé tour a tour évéque de 
Soissons et d’Avranches, il ne tarda pas 4 renoncer aux fonctions 
de |’épiscopat pour se livrer avec plus de liberté au gout qui 
lentratnait vers |’étude (1699). Depuis cette époque, soit dans 
son abbaye de Fontenay, soit dans la maison des Jésuites & Paris 
ot il passa son extréme vieillesse, il partagea ses heures entre 
les exercices de la piété et les travaux du cabinet jusqu’en 1721, 
ou il mourul dans sa quatre-vingt-onzieme année. « Si l’on veut 
bien considérer, dit l’abbé d’Olivet en terminant son Eloge, qu’! 





DE DANIEL MCET. | - oo 
se porta dessa plus tendre enfance 4 l’étude, qu’il a to-tjours eu 
presque tout son temps alui, qu'il a joui presque toujours d’une 
santé inaltérable, qu’a son lever, 4 son coucher, durant ses re- 
pas, il se faisait lire par ses valets, qu’en un mot et pour me ser- 
vir de ses termes, ni le feu de la jeunesse, ni l’embarras des 
affaires, ni la diversité des emplois, ni la société de ses égaux, 
nile tracas du monde n’ont pu modérer cet amour indomptable 
de l’érudition qui le possédait, on en conclura que Mgr d'A- 
vranches est peut-étre, de tous les hommes qu’il y eut jamais, 
celui qui a le plus étudié. » 

Pour tout autre détail sur Huet et les particularités de sa vie, 
ses Mémoires nous renseigneront avec abondance. Leur premier 
altrait est de nous transporter dans la société des Sirmond, des 
Pétau, des Cossart, des Labbe, des Bochart, de ces savants qui 
florissaient dans la premiére partie du xvu’ siécle, et dont la 
science féconde préparait, en quelque sorte, la voie aux génies 
inventeurs qui allaient illustrer notre littérature. Huet ne se 
borne pas d’ailleurs & nous entretenir des célébrités que possé- 
dait alors la France. Dans cette époque ou des liens si étroits unis- 
salient en une seule famille ou plutét, comme on disait, en une 
seule république, tous les érudits, il connatt, il nous fait con- 
naltre ceux des différents pays de ’Europe. I] reproduit leur 
extérieur avec une singuliére précision de souvenir; il saisit avec 
la méme vivacité les traits distinctifs de leur esprit et de leur 
caractere. « Que j’aurais voulu, dit-il au sujet de Heinsius, l’en- 
tendre raconter les scenes de sa jeunesse, si heureusement pas- 
sée dans le sein des muses, sous la discipline de Scaliger! » Il 
trace ensuite ce vivant portrait de Boxhornius : « Son caractere 
était peint sur sa figure. Elle était dure, livide, semée de pustules 
rouges, comme était, dit-on, celle de Sylla, et sa conversation 
avait je ne sais quoi de farouche et de brutal. Il était ennemi 
déclaré de Saumaise, il le déchirait dans ses discours et dans 
ses écrits. De jeunes Allemands, admirateurs fanatiques de 
Saumaise, ayant un jour rencontré Boxhornius dans une rue 
étroite, Papostrophérent en ces termes: « Oses-tu bien, homme 
» impur, écrire contre le grand Saumaise? » et ils essayérent de 








210 MEMOIRES 


le jeter dans le canal, — Pour moi, ajoute-t-il, les vertus, la. 
bonté et l’obligeance de Saumaise lui avaient gagné mon ceur: 
autant que sa santé me le permettait, je jouissais de sa so- 
ciété, et il venait chercher son plaisir prés de moi Chaque 
fois que j’allais chez lui, laissant 1a toute autre affaire, et m’en- 
trainant dans la piece la plus retirée de son appartement, 
il m’ouvrait son ame avec tant de candeur, que je m’étonnais 
qu’un homme d’une prudence si exquise et si. consommeéee con- 
fiat 4 un jeune homme une foule de choses sérieuses et secretes, 
sans douter un moment de ma discrétion. Je lui ai souvent-en- 
tendu dire que sa goutte me causait.un grand tort, parce qu'elle 
Pempéchait d’aller dans sa bibliothéque, d’ot il aurait tiré bien 
des choses qui eussent beaucoup profité a mes études. Mais I'hu- 
meur impérieuse de sa femme ne mettait pas moins d’eutrave 
4 sa bonté qu’elle n’apportait de trouble 4 son repos. Son état de 
faiblesse lui rendant indispensables les secours d’autrui, il était 
obligé de souffrir ses inégalités et d’adopter ses gouits, non-seu- 
lemeut sans se plaindre , mais quelquefois méme aux dépens de 
la bienséance. Ainsi, lors de son voyage en Suéde, quand son 
age, son caractére lui prescrivaient de se vétir avec simplicité et 
modestie, sa femme, rejetant comme plébéienne et ignoble une 
pareille tenue, voulut qu’il pardt 4 la cour de Suéde en habits 
militaires, avec une cuirasse en peau de buffle, un justaucorps et 
des eulottes de drap rouge, et un feutre gris sur.la téte, orné de 
plumes blanches. Saumaise dut consentir 4 se mentrer sous 
cet accoutrement. Ce tyran domestique s’inquiétait fort, ainsi 
que j’en ai fait l’expérience, des entretiens particuliers qu’on 
pouvait avoir avec son mari. Sitdt que lui et moi nous nous 
étions relirés pour causer sans témoins, M™e Saumaise ne man- 
quait jamais de faire irruption dans la chambre, et avait tou- 
jours des prétextes.de ]’autre monde pour expliquer son intru- 
sion. » 

A ces détails piquants de biographie et de meurs que présen- 
tent les Mémoires de Huet, se joignent sans cesse des renseigne- 
ments d’un intérét sérieux pour J’histoire de la science. II nous 
donne en particulier sur «le pére de l’astronomie, » sur Tyche- 
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Brahé, les renseignements les plus curieux qu’il termine par 
une belle page, empreinte d’un sentiment élevé de philoso- 
phie chrétienne. C’est 4 la vue de quelques débris qui dans tle 
de Rugen rappelaient’a peine Pexistence du chateau d’Urianen- 
bourg, illustré vingt ans par les études et les découvertes du 
célebre astronome, que, ramené 4 la pensée de la vanité des 
choses humaines, il s’écrie: « Par la il est aisé de comprendre 
ce qu’il y a de peu solide dans cette gloire que nous convoitons, 
en la poursuiyant de toutes nos forces. Qu’a recherché Tycho, par 
ses longues et ardentes veilles, sinon la gloire? L’aspect d’une 
mort prochaine n'éteignit pas méme en lui la passion qu’il avait 
pour elle; car, étant prés d’expirer, il se bergait de l’espoir con- 
solant que la postérité n’oublierait pas ses services, et il ferma les 
yeux en murmurant plusieurs fois ces paroles : Plaise 4 Dieu que 
je n’aie pas vécuen vain! — Or, je le demande, a-t-il recueilli le 
prix de ses ceuvres, celui quia été en butte a la haine d’un roi 
et des grands; qui a vu ses labeurs mépris¢s, qui s’est vu lui- 
méme empéché par un arrét de continuer ses observations astro- 
nomiques; qui, exproprié de sa maison, chassé de sa patrie, ré- 
fugié sur un sol étranger et vivant du pain d’autrui, a terminé 
seg jours entouré de peu d’amis, laissant & Ja merci d’étrangers 
rapaces et ignorants [es instruments qu’il avait inventés et exé- 
cutés Asi grands frais? Telle est la fin des espérances humaines! 
Voila o& aboutit cet amour insensé de la gloire, auquel se lais- 
sent entrainer les Ames les plus généreuses, décues par les vains 
discours du vulgaire et les bruits de la renommée! Mais la re- 
nommee, fille des opinions des hommes, souvent fausses et 
presque toujours incertaines et légéres, va s’affaiblissant & me- 
sure que les années s’écoulent, et la plupart du temps elle 
s’évanouit dans loubli. » 

Passionné pour le commerce des savants, Huet, avec le gout 
encyclopédique qui fut celui de son époque et le caractére.de 
ses propres connaissances, ne le fut pas moins du reste pour 
la société des gens de lettres et principalement celle des poétes. 
Un distique, une épigramme suffirent toujours pour charmer 
ce docte personnage, qui avait conservé la banhomie:du xvi 6it- 
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cle. Avec quelle sympathie communicative ne nous parle-t-il 
pas des poéles latins qui florissaient lors de ses débuts, « ces 
princes de la littérature, » comme il les appelle, les Kapin, 
les Commire, les Duperrier, les Santeul! Combien de ces poé- 
tus francais, que leurs successeurs devaient bientdt éclipser 
ct faire oublier, sont aussi objet de son enthousiasme! Il n’a 
pas vu sans une vive curiosité Sarrazin, Pauteur de la Defaite 
des bouts-rimés, dont la brillante réputation, nous dit-il, ne 
faisait pourtant que de naitre ; il admire Brébeuf, « traducteur 
sublime; » Desmarets de Saint-Sorlin, « ce génie élevé et mer- 
veilleusement organisé pour la poésie ; » Ménage, et surtout Cha- 
pelain, dont il regrette que la grande renommée commence a 
décroitre, ce dont il accuse notre gout énervé et capricieux, tout 
aux chansons et aux madrigaux, « grace & l’influence des fem- 
mes, si puissantes chez nous, et qui amollissent par leur frivolité 
la nation eutiére. » Il s'efforce de montrer dans l’abbé de La 
ltiviere, évéque de Langres, fort maltraité par Boileau, un des 
csprits les plus élégants et les plus fins de la cour '. Ailleurs, au 
sujet de La Rochefoucauld, il nous apprend que ce philosophe, 
si hardi dans ses Maximes, était, dans la vie habituelle, le plus 
timide des hommes, ce qui l’empécha d’appartenir a ]’Acadé- 
mie francaise, parce qu’il ne pouvait se soumettre a l'obligatton 
de prononcer un discours public, « courant risque de se trou- 
ver mal, s’il voyait seulement six ou sept personnes réunies 
pour l’entendre. » Admis lui-méme dans ce corps, mais malgré 
sa résistance, parce qu'il redoutait les charges qui accompagnent 
cet honneur, Huet, en nous entretenant de ses illustres cor- 
freres 2, s'arréte sur Corneille, en qui il salue « le premier 


' C’est a lui que s’appliquent ces vers de la 1° satire : 


.soe. LO sort burlesque, en ce siécle de fer, 
D’un pédant, quand il veut, sait faire un duc et pair. 


2 La plupart furent ses amis, et en particulier La Fontaine, « /€¢- 
nustus ille et perargutus fabularum scriptor, » \, V. — Huet raconte 
que La Fontaine, ayant su un jour qu'il souhaitait voir une traductiou 
italienne de Quintilien, par Toscanella, s’empressa de la lui apporter. Le 
fabyliste, ajoute-t-il, y joignit méme une charmante piéce de vers a son 
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deg premiers poétes dramatiques francais, » non sans s’indi- 
gner toutefois de la préférence que ce grand homme donnait 
4 Pauteur dela Pharsale sur Virgile et toute Pantiquité. « Ainsi, 
remarque-t-il, j’ai oul-dire que Malherbe, qui n’a pas son mattre 
dans la poésie lyrique, aimait les coups de trompette de Stace, 
jusqu’a en perdre le sens : tant il est vrai, comme je |’ai sou- 
vent éprouvé, qu’on trouve plus rarement de bons juges de la 
poésie que de bons poétes *. » 

Une circonstance dont Huet ne manque pas de s’applaudir, 
cest d’avoir connu, outre les plus savants hommes et I’élite des 
littérateurs de son temps, « les trois femmes les plus célébres 
du siécle par leur savoir, Christine de Suede, Marie Schurmann 
d’Utrecht et Madelein® de Scudéry ; » la premiere, se livrantavec 
emportement & |’étude au point de compromettre sa santé, 
dun esprit capricieux et plein de feu, changeante dans ses 
affections, plaizante et trés-libre dans ses propos ”; la seconde, 
joignant & toutes les verlus de son sexe une érudition aussi 
variée que solide; la troisieme, d’une singuliére fécondité 
d'imagination, qui n’était égalée que par sa modestie. Huet se 
félicite encore de ses relations avec la comtesse de La Fayette, 
dont le roman de Zatde venait de parattre sous le nom de Se- 
grais, et avec plusieurs autres dames, ornements des salons, no- 
famment Catherine de Vivonne, marquise de Rambouillet, et 
sa fille, Julie d’Angennes, l’incomparable Artenice, comme 
disait Fléchier, pour laquelle le duc de Montausier, qui devint 
son époux, fit composer par les beaux esprits en vogue la Guir- 
lande de Julie. 11 faut entendre Huet nous parler de ce merveil- 
Jeax hommage offert A la divintté du lieu. « C’était une collection 


adresse, ot il se moquait des gens qui opposaient alors et préféraient 
leur propre siécle a l’antiquité. 

‘ De méme Montaigne : « Vofci merveille : nous avons bien plus de 
poétes que de juges et interprétes de poésie; il est plus aisé de la faire 
que de Ja connafire. » Ess., I, 36. 

2 Joy. |. 11: « In Christina tant flexibilis fuit atque mollis ingenii 
indoles, ut ex alienis judiciis totapenderet ;.. dicax erat et multi joci... » 
Cf. \. IV: « Acris et ignei ingenii celeritate, repentinisque motibus 
prastitisse dixerim Christinam... » 


_- 
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peifte ale:tontes les. fleors que je: duc avait pu rassemider 
naesaison oll.il y en: asi peu (au ‘t* janvier). Itemploya, pour 
‘exéeuter ce travail, Vartiste réputé le phys: habile dans:ce genre 
gion appelle.'miniatere ;.il it mémager:au bas de charee f- 
gure assez d’espaee pour y faire éerire un madrigal composé, 
d’aprés l’embléeme des différentes fleurs, la louangede la vertu, 
de lesprit, de la beauté et des autres qualités de Julie. Pour e- 
pier chaque madrigal, il se servit d’un calligraphe de tant de 
mérite que, si cet homme etit laissé quelque autre échagtillon de 
son écriture, on le payerait aujourd hui.au poids de l’or ; le tout 
magnifiquement relié et enfermé dans un sic de peau odoranie 
d'Espagne, suivant la mode qui régnait alters chez. les gens d'un 
luxe raffiné. A partir de ce jour, la Guirlafde de Julie fut le theme 
obligé des- conversations du beau moande,.et il n’y eut per- 
sonne de !’yn et de l’autre sexe, se piquant d'esprit et de godt, 
qui ne souhaitat de flairer ce précieux volume et d’en examiner 
les fleurs. Je m’étais souvent plaint 4 M. de Montausier d’étre 
& peu pres le seul, parmi ses connaissances, qui erit été privé de 
cette bonne fortune. Un jour que je renouvelais mes doléanees 
en présence de M=« Marie de Sainte-Maure, duchesse d’Uzés et 
fille de M. de Montausier, elle me dit 4 loreille : Taisez-vous, 
et demain votre curiosité sera satisfaite. Elle le fit comme elle 


-me Vavait promis; elle me .conduisit le lendemain dans 5a 


hibliothéque, qui était peu nomhreuse, mais pleine de. livres de 
la meilleure qualité, qu’elle avait choisis .elle-méme, dont elle 
seule se servait et qui étaient reliés dans un gout particulier aux 


dames. Tenez, me dit-elle, voici la Guirlande de Julie : lisez, 


régalez-vous, jusqu’a ce que je sois de retour ; .et, pour qu'on 
ne vienne pas vous interrompre, vous me permettrez de vous 
enfermer ici et de vous tenir prisonnier jusqu’au coucher du 
soleil. — Cette captivité dura quatre heures et me fut plus douce 
que la liberté méme ! : pendant tout ce temps-la, je pensaisayoir 


' Ce passage de Huet ne fait-if pas souvenir de l’erdroit od Cicéron 
‘nous montre Caton entouré de livres dans fa bibliothéque du jeune La- 
cullus et ne pouvant se rassasier du plaisir de fa lecture? « Tum, in samme 
otto maximaque copia, quasi helluari tibris quelques éditions portent 
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véeu dans la.cempagnie-des hommes de oe sitcle:les plus fa- 
rmeux par leur esprit et:.leur politesse. ‘» 

On le voit. par tout ce‘ qui précede, Huet, comme critique, 
appartient.4 l’ancienne race de ces juges facies, pour qui la 
qualité de savant équivalait.4 tous les. mérites. Dans son culte 
pour les érudits, il prodigue 4 leur égard les hyperboles de la 
louange avec plas de générosité que de discernement : d’ot ré- 
sulte méme une monotonie un peu hanale , lorsqu’il loue les in- 
tentions & défaut des eeuvres, et-va jusqu’a célébrer, dans Georges 
de Seudéry, « lacapacité qu’il déploie en vers comme en prose. » 
Si bienverlant pour les autres, an ne sera pas‘surpris que Huet, 
quelle que svit sa. douceur, n’aime pas. ceux qui le censurent. Il 
les compare « a.des roquets, dont on méprise les abotements 
tant qu’ils ne vout pas jusqu’’ mordre, mais que |’on chasse avec 
un baton dés qu’ils montrent les dents. » Les critiques de pro- 
feszion sont, pour cela seul, l’objet de son antipathie, et il 
s’exprime sans ménagement sur Boileau, avec qui d'ailleurs, sur 
des questions de gott, il eut de graves démélés. Admirateur 
persistant des gloires déchues en littérature, il ne pouvait pas 
sympathiser d’opinion avec |’auteur des Satires. 

Quoi qu’il en soit de ces détails qui font revivre avec plus 
ou moins de vérité a nos yeux tes contemporains de Huet, 
mais dunt on ne saurait contester l’intérét, une autre partie de 
ses Mémoires, tout aussi attachante, est celle ot il fait lui- 
méme « l’histoire de ses études. » Ses travaux, en effet, fu- 
rent infinis, et la durée exceptionnelle de sa vie suffit 4 peine 
pour expliquer la prodigieuse diversité de ses connaissances 
et le nombre considérable de ses ceuvres. Des son adolescence 
il était latiniste et helléniste consommé, ce qui exige d’habitude 


helluo librorum), si hoc verbo in tam clara re utendum est, ridebatur, » 
De finibus bonorum et matorum, I, 2. 

! Iiexiste deux exemplaires de cette Guirlande, offerts a la celebre 
Julie d’Angennes L’un, le plus beau, a été vendu prés de 15 000 fr. 
parmi les livres du duc de J.a Valliére; l'autre vient d'etre acquis, a la 
vente de !a bibliothéque de M. Guillaume de Bure, au prix de 2,905 fr., 
par M. le marquis de Sainte-Maure, descendant de 1a famille des Mou- 
tausier. 
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l'emploi de‘toite une carriére. On remarquera & ce sujet que 
l'un des premiers auteurs grecs qu’il s’exerca & traduire était 
Longus, auteur de Daphnis et Chloé, dont la charmante tra- 
duction par Amyot semble lui avoir été inconnue, Humaniste 
accompli, il fut, de plus, versé dans la jurisprudence et la 
philosophie , théologien ', orientaliste, mathématicien, astro- 
nome, naturaliste, anatomiste et chimiste. De la tant d’ouvra- 
ges, entre lesquels il faut rappeler son ‘édition d‘Urigéne, qui 
lui codta beaucoup d’années d’un labeur pénible et ingrat, sa 
Démonstration évangélique, son Histoire du commerce et de la 
navigation des anciens, son Traité philosophique de la fat- 
blesse de Vesprit humain, sa Lettre sur Uorigine des romans, 
ses Questions d’ Aunay, ses Poésies latines, souvent réimprimées 
de son vivant et méme aprés lui *, ses Lettres *, etc. Joignez-y 
la belle collection des classiques Ad usum Delphini, qu’il di- 
rigea jusqu’é la fin avec le zéle le plus efficace. Ce qui redouble 


‘‘étonnement qu’excitent des travaux si multipliés, c’est que- 


IJuet, malgré la régularité de sa vie, ne fut cependant point 


‘ Les seules lectures sacrées de Huet avaient absorbe une grande partie 
de son existence, comme i! I’atteste dansses Mémoires. Jusqu’en 1681, il 
avait pas cessé d’étudier l'Ecriture; mais, a partir de cette date surtout, 
« durant plus de trente ans, il ne se passa pas un jour sans qu'il employat 
deux ou trois heures, soit 4 lire Ja Bible, soit a lire les rabbins, quelque 
empéchement qu’y pussent apporter et les affaires et les voyages. Il lut 
ainsi la sainte Ecriture, depuis le commencement jusqu’a la fin, viogt- 
quatre fois. » L. 1; cf. 1. V. Son intelligence, ajoute-t-il, revenait tou- 
jours volontiers aux saintes Ecritures, « comme si, étant ailleurs, elle edt 
été en pays étranger, et 1a seulement, dans sa vraie demeure. » 

2 On pourra juger du talent de Huet pour les vers latins par la lecture 
seule de ses Mémoires (texte original), ou on en rencontre assez fréquem- 
ment. Parmi ces vers de différents métres, se font remarquer les dis- 
tiques ot il célebre le thé, dont l'emploi, alors nouveau, avait été tres- 
favorable 4 sa santé (Voy. |}. V.) : 


I, puer, i, Theam confestim in pocula misce ; 
Urget non solitus lumina nostra sopor : 
Mens stupet, obtusze languent in corpore vires; 

Languorem solvet vivida Thea novum. Etc. 


eo 


3 1a plus grande partie de la correspondance de Huet a été rédigée en 
latin. On conserve a la Bibliothéque impériale deux volumes in-4° ma- 
nuserits, contenant 300 lettres latines qu’il a écrites de 1650 a 1714. 
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étranger aux exercices et aux distractions de la jeunesse. Il 
faisait trés-bien des armes, il était excellent coureur, nageur 
des plus forts et trés-habile écuyer ; il dansait volontiers, quoi- 
qu'avec peu d’élégance, et l’on avait peine alors 4 concevoir 
qu’il fit en mémetemps si mondain et si savant, ce qui causa 
parfois des méprises, semblables aux suivantes qu’il raconte. 
« Faucon de Charleval (un poéte estimé) m’avait vu un jour 
dang un bal ot je faisais merveille ; et, comme il avait entendu 
prononcer mon nom par quelqu’un de la compagnie, il de- 
manda si j’étais le fils de ce Huet dont on vantait l’érudition. 
Des qu’il sut que ce Huet était moi-méme, il n’eut pas de cesse 
qu’il ne m/’adressat la parole et ne me demandat mon amitié... 
Pareille aventure m’arriva encore vers cette époque. Un gentil- 
homme, déja vieux et assez instruit, voyageait en Basse Nor- 
mandie. En passant 4 Caen, il vint chez moi dans l’intention 
de me faire une visite ; je le regus avec toute la politesse possi- 
ble, attendant ce qu'il voulait de moi » : Je viens voir votre pére, 
me dit-il, et je vous serai obligé de me présenter a lui. — J’éta‘s 
enfant, répondis-je, quand j’ai perdu mon pére, et vous ne 
trouverez pas ici d’autre Huct que moi. — Je n’aurais jamais 
pensé, reprit-il, que tout ce que jai oul-dire de vous fut vrai 
d'un si jeune homme. » 

Plus tard Huet continua A voir le monde et méme le grand 
monde ; car il ménageait les personnages d'un haut rang et vi- 
vait volontiers avec eux : il obtint spécialement la faveur du duc 
de Longueville , d’Eléonore de Rohan, de Marie-Louise d’Or- 
léans', fille de Gaston, !’oncle de Louis XIV, du duc de Mon- 
lausier et du grand Condé, ne dépouillant d’ailleurs nullement 
aupres d’eux le réle de savant et le prosélytisme des lettres an- 


' On sait combien de femmes distinguées par leur naissance ou leur 
beauté étaient alors dignes par leurs connaissances d’entrer en rapport 
avee les plus savants hommes. Huet nous parle encore « d'une belle ct 
modeste jeune fillé, Marie-Llisabeth de Rochechouart, qu'il surprit un 
jour, et qui rougit beaucoup d’étre surprise, lisant un recucil de quil- 
ques opuscules de Platon, de l’édition grecque de Bile. » C’était l’abbesse 
moo qui, plus tard, commenga une tracuction du Banquet de 

ton. 
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rciennes, puisqu’il inspira, nous-dit-il, &.ces..deux deresersaei- 
gneurs la pensée d’apprendre le grec. 

Nous savons.de plus par ses, Ménaoires -qu'indépendanunent 
des charges qu’il remplit, il eut fréquemment.des affaires et des 
procés. On n’en sera. pas. trap étonné, en.sdfigeant au pays dont 
il étail. omiginaire et of se passa une partie de son existence. 
S’il put faire face et avec un entier succes. cette foule.d’oc- 
cupations, c’est que nul ne fut mieux que lui dispensatear 
économe du temps.. Ain-i nos anciens savants, cette race virile, 
mettaient dans leurs efforts une sorte d’heroisme qui triomphait 
de tous les obstacles. I] nous sera, la- dessus, .tres-utile de re- 
cevoir leurs lecons. « Pour continuer, dit Huet, mes travaux 
pergonnels, malgré |’importance de mes fonctions auprés du 
prince, je pris la résolution de ne pas laisser échapper une mi- 
nule, pas méme celles qui sont perdues pour tout le .monde, 
comme en voyage, au lit, avant de s’endormir et lorsqu’on vient 
de s’éveiller, en s’habillant .et en .se déshabillant. Des enfants 
me servaient alors de lecteurs. Souvent, une fois ma legen 
donnée au Dauphin, :j’accourais a Paris le.soir et méme 4 {a suit 
close; puis, apres avoir employé plusieurs heures 4 feuilleter 
les livres de ma bibliothéque, a faire des recherches et des ex- 
traits, je revenais 4 mon poste. Cependant il me fallait conformer 
ma vie a la vie agilée de la cour, changer de résidence & chaque 
instant, et n’élre jamais dans la méme place '. » 

On se ferait donc une trés-fausse idée de Huet sion se Je re- 
présentait constamment accoudé sur sa table de travail. Outee 
les déplacements que rendaient nécessaires pour lui ses fonc- 
tions, il aimait la campagne et il en jouissait. Plus d’un passage 
de ses Mérnoires peint heureusementt ce gout pour la promenade 
et les beautés des champs, qui fut trés-vif chez lui et qui n’était 
pas fréquent parmi ses contemporains. « Il s’est toujours comple 


' « La plus grande des pertes, dit. encore ailleurs Huet, ayant toujours 
été 3 mes yeux celle du temps, j'ai toujours taché de la prévenir ou de 
la réparer a force de diligence et. d’opinidtreté dans le travail. » C’est iti 
Povcasion de rappeler une beile-et bien juste pensée de Vauvenargus: 
« Quiconque ne sait pas le prix du temps n'est pas né pour la gtorre. * 
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avee passion, nous dit-il, dans l’aspect des scénes délicieuses 
de la nature, » Jamais |’alternative attrayante des saisons, ces 
sources inépuisables de douces émotions pour les Ames simples, 
jamais le retour du printemps ou de l’automne ne le laissérent 
insensible. Il.a parlé surtont avec: charme de sa solitude d’Au- 
pay, solitude située dans le Bocage qui est la partie la plus riante 
de Ja Basse Normandie, et dont un de ses ouvrages, comme-on’ 
a indiqué, immortalrse fe nom : « Je ne me souviens-pas d’a- 
vor rien vu de plus agréable et de‘plus frais; telle est la variété 
des collines, des vailées, des bois, des prés, des fontaines, des 
rivieres, des jardins, la magnificence de la végétation, tel est ‘le 
calme des lieux et [’air sain qu’on y respire, que si Dieu m/’ettt 
permis de choisir une retraite-& ma fantaisie, je ne l’eusse pas 
imagine eautre que celle d’Aunay. » Aussi, pendant de nom- 
breuses années, se hatait-il de regagner cette: campagne, « a 
Parrivée de l’hirondelle et aux premiers chants du rossignol. » 

Huet, a la différence d’un. autre philosophe illustre qui ne 
perdit jamais de vue les murs de sa ville natale ', courut méme - 
le monde & certaines époques. I! est vrai que ce fut:par amour 
pour la science. Gomme il. hésitait 4 partir pour la Hollande, 
Bochart, qui voulait l’avoir pour compagnon, le décida en 
Pentretenant:« des: merveilles de ce pays, chantées par Scaliger, 
de ses cités splendides-et des hommes fameux dans les lettres 
qu'il possédait. » Ce dernier point edt suffi pour déterminer 
Huet, qui ne visita pas seulement la Hollande, mais le Dane- 
mark et la Suede. Un gastronome consommeé, Britlat-Savarin, a 
di que i’hommed’esprit seul sait manger: on peut dire avec 
bien: plus: de: vérité: encore qu’il sait sew! voyager, parce -qu’il 
voyage en: observateur, Ainsi devait-il arriver'’’ Huet, dont nous 
avons. en effet'sur les contrées qu'il a parcourues des détails 
pleins d’intérét: Ge sont d'abord les digues de la Hollande qui 
excitent son‘ attention: If admire: ces’: magnifiques ‘travaux qui 
protégent la-campagne' contre les envahissements de la mer et 
la fureur impuissante des vagues'; il‘ célébre en’ beaux’ vers, 


* Kant, ustif de Kosnigsberg. 
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écrils sur la gréve méme, le spectacle qui frappe ses yeux. En 
Danemark il recherche, dans les rochers, les restes d’inscriptions 
rupiques dont beaucoup d’entre eux sont couverts, monuments 
grossiers par lesquels, selon les peuples de ce pays, leurs an- 
cétres ont voulu transmettre A la postérité le souvenir de leurs 
hauts faits et la gloire de leurs grands hommes. Mais c’est sur 
la Suéde en particulier, ou régnait alors Christine qui songeait 
déja néanmoins 4 son abdication, que nous devons a Huet les 
plus piquants témoignages. Quelques extraits en feront-juger. 
« Sur les bords du lac Wetter, dit Huet, nous traversdimes des 
prairies émaillées de cette sorte de fleurs qu’on nomme lis des 
vallées, et qui exhalaient un parfum que nous croyions in- 
connu aux odorats septentrionaux. Nous cueillimes des fraises 
dans les bois, et nous vimes dans les environs de Stockholm les 
bois eux-mémes rouges de cerises. Dans les jardins de la reine, 
des pommiers en caisse et des melons sous cloche étaient culti- 
vés avec autant d’art et de soin que chez nous. » Ii ajoute, 
d’ailleurs, « qu’il ne se souvient pas d’avoir senti nulle part 
(aussi grandes chaleurs qu’en Suéde, et que du long séjour 
du soleil sur ’horizon il résulte que, vers le solstice d’été, il 
pouvait écrire une lettre & minuit sans lumiére. » 

A cété de ces renseignements sur le climat il s’en trouve 
d’autres, également curieux, sur les habitudes locales. Telle est, 
au rapport de Huet, la construction des maisons suédoises, tres- 
digne d’étre remarquée : « Des troncs de pin ou de sapin, de lon- 
gueur et d’épaisseur semblables, écorcés avec soin, aplanis el 
rabotés a chacune des extrémités et ayant a ces extrémités: des 
eutailles, sont équarris et recoivent d’autres troncs de la méme 
forme pareillement pourvus d’eulailles ; on les embotte les 
uns dans les autres et on en ajuste autant qu’il en faut pour la 
hauteur du batiment. Si cette opération est facile, l’opération 
contraire ne |’est pas moins : de sorte qu’il arrive souvent que 
l’on vend au marché des maisons démontées, et que les ache- 
teurs en vont assembler les matériaux sur un terrain choisi & cet 
effet. Les fenétres sont enchdssées dans le toit, fait lui-méme 
de planches et d’écorces d’une espéce de bouleau qui ne pourrit 
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point, et recouvert de gazon: ce dernier mode de couverture 
élait, d’apres le temoignage de Virgile', appliqué eu Italie aux 
chaumiéres des paysans. On séme alors sur ce gazou de I’u- 
voine ou d’autres graines dont les racines le fout adlierer for- 
lement au toit; et ainsi les fattes des maisons sont des champs 
de verdure et de fleurs, of l’on voit paitre des moutons. Les 
toits, dit-on, sont fails de cette maniére, de peur que les mai- 
sons, qui sont formées de matiéres résineuses, nu s’embrasent au 
contact de la foudre, et pour offrir en temps de guerre, si Von 
lait assiégé et bloqué par l’ennemi, des paturages aux trou- 
peaux. Quant aux maisons des seigneurs suédois, et princi- 
palement au palais du roi, ils sont couverts de lames de cuivre, 
comme le fut & Rome le temple de Vesta. Ces lames contribuent a 
Pornement autant qu’ la durée des édifices, en raison de l’éclat 
et de la solidité du meétal dont elles se composent et dont la 
Suede abonde : car elle a tant de cuivre que ses piéces de mon- 
haie, qui sont de cuivre, sont aussi grosses que des tuiles; ct 
les richards qui thésaurisent ont besoin, pour les garder, de 
greniers appropriés a cet usage. » 

Aprés que Huet eut quitlé la Suéde, les souvenirs d’affection 
et @estime qu’il avait laissés dans ce pays firent que l’on voulut 
plus d’une fois l’'y rappeler; mais il résista & la séduction dis 
offres les plus brillantes. En réalité une grande partie de sa 
earriere s’écoula 4 Caen, dont il nous parle beaucoup et tou- 
jours avec une tendresse filiale. Il y avait alors dans cette capi- 
lale de la Basse Normandie une société nombreuse éprise des 
jouissances de l’esprit, et muéme une Académie des belles-lettres, 
qui comptait plusieurs hommes éminents. Iuet en fut un des 
membres, mais non le fondateur, comme on 1’a prétendu a tort. 
Une autre compagnie qu’il établit fut une Académie des scienc: s 
au pelit pied, qui tenait ses séances dans sa demeure. On peut ~ 
dire cet égard et 4 quelques autres que ses Mémoires, d’un in- 
térét si général pour notre pays et méme pour tuus les pays amis 
des lettres, ont un intérét spécial pour la Normandie, dont ils 


! Fglog., 1, 69. 
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nous font connattre les localités importantes , les coutuimes, les 
monuments, les illustrations. L’auteur se plaft notarmment & re- 
venir sur l’urbanité de ses compatriotes, sur ]’université et sur 
le collége de Caen, asile de son enfance, qu’il ne pouvait revoir 
sans une émotion profonde. Mais si cette ville fut longtemps, 
comme il le dit, « le centre paisible de ses études, » il ne nous 
laisse pas ignorer qu’il s’éloignait souvent de son domicile pour 
se rendre 4 Paris, « cette patrie naturelle de |’érudition et de la 
politesse, » ot ses premieres visites étaient pour les libraires, un 
peu avides si on l’en croit, dont il ne pouvait quitter les bou- 
tiques les mains vides, et qui avaient bien vite épuisé ses res- 
sources. De 1a d'assez fréquents embarras que lui suscitait sa 
passion des livres et dont il s’est plaint avec gaieté; car, a la 
sévérité des études et de la vie de Huet, se mélait un enjouement 
plein de charme; et, dans plus d’une anecdote de son livre, on 
retrouve ce sel gaulois que nos péres répandaiext volontiers sur 
les sujets les plus graves. Aux bons mots de la reine Christine il 
répond sans avoir le dessous, et, dans ses souvenirs de voyage, 
il n’a garde de négliger le cété plaisant : comme, par exemple, 
lorsqu’il nous raconte un singulier usage des auhbergistes de 
Hollande, « qui exigent que les étrangers payent non-seulement 
pour leurs heseins personnels, mais encore pour le bruit qu'ils 
font chez eux. En effet, celui chez lequel nous logions porta 
sur la carte & payer les aboiements de notre chien et les éclats 
de rire de notre domestique. A ce trait, nous rimes tous encore 
plus fort et nous nous moquAmes de |’impertinente requeéte. 
L’autre, d’entrer en fureur et d’appeler 4 son secours des 
hommes de son voisinage et de sa dépendance, brutaux comme 
des cyclopes, et armés de faux. Voila, s’écria-t-il en les intro- 
duisant, qui va faire payer leurs dettes 4 cette canaillé de 
_ Frangais! — Nous aim4mes mieux payer que de nous battre. » 

Phusieurs autres passages choisis dans le livre de ITuet témoi- 
gneraient, au besoin, de la libre et joyeuse humeur ‘qui na pas 
manqué’‘a ce prince des érudits; mais nos citations ont été asses 
nombreuses : il ne nous reste plus qu’& conclure. En somme, cet 
excellent ouvrage, oU respire partout l'amour de Ja science, de 
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le nabmeet de.la vertu, nous semble faineun beurem ‘contraste 
avec les Mémoires composéside:nos jours, et. qui.ont.pour objet 
-ordipaire de eélébrer leurs auteurs, Détaché de toute .vaine 
gloire, Haret, en recueillant ‘see souvenirs 4 |’exemple, dit-il,. de 
saint Augustin, n’a eu en vue que l’henneur des lettrer st 
lutilité des hommes. Entendons-le lui-méme A.oe.sujet.: « Cenx 
qui prendront en mauvaise part ces Mémoires, :et les suppose- 
root rédigés dans un but de popularité, se repentiront peut- 
éire-de leur jugement, lorsqu’ils sauront que des hommes gra- 
ves, remarquables.par leur instruction et leurs talents, m'ont 
poursuivi de leurs instances pendant plusieurs années et m’ont 
arraché la publication de ce travail, quelle que fit ma résistance. 
Je n'ai.pas, d’ailleurs, assez d’amour-propre pour présumer 
quils n’aient considéré que moi en cette occasion. Qu’y a-t-il 
dans 'ma personne ou ma vie qui intéresse ce siécle et la pos- 
lérué? Mais, comme mes amis m’avaient entendu souvent ra- 
conter des anecdotes relatives aux savants illustres de lage pré- 
eédent que j’ai connus, craignant que la mémoire n’en périt, 
ils me presserent de les consigner dans un écrit qu'on ne pou- 
vait guere attendre d'un autre que de moi, puisqu’il, n’existait 
presque plus aucun de leurs contemporains. Un motif plus puis- 
sant acheva de me déterminer ; c'est que, revoyant en la pré- 
sence de.Dieu ma conduite passée,-et sentant.combien il était 
nécessaire que je me corrigeasse, j’ai cru pouvoir profiter .de 
celle circonstance pour me purifier par:une pénitence salu- 
lure. » . ° 
Huet, aprés cette déclaration, jugeait encore que: pour justifier 
son entreprise, il devait l’autoriser par-les plus fameux exem- 
ples, qu’il empruntait aux anciens et aux modernes. La modestie 
avec laquelle il l'a réalisée ne pouvait du reste Jui attirer que 
des suffrages. Mais, s‘il-faut applaudir au bon .évéque, qui n/a 
pas en la prétention d’étre un auteur, ‘mais-qui-s’est montré un 
homme dans sa propre biographie, on. doit aussi.de sinceres re- 
merciments & M. Charles Nisard qui, par sa traduction, a donné 
une vie nouvelle aux.Mémoires de ce docte personnage. Ce qui 
ajoute 4 notre reconnaissance, c’est que M. Nisard a éclairci le 
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texte par dés notes souvent justes et bien rédigées ; néanmoins, 
comme il est d’usage de demander plus encore & ceux qui nous: 
ont déja beaucoup donné, M. Nisard nous excusera de lui sou- 
mettre quelques observations, ou plutét de lui exprimer quel- 
ques regrets. Nous signalerons d’abord une omission impor- 
tante, selon nous, c’est celle d’une table détaillée qui favorise- 
rait les recherches dans un livre si digne d’étre consulté, L’é- 
dition originale présente un Index de cent pages qui n’a rien 
d’exagéré, si l’on considere la richesse des faits particuliers que ° 
rapporte l‘évéque d’Avranches. Le traducteur a eu tort égale- 
ment, nous le croyons, de supprimer les pieces de vers assez 
nombreuses contenues dans les Mémoires. Quant au style, 
tout en louant M. Nisard de s’étre appliqué parfois avec bon- 
heur A imiter les formes de celui du xvu* siécle, nous lui repro- 
cherons l’emploi de certains tours tombés en désuétude ', sur- 
tout celui de latinismes que notre langue n’admet plus ou 
qu’elle n’a méme jamais accueillis. Nous ne saurions govter 
ni « des philosophes de la méme farine, » ni « une charretée 
d’écrits, » ni le mot « préceptrice. » « L’année 1690 fut fatale 
au duc de Montausier » ne signifie pas pour nous tout A fait, 
comme le veut M. Charles Nisard, que ce fut l’année de sa mort. 
Ce sont la des taches & effacer dans les éditions ultérieures. 
Mais, au lieu de multiplier ces menues critiques , qui n‘dtent 
rien de son prix au sérieux travail de M. Nisard, il vaut mieux 
le féliciter en terminant d’avoir reproduit , dans un appendice 
de son volume, quelques piéces rares et difficiles 4 trouver, 
entre lesquelles on remarque une lettre de Huet & Perrault, re- 
lative & la querelle des anciens et des modernes. Spirituel et ju- 
dicieux, ce morceau renferme de trés-sages préceptes littéraires, 
dont nous extrairons les deux suivants, qui n'ont pas perdu 
leur a-propos : « Rien n’est plus fastidieux qu'un écrit trop 
circonstancié, entrant trop dans les minuties et dans le deétail, 
comme au contraire rieu ne flatte plus agréablement le lecteur 


e 


' Par exemple : environ ce temps; quoiguil ne manqualt pas, four 
minquat ; ete. 
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que la confiance qu’on prend en la bonté de son esprit, pour 
penser tout ce qu’il faut penser, sans qu’on prenne soin de le 
lui exprimer ; de sorte que le souverain artifice est de faire pen- 
ser les choses sans les dire. » Et, plus loin: « Les propositions 
fastueuses sont des dettes que l’on contracte envers les lecteurs ; 
si l'on s’en acquitte, on leur fait justice et ils n’en savent point 
de gré au débiteur ; si on ne le fait pas, ils s’en plaignent et ont 
action contre lui. Il est de l’adresse de ceux qui veulenf plaire , 
de promettre peu, pour surprendre agréablement [esprit en 
donnant beaucoup *. » Lion FEucére. 


' Nous avons de La Fontaine un précepte a peu prés pareil, dans la 
fable ot il a dit (x1, 9) : 


Il ne faut jamais dire aux gens : 
‘Ecoutez un bon mot, oyez une merveille. 
Savez-vous si les écoutants 
En feront une estime a la votre pareille? 


gs. xxxvi. 25 mat. 1855. 2° rive. 8 








LA MENNATS. 


SA VIE,-SES ECRITS. 


(<* article.) 


dustas superbia luge. poeass exsolves. 
Maca. Il. 


Lors du procés d’Avril, M. de La Mennais fut choisi par l'un des 
aceusés pour lui servir d’avocat. Il ne refusa point ce service aux 
républicains qui avaient accueilli son dernier livre avec une sorte 
de frénésie; mais la cour des Pairs n’ayaut pas admis ce défenseur 
officieux , ainsi que plusienrs autres, M: de La Mennais signa la 
protestation qui fut écrite 4 ce sujet; il menaca méme de livrer au 
public une nouvelle édition, avec commentaires, du petit traité de 
La Boétie sur /a Servitude volontaire. En effet, quelque temps aprés 
parut cet opuscule, qui dormirait encore dans la poussiére des bi- 
bliothéques. si Montaigne n’avait parlé de l'auteur de manieére 4 
faire désirer de le connaitre. I faut se défier des amitiés. La Servi- 
tude volontaire n’est autre chose qu’une amplification de rhétorique, 
écrite par un collégzien de seize ans, jeune cervelle farcie des hé- 
roismes de l’antiquité ; il n’y a rien dans cefte ébauche d’un philo- 
losophe imberbe qui vaille la peine d’étre discuté; toutefois nous 
allons en donner un passage, et transcrire la note qu’y a jointe 
M. de La Mennais. Cette citation montrera a la fois et le genre de 
déclamation de l’'ami de Montaigne, et l’excés ov la passion de parti 
a entrainé le commentateur. « Vous nourrissez vos enfants afin 
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qu'ill.— le tyran — les méne, pour le mieux qu’il leur fasse, en 
ses guerres, qu'il les méne & la boucherie; qu’il les fasse les minis- 
tres de ses conyoitises, les exécuteurs de ses. vengeances. » Lanno- 
tateur ajoute : -« I prend quelqnes-uns des plus rohustes, i] les 
arme, les discipline; puis au besoin leur cammande de. tuar leurs 
peres, leurs méres, leurs fréres, leurs seeurs, ct ils tuemt. Cela s’est 
vu toujours. » {i est pénible de voir un homme comme M. dea 
Mennais appuyer de son nom une ceuvre médiocre, parce qu’il croit 
servir ainsi Jes intéréts de son nouveau parti et satisfaire les reasen- 
timents de son ceeur. 

En 1836 M. de La Mennais fit paraitre un {rojsitme volume de 
Mélanges, composé en partie d’articles insérés dans l' Avenir. La si- 
tuation de l’auteur avait changé depuis la premiére publication de 
ces travaux ; il fallait donc expliquer cette différence: c'est ce que fit 
M. de La Mennais dans une préface trés-longue, et qui est peut-étre 
le morceau le plusachevé qu’ait produit la plume de cet écrivain. H 
reconnait d’abord qu'il s’est souvent trompé, et méme dune ma- 
niere grave, mais toujours avec sincérilé. Pour expliquer ces varia- 
lions poliliques ct religieuses, M. de La Mennais ajoute qu’il n’a fait 
quobéir a la nature progressive de l'homme. Nous avons dit un mot 
de cette théorie a l'usage des renézats. I] revient dans celic préface 
sur Je fondement de Ja certitude qu'il considére comme n‘ayant été 
résolue par lui que /ogiquement. Une solution philusophique basée 
sur la conception des étres et des lois cst encore attendue. Nous 
verrons sa teitative a ce sujet cn parlant de l’Z'squisse d'une philo- 
sophia, A Vegard du gallicanisme, il confcsse qu'il a été « un peu 
trop soldat pour défendre I'Eglise en général, et Rome en particu- 
lier. » Il n’avait vu les choses que d'un coté, la vérité s’est montrée 
depuis plus compléte Nous l'avons dit, cette préface est un chef- 
deuvre de style; elle décele en outre V’habileté d’un tacticien can- 
sommé. ll garde encore certains ménagements envers |’Eglise, afin de 
ne pas choguer le lecteur qui un peu plus loin se trauveya transporté 
daus une atinospheére morale bien différente de celle de la préface. 
En politique, il n’est encore qu'un républicain modéré; il se sou 
vient sans doute qu'il a dit dans un article de ce livre: « Majs si 
nous sommes contraints de vivre en démocrates , nous ne pouvons 
non plus échapper aux conséquences de la démocratie elle-méme,, 
ace qui an est inséparahle, c’est-a-dire une perpétwelle mobilité 
dinstitations et de gouvernement. Toute fixilé, tout.repos ,.est in 
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‘compatible avec son essence. » Attendons encore un peu, et cette 
~démocratie deviendra sa passion, son idéal. 

Encore dans le camp catholique, M. de La Mennais a préconisé 
la liberté. LZ’ Avenir s’occupa principalement de faire entrer dans 
les institutions ce premier terme de la trilogie républicaine ; main- 
tenant c’est le tour de l’égalité , qui aura pour organe le journal le 
Monde. Commencée 4 Ja fin de 1836 par quelques débris du saint- 
simonisme, cette feuille passa sous la direction de M.de La Mennais 
le 10 février suivant. Elle prétendait substituer au nationalisme 
exclusif des autres journaux un cosmopolitisme éclairé. L’exposi- 
tion des principes du nouveau rédacteur en chef est formulée ainsi: 

‘a Organiser la nation entiére sur Ja base d’une parfaite égalité de 

droits, et coordonner les lois secondaires a ce principe d’égalité ; 
organiser le travail et diriger la répartition de ses fruits de maniére 
que, sans blesser aucun intérét légitime, ils tournent au plus grand 
bien-étre de tous, le] est, suivant nous, le probléme a résoudre, la 
tache imposée de nos jours aux nations qui veulent vivre. » Ce pro- 
gramme ressemble a tous ceux des réformateurs : il dit beaucoup 
et il ne dit rien; il échappe ainsi a la discussion. Prises dans un sens 
abstrait, tout le monde acceptcra ces propositions; mais il n’y a 
que les spéculateurs de cabinet qui peuvent faire de cette creuse 
idéologie le plan d'une politique sérieuse. George Sand , entrainée 
un moment vers M. de La Mennais, ne tarda pas 4 publier dans /e 
Monde ses Letires a Marcie, daus lesquelles des sentiments chrétiens 
cdtoient les réveries d’une philosophie romantique ; union adultére 
qui n’était pas nouvelle alors, mais qui depuis est devenue comme 
le caractére particulier d’une école littéraire. Triste produit des lan- 
gueurs de l’Ame et de l’affadissement des caractéres, cette littéra- 
ture restera un monument de lespéce de mollesse intellectuelle 
qui a régné quelque temps en France. Le Monde, qui avait plus 
d’aspirations que de principes, changea bientétde direction, et quel- 
ques mois aprés le départ de M. de La Mcnnais ce journal expira. 

Un livre portant Je titre de —- A ffu:res de Rome, — parut en 1837. 
L’auteur laisse entendre qu’i) fut écrit dans une retraite religien:e 
de Frascati, habitée par lui lors de son voyage 4 Rome en 183! ; 
mais il add y faire des changements considérables. On ne peut 
croire en effet que M. de La Mennais, qui allait soumettre ses dhc- 
trines au Saint-Siége, ait, 4 ce moment, lancé contre l’Eglise les in- 
veclives les plus envenimées. En voici la division : Récit du voya- 
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geur, — mémoire présenté au Pape par les rédacteurs de f Avenir, 
— des maux de l’Eglise et de la société : état du catholicisme en 
Italie, en Espagne, en Portugal, en France. I] y a dans la premiére 
partie quelques pages d’un vif coloris sur la campagne italienne , 
mais il quitte bientét la palette de l’artiste pour saisir le javelot de 
Yennemi; il dirige en passant contre les jésvites, dont il avait parlé 
autrefois avec une admiration presque passionnée, une accusation 
qu'il ne justifie pas. Le mémoire qui forme la seconde, attribuée a 
Vabbé Lacordaire , est une lumineuse exposition , au point de vue 
des écrivains de / Avenir, de la situation de |’Eglise sous la Restau- 
ration, et de ses besoins a la suite de la Révolution de Juillet. Toutes 
es mauvaises passions se heurtent dans la troisiéme ; le catholi- 
cisme y est conspué a toutes les pages. L’auteur voit partout la dé- 
cadence que les doctrines seules de /’ Avenir pouvaient conjurer. 
C’est principalement cette derniére partie qui a inspiré a l’abbé 
Combalot deux lettres ou respire le souffle de l'éloquent prédi- 
cateur. La premiére commence ainsi «: Le temps qui calme et 
assoupit d’ordinaire Jes émotions les plus vives et les douleurs 
les plus désespérées , n’a pu encore affaiblir dans mon 4me la pro- 
fonde indignation qu’a fait naitre en moi le livre, ou, au déclin de 
votre carriére, vous avez eu l’inimaginable courage de consigner votre 
apostasie et la haine immense que vous inspire l'Eglise. » M. Com- 
balot examine ensuite la publication de M. de La Mennais, et s’ex- 
prime de cette maniére: « L’acte d’accusation que vous avez dressé 
dans les Affaires de Rome contre |'Eglise et contre son chef, et dans 
lesquelles vous avez ramassé, comme en un faisceau, tous vos blas- 
phémes , se résume ainsi : Le Pape et la hiérarchie pontificale ont 
vendu la doctrine de Jésus-Christ aux tyrans. Pour prix de l’or qu’ils 
ont regu des rois.de la terre, ils ont dit: « Peuples , obéissez aux 
» hommes 4a diadé:ne; vos biens, vos vies, tout leur appartient; 
» quoi gu’ils fassent, vous pouvez tout souffrir sans résister, sans 
» murmurer ; leur pouvoir est indéfectible, ils sont ici-bas les ima- 
» ges de Dieu. » Ce résumé caractérise bien l'esprit de ce livre : nous 
nous y référons. Des tentatives furent encore faites auprés de M. de 
La Mennais par quelques amis pour le ramener dans son ancienne 
voile. Le baron de Géramb,en religion Frére Marie-Joseph, lui écrivit 
pour le prier de faire avec lui le voyage de Rome afin d’aller se je- 
ter aux pieds du Souverain Pontife. M. de La Mennais resta urd 
a ces exhortations. 
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En 1838 M. de La Mennais séunit plusieurs-artitles-pabltés deus 
la Revue du progrés, le Monde, vtc., ct en fit wu livre sous fe'titre 
de : Poktique a [usage du peuple. Comment lanteur a-t-il pu dédier 
au peuple un ouvrage rempli de spéculstions transcendantes sur fa 


‘politique? Assurément le peuple ne 1a potat lu, et il a bien fut, 


car il ne l’aurait pas compris. Esprit ardu, M. dz La Mennais aime 


‘A planer sur Jes sommets dz la métaphysique. Il n’a pas la simpli- 


cité du Bonhomme Richard pour se faire entendre de la multitude, 
aussi n’a-t-il été populaire qu’un moment, aprés la pulication des 
Paroles d’un croyant. Avant de prendre congé de ce livre , en voici 
deux extraits qui nous ont paru curieux : « Le commerce de l’Angle 
terre est plus florissant qu’il ne fut jamais; ses richesses s’accroissent 
journellement; son crédit est presque sans borues ; elle rassemble 
dans‘son sein toutes les conditions matérielles du luxe. D’od vient 
donc cette débilité dont le progres ne saurait se dérober aux regards 
méme les moins attentifs? Quelle cause secréte a usé en elle les 
ressorts de la vie? » Ce pronostic de la décadnce d+ P Angleterre rap- 
pelle un livre publié il y a quelijues années par un autre triban , 
aujourd hui exilé a Londres, ct dans lequel laristocratie anglaise 
rile son d-rnier sonpir. Les journaux d’outre-Minche ont ri dela 
prophétie : elle pourrait bien avoir eu raison, Voici autre: «Ce 
qui distingue 1 politique matérielle de la politiqae de Vesprit, c'est 
que la premiere est contrainte, en pratique et en théorie, de faire 
totalement abstraction de Vidée de justice ct de lidée de droit. » 
Ov Vauteur a-t-il vu une politique purement matiriellu? M. de La 
Mennais aime les fictions. 

Cette politique 4 usage du peuple n’¢tant qu’une collection d’ar 
ticles sur des questions diverses sans union entre elles, ne saurait 
former un livre d’enseiguement. Quelque variées que soient les 
matiéres qu'il traite, la pensée-mére de ce livre est celle-ci : Déca- 
dence et destruction prochaine de la société actuelle fondée sur 
Pégoisme, reconstitution des sociétés humaines sur le principe de la 
fraternité universelle vers laquelle tend l’esprit modérne. 

Pour étre aussi complet que possible , nous citcrons ici fa colla- 
boration de M. d: La Mennais a la Acvue catholique pendant l’an- 
née 1833 et ala Revue des Deux Mondes de 1833 a 1838. Pendant 
un laps de tenips aussi Jong, ce dernier recueil n’a publié de lui que 
quatre articles, dont l’un, intitulé Mialogheti, roule tout entier sur 
l'antitbése de l’absolutisme et de la liherté. Cette forme littéraire est 
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favorable aux déclamateurs ; aussi l’a-t-on vue de nos jours em- 
ployée a satiété par le pcéte le plus amonreux du cliquetis des mots 
et des riens sonores, nugw canore. Le procédé est bien simple. Il 
suffit de forcer le ton de chacune des deux parties, afin que leur 
opposition soit plus tranchée. Peu importe Ja vérité; cest I'-ffet 
qu'on recherche. La Revue du Progrés, de M. Louis Blanc, renferme 
aussi quelques travaux de M. de La Mennais. 

Quel est le fondement des agrégations politiques ? Comment les 
peupls pourront-ils reconguérir les drcits qu’on leur a confisqués ? 
Enfin par quels moyc ns constitu.r le benheur sccial ? A cs ques- 
lions, qu’a du se faire l'auteur des Paroles d'un Creyant quand il 
eut renverré tous les t1dnes, M. de La Mennais répondit par le Livre 
du peuple, publié en 1838; livre bizarre, 4 double face, l’une tour- 
née du cété del Evangile, dont il a imité les formes poétiques et 
auquel il doit quelques konnes pages ; l’autre dirigée vers le Contrat 
socal, d’ol vient sa métaphysique dangcreuse. Dans un avertisse- 
ment au lecteur, M. de La Mennais s’exprime en ces termes : « Je 
sais bien que vous étes entouré de mille génes, de mille diffirultés, 
de mille cniraves; je sais bicm que ceux qui vous chassent au tra- 
vail, le fouet dans une main et tenant de l'autre Je bout de la corde 
qu ils vous ont passée au cou, surveillent tous vos mouvements, et 
he souffrent pas que vous vous écarti:z, ni adroite, ui a gauche, du 
sillon qu'ils vous forcent de cr.user a leur profit.» Ce n’est pas 
sans doute en Franze que l’auteur a vu ces horribles choses. Et ce- 
pendant c’est bicn de son pays qu'il parle. 11 a done fait un tableau 
de fantaisie. Ne nous en élonnons pas. M. de La Mennais a souvent 
de pareilles visions, et i] se complait a les décrire avec un luxe de 
fisures excessif. Veut-on savoir comment Ini apparait lhumai.ité? 
Ila voit « pale, malade, défaillante, couverte de vétemcnts de‘deuil 
parsemeés de taches de sang. » Ne dirait-on pas que l’esprit de l’au- 
leur est rempli de spectres et de fantomes? Plusieurs pages sont 
plrines de lamentations. Il semble, 4 l'entendre, qu'on va assister 
aux funérailles du monde. Puis il s‘udresse au peuple : « Tu dis : 
Vai froid; et, pour réchauffer tes imembres amaizris, on les étreint 
de triples liens de fer. Tu dis : J‘ai faim ; ct on te répond : Mange 
les miettes balayées de nos salles de fistin. Tu dis : J'ai soif; et on 
te répond : Bois tes larmes. » On voit que nous continuons d'étre 
dans la fiction. Au glas funébre qui retentissait tout a I’heure suc- 
cédent les joyeux carillonnemen’‘s d'une grande fete. Une palingé- 
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nésit sociale est annoncée. Pour mieux étre écouté, M. de La Mennais 
répéte ces belles paroles d’Isaie : «Le peuple qui Janguissait dans les 
ténébres a vu une grande lumiére ; et la lumiére s’est levée sur ceux 
qui étaient assis dans la région de l’ombre et de la mort. » Apres la 
poésie vient le raisonnement. Ici Jean-Jacques Rousseau apparait. 

Le philosophe de Genéve avait commencé son fameux traité 
politique par ces mots : « L’'homme nait libre, et partout il est 
dans les fers. » Ces sortes d’aphorismes, plus oratoires que phi- 
losopbiques, peuvent éblouir un instant l'esprit ; au premier exa- 
men sérieux, ils s‘évanouissent comme la fumée dans les airs. La 
thése de Rousseau repose sur un état de nature dans lequel l’hon- 
me serait absolument indépendant. Mais homme primitif et anti- 
social de ce sophiste est une chimére. Nulle part cet homme n’a 
été vu; au contraire, les récits dvs voyageurs s'accordent tous sur ce 
point, que l’"homme vit partout en société. Ces temoignages unafii- 
mes sur la question de fait ne font que corroborer les résultats d’une 
bonne étude psychologique. Done nous naissons dans la société et 
pour la société; et cette proposition qui sert de base au Contrat so- 
cial, «homme n’a aucun droit naturel sur son semblable, » est une 
abstraction qui ne peut avoir de valeur qu’aux yeux de ceux, s'il y 
en a, qui préféreraient la vie bestiale du chimpanzé a la vie morale 
et intellectuelle de l’homme. M. de La Mennais a dévelopné ainsi la 
pensée de Rousseau : « Tous les hommes naissent égaux, et par 
conséquent indépendants les uns des autres. Or, l’indépendance 
personnelle et la souveraineté ne sont qu’une méme chose ; donc 
lhommeest libre a l'égard de "homme, du souverain, de lui-méme.» 
Comme conséquence extréme de cette liberté native, toute sociéte 
doit étre fondée sur une convention qui ne saurait obliger celui qui 
n’y a point concouru ou qui lui refuse son assentiment. Mais com- 
me la notion de société implique nécessairement des obligations, 
c’est-a-dire des devoirs qui ne peuvent étre mis en question a cha- 
que instant par celui qui viendra dire : a Je ne reconnais pas vos 
luis, elles ont été faites sans ma participation, » il faudra par consé- 
quent, ou expulser de la cité ce membre génant, et alors que devient 
la liberté? ou réviser les statuts de la société a l’arrivée de chaque 
associé. Et méme dans ce cas la minorité serait asservie. Et si ]’on 
considére l’application de la seconde nécessité logique, que verrons- 
nous ? Comme en France i) nait tous les jours plusieurs centaines 
di citoyens présomptifs, il y aura lieu de soumettre quotidienne- 
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ment a l'acceptation des nouveaux venus la constitution sous l'em- 
fire de laquelle ils auront atteint l’dge légal de co-souverain. I en 
est de méme du gouvernement direct du peuple qu'on voulait na- 
guére expérimenter, et qui logiquement conduit a l’oisiveté géné- 
rale, puisque tous les citoyens peuvent et doivent méme étre ap- 
pelés a tout instant sur la place publique pour y voter des lois ou 
pour y nommer des fonctionnaires. La réduction a l’absurde d’une 
doctrine en est la meilleure réfutation. Nous n’insisterons pas da- 
vantage. Toutefois il y a entre les deux sophistes une distinction 
qui doit étre signalée. Tandis que Rousseau exige l’aliénation totale 
de chaque associé a toute la communauté, M. de La Mennais forme 
la souveraineté collective de souverainetés inaliénables. L’utopie du 
premier est encore dépassée par celle du second. Maintenant que le 
peuple connait ses droits, c'est 4 lui d’agir; qu’il fasse table rase de 
toutes les sociétés actuelles ou: régnent l’inégalité et la domination, 
et alors il se formera du genre humain une seule famille dont tous 
les membres, unis par la justice et la charité, vivront en fréres. 
Ainsi le peuple reconquerra ses droits; ainsi il sera heureux ! 
Telle est la conclusion du livre. 

Nl est inutile de parler des principes religieux de ce livre; on 
peut les réduire a cette proposition : — Croyez ce que croit le genre 
bumain. — Le peuple dont il parle en 1838 a bien changé en quel- 
ques années. Les plus grandes vertus brillent en lui; autrefvis il 
avait toutes sortes de vices. Ecoutons-le un instant: « Les peuples 
ont aussi leur volonté, leur intérét, leur orgueil, plus terrible que 
celui d’aucun tyran. De 1a une haine secréte contre le pouvoir qui 
les géne et les humilie, haine qui s’étend du pouvoir a tous les 
agents du pouvoir, a toutes les institutions, a toutes les lois, a toutes 
les distinctions sociales ; et si on leur laisse un moment sentir leur 
force, ils en abuseront pour tout détruire, et courront a l’anarchie 
en croyant marcher a la liberté.» Ailleurs< « Jamais on ne provo- 
gua vainement les passions de la multitude. » 

Une polemique eut lieu a propos de ce livre entre George Sand 
et un collaboraleur de la Revue des Deux Mondes. Le débat porta 
principalement sur la souveraineté du peuple, que le premier 
voyait dans la collection des individualités, c’est-4-dire la majorité 
numérique, et que l'autre attribuait 4 la réunion des capacttaires, 
comme on disait alors. Nous rappelons cette controverse pour mo- 

tiver la citation de quelques lignes du célébre romancier, qui, n’ac- 


$34 LA MENNAITS, 


ceptant pas‘sans réstriction te présent de M. de La’Mennats, éctivit 
cette phrase curicuse : « Le christianisme de ‘M. de La Mennais n’a. 
pas toute l’expansion panthéistique que nous Iui donnerons, si- 
nous étions appelé a la libre interprétation de son évangtie démo- 
cralique.» Hl est facheux que auteur de Zélva n’ait pas expliqué: 
ce qu'il entendait par son christianisme panthéistique. Quet accon- 
plement de mots ! Nous aimons mieux croire que George Sand a’a 
pas compris ce qu'il disaii, et qu’en écrivant il s’est laissé étourdir 
par le flonflon de sa phrase. 

En £839 paraissait un petit livre intitulé : De l’Esclavaye mo- 
derne. L'auteur cherche 4 y prouver, par des mots et non par des 
fai(s, que le prolétariat actuel — c’est ainsi qu'il appelle les classes 
pauvrcs — est plus dur que la servitude antique et le servag- da 
moyen age. Nonveau Spartacus, la plume ala main, il écrit cette 
falgurante apostrophe : « Penple! peuple! réveille-toi enfin! Es- 
claves, levez-vous, rornpez vos fers, ne souffrez pas que lon dée- 
grade plus longtemps en vous le nom @’homme. » Il est vrai quan 
verso de cette page incendiaire, il exhorte le peuple & ne point se 
laisser séduire par Jes « purs systémes ds l’esprit, principalement 
s'ils offrent un ficheux caractere d: rigidité absolue. » Ik s’éleve 
aussi contre les entraves mises au travail par dvs lois iniques : 
¢ Les lois telles qu’elles sont appliquées ne permeltent pas aux tra- 
vailleurs de débattre librement leurs intgréts avec les acheteurs de 
travail; elles les livrent 4 ceux-ci, elles les constituent a leur égard 
en un véritable état de servage.» Cette thévrie a été débattue au 
Luxembourg il n’y a pas longtemps, et nous en avons vu les bien- 
faits. Ce n’étaient plus alors les maitres qui dictaient ds lois aux 
ouvriers, Mais ceux-ci qui voulatent imposer leurs conditions. Elles 
consistaient a travailler moins ct a étre payé davantage, ce qui pla- 
gait rindustrie francaise dans une situation impossibte. L’épreuve 
est faite, au moins pour quelques années : espérons-le. 

Apres avoir cherché a détruire, M. de La Mennais a voula édifier 
un systeme d: philosophie. I n’est point complet. Les quatre vo- 
lumes publiés en 1840-1846 ont élé augmentés en £848 d’un petit 
livre intitulé : De la Société premiere et de ses lots ou de ta religion. 
Qn pense bien que Ja doctrine de M. d: La Menaais n'est point celle 
de l’Eglise. I] admet, il est vrai, une trinité, et, sons l’unité de sab 
stance, la distinction personnelle. Mais cette trinité n’est pas seu- 
lement.un mystéricus attribut de Dieu ; partout, dans la nature et 
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jneque dans la pins infima moléwule des. corps, se retrouve.ce qui 
la oonstitue : la force, lintelligemce et l’amour. Tout le systéme de 
M. de La Menuais repose sur cette universelle triplicité. Le passage 
suivant. donuera. une.idéeide Vexeés ot le conduit sa conception 
philosophique de liEtra. « Considérés, dit+il, comme causés géné- 
refes: manifestées 4 vos. seus, ees' trois attributs constitutifs. de 
Eunité substantielle, doivent dtre congus sous-ia notion de finides 
ease miiel!e ment.disiincis; le calorique idemtique a Pamour, la du- 
miére -identique a l’intelligence ; ¢t comme il ne peut plus y avoir 
qn’un fluide élémentaire correspondant a la force, al faudrait con- 
clure que les fluides magnétique, éleetrique et galvanique ne sont 
radicalemment yu’un seul fluide euvisagé dans ses effets divers. » 
Co que lEglise impose a ]’esprit comme. un dogme inaccessible a la 
reison humaine, M. de La Mennais le propose comme un philoso 
phame, c’est:a dire une question de l’ordre rationnel. Et que pré- 
sente-t:ida l‘sppni de sa doctrine? Des hypothéses prétendnes scien- 
tifiques. Survant auteur de |’ E£sqursse d'une philosophie, la créature 
ne se différencie du créateur que par la limitation. L’un et l'autre 
sant consubstantirls, et cello-ld n’est que |*écoulement de celui-ci. 
Alo. place d’écoudement, mettons émanation, que M. de La Mennais 
répudie parce qu'il trouve cette expression panthéistique, comme 
si celle qu'il y substitue. ne l’était pas, et nous ‘serons en pleine 
théorie alexandribe: Les conséquences se déduisent facilement de. 
ces prémicses. Le maln’existe pas; plas rien du péché originel dont: 
il avait dit en 1814: «Qui aurait cru, il y a vingt ans, que le dogme 
da péché origine! cit une si grande importance politique? Mais, 
Waterd, si on je nie, toute religion s’ecroule; car si homme n’a 
rien &@ expier, il n’était donc pas brsoin de réparateur et le Chris 
tianisme est une fable. » La grace dovient ézalement inutile, puts- 
qae Vihamme porscdd en‘sei toutes les energies prepres aux:dévelop- 

perments ultérieurs de son dire. Aussi M. de La Mennais affirme-t-il 
qa’fl s*y a pornt d’ordre surmaturel. Il insiste beaucoup'sur.ce point. 
Iknese contente pas:m:éme de nier |’existence de cet ordre, il accuse 
l'¥glise catholique de décourager |’homme en ui montrant la vie 
seas'un aspect'sombre: « Elic peso sur lui, dit-il, comme une sorte de 
destin terrible, mystérieux, fatal. » H savait bien pourtant que la 
dectrine qu’il pemt sous oes couleurs effrayantes a un nom dans. 
histoire de l’Eglise et qu’elle s’appelle : Jansénisme. Si nous inter- 
regeons M. de La Memnais sur la destinée humaine, le plus impor- 
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tant des problémes philosophiques, voici sa réponse: « Instrument 
et produit de I’action divine, les étres remplissent une fonction gé- 
nérale quant au but, spéciale quant aux moyens, selon la diversité 
des natures, et cette fonction, raison de leur étre, en détermine la’ 
fin qui est de créer avec Dieu, de concourir a l’accomplissement 
de son ceuvre. Ce concours est le mode nécessaire de l’action de’ 
Dieu hors lui, car l’action des causes immédiates n’est que la dé- 
termination de la cause universelle dans ses rapports a la produc- 
tion de certains effets déterminés eux-mémes ou spécifiquement li- 
mités! » Quelle douce consolation, quelle riante perspective dans ces 
lignes ! Les oracles anciens étaient des prodiges de clarté, comparés 
a cette métapbysique abstruse. M. de La Mennais soumet ce systéme 
au contréle de la raison générale. Il ne sera vrai qu’aprés avoir 
triomphé de cette épreuve formidable. Qu’il soit tranquille. Son livre 
a provoqué et provoquera la critique de quelques esprits isolés qui 
n’ont point qualité pour parler au nom du genre humain : mais 
aucun congrés universel ne s’assemblera pour y donner son ad- 
hésion. 

L'E'squisse d’une philosophie n’a eu aucun succés. Les belles pa- 
ges qu’on y trouve, particuliérement dans le troisiéme volume, ot 
M. de La Mennais parle des beaux-arts avec une splendeur d’'ima- 
ges et un mouvement de style qui confinent au pindarisme, ne dé- 
dommagent pas d’une lecture généralement pehible. L’esprit se fa- 
tigue vite des formes scientifiques employées par l‘auteur avec une 
sorte d’affectation. 

Une brochure publiée en 1840 sous le titre de /e Pays et le Gow 
vernement conduisit M. de La Mennais sur les bancs de la cour d’as- 
sises. Nous retrouvons ici ]’antithése st chére a cet écrivain. Il est 
bien entendu que le gouvernement est sacrifié dans ce paralléle tout 
saturé de colére. En voici quelques lignes: « Le métier des juges 
est de juger , comme le metier du bourreau est d’exécuter : purs 
instruments de tortures et de mort; hommes-potences! chez ua 
peuple qui en est 1a, on ne doit plus parler de liberté, ni de société, 
car ce n’est pas une société qu’un amas de créatures humaines ré- 
duites a cette ignominie ; c'est 4 peine un chenil. La réforme, une 
réforme complete, nous délivrera de la race égoiste des laches et des 
traitres, des exploiteurs qui ne voient dans le peuple qu’ane proiea 
dévorer. » Quel aimable génie ! 

Condamné une premiére fois par défaut, M. de La Mennais regut- 
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une lettre de félicitations écrite par Mazzini, au nom des ouvriers: 
italiens réfugiés 4 Londres. 

Unjugement contradictoire eut lien quelque temps aprés. M. Mau- 
guin fut char; ¢ de la défense. L’accusé prononca quelques mots pour , 
protester contre l’inculpation d’excitation a la violence. « Je n’ai 
voulu, a-t-il dit, l’'amélioration du peuple que par le progrés de la 
science économique ; la propriété et la famille sont inviolables et je 
les considére comme la base de toute société. » 

Reconnu coupable par le jury sur plusieurs chefs d’accusation, 
M. de La Mennais fut condamné a un an de prison. Une députation 
considérable d’étudiants traversa Paris pour se rendre auprés de 
c:tte victime du pouvoir. L'un d’vux porta la parole et, aprés les 
phrases de condoléance laudative usitées en pareille circonstance, 
lorateur donna a M. de La Mennais un certificat de constance po- 
litique dans ccs termes : «Il y a, dans les phases diverses de votre 
vie, unité de principe en méme temps que développement logique et 
continu. » Nous n’avons pas le bonheur de comprendre cette nou- 
velle logique qui conduit au républicanisme par la route du roya- 
lisme de droit divin. 

Un magistrat sur lequel retombait la flétrissante qualification 
d’homme-potence se vengea des injures de M. de La Mennais par 
une satire qui ne manque ni desprit ni de mouvement poétique : 


S'il est vral que courbé sous des lois homicides, 
Le pauvre est 14 qGi menrt de faim, 

Puur apuiser le cri de ses entrailles vides, 

De grands mots galopant :ur des coursiers sans bridca, 
Ne valent pas un peu de pain. 

Et du puin, ce n’est pas des phrases facticuses, 

Des déclaumations furibondes et creuzes, 

Effets tirés sur lui par ja mauvaise foi. 


Eh ! mon ami, calme ta bile! 

Si les maitres te sont un objet importun; §j 
En mosuichie on n’en a qu'un, 
En répubdliqne on en a mille. 


M. de La Mennais mit a profit les loisirs de sa prison. ll enrichit 
la littérature démocratique de trois petits livres qui parurent en . 
1864, datés de Sainte-Pélagie. Le premier est intitulé Discusszons 
criteques et pensées diverses. 11 se compose de morceaux détachés, | 
éceits précédemment et qui en grande partie ont pour objet l’ordre 
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shimaturel contre lequel Pauteurs’acharne avec une passion singt- 
liére. Comme dans la plupart des livres de M. de La Menuais, on y 
lit la condamnation de la société actuelle qui n’est qu’un vil amas 
d’ossements putrides et la prophétie d’une société nouvelle. Les 
peuples'se gouverneront directement eux-mémes et tous les motifs 
de‘la tyrannie seront brisés. Prétons un moment l'oreille: « Re- 
gardez ces royautés pales, ces aristocraties éperdues; qui les effraye? 
Elles ont entendu ce bruit qui précéde la tempéte. Qu’est-ce donc 
qui se prépare: Le monde tressaille, des fantémes traversent les 
airs ; une lueur obscure enveloppe toutes choses. Est-ce une aube? 
Est-ce un crépuscule’? C'est un crépuscule pour vous tous, fils de la 
vieille société, qui descend dans Ja région des morts. Pour toi, peu- 
pie, ‘c’est l’anbe du jour que te réservait le Pére céleste dans les dé- 
crets de sa justice. » Cette pensée n’abandonne jamais l’esprit de 
M. de La Mennais. On le concoit. Elle préte aux développements 
poétiques, 4 ]‘émission des métaphores. Cela suffit iM. de La Men- 
nais qui aime a jeter quelques lambeaux de pourpre sur les gue- 
nilles de scs théories démocratiques. M. de La Mennais a décidé- 
ment, sans doute pour plaire a ses nouveaux amis, répudié la par- 
ticule qui précédait son nom. Il y a quelques années il s’était déja 
dépouillé de son titre d'abbé. Nous ne l’appellerons donc plus que 
M, La Mennais tout court. 

Le second livre émané de Sainte-Pélagie a pour titre : Du passé et 
de favenir du peuple. Chargé de cbaines dans le passé, le peuple est 
sur le point d’arriver 4-son affranchissement intégral. Alors il 
jouira de tous ses droits et la liberté rayonnera sur le monde! Telle 
est la donnée de cet opuscule dans lequel l’auteur pretend que le 
Christianisme, en placant son but dans une sphere idéale, s'est cons- 
titué par cela méme en état d’antagonisme avec la nature, Aussi, 
M. La Mennais assure-t-il qu’un dogme plus compréhensif sera ul- 
térieurement formulé, d’aprés lequel le genre humain accomplira 
une autre évolution. C'est alors « qu’une nonvelle synthése se for- 
mera, laquelle unissant le spiritualisme chrétien et le naturalisme 
scientifique, le créateur et la création, et les Jois de l’un et de l’au- 
tre, con'pldtera le dogme ancien et constituera en ce seas un dogme 
nouveau dont le caractare sera la végétation d'un opdre sugnatarel, 
d'un ordre intermédiaire entre Dieu et son wuvre, et la détermina- 
tion ides propriéiés-dediétre absolu, sans lesquelles les personnes, 
détermindes clics-mAmes-par le Christianisme, ne sent que des abs» 





La MEMR AIS, 79 
tractions logiques Gépeurvees.de réalité: vérifable. ».M: La. Memnais 
ne parait pas‘ avoir profits de la lecture dedMMalebranche qui aurait 
4é; saivant quelques biographes, un de ses auteurs de prédilection. 
Autant la métaphysique de l’un est intelligible.et agréable, auwtant 
celle de l’autre est obscure et rebutante. 

Le socialisme et le eommupisme sont attaqués par M. La Mennais 
au nom de la propriété qui, ases yeux, ne pent dtre dépouillée de 
ces.deux caractéres principaux : la transmission héredataire: et l’ap- 
propriation individuelle. Ii s‘éléve contre la doctrine qui fait de 
Etat 'universel proprictaire. Et cette tendance des écoles socialistes 
d'absorber Vindividu dans Ja collection, il la flétrit. ainsi: « L’im- 
telligence et la consctence, tout dépend de lui, tout lui est soumis. 
Plus de farnille, plus de paternité, plus de mariage, dés lors, un male, 
une femelle, des petits, que l’Etat manipule, dont il fait ce: qu’il 
veut, meralement, physiquement; une servitude universelle, etc. » 

Enfin,. il finit ce livre par un conscil: « Prolétaires, s’écrie-t-il, 
hommes du peuple, croyez donc si vous vonlez vivre, croyez et 
tofre fot vous sauvera.» Cette derniére invitation implique une 
docirine relizieuse. M. La Mennais écrira donc-un livre pour doh- 
ner au peuple un nouvean Credo. C’est Je troisiéme de ceux que 
nous avous annoncés : il porte ce titre : De la Meligron. . 

Liauteur recherche d’abord le moyen de connaitre le vrai, qui 
suivant lui n’existe pas tlans la raison individuelle, mais hien. dans 
la raison générale. 1] suit de la qu'il faut régler nos croya..oes sur 
ce quaffirme « cette raison universelle et perpétuelle, immuable a 
la fois et progressive. » Mais quand le genre humain a-t-ii univer- 
sellement admis des principes ? En attendant les dogmes «jue doit 
élaborer ‘la science moderne, quelle sera la vie morale.des peu 12s 
qui, comme le dit souvent M. La Mennais, ont constammnent beggin 
de foi? Un acte de fi est déterminé. Ce n'est pas une espérance 
vague et un état vacillant de lame. Quant a la révélation, elle n’est 
pour l’auteur, que ja raison en ce quelle a de primilif. Dans.la 
production de la pensde, la raison 4 ses yeux implique originaire - 
ment le concours de Dieu, concours qui n'est que. la loi naturelle 
de la pensée. Dés lors tout homme cst prétre et le sacerduce public 
n’est qu’une fonction déléguée par la saciéte. 

Ab ! M. La Mennais, rendez au peuple ce petit livre qu'on appelle 
la catéchisme, qui émerveillait le philosophe Jouffruy, et n’allez 
pes.y. substituer les vides. spéculations de vetre gAnie fourvoyé. 
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Pauvre, il peut souffrir ici-bas; une éternité de bonheur |’attend. 
Mais vous, que lui promettez-vous!... Quelque chose d’insaisis- 
sable 2 l’esprit, une sorte de transformation innommée de la subs- 
tance universelle ! 

M. La Mennais poursuivit sa campagne contre le gouverne- 
ment de Juillet par un gros volume de lettres que s’écrivent divers 
génies de la cosmogonie persane, désignés sous l’appellation géné- 
rique d’Amschadpands et Darvands. Cette forme empruntée 4 Mon- 
tesquieu n‘a pas réussi a l’auteur de |’#'ssai, etc. Il n’en pouvait 
étre autrement. M. La Mennais ne sait pas manier longtemps l’arme 
de Vironie. I) s’emporte bientét, et a la place d’une satire fine, 
incisive, sa plume courroucée écrit une diatribe. 

Les mauvais génies s’applaudissent de leur cuvre. Le monde est 
soumis & leur puissance. Ils étalent avec joie tous les vices dont les 
sociétés sont souillées. A les entendre le monde actuel nest qu’une 
vaste pourriture, une gangréne cadavérique. Les bons génies recon- 
naissent bien que le mal existe, mais des germes de hien se lais- 
sent apercevoir. Le monde est dans une période d’enfantement, et 
bientét de ce monceau de fumier qui existe sortira une société 
nouvelle, pleine de vie, de jeunesse, de beauté, etc. « Maintenant. 
c’est la nuit, dit le génie, qui donne la science et la lumieére a celui 
— qui bénit le peuple, mais la lumiére se fera et déja elle commence a 
poindre; elle se répand au milicu des ombres moins noires, comme 
les vagues lueurs de l’aube. Une foi destinée 4 unir les penples 
actuellement privés de liens, se forme peu a peu dans les profon- 
deurs mystérieuses de |"humanité, ainsi que l'enfant dans le sein 
de sa mére. » M. La Mennais abuse étrangement de cette idée que Its 
couleurs dont son imagination la pare ne peuvent plus rendre 
supportable. La déclamation défraye chaque page de ce livr. 
¢ Qu’est-ce aujourd’hui que les religions ? Mensonge. Qu’est-ce que 
la justice, les lois, la politique ? Mensonge. Tous mentent : prétres, 
rois, grands et petits. Je les trouve méme prodigues en ce genre ; 
ils pourraient atteindre leurs fins 4 moins de frais. Le luxe me 
choque toujours. 0 Quelle peine pour montrer un peu d’esprit, ¢t 
que cet esprit est sinistre! Ailleurs il persifile le régime constitu- 
tionnel. Nulle part il n’a été plus spirituel. Ecoutons-le donc : 

« Individu ou corps, il n’y avait autrefois, en définitive qu'une 
volonté; une seule qui commandat et fit la loi. De 14 le mal. Une 
seule volonté! Nous l’avons divisée en trois, afin que chacun ¢u 
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eut sa part. N’est-co pas la une idée? N’en est-ce pas ld une, dites ? 

— Et ces trois tiers de volonté constitueront Jeurs pouvoirs 
distincts ? 

— Justement, vous y étes. 

— J’aime cette maniére de vouloir a trois ; elle est nouvelle, elle 
est singuliere; mais, bonnes gens, dites-moi, qu'en résultera-t-il? 

— L’équilibre entre les trois pouvoirs, l’équilibre, remarquez 
bien l’équilibre. 

— Vous tenez donc beaucoup a |’équilibre ? 

— Ah! Véquilibre ! 

— Rien de si beau, je l’avoue, de si désirable, de si admirable ! 
cependant...,.. 

— L’équilibre! » 

N’est-il pas triste de voir M. La Mennais faire de pareils efforts 
pour étre plaisant et n'y pas réussir? 

Voici maintenant comment il traite des adversaires politiques, 
que la position qu’ils occupaient et le talent dont ils étaient doués, 
devaient au moins soustraire 4 ce torrent d’injures. A propos d’ure 
visite qu’ a faite a la chambre des Députes, il ne rougit pas d’écrire 
ces ignobles caricatures : « Si quelque chose prouve a quel point 
esprit de parti peut en imposer quelque temps au public, c’est 
assurément l’espéce de lustre dont il était parvenu a entourer ce 
pédant rogue, ce cuistre hargneux, gonflé de suffisance et de venin. 
Une affectation de profondeur, une raideur vaniteuse, une cruauté 
froide, implacable, un mélange inoui jusqu’alors d’insolence et de 
bassesse : voila ce qui le distingue. Pour s’en faire une idée, il faut 
avoir entendu sa parole magistrale et dogmatiquement creuse ; il 
faut avoir vu cette pose effrontée, ces yeux tachés de bile, ce geste 
pointu dardé en avant comme la vipére darde sa langue. Cet homme 
voulut toujours deux choses et ne voulut que cela : le pouvoir et cv 
qui sent le pouvoir. Pour le soutenir et le garder, point de masque 
qu’il n‘ait pris, etc., etc. » Il yen a deux pages dans ce style. Mais 
tout son fiel n’est pas distillé; il lui en reste encore une bonne 
mesure qu'il va jeter ala face d’un autre : « Celui-ci n’a ni ran- 
cune, ni pitié, ni amour, ni haine; singe d’Etat, singe 4 porte- 
feuille, il n'hésite jamais pour le portefeuille a livrer l’Etat. 
Aucun autre ne gambade, ne grimace comme lui; il a des tours 
sans nombre. Aussi comme on |’admire ! Promettre est ce qui lui 
cotte le moins. Le cynisme en lui n’étonne point, tant il lui est 
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naturel. Sentiments, opinions, principes, mMaximes, vrai, faur, 
juste, injuste, autant de jouets pour lui. Et la patrie, et son 
honneur, et ses libertés, et sa gloire, qu’est-ce a ses yeux? Un objet 
de trafic, quelque chose qui se vend, etc. » 

Une sorte de vision termine ce livre. Toutes les souffrances, le 
prolétaire, la justice politique, le prisonnier, le mendiant, passent 
devant l'auteur qui, aprés avoir montré la victoire apparante du 
mal, prédit le triomphe final du bien. C’est le refrain connu. 

Cetle pensée de régénération que nous avons déja signalée pla- 
sieurs fuis est encore reproduite dans les réflexions ajoutées par 
M. La Mennais aux /’vangiles dont il a donné une traduetion en 
1846. A ses yeux, non-senlement la parole du Christ n'est peint 
accompliv, mais le genre humain est resté dans ta situation ot 
il était il y a dix-huit eents ans. Le Verbe n’a point été compris, 
pas méme par ses disciples; M. La Memnais nous en donne k 
véritable sens. Quelle autorité avait-il pour interpréter les Fcri- 
tures® Sur ce point comme sur les autres, il a d’avance écrit 2 
condammation. Dans sa deuxiéme lettre a monseigneur l’Archevéque 
de Paris, relatée plus haut, on lit: « Jésus-Christ ne parle aux 
hommes un langage qu’ils soient assurés de comprendre que par la 
bouche de son épouse I’Exlise; c’est d’elle seule que les chreétiens 
recoivent les vérités qu'il est vent annoncer au monde. » Au moins 
M. La Mennais sera resié chrétien dans cette publication. Nallement. 
Il ne croit plus a la divinité de Jésus Christ. Les miracles des 
saints Livres sont des symboles; il ne jettz pas sur eux Je sarcasine 
de Vollaire; il les ni» indirectement. Pour lui, les guérigons, ra- 
contées par les Evangélistes, doivent étre rapportées aux plaies de 
V4me, aux maladies morales, Il faut étre la dupe de singuleres 
illusions de l’esprit pour voir une figure dans ce texte si net: 
« Je te le commande, dit Jésts au paralytique, leve toi, prends ton 
lit, et va en ta maison. » Mélange de socianisme et de panthéisme, 
la doctrine de M. La Mennais flotte dans nous ne savons quels 
nuazes de religiosité humanitaire. [1 a perda le flambeau qui le 
dirigeait autrefois, et on pourrait lui appliquer ces paroles extraites 
de la préface du deuxiéme volunve de l’£’ssaz, etc. : « La religion 
qui seule peut nous sauver, n’est pas cette vague religion chré- 
tienne que nous vantent quelques réveurs, mais la religion catho- 
lique, hors de laquelle la religion n’est qu’un nom. » 

M. La Mennais ne manque pas'l’occasion de déverser sur les rols 
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etsur I’Eglise le venin qui suinte par tous ses pores. Au sujet du 
meurire de saint Jean-Baptiste , il s’exprime de cette maniére : 
« Adultére, meurtre. la téte d’un homme juste donnée toute san- 
glante & une jeune fille, parce que sa danse a plu au roi; voila 
sous quels traits )’Evangile nous montre la morale des cours et le 
pouvoir absolu d’un seul. » Le souffle des Paroles Cun Croyanta 
passé sur cette page. Ce passage de |’Evangile : « Alors il dit 4 ses 
disciples : La. moisson est abondante, mais les ouvriers en petit 
nombre, » fait dire au commentateur : «La moisson, c'est encore 
comme au temps de Jésus, le genre humain tout enticr: et les 
ouvriers, ou sont-ils? » Les ouvriers sont partout; sous les lam- 
bris du riche, pour précher la charité; dans la cabane du pauvre, 
pour y porter la consolation ct l’espérance de meilleurs: jours; 
aupres du moribond, pour lui entr’ouvrir les portes de la cité cé- 
leste, et jusque sous la hntte du sauvage, pour faire pénétrer dans 
son esprit les kumiéres de la vérité, cette vivifilante nourriture de 
ame. Voila ce que M. La Mennais voyail 4 uno autre époque ; voila 
ce qu’il aurait encore vu, si le voile épais de la passion n’y ett mis 
obstacle. 

Au point de vue littéraire, cette traduction offre plus d’an cété 
vulrérable. Nous y avons noté plusieurs incorrections du genre de 
celle-ci_: « Les soldats aussi, s’approchant et lui présentant du 
Vinaizre, /e moquatent. » Des négligences de style dont on pourrait 
donner de nombreux exemples dénotent un travail haté. Souvent 
aussi le tour de la phrase, sans donte bibliqne, mais assurément 
peu francais, décéle plus d’affectation que d’originalité. Il y a enfin 
dans les Réflexions un vice géuéral. Les Evangiles renfermant les 
mémes récits, a quelques variantes prés; le commentateur qui 
est astreint a faire suivre de réflexions chacun des chapitres s'est 
fréquemment répété. Ainsi donc 41’exception de quelques pensées 
jastes, de versets henreusement traduits cd et 13 (le grand écrivain 
se retrouve toujours quelque part), nous n’avons encore ici qu'un 
mauvais livre. 

Qu’a voulu faire’ M. La Mennais? Evidemment, il ne peat avoir 
eu intention de donner une norvelle traduction des E'vangiles. 
H en existait de bonnes et de meillemres que la sienne. Mais comme 
les hérétiqnes de tous tes temps, il acherché par une interprétation 
arbitraire, i mettre ses doctrines a l’abri de ce livre divin. Peu de 
temps avant lui, ‘M. Buchez, en tte d’une nouvelle ddition de: ta tra- 
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duction de Lemaistre de Sa¢y, avait fail la méme tentative. Ft ce- 
pendant de quels sarcasmics M. La Mennais n’avait-il pas poursuivi 
inspiration des protestants! Jamais, depuis Bossuet, le principe 
dissolvant de la réforme n’avait rencontré un aussi vigoureux con- 
lradicteur. Jamais une dialectique plus éloquente n’avait été en-. 
Ieudue! O quantum mutatus | 

. En 1847, le National et la Réforme publiérent avec de grandes 
fanfares, une lettre de M. La Mennais sur les différentes sectcs 
du temps, dans laquelle il reproduit les jugements que novus 
avons cités plus haut; puis, il termine parces mots qui devaient 
attirer sur lui les foudres de la petite église de la rue de Beaune : 
«Le fouriérisme et quelques sectes issues de |’école saint-simo- 
nienne, non moins absurdes, 4 mon avis, dans leurs principcs 
économiques, se caractérisent en outre par la négation plus ou moins 
absolue de toute morale. Je n’al rien a dire de celles-ci. La con- 
science publique les a déja jugées. » La Démocratie pacifigue tailla 
sa meillenre plume pour écrire une réponse qui commence ainsi : 
« M. La Mennais, aprés.avoir passé par toutes les étapes du cercle 
politique et religieux, va bientét se retrouver a son point de départ. 
Brillante cométe 4 longue queue, il a passé a travers le soleil sans 
en aspirer un seul rayon de chaleur, et sur la terre sans ]’éclairer... 
C’est une étoile filante qui tombe et qui en disparaissant voit avec 
un impuissant dépit l’astre social a Ja sereine lumiére, qui s’éléve 
wu-dessus de l’horizon. » Trés-bien, jusqu’ici; c’est de la polémique 
avec des images empruntées a la doctrine. Pourquoi ajouter : 
« quand M. La Mennais juge en deux lignes des hommes de genie 
dont il n’attcint pas la chevillc, ce n’est que ridicule et préten- 
ticux.» La Démocrutie croit sans doute parler ici a huis clos dans le 
sanctuaire du Dieu, mais le public qui a entendu hausse les épaules 
et siffle cette bouffonnerie. 

La Révolution de 1848 trouva en M. La Mennais un républicain 
de la veille. II fit partie, avec son ami Béranger, de la commission 
chargée de recueillir les dons patriotiques qui siégeait au palais de 
V'I:lysée. Nommeé par le département de la Seine, membre de 1’As- « 
semblée constituante, i] alla se placer sur la créte de la Montagne. 
Le portrait qu’il avait tracé 4 une autre époque des Montagnards 
de 1793 ne sera point déplacé ici : « Ils ne pardonnérent, dit-il, m 
4 Ja naissance, parce qu’ils étaient sortis-de la boue, ni aux riches- 
ses, parce qu’ils les avaient beaucoup enviées, ni aux talents, parce 
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que fa nature les leur avait refusés, nia la science, parce qu’ils 
étaient ignorants ; nia la vertu, « parce qu’ils étaient couverts de’ 
crimes, etc., etc. » 

Il s’agissait de faire une constitution républicaine pour un pays 
qui ne l’était point. La tache était difficile. On choisit dix-huit re- 
présentants pour préparer les fondements de cette euvre, Tante 
molis erat /M. La Mennais fit partie de cette commission. Mais son 
projet de constitution n’ayant pas été adopté, il donna sa démission. 
Quelle était donc cette constitution repoussée par la commission des’ 
Dix-huit? Une contrefacon de celle de I’an If{ qui avait supprimé: 
les districts, autrement dit les arrondissements, pour y substituer 
des centres administratifs autour desquels devaient se grouper plu- 
seurs communes. L’essai malheureux de cette constitution aurait 
di détourner M. La Mennais; mais rien ne pouvait le faire renon- 
cr 4 une idée. Depuis lors, son réle 4]’Assemblée fut 4 peu prés nul. 
Onle voyait tonjours sur son banc, sombre, silencieux et comme dé- 
vorant sa rancune. Au moment ou M. Berryer, dans le discours qu'il 
prononca sur le budget des cultes, parla des prétres qui suppor- 
taient impatiemment le joug de !’Eglise et qui sont sortis vio- 
lemment de son sein, M. La Mennais se leva, et malgré les efforts 
de ses amis, il quitta la salle emportant pour consolation une poi- 
gnée de main de M. Pierre Leroux. 

Si M. La Mennais ne se servait pas de la tribune de l’Assemblée, 
il en avait une autre dans le Peuple constituant fondé par lui et par 
M. Pascal Duprat le 1* mars 1848. Chaque numéro de ce journal 
commencait par un article du rédacteur en chef, moins sur les ques- 
tions du jour que sur les principes généraux de la politique démo- 
cratique. Quand la discorde civile eut mis Paris 4 feu et a sang, 
que ja ville était encore haletante des scénes effroyables qui avaient 
jeté la désolation dans beaucoup de familles, M. La Mennais eut 
le triste courage de vomir l’injure contre les monarchistes qu’il ap-. 
pelait « les éternels soudoyeurs des conspirations. » Au moment ot 
ces paroles excitatrices pouvaient encore mettre le fusil anx mains 
du peaple vaincu mais non terrassé, Paris assistait aux funérailles 
de la plus noble victime des sanglantes journées de Juin. Le contraste 
qu’offrait le bon ‘pasteur avec le furieox démagogue inspira au Cons- 
ttutionned un bon article ov la vie tout entiére de celui-ci est retracée 
en quelques lignes. On y lit: « M. La Mennais a dit, dans un jour 
de colbte : « Ja ferai voir ee que c'est qu'un prtre ;» et selon nous il 
b’a fait voir que ce qu’un prétre ne doit pas étre. Au lieu d’appor-~ 
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ter; aux hommes, jetés dans. les tourmentes dime. ‘révolution, ce 
dont ils ont le plus besoin, le point de rgpére. d'une croyance im- 
muable, il est venu augmenter les incertitudes de leur Ame parle 
scandale de ses variations; au lieu de donner l’exemple.de l'esprit 
_ desoumission dans|’Eglise et dans l’Etat, an lieu de faire-entendre. 
des paroles de paix et d’amour, il n’a fait entendre, que des paroles 
propres a inspirer l’effroi. » 

Pendant le gouvernement du général Cavaigoas les journaux 
ayant élésoumis au versement d’un cautionnement, le Peuple con- 
stituant cessa de paraitre. Le dernier numéro, daté du 14 juil- 
let 4848, avait un encadrement noir. En quittant ses abonnés, 
M. La Mennais fit des adieux. Va-t-il cette fais prononcer quelques 
paroles de paix et jeter sur les plai@s encore saignantes un dictame 
réparateur? Voyons : « Les hommes, dit-il, qui se sont fails ses mi- 
nisires, ses serviteurs dévoués — de la réaction, — ne tarderont pas 
a recueillir la réconpense qu’elle leur destine et qu’ils n’ont que 
trop méritée. Chassés avec mépris, courbés sous Ja honte, maudits 
dans le présent, maudits dans l’avenir, ils s'en iront rejoindre les 
traitres de tous les siécles dans le charnier ot pofirrissent les ames 
cadavéreuses, les consciences mortes, mais le triomphe des factieuz 
sera court.» Les factieux ici ce sont les hommes d'ordre. Ce n'est 
plus la langue d’un homme qui vient de parler ; e¢’est le cri sinis- 
tre de la corneille m@lé au sifflement venimeux du reptile qui 
s-est fait entendre. 

De la M. La Mennais passa a la Reéforme, ov il ne resta que trés- 
peu de temps. Sa collaboration 4 cette fenille indique-t-elle un der- 
pier changement dans ses idées sur les principes sociaux ? Nous ne 
le croyons pas. La Réforme, bien que socialiste. au moins en appa- 
Menuce et pour satisfaire sans doute aux nécessités du temps, était 
beaucoup plus politique que philosophique, et la partieipation de 
M. La Mennaisace journal a été trop courte pour autoriser une ps 
reille conjecture. 

M. La Mennais avait 4 peine quitté la Réforme que cette feville 
eessait d’exister. Il semble que M. La Mennais portait 1a mort aves 
sti. Tous les .journaux placés sous sa direction n’ont eu qu'une da 
Péc dphéméra. L' Avenir, le Monde, le Peuple conetituant ont: réca 
entre ses mains, le premier un peu plus. d’un.an,. les.deax autres 
quelques mois seulement. La Réforme, qui datait de lomgtemps 
quand.M. La Mennais y est.entré, ne. tarde pas. d rendge le dernier 
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Depuis ce temps jusqu’a sa mort, on n’entend plus parler de 
M. La Mennais. fl voyait quelques amis, particuliérement le chan- 
tre de Lisette et du Dieu des bonnes gens, et travaillait 4 une traduc- 
tion de la Divine Comédie qui serait écrite, a-t-on dit, dans la langue 
du temps de Louis XIlf. Les pastiches de ce genre ne sont pas or- 
dinairement heureux. Paul-Louis Courrier, cet habile ouvrier de 
style, y a-échoué : nous verrons. Ses cuvres posthumes devaient 
aussi comprendre plusieurs vulumes de correspondance, mais il 
parait qu’une partie seulement de cette correspondance sera publiée. 

Tout le monde se souvient de sa triste mort. Aucune illusion n’est 
possible. M. La Mennais a voulu quitter cette terre privé des se- 
cours de Ja religion. Son testament, trés-explicite a cet égard, a ré- 
glé Jes derniers devoirs gu’il voulait qu’on lui rendit. Quelques 
amis désignés devaient sculg accompagner ses restes qu’il avait 
prescrit qu’on jetat dans la fosse coramune. On dirait qu'il avait 
fait une gageure de se contredire jusqu’au dernier moment. Dans 
un article sur les inhumations imposées 4 I’Fglis? par I’Elat, pu- 
blié en 1819, il écrivait : « Assise en face de Davenir, la religion 
appelait l’espoir prés des ruines de l’homme, et le sépulere deve- 
hait une sorte de sanctuaire au fond duquel la foi découvrait un 
grand mystére de vic. Pour nous qui aimons mieux voir dans nos 
derpiers restes une cendre stérile, nous avons substitue des ré- 
glements de voirie et chargé la police de jeter dans la méme fosse 
la dépouille de ’homme et ses espérances. Quand on ne s’estime pas 
plus que des animaux, que peut on réclamer de plus qu’eux ?» Sur 
ga tombe a peine fermée nous n’avons que des prieres a adresser. 
Dieu qui sonde les conscienc’s le jugera. Nous le livrons a son infi- 
me miséricorde. 

Nous avons parcouru tout: la carriére de M. La Mennais. I! nous 
reste 4 l’apprécier comme écrivain et 4 présenter quelques observa- 
tions sur le double réle qu’il a joué. 

L’imagination la plus vive, au service de passions ardentes, a 
faitde M. La Mennais un écrivain éloquent. Mais cette faculté, 
qu’on a nommeée Ja folle du logis, a fait extravasuer bien des gens, 
et, pour la maintenir dans de justes bornes, deux contre-poids sont 
nécessaires : unc connaissance exacte ct approfondie de la langue, et 
un godt littéraire trés-exercé. M. La Mennais possédait l'un et l'autre, 
il est vrai. Aussi partout ot les entrainements de Ia polémique ne 
le font pas dévier de la grande voie du beau langage, sa phrase se 
déroule sobre, limpide, ferme, noble, harmonieuse. Elle a un 
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arriére-gout des écrivains du xvn*siécle, que M. La Mennais faisait 
profession de reconnaitre pour ses guides et pour ses modéles. }.’élo- 
quence, c’est-a-dire la chaleur de ]'‘dme vivifiée par l’imagination, et 
la transparence du style qui laisse voir facilement la pensée, voila 
les deux principales qualités de M. La Mennais dans presque tous 
scs écrits de Ja premiére période. L’esprit se montre rarement, et il 
n’apparait guére que sous les traits de l’ironie. Et méme, ainsi que 
nous l'avons fait observer, cetle forme ne |i réussit pas. Ce n’est la 
que l’absence d’une qualité; voici un défaut: M. La Mennais n’a pas 
toujours su éviter les périls dela métaphore et des autres figures de 
r:.étorique dont il fait un fréquent usage. I] est remarquable que 
ces défauts se retrouvent en bien plus grand nombre dans les écrits 
de la seconde phase de )’auteur. Il abuse aussi de ce que nous appel- 
lerons la partie lugubre du dictionnaire. Tous les mots qui désignent 
la mort se reproduisent a chaque instant sous sa plume, qui parait 
rechercher les images les plus sombres et les plus désolées. Nonob- 
stunt ces critiques (quel écrivain peut y échapper)? M. La Mennais 
occupera une place distinguée dans la littérature contemporaine. 
Comme penseur, son rang sera moins élevé; le sentiment domianait 
en lui Ja raison: il était beaucoup plus artiste que philosophe. 

Disons maintenant quelques mots sur la part d’influence qu'il 
nous parait avoir eue dans les deux camps extrémes ow s’est passée 
sa vie militante. Il est difficile de ne point reconnaitre que M. La 
Mennais, jusqu’a sa séparation del'Eglise, n’ait donné a l’élude des 
intéréts religieux une impulsiou considérable. Par son talent hors 
ligne, il a su attirer l’attention sur les questions les plus impor- 
tantes qui se puissent agiter. Il a été un des plus habiles et des plus 
énergiques démolisseurs dela philosophie négative du xvitie siécle. 
L’ascendant qu’il exergait sur une grande partie du clergé a groupe 
autour de Jui des disciples d’un meérite incontestable : il a fait école. 
Ses doctrines ont été condamnées, il est vrai; mais il y aurait de 
Vinjustice 4 ne pas lui tenir compte du mouvement qu'il a opéré 
en faveur de l’autorité du Saint-Siége, et dont les effets se font en- 
core sentir aujourd’hui. 

Le parti democratique a-t-il trouvé un chef dans M. La Mennais? 
Non. Jusqu’a la révolution de Février, ni Ja tribune, ni le journal 
— le Monde n’a été que quelques mois entre ses mains — n’ont 
donné 4 M. La Mennais un moyen d'action sur le peuple. Ses 
livres politiques, 4 l’exception des Paroles d'un Croyant, ont 
été peu lus, et l’eussent-ils été, ils n’auraien! produit qu'un 
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effet médiocre. Pourquoi donc M. La Mennais a-t-il été accueilli 
avec tant de fracas par le parti libéral et républicain? Il y apportait 
un grand nom; de plus, et ce motif n’est pas le moindre, car 
il flattait les préjugés de beaucoup d’esprits, il avait divorcé avec 
rEglise, 4 laquelle il refusait l'intelligence des besoins nouveaux de 
la société. Aprés la chute de Louis-Philippe, il ne pouvait étre que'- 
que chose qu’en se faisant socialiste; mais on connait ses répu- 
guances sur ce point. Il n'a donc eu dans sa carriére démocratique 
qu'une influence trés-restreinte : les premiers réles n'ont pas été 
joués par lui. | 

Nous croyéns devoir finir cette étude par quelques mots sur le 
caractére de l"homme qui nous a occupé. N’ayant eu aucun rapport 
direct avec lui, nous avons consulté plusieurs personnes qui l’ont 
connu a différentes époques de sa vie. Toutes s’accordent a dire 
qu'il était, comme on dit vulgairement, trés journalier. Tantdt on 
le voyait avec la grace naive de |’enfant, tantét avec les impatiences 
nerveuses de la femme, plus souvent avec la rudesse et méme la 
sauvagerie du misanthrope. Apres avoir parcouru tant de régions du 
monde moral, son intelligence a di éprouver de terribles déchi- 
rements; et bien des fois, sans doute, il a regretté ces années ou, 
assis sur le roc de la foi, il défiait les tempétes qui jettent le dé- 
sordre dans 1’Ame. I] était bien loin de lui ce jour ou, se sentant 
mourir, il disait 4 son frére, 4 La Chesnaye : « Je te légue ma place 
4 la défense de l'Eglise.» Alors, c’était en 1827, il marchait dans 
les larges voies du catholicisme, qu’il a quittées pour les scntiers tor- 
tneux et obscurs d’une politique de casse-cou et d’une philosophie 
nébuleuse. Victime de cette charmeresse qui a perdu les anges, il 
s’est enivré de sa pensée et il s’est laissé aller 4 cette intempérance 
de esprit dont parle Bossuet dans son oraison funebre de la Prin- 
cesse Palatine. Il a été puni dans son talent: tous ses livres de la 
seconde époque sont gatés par la déclamation et les obscurités, et on 
y voit partout les traces d’une intelligence dévoyée. I] a été puni 
plus cruellement encore. La tristesse amére dont ses traits portaient 
Vempreinte dans ces derniers temps indique assez qu'il ne gottait 
plus ni Ja paix du cceur ni les jouissances sereines de l’esprit. La 
parole des livres saints s’est vérifiée : 


Jusias superbise su peenas exsolvit. 


A. RISPAL. 


LES IRLANDAIS 


AU SERVICE DE FRANC Es 


L’histoire des régimentssuisses‘au service de France est vral- 
nent glorieuse ; car, non contents de combattre avec vaillance 
sur les champs de bataille, ces corps auxiliaires surent verser a 
flots leur sang généreux pour la défense du tréne aussi bien en 
1792 qu’en 1830. Cependant le mobile qui attirait ces braves 
montagnards sous les drapeaux de nos rois n’avait rien de par 
ticulierement chevaleresque. Les avantages d’une haute paye 
les décidaieut seus a quitter pour le service militaire leurs gla- 
ciers et leurs chalets, et les Suisses n’ étaient qu’une troupe mer- 
cenaire dans la meilleure acception du mot. « Point d'argent, 
point de Suisses, » disait un ancien proverbe, dont l’ancien ré- 
gime a plus d’une fois reconnu lexactitude*. Il n’en est pas de 
méme des fideéles Irlandais qui, pendant: plus de cent ans, s’en- 
rélérent dans nos armées, dont ils formeérent constamment Pétite 
par leur bravoure et leur discipline. C’est !honneur et la fot 
qui leur mettaient le nrousquet entre les mains; ces deux:no- 


‘ Racine a mis cette locution proverbiale dans !a bouche du Petit- 
Jean, des Plaideurs; mais elle existait longtemps avant lui. Voir (es 
Mémoires de Mademoiselle de Montpensier, vol. II|, page .60. Paris, 
1823. 
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bles sentiments alimentérent un recrutement qui se pratiqua en 
Irlande, ouvertement ou en secret, durant tout un siécle: les 
fils de la verte Eryn cherchérent dans l’émigration la liberté de 
leur religion et la satisfaction de leurs sentiments jacobites. La 
gluire des brigades irlandaises nous semble donc |’emporter sur 
celle des régiments suisses de toute la distance qui sépare le 
dévouement de Pintérét. 

Pendant la durée du protectorat de Cromwell, il y ent déja 
des Irlandais dans nos armées; mais c’est seulement apres la 
révolution de 1688 que l’enrdlement des so'dats de cette nation 
prit des proportions cousidérables et régulieres. S’il faut en 
croire l'histoire d’[rlande : « D’aprés des recherches et des cal- 
» culs faits au muinistere de la guerre, il est certain que depuis 
» Parrivée des troupes irlandaises en France, en 1691, jusqu’en 
» 1745, année de la bataille de Fontenoy, plus de quatre cent 
» ciuquante mille Irlandais sont morts au service ae France !. » 
L’his.oire de ces troupes vient d’étre publiée, 4 Dublin, par un 
écrivain éminent de cette capitale, M. J.-C. 0’ Callaghan ?, et 
hous avons puisé cans son ouvrage une partie des matériaux 
de cet article. Mais le premier volume seul a paru, ct, tout 
ep appréciant les immenses recherches de lauteur jour se 
rendre maitre de son sujet dans tous ses détails, nous devons 
dire que le lecteur francais peut étre parfois rebule par Paridité 
de cette production. Au lieu d@embraszer la question dans son 
ensemble, au lieu de peindre a grands traits le tableau du loya- 
lisme des Irlandais, et de les montrer figurant avec honneur a 


' History of Ireland, by the abbé Mac Geoghegan. Dublin, 1844, 
page $99. Cet.écrivain était aumdunier des troupes irlandaises au service 
de France, ct i} a écrit son histoire en frangais ; mais Pedition publiée 
& Ainsterdam en: #763, cst tres-rare, et nous MH avons pu nous procurer 
que la traduciion de Dublin. Le nom de l’abbé Mac Geoghegan, tres- 
celébre en Iriaude, nese trouve mentionné ni dans la Biograplue univer- 
selle de Michaud, ni dans le Dictionnaire historique de Bouillet, et ce- 
pendant, comme auteur francais, il aurait dd trouver place dans lune et 
Vautre de ces compilations. 

2 History of the Lrish tn the service of France, by J.-C. O’Caltaghan. 
Dublin, 1854. 
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cété de nos régiments sur tous les champs de bataille, M. 0’ Cal- 
laghan semble se contenter du réle du biographe, ou méme du 
généalogiste le plus érudit. Son livre n’offre guére qu'une série 
de notes historiques sur les principaux officiers qui ont exerce 
des commandements dans les brigades irlandaises. La chronique 
des ancétres de ces officiers occupe méme plus de place que 
leur histoire propre, et celle-ci se compose de la copie de leurs 
états de service, offrant dans un laconisme réglementaire une 
série de dates et de promotions. L’ouvrage doit donc étre spé- 
cialement intéressant pour les Irlandais, qui y retrouvent une 
foule de noms historiques 4 eux familiers ; mais il Jaisse beau- 
coup 4 désirer pour celui: qui y cherche un récit suivi et une 
étude générale sur l’¢migration irlandaise. N’est-il pas curieux 
de constater gue cet Exode, dont on se borne souvent a suivre 
Pitinéraire vers les Etats-Unis, s’est dirigé pendant tout le siecle 
dernier vers la France. Avant d’émigrer en Amérique avec sa 
pelle et sa faucille, I’Irlandais émigrait en France avec son 
mousquet ou son épée, et la révolution de 1793, en persécu- 
tant la religion en France, a seule changé la direction de ce 
courant, dont les jeunes Etats du Nouveau-Monde recueillent 
aujourd’hui les hienfaits. L’école philosophique parlera long- 
temps encore de la révocation de !Edit de Nantes, et des con- 
séquences fatales que cet acte politique exerca sur l'industrie 
et la fortune de la France, Voltaire porte 4 500,000 hommes 
le nombre des huguenots réfugiés a l’étranger; Basnage, 4 
3 4 400,000; Sismondi, 4 400,000, et M. Charles Weiss , dans 
son Histoire des réfugiés protestants, donne le chiffre de 250 4 
300,000, tandis que le duc de Bourgogne‘, qui avait vérifié 
les rapports des intendants de province, déclare que l’évalua- 
tion la plus exagérée ne dépasse pas 67,000 émigrés. M. le duc 
de Noailles, quia étudié avec soin cette question dans son Hi 
toire de M=* de Maintenon, dit que les calculs les plus consciea- 
cieux n’élévent pas le chiffre des réfugiés & plus de 100,000’. 


1 Vie du duc de Bouryogne, par |’abbé Proyart, vol. Il, page 93. 
_ 3 Histoire de M™* la marquise de Maintenon, par le duc de Noailles; 
vol. IT, pages 530 et suivantes. 
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Mais si la mesure de Louis XIV fut regrettable, nous demandurs 
ce qu'il faut penser de la législation inique de l’Angletcrre par 
rapport 4 T'Irlande, législation si oppressive, méme 4 lheure 
qu'il est, que, depuis Cromwell jusqu’a nos jours, le mouvement 
d’émigration de I'Irlande, loin de se ralentir, n’a fait que s’ac- 
célérer. Aujourd’hui c’est deux cent mille Irlandais qui quit- 
tent leur tle natale par année, c’est-a-dire deux fois plus qi:e 
Louis XIV ne fit perdre de huguenots 4 la France pendant toute 
la durée de son régne glorieux. 

La méme école philosophique, qui trouve indigne qu’un 
souverain catholique géne le culte d’un sujet protestant, ap- 
prouve la conduite des protestants d’Angleterre, qui ont reti- 
versé une dynastie parce qu'elle était catholique. Cependant 
Jacques II, dans la courte durée de son régne, n’exerca aucune 
persécution contre 'Fglise établie. Méme en Irlande, ce roi se 
borna 4 accorder aux catholiques la liberté des cultes et a les 
appeler a la participation des emplois publics; mais il n’en cvx- 
clut pas les protestants, comme ceux-ci en avaient exclu les j:a- 
pistes, et la tolérance qu'il étendit aux dissidents le fit chérir 
des quakers, dont, avant Jacques I, les exercices religicwn 
avaient été sévérement interdits. fl fut en particulier plein de 
bonté pour les protestants francais qui avaient cherché un 'v- 
fuge en Angleterre, et c'est M. Charles Weiss lui-méme qui !m 
rend justice & cet égard. Toutefois Ices intéréts de l’anylt- 
canisme étaient trop exclusifs pour s’accommoder de ce parlag 
dans les faveurs du monarque, et, le 15 novembre 1688, ic 
prince d’Orange débarqua 4 Torbay avec une armée holliin- 
daise. Jacques WJ, trahi par ses ministres, abandouné par son 
armée, ne sut pas ou ne pul pas se défendre; et, le 23 décemb:c, 
ils’embarqua pour la France. Au commencement de Van's 
suivante, une convention, rassemblée 4 Londres sous les ai:s- 
pices de Guillaume, déclara que la fuite du roi devait étre con- 
sidérée comme une abdication; la couronne ful offerte an 
gendre ambitieux de Jacques II, et, peu aprés, le parlement 
dEdimbourg décrétait de la méme maniére le changement de 
la dynastie. | 


263 LES IRLANDAS 

Mais s'il plaisait aux protestants d’Angleterre et d’Koosse de 
se choisir un roi qui n’offusquat pas leurs sentiments religieux, 
les catholiquesd’Irlande devyaient avoir le droit de conserver leur 
souverain légiume, dontle gouvernement s’était fait bénir dans 
leur fle. L’ Angleterre ne l’entendit pas ainsi, et elle mit bientdt 
en mouvement toutes ses forces, auxquelles elle joignit celles de 
la Hlollande, pour imposer a l'Irlande Je roi Guillaume III. L’ar- 
mée anglaise s'y éleva graduellement jusgu’a cinyguante mille 
hommes, vieux soldats pour la plupart, aguerris et discinlinés, 
opposés 4 une-armée improviseée, recrutée dans les campagnes de 
Ptrlande ; mais, malgré tous ces efforts, il fallut plus de trois ans 
d'une Jutte acharnée avant d’amener la glorieuse capitulation de 
Limerick. Richard Talbot, co:nte de Tyrconnell, était, en 1688, 
vice-roi d’Irlande. En moins de trois mois apres l‘arrivée de Jac- 
ques Ilen France, Talbot avait obtenu lenrédlement de plus de 
cent mille Irlandais pour prendre la défense de la cause royale ; 
mais i] manquait d'armes, ct il eut a déplorer de s’étre privé de 
quatre mille hommes des mieux équipés de son armée qu'il avait 
envoyésen toute hale au secours de Jacques en Angleterre, 
des qu'il avait appris le commencement de la révolution. Guil- 
laume s'opposa a leur retour dans leur patrie, et ce précieux 
corps de troupes fut ainsi perdu pour lIrlande. La population 
catholijue de Cie entiere nétait alors que de 1,200,000 ames, 
et elle avait 4 se garder contre une population protestante en- 
nemie (ui pouvait mettre sur pied uve milice de 25,000 hom- 
me-. Le revenu de VPirlande, dans I’état le plus florissant, eo 
1685, n'avait jamais dépassé 266,000 livres sterling. La guerre 
tarissait ces ressources; il n’y eut bientét plus que de la monnaie 
de cuivre, et on en fut réduit 4 échanger avec les marchands 
francais les produits du pays, Je beurre, la laine, le suif, le 
cuir, contre de la poudre, des ba'les et des armes. Jacques Il, 
voyant que }’Irlande lui demeurait fidéle, sétait embarqué 8 
Brest sur la flotte du chef d’escadre Gabaret, et il mit pied a 
terre 4 Kinsale, le 22 mars 1689, avec un petit corps de trou- 
pes francaises : « Ce corps aurait été beaucoup plus cunside- 
» rable, dit un historien irlandais, si Je roi n’avait pas exprimé 
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» de: désir ‘que. 6a restauration fit due. principalement aux. ef- 
» forts de ses prepres sujets '‘..»- Comme Charles-Albert disant : 
lTralia fera-da.se, Jacques ii. pensait alorsipeuyoir.se passer des: 
secours.de son all Lows XIV ; mais bientét il sollicilait aveg 
lastance'ce qu'il avait dédaigné.dans le principe. 

Malheureusement la France avait alors besoin de toutes. ses 
troupes pour tenir téte aux-ennemis qui lui surgissaient de. 
toutes'parts. La ligne d’Augsbourg avait armé.contre le grand — 
roi la Hollande, l'empereur d’ Allemagne, les électaurs:de Saxe, 
de Bavierc, de Brandebourg, |’électeur Palatin, les cercles de. 
Souabe et de Franconie, les rois d’Espagne et de Suéde, ct le 
duché de Savoie. De plus Louvois, toujours en rivalilé contre 
Seignelay, ministre de la marine, s opposait 4 ce que l’on don- 
nit de [importance & toute expédilion maritume qui pourrait 
rejeter dans l’ombre ses propres travaux. Louis XIV consentit 
donc & envoyer en Irlande un corps d’armée de sept mille hom- 
mes, mais 4 la condition expresse qu’un méme nombre d’Ir; 
landais viendraient servir en France. C’était encore rendre & 
Jacques II un immense service. Les hommes ne manquaient pas — 
au souverain anglais, puisque ses fidleles sujets se présentaient 
en foule sous ses drapeaux; ce gui lui manquait c’était un 
noyau d’armée réguliére pour opposer anx régiments de vété- 
rans de Schomberg ; c’étaient aussi des.généraux ct des armes, 
et Louis XIV lui fournit avec abondance les eyuipements. et les 
munitions, tandis qu'il enyoya successivement en Irlande le 
conte de Lauzun, M. de Boisseleau, M. Rosen, les lieutenants 
généraux d'Usson et de Tessé, pour aider de leur expérience 
militaire le courage inexpérimenté des seigneurs ilandais. 

Au mois de mars 1690, le marquis d’Amfreyiile, comman- 
dant une flotte de trente-six vaisseaux de ligne, prenait a son 
burd un corps de sept mille hommes composés dcs régiments 
de Zurlauben, Mecrode, Famechon, Forest, La Marche, Tour- 
naisis et Courvassiez, et il les dAbarquait 4 Cork avec le camte 
de. Lauzun; parle. retour des mémes vaisseaux cing réguments 


' fHistory of Ireland, by W: ©. Tcylor; tome fl, page 119. New= 
York, 1883. 
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Winfanterie irlandaise furent conduits a Brest, ot ils arrivérent 
au commencement du mois démai. Ces régiments formaient la 
brigade de Mountcashel, et ils avaient a leur téte le heute- 
naint-général Justin Mac-Carthy, lord vicomte Mountcashel, et 
les colonels Daniel O’Brien, Arthur Dillon, Richard Buttler et 
Robert Ficlding. Les deux premiers représentaient dans leurs 
personnes le sang de deux vieillesraces royales par Jesquelles le 
Munster avait été gouverné pendant neuf cents aus avant !’in- 
vasion anglo-saxonne du xu‘ siecle. — La brigade irlandaise 
fut réorganisée en France pour ne former que trois régiments, 
ct quelques mois & peine apres étre débarquée en Bretagne 
nous la trouvons en Savoie, combattant vaillamment dans l’ar- 
mée du comte de Saint-Ruth. Lord Mountcashel et ses braves 
soldats rendirent de grands services dans |’invasion de la Savoie 
et au célebre siége cle Montméliant ; en 1691, ils firent la cam- 
pagne de Catalogne dans |’armée du duc de Noailles, et dans ces 
deux campagnes, les Irlandais perdirent plus de douze cents 
hommes, ce qui prouve que déja a cette époque ils n’étaient 
pas économes de leur sang pour le service de France. 

Jacques II ne fut pas heureux en Irlande. La terre n’était pas 
sans doute son élément, et lu qui étant duc d’York avait de- 
ployé comme amiral tant de talents et de courage sur les flottes 
d’Angleterre, ne sut montrer ni énergie ni capacité pour con- 
server celui de ses trois royaumes qui voulait lui rester fidéle. 
Il commenca par échouer dans l’2ttaque de Londonderry, 1a 
seule ville importante qui ne lui rendit pas obéissance et ot 
s’étaient retranchés les protestants du nord de !’Irlande. Apres 
un investissement de deux mois et demi, Jacques fut réduit a 
lever le siége, et bientdt aprés, se trouvant avec des forces tres- 
suptrieures en présence de |’armée du maréchal de Schomberg, 
4 Dundalk, il refusa de Pattaquer, malgré les instances de ses 
généraux, ému soudain d’une compassion fort intempestive 
pour ses sujets révoltés. Cest a cette occasion que le général 
Francois Rosen dit brusqucment au roi: « Sire, si vous possé- 
» diez cent royaumes, vous les perdriez tous. » — Le 4* juil- 
let 1690, ala bataille de la Boyne, Jacques se crut vaincu, 





AU SERVICE DE FRANCE. 237 


quand les chances de la journée pouvaient encore étre pour lui, 
et sa fuite détermina la perte de la bataille, qui jusqu’é ce mo- 
ment avait été au moins indéciee. Aprés ce malheureux enga- 
gement il n’eut rien de plus pressé que dese réembarquer pour 
la France. Rencontrant en mer des frégates francaises qui Jui 
apportaient un convoi, il leur dit de rebrousser chemin, et de 
retour 4 Saint-Germain, il représenta toute résistance ultérieure 
comme tellement inutile que les troupes francaises furent rap- 
pelées pendant lhiver. : 

Les Irlandais, laissés 4 eux-mémes, durent éprouver une pro- 
fonde humiliation d’étre ainsi abandonnés par leur souverain ; 
cependant ils ne se découragérent pas, et pendant plus d’un an 
encore ils tinrent téte & toutes Jes forces du roi Guillaume. On 
leur avait laisaé pour les commander des généraux francais ; 
mais n’était-ce pas lA fomevter comme a dessein de dange- 
reuses rivalités parmi les chefs? Dans l’automne de 1690, Guil- 
laume lui-méme vint mettre le siége devant Limerick ; mais il 
fut honteusement repoussé et, obligé de battre en retraite, il 
repassa en Angleterre, d’ot il n’éut plus fantaisie de reparaitre 
en Irlande. L’année suivante, le général hollandais Ginckle 
vint & son tour avec des forces imimenses attaquer Limerick, ot 
s‘élaient concentrées les ressources et les espérances des Irlan- 
dais; enfin, aprés un siége de six semaines, l'armée de Jacques II 
ne voyant pas arriver les secours qu’avait promis la France, se 
signa 4 signer une capitulation qui était plutét un traité de 
pacification. La célebre convention de Limerick, signée le 3 oc- 
tobre 1694, garantiseait Atous les catholiques de l’Irlande le li- 
bre exercice de leur religion comme sous le régne de Charles Il, 
et promettait que Guillaume Ill s’efforcerait de leur procurer 
des conditions encore plus favorables de la part du parlement. 
Il fut stipulé que tous les habitants de Limerick, et tous ceux 
qui avaient pris les armes pour le roi Jacques dans les comtés 
de Clare, Kerry, Cork et Mayo, jouiraient librement de leurs 
biens et ne seraient pas inquiétés dans l’exercice de leurs pro- 
fessions ; que la noblesse catholique aurait le droit de porter 
ses armes et ne serait assujettie & aucun serment religieux. La 
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capitulation militaire portait que la garnisoh sortitait avec ar- 
mes et bigages, « tambours battapts, méehes altumées des deux 
» bouts, balles en bouche, couleurs flottantes, et avec six ca- 
» nons de bronze a son ehoix, deux mortiers, et:4a Pnoitié des 
». Munitions en Miagasins ;» et que tous les officiets.ét soldats 
qui oe voudraient pas rester en Irlande seraient transportés en 
France aux frais du gouvernement anglais. 

. Deux jours aprés ja signature de ce traité, la flotte francaise 
du comte de Chateaurenaud, composée de dix -huit vaisseaux de 
ligne, six brilots et vingt-deux transports, arrivait en ‘vue de 
Limerick. Elle apportait des renforts et des munitions et équi- 
pements en quantité suffisante pour ramener la victoire ‘sous 
les. élendards des Irlandais; mais.i] était trop tard, et'la flotte ne 
put servir qu’a obtenir |’exécution loyale de ta:capitulation. 
Le 5.octobre, armée irlandaise fut passée en revue dans I’lle 
du Roi, afin de Ja mettre 4 méme de choisir entre le service 
d’ Angleterre et celui de France. Le genéral Ginckle et le ma- 
jor-général Sarefeld, comte.de.Lucan, adresscrent chacen ar 
troupes leur’ proclamation, l'un recommandant aax soldats de 
preadre Guillaume: pour maitre, l'autre exaitamt la gtandetr 
de Louis XIV et faisant valour leg titres du voi de Fraicea la te 
connaissance des Irlandais. Puis il fut convenu que-le leude- 
main matin [armée serait. encore réunie a la parade, et qi? im 
drapeau serait plant? 4 un’point couvenu. Audeéfilé, ceux: qai 
choisiraient le service d’Augleterre mareheraicnt a: 1a: gauche 
de ce drapeau, et ceux qui préféreraieut se tendre cuiFrance s 
masseraient sur Ja. drone. 

Jamais -peut-étre, dit uo des histomens de Pirlande:, lesoleil 
n’éclaira une scene plus solennelle que cele. dont futstémoin? Ie 
du Roidaus la.matinée du 6. ottobre. 1691 .——5es l’awbe du jour 
larmée était sur pied; et Jes chapedains, aprés- avoir dit.Ja-imesse, 
peéchérent un sermon de circonstance a la téte-de leurs 1¢¢3- 
ments. Les évéques catholiques parcoururdat ensuites les tangs 
des soldats, .distribuant partout ta.bénédicuca~sur ledr pis- 
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oe. lis furent. regus ‘avec les honneurs. militaires rendus plus 
-imposants parla iendre vénération que les Irlandais. ont tou- 
jours.moatrée pour leurs. prélats. Apres cette cérémonie., les 
troupes prirent un léger repas, et um message fut. enveyé.au 
général Ginckle et aux magistratsde la cour supréme..de. Dablin 
pour les prévenir que touf éluit prét. L'armée irlandaise, forte 
de quinze mile hommes, recut le cortége des généraux . et.des 
juges anglais en lui présentant les armes. Ginckle: et ga-suite 
passcrent lentement devant le front des troupes, et en admire- 
rent la bonne mine comme Ja. boane tenue. L'adjudant-géné- 
ral Withers fit.aux soldats un excellent discours en déployant 
toutes. les ressources de son éloquence militaire pour leur re- 
commander le service du roi Guillaume, apres quoi l’armée se 
forma cu: colonmes, et le soinmiandoiient de marche.fu: douné. 
Les murailtes de la ville étaient couvertes de la fonle des ha- 
bitants, tandis.que sur les collincs cnvironnantes se groupaient 
les paysans des campagnes. Pres du drapeau se tenaient les 
envoyés .de truis rois; mais quand le signal du deéfilé eut été 
domné, le -plus profond silence régna dans la vaste multitude 
animée. de sentiments si divers, et l’on n’entendit plus que -le 
pas cadencé.des bataillons marchant vers leur destinéo. La.tate 
decolonne était formée par les gardes irlandaises, au : nombre 
de.quatre cents: hommes, un régiment dont lair martial. avait 
frappé les généraux anglais. Ges braves soldats, arrivés.au dra- 
peau..se rangerent tous du cdté de la France, et sept hom- 
mes seulement se dirigerent sur Ja gauche, du cdté.de |’ Angle- 
terre. Les:autres régiments ne montrerent pas une générosité 
de seutiments aussi générale ; cependant l’immense majorité de 
Pinfamteric sc déclara en faveur dela France, un spectacle sem- 
blable.eut lieu au camp de la cavalerie, et somme.toute, le gé- 
néral Ginckle ne vil que mille cavaliers.et quinze cents fantas- 
sing .aceepler la domination de |’ Augleterre. Ce résuliat; auquel 
il était doin de.s'altendre.,. le désappointa tellement ‘quid: eut 
rompu. ja capitulation ..d: linstant méme, si: le présence:de-la 
flotte fraacuine: net force. les. généraux . anglais..d: contesir 
leur ressentiment. 
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Bient0t eut lieu la triste scene des adieux, et l’armée- irlan- 
-daise dut s’arracher des bras de ses parents et de ses amis, 
‘ quitter pour jamais le sol natal, au milieu des larmes de la po- 
: pulation de Limerick. Les intéréts de leur religion et tous les 
‘intéréts de la terre semblaient inviter les soldats & demeurer 
‘dans leur fle. Iis avaient conquis au prix de leur sang la liberté 
_ du catholicisme, et ils ne pouvaient se douter que |’ Angleterre 
-méconnattrait bientét trattreusement ses engagements & cet 
- égard ; mais les braves et loyaux Irlandais ne voulurent pas re- 
-connattre un souverain protestant, et du moment que leur roi 
. légitime, du moment que Jacques Il recevait de Louis XIV une 
- hospitalité fraternelle et royale, c’était & Louis XIV qu’ils 
-allérent offrir leurs bras et leurs épées, se condamnant & un 
.exil volontaire pour rester fideles 4 leurs sentiments patrioti- 

ques. La noblesse irlandaise dirigea admirablement ce mov- 
. vement national ; elle sacrifia un million d’dcres de seigneuries 
. qui furent confisquées par l'Angleterre, plutét que de prendre 
un parti qui répugnait asa couscience et 4 son dévouement; et 
‘elle alma mieux rester pauvre et catholique dans les armées 
de la France, que de jouir paisiblement de la fortune sur le sol 
‘natal. — La pacification de I'Irlande fut considérée comme 
une grande victuire par le protestantisme européen, et Guil- 
_ laume Ill recut de toutes parts des secours pour l’aider dans la 
- Jutte qu'il soutenait contre les partisans de Jacques II. La révo- 
- cation de ]’édit de Nantes rendait alors Louis XIV lobjet de la 
- haine de tous les Réformés, et'i’on vit les huguenots réfugiés en 
Angleterre rechercher avec empressement du service dans 
. Parmée de Guillaume, pour combattre en Irlande contre leurs 
frdres de France et contre les catholiques irlandais. Le maréchal 
-de Schomberg et le marquis de Ruvigny exercérent des com- 
- mandements dans celle armée. Elle comprenait trois régiments 
. d’infanterie francaisdont les colouels étaient La Meloniere, Cax- 
bon et La Caillemotte-Ruvigny ; et que |’on ne. croie pas que les 
soldats se soient dislingués par cette austérilé de meurset celle 
- dévotion protestante dont tant d’historiens aiment & faire hon- 
neur aux réfugiés huguenots. Il n’est pas d’infames cruautes, il 
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n’est pas d’ignobles débauches dont les compagnons de Schom- 
berg ne se soient rendus coupables en Irlande, et si les témoi- 
guages catholiques semblent suspects, celui du docteur Gorge, 
chapelain protestant et secrétaire de Schomberg, ne pourra pas 
étre rejeté au méme fitre : « Pouvons-nous espérer, dit le mi- 
» nistre dans ses lettres, que Sodome détruira Babylone, ou que 
»la débauche extirpera le papisme? Notre ennemi combat 
» contre nous avec les principes d’une conscience égarée, et 
» nous, nous combattons contre lui, contre la conviction de notre 
» propre conscience. » — Du reste ce n’est pas en Irlande seu- 
lement que Louis XIV rencontra les huguenots francais en armes 
contre la France. M. Charles Weiss, dans louvrage déja cité, 
raconte avec complaisance que ces émigrés formérent le noyau 
de Yarmée prussienne et qu’ils prirent une part active dans 
toutes les campagnes contre Louis XIV sur le Rhin, en Flandre 
et en Savoie, comme aussi dans la guerre de la succession d’Es- , 
pagne. L’auteur n’a pas une parole de blAme pour ces réfu- 
giés chez lesquels le fanatisme protestant ‘avait éteint tout sen- 
timent patriotique et qui ne cherchaient qu’é démembrer la 
France au profit de ses ennemis, comme leurs péres avaient tra- 
vaillé & le faire sous Louis XIII. — Dans un volume de meé- 
moires récemment publié en Amérique, et dont M. Mérimée a 
fait un éloge fort mérité dans la Revue des Deux Mondes ‘, nous 
voyons aussi le fils du ministre protestant qui écrit ses souve- 
nirs, Jean de Fontaine, se rendre en Espagne poury combattre 
Philippe V et les Francais. Il nous eut semblé plus évangélique 
de prendre une autre profession que celle des armes, mais le 
jeune huguenot était sans doute comme M. de Ruvigny, dont 
Saint-Simon a tracé le portrait en ces termes : « I] avait de l’am- 
» bition ; elle le rendit ingrat. 1] se distingua en haine contre le 
» rol et contre la France, quoique le seul huguenot qu’on y 
» laissAt jouir de son bien, méme servant le prince d'Orange...°» 

Une partie de l’armée qui avait capitulé 4 Limerick s’embar- 

* Memoirs of a Huguenot family, by Rev. James Fontaine. New- 


York, 1853. 
3 Mémoires du duc de Saint-Simon, tome Il, page 261, 
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qua, au, mois de, novembre, dans le Shennan, sue, la. faite du 
comie de Chateaurenaud ; et, pour,le reste des: troypes, des na- 
vires de transpert furent fournis aux frais du roi Guillaume, 
conformément aux articles 7 et.8 de. la capitulation, qui avaient 
stipulé que des batiments jaugeant ensemble 14,000 tonaes 
seraient mis a la disposition des Irlandais qui voudraient se re- 
tirer en France. La plupart-des convois se rendirent & Brest ; le 
débarquement y fut terminé dans le courant du mois de jan- 
vier 1692, et il se trouva alors en France trente mille Irlandais, 
y compris la brigade de Mountcashel : « C’est ainsi, dit le rot 
» Jacques II dans ses Mémoires, c'est ainsi qu’aprés une résis- 
» tance opiniatre de trois ans de guerre, I'Irlande fut arrachée 
» 4son souverain légitime par Je pouvoir et les richesses de 
» l’Angleterre ct par la révolte de presque tous ses sujets pro- 
» tes{ants. Mais le Roi, quoiqu’il fut privé de son royaume, ne 
y fut pas entierement privé de son peuple; car la plupart de 
» ceux qui Claient alors en armes pour la défense de ses droits, 
» non contents des services qu’ils avaient déja rendus, voulu- 
» rent venir sacrifier leur vie, apres avoir sacrifié leurs bieps, 
» pour la défense de son titre ruyal. La France recut ainsi un 
» corps d’ hommes dont la géuéreuse conduite, en acceptant la 
n paye des coldats du pays au lieu de celle qui y est allouée aux 
» étrangers, ct dont la valeur ct les services inimitables durant 
» tout le cours de la guerre permirenta leur prince de se can- 
» dérer pour ainsi dire comme lalli¢ plutét que comme le pen- 
» sionnaire a la charge de Sa Majesté Tres-Chrétienne. LesIrlgn- 
» dais recevaicnt la solde du roide France ; mais ils agissaient 
» sous la commission du roi leur maitre, comme les autres 
» troupes auxiliaires. Aussitét que le Roi apprit.leur arrivee.-en 
» France, il écrivit au commandant pour l’assurer combien il 
» était satisfait dela conduite des officiers.et de la valeur et de 
'.» la fidélité des troupes, et combien il appréciaat toujours leurs 
» services, dont il ne manquerait pas de les récompenser lors- 
» qu'il plairait & Dieu dele mettre en position de le faire. » 


A Parrivée 4 Brest du premier.convoi de troupes, le roj éerivit 
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en effet la lettre suivante au major-général commandant, Do- 
minique Sheldon : 


« Jacques, Roi. 


« Ayant été informé de le capitutation et de la redditiom de - 
» Limerick et des autres 'villes qui nous restaient dans notre 
»royaume d’Irlande, ainsi que des nécessilés inypérienses qui 
» yont ameneé fes résolutions prises par: nos officiers généraux, 
» hous ne voulons pas ‘tarder de vous faire connaltre, ainsi 
» qu’aux officiers qui sont: venus aves vous, combien nous som- 
» mes satisfait de volre conduite etde la leur, et de la valeur des 
» soldats pendant le siége, mais plus particuliérement de votre 
» commune résolution et déclaration de venir servir ol nous 
» sommes. Nous vous assurons et nous vous commandons d’as- 
» snrer les officiers et les soldats qui'sont'venns avec vous, que’ 
» nous n oublierons jamais cet'acte de Jovauté, el que nous ne 
» Manquerons pas, lorsque nous le‘ pourrons, de leur donner 
» des marques particulieres de notre faveur. En altendant vous 
» tes informerez qu’ils serviront svus notre commandement et 
» par Hotre commission ; et si‘nous trouvons qu'un nombre 
» considérable est venu avec Ia flotte, cela nous décidera a aller 
» personnellement les voir ctles passer en revue: Notre frere’ te 
» roi de’ France a déja donné des ordres pour ieur équipement, 
» pout’ qu'il’soit poarvu & tous leurs besoins, et pour qu’ il leur 
» soit donné ces quartiers.de repos vt de recrotement. Sur.ce, 
» nous Vous adressons un cordial adien. 

« Donné 4 notre cour de Saint:(ermain , ‘ce 27 décembre 
»'4691.:» 


Jacques Hi partit de Saint-Gerroain puur la Bretagne au milieu 
du-meis de: décembre 1601. I1.était.accompagneé de son fils le 
due -de Berwick; c'est & Vannes qu‘il, passa la revue de ses 
frléles Irlandais., et qu'il Jeur témoignasa royale gratitude de 
leur déyouement. Le roi reviat 4. Saint-Germain le 144 janvier 
1692; mais 4)’arrivée d'un autre corps.de troupes a.Brest, 
sous les ordres du major-général Sarsfield. lord ‘Lucan, Jacques 
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fit un second voyage en basse Bretagne pour les passer en re- 
vue. I] fut décidé que Parmée de Jacques II se composerait de 
deux escadrons de gardes-du-corps 4 cheval, deux régiments de 
cavalerie, deux régiments de dragons a pied, huit régiments 
d’infanterie et trois compagniesindépendantes. Mais cette nou- 
velle organisation, rendue nécessaire par les vides laissés dans 
les compagnies, vint affecter de la maniére la plus sensible la 
condition des états-majors. Des généraux durent accce pter le 
grade de colonels, des colonels se trouvérent reprendre ]’épau- 
lette de capitaine, etde nombreux officiers descendirent au 
rang de simples soldats. La noblesse pauvre d’Irlande se résigna 
courageusement & Ges nouveaux sacrifices, et une pareille ab- 
négation n‘a été égalée que par nos péres, les gentilshommes- 
soldats de l’armée de Condé. Une autre déception attendait |’ar- 
mée irlandaise 4 son arrivée en France. Elle comptait recevoir 
la solde des autres corps étrangers au service de Louis XIV; 
mais on congoit que leur nombre aurait rendu trop onéreux ce 
mode de paiement, et les Irlandais furent assimilés en tout et 
pour tout aux troupes frangaises. Pour rendre la fusion plus 
compléte, Louis XIV naturalisa en quelque sorte l’armée ep- 
tigre du roi Jacques, et, dans une lettre écrite en 1704 par le 
roi de France au lieutenant civil Le Camus, ce souverain s’ex- 
prime ainsi : « Nous avons toujours traité les Irlandais catholi- 
» ques qui ont passé dans notre royaume comme nos propres 
» Sujets , et c'est notre volonté qu’ils jouissent des mémes droits 
» que nos propressujets, sans étre pour cela obligés de dale 
» des lettres de naturalisation. » 

Un pareil procédé de la part du grand roi lui assura l’affection 
de ses nouveaux sujets, et voici avec quelle exquise délicatesse un 
écrivain jacobite parle de la résignation avec laquelle l'armée 
irlandaise accepta la réduction de solile, si sensible pour de 
braves gens qui avaient tout perdu dans leur pays: « Lors de 
» la capitulation de Limerick, les généraux francais avaient 
» promis que les Irlandais jouiraient en France de ln solde des 
» étrangers ; mais, lorsque |’armée fut réorganisée & Rennés, 
» il fut réglé qu’ils ne recevraient que la solde francaise. Les 
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»-Irlandais y consentirent pour plaire & leur roi Jacques, et dans 
» 'espérance que le surplus légitime de leur paie, montant a 
» cinquante mille livres par mois qui leur étaient retranchées, 
-» pourrait réduire d’autant les obligations de leur mattre en- 
» vers la cour de France. Le monde sait avec quelle constatice 
» et quelle fidélité ils ont été attachés depuis au service de 
» France, non qu’ils n’eussent pu avancer leur fortune plus ra- 
» pidement 4 d’autres services, mais parce que c’était 4 Sa Ma- 
» jesté Trés-Chrétienne que leur mattre avait le plus d’obliga- 
» tions, et prés de laquelle il avait trouvé refuge et protection. 
» [ls épousérent si bien le service de la France que beaucoup de 
» capitaines et d’autres officiers, qui ne purent pas étre pour- 
» vus d’emplois de leurs grades, se soumirent A porter les ar- 
» mes plutét que d’abandonner le service d’ou leur maitre reti- 
» rait du secours. Beaucoup de ces pauvres gentilshommes se 
» pliérent aux fatigues et aux miséres du mousquet, avant qu’il 
» y efit place dans les cadres pour les replacer comme officiers. 
» Cette surabondance de loyauté ne fut pas l’apanage des of- 
» ficiers seuls , elle courait dans le sang des simples soldats. 
» Leur attachement au service militaire était extréme, etla con- 
» fiance des capitaines dans la brayoure et la fidélité de leurs 
» hommes était telle, qu’un jour de marche, ou un jour de ba- 
» taille, leur commandant n’appréhendait ni Ja désertion ni la 
» maraude. Les officiers étaient moins en peine du retour de 
» leurs soldats que ceux-ci ne |’étaient de rejoindre leurs ca- 
» marades. » 

Un autre illustré jacobite, le comte Arthur Dillon, parle ainsi 
de la cordiale fraternité avec laquelle les Francais accueillaient 
dans leurs rangs, dans leur intimité, dans leurs familles, les bra- 
ves soldats du roi Jacques : « Les bontés de Louis XIV servirent 
» 4 confirmer les sentiments de la nation, et chacun sait que 
» tous les ordres de ]’Etat, avec une affectueuse unanimité, as- 
» sign2rent aux Irlandais les droits de naturalisation. C’est alors 
» que, pour désigner par un nom A jamais mémorable ces 
» étrangers admis 4 l’honneur de devenir citoyens francais, ils 
» furent appelés jacobites, c’est-d-dire fidéles au roi Jacques. » 
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Nous ne justifions pas la révocation de I’ Edit de Nantes; mais 
il est incofitestable que Louis XIV, en se faisant connatftreal¥- 
tranger comme voulant l'unité de religion dans ses Etats, #at- 
tira le dévouement des catholiques irlandais. Ils avatert: asses 
souffert de persécutions et de spoliations dans leur tle pour-la 
_ cause de la foi, et la pensée de combattre sous les drapeaux du 
roi trées-clirétien était pour eux pleine de charmes. Les bons 
paysans du Connaught et du Manster s’embarquaient avec:joie 
- pour la France, comme jadisles habitants de la Grande-Bretagne 
émigraient dans la petite Bretagne, quand ils étaient chassés de 
leur tle par linvasion des hommes du'Nord. La France n’était 
~ pas pour les Irlandais une terre d’exil, c’était mieux que :la pe 
" trie, car ils y trouvaient leur cultc en honneur. Hsavaientlews 
places dans nos cathédrales, tandis qu’en Irlande Phérésie-lear 
avait pris leurs temples. Ils prenaient part @ la pompe dena 
cérémonies ; ils mélaient leurs voix aux chants des cantiques, 
tandis que cliez eux il leur fallaitse cacher peur entendre une 
" messe basse sur un autel dépouillé. Aussi, jusqu’en 1788,Je 
mouvement de l’émigration se maintint parmi le peuple comme 
~ parmi Ja noblesse. Le recrutement des régiments irlandaiss'o- 
pérait avec ou sans le consentement de |’Angleterre, et le lan- 
gage populaire avait adopté une expression pittoresque pour 
désigner le départ de ces braves volontaires.. Quand quelques 
_ jeunes gens avaient disparu de leurs villages, op ne sen in- 
quiétait guére , mais on disait qu’tls étatent allés d la chasse du 
cygne blanc , nom par lequel on faisait sans doute allusion. aux 
blanches hanuieres du roi trés-chrétien. — Sans vouloir dépré- 
cier le mérile des huguenots réfugiés, croit-on que Louis XhV 
~ efit trouvé parmi eux ine armée aguerrie et disciplinée de trente 
‘mille hommes, telle que celle qui vint se donner 4 lui comme 
au défenseur du catholicisme? Les protestants de La RocheHe et 
des Cévennes avaient d'autres sympathies ct d’ autres espérances, 
et si leur départ fut a certains égards une perte facheuse pouria 
' France, il faut au moins reconnattre que l’adjonctiow des Irlat- 
dais vint A peu. pres & la méme époque combler bien des vides, 
et méler dans les veines dé la France un sang généreus. 
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“West aussi de tradition dans ue certaine école-historique-de 
cotipter-les perssiindges: célébres- ou: distingués qui, ‘en:Saisse 
otr' en ‘Hollande, ‘et: Prusse’ou-en ‘Angleterre, descendent de 
pres ou te loin’ des-hugtenots francais: réfupiés 4 Pétranger. 
C'est 4 Louis XIV qu'il faut s’en prendre, diton, si tous*ces ' 
gtends hommes ont porté dilleurs:que-dans ‘notre patie letrs 
tatty t'teur génie: fH erait-peut:étre & ‘propos @examinet si 
les‘épreuves par le creuset déeequelled: patserentles protestaiits 
francais tie développérent pas les faculiés‘ehez beaucoup d’éntre 
eux. ‘Tel personnage, devena célébre & Londres ou & Genéve, 
atrait pentdtre vécu fort obscur i La Rochelle, s'il y avait:suivi 
sans obstacle l’humble carriére de ses: peres. — Mais nous @e~ 
nvanderons si émigration catho!ique d’Irlande et d’ Angleterre 
na’ pas, & son tour, doté la France d’une phalange d’ hommes 
éminents, la plupart dans:Ja noble profession des armes. -Pén- 
dant cent ans, il n'est pas un de-nos champs de bataille ovr Fes 
jacobites n’aient mélé leur sang au ndtre, et ot leurs généraen - 
raient conduit nos-soldats 4 la victoire. — Si la France perdit. 
le maréchal de Schomberg, elle gagna le maréchal duc de Ber-. 
wick, le vainqueur d’Almanza.et de Barcelonne, tnué au fatte 
de sa gloire, au-siége de Philipstourg ; son frére, le duc d’AL 
bemarle, rendit aussi d’éminents services a-sa patrie adoptive ; 
et-de ses deux fils, l'un devint le maréchal de Fitz-James; : 
Puutre, évéque de Soissons, prélat sincerement religieux, rem- 
plit'evec courage prés de ‘ce prince le méme rdle d'austéte 
conseiller que Bessuet avait rempli prés de Lonis XIV. — 
Parmi ‘les -généraux irlandais ‘les plus distingués il nous fau- 
drait'nommer le maréchial de France 0’ Brien , lord Thomond, 
blessé ‘A Fontenoy ct‘ Tournay; — Jes lieutenants-généraux 
André Lee, Francois comte Bulkeley et Michel comte Roth, te 
premier blessé 4 la défense de-Lille ; — le maréchal de camp 
Patrick’ Sarsfield , lord Lucan, tué-é la bataiile de Neerlinden ; 
— le-brigadier de dragons Thomas Maxwell, tué a la Marsalle ; 
le‘ muaréchal de eamp lord Clare, tué & Ramilhies, en $706 ; —~ le. 
colonelRichard Talbot, tué ala bataille de Lazzara,: en/1702 ; 
le-maréchal de camp-James FitzGerald, qui 'se-couvwrit degtoire: 
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4 Fontenoy et & Lawfeld ; et il ne tiendrait qu’a nous de con- 
tinuer: indéfiniment cette longue énumération. Nous avouons 
que, dans notre estime, ces noms sonnent aussi haut que ceux 
des Ancillon et des La Bouchére, des Basnage et des Abbadie, 
des Blagniére et des Saurin. 

Mais il est surtout trois familles irlandaises dont Jes nobles 
enfants, transportés en France, ont rehaussé leur blason d’une 
nouvelle illustration : les Hamilton, les Dillon et les Lally-Tol- 
Jendal. — En 1667, par suite de lintolérante jalousie des pro- 
testants contre le papisme, Charles II se résigna & congédier 
ceux de ses gardes-du-corps qui étaient catholiques. Ils se reti- 
rerent en France ot Louis XIV les recut avec la plus gfande 
bienveillance. Les Kcossais furent incorporés dans l’ancienne 
compagnie des gendarmes écossais de la maison du roi; les 
Irlandais et les Anglais formérent une autre compagnie qui 
prit le nom de gendarmes anglais, et dont Louis XIV, par une 
distinction spéciale, se déclara le capitame. —Sir George 
Hamilton commandait cette compagnie, et dés 1671, il se ren- 
dit en Irlande ou il recruta un régiment d’infanterie pour le 
service de France. I] était 4 deux pas de Turenne lorsque le 
fatal boulet de canon vint trancher les jours de ce grand 
homme, et il eut la présence d’esprit de couvrir aussitOt de, 
son manteau le corps du héros, afin de cacher aux soldats la 
perte de leur chef. Le colonel Hamilton prit part avec son ré- 
giment au passage du Rhin, en 1672, au siége de Maéstricht 
et aux batailles de Turkheim et d’Altenheim. Ses trois fréres 
se dévouérent également au service de Louis XIV. Antoine 
Hamilton est surtout connu parmi nous pour avoir rédigé les 
spirituels Mémoires du chevalier de Grammont, son beau-frére ; 
mais il se distingua en Irlande comme major-général et gou-~ 
verneur de Limerick , et quand la cause de son souverain fut 
désespérée, il se retira a la cour de Saint-Germain, dont il 
s'ingénia 4 distraire les ennuis par les inépuisables ressources 
de l’esprit le plus inventaf. — Richard Hamilton, colonel dans 
les armées de la France, fut banni de la cour par Louis XIV, 
« parce que, dit M™ de La Fayette, il s'était rendu amoureux 
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»‘de Ia princesse de Conti, fille du roi, et qu'il: paraissalt ' 
» quelle aimait beaucoup mieux lui parler qu’a un autre. » It 
devint lieutenant général de Parmée irlandaise, ‘et il ne se 
distingua pas moins an siége de Londonderry qu’a Ja bataille * 
de Ja Boyne. — John Hamilton, enfin, obtint le grade de ma- ’ 
jor-général et fut tué dans la guerre d’Irlande. 
Le comte Arthur Dillon, débarqué a Brest, en 1691, comme 
colonel du régiment qui portait son nom, devint bientét lieute- - 
nant général au service de Louis XIV. La plus brillante valeur 
le _précipita sans cesse'dans les plus grands périls ; mais le bon- 
heur 'accompagnait dans Jes combats, et, sur fa fin de sa vie, 
il comptait cinquante siéges ou batailles dans lesquels i} avait : 
couru des dangers, sans cependant avoir jamais recu aucune ‘ 
biessure. L’un de ses fils, Jacques Dillon, chevalier de Malte, 
périt glorieusement, a la téte de son régiment, dans !es plaines 
de Fontenoi. — Un autre fils, Edouard, devenu & son tour 
colonel du régiment de Dillon, recut la mort 4 Lawfeld, comme 
Jacques |’avait recue & Fontenoi. Le troisi¢me fils, Arthur 
Dillon, suceessivement évéque d'Evreux, archevéque de Tou- 
louse, puis de Narbonne, présida l’assemblée des Etats du Lan- 
guedoc, et son meérite fut si éminent qu'il fut élu deux fois 
président de l’assemblée du clergé de France. — Son petit-fils, 
le comte Arthur, hérita du régiment de Dillow et du courage 
de ses péres. Il fit partie, avec son régiment, du corps d’armée 
envoyé par Louis XVI au secours des Etats-Unis d’Amérique, ' 
et il eut la satisfaction d’y combattre les Anglais, les ennemis | 
séculaires de I’Irlande. Devenu marécha! de camp, il partages 
avec’ Dumouriez Phonneur d’avoir repoussé les Autrichiens 
dans les défilés de l’Argonne; mais cette glorieuse campagne 
ne Je sauva pas des rigueurs du gouvernement révolutionnaire. 
Le-noble descendant des rois d’Irlande fut décapité sur |’écha- 
faud de la place Louis XV en 1794, pendant que son frére, le 
général Théobald Dillon, périssait assassiné & Lille par des 
soldats révoltés. On raconte qu’en descendant de la charrette 
fatale, une malheureuse dame fut appelée la premiére par le 
bourreau. Saisie de frisson dans une angoisse supréme, elle 
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pria..humblement..le comie Arthur Dillon de lui: monteer. 
lexemple. .«.Il p’y..a.rien que je ne fasse pour obliger nae. 
» dame, » -répondit Dillon en. Ja saluant.avec une gatanterie ; 
tonte. cheyaleresque ; et, montantrapidcment.Jes degrés de .['é&. 
chelle, il Javna sa'téte &. Sanson, en -criant d'une voix de: ton-- 
nerre: Vive le rov! 

Sir Gérand Lally était, en 1690,-commandant.daim des ba- 
tuillens:durégiment de Dillon en France, avec: le. gnade. de 
colonel. I] devint brigadier des armées, el servit. en:eetie qua- 
lité.au siége.de.Philipsbourg, ou,. grievement hlessé, ‘som fils . 
lui.sauva la vie. Son. fils Thomas,,comte Lally, baron ..ToHen- 
daj, n’avait pas huit ans lorsque: son pere le fit. camper avee lui 
aupres de (iirone, en'1709, voulant, disail-il, lui faire sentir la 
puudre pour gagper son premier grade. A douze ans, le jeune 
Lally monta sa premiére tranchée-ausiége de Barcelonne, puis 
son pere Je renvoya.au collége, apres ce que.i’enfant appelait 
sa récréalicn de waeance. Sous les yeux d'un tel pere, Thomas 
Lally devint ! un.des bommes les plus intrépides du-siéele, et il 
$6 ‘couvrit, entre autres, de gloire @ Fontenoy, ot la brigade 
irlandaise contribua si puissarmment a la victoire, ea enfoncant 
4 la: baionnette le flac de la terrible colonne anglaise, pen- 
dant que Richelieu en foudroyait le front’'. En'1745, il -&t 
partie de l’expédition d’Ecosse de Charles-Kdouard, et en 1756, 
nommeé lieutenant général, il fut envoyé dans les Indes orien- 
tales comme commandant général des établissements fran- 
cais. Il y amena son régiment irlandais; et Ja il réalisa des | 
victoires merveilleuses sur jes Anglais, suivies ensuite de désas- 
tres causés par la trahison Ja plus infame dent le malhcureux 
général fut victime de la part de ‘son entourage. Malgré les:. 
obstacles de ses ennemis, Lally, sans vivres, sans argent et avec 
une garnison de 700 hommes, résista pendant plusieurs mois, 
4 Pondichéry, 4 une armée anglaise de 22,000 hommes ¢t ‘de 
44 vaisseaux de ligne. ;Conduit prisonnicr de: guerre en 


Btoyrophte -untebrselle. ‘Article Lally’ Tolendal: Teme XXIll, — 
paye'240. 
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Angleterre , eu..1761, il ne fut pas plus tdt-rentré: en. Frange 
quonle jeta a la Bastille, comme .coupable, d’ avoir tralia les 
intéréts du roi. Aprés quatre ans. d’emprisonnement, le; parie- 
mente condampa a mort, et l'indigne Louis XV laissa,la senr 
tenve.gaccomplir le 9 mai 1766. — Mais. le malheureux. Lally 
laissait un fils pour prendre, ta défense de sa mémoire , el aprés. 
des démarches infatigables de la part. de ce noble jeune 
homme, Leuis XVI cassa, en 1778, Varrét du parlenjent 
de 1766, et Podieuse iniquilé du régne précédent fut réparée 
autant que Je pouvaient les hommes. 

Tel est un rapide apercu.de quelques-uns des braves Irlan- 
dais qui out illustré eu France le nom de la verte Erin, Et.ai 
la noblesse donna ces heaux exemp!es, Ics soldats ne.se distin- - 
guerent pas moins par leur conduite, leur discipline et leur 
courage. Vauban, tres-opposé a la révocation de I’édit de 
Nantes, dit que, par suite de cette mesure, 14,000 Francais 
réfugiés vinrent grossir les armées des eunemis de Louis XIV, 
Qu’est ce chiffre aupres des 30,000 Irlandais qui viorent se 
méler daus. nos rangs en. 1690 et 1691, et qui se renouvelerent 
pendant un siecle. pour combltr, par le recrutement, les vides 
formés par la guerre? Cest surtout quand ils étaient conduits 
contre les Anglais,‘que l’on pouvait compter sur la bravoure 
des Irlandais, et la haine nationale faisait réaliser a cvs der- 
niers des prodiges de. valeur. Aussi les mit-on en préseuce, de 
leurs enpemis, non-seulement en Eurone, mais en Amérique 
eten Asie. Nous ayons vu Je régiment de Lally se rendre a Pen- 
dichéry ; plus tard, Je régiment de Dillon combattit 2 Savayrah 
pour l’indépendance des Etats-Unis, et ce fait mérite de no pas 
étre mis. en oubli pour l'histoire de lémigration catholique irr 
landaise en Amérique. Les protestants des Etats-Unis sont trop 
portés 4 s'imaginer que leur révolution fut faite par eux seuls, 
et qu’eux seuls ont des droits inaliénables tant civils que pali- 
laques. Selon eux, tout ce que l'on accorde aux catholigues, ce 
n’est que pure concession; mais les catholiques du Maryland 
furent des premiers et des plus entreprenants pour repousser 
les empigtements de l’ Angleterre ; la ngcessité de se concilier 
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la France fit prendre, par les assemblées provinciales, les pre- 
miéres mesures pour tolérer le culte catholique, et la présence 
d’un régiment irlandais dans les rangs des Américains vient 
prouver que ce peuple ne doit pas étre considéré comme un 
étranger sur le sol des Etats-Unis. Au Canada, il yeut également 
‘des Irlandais dans les rangs de l’armée francaise qui disputa 
pied a pied cette colonie aux forces si supérieures de Il’ Angle- 
terre. On en avait incorporé un certain nombre dans le régi- 
ment de Béarn, et ces braves gens eurent la satisfaction de 
battre les Anglais et de contribuer a la prise du fort Ontario, 
par Je marquis de Montcalm, le 14 aodt 1756. Les régiments 
de Shirley et de Pepperel furents faits prisonniers au nombre 
de 1,700 hommes, et ces mémes troupes, qui arrivaient a peine 
d’ Angleterre, avaient déja souffert ae grandes pertes, quelques 
années auparavant, a la bataille de Fontenoi ‘. Elles retrov- 
vaient, sur les bords du lac Ontario, les mémes ennemis, !es 
Francais et les Irlandais, dont elfes avaient déja éprouvé la 
valeur dans la vallée de |’Escaut. 

- Mais si l’affection et la reconnaissance engageaient les Ir- 
landais & prendre du service milltaire surtout en France, nous 
devons dire que d'autres nations profiterent auset de leur 
courage. En 1692, deux mille soldats furent recrutés en Irlande 
pour le service de ])’Autriche, et débarquant 4 Hambourg, ils 
traverserent toute |’Allemagne pour se rendre au fond de la 
Hongrie combattre les Turcs. Ils y furent presqu’entierement 
détruits en une seule campagne, et leurs débris furent fondas 
dans des régiments autrichiens. — En 1693, da autre corps de 
deux mille Irlandais fut enrdlé par Ja république de Venise, qui 
T’envoya en Morée défendre ses possessions contre les mémes 
Turcs. Nous ne trouvons pas de corps spécial irlandaisau service 
des autres puissances catholiques de l'Europe, I’Espagne , !e 
Portugal ou la Savoie; mais dans ces différents pays, c’est indi- 
viduellement que les gentilshommes irlandais allérent cher- 


* Documentary History of the State et New-York. Vol. 1, page 491 
ot 504 — Mc Gee's Irish Settler in America. Boston, 1952, page 41. 
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cher fortune, et plusieurs.d’cnire eux arrivérent aux plus hautes 
dignités. Les noms d’O’Donnell et d’O’Relly, en Espagne, 
ceux d'O’Daly et de Mac Carthy, en Portugal, ceux de Roth ct 
d’O0’Donneli, en Autriche, remplissent les pages les plus glo- 
rieuses de histoire de ces contrées. L’Angleterre fut ainsi 
affaiblie pendant tout un siécle, et ses persécutions contre les 
catholiques éloignérent les Irlandais de ses armées pour aller 
grossir les bataillons de ses ennemis. La législation tyrannique 
contre |’éducation des catholiques contribua puissamment 4 ce 
résultat. La jeunesse d’Irlande, forcée d’aller chercher une ins- 
truction conforme a sa foi dans les colléges de jésuites anglais 
fondés en France, en Espagne et en Flandre, y puisait de l’affec- 
tion pour des peuples qui l’accueillaientavec tant de sympathie. 
De retour dans leur patrie, ces jeunes gens ne pouvaient plus 
se faire 4 l'état d’humiliation ov !’on laissait lenguir les catho- 
liques. Ils exercaient alors leur influence dans les campagnes 
pour déterminer les paysans 4 émigrer avec eux en France; ils 
devenaient les sergents de recrutement du Roi Trés-Chrétien, et 
P Angleterre se voyait ainsi combattue sur le continent par ceux 
qu’avec plus de justice et de tolérance elle aurait compté par 
milliers aux rangs de ses soldats. La révolution de 1789 vint 
arréter complétement cette émigration militaire. Le loyal et 
pieux Irlandais n’aurait plus youlu servir Je gouvernement qui 
massacrait Jes prétres et proscrivait la religion. I] commenca 
au contraire & se rallier 4 la Grande-Bretagne, quand il vit cette 
pation accueillir généreusement le clergé persécuté de France 
et donner une hospitalité bienveillante 4 ces.nobles eonfesseurs 
de la foi. C'est en vain que le Directoire, en 1797 et 1798, en- 
voya les généraux Hoche et Humbert pour seconder une insur- 
rection qui s’était déclurée-en Irlande ; la France révolutionnaire 
ne pouvait étre l’amie des descendants des jacobites , et bientdt 
le rappel de certaines lois pénales et la fondation du collége 
catholique de Maynooth ayant satisfait les griefs les plus een- 
sibles aux Irlandais, on vit ceux-ci s’enrdler pour la premiére 
fois, sans répugnance et en foule, dans les armées de |’ Angle- 
terre. llest permis aux écrivains irlandais de mentionner avec 
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un juste orgueil que les trente années qui précédérent la fon- 
dation de Maynooth furent une époque d’ humiliation etde dé- 
sasires pour |’ Angleterre, tandis que Jes vingt années qui snivi- 
rent éleverent au plus haut point la gloire des trois royvaumes. 
Cest que dans cetle derniére période il y eut un temps d’arrét 
_ entre les dernieres.émigrations @ Irlandais en France et les pre 
mieres émigrations sur une grande échelle en Amérique. Toute 
la force de lIvlande ne fit plus. expansion a) étranger; il y eut 
dans les armées britanniques infusion d’un saug généreur, et 
les mémes troupes qui s'étaicnt laissécs battre honteusement 
par les milices improvisées de Washington, devinrent des aav- 
les redoutables pour les invincibles légions de Napoléoa. 
Aujourd’ hui! Irlandais catholique peut pratiquer librement 
son culte, mais la législaion protestante le maiatient daus la 
-misere, et it abandonne son ile comme ses vaillants ancéires de 
Lamerick , victime d’une iniquité.qui censerve l’ausre de 
Cromwellet du prince d’ Orange. Le fot de l’éangration a changé 
de :cours, mais il n’est devenu que plus abondant. De bans es 
prits considerent comme une calamité générale. pour la religion 
ce,;mouvement remarquable qui dissémine actucllement les Ir- 
landais sur tous les points du globe ; mais nous ne pouvons par 
tager cette opinion. Cette question de |’émigration, de ses cau- 
ses et de ses résultats, des bienfaits qu'elle ameéne et des 
malheurs qui |’accompagnent, est une des plus compliquées qui 
existent. Nous ne prétendons pas,la posséder assez pour la ré 
soudre ; nous doulons méme que qui que ce soit puisse sonder 
dans toute sa profondeur un événement providentiel dont Dieu 
seul connait le passé, le présent ct Pavenir, Mais nous en,sayons 
_assez sur ce sujet, en dehors des chiffres décevants des statisti- 
ques, nous. avons assez éludié em Amérique |’émigration irlan- 
daise, pour affirmer que si Angleterre souffre bien évidem- 
ment de cette dépopulation progressive de |‘irlande, l’Eglise 
_gagne dans son expansion par ces innambrables colonies. de 
fervents chrétiens formées de nos jours en Amérique, en Aste et 
en (jcéanie,.Sur quelque. point de la houssole yu'ils. dirigept 
leurs, pas,.ils emportent,avec eux Ja foi.de leurs peres, ls,som’ 
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suivis de leurs prétres; et, grace 4 eux, le Saint-Srége a pu 
organiser et étendre la hiérarchie épiscopale dans toutes les 
colonies anglaises comme dans tous les pays qui parlent cette 
langue. Les provinces: les plus au nord de l’Amérique, Terre- 
Neuve, la Nouvelle-Ecosse et le Nouveau-Brunswick, forment 


une province ecclésiestique et comptent cing évéques; le Ca-. 


nada possede:un autre siége métropolitain avec huit dioceses 
et six cents ecclésiastiques: Jes Etnts- Unis sont divisés en 
quarante et un évéechés, et les les anglaises des Antilles sont aussi 
gouvernées par plusieurs préjats. Si nous (ournons nos regards 
vers les Indes Orientales, nous y trouvons dix-sept vicaires apo- 
stoliques se partageant! a juridiction de |’ indestan, de Malacca et 
de Ceylan : si nous passous en Australie, nous y comptons six 
évéques.Dans toutes ces contrées, la population catholique, qui 
s'éleve & plus de six millions d’ames, se compose en immense 
majorité d’Irlandais ou de descendants d’ Irlandais. | 

Si ’émigration n’avait pas porté aux quatre coins de la terre 
ces millions de catholiques, que seraient-ils devenus cn Irlande? 
L'ile anrait-eile pu les porter, aurait-elle pu les nournir? La 


maxime de croitre et de mulliplier aurait-elle été pratiquée avec 


la méme fécondité, si la grande masse des habitants était de- 
meurée attachée au sol natal? Kt en supposant que toute cette 
ageloméretion de population , demeurée en Irlande , y eut con- 
servé lunité de foi, influence exercée par leur caractere.et 
leurs principes aurait-elle été la- méme que depuis que la reli- 


gion est portée par Ics Irlandais dans les contrées les plus éloi-_ 


gnées? Nous ne le pensons pas; et, au contraire, nous avons 
pu constater 4]’étranger combien I’Eglise y possede de force 
depuis qu’elle s’appuie sur un faisceau docile des enfants de la 
verte Eryn. Au Canada, la population frangaise catholique au- 
rait été vraisemblablement absorbée par I’ élément protestant et 
britannique, si l’adjonction des Irlandais n’était venue fort a 
propos rétablir l’équilibre ; et aujourd'hui les 700,000 Cana- 
diens francais, seeondés de 300,000 Irlandais, peuvent encore 
lenir téte aox. ennemis de leur foi commune, en conservant 
leurs institutions, leurs couvents et leurs propriétés religiouses. 


_—_ 
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Aut Ftats-Uuis, Pesprit conservateur et constitutionnel n’cxie- 
terd Hientot plus que chez les catholiques, et c’est autour de la - 
phalange des Irlandais que se groupent les homnétes gens de 
toutes les sectes pour résister aux‘envahissements du socialisme. 
Dans les Antilles, les Irlandais cervent d’exemple aux indolents 
culous del Espagne et de la France, dansles anciennes colonics — 
dé la Trinité, de la Jamatque et de Sainte-Lucie. Dans l’indos- - 
tan, c’est sur Porthodoxie des Irlandais que s’appuient les vi-' 
caires apostoliques pour ramener les schismatiques de Goa, et 
ict encore exemple de ces émigrés est un modéle constant pour 
les populations qui les entourent. En Australie, ils mettent un 
peu de moralité parmi les descendants des convicts; partout 
enfin les Irlandais honorent l’Eglise et lui font honneur. 
Combien aussi l’Irlande ne serait- elle pas plus misérable, si elle 
était privée de la ressource des secours que lui prodiguent ses 
cnfants émigrés! La générosité est l'une des plus belles qualites 
de ce bon peuple, et des calculs qui n’ont rien d’exagéré éva- 
luent & trente millions de frances les sommes qui sont envoyées 
aunuellement des Etats-Unis 4 leurs parents et amis d'Irlande 
par les Irlandais établisen Amérique. La moitié de cette somme 
sert 4 payer le prix du passage des cent mille émigrants qui 
franchissent chaque année |’Océan pour débarquer 4 New- 
York ; mais l'autre moitié reste dans le pays et y soulage des 
infortunes sans nombre. Quand une famille a pu réunir la petite 
sonime névessaire pour couvrir les frais de la traversée, |’en- 
fant le plus valide et le plus industrieux est choisi et part pour 
P Amérique. De 1a il fait passer successivement en Irlande le 
frit de son travail, et il u’en réserve que ce que lui demande 
soti pasteur pour la construction de son église. C’est ainsi que 
l’Irlandais emploie l’aisance que la Providence lui envoie, et 
les secours matériels fournis par les émigrés ont dd préserver 
plus d’une dme des piéges du prosélytisme anglican, qui achéte 


_ des apostasies avec du pain. Le mal fait par cette propagande 


aurait été bien plus considérable si ces dons abondants n’ étaient, 
chaque année, adressés par les amis absents & leurs amis 
d’Europe. : 
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On le voit, lémigration n’est une source de douleurs que pour 
PAngleterre, qui portera longtemps encore la peine de l’usur- 
pation de Guillaume III, et les pertes numériques faites par le 
catholicisme en Irlande sont plus que compensées par les pro- 
grés obtenus a I’étranger. Selon nous, le peuple irlandais est 
dans notre stécle la semence la plus féconde de I’Eglise. Comme 
dans la parabole de I’Evangile, une partie de cette semence 
tombe sur la pierre et une autre au milieu des épines. Elle y 
séche dans les préoccupations du travail quotidien, ou elle y est 
éouffée par les passions ou par l’erreur. Ainsi nous ne serons 
pas aveuglé par nos sympathies jusqu’a faire du peuple entier 
un peuple de saints. Cependant la plus grande partie de la se- 
mence tombe sur la'terre , elle y germe pour y porter des fruits 
au centuple ; et ai, dans les heures résignées de son exil, Jac- 
ques If a pu prévuir ces destinées futures de son peuple fidéle, 
ise sera sans doute réjoui de s’étre vu arracher la couronne 
par les mains de ses enfants. Les Irlandais, apres avoir payé 
de leur sang généreux leur dette de reconnaissanee envers les _ 
descendants de Louis XIV, ont commencé leur Exode pour pro- 
pager le catholicisme dans le monde entier.:Jacques JI, en ve- 
nant accepter a Saint-Germain l’hospitalité du grand roi, a donc 
perdu son royaume terrestre, mais il a étendu le royaume de 
Dieu dans‘le temps et dans |’ éternité. 


C. pz Lanocuk-HERON. 


FETE DE JEANNE D:ARC. 


A ORLEANS. 


‘Pai assisté aux dernieres fétes qu'Orléansia données en Vhen- 
neur de Jeanne d’Arc ; j’ai partagé avec l'immense population 
quis'élait réunie dans cette ville toutes les émotions inspirées 
par.un aussi admirable anniversaire, et j’éprouve le désir de les 
faire pariager aux leeteurs du Correspondant. Il s’en faut d’ail- 
leurs que le sujet soit épuisé. Bien que les journaux quotidiens 
aient consacré d’assez longues. colonnes au récit de Ja grande 
cérémonie orléanaise, ils se sont un peu copiés les uns .et les 
autres, et les houreux témoins de cette grande manifestation 
nationale et religieuse s’accordent 4 trouver qu’on n‘a rendu 
qu’une trés-petite partie de l’effet qu’elle a produit '. Enfin c’est 
pour moi !’ovcasion de rendre justice & un livre excellent, pré- 
paré pour la circonstance et qui y survivra. II s‘agit d’une bro- 
chure de pres de deux cents pages intilulée : le Quatre cent 
vingl-sixiéme anniversaire de la délivrance d’Orléans, bro- 
chure dont l’auteur est M. Mantellier, conseiller a la Cour im- 
périale de cette ville, et l'un des membres les plus érudits et 
les plus zélés de la Société des antiquaires de l’Orléanais. 

Quand bien méme je ne me serais pas senti aussi ému des 
honneurs rendus & la mémoire de Jeanne d’Arc, le besoin de 
restituer 4 César ce qui est 4 César m’aurait poussé a réclamer 


' Jexcepte le récit de I’Union, écrit de verve par un témoin oculaire, 
notre ami et collaborateur, M. E. Loudun. } 
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en fayeur de M..Manteliier.. On.a vu-parattre dans les grands 
journaux des relations trés-bien chauffées.de la féte d’Orléans, 
oles auteurs. donnaient comme de leur cru de curieux et im- 
portants détails sur Pinstitution de celte féte. Peut-étre ces écri- 
vains que la nécessité, j’em conviens, pousse a aller. au plus 
pressé, ont-ils cru que M. Mantellier n’avait dit que tout ce que 
tout le monde savait, et e’est sans doute la raison qui lesa 
empéchés de le nommer, lorsqu’ils: puisaient 4 pleines: mains 
.daus sa brochure. Mais, du reste, la presse a des habitudes 
barharesques qui suffisent pour expliquer cetle ingrate. amis- 
sion, et c’est. pourquoi je me. fais un devoir d’offrir 4 M. Man- 
lellier Ja _réparation dant il est digne, soit pour suppléer ; par 
mon témoignage & ce que sa modestie a laisse ignorer.das 
résultats entierement neu‘s, produils par, ses recherches :per- 
sonnalles, soit pour lui restituer les plumes dont les geais,du 
journalisme l’ont effrontément dépouille. 

Le mérite du savant antiquaire ne se borne pas.i ce que j’en 
ai dit jusqu’a présent. Il ne svest pas:contenté: de - préparer,:.au 
moyen d’un récit d’une exactitude scrupuleuse et habilement 
disposé, les esprits et les cceurs a entrer dans le sentiment du glo- 
rieux et touchant anniversaire dela délivrance d’Orléans : par 
as travaux préparatoires, pat ses conseils toujours fondés surda 
lus saine érudition, il a contribué plus que personne a. stigav- 
ler le zele des habitants.de la cité délivrée. par Jeanne d’Are, et 
4 imprimer a Pessai de rénovation hardje des. temps passés, 
eatrepris a cetle occasiun, Je cachet, de vérilé rigoureuge 
qui saisissait les imaginations les moins expérimentées, et qui 
@ donné un caractére profondément sérieux a ce grand spec- 
tacle: en un’mot, il a été J’ame de la féte extérieure, -ainsi 
que le. lui disait.M. le maire d’Orléans le soir du 8 mai, en 
présence d’une foule de témoins capables de confirmer cet 
éloge. 

Op sait de‘plus.qu’il n’a men: manqué.a cette féte et qu’ane 
éloquence vraiment incomparable a su dooner le.comble a Pé- 
motion universelle. Le panégyrique de Jeanne d’ Arc, qui se pro- 
Ronee-chaque année le 8 mai-dans la chaire de. Sainte-(roix, est 


230 FETE DE JEANNE D’ARC 
consacré par un usage déja ancien : mais ii ne semble pas qu'il 
soit rien resté des discours prononcés a cette occasion depuis tant 
d’années, et I’on se rappelle encore le temps ot les orateurs sacrés 
se montraient génés dans l’expression de leurs sentiments par 
Vinfluence de l’ignoble préjugé philosophique, plus cruel et plus 
outrageux envers Jeanne d’Arc que la barbarie méme des Anglais. 
fl semblait donc aux deux mille auditeurs qui se pressaient dans 
la vaste cathédrale que |’éloge de Jeanne d’Arc dut, le 8 mai der- 
nier, retentir pour la premiére fois dans la chaire sacrée. Le 
décret de la Providence qui a fait monter sur le siége de Saint- 
Euverte et de Saint-Aignan le plus éloquent de nos évéques, fai- 
sait beaucoup attendre de Mgr Dupanloup. Le prélat sentait bien 
lui-méme toute la porfée de cette espérance, et j’ai vu rarement 
un homme plus ému que lui, lorsqu’il se leva pour commencer 
son discours. Mais M. Pévéque d’Orléans est un des orateurs.& 
-qui l’excés de l’émotion donne des forces. I] tremblait comme 
la feuille, on s’en souvient, lorsqu’il dit les premiers mots de son 
discouts de réception & l’Académie francaise, et chacun sait quel 
fut le charme de sa parole. De méme a Orléans, l’impatience 
nerveuse dont l’orateur laissa percer quelques symptémes, tra- 
hissait le trouble profond de son Ame ; il comprenait fa grandeur 
de sa tache dans toute son écrasante majesté, et comme foudroyé 
d’avance, il se relevait fitrement, ainsi que le gladiateur de !’a- 
réne antique, afin de mourir avec grace : salutaire impression, 
-qui certainement n’a pas médiocrement contribué & lui assurer 
la victoire. L’ceuvre de homme n’est jamais plus belle que 
quand elle marque la limite de notre puissance : d’une main 
tremblante de respect, les grands artistes arrachent un coin du 
voile qui nous dérobe |’éternelle beauté, et, plus éblouis que 
nous, parce que leur regard va plus avant, ils disparaissent dans 
V’éclair dont ils nous inondent ; mais lc Prométhée enchatné n’en 
a pas moins dérobé le feu du ciel, et nous devons, comme le 
cheur d’Eschyle, lui porter le tribut de la reconnaissance du 
genre humain. 
Le Panégyrique de Jeanne d Arc, plus qu’a demi improvis, 
vient d’étre livré & l’impression : désormais les lecteurs de la 
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France et du monde entier peuvent partager l’admiration pro- 
fonde et l’attendrissement sans limites qui, dans le moment 
méme, a été le fruit de cette action oratoire. Dés ce moment, elle 
prend place parmi les chefs-d’euvre de la chaire catholique au 
ux‘ siécle ; elle est digne d’étre rangée & cdté de l’Oraison 
funébre du general Drouot, et du Panégyrique du B. Pierre 
Fourrter, ces deux étoiles de premiere grandeur qui brillent 
dans la couronne du R. P. Lacordaire. I! manque sans doute 
au Panégyrique de Jeanne d Are, tel que Pimprimerie nous le 
rend, tout ce qu’y ajoutait une beauté supréme de diction. 
ll semblait que ce fat au moment ow la machine prévaut sur 
Phomme, et ot la servilité du matérialisme se rue a faire de 
Pindustrie la reine du monde, que la parole humaine, éclatant 
od elle peut, revendiquat son empire, fondé sur des triomphes 
de vingt-cing siécles. Tout l’auditoire était suspendu aux lévres 
de Porateur, comme par ces chatnes dont |’Hercule gaulois ot- 
frat ’embléme. Les uns se levaient d’admiration, les autres 
sanglotaient. Les plus graves laissaient tomber des larmes, de 
grosses larmes, comme dit le Panégyrique MOprune; miroir 
fidéle d’un effet dont lorateur n'a pas manqué de s’aperce- 
voir. Le succés ressemble au le soleil, il brille & tous les yeux : 
les hommes qui se les ferment pour ne point voir, agissent 
comme des enfants. Il ne devrait point exister de partis dans 
PEglise, mais puisque malheureusement il en existe, toute 
partialité devrait disparaitre devant un triomphe qui est celui 
de la chaire catholique. Parmi les écrivains de notre bord, ceux 
qui se taisent sur le Panégyrique de Jeanne d’Arc et méme sur 
les fétes d’Orléans, sans doute parce que Mgr Dupanloup n’est 
pas des leurs, nous semblent, pour employer une formule in- 
dulgente, encore plus 4 plaindre qu’a blamer. 

Je n’entrerai pas, du reste, dans le récit détaillé de ces 
fétes , d’autant plus qu’elles avaient déja commencé quand 
Jai pu donner & la ville de mes bons aleux un moment d’é- 
cole buissonniére. Lorsque j'arrivai le lundi7 au soir, on en 
avait déja presque fini avec la musique, laquelle, dit-on, n’a- 
vait pas trés-bien préparé les choses. Les accents de PAm- 
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phion’ tocal‘navaient yas tnédiocrement charmé, et: malgré 
les' roulades d°urie’Sirene parisienne’en faveur de laquelle je 
serais fort disposé & rompre des‘ lances , on‘avait grelotté 
danis f’enceinte de la Halle-au-Blé transformée en salle de con- 
cert. Les’ Orléanais devraient bien , surtout en'cas ‘de féte, 
sabstenir de ce lieu grave et sinistre. (était autrefois le 
grand cimetiere de fa ville, un vrat campo santo, comparable 
4 ‘celui de Pise, tout rempli de monuments a Vépoque de la 
Renaissance, et ott chaque famille avait son arcade ‘séculaire. 
Quoique abandonné et dépouillé, le grand cimetiere d'Orléans 
avait survécu aux ravages du Protestantisme et de la Révolu- 
tion, lorsqu’un maire de la Restauration, bon chrétien et bon 
royaliste , s’avisa de chasser les os de nos peres de leur der- 
nier asile, pour les remplacer par des sacs de fatine. J’ai vu, 
dans ma premiere jeunesse, s’accomplir cette affreuse profana- 
tion. Pendant de longues années, des squelettes sculptés au- 
dessus de [’ancienne porte ont protesté contre le vandalisme 
utilitaire dune époque de laquelle on était en droit d’attendre 
des résolutions d’une autre nature. Il ne reste, pour donner 
une idée du Grand cimetiére d'Orléans, qu’un bon ouvrage de 
M.Jollois, ingénicur distingué, qui avait pris le gout de Par- 
chéologie dans la grande expédition d’Egypte. 

Mais on allait réparer cet échec sans importance. Déja la ville 
métait que festons ct que bannieéres, et 4 la tombée de la nuit, 
lés illuminations, qui se réservaient un peu trop’ pour le len- 
demain, ’allumerent afin de répandre leurs clartés inégates sur 
la cavalcade historique qui débouchait par le pont et s’avarcait 
dans fa rue Royale. Qn aurait pu dire alors, avec M: de Lamar- 
tine, et sans autant se compromettre : Alea jacta est. Si 
Peffet de cette restitution “des anciens jours edt été manqué, 
cen était fait de toutes les pompes de Panniversaire. Les 
trois lignes convergentes des chemins de fer avaient versé, dés 
ce jour-l1, une foule inoute de Solognots et de Beaucerons ; 00’ 
allait camper sur tes ‘places’ publiques. Les pays en aval de la 
Loire, moins 'favorisés sous le'rapport des voies de :commani- 
cation, fournissaient un tribut d’innombrables charrettes. On 
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n'ausait pas: jeté une épingle au milieu des blouses es dos ben- 
nets ronds, dans ja rue Royale et dans:la rue. Jeanne d’Arc. 
Tels étaient les juges devant lesquels allait comparaitre |'élite 
de la société d’Orléans transformée en chevaliers du-xy° siéele. 
Ces, léméraires: jovaient, dans.leur entreprise, non-sevlement 
leur: propre personne , mats encore la vieille banniere de la 
ville, aux Coeurs-de-Lys d'argent, renouvelée.avee un-art.ademi- 
rable, et la restitution non moins habile de-la bannpiore:de 
Jeanne d’Arc,.montrant |’ange qui présente ‘la fleur:'deJys.au 
roi.du.monde, avec ces mots: Jmrsus, Maria. Mavs Veffet fat 
prompt et l’affaire immédiatement décidée. A: la vue de: ces 
beaux chevaux parfaitement montés, do ces riches armures; de 
ces blasons:glorieux, la foule battit des mains ; le peuple eneou- 
rageait avec ta voix et le geste les représentants de la vieille 
France: il y eut la ‘un effet de dilatation générale dans tous.les 
coears ; et quand une fois les deux bannieres ewrent recu la bé- 
nédietion des masas de l'éwéque sous le majestueux portail de 
Sainte-Croix, ceux qui evaient des lits allerent se coucher. avec 
une.coulia nce presque surnaturelle dans le succes du lendemaia. 

On courail un gros risque encore, en effet, si le Ciel ne se fat 
déclaré en faveur.de la féte. L’horizon était sombre, I'air froid 
dans.Ja matinée du-8, etil pleuvait. Les dames orléanaises et 
éirangeéres. allerent. des huit heures.du matin, sous |’abri.infi- 
dele des parapluies, faire la queue lo long de la cathédrale, Plus 
tard, les portes ouvertes pour recevoir les invités laissaient en- 
irer les bouffées glaciales de /’affreuse galerne (c’est le nom que 
donneut au. yent d’ouest les mariniers de la Loire), et tant que 
parla Pévéque,.un brouillard qui descendait des-hautes fendtres 
sembla. .couvrir, ’assemblée. A midi et demi,.la pluie tonabait a 
verge, et le-prélat, seyenant.le premier au rendez-vous, élait, 
dit-on, fe seul quiimanifestat dela confiance contre les démans 
qui, sujxant.l’opmion, de saint Augustin, font rage dans.les 
régions de l’atmosphere. Je reatrais alors, partageant-Ja crainte 
générale que la procession ne. pus sortir, et je ne fus. pas nyé- 
digcrament. éionué en, jetant-le regard, sur, leg.tours.de -Sainte- 
Croix, de voir-que les:banniéres, placées.au.sommet flotlaient & 
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rebours de la direction qu’elles avatent eue pendant la matinée. 
.Un moment apres, le cortége se mit en marche, et depuis ce 
moment, le brouillard ayant cessé, lair, sans se réchauffer beau- 
coup, reprit cependant une sérénité progressive. Puis, quand 
a longue file des guerriers, des enfants et des prétres, des 
chdsses qui se remontrent au grand jour, des chevaliers qui 
-semblaient sortir du tombeau, et des représentants trés-mo- 
dernes, soit des villes de |’Orléanais illustrées par Jeanne d' Are, 
soit de ces vieux procureurs de la commune dont le dévove- 
ment, il y a 426 ans, contribua 4 sauver la France, quand ce 
cortége glorieux eut salué l’emplacement des Tourelles ou triom- 
‘pha la Pucelle dOrléans, et revint au vieux Martrot se ranger, 
dans un ordre admirable, autour de la statue qu’on devait inau- 
gurer, les spectateurs, rassemblés dans les tribunes, ne deman- 
daient qu’un rayon de soleil pour compléter ce grand spectacle. 
Tout 4 coup la nuée s’eutr’ouvrant laissa tomber sur les armures, 
les chasses et les banniéres une gerbe de rayons d’or que les 
- assistants saluerent de leurs applaudissements, comme si éelte 
surprise eit été réservée par les ordonnateurs de la féte. « Quand 
» la tempéte a cessé, quand le ciel ratrouve sa sérénité, on aper- 
» coit quelquefois une étoile brillante qui semble tomber re- 
» pidement des cieux et s abtmer dans "horizon avec une vive 
» clarté. » Ceci est tiré textuellement du panégyrique de Jeanns 
d’Arc, prononcé quelques heures auparavant : l’orateur avait 
éloquemment prophétisé. 

La féte avait un triple objet : renouveler avec une pompe mieux 
entendue l’ancienne cérémonie commémorative, inaugurer les 
salles de ’Hdtel-de-Ville nouvellement restauré, bénir et décou- 
vrir la statue équestre, élevée sur le Martroi, 4 la place du bronze 
pédestre des premieres années de Empire, relégué désormais 
au dela du ‘pont, sur l’emplacement du boulevard des Tourelies. 
Dans tout cela, ce quia le moins occupé, c’est certainement la 
nouvelle statue. Nous n’entreprendrons pas la critique de cet ou- 
vrage, gur lequel l’indifférence publique a déja prononcé. Eut-il 
été un chef-d’ceuvre'dans son genre, il n’aurait pas réponda 4 la 
pensée qui inspirait la féte. Il faut & la France actuelle la vraie 
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Jeanne d’Arc, notre Jeanne, comme disent les paysans de )’0r- 
léanais, non-seulement l’héroine historique, mais Ja pieuse jeune 
fille inspirée du Ciel, et non pas telle ou telle Jungfrau, plus.cu 
moins romanesque, a la facon de Schiller. Quelqu’un i qui on 
demandait son avis sur Pceuvre de M. Foyatier, répondait en 
plein Hotel-de-Ville d’Orléans : « Vous avez assez de métal pour 
en faire une autre. » Le mot est dur, mais en mettant i part la 
juste susceptibilité de l’artiste et la somme Ioyale de son mérile, 
le mot n’est pas dépourvu de justesse. 

Quand M. Foyatier fit agréer son esquisse par le conseil 
municipal d’Orléans, l‘eeuvre réparatrice qui s’accomplit av- 
jourd’hui n’était encore qu’un germe, et il était trop tét pour 
qu’on !'abordat résoliment. 

Jeanne d’Arc, pour ainsi dire exilée de l’histoire, avait du 
se refugier dans le roman. J’ignore de quel temps était le pré- 
tendu portrait qu’on voyait autrefois a |’Hétel-de-Ville d’Or- 
léans; mais avec son chapeau a4 plumes, il sentait la fiction 
chevaleresque. Telle on la retrouve dans les cstampes de la 
Pucelle de Chapelain, telle le bon M. Gois la reprit, quand, pour 
obéir a Pidée de 1803, il entreprit de transformer notre Jeanne 
en citoyenne. Ii était réservé 4 une jeune fille de sang royal de 
ramener la vierge de Domremi 4 la noble simplicité des docu- 
ments authentiques. Qu’il nous serait doux, 4 l’occasion de !a 
statue de M. Foyatier, de dire tout ce que nous inspire d’adini- 
ration la Jeanne d’Arc de la princesse Marie (1)! N’est-ce pas, en 
effet, la meilleure production de la statuaire contemporaine, la 
seule peut-étre qui soit destinée & augmenter de gloire avec 
les siecles, vires adquirtt eundo? Et pourtant c’est presque la 
derision des efforts de la science. 

M. Ary Scheffer, quia eu l’honneur de vivre dans la confi- 
dence des efforts de la jeune inspirée, nous racontait que le 
modeéle de la Jeanne d’Arc étant encore inacheveé, la princesse, 
obligée d’interrompre son travail pendant quelques jours, s‘a- 

(1) La reproduction en bronze de cette statue, donnée par le roi Louis 


Philippe & Ia ville d’Orléans, ‘est aujourd’hui placée davs le centre de la 
cour de }’'Hdétel-de-Ville, au bas de l‘escalier d’honneur. 
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percut, en rentrant‘dans son -atelier,. que :la:terre avaititasséet 
que la figure était rentrée sur elle-méme. Telle ‘était l'inexpé- 
rience de lartiste, et’ en méme temps sa résolution de n’aceepter 
aucune espéce d’auxiliaire, que, de crainte de gater ce quisem- 
blait déja réussi, il lui fallut s’en tenir a Peffet .aecidentel pro- 
duit par Paffaissement de l’argile. C’est-pour cela que le marbre 
de Versailles semble un peu court, et il en résulte, pour l'image 
de ‘la Pucelle, quelque chose de plus. pewple que la royale ar- 
tiste ne Pavait sans doute voulu : felix culpa! La statue. de. Ver- 
sailles est done une ceuvre de pur sentiment, quelque chose de 
semhlable, dans son genre, 4 l’éloqvence de sainte Catherine 
de Sientre ov de sainte Thérése, deux femmes qui se. sont pla- 
cées A la téte des écrivains de leurs langues, en laissant courir 
la: plume sous la dictée du eceur. Si l’on réfléchit a la na- 
ture de Jeanne d’Arc elle-méme, a la grandeur sublime qui 
flenrissait en elle au sein de la modestie des champs et sur le sol 
de Phumilité virginale , on comprendra cue |’art.a dui puiser a 
la méme source pour rendre une beauté dont.les voies sont 
ausst mystérieuses. | 
Apres avoir créé ce marbre pur comme la Gréce, et naif 
comme le moyen age, la princesse- Marie, qui ne powvait se 
séparer de cetle chere idéc, fit 'ébauche d’une Jeanne d’Arc 
arrétant son cheval &@ Paspect d’un blessé, comme cela eut lieu 
en effet a la porte Bourgogne, le jour de la prise.de la Bastille 
de Saint-Loup. L’héroine semble prononeer ces mots. immor- 
tels : « Je n’ai jamais vu couler le sang frangais , que. les che- 
» veux ne me soyent dressés sur la téte. » Le soir de la féte, on 
voyait ectte esquisse coulée en. bronze dans une des salles .de 
Hotel-de-Ville, et cela donnait a réfléchir sur la statue équestre 
de’ M. Foyatier. Aurait-on da preférer, pour la: place. du Mar- 
trot, exéeution de la pensée originale a celle de. ia pansée em- 
- praontée:ct modifiée (nous tenons a étre poli}? IL est perumis d’heé- 
siter sur ce polm ; nous pensors méme que la seconde. créaiwn 
de Ja princesse Marie, quand .bien méme. son auteur l’eut ache- 
vée; n’etit pas répondu a Pidée qui.domine.en. $855. L’expé- 
rience est faite, et désormais, pour quiconque s’associe 4 la 
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pecenraissanice vivace des Orléanais, ithe peut.-y avoir de mo-- 
nument digwe de Jeanne d'*Arc que ta reptoduction: de celui 
qa'on-voyait daws la cité délivrée, avant les fureurs de 1703. 

Le caractére religieux de la composition était parfaiment ap- 
proprié a la destination qu’elle avait recue: Au pied de la croix, 
Marie ‘tenant le corps de son divin Fils, avait, @ genoux au- 
pres ‘elle, d’un edté le roi Charles VH, et de l'autre la Pucelle 
d'Arléans. Déja la fureur des protestants du'xvi' siécle, qui'n’é- 
pargnarien daris les murs de cette ville, avait détruit le premier 
monument élevé sur Pancien pont dés 1458, deux ans apres ia 
réhabilitation de Jeanne d'‘Arc, aux frais des Orléanaises, dames et 
demviselles, opera sumptuque matronarum ac virginum. A peirre 
les protestants s’étaient-ils retirés, que les échevins fircnt reeon- 
struire le mionument, sans rien changer a la figure du roi ni a 
celle de Jeanne d’Arc. On a de ce second monument qui a sub- 
sisté jusqu’en 1793, des dessins assez fidéles pour qu’aujourd hui 
un artiste intelligent puisse rétablir auvre séculaire avec une 
respectueuse exaclitude. Nous osons fe prédire, plus on passcra 
dfgormais devant le gigantesque piédestal élevé par M: Foyatier, 
plus on sentira la névessité' d’en'revenir, sur ce point’ comme 
pour lout le reste, a 1a pensée religieuse des Contentporains de 
Jeanne d’Arc. Paila ferme espérance, si Diew me préte vie, de 
revoir 4-Orléans le vrai monument de la Pacelle. 

Je ne m’étonne donc pas qu’au baniuet du soir a PHdtel-te- 
Ville, les ‘feasts aient été un peu écourtés, et qu’on ‘ait oubtié 
de proelarner, au son des trompettes, le nom de Vartiste dont 
on venait' de découvrir la statue avec une pompe aussi popu 
lire. Mais en se tirant d’embarras par le sileuce, les repr'ésen- 
tants de‘la‘ ville ont paru oublier d'antres artistes dignes d'une 
louaive sincere et sans réscrve, et c’est ici que je me’ permet- 
traf the méfer‘un grain de critique a tout ’encens que je brile 
bien volontiers ‘en l’honneur des magistrats municipaux @Or- 
leans. L’Hétel-de-Ville actuel n’est pas Pédifice élevé par Viard 
et qui servait autrefois aux réunions de la cité : cc dernier mc- 
fument, dont la restauration devient urgente, sert aujourd’hui 
de musée. Dés le commencement de ce'siécle, le corps de ville 
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s'est installé dans l’ancienne Intendance, édifice élevé sous 
Henri If pour servir de demeure au financier Groslot, ot. mov- 
rut Francois JI, et ot logérent les rois de France pendant la 
seconde moitié du xvie siécle. Restaurer cet ancien édifice et 
lagrandir pour le luxe de notre époque sans en dénaturer le 
caractére, c’était une tache difficile et dont Vartiste, M. Delton, 
gest tiré & son honneur. L’effet de l’ancienne Intendance est 
aujourd hui des plus séduisants. Tous les souvenirs qui se rat- 
tachent a l'édifice sont ingénieusement rappelés dans la déco- 
ration du dehors, et & Pintérieur, orné avec une magnificence 
de bon godt, une cheminée habilement copiée d’un modéle 
de la Renaissance qu’on garde dans le musée de la ville, a 
recu trois bas-reliefs exquis de M. Jouffroy, représentant Dom- 
remi, Orléans, Reims, la vocation de Jeanne d’Arc, l'accom- 
plissement de sa mission, et le jour ot la banniére qui arail 
&é a la peine fit aussi a Vhonneur. | 

M. Jouffroy, sculpteur qui a fait ses preuves, et dont le talent 
gracieux se préte admirablement au style de la Renaissance, a 
de méme exécuté les figures des hommes illustres d’Orléans, 
qui décorent les niches de la cour. Ce n’est pas la faute de 
M. Jouffroy, si, & cété du grand jurisconsulte Pothier, et du 
P. Petau, le prince des savants du xvu* siécle, on n’a pas placé 
la statue de Viard, l’architecte de l’ancien Hodtel-de-Ville, et l’au- 
teur présumé des ravissantes maisons qui font d’Orléans un 
sanctuaire, unique en France, de l’art des Bramante et des Bal- 
thazar Peruzzi. On a préféré Du Cerceau, |’éléve de Viard, parce 
qu'il est plus connu. Mais Du Cerceau, qui ne semble avoir 
rien laissé dans Orléans, était certainement inférieur a son 
mattre, et o’aurait-il pas mieux valu que la ville rendit a la 
gloire un nom dont elle doit étre fiere, que de consulter un vain 
bruit, lorsque ce bruit n’est pas |’écho de la justice? Au reste, 
le reproche s‘adresse & l’ancienne municipalité d’Orléans, muni- 
cipalité dont la retraite n’a pas profondément affligé les amis 
des arts. Nous autres membres de la Commission des Monvu- 
ments historiques, qui avons vainement lutté contre elle pour la 
conservation de la grande salle de l’ancien Hétel-Dieu, édifice 
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jugé par les hommes compétents le plus beau, sous le rapport dé 
Part, de tous ceux que la charité chrétienne a élevés dams 
notre pays, il ne nous cotte guére d’ajouter un nouveau grief 
\ notre juste ressentiment. Mais, dans un moment ow tant 
@honneur rejaillit sur le maire actuel, M. Genteur, et sur le 
nouveau conseil municipal, nous est-il interdit de demander au 
moins une place pour le nom de Viard dans la décoration de 
ITlétel-de-Ville? Tout n’est pas tellement terminé qu’on ne 
puisse encore réparer cet oubli, et il n’en est pas de omission 
provisoire du nom W’un artiste dont le talent sera connu et admiré 
de toute Europe, quand aura paru le beau travail de M. Léon 
Vaudoyer sur les anciennes maisons d’Orléans , comme de la 
grande salle de l’ancien Hdtcl-Dieu, rasée sous administration 
de M. Lacave, et méme comme des noms de MM. Delton et 
Jouffroy , injustement passés sous silence dans une occasion 
aussi solennelle, quand, ala faveur de ces noms, il edt été si 
facile de faire applaudir méme celui de M. Foyatier. 

~ A propos de fa destruction de !’Hotel-Dieu , on raconte qu’un 
noble et illustre antiquaire, luttant a Orléans méme contre les 
Vandales de Ia localité, en faveur du chef-d’ceuvre qui a disparu, 
sur ce qu’on lui répondait que |’Hétel-Dieu était trop pres de la 
eathédrale, se prit A repliquer : « Puisqu’il en est ainsi, c’est votre 
D cathédrale qu'il faudrait raser, pour conserver I’ Hotel-Dieu. » 
Pose en appeler, en faveur de Sainte-Croix, de cette spirituelle 
boutade. Je n’ignore pas que la cathédrale d’Orléans est jugée 
avec la derniére sév¢rité par nos confréres de l’archéologie. On 
a maintenant l’a@il si exercé aux beautés de larchitecture du - 
ume siécle, que Pimitation hasardée qui en fut faitesous Louis XIV 
et sous Louis XV a cessé de trouver grace devant les artistes et 
les amateurs ; et sans s’en apercevoir, on choque ainsi des sen- 
timents trés-légitimes. 

L’an dernier, un inspecteur-général des édifices diocésains vi- 
sita Péglise de Sainte-Croix; il trouva que la fléche en bois, re- 
vétue de plomb, qui s’éléve au centre du monument, présentait 
une inclinaison trés-inquiétante, et comme au fond ce qui 
touchait Sainte-Croix ne Pintéressait guére, i] s’empressa de 
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condamner & la destruction le campanile qui fléchissait, de 
crainte qu’un beau matin il ne s’abattit sur la ville. A la nouvelle 
de cet arrét, l’émotion fut grande, le sentiment public se souleva, 
"ane souscription pour la conservation de cette partie de )’édifice 
Be remplit avec promptitude, et grace au concours d’Orléans 
“at du diocése, la fleche sera bientét réédifiée. 

C’est que les Orléanais n’ont pas tort dans leur attachcment 
passionné pour la cathédrale reconstruite au xvue siécle. Cette 
‘reconstruction, aprés la délivrance de la ville en 1429, est la 
page la plus glorieuse de leur histoire. Depuis l’année neéfaste 
‘$567, oti les protestants, apres avoir transformé en écurie Pan- 
‘¢ien édifice , firent, avant de quitter la ville, sauter avec la 
poudre les piliers qui formaient le centre de l’église, jusqu’au 
“jubilé de l’an 1600, pendant quarante-trois ans , les Orléanais 
‘nourrirent l’espoir de rétablir le temple ot leurs péres avaient 
‘conduit la glorieuse Pucelle. 

Le jubilé de 1600, célébré dans Orléans avec une ardeur 
‘inoule (une inscription commémorative placée dans ja cathé- 
drale dit que six cenf mille personnes y recurent la commu- 
‘nion), ce jubilé qui fut J’aurore et sans doute une des princi- 
‘pales causes de la grande renaissance catholique du xvut sié- 
cle, ayaat amené le roi Henri IV et Marie de Médicis qu’il venait 
d’épouser 4 Lyon, dans les murs de la cité désolée, ce grand rol 
fut touché de la pieuse résolution des habitants, et il donna la 
premiére grosse somme pour commencer le nouvel édifice. 
_ Mais les habitants d’Orléans regrettaient si fort leur vieille 
‘église, qu’ils imposerent a l’architecte l’obligation de la leur 
rendre, autant que possible, telle que leurs ancétres |’ayaient 
“batie, et c’est ce qui fait que, contrairement & toutes Ics idées 
qui régnérent pendant deux siécles, non-seulement sous 
Henri IV, mais sous Louis XIV, sous Louis XV et Louas X Vill, 
architecture du moyen Age, proscrite partout ailleurs, conserva 
dans le cceur des Orléanais de fervents adorateurs. La religion 
‘du passé inspira ces ogives que nous trouvons aujourd’hui bé- 
tardes et maladroites, mais qu’enfantait un sentiment aussi tou- 
‘chant que respectable. Quelle fidélité au souvenir de la vieille 
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France ne fallait-il pas pour aller ainsi contre. le courant des, opi-. 
nions dominantes!. C'est pourquoi je pense qu’il serait bon de 
faire tréve 4 des critiques tres-fondées en elles-mémes, mais 
quiperdent beaucoup de leur valeur, quand on a appris a con- 
nattre le mouvement d’opinion qui, dans la France, souillée par 
madame de Pompadour , fit.sortir de terre l’imposant portail et 
les élégantes tours de Sainte-Croix. 

En France, la volonté des Orléanais est donc quelque chose : | 
cest un peuple plein de mansuétude, mais qui, poursuit avec 
une valonté fer.ne une résolution juste. Nulle part la patrie 
francaise n’a son empreinte mieux marquée. Ce n’est pas le ha- 
gard qui, en 1429, fit d’Orléans le boulevard de la nation : quand 
Dieu suscita un miracle pour nous sauver, il le donna, en quel- 
que sorte, & la fidélité courageuse des bourgeois de cette cité. 
Aussi est-ce & bon droit que le corps de ville paratt en téte et 
comme seul & la commémoration de la délivrance. La ville in- 
Vite qui bon lui semble, le préfet (et en ce moment il se trouve 
quelle aime son pré‘et), voire méme le garde-des-sceaux qui se 
souvient d’avoir été premier président de la Cour d’Orléans et 


qui a soutenu avec une parfaite bonne grace son rdle officiel, 


le grand référendaire du Sénat, les membres de la famille de 


Jeanne d’Arc (voila un glorieux titre et que j’envie), beaucoup ” 
& que J ) P.. 


d'autres encore; mais le maire reste le premier personnage dans 

la cérémonie et le corps municipal partage son importance. 
C’est qu’en effet la ville avait déja fait immensément par elle- 

méme, quand Dieu envoya la Pucelle & son secours. Dans I’his- 


toire du siége, le clergé, les docteurs, la noblesse ne viennent 
qu’apres les bourgeois et les femmes. Quand tout a fléchi, 


quand tout s’est rendu autour d’eux, quand Paris a renié 1g 
France, Orléans tient résol’ment pour les fleurs de lis. Son 
évéque d’alors, c’était un Evossais; ilen est & peine question. 
Qriéans releve le courage des bandes de |’armée royale; les. 
derniers débris de la chevalerie francaise s’enferment.dans ses 


murs; la ville se rempare 4 tout prix ; elle sacrifie ses vergers, 


ges beaux couvents, ses églises, ses, populeux faubourgs; elle 
impose jusqy’au dernier écu, et.c’est Phonneur de Dunoi 
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que de proclamer dans la ville, au nom du duc absent, |’é- 
norme contribution dont elle s’est chargée. Jusqu’ici personne 
n’avait fait ressortir mieux que M. Mantellier cet admirable rdle 
de la ville d’Orléans; en donnant jour par jour le récit du siége, 
en tirant des comptes de la ville beaucoup de renseignements 
précieux que personne n’y avait su lire avant lui, il nous fait 
partager les angoisses de cette population si simplement hé- 
rolque; et quand il nous montre la premiére rumeur de I'ap- 
proche d’une libératrice circulant dans la cité, apres que la 
Pucelle, qui allait chercher le roi 4 Chinon, eut traverse la ville 
de Gien, il nous fait pousser le méme cri d’espérance que si, 
comme nos péres, nous étions enfermés dans le cercle des bas- 
tilles anglaises. 

Aprés sa délivrance, Orléans conserve tous ses droils & notre 
admiration. Dés que les Anglais ont tourné le dos, elle va 
rendre graces & Dieu sur les ruines des Tourelles emportées fa 
veille. Au premier anniversaire du supplice de Rouen, elle 
fonde un service pour le repos de l’ame de sa libératrice; elle 
accueille ses fréres, elle console sa vicille mére, qui mourut 
dans son sein. Des 1435 on représentait au bout du pont, le 
jour anniversaire de la délivrance, un mystére, peut-étre le 
méme que celui dent on vient d’aller chercher la copie dans 
la Bibliotheque du Vatican, et qui paraitra prochainement sous 
les auspices du gouvernement francais. Longtemps aprés, 
quand le prince et la cour gardaient encore un indigne silence, 
c’est la ville qui se joint 4 la mére et aux fréres de Jeanne pour 
provoquer enfin la révision de son proces et la réhabilitation 
dle sa mémoire. Enfin rien ne peut se comparer a la fidélité avec 
laquelle les vieilles familles orléanaises ont conservé la tradi- 
ton des miracles de leur délivrance. 

Mgr Dupanloup a été admirablement inspiré, quand il a 
choisi pour texte de son discours ce verset du prophete Joél : 
Super hoc filtis vestris narrate, et filti vestri filvis vestris, et fi- 
Wi eorum generationi altere. J’ai eu le bonheur de pouvoir dire, 
fe soir méme de la féte, a l’éloquent prélat, que c’était la mon 
histoire, quand j’étais enfant auprés de mes bonnes tantes et de’ 
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ma vieille grand’ mére. La petite maison de la rue du Clottre- 
Saint-Etienne, voisine de la porte Bourgogne, ot Jeanne, cou- 


rant au secours des Francais, faisait jaillir le feu sous les fers de: 


son cheval, était un sanctuaire dans lequel la génération qui al- 
lait rejoindre ses péres, transmettait le souvenir religieux de la 
Pucelle aux nouveaux venus en ce monde. Je dois sans doute aA 
ces récits, que je recueillais d’une oreille avide dans un cceur en- 
core pur, d’avoir résisté aux aberrations du siécle et d’étre resté 


malgré tout un fidéle chrétien et un bon cna & la vieille 


mode. : 
Dans les magnifiques daveloppacieni de son discours , 
Mer Dupanloup a eu sur les léevres l’anecdote de l’alose; il Pavait 
rappelée en improvisant ; mais cette allusion fugitive a disparu 
du panégyrique imprimé : je le regrette. « Le samedi, septidme 
jour de mai, environ soleil levant, par l’accord et consentement 
des bourgeois d’Orléans, mais contre l’opinion et volonté de tous 


les chefs et capitaines qui étaient la de par le Roi, la Pucelle. 
se partit A son tour, et passa la Loire. Et ainsi qu’elle délibérait. 


de passer, on présenta A Jacques Boucher, son héte, une alose : 
et lors il lui dit : « Jeanne, mangeons cette alose avant que par- 
» tiez. — En nom Dieu, dit-elle, on n’en mangera jusques au 


» souper, que nous repasserons par-dessus le pont, et raméne- 


» rons un godon qui en mangera sa part. » Je ne puis m’en dé- 
fendre , cette plaisanterie guerriere me touche aux larmes ; 
il n’y a pas jusqu’au sobriquet de |’Anglais, que nous n’osons 
répéter aujourd'hui, depuis que nous avons de si bons amis, qui 
ne me représente la bonne humeur gauloise. C’est ainsi que les 
ndtres, au rebours des milites gloriosi de l’antiquité, assaisonnent 
encore leurs plus hérolques actions. Jehanne la bonne Lorraine, 
comme disait avec un accent bien frangais ce mauvais sujet de 
Villon, se met au ton de la cité au ceur de lys : la simple fil- 
lette, la vierge pure est, sous le harnais, un vrai et complet sol- 
dat de la France. 

Orléans elle-méme, la ville de Jeanne #Are, est de sang trop 
gaulois pour avoir gardé toujours la méme tenue dans ses senti- 
ments que dans ses souvenirs. On a pu croire, pendant quelques 
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années, qu'une: population neuvelle, et dixangeére.a l’béritage de. 
la, cité, dtait venue remplarer-ieg ancienues familles.: Pherbe 
creissait, dans les rues ;.les. spéculations mmayqudes.répandaient, 
partout la. tristesse et le. découragement ; QD s’expatriait,;, an: 
démoliscait 4 plaisir les wieux monumesis;, pour rappeler 
un gloriewx. passé, il; mamquait jusqu’a la. cendre des morts, 
chasaée.du vieux cimetiére. M. Jollois, que.ses.fonctions avaient 
amené dans Orléans, apres les Vosges of il avait relevé: la 
chaumiére de Jeanne d’Arc, trouvait a peine un écho sympa- 

thique, quand il publisit. ses aserenis Recherches sur lc sigge 
d’c rléans. 

Tout d’un coup la ville s’est deepest la sociéte a pris une 
animation charmante ; il a repoussé, sur le fonds des anciennes 
familles , des Orléanais simables, spirituels, amoureux de leurs 
Vieux souvenirs, et c’est a cette vaillante jeunesse que naus de- 
vons l’éclat des fétes de Jeanne d’Are, véritable signal de résur- 
rection. Saluons cet heureux symptéme, lirons-en up augure 
favorable pour la patrie francaise tout entiére, nen saps regretler 
que l’orateur inspiré n’ait pas, par quclques mots, mieux marqué 
combien l’Orléans du xv‘ siecle était _ du miracle opéré 
par le ciel en sa faveur. 

. Mais’ comment ne rien ometire dans une tache si vaste? 
C’est bien un de ces sujets.ou la matiére excéde le disant..Au 
lieu de diviser le panégyrique en trois parties, il aurait fallu 
parler pendant trois jours. Rouen seul eut exigé, 4 ne dire. 
que Vessentiel, un développement trop considérable, non pour 
attention de l’auditoire, mais. pour les jorces de lorateur. On 
trqnvera peut-elre qu’apres avoir taut joui de cette éloquence,. 

je-me moire insatiuble; mais wie Munque un peu de justice 
randue aux juges qui refuserent de s’associer a la monstrueuse 
procédure, de méme qu’un souvenir au clergé de Rouen, qui 
se maintint a la hauteur de sa nussion, en portant, avec uo 
eppereil imposant, losacrement de Kucharisuie & une prisan- 
mere. condamuée par Pinquisition ! Entin, j‘attendais le pom de. 
Calixte II, le vertueux pontife qui, apres avoir fait examiver la, 
cause de Jeanne par les plus sayants théologiens, ‘prove- 
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qua de son propre mouvement ia ‘rébabilitation de I’héroine. 
Si Dieu ne danne encore quelques années et s'il me reste 
quelques loisirs, je payerai mon tribut a la ville ot:était né mon 
pére, en faisant une histoire d’Orléans, telle que je Vai déjé 
tout écrite dans le ceur. Comme de raison, Jeanne 'y aura une 
grande part, et l’on y verra, mieux peut-étre que dans les au- 
tres historiens, la prodigieuse difficulté de sa mission. Les dan- 
gers.de l’ordre moral et religieux qui )’entouraient y parat- 
tront dans tout leur jour, et la vraie signification du proces 
de Reuen sera enfin comprise. Car c’était & peine si la Franee, 
au jour ow les saints parlerent 4 Jeanne, était encore dans te 
_ giron de I'Eglise catholique. La France, déjé responsable du 
grand schisme, en avait prolongé la durée, en persistant, en 
4406, a soutenir Benoit XH dans ses injustes prétentions. De la 
la force de l’opinion qui vit dans le meurtrier du duc d’Orléans 
un vengeur du ciel (le prince assassiné avait soutenu, dans les 
affaires d’Eglise, la regrettable politique de son pere); de lata 
défection de |’Université de Paris, laquelle entraina l’opinion 
de. la ville. Alors aussi une révolution s’accomphit dans la 
Grande-Bretagne, pour faire servir la cause catholique & Pas- 
servissement de la France. Le duc de Lancastre, élevé sur le 
tréne au nom de !’orthodoxie, sur le cadavre de Phérétique et 
débauché Richard II, légua a son fils une conquéte a faire sous 
le nem de croisade, et Charles VII, exclu de la couronne par le 
traitée de Troyes, ne fut plus, aux yeux de |’opinion pervertie, 
qu’ua fauteur du schisme, puni du Ciel comme complice de 
Vassassinat du duc de Bourgogne, le champion de l’unité. 

Au milieu de cette confusion, ot la sagesse des decteurs 
s’égare, dans les ténebres de la peur et de l’égoisme la voix du 
Ciel se fait entendre & une pauvre paysanne, dans un village 
- ot les bonnes mccurs avaient conservé la pureté de la fui, et 
cette bergerette a pour mission de relever le roi de France, 
et de le conduire & Reims afin de recevoir lonction sacrée, 
comme véritable et hégitime héritier de Clovis. Aussi, quand 
elle a réussi dans som entreprise, avec quelle ardeur les théo- 
logiens & la.solde de PAngleterre se jettemt sur cette noble 
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victime! quelle adresse infernale dans les ruses qu’ils inven- 
tent pour fui faire confesser ’hérésie! Ah! l’on croit que les 
choses vont tout droit dans ce monde avec un Cérémonial et un 
Sacramentaire, et qu’il suffit de faire marcher un porte-croix 
-par devant, pour représenter |’Eglise catholique. Hélas! apres 
s’étre emparés de Jeanne d’Arc, les Anglais, aux yeux de la France 
-consternée, avaient pour eux les apparences, et c’est ce qui 
explique la prodigieuse atonie du parti national. Mais, avait 
dit Jeanne, dés la grossiére enquéte de Poitiers: mon Seigneur 
aun livre dans lequel oncques aucun clerc ne lit, tant sott-il par- 
fait en clérictature, et c’est dans le livre de son Seigneur, si su- 
périeur &la science des hommes, qu’elle puisa ces réponses su- 
blimes ou brillent non-seulement la supériorité de lesprit, la 
rectitude du bon sens, l’inspiration du ceur, mais encore une 
rigorueuse exactitude thévlogique , réponses qui donnérent 
aux juges les plus fanatisés la conviction de leur injustice. 
Et quand, aprés la Pragmatique Sanction de Bourges, par 
laquelle Charles VII semblait protester contre le rétablisse- 
ment de Punité dans I’Eglise, aprés la prise de Constantinople, 
dont fa nouvelle venait de fafre mourir de douleur le saint pape 
Nicolas V, et qui aurait pu étre retardée par Charles VII, si ce 
prince n’eut refusé de mettre au service de la cause chrétienne 
l’épée de la France miraculeusement sauvée, la conscience pu- 
blique excitée par les cris d’une mére se souleva enfin contre les 
bourreaux de Rouen, ce fut le nouveau pape, Calixte IN, qui dis-' 
sipa les derniéres incertitudes, en signalant inspiration divine 
dans la jeune fille qui avait marché contre les Croisés rassem- 
blés, au nom de Rome, pour une entreprise colorée par une 
inique ambition des plus spécieux motifs. 

-On me pardopnera de préparer ainsi quelques ressources 
pour les panégyristes 4 venir, auxquels incombera la rude tache 
de remplacer au 8 mai M* Dupanloup dans la chaire de Sainte- 
Croix. Mais avant de finir, et apres avoir félicité tout le monde, 
_qu’on me permette un retour vers la science que je cultive, et 
qu’on me laisse signaler la part que les recherches historiques 
ont eue dans l’euvre de régénération nationale et religieuse qui 
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vient d’avoir tant de témoins enthousiastes. Celui qui trace 
ces pages n’aura peut-étre jamais d’autre mérite personnel, 
dans l'irrésistible mouvement destiné & faire justice de la 
plus basse poésie qui soit jamais sortie de la verve honteuse d’un 
esprit sans ceur (Panégyr. p. 35), que d’avoir provoqué, au 
sein de fa Société de histoire de France, !’impression des deux 
proces de Jeanne d’Arc et de tous les documents historiques 
qu’on a pu recueillir sur elle. A dater de cette publication, ac- 
complie avec un talent supérieur par M. Jules Quicherat, et 
sur laquelle, au devant des quatre derniers volumes, j’ai eu 
"honneur d’inscrire mon nom en qualité de commissaire res- 
ponsable, on a commencé & toucher du doigt la réalité des mi- 
racles opérés par Jeanne d’Arc. Le caractére surnaturel de sa 
mission, irrésistiblement établi par le concours des témoigna- 
ges, a frappé tous les yeux, et l'impulsion donnée par la Société 
de Phistoire de France, a conduit de conséquence en consé- 
quence jusqu’a l'incomparable éclat des fétes d’Orléans. 

On a derniérement publié des Mémoires du président Hé- 
nault, qui prouvent 4 quel point cet homme, sincérement reli- 
gieux, se distinguait des philosophes incrédules, ses contem- 
porains et ses flatteurs. Voici pourtant ce que nous lisons, par 
rapport & Jeanne d’Arc, dans |’Abrégé chronologique de (his- 
totre de France, ouvrage du président : 

« Jeanne d’Arc, dite la Pucelle d’Orléans, native de Domremi, 
» proche Vaucouleurs, vient trouver Charles VII & Chinon, et 
» lui dit qu’elle est envoyée de Dieu pour faire lever le siége 
» d'Orléans, et ensuite le faire sacrer 4 Reims: c’étaient 1a les 
» deux uniques points de sa mission. Du Bellai Langey fut le 
» premier qui s’avisa de jeter des doutes sur le merveilleux de 

» I’histoire de la Pucelle; il a eu depuis bien des prosélytes. 

» Ke Clerc écarte tout a la fois de cet événement la fraude et le 
» Merveilleux. Une jeune fille se présente, elle se croit inspirée; 
» O@ profite de l'impression que son enthousiasme peut faire 
» Star les soldats, et sans rien mettre au hasard, les généraux 
* yeni la conduisent ont lair de la suivre; elle n’a point de 
» ©Ommandement, et parait ordonner de tout; son audace 
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» que l’on cherche & entretenir se communique 4 toute l’ar- 
w mée, et change la face des affaires. » (Bibl. anc. et mod.). 

En verité, a exception de la décence. du langage, qu’y a+-. 
il de différent entre ces froides explications, ces doutes calcu- 
lés, et les outrages de Voltaire! On a eu besoin de prés d’un 
siécle pour sortir de !’'abime ot l’infatuation philosophique avait 
jeté la conscience nationale sur la plus noble page de notre his: 
toire, sur celle qui prouve le mieux la vérité de la devise : Dieu 
protége la France! ll n’y a guére plus de vingt ans, Guido 
Geerres écrivait son histoire de Jeanne d’Arc, pour faire honte 
4 la France de son ignorance et de son ingratitude. En propo- 
sant la publication des proces de Jeanne d’Arc, je voulais re- 
lever; au nom de la science francaise, le gant qui nous élait 
jeté par le noble champion de l'Allemagne. Honneur 4 ceux 
qui, plus activement que moi, sont venus ensuite @ la rear 
cousse ! 


Cu. LENORMANT. 
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ER SORALE DE L'SVANGILE comporée aux divers systémessde 
morale, par M. L. Bautatx , vicaire général de Pari ‘. 


Le livre-dont je viens rendre compte reproduit les legons faites 
& la Sorbonne par M. l’abbé Bautain, en 1854. Ces legons , -elles- 
mémes, servent d'introduction 4 la théologie morale. L’auteur‘en 
les publiant a cédé aux instances de ses auditeurs et de ses amis: 
il s’est rendu au désir du vénérable prélat qui lui avait confié ce 
haut enseignement. Pour notre part, nous l’en.remercions vive- 
ment, car nous ne pensons pas qu'il ait paru depuis longues 
anaées, dans le domaine de Ja religion ou de la philosophie, un 
ouvrage plus remarquable pour la richesse du fond et ta perfection 

de la forme. 
'_D’ordinaire, lorsqu’on rend compte d’une publication, c’est 
Yauteur tout autant:que son livre qu’on a tiche de faire connaitre. 
Nous n’avons pas ce souci pour V’ouvrage qui nous occupe. Il y a 
- jJongtemps que M. Bautain a pris place parmi les plus grands esprits 


- et les meilleurs écrivains du siécle of nous sommes. Il est des 


- moms qui parlent assez d’eux-mémes. C’est ‘tout a la fois, pour 
ceux qui les répétent, un avantage et un danger: le lecteur supplée 
- facilement au peu qu'on en dit, comme aussi tout ve qu'on peut 
en dire ne rend que faiblement l’idée qu’on doit s’en faire. 
N'ieyant a. consavcrer que. quelques Jignes 4-un grand ouvrage, 
" news: nous sommes interdit toute digression. Il en est une néan- 
‘ moins'qu’on nous pardonnera sans peine, parce que la nature méme 
du livre nous y entraine en quelque sorte. Ce livre, en effet; a 


* Parie,-Auguste Vaton, librnire-éditeur, rue du ‘Dac, 40. 
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un caractére particulier. Ce sont les lecons d’un conrs. Or, il 
nous semble, comme il semble a tout le monde, que M. Bautain 
réunit 4 un trés-haut degré les trois grandes qualités qui font 
le professeur : la fermeté de la parole, la clarté du style, une 
chaleur continue. Je ne parle pas de la science : cela va sans dire. 
Ceux qui comme nous ont eu le plaisir d’entendre )’éminent doc- 
teur , ont admiré sans doute cette parole si simple et si ferme 
qui, toujours sire d’elle-méme, s’impose avec force, comme tout ce 
qui sort d’une conviction réfléchie, ce style si lucide et si facile 
qui lcésse a l’idée toute sa transparence, parce qu'il ne dit que ce 
qu'il faut et qu'il exprime tout ce qu’il veut; ce calme enfin qui 
n’exclut pas la vivacité, mais qui la tempére, parce qu'il lui enléve 
ce que la jeunesse y met le plus souvent de brusque et de febrile. 
Pour nous, Je professeur est 14. Il ne doute pas, il affirme et il 
prouve. I] n’est pas dans Jes nuages, Ja vraie science n’y est pas. 
tl ‘ne préche pas, il enseigne : c’est l’idéal ; M Bautain en approche 
de trés-prés. Nous avons eu en France de grands professeurs. La Sor- 
bonne en particulier gardera d’eux un long souvenir. Je ne pense 
pas qu’aucun d’eux ait surpassé M. Bautain dans les qualités que 
je viens de dire. Tel a eu plus de fermeté avec plus de roideur , tel 
- autre plus d’éclat avec moins de sérieux , tel enfin plus de feu avec 
moins de clarté. Or, quand on a eu de tels prédécesseurs , ce n’est 
pas peu de chose, je ne dirai pas de les faire oublier, car il y a 
des paroles comme des noms qui ne s’oublient jamais, mais sans les 
faire oublier, de forcer l’admiration & chercher dans le passé ce 
qu'il y aeu de plus glorieux pour comparer le présent. 

Dire ce qu’a été le professeur, c’est dire ce qu’est son livre. Et 
puurtant, dussé-je fatiguer l’attention du lecteur, j’ajouterai une 
réflexion. J’ignore si beaucoup ont éprouvé le méme sentiment, 
mais ce p’est pas sans un plaisir mélé de surprise qu’en voyant 
reparaitre dans une chaire de faculté Villustre philosophe qui, 
jeune encore, avait su jeter un si vif éclat, nous avons retrouvé 
en lui la méme fraicheur d’imagination, la méme chaleur d’ame, 
le méme enthousiasme de la science qu’'a ses premiers débuts. Nous 
n’avons pas eu le bonheur d’entendre M. Bautain pendant cette 
‘premiére et brillante période de sa vie, mais nous avons été 4 méme 
de savoir & quel point ses legons avaient su remuer une grande 
ville dont le caractére froid et sérieux ne céde que difficilement 
aux entrainements de la parole. Or c’est bien le professeur d’au- 
trefois, tel que la renommée I'avait fait, que la Sorbonne admire 
aujourd'hui. Eh bien, je ne sais si je me tréMpe, mais ii y a dans 
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evtte longévité de talent, dans cette seconde j jeunesse de homme 
d’étude, quelque chose de bien rare, un charme particulier, qui fait 
qu’en voulant parler d'un livre on l’oublie malgré soi pour songer 
ala personne ; et c’est ce qui m’arrive en ce moment. Je ne m'en 
étonne pas. L’auteur et7son livre c'est tout un. L'ceuvre préexiste 
dans l'artiste, comme l’artiste se survit dans son ceuvre. 
_ Done, pour en revenir au livre qui nous occupe, ce livre, comme 
nous le disions plus haut, a un caraetére particulier. Ce sont des 
legons : c’est dire assez que cc livre n’a pas élé fait comme tout 
autre livre. 
_ Cest une improvisation écrite. Or, n’improvise pas qui veut : il 
se peut qu’on y arrive par |’étude, mais avant d’étre Je fruit d’une 
étude, a coup sir improvisation est un don. M. Bautain le posséde 
aunrare degré. Ce qui le prouve, c’est que ces Jecons écrites sont 
a peu de chose prés ses lecons parlées. Elles reproduisent, non-seu- 
lement le méme fond, mais le plus souvent la méme forme. Or, a 
ne sen tenir qu’a la forme, le livre dont je parle est une ceuvre de 
style remarquable. Jls'y trouve, outre la correction dont on ne parle 
-pas, les trois qualités qui font Je grand style : le trait, le mouve- 
ment et le coloris. Une discussion de systémes ne comporte pas 
sans doute, ou du moins n’exige que rarement les fortes couleurs, 
les grands mouvements, les traits qui portent au loin et qui péné- 
trent bien avant. Il y a de tout cela néanmoins dans |’éloquence du 
professeur. M. Bautain y excelle. Je devrais faire mieux que de le 
dire, je devrais citer. Mais je ne le puis pas, je citerais tout le livre. 
Or, s'il y a de l'avantage a pouvoir citer, il y en a plus encore a ne 
le pouvoir pas, lorsqu’ on n’a pour citer, que l’embarras de choisir, 
ou qu’on ne peut rien choisir a moins de tout citer. 

Je m’apercois que j’aurais dd finir par ot je commence, car aussi 
hien le fond va t-il avant la forme. Mais nous sommes de notre sié- 
cle qui va droit 4 la forme avant de toucher au fond. C’est un défaut 
gui nous est commun a tous : J’en prends ma part, part d’autant 
plus grande qu’ici le fond l'emporte sur la forme. Car les legons de 
M. Pabbé Bautain sont avant tout l’ceuvre d’un penseur. Que le lec- 
teur néanmoins ne s’effarouche pas de ce mot. Nous ne voulons pas 
évoquer devant lui l’ombre de Kant ou de Hegel, car bien que }’une 
et Pautre fassent quelque apparition dans notre livre, l’idée de ce 
livre apres tout est bien simple, comme tout ce qui est vrai, comme 
tout ce qui est profond. Il s’agit de prouver la supériorité de la Mo- 
Tale évangélique sur les divers systémes de morale qui ont eu cours 
dans le monde. A cet effet l'auteur se sert du procédé le plus simple 
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ét le plus“lumineux que I’esprit humain puisse employer; la com- 
paraison. Or toute étude. comparative exige trois choses :‘un tetme 
de comparaison, ’examen des systtmes que l’on veut comparer é 
une conclusion. De la trois parties qui ressortent évidemment de la 
nature méme du sujet. 

Il y avait sans doute une premiére manit¢re, une maniére, si j’ose 
le dire, plus décisive encore de démontrer la superiorité de la Mo- 
tale évangélique : elle consiste 4 prouver que la morale de I’Evan- 

 gile est une morale révélée. Car si elle vient de Dieu directenient, 
il est évident qu'elle est supérieure 4 toute doctrine humaine, qui 
pest que le produit de la raison de "homme. Mais cette démons- 
‘tration suppose elle-méme la Révélation: démontrée. Tl edt fallu 
dés lors discuter toutes les preuves de la parole révélée. Or cette 
‘tache était trop hien remplie dans le cours de théologie dogmatique 
pour que M. Bautain duit songer a la reprendre. Et d’ailleurs ‘la 
méthode qui part de l’observation et de la comparaison des faits est 
plus adaptée a I’état actuel des esprits qui veulent tout voir daus 
les faits, tout prouver par les faits. Cette tendance actuelle est ex- 
cessive peut-étre, mais enfin il faut en tenir compte, et a vrai dire 
il n’y a pas trop lieu de s’en plaindre, en voyant ce que V’histoire y 
gagne tcus les jours de critique sire et d’impartialité. 

Cela posé, le premier et sans contredit le plus grave probleme a 
résnudre était celui-ci : quelle est l’idée de la vraie morale ou I 
déal de la moralité humaine, et 4 quelles conditions Ja vrai doc- 
trine peut-elle réaliser cet idéal? Car il est évident que la vrafe 
doctrine doit étre confornre 4 cet idéal, et qui plus est. doit pou- 
voir le réaliser. Or ov trouver ce terme de comparaison ? ‘Dans -les 
systémes ? Mais eux-mémes sont en question. Dans le christianismet 
Mais sa morale ellc-méme est en cause. Donc cette pierre de tou- 
che doit étre cherchée en dehors du chri-tianisme et des sys- 
témes, c’est-d-dire dans le témoignage de la conscience humaine, 
dans le consentement unanime des peuples, dans Je bon sens de 
Phumanité. C’est de 14 que M. Bautain dégage l‘idée et les con- 
ditions de la morale. Rien de plus simple et de plus clair. Qu'est- 
ce que Ja morale au jugement de tous? C’est la loi qui-régie ‘les 
murs, c'est-a-dire les actes et les habitudes des hommes. La 
mal, c’est ce qui est contraire a la loi; Je bien, c’est ce qui est 
‘conforme 4 la loi. Or qui est-ce qui nous porte a enfreindre la 
loi? C'est le moz qui veut substituer Ja volonté propre a la bi, 
qui veut se satisfaire lui-méme aux dépens d’autrui, en un mot, 
'Yégoisme. Donc le point de départ de ia ‘morale est de combettre 
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égoismae,.pour Je contenir dans les limites de la justice. De a 
cette formule négative qui est la premiére. expression de l’équité 
naturelle : Ne fais pas 4 autrui ce que tu ne veux pas qu’on. te 
fasse. Ne pas faire de mal, c'est déja un premier pas dans les 
voies de la moralité; car, si peu que cela paraisse, c'est toujours 
autant de pris sur |’égoisme. Toutefois, pour étre vertueux, il ne 
suffit point de n’étre pas méchant. Car si homme, par un simple 
retour sur lui-méme, concoit sans peine qu il ne faille pas faine 
aux autres le mal qu'on redoute pour soi, il ne comprend pas 
moins qu'il devra leur faire 4 son tour tout le bien qu'il attend 
deux. De 1a cette formule positive qui est la deuxiéme expression 
du bon sens moral : Fais pour les autres ce que tu voudrais qu'ils 
te fissent. Mais si ‘homme devient meilleur 4 mesure qu’il prend 
sur son égoisme, il sera parfait, quand il l’aura dompté entiérer 
ment, c’est-a-dire quand il n’agira plus qu’en vue du bien at 
pour le bien, sans aucun retour sur lui-méme, ct qu’ainsi faisant 
abnégation du moi, il se dévouera, il se sacrifiera 4 laloi ctan _ 
sonverain bien. De la un troisiéme degré de la moralité humak 
ne, pour. lequel il n’y a plus de formule, parce qu'on ne saurait le 
réduire eu précepte,.c’est le dévouement ou le sacrifice. Les hom- 
mes qui ont eu assez de force et d’empire sur eux-mémes pour at- 
teindre 4 ce sommet de la perfection morale, le paganisme les ap- 
pelait des demi-dieux, le christianisme en a fait ses saints. 

Mais si l'idée pure de la morale se dégage ainsi de la conscience 
humaine et du sens commun de l’humanité, d quelles cou:!itions la 
wraie morale pourrart-elle réaliser cet idéal dans les hommes? Evi- 
demment la vraie morale, la morale efficace, pratique, d. vra d’a- 
bord prescrire nettement, dans des formuls courtes et précises, op 
qu’il faut faire et ne pas faire, sinon l’homme ne connaitra le cevoir 
que d’une maniére vague et indéterminée..D’autre part, l’hommen’a- 
git pas sans motif. Donc, la vraie morale devra présenter a |’homme 
le motif le plus sar et le plus fort pour faire le bien et s'abste- 
nir du mal. Mais est-ce assez de savoir comment et pourquoi il 
faut agir ? Non assurément. Car, pour agir, il faut de la force, et 
une force d’autant plus grande que Vattrail du mal est plus puis- 
sant. Donc, avec le motif de vouloir Je bien, la vraie morale doit 
fonrnir Ja force pour le faire. Enfin.la morale doit se faire toute.a 
Jous, elle.doit étre accessible 4 tous, étre populaire, en un mot. Car 
tous les hommes sont de la méme race, et, siignorants qu ils soient, 
‘spauyyes.et si misérables qu’ils paraissent, ils ont tous une ral- 
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son, une volonté, une liberté et, par suite, le méme droit de con- 
naitre la loi, avec le méme devoir de l‘accomplir. 

Voila: comment, par une série de raisonnements aussi api 
que profonds, M. Bautain établit les trois degrés de la moralité hu- 
maine, et les quatre conditions auxquellesla vraie morale peut élever 
les hommes 4 ce triple degré. On comprendra que nous ne pouvons 
donner qu’une faible idée de ce qui est, 4 nos yeux, un modéle de 
discussion philosophique. Si nous écrivions pour nos voisins d’0u- 
tre-Rhin, nous prendrions la peine de justifier ce procédé : car il n’y 
manquerait pas de gens pour crier a l’empirisme ! tant il y a parmi 
eux, dans une certaine classe d’esprits, de dédain pour le bon sens 
de l'humanité; comme si le bon sens n’était pas, selon le mot de 
Bossuet, le maitre de la vie humaine, comme si Ja philosophie n’é- 
tait pas avant tout, et par-dessus tout, une question de bon sens et 
de sens commun. 

Aprés avoir déterminé, dans la 2° et la 3° lecon, Ja mesure qui 
doit servir 4 apprécier les systemes de morale, M. Bautain consacre 
les legons suivantes 4 examiner l’une aprés l’autre: ces diverses 
théories en leur appliquant 4 chacune la mesure qu'il vient de po- 
ser. Bien que le manque d’espace nous empéche de suivre l’auteur 
dans tous ses développements, nous devons a nos lecteurs une ana- 
lyse rapide de ce beau travail. 

Toute morale n'est que la conséquence pratique d’une philo- 
sophie ou d’un dogme: car on ne peut donner de direction a la vie 
hamaine, sans avoir préalablement des croyances ou des opi- 
nions arrétées sur la nature, Vorigine et la fin de l’homme. Or, 
ces croyances peuvent Atre diverses, et elles Je sont réellement. 
Cette diversité de croyances provient de ce que la raison humaine 
étant bornée, finie, partielle, n’apergoit d’ontinaire !’homme que 
sous une face et par un cdté. Cette face unique l’absorbe tellement, 
qu'elle finit par y voir l’-homme tout entier. De 1a cette multitude 
de systémes différents qu’a engendrés la raison humaine. Or, 
‘homme se présente tout d’abord par un cdté sensible : il est ma- 
tiére, il est corps. Lors donc que la philosophie voudra expliquer tout 
homme par la sensation, elle s’appellera le sensualisme, et la mo- 
rale correspondante a cette doctrine sera l’épicuréisme ou la morale 
du plaisir ét des jouissances. Mais, au-dessus de la sensation, il y a 
‘quelque chose de plus noble, de plus délicat, de plus profond : c'est 
le sentiment, qui n'est plus une impression sensible causée par un 

“objet matériel, mais une impression toute spirituelle, toute moral, 
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déeterminée par les -choses immatérielles. La doctrine du senli- 
ment devra donc y chercher exclusivement la régle des actions 
homaines, le motif pour vouloir le bien, et la force pour l'accom- 
plir. C’est la en effet tout le fond de la théorie du sens moral, itoa- 
ginée par Hutchinson, qui, loin d’attribuer a V’intelligence le dis- 
cernement du bien et du mal, en assimile la perception a la percep- 
tion des saveurs par le godt, des couleurs par la vue, de la pesanteur 
par le toucher ; c’est tout le systeme de la beauté morale de Schaf- 
tesbury, qui place la régle unique du bien et du mal dans le senti- 
ment du beau et du laid ; c’est de la que provient la morale humani- 
taire ou dela philanthrophie formulée par Adam Smith et mise a la 
mode par Rousseau, qui réduit 4 la sympathie le principe et la régle 
des actions humaines. M. Bautain n‘a pas de peine 4 démontrer que la 
morale du sentiment, considérée dans ces diverses théories, n’est pas 
adéquate a l’idée de la vraie morale. Reste une quatriéme doctrine 
sentimentale, plus importante que les trois autres, parce qu’elle fait 
du sentiment religieux Je seul fondement etl’unique loi de la mora- 
lité. Cette sentimentalité religieuse qui n’est que l’exagération d'un 
principe vrai, engendre le faux mysticisme, et comme conséquence 
naturelle le quiétisme. L’auteur prend occasion de la pour dislin- 
guer le vrai et le faux mysticisme; cette distinction capitale 
est le sujet d'une de ses lecons les plus intéressantes. Lorsqu’on se 
rappelle toutes les idées fausses émises par Jouffroy sur le mysti- 
cisme dans son cours de droit naturel, on est heureux de voir 
les vrais principes se dégager avec tant de nettetédu milieu des 
buages qu'on s’est plu a répandre sur cette grave question. 

Apres les doctrines morales qui proviennent du sensualisme 
d'un cété et de la sentimentalité de l’antre, viennent celles qui sor- 
tent du rationalisme, ou de la raison qui prétend se suffire a elle- 
méme et se diriger par ses seules forces. Or le rationalisme est mullti- 
ple. Il y en a de plusieurs espéces, car il est susceptible de plusieurs 
formes. Ces formes sont déterminées par les positions que prend la 
raison, soit pour faire sa science, soit pour régler sa conduite. Or la 
raison peut prendre trois positions. Elie peut d’abord se poser dans 
le monde matériel , s'y concentrer et s’y absorber exclusivement, 
afin des’en emparer, de l’exploiter et d'en jouir. De 1a une promiére 
espéce de rationalisme, qa’on peut appeler le rationalisme empirique 
ou Pempirisme rationnel, et, comme conséquence morale, la théorje, 
du juste milieu dans le sens d’Aristote, ou Je systéme de l'intérét 
bien entendu, de l’utilitarisme dans le sens de Bentham. C’est le 
rationalisme des esprits positifs. Quand la raison ne se contente pas 
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de cette premiére théorie, qui est plutét un calcul d’intérét, un sys- 
téme de prudence, qu’une doctrine morale, elle pent manter plus 
haut et, faisant abstraction des sens, se considérer, non plus dans 
son rapport avec. le monde extérieur, mais dans.sa constitution in- 
time, dans son essence méme, pour y trouver le principe de la science 
et la régle de la vie. C’est l’autonomie de la raison, telle qu'elle ap 
parait dans le stoictsme, dans le Kantisme et dans la dlootrine plus 
moderne encore de la souveraineté de la raison. M. Bautain discote 
successivement les maximes stoicienaes, lea dictées de-l’impératif 
catégerique ot les formules de la raison impersonnelle,.et sans mé 
connaitre ce qu’il peut y avoir de.veai et de grand dans.cette triple 
tentative de laraison hunaaine, il en démontre. facilement.’insuf- 
fisance et le danger. C’est a notre.avis la partie principale de soa 
courset la mieux iraitée ; et si, aprés avair parcouru ces belles pages, 
nous pouvions concevoir quelque regret, oe serait de ne voir qu’ une 
seule lecon consaenée 4 ces trois grands systames. Entfin la raison 
peut prendre une troisiéme position et, s‘élovant a la fois au-dessus 
‘4a monde extérieur et @elle-méme, atteindre 4 ca qu'il y a de 
plus dlevé au monde intelligible, aux idéeséternelles, ponr ¥ trouver 
‘la régle immuable et absolue du vrai, du, beau et du bien. De cette 
situation sort une nouvelle: marae, qui est la morale.de l’idéalisme 
proprement dit ou la morale. platonicienne. M. Bautain expose, ace 
sujet, la célébre thévrie des idées de Platon, et bien qu’il se seit vu 
oblicé de resserrer dans le cadre. d’une legon. exposition d’un sys- 
tame si étendu, nous n’hésitons.pas 4 dire que no's n’en cannais- 
sons pas d’aussi belle et d’aussi com pléte. 
Avec lamorale platonicrenne, qui, maigré tows ses défants, serap- 
proche le plus. de la morale évangélique, nous ne sommes pas a0 
‘bout du cercle iofini ot la raison humaine, abaaJonnde.a ses pre- 
- pres forces, se tourne et se retourne sur elle~-méme. En fase.ds.ces 
‘doctrines multiples qui se combattent et.se détruisent ,. la.raison 
peut se réfugier dans deux nouvulles positions. Dans 1’une, eldest 
léve contre toutes lvs doctrines vl les nie: c’est.une position nége- 
tive ; dans l'autre, elle les soutiant toutes et prétend les concilier: 
. C'est une position neutre. La premiére denne le sospticiame ; la & 
conde, |’éelectisme. Or il est évidert qué le scepticisme ne-saurait 
avoir de-morale, puisqu’il consiste pnécisément a nier les distine- 
- tions:morates et les dictées.de la.eonscience.humaine. Aises your, Je 
- bien et le mal ne sont plus. que.des conventéons,.des prdjupes o1.des 
. fictions humaiaes. ‘L’éclectisme n’est pas. plus: heureux. :.car, poor 
‘ ‘extvaire la vérité de tous. les. systems, il fant caja.la connaeife, 
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autrement on risque d’en extraire l'erreur, au lieu de la vérité. Or, 
Iéclectisme ne posséde pas la vérité, puisqu'il la cherche ; dés 
lors, il lui manque ‘une mesure pour apprécier les systémes. 
Tout cela, sans doute, a été répété bien des fois; M. Bautain a 
“su néanmoins rajeunir par la:forme une thése déja vieille au fond, 
en établissant, avec infiniment de verve et de finesse, qu'on pe 
fait pas la morale de toutes pidees et avec toutes sortes de morceaux. 
8'l y avait encore quelque survivant de cette armée belliqueuse qui 
n’aspirait 4 rien moins qu’é enterrer le Christianisme, je l’engagp- 
rais 4 se méler au congrés scientifique ot le spirituel professear 
convoque autour de l’éclectisme ‘toutes les philosophies de la terre ; 
il en sortirait, 4 coup sir, guéri de la maladie officielle qui a régné 
si longtemps. Mais respectons les morts:! En voici d’autres qui ne 
sont pas morts, ou do moins s'il leur reste peu de vie parmi nous, 
ils vivent bel et bien sur une terre qui semble prédestinée a con- 
server la vie a tout ce qui est mort ailleurs: ce sont les panthéistes. 
C'est par le panthéisme en effet que doit se terminer toute revue des 
théories purement humaines. C’est |’Océan ov tous ces fleuves d’er- 
reurs vont se perdre et s’absorber. C’est, pour faire parler l'auteur 
que j analyse, le terrible Minotaure qui attend au fond du gouffre 
les raisons humaines assez imprudentes pour y descendre avec leurs 
seules forees, pour ]’explorer avec lenrs seules lumieéres et sans un 
guide supérieur. Or il est clair gu'il ne peut sérieusement étre 
question de morale dans le panthéisme. Ou trouver en effet une 
régle pour connaitre le bien, et un motif pour le faire, dans un 
systéme qui, dépouillant l’homme de sa personnalité, détruit la pre- 
miére condition de l’ordre moral, et dont par conséquent le dernier 
mot n’est ef ne peut étre que la fatalité? / 
Heureusement que le Christianisme est la, pour donner un fil 
conductenr, un fil de salut 4 ceux qui s’engagent dans ce labyrinthe 
de la philocopbie humaine, o, comme nous venons de voir, il y‘a 
tant de routes diverses, tant-de systémes divers qui s’entre-croisent. 
Cest la conclusion que M. Bautain fait ressorlir de cette étude com- 
parative des doctrines morales. Pour y arriver, il fallait établir que 
la morale-chrétienne est adéquate a l’idée de la morale, telle qu’elle 
ve dégage de la conscience de l’humanité. C’est l’objet des derniéres 
legons. Si le temps |’avait permis, il n’edt peut-dtre pas été hors de 
propos‘de donner plus de développement a cette conclusion qui est 
celle de tout Je cours d’introduction:a la théologie morale. 1] est vrai 
que le savant professeur a su faire rentrer dans un cadre si étroit 
tout:ce qu'on peut.treuver de plus: concluant.et de, plus décisif en 
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. favenr de la morate clrétiense. Et d’ailleurs, je ne sais si le clristia- 
nisme triomphe sur ancun autre point avec plus de facilite et U't- 
- Cat. Cela est si vrai, que la plupart de ceux-la mémes qui n’accep- 
‘tent pas son dogme, s’accordent a dire que Ja morale évangeélique 
est la plus parfaite qui ait paru dans le monde. Et de fait, elle res- 
treint d’abord J'égoisme par la justice négative, elle le dompte encore 
‘plus par la justice positive, jusqu’a ce qu’elle |’ait dominé entiare- 
ment par le sacrifice ou le dévouement de la charité. D’autre part, 
elle accomplit pleinement les quatre conditions de la vraie moral. 
Rien de plus net et de plus précis que ce code de la morale chré 
tienne, dont )’Evangile est Ja premiére partie et dont le Décalog:e 
forme la seconde. Outre ce code admirable, que l'Eglise applique a 
tous les détails de la vie humaine, le Christianisme présente a 
‘Phomme les motifs les plus sars et les plus forts pour faire 1« bien 
et s'abstenir du mal. Il n’exclut pas, sans doute, les motifs humains 
‘ qui peuvent exciter la volonté; il en appelle a son tour au sens 
mora), au sentiment du beau, a la conscience naturelle, a la droite 
raison, a la dignité propre, a l’obligation de la justice, a la saintete 
de la vertu. Mais, tout en admettant ces motifs 4 leur place et avec 
leur mesure d’influence, il y ajoute les trois grands mobiles de 
activité morale : la crainte de Dieu et de ses jugements, l’espérance 
de la récompense fature et des biens éternels, et, par-dessus tout, 
amour de Dieu qui triomphe de tous les obstacles a l‘accomplisse- 
ment de Ja loi. Le Christianisme fait plus: car, s’il apprend a l’homme 
aconnaitre le bien et s'il le porte a le vouloir, il lui donne encore la 
force pour le faire. I] trouve d’abord dans l’exemple de Jésus-Christ 
et des saints une puissance d’encouragement, d'‘émulation, d'entrai- 
nement qui ne se retrouve nulle part ailleurs. A cette premiere 
force de l’exemple il ajoute celle de l’exhortation la plus vive, la 
plur ardente, la plus efficace, et de plus, i] se présente a |’homme 
avec un secours mystérieux, une assistance surnaturelle, une force 
divine qu'il appelle la grace. Enfin la morale chrétienne, et c’est 
son dernier et plus étonnant privilége, la morale chrétienne est 
éminemment populaire, elle est 4 la portée des ignorants et des s3- 
vants, du peuple et des philosophes, elle se fait toute a tous pour 
- Jes sauver tous. Donc la morale de l'Evangile, qui a réalisé l’idée de 
la vraie morale, qui en accomplit toutes les conditions, l’emporte 
infiniment sur tous les systémes de morale qui ont eu cours, parm) 
les hommes, et par conséquent, tous les hommes doivent l'adopter 
et la pratiquer. 
Telle est ’analyse rapide et succincte de ce beau travail. Si je ne 
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craignais d’ajouter a cet arti¢le déja bien long , je hasarderais une 
réflexion avant de terminer. Jé ne sais si un scrupule de logique a 
retenu M. Bantain, mais il me semble que la supériorité relative de 
la morale évangélique une fois démontrée, il eft été facile de con- 
elure en peu de mots a la divinité ou & l’origine surnaturelle de 
cette morale. Cette conclusion ultérieure est sans doute implicite- 
ment renfermée dans la premiére ; nous eusgions préféré néanmoins 
que l’auteur la fit ressortir davantage : c’elt été en quelque sorte le 
couronnement de son ceuvre, déja si achevée et si parfaite. I] aurait 
suffi pour cela de quelques courtes réficxions. On ne comprendrait 
pas en effet qu'un homme edit pu trouver a lui seul sans peine et 
sans effort ce que les efforts combinés de tous les autres hommes 
n’auraient pu leur faire découvrir; dans ce cas, la morale chré- 
tienne serait évidemment un phénoméne inexplicable , un effet 
sans cause, si elle n’était divinement révélée. Mais peut-dtre cette 
' conclusion, si naturelle qu’elle paraisse, edt-elle semblé un hors- 
d'euvre. Je n’insiste pas devant’ une autorité si supérieure a la 
mienne. Je serais d’ailleurs trop heureux si j’avais pu faire naitre 
dans mes lecteurs le désir de se procurer la jouissance que j’ai éprou- 
vée moi-méme en lisant le nouveau livre de M. Bautain. Ce livre 
est un de ceux qui honorent a Ja fois ceux qui les font et ceux qui 
Jes lisent : les premiers, parce qu’il n'est rien de plus difficile que ~ 
de faire un beau livre; les seconds, parce qu’aprés la difficulté de 
faire un beau livre, il n’y en a pas de plus grande que de savoir Je 


gouter pour pouvoir en tirer profit. 
L’abbé Ressred: 


ZA SAINTE BIBLE, résumée dans son histoire et dans ses ensei- 
gnements, pat H. Watton, membre de I'Institut °. 


La Bible, ce livre inspiré qui fournit tant de sujets d'utile médilation, 
fant d’enseignements précieux, ne doit pas étre lue indifféremment par 
toot le monde. L’Eglise n’en permet la lecture qu'a la condition dz 
suivre les interprétations de la tradition catholiqne, prévenant ainsi, 
avec sa sagesse profonde et divine, les écueils du /thre examen ; car il 
est dans la nature humaine d’avoir tonjours besoin d'un guide pour 
diriger ses actions. Aussi déja bien des fois on a concu et exécuté des 
ouvrages destinés & présenter le récit des faits de l'Ancien Testament, 
avec les lecons que la tradition des Péres nous en fait tirer et l’expli- 


* t vol. in-8. Paris, Firmin Didct, frares. 
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- gallomdés figures eldesi prophéties of :l’esprit se pend; si.lon.n'a ges 
wm coadanicur pour s’y: etromver. Parmi-ces livess,:il.en est purear- 
- foutiqviiajoni-en France d’ane grande populerild, et .qu’en Arourit 
--autrefois. dans tontes' les familles, c'est la- Bible-de Royaumont par 
- Le Maisteede Sacy. Mais ce livre, qui mérife A-cerlaius égards.toule 
sa. eéputation,.a.ercove bien des:défauts : surtout il. porte ta trace des 
erreurs de.sen illustre auteur, et le poison du jansénisme s’y glise 
- en maints endrous. 

Ce .qui manqne, par-dessus tout, pour |'esprit curieux et inves- 
' tigateur de notre époqne dans tous les Récits de la Bible, c'est.le 
 chlé historique qui est toujeurs fort négligé et qui pourtant peut at- 
tirer et ramener bien-des hommes du xmx® sidcle. L’enchatnement 
. des faits bibliqnes a quelyue chose.de si: miraculeux, de si instractif 
par dui-méme, gu’il-est bon de le présenter dans son enlier au lec- 
teur. En méme temps leur liaison avec les événements de I'histoire 
profane.est peut-étre, au point.de vue humain, la plus grande garan- 
tie qu'on puisse donner de la véracilé et de la crédibilité des livres 

_ saints. A mesure que la science de l'histoire fait de nouveaux pn- 
- grés, ces confirmations des réeits de la Bible se multiplient et l'on voit 
tomber une & une‘les objections éleyées par Jes philosophes du der- 
nier siécle. La connaissance des antiquités égyptiennes et orientales, 
qui ne date que de bien peu d'annéea, fournit déja bien des mayens 
de comparaison, et plus on avancera dans cette connaissance, plus:00 
trouvera de justifications des chases qui pourraicn! paraitre souvent 
étranges et suspectes dans les livres.qui racontent I’histoire du peuple 
de Dieu. Ainsi on ne peut plus maintenant, comme le fuisait Voltaire, 
Opposer au récit de Moise sur la construction du tabernacle \impos- 
sibilité ob Jes Hébreux aurajent été d’exécuter dans le désert des oa- 
vrages comme ceux qui sont décrits dans I'Exode. L’existence des 
nombreuses inscriptions hi¢rogl yphiques de .Quadi-Magarah et de 
Serbeut-cl-Kadim nous attestent l’existence d'une colonie égyptienne 
trés-ancienne dans ces ‘localités pour |’exploitation des mines de 
cuivre, et une occupation continue de la presquiiie du Sinai par 
la puissance et la civilisation pharaoniqye pendant plus de quigse 
sidcles, depuis la ive dynastie, le ragne de Chéops. c’est-a-dire, le 
temps de la construction des pyramides, jusqu’a la xx, dynastic av 
moias et le dernier grand conguérant de la famille des Rhames. 
Les Hébreux ont trouvé ces colonies égyptiennes dans le Sinai, c'est 
. de Ja qu’ils ont dQ tirer les ouvriers of les matériaux nécessaires 
pour l’exécution des objets de leur culte, et ainsi disparatt ane des 
plus fortes objections qu’une fausse oritique.ayait cru devaic op- 
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poser awa récits:de Moise. Le livre dont nous rendons comple, nous 
offre un autre exemple feappapt de ia cenfirmation des livres 
saints par le iémoignage de [histoire profana M. Watloa met.en-te- 
gard le récit de:la prise de Babylone par Gyras lel qv il nons .est — 
‘fourni par Hérodote, et la maniére dont le méme événement est 
racomté: dans le livre de Daniel ou est annoncé d’avance dans-les 
praphéties d/Isaie et de Jérémie, et l'on ne peut lire ces deux ver- 
tions, provenant de sources si différentes, sans étre frappé de Jeur 
eonfurmité jusqee dans les moindres détails. 

C'est emeffet le cété historique, c'eat le récit qui domine dans. lou. 
vrage dont nous rendons compte. « Le récit, quand la Bible méme en 
» donne la matiére, est, &4 coup sir, le meilleur enseignement,» dit 
M. Wallon dans sa préface. Cette phrase rdsume le plan entier de 
Tonvrage. L’auteur suit l’ordre des événements et les raconte .tels 
qu’ils sont dans {es jivres saints, en rétablissant !’enchainement lars 
qu'il est rompu ou interverti, et en suppliéant les fails et les époques 
omis par les rédacteurs des textes sacrés. « L'idée premiére comme 
» objet de ce livre en excluait les formes de la critique, dit ansai 
x M. Watlon, je ne disserte pas, je raconte. » D'aprés cette loi qu’ll 
Fest imposée, aucun rapprochement historique, aveun commentaire 
des passages obscurs et difficiles ne se trouve mélé au récit. Ce réeit 
esl simple, concis, bien fait et interrompu seulement de distance:en 
distance par quelques réflexions qu’inspirent toujours les sentiments 
les plus droits et les plus édifianis sur les enseignements & tirer. des 
faits bibliques. M. Wallon a fait pour |’Ancien Testament ce-.que 
M. Poisset a si‘bien fait paur l'Evangile. I! commence comme Moise 
par la création du monde et de l'homme; il suit aprés cela Ubistoire 
des patriarches jusqu’s Moise & la sortie d'Egypte et & la loi donnée 
per Dieu sur Je Sinai. H analyse alors les principales. dispositions du 
droit mosaiqne qu'il extrait de I’Exode, du Lévitique, des Nombees 
et du Deutéronome ; il y.établit trois grandes divisions, (oi pulitique 
et religieuse, loi civile, lot pénale, et en fait ressortir l'esprit général. 
L'auteur repreud ensuile-les anrales du peuple hébreu dans le désert 
depuis le.séjour:au pied du Sinai jusqu’é la mort de Moise. Ici eu- 
core il: s'internosnp! et place Vhistoire de. Job, qui nows monize un 
juste vavant dans la crainte de Dieu, en dehors de la maison.de da- 
cob, dans une de ces tribus swears d'Israél. of s'était conserve. le plus 
pur le sowvenir do vrai. Dieu. Quelques persenaes ont altribué le. livre 

de Job & Moise, qui l’aurait-écrit pendant son séjour parm les.Arabes, 
et M, Wallon.me semble assez disposé & adopter celle opinion qui.n'a 
peat-étre pas.été.sans influencesor laupanidve dont il: place.cette hig- 
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toire, immédiatement aprés celles qu'il a tirées du Peotateuque. En 
tous cas, cette place peut se justifier, puisque I’histoire du juste de la 
terre de Hus est antérieure de beaucoup 4 |’entrée des Israélites dans 
la Terre Prom’se que nous trouvons immédiatement aprés, et il n’était 
guére possible de sciader le récit du Pentateuque. 

Aprés cette digression , M. Wallon reprend le fil du récit; Josnéel el 
la conquéte de la Terre Promise ; l’avarchie et la servitude & ]'époque 
des Juges, époque ow i} adopte l’hypothése de la simultanéité tempo- 
raire de plusieurs judicatures; la lutte et l'agrandissement successif de- 
peuple juif sous Samuél et dans les premiers temps de la royaute, d’a- 
bord pendant le régne de Saii! et surtout pendant celui de David ; I'a- 
pogée de la puissance des Israélites sous Salomon; le schisme qai 
succéde & la mort de ce roi et Ihistoire simullanée des rois d'Israél et 
de Juda, qui méne a une décadence rapide, inlerrompue seulement 
par des vicissitudes d’abaissement dans |’abandon de la loi divine et de 
relévement, quand un prince fidéle rétablit l’observation du calte et la 
pureté de la foi. Enfin la main de Dieu, s’appesantissant sur toute la 
race de Jacob, vient mettre fin au schisme et réunir tous les Israélites 
dans Ja captivité. Samarie tombe d’abord sous les coups des Assyriens, 
le royaume de Juda. est sauvé par Judith, & Uhistoire de laquelle 
M. Wallon attribue un caractére positivement historique ; Nabucho- 
donosor est déja annoncé par Jérémie ; il arrive, Jérusalem est dé- 
truile et le peuple emmené de nouveau en captivité. Cyrus fait cesser 
la servitude et la ville sainte se reléve & lu faveur des Perses. L bis- 
toire d’Esther, celle d’Esdras, celle de Néhémie ‘se placent a ce com- 
mencement de renaissance. Alexandre, annoncé par Daniel, renverse 
empire des Perses, il favorise les Juifs et leur rend la liberté. Vient 
encore la domination des Séleucides et la persécution d’Antiochus, 
puis la délivrance par Judas Machabée. Pompée met fin au régne des 
Asmonéens, et quand le tréne passe aux Iduméens, dans une étable 
de Bethléem un enfant nait de la race de David qui va racheter les 
péchés du monde et relever |’homme de sa chute. 

C’est 14 que s'arréte M. Wallon. A la fin de son livre, nous trdu- 
vons deux appendices: l’un sur l’authenticité des livres saints et parti- 
culiérement du Pentateuque, ot il combat victorieusement les erreurs 
de l’exégése allemande; !’autre sur la chronologie biblique, od il fait 
voir l’impossibilité de tirer de la Bible une chronologie certaine pour 
les époques antérieures & Ja sort'e d'Egypte. Enfin le volame est ter 
‘miné par des notes sur les points obscurs ou délicats du récit de la 
Bible, notes pleines de science et dignes d’an membre de I'fnstitet. 
Nous regretions seulement qu’a cété de l’archéologie grecque et t- 
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maine et méme de l’archéologie assyrienne, dont il a fait an excellent 
usage, l auteur ait négligé les antiquités égyptiennes qui auraient pu 
fournir & son livre des éléments du plus grand intérét. 

En un mot, l'ouvrage de M. Wallon est un bon, un excellent ou- 
vrage qué nous ne saurions trop recommander et dans lequel on 
trouve & la fois les qualités du chrétien et du savant. Nous le recom- 
‘mandons surtout aux familles chrétiennes, elles y trouveront une 
lecture pleine d’édification et d’instruction. 

Francois Lenonmanr. 


UNE CONVERSION, par le comte de RAOUSSET-BOULBON. 


Le livre que nous venons de lire n’est pas de ceux dont tout le 
mérite est dans la signature de l’auteur. L’intérét du récit, le charme 
et la puissance du style, le dessin et le coloris des caractéres, enfin la 
tendance religieuse et morale de |’ouvrage, suffiraient pour fixer l’a‘- 
tention et pour conquérir les suffrages du monde, quand méine on ne 
trouverait pas, a la premiére page, un nom d’hérofque et funebre re- 
lentissement. 

Lorsque le vent de l’ouest apportait & notre vieHle Europe le bruit 
de ce qui se passait au Nouveau-Monde; quand nous entendions dire 
qu’an des ndtres, un fils de la France, tenait en échec les forces du 
Mexique, et que, nouveau Fernand Cortez, aia téte d’une poignce 
de braves, il faisait teembler l’ancien empire de Montézuma, qui 
aurait pu songer, a part ceux qui ont vécu dans lintimilé de M. le 
comile de Raousset, que sa vaillante main n’était pas moins babile a 
tenir la plume qu‘a manier l’épée, et que ce hardi chevalier était un 
poctique et gracieux conteur ? . 

Eh bien, c’est une consolation pour quiconque a, comme nous, 
aimé, sans le connaftre, M. de Raousset, pour quiconque applaudis- 
sait de luin & ses exploits, et s'est senti frappé au coeur par la nou- 
velle Jamentable de sa mort, de trouver, au bord de cette tombe er.- 
core fraiche, une wuvre écrite sous l'inspiration la plus pure, dans 

on langage plein d‘élévation et d’éclat. 

Bien dés gens ont sévérement apprécié, injustement peut-étre, les 
hasardeux desseins de ce jeune homme qui, en plein dix-ncuviéme 
siécle, a recommencé, sous d'autres cieux, l’entreprise de Robert 
Guiscard et de ses Normands. Que ceux-!a Jisent Une Conversion, ils 
y trouveront sans doute des révélations pleines de lummiére sur celui 
qu’ils nomment un aventurier. Ils pourront suivre et embrasser du 
regard les voies mystéricuses qni l’ont conduit & travers [Atlantique 
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jusqu’a la fosse béarite d¢ Guaymas. ‘Ils devineront que! douloureux 
-travaik s’était acconspli daws cette Ame ardente,.et sousiquelle impal- 
sion i] est parti pour aller mourir. 

« Je passerai les mers et j'irai chercher une mert lointaine, a di, 
dans nn moment de désespoir, le héros d'Une Conversion. Avjour- 
d’hui le eomte de Racusset-Boulbon se trouve avoir réalisé: les parvles 
-d@ marquis de Langenais. 

N’y avai-il dans ces mols qu'un pressentiment sinistre et trop jus 
tifié? Faut-il y chercher quelque chose de plus? L’expression d'un dé- 
sir ou méme d'une résolution. It est permis de penser que I’homme qui 
jetait cette phrase dans un roman, dans une ceuvre d'imagination, 
portait au cceur quelque profonde et saignante blessure, qu'il y avail 
en lui une de ces douleurs qui font un‘supplice de la vie, et de la 
mort un espoir. Et, comme a travers toutes les agilations de sa jeu- 
nesse, il avail conservé des sentiments religieux et des croyances chreé- 
liennes, il a cu le courage de repousser les tentations du suicide; il 
a mieux aimé s’en remeilre a Ja fortune des batailles, et tomber in- 
trépide sous les balles mexicaines. 

Sans doute il ne nous appartient pas de soulever un sanglant I:n- 
ceul pour onvrir et sonder ce noble coeur qui ne bat plus. Il ne nous 

. appartient pas de chercher ce qu'il peut y avoir d'intime dans |’euvre 
qui Jui survil, et si Une Conversion n'est pas un souvenir. 

Pourtant, disons-le bien haut et bien vile, on trouve daus ce petit 
volume, da peine deux cents pages, un accent si naturel et si prefond, 
des personnages si nettement posés et si vivants, une telle abondance 
d'émotions vraies et pénétranies, que chacun y verra tout d’abord des 
mémoires couveris d'un pseudonyme. Quel peut étre ce marquis de 
Langenais qui parle 4 la premiére personne, qui rend ua comple 
aussi sincére et aussi juste de ce qui se passe en Jui; qui nous dé& 
voile sa nature tout entiére avec ses grandes et nobles qualités, et 
aussi avec les altérations que lui a fait subir une fatale atmosphére ? 
Quel est ce gentilhomme favorisé de tous les dons qu'on admire et 

_quon aime; beau, généreux, spirituel et brave, ce fils des creisés 
dissip nt son patrimoine par ennui et par besoin d’activité, car il 
n‘aspire quau mouvement, & la lutte, au sacritice? Si jamais vous 
vous étcs représenté l’auteur, ce devait ¢tre sans doute sous de sem- 
blables traits. C'est ainsi qu'il nous apparaissait en esprit, ce guerrier 
d'inspiration, ce conquérant improvisé, quiltant un jour le boulevard 
de Gand pour Jes savanes d’Amérique, et, la-bas, prodigue de son 
sang comme ici de son or. 

En commengant sous de telles impressions la lecture du livre, c’est 
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avec up sentiment encore plus pénible qu'on I’achéve. Le dénod- 
ment de la nouvelle est bien loin du dénodiment de I’bistoire, et 
rarement la réajité donne & la fiction un plus brutal et plus doulou- 
reux démenti. Il y a un déchirant contraste eutre les destinées de ces 
deux personnages qu'on s habitue 4 cunfondre en un seul, l’auteur et 
son héros. De part et d’autre,il y a un homme las et désenchanté des 
égarements de la jeunesse et de ses vaines jouissances, revenant 
eax affections vraies, aux grandes et salutaires croyances, re'rempant 
chaque fibre de son cceur aux sources les plus hautes et les plus 
pures, sorte de fontaines alimentées par l'eau du ciel el qui ne cou- 
lent que sur les sommets. 

Seulement un de ces hommes, celui du roman, trouve dans un 
amour légitime et partagé le prix du repentir et le signe du pardon; 
aprés quelques mois d'épreuves et de souffrances, qui suffisent 4 pu- 
rifier le passé el & rass¢réner l'avenir, il épouse la femme qu'il aime, 
il savoure auprés d’elle la compléte résurrection de son Ame, et met 
le comble & toutes ces élicités en les abritant dans fa solitude. L’au- 
tre, celui de |hisloire, a souffert les mémes désenchanlements et s’est 
abreavé de Ja méme amertume; mais ce qui le raméne a Dieu, ce 
nest pas limmensité des Joies, c'est Pexcés des miséres. Il s’en va le 
ceor souffrant et navré, avide de fatigues, de travaux et de péril- 
leuses aventures, el puis il meurt, loin de sa patrie, loin de sa 
famille, loin de tout ce qu'il armaitl . 

Et ce pendant qu'il cherche une fosse dans ces terres inconnues, 
c'est sous le beau ciel de Provence que M. de Raousset place le ra- 
vissan( tableau qui sert de conclusion 4 son livre. C'est 1a qu'il nous 
dépeint les délices d'un amour sanclifié par les bénédictions d’en 
haut. Ceci ne trahit-il pas chez l’écrivain Jes tristes préoccupations 
de ’homme? Si la destinée de son héros est si différente de la siennie, 
il o’en faut pas conclure qu'il n’ait pas traversé les mémes phases 
your arriver A une tout autre fin. Oh! sans doute, il a connu les 
souffrances et les transports de cet amour, il ena ravé la plénitude 
et le courounement, si bien qu’il confond dans son ceuvre el ce qu'il 
arévé et ce qu'il a connu. I! devinait, il sentait ce qui pouvait le 
rattacher & l’existence, il savail, non loin des bords du Rhéne, quel- 
que délicieuse demeure ot la vie & deux efit été facile et douce. Son 
Ame, agrandie et purifice sous des souffles nouveaux, secouait la 
poussiére d'un passé dont il ne voulait plus. Et & travers mille 
nuances successives, mille délicates péripelies, souffrani, aimant, 
priant, parce qu'il souffrait et parce qu i ‘aimait, il s'était retrouvé 
chrétien. 
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Et pourquoi n‘aurait-il pas été chrétien avec sa nature d'ar- 
liste et de chevalier? Tout ce qui éléve l’Ame et la convie aux 
consolations divines était en lui. Avec le nom de ses péres, il avail 
vardé les grandes vertus d’autrefois, l’honneur, la générosité, le 
courage, et il avail aussi, ce preux des Ages modernes, une exquise 
sensibililé qui respire dans son style, ety répand je ne sais quelle en- 
trainante douceur. Non ce n'est pas un sujet de hasard que M. de 
Raousset a voulu traiter dans uné Cunversion; ce titre n’est pas un 
tilre de fantaisie : la mort de l’auteur est JA pour I’altester. Tout le 
mande connaft ces deux lettres magnifiques, écrites en face du sup- 
plice qui s'apprétait, et dans lesquelles il confesse énergiquement et 
ses erreurs et son retour & la foi de son enfance. Et certes on ne peut 
dire que l’approche de l'heure supréme ait obscurci son intelligence | 
ou ébranlé son sang-froid. Si l’éloquent écrivain se montre tout en- 
tier dans ces lignes, on y retouve aussi toute la bravoure du guerrier. 
Ce n'est pas l’attitude et le langage d’un homme qui a _ peur. Sa voix 
ne tremble pas, non plus que sa main ; il croil, donc il espére, et cela 
en toute présence, en toute liberté d'esprit.. 

Maintenant que la conversion de l’auteur ne soit pas celle qui fail 
l'objet de son livre; que le marquis de Langenais soil un personnage 
purement fictif, parcourant un cercle d'événements imaginaires; que 
dans chacun de ces portraits pleins de couleur et de vie, il ne faille 
voir qu’une téte d'étude, peu importe. M. de Raousset a rempli sa 
tache : car il a produit une émotion, et une émotion salutaire. Comme 
Langenais lui-méme, Berthe et Claire demeurent gravées dans la 
mémoire du lecteur , l'une sévére et touchante, l’autre ravissante et 
douce ; puis c'est le vénérable curé de Notre-Dame, ancien colonel 
de cuirassiers, quia déposé son épée sur |’autel et se délasse dans le 
gouvernement des Ames de la conduite des escadrons. It y a encore 
cette fatale physionomie de Saint-Lambert dont les ombres vigou- 
reuses font ressortir la lumiére de l'ensemble. Tout dans I'ceuvre es! 
harmonieux et mouvant. L’action présente peu d’événements exté- 
rieurs; elle se déroule presque toute dans lame d'un des personnages 
qui nous fail assister & ses impressions les plus fugitives et aux revi- 
rements qui s’opérent en lui. Cette sorte d’analyze psychologique, qui 
re souffre pas la médiocrité, est ici d'un puissant attrait. 

Il est difficile de séduire et d’émouvoir par des procédés plus 
simples, plus d'accord avec la morale et la loi religieuse. Dans ud 
siécle blasé comme le ndtre, c'est peut-étre JA une audacieuse tenla- 
tive. A ce titre, elle était digne de M. de Raousset, et plus heureax ea 
cela que dans ses guerriérés entreprises, il a réussi. 
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1! faut l'en remercier d’abord et aussi l’en féliciter. Son livre, dont . 
la valeur propre est incontestable, acquiert par certains rapproche- 
ments une signification plus étendue. Dans l'histoire ‘\des hommcs 
qui jouent um réle sur la scéne du monde, un ouvrage est un fait. 
Crest donc un fait qu'Une Conversion, un fait plein de lumineux er- 
seignements et de médilations consolantes : car en écrivant ces pages, 
le comte de Raousset-Boulbon s'était déjd rangé sous la banniére 
catholique, comme il Je proclama plus tard lui-méme 4 scs der- 
niers moments. Aussi faut-il accepter religieusement cc legs de sa. 
pensée et de son coeur, cet essai qui contiendrait tant de promesses, . 
si la mort n’était venue les démentir. Ii faut honorer M. de Raousset- 
Boulbon dans ces pages qu’ll nous laisse et qui ont pour elles la 
double recommandation du talent et du malheur. C'est le plus digne 
etle plus fécond hommage qu’on puisse rendre & sa mémoire : c’est 
un aliment offert & nos regrets, et voila sans doute ce qui jette dats 
Une Conversion ce charme indéfinissable et triste; car si l'homme 
nous fait aimer le livre, le livre nous fait connaiire l’homme : n’est- 
ce pas dire aussi qu’il nous le fait pleurer ? 

Léon Arsaup. 





COURS COMEPLET D'HISTOIRE UNIVERSELLE, a l’usage des 
Colléges ef des Maisons d'éducation, divisé en cing ee par J. 
MGELLER, professeur a |’Université de Louvain '. 


L’bistoire, comme le dit fort bien M. J. Meller, est la biographie 
de 'homanité : mais I"humanité ne se meut gue par l'action com- 
binge de Dieu et de l'homme; et sa biographie implique par la 
inéme la mise en évidence de cette intervention d’en haut dans le 
youvernement des choses de ce monde. C'est dire que l'histoire tou- 
che au divin par tous ¢es points culminants; que lout homme qui ne 
‘toirait point en Dieu serait essenliellement inhabile aux devoirs 
qu'elle impose; et que celui qui n'a pas foi au Dieu complet et total 
Wy suffira jamais que fort imparfaitlement. La premiére qualité de 
'historien, c’est donc une conviction religiease pleinc, ferme, pré- 
Lise, qui le place au point de vue réel des événements, et en quel- 
que sorte & lhorizon de Dieu, el communique A sa parole, surtout si 
elle s' adresse a l’enfance, cette vertu qui édifie en méme temps qu'elle 
éclaire. La seconde, c’est la science : si la foi est la vie de l'histoire, 


'Haseelt, P.-F. Milis, et Paris, Sagnier et Broy, 1860-1852. fee 4 premlérce 
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eh effet, les faits en-sont‘ la- substanee; j’une est.la forme, les asstess 
le fonds; et si kes matériaux fournis par l’érudition ne censiitnent 
par cux-niémes qu’une masse tnerte, el ne prennent vie et moure- 
ment qu’au souffle .d’ane inspiration supérieure, cependaat oe soufile 
Ini-méme expirerail dans le vide, ou ne produirait que des fantdmes, 
si un. travail sérieux.et de palientes études ne lui avaient. préparé 
d‘avance la nourriture nécessaire. Enfin, ces maiériaux eux-mémes 
demandent a étre mis en euvre avec une mesire convenable el d'a- 
prés un plan certain, de: maniére & permeltre @ ceux qui nous Hsent 
ou qui nous écoutent de nous suivre sans trop de faligue, et de # 
ressouvenir sans trop de confusion ; et celte question de la méthode, 
importante dans tous. les temps et & l’€gard de tous, gramdit encore 
lorsqu’il's’agil de l’enfance, au pomlt'd'atleimdre en quelque -sortea 
la proportion des deux premieres. 

> Ceux qui ont snivi & Louvain les 4econs académiques de M. J. Mel 
lar, savent dans quel esprit élevé et chrétien. il congoit l'histoire; 
le Manuel-et-1e Précis qu'il a successivemnt publiés sur lépoque si 
difticile du moyen Age, ont témoigné taut & la fois, pour caux-mémes 
qui sont restés-étrangers a ses cours, de la connaissance approfundie 
qu’il posséde de sa matiére. Nous n’ajoulerons pas que M. J. Meeller 
est un juge des plus compétents en-ce qui concerne la méthode: 
vingt anaées écoulé.s dans la pratique sérieuse et journaliére da 
haut enseignement. sont une garantie suffisante d’expérience, s'il en 
existe quelque part; mais naus exposerons.en peu de mols la marche 
qu’il a suivie dans son nouvel ouvrage, afin d’en donner 4 ceux de 
nos lecleurs que la chose intéresse une idée aussi exacte qu'il nous 
sera possible. 

‘Le Cours complet d’histuire universedle est divisé en cing parties, 
destinées 4 étre Cludiees en cing années : 1° Histofre primttive et 
histoire des peuples orientaus ; 2° Histotre anctenne ; 3° Histoire ro- 
maine; 4° Hi:tuire du moyen dye; et 5° Histoire moderne. La pre- 
miére partie s’adresse aux éléves de ‘cinquiéme; la derniere aux 
vhéloriciens; les trois aulres 4 chacune des années intermeédiaires. 
Celle division, qui semble indiquée par Ja nature méme des choses, 
a de plus Vavantage de proporlionner Jes difticultés a | “intelligence 
et aux forces des jeunes gens: Vhistoire primitive, histoire an- 
cienne, l'histoire romaine, destinées aux trois premiéres annees, sont 
en effet les moins compliquées, et ont pu étre renfermées  cha- 
cune dans les limites d’un volume de 300 pages; l'histoire da 
moyen age et I’histoire moderne, au contraire, qui doivent éire élu- 
diées en seconde et en rhétorique, présenteat des difticultés évidem-_ 
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ment beaucoup plus considérables, et formerortt respectlivement, si 
Ton doit juger du tout par celle quia para, deax volumes complets. 
H y a wéarmoins dans le plan de M. J. Meller, pour nous Fran- 
gais, une lacune essentielle, mais dont on ne saurait' faire un Pe- 
proche a lauteur, qui écrit au-dela des frontiéres, et pour des étran- 
gers. L'usage dans nos écoles est de terminer les études historiques 
par un cours d'histoire de France; ct l’on a parfaitement raison : 
biea que I’histoire nationale soit implicitement comprise dans celle 
du moyen Age et des temps modernes, cependant notre pays a joué 
vn réle trop important pour que novus ne devions pas I’étudier 
en détail, et par conséquent eo dehors de tous les autres. Pour 
approprier le cours de M. J. Meeller aux besoins de notre édu- 
calien frangaise, id faudra donc le compléter par un -cours spécial 
dhistoire de France, et le faire commencer wn an plus 1dt, c’est- 
a-dire, & partir de la sixiéme : moyennanl ce compromis, nous ne 
voyons aucune raison qui puisse l’empécher de devenir classique 
parmi nous, comme il |’est déji en Belgique. 

i est & peine besoin de dire que M. J. Meller ne s’est pas borné, 
dans son livre, au récit matériel des faits, et qu'il y a joint la géo- 
graphie des contrées qui lear ont servi de théatre, et le tableau des 
institutions religieuses, politiques et sociales, des peuples qui en ont 
été les acteurs. Mais ce qui distingue ce nouveau cours de la masse 
des livres analogues, c'est que !’auteur a voulu en faire un Manuel, 
nen-seulement pour |’éléve, mais encore pour le maitre. En téte de la 
partie en quelque sorte officielle, imprimée en caractéres ordinaires,et 
qui fueme la trame easentielle du livre, M. 5 Meller a donné la 
liste des principales sources 4 consuller; et & lasuile, en caraciéres 
plus petits, il a joint une rapide indication des faits et des dates se- 
condaires, pour servir comme de memento an professeur, et le gui- 
der a travers les nombreux détails qu'il a puisés dans les ouvrages 
spéciaux. Celle méthode, quia été accueillie en Belgique par une 
approbation générale et quelques objections isolées, nous semble du 
moins avoir quelque chose de neuf et de fécond ; nous nous bor- 
nons a Ja signaler ici ceux qu'une longue expérience et un exer- 
cice journalier de !'enseignement histurique ont constitués juges dans 
les questions de cetle nature. 

Le style du Cours complet est parfaitement clair, simple et pré- 
cis; et ces qualilés prennent parfois une forme en quelque sorte 
matérielle par le jeu intelligent des caractéres et des italiques. M. J. 
Meeller, en publiant en 1837 son Manuel, malheureusement encore 
inachevé, d'histoire du moyen dge, réclamait l'indulgence du pu- 
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blic « pour le style d'un livre francais écrit par un Allemand :» 
nous ne youdrions pas répondre gu’il ne se trouve encore de loin 
en loin quelqnes germanismes dans les nouveaux volumes qne novs 
annoncgons; mais en se gardant de la prélention, on évite heaucoop 
d'autres écueils, et la simplicité se resemble dans toutes les langues. 


J.-A. Semmur. 


LES ANNWALES DU BIEN, par M. Ds.vincoorr. 


Les Annades du Bien sont une revue périodique, destinée a publier, 
pour l'exemple, les beaux traits, les nobles actions, les actes généreux 
‘qui honorent l"humanité. Sous la forme d’une lecon dogmatique, !e 
précepte moral, on ne peut le méconnatitre, souvent ne frappe pas 
‘T’esprit, qaelquefois }’effraie, rarement |’anime et le vivifie. Au con- 
traire, sous la forme d'un trait raconté, il platt, il saisit, il émeut; il 
entraine en séduisant. Un recueil, destiné & servir de continuation de 
la Morale en action, peut donc étre avantageux. Ce recueil concu, exe- 
cuté dans une pensée chrétienne, doit avoir une utile portée, produire 
‘de bons effets. L’auteur, dans son introduction, cite saint Vincent de 
Paul, saint Francois Régis, saint Francois Xavier; rappeler le nom — 
vénérable de ces grands hommes, de ces génies de la charité, héros 
seuls véritables dans la pauvre histoire de |'humanité, c’est décla- 
rer qu’on les prend pour drapeau ; c’est juger Ja vertu d’aprés leurs 
exemples et leurs enseignements; c’est s’engager & apporter Iesprit 
et le discernement chrétiens dans le choix des traits racontés, dans le 
mode du récit, duns 4a pensée qui doit ressortir du fait mis en relief. 
Convaincus que M. Delvincourt sera fidéle & sa mission, nous re- 
commandons vivement de ‘répandre au sein des classes populaires, 
dans les ateliers et les fermes, des Annales du Bien. 


' Paris, chez Dountol et ches Bray. 


L'un des Gérants, Cuantes DOUNIOL. 


Imprimerie de BEAU , Saint-Germeaim-en-Laye. 





PHILOSOPHIE RELIGIEUSE. 


LOGIQUE, par A. Guaray, prétre de l’Oratoire de I'Immaculée 
Conception !. 


L’année derniére; un prétre dont le nom était presque ignoré, 
un-membre obscur d’une congrégation naissante faisait parat- 
tre un Traité de la connaissance de Dieu. Quelques mois s’écou- 
laient, et déja la renommée, d’autres disent la gloire, avait visité 
Phumble retraite du religieux. L’Académie couronnait un livre 
dune rare profondeur et d’une entratnante éloquence, la société 
saluait dans ]’Oratoire de |’Immaculée Conception les beaux 
jours du Pére de Condren et de Malebranche, |’Eglise se ré- 
Jouissait de la grande voix qui s’élevait de son sein et qui rappe- 
lait ses splendeurs. Le Pére Gratry a poursuivi paisiblement son‘ 
@uvre, il a développé sa pensée, il a ajouté au Traité de la Con- 
naissance de Dieu un Traité de Logique. C’est A propos de ce 
second ouvrage, c’est sous sa féconde inspiration, que nous 
osons écrire ces quelques pages de philosophie religieuse. | 

Le raisonnement a deux formes : la déduction qui tire des 
principes les conséquences, et l’induction qui passe des consé- 
quences aux principes. La philosophie de Hegel les détourne ou 
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les altére l'une et autre. La déduction périt entre ses mains, 
elle fait place & une logique nouvelle qui s’appuie sur Pidentité 
des contraires. L’induction recueille ces données et les pousse 
indistinctement a l’absolu. De l& toutes ces formules épouvan- 
tables : le bien, c’est Jo mal; Ja vérité, cast le mensonge ; la pro- 
priété, c’est Je vol; Pétre, c'est le néant. Ge jeuimpie 4’une intel- _ 
ligence qui se corrompt elle-méme, le Pére Gratry le raconte, 
analyse, le réfute avec une originalité puissante. Nous ne pou- 
vions nous défendre a la vue de ces détestables confusions d’un 
souvenir de l’Odyssée. La scéne se passe chez les Cyclopes. 
Ulysse est dans l’antre de Polyphéme, il lui dit qu’il s’appelle 
Personne. Le monstre retient le nom; et quand, blessé & mort 
par son hdte, il éclate en hurlements, et que ses compagnons 
lui demandent du fond de leurs cavernes ce qui le fait souffrir, 
il répond Personne! Personne! Les Cyclopes rassurés ne yoat 
pas ason secours. Cet embarras de Polypheme, c’est toute la lo- 
gique de Hegel. Comme Polyphéme est joué par le mot Personne, 
Hegel est joué par le mot Néant; il fait du néant une chose qu 
tombe sous les sens, il lui donne un corps, une substance,.woe 
vie réelle, et tout cela aboutit & je ne sais quelle inapessible 
combinaison de l’étre et dunon-étre, d’ou sort le devenir, c’est- 
a-dire, une éternelle contradiction. 

Une profonde tristesse saisit le coeur devant cet abaissement 
de la pensée humaine. La voila donc, nous disions-nous, opie 
nature allemande, si vailée et si profende! La voila, telle que 
ont faite les emportements sans fin, et les folles chiméres de 
- Pinerédulité! La religion chrétienne, la religion des symbale 
ct des mystéres, s’était reposée en elle” avec amour, elle anait 
ouvert en Dieu son gout de l'idéal et sa passion du merveilleux. 
L’Allemagne, la réveuse Allemagne s’était répandue dans Ja 
poésie des légendes, dans la majesté sublime des cathédrales, 
dans les chastes peintures d’Albert Durer, dans les conceptions 
mystiques de Klopstack, dans 1a science de Pinfini de Leibnits. 
Enfin sur le pale ciel de la Germanée ou | ‘imagination des 
barbares entendait errer les génies invisibles, les saints et les 


saintes de I’Eglise catholique s'‘étaient levés dans leur yinginale 
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blaacheur. La lumiére de PEvangile. semble: s’éteindre. La ob 
ellen’est plus, que reste-t-il? des nuages vides, la. sécheresse 
de l’égotsme dans les délires de Vorgueil, des.systemes. stériles, 
des ambres. sua un chaos, et la raison s’enveloppant de ces té- 
nébues savantes gu’éclaire de loin en. loin le eoup de feu de 
Werther ou la torche des révolutionnaires. 

Ce n'est pas tout d’avoir indiqué lerreur, il faut établir la 
vérité. Le ‘Pére Gratry décrit & son tour les procédés immua- 
bles de: ?entendement. I} expose surtout l’induetion, la déploie 
tout entiére,, et, la. comparant au calcul infinitésimal mathéma- 
tiqae dont elle est la loi générale , en confirme Pirrésistible 
puissance. Quelques personnes ont paru s’inquiéter de cette har- 
diegse d’urn esprit mélant la géométrie et la logique. Nous ne 
concevohs pas ces scrupules. L’illustre oratorien ne-confond pas 
les mendes divers de: la science, il les approche et les accrott 
par uke mutuelle: alliance ; il montre comment toutes les rou- 
tes du génie de homme vont 4 Dieu. Madame de Staél écri- 
vait : « Presque tous les axiomes de physique cerrespondent a 
» des maximes de morale. Cette espéce de marche paralléle 
» qu’on. apereoit entre le monde et [intelligence est l’indice 
» dua gramd mystére, et tous les esprits en seraient frappés si 
» Von parvenait Aen tirer des découvertes positives ; mais tou- 
. » tefats cette lueur encore incertaine porte bien loin nos re~ 
» gards *. » Le Pére Gratry a change ces lueurs. mncertaines en 
une vive elarté; c’est la sa nouveauté, c’est 1A sa révolution phi- 
losophique:. 

Les suites de cette harmonie, de cette affinité intime de la 
géométrie et de la logique, il est aisé de les entrevoir. L’idée de 
Pinfini est indivisible; une fois admise dans les mathématiques, 
elle envahit l’Ame. L’incrédulité ne peut plas tenir a part. le pro- . 
cédé infimstésimal et l’induction ; elle est. réduite & les admettre 
ou & les repousser ensemble. Vainement une raison orgueil- 
leuse eppoge le nrystre ot Ia divinité se cache & ses regards, 
et Sarméte. dans ses doutes. Le mystére, ils’étend partout, il cou- 


1 De l’ Allemagne, mie partie, ch. 10. 
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vre tous les degrés des connaissances, il est le voile qui sépare 
tous les mondes. Le mathématicien le rencontre dans le calcal 
infinitésimal, il perd la chatne de son raisonnement, il s’étonne, 
comme le remarquait M. de Maistre, avec une intuition prophé- 
tique, de tirer des conséquences infaillibles d'un principe qui 
choque le bon sens '. Mathématiciens, philosophes, qu'ils ne se 
troublent pas de cette nuit d'une heure, qu’ils la traversent avec 
fol, vaines ombres de la mort dans le chemin du temps & I’éter- 
nité. Au dela, ce sont les lois de Kepler! Au dela, ce sont les pro- 
digieuses découvertes de la science moderne! Au dela, c'est Dieu! 
Chose plus merveilleuse encore! En quelque sphére que ’esprit 
s’élance, soit qu’il atteigne l’infini géométrique abstrait, soit 
qu’il poursuive l'infini substantiel, il faut qivil anéantisse le 
fini, les limites terrestres,.les réalités bornées, il faut qu’il ac- 
complisse le précepte universel du renoncement chrétien. Tant 
le sacrifice est le fond de l'homme ! Tant il est la voie, la vérité 
et la vie! Tant une nécessité divine ramene dans tous les ho- 
rizons de la pensée, tel qu’il apparaitra au dernier jour sur le 
firmament, Jésus crucifié | 

Etranger au pays mathématique, comme on parlait au temps 
de Leibnitz, nous nous hatons de le quitter de peur de nous y 
égarer. Nous voudrions transporter dans Ja vie méme de lame 
cette sagacité soudaine de I'induction. Les grands hommes 
du xvue siécle Pont appliquée aux vérités de la foi, ils font, 
comme le disait ’'un d’entre eux, fait servir la métaphysique & 
la religion. La raison a reconnu ainsi la partie visible des mys- 
téres, autre partie demeurant inaccessible & sa faiblesse et 
comme perdue dans l’immensité de Dieu. 

Descartes a jeté les traits de cette étude, il a rassemblé les 
fondements d’ow l’esprit s’éléve & des: vérités plus hautes. La 
méthode cartésienne, c’est ’homme se connaissant lui-mé- 
me. L’antiquité avait enseigné'cette philosophie de l'expé- 
rience dans ses écoles. Le christianisme !’a rendue populaire, il 
a dit au genre humain qu'il était fait 4 l'image de Dieu et qu'il 
devait chercher en soi-méme une vue détournée de son divin 

1 Soirées de Saint-Pétersbourg, x¢ entretien. - 
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modéle, il a fondé la vie intérieure. Qu’on se représente l'état 
des Ames avant l’Evangile; Pindividu s’est évanoui dans I'Etat, 
la jalousie d’un despotisme impitoyable a étouffé la personnalité 
de "homme. Nous nous souvenons d’avoir vu dans un musée 
d'italie une petite pierre sépulcrale avec cette inscription, toute 
seule, Servo, & un esclave! Muette et effroyable épitaphe de 
Vhumanité avant Jésus-Christ! Tout 4 coup du sein de ces 
foules une voix a retenti: un vieillard, une mére, une vierge, 
la créature la plus douce et la plus faible s’est écriée : « Je suis 
chrétien! Je suis chrétienne! » C’est une ame qui s’affirme. 
Descartes a rappelé l’esprit des abstractions sans vie ot les dis- 
putes de l’école le tenaient suspendu, il l’a recueilli, il lui a 
appris 4 s’affirmer. Dieu a dit : « Je suis celui qui suis! » Le 
martyr a dit : « Je suis chrétien! » Descartes a dit: « Je pense, 
» donc je suis! » Ce sont les trois mondes, c'est le concert 
enlier du christianisme ; ’homme, l’homme uni 4 Dieu, Dieu! 
La méthode de Descartes n’est pas le Christianisme, elle le 
prépare ou l’enracine en Phomme. S’il nous fallait définir sa mis- 
sion naturelle dans l’esprit, nous serions tenté de la comparer a” 
celle de la douleur dans |’Ame. Le Seigneur a dit 4 l’humanité : 
« Tu enfanteras dans la douleur! » Ce n’est pas seulement du 
corps qu'il s’agit. La poésie, le génie, la priére s’enfantent, l’ame | 
senfante dans la douleur. Avant de la comnattre, ’homme s’i- 
gnore, il se disperse au dehors dans les espaces vides; elle le ra- 
méne, elle le concentre, elle le fixe en lui-méme. C’en est fait ! 
L’éme est née dans une larme. Une vague empreinte de la croix 
se dessine dans sa désolation. C’est un autel sanglant, l’autel du 
Dieu inconnu, o le Christ va descendre. Comme la douleur, 
la méthode cartésienne, cet effort si vulgaire et si simple d’un 
esprit rentrant en lui-ménie, lui imprime un tour viril. L’homme 
‘examine, il discerne au-dessus de ses obscurités changeantes un 
fond immuable, il veut plus encore, et comme la terre, sa nature 
est en travail de son Sauveur, germinat Salvatorem. 
Descartes, au dela de ses méditations, avait en vue le chris. © 

tianisme. Un savant jésuite, le Pére Neuville, disait que toute 
sa philosophie se trouvait dans le catéchisme. Nous le croyens 
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sans peine. Nous osongs méme ajouler que le eartésianisme ne 
pouvait naitre en debors du. cathelicagme. La Réforme, hon- 
teuse de ses exces, a produit, aprés un grand effort, l’écele 
écossaise, |’école du bon sens ; elle ne s'est jamais clevée au dela. 
S’il restait quelques doutes sur les sentimenig de Descartes, 
qwil nous suffise de citer une lettre de ce grand homme, lettre 
peu connue, et qui nous semble la plug belle conclusion de 
Discours de la Méthode. On l'accusait de pélegianisme , 
comme le Pere Laynez, comme toute la compagnie de: Jésus. 
Voici comment il répond au Pere Mersenne.: «10 mars 1642... 
» J’ai cherché dans saint Augustin les passages que vous m/’a- 
» viez mandés sur le psaume quatorzi¢me, mais je ne les ai pu 
» trouver, ni rien de lui sur ce psaume. J 2 ai aussi cherché les 
» erreurs de Pelagius, pour savoir sur quoise peuvent fonder 
» ceux qui disent que je suis de son opinion, laquelle j’avais 
» ignorée jusqu’a présent. Mais j’admire que ceux qui ont 
» envie de médire, s’avisent d’en chercher des prétextes si peu 
» véritables et si tirés par les cheveux. Pelagius a dit qu’on 
» pouvail faire de bonnes ceuvres, et mériter la vie éternelle 
» sans la grace, ce qui a été condamné de |’glise ; et moi je dis 
» gu’on peut connaitre par la raison naturelle que Dieu existe ; 
» mais je ne dis pas pour cela que cette connaissance naturelle 
» mérite de soi, et sans la grace, la gloire surnaturelle que 
» nous iendons dans le ciel; car au contraire il est évident - 
» que cette gloire étant surnaturelle, il faut des. forces plus que 
» naturelles pour la mériter. Et je n’ai rien dit touchant le. 
» connaissance de Dieu que tous les théologiems ne disent aussi. 
» Mais il faut remarquer que ce qui.se connait par raisons na- 
» turelles, comme qu’il est tout bon, tout-puissant, tout véri- 
» table, peut bien servir & préparer les infidéles & receveir la 
» foi, mais non pas suffire pour leur faire gagner le ciel; car 
» pour celail faut croire en Jésns-Christ et aux autres choses 
» révélées, ce qua dépend de la. graca, » 

La philosophie de Descartes n’est pas demeurée inachevée. 
Bossuet, Fénelon, Malebranche }'out portée 4 sea limites extré- 
mes; ils ont portée & ce terme ou le cartésianiame se jette dans 
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fe christianisme, ot fa raison s’léve dans la foi. Qu’on mesure 
dans Descartes et dans Bossuet , par exemple, ce progres, cette 
sublime croissance de fa pensée humaine ! Leibnitz disait que 
la pirilosophie cartésienne n’était peut-étre que l’antichambre 
dune vérrtable phifosophie : avec Bossuet,‘on franchit le per- 
tique Gu temple, et le Saint des saints s’entr’ouvre. Bossuet, 
Cest Descartes épuré et agrandi; Bossuet, c’est Descartes prétre. 

Descartes s’est replié en hri-méme; il ya découvert Pidée de 
Dieu gravée en l"homme comme Ja marque de Pouvrier sur son 
ouvrage. Ce n’est pas assez pour Bossuet. Le Dieu qu’il appelle, 
c'est le Dieu de fa vie et de-la mort, c’est le Dieu des Ecritures, 
cest le Dieu qu'il préche aux petits enfants. Sondant l’éme & 
des profondeurs ott la raison pure s’efforcerait inutilement de 
pénétrer, il y remarque comme une impression d’une vérité 
incomprehensible ; il y trouve trois choses, Vétre produtsant la 
connatssance, la connaissance produite, et Pamour aussi pro- 
duit par l'un et par Vautre ; il voit resplendir & travers les voi- 
les de la nature créée comme une vision confuse du mystére de 
la sainte Trinité : « Sans cette révélation, qui oserait porter ses 
yeux sur cet admirable spcret de Dieu? Mais, aprés la foi, nous 
osons non-seulement le contempler, mais encore en voir en 
nous une image; nous osons en quelque sorte transporter en 
Dieu cette conception de notre esprit, et, la dépouillant de toute 
altération, de tout changement, de toute imperfection, il ne 
nous reste que la pure, que la parfaite, Pincorporelle, l’intelleo- 
tuelle puissance du Fils de Dieu! ! » 

Le mystére de Dieu par excellence, fe mystére de la sainte 
Trimité est entrevu.en I"homme. Que sera-ce donc si nous y 
cherchons quelque indice , quelque préparation des grands 
mystéres de Phumanité, ta chute, la rédemption, lincarna- 
tion? Descartes s’est défini lui-méme une chose imparfaite, 
imcomplete et dépendante d'autrui, qui tend et qui aspire 
sans cesse vers quelque chose de meilleur et de plus parfait. 
Cette chose finie et qui attend Pinfini, cet Atre double, ce com- 
posé extraordinaire, c’est ’homme ! 

' Elév, sur les Myst., rve Glévation. 
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Pascal s‘attache & la partie imparfaite de Phomme; il 
fouille, il la suit dans ces endroits retirés, dans ces demeures 
souterraines ot. se concoivent Jes désirs, les intentions, les es- 
pérances; il la pent avec une incroyable énergie. Quelle pro- 
fondeur! quelle vérité! quelle nudité saignante! L’homme 
est tout ensemble fini et déchu; il languit comme une ébauche 
et comme une ruine. Etrange contradiction que toute sa na- 

‘ture ! Il craifft le malheur, et il est comme effrayé du bonheur; 
une semence de larmes est cachée dans ses joies; il trouve au 
fond de tout, au fond de ses pensées comme au fond de ses pas- 
sions, un lointain sans bornes qu’il se désespére de ne pas at- 
teindre. Si on descend dans sa conscience, une plus grande con- 
fusion régne encore. Qui n‘a observé avec stupeur cet instinct 
d’éternelle révolte, ce dégout secret, cette haine contre la vérité, 
dont parle Bossuet? Voila un homme qui vit en dehors de I'- 
glise, de ses temples, de ses pratiques, de ses maximes, il lui 
dérobe ses jours; il peut, s’il veut, lui dérober sa mort. Ce- 
pendant il la hait! Est-elle humiliée, il jouit; est-elle dans 
Pallégresse, il blasphéme ; si elle parle de Dieu, il doute; a 
on la calomnie, il croit. Cette énigme du mal existe, elle rem- 
plit la société, elle décourage et elle consterne l’Ame. Comment 
Vexpliquer? Pascal a tenté toutes les issues ; il s’éléve de toutes 
ces mistres éparses @ quelque grand principe de misére, comme 
il le dit lui-méme, et la logique le rejette dans le sein du péché 
originel ou le neud de notre condtiton prend_ses retours ef ses 
replts. : 

ais n’est pas tout entier dans la chute; il regarde, il as- 
pire vers l’infini, comme parle Descartes, et c’est la le contre- 
poids de ses abaissements immenses. Alors se présente 4 lui un 
nouvel ordre de choses : le temps passe, les limites et les chan- 
gements s’effacent ; Véternité s’entr’ouvre A ses vastes désirs. 

Qu’est-ce donc que cette étonnante contrariété? Ce travail d’une 
Ame en peine de sa destinée , cette vague inconstance , ce 
tourment sublime d’une lumitre sans ombres, d’un bonheur 
gaps vicissitudes, d’une vie sans fin, quis’agite au dedans delle, 
qu’est-ce donc ? Inquiétude stérile ou féconde agitation ? Un ge- 
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missement dans le vide, bientét couvert d’un éternel silence, 
serait-ce 14 tout homme? Qu n’y aurait-il pas dans la nature, 
dans le cour, dans la création entiére, montant, comme un 
hymne vers le Pere céleste, quelque attente prophétique de l’u- 
nité entrevue et accomplie ? 

La philosophie du xvur' siécle a interrogé en vain l’univers. 
L'univers est muet pour elle : cd et 14 des contradictions ; aucun 
plan secret, aucune révélation cachée : elle entend je ne sais 
quel morne scepticisme qui s’échappe de toute chose. C’est la 
conclusion de Voltaire, image éblouissante d’un siécle ignorant 
et impie. Que voulez-vous qu’il dise de la vocation de l’homme, 
de son rang dans !’ordre du monde, de Ja fin derniére vers la- 
quelle tendent les aspirations de sa vie? Ce superbe contempteur 
des mystéres de la religion est tout écrasé par les mystéres de 
la physique, il ne se reconnatt plus au sein de cette nature d’ou 
ila banni Dieu. Comment pourrait-il déméler dans l’enchatne- 
ment des créatures une figure confuse de l’Incarnation, rapport 
supréme de la Divinité et de ’humanité? Il n’a méme pas apercu 
les relations mutuelles des étres dans le systeme du monde vi- 
sible. « Quelle chatne, s’écrie-t-il dans sa physique, lie )’uni- 
» vers? Mais y a-t-il une chaine? ne voit-on pas une dis- 
» proportion marquée entre la matitre, la nature brute et 
» Porganisée, entre la matiére végétale et la sensible, entre la 
» sensible et la pensante ? Qui sait si elles se touchent ? qui sait 
» s'il n'y a pas entre elles un infini qui les sépare? » Le sen- 
sualisme, le matérialisme, l’athéisme, misérables refuges ot 
ces longues incertitudes vont s’assoupir ! Le néant devient Pu- 
biversel partage; tout en sort et tout y rentre; c’est la condition 
de Phomme, et A ce prix se consomme I|’unité des étres évanouis 
a jamais dans une égale poussiére. 

Le rationalisme contemporain a voulu remuer a son tour le re- 
doutable probléme de la destinée humaine. Pour lui, du moins, 
il ne s’est pas endormi aux bords de la. nature, il ’'a parcourue, . 
il lui a demandé quelque révélation de la pensée de Dieu sur 
Phomme. Penché vers les entrailles du globe qu’avait ouvertes 
la science, il a vu un mouvement continuel, un acheminement 
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sans tréve: vers un terme invisible, il a vu la eréation se faisent 
par degrés, ayant ses époques et comme ses ages de croiseance, 
. 9 ’élevant des nanéraux aux végétanx, des végétans aux animauz, 
et cette chatae de créations suceessives, qui sattirent l'une 
Pautre, arrétée depuis six mille années &l’homme. L'homme 
serait-il la comcluston et fe repos de tomtes ces révolutiens du 
ghobe ? La philosophte elle-méme, écho gémessant et fidele de 
_ som eur inachevé, l’a appelé un anneau dans la chaine des 
créations de moins en motns: tmparfates’. Cest ici que le 
mystere commence. Les inductions de l’expérience, laissées 4 | 
elles-mémes, errent sans: voie, elles ne savent plus ot se con- 
duire dans ces régions incenmwes, et, si le ralionalisme a youlu 
passer outre, dans quelles chimeéres n’e-t-il pas été se perdye? 
Pour ne pas croire les vérités de la. foi, it a soulevé engore d’au- 
tres difficultés, it a imaginé au dela des temps présents une 
création nouvelle, ow notre race sera. anéantie, ov. nos ossements 
dtserrés ne semblexont aux. espéces-vivantes:que des auches gree- 
stéves d'une nature qué sessaye. Comme si c’était hater le pas 
du monde vers cette unité & Inquelte il aspire ! Comme sz c’ était 
cembler labtme entre l’humanité et fz diwaité! En méme 
temps, "homme, appelé par le christianisme & des. destinées si 
heutes, 4 quoi le réduisent ces systemes? Inutilité souffrante, 
qui périra pour: toujours, méchante épreuse d'un type inconnu, 
tivde d son tour pour étre déchirée a son tour, telle est sa vocation, 
tel est le digne prix de sa vie! La majesté de Dieu est eHe-méme 
atteinte, ot le créateur parait dans sa création, comme un ouvrier 
mathalile, allant sans régle des végétaux aux animaux, de 
homme & un étre nouveau, errant & Paventure @essais en es- 
sate qu'il se donne le plaisir de faire et de brizer. 

Combien la philosophie chrétierne Pemperte sur ces tristes 
maximes! Quelle setence du monde, de son passé, de son ave- 
nirt Quelle adoration de la grandeur divme!' Quel respect de la 
dignité humaine! Ces convulsions mtérieurés du globe, ces 
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imquiétudes d’un autre dge enfowies Gans son sein, ces lointai#s 
pressentiments épars a tous les degrés de |’échelle des ¢tres, dlle 
les a connus avant Cuvier. Ce trouble inconcevable du cour de 
Phomme, ces angoisses d’une vie qui veut se ressaisir et se pos- 
séder toute entiére, cHetes a éprouvés, dlles les a apaisés, elfe les 
a changés en une priére sublime. Ce type enfin d’une humanité 
newvelle, qu'une fausse sagesse réve encore sur les débris Ge 
Phumanité présente, elle aussi elle l’'a armoneé, et , plus heu- 
reuse, voila dix-huit cents ans qu'elle l’a vu descendre du 
Ciel ! La Givinité s'est abaissée vers Phumanité; ’humanité est 
entrée en participation de la nature divine, un homme nor- 
veau est né, et le mystére de PUnité s'est achevé dans PInasr- 
nation. 

Ces -vérités incompréhensibles, la religion les a repandues 
dans le monde. C’est 4 la raison & les méditer avec un piewx 
ameur, et A remonter vers elles de tous les replis de ‘la création 
par une induction féconde. Qu’elle contemple l’univers ; ld, dans 
cette enceinte des choses créées, tous les dtres, suivant une 
marche confuse et profondément inconnue d’eux-mémes, se 
disposent vers une élévation dont ils n’ont pas le secret. Qu’eile 
reparde homme et la terre; admirable spectacle’! Entre oux, 


Punité s’accomplit; c’est un perpétuel échange, c’est un indéfi- 


nissable commerce, celle-ci nourrissant l’-homme de son lait, 
du.suc de ses plantes, de ses parfams, de ses saveurs, celui-lA la 
pénétrant de.ses sueurs, de ses austérités, de ses vertus, et jetant 
en elle la fleur de sa vie qu’elle rendra & ses descendants an 
moissons fécondes, celle-ci hui formant sa chair, tabernacle-se- 
eré de son ame, .celui-la lui confiant jusqu’an dernier réveil oa 
dépouille of-se sont mélées avec de corps-et-le sang d’un Dieu.des 
semences d’immortalité, qui sont peut-dtre la matitre 4 veadr 
des nowveaux -cieux. Ce:n’est pas tout encore. L’*homme soumet 
60D corps, image et merveilleux abrégé:de ta terre, d’od al vient 
et ot: il rentre ; il Péihumime de-ses pensées, de ses joies, de gas 
extases, ille transfigure, il !’anime, il lui donne une langue, des 
files, un cour sout brélant d'en thousiagme;:en sorte.qu’aamo- 
ment of il ‘tambe mux pieds de son Dues, c'est la cxdation 
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qui tombe avec lui, et qui, ‘avec lui, s’agenouille devant son 
Créateur. 

Le monde des corps et le monde des esprits, que divisent 
des espaces sans bornes, se rapprochent, se ramassent en 
Phomme, pontife et prétre de l’univers, comme s’exprime 
Malebranche, médiateur de la nature visible, comme s’écrie 
Bossuet. Mais, entre Dieu et Phomme, l’abime dure toujours; 
une effroyable distance, un chaos infini les séparent. Ou sera 
celui qui franchira le passage ? Sera-ce "homme? Sera-ce Dieu? 
Sera-ce "homme qui se rendra semblable 4 Dieu? C’est en vain 
qu’il se l’est dit. La disproportion énorme, qui régne entre les 
esprits et les corps, éclate davantage encore entre Dieu et lui. 
La démarche est d’un ordre qui le dépasse; elle est surnatu- 
relle, c’est-a-dire, au-dessus de sa nature, comme serait celle 
d’un corps voulant se faire esprit, et il retombe sous son effort. 
Sera-ce la divinité qui, s’inclinant vers ’humanité, l’uniraa 
elle dans un embrassement éternel? La raison, avertie par la 
foi, a en quelque] sorte fentendu dans la création la venue du 
mystére. Comme elle a reconnu dans l'homme le médiateur 
de la nature visible, elle a cherché le médiateur de la nature 
humaine. Comme elle a vu tous les régnes de l’univers physique _ 
monter dans l’unité, et chacun n’atteindre son complet dévelop- 
pement que par une certaine communicatiqn de la vie du regne 
supérieur, elle a regardé l’homme, et, n’apercevant plus rien 
au-dessus de lui que Dieu, elle a pressenti confusément une 
intervention divine dans |’ceuvre de sa perfection. Comme enfin 
elle a éprouvé Pamour humain, et qu’elle s’est étonnée de son 
immensité, elle s’est demandé ce que pourrait faire l’amour 
dun Dieu, et elle a tressailli d’espérance. La création entiére 
apparait ainsi tout éclairée d’une lumiére surnaturelle; elle 
n’est plus avec ses hiérarchies, ses progrés, ses aspirations, 
. que le degré du temple du Médiateur entre le fini et l’infini, 
entre le cicl et la terre, entre Dieu et ’homme, de Homme 
Dieu. 

Malebranche est peut-étre de tous les grands hommes du 
dix-septiéme siécle celui qui a décrit avec le phus d’amour ces 
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adorables merveilles. Platon chrétien, il a, comme le discis.'e 
de Socrate, le dédain de la terre, le godt de I’idéal, la pensée 
sans cesse tournée vers un monde invisible. Seulement une 
nouvelle terre et de nouveaux cieux se sont levés. Platon ré- 
vait les choses divines, Malebranche lesa possédées et goti- 
tées. Platon chantait avec une poésie inspirée les prairies du 
cel ou grandissent les ailes de Vamour, il a été donné & Male- 
branche d’entrevoir au milieu de ces prairies du ciel l’agneau 
sans tache immolé pour le salut des hommes, agnus ab origine 
mundi occisus, et les pressentiments du Banquet se sont effacés 
en son cur devaut les réalités de la Céne. C’est toute la diffé- 
rence de leur philosophie. Comme Platon s’élevait du fini a 
Pinfini, Malebranche s’éléve du naturel au surnaturel; il trans- 
porte la dialectique dans Jes régions que la foi lui ouvre. Avec 
quelle confiance il recherche dans |’univers quelque image, 
quelque trace de son divin médiateur! Avec quel enthousiasme, 
avec quelle tendresse il se prosterne sur les pas de son Sauveur 
dispersés dans la création! Tant il sent autour de lui, tant il 
sent em lui-méme je ne sais quel céleste avant-gout du Fils de 
!'Homme! De 1a ces paroles profondes, abrégé de la science 
chrétienne, principe des révélations sublimes que |’induction 
Saura demander un jour au monde de la nature sur Je monde 
surnaturel. « Oui, Théotime, je crois que Dieu a eu tellement 
en vue Jésus-Christ dans la formation de l’univers, que ce qu’il 
y a peut-dtre de plus admirable dans la Providence, c'est le 
rapport qu’elle met sans cesse entre le naturel et le surnaturel, 
entre ce qui se passe dans le monde, et ce qui arrive a |’Kglise 
de Jésus-Christ *. » 

Ce serait une belle étude que de chercher application de 
ces lois de l'induction dans les institutions catholiques. L’E- 
glise avec ses regles, sa discipline, ses dogmes, ce n’est pas 
Phumanité anéantie, c’est l’humanité relevée, c'est humanité 
affranchie de ses limites et déployée dans l’infini de Dieu. 
Creusez, par exemple, creusez toujours ces admirables paroles 


4 Entret. sur la Métaphysique, x1* entretien. 
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de Descartes, que nous citions tout 4 l’heure : [homme est we 
chose imparfaite, et qui tend sans cesse A quelque chose de 
meilleur et de plus grand qu’elle-méme. Ce soupir, que le-sen- 
timent de son imfirmité arrache a |’dme, épurez-te dans l"hemi- 
lité, consacrez-le, donneg-lui une issue par on il s’épanche dans 
le sein de Dieu, témoin secret et réparateur compatizsant de 
ses miséres : c'est la Confession. Cette aspiration, qui attire 
Pame vers linfini, poussez-la 4 son comble, et, l’élévant tou- 
jours & travers les sphéres qu’elle trace devant -elle et qu'elle 
épuise 4 mesure, rassasiez-la en Dieu de la chair et du samg de 
cet infini qu’elle cherche : c’est la Communion. La science ra- 
conte que les nnages, matiére des astres, se sont arrétés un jour 
& un signe invisible, ont cherché leur forme, et.se sont arrondis 
dans la voute étoilée. C'est 1a Phistoire de Pitgtise, Phistoire de 
son art divin. On I’a yue rassembler les grandes passions et les 
aspirations vagues, errant au bord des abimes de !’Ame; elle les 
a élevées, elle les a transfigurées, elle en a fait des sacrements, 
des vertus, tout le ciel moral de l’humanité. Il y a peut-dtre 
une sorte de témérité de notre part 4 conduire 4 leurs -exteé- 
mités ces conséquences de linduction. Qu’il nous soit permis 
d’invoquer quelques réflexions de M. de Maistre sur la pémitence 
chrétienne; c’est la théorie du procédé infinitésimal appliguée 
aux choses surnaturelles. « Sur ce point, comme sur tous les 
autres, remarque l’illustre écrivain, yu’a fait le christianisme? 
Il a révélé Phomme & homme; il s’est emparé de ses imclina- 
tions, de ses croyances éternelles et universelles; il a:mis a dé- 
couvert ces fondements antiques; il les a débarrassés de toute 
souillure, de tout mélange étranger; il les a honorés de P'em- 
preinte divine, et, sur ces bases naturelles, il a établi la théorie 
surnaturelle de la pénitence et de la ¢onfession sarramen- 
telle '. » 

Que si on descend de ces hauteurs dans l’éoanomste des-se- 
ciétés, un semblahble spectacle se présente aux wegards. ILa pdb- 
tique chrétienne, elle aussi, a ses régles, son induction, son 


1 Du Pape, livre 1, ch. 3. 
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infaillible legique. Que des hérésies: anéantissent l’homime, 
qu’elles le dégradent 4 plaisir de sa raison, de sa Liberté, de sa 
vie, qu’elles lui disent de’ tout rejeter de lui-méme, et de s’en- 
sevelir, ayili et mutilé, dags la servitude! Pourquoi s’étonner ? 
Pourquoi murmurer? €’est le cours inflexible, c’est l’imexorable 
yolonté des: principes qui les ménent. L’Eglise n’a rien de com- 
mun avee ces vielences, elle les a condammnées sans relache 
dens Calvin, dans Jansénius, dans Molinos. Comme elle est 
venue en ce monde, non point pour abroger la lot, mais pour 
Vaccomplir, elle n’étouffe pas la nature humaine, elle la dirige 
et Péleve , elle met en action toutes ses puissances. Quand on 
cherche dans les entrailles méme des nations les semences et 
comme les idées immées dune constitution, on trouve des flux 
et des reflux, un mouvement perpétuel de passions contraires, 
Wardents et indicibles besoins d’unité et de variété, d’immor- 
talité et de renouvellement, de tradition et de progrés, d’auto- 
nité et de ‘liberté. C’est la, a travers les différences nécessaires 
des civilisations et des races, |’éternel. fond de.?humaniteé: Or, 
comment allier ces contradictions ? Comment tourner leur 
guerre en: unre. paix féconde? C’est le christianisme qui a con- 
sommé la merveille. Hl a recueilli ces instincts divers, les a con- 
tenus, les a purifiés, les a. poussés & leur perfection, et, leur 
imprimant un caractére sacré, les a divinisés en quelque sorte. 
Alors de leur assemblage:s’est formé a l'image de I’Eglise elle- 
méme le gouvernement représentatif, ce gouvernement admi- 
rable que Tacite appelait ume chimére devant les immenses 
corruptions romaines,.et dont saint Thomas, Suarez, Bellar- 
min, faisaient.la.récompense des peuples chrétiens. 

Quel changement, quelle lamentable chute, si nous consi- 
dérons maintenant ce que les doctrines tout humaines ont pensé 
de Phomme, ce:quellus ont fait de ’humanité! Le xvin’ siécle 
eut sa logique. Condiltac ly rédigea; il y mit dans les meilleures 
pages toutes les qualités de son esprit, la clarté du liew commun, 
comme dit Chateaubriand, at la simplicité du rien, comme | 
ajoute Joseph de Maistre. Voltaire, qui se moquait de toute 
chose, surtout ds:ses amis, I’a appelé un grand métaphysicien. 
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La philosophie de cette logique, développée par les disciples 
du mattre, c’est l’athéisme. Comme elle ne raisonne que par 
syllogisme, elle ne peut déduire l’infini de prémisses finies, 
et, prenant son impuissance pour uve certitude, elle, arrive 4 
nier Dieu. Une politique athée s’engendre dans ces maximes. 
Loin d’elle le respect du passé! Loin d’elle le souci d’une Pro-. 
vidence! Quelques vaines abstractions, quelques formules 
vides, issues d'une convoitise ou d’un sophisme, lui suffisent. 
Elle ne comptait renverser que le christianisme; c’est "homme 
encore, ce sont les assises de Phumanité, qu’elle va détruire. 
Qu’on étudie en effet toutes ces institutions dont elle veut la 
ruine, la liberté, le pouvoir, ’hérédité monarchique ; au fond, 
quelle est Pidée, quelle est lame invisible de ces institutions 
qu'elle poursuit ? toujours une vérité chrétienne, expression de 
la nature humaine, tantdét la notion méme du sacrifice et de la 
lutte, tantét le principe d’une déchéance originelle qui sollicite 
des freins pour la conduite des peuples, tantét la grande loi de 
la solidarité, qui, s’étendant 4 Ja suite des générations et les 
rassemblant dans l’unité, confond le passé, le présent et l’ave- 
nir sous un sceptre incontesté. Enfin on a vu a l’ceuvre les théo- 
riciens de cette école. On les a wus s’isolant dans les détours 
solitaires de leur pensée, se batissant avec des chimiéres une 
société inanimée, enlevant violemment la patrie de ses antiques 
fondements, et la déportant dans leurs utopies sauvages. 00 
vont les esprits en proie A ces bouleversements stériles? De- 
mandez-le & ces affreux silences, o& tombent les nations qui, 
dégoutées et effrayées d’elles-mémes, tachent de s’oublier et de 
se fuir dans une indolence stupide. Et cela méme ne dure pas. 
Le néant qu'elles s’étaient promis, elles ne peuvent longtempé 
en jouir. Les créations de l’erreur sont, comme leur mére, 
fragiles; Ja justice éternelle n’a pas besoin de les précipiter, 
elle les laisse en paix se dévorer et se chatier les unes les autres 
avec une impitoyable rigueur. L’esprit révolutionnaire du reste 
se complatt entre ces extrémités ; amoureux de l’absolu , tout 
entier & ce qu’il appelle un gouvernement simple, rebelle e 
servile & la fois, il semble dire du fond de labime od il tent 
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captive la dignité de l’homme, il semble dire, comme le satan 
du Dante : « Et, moi aussi, je suis logicien ! » 

Plus on pénétre dans les choses humaines, plus une merveil- 
leuse harmonie entre la cité de la terre et la cité éternelle se dé- 
couvre. Le christianisme est le centre ot: toutes les pentes du 
monde, ot tous les penchants des Ames vont aboutir. En de- 
hors de ses voies, tout s‘embrouille , tout s’égare, tout devient 
une énigme inexplicable. Qu’il se mantre, et voilé le sens de la 
création retrouvé ! C’est 1A sans doute un signe adorable de sa 
divine origine. Lorsqu’on envisage 4 quoi se .condamne une 
philosophie purement rationaliste , lorsqu’on la voit ignorer 
homme, le dénaturer, l’écraser sous ses propres décombres, et 
que tout & coup, remontant vers les mystéres de l’Kvangile, on 
admire ce méme homme, tout A l’heure si misérable , mainte- 
nant achevé, transporté au-dessus de sa nature, couronné d’une 
gloire immortelle, une indicible fierté s’empare de ame chré- 
tienne. En vérilé, i nya qv’un étre qui ait pu coupe si bien 
Phomme ; c’est le Dieu a Pa créé ! 

Ces pages ne sont qu’un bien humble essai d'une histoire 
comparée du christianisme et de toutes les doctrines qui lui sont 
étrangéres. On pourrait la suivre dans toutes les sphéres. Par- 
tout le méme enseignement, partout les mémes lumieres ; par- 
tout le méme acte de foi respirant dans l’univers entier. Triste 
destinée de l’erreur! Son existence est une variation perpétuelle 
et une longue chute. Etant par essence ce qui n’est pas, ou, en 
d'autres termes, étant la négation de ce qui est, elle ne tire pas 
d'elleeméme sa vie, elle n’a qu’une force d’emprunt, celle qu’elle 
puise dans la corruption de Ja nature humaine. En vain méme 
elle a perverti ‘homme pour le tourner vers elle, pour le facor- 
her 4 sa ressemblance, pour établir je ne sais quelle monstrueuse 
équation entre elle et lui, elle vacille dans ces ruines; impuis- 
sante 4 retenir le coeur dont elle a mis en branle les mobilités 
prodigieuses, elle se glisse, étonne, passe, pour se relever en- 
core et retomber toujours. Hier, c’est Pathéisme qui ne voit Dieu 
nulle part; aujourd’hui, c'est le panthéisme qui dit que tout est 
Dieu, demain une molle indifférence , née de la confusion des 
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systemes et de l’affaissement des Ames, aura couvert tous ces 
bruits et engourdi toutes ces fureurs. Contemplez en regard de 
ces instabilités sans fin inviolable antiquité de la sagesse chré- 
tienne! Le christianisme est Pordre universel ; comme son. divin 
fondateur, il peut se définir : « Je suis celui qui suis. » Les pas- 
sions se souléyent contre sa majesté désarmée, il subsiste, il se - 
soutient de lui-méme, il porte en son propre fonds le principe 
d’une consistance incorruptible, il a pour lui Pimmortalité du 
ceur humain et Pimmutabilité de la vérité. Dieu lui-méme 
est demeuré dans son cuvre; il n'a pas voulu que sa parole 
se perdit dans les subtilités des interprétations particuliéres, et 
que sa révélation fit comme non avenue ; il a institué au milieu 
du monde changeant et divers un fondement indestructible, un 
centre visible d’unité. Ce fondement, ce centre, c’est ’Eglise 
Romaine! Assise sur un sol tout chargé de la poussiére des gé- 
nérations, sur un sol ol une main inconnue a rassemblé avec 
une profusion effrayante des débris de tous les liewx et de tous 
les Ages, elle s’éléve inaltérable; comme s’il fallait que dans ces 
déserts du temps l’éternité des promesses divines parit toute 
seule ! 

Or, I’Eglise ne cherche, elle n’a cherché & travers les siécles 
qu’une chose, le régne de Dieu sur la terre comme au ciel. 
Faire descendre le christianisme parmi les nations, le faire des- 
cendre dans homme, dans sa raison, dans son cmur, dans 
son imagination, dans sa sensibilité, mondes plus vastes 
encore, et dont les frontiéres reculent toujours, c’est la fin, 
c’est le couronnement qu’elle propose 4 Phistoire. Les grands 
siécles ont montré un commencement de ces merveilles. Le 
treiziéme siécle, qu’est-il, sinon une plus large effusion de l’E— 
vangile dans les entrailles de )’humanité! La société se renou- 
velle ; des enthousiasmes, des clartés, des vertus inoules jus- 
qu’alors la-possédent. Monarchie de saint Louis, cathédrales 
gothiques, Dante, saint Thomas d’Aquin, saint Francois et saint. 
Dominique, sainte Elisabeth, c’est la semence divine s’épanouis- 
sant dans la politique,.dans les arts, dans la poésie,. dans la phi-~ 
losophie, dans les institutions publiques, dans le sanetuaire de 
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la wie domestique. Le dix-septzime siécle se préoipite dams tes 
vores, il marche A Dieu, comme wn éloquent Jésuite le disait de 
Descartes, avec toutes les forces de l’esprit humain rassembiées. 
Quel ordre! quelle touchante Providence! Il s’ouvre par des 
saints, et.il se ferme par des hommes de génie. La sainteté a en- 
vehi les hauteurs de la société, elle se répand alentour, comme 
l'ambroisie de la poésie antique, qui, retombant du ciel sur Ja 
terre, y faisait naltre une moisson de fleurs. La moisson de 
fleurs aprés saint Vincent de Paul, le cardinal de Bérulle, 
Madame Accarie, la Mére Agnés, M. Olier, ce sont les hommes — 
de génie. La religion est le fond de toutes les pensdes. C’est 
elle seule qu’on cherche. Dieu! Dieu toujours! Les mathé- 
matiques, lérudition, la poésie, la philosophie racontent sa 
gloire, la foi etla raison s’embrassent A ses pieds, les Bénédic- 
tins dans leurs travaux immenses ot ils ont enseveli sans nam 
leur renommée impeérissable, Corneille et Racine dans leurs 
chefs-d'ceuvre , Pascal, Bourdaloue , Malebranche, Fénelan, | 
Bossuet dans toutes leurs démarches |’ont présent devant eux ; 
- Descartes concoit dans la contemplation de ‘ses grandeurs le 
plan d’une science universelle quit puisse clever notre nature 
d son plus haut degré de perfection. Ces nobles essais sont-ils 
brisés A jamais? En est-ce fait de Dieu dans la vie de "homme? 
Le dix-neuvieme siécle ‘au milieu de ses déchiremente, le siécle 
de Cuvier, de Chateaubriand, de Bonald, du comte de Maistre, 
de monseigneur Affre , a-t-il délaissé sans retour ces glo- 
rieux vestiges ? Ah! ne le pensons pas ! Si nous osions méme 
ne pas espérer , Pouvrage admirable, 4]’ombre duquel nous 
avons placé cette étude, s’éleverait contre nous. Comme d’il- 
lustres yivanis, le Pére Gratry qroit & des temps meilleurs; 
il convie humanité & reprendre les constructions interrom- 
pues des grands siccles , il lui donne !’exemple, il com- 
mence lui-méme avec ‘une puissance incomparable |’édifica- 
tion de cette-science, que Descartes appelait la science wor 
verselle, et qui sera la science catholique. Puissent ces jours 
apparaitre enfin ! Puisse-t-elle venir, ’heure pacifique dont par- 
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lait récemment une éloquence inspirée', Uheure de Valliance 
entre toutes les vérités du ciel et de la terre! Puisse le génie de 
homme pénétrer les éléments, rapprocher les mondes, réunir 
les sciences, et, tout éclairé de la lumiére chrétienne, -rayonner 
sur la création entiére, comme le soleil, son magnifique symbole, 
comme le soleil, tabernacle de Dieu! In sole Deus posutt taber- 
naculum suum. 

Ce n’est point par ces considérations générales que nous pou- 
yons quitter la Logique du P. Gratry. Nous voudrions parler 
en détail du livre, des chapitres surtout qui le terminent, les 
vertus intellectuelles inspirdées et les sources. L’éloge est peu 
de mise ici. La louange s’ébauche en vain sur Jes lévres, elle 
expire dans une priére, et l’dme entratriée et ravie remonte 
vers la vérité dont toute cette beauté est la splendeur. Le plai- 
sir, la délicieuse surprise que trouvait Pascal A rencontrer un 
homme 1a ot il cherchait un auteur, on les godte & chaque pas 
dans l’ouvrage du P. Gratry. Derriére toutes les déductions de 
la raison, derri¢re toutes les richesses de la science, derriére 
tous les élans de la poésie, il semble qu’on entende une voix 
tour 4 tour forte et tendre, pleine de sérénité et d’émotion, 
enchanteresse et pathétique, et qui s’éléve comme Pharmonie 
de cette vie doucement passée dans l’amour de la Sagesse. 
L’humble religieux s’est mis 1& tout entier. Homme, il a tra- 
versé les lassitudes et les longues tristesses de la terre. Prétre, 
il a senti son Dieu, le Dieu de ses aspirations et de ses veilles, 
devenir son. breuvage et son pain, il a suivi son divin Maltre 
au Calvaire, il s’est affligé avec lui en’ regardant le monde, et 
il a voulu jeter plus de joie dans les coours. C’est la le charme 
de ces pages sublimes, tout baignées des larmes de l’extase, “ 
tout éclairées d’un saint enthousiasme. On ne peut les lire sans 
croire au bien, A la vertu, au ciel. Comme ces parfums qui 
annoncaient aux navigateurs les tles Fortunées, elles révélent 
aux Ames les rivages éternels. 

S*-H. MERCIER DE LAcOMBE. 


' Le pére Lacordaire. Discours pour la translation du chef de saint 
Thomas-d’ Aquin. | 





LES PRETRES FRANCAIS 


EMIGRES AUX ETATS-UNIS. 


(2° arlicle !.) 


CHAPITRE Il. 
ARRIVEE DES PRETRES FRANCAIS AUX ETATS-UNIS. 


La révolution américaine n’avait au commencement aucun 
souci de la liberté de conscience dout elle a fait plus tard et 
sous la pression des circonstances un des articles fondamentaux 
de sa foi politique. La premiére résolution du congrés de Phi- 
ladelphie, en 1775, contenait une protestation insensée et bru- 
tale contre Vacte de Québec qui, l’année précédente, avait 
accordé au catholicisme en Canada d’importantes cuncessions. 
« Nous ne pouvons nous empécher d’étre étonnés, disait l’as- 
semblée dans une adresse au peuple anglais, qu'un parlement 
britannique ait jamais consenti & permettre une religion qui a 
inondé de sang l’Angleterre et qui a répandu l’impiété, ’hypo- 
crisie, la persécution, le meurtre et Ja révolte dans toutes les 
‘ parties du monde. » L’histoire ne nous apprend pas qu’au- 
cune voix se soit élevée parmi les représentants des douze co- 
lonies pour essayer de leur faire comprendre que ce langage 
était contraire, nous voulons bien ne pas dire aux principes de 


§ Voir le Correspondant du 25 mai 1855. 
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la justice et aux doctrines de la liberté, mais aux-conseils de Ja 
politique. Depuis 1690, l Amérique avait vu établir chez elle 
avec le gouvernement royal un culte Jégal ; elle avait dd s'im- 
poser une taxe géwérale pour payer les ministres de ce culte. 
Sans rechercher tout ce que la tolérance a pu souffrir de cette 
innovation au milieu de tant de sectes intolérantes, on sait assez 
qu’un tel état de choses blessait les prétentions, les observances, 
les idées des dissidents de toutes les dénominations. Les com- 
munions qui aspiraient & redevenir libres, devaient done au 
premier signal de l’insurrection, en secouant le joug de l’église 
établie, proclamer l’affranchissement des cultes opprimés. C'é- 
tait ce que conseillaient, ce que demandaient les plus vulgaires 
sentiments d’équité et de prudence; mais il s’agissait du catho- 
licisme ; et 4 son nom, tous les préyugés, toutes les préventions, 
toutes les haines s’étaient trouvés debout. Unis contre lui seul, 
ils s’étaient fait un grief commun de |’accommodement auquel 
la nécessrté des temps avait eontraint |’Angieterre. Les meurs 
américaines avaient emprunté au fanatisme anglican la farce 
indécente qui perpétuait dans |'tle Britannique le souvenir de 
la conspiration des poudres; en 1774 encore le mannequin de 
Guy Fawkes n’avait pas eessé d’étre promené dans la terre 
méme de Roger William. C’est le privilége de la vérité de ne 
pouvoir étre tolérée ni soufferte par aucune erreur; et il n'y. 
point de preuve plus certaine du mensonge des hérésies que le 
concert nécessaire et comme naturel de leurs efforts centre la 
religion de Jésus-Christ. 

Cependant les politiques de Philadelphie ne tardérent pas & 
reconnaitre que, pour les besoins de la guerre qu’ils auraient 
soutenir, il était désirable que le Canada a son tour se détachit 
de l Angleterre; ils avaient d’ailleurs appris que leur cause 
rencontrait de vives sympathies sur Ja rive gauche du Sait 
Laurent. ‘Le congrés en conséquence ne voulut pas se séparer 
sans avoir voté une adresse aux Canadiens : « Nous connaissons 
trop la générosité des sentiments qui distinguent votre uation, 
y disait-il, pour présumer que la différence de religion puis 
préjudicier A votre amitié pour nous. Vous.n’ignoresz par quil 
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est de la nature de la liberté d’élever au-dessus de toute fai- 
blesse ceux que:sen amour unit pour la méme cause. Les can- 
tons suisses fournissent une preuve mémorable de ‘cette vérité. 
Ils sont composés de catholiques et de protestants; et cependant 
ils jouissent d’ une paix parfaite ; et par cette concorde, qui con- 
sttue et maintient leur liberté, ils sont en état de défier et 
mime de détruire tout tyran qui voudrait la leur ravir. » Le 
ton et l’attitude du congrés étaient bien changés. Non-seulement 
les fondateurs de la jeune république ne s’étonnaient plus que 
le catholicisme put étre permris au Canada; mais ils se. propo- 
saient pour le protéger et le défendre. Quelque complete et 
absolue qu'elle soit, cette contradiction sexplique aisément : 
ils avaient parlé d’abord le langage de.leur passion ; ils parlaient 
ensuite le langage de leur intérét. 

Hs ne s en tinrent méme pas aux paroles. Une armée améri- 
caine, eommandée par Moutgommery, avait envahi le Canada 
en 1775; et elle s’était avancée jusque sous les murs de Québec. 
Les Cawadiens, partagés. entre V’insurrection et lobéissance, 


avaient fourni des secours 4 la fois et au gouvernement anglais 


et’ Pinvasion. Pourtant la grande majorté de la population 
restait neutre. Au mois d’avril 1776 trois commissaires du 
congres arpiverent & Montréal : le célébre Franklin, M. Chase et 
M. Charles Carroll de Carrolton. Le R. P. Carroll, jésuite, leur 
avant 64 adjoint, mais. sans titre officiel. [ls étaient chargés de 
représenter aux Canadiens que, leurs intéréts étant communs, 
ils devaient s’unir dans une défense commume, leur déclarant 
en tepmes. précis et formels que le désir du congrés était de les 
fare entrer dans |’ Union exaetement sur le méme pied que les 
autres provinces,. c'est-&-dire avec la pleine jouissance des lois 
locales qu’ils jugeraient &. propos de se dooner, et l'entiére 
liberté de leur religion. « Le B. P. Carroll, dit M. Brent, ne 
sétait joint & la mission que dams la vue Pengager les habi- 
tants da Canada qui: faisaient. profession du méme culte que 
lui, A demeurer neutres.et Ane pos prendve les armes du. cité 
de YAngleterre. Pour le reste, ib lui semblait que, ministre de 
la religiom, i-ne convenait pas & gon cavactére qu’il intervint. » 


_ Tee 
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Les commissaires étaicnt assez bien choisis. Franklin était 
protestant, sans doute ; et en d’autres circonstances il avait pu 
déplaire aux Canadiens dans la défense des colonies anglaises; 
mais philosophe et politique, il n’avait le fanatisme d’aucune 
secte. Carroll de Carrolton était un catholique fervent. Quant 
au R. P. Carroll, il est aisé de comprendre quel accueil person- 
nel lui fut fait dans un pays ow les jésuites avaient rendu tant 
de services. L’ambassade du congrés n’en échoua pas moins 
complétement; toutes ses exhortations, toutes ses protestations, 
toutes ses promesses, ne purent faire oublier aux fidéles du Ca- 
nada l’adresse de 1775 au peuple d’Angleterre. Cette explosion 
des fureurs protestantes contre le catholicisme avait pour les 
masses canadiennes un sens plus net et plus saisissable que la 
diplomatie des plénipotentiaires de linsurrection. Le clergé 
s’en expliqua franchement avec le R. P. Carroll. Il lui repré- 
senta que l’acte de Québec assurait 4 la population francaise 
une liberté religieuse qu’il serait imprudent d’abandonner aux 
hasards de la guerre et ala volonté du moins trés-équivoque 
du congrés. 

Mais derriére cette raison bien suffisante, il s’en cachait 
"une autre sur laquelle on devait garder le silence, méme de- 
vant les commissaires américains. Les Francais du Canada 
n’avaient pas encore perdu lespoir d’étre soustraits Ala dom? 
nation étrangére ; et, en tous cas, ils étaient fermement résolus 
é conserver leur nationalité. S’ils s’alliaient a l'insurrection, la 
défaite riverait leurs fers; et la victoire fatalement leur ravirait 
a jamais le bénéfice des événements qui pouvaient les ratta- 
cher quelque jour 4 la France. Par elle ils deviendraient tout 
a fait et pour toujours étrangers 4 la mére-patrie ; ils seraient 
fondus dans un peuple nouveau qui n‘aurait ni leur religion, 
ni leur langue, ni leurs meeurs, ni leurs traditions, ni leurs 
idées, ‘et ot ils n’obtiendraient que Ja part d'autorité d'une 
minorité peu nombreuse : ils ne seraient plus ni Francais, ni. 
Canadiens ; ils seraient Américains. Sous la loi de la conquéte 
méme, ils savaient comment leur nationalité pouvait étre main- 
tenue ; ils avaient l’expérience de la résistance qu’ ils étaient en 
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pouvoir d’opposer au conquérant, et du succés qu’il leur était 
permis d’en attendre, Mais s’ils étaient vaineus avec |’Uuion 
des colonies britanniques, les moyens de cette résistance leur 
seraient nécesgairement enlevés; et vainqueurs, pouvaient-ils 
se flatter que les deux grands instruments de leur nationalité, 
la religion et la langue, seraient respectés par |’immense ma- 
jorité protestante et anglaise dans laquelle ils iraient se con- 
fondre ? Le congrés, il est vrai, leur promettajt qu’ils auraient, 
comme les autres provinces, toute liberté de se donner uu 
gouvernement propre et des lois particuliéres; mais ne pou- 
vaient-ils pas étre enveloppés sur leur territoire par des Amé- 
ricaips de toutes les origines et de toutes les sectes? Leur gow- 
vernement ne pouvait-il pas étre changé par l influence de ces 
immigrants, citoyens obéissants d’abord, dominateurs impla- 
cables ensuite ? et n’avaient-ils pas, pour prévoir cette consé- 
quence possible de I'alliance, l’exemple du Maryland? Les 
cultivateurs canadiens avaient coutume de dire du drapeau 
anglais : « Ce n’est pas le drapeau des ndtres. » Tous leurs sen- 
liments, toutes leurs espérances, toutes leurs aspirations s’ex- 
priment dans ce seul mot. Ill fallait le drapeau des ndéres, c’est- 
d-dire le drapeau de la France, pour les appeler aux armes. 
lls n’en connaissaient pas, ils n’en aimaient pas, ils n’en vou- 
laient pas d’aulre. Tout ce qui n’était pas de la France, les 
trouvait indifférents. L’ambassade américaine qui ne leur ep 
apportait rien, devait échouer ; elle échoua. 

On s'est étonné souvent de ce que le gouvernement franca's 
n’avait pas profité de la guerre de l’Indépendance et des revers 
de Angleterre pour reprendre le Canada. Nous nous en éton- 
nons aussi. Il semble que l’entreprise était facile. Assurement, 
les Canadiens, qui avaient laissé pénétrer jusqu’é Québec l’ar- 
mée de Montgomery, auraient entendu lappel de la France ; 
et on a peine A croire que le gouverneur Carleton edt pu 
défendre contre une invasion francaise Ja ville dans, laquelle il 
he s'était maintenu qu’avec le concours actif et 2élé des habi- 
tants. Nous avons besoin, pour nous expliquer Je nouvel aban- 
don qui fut fait alors de notre ancienne colonie canadienne, de 
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nous souvenir que la Providence toujours a ‘sa part dans Te 


- événements de Ja politique. Jamais peut-étre cette part n'a é 


plus apparente et plus visible. Rappelons-nous par quels se- 
crets conseils de Dieu le catholicisme a grandi, s'est fortifié, 
s'est développé sur les rives du Saint-Laurent; et demandons- 
nous ce qu'il serait advenu des fortes racmes qu’ll avait pous- 
sées dans le sol américain, sile Canada avait été soumis aux 
lois de Ja révolution qui a persécuté PKglise, qui Ya dépouil- 
lée de ses biens, qui a emprisonné, exilé, déporté, massacré ses 
ministres, et quia pu faire croire, quelque temps, que la France 
était sans religion, comme elle était sans prétres et sans au- 
tels ! Dieu avait ses vues sur T’Amérique ; il voulait y étendre 
son culte et la couvrir, pour ainsi parler, de ses temples. fa 
permis que la nation 4 qui appartient le glorieux privilége 
d’étre 1a fille ainée de son Eeglise, aprés Y’avoir servi dans les 
grandeurs dont il a récompensé son zéle, le servit encore 
jusque par les excés et les malheurs qui Font affligée. 

Si la mission des envoyés du congrés demeura sans succés 
auprés des Canadiens, elle eut pour le catholicisme dans les 
colonies insurgées deux conséquences heureuses. Elle mit en 
lumiére les talents et les vertus du R. P. Carroll ; elle établit 
entre le prétre catholique et les représentants protestants de 
l’assemblée des liens d’estime, de bienveillance, de confiance : 
le patriotisme rapprocha ceux que la religion séparait encore. 
Au retour du Canada, le R. P. Carroll accompagna Franklin 
depuis le fort Saint-Jones jusqu’A New-York. Le voyage fut 
long et pénible. Le pays était rude; on n’y rencontrait que peu 
d’habitations; il n’y avait pas de routes tracées; et les moyens 
de transport manquaient souvent. Franklin, dont Ja santé était 
déja ébranlée avant le départ, eut beaucoup a souffrir et des 
fatigues du chemin et des douleurs de la maladie. Arrive 
dans la cité impériale, il écrivit & Carroll de Carrolton et 4 
Chase, ses collégues : « Pour moi, je deviens tous les jours plus 
faible; et je ne sais pas comment je serais venu si loin sans 
lassistance amicale et les tendres ‘soins de M. Carrofl. » Nous 
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verrons quik sem souvint epcere plas tard. dana ume: cireon- 
stance solennelle.. 

Les catholiques dx Maryland. principalement, yoyant que: le 
congres recherchait leurs cozeligionnaines du Canada, s’ enhar- 
dirent. dans: leurs essais. de liberté. L'oceasiom 6t&t d’autant 
plus favorable que depuis longtemps les mimistres angticams de 
la province étaient. lombés dans un déréglement qui a fait dire 
au docteur Witungham, en 4844 : « Souvent, quand je lis les 
preuves awthbentiques du e¢aractere d'une grande partze du 
clergé, il y a deux.générations, je suis [rappé d’étonnement que 
Dieu ait épargné une église si universellement corrompue et 
quil n’ait pas ensierement enlevé son chandelier du milieu de 
nous. » Ce témoignage n'est pas suspect; cay le doeteur Wit- 
tingham était alors. évéque protestant de Baltimore ; et il parlait 
ainsi dans son. mandement du 4° juin. Des 1770 les catholiques, 
forts des vertus et des services de leurs prétres, forts ausst du 
mépris que s'étaient attiré par Poubli de tous: leurs devoirs les 
pasteurs auglicans, avaient concu le projet de bétir une éghse. 
M. Carroll de Carrokton avait donné un terram qui faisait face 
aux rues Sarratoga. et Charles ; et un certain John Mae Nabb, 
entrepreneur, s’était chargé de la construction. Mais th avait 
fait faillite avant lentier achévement des travaux, de sorte que 
lédifice avait été saiat par un créancier, qui l’ayait fermé et qui 
le retenait. pour sdreté de sa créanee. Vers 1775, une compa- 
gnie de volontaires, levée pour s‘opposer aux attaques de lord 
Dunmore, gouverneur de la Virginie, et commandée par le ca- 
Pilaine Galbraith, était cantonuée & Ballimore. Us dimanche 
matin, plusieurs soldats demandérent au capitaine la permission 
daller & Péglise pour y prier Dieu; mais on leur dit que les. 
clefs étaient entre les mains du créancier. Ils se dizigérent aus- 
sitét, pour les réclamer,. vers la maison de cet homme. Or il se 
trouva qu’il avait manifesté des sentiments contraires 4 la cause 
de lindépendance ; voyamt tous ces soldats & sa porte, i eut - 
peur; il ne douta pas quills ne fussent venus pour l’arréter. 
Quand il sut qu’ils voulaient simplement avoir les clefs de 
Péglise, il s'empressa de les remettre, heureux de détourner 
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par une promple soumission |’attention que pouvait appeler sa 
conduite. Les volontaires se retirérent alors ; ils ce rendirent & 
l'église qu’ils ouvrirent ; et quand ils eurent fait leurs dévotions 
ils donnérent les clefs aux catholiques, qui les gardérent jusqu’a 
la fin de la Rierre révolutionnaire. A cette époyue une somme 
de deux cents livres, levée par souscription, désintéressa le 
créancier qui fit abandon de tous ses droits 4 la congrégation. 

Toutefois le catholicisme n’était pas libre encore; il était 
seulement toléré. Ce serait une grande erreur de croire que le 
triomphe de l’indépendance américaine ait émancipé les catho- 
liques dans toute l’étendue de l'Union. Pour ne citer que quel- 
ques exemples, jusqu’en 1806, "Etat de New-York a exigé, 
pour les admettre 4 la condition de citoyens, qu’ils abjurassent 
solennellement toute obéissance, spirituelle ou non, 4 un pou- 
voir ecclésiastique établi sur une terre étrangére. On peut étre 
électeur et éligible dans la Caroline du nord sans préter serment 
de croire que le protestantisme est la véritable religion de Jésus- 
Christ, seulement depuis le {** janvier 1836. C’est par Ja cons- 
titution de 1844 que les catholiques se sont vu ouvrir |’accés 
aux emaplois dans le New-Jersey ; et, & lheure qu’il est, ceux du 
New-Hampshire ne peuvent exercer aucune fonction publique. 
Le Maryland avait des traditions plus larges que tous les autres 
Etats confédérés. Ses législateurs constituants se souvinrent du 
principe de liberté qu’avait proclamé lord Baltimore et dont le 
gouvernement du propriétaire avait fait une application exacte 
& tous les cultes chrétiens. Le pacte fondamental de 1776 st- 
pula donc formellement qu’aucune loi ne pourrait étre votée qui 
offensdt la personne ou nuistt A ]’état d’un citoyen & cause de sa 
conviction, profession ou pratique religieuse, sinon dans les cas 
eu la paix, le bon ordre et la sécurité dela république seraient 
troublés, les lois de la morale outragées, les droits naturel, 
civils ou religieux d’autrui compromis ou menacés. [1 défendit 
en termes exprés & toute assembiée législative de contraindre 
qui, que ce put étre a fréquenter, soutenir, ou contribuer A sou- 
tenir, 4 moins qu’il n’y edt engagement certain et contrat écrit, 
une église ou un ministre quelconque. 
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Dans cette situation , le traité de 1783 ayant.mis fin & la 
guerre, le clergé du Maryland songea & adopter des régles pour 
son propre gouvernement, comme pour la conservation ct]’ad- 
ministration de ses biens. Jusque 1A il avait relevé du vicaire 
apostolique de Londres de qui il tenait ses pouvoirs. La sépara- 
tion consommée des provinces américaines et de ]’ Angleterre 
he permettait plus qu’il en fit ainsi. Il fallait ou que le terri- 
toire de l'Union format un nouveau diocése et qu'il lui fat 
donué un évéque, ou qu’ il fit annexé a un diocése étranger dont 
Pévéque déléguerait , pour le gouverner, un supérieur ecclé- 
siastique. Il y eut donc dés l'année 1783, et plus tard en 1784, 
plusieurs réubions des prétres du Maryland. Toutes les ques- 
tions que soulevait le nouvel état des choses furent examinées 
avec maturité ; et aprés de longues et savantes discussions, la 
majorité conclut qu’un évéque n’était pas nécessaire, dans le 
moment du inoins, pour la conduite des affaires de la religion ; 
que si cependant il en était nommé un par le Saint-Siége, il ne 
luiserait point fait de provisions sur les revenus acquis duclergé. 
Ces cunclusions s’expliquent par diverses considérations. On 
disait d’abord que les Américains protestants avaient une pro- 
fonde répugnance pour le caractére et les fonctions de |’épisco- 
pat et qu'il pourrait y avoir de 'inconvénient & les blesser dans 
des susceptibilités dont l'éducation et la coutume avaient fait un 
trait des meeurs nationales. On soutenait ensuite que |’ Améri- 
que n’offrait aucun moyen de fournir a la suhsistance d’un évé- 
que ; et cela était vrai, mais avec une explication. Nous avons 
dit que les prétres du Maryland étaient tous jésuites; or, les Péres 
navaient pas renoncé a voir rétablir leur institut et refleurir 
leurs missions ; loin de 1a, ils jugeaient que les circonstances se 
présentaient sous un jour qui ne pouvait que ranimer leurs 
espérances et leurs désirs; et ils ne croyaient pas qu'il leur 
fit permis en conscience d’aliéner, méme pour le soutien de I'E- 
glise américaine dont ils ne voyaient pas clairement l'avenir, 
des biens qui leur avaient été donnés pour Pentretien des mis- 
siommaires et qui étaient, sinon la seule, au moins la plus im- 
portante ressource de leur société. En effet la Compagnie de 
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Jésus a été antorisée aux Etats-Unis en 1806 par extension du 
privilége spécial que le pape Pie VI avait accordé dans.]’année 
{801 pour lu restauration de l’ordre en: Russie. Le R. P. Robert 
Molineux recut en conséquenee le titre de supérieur, sous la juri- 
diction du g&héral qui faisait’sa résidence dans |’empire. russe. 

A peine la paix avait elle été conclue que, le 29 juin 1783, le 
cardinal Doria, nonce du Pape a Paris, avait prié Franklin de 
transmettre. au congrés une note confidentielle qui avait pour 
but de Pinterroger sur la question de savoir si, aucun des pré- 
tres d’Amérique n’étant jugé capable de porter le fardeau épis- 
copal ou méme de remplir les fonctions de vicaire apostoliue, 
il consentirait & ce que le Souverain Pontife choisit un évéque 
parmi les nations en termes @amitié avec les Etats-Unis. 1] pa- 
rait par un memorandum qui fut adressé plus tard au R. P. Car- 
rol], que l’intention du Saint-Siége était de nommer un prélat 
francais qui aurait été établi en Amérique dans une province 
déterminée. La France n’avait pas seulement accepté cet ar- 
rangement, elle l’avait désiré; et en témoignage de sa bonne 
volonteé, elle avait offert d’élever gratuitement au séminaire de 
Bordeaux huit jeunes Américains: on peut méme croire qu'elle 
aurait vu avec plaisir annexer les églises de [’Union au diocése 
de Bordeaux ou a celui de La Rochelle. Le congrés avait ré- 
pondu au cardinal Doria que cette affaire n’était pas de son res- 
sort et qu’il fallait s’entendre avec les Etats particuliers. Ces né- 
gociations n’avaient pas pu étre si secrétes que les jésuites n’en 
fussent informés. Ils s’en inquiéterent. Ils redoutaient l’esprit 
des puissances européennes qui avait exigé la suppression de 
leur ordre; et leurs confréres d’Angleterre, avec qui ils entrete- 
naient une correspondance trés-suivie, les excitaient & se défier 
de tout ce qui pourrait leur venir de la France. Ce n’était pas 
seulement une apprehension religieuse ; il y avait aussi 14 quel- 
que chose de la vieille rivalité nationale et du. ressemtiment de. 
la défaite. 11 suffisait aux jésuites anglais qu’on traitaét & Paris 
pour que toute proposition leur devint aussitét suspecte. La ré- 
ponse du congrés avait éloigné le péril; elle ne l'avait. pas con 
jure. Elle était moins une selution qu’un ajournement; l’affaire 
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pouvait étre reprise avec quelque gouvernement iecal..Leckergé 
d'Amérique ne vit.aux diffioultés de cette situation d’autre re- 
méde que la nominalien d’un supérieur eccléstastique relevant 
directement: du Saint-Siége. 1] insista‘en conséquence dans un 
mémoire, qui dait tre de la finde 4783, pour qu’ime fut paint 
donné d’évéque aux Etats-Unis; et il demanda qu’un de ses 
membres, désigné par le Souverain Pontife pour avoir la direo- 
lion sprrituelle de toutes les cougrégations, recut des pouvoirs 
tres-amples et particuliérement celui d’administrer la confirma- 
lion, sacrement qui n’avait pas encore été conféré dans les co- 
lonies anglaises. | 

C'est & ce dernier parti que s'arréta la cour de Rome. Par un 
décret du 6 juin 1784, le R. P. Carroll fut nommé directeur de 
la mission dans les treize Etats unis. I] est permis.de penser que 
Franklin eat une influence décisive sur cette vomination !. Son 
amitié pour le nouveau directeur, ses relations avec le cardinal 
Doria en sont des indices suffisants. Avant la révolution améri- 
caine le supérieur du clergé dans le Maryland et la Pensylvanie 
était le R. P. George Hunter, qui avait en outre le titre de vicaire 
général du vicaire apostolique de Londres. Le R. P. Carroll qui, 
pour des raisons de famille, avait voulu faire sa résidence dans 
une ferme patrimoniale sur l’anse de Rock, prés de la riviére de 
Potomac, n’avait point de rang dans le mission ; il ne recevait 
aucune part desrevenus de la société. Ilexercait pourtant le saint 
ministere dans une petite chapelle en charpente qu’il avait fait 
batir auprés de son habitation; et de 1a il visitait, A des inier- 
valles réguliers, une congrégation peu nombreuse de cathali- 
ques dans le comté de Stafford, en Virginie, tout prés du Jieu ot 
le P. Altham avait le premier préché lEvangile aux Indiens 


' On lit dang une lettre du P. Thorpe au R. P. Carroll, sous la date du 
9 juin : « Lorsque le nonce a Paris, Mgr Doria, s’adressa 4M. Franklin, 
le vieux monsieor se souvint de vous. » Le P. Thorpe était l’agent des 
jésuites 2 Rome. 

Franklin dit dans ses Mémoires : « 1° juillet 1784. Le nonce dm Pape 
est venu me faire une visite et m’a dit que le Pape, sur ma recommanda- 
fion, anommeé M. John Carroll, supérieur du clergé catholique en Amé- 


Fiqqae. » 
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en 1634. Leseul fait qui et appelé sur luil’attention publique, 
était sa mission officieuse au Canada. Quoi qu’il en soit, le dé- 
cret n’arriva que dans le mois de novembre en Amérique. Le 
R. P. Carroll prit aussitét possession de sa charge; mais ce n’é- 
tait]A, ce ne pouvait étre qu’un état transitoire. Les politiques 
de l'Union comprirent qu’ il était nécessaire de rompre plus com- 
plétement Jes liens qui avaient si longtemps attache les catho- 
' liques américains au vicaire apostolique de Londres. Ls firent 
savoir au gouvernement pontifical qu’ils se préteraient volon- 
tiers A Pérection d’un évéché sur le territoire de ]’Union ; et une 
bulle de Pie VI, en date du 6 novembre 1789, établit 4 Baltimore 
un siége épiscopal sur Jequel monta le R. P. Carroll, désigné 
par les suffrages de ses confréres au choix du Souverain Pontife. 

Nous n’avons point ici & faire I’éloge de lillustre prélat : ses 
cuvres le louent assez. Nous sommes pourtant bien aise de ré- 
péter ce qu’a dit de lui un historien américain, M. Bernard 
U. Campbell: « Aux vertus et qualités d’un bon prétre, le doc- 
teur Carroll joignait un ferme patriotisme d’Américain natif, 
Yamabilité, la grace d’un galant homme et les connaissances 
d’un savant accompli. Son activité dans Je travail pour J’avan- 
cement de la religion et de l’éducation n’avait d’égal que son 
assiduité et son zéle pour le soulagement des pauvres et la con- 
solation des affligés. Aussi était-il umiversellement aimé. Dans 
les relations sociales, il ne connaissait pas de différence de 
croyances ; et il comptait parmi ses meilleurs amis des hommes 
célébres par leur attachementa des doctrines et & des formes de 
foi entiérement séparées des siennes. » 

M® Carroll nous apprend dans un petit écrit qu'il a laissé 
sur les premiers temps de son épiscopat, qu’il y avait alors dix- 
neuf prétres dans le Maryland, cing dans la Pensylvanie ; que 
quatre, trés-A4gés et trés-infirmes, n’étaient capables d’aucun 
service ; que la santé de tous avait d’ailleurs souffert de rudes 
atteintes dans les fatigues du saint ministére; enfin, que Jes 
24,500 Ames qui composaient, A ce qu’on croyait, la population 
catholique des Etats-Unis, se partageaient de la maniére sui- 
vante : 16,000 pour le Maryland, 7,000 pour la Pensylvanie et 
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1,300 pour les autres provinces; mais il ajoute que, plus tard, 
cette estimation fut reconnue trop basse, et qu’encore on n’y 
avait pas compris les Canadiens francais qui habitaient tant A 
Pouest de I’Ohio que sur les rives du Mississipi. Quelques faits 
suffront pour montrer combien le dernier chiffre du moins 
était au-dessous de la vérité. Lorsque Mgr Flaget prit possession 
de l’évéché de Bardstown, en 18114, il trouva de 15 416,000 ca- 
tholiques dans le Kentucky et le Tennessée seulement ; l’abbé 
- Richard, dans le Michigan, en avait plus de 6,000 sous sa juri- 
diction; et le troisiéme évéque de New-York, Mgr Dubois, ra- 
conte que, dans sa premiére visite ABurlington, Etat de Ver- 
mont, il eut la joie de compter 800 fidéles au lieu de 50 ou 60 
qu'on lui avait annoncés. 

Il est aisé de s'expliquer les erreurs des premiers calculs:: 
la population était disséminée sur tn territoire sans bornes ; 
de grands fleuves, de vastes foréts, des prairies de plusieurs 
lieues d’étendue, des marais impraticables séparaient des prin- 
cipaux centres d’habitation les fermes, les hameaux, les vil- 
lages, que les émigrants, & la recherche de terres qu’ils pus- 
sent cultiver avec profit, avaient jetés ca et 14 dans !’Quest. 
Les hommes étaient comme perdus dans ce désert immense. 
Qn ne les connaissait point, pour ainsi dire, & quelques 
pas de leur résidence. Ils n’avaient ni église ni prétre. Personne 
ne leur avait parlé de religion ; et eux-mémes bien souvent pen- 
saient-ils qu’ils avaient une Ame A sauver? En 18114, le Pére 
Fdouard Fenwich, qui depuis a été le premier évéque de Cin- 
cinnati, passa du Kentucky dans l’Ohio pour y précher I’Evan- 
gile aux sauvages. I} s’enfonca seul et sans autre guide que la 
Providence dans d’épaisses foréts; et un soir, apres une longue 
journée de privations et de fatigues, il se trouva tout & coup 
devant une petite maison. C’était la demeure d'une famille ca- 
tholique allemande. Depuis douze ans ces pauvres gens n’avaient 
pas entendu une seule foisla parole de Dieu. Qu’on juge de 
leur bonheur quand ils surent que !’étranger qu’ils receyaient 
sous leur humble toit, était un prétre! Deux autres familles, 
également catholiques, étaient éteblies prés de la. Elles sont 
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invitées & venir voir ‘le muistre duSeigneur. Elles eecourent ; 
et toute cette petite congrégation prée, se confesse, se:reeueille 
pendant la. nuit ; et, le leademain matin, le:pain de -vie lui est 
distribué. Aprés. la communion, elle se mit en devoir de batr 
‘une petite .chapelle en. bois et 4 abté une eabane pour le rélé 
missionnaire. Cette petite chapelle-est dexenne je centre auteur 
duquel s'est. groupée Ja ville de: Samenset. Cest]’ histaire de bien 
des paroisses aux Ktate-Unis, 

I] n’est pas facile d’évaluer le nombre des saihaliigoea d’ori- 
gine francaise qui étaient répandus par tout.le tesritoire de I'U- 
nion. On sait que Jes Canadiens ,;,eu temps: de leur prospeérité , 
occupaient les deux rives du Saint-Laurent , qu'is.s'éteient 
avancés & |’Ouest plus loin que les grands lacs, et que, descen- 
dant au Sud la vallée du Mississipi, ils avasent. ouvert la Lout- 
siane 4 la domination de la France. Is enyeloppaient ainsi es 
colonies anglaises et espagnoles assises sur |’ Oeéan: et surle golfe 
du Mexique. Refoulés par la guerre et. ramenés sucoessivement 
par des traités dans des limites plus restreintes, ils avaient pour- 
tant laissé des établissements au sein de toutes les contrées ol 
ils avaient passé. Leurs descendants: habitaient encore en 1789 
divers pays qui aujourd’ hui ne dépendent pas de. naoins de onze 
Etats de la Confédération américaine. Ils tenaient une large 
place parmi la population de Burlington, de Vergennes etdesn- 
ves du lac Champlain dans le Vermont. Qn en trouvait 4 Buffab, 
dans l'Etat de New-York ov. ils formaient encore A peu. pres la 
moitié des habitants ; aux bords des lacs Erié, Ontario et sur la 
rive droite du Saint-Laurent. Dans le Michigan, ile étaient au 
Sault Sainte-Marie, au-dessous du Lac Supérieur, &!'tle de Sfac- 
kinac dans /e lac Huron, 4 Saint-Joseph sur la rivi¢re du méme 
nom, au point ow elle se jette dans le lac Michigan, & Détroit, 
entre Jes lacs Ontario et Erié. Dans la vallée du Mississipi, sur Ja 
rive droite du fleuve, un. peu au-dessous de |’ endrait ot ses eanx 
se grossissent de.celles du Missouri, ils avaient Saint-Louis, et 
aux environs de cette ville, Saint-Charlas sur le:Missouri, le Por- 
tage des Sious au lieu oll Jes sauvages pertaient leurs caneis de 
la raviere dans le flenve, Snimte Marie-des-Barnens, gue Mgr Du- 
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bonrg chnisit, en 1848, pour ?emplacement de son séminaire, 
et Saint-Ferdinand ou Florissant, dont 11 dora une ferme aux 
jesuites. Tons: ces centres de population appartiennest & Etat 
du Miscouri, aussi: bien que Sainte-Genevitve, ke cap Girar- 
deau, la Nouvelle-Madrid et la Petite-Prairie, toujours sur le 
rive droite du Miseissipi, en suivant le cours de grand fleuve. 
Pais plas' bas, c’est Arkansas, sur la riviére et dans TEtat du 
méme.nom ; c'est Providence, Saint-Joseph, la Pointe-Coopée 
et. Bitom-Rouge, dasts la Louisiane ; emf, & Pouest de ce der- 
nier Btat, Verenilonville, te Grand-Coteaw, les Opelousas et 
Natehitockes: Mobile,:que @ Iberville fonda er 1704, et od, peu 
de temps aprés, de Bienville, son frére, transperta les survi- 
vanig de Biloxi, est -dans |’ Alabama, sur le golfe du Mexique ; 
et sont auprés, le Baysu-la-Battrai. « Si vous’ voulez voir des 
Francais dont les costumes et la simplicité vous retracent les 
meurs dat tn’ siéeie, écrivait avec ane nalve exagération Pabbé 
Chiton, en 1832, je vous engage & me prendre pour guide ; et 
je vous-conduirai‘au Bayou-la-Battrai. St vous youtez entendre 
parler le franyais comme I'écrivait Joinville, verez d’abord & 
Mobile ; et je. vous conduirai au Bayou-la~Battrai. Au milieu de 
ced bens fermiers, je me trouvas reperté & une époque anté- 
rieure de: quatre stécles: mr moins. » Ce qu'il y¥ a de vrai, c’est 
gue presque partout les Francais ont gardé au milieu deg Amé- 
ricains leurs viewlles. meurs et leur vieux langage. Ceux de Bur- 
lingten, par exeinple, ne se sont point mélés 4 la population 
drangére qiti les enveloppe; ls habitenttous te méme quartier , 
et ilsne parlent pomt anglais. 

Remontens maintenant le Mississipi par la rive gauche. Nous 
wourerons: d’abord la Nouvelle-Orléans et fherville qui sont de 
la Louisiane ; Natchez ensuite dans l®tat du Mississipi; et nous 
arriverons dans |'filinois par Kaskagkias, ta Prairie du Rocher et 
Cahokia presqu’en face de Samt-Louis. Il y avait autrefois dans 
ce cantom deux autres parcisses dpnt les déberdements du fleuve 
et Paction de ses eaux sur les terres ont fait disparaltre les 
éplises ; cEtaientSaint-Philippe et Sainte-Anne. AT’ est de Kaskas- 
kias, au lieu méme ot le chevalier de Vincennes, tombé au pew 
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voir des Indiens, fut bralé vif avec un Pére jésuite qui Paccom- 
pagnait, il y avait un fort qui est devenu une ville ; c’est Vin- 
cennes dans |'Indiana sur la rive gauche de la Wabash. On 
montrait encore il y a peu d’années, dans une grande prairie, 
comme les restes de Phorrible bdcher qui consuma le brave 
chevalier et son compagnon. Enfin au sud-est de Vincennes, 
sur la rive gauche de |’Ohio dans le Kentucky , c’est Louisville. 
Nous n’avons pu indiquer, on le comprend, que les lieux qui 
ont conservé assez d’importance pour retenir un nom sur les 
cartes des Etats-Unis. Une liste compléte de toutes les fonda- 
tions de nos Péres aurait été trop longue ; et elle serait inutile. 
Qu’il nous suffise de faire remarquer que huit des villes dont 
nous venons de rappeler l’origine francaise , ont été érigées en 
évéchés: ce sont Buffalo, Détroit, Saint-Louis, Vincennes, 
Louisville, Natchez, la Nouvelle-Orléans et Mobile. 

A ce principal noyau de la population frangaise il faut ajou- 
ter lesdescendants des malheureux Acadiens, déportés en 1755. 
Nous avons dit au premier chapitre qu’il y en avait dans la ca- 
pitale du Maryland. On en rencontrait également 4 New-York, 
4 Philadelphie et dans la plupart des villes du littoral. D’autres 
Francais encore se joignirent au peuple catholique de !’Union 
peu de temps aprés !’érection de ]’évéché de Baltimore : c’étaient 
- des émigrés de Saint-Domingue ! et des émigrés de France. Les 
premiers s'établirent surtout dans les Etats du Midi. Charleston 
dans la Caroline du Sud, en recut quelques-uns; un plus grand 
nombre se fixa A Augusta et & Savannah dans la Géorgie. Un 
prétre francais, pommé Vina, leur offrit presqu’aussitdt le se- 
cours de son ministére. Aprés un court séjour dans la premiére 
ville, il se retira dans Ja seconde; mais il ne parait pas y avoir 
demeuré longtemps. Il fut bientét remplacé par deux autres 
prétres dont nous ignorons méme les noms, et enfin par !’abbé 
Lemercier quia été le véritable fondateur de Ja Congrégation de 
Savannah. Ainsi commence le premier établissement des catho- 


1 Il est dit dans les Annales de Baltimore que S38 navires entrérent au 


port le 9 juillet 1798, portant environ 1,000 blanes et 500 hommes de cov- , 


leur. 
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liques dans cette partie du diocése de Charleston. Ce sont proba- 

blement des émigrés de Saint-Domingue que les missionnaires 

trouvérent en 1834 4 Pensacola dans la Floride. Des émigrés de 

France, les uns s’arrétérent & New-York : « La cathédrale a été 

bitie lors de l’érection du siége, dit Mgr Dubois dans une lettre 

datée de Rome le 16 mars 1830, au moyen des effortsincroyables 

de la population catholique , aidée par un certain nombre de 

bons Francais que la révolution‘avait jetés sur ces rivages. Mal- 

heureusement pour la religion, a plupart de ces bons Francais 
sont retournés dans leur patrie depuis la Restauration. » Les 

autres gagnérent la Pensylvanie et fondérent Frenchtown dans 

le comté de Bradford ou se disperstrent dans celui de Clearfield. 

D’autres encore poussérent plus loin; ils arrivérent aprés bien 

des fatigues sur la rive droite de l’Ohio dans I’ Etat de ce nom, 

ety formérent un comté auquel ils donnérent en souvenir de la 
patrie absente le nom de Gallia. Le chef-lieu fut appelé Galli- 

polis. Mais victimes d'une spéculation odieuse, les pauvres Fran. 
gais durent abandonner le pays pour la plupart; toutefois Gal-. 
lipolis subsiste encore. C’était en 1840 un village de 600 Ames; 

on y voyail alors le rempart dont ses fondateurs lavaient en- 
touré. 

De 1763 A 1794, la Louisiane releva au spirituel de Parche- 
véché de San-Yago de Cuba. Le 12 septembre de cette derniére 
année, la Nouvelle-Orléans fut érigée en évéché ; mais Pévéque, 
don Aloysius Penalyer y Cardenas, ne prit jamais possession de 
son siége. Le successeur qui lui fut donné en 1801, ne parut 
pas en Amérique; il mourut & Rome. Enfin Mgr Carroll eut 
ladministration du diocése en 1804, aprés que Napoléon eut ven- 
du la Louisiane aux Etats-Unis. Quoique par le traité de 1783, les 
colonies anglaises au midi de Saint-Laurent eussent été reconnues 
indépendantes, I’évaque de Québec conserva la direction des 
chrétientés dans la vallée du Missisgipi et dans la contrée qu’on 
appelait la mission des Illinois, entre Je Mississipi et l’Ohio. 
Il y eut un vicaire général au moins jusqu’en 1790. Nous trou- 
vons dans des notes qu’un missionnalre francais, originaire de 
Bordeaux, M. Edmond Saulnier, aujourd’ hui chaneelier de la 
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cathétralé de: Saint-Loais au: Missouri, a relevées dans tes ar- 
chives de cette cathédrale et qu'il a bien voulu. nous communi- 
quer, que le 19' mars de cette année, Mi Ladeu derivit AP éedque. 
de Québec pour lui‘ notifier sa: wemination & la-cure de Ja mis-. 
sion de Saint-Louis par Mgr Caroll. M. Ladea quittait.ainsi: te 
diocese: du Ganada pour entrer dans celui des Etats-Unis. Avant 
lui la mission avait: été desservie par le Pére Philippe Meurin; 
jésuite, et par M. Pierre Gibault: qui furent successiveuent vi+ 
caires généraux de l’évéque de‘ Québec: Le dernier I’était encore 
en 4782; il résidait alors & Kaskaskias. Nous le retrouvons:éga- 
lement dans les-mémes notes, A Sainte-Geneviéve et & la Nour 
velle-Madrid en £768., & la Prairie du Rocher en 1770 e& en 
1792 au Poste des Arkansas sur le territoire espagnol. Les des- 
servants 4 Sainte-Geneviéve et & la Nouvelle-Madrid furent 
en 1773 le Pére Hilaire, en 1778 M. Bernard ,.en 1785 M. de 
Saint-Pierre, en 1787 le Pére Louis Guignes, en 1789 le Pere 
Ledru. Les registres de Cahokia manquent depuis 1761 ynsqu’a 
1783; mais ils désignent pour cette derniére annés M. Bernard, 
pour {786 -M. de Saint-Priest, pour 1789 le Pere Griboult ; enfin 
& Kaskaskias, aprés M. Gibault en 1782, viennent M. F. Ber 
nard en 1784, M. Poyeten 1785, M. de Saint Pierre qui était 
en méme temps curé de Sainte-Geneviéve,.en 1786, et M. de‘La 
Valiniére, vicaire général en £789: Tous: ces prétres et d'autres 
eucore dont les notes de M. Saulnier nous fourniraient les 
noms, ne figurent pas dans la statistique du clergé américain au 
commencement de l’épiscopat de Mgr Carroll. On ea dévouvre 
aiséinent la raison sans.que nous ayons besoin de la denner. 
Quelques préires, francais également, les uns'faits prisonniers 
sur la flotte de !’amiral de Grasse, les. autwes venus du: Canada 
ou d’ailleurs, avaient, aprés la paix, exer'ed le saint ministére & 
New-York et A Boston. Dés 1778 méme, un Pére de Lamotte, 
moins augustin, et auménier du vaisseau pris par les Angiais 
prés-de la baie de Ghesapeake, offtit:le saorifice: de P autel: dans 
la premiére de oes deux villes & Ja sollicitation de ses compa- 
triotes et des catheliques améticains; mais arrété poor ce: fait, 
il fut retenu én prison Jusqu’dt “oe que lbs auterité angialses 
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eussent cousenli Ale eomprendre dans un cartel d’échange. 1! 
avait pourtant eu la prudence de demander une permission ; 
mais il n’entendait pas l'anglais; et il s était mépris sur le sens 
de la réponse qui lui avait été faite. Nous ne savons pas si ¢’est 
le méme que M. Francois Frizon de Lamotte, que les notes de 
M. Saulnier placent 4 Cahokia en 1760 et. qui partit d’Amérique 
pour retourner en France dés qu'il eut appris la cession du 
Canada en 1763. Un autre aumdnier de la flotte francaise, le 
Pere Whelan qui avait été fait prisunnier dans le combat nava' 
de 1782, recut en 1784 le pouvoir d’exercer 4 New-York les - 
fonctions pastorales. I] comptait 200 catholiques en 1785; mais 
il dut quitter la: ville A Ja suite de démélés avec le Pere Nugent, 
un autre prétre également Francais, dont la vie uous est d'ail- 
leurs inconnue. Il fut le premier missionnaire que le Révérend 
Pére Carroll envoya dans le Kentucky en 1786. L’année précé- 
dente, M. de La Valiniére avait eu )’autorisation de dire la messe 
et d'administrer les sacrements, mais seulement aux Canadiens 
etaux Francais. C’était un aricien curé du Canada A qui le géné- 
ral Haldimant, pour quelques paroles apparemment indiscrétes, 
avait fait signifier l’ordre de repasser en Europe: « Vous aurez 
soin, écrivait le gouverneur Al’évéque de Québec, de lui recom- 
mander surtout de ne pas.se laisser aller 4 ses vivacités ordi- 
naires , et de prendre garde & la maniére dont il se conduira et 
parlera jusqu’aé son départ. » Cet ordre doit étre de 1783 ou 
1784. On peut croire que M. de La Valiniére, au lieu de se 
rendre en Europe, passa aux Etats-Unis. Nousignorons le temps 
qu'il demeura 4 New-York; mais nous avons vu qu'il était A 
Kaskaskias en 1789. 

A Boston, ce fut encore un aumdnier de la marine francaise 
qui réunit la premiére congrégation en 1788. Malheureuse- 
ment labbé de la Potrie, que le biographe de Mgr de Cheverus 
appelle de la Poiterie, était sous le coup d’une suspense qui 
avail cté prononcée coutre lui par l'archevéque de Paris & cause 
de sa conduite. Il se gouvernait d’ailleurs avec peu de mesure. 
ll affectait une sorte d’opposition au R. P. Carroll, qui dut Jui 
relirer ses pouvoirs au, commencement de 1789. I] fut remplacé 





360 LES PRETRES FRANCAIS 


peu de temps aprés par l'abbé Louis Rousselet ; mais ce mal- 
heureux prétre avait, lui aussi, encoura les censures de son pre- 
mier évéque ; il exerca pourtant les fonctions pastorales pendant 
une année ou plus. Nous apprenons, par la Vte de Mgr de Che- 
verus, que dans cet intervalle il visita les Indiens de Penobscot 
et de Passamaquoddy. Révoqué par Mgr Carroll en 1790 ou 


4794, il alla & la Guadeloupe, od il trouva une mort pleine 4 la 


fois de douleur et de consolation. L’ tle, au pouvoir des An- 
glais quand il y arriva, fut bientOt reprise par les Francais. 
Une commission militaire fit arréter et jeter en prison plusieurs 
habitants en attendant qu'elle les envoyat 4 V’échafaud. L'abbé 
Rousselet était avec eux. Il leur avoua qu’il n’était qu’ un prétre 
suspendu, que par conséquent il n’avait pas de pouvoirs pour les 
cas ordinaires ; « mais dans,les circonstances cruelles oti nous 
sommes, dit-il, je puis, si vous le voulez, entendre vas confer 
sions. Pour moi, ajouta Pinfortuné, il faut que j’entre dans 
léternité sans que les graces effinaces des sacrements puissent 
étre appliquées A ma pauvre Ame. » Plusieurs prisonniers s’ap- 
prochérent avec empressement du tribunal de la réconciliation; 
puis ils furent conduits au supplice avec le prétre pénitent. 

Tel était Pétat des catholiques et du clergé aux Etats-Unis 
quand Mgr Carroll monta sur le siége de Baltimore. Quel que 
fit le zéle des prétres, quelles que fussent la puissance de leut 
volouté, énergie de leur dévouement, la générosité de leurs 
efforts, le champ du pére de famille qu "ils avaient & cultiver 
était trop vaste évidemment pour leur petit nombre; et si on 
compare la faible phalange des pasteurs & la multitude des f- 
déles, les cantons resserrés qui avaient recu déjA quelque cut 
ture, au territoire étendu qui restait & défricher, Pexiguité des 
ressources & l'immensité des besoins, si on prend parte qu'une 
portion du troupeau était dispersée A travers des contrées pres- 
qu’inconnues, qu'elle y errait, pour ainsi parler, sans gardiens 
et sans guides, qu'aucun moyen ne se présentait d’élever & 
Yombre du sanctuaire des ministres du Seigneur, yu’il n’y avait 
que la pauvreté du peuple catholique qui put égaler la pauvrele 
du clergé, on est tenté, méme apres l'événement, de penser que 


a 


EMIGRES AUX ETATS-UNIS. 361 


les jésuites du Maryland avaient raison de dire, dans leur Mé- 
moire au Souverain Pontife, que Amérique avait moins be- 
soin d’un évéque gue de nombreux missionnaires. Mais les 
voies de Dieu sont cachées aux regards des hommes. La foi, qui 
s’était abandonnée aux secrets conseils de la Providence, n’a 
point été trompée dans son attente. Tout ce qui manquait & 
Pkglise américaine lui a été donné, en quelque facon d’un seul 
coup, avec abondance ; et pour la combler ainsi de ses dons, la 
miséricorde divine s'est servi de la révolution francaise. 

Mer Carroll passa dans l'année 1790 en Angleterre pour y 
recevoir la consécration épiscopale. Il fut en effet sacré, le 
{5 avril, par Mgr Charles Wolmsley , évéque de Rama, doyen des 
Vicaires apostoliques & Londres, dans la chapelle du chateau de 
Lullworth, qui appartient & la famille Weld, et qui fut dprésla 
révolution de 1830 le premier zggjle de la maison royale de 
France. Un pieux et savant satttion, & qui nous devons des 
communications trés-importantes pour notre travail, M. Pabbé 
Deluol, nous a dit que le cardinal Weld, alors enfant, fit dans 
cette cérémonie solennelle les fonctions d’acolyte. La révolu- 
tion annoncuit déja tout ce qu'elle a montré plus tard de folle 
audace et d’injuste violence. L’Eglise de France se sentait me- 
nacée, non-seulement dans sa liberté, mais dans son existence 
méme. Prévoyant les malheurs qui devaient la frapper, le su-_ 
périeur général de Saint-Sulpice , l’abbé Emery, avait concu le 
projet d’établir quelques prétres de sa compagnie, sur le sol amé- 
ricain, dans la double vue de mettre A l’'abri des tempétes révo- 
lutionnaires au moins un débris de cette grandc institution, 
etd’aider & former Ja hiérarchie naissante dans |’Eelise des Etats- 
Unis. Il envoya en conséquence |’abbé Nagot auprés de Mer Car- 
roll,avec mission de s'informer si son plan entrerait dans leg in- 
tentions de lillustre prélat. Aucune proposition ne pouvait dtre 
plus agréable 4 l’évéque pauvre et dénué de Baltimore. Celle de 
M. Emery fut acceptée avec joie ; mais Mgr Carroll ne put faire 
d’autre promesse que de choisir dans sa ville épiscopale une 
Maison pour la pieuse colonie. L’accord ainsi conclu, quatre 
membres de la société furent désignés pour se rendre en Amé- 
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rique : MM. Charles: Naget, Michel Levadoux, Jean Tessier et 
Antoine Garnier. Ils sembarquérent le 8 avril 1791, & Satt- 
Malo, sur ua vevire frété pour eux. Ils étaient accompagneés de 
cing séminaristes: MM. Tulloh, Floyd, Mondésir, Périnault 
et Caldwell, et d’un ami du R. Nagot, M. Delavau, chanoine 
de Samt-Martin de Tours, qui mourut 4 Baltimore en 1795. 
Quelques voyageurs lalques avaient été admis 4 prendre 
passage sur le méme nayire. Chateaubriand s’en est souvenu 
en écrivant l’introduction de son Voyage en Amérique ou il 
a dit: «Javais pour compagnons de voyage de jeunes sémi- 
paristes de Saint-Sulpice que leur supérieur, homme de mérite, 
conduisait & Baltimore. » Cette simple phrase est peut-étre lu 
nique témoignage que les écrivains traucais aieut rendu a |a 
sainte entreprise des sulpiciens. Gombien peu il s’en est fallu 
que le nom de ce supérieur pitemme de mérife, restal entiere- 
ment ignoré? Mais M. Nagot n’aspirait point a la gloire du 
monde ; et sa foi humble se serait ettrayée de la louange quilui 
aurait attribué une part du succés dont il aimmait-a reporter tout 
Yhonneur a Dieu seul *. ; 

La. traversée fut heureuse. Une relache forcée devant I'tle 
Graciosa, archipel des Acores, un‘séjour d’ environ trois semaines 
4 Saint-Pierre Miquelon, un léger différend qui survint entre 
M. Nagot et le oapitaine pour une ancre perdue, et qui fut ter- 
ntiné 4 |’avantage du véuérable prétre par l’arbitrage des capi- 
taines alors présents dans la colonie francaise, tels sont les seuls 
incidents dont elle ait été marquée. M. Delavau et M.- Garnier, 
qui n’avaient pas le mal de mer, semployérent A instruire les 
matelots; et ils eurent la consolation de les vor tous, a |’ excep- 
tion de deux, remplir leur devoir pascal. Chaque dimanche, la 
messe et les: vépres élaient chantées ne présence de l’équipage. 
C’était ordinairement M. Delavau: qui officiait ; et ses compa 
gnons retevaientla sainte communion de ses mains; enfin, apres 
trois mois de navigation, le navire entra dans la Baie de Chesa- 


! Chateaubriand parle encore de ce voyage dans ses Mémoires d'Ou- 
ére-tombe ; mais cette fois if nomme M. Nagot. 
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peake, Le tempe éteat admirable de sénémité ; at lea plas magna 
fiques spectacles (le ‘le. nature a8 développaient aux regards das 
pieux voyageurs. (est. une de ces panmpes noeturnes:¢t une de 
ces magnificences:du conchant, ‘pour nous servin de:ses propres 
expressions, que Chateaubriand a ainsi décrite dansle Gémends 
Christtanisme : « Le globe du soleil prét:d se plonger-dans les 
flots apparaissait entre les cordages:du navire au milieu. des 
espaces sans horhes. Ov eit di, par les balancemente ite ta 
poupe, que:l’astre radieux changeait A.chaque instant dhori- 
mn. Quelques nuages étaient jetés sans ordre dans |’ Orient ou 
la Inne montait avec lenteur. Le reste du ciel était pur. Vers le 
Nerd, formant un glorieux ‘triangle avec l’astre du jour et-¢e~ 
lui de la nuit, une trombe brillante des couleurs du prisme:s'é&- 
levait de la mer comme.un pihier de cristal supportant la vote 
du ciel. » 

Crest le 40 juillet que la petite colanie de sulpiciens débargua 
sur le rivege de Baltimore. Elle fut recue par le R. Sewall, 
secteur de Saint-Pierre, en l’absence de Mgr Carroll qui s’était 
rendu A New-York :pour y faire batir une nouvelle église. La 
‘petite maison choisie pour l’abriter était située vers Je milan 
dela ville dans la dinection ot: a 4té ouverte depuis la rue du 
Belvéder, aujourd’hui la rye du Nord. M. Nagot, avec ses 
compagoone, n'y resta que tix ou douze jours environ. Pen- 
dant ce temps il acheta aux enehéres, pour le prix de 2,266 
dollars (66 cents (plus de 14,000 francs), une taverne et quatre 
acres de terrain hors de la ville; et comme elle était inocoupée 
ils'y établit aussitét. C’est 1d que le séminaire fut installé dds 
Ja fin de 1791. M. Nagot n’étant pas naturalisé, la propriété 
avait été acquise sous le nom de ]’évéque, Mgr Carroll. La ta- 
verne.est restée jusqu’en 183¢ telle & peu prés.qu’elle avait été 
treuvée, > 

De 1704 4 1799, wingt-trois pratres francais, outre les com- 
pagnons de M. Nagot, prirent rang parmi les membres.du cley- 
gé des Etate-Unis. Le premier est l’abbé Jean Dubois, qui arriva 
A Baltimore dans le :mois,d’aadt 1794. I vanait. dinectement de 
France..Le 29 mars 4792 vit débarguer dans la méme ville 
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trois nouveaux sulpiciens; MM.. Chicoineau, Flaget, David et 
un jeune diacre, M. Théodore Badin. L’abbé Francois Matignon 
passa d'Angleterre-aux Ktate-Unis dans cette année 1792, et prit 
terre & Baltimore le 3 juin. Il fut suivi, le 24, de deux autres 
prétres cnvoyés par la société de Saint-Sulpice, M: Ambroise 
Maréchal et M. Gabriel Richerd : puis le méme jour encore, de 
Yabbé Ciquard, anparavant supérieur du séminaire de Bourges. 
En 1794) abbé Jean Francois Moranvillé, missionnaire du Saint- 
Esprit, s’enfuit de la Guyane pour échapper aux persécutions 
révyolutionnaires et parvint & gagaer Norfolk, dans la Virginie. 
Il fut bientét rejoint par ses deux collégues de la mission fran- 
caise de Cayenne, MM. Herard et Duhamel. L’abbé Pierre Ba- 
bad, de la compagnie de Saint;Sulpice, parut & Baltimore dans 
la méme année. M. Louis-¥alggtin;Guillaume Dubourg n'y ar- 
riva que le 14 décembre 17 avait d’abord émigré en Es 
pagne. C'est A Boston que M. de Chéverus se joignit 4 l’abbé 
Matignon, le 8 octobre 1796, aprés avoir passé en Angleterre & 
peu prés trois ans. Enfin le dernier sulpicien qui se soit dirigé 
sur l’Amérique avant la fin du siécle, M. Dilhet, aborda A Bal- 
timore le 13 janvier 1798. Nous trouvons encore six autres 
prétres francais sous la conduite de Mgr Carroll de 1797 & 1799. 
Ce sont : dans le Kentucky, M. Barriéres qui fut vicaire géné- 
ral de l’évéque, M. Rivet, ancien professeur de rhétorique 
au collége de Limoges, M. Donatien Ollivier , du dioctse 
Ye Nantes, MM. Fournier et Salmon, du diocése de Blois, et 
dans la ville de New-York, l’abbé Sibourd. Nous ignorons quelles 
circoustances particuliéres les avaient conduits sur le sol améri- 
cain. MM. Fournier et Salmon moururent peu de temps aprés 
‘leur arrivée, le premier des suites d’une chute de cheval, le 
second d’un accident dont les détails ne nous sont pas connus. 

Six de ces prétres ont porté glorieusement le fardeau de I’é- 
piscopat : M. Flaget, & Bardstown d’abord, puis & Louisville; 
“M. de Chéverus A Boston, M. Dubourg & la Nouvelle-Orléans ; 
M. Maréchal a été le troisitme archevéque de Baltimore, et 
M. Dubois le troisitme évéque de New-York ; M. David a exercé 
pendant plus de quinse ans les fonctions de coadjuteur de 
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Bardstown et de Louisville sous le titre d’évéque de Mauricastre. 

Les trois premiers ont créé, constitad, orgartisé leurs dioceses ; 

ils ont bati leurs églises, leurs'séminairés, leurs'colldges, leurs 

écoles ; ils ont fondd et: institué leurs masons religiouses, ras- 

semblé leur clergé et forrhé leurs paroisses. Arrivéd seals, en 

quelque facon, ils ont trouvé tout a faire ; et ils ont tout fait. On 

a dit avec raison de Mgr Flaget, quia vu sa vie et sa vigueur se 

profonger at: dek& des limites communes et dont la juridiction 

embrassait tout le pays entre la frontiére méridionale du Ten- 

nessée et les rives du Saint-Laurent, que dans ses courses apos- 
toliques il a marqué par chacune de ses haltes principales le 

siége d’un évéché. Ce sont en effet Saint-Louis sur le Missouri, 

Vincennes dans l’Indiana, Détroit dans.le Michigan, Cincinnati, 

capitale de !’Ohio, Buffalo sur le lac Erié, Pittsburg dans la Pen- 
sylvanie occidentale, qui ‘& tour Pont entendu précher 
la parole de Dieu. M. Matigitow& Boson, M. Moranvillé & Bal- 
timore, M. Richard & Détroit, ont été d’admirables modéleandu 

missionnaire et du pasteur. Avant de monter sur le siége de 
New-York, Mgr Dubois avait établi dans les meilleures condi- 
tions de prospérité et de durée l'un des établissements d’édu- 

cation les plus célébres dont se vante la jeune Amérique. Pres- 

que tous les prétres et prélats que nous venons de nommer, ont 
eu une part considérable, tant 4 la conversion de madame Seton 

qu’a la fondation de son institut qui, affilié 4 ordre des filles de 

Saint-Vincent-de-Paul, ne compte pas moins de quarante mai- 

sons aujourd’hui. La société de Saint-Sulpice enfin, qui a fourni 

cing des six évéques donnés aux Etats-Unis par l’émigration 

francaise, a fortement établi dans la piété, dans la science, 

dans la discipline la jeunesse ecclésiastique; et son séminaire 

de Baltimore a été, suivant expression de M. Campbell, la mere. 
et la nourrice des premiers ministres de Dieu qui aient été élevés 
dans le sein de l’Eglise américaine. 

Morgav. 
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NOTATION MUSICALE | 
ATTRIBUER A BOHCR, 


ET SUR QURLOQGES ANCIENS CHANTS QUI SE TROUVENT DANS LE 
MANUSCRIT LATIN ‘N° 989 DE LA BIBLIOTHRQUE IMPERIALE.- 
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i} 


NOUVELLES CONSIDERATIONS SUR LA MUSIQUE ET SUR LA VEBSIFICATION 
DU MOYEN AGE. 


Dans |’ Avertissement pour la vie de saint Taurin, qui accompagne 
la relation de sa belle Découverte d’un cimetiére Mérowingien, 
mon confrére et excellent ami M. Ch. Lemormant signale (p. 38), 
comme se trouvan( au fol. 53 vo du manuserit contenaat le nouveau 
texte de la vie de saint Taurin qu’il vient de publier, une pidce de 
chant en l'honneur de ce gaint’: « La musique, dit M. Lenormant, 
» en est indiquée & Ja fois au moyen de la notation alphabétique et 
» des neumes, comme dans le fameux manuscrit .de Montpellier ». 
Sur cette simple indication qui suffit pour faire comprendre tout I’in- 
térét que présente la piéce signaiée , je me suis empressé d’en de- 
mander communication; et dés la premiere imspection , j’ai songé & 
faire part du résultat de mon examen aux lecteurs du Correspondant, 
non-sevlement parce qu'il m’a semblé propre a éclairer et & confit 


1 Voyez a Ja fin, la note A, od nous donnons la traduction de ce chant en nota- 
tion moderne. 
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mer les vues si ingénieusement développéeset si logiquement déduites 
par l’auteur de la découverte, mais encore.en raison des conséquen- 
ces importantes que cet examen et celui du manuscrit considéré dans 
sen ensemble, me paraissent avoir pour \’histoire de |’art musical 
dans l’antiquité chrétienne et le moyen age. A ces motifs me permet- 
trait-on d’ajouter un motif tout personnel ? c'est que peut-étre j'a- 
vais besoin de me réhabiliter auprés des lecteurs du Correspondant , 
qui, voyant un nouveau venu se présenter & eux avec un ton ¢ si éloi- 
» gné des bonnes formes de la critique fittéraire, avec un slyle si 
» contraire aux habitudes ordinaires de la rédaction de ce recueil s, 
ont pu regarder celui qui se permettait de tees excentricités comme 
un homme de maavaise compagnie et de dangereuse approche. Je 
suis donc heureux de pouvoir aujourd’ hui lear prouver que si je ne 
recule point devant ua acte de sévérité quand je le crois juste, 
je Be m’y décide qu’a regret, bien plus heureux, en restant dans mon. 
caractére, de n’obéir qu’é un sentiment d’estime et d’affection ; et c’est 
ce que je vais faire aujourd hui en ajoutant ma modeste pierre au 
beau monument qu'une plume amie vient de replacer sur le terrain 
des premiers siécles de l’ére chrélienne. 

Ces principes posés, j’arcive au Ms, 989, fol. 53 v°. Celte page est 
remplie par un Chant-graduel formé de trois répons suivis chacun 
d'un versel, et composé en l’honneur de saint 'Taurin : c’est la piéce 
dont a parlé M. Lenormant. Les paroles de ce graduel ont été primi- 
tivement accompagnées d’une notation musicale en neumes, Putis 
une main beaucoup plus récente a placé, tant bien que mal, une tra- 
duction de ces neumes en notation liltérale boélienne, soit au-dessus 
de ces neumes, sos au-dessous, soit enfin, en plusieurs endroits, au- 
dessous du texte lui-méme, suivant que les places demeurées vides, tout 
irrégalidrement disposées qu’elles fussent, permettaient d’y adapter 
cette transcription. Ainsi, quant aux deux écritures musicales, voici 
une différencecapitale que présente leur disposition, comparée & celle 
qu elles affectent dans le manuscrit de Montpellier : dans celui-ci, le 
vélin a été dds l’'abord disposé pour receveir simullanément les trois 
lignes d’écriture, texte, aeumes, notation littérale ', tandis que dans 
le cas actwel, cette derniére notation est évidemment d'une écriture 
beaucoup plus réeente et dent l'adjonction aux neumes n’était nulle- 
ment prévue, ce que {’on pecennait, aon-seulement aux circonstances 


‘ Je compléte et rectifie ainsi ce que j’al dit dans ce recueil (1. XXXII, 1853, 
p. 514), sur ’ Histoire de Vharmonie au moyen dge par M. de Coussemaker 
(p. 26 da.tiré a part). | 
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de disposition relative dgja signalées, mais: encore 4 la couleur de 
l'encre, qui, toute effacée quelle eat.cn plusieurs endsoits, surtout 
dans le voisinage de la marge, est tellement saillante partout ailleurs, — 
qu'elle y Sit. véritablement tache, ext. PeenoePt A Pow «des effets de 
relief et desaillie-tout-afaitremargpables..8 3) 

Si donc la disposition relative des deux deritures musicales du ‘nia- 
nuscrié de. Montpellier ne fournit .avcune:dumidre qui puisse servir: 
d éclairer la question de l'antériorsté retutive ‘des dees. cortes de no- 
tation, il semblerait au-contoaire, au premier kpercu, que fegraduel en 
rhonneur de saint Taurin: d@t-faire sur le champ rdsoudre: cetle ques- 
tion d’aatérivrité en faveur de la notation. neumatique; mais ce serail 
bien & tort que ]’on se presserait de tirer cette coactweion. ‘En. effet, 
le méme manuscrit contient (fol. 8°) un autre document qui cendui- 
rait aussi shrement en apparence a une conclusion toute contraire. Il 
s’agit ici d’ane Séquence en. i’honneur de saint Julien *,commencaal 
par ces mota: Semper tibi rex 6 Christe gloria (V. la. note B), et 
notée exclusivement en lettres boétishaes ; apres quoi vieanent, dans 
la méme page, deux répons en |’honneur de la sainte Vierge et de 
saint Jean, qui, cette fois, sont notés uniqaement en neumes; d’od, 
si l'on s’en tenait & cetle seule page, on pourrait se croire en droit 
de tirer celle conséquence, que Ja nolation neamatique ne saurait 
éire antérieure.a la notation littérale, et méme lui serait postérieure , 
en attribuant les deux fragments 4 des époques différentes, aypones 
que l'inspection du manuscrit rend extrémemeat plaasible. - 

Entre ces deux opinions diamétralement contradictoires, et dont 
chacune frappe |’autre d’exelusi6n, est-il au moins permis de deman- 
der quelle est la beane? non : car cette simple question implique 
déja une faute de logique. Les fails étant tels que nous venons de les 
exposer, la seule conclusion légitime est évidemment celle-ci : que 
les deux notations furent contemporaines, nous ue disons port dans 
leur origine, mais dans une partie de leur durée; et c'est ce qui ex- 
plique, suivant nous, leur existence simultanée dans certains ma- 
nuscrits tels que celui de Montpelier et celui qui aous occupe.- . 

Dés lors, on ne mAnquera point de demander & quoi: bon cet .em- 
ploi de deux notations différentes apposées & la fois sur les méimes pa- 
roles? A cetle question. Gui d’Arezzo (Musca regula rhythmice ; 
M. Gerb. Script. eccles. 1. Il, p. 30) fait un commencement de ré- 
ponse : 


' Saint Julien, apdtre et premier évéque du Mans, mourut, dit-on, en 286. 
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Solis Hitteris. notar® optimion probovimus; 
cme: vero oe mate aasied 

« Nous: avons proneé qu'il n in’ 'y -amait tien as midox eoudde Noter 
» seulement avec des leltres ; mais: rem paces coutarne d eni- - 
» ployer. Jes meumen, 2 -; 2 ee 

Cependant cela ne.seGat pas; et le ties idaie de Gui (cause bre- 
viand1) réclame implicitemeat ua conplémeat qui, da reste, est déja 
bien connu, Cag, on:l’a dit et redit, les neumes indiquent les mouve- 
ments ascendanta .et-desceadants de la voix, mais nullement les in- 
tervalles & feanchir. Ilene sauraient donc no» plus, par suite, indi -. 
quer le mode auquel doit dire attribné un chant écrit dans cette espéce 
de notation ; at lear lecture exigeait une connaissance prénlable de 
ce chant, . 

Mai alors, . repliquera-t-on, s'il fallait, pour en compléter le sens, 
y joindre la notation littérale, & qudi: définitivement étaient-ils bons 
dans la réalité? et pourquoi ne pas:deer substituer entigrement et ex- 
clusivement Ja notation littérale? Cette question, suivant nous, n'est 
pas plus difficile & résoudre que la premiére. Chaque neume embras- 
sant tous les sons é]émentaires compris dans une méme émission de 
voix’, la notation neumatique , dans son ensemble , servait par 
cela méme, & grouper les notes appartenant & une méme syllabe, a 
en déterminer le rbythme; et nous croyons ne rien dire que de trés- 
conforme & une opinion admise par toutes les personnes qui ont étu- 
dié cette notation dans un but pratique, en lui attribuant la propriété 
d'indiquer les valeurs temporaires, les agréments du chant, et tous les 
détails de l'exécution et de l’ornementation mélodique. L’ensemble 
des deux notations était donc nécessaire pour représenter compleéte- 
ment le-chant sous ses deux aspects de l’intonation et de la durée, 
de méme (nous l’avons déja dit?) que le systéme neumatique des néo- 
grecs contient deux sories de signes, xveypata, swwate, se rapportant, 
les uns a l'intonation, les autres au mouvement rhythmique. De 
{a résulte que si, comme il arrivait dans Ja plapart des. cas de la pra- 
tique usuelle, on se contentait d’une seule des deux notations, c’est 
que la signification de l'autre élait suftisamment connue. Ainsi, les 
neumes seuls suffisaient quand Ie ton du morceau était donné d‘a- 


' Neuma est vocum seu notularum unica respiratione congrue pronuncianda- 
rum aggregatio: « Le nevime est un assemblage de sons ou de notes que l’on peut 
® prononcer d'une manidére convenable dans une seal respiration » (Franchin. 
Music. prat. 1,8). 

* Correspondant, ibid.; tiré a part, p. 9. 
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vance, et que les notes principales, les ‘notes formant lesquisse,, le 

squelette ou la charpente du chant, étaient déjA connues; et par 

contre, la notation littérale seule était nécessaire quand les paroles 

portaient en elles-mémes leur rhythme, ce qui est Je cas des chants 
purement syllabiques, et généralement aussi celui de la poésie lyri- 
que. D’ot il résulte que, pour transmettre un chant par |’enseigne- 
ment oral, par la tradition mimique, si l'on peut s’exprimer ainsi, 
les neumes étaient un auxiliaire (rés-suffisant ; mais quand !'écriture 
était le seul moyen de transmission possible, alors la notation litte- 
rale était, dans tes cas ordinaires, tout a fait indispensable. Ea 
résumé, les deux notations se complétaient mutuellement; et au- 
cune des deux ne pouvait suppléer l'autre. Il ne fallut donc pas 
moins que |’importante invention de la portée pour donner aux neu- 
mes, régis désormais par une simple lettre servant de clef, la faculté 

qui leur manquait auparavant, de pouvoir représenter la suite 
compléte des intonations en méme temps que les détails du rhythme 
et de l'expression mélodique ; comme aussi les détails de Ja neuma- 
tion étaient nécessaires pour donner I|’animation et la vie aux lettres 
ou aux simples points qui en tenaient lieu sur la portée. Telle est, st 
nous nz nous faisons point illusion, le véritable sens de cette double 
nolation que !’on rencontre dans certains manuscrils ; et c’est aussi 
certainement celui qu’elle a dans Je manuscrit de Fécamp. Mais ce 
dernier, comme nous I’avons dit plus haut, donne lieu de plus & celle 

remarque, que la nolation littérale y est indubitablement posténeure, 

quant. au Répons de saint Taurin, Ala notation neumatique ; et que, 
suivant toute-apparence, l’adjonction d'une seconde écriture musicale 

y a été principalement motivée par la destruction partielle de !’écri- 

ture primitive. On reconnait en effet au premier coup d'ceil, que celte 
page en particulier n’a fait que subir les eonséquences d'un long et 
fréquent usage. La marge, nous l’avons déja dit, est complétemeat 
détériorée par le frottement; et le texte comme les neumes y sont 
entiérement effacés sur une largeur d’environ trois centimetres; 

quant a la notation littérale, elle est encore trés-visible sur environ 

moitié de cette distance, quoiqu’elle ait également subi, dans l'autre 

moilié, une destruction non moins compléte que la premiére. 

Le « diplomatiste éminent » qui a fixé au commencement du x1 
siécle l’exéculion du manuscrit de Fécamp, M. Léopold Delisle, n'a 
donc cerlainement rien exagéré; mais, s'il nous était permis, sur une 
pareille question, d’émettre une opinion personnelle aprés celle que 
nous venons de rappeler, nous serions porté A faire remonter bien 
plus haut l’origine du manuscrit. En effet, d’abord les neumes qui 
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s'y wonvent.anx denx.endroits.cités, eant de la dasse des newmes 
font-i-fait primilifs; et.ils n’ont en aucune maniére , ecla est évident, 
sabi influence de la réforme guidonience, réforme dent |'époque 
est amsez exaciement connue pour pouvoir étre avec certitude fixée 
d cette méme premiére moitié du xr siécle. Mais ce n’est pas tout : 
la notation littérale spécialement employée ici accuse une antiquité 
bien plus grande, ‘non-seulement dans [a composition des chants aux- 
guels elle est appliquée , ou bien encore dans !exécution du manazs- 
crt, mais, ce qui est bien plus significatif, dans !a restauration pos- 
(évieure dont nous avons parlé. 

Ceci du reste a hesoin d'une explication. Nous avons dit que fa 
notation litiérale da ms. était celle dont on fait honneur-& Boéce, et 
qu’elle.différait de la notation vulgairement attribuée & saint Grégoire, 
ence quelle procédait, sans discontinuité et sans répétition, de fa 
lee a A la lettre p et méme a le lettre s, tandis que la notation 
dite grégorienne ne dépasse pas la lettre G, aprés quoi elle reprend 
une seconde et une troisiéme fois l'alphabet, mais en y-employant, 
soil un nouvean type graphique, soit une lettre redoublée. Cette se- 
conde maniéee d'appliquer I’atphabet & la représentation de }’échelle 
des sons est le résultat évident d’une réforme , dont l’auteur, quel 
quil soit, eut l’heurevse pensée de mettre a profit les propriétés 
de octave. Maintenant, cet auteur ‘est-il saint Grégoire lui-méme 
comme la tradition porterait ‘le croire? S'il en est ainsi, l’on doit 
faire remonter au dela de saint Grégoire les monuments qui fant 
usage de la notation beétienne, Mais sur ce point, bien qu'il n’exiete 
abeoloament aucon fait, du moins & notre connaissance, qui soit de 
nature 4 infirmer la tradition, on congoit combien la ctrconspection 
est nécessaire, la réserve devant, en un cas semblable, erottre en rai- 
eon de la gravilé des conséquences. 

Les mémes considérations sont appticables 4 la notation dite boé- 
tienne. Est-il bien certain que cette notation ait été employée par 
Botce ? Quelques personnes.en doutent, ou du moins pensent que 
Boéce ‘ne l’a employéeque comme un moyen d'exposition, sans pré- 
lendre en faire un systéme de sémivlogie fixe et régalier. Sar ce point 
tependant, nous ‘pensone que les doutes, beaucoup moins bien fondés 
que ceux qui tiennent A 1a notation grégovienne, n'ont d’autre appul 
qu’an examen incomplet des éléments dela question. En effet, i) est 
bien vrai-que catte notation, nous we dirons pas telle qu'elle se pré- 
gente dans le manuscrit de Montpellier (4 cause des épisémes ‘ qui, 


1 Revue arehéologique, xte année, pr 362. 
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jusqe’a présent, n’ont été observés que dans ee manuserit), mais telle 
que Ja donne le manuscrit de Fécamp et tous les autres manuserits 
ot on l’a rencontrée jusqu’dé ce jour, ne se trouve pas, A. proprement 
parler, dans les éditions de Bo&ce. Par exentple, & la page 1464 de 
lédition de Glaréan, on remarque bien bes lettres. alphabétiques, 
comprises depuis A jasqu’a O inclusivement, annexées aux. dénomi- 
nations des cordes; mais c'est seulement d partir de Uhypate des 
hypates, \a proslambanoméne étant laissée enti¢rement on dehors de 
compte : stab hts prostambanomenos detrahatur, dit \'auteur, erunt 
quatuordeeim. Or, ce n'est pas 1a la notation de Boéee proprement dile, 
puisque celle-ci comprend la proslambanoméne, et qu’d-la page citée 
rien n'indique en effet qu’il s'agisse d’autre chose que d'une simple 
légende explicative telle qu’il s en trouve a toutes les pages, les mémes 
cordes y étant désignées, tantét par une lettre, tantét par une autre, 
sans distinction apparente. Jusque-la donc, ceux qui nient existence 
d’une véritable notation boétienne, sembleraient étre suffisamment 
fondés en raison; mais on en jugera tout autrement si l’on remonle 
aux manuscrits. On reconnait alors combien les éditions sont fautives 
en beaucoup de points, et celui-ci n'est pas le moins impertant. Que 
l’on consulte, par exemple, le ms. latin 7488, l'un des meilleurs 
manuscrils de Boéce que nous possédions, ou le manuscrit de saint 
Evroult (supplément latin n° 1017, p. 44), et l’on y trouvera la no- 
tation citée, avec addition de ]’¢ couché pour désigner la paramése da 
-systéme conjoint (st 4). Dans le ms, 7185 notamment, et dans le la- 
bleau méme (éd. de Glaréan, p. 1474) ob Boéce expose la notation 
greeque telle que Meybaum l’a reproduite d’aprés cet autear, Ia série 
de signes dont il est question ee trouve apposée, sans que rien Ja rendit 
nécessaire jei, sur les dénominations des cordes da grand systtme 
. parfait: Or, il n’est point douteux que Boéce n’ait eu pour but 
d’exposer en cet endroit un sysiéme latin qui pit étre mis en paral- 
léle avec le systeme grec, et méme le remplacer, en fixant, & cette 
intention, la correspondance de l'un avec |'autre; il simplifia tou- 
tefois le systéme latin en ce sens, que le systéme grec se diversifie 
suivant la différence des tropes, tandis que le atin fait abstraction 
de cette diversité, peut-étre parce que la considération exclusive des 
voix laiseait la multiplicité des tropes enti¢rement en debors de it 
question. De méme dans le manuscrit de saint Evroult déja cité, on 
lit & la page 44: Mensura monocordi secundum Boétium , et ala 
suite se trouvent disposées, le long d’une ligne droite qui représente 
le monocorde, ces mémes lettres comprises de a 4 p, avec l’épistme 
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du si 6, accompaguéee ehaoune du a proportionnel de la partie 
vibrante de'la'corde: 

- Enfia, n’omettons pas @’observer quien. employant cette notation 
latine, Boére ne ptétend pas qu'elle: soit-de som invention; on serait 
méme autorieé & conclure le cogtraire de cequ'il dit 4 la page 4461, ob 
nous lisons que «les anciens musiciens, veteres musici, ont inventé 
» des notes, notulas quasdem, pour marquer lea poms des .cordes : 
» de sorte, dit-il, que quand un musicien voulait écrire un. chant, 
» meles aliguod, il tragait ces signes de sons au-dessus du vers dé- 
» veloppé suivant ia composition rhythmique du métre, super versum 
» rhythmica metri compositione. distentum, et-cela avec un art si 
» admirable, ajoute-t-il,; que non-seulement Je contexte du poéme 
» Sait ainsi transmis 4 la mémoire de la postérité par les lettres al- 
» phabétiques qui le représentaient, mais le chant lui-méme se trou- 
» vait fixé par le moyen de ces notes! ». 

Quoi gu’il en soit, de ce qui vient d’étre dit résulte la eonséquence 
nécessaire qu'il n’existe aucune raison plausible de refuser a Boéce, 
sinon l’invention, au moins l’usage du systéme sémiologique qui 
porte son nom, tandis qu’au contraire il n’existe aucun document 
positif, du moins 4 notre connaissance, qui permette d’attribuer avec 
la méme certitude & saint Grégoire-le-Grand le remplacement de 
cette notation boétienne par celle qui n’emploie que les sept pre- 
miéres lettres de l’alphabet; et, en définitive, on n’a d’autre auto- 
rité pour attribuer ettte derniére au saint personnage dont elle a recu 
le nom, que celle da P. Kircher (Musurgie, lib. v, p. 246). Tout ce 
qu'il est permis d'affirmer 4 cet égard, c’est d’abord, que celle-ci est 
incontestablement plus moderne que lautre , bien que sa premiére 
apparition soit antérieure & Gui d'Arezzo, et ensuite, que dés cette 
époque, et méme plus ou moins longtemps auparavant, on ne voit 
plus, sauf certaines réserves qui seront établies plus loin (v. p. 376), 
la notation boétienne apparaitre dans aucun manuacrit. 

Tous les archéologues, méme sans s’étre renda un compte bien 
rigourenx de ces faits, paraissent en avoir implicitement adopté les 
conséquences; et le savant abbé de Saimt-Blaise, Martin Gerbert, 
pariant d'un certain manusecrit de son convent dont il publie des 
extraits au tome I de sa précieuse collection des Scriptores eccle- 
siastiet de musica sacra, whésite pas A s’exprimer ainsi (t. I, pref. 


‘D’aprés une maniére de s'exprimer aussi abeoluc, ne serait-il pas permis 
d’admettre que les notes musicales auxquelies il est falt allusion ici indiquaieant 
méme }’élément rhythmique? 
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‘§m): c Inter varios anonymos, ditd, qui primo jeon. eomparet, 


» antiquitatis indfeium hoc singulare habet, qaetiintervélia mus- 
© ces, ad se2lam mosicam seu monochordum, pregrediendo secun- 
‘> dum litteras alphabeti, designet ad A esque ad § octededim cher- 
3 dis; undead seculum 1x'vel ‘x referendus est auctor, i quorem 
» confinibus Ubatdus De harmonica instsiutione, Greecos et Boctrem 
» diversis litterarum signis adhuc est secutus.»; - c'est-a-dive : « De 
® ces divers anorymes, cetui qui se présente te premier offre parti- 
‘» culidrement cette marque d’antiquité, que les intervathes comspo- 
» sant échelle musicale, ou les degrés:da monocorde, y sent dési- 
» gnés en suivant l*ordre des lettres de l'alphabet depuis A jusqn'a S, 
» ce qui fait #8 cordes; d’ot il résulte que l’anteur doit étre re- 
» porté au ix* ou au xe sidcle, époque approximative of Hubald, 
» dans son /nstitution karmenigue, tout en contiauant & suivre les 
» Grets et Boéce d'aprés eux, employa des signes différents :des let- 
» tres alphabétiques v. 

‘Au reste, on voit bien, aux termes mémes employés par le savast 
musicographe, qu'il ne prélend donner ici qu’ane limite inférieare, 
et que l’on peut, a son avis, faire remonter beancoup plus hant le 
document auquel il fait allusion. 

Quoi qu’il en soit, si-la musique des:Grecs a le droit, comme per 
sonne ne le conteste, de revendiquer les monuments les plus anciens 
de la musique Hiturgique de I’Eglise latinet, il west pas moins in- 
contestable que c'est sur les rares monuments écrits en notation be’ 
tienne, qu'elle peut, avec le plus de sfreté ef de justice, faire valoir 
ce droit de paternité. 

Le manuscrit de Fécamp, qui nous a conduit & ces réflexions, nous 
fournit en méme temps ume octasion de Jes appliquer : c'est dans le 
Séquence en ’honneur de saint Julien, dont nous avons parlé plus 
haut. Rien de plus auave, de plus noble et de plus simple en méme 
temps, que cette mélodie, si remarquable d’ailleura par son caractére 
rhythmique. On ne peut s’empécher en l’entendant, ou méme-en la 


* On peut dire méme, envemontent plus haut, ques’il y cut 4 Rome une maszi- 
que, ee qui du resta, n’eat pas devlenx, cette musique futentidrement grecque. Vi- 
truve , ayant A exposer:au livre IX de son architecture, les principes généraux.de 
Ja musique, ne fait autre chose que traduire Aristoxéne; Buéce {émoigne partuut 
qu’il prend les Grecs pour anide ; Martianus Capella (lib. VI) traduit Aristide Quin- 
tilien presque mot pour mot. Toutes les piéces du théAtre latin, de Sénédque, Plaate, 
Térence, sont entiérement grecques quant au fund du sujet, & l’exception d'une 
seule, |’Octavie de Sénéque. Nullt dubtum esse debet, dit Marchetto de Padoue 
(Luctdarium mustce plane ; Gerb. Script. eccles. tom..IU,, p. 97), quad physi¢s 
@ quibus Latiné musicam habuerunt Graci fuerunt. 
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voyant.écrite, de se demander si elle ne serait pas l’ceuvre de ce su- 
blime compositeur, qui, en consacraut.au service de l'art chrélien, les 
traditions et'les inspirations grecques dont on ne peut douter qu'il 
ne fat nourri, comme plusieurs des grands écrivains qui furent les 
lumiéres de |’Eglise latine, sut si bien mériter d’aileurs le titre de 
Duleis Ambrosius.(V. la note B), que Ja postérité lui a décerné. Dans 
tous les cas, il est impossible d’imaginer un chant qui satisfasse mieux 
4 lidée que nous pouvons nous faire d’un produit de l'art grec; et, 
remarquows-le, bien. qu’a la rigueur on puisse soulenir que c’est 
l'elfet d’on pur hasard , les notes placées sur les mots : O bone, 6 
pie, et sur Jeur réplique : Tugque, magne Juliane, ces notes, di- 
sons-nous, sont exactement les mémes, sauf la transposition, que 
celles:par ot commence le chant de la premiére ode pythique de 
Pindare ', 

Nutre Séquence est dans le pur diatonique, sans aucun mélange de 
chromatique ni d’enharmonique: car le si qui se trouve sur la pre- 
miére syllabe du-mot splendidus dans le troisiéme vers, et sur le mo- 
nosyllabe Aunc du cinquiéme vers, ce sib, disons-nous, n’étant autre 
chose que la paramése du systéme conjoint des Grees, et universel- 
lement admis & ce titre dans le chant ecolésiastique, a toujours été 
considéré-comme un élément essentiel et une partie intégrante du 
gente diatonique. Observons encore, relativement 4 cette remar- 
quable melodie, la maniére irréguliére dont elle se termine, c’est- 
d-dire sur la corde lichunos ou indicatrice du tétracorde des méses 
ou cordes- moyennes; de sorle que le chant, aprés s'étre lenu con- 
slamment: dans le premier mode, va se terminer sur le huitiéne. 
Cette fin, qui se trouve au milieu d'une puge, est immédiatement 
suivie d’un autre chant noté en neumes (ce qui indique seule- 
ment, suivant nous, que s’adressant 4 la sainte Vierge-et 4 saint 
Jean, il était d’un usage plus vulgaire): les mots meritzs ef ope sont 
donc bien effectivement les derniers mots de la piéce; ils ne font 
que confirmer en quelque sorte les mots qui précédent, en for- 
Mant avec eux un sens complet. Or, suivant M. Stéphen Morelot, 
dont l’autorité en cette matiére est du plus grand poids *, cette sorte 


'Vuir le Recueil] des Notices et extraits des manuscrits, ctt., tome XVI, 
2° partie, page 157, 1847, chez Duprat; on, pour ne citer qu’un livre familier a 
tous les musiciens, le Dictionnatre de musique de J. 3. Rousseau, p). C, fig. 1°°. 

* Voyez sur ce sujet un excellent écrit de M. Stéplen Morelot (Revue de musique 
religieuse, 4¢ année, 2° partie, 1854, p. 17 et sulv.). 

Au regiet que j’éprouve de m’écarter, sous quelque rapport, de |’opinion du sa- 
vant archéologue, ence qu’elle me parait avoir d'un peu tro, absolu a l’égard du 
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d’inconsistaace das ta Yonalité d'un morceau-de chant est un des - 
caracléres sditlants des compositions .du'saint-archevwique de Milan. 
Mais sans prétendre faire ict méme.une application de la curieuse 
remarque da savant archéalogue, toujours est-il-qu'en enalysant le 
morceau cot novos .ochape svec tout le soin et toute i'attention qu’A 
mérite, on.ne saurait se: vefuser.b-y nee monument de la haute 
antiquilé ebrétienne. .. 

Plusieurs des considévations qui préeddent, sete, en ce qui est 
relatif 4 la notation hittérale, s’appliquent & l'aftiphonaire de Mont- 
pellier; et en supposant que. le manuscrit lui-méme {le travail de 
l'amanuensis) ne sait paint antérieur au'x1° ou méme au x11° siécle, 
il n’est point douteux pour nous que le texte primitzf-dont fe ma~ 
nuscrit serait une simple reproduction, ne remonte bien plus haat 
vers la source grecque ; et juaqu’d ce que l'on ait trouvé ane explica- 
tion plausible, et différente de la nétre’, des épisémes qui s'y vea- 
contrent & toutes les pages, mélangés a la notation de Beéce, on nous 
permettra de n’y voir que le genre mixte admis par les Grecs 4 comme 
composé du diatonique et de l’enharmonique, sans aucun méfange, 
toutefois, du chromatique, genre véritablement exceptionnel qne les 
anciens ne considéraient que comme wn lien entre les deux autres*. 
La composition de Vantiphonaire de Montpellier, ou, si on l’aime 
mieux, de son prototype, présenterait donc, suivant nous, tous les 
caractéres d'une ceuvre beaucoup plus grecque qu'on ne le pense; et 
jespére que !’on nous permettra aussi de trouver, dans les particala- 
rités de sa notation et du genre de musique qu'elle représente, une 
explication naturelle de ce passage de Bernon‘, sur lequel M. Th. 
Nisard* a rappelé naguére I’attention des musicologues : « Sancti 


caraciére des mélodies ambroeiennes, se joint cependantl’espoir que les considé- 
ratlons précédentes, fondées sur des faits non remarqués jusqu’a ce jour, et venant 
cn conséquence introduire dans la question des éléments nouveaux, auront pour 
effet nécessaire de modifier en quelqués points les opinions si consciencienses et 
8) désintéressées d’un éradit qui n’est pas moins connu par la droiture de son ca- 
ractére que par la solidité et la profondeur de ses connalssances. 

' Voyez Revue archéologtque, Xie année, p. 362. 

* Euclide, Meyb., p. 10. 

+Un auteur anonyme édité par Gerbert (Script. seslea t. I, p. 331) rejette 
le chromatique pour Je chant eccléslastique, tout en admettant r enharmonique. 
Le méme Gerbert, parlant en son propre nom (Iter alemannicum, p. 513), préco- 
nice, pour l'usage du chant liturgique, ce méme mélange du dlatonique et de 
l’enharmonique tel qu’sl se trouve, pensons-nous, dans le manuscrit de Monat- 
pellier. 

“4M. Gerberti Script. eccles., t. I, p. 276. 

® Archives des Missions scientifiques, t. 11, février 1851; et Dictionnaire, du 
plain chant de M. d’Ortigues, art. A4mbrosien (chart). 
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» quaqgue Ambrosii'» , dit cet:auteur.aprés avoir parlé du chant 
grégorien, « prudentissimi:in:-hae arte, symphonia nequaquam ab 
» hae discordat regula, -nisi:.in:. qnibus’ eam: nimium: delicatarum 
» vocum ‘pervertit lasciwa.s. Il -y:aveit done dana‘le chant de saint 
Ambroise, oe passage ne permet pas den douter,-qualque chose de 
donx, de conlant.et de Aeribie, que:ne présentait pas celui de saint 
Grégoire ; et l'on peut conclure encore da méme passage, que la ré- 
forme opérée par le grand Pontife auteur de fond actuel de la litur- 
gie romaine auquel il a ldiesé. son nom, dut porter en partie sur cette 
délicatesse, & laduelle il préférait un cgractére plus grave et plus 
ausiére 1:en méme temps que mienx appropae aux .ofganes moins 
flexbles des penples occnentaux. 

Quant anx. dewx répons.en Fhonnenr:- de la. sainte Vierge et de 
saint Jean, qui, nous l'avons dit, sont notés uniquement en. neumes, 
nous n'avoms pas essayé de les traduire, ayant déja, a cet égard, ex~ 
primé 2 opinion que toute traduction dea neumes, a priort, serait 
purement arbitraire, cette sorte d’écrilure étant essentiellement 
abréviative, et radicalement ineompléte et insuffsanle.-Notre ma- 
nitre de voir sur ce point, appuyée de raisons que l’on n’a point 
réfatées el qui nous paraissent ipattaquables, acquiert un nouveau 
degré d’évidence et recoit une nouvelle confirmation des efforts 
mémes pour établir une régle de déohiffrement des notations neu~ 
matiques, tentés par Ihabile paléographe & qui le déchiffrement des 
notes tironiennes avait déja si bien réussi. Le savant archéologue 
doit étre bien assuré du déplaisir réel que nous éprouvons 4 le con- 
tredire; mais l’intérét de Ja science nous oblige 4 répéter une der- 
niére fois ici, pour n'y plus revenir, notre profession de foi. Per 
sone ne peut avoir la prétention de reprendre ce probléme aprés 
M. Tardif (c'est 13-dessus avant tout que nous voulons insister); or, 


' La multitude des notes placées sur une méme syllabe viendrait encore a 
lappul de cette muaniére de voir : car Jean De Murig (p. 197) affirme (contrairement 
4 Vopinion commune) que le chant de saint Grégoire était moins prolixe que 
celui de saint Ambroise : Prolizum eum non fectt (S. Greg.) quemadmodum 
sanctus Ambrosius dictus est cantum suum fecisse. 

2 Correspondant, t. XXXII, p. 424 ct suiv. (tiré & part, p. 12). — Aux raizons 
que nous avons données en cetendroit pour appuyer notre opinion, nous ajuute- 
rons cette sentence prononcée per un maitre du xive siécle, Jean De Muris (Summa 
Musica, Gerb. Script. eccies.t. Ill, p. 202): Cantus adhuc per hec signa minus 
perfecta cognoscitur, dit cet auteur, nec per se quisquam eum potest addiscere ; 
sed oportet ut aliunde audtatur et longo usu discatur : « Personne ne peut ac- 
» quérir la connaissance d’un chant par lui-méms au moyen de ces signes Impar- 
» faite; il faut qa’on l’entende dela bouche d’un maitre, et qu’on y consacre un 
» long exerelcc. » 
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que l'on compare le fragment #hymne donné par oe saveat (Bi- 
bliothaque de i'Heole des Chartes, janv. -fév. 1883, p. 261), avec le 
texte réel de la: méme pidve tel qu'on fe trewve dans les antipho- 
naires connus, deus le'ms. T L 123:c. de’ l'Arsenal, par-exemple, © 
ou bien dans le masrescrit de Saint-Evroult, 1& méme od se fragment 
a été pris, ‘et J’on reeennattra sur-le-champ, en observant la clef, 
que le morceau a été transposé dune tierce, non 4'la maniére des 
tons modernes - qui sont teus semblables-entre eox-quant'aux mter- 
valles, mais dans le eens des tons d' égtibe ob ces iatervalfes sont 
diversement combinés; doll résalte, dans ta traduction proposée, 
une altération profonde du caractére méledique et moral de la pitce 
en question. Est-ce & dire que ce soit la fante de M. Tardif? nulle- 
ment. On efit pu mieux tomber, i} est vrai; mais e’edt &é pur hasard : 
donc ne parlons pins de la traduction des neumes, pas plus pour le 


‘futur que pour le présent. Respectons néarmoins les neumes et conser- 


vons-les avec soin ; ils peuvent étre extr¢ememeant utiles dans de nom- 
breox cas ob la question est de choisir entre deux lecons peu différentes 
qu’un simple signe neumatique: suffit a juger avec certitude ; c’est 
déja beaucoup : ne leur en demendans pas davantage. 

Juequ’a présent nous avons peu parlé du chant-graduel en Phon- 
neur de saint Taurin; mais il bénéficie des conséquences les plus 
importantes auxquelles conduit la considération des autres pidces 
liturgiques dont nows avons parlé. Car si nous n’avons point erré 
dans nos déductions, il en résulte nécessairement que ce graduel re- 
monte a une trés-ancienne époque de l’antiquité chrétienne; et c'est 
ce que confirment eneore. certaines circonstances particuliéres qu'il 
nous reste a signaler. 

Cette piéce, comme nous |’avons dit, est un graduel composé de 
trois répons, accompagnés chacun d'un verset avec. reprise. Le pre- 
mier répons ainsi que le (roisiéme sont extraits de la vie de saint 
Taurin tele que M. Lenormant l'a publiée: je dis extradts presque 
textaellement et sauf quelques variantes de peu d’importance. 

Quant au deuxiéme répons, il se rattache beaucoup moins direc- 
lement a la méme légende. Le commencement est une invocation 
au saint. La vocative 0 est presque enti¢rement effacée ; cependant on 
apercoit encore un reste de sa premiére moitié. Le mot pater, 
quoique absolument imperceptible 4 1a Jumiére directe, a laissé une 
trace lerne, mais encore sensible 4 Ja lumiére oblique, qui perme! 
de le rétablir avec un certain degré de probabilité. Relativement au 
verset de cette deuxiéme partie du graduel, s'il. était permis d'avair 
une foi entiére dans la seule maniére dont nous avons pu paryenir.a 








remplir la lacune que présente son commencement et qui est la plus 
considérable de toute la pidce, il ferait allusion & la destruction des 
idoles du temple de Diane, en place desquelles le saint personnage 
naurait laissé pour seul ornement que les reliqnes saerées et les 
ossements des martyrs..Le lectege remearquera sans doute que le pré- 
sent urnas est peu en rapport avec le parfait reparasti ; mais ces mots 
sont écrits en toutes lettres; et il fant bien Jes accepter tels qu’ils se 
présentent, le forme. essaniiellement:finale de la letire s qui termine 
le premier mot,.ne permetiaat point d’ailleurs.de songer 4. la finale 
stt qui efit pa se compléter & fa ligne suivante, mais dans. le cas 
seulement o¥ la forme de la lettre s efit autorisé une semblable hy-. 
pothése. 

Mais la circonstance capitale sur laquelle nous voulons appeler 
'atlention des lecteuns, c'est que si cette deuxiéme: partie de notre 
greduel n'a rien, nous l'avons deja dit, qui rappelle directement, 
comme les deux autres, la vie de saint Taurin telle que nous !a.con- 
neissons, elfe présente cette particularité won mois reararquable, 
d‘offrir des traces non équivoques d'une composilion rhythmiqne, ou 
pluiét métraque, en vers hexameétres. Un de ces vers se trouve méme 
encore tou entier, mais sans musique, entre le deuxiéme et le troi- 
siéme répons, comme mie laen réserve poor élre, le cas échéant, 
utilisé dans fa. compositiow..(V. la aote: A). 

Ainsi voill, persons~nous, des débris d'un poéme composé suivant 
les principes de {a nrétriqae ancienne et classique, en |’honneur de 
saint Taurin. Ce poéme est enti¢rement perdu, sauf quelques frag- 
ments que -nous retrouvons, par l’effet du hasard, accompagnés 
d'une musique qui parait eamposée tout exprés pour eux d’aprés les 
principes traditiounels des. théories de l'antiquité. Cette musique, 
transcrite sur‘le win, a sabi l’effet destrevetif du-temps, au point 
dexiger une nouvelle transcription ou traduction, qui elle méme se 
trouve & son tour réduite a )’état de ruines; et, pour comble, pos- 
‘érieurement & ces faits, il est certain qu’a eu [teu dans le systéme 
des notations musicales, une révolution dont l’époque n'est point 
connue, mais dont on peut affirmer qu’elle, ne saurait descendre, dans 
un cas exiréme qui est certainement trés-éloigné de la vérilé, plus bas 
que le commencement du xi? siécle. Nous n’avons donc rien dit que 
de trés-conforme & Ja vérité, a des faits constatés historiquement, lors- 
que nous avons altribué aux compositions musicales dont il a été 
question jusqu'ici, une origine qui remonte aux premiers siécles 
de I’ére chrétienne. C’est ce que nous nous étions surtout proposé de 
démontrer. 
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Nous donnonis itt le Chant-geaduet en. rhonneur de saint Taurin, tel 
que nous avons essayé de'le restituer. Les notes, plus. modernes que le 
texte, sont aussi heaucoup moins altérées. Ce n’est.pas a dire pour cela 
que nous présentons la restitution de ces notes commie plus incontestable 
que celle du texte: car au contraire, on le concoit, la premiére est né- 
cessairement, par sa nature, beaucoup plus conjecturale que la seconde. 
Le résultat de celle-ci est, en quelques endroits, & peu prés certain, 
tandis que, pour les notes, nous ne pouvons les présenter que comme 
un moyen de remplir les lacunes et de rattacher entre elles les parties 
saines. 

D’une part comme de lautre,, ce qui est de pure restitution a été ren- 
fermé entre crochets. 

Au reste, toutes ces restaurations, une seule exceptée, affectent exclusi- 
vement la partie marginale du manuscrit, comme nous l’avons dit précé- 
demment, et commie on peut le voir dans notre traduction ob une disposi- 
tion similaire par lignes d'écriture a été strictement suivie. 

Nous n’avons pas cru devoir reproduire la notation littérale, vu que le 
lecteur, sil le désire, pourra toujours, avec la plus grande facilité, 
transformer en c, d,.e, jusqu’a J, les notes ut, ré, ms, jusqu’a ré supé- 
rieur : le chant n’excéde pas ces limites. 

Deux signes d’ornement qui se rencontrent, lun si sur le mot sancié du 
premier répous, l'autre sur le mot Zaurine du second , ont été repro- 
duits tels qu'ils se trouvent dans le manuscrit sur la notation littérale. 


" Le premier signe parait étre une sorte de ligature ; le second doit repré- 


senter une plique, équivalant vraisemblablement a cette sorte d’agrément 
du chant que les musiciens modernes nomment mordant '. 


© Voyes le Trattd dlémentaire de musique appliquée, Méthode de piano, pat 
MM. V. Molard et A. Tripler, P. 50. 
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364 MUSIQUE ET VERSIFICATION 


Nots B.- 


- Nous traduisons ci-aprés la Séquence en l’honneur de saint Julien, 
comme nous avons fait pour le Graduel en I'honneur de saint Taurin. 
Outre les remarques auxquelles cette séquence a déjd donné lieu ci- 
dessus, elle nous paraft en offrir quelques autres qui ne sont pas sans in- 
térét pour I’histoire de la poésie latine au moyen Age. . 

A quelles régles de ver:ification cette piéce est-elle assujétie? il est fa- 
cile de voir que ce n’est, ni ta prosodie métrique des anciens, ni l’accent 
tonique des poétes plus modernes qui lui sert de base. Pour rendre cette 
vérité sensible , remarquons d’abord gu’en faisant abstraction d'une 
clausule formée par les derniers mots meritis ef ope, la piece est com- 
posée de dix phrases ou périodes rhythmiques qui sec répétent presque iden- 
tiquement deux 4 deux, savoir : les deux premieres entre elles, la 3¢ et 4 
respectivement avec la 5° et la 6*, puis les deux suivantes entre elles, et 
enfin les deux derniéres, comme on peut le voir sur la traduction, que 
nous avons disposée de maniére a faire ressortir cette circonstance, cest- 
a-dire (au moyen du signe ordinaire de répétition) en faisant servir les 
mémes notes aux deux vers de chaque couple ou distique qui correspon- 
dent a la méme période musicale. I! est facile de voir, en effet, que les 
mots gloria. et perfundis, par exemple, qui se correspondent sous les 
mémes notes, ne présentent ni la méme quantité ni le méme accent. De 
quelle nature est done |'élément vocal et rhythmique qui imprime 4 cette 
poésie la qualité générale de vers, reversus ? (car il_n’y a pas de vers sans 
répétition, sans retour symétrique et paralléle de quelque impression, de 
quelque effet acoustique.) Or, il est facile de distinguer ici trois qualité 
de ce genre : 1° la rime ou répétition constante de la méme voix ¢ sur 
la derniére syllabe des deux vers de chaque distique ou de chacune 
des périedes semblables.' (Cette consonnance finale est méme identique 
puur tous les vers, sans distinction, depuis le premier jusqu’au dernier, bien 
qu’elle edt pu changer a chaque distique. )— 2°T.e méme nombre de syllabes 
pour les deux vers de chaque distique : car, 4 quelques exceptions pres, 
le chant est presque enti¢rement syllabique, c’est-d-dire qu’a chaque 
note musicale correspond en général une syllabe unique; d’ot résulte 
(puisque chaque période musicale se répéte deux fois comme nous |’avons 
déja dit) que les deux vers qui composent le méme distique doivent aussi 
présenter ce méme nombre de syllabes, ce qui a lieu, excepté en deux en- 
droits : d’abord au mot virfudum, pénultiéme du sixiéme vers, dont la 
derniére syllabe porte deux notes, qui, sur le vers correspondant, appar- 
tiennent aux deux syllabes du mot ¢uz, et en second lieu aux premiers 
mots des deux vers du dernier distique, od le monosyliable 6 du premier 
vers a pour correspondant le disyllabe ¢ugque du second. Au reste, ces 
sortes d’exceptions, ou d’infractions aux régies du genre, existent dans 
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tous les systémes de versification, et y sont tolérées sous le nom de /- 
cences. On remarque en outre ici quelques syllabes portant deux notes 
musieales; mais elles s’y comportent réguliérement, puisque les deux 
vers correspendants présentent la méme circonstance au méme lieu. — 
$° Enfin, outre le méme nombre de syliabes, les deux vers du méme dis-- | 
tique offrent généralement, non strictement, \|a méme coupe : c’est-d-dire 
quaux mots disyllabes, trisyllabes... de chacun, correspondent, autant 
que possible, des mots disyllabes, trisyllabes... dans l'autre ‘. 

A cette occasion, mettons sous les yeux des lecteurs un passage de Gui 
d’Arezzo dans son Micrologue *; et que l'on juge si cet auteur ne semble 
pas avoir en vue le chant qui nous occupe, quand il s’exprime ainsi : 
« Metricos autem cantus dico, quia szepe ita canimus ut quasi versus pe- 
» dibus scandere videamur, sicut fit cum ipsa metra caoimus, in quibus 
» cavendum est ne superfluz continuentur neume dissyllabe sine ad- 
» mixtione trisyllabarum aut tetrasyllabarum. Sicut enim lyrici poete 
» nunc hos nunc alios adjunxere pedes, ita et qui eantum faciunt, ratio- 
» nabiliter discretas ac diversas componunt neumas; rationabilis vero 
» discretio est si ita fit neumarum et distinctionum moderata varietas, 
»> ut tamen neamz neumis et distinctiones distinctionibus quadem sem- 
» per similitudine sibi consonanter respondeant, id est ut sit similitudo 
» dissimilis, more PERDULCIS AMBROSII *. Non autem parva similitudo 
» est metris et cantibus, cum et neume loco sint pedum, et distinctiones 
» loco versuum, ut pote ista neuma dactylico, illa vero spondaico, illa 
» iambico metro decurreret; et distinctionem nunc tetrametram, nunc 
» pentametram, alias quasi hexametram cernes, et multa alia, ut elevatio 
» et positio tum ipsa sibi, tum altera alteri similis vel dissimilis preepo- 
>» natur, supponatur, apponatur, interponatur , alias conjunctim, alias 
» divise, alias commixtim. Item utin unum termimentur partes et dis- 
» tinctiones neumarum atque verborum, etc., etc. 

» Sunt vero quasi prosaici cantus qui hec minus observant, in quibus 
» non est cure si aliz majores aliz minores partes et distinctiones per 
» loca sine discretione inveniuntur more prosarum. » 

Nous essayerons de traduire dela maniére suivante ce remarquable 
passage d'un auteur que nous pouvons sppeler le prince des musicogra- 
phes du moyen 4ge, puisque Boéce appartient 4 |’époque classique : 

« Je me sers, dit Gui d’Arezzo, je me sers de l"expression métrique en 
» parlant des chants, parla raison que souvent en chantant nous parais- 
» sons scander des vers, comme nous le faisons en effet quand nous 


1 Remarquons en passant que ce genre de \ersification, dont les qualités, du 
reste, ne dcviennent bien eensibles que par l’adjonction de la musique, se rappro- 
che beaucoup du systéme hébraique, pour lequel, sous certain rapport, il semble- 
rait fouroic une clef si longtemps et toujours tnutilement cherchée. 

2 Gerb. Script. t. H, p. 16, col. 2. 

3, Rapprochons de ce texte de Gui d’Arrezzo, quelques mote de J. Cution 
(Gerb. Script. t. lI, p. 255): Cantus.... acosratos vocant (musici) quod in eorum 
compositione cura adhibeatur. Ios ctiam metricos per aimilitadinem appellant, 
quod more metrorum certis legibus dimetiantur, ut sunt Ambrosiant, 


T. xxxvi. 25 suin 4855. — 3¢ rive. 43 





386 MUSIQUE: ET; VEMSIFICA TION 


-chantons. de véritables metres. Disons a ce-:propos qu'il: faut. éviter de 
mettre de suite un trop. grand:nembre de: neumes:désylebes cans les 
entreméler-de quelques trisyHabes ou tétrasyHabes. De méme-en effet 
que les. podtes lyriques réunissent ensemble, tantét telle esphee de pieds 
tantét telle autre, de méme cexz qui composent ee ehant dnivent rom- 
biner, dans uve -certaine proportion, diverces. espéces. de: neumes bien 
caractérises 3 et quand je-‘mesers du mot preportion, j‘eutends per.ia 
qu'il doit v avoir dans les neunses et dans:les membres (de phrase} une 
variélé si bien . or Jennée, que les neumes correspondent sua neumes, 
les membres -a d'autres membres, avec une seste déiconsommance, qui, 
revenant constamment sembleble.a elie- méme, produit en quelque fa- 
con Ja similitude.dans la diversités et tel est 1¢. caractene: des: déliciouses 
compositions d’AMBROISB. 
» Ce n’est pas sans raison que neous compevens:les chants aug métres, 
» puisque les neumes y-jouent le: réle: des. pieds; et-les meanbres de 
» phrases celui des vers, de facon que tel neume remplacs: le dactyle, 
» tel autre le spondée ou l'iamb:z; de fagon encore: que: tel membre 
» produit effet d'un tétraméire, tel autre. celui. d’an pentameétre ou 
» dun hexamétre ; et bien d'autres analogies, comme eelles de Vélération 
» et de la position (l'arsis et la /késis), qui se corresgondent, tantét cha- 
» cune a chacune, taniét lane a lautre, semblables:ou dissembiables, 
» avant, aprés, ajoutées, interealées, tantét conjoiatement, tantét cépa- 
» rément, tantét entremélées. Il faut aussi qu'il y-ait concordance daas 
» les terminaisons des parties (da chant) et des membres (de phrase), des 
» neumes et des mots, etc., etc. 

» Il y a cependant des chants prosaiques ol ces régles sout moins 
» Strictement observées, et oti |’on ne s’inquiéte pas s'il se rencontre ¢d 
» et la, comme au hasard, des phrases:ou portions de phrases plus loa- 
» gues ou plus courtes .les unes que les autres, & la. facon des- proses 
» proprement dites, » 

Revenops au fait partieulier qui nous occupe. Les trois cireenstaaeces 
que nous y avons signalées, et qui paraissent constituer les réglvs de cx 
genre de poésie, donnent lieu 4 d'autres remarques fort importantes eur 
la langue a laquelle.de semblables regles sont appliqué. s. En effet, ortte 
similitude de:coupe , et surtout cette consonnance finale que nous xom- 
mons /a rime, indiquent évidemment dans la syllabe terminale du 
mot, une prépondéraace marquée, prépondérance. qui se montre au plus 
haut poiut dans:la langue francaise ', mais n’existeit certainement pas 


roses Ve 


«su Ubwvwwy¥ sees: 


© \ussi n’y aura-t-il poiaten France de véritable versification lyriqu:: (neus 
entenduns par ta celle qui est destinée a servir de base 4 une compositton musicale 
uppropri€e), tant que cette régle de la similitude des coupes pour Its vers réputées 
scmblables, ne sera point reeonnue et pratiquée, 

ll est bien entendu que dans tous les mots francais dont la & rminaiann contiest 
Up é muet, celte prépondérance dent él est loi question, et qut comsifue leccent 
tonhjue, passe do la derniie syllabe sur la penultiame. 

Quant. aex traneformations qu’a subles ta versifitation latine deputs les époques 
classique:, onfore -bfeng ton yeat les étudler-avee:frult, de conantter ‘les sa- 


s 
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dans fa langue de Virgile, od ces syllabes, ici prépondérantes, étaient 
dbeourcies|jusqu'au point de devenir sujettes: élision. (Les conséquen- 
ces ‘de cea fait seraient aussi eurieuses 4.dévelapper :qu’elles sont ‘im- 
portantes ; nous nous en absterons, vodlant éviter de donner lieu a des 
polémiques. sans*€x,, polémigques “pour lecquelles:sneus excirions person- 
pellement -re-pouveir ¢mojgner -trop -d’borreur, -sans Ja ecnfance: ob 
nous someones quien déAnitive eHes doivent aboutir \4 l’honneur-et: au 
progres de la science '. La seule conséquence nécessaire 4 déduire ici, 
c'est que le temps fort, nommé evsts par les moternes, et: géaéralement 
désigné par le mot fthésis chez'les anciens (pour-exprimer ainsi !|’abais- 
sement.du pied qui bat:Ja mesure), c'est que le temps fort, disons-nous, 
doit se.trouver, dans le chant, sur la:syllabe finale du mot: et tel est le 
primcipe que nous. avons adopté dans notre traduction. I! sera facile de re- 
eonmaitre, si l'on. est tenté d’en faire Fessai, qu’aucun autre procédé ne 
donnerait de résultat satisfaisant. 

Remarquons eacore a quel point, en adaptant au chant proposé une 
suite de mesures Hominalement isoethrones, nous sommes parvenu a 
rendre sensible te rhythme mtrinséque et si bien caractérisé qui donne a 
ce moreeaw lyrique teute son énergie et sa grace ; et nous saisissons avec 
empressement cette occasiou de manifester notre pleine et entiére adhé- 
sion aux considérations si bien senties que notre savant covfrére, M. Vitet, 
présenteit naguére dans le Journal des Savants (cahier d’octobre 1854) | 
lorsqu'il disait, avec toute l’autorité qui appartient 4 sa parole, que 
«la mesure est-subordonnée au rhythme, comme la matiére l’est a 
» lesprit ». — (Voir la planche a la page suivante). 


P.S.— AVendroit cité, M. Vitet établit une distinction pleine de justesse 
en principe, quoiqu’un peu exageérée dans ’application qu’il en fait, savoir, 
que le rhythme musical des anciens était la mesure de la melodie, tandis 
que la mesure propremicnt dite est le rkythme de 'harmonie moderne. Je 
réponds : Pour exeéeuter le simple contrepoint a la tierce qui accompa- 
gnait le chant de Pindare (suivant l’assentiment que je suis heureux de 


vanis travaux de M. Edelestand Duméril, ainsi que le recueil intitulé Carmina e 
poétis christianis excerpta, récemment édités par M. Félix Clément. Nous ex- 
primerons Ici uo regret : c’cst que l’estimable auteur de ce livre n’ait pas insisté 
davantage cur le réle tmportant de l’accent tonique dans la plupart des compo- 
sitions latines qui -appertiennent a cette période de transformation; au reste, 
il lui sera facile de remplir cette lacune dans une seconde édition que cet or: vrage 
recommandable ne’ peut manquer a avoir bientdt. 

' Ne va-t-on pas aujourd’hui jusqu’a faire de vous un paien, peu s’en fant, parce 
que-vous aurez remarqué simplement que dans telle vu telle circonstance, les 
chants de l’église suivent Ics régles de la versification aatique, tandts que dans 
telle aufre‘ile s’en écartent pour obéir & d'autres fois? Au reste, c’est one mystifi- 
cation que Fauteur auquel cous faisons allusion parait s’étre laissé faire a lui- 
méme. Nous Pesgay ons, pour une autre fois, dans son propre intérét, & se défler 
de paretis expédients de critique qui rappellent un peu.trop les procédés de Bon 
Bozile. Nous :regrettons pour lai-méme qa'll s’y.soit ‘laissé prendre; et nous ne 
ye regrettons pas moins pour l’honseur du drapeau qu'il s’efforce: de soutentr avec 
autant de résignation que de courage. 
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voir accorder a ce fait par mon savant confrére), le rhythme de Iharmo- 
nie moderne n’était pas moins nécessaire que pour exécuter une compo- 
sition plus savante; et quant aux mddernes, ils pratiquent bien certaine- 
ment aussi, ne fdt-ce que dans fe cas du récitatif, le rhythme musical 
de la mélodie antique. Pour. ce qui me regarde personnellement, en 
cherchant a établir que le rhythme des anciens était identique a la me- 
sure moderne, je n’ai jamais entendu cette proposition autrement que 
M. Vitet; mais j’ai cru devoir m/’attacher au seul point qui pardt étre 
actuellement mis en question. Quant aux compléments essentiels de 
la proposition, nul certainement n’était, aux mémes titres que ’habile 
rédacteur du Journal des Savants, capable de leur donner tout le dé- 
veloppement dont ils étaient susceptibles. 

Je me fais un plaisir de reconnaitre aussi que M. Vitet a parfaitement 
raison de dire, et il pouvait le faire en toute assurance, que dans deux ou 
trois passages de ma traduction en notes modernes du commencement de 
la premiére pythique de Pindare, on peut, avec une légére modification 
dans !a valeur relative des notes, faire disparattre les dissonnances qui 
sy trouvent ; et ce travail était déja fait. La difficulté de rétablir le chant 
de ’épode, qui malheureusement est entiérement perdu, m’a seule em- 
péchéjusqu’ici d’essayer l’exécution en grand de cette sublime composi- 
tion. — Quant a l'emploi de la dissonnance de seconde chez les Grecs, 
considérée en général, que mon savant confrére me permette de ne pas 
accepter sa dénégation trop absolue ( ibid. p. 52): le passage que j’ai 
rapporté d’aprés Plutarque ne peut étre entendu de deux manieéres. I! estde 
toute évidence que, s'il n’était pas essentiellement question ici dela mu- 
sique 4 sons gimultanés, Plutarque n’edt eu aucun besoin de dire que « la 
»néte était en consonnance avec la mése, en dissonnance avec la para- 
» néte, ete., etc. »: les auditeurs le savatent trésebien. 

Enfin, pour achever de régler mes comptes (j'espére ne point laisser 
de dettes), je dirai encore que je suis redevable 4M. Th. Henri Martin, 
doyen de la faculté des lettres de Rennes, du curieux passage de Photius 
mentionné par M. Vitet (ibid. p. 42), sur les tentatives infructueuses du 
philosophe Damascius pour reproduire le genre enharmonique. J’ai eu te 
tort de ne pas citer mon autorité; et je profite de l'occasion qui se pré- 
sente pour réparer cette omission, qui du reste, je le dis a la louange de 
qui de droit, ne m’a jamais été signalée par personne. 


VINCENT, 
Membre de VInstitut. © 





DES ELEMENTS - 


DE LA 


VIE SOCIALE ET POLITIOUE 


QUI SE RENCONTRENT DANS LA TBIBD PASTORALE '. 


J. — Du classement des races pastorales, 


La famille des, bois est toutson monde a elleseule; serpent qui route 
sur ses replis, elle se suffit 4 elle-méme. Il n’y a pas de voisinage dans 
les bois, et il faut se disperser pour ysuffire & ses besoins. Si nous pé- 
nétrons dans les ténébres de la forét primitive, nous n’y voyons 
trace d’aucun embranchement de la tribu en un certain nombre de 
familles réunies sous le sceptre de la famille. commune, comme il ar- 
rive chez la tribu nomade. En revanche nous y rencontrons les éta- 
blissements d'une vieitle spéculation méditative, d'une école qui s‘al- 
tache 4 la nature, qui garde les arcanes de la vieille espéce humaine 
et forme des syst¢mes.cosmogoniques : toutes choses dont il n'y a pas 
trace chez Jes nomades. Il existe dans les bois, selon Jes traditions 
d’une foule de peuples, un arbre mythique, pendant de |'arbre de 
la science du bien et du mal, de l’arbre de vie et de mort du livre 
de la Genése. Chez les peuples en dehiors de la race juive, les brao- 
ches de cet arbre ont obscurci la vue du ciel aux yeux de leurs sages, 
assis A ses racines. Tout y est et rien n’y existe encore, dans les déve- 
loppements, ou d’aprés Jes distinctions d’un génie scientifique pur. 


' Voir les articles sur l’ouvrage de M. Barchoude Penhvén, t. xxx, p. 671. — 
- XXXIV, p. 84, 481, — t. XXXV, Pp. 262. 
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C'est ainsi que la sagesse des vieux temps empruatait, A son séjour 
dela forét, le type de l’arbre, double symbole de l'univers et de- |’es- 
péce homaine. Le.sage.se repliait vers.son bercean des bois et allait 
y. chercher, de temps autres, les hauts enseignements de.la solitude. 
Toutes les. grandes écolesde l’antiquité se rattachaient, en principe, & 
uve école-mere, a1’ école.de la ractye.de Uarbre (terme technique dont 
se servent les. Brabmanes). C’est ce qui eat lieu pour la Kasidia de Pto- 
lémée , qui est la ville de. Kdshi des Brabmanes, |’vniversilé de Bénares 
d'aujourd’bui, que la tradition place avant le déluge. Non moins fa- 
meuse était la Sippara des. Chaldéens, que. Bérose fait remonter éga- 
lement aux {emps qui sont antérieurs au déluge. Les Bouddhas, les 
Druides, les. disciples de Zakmoxis ont tous également recoursau plus 
vieil enseignement de Ja forét. Cette. vieille sagesse vers laquelle leur 
génie fait un retour sympathique les insiruit des révolutions antiques 
de notre globe , de la naissance; de la chute et de la fin des dieux, de 
la croissance, de la.propagation et de la dispersion d'une primitive 
race humaine, de la mort de l'homme et de la fin de toutes choses ; 
sujet de lentretien mythique du vieux Siléne des bois, du captif 
du roi Midas, dont nous parlent Aristote, Théopompe et autres écri- 
vains de l’antiquité.. 

Une école des bois de ce genre formait la plus ancienne des familles 
$prituelles du monde. Dans Ja cité il s’était formé une autre école, 
mais qui sort également des bois ; la frafernitas ou la confrérie & la 
fois scientifique et industrielle, dontil ya trace parmi toutes les cor- 
Porations d’ouvriers du monde antique qui ont eu toutes, dans leur 
principe, une origine hiératique et sacerdotale. Elle élaguait les bran- 
ches de l'arbre, rendait aux hommes, A sa manieére, la vue du ciel et 
de la terre, et abattait: le tronc pour les besoins de la science et de 
Vindustrie. Ni I’ ordre des choses techniques ni |’ ordre des choses scten- 
tifiques n’eussent pu se développer du sein des. bois seuls. 

Quant aux éléments de la véritable vie sociale, on ne les rencontre 
dans leur principe que chez les tribus des pasfeurs, car celles des agri- 
culteurs ne possédent pas tous.les éléments dune vie publique que 
nous retruuvons.chez les pasteurs seuls, La est le principe d'un tem- 
ple et le germe d'un état, celui-li en dehors du foyer demestique, 
celui-ci en dehors de l’existence de. la famille. Il s’établit un certain 
ordre dans Jes divisions de la tribu; quoiqu’elle persévére dans. l’état 
de famille, c’est déja une. famille A moilié. politique, qui repose sur 
une fiction coutumiére ou légale, en dépit des liens du sang. qui 
unissent naturellement ses membres. Il n'y a pas encore de familles 
individuelles dans la. tribu,.de spuches prononcées de races, ni de 
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cfasses d’hommes disfincts, mats élles s‘y trouvent en germe. Rien de 
plus simple que la raison de ce point @arrét, que cette halte dans le 
développement social, que ce manque d’un complet dégagement de 
)'individualité des familles, de ta distinction des races, de la _profes- 
sion des métiers, Les corporations de la parenté dune part et les cor- 
porations du métier de l’autre, les Phratries et les Phyles des Grecs, 
les Dehana’s et les Varna’sdes Brdhmanes ne paraissent réellement et 
ne se constituent qu’a la dissolation de la tribu. Lorsqu’ils se manifes- 
tent, c'est le signe évident d’une révolu‘ion opérée an sein de la tribu; 
dés ce moment il naft un peuple qui s’assied sur un territoire, dans 
des demeures fixes. 

Quelle est, en effet, la principale raison de la persistance de la 
tribu? Malgré sonretour périodique dans les mémes lieux, retour qui 
dépend des saisons et qui se trouve réglé par Je cours du soleil, I’ai- 
gle a pris'son vol dans la tribu, le nid de l’oiseau humain n’est plus 
fatalement attaché & l’arbre de la forét, il s’agite dans le cercle de ré- 
sidences alternatives. C’est pour cela qu’il lui faut la permanence 
d'un centre, I’unité du patriarche, symbole vivant de Ja tribu qui se 
fait homme, car il empéche la dispersion de ses membres. En ce stage 
de son existence, la société humaine se compare é un troupeau et le 
patriarche 4 un pasteur. Le troupeau a besoin de la voix du pasteur 
et méme de son geste; le baton pastoral devient la tige d’un sceptre. 
Fidéle ministre, le chien de garde tient le troupeau réuni pour le 
défendre contre l’attaque du loup, pour le garantir de homme savu- 
vage qui attente & sa propriété, qui cherche sa victime dans chaque 
homme isolé. Voila comment un seul homme est devenu un drapeau 
vivant, le point de mire de la tribu, le symbole de sa force et de sa 
noblesse, le représentant de sa double majesté, la divine et humaine. 
Roi pasteur, pontife et pére fictif de la tribu, le patriarche o’est déja 
plus le pontife, le pére de famille; il régle les mouvements de la 
tribu, il y fixe l’ordre des tentes et il y établit la division des ban- 
niéres. 

Le camp nait de la tente, l’armée sort de I'existence nomade; est-il 
dit pour cela que tous les nomades soient guerriers de tempérament 
et d’origine? En aucune facon. A part ceux qui ont une existence fa- 
meuse, la plupart n’ont jamais figuré dans la fondation d’aucan en- 
pire, n’ont jamais placé le poids de leur glaive dans aucune des balan- 
ces ou se pesent les destimées, n’ont amené aucune de ces grandes 
transformations qui décident de l'avenir d’une portion du globe; et 
cependant l’histoire date des pasteurs, et des pasteurs seuls. 

Nous découvrons des groupes de familles dans les bois qui com- 
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mencent par offrir le cachet d’une-originalilé assez distincte, qui ont 
une physionomie de langage plus ou moins déterminée. Il ne s'agit 
pas encore ici de differences tranchées, de murs de séparation entre 
les différentes familles de lespéce humaine naissante a l’aube du jour. 
D'abord iln’y a jamais eu des hommes qui fussent réellement d'une 
espéce différente; la terre n’a pas enfanté les hommes comme elle 
enfante des mousses et des champignons. L’espéce humaine n’a pas 
exclusivement une origine terrestre, elle a aussi fondamentalement 
un type céleste. En cette origine elle poaséde mieux qu'une simple 
origine ; elle y posséde une parenté divine, elle se glorifie d’un Pére 
unique. Dieu est le Pére de ‘homme et le Créafeur des animaux. 
Nier que Vhomme soit un, en dépit des variétés de l'espéce, c'est en 
faire le frére de l'animal, c’est radicalement méconnaitre les principes 
constitutifs de l’humanité, 

Il y eut done des familles dans les bois distinctes de physionomie 
et de langage. A part les races sauvages, A part celles qui commen- 
caient I’ébauche d'une civilisation, & part les chasseurs et les pécheurs 
de la vie sauvage, les chasseurs et les pécheurs de la vie civilisée, il 
y avait un germe de tribus dans plusieurs familles d’hommes , quoi- 
que l'unité originelle de l’espéce humaine y fat encore visible. Quand 
la vie pastorale se léve du cété de |’Orient, que son éiincelle se pro- 
page en dehors de la forét primitive, qu’il existe déja des laboureurs 
a cété des pasteurs, le principe agricole de la civilisation chinoise 
commence & se déployer sur le cours supérieur du Hoangho, dans le- 
voisinage du berceau des pasteurs de la race des Sifans : point de dé- 
part des tribus tibétaines, et probablement aussi des tribus mongoles 
et tongouses, avant qu’elles se refurmassent dans la portion orientale 
de la chaine de !’Altai, Les hordes turques, leurs voisines, occupaient 
le centre de l’Altai ; quant aux tribus finnoises, elles ont reculé vers 
les escarpements de |’Oural, ot elles vécurent de la chasse et de la 
péche, en méme temps qu’elles s’occupérent des travaux de Ja métal- 
lurgie; mais elles ne furent pas étrangéres a la vie pastorale. Un 
rameau détaché de la race finnoise fleurit de bonne heure dans le 
Caucase. Tel semble avoir été le primitif- rayonnement de !'espéce 
humaine dans un de ses plus antiques embranchements. 

Défalquons les Chinois de ces hordes incontestablement parentes, 
en dépit de la diversité des types de la figure humaine. Dés l’époque 
la plus reculée de leurs souvenirs, les Aryas les ont signalées comme 
les vifs cavaliers du Jouira, ainsi que s'exprime le Zendavesta, du 
Toura, comme dit le Véda. Ce sont les Touran-gamah ou \es Cen-— 
taures, les cavaliers barbares des traditions épiques de Ja vieille Inde 
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du nord. L’Ecriture Sainte semble tes avoir compris sous les noms 
collectifs de Gog ct'de Mugog ; les Grecs y ont vu les Scythes de !'Asie, 
‘fameux par leurs incursions dans lés pays ‘de la culture antique, aprds 
qu’ils eurent conquis les régions situécs sur les deux flancs opposés 
de la chaine de !'Imaiis , double berceau de la race Aryenne. Il s‘agit 
de la Sérique et ‘de la Transoxane, l'une qui est I Outtara-kourou a 
lorient, l'autre qui est !Outtara-~nadra a Yoccident, noms qué lear 
donnent les Védas. ‘A tout prendre , cette expansion de l'espéce hu- 
maine est antérieure de bien des siéeles & 1’établissement des races 
sémitiques, ainsi qu a la fondalion des sociétés Aryennes. 

Une certaine parenté d’esprit et de formation se retrouve ch2z tou- 
tes'les races du Touran. 'J.es Chinvis et les Tibétains seuls leur sont 
évidemment antérieurs, ce qui résulte de examen de leurs langa- 
ges. Quelle que soit la différence entre les’ Mongols et les Tongouses, 
entre les*Turcs et les Finnois, leur parenté est prouvée par leurs dia- 
lectes. Ils ont une certaine étendue de dictionnaire qui leur est com- 
mune, une certaine méthode du calcul des temps, un certain systéme 
de numération par lesquels ils se ressemblent; Ja structure fondamen- 
tale de leurs langues et le caractére ‘de sa syntaxe sont choses déci- 
sives & cet égard. C'est le méme principe qui les régit tous, ce sont les 
mémes catégories grammaticales laborieusement ébauchées et d'une 
espéce & part. Le contact historique entre leurs tribus ne saurait ex- 
pliquer ce génie intime de Icur parole; il est tout aussi peu rationnel 
" de Pinterpréter par un mélange de races, D’ailleurs de tels mélanges 
n’arrivent jamais parmi les nomades, et ne se produisent que sous la 
condition de la comquéte d’un grand empire, habité par différentes 
races d hommes. Moditié par la suite des ages, ke peuple conquérant, 
qui est le peuple ominateur, tinit par s'y confondre avec les divers 
rangs des anciens possesseurs du sdl, dans-une grande variété de 
combinaisons sociales. 

‘A part les analogies dont nous venons de partler, quelle diverse 
dans les formes de |’existence sociale parmi ces tribus du Touran! Ni 
les pasteurs tibétains , ui les pasteurs tongouses ne forment une vraie 
armée, quoiqu ils se soient réunis, & diverses époques, pour la con- 
quéte des régions exposées & teurs incursiens. L’armée est toute con- 
stituée, au contraire, chez les Mongols et les Turcs. ‘I! en est résulté 
que ceux-ci ont joué-un grand role historique & plusieurs reprises, 
réle qui fut toujours insignifiant chez les autres. C’est ainsi qu'ils 
ont pesé de tout temps -sur les destinées de 1a Chine, de I'Inde, de 
la Perse, de l’Assyrie, de fa Babylonie, de ‘Europe orientale, depuis 
les plus vieux jours jusqu’aux jours les plus récents du monde ; les 
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Scyth<s. et les Huns, les Turcs et les Mongols. ont constamment levé la. 
dime du sang sur l'espéce humaine. 

La diversité de caractére des races pastorales de la haute Asie est 
assez grande, comme nous venons de le voir; cependant elles portent 
toutes le méme caehet d'une humanilé primitive. Malgré la mobilité 
de leurs coursiers, malgré |’éclair de leurs actiqns, les traits de leur. 
physionomie religieuse et sociale restent impassibles. On dirait des 
conformations d'un vieux monde, des ébauches de sphinx, des hié- 
roglyphes sans parole; il y aJa quelque chose d’incorrect, comme 
dans un systéme inachevé de la nature. Ce qui manque, c est le Verbe. 
vraiment animé, la parole essentiellem.nt fluide; aussi n'y a-t-il ld 
ni progrés, ni initiative d’aucune espéce. Qu'il en est autrement des 
pasteurs de souche Aryenne, des ancétres:de la population Indo- 
européenne! Rien parmi eux de l’inflexibslité des idées., de ces for- 
mes arréiées dans les allures de |’esprit, de l’expression stéréotypée 
des races du Touran, qui rappellent plutét les Sémites, mais de tréas 
loin et sous d'autres formes. 

Citons pour exemple la race pastorale des Pélasges, et voyons la 
facilité de ses métamorphoses. L’antique dieu de ses pasteurs, |’im- 
pur Hermés devient nn Hermés Chthonios, le dieu de ses labou- 
reurs. Plus loin, nous reeonnaissons en lui un dieu des routes, du 
commerce et des échanges ; il sait le chemin des vivants et celui des 
morts.. Guide des 4mes,.Je Psychopompe méne les moris,.par des 
Voies souterraines, vers le paradis propr.. aux races agricoles, vers la 
demeure du Photon des labewreurs et des commercants, du Zeus 
Chibunios, qui réside en bas, & l'opposé des sublimités de l"Olympe 
des pasteurs et des guerriers, dela résijtence du Zeus des primitifs 
Ouraniens, hostile & Kronos, le dieu du lahour. Toutes les modifi« 
cations de l’ordre social du peuple pélasgique, et sa vieille ct- 
vilisation tout entiére, se trouvent ainsi résumées dans la personne 
de son grand diev, de l’Hermés Kadmilos , du Jaboureur Kadmos, le 
fondateur de ses cités agricoles. Seulement i! ne faut pas le confondre 
avec un autre Kadmos, avec le dieu et le chef des Phéniciens , avee 
l'exploratenr des mines d'or des. cétes de.la: Thrace, avec celui qui 
apporta les letires en Oecident, car ce dernier eat le fils de Baal, le 
frére de la mythique Eorope. Les deux divinités ont fini par se-fone 
dre, par suite de l'union de leurs pontifes,. aa moyen d'un rappro-+ 
chement pacifique entre un pevple établi:et une colonie naissante. . 

Les pasteure pélasgiques,.comme les: pasteurs slaves,. ont cela de 
commun avec les pasteurs. sémitiques qu'il n'y a pas trace.chez eux 
dune arnée, d'un camp militaire. C’est-ce-qui s’observe. également 
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ehez Jes pasteure hébreux du temps d’Abraham, ainsi que parmi les 
fils d’Ismaél ou Jes Bédouins. Guerriers au besoin, comme le sont 
tous les pasteurs, ils ne souffrent pas d’organisation militaire; ils ne 
se lajssent pas enrégimenter comme les Turcs et les Mongols. C'est, 
du reste, la seule ressemblance qu’il y ait entre les Sémites, les Slaves 
et les Pélasges. La physionomie sociale des pasteurs d'origine sémi- 
tique est tout aussi inflexible que celle des hordes du Touran; elle 
est beaucoup plus antique que la physionomie des peuples de souche 
et de parenté Aryenne. C'est 1a, du reste, toute la ressemblance entre 
les Sémites et les Touraniens. Chez les premiers nous rencontrons ce 
vol sublime, cette haute inspiration religieuse dont la trompette sonne 
chez Moise et les prophétes ; chez les aufres c’est un Shamanisme par- 
tiellement fangeux et surtout lourd et grossier. 

Les pasteurs du Latium forment un camp militaire, comme le 
prouve la constitution de la cité romaine, fille d’anciens pasteurs, 
mais gui avaient embrassé la vie agricole. Chez les Gaéls et les Scots 
c'est autre chose encore. Le Clan pastoral ue s’y est pas dissous, mais 
il a formé une cité agricole grossiérement ébauchée, cité toute excep- 
tionnelle et qui repose sur le principe pastoral de l’unité et de lindi- 
visibilité de la tribu. Toutefois le chef du Clan y a cessé d’étre le vrai 
patriarche, car il nest plus que /’é/u de Ja vieille famille patriarcale, et 
il n’y naft plus par droitde primogéniture. N’ayant pas voulu en faire un 
roi, les Gaéls ont conservé l’aulorité du chef du Clan, en la rattachant 
au seul titre de son élection. La commune agricole des Slaves est éga- 
lement demeuréc indivise ; mais au lieu de se constituer en Clan elle 
 sespétablie en Fraterntté. L’Ainé de son choix n’est ni un patriarche, 
ni un chef de Clan ; c'est un frere, par suite de la fiction de la vieille 
coutume. Il n’est élu que pour un temps, mais il concentre, entre 
ses mains, les vieux restes de |’autorité patriarcale dans leur intégrité 
la plus rigide. La tribu s’est ainsi survécue 4 elle-méme chez les 
Gaéls ou les Scots, ainsi que chez les Slaves, sous deux modes essen- 
tiellement différents. Tumultueuse et guerriére, la vie du Clan retient 
davantage de la vie pastorale; pacifique et entiérement agricole, 
l'autre s’en éloigne par |’esprit, mais non pas par la constitution. 
Toutes les deux reposent sur le principe fondamental de la commu- 
nauté des biens, et chacune ignore les développements de l’esprit de 
famille. Gaéls et Slaves partagent les biens par parcelles égalitaires 
entre les membres de la communauté, sur des modes essentiellement 
opposés, galement sans progrés, et méme sans progrés possible, leur 
agriculture est vouée & une enfance éternelle. 

Les races guerriéres des Kymris se sont dépouillées de leur consti- 





DANS LA TRIBU PASTORALE. 397 


. fution patriarcale dés leur passage en Europe; nous pouvons en dire 
autant pour‘es fils d’Odin. Les Kymris germent de la poussiére des 
Cimmériens & Ja grande invasion des Scythes dans I’Europe orientale. 
Plus tard, les Gallo-Bretons marchent sur le nord de I'Italie, font ir- 
ruption dans la Pannonie et Ja Gréce et finissent par former des éla- 
blissements dans |’Asie-Mineure. Pendant la guerre des Cimbres, les 
Germains sont encore mélangés de tribus slaves et celtiques, entraf- 
nées dans le tourbillon de leur approche; aux jours d’Arioviste 
Yarmée des Suéves parait pure et sans mélange. Ces Celtes, ces Ger- 
mains sont partout organisés en grands corps d'armée. Depuis.la 
guerre des Marcomans jusqu’a celle des Goths, on pourrait les com- 
parer & cette moisson des Spartes dont parle Ja légende de Cadmus ; 
le dieu de la guerre récolte ce qu’il a semé et les guerriers naissent 
du champ de bataille. C'est dans leurs rangs que nous retrouvons 
la vieille constitution des Kchatriyas de l’Inde et de la Perse, celle 
des Achéens, des Ioniens, des Eoliens, des Doriens; race de guer- 
riers qui n’a rien de commun avec les soldats de Rome. Ceux-ci 
Naissent patriotes et citoyens, les autres naissent héros et cheva- 
liers ; quelle prodigieuse distribution de la vie sociale dans les prin- 
cipes mémes de la constitution de tous ces peuples! 


Il. — Des conséquences qui ressortent de la diversité des origines chez 
les races pastorales. 


Nous vevons de crayonner le tableau des peuples issus de la vie. 
pastorale. Les hommes du Touran, les tribus scythiques, les nations 
comprises sous les noms de Gog et de Magog ouvrent la marche ; 
viennent ensuite les fils de Sem; les races Aryennes et Indo-euro - 
péennes sont a l’arriére-garde. Chez les premiers nul progrés, chez 
les seconds l'avenir des religions, chez les derniers le mouvement a 
linfini, en diverses combinaisons et en différents mélanges. 

La vie pastorale nest plus nettement accusée chez la généralité des 
peuples d'origine Aryenne et Indo-européenne; elle s'y trouve , 
toutefois, suffisamment marquée pour prouver ses antécédents. C'est 
tout le contraire chez les races du Touran et Jes tribus de I’Arabie. 
Le type du pasteur y perce, y persévére dans le principe méme des 
institutions, au sein de leurs empires fondés par la conquéte. Interro- 
geons maintenant le Zendavesta, ou nous rencontrons peu de traces 
d'une primitive existence patriarcale, car tout y commence par l’agri-’ 
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culture. Hi n’estipas permis de douter; malgré cela, dé Pidewtité dee 
Athravo du Zendavesta et des Afharvanah du Véda, des Viske de 
premier et des: Vishah du second de ces deux doeuments, quoique 
les premiers fussent les pontifes des agrieulteurs, et'que ies autres le 
fussent des pasteurs, quoique les Visho laboureurs des urs fussent les 
Vishah & la fois pasteurs et laboureurs dés autres. 

Nous connaissons les: précédents de la vie pastorale chez les Pé& 
lasges et les ancétres des Romains ; nous avons ve le Clan gaétique, 
qui déploie un: principe de mobilité dans Je: partage de Ja propriété 
commune, rouler dans le tourbillon d’un pareellement sans fin. Sous 
des formes plus équitables, ot l'on tient compte de la nature des ter- 
rains et de la bonté des lots, pareilte chose s’observe dans les commu- 
nautés agricoles des Slaves. Les Kchatriyas de la vieille Inde et de la: 
vieille Perse, les Hellénes, jes Kymris, une portion des Germains, 
ne se présentent plus comme pasteurs aux jours de leur héroisme ; 
ils n’en sont pas moins la postérité de pasteurs guerriers. Cavaliers 
comme ceux du ‘Touran, ils n'ont pas leurs meeurs féroces; un souffle 
chevaleresque anime les Jégendes de leurs dieux, perles de la tradition 
pastorale qui renferment les principes de leurs épopées. Le grand 
mouvement de la vie sociale et de la vie politique, la grande bataille 
livrée dans l’ordre de la civilisation morale et intellectuelle datent de 
leurs efforts ; seuls ils ont produit des nations fortes, seuls ile ont fondé 
des empires durables. Les créations guerriéres des pasteurs turcs et 
mongoles, d’autres ébauchées d'une main plus sensée par les pasteurs 
arabes sont assez fréquentes, nous n’en disconvenons pas; toules n’en 
sont pas moins des pyramides de sable qui s’écroulent dans le désert, 
aucune n’offre l’aspect d'une pyramide de pierre qui !'affronte. 

On peut m'objecter que les Sémites de la race d’Assur, d'Flam et 
d'Arphaxad sont parvenus 4 fonder des empires solides; mais ces 
constructions robustes posaient sur le fondement d’an roc Kouschite. 
Tous ces puinés de la conquéte, tous ces royaumes replatrés de Ni- 
nive, de Suse et de Babylone, n’étaient pas vraiment d’origine sémi- 
tique. Les Sémites conquérants se sont fait Kouschites de moeurs et de 
religion; ils ont restauré un vieil édifice ot ils n'ont logé que leur 
idiome. Ainsi ont fait les Yoktanides dans I"Aratie méridionale, er: 
sincorporant un royaume couschite, cclui dé Saba. Méme en eréant 
de vastes empires sous la domination de l’Islam, les pasteurs arabes, 
pas plus que les pasteurs turcs, pas plas que les pasteurs mongols, ue 
les ont fondés durables, II n’est jamais sorti d’eux aucune nationatité 
grande et nouvelle ; rien n’est émané d’eux qui soit pareil aux cuvres — 
de la race Aryenne, des peuples de la race Indo-européenne. Quand 
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méme il s'est-opérée un mélange de-vainqueursiet de yuinoas dans 
leurs rangs, il:a produitides Mosulmaas et.aon pas des peuples. La 
ol il y ades exceptions, ehez les Mongols de la’ Chine, ou eacore 
chez les Mantcheoux de seuche tongouse, ces exceptions - rappetlent 
le geare de la.conquéte des dominateurs de Ninive, de Suse; de Ba- 
bylone, de Saba ; Mongols et Mantcheoux se sonata peu prés abdiqués 
eux- mémes. 

Quant:al’empire.du grand :Mogol dans }'Inde, él n’a jamais eu rien 
de turc, rien de mongol, rien méme de vraiment arabe, et cela en 
dépit de l'Islam. Prodige de grandeur et d’éblowissement, il résulte 
d’une alliance des conquérants avec ja race indigéne des Radcha- 
poutras, guerriers de }’Inde héroique passés 4 la cause de | Islam. 
Ils se sont mélés-4 1a civilisation persane adoptée par les conquérants, 
civilisation 4 laquelle les successeurs de Baber ont sacrifié jusqu’s 
leur idiome. | 

Parioat ot: ce. fait de l’abtieation de soi n'a pas existé, voici ce qui 
est arrivé chez bes Sémites aussi bien. que chez les Tures et les Mon- 
gols. Il y-a eu d’abord |'action de l'Islam, fondée sur la polygamie, et 
qui porte un cachet pastoral et nomade par exceilence. Mais & part 
cette action, le trait de nature est si fort chez les Turcs et chez les 
Arabes, tout antipodes qu’ils soteat de génie et de caractére, que ni le 
marchand ture, ni le marchand arabe n‘ont été marchands & la facon 
du Chinois, de l’Iodien, du Persan, de |’Arménien, de !’habitant de 
\'Yémen, de la Phénicie, du Cananéen, db Grec, etc. dls furent. avant 
tout, les marchands (raditionnels de la plus ancienne époque du com- 
merce des caravanes, dont les pasteurs furent les intermédiaires, et 
en partie, les intéressés. 

Ce n’est pas tont. Il y a encore le Jaboureur arabe, il ya encore le 
citadia de Ja méme race d’hommes ; sans parler du laboureur turc, 
du laboureur mongol,:sans parler. des citadins tures, des citadins 
mougols, Or voici ce .qui.s‘observe 4 lenr sujet. Chez les Aryens et 
les Eurepéens de deur parenté, il n’y a pas exemple de |’abandon de 
la charrue, du retear a la teste, de la fuite de !a cité, du recours.au 
désert. Ce qui ast: sans.cxemple presque pamout ailleurs, est de fré- 
quente occurrence chez les Arabea, les Turcs-et-les Mongols. Personne 
he cooteste le trés-haut degré de l’ancieone culture du . sol chez jes 
Arabes du pays de Bagdad, chez ceux que l'on rencontre dans la 
Syrie et dans I’Egypte, avant tout chez les Arabes de | Espagne. 
Malgré cela, dés qu’ila-sont retirés.en Afrique, dés qu’ile ont godté 
les abords du désert, ces mémes laboureurs, ces mémies vitadins, ces 
Victims de leur foi oat. aussitét renoncé & deur mode de vivre, . tout 
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4 loppusé des-Européens placés daps les..mémes circonstances. Ils 
ont nenancé au genre diaisance que leur cht progure an établisse- 
ment stable, ils sont rentrés généralement dans la vie de tribu, et la 
raison. est dvidete : c'est qu’ils niaveient: pas yraimert progressé 
dans le. progres méme.. Leur génie .dtait ailleurs que dans la vie des 
champs et dang.celle des cites ; leur poésie, leur philesophie, la sco- 
lastique méme de leurs écoles, leur .théologie, leur jurisprudence, 
leur morale, jusqu'au caraciére-de lauce seiences, ce grand ensemble 
de leur savoir et de leurs affections, tout cela traine dans les déserts, 
tout cela embrasse le silence de ses grandes nuits, tout cela plonge 
dans l’Océau de la solitude. Si de riches Maures, abandonnant I'Es- 
pagne, se sont établis comme commergants dans les cités de |’ Afrique, 
les reates d'un peuple de labouveurs, de marchands, de guerriers, de 
théologiens, de poétes et de philosophes, se sont éeoulés dans les dé- 
serts sans trop de larmes et sans trop de regrets; ils se sont détachés de 
leur port, ils ont repris leur course comme un navire qui alevé l’ancre 

J irai plus loin. Sans la rigueur des lois de Moise, a la contexture 4 
demi-égyptienne, sans les instilotions agricoles dont elles dotaient 
Israél, sans l'influence de l'art, de l'industrie, da commerce des 
Cananéens et des Phéniciens sur les fils de Jacob, pareille chose eut 
pu facilement arriver aux Juifs durant leur premiére dispersion. 
Marchands actifs et laboureurs passifs, lear génie pastoral éclate 
jusqu’au sein des justitutions mosaiques. En stricte réalité, ba terre y 
reste toujours un fonds commun; elle rentre en friche, comme du 
temps de la vie nomade, a certaines grandes époques, durant les 
années sacrées, od elle revient dans la possession de Dieu et de ses 
pauvres, qui sont les fils d’Israél tous ensemble. Il y a abolition de 
deltes aux mémes époques et dans le méme esprit. Voulons-novs 
maintenant assister A un développement cans retour, 4 un développe- 
ment qui tourne résolQment le des aux meceurs des pasteurs, meeurs, 
du reste, qui ne paraissent avoir jamais été dans le vrai tempérament 
de la race de Cham t Consultons alors les vastes embranchements de 
la famille de Kousch, les ramifications des Mizraim, oa les peuples 
du Canaan, Puis adressons-nous aux Aryens et 'aux Indo-européens, 
qui commencérent par étre nomades, mais qui n’eurent jamais de 
soupirs pour la vie errante, quoiqu’'ils adorassent la chasse, exercice 
noble qui devint méme chez eux un domaine royal. 

Quelques-uns se sont-laissé tenter & avoir recours a la religion pour 
expliquer cette impuissance absolue des races touraniennes, celle 
impuissance relative des races sémitiques, cette absence de toute 
initiative de leur génie, de toute progression de leur pensée, de tout 
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emportement de Jeur parole, choses négatives qui les retiennent dans 
la sphére de la polygamie, dank lés entratnements de la vie nomade. 
Certes, Je germe des institutions de-la-vie eivile et'dela-vie pablique 
sé trouvait }nplici(ement ‘contenu dans les formes de leur. étublisse- 
ment pastoral ; cela est non moins vrai poor eux que pour les Aryens 
et les Indo-européens, et cependant ils-ne l'ont pas développé. Tous 
les peuples, du‘réste, n'ont pas &é nomades avant de passer a:{’agri- 
culture; leé Chinois et les Kouschiites, ou les Eihiopiens asiatiques 
sout de ce nombre ; ils se sont stéréotypés dans leur état de culture, 
comme les Touraniens se sont stéréotypés dans leur état de barbarie. 
Est-ce leur foi aussi qui les aurait immobitisés ? Mais qu'est-ce que la 
foi des peuples de la primitive antiquité, sinon expression de leurs 
désirs ? Sil y a des cultes qui encouragent Ja vie nomade, comme il y 
en a qui portent a ja vie agricole, ces cultes sont conformes:‘au génic 
de ces peuples ; pour trouver une solution a leur esprit, il faut s'a- 
dresser 4 cet esprit lui-méme, car leur foi n’en est.que expression. 
Si les sauvages sont exclusivement chasseurs et pécheurs, Jes raccs 
du Touran et les Sémites inclinent & la vie pastorale ; telle est leur 
nature qui nous donne la clef du phénoméne. 

C'est donc en vain que |’on met en avant Vopposition de |’'Islam 
et du christianiame, ou encore celle de la loi chrétienne et de Ja loi 
mosaique, surtout en ce qui concerne le régime et le principe de la 
propriété. Pour quelle raison la méme opposition ne se présenterait- 
elle pas entre le christianisme et le paganisme, si nous en excepions 
celui des primitives races touraniennes et bédouines? Il y a, cepen- 
dant, bien plus loin de la loi du Christ a Ja loi paienne qu’a celle 
des Juifs et méme des Mahométans, Et cependant les grands em- 
pires du paganiswe ont longtemps reposé sur un des fondemenis 
les plus stables, sur la vie agricole et industrielle, sur une forme et 
une organisation qui ont survécu 4 leur ruine, qui ont passé des 
vaincus ou des sujets aux vainqueurs ou aux mattres, des Kouschites 
aux Sémites. Voila pour ce qui concerne l'antique Orient. En nous 
tournant du cété de |’Occident, nous voyons que les paiens impri- 
ment un (rés-grand développement aux institutions dé la vie civile, 
publique et politique; qu'ils constituent des Etats, qu’ils fondent des 
nationalités, qu’ils préparent ainsi la voie au christianisme, lorsqu’‘il 
embrasse toutes ces formes du développement de |’esprit social, lors- 
gu’il les purifie, lorsqu’il leur souffle l’esprit d'un progrés infini; car 
s'il enteatne l'homme vers le ciel, s'il le prépare a l’autre vie, il 
étend sa domination sur toute la surface de la terre, et Jui assigne 
ainsi la sphére d'une activité sans bornes. 
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Qn. ne saurait coniester que, si la loi du Christ parvenait jamais a 
pénéirer dans les rangs des Mahométans de souche turque et de sou- 
che arabe,. elle réagirait puissammeat sur leur constilution; elle 
abolirait d’abord la polygamie en son principe, comme en ses con- 
séquences civiles et juridiques. Parviendrait-elle cependaat, sans 
mélange de races, sans création de peuples issus de. ces mélanges, 


parvierdrait-elle & entrafaer les hordes du Touran,. les tribus des | 


Arabes en dehors de la sphére de leur génie propre? Régssirait-elle 
& les faire déborder dans le sens de I'activité des races Aryeanes et 
Indo-européennes? .Exciterait-elle chez eux Ja passion d'un progrés 
intellectuel, tout ce qui distingue l’autre famille de peuples? J'en 
doute, car il y a quelque chose d’indélébile daas le type de. chaque 
race d’hommes, 4 part le génie de I’bumanité qui leur est commun 
& toutes. Nous voyons 4 quoi les missionnaires ont pw parvenir parmi 
les sauvages; ils en ont fait, g& et la, des pasteurs et des agriculteurs; 
ils ont réagi contre la vie de chasse et de péobe qui maintenait lears 
mceurs paiennes. Cependant ils n'ont qu imparfaitement réussi a 
susciter le principe de l'activilé morale et intelleotuelle dans. leurs 
rangs; ils n’ont pu arracher leurs néopbytes & leur mélancolie na- 
tive. Un certain chagrin de cceur, une certaine tristesse d'’esprit im- 
mobilisent toutes ces populations de }’Amérique, malgré leur cea- 
version a la loi du progrés. C'est que le christianisme, qui forme en 
nouvel homme, o'efface cependant pas le génie des races et |’indi- 
vidualité des caraciéres, Ce trait de nature dans les plus vieilles por- 
lions de l’espéce humaine (les races Aryennes et Indo-eorpéennes 
en sont les plus récenies', ce trait de nature oe se modifiera qu’a-da 
suite des Ages, lorsque les peuples de souche européenne aaront ac- 
compli leur tache, lorsqu'ils auront envahi le monde eatier, et qee 
des peuples nouveaux surgiront de tous les mélanges. 


fl. — Des éléments d'une aristocrutie, tels qu'on les rencontre-ches 
les pasteurs. 


Distincte des ‘races hostiles, des races sauvayes, la famille ‘civilisée 
des bois soumet le chas<eur et le pécheur & son empire, leur imprime 
le cachet de sa moralité, ordonne les principes de leur état social. 
Le pére qui commande &:ses enfants, le maitre qui enseigne ses ‘dit- 
ciples sont, le premier, chef de la famille natarette; l'autre, de ta ‘fa- 
mille spirituelle. Dans les bois, 1a maison du pére nc rcconnait que 
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des enfants, la maison du mattre que des disciples. ll n’en est plus 
ajusi dans. Ja famille pastorale, ob Ja famille isolée, le molécule de 
la famille -ne joue plus de réle, o8 elle trouve une fin, o& elle est 
remplacée pav.la grande famille, par la tribu. Celle-ci repose, il est 
vai, sumies: liess.du sang, mais elle s’établit aussi.sur la fiction de 
la.loi, qui est encore une coutume. Le pére céde la place au pa- 
trearche, au pére fictif de la grande famille, au roi pasteur de la 
tribu. Les péres isolés, les chefs de chacune desgamilles contenues 
dans les divisions de la tribn n'ont plus d’autorité isolée, de vraie 
anlorité domestique. Ils sont comme les fils ainés, ils ne sont plus 
comme les péres dans la grande famille, dans la maison du pa- 
triarche ; dussent-ils méme le devancer beaucoup par le nombre des 
années, it est leur pdre par suile d'une fiction légale. Il l’est 4 ce point 
que ces petits chefs ne sauraient Atre considérés comme indépendants 
au sein de Jeurs propres familles, puisqu'ils n’ont de valeur sociale 
que par le patriarche, représentant de la communauté, de la tribu, 
de la grande famille. 

Ce patriarche est, sur la terre, le pontife et le représentant d’un 
Zeus Hypsistos, d'an ancien des jours. Bual terrestre d’un collége 
de Baadém terrestres pour les Kouschites et la pluralité des Chamites; 
&i terrestre d'un collége d@£lohim terrestres pour les primitifs Sé- 
mites; Aditya terrestre d'un collége d’Adytias terrestres pour les 
ancétres des. races brdhmaniques; Amega ¢pento terrestre d'un col- 
lege d'Amega gpendas terrestres pour les ancéires des races bactro- 
persanes, il représente le méme ordre de choses qui sétudie aux 
cleux.et dans l’ordre de la-création. 

Nous avons dit que Ja tribu est la ramification puissante d’un tronc 
usique, qu’elle est un arbre-furét, le pendant symbalique de |’arbre 
des Banyans. Tout part du méme trane, et chaque arbre. dont il séme 
le grain lui reste attaché par la racine. Le représentant de ce tronc, 
augyel se rapporieat les filiations de la tribu, le patriarche est le re- 
Jeton.de la racine. mére, le fils ainé.devenu le pére dans la famille 
ou il prend naissance. Des vieillards inclinent devant sa jeune téte 
leur front dépouillé de toute chevelure; il est leur pére et leur atné 
comme. le seul représentant de la.tiga des tiges; quoique chefs de 
families, ils n’en sont pas onoins les ainés.de.ses enfants, car il n’a 
ni égaux ni freres. Ses puinés, ses fréres de sang qui sont issus des 
mémea parents que lui-sent encore moins que les autres en face de 
lui; enfaits respectueux, ils ne !’assistent jamais dans ses conseils. 

Tous ccs anciens, tous ces péres; tous ces chefs de familles sont ainsi 
compris dans l'uaité de la tribu et o’en sont pas encore détachés, Ils 
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ne sont pas encore des chefs de Gentes, comme chez les Latins; des 
chefs de Phratries, comme chez les Grecs; des chefs de Sippes, 
comme chez les Germains ; des chefs de Kyns, comme cher les Kym- 
ris; des chefs de Dschanas, comme chez les Aryens de |'Inde; 
stage de leur développement qui n’arrive pour eux que lorgqo’'ils 
deviennent chefs de race, lors de la dissolution de ]’ordre de la triba. 
Ils composent encore le collége saeré de pontifes en sous-ordre, qui 
entourent Je pontife des pontifes, le chef de la tribu, qui lassistent 
dans l’accomplissement des holocaustes, aux grands jours de la tribu, 
en ses fates solennelles. Ils forment aussi le collége d’Atat de la 
tribu, car ils assistent le patriarche dans ses jugements, quand il 
siége en son tribunal. Ils coopérent & sa volonté, comme un Sénat 
d'anciens, lors des grandes consultations sur les intéréts publics, sur 
la gestion des affaires de la tribu, sur la direction 4 donner A ses 
entreprises. En tout ceci il n’y a cependant rien de constitutionnel, 
comme nous dirions aujourd'hui, rien de gal, mais il y a le fait 
du don sens et de la raison publique ; il y a, avec l'aide du temps, la 
force et la consécration de la coutume. 

Méme au sein de la forét, du reste, le pére de famille pontife do- 
mestique, était assisté par les ainés de ses fils, tenait conseil avec eux 
et les réunissait en tribunal ; cela est conforme au rétue! de la vie an- 
tique et remonte aux plus vieux jours du monde. Mais autre chose 
est ce qui se passait dans la sphére d'un intérieur pur et simple, 
autre chose ce qui se passait dans une sphére publique, non plus au 
sein de la famille, mais au cceur de Ja tribu. 

Tels sont donc les coopérateurs sacrés et les coopérateurs profanes 
du Pere des Péres dans la maison de fa tribu ;-tels sont ces hommes 
qui correspondent & dcs 7ttans sacrificateurs dans l’ordre des dieux, 
a des Titans qui éfendent le corps de la victime, fonction sacrée dont 
ils tirent le nom dans les hymnes du Véda, car ce nom lear vient de 
la racine fan, qui signifie étendre en sanscrit comme dans les langues 
parentes. Ces mémes hommes sont encore ceux qui correspondent 
aux QOurantens dans l’ordre des cieux, aux assistants du Dieu des 
dieux dans le gouvernement du monde. Nous touchons ici aux dieux 
primitifs comme aux hommes primitifs du principe de toute culture 
publique e! gouvernementale; dieux et hommes précipités de leurs 


. siéges dans la suile des temps, quand les dieux Xronsdes, adorés par 


les laboureurs, saccédent aux dieux Ouraniens, et sont eux-mémes 
postérieurement remplacés par des dieux conquérants, par des rois 
fondateurs d’empirey, dieux et rois Olympiens qui appartiennent a un 
troisiéme ordre de choses et correspondent & une sitaation nouvelle. 
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ll existe naturellement ane grande différence entre les tribus pas- 
torales qui ont une organisation militaire, et les races pastorales qui 
ne sont pas militairement organisées. Il existe une non moins grande 
différence entre les-pasteurs guerriers du Touran et les pasteurs 
guerriers de race Aryenne et Indo-européenne. Ce qu’its ont .décom- 
men, c'est @étre également cavaliers, e’est de posséder surtout des 
troupeaux de chevaux ; la race noble se compose exctusrvement, chez 
eux, de cavaliers. D‘antres espéces de troupeaux qu’ils ménent & leur 
suite sont du domaine de guerriers subalternes, entre.les mains des- 
quels ne repose pas le commandement. Il a existé, toutefois, des ra- 
ces héroiques beancoup plus anciennes, dont les noms de famille 
prouvent irrécusablement qu’elles ne possédaient que des troupeaux 
de beufs, de chévres et de moutons ; leurs dieux guerriers, dont ils 
portent le nom, étaient ornés de la téte du taureau, du bouc ou du 
bélier des sacrifices, téte armée de cornes militantes. 

‘Voici la conséquence de ce fait, te] que je viens de I’énoncer. Le 
pontificat, le tribunal, le sénat, ces trois germes d'un antique patri- 
ciat, se comaposent chez eux de eapitaines, et le patriarche est un gé- 
néral d’armée. Leur dieu est an dieu soldat ; leur déesse est une Ama- 
zone; lears pontifes adorent une épée ou une Bellone. Tout cela 
aboutit 4 des mceurs féroces, tout celarevét on caractére moins géné- 
reux que terrible chez les peuples du Touran, les Scythes et leur 
parenté. Autre est l’esprit qui régne parmi les races chevaleresques, 
chez les fils d’un Hélios ov d'un Posidon, dieu soleil, dieu cavalier 
qui brille & la clarté des cieux, ou qui s‘agite dans |’atmosphére, 
Océan dont les nuées roulent les vagues. Ces tribus ont encore pour 
dicux des Dioscures, qui appartiennent au nombre des dieux héroi- 
ques par excellence. Entre les soldats d’Attila, de Dchinghis-kan, de 
Tamerlan, entre les chefs turcs convertis a )’Islam et les guerriers de 
PInde, de Ja Perse, des Hellénes, les fils d’Arthur, les fils d’Odin 
quelle différence | Les uns ne sont que la pépiniére des hommes de 
sang; les autres naissent des héros, des chevaliers; les uns sont les 
destructears, les autres les fondateurs des empires. 

Conquérante d'un vieux peuple, |l’'armée touranienne le réduit en 
poudre et passe comme Je vent du désert; méme quand elle se I’as- 
sujettit d'une maniére permanente, elle ne parvient jamais & se I'in- 
corporer; si elle en tente l’essai, elle se noie dans le pays de la 
conquéte, comme fes Mongols se sont noyés dans la Chine, les Turco- 
Mongols dans 1’Inde. Dans’le cas contraire, l’armée touranienne reste 
élernellement campée au sein de sa conquéte; elle n’agit sur les peu- 
ples que par le mépris, par l’extorsion, par la violence; elle n’agit 
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jamais d’une fagon régiée-et ‘bien ordonnée, elle me se comperte pas 
en chef d’empire. Devenus: des. Pachas, ses capitaénes s'intitaleat 
les eselaves d'une Sublime Porte, titre d’eselavage qui est un titre 
d'honneur, car il n’a rien de commun avec |’etat d'abjection ou pour- 
rissent les races soumises au pouvoir du vainquoeur et étrangéres, par 
conséquent, a I'Islam, dont Padoption reléve de cet état de soumts- 
sion. Ces races soumises se composent d’hommes recus 4 titre de mi- 
séricorde et gratifiés du nom de chéens. Il est vrai, om. les laisse 
absolument intactes dans leurs mecurs, leurs institutions et lears cou- 
tume:, mais elles sont taillables et corvéables 4 merci-et & valonté. I 
ne se forme pas de régime patricien, pas de régime vraiment féodal, 
qui soit apte a se transformer, 4 constiluer un élément de la nationalité 
d’un grand peuple; tout cela est remplacé par une. brotalité inintelli- 
genie et hautaine. Chez tous ces Touraniens la conquéte reste, ea 
permanence, a |’état rude et indigeste de son. principe. Partout ail- 
leurs il y a un peuple déchu d'une civilisation antique qui se reléve, 
4 la longue, par le contact d’un vainqueur barbare, mais doué de ver- 
tus publiques et politiques; ces deux éléments se pénétrent et forment 
un peuple nouveau; ne demandez rien de pareil & !» domination de 
la race du Touran. 

_ C’est ainsi que le principe d’un patriciat latent se reteouve chez des 
races de pasteurs guerriers et de pasteurs pacifiques, entre autres chez 
les Pélasges et les Hellénes. Il en nait, 4 la dissolution de la tribu, des 
rois laboureurs, ou encore des rots marchands. ailleurs des rois guer- 
riers qui s'‘arment pour la conquéte.. 


IV. — Des éléments de la démocratie ou du peuple souveratn qu 
se trouvent chez les races pastorales. 


De méme qu'il ya une aristocratie latente, il-ya une démocratie 
également latente au sein de la tribu pastorale. Pour les recoanaiire, 
il importe de les dégager de tous les. éléments qui leur sont radica- 
lement élrangers, quoiqu’ils coexistent dans la tribu méme. 

[Ly a une triple fiction dans la tribu pastorale : celle du patriarche 
qui est le pére fictif de la tribu; celle des Anciens qui soat les fils 
ainés. du patriarche, également par fiction ; enfin celle de Ja tribe. qui 
est la fiction de la famille : car elle est, pour ainsi dire, la famille & 
outrance, lu famille maintenve dans l'unité de ses-membres la od il 
n’y a plus que des degrés-d’une pacenté.plus ou moins éloignée. Sats 
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celte triple fiction, il n’y aurait pas de tribu possible. Supposez qu’en 
sortant de la forét, les chefs de famille se fussent faits pasteurs dans 
leur isolement, il leur eft manqué les grands troupeaux , ainsi que 
le nombre des erifants et des serviteurs. C’est ainsi trés certainement 
qu’on est arrivé a Ja conception d'une famille-mére, da reste la plus 
ancienne en date, d’une famille ot il y aurait toujours un aieul de 
toute la race, dit-il étre d’un Age inférteur aux chefs qui l’entou- 
raient. Mais cette origine du patriarchat prouve invinciblement aussi 
que ce pére fictif n’était pas le despote dégal, que \a forme de la mo- 
narchie patriarcale ne fut pas celle de ln monarchie absolue. Le des- 
pote n’admet devant tui ni des fils, ni des fréres; il ne connaft que 
des eujets. [} n’est le parent nature? d’aucune lignée d’bommes, & part 
sa succession directe, car il est le foyer du despotisme. Hors ligne par 
sa naissance, il Pest aussi par sa nature, étant d'une autre espéce que 
ses sujets. Les princes de son sang forment sa cour ; mais i] a plus a se 
méfier de cette race de courtisans que du reste des hommes. Il y a, 
du reste, une preuve irrécusable que la tribu pastorale n’est pas le 
principe de !a monarchie absolue..Si l’on consulte l’histoire des races 
Aryeones et Indo-européennes, les seules d'entre les races pastorales 
qui aient réellement dépouillé te vieil homme, en adoptant un nou- 
veau mode de vivre, en devenant ou guerriers ou laboureurs, voici 
le phénoméne qui se présente. Le patriarche a suivi le sort de la tribu, 
il a disparu ; & sa place, nous rencontrons le roi labourear, /e roi ci- 
tadin, le roi marchand chez les races pacifiques, le roi guerrier et 
héroique chez les fondateurs d’empires. A Ja place de la tribu, s’éléve 
4 son tour un peuple souverain qui a ja pleine et entiére autunomte 
de soi, qui appartient 4 Dieu, non pas 4 | homme. Ila pour chef, pour 
centre vivant, pour symbole , pour drapean un roi, eo la personne 
daquel il se respecte lui-méme. Nous allons voir maintenant quel est 
ce peuple souverain, et de_quels membres. de la tribu il se compose. 

Commencons par le peuple souverain, formé de tous les hommes 
de la tribu qui sunt issus d’un mariage sacré, contracté sous des auspi- 
ces religieux, d’aprés le rit pastoral. Quant aux autres hommes de la 
tribu, ils sont le produit d'autres formes de mariages, réputées pro- 
fanes, car elles se rattachent a des méres qui appartiemnent aux rangs 
inférieurs de la société pastorale; dautres ressortent encore de con- 
cubines légitimes, épousées suivant d'autres rites. Tout & fait a part 
du resie sont Jes femmes esclaves, dont sortent lea serviteurs de la 
tribu, qui n’en font pas partie iatégrante comme hommes, car ils 
se trouvent sur le pied d’une propriété mobile , dans le genre des 
troupeaux ou des armes, Le Demos caché dans Ia tribu, celui qui 
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aura un jour l'aulonomie de soi, ce Demos est avant tout bien né. 
Quand il se découvre, jl se trouve constitué sur deux portions inté- 
grantes : l'une se compose des patriciens, chefs de familles puissantes 
dont nous avons parlé ; l'autre de la masse des hommes libres, tous 
bien nés, petits chefs de maison qui né bri'lent ni par leur ancienneté, 
ui par leur richesse. C’est ainsi que l'avistocratie se trouve dans la 
démocralie, et ne lui est pas, supérieure. 

Dans cette décomposition de la tribu, nous possédons les trois élé- 
ments de la constitution sociale des races Aryennes et lndo-européen- 
nes, avec les moditications qui se trouvent exister entre un éla- 
blissement pacifique ou un établissement militaire, le sol des uns 
étant Ja conquéte du labeur, celui des autres de l’épée. Au lieu du 
patriarche, symbole de l’unilé d'une tribu dorénavant dissoute, il y 
a le roi pacifique ou héroique, représentant d'une nouvelle unité na- 
tionale. Cette nation qui commence est souveraine, et se voit aussitdt 
aristocratiquement et démocratiquement constituée. Si la force des 
armes oest pour rien dans son établissement, elle s’étend comme un 
fleuve tranquille, et déborde en silence par les colonies de son voi- 
sinage. Mais s'il y a soumission par l’épée, la force sociale, loin de 
s'épancher, se concentre et se replie forcément sur elle-méme. Elle se 
dresse alors sur le piédestal de la race soumise ; une race souveraine 
monte et sétablit sur son faite. Tel est le principe d'une Aiérarchie 
naissante de pouvoirs sociaux, par contraste de la juxtaposition éga- 
litaire de \’autre forme d’établissement, ou des races aristocratiques 
et des familles démocraliques vivent céte & cdte, isolées , et sans se 
toucber par aucun coin d’hiérarchie ou de subordination. C'est un 
Etat trés-faible et facile & envahir, si nous le comparons & }’autre état 
de choses, & |’Etat fort, qui sait se défendre et qui se prépare 4 guer- 
royer et 4 s'agrandir, Voici comment. 

Les atnés de la tribu pastorale, les pontifes nés, les juges nés, les 
conseillers nés, les assistants du patriarche en ses diverses fonctions, 
les capitaines nés dans |'état de guerre , occupent un sol conquis ou 
non conquis. Dans le dernier cas, ils sont les premiers cultivateurs 
de ce sol, et souvent aussi les voisins pacifiques d’une colonisation an- 
térieure qui leur céde une place, car il y a abondance de territoire. 
Ils s'‘instituent comme chefs de races plus ou moins puissantes, et se 
consolident dans leurs localités comme une espéce de dynasies ou de 
grands propriétaircs ruraux. Rois de leurs districts, rois de nais- 
sance, non pas par institution royale, ils sont les pontifes nés, les ju- 
ges nés, les conseillers nés, les capitaines nés du Demos de la sous- 
division du territoire, Demos dont ils font partie, Demos qui est !e 
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souverain. De bonne heure, du reste, Phérédité de leurs fonctions se 
trouve abolie, et cst remiplacée pat'Pélection de ce regulus, de ce 
princeps du district, choisi par ses concitoyens domiciliés dans le dis- 
trict méme. Le chef dont nous parlons n’en est pas moins élu parmi 
Jes membres de [a racé noble pai exeellence, race enveloppée d'une 
sanction religieuse et sacerdotale.’ I! en est ainsi du roi des rois, du 
représentant de la réunion des Démes. Son hérédité cesse prompte- 
ment, mais if est toujours ¢lu dans Ia famille royale par excellenee, 
qui est la famille sacerdotale par exceHfence. Il l’est par le peuple 
assemblé, et non pas seulement par I’aristocratie des grandes familles. 

S'il y a conquéte d'un peuple héroique sur un peuple pacifique, il 
importe de connaitre les rapports de leur ‘origine ; autre chose est de 
savoir s'ils appartiennent 4 une souche parente, ou s'ils se repoussent 
par leurs meeurs et par leurs ancétres. C’est ainsi que les Pélasges et 
les Hellénes chez les Grecs, que les Vanes et les Ases ou Anses chez 
les Germains, les premiers Ingevons pacifiques, les autres Suéves 
guerriers ; c’est ainsi que les Latins et les Romains dans I'Italie trai- 
tent factlement ensemble, se rapprochent beaucoup plus facilement, 
les cas de violence exceptes, que parmi eux la conquéte est beaucoup 
moins terrible dans ses suites pour le peuple dépossédé. I] n’en est 
pas ainsi dans le cas ot l’idiome du peuple souverain est inconnu du 
peuple sujet, ot ses mceurs et ses coutumes lui sont également étran- 
geéres. 

Les Doriens seuls font exception parmi les Grecs, et surtout les 
Doriens de Sparte, maiftres inexorables d'un peuple parent et op- 
primé. C’est qu “it faut distinguer entre deux sortes de conquéles, la 
premiére, qui est la simple, et la conquéte de seconde main, qui se 
complique d’une premiére'conquéte ; la premiere, ou celle des Ioniens 
dans |’Attique, l'autre, ou celle des Doriens dans le Péloponnése. La 
premiére dégage le cours da fleuve sur lequel elle a roulé ses flots 
et ne permet pas longtemps son obstruction; !’autre amoncelle flots 
sur flots et glaces sur glaces. D’abord les Doriens subjuguent un 
people héroique par la force des armes, ils abatient cette force des 
Achéens, déja assise en dominatrice sur une population de Pélasges. 
Celle-ci est écrasée sous le joug de la glébe; les Achéens restent dans 
les cilés, race marchande et propriétaire du sol sur laquelle les Do- 
riens assoiént leur impét; pour nourrir les Doriens, Ics Achéens sont 
chargés de pressurer les campagnes. Dans l’Aitique, c’est le con- 
traire. L’aristocratie du peuple conquis y maintient partiellement sa 
liberté, ce sont les Gamores, rejetons des Cécropides ou des Erech- 
théides ; ce sont encore les Eumolpides, leurs anciens voisins et en- 
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nemis, mais fondus- dass |’intérét de la méme -alliance. Entre. tous 
ces antochthones, maitres du sol, et-l’aristocratie conquérante des 
loniens, cavaliers:héroiques,.un connubium vient & s‘établiz, qui les 
rallie 4 ua intérét commun au sein de leurs familles ; talle est l’ori- 
gine de la puissance des Eupatrides, le produit de.cette fusion de races 
pudissantes. Comme les-rois cherehaient & grandir Jeur pouvoir ep 
protégeant la démocratie 2. leurs dépens, ils mirent une fina la 
royaulé des conquérants Ioniens, qui était celle des Egides. Ainsi 
firent les Patriciens de Rome dans des circonstances sembiables. 

Le Demos véritable, le peuple souverain ne se compose d’aucune 
eapéce de castes aux professions héréditaires. Laboureur ou.marchand 
dans ses cominencements pacifiques, guerrier du temps de ses con- 
quéles, il forme un corps de nation plus ou moins puissant, selon le 
mode de son établissement. Le Demos tout entier, roi, grands et 
peuple, repose sur le ménie fondement de la parenté.et de la famille. 
Parties intégrantes du souverain, la famille royale, les familles: pa- 
triciennes, les familles plébéiennes sont établies. par groupes distincts; 
chaque faisceau ou chaque groupe en sa parenté, et uni dans un culte 
qui lui est propre, dans un culte qui engage cette petite communauté 
& des devoirs spéciaux, qui n’ont rien de.national en leur: principe. 

Telle est donc la constitution des Dschapdh de I’Inde brAbmanique, 
des Phratries de la primitive Gréce, des Gentes de l’antique Italie, des 
Sippes chez les vieux Germains, des Kyns du peuple des Kymris, etc., 
petites corporations de la parenié, vraies fraternilés comme. on les 
appelle, sociétés privées avec lesquelles il faul compter, car on ne 
pourrait pas.ioxpunément les opprimer, de sorte que la .royaute et 
l'aristocratie y trouvent un double. freia. Neus verrons tout a l'heure 
que les vraies castes, qne.les corporations industrielles, celles qui 
suivent des professions héréditaires n’out rien de commun avec ces 
élablissements. Leur lien social, leur: culte.commun.repesent, toul 
au contraire, sur une sorte d'initiation 4 un métier, non pas sar les 
liens de la parenté, non pas sur un engagement politique et de fa- 
mille. Sans étre ni sujettes ni esclaves, ces corporations-sont em de- 
hors du peuple souverain; nous en. verrons la raison, en rendant 
compte de leur origine. 

Il s’entend, du reste, que cette constitution ne se dessine franche- 
ment dans son aulonomie, que lorsque la dissolution de la tribu est 
entiérement consommée, ce qui n’est pas arrivé au Clan des Gaéls 
qui n’est pas sorti de la chrysalide de son principe patriarcal, et qui 
n’y a pas encore achevé sa métamorphose. La tribu est dissoute ches 
les Slaves, mais elle s’y est. survécue a-elle-méme dans le principe 
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de ta communauté des biens. Le patriarcat héréditnirey a été remplacé 
parle systémre d'une fraternité sez yenerts, gouvernée par un frére 
@élection, dont la qualité de frére, suecédant &-calle-da pére dans ba 
tribu, repose également:sur-une fiction de la coutume. Si le Clan vit 
constamment dans'un état de sanglante anarchie, par suite de sa 
constitution vicieuse, la fraterdifé des Slaves, essentiellement: paci- 
fique, évite les collisions par’l'envoi des colonies qui se tattachent, 
par one sorte de-préé filiate, & leur métropole. L’organisation des 
Gaéls et celte des Slaves dénotent un prinerpe d’immobilité station- 
naire qui ne se retrouve pas ailleurs chez les races Aryennes et Indo- 
européen nes ; c’est la suite de leur point d’arrét entre |’étal de la tribu 
pastorale et celui d’une nationalité naissante, mais qui n’a pu parve- 
nir & déployer ses ailes. On sail que nes socialistes et nos commu- 
nistes ont eu vent de cet état de choses, dont ils sont incapables de 
saisir les raisons, et qu’ils ont prétendu !'exploiter au gré de ‘leurs 
systémes. 


V.—. Des éléments de la caste, ou des professions industrielles et 
héréditaires.au sein de la tribu pastorale. 


A part le peuple souverain, caché dans les entrailles de latribu, il y 
avait les fils des mémes péres, mais‘non pas des mémes meres. Des- 
cendants de méres de condilion plus ou moins servile, concubines 
légitimes qui donnaient fe jour a des fils avoués, enfants de bas rang, 
il ne faut pas les confondre avec fes rejetons de femmes esclaves, 
voués an service de ta tribu quoiqu’ils fussent descendus de péres 
réputés nobles. Chaque tribu renfermait ainsi trois classes d’hommes: 
les enfants d’hommes et de femmes du rang noble; ceux d’hommes 
nobles et de femmes du rang des concubines ; ceux des hommes nub'es 
et des femmes esclaves. Les enfants des concubines et ceux des 
femmes esclaves ne pouvaient s’unir en mariage, et devaient exclu- 
sivement contracter des unions dans leurs propres rangs. 

Sonverain done étnit:ce Demos de fa tribu qui adorait la méme 
grande déesse mére , épouse et associée du méme grand dicu pére, 
le méme Ouranos et ta méme Gé, Je méme Varouna et la méme 
Aditi, etc., époux divins de l’ére patriarcale de l’espéve humaine: 
c'est ce-Demos qui était présent:au sacrifice du patriarche, lorsqu’il 
immolait des ‘hécatombes ‘& leurs communs ancétres. Les autres 
membres de Ja tribu avaient d'autres dieux et d'autres déesses, en 
rapport avec la nature de leurs fonetions et de leurs occupations. 
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Pour ce qui étaitde la postérité des concubines, elle se livrait, avant 
tout, A deux métiers ‘particuligrement sacrés, ceux des forgerons et 
des tisserands, les plus anciens métiers d’un vieux monde. On croysait 
que les dieux tisserands, que les Tifans avaient éfendu le corps du 
dieu comme on étend la victime, que ce dieu avec les membres 
duquel ils accomplissaient le sacritice était Ouranos leur pére, qu’ils 
avaient enveloppé le ciel et la terre par la trame de leur métier. Ces 
dieux qui étendent, ces dieux qui tissent la trame de Punivers avec 
les membres da dieu, accomplissant leur ceuvre sous linspiration des 
chants et au moyen des rhythmes, sont les dieux é¢endeurs, les dieux 
Titans, les Péres de l’univers et du genre humain, célébrés dans plus 
d'un hymne du Véda. . 

Les dteux forgerons étaient les grands dieux d'une autre classe 
d'ouvriers, sortis comme charpentiers des bots; du moins les charpen- 
tiers, quiabattent les arbres de la forét, figarent comme forgerons dans 
Jes hymnes du Véda. Leurs dieux avaient sculpté l’univers au sein de 
la grotte sacrée, dans la nuit des bois; ils avaient ordonné le monde 
du sein des ténébres, ils l’avaient décoré et illuminé de la splen- 
deur des astres du jour et de la nuit. D’aprés cela, il paratt évident 
que les pasteurs se sont incorporés quelques-unes de ces confréries 
religieuses, étrangéres au principe de leurs courses vagabondes, mais 
utiles 4 leur existence. lis leur ont assigné un rang, conforme 4 leurs 
notions sur les rapports de I’existence sociale. Mais quand la tribu 
fut dissoute , les associations d'’arts et métiers se choisirent des 
demeures & part, se constituérent dans leurs propres Démes, fon- 
dérent leurs propres cités, vécurent comme des castes isolées, cou- 
doyant le peuple autonome, la race souveraine sans s'y confondre. 
Le métier s’enseignait rituellement comme un art et exigeait une ini- 
tjation, comme tout enseignement du monde primitif, l’agriculture 
aussi bien que la culture de la vigne. C'est ainsi que tout devenal! 
religion; mais dans ces religions d’un peuple établi, d'une race 
d’hommes souverains, les cultes des dieux et des déesses invoqués 
par Jes castes ouvriéres, jouérent un rdéje important, Nous savons, du 
reste, que ces castes ouvriéres restaient étrangéres & l’organisation 
des Gentes, de sorte que leurs sacra, ou leurs mystéres ne doivent 
pas étre confondus avec le culte privé des fédérations de la pa- 
renté, | 

Pour expliquer l’origine des castes ou des professions héréditaires, 
il n'est pas besoin de recourir au systéme de Ja conquéte ; car il n'est 
vrai nulle part que les confréries d’ouvriers soient des races déshé- 
ritées, nées de l’oppression. La conquéte ne crée pas des ouvriers 
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elle crée des hommes plus ou moins dépossédés de leur heéritage, 
plus ou moins déchus de leur souveraineté, plus ou moins tributaires, 
plus ou moins précipités dans le servage de la glébe: c’est tout au 
plus si elle lie les corporations ouvriéres au service de |'Etat. Pa- 
reille chose se produisit en Italie, sous "Empire Romain, ot les Césars 
instituérent certaines corporations nouvelles, ot ils en firent des 
serfs privilégiés, voués au service de l’Etat, gens qui, du reste, n'ont 
jamais eu rien de commun avec les esclaves domestiques, que leurs 
maitres employaient a toute sorte de métiers. Les corporations d’ou- 
veiers de l’empire romain sont ainsi, partiellement, des créations 
de l’empire; les principales remontent, toutefois, aux corporations 
de la trés-vieille Rome, dont on rattache !’origine mythique au nom 
de Numa, ou & Ja vieille législation des Sabins. Il n'y a dong pas d’er- 
reur plus grossiére que celle de dériver les corporations d’ouvriers du 
moyen dge d'une foule d’esclaves domestiques, asservis aux caprices 
des riches somplueux de l’Empire Romain, dont les ouvriers élaient ~ 
des esclaves sans constitution qui leur fit propre, sans aucune espéce 
de sacra ou de mystéres, sans initiation religieuse, sans enseigne- 
ment symbolique de leur métier, et sans hérédité de profession. 

Il était tout & fait naturel au pasteur, il avait été nafurel aussi au 
chasseur de placer )’industrie assez bas dans leur estime. Le métier 
cloue |'homme & son siége et l’absorbe dans une occupation unique; 
la vie nomade lui laisse le libre, plein et entier exercice de sa vo- 
lonté, le rend par 14 personnel, singuliérement apte a la delibération 
privée comme & la délibération publique, & |’entente commune 
comme A I’exercice du gouvernement. Cela est si vrai, que |’on peut 
étadier les débats publics et la discussion des intéréts communs jusque 
dans les rangs des sauvages du nord de ]’Amérique, qui ne manquent 
ni de l’éloquence de leurs chefs, ni du bon sens de la délibération, 
ni de la maturité des conseils; car s’ils ont le corps paresseux, ils ont 
Vesprit singuli¢rement libre et dégagé, chaque fois qu'il s'agit d'ap- 
précier les intéréts de la chose commune. En revanche, on rencontre, 
chez les corporations industrielles du monde antique, les premiers 
éléments de la science A cdté de ceux de l'industrie. Elles furent les 
premiéres & poser les principes des sciences mathématiques et & mé- 
diter sur l’origine et la nature des choses, Quant aux races souverai- 
nes et gouvernementales , elles ne vécurent que dans I’action et 
dans la discussion, elles restérent étrangéres & toute réflexion et & 
toute méditation spéculatives. 
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VI, —.De Pautorité et du respect, les deux principes morauz de te 
société antique, issus de la vie pastorale. 


Rien ne se fonde sans discipline; Ja vie débraitiée est une grande 
immoralité, une grande lachefé sociale, la plus compléte absence de 
sens moral, fruit pourri de |’égoisme d’une société ridée, fanée, bra- 
talement matérialisée; distnvoltura de cceurs mal appris que l'on ue 
rencontre pas chez les sauvages, lesquéls ne manqnent ni de tenue, m 
de distinction, car ils ont aussi leur genre -de moralité, teur -foree de 
discipline. 

Ii est vrai, le sauvage offre un douloureux spectacle paur le crear 
et l’espril; mais ce n’est-pas a cause de sa grossié¢reté, c'est par suite 
des déchiremients de son Ame, dont !’exploston se manifeste par les 
horreurs de |'Omophagie, les horreurs de |'Anthropophagie, par le 
culte de déesses noires, de fantémes ‘hideux, de magies supersti- 
ticuses, de toutes les monstruosités d’une imagination en délire. ‘Le 
sauvage est odieux, mais il n’est ni commun ni plat dans la: manifes- 
tation de ses désirs. La vraie subordination du coeur et de lesprit a 
quelque chose de supérieur et de divin qui n’en réside pas moins 
dans la conscience, qui ne gonfle pas moins la poitrine de: homme ée 
bien; cette subordination fait malbeureusement défaut au cceur do 
sauvage. A peine reconnailt-il un chef, car son chef est le plus fort, 
et le plus fort est un étre relatif, qui dépend du moment et des cir- 
constances. L’autorité du pére n’existe pas véritablement chez les 
sauvages, moins encore celle des patriarches. C’est que le principe de 
la subordination repose, dans tout le monde antique, sur le respet 
des dieux ; mais au lieu du respect des dieux nous rencontrons, chet 
toules les races sauvages, la peur des dieux, laquelle n’est, ea au- 
cune facon, leur cratnée juste et salutaire; peur qui se fonde sur 
l’idée que le sauvage se fait du dieu, car le dieu tourmente, selon 
lui, le corps humain et l’Ame humaine. [I réside dans les membres 
endoloris de l'homme sous la forme des maux et des maladies tu 
corps, dans |’’me endolorie de I"‘homme sous la forme des maux ¢l 
des maladies de l’esprit, Ce dieu tourmentant, ce dieu qui revét fa 
physionomie d’un démon, est tourmenté & son tour. Ses -pontifes'le 
déchirent vivant, le lacérent dans l'homme et dans ‘l’animal- du -2- 
crifice. L’holocauste qui est sans le feu de !’autel ressemble 4 ua 
repas de furies, 4 une orgie infernale : tel est le trait le plus carac- 
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tévistiqae des peuplades sauvages, quoiqu’il y ait des exceptions. 
Itemest tout aatrement ‘de l’autorité des péres dans la. maison ‘ré- 
giée an sem de.la forét, ainsi que dé: celle des doctes‘ou des mattrcs. 
Le ‘stlence se fait autour de leur volenté et de leur enseignement, si- 
lence qui est:une des formes du respect-et surtout de cuite. Il est 
impesé dans la teibu, au nom dee dieux, par la voix da patriarche, 
et propagé par ses pontifes assistants, commandé par-des bommes 
revétus d'une awtorité divine, chez lesquels réside ‘le jugement et la 
pumition. Quand Ja tribu fait place 4 une mation naissante, ce si- 
lence s‘étend sur les assembiées da peuple souverain, qui assiste 
aux holocaustes dans la réunion de toutes les Amphictyonies du voi- 
sinage. Tl régne dans les tribunauz, il s’observe dans les lieux ot: se 
formulent les décisions d’une délibération commune. Les formules 
sserces de ce silence solernellement imposé par les rois et les por- 
tifes existent, traditionnellement, dans tes lois et Jes coutames de la 
plupart des races Aryennes et Indo-européennes. Le peuple assem- 
blé, le peuple souverain écoute respectueusement et dans la crainte 
des dieux. La voix de son silence interrompa est comme un mur- 
mure unique, s'il y a assentiment de tous; c’est une dénégation du 
geste, comme un renforcement, comme un redoublement de la voix 
du silence:s’il ya rejet. Ainsi se faisait lentement et ‘gradaeHement 
l'éducation des hommes libres en écoutant d’abord et en apprenant 
ensuite, 


Vil. — Du développement graduel du Verbe humain chez les diffé- 
rentes races des peuples. 


Plus on pénétre dans fe domaine de la haute -antiquité, plas on 
arrive & la conviction des différentes couches de peuples: et ‘de la 
progression dans l’histoire de leurs développements. Il ya eu une 
époque od les Aryens n’existaient pas encore, pas plus que leurs pa- 
rents de i'Earope ; leurs idiomes, si éloquents dans les monuments 
qui nous restent de leurs plus vieilles syntheses, étaient encore scellés 
du sceau de la tombe; ces idiomes, qui se sont décomposée par la 
sutte des Ages, qui ont é{é pétris et refaits par de nouveaux. mélanges, 
et qui ont fin? par redevenir de formidables instruments de la pensée 
ct de la volonté des peuples, idiomes aujourd hui puissaats per l'ana- 
lyse comme autrefels par la synthése. On est parverru 4 dissoudre le 
zend et le sanskvit dans leurs éléments primitifs, 4 les détruire radi 
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calement ainsi pour remonter au-dessus deux, pour atteindre & un 
état of ils n’existaient encore que dans lears éléments, ot if ne pov- 
vait étre question de leur merveilleuse structure, du mystére de ces 
formes grammaticales dont on tient aujoard’hoi la clef. On peut 
y lire jusqa’av fond et reeonnatire le génie de leur composi- 
tion. Il n'y a que le celtigue qui présente un phénoméne & part 
dans la famille des langues parentes, car il porte ’empreinte d'une 
double grammaire et d'un double dictionnatre. Janus'a deux faces, il 
taurne un de ses deux visages du cdté des langues Aryennes et Indo- 
européennes, tandis que l’autre s'adreese & un systéme radicalement 
opposé de langues. I] parait sous un costume encore rude et grossier, 
avec des formes grammatirales imparfaitement déyeloppées du edé 
de la premiére de ces familles de peuples. On dirait qu'il a été ar- 
rété dans sa struclure, et comme suspendu avant d’avoir eu le 
temps d’accomplir sa carriére. Il ne s’agit pas ici d'un perfectionne- 
ment classique de langage, car un tel perfectionnement est le résul- 
tat d’une grande culture littéraire; il s’'agit d’une forme beaucoup 
plus antique de la parole, de son développement hiératique, de son 
élat d’archaisme, parei] a celui des hymnes do Véda, ob il y a ri- 
chesse et indigence, un jet exubérant de la séve qui produit les for- 
mes, et une expression encore boiteuse pour rendre les décisions de 
la pensée au moyen de ces formes. On s'est mépris, du- reste, sur la 
nature du phénoméne que les idiomes celtiques présentent a cel 
égard; car on a attribué a la décadence ce qui revient & ses origines. 
La langue n’a nullemeut vieilli, mais elle a été saisie d'un froid 
précoce en son printemps. Cet état du langage des Celles prouve une 
scule chose : son antériort(é évidente sur le reste des langues Aryen- 
nes et Indo-européennes ; c’est ce que M. Charles Meyer me semble 
avoir judicieusement démontré, 

Venons & l’autre face des idiomes celtiques, & celle qui s’adresse a 
une tout autre famille de peuples; on y voit un cachet tout parti- 
culier, on y étudie la trace d’un systéme de langages de beaucoup 
antérieur & la formation des Jangues Aryennes et Indo-européennes. 
Du temps ot les ancétres des Celles tournaient encore dans Ia sphére 
des idées exprimées par ces Jangages, ot ils n’appartenaient pas encore 
au giron des langues Aryennes et Indo-européennes, ils se ratlachaient, 
intimement, a la grande famille des idiomes finnois, aux langues de 
l’Oural et du Caucase. Existe-t-il encore une troisi¢me affinité entre 
les dialeetes celtiques et un troisiéme systéme de langues, en d’au- 
tres termes, existe-t-il un élément dans les idiomes des Celtes par 
lequel ils puissent se ratlacher au systéme des langues chamiliques, 


DANS LA TRIBU PASTORALE. 411 


dont le Copte est le-prineipal débris? On l’affirme du moins, et dans 
le cas: ob cette affirmatien pourrait se prouver, il faudrait ad- 
inetire ia ptésence, du. reste. assez probable, d'antiques colonies 
africaines dans |’Oceident de I'Earope, postérieurement enveloppées 
et engloulies dans Ja masse prépondérante des Celtes. Du reste, la 
présence d'un fort élément-de la grammaire et du dictionnaire des 
langues finnoises dunos-le celtique, n’impliquerait, en aucune facon, 
la fasion d’an peuple Aryen et d’un peuple Finnois; it indiquerait 
tout-autre chose. Ii démoterait ptatét un état de passage, celui d’une 
population touranienne en som principe, qui efit porté un pas en 
avant, qui ne fit pas demeurée dans la sphére du Touran comme les 
idiomes fiavois; qui se fit sentie un besoin de l’esprit et de l’intel- 
ligence assez vigowrenx pour aboulir A un systéme nouvean, a un 
sysittme postérieuremeat développé. dans l'ensemble des langues 
Aryennes et Indo-européennes. De toute facon il faut remonter & la 
nuil des temps, au séjour des peuples celtiques dans |’Asie, dans le 
Voisinage immédiat des ancéires des races Aryennes pour expliquer 
le phénoméne. , 

‘Peut-on opérer sur les langues sémitiques comme sur les langues 
Aryennes et Indo-européennes? Peut-on détruire leur organisme 
pour se rendre compte des principes de Jeur composition, pour en 
faire jaillir les éléments, comme on ferait jaillir la pupille obs - 
eargie de )’ceil au moyen de lopération de la eataracte? Quel- 
gues hébraisants audacieux |’ont récemment tenté en Allemagne; 
d'autres hébraisants, hommes du plus grand poids, l’ont récemment 
nic, en France comme en Allemagne. Tous conviennent sur ce 
point, qu'il y eut un temps of Jes ancétres des Aryens et des Indo- 
européens; aimsi que. les ancétres des Sémites, vivaient rapprochés 
dans des territvires contigus, de sorte qu’il y a eu convergence 
évidente de leurs deux idiomes. Celui des Sémites est, évidemment, 
bien plus aneien que le systéme du Verbe Aryen et Indo-européen ; 
ce qui ne veut pas dire que l’idiume sémitique doive étre considéré 
comme un pont de passage pour arriver a la formation des langues 
Aryennes et Indo-européennes, aprés l'abandon d’un systéme analogue 
4 celui des idiomes sémiliques. Il est évident qué toutes les langues se 
sont formées dans la prémtlive yeunesse des peuples, avant l’existence 
des tribus de pasteurs, et lorsqu’il n’y eut encore, sur la terre, que 
des familles isolées. C'est ainsi qu’il a dépendu du génie de telle ou 
telle famille d’apposer son cachet & an systéme de langage qui prend 
sa source en elle seule. Pour comprendre, du reste, cette naissance 
d’un Verbe spécial, qui s’engendre en certaines familles, par suite des 
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inWwitions d'un Kosmos, ou dian endenble playsique, relegienx cl in- 
tellectue) qui lui est propra, que fast-il! se détachtr vivement de ]'élat 
actuel de |’espéce humaiae,.se reporter 4 une époquecd le génie natif 
des diverses familles de l'espéce humaine élait encore & | état de erda- 
tion, ot la parole et la pensée fermentaient par suite de la nécessié 
de Ja production d'un monde d’idées et de sentiments, ot l'homme 
agissait simullanément avec les émengies non pas emcore apaisces 
d’un monde nouveau, ou l'esprithbumain étail ainsi eatrainé dans la 
sphere des créalions, ot |’état ordaneire-des-choses n'était pas eacore 
la situation naturelle de l'espéce humaaine. 

La contexture des éléments sur lesquels le systtme des langues 
Aryennes et Indo-européennes eat foadé. peut eatizrement se défaire; 
pareille chose n'est pas possible , 4 ce qu'il parait, pour la structure 
des langues sémitiques. Les difficultés augmentcnt si l'on remonte 
l’échelle des langues d'un degré plus haut, si Von arrive au copie, 
langue qui a, évidemment, précédé les idiemes sémitiques. Cest le 
resie le plus importani du systéme des langues chamitiques parveno 
4 notre connaissance. On a été, récemment, amené a.admettre une 
analogie de formation entre le copte et les langues sémitiques, sem- 
blabl: 4 lanalogie qui existe entre la formation des langues séaiti- 
ques et des idiomes Aryens et Inde-européens. Sans étre le rudiment 
imparfuit dont lea langues sémitiques se seraient ultérieurement for- 
mées, le copte convergerait vers eux, conime les langues sémitiques 
convergent vers les Aryennes. Ilse peut, et de récentes recherches sem- 
blent y amener, il se peut qu'il existe un rapport d'analogie enire le 
systéme de langues jont le copte est le principal filon et les idiomes 
pour lesquels un juge des plus compétents, le savant Max Muller, 
vient de proposer le titre de langues fourantennes , dont le berceau 
fut dans les régions de |’Asie centrale, d’ot la masse des peuples scy- 
thiques s'est précipilée sur )'Asie raéridionale comme un torrent dé- 
vastateur. Ces hordes portent le nom de Gog et de Magog dans I’Ecri- 
ture sainte, de Touraniens chez les Aryas, ainsi que nous avons eu 
déja Voecasion de l’observer. Les idiomes finnois de [’Oural et du 
(Caucase, les idiomes turcs, originaires de la Soungarie, entre les 
chaiues du Muztagh ov du Thianchan et de |’ Altai, les idiomes mooa- 
gols qui ont poussé dans |'Altai et ceux des Tongouses sont Jes bran- 
ches septentrionales de cette famille de langues ; au midi les idiomes 
des indigénes du mont Vindhya et du Dekan de I’Inde, parmi lesquels 
le tameul occupe la premiére place, Jeur correspondent d'une ma- 
niére exacts, el appartiennent, éviderament, & la méme parenté. Les 
membres les plus savants de l’Académie de Saiat-Pétersbourg s¢ sont 
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mis 4 explorer tes dialettes da-nori, pltisieers employés, du gouver- 
nement des Indes’et quetques missionnaires protestants-se sont ‘livrés: 
4 étude des diatectesdu midi, ob tes Fésuites et notamment ‘le | 
P. ‘Beschi'avaient pris le devans. 

Eo remontant: tows les: degrés du développementidu Verbe humain 
on arrive & une derniéré assise of l'on reneontre un-tuf} poar sinsi 
dire, au-deld datyuel og ne-saurait dller: car on'y'trouve ane langtie 
puremertt élémentaire, of i} n'est plus question de formes gram 
ticdles; éltes existent ,’incontedtiblement.,-dane Uidée de celui qui 
parle, mais elles ne trouvent aucene expression dans son ‘langage. 
Non-seulement il ya absence totale de toute formation grammaticale 
dans ces langues monosyllabiquee, mais i} n’y existe méme aucune 
trace de ces modifications de la parole propres aux langues toura- 
niennes, et qui y tiennent imparfaitement lieu de formes gramma- 
ticales. Les idiomes monosyllabiques se maintiennent par la seule po- 
sition des mots, s’expliquent par la seule syntaxe ; pour se développer 
illeur faut, nécessairement, l'aide d'une écriture hiéroylyphique , de 
trés-bonne heure inventée a leur usage. De la une langue en double, 
une qui est écrite et dont les mots s’expliquent A l'aide de clefs, 
l'autre qui est parlée, et qui modifie le sens de la parole par une 
élaboration vivante de l’échelle des sons, sans rapport, du reste, 
avec le systéme de Ja rhythmique propre aux langues Aryennes et 
Indo-européennes. Il faut aussi l'appui du geste, pour délerminer, dans 
une foule de cas, le sens dans lequel on a besoin que le mot soit en- 
tendu. Le chinois est le prototype comme le modéle le plus ache- 
vé de cette famille de langues, Ce Verbe colncide plus ou moins avec 
celui des Tibétains. On retrouve la méme physionomie de langage 
parmi Jes peuples qui occupent tout l’espace entre I’Inde et la Chine ; 
l'idiome des Malais en paraft une branche détachée dans la nuit 
des Ages. Y aurait-il encore ici, comme on Je suppose, un rapport 
éloigné entre cette famille d’idiomes et celle des langues touranien- 
bes, qui lui sont évidemment postérieures par le principe de leur 
formation? de sorte que 1’on aurait découvert jusqu’ici cing grands 
systtmes de langues qui, sans dériver aucunement les unes des au- 
tres, se correspondraient cependant par analogie. Ainsi les langues 
dites monosyllabiques correspondraient aux touraniennes ; celles-ci 
aux idiomes dont le copte est un échantillou; le copte correspondrait 
aux langues sémitiques, comme celles-ci aux langues Aryennes et 
Indo-européennes, 

Mais qu’y a-t-il derriére toutes ces formations? Ici nous touchons 
4 un état du genre humain od Ia science de Ja linguistique nous fait 
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défaut. Nous y rencontrons, en revanche, les plus vieilles formes des 
plus vieux cultes, les plus anciennes croyances de |’espéce humaine, 
ainsi que les plus, vieilles institutions qui s'y rapportent. Nous nous 
trouvons en face d’une Humanité tombée, déchue de son origine, 
d'une Humanité qui a pénétré de la sphére de la vie. dans la 
sphére de la: mort, et qui cherche A s’en relever par. l’institu- 
tion des sacrifices.,:C’est & cet état de choses que correspond le ta- 
bleau d'une organisation sociale dont nogs aurons A nous oceuper, 
d’abord en elle-méme,, ensuite par rapport aux confréries civilisatri- 
ces de la plas vieille. espéce humaine. 


Baron d’EcKSTEIN. 








YOYAGE DANS LE ROYAUME DE GRECE, 


PAR EUGENE YEMENIZ'. 


Un récit de voyage est toujours une lecture agréable; quelle que 
soit la contrée of il plaise & un voyageur de nous conduire, notre 
imagination Je suit sans effort et trouve méme un charme inconnu 
dans bien des détails dont un livre méthodique ne parviendrait ja- 
mais 4 dissimuler l’aridité. C’est de la géographie animée et drama- 
tisée, et la personnalité de |’écrivain sans cesse présente, qui pour~ 
rait ailleurs nous lasser, ne fait ici que nous captiver davantage. 
Telle contrée que nous aurions garde de vouloir visiter pour notre 
compte, nous aimons & |’étudier sur les traces du voyageur; elle 
nous apparatt dans sa lointaine perspective revétue de sa poésie pro- 
- pre, et dégagée des inconvénients de la route. Mais combien lintérét 
augmente si celte contrée porte un nom qui parle au souvenir! avec 
quelle religieuse attention nous nous attachons aux pas du voyageur 
lorsqu’il s’en va fouler l’illuetre poussiére d'une terre consacrée par 
le génie! 

Plus que tout autre, la Gréce a eu le privilége, dans son anéan- 
tissement et dans sa misére, d'appeler les sympathies. « Belle Gréce, 
» s’écrie lord Byron, reste déplorable d’une gloire antique! Tu n’es 
» plus et cependant tu es immortelle; tombée, tu es grande encore !» 

En choisissant ces contrées si chéres & tant de cceurs pour le sujet 
d’un livre de voyage, M. Eugéne Yemeniz a pu compter d’avanee 
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sur l’empressement de beaueoup de leeteurs, curieux de savoir ce 
qu'un nouveau voyageur aurait recueilli dans ces antiques ruines, 
interrogées déja si souvent ;'mais cette attente n'était pas sans incon- 
vénient pour M. Yemeniz, car le sentier frayé ot: il sengageait 
portait l’empreinte de bien des écrivains qu'il n’était pas possible de 
faire oublier. 

Je ne sais pas,combien, il existe de Jiwes modernes sur la Gréce, 
je crois que leur catalogue serait un -péu long si on voulail les si- 
gnaler tous; mais je soupgonne qu’aprés les recherches archéolo- 
giques de l’abbé Fourmont, de Spon, de Chandler, de Fauvel, de 
Pouqueville, de M. de Marcellus qui eut le bonheur d’attacher son 
nom A la découverte de la Vénus de Milo devenue par ses soins !’one 
de nos gloires ; du pére Babin qui vit le Parthénon avant 4687, c’est- 
a-dire avant la fatale bombe vénitienne dont l’égide de Minerve ne 
put Je préserver; de M. Charles Lenormant dont la parole a une 
aulorité qu’il ne m’est pas permis d'apprécier ici. Enfin aprés !’ou- 
. yrage si complet de M. de Choiseul-Gouftier et les admirables pages, 
parfois si savantes, de | "Itinéraire de Chateaubriand, aprés les-fouilles 
entreprises par ]’école. francaise-d’Athénes..et notamment celles de 
M. Beulée, je soupconne fort qu’él ne reste guére plus rien a faire 
dans le champ de ‘l’investigation -scientifique, et qu’on.a restitué de 
la Gréce de Pawsanias tout ce: que fe sol..em -nepfedeneil. Aussi, a 
mon.avis, M. Yemeniz a sagementfail.en se rejeteat dans, da contem- 
plation poctique, dans la description des: sites. gittoresques.et quel 
quefois dans l'anecdete héroique. Si ce systéme n’a pas répondu ant 
désirs de tous ses lecteurs et s'il en'est quelqnes-uns qui eussent 
souhaité lui voir faire lexhibilion d’inscriptions par lui déchiffrées 
ou de marbres déterrés,a.ses frais, bé bien! je gagerais que ceux-h 
mémes ne:liauront pas hu d'un bout & l’antre sans oublier leur dépy 
en chemin. Pour «ma part j’estime infaiment les.savants et les éru 
dits labarieux qui.ont déblayé ces.ruines de la bagbacie musulmane 
et de tant d'autres, je les remercie de grand coeur de nous avoir 
rendu ces marbres sacrés.et d'en avoir pattemment reconsizuil | bis- 
toice; maig je ne remerci¢e pas mains le voyageur qui, parcouranl la 
Gréce, me fait participer pat les charmes-de,son style an spectacle 
ravissani de cette impérissable beauté dont Ja mature Ja.dola et qu 
fut le priacipe immortel.de son génie et de sa gloize. 

M, Victor de Laprade, daps.quelques pages anjmées du plus par 
amour de l’antiquité, qui figurent en téte du livre de M. Eugéne 
Yemeniz, apprécie le caractére de ce jeune écrivain dans des termes 
que je liens & reproduire parce qu’ils rendent toute ma pensée. 
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a Placé, dit-il, par une connaissance famili¢re du grec moderne, 
» dans des conditions exceptionnelfement favorables pour pénétrer 
» partont et pour bien juger, M. Engéne Yemeniz a. fait plus qu’ef- 
» fleurer les cdtes de l'Attique et de ta Mofée ainsi que Ja plupart des 
» touristes ; if a visité chaque point tmportant du nouveau royaume 
» de Gréce, chaque place illustre de ta vieilte péninsule hellémique.. 
» Les souvenirs de la poésie et de Phistoire se rangent sous sa plume 
» natorelfement et sans pédantisme & cété des tableaux les-plus pi- 
» quants des mceurs actuelles, et la statistique elle-méme y atigne 
» ses chiffres sur le verso d’un paysage de la plus fraiche couleur. La 
» langue du nirrateur posséde celte justesse qui témoigne de la rec- 
» titude de l’esprit; malgré l’abondance et la fraicheur d'une pre- 
» mire ceuvre, son slyle se fait remarquer par une certaine sobriété 
o pleine de godt of !’on aime 4 reconnaitre comme une tradition de 
»ce génie grec si merveilleusement riche dans sa simplicité. Ne 
» serait-ce pas 14 un mérite de race chez ce jeune écrivain, un don 
» transmis avec son sang hellénique que Ja veine maternelle en- 
» richissait des plus aimables qualités de l’esprit francais. Je crois 
» fermement pour ma part aux influences héréditaires. Tous ceux 
» qui ont pu apprécier au jour discrel de leur demi- publicité les fines 
» clcharmanies pages trop rarement échappées a la plume qui a été 
» transmise 4 M. Eugéne Yemeniz, tous ceux a qui son nom rappelle 
» en méme temps l'éruditien et le gofit éclairé du savant bibliophile, 
» le sentiment élevé de l'art appliqué a notre belle industrie lyon- 
»naise, ceux-la ne s'étonneront pas qu'il ait rapporté d'un voyage 
» entrepris sans projets ambitieux et comme complément d’une édu- 
cation distinguée, un livre que ne désavoueraient pas les auteurs 
» les plus accoutumés au succés. » 


Quiconque a vu la Gréce avec l’ceil d’une imagination poétique a 
été frappé de Vinaltérable sérénité de son ciel et des harmonieux 
effets e la lumiére de son splendide soleil : «Il ne brille pas, dit lord 
Byron, comme dans les climats du nord, d’rn éclat obscurci, c’est la 
llamme d’une lumiére vivante que ne cache aucun nuage; » les le- 
vers et les conchers de soleil abondent dans les poémes de lord Byron 
qui ont la Gréce pour théatre ° il semble que le poéte trouve toujours 
expression en défaut et veuille la renouveler sans cesse. M. Ampére, 
quia tout vu et qui n’a pas manqué la Gréce, déclare les effets de 
celte lumiére indescriptibles dans des pages qui & mont avis en tradui- 
sent merveilleusement!’impression. C’est qu'en effet les beautés de la 
nature se définissent moins par des mets que par ce: mouvement har- 
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monieux de la pensée qui se communique au style quand l’écrivain 
prend la plume sous Je charme d'une sensation suave. 

M. Eugéne Yemeniz a essayé comme chacun de fixer dans ses 
descriptions pittoresques des reflets de cette pure lumjére dont ila 
recu le sourire : il ne m’a pas semblé qu’il efit été moins heureux que 
de plus célébres. Je veux citer une de ces pages, et Pon ne s’étonnera 
pas que j'insiste sur un détail assurément fort important pour les admi- 
rateurs de la Gréce, car parmi toutes ses beautésson soleil est la seule 
chose qui n’ait rien perdu. 


 wC'est par un coucher dé soleil, dit le jeune voyageur, qu'il faat 
» contempler la Gréce; ce moment de la journée y est splendide, et 
» je ne crois pas que, dans aucun autre ciel, le soleil éclaire de ples 
» merveilleuses beautés et s'en aille de Phorizon avec plus de pompe 
» et d’éclat. La nature, accablée de la chaleur du jour, se réveille 
» alors : les oiseaux chantent ; les montagnes, les unes sombres, les 
» autres noyées dans la lumiére, revétent des formes inattendues; 
» une création nouvelle semble s’accomplir, et l’dme se ranime aussi 
» pour partager celte espéce d'inspiration générale. A cet instanl ot 
» de splendides reflets disputent l’espace aux ténébres, l’imagination 
p peut créer des fantémes & sa guise; les songes remplacent la réalile, 
» le présent s’endort et le passé renait. Tandis que de grises vapeurs 
» couvraient la Béotie, que des éloiles commencaient 4 scintiller au- 
» dessus d’elles et qu'une ombre épaisse se tratnail &4 mes pieds dans 
p les abimes et sur Jes rochers de Delphes, I"horizon du Péloponése 
» était tout en feu; ses montagnes semblaient douées de transpa- 
» rence, afin de laisser voir & travers elles un incendie immense qui 
» les embrasait clles-mémes. Cet éclatant crépuscule paAlissait deja, 
» et le petit espace du golfe de Lépante, qui m'apparaissait entre deux 
» rochers, tout environné d’ombres, reflétgit encore Jes derniéres 
» lueurs du ciel : on edt dit l'eeil rouge et sanglant d’an monstre 
» terrassé. » 


Tous Jes voyageurs sont d’accord que ce noble type yui servit de 
modele a la statuaire antique, s’est conservé dans quelques parties de 
la Gréce, surtout chez la femme ; ce sont ces mémes tailles cambrées 
ov flottaient si majestueusement les plis d'une robe de déesse, c'est 
ce méme ovale si parfait du visage, cette méme richesse de chevelure 
ondoyante et ces yeux d'uf azar si doux, tels qu’Apelles dut peta- 
dre ceux de Vénus. M. Yemeniz n’a pas é1é en défaut sur ce point, 
et ila eu la bonne fortune de rencontrer & Mistra et dans la plaine 
de Marathon des modéles du meilleur choix, s'i! faut sen rapperter 
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aux charmants portraits qu'il a tracés et admettre qu'il ait peint tout 
4 fait d’apres nature. 

Mais au milieu de ces magnifiques tableaux de la nature sous le 
ciel de 1a Gréce et des portraits snaves de cette beauté a laquelle 
M. Yemeniz domhe aussi la palme ‘comme lord Byron, les anecdotes 
héroiques oceupent une grande place, et ce n’est pas & tort, car elles 
ont pour la plupart un vif intérét. Je ne peux que signaler au pas~ 
sage [histoire de Kantzatonis, ce type du p&tre héroique comme il ne 
sen trouve plus qu’en Gréce depuis le temps de David. Jean Statas, 
ce paisible laboureur que l'amour de |’indépendanee arrache é.la vie 
patriarcale pour en faire l’an des plas terribles vengeurs de la Gréce 
asservie. Odyssée, digne d’un pareil nom qu’on a peut-tre oublié 
aujourd’hui, quoique toute I’Europe, it y a vingt ans, ait admiré ses 
exploits et qui puisa dans son patriotisme teut son génie militaire, 
enfin Andrikos son pérc, qui devanca l'heure de l'indépendance et 
montra déja dans |’insurrection de 1770 que la poussiére de la vieille 
Gréce pouvait encore enfanter des héros. M. Villemain avait ra- 
conté la fameuse retraite d’Andrikos a travers le Péloponése, se re- 
tirant devant des forces vingt fois supérieures, et parvenant aprés 
mille périls & faire embarquer sa bande et & se soustraire lui-méme 
ala férocité du vainqueur. M. Yemeniz a complété ce récit. par la 
derniére partie de la vie d'Andrikos que M. Villemain pouvait nous 
laisser croire perdu aprés son embarquement; il nous apprend qu'il 
passa A Venise d’ot il|comptait se rendre en Ruasie ; mais un vaise 
seau ture I'y attendait, et la perfide République s’empressa de le 
livrer. Amené & Constantinople, il fat jeté dans les galéres : on espé- 
rait que sa vertu ne résisterait pas A cette épreuve, et le sultan qui 
avait sur lui des vues politiques lui fit offrir la liberté et la pelisse 
du commandemenf moyennant l’abjuration de sa foi chrétienne. 


Andrikos repoussa tout, garda sa foi et mourut en martyr dans les — 


souffrances du bagne. Cette part de la vie d’Andrikos. qui était, je 
crois, ignorée, n'est pas la moins belle, et !’on doit savoir gré A M. Ye- 
meniz de lui avoir prété la publicité de son livre. Dans notre siécle 
de doute et de relachement moral, la bravoure du soldat n’est pas ce 
qui manque ; mais ce que nous n'avons plus et ce que nous compre- 
nons& peine, c'est cet héroisme passif de la conscience, c'est une vig 
qui s'immole obscurément et'dans l’opprobre au triomphe de la vérité. 

Pour qu’on ne se méprenne pas sur le sens de mon appréciation, 
je dois la compléter par quelques mots de critique : la sincérité dans 
une appréciation est la meilleure marque d’estime qu'on puisse 
donner 4 un livre. 
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M. Yemeniz, dans le courant.de son récit, indique quelques poiais 
de vue historiques qui sont au moins contestables. C’est & Mistea 
qu'il croit retrouver le type primitif de la race hellénique qu'il con- 
fond avec Ja race pélasgique La question que l'auteur souléve en 
attribuant une origime pélaggique au peuple de Mistca vaudrail la 
peine d’étre discutée, et si je ne me trompe, la science a donné, 
depuis les travaux de T'abbé Petit-Radel sur les antiquités et les ori- 
gines pélasgiques, des solutions toutes coniraires 4 celles de M. Ye- 
meniz. Les mots anciens et déja inusités A l'époque de Périclés qu'il 
& remarqués A Mistra et & Missolonghi ne prouveraient dans aucun 
cas, par leur ancienneté, une origine pélatgique, et cela pour une 
excellente raison, c’est que les Pélasges, selon Hérodele, ne parlaieat 
pas la méme langue que tes Helténes leurs vainqueurs. M. Yemeniz 
ne rapporte pas du reste ces mots anciens 4 vue plus haute antiquile 
que l'époque homérique. mais M. Buchon fait remarquer que les 
mots anciens en usage dans la langue vulgaire des Grecs moderses, 
notamment dans les campagnes, étaient déja surennés & |'dpoque he- 
mérique, et que fe poéte ne les a pasemployés sans doute pour cetle 
raison. Ainsi le mot néro, qui signifie eau et qui est évidemament | 'éty- 
mologie de Néréide, n’était déja plus en usage du temps d’Homér, 
qui emploie te mot wdor, ce qui ne veut pas dive que celte expression 
aucienne fut empruniée au pélasge. On voit clairement dans J‘Iliade 
que la race pélasgique qui ne subsistait, 4 Fépoque de la guerre de 
Troie, que dans quelqaes parties de la Thessalie et sur les hauteurs 
du Pinde en Epire, loin dese confondre avec Ja race hellénique, sen 
séparait profoadément et combattait contre elle parmi les alliés des 
Troyens, On pourrait multiptier les citations A !’appui de celle ob- 
jection, mar pai deja trop insisté sur un detail, 

En gon’ er:, je serais plus disposé & reprochee & M. Yemeniz de na- 
voir pay assez dit gue-d’avoir mal dit. Je me serais attendu a le voir 
consacrer pour le moins un chapitre a |’état politique et social de la 
Gréce, afin de justifier complétement le titre d'un voyage dans ce 
royaume. Ceux qui s’intérescent aux développements et aux progres 
de ce peuple renaissant auraient certainement bien accueilli ce che- 
pitre et les autres t’auraient lu-dans tous les eas avec curiosité. Il ne 
pouvait manquer d’avoir son actualité et surtcut son utilité dans ua 
tempe ot la Gréce moderne est.plus mal jugée qu'elle ve le fat - 
mais. A part un- fort petit nombre qui ont vu ou qui ont atlentive- 
ment étudié Ia question sansidée préconcue, la multitude de ceux qui 
ignorent vous répond invariablement quand om parle des Grecs par 
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cette phrase stéréotypée dans sa vulgarité imepte :-Qu'ont-ils fait de- 
puis vingt'ans; gu’a fait le roi Othon ? 

H est certain:que gi'l’on-jage de |’état de-la.Gréce par comparaisen 
avee nos: Elats ewropéens qui depuis leur fotmatien x’cnt reheortré 
aucun point d’arrét dans leur masehe ascenddnte, o@ trouvera sane 
doute que le royaume de Gréce s’est- quelque peu attardé; mais si l’on 
gonsidére ce qu’était la Grace-sons le régime turc, au momentde -la 
guerre de son indépendanee, et dans queles entraves les protecoles 
de Londres oat emmaillotté le jeune Etat, on sera forcé de convenir 
que pour vivre aujourd'hui seulement d’une existence quelconque, 
ce peuple a dd trouver en lui-méme des germes bien puissants de 
vitalite. 

Quand les Grecs, aprés avoir rompu leurs fers, furent appelés a re~ 
conslituer un Etat, ils trouvérent un sol dévasté et depuis longtemps 
privé de culture ; les-villes incendiées et renversées, les ports -déserts, 
l'industrie, le commerce maritime anéantis, des populations plon- 
gées dans |’ignorance et la misére et encore toutes saignantes du joug 
de leurs tyrans. : 

Chateaubriand a donné un tabieau, que tout le mondea lu et dont 
nul, que je sache, n’a contesté la véracité, du profond dénfment de 
ce peuple quand il visita la Gréce en 1806. On peut supposer que 
hoit années de guerre ne firent qu’sjouter a tant de miséres et durent 
y mettre le comble; de sorte que lorsqu’un gouvernement régulier 
fot établi et qu’il s’agit de former une administration, une armée, 
dorganiser en un mot tous les détails de l'économie sociale, et enfin 
de dresser un budget pour répondre & tant de besoins, le gouverne- 
ment ne rencontra au premier jour que l'homme dépouillé sur la 
terre nue, pour rappeler |’expression énergique du poéte latin. 

On a toujours fail grand bruit de !’emprunt de 60 millions fourni 
par les trois puissances alliées, mais, Dieu sait si ces millions ont 
profité 4 Ja nation et au gouvernement du rai Othon qui nen trouva 
pas la derniére drachme 4 son arrivée. Je ne peux ici traiter la ques- 
tion comme elle mériterait de |’étre, mais je ne saurais me dispenser 
de terminer par un fait concluant. Aprés dix années d’indépendance 
qui ne furent pourtant pas exemptes de lultes intestines et de déchi- 
rements, la Gréce était parvenue en 41840 A équilibrer son budget 
dont les recettes se portaient 4 17 millions; & mettre sur pied un 
effectif de troupes suffisant au maintien de l’ordre; a créer une école 
militaire, un haras pour Ja remonte de sa cavalerie, des tribunaux 
4 trois degrés sur le modéle des ndtres, un conseil d’Etat, une uni- 
versité qui répandit en peu de temps |’enseignement jusque dans le 
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plus pauvre village, une marine marchande*qui reesaisit bientét tout 
le commerce de transit du Levant. En méme. temps les villes étaient 
sorties de leurs ruines ets'étaient repeuplées d’habitants, la charrue 
avait sillonné le sol redevena fertile et la végétation avait osé repa- 
rattre sur ses flancs dévastés. Une ardeur singuliétre pour les choses 
intellectuelles avait enflammé tous les esprits, etie voyageur o’était 
pas peu surpris en voyant des hommes qui manquaient encore pour 
ja /plupart des objets de prémiére nécessité et conservaient des traces 
si visibles de leur ancienne misére, prendre un vif plaisir & la lecture 
des journaux qui les entretenaient des affaires de l'Europe, et en 
écrire eux-mémes dans leur grec moderne qu‘iis n’ont pas cessé de 
vouloir ramener & sa source antique. 

- A Pheure qu’il est et malgré ses fautes récentes, que je ne veux pas 
excuser, la Gréce n’a pas démenti les promesses de son ‘réveil. Biea 
des gens, je le sais, ne consentiront jamais 4 regarder comme en pro- 
grés un pays, qui loin de posséder des voies ferrées, n’a:pas méme de 
honnes routes et peut & peine offrir dans sa.capitale un lit commode 
au voyageur. Mais, malgré tout, je ne pourrais moi-méme me per- 
suader qu’un peuple qui, par un effort si généreux, a reconquis 
liberté, et qui met le méme héroisme de persévérance & reconquérir 
le:génie antique, soit un peuple déshérité et barbare; et je persiste 4 
¢roire que ces nobles enfantsde l’indépendance sont bien les fils 
légitimes de ces Grecs qui: avaient civilisé. le vieux monde et d’od 
nous sont venues toutes ‘nos lamiéres. - 
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Nous sommes heureux de mettre sous les yeux de nos lecteurs 
les pages suivantes. Si quelqu’un doute qu’il puisse y avoir une 
philosophie chréticnne, voici une des meilleures preuves de son 
existence. Ce n’est pas un saint Thomas, scolastique, disciple 
ou du moins admirateur d’Aristote, que M. de Margerie nous 
cite en témoignage, c’est le Docteur ‘séraphique, c’est up saint 
qui ne rappelle 4 la pensée que de pieuses idées mystiques, 
c’est le disciple et le biographe de saint Francois d’Assise, 
c’est saint Bonaventure que M. de Margerie est allé chercher. 
Il nous le montre, alliant avec une foi lumineuse, une raison 
toute positive, avec les hauteurs de la spiritualité, les exigences 
de la métaphysique, donnant a la révélation sa prédominance 
nécessaire, & la raison sa juste part de liberté. Nous voudrions 
quil nous fit possible d’analyser ce livre, qui nous paralt 
tracer d’une maniére neuve les rapports, je ne dirai pas seule- 
ment de la religion, mais du mysticisme avec la philosophie. 
Notre. consolation est dans les pages suivantes qui forment l’in- 
troduction et qui seront la meilleure recommandation du livre 


auprés de nos lecteurs. 
Franz DE CHAMPAGNY. 


L’&4me humaine porte au dedans d’elle-méme le sentiment et 
comme la conscience de l’infini. Ce phénoméne, qui seul explique 
ce qu’il y ade plus élevé dans nos jouissances, et de plus doulou- 
reux dans nos angoisses, est le point de départ psychologique de 
tout mysticisme, comme, au reste, de toutes les écoles qui conser- 


* Essai sur la philosophie de saint. Bonaventure, 1 vol. in-8, Patis, chez 
LaPAANGE ; 8€ trouve également chez DounioL. i 
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vent quelque souci de la dignité humaine. Nier le nécessaire, l'in- 
fini, le parfait, interdire a la pensée le droit de regarder au dela de 
Vhorizon de cette vie, c’est supprimer la raison tout entire, qui 
n’est rien, si elle n’est pas Ja faculté de l'infini. Du méme coup, 
on détruit la science, en brisant les axiomes éteynels qui en sont 
le fondement ; on dégrade l’art, en niant l’idéal qui est le prin- 
cipe de ses inspirations et le modéle de ses ceuvres; on anéantit la 
vertu, en faisant taire la conscience qui prescrit le devoir; il ge 
reste rien de l'homme, rien, excepté l’animal non raisonnable que 
chacun de nous traine avec soi. . 

Si ’Gme humaine a la notion et le sentiment de l’infini, elle est 
faite pour lui, et ne peut parvenir a sa fin qu’en aspirant a lui 
comme au seul terme légitime de ses désirs, en le poursuivant 
comme son bien unique et véritable, en s’unissant a lui, dés ici- 
bas, aussi intimement que le permettront les miséres et les entraves 
de la vie présente. 

Or, c’est ici que les mystiques commencent a se séparer du reste 
des philosophes spiritualistes. Ceux-ci tendent au but commun par 
la science toute seule, et ne paraissent pas soupconner qu'il y alt 
pour l’homme un moyen plus intime de s’unir 4 V’infini, que d’en 
éclaircir en nous la notion par la réflexion et le raisonnement. Ce 
sont des méditatifs, et non des contemplatifs. 

Les mystiques, au contraire (et en ce point ils ont des besoins de 
la nature humaine une idée plus complete et plus vraie), sentent 
que, pour s’unir a Vinfini, ’'Ame doit tendre a lui par toutes ses 
facultés ala fois, que le connaitre réduit 4 lui seul est une opér- 
tion abstraite et froide, qui de nous a l’infini n’abrége point les 
distances et n’abaisse point les barriéres, qu’en un mot le siége 
principal de la force qui produit Vunion n’est pas dans T'esprit, 
mais dans le cceur. 

Voila ce que tous les mystiques ont senti, et ce qui, dans le 
style et la méthode, leur donne entre eux comme un air de fa- 
mille. Voici maintenant comment il se fait que, parmi les doc 
trines mystiques, les unes sont détestables et les.autres excellentes, 
tant dans leurs principes que dans leurs conséquences pratique. 

Les mrystiques non chrétions, dont Plotin est ke repeésentant Je 
-plus illustre, voient dans Punion avec l’infini Je retour a l'unité 
laquelle tout émane et dans laquelle tout doit un jour s’absorber 
de nouveau, la suppression de cette conscience ct de cette person- 
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nalité d’un jour qui sont pour nous un majheur et un abaisse- 
ment, l’embouchure par ou le fleuve rend a4 l’Ocean les ondes qu’il 
arecues de lui. On sait quelles conséquences sortent de cette doc- 
trine : Spinoza, cet homme ivre de Dieu, comme on |’a prétendu, 
s'est chargé de faire voir ce qu’un mystique panthéiste doit penser 
de la vertu et de la liberté. 

Des égarements presque semblables ont pris naissance dans le 
sein du cbristianisme. Parce que l’union avec Dieu s’accomplit 
dans les régions supérieures de |’4me, parce que les actes discur- 
sifs de la réflexion et du raisonnement sont ou peuvent étre un 
obstacle & l’intuition pure de l’infini, le quiétiste fait consister 
la contemplation ja plus excellente dans le néant de ]’intelli- 
gence, et l’union purfaite dans la suppression de tous les actes 
distincts des vertus, tant intérieures qu’extérieures. Abusant de 
ce principe de I'école, qu'on connait Dieu par ce qu’il n'est pas 
plutét que par ce qu'il est, il prétend éliminar comme imparfaits 
non-seulement tout raisonnement, mais encore toute vue distincte 
des attributs et des bienfaits de Dieu, toute considération des mys- 

téres du christianisme; il pousse une fausse conformité a la vo 
~ Jonté de Dieu jusqu’a l’indifférence pour le salut et pour la vertu; 
et, une orgueilleuse illusion lui persuadant que son union avec 
Dieu est désormais irrévocable, i] estime que rien de ce qui se passe 
dans la partie inférieure n'est capable de troubler la quiétud» dont 
il jouit dans ce que saint Francois de Sales appelle la cime pointe 
de son ame, et qu’?! ne doit nullement s’inquiéter des désordres 
méime honteux accomplis dans sa chair et dans ses sens; en :orte 
que la perfection de Ja vie chrétienne est, selon lui, de ne :lus 
penser, ni a ja doctrine, ai aja morale du christiauisme. Tout 
était perdu, si l'Eglise tolérait ces dangereuses et impures chime- 
res : elles furent proscrites aussitét que connues ; et lorsque Féne- 
lon eut le malheur de préter aux principes quiétistes les séductions 
de son génie et de sa vertu, ni son horreur pour ces conséquences 
abominables, ni l’irréprochable pureté de ses meurs, ni l’orthodoxie 
du reste de sa doctrine, ne purent, 4 Rome, ou on |’aimait, le sau- 
ver d’une condamnation que nous ne saurions trouver trop sévére. 

C’est d’une tout autre maniére que le véritable mystique aspire 
alunion avec l’mnfini. Tandis que l’Alexandrin tend a se perdre 
dans l’abime de la substance universelle, et a redevenir éternelle- 
ment ce qu'il a éternellement été, tandis que le quiétiste, sous 
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prétexte d’union et de détachement, éteint en soi toute lumiére de 
l'esprit, toute activité de la volonté, tout.amour pour le bien, toute 
haine du mal, et place Ja perfection dans une. détestable. indifié- 
rence, le véritable mystique s’wait par l'amour au Dien qui nous a 
aimés le premier, qui a produit Je monde par une effusion de sa 
bonté, qui I’a sauvé par un excés de sa charité, I.prend pour de- 
vise la belle formule de saint Bonayenture : Peer or cn 
per ardentem amorem crucifixt '. 

De cette notion du véritable mystique. dérivent wou las traits qui 
le caractérisent, et toute.sa conduite en cette vie, in vid, comme dit 
l’école. Pour la connaitre et la comprendre, il est nécegsaire de po- 
ser ce principe évident, qu’ici-bag nous ne voyons pas Dieu direc- 
tement, facie ad faciem, stcuti est, mais seulement a travers des 
ombres, des miroirs et des énigmes, per speculum, et in enigmate; 
que par conséquent, tout présent qu’il est a l’dme, celle-ci ne le 
posséde qu *incomplétement. sur la terre : si la possession était acr 
tuellement entiére, il n'y aurait plus de différence entre l’exil et 
la patrie. Sur ce fondement, cherchons quelle est la conduite et 
quelles sont les inspirations de l'amour, quand une nécessité plus 
forte que son ardeur le sépare de ce qu’il aime. 

I, Premiéerement, l’amour voit partout son objet, et recherche 
partout avec un sgin pieux les traces de son passage..Nous aimons 
la demeure, méme abandonnée, de ceux qui nous.sont chers; nous 
recueillons les objets qui Jeur ont, appartenu, et ou ils semblent 
avoir laissé quelque chose de leur cour. Chacun de ces objets now 
est comme un reflet de ces Ames qui sont la moitié de la. nétre; ¢t 
la solitude ou nous a laissé leur absence nous semble moins prv- 
fonde, quand tout ce qui nous entoure entretient en nous la famme 
sacrée de lcur souvenir. Surtout si, a travers les espaces qui nous 
séparent, il nous arrive quelque gage de leur amitié victorieuse 
de l’absence, avec quel transport nous recevons ce petit. livre, catls 
fleur desséchée, cetie coquille ramassée sur la grave, objet de nul 
prix pour quiconque n’est pas initié aux mystéres et aux fendresr 
ses du ceeur, trésors inestimables quand on y sait voir la main.qu 
les donne et le regard qui les accompagne au dela des mers! ~7 
Tel est le premier caractére du vrai mystique : dans le douloureut 
exil de cette vie, son constant effort est de retrouver en toute chase 
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ce Dieu qu’il aime uniquement. Or, ce Dieu, prenant en considé- 
ration notre faiblesse et notre rapide oubli de tout ce qui ne parle 
pas & nos sens, a bien voulu laisser partout, dans ce monde qui est 
son ceuvre, des traces de son action, et des signes de son invisibl6é 
présence. La matiére qu’il a créée, les courbes infaillibles que son 
doigt a marquées aux. astres a travers l’étendue;'la peinture mer- 
veilleuse des oiseaux et des fleurs, l’instinct de l’animal, la raison 
de ’homme, la conscience méme du méebant, sont antant de faces 
de ce miroir ot linfini se réfléte sous mille aspects divers. C’est 
pourquoi, au lieu que le quiétiste ferme les yeux au grand ‘spec- 
tacle de la nature, et se bouche les oreilles pour ne point entendre 
la parole intérieure de sa raison et de sa conécience, le vrai mys- 
Uique ouvre son ceeur pour bénir son bien-aimé dans chacune de 
ses créatures et dans chacun de ses bienfaits. Sans doute, en se 
répandant au dehors on court le risque de se laisser séduire aux 
enchantements-des sens, et de rester captif dans cette prison vo- 
lontaire ; sans doute aussi, l’Ame qui se replie en elle-mame y ren- 
contrera plus d’une fois Jes dangereuses tentations de l’égoisme et 
de l’orgueil. Mais l’abus des dons divins n’en détruit pas le légitime 
usage. La nature extérieure n’a point été offerte a nos regards pour 
y abaisser notre coeur a l’exemple des épicuriens : et le sentiment 
de notre dignité ne nous a point été donné pour nous faire, comme 
aux stoiciens, oublier toute chose dans la solitaire adoration de 
nous-mémes. Dans la pensée prévoyante et miséricordieuse du Créa- 
teur, la création tout entiére, depuis la plus informe matiére jus- 
qu’a la substance donée de raison, est un chemin qui nous ra- 
méne & lui, sinerartum mentis in Deum, une vaste échelle dont 
les degrés superposés les uns aux autres, suivant les lois d’une 
hiérarchie savante, nous rapprochent da but a mesure qu’ils sont 
successivement franchis. Si done notré ceeur s’attache a ce qui passe, 
et qu’au lieu de se hater vers le terme.du voyage, il séprenne des 
beautés et des ornements de la route, it fera tourner a sa perte ce 
qui est placé devant lui comme un moyen de salut. Mais si au 
coniraire, étant vraiment hommes de désix ‘, nous tenons tou- 
jours notre coeur en haut par. amour, nous trouverons alors dans 
le monde des secours et.non des obstacles, des illuminations et 
non des ténébres. De la, la merveillense fécondité d’imagination 
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avec laquelle les mystiques empruntent aux réaliiés sensibles 
mille comparaisons, mille symboles qui les élévent 4 la dignité 
d’images des choses invisibles. Ce symbolisme, il est vrai, peut 
étre poussé a ]’excés ; lorsqu’il est poursuivi avec affectation, et sans 
aucun scrupule de la vérité des images, il fatigue l’esprit par sa 
subtilité, et va directement contre son but : mais, contenu dans 
de justes limites, il habitue l'esprit 4 chercher le sens profond des 
choses, le coeur a saisir dans le plus humble phénoméne une occa- 
sion d'élever a Dieu son regard ; il revét la piété de tous les char- 
mes de la nature, il donne au style ces graces exquises et cette 
onction pénétrante dont saint Francois de Sales offre, dans notre 
langue, le plus parfait modele. 

IJ. S’il est doux de recueillir les traces de ceux que nous aimons, 
de préter une voix a tous les muets symboles qui les r2présentent, 
il l’est bien plus encore d’entendre chanter leurs louanges, et de 
nous entretenir de leurs vertus avec ceux qui sont dignes de les 
comprendre. Surtout si nous avons recu cette puissance de pensée 
et de parole qui agit sur l’dme de l’auditeur en charmant son oreille, 
nous ne croyons pas pouvoir honorer davantage notre eloquence 
qu’en la consacrant a faire connaitre ceux qui nous sont chers. Que 
si un ennemi entreprend de ternir la pur. té de leur réputation, si 
des coincidences malheureuses conspirent avec lui contre leur gloire, 
nous jugeons que c’est un devoir pour nous de travailler a dissiper 
ces huages; et, si nvus avons du coeur, nous savons bon gré a celui 
qui y réussit mieux que nous. Non pas, a Dieu ne plaise, que nous 
ayons besoin, pour raffermir notre confiance ea Phonneur de notre 
ami, des raisonuemets dun philosophe, ou de la plaidvirie d’un 
avocat. Nous croyons eu lui @ priori; cl si ious étions tous deux 
sculs au monde, nous estimerions nous déshonorer en luidemandant 
des justifications dont notre foi n’a que faire. Mais il nous déplait 
que cette foi trouve des incrédules ; et nos oreilles, ouvertes pour 
s’enivrer des louanges et des bénédictions adressées a notre héros, 
sont blessées d’entendre des voix accusatrices troubler l’harmonie 
de ce concert : car la plus vive torture, et la plus grande humiliation 
pour les 4mes généreuses n'est pas d’étre calomnidées elles-mémes, 
cest d’entendre calomnier ceux qu’elles honorent. — C’est pourquoi 
le véritable mystique, si attentif 4 l’hymne que Jes créatures non 
raisonnables chantent a leur auteur, n’aura garde de détourner ses 
yeux des vives lueurs que la raison éclairée par la foi répand sur les 
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choses divines. Sans doute, rien de ce que l'homme pense, a plus 
forte raison rien de ce qu'il dit, ne lui fait connaitre pleinement 
Yinfini. La voix humaine ne sait que balbutier sur Dieu des paroles 
bien incomplétes et bien vagues; mais, quand Ja langue du petit 
enfant se délie pour bégayer le nom de sa mére, méprisons-nous 
ces syllabes que viennent achever son sourire et ses bras ouverts 
par l'amour? De méme, au-dessous de ces révélations extraordinaires 
par lesquelles, dés ici-bas, Dieu récompepse quelques 4mes privi~ 
légiées, et en attendant la claire vision promise dans la vie véritable 
4 quiconque aura persévéré jusqu’a la fin dans la région des ombres, 
le plus grand témoignage d’amour que notre intelligence puisse 
donner a Dieu, n’est-ce pas de se consacrer 4 le mieux connaitre, 
afin de le raieux aimer, afin de communiquer son amour, atin de 
he pas rester muette en présence de ceux qui le blasphément : 
Quando fides nun assentit propter rationem, sed propter amorem 
ejus cud assentit, desiderat habere rationes '? Loin uonc de proscrire 
la science, le mystique, s’il a recu de Dieu les dons de la pensée, 
lancera hardiment sur cette mer pleine de péril son vaisseau guidé 
par le souffle puissant de l’amour. Parfois, sans doute, il parlera 
de son dédain pour la science et la philosophie : mais entendez-le 
bien, il ne méprise que la fausse science, la science aveugle et basse, 
qui ne sait pas élever ses regards au principe de toute vérité, la 
Science orgueilleuse et frivole, qui, loin de faire faire un pas a l’es- 
prit dans sa route vers Dieu, }’arréte en le concentrant en lui-méme, 
la science égoiste, qui usurpe le temps de l’action et ne laisse plus 
de place a la charité, la science stérile , en un mot, gui ne se tourne 
pas a atmer*. Pour lui, cherchant dans toute vérité son rapport 
avec sa source éternelle, il peut, avec l’amour pour boussole , visi- 
ter, sans risque de s’égarer, les régions les plus écartées de la 
science, s'engager dans |’étude patiente des détails sans perdre de 
vue l’unité de l'ensemble, faire des expériences sur la matiere sans 
eesser de penser au Createur, et suivre des ralsonnements sans que 
union de son cofur 2 Dieu devienne moins intime et moins tendre. 

(15. Enfin, -c’est a )’eeuvre que se connait l'amour. Quiconque 
croit aimer, et ne brile pas de manifester son amour par le dévoue- 
ment, ou da moins (si l’occasion-des sacrifices éclatants lui est refu- 


' Comment. in Sent.; procem., quest. 1, resp. ad uty. &. 
* Bossugt, Connaiss. de Dicu et de soi-méme, chap. 
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sée) par Ja ‘tenonciation a son esptit propre, para tonformité de sa 
volonté avec la volonté de ce qu’il aime, jé m°assuré que ‘celui-la n’a 
jamais aimé: Quicénque dime} et, loin de s2‘sentir ‘disposé 4 partager 
Ies syrnpathies de céluiqu’il aime, ne voit qu’avec une Aéfiance om- 
brageuse d’autres amitiés s’établir 4 cdté de la sienne, celui-la aime 
mal, et sa jalousie n'est que de l'égoisme.—De 1a un troisiéme carac- 
tére du véritable mysticisme, la réforme de homme intérieur, et 
la charité envers tous ceux que Dien aime. Si Ja stience qui ne se 
tourne pas a aimer Dieu est stérile, l’amour qui ne se tourne pas a 
faire ce qué Dieu souhaité, a fondre notre volonté dans la.sienne, a 
aimer ceux dont il a fait nos fréres, n’est qu’un mensonge et une 
dérision. C’est pourquoi, laissant le faux mystique, rassuré par le 
don irrévocable qu’il croit avoir fait 4 Dieu de son libre arbitre , 
s’abandonner sans remords aux pensées les’ plus honteuses, le vé- 
titable mystique est saus cesse attentif 4 laver des souillures sans 
cesse renaissantes du péché, la demeure intérieure qu'il prépare au 
Dieu da pureté, 4 combattre les ennemis souvent vaincus , jamais 
détruits, qui veulent le séparer de la charité du Christ, a régler de 
telle sorte sa vie intérieure et sa vie extérieure, que son union avec 
Dieu, destinée plus tard a’ étre consommée dans la béatitude, soit 
établie ici-bas dans le sacrifice. Aussi les maltres de la vie spiri- 
tuelle donnent-ilscomme laconditionet le signe de la perfection inté- 
rieure, qu'aprés avoir renoncéa tout, on se renonce encore soi-méme, 
e’est-a-dire qu’on fasse:a Dieu l’abandon absolu de sa vohonté, qu'on 
supprime tous les désirs qui se rapportent a la vie présente, qu’on 
aecepte avec une égale reconnaissance les consolations qui ( pour 
employer une figure chére aux mystiques ) arrosent doucement le 

jardin de l’dme, et les épreuves qui le laissent aride et désolé. 
Qu’on ne s’y trompe pas, en effet, ce qui fait ici-bas le fond de la 

vie intérieure des 4mes contemplatives, ce ne'sont pas d'ordinaire 
les ravissements et les effusions de la dévotion sensible, ce sont plus 

souvent les délaissements et les tristesses, disposées a fa patience 

plutot qu’auz consolations, et a porter la crotx plutét qu’da se réjour', 

elles laissent Dieu maitre de ses faveurs; et, ne prétendant ni les 

mériter par leurs vertus, niles conquérir par leur propre industrie, 

elles les demandent sans inquiétude, en jouissent avec humilité,en 

supportent la privation avec patience ; car elles savent fort bien que 


' De Imitat. Christi, |. 1, cap. 10. 
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Pavancement dans la vie spirituelle ne dépend pas de leur présence, 
et que souvent l’amour se fortifie dans les angoisses plus que dans 
latlégresse. Gest pour cela que «lon peut;inspirer aux 4mes pei- 
> nées et vraiment humbles wme ‘soumission et consentement a la 
» volonté de Dieu, quand mémé, par une trés-fausse supposition, 
» au lieu des biens. éternels:qu’il a promis, aux &mes justes, il les 
» tiendrait parson bon plaisir dans les tourments éternels, sans néan- 
» ‘racins.qu’elles soient privées de sa grace et de son amour : qui est 
» un acte d’abandon parfait et.d’un amour..pur, pratiqué par des 
» saints, et-qui le peut étre utilement,.avec une grace trés-parti- 
» liére de Dieu, par les Ames. vraiment parfaites '. » Ces saintes dé- 
licatesses de |’amour divin 2,. cette sensibilité exquise que la vivacité 
de la foi et ’ardeur de la charité développent dans les cceurs épris 
de Dieu, se. retrouves, bien qu’a des degrés divers, chez tous les 
vrais mystiques : les épreuve qu’ils traversent et les consolations 
qu’ils godtent forment comme Je tissu d’une vie intéricure et cachée 
que le monde ne soupgonne pas, ou gu'sl traile de songes et de creuses 
visions, faisant volontiers ]’objet de ses railleries, de ces admtrables 
bpérations du Saint-Esprit dans les dmes *. Ces phénoménes sont, 
pour Bossuet qui les décrit avec une onction et une vérité merveil- 
leuses 4, le trait caractéristique de ]’état mystique ou passif 5: et 
o’est avec grande raison qu’il recommande de ne les point confondre 
avec les extases, les révélations, les entrainements prophétiques, en 
un mot les émotions extraordinaires qui n’y, sont qu’un accident, 
et que l’esprit mystique redoute souvent plus qu’il ne les provoque ¢. 
- Mais l'amour divin, dont )’4me mystique est plus profondément 

blessée que.les autres, n’inspire, pas seulement les.actes de sa vie 
intérieure ; il anime encore, par une héroique conformité avec la 
volonté divine, a renoncer, pour accomplir les wuvres de la charité 
fraternelle , ‘aux jouissances ineffables qu'il procure. C’est pour- 
quoi, dans le moment méme ov elle est le plus inondée des consola- 
tions spirituelles, Ame est préte 4 quitter sa délicieuse solitude, 
« pour chercherdes moyens d’engager ses fréres 4 participer a son 


‘ Articles d’lesy, sur les Etats d’oraison, art. 33. 
'? Bossugt, preface sur les Btats Poraiton. 

> Id, tb. 

* Etats Goralion. 1. VII. 

® Id. +6. 

© Id. tb. 
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» bonheur; et elle l’abandonne avec joie lorsqu'elle espérete peu- 
™ voir procurer aux autres. Oh!. mon Dieu, s/éorie-t-alle,. c’est sans 
doute par ce moyen que nous vous possédons plus pleinement, 
> parce qu’encore que notr2 volonté ne se trouve pas st satisfaite, 
y notre Ame se réjouit de !a satisfaction qu'elle vous donne, par la 
® connaissance qu’elle a que, tandis que neous sommes engagés dans 
» ce corps mortel, tous les contentements:que nous recevons et qui 
DB 
D 
»n 


semblent méme procéder de vous n’ont rien d’assuré, s'ils ne 

sont accompagnés de la charité que nous devons avoir pour notre 

prochain. Quiconque ne |’aime pas ne vous aime pas '. » 

Ainsi, tout contemplatif qui ne se souvient pas de ses fréres pour 
les secourir par ]’action ou par la priére est un faux contemplatif, 
et ne parviendra pas 4 l’union avec Dieu, parce qu’il est resté sourd 
a la vpix de ce Dieu lui-méme disant a ses enfants : Mes bien-aimés, 
c'est ma volunté que vous vous aimiez les uns les autres. C'est cette 
parole, jetée dans les dimes par le céleste semeur, fécondée par la 
grace, tour a tour échauffée et arrosée par les ardeurset par les ltrmes 
de l'amour divin, qui a produit la moisson immense et toujours 
renaissante de la charité chrétienne. Disons-le donc sans crainte, il 
Y a toujours dans la charité chrétienne un élément mystique; car 
c’est au foyer inystérieux de l’amour divin qu'elle s’athume, et e’est 
sur un double mystére qa’elle repose, le mystére de l’amour gratuit 
de Dieu pour Jes hommes, le mystére de Jésus-Christ présent dans 
le pauvre. Celui-la seul vient efficacementen aide aux douleurs hu- 
Maines qui sait les comprendre, qui tntelligtt super egenum et pau- 
perem, et celui-la seul en a l'intelligence qua voit Jésus-Christ der- 
riére elles. Otez l'amour de Dieu a toutes ces 4mes sublimes qui, 
depuis dix-huit cents ans, ont perpétué jusque dans les plus mau- 
vais jours l’héroique’ tradition de la charité, dés lors l'homme n’est 
plus aimé de ses semblables que dans la mesure ov il est aimable 
par lui-méme, et la source du dévouement a l’humanité est tarie.— 
Or, si Dien , divers en ses dons, n’a pas communiqué a tous cette 
puissance de pensée qui enchaine les unes aux autres, en les ratta- 
chant a lui, la série des vérités éternelles, il a mis en chaque ame 
tout ce qu’il faut pour qu’elle puisse, par la purification de son in- 
térieur et le dévouement de sa vie, lui donner de son amour Ja mar- 
que la plus précieuse et la plus sire. C’est pourquoi les my>stiques 


‘ Sainte TuERkse, méditation 3e, 
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chrétiens, tout en louant la science, entendue comme il a été dit 
plus haut, tout en la cultivant avec l’ardeur et la sainte passion du 
sentiment qui la leur rend chére, la mettent, comme moyen d’union 
avec Dien, beaucoup au-dessous des uvres dont il est le principe 
et la fin. 
lis ajoutent méme que la pureté du cour et fa perfection de la 
charité peuvent suffire sans la seience pour donner a des Ames sim- 
ples et peu cultivées une intuition merveilleuse des secrets divins; 
en sorte que, bien souvent, une pauvre fernme, tenue d’ailleurs en 
garde contre l’illusion par sa parfaite soumission a |’enseignement 
de l’Eglise , trouvera, touchant les choses divines, des mots et 
des pensées qui étonneront la science du plus habile docteur. En 
quoi, certes, ils sont confirmés par l’expérience de tous les sidcles 
chrétiens, par le témoignage des maitres de la vie spirituelle, par la 
raison elle-méme, laquelle sérieusement consultée, avoue que 
Yamour seul peut résoudre certains secrets de l'amour. — En effet, 
quand |’4me, quand des luttes héroiques contre l’égoisme de la chair 
et l’égoisme de l’orgueil, a écarté le grand obstacle 4 son union 
avec Dicu, quand elle a purifié ses sens en les élevant des spectacles 
visibles aux réalités supérieures qu’ils représentent, sa conscience, 
en faisant de ee miroir terni par le vice un miroir clair et poli, oa 
Dieu comme naturellement vienne se réfléter ', sa volonté enfin, en 
la détachant d’elle-méme pour l’assujettir absolument a la volonté 
supréme, il peut se produire en elle un phénomeéne dont on ne s’é- 
tonnera pas, si l’on veut bien réfiéchir aux mystérieuses et récipro- 
ques influences de J’esprit et du ceeur, d. la pensée t de Vamour : 
V4me devient contemplative, c’est-a-dire qu'un repard siiiple et 
“pur, amoureusement arrétée sut celul qui cst ie lieaiabsolu, degugé 
de toute contention d’esprit, de tout raisomem. nt, en un i. ot de 
tout acte discursif, lui fait voirsplus de vérités dans l‘ordre des choses 
divines, et les lui fait rnieux sentir que les longs raisonnements et 
les longs discours. Cette disposition habituelle 4 la contemplation, 
cette oreitle constamment attentive a écouter la parole que le maitre 
intérieur fait entendre au fond de la conscience, ce ceeur que |’amour 
expose a découvert pour attendre la rosée céleste 4 l’heure ot i! plaira 
& Dieu de la faire descendre, ce sont 14 encore autant de traits aux- 
quels, a toutes les époques, et chez les génies d’ailleurs les plus 


' Itinerarium mentis in Deum, proem. 
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divers, chez Bossuet comme chez Fénelon, dans sainte Thérése 
comme dans saint Bonaventure, on reconnaitra le mystieisme chré- 
lien et les euvres qu'il a inspirées. - | 

Mais la contemplation n’est pas le dernier terme de Punion avec 
Dieu, car elle ne le voit que de loin, et ne le posséde pas encore. Au 
dela de ces intnitions contemplatives ot l’amour illamine l'inteHi- 
gence, mais ou subsistent cependant les obscurités et les faiblesses 
de la connaissance terrestre, Dieu ménage 4 quelques Ames choisies 
des clartés et des joies dont ceux-li seuls peuvent parler dignement 
qui les ont: vues et ressenties... Je me trompe; eux-mémes n’en 
veulent et n’en savent rien dire; car Veil n’a jamais vu, |’o- 
reille n’a jamais entendu, le ceur de I"homme ne saurait com- 
prendre, et sa parole ne saurait éxprimer ce qui s’opére en l’4me 
pendant les transformations passagéres de l’extase. Tout ce que 
nous pouvons faire, c’est de nous rendre compte 4 nous-mémes des 


causes qui enveloppent cet état d'un si impénétrable mystére. Au 


milieu des obscurités de la foi, Diew, tout d’un coup, déchire le voile 
du temple ot se cache sa gloire; le bien infini apparait tout exitier 
& Ame éperdue, |’inonde de ses rayons, la pénétre de ses ardeurs, 
la transporte au-dessus d’ellé-méme, et fait pAlir l’éclat de toute 
créature plus que ne palissent les étoiles quand le soleil reparait 
au-dessus de lhorizon. 

Cette extase-la, l’extase chrétienne et non pas l’érdGers panthéiste 
des Alexandrins, est dans l’Eglise un article de foi et un fait d’ex- 
perience; mais, comme elle n'est pas l'état régulier et habituel des 
ames méme les plus pieuses, comme un grand nombre sont par- 
venues a la sainteté sans avoir jamais passé par elle, on a beau jeu 


pour nier ou pour attribuer a Ja folie un phénoméne dont nous ne’ 


pouvons démontrer l’existence, et, si l'on me permet cette expres- 
sion, /a valeur objective, ni par des arguments décisifs, ni par uo 
appel a la conscience de tout le genre humain. Ne parlons done 
point de sa réalité, mais de sa possibilité. 

Ii nous semble que, pour la nier, il faut n’avoir jamais aimé, 
n’avoir jamais senti ot tendent les aspirations incessantes et infi- 
nies de la nature humaine. L'amour vrai, légitime et pur (car on 
entend bien qu’il ne s’agit: pas des jouissances grossiéres de l’amour 
sensuel), l'amour qui, né sous l’eil de Dieu, unit denx ceurs 
honnétes pour jamais |’un a l'autre, ne se transforme-t-il pas & 
certaines heures en une douce extase? Celui qui, en présence de 
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ce qu'il aime, ne soublie. pas lui-mime, et ne se sent pas vivre 
d'une vie qui n'est plus la:sienne, eelui qui n’a pas godté le charme 
de ces mystérieux: silences ot la mélodie de amour se fait seule 
entendre sans aucun bruit de paroles, de ces sourires ot le cour se 
réfléte et de: ces regards ou l’ame: se donne tout entiére, celui-la ne 
sait pas ce qu'il y.a.de plus. doux.et-de plus puissant dans l’amour. 
Quand une mére, penchée gur le bercean.de son enfant qui som- 
meille, le regarde, et pleune, et ne sent pas que les heures s'écou- 
lent; quand deux ‘amis. ou. deux fréres, .réunis aprés une longue 
absence, restent attachés l’un a |’autre par un muet embrassement; 
quandi l’exilé éprouve, en retrouvant sa:patrie, ces tressaillements 
et ces transports auxquels nulle 4ms généreuse:ne saurait demeu- 
rer étrangére, qu’est-ce que tout cela, sinon une oxtase? L’art a 
aussi les siennes; et quand |’éms, émue-et transportée hors d’elle- 
méme par la poésie ou la peinture, rentre dans son cours ordinaire, 
elle se souvient-que, dans ces moments trop rapides, elle a eu de 
la beduté une vision plus nette et plus pure que dans ses jours de 
réflexion et d’analyse. H] n’est pas jusqu’a Ja science, je dis la plus 
abstraite et la plus froide, qui parfois, 4 la découverte imprévue 
d’une grande vérité, ne se sente soulevée par de fugitives extases 
a des hauteurs d’ot elle redescend sitét qu'elle a perdu ses ailes. 
Si donc tout dans l’homme, si tous les amours, toutes les amitiés, 
tous les travaux de l’esprit, tous. les voyages de l’imagination, as- 
pirent 4 ]’extase comme 4 leur repos et a leur perfection, comme a 
Pacte pur qui est le terme de tout mouvement, nous ne saurions 
non plus concevoir l’immortalité bienheureuse, ot s’accomplit 
la destinée totale de l’homme, autrement que comme une extase 
permanente qui nous ravit au-dessus de nous-mémes, pour nous 
unir, par un amour infiniment oublieux de so3, 4 ce bien souve- 
rain qui se donne & nous et nous transforme en lui. Que s’il en 
est ainsi, pourquoi Dieu, afin de montrer la difference des extases 
qui nous Jaissent sur la terre, 4 celle qui nous éléve au ciel, ne de- 
vancerait-il pas, en fayveur de quelques ‘Amos privilégices, l’heure 
de cette parfaite union, dans laquelle.il se montrera tel qu’il est, 
face 4 face et sans voile. Et, si Dieu daigne les honorer de ces com- 
munications plus intimes, n’est-il pas manifeste qu’elles y verront 
des choses plus hautes et plus ‘profondes que ne saurait leur en 
montrer soit la science avec ses détours nécessnires, soit la foi avec 
ses saintes téncbres; qu’assise aux pieds du Seigneur, l’4me, dans 
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la maison de laquelle i] est descendu, n’a rien & faire que écouter 
son ineffable parole; et que, de ces entretiens mystérieux, elle 
rapportera, non des discours, mais un godt, un parfum, une con- 
tagion irrésistible d’amour? 

Deux choses ici sont 4 remarquer pour bien comprendre le ca- 
ractére et les résultats de l’extase chrétienme. Premiérement, 
comme le don de la contemplation, le privilege plus rare de l’extase 
n'est pas le fruit de la science, mais la récompense immerilée de 
amour. Par conséquent, afin de moatrer la différence du savoir 
terrestra aux claires visions de la patrie céleste, il arrive seuvent 
que Dieu choisit, pour y répandre cette faveur, l’Ame simple d'un 
saint Frangois d’ Assise, garantie par la naiveté de sa foi des tenta- 
tions de l’orgueil. D'autre part cependant, la ssience la plus haute 
et la pensée la plus profonde, quand elles gont sous la garde de 
Vhumilité d’un saint Paul, ne sopt pomt un obstacle a cette grace. 

En second lieu, on se tromperait étrangement si l'on croyait que 
Vextase produit, chez ceux qui en ont recu le privilége, le dédain 
de la vie active. Sans doute, il ne se peut pas qu’un tel avant-gott 
de ja béatitude céleste ne fasse naitre, chez ceux qui Je ressentent, 
un désir de la voir se prolonger a jamais, et n'y laisse un regret 
de sa trop courte durée : mais ce sentiment se retrouve, bien qu’a 
un moindre degré, chez toute dme assez élevée pour se savuir ici- 
bas en exil. Bien plus, j’en reconnais la présence chez tous les 
hommes, .lesquels, confusément, se sentent faits pour |’infini, et 
souffrent de ue le point posséder. Ces nobles tristesses, si )’on veut 
en faire l’usage auquel elles sont destinées, loin d’engendrer la 
paresse, multiplient l’émergie de l'action, en enseignant 4 lame, 
par une expérience anticipée, que la récompense promise a leurs 
efforts n'a nulle proportion avec le prix auquel il a pla a Dieu de 
la mettre ici-bas. Et c’est pourquoi, si l'on cherche, soit aux pre- 
miers siecles de |’Eglise, soit au moyen Age, les deux types les plus 
parfaits de l’activité chrétienne, on trouvera deux saints bonorés 
du don de l’extase, saint Paul et saint Frangois d’ Assise. 

En résumé, le vrai mysticisme n’est pas autre chose que l’amour 
servant de principe 4 tous les développements de la vie humaine, 
et produisant en chacun d’eux ]’union de l‘ame avec Dieu; 

Dans l’ordre deg perceptions sensibles, par la recherche de tout 
ce qui, dans la création, peut servir 4 représenter le Créateur ; 

Dans ordre des opérations intellectuelles, par le earactére reli- 
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gicux de la science, par la contemplation, quelquefois par le don 
de l’extase ; 

Dans l’ordre de !a vie morale, par le sacrifice, c’est-d-dire par le 
détachement et la pureté du coeur, par le dévouement et la charité 
des ceuvres. 

Le procédé mystique et te precdlé ‘rationnel sont donc distincts, 
mais nullement opposés; et histoire nous les montre simultané- 
ment employés par quelques Ames d’élite, o& amour et la pensée, 
loin de se combattre et de se nuire, se soutiennent mutuellement, 
se pénétrent |’un l’autre, concourent a l’érection du méme édifice 
et 4 l’accomplissement du méme pélerinage, qui, partant de la 
terre, aboutit a Dieu. 

Saint Bonaventure offre un des plus beaux' oxemsples de‘ cette 
heureuse union des facultés de l’esprit et des faenltés du ceur. On 
la retrouve partout chez lui: dans sa vie, ou les exercices inté- 
rieurs de l'oraison, de l’humilité et du renoncement entretiennent 
et renouvellent le zéle de la vérité et l’ardeur de ta charité frater- 
nelle; dans son style, qui, malgré la barbarie de la langue tatine 
au xii siécle et le faux gotit de la rhétorique alors enseignée dans 
les écoles, oftre de si nombreux modéles, tantdt d’une simplicité 
pleine de précision, de bon sens et de candeur, tantét d’une poésie 
et d’une éloquence élevées et pures comme les sentiments qu’elles 
sefforcent de traduire; dans sa doctrine, @uvre commune de sa 
haute raison et de.sa tendre pieté, ou le disciple d’Aristote reparait 
sans cesse sous |‘habit du Franciscain, et ot l’ardeur du mystique 
se reconnait jusque dans le langage austére du docteur. 

C’est sous ce dernier aspect que nous nous proposons d étudier 
saint Bonaventure. Nous esquisserons, d'aprées ses ouvrages, les 
principaux traits d’une doctrine a laquelle Je mélange de la science 
et du sentiment donne une physionomie si originale et si atta- 
chante; et nous espérons établir que, s’il emploie deux procédés, le 
Docteur séraphique n’a gu-ane seule philosophie, dontce surnom 
indique admirablement te caractire. 
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ETUDES HISTORIQUES. De linstruction littéraire de la noblesse 
francaise au moyen dge, (a propos |d’un autographe de sire de Join- 
ville ‘). : 


Dans les archives de |’ordre du Val des Choux, aujourd'hui dépo- 
sées Ala préfecture de Moulins, M. Chazaud, archiviste du départe- 
ment de l’Allier, a récemment déconvert un acte émané de Jean, 
sire de Joinville, le compagnon et Vhistorien de saint Louis. Les 
chartes de ce personnage sont loin d’étre rares; mais la pice des 
archives de l’Allier se recommande d'une fagon toute spéciale 4 I'at- 
tention des amis de l'histoire de France. Elle se termine, en effet, par 
deux lignes écrites de la main du célébre chroniqueur. 

Peu aprés son retour de la croisade, au mois de janvier 4257 (N.S.), 
lesire de Joinville voulut avoir part aux bonnes ceuvres des religieux 
de Rémonvaux, pricuré du diocése de Toul, dont l’emplacement est 
compris aujourd’hui dans les limites du département de la Haute- 
Marne. Il confirma les donations du fondateur, Hugue de la Fauche, et 
d'un autre Hugue de la Fauche, mort pendant la campagne ‘d'Egyple. 
De plus, pour faire célébrer son anniversaire, le sénéchal de Cham- 
pagne assigna aux religieux un demi-muid de vin payable tous les 
ans dans le cellier de Joinville. Trente-sept ans plus tard, au mois 
de décembre 1294, Jean de Joinville renouvela cette donation. L’acte 
de confirmation, conservé en original 4 la préfecture de Moulins, se 
termine par ces mots : £'é comman d touz mes serjans que il les paiet 
G dés san délat. Ce fu escrit de ma mein. — On admire la régularité 


' L’excellent article que nous reproduisons ici avec l’autorisation de l’auteur a 
été lu & la séance annuelle de la Société de l’histoire de France, le 1 mal 1855 
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et la fermeté des caractéres tracés par le sire de Joinville, alors 4gé 
de plusde 70 ans. Ss, 

Ces deux lignes sont probablement le sent. aulnaraphesa qui nous 
soit parvenu du célébre historien de. saint, Lois. En effet, le plus an- 
cien manuscrit connu de son histoire ne doit pas étre antérieur au 
milieu du xv° siécle '; et la Jettre sur papier de chiffon que posséde 
la Bibliotheque impériale a été certainement copiée par un secré- 
taire ? 

Joinville savait donc écrire, Peut-étre dira-t-on que c'est un fait 
exceptionnel. En effet, que de gens s’imaginent qu’autrefois les. ng- 
bles restaien! complétement dépourvus d’instruction et regardaient 
l'ignorance comme l'une des prérogatives les plus essentielles 4 leur 
condition el a leur dignité! Combien de fois n’a-t-on pas dit qu’au 
bas des anciens actes les notaires affirment que les chevaliers ou 
gentilshommes..ont déclaré en cetfe qualité ne savoir signer? Eh 
bien | (comme !’a fort jydicieusement observé M. Arthur de la Bor- 
derie), si répandue que soit cette opinion, elle n’est cependant que 
une de ces mille erreurs, volontaires ou non, avec quoi on a réussi 
a fausser |’histoire de notre nalion aux yeux de ceux qui n'ont point 
le temps ou le courage de rechercher le vrai par eux-mémes, sous 
l’'amas des préjugés entassés par la légéreté et, la passion °, Le temps 
m’a semblé venu d’en faire justice. 

Les auteurs qui croient avoir jugé une époque de notre histoire et 
une classe de la société, quand ils ont répété que les nobles se glori- 
fiaient de ne point savoir tracer les lettres de leur nom, auraient 
di commencer par recueillir des exemples de la formule qu ils trou- 
vent, ct avec raison, 81 piquante et si caractérisque. C’était la voie 
indiquée par le bon sens. Ils n’en ont cependant rien fait. J‘avoue 
que la recherche n‘était pas sans présenter quelque difficulté. Pour 
ma part, je n’ai jamais rencontré, dans les titres qui me sont parsés 
par les mains, la moindre trace de la fameuse formule et j'ai le re- 
gret d’avoir 4 dire qu’aucun de mes amis n’a été plus heureux que 
moi. On pourrait donc assez valablement opposer une fin de non re- 
cevoir aux auteurs que je prends 4 partie. On pourrait provisoire- 
ment  ¢pargner la peine de réfuter une assertion dénuée de preuves. 

Mais je n’en suis pas réduit A cet expédient, et, & l’aide.de docu- 


¢ Bibl. imp., suppl. frang., n® 2016. 

® Cetie lettre a élé plusieurs fois publi¢e, et, en dernier licu, dana le Recuet! 
des historiens, xx, 305. — Voy. Mabillun, De re diplom., p. 39, et le Nouveau 
tratté de diplomatique,1, 523. 

3 Mélanges d’histotre et d’archédlogie bretonnes (Rennes, 1854, ln-18), J, 58. 


446 % BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 


ments authentiques et incontestables, jespére Gémontrer que la no- 
blesse francaise n’a point eu pour systéme de repousser jusqu’aux 
éléments de l’instraction. 

Examinons dabord les ouvrages théoriques composés ¢ au moyen 
age sur l’éducation des grands. 

L’un des plus anciens fut écrit par Vincent de Beauvais a la de- 
mande de la reine Marguerite. Aux premiéres pages je trouve ves 
principes : « Comme les enfants nobles ont besoin d’acquérir des 
connaissances étendues, il importe de les familiariser ‘avec les ‘lettres 
dés leur enfance..... Les grands, qui ne sont point assujettis aux tra- 
vaux corporels, trouvent une utile oceupation dans la littérature *.» 

Environ un demi-siécle aprés Vincent de Beauvais, Gilles de Rome 
publia, sous le titre de Livre du régime et gouvernement des rots, un 
des ouvrages qui ont eu le plus de retentissement au moyen Age. 
Gilles de Rome conseille de donner trois mattres aux enfants des 
grands : l’un enseigne Jes mystéres de la religion; — le second 
« doibt estre souffisant en sciences et par especial en la science de 
gramimaire, qui est la premiére de toutes sciences, qui enseigne & 
parler latin, 4 lire, ouyr et entendre, ce est moult expédient aux en- 
fants des roys et des grands seigneurs, et chose moult noble; — 
l'autre maistre doibt estre noble et ancien chevalier qui les apreigne 
4 estre et converser entre les gens grans et petiz, princes et prélatz, 
chevaliers, séculiers et religieux 2. » | 

Telles étaient les doctrines professées au moyen Age, doctrines que 
ne désavoueraient pas les moralistes contemporains. 

Voyons maintenant si les faits sont d’accord avec les théories. 

Ce serait un long travail que de dresser Ja liste des barons ou 
seigneurs qui ont cultivé avec plus ou moins d'éclat Mhistuire, la 
poésie, la jurisprudence; mais je ne crois pas nécessaire de |’entre- 
pren:lre. Je passerai aussi sous silence le nom des ministres éclairés 
que la royauté, 4 toutes les époques, recruta en si grand nombre 
dans les rangs de la noblesse frangaise. La multitude de ces écrivains 
et de ces administrateur$ suffirait pour décider la question qui s’agite. 

On pourrait aussi faire valoir les goiits délicats de différents sei- 
gneurs, la protection qu’ils accosdérent aux littéra‘eurs et aux artis- 
tes, les bibliothéques qu’d l’exemple des rois ils entrefinrent dans 


' Tractatus de eruditione Aliorum regalium, cup. 1. 

* 2e part., chap. IV. — Je cite la traduction publiée sous le titre: Le mirouer 
exemplaire et trés-fructueuse instruction selon la compiltlation de Gilles de 
Romme. — Guill. Eustace. 1517. In-4e. 
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lears chAteanx; mais, laissant ces considérations de cété, j'arrive & 
des fails positifa qui montrent que |’écriture était loin d’étre inconnue 
a la noblesse. 

S'il est une profession qui suppose la convaissanee de !’écriture, 
c'est assurément celle des notaires. Eh bien ! pendant plusieurs sid- 
cles, dans plus d'une province, noflamment en Bretagne‘ et en 
Dauphing*, presque tous les notariats furent occapés par des 
nobles. 

On objectera sans doute ces craix grossidrement tracées au bas 
des actes du xi® et du xue siécle: on voudra se prévaloir de 
Vabsence de signatures dans les titres du xm. Mais a-t-on réflé- 
chi qu’A ces époques les nobles n’étaient pas senls & suivre de tels 
usages, Les signatures autographes des évéques ne sont alors guére 
plus communes que celles des chevaliers. Au nie sidele, les plus 
illustres et les plus savants prélats marquaient par une simple croix 
ladbésion qu’ils donnaient a-un acte. Faudrait-il en conclure qu’ils 
he savaiemt point manier la plume ou le roseau ? Aucune des innom- 
brables chartes ou lettres de saint Louis, qui sont maintenant con- 


ues, ne porte de signature. Pour cela oserail-on- prétendse: que te........- 


saint toi_ne.pouvait écrire ? Ecoutons un conlemporain : « Li benoiez 
sainz Loys envoia a madame Ysabel, sa fille, roine de Navarre, ure 
lettre d’enseignement escrite de sa propre main. » Ainsi parle Je con- 
fesseur de Ja reine Marguerite*. Geoffroi de Beaulieu aiteste le 
méme fait, et nous apprend, de plus, que saint Louis, sur son lit de 
mort, laissa & ses enfants des instructions écrites de sa main ‘. 

Il n'y a donc pas grand’preuve A tirer de J'absence ou de la rareté 
des signatures du xe au xitesiécle. Alors, pour une raison que je 
n'ai point 4 déterminer, d'autres moyens étaient exclusivement em- 
ployés pour donner aux acles un caractére authentique. On n’aita- 
chalt aucune importance aux signatures, et un usage contraire ne 
s'introduisit qu’insensiblement et non sans rencontrer une opposition 
dont la cause pouvail o’avoir rien de commun avec l’ignorance. 
L’examen de la conduite des premiers princes de la maison de Va- 
lois suffit pour établir le fait que j’énonce. On n’a reconnu jusqu’a 
présent aucune signature de Philippe VI. La Bibliotheque impé- 
riale* posséde l’unique lettre du roi Jean au bas de laquelle on ait 


' A. de la Borderie, Mdlanges d histoire et d archéologie bretonnes, 1, 59. 
* Dela Roque, Tratté de la noblesse, chap. cxivil, édit. de 1710, page 516. 
> Chap. 1x, Bouquet, xx, 82. 

* Bouquet, xx, 8. 

* Coll. Grenier, vol. 238. 


448 BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 


cucore remarqué une. signatuve aulographe '.. Mais,’ & partie de 
Charles V, les. signatures -reyales deviennent de pluc en plus commu- 
nes, et il est curieux d’entendre les observations qu’a cette occasion - 
Lhilippe de Meziéres adressait 4 Charles VI. Dans la troisitme partie 
du Songe du vieux Pélerin,'il' reproche:au jeune prinee de prodi- 
guer son écriture, comme:ie faisait Charles V. « Beau ‘fils, fait-il dire 
& la reine Vérité, tu as emprins, en suivant la bonté tousjours de ton 
bon pére, une trés grant servitude, qui n'est pas trop vertueuse, c'est 
assdvoir de signer les lettres royalles comnounalment de ta propre 
main, voire qui adroissent a tes subgiez2. » Suivant Philippe de 
Néziéres, le roi ne devrait adresser de lettres autographes qu’d ses 
parents, au pape et aux potentats étrangers. I! perd on temps consi- 
dérable & donner des signatures, et cette peine est d'autant plus re- 
grettable qu'une lettre signée par le roi n’a aucune valeur en compa- 
raison de jeltres:scellées, aT 

La conduite des seigneurs: ne‘ différa saat de ceile:des rois. A 
parlir du milieu du xtve siécle, ils se mtrent a signer quelquefois les 
lettres et les actes qui jusqu’alors avaient été simplement scellés. La 
hardiesse des innombrables siguatures qu’ils nous ont laissées prouve 
combien l’écriture leur était familiére. Potr s’en convaincre, on n’a 
qu'& ouvrir au hasacd les portefeuilles.de nos bibliothéques et de nos 
archives; qu’a parcourir les minutes des labellions et les registres des 
églises. [] n’est donc pas besoin de citer des exemples. Je ne puis ce- 
pendant résister au désir d’en allégaer un seul. Je l’'emprunte & la vie 
d’un homme qu'on a pris parfois pour le type de la noblesse igno- 
rante et fiére de son agnoranoe: Crest de Du Guesclin que je veux 
parler. if 


‘Voy. Béblioth. de I'Béole des Chartes, 4* série, 1, 43. ; 

* Bibl. isntp., ma. de Sd:bonne, no 323, fol. 266..— Je ‘donne en note la suite de 
ce curicuX passage. 

« Pour quoy cestut labeur et du temps en toy une fe. perdicion esl en toy ctsou- 
vent une dérision. Je ne dy pas que, quant tu eserips ‘au pape et sux grans sci- 
gneurs estrangers ou & tes purens; qu'il ne seit bien ung signe de grunt amour que 
les dictes Jettres soient signées Ue ta main ; et non pas. aulreg: car, beau fils, 
tes officiers et subgicz pour ta lettre royal }e montent a cent livres par dehors da 
sccl royal bien scellée, et par dedans deta propre main (comme faire se puc!) en 
partié eccr:ple ne donrvient pas un¢ denrée. ‘Et ainsi le suppliant de ta promesse 
fuigie de bouche et par escript signée deta prépre main, asgrant douleur se trou- 
vera deceu, voire a petit bonneur de ta royalle magesté. 

» Encores.y a beaa filz, dist la royne, c'est assavoir que tes officiers, reeeveurs 
ou trésoriers aucunes fols aux supplyans qui leur présestent ta Icitre signée de ta 
muin respondent que tu leur as dit de bouche ou escript et fait odmmaadement 
expres que a tes letires signées ou non signécs ilz ne doyent obéir aucunes fols. 
Beau filz, se ceste chose est vraye, je n’en pourroye ne bien dire ne escripre. 
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Un historien rapporte que le jeune Breton « riens ne savoit de let- 
tres, ne onques n‘avoit tronvé maitre de qui il se laissast doctriner, 
mais les vouloit toujours ferir et frapper !. » Je ne discuterai pas la 
valear de ce témoignage, mais je tiens 4 constater que nous possédons 
plusieurs lettres au bas desquelles Du Guesclin a trés-correctement 
placé son nom ?. On pourrait faire la méme remarque pour Chandos, 
pour Talbot, pour Lahire, pour Dunois et pour la plupart des grands 
capitaines du xive et du xv° siécle. 

S’il restait encore des doutes a dissiper, Jes anciennes habitudes 
des femmes nobles me fourniraient un dernier argument que je de - 
mande la permission d’exprimer en peu de mots. 

Voyons quelle instruction recevaient au moyen Age les jeunes filles 
de Ja noblesce. 

En Italie, au commencement ‘du x1v* siécle, on était partagé sur le 
sysiéme d’éducation qui leur convenait. Certaines gens craignaient 
que la connaissance de la lecture et de |’écriture ne fat pour elle une 
occasion de chute. (est ce que laisse entrevoir Francois de Barbe- 
rino 3. 

Il ne paraft pas que ces craintes aient jamais pénétré chez nous. 
Vincent de Beauvais recommande expressément aux nobles de faire 
enseigner Jes lettres A leurs filles 4. C’était, en effet, l’usage générale- 
ment suivi de son temps. Plein de sollicitude pour les filles des cheva- 
liers morts 4 la croisade, saint Louis « demandait aucunes fois se au- 
cune d’elles savoit lettres, et disoit que il la feroit recevoir en l’abeie 
de Pontoise ou ailleurs ®. » Thomas de Cantimpré ¢, qui vivait au mi- 
lieu du xu® siécle, raconte qu'un petite paysanne mourait d’envie 
d'apprendre a lire; malheureusement, ses parents étaient trop pauvres 
pour lui acheter un Psautier. La sainte Vierge vint 4 son secours ; elle 
lui apparut en songe et: lui conseilla d’aller, les dimanches et fétes, 
prés dejla mattresse qui apprenait & lire aux demoiselles de la pa- 


' Hist. de Du Guesclin, éd. Ménard, p. 34. 

# Voy. une quittance du 23 novembre 1374, dont le fac-simile se trouve sur la 
planche jointe au tome I de la Bibliothéque de Ecole des chartes (3¢ série) ; — 
une lettre datée de Saint-Malo, le 10 aout, publige par Dom Morice, Pr., n, 225, 
ct plus correctement dans le Nouvedu traité de diplomatique, m1, 457, avec un 
fac-simile, planche Lx ; — des lettres adressées aux religieux de Saint-Evroul et 
publiées par M. Bordier, Bulletin de la Soctélé de U'Histoire de France, 1854. 

3 Del reggimento e de’ costumi delle donne. Bublié a Rome en 1815, et analysé 
par M. Delecluze, Revue frangatse, aout 1838. 

4 Tractatus de eruditione puerorum regalium, cap. XL. 

8 Confesseur de la reine Marguerite, dans Bouquet, xx, 95. 1 

© De apibus, I, xxi, 6d. de 1627, p. 93. 


7. xxxvi, 25 sorn. 4855, 3° rivet 48 
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roisse. La pauvee enfant suivil .ce.conseil, et son zéle fappa les ri- 
ches écoliéres qui.se cotiséreat:et lob achetérent le livre objet de ses 
VoeUXx. 

Pour citer quelques noms propres, je mentionnerai Almode, com- 
tesse de. Toulouse, qui.a-elle-mése écrit deux motesur ane charte de 
Yabbaye de Cluny, en 1066 ‘ ; —. Constance, femme.de Raoul fils de 
Gilbert, qui, au xu, siécle, eacouragea les travaux de Geoffroi Gai- 
mar et se plaisait A lire des ouvrages historiques *;— la demoiselle 
de la Ferté-en-Ponthieu qui, au-commencement du xiv? siécle, em- 
pruntait le Secretum: seereforum et ja vie'de saint Martin:en francais; 
— enfin, Gabriellede Bourboa, premiére femme du'seigneur de la 
_ Trémouille, qui.«.s'employait one partie de ba journée en broderie et 
aultres menuz ouvrages appartenant a telles dames..... Et quant au- 
cunes fois estoit enauyée de telz envrages, se retiroit en sen cabinet, 
fort bien garny-de livees, tisoit quelque histoire ou:cheeé moraile ou 
doctrinalle, et si estoit son esprit enmobly et enrichy de tant bonnes 
sciences qu elle:employoit une partie des jours 4 composer petiz traic- 
tez a] hana de Dieu, de la vierge Marie et a l’instruction de ses 
damoiselles *. 

Je Aemaiie’ comment de telles femmes auraient pu vivre avec des | 
hommes se faisant un point.d'honneor de rejeter toute espéce d’in 
struction. 

.Je termine el conclus, avec M. de la Borderie, « que les gentils- 
bommes, au moyen age, savaient écrire, et que, la portion savante du 
clergé mise a part, ils n’étaieal en rien plus ignorants que les autres 
classes de la nation>..p 

Liéororp Daiscz, 


* Cette charie, conservér en original a ta Biblio! éque Imper'ale, constate la 
donation faite 4 Vabbaye de Cluny, le 15 décembre 1806, du ‘monastére de Saint- 
Gilles. 

.* « Dame Custarce en ad l’escrit 
En sa chambre, sovent le lit, 
E ad pur l’escrire doné 
Un mare d’argent ars et pesé. » 
Geoffr.i Gaimar, v. 6495, éd. Wright, p. 227. — Cf. v. 6436 et 6467. 

3 Bibliothéque de U’ Ecole des chartes, 8¢ sériv, in, 562. 

* Jean Bouchet, Panegyrique du chevalier sans reproche, collection Petttot, 
atv, 448. 

* Hélanges d'histotre et Carchéologie bretonnes, 1, 60. 
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CHRONIQUE DE GUINES ET D’ARDRE, par Lamseat, curv 


d’Ardre (918-1203), avec notes, glossaires, tables, atc., pat M. le mar- 
quis de GopEFRoy-MENILGLAISE ‘. 


Au moyen Age, surtout depuis le x, sitcle, l'histoire se frac~ 
tionne a l'infini. Des publicistes habiles, teks que MM. Guizot et 
Thierry, l'on} étudiée et méditée dans ses sources multiples, et en ont 
tiré des conséquences générales. Mais pour véritier |’ exactitude de ces: 
yénéralisalions, il faut remonter sans cesse aux sources elles-mémes, 
et si on en ironve de nouvelles y chercher, avec Ja confirmation des 
résultats anciennement connus, Ja découverte de faits ignorés jusqu’a 
ce jour. 

Quand les documeats que I’on met au jour sont relatifs 4 ume 
époque obscure et stérile en matériaux historiques, its acqaiérent une 
valeur immense. C’est ce guia fait la fortane da manuscrit de Richer, 
cet auleur récemment exhumé dags an vieox monastere, et si inté- 
ressant par:les détails cieconstaneiés qu'il donne sur |'avénement de 
la famille de Robert le Fort a la cowronne de France. C'est ce qui 
fait encore le mérite de la Chronsque de Guines et d’Ardre, par Lam- 
bert, curé.dArdre, que.vient de publier M. le merine Godefroy- 

Menilglaise. 

Cette chronique n’était pas tolalement imconnve a nos érudits 
francais ; Duchesne en avait reproduit d’assez longs fanless dans 
les preuves de |’ Histoire de la maison ‘de Guines. Il y en a aussi dés 
extraits dans le recueit des historiens de France..Enfio on la trouve 
presque complete dans une collection fort rare en France, intitulée : 
Reliyui@ manuscriptorum omnis evi diplomatum. Ce recueil, d'ail- 
lears peu estimé, fut publié en Allemagne en}1727, par P. de 
Ludewig, savant beieeien: son édilion de la slonique. de Lambert 
est pleine de fautes typographiques et geammaticales. 

La chronique de Guines et d’Ardre était donc jusqu'a ce jour a 
peu prés inédite, et comme elle roule précisément sur les temps les 
plus obsears de noire histoire, depuis le commencement du dixiéme 
jusgu a la fin du douzteme siécle , M. de Godefroy a renda un véri- 
table service az monde scientifique en la mettant en lomiére. 

Lambert u’a cependant pas beaucoup de critique pour les faits an- 
ciens; ib dit lui:méme & quelles sources il a paisé pour faire l'histoire 
du comté de Guines, aux xe et x1* siécles: a Il a eu entre les mains des 
» chraniques recommandables; il n’a pas dédaigné des écrits ano- 


' Paris, Renouerd, 18§5. 
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» nymes; il a interrogé la mémoire des vieillards, les traditions par- 
» fois contradictoires, méme Jes fables. » 

Mais quand, Je bon curé d’Ardre a pu consulter une tradition encore 
vivante et non altérée, surtout quand il a été lui-méme témoin ocu- 
laire, on ne saurait contester sa véracilé. La candeur et la simplicité 
de ses récits prouvent sa bonne foi. 

Ce n'est pas que dans son latin plutét recherché que barbare il soit 
exempt du mauvais godt de son siécle : il aime les jeux de mots, la 
périphrase et I'hyperbole. « Malgré ces défauts de style, dil M. de 
» Godefroy, on le lit avec attrait; car il narre bien, peinut chaudement, 
» donne Ja vie 4. scs personnages, apprend beaucoup de choses, et 
» est exempt de la sécheresse de la plupart des auteurs contempo- 
» rains. » 

Ajoutons que M. de Godefroy, qui voulait traduire lui-méme en 
francais, Ja chronique latine, aeu la bonne fortune d’en découvrir 
une vieille traduction, faite dans le xv¢ siécle. I] nous la donne en re- 
gard du texte, et ce que l’original latin a de prétentieux et de recher- 
ché disparatt dans le naif et gracieux langage de nos péres. 

Au reste, ce qu'il faut surtout rechercher dans les histoires locales 
de Lambert, ce sont de curieux témoignages sur les institutions et les 
~ coutumes de son.temps. On y trouve trés-bien spécifiées diverses ori- 
gines de la féodalité. Ainsi on voit que tout n’a pas été régulier dans 
les origines primitives des fiefs. 

Des aventurier® qui n’ont que la cape et l’épée viennent occuper 
par la force une terre étrangeére: ils y plantent leur lance en signe de 
conquéte. La motte seigneuriale (tumulus) qu’ils élévent au milieu 
de la plaine comme symbole de domination, devient la premiére 
assise de leur donjon ou chateau-fort. Leur fief, pris, et non pas donné, 
finit par étre reconnu comme leur possession légitime, par l’hom-. 
mage qu’ils en font aux plus puissants suzerains du voisinage. C’est 
l'histoire de Sifrid, le pirate Danois, venant, vers 928, occuper un 
rivage presque abandonné de |’océan ; s’y tailler un assez vaste do- 
maine, excilant d’abord par cette andace le courroux d’Arnould, 
eomte de Flandre, puis se présentant hardiment & sa cour sous les 
auspices de Kunt, frére du roi de Danemark, et y faisant ratifier 
son occupation par ce méme Arnould, qui finit par étre trés-satis- 
fait d’avoir un vaillant feudataire de plus et un gardien armé de sa 
frontiére- maritime. 

Un peu plus loin, Lambert nous fait l'histoire d'une jeune proprié- 
taire terrienne, Adéle de Selnesse, qui, orpheline de bonne heure, se 
trouve isolée dans la société féodale, & laquelle aucun lien ne la rat- 
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tache. Ses péres, anciens immunistes sans doute, avaient mis en valeur 
marais et cours “d‘eau, landes et pAturages, et avaient acquis par de 
patients labeurs cette fortune territoriale, qu’un audacieux coup de 
main donnait en un jour 4 des conquérants, nous: allions presque 
“dire & des brigands étrangers. Jeune, belle, riche et de noble famille, 
Adéle de Selnesse est recherchée en mariage par Eustache de Guines. 

Elle a pogr cette union une répugnance dont le chroniqueur Lambert 
ne nous dit pas le secret. Cette répugnance tenait sans doute a ce 
que les descendants des pirates Nermands et Danois, ne s’étaient pas 
fondus jusqu’alors dans les vieilles familles de Flandre et de France ; 
les deux races se haissaient toujours, et la noblesse ancienne, que l’on 
me permette cetle expression peut-étre impropre, n’avait pas adopté 
Ja noblesse nouvelle. D’un autre cdté, le clergé ne s’était pas encore 
recrulé dans les rangs de ces barbares du nord, chez qui l’eau du 
baptéme venail 4 peine d’effacer la rouille du paganisme ; il conser- 
vait contre eux des méfiances et des préventions qui s’ajoutaient aux 
antipathies de race‘et aux souvenirs d’effrayantes et sacriléges dévas- 
tations. Le temps n’était pas loin ‘ of l’on chantait encore dans les 
églises les litanies anli-normandes, 

Quoi qu’il en soil, Adéle de Selnesse, instruite, douce et pieuse, ne 
voulait pas épouser l'arriére petit-fils du pirate Sifrid. Elle ne pouvai! 
pas recourir pour se faire protéger, en l’absence d’uf péreou d'un frére, 
4 l'épée d’un suzerain, puisqu’elle possédait ses terres a titre de franc- 
alleu, et que la loi féodale, en dehors de laquelle elle se trouvait, ne 
lui donnait aucun appui. Effrayée de son isolement et de son aban- 
don, la jeune Adéle de Selnesse devient infidéle aux idées d’indépen- 
dance allodiale que ses péres avaient gardées jusque 14 comme une 
tradition de famille : a N’ayant donc conseil ni aide d’homme vivant, 
» comme di! le vieux traducteur de Lambert, estoit de jour en jour 
p assistée par Eustache conte de Guisnes, de soy marier au vouloir 
» de luy, et prendre ung homme qui ne lui estoit convenable. Mais 
‘» elle n‘osa de prime-face dénier au dict conte de Guines sa requeste ; 
» ains différant tant qu’elle pouvoit, jour aprés aultre, prolonga et 
» mist la chose assez en long délay 2. » 

Hoxni sott qui mal y pense ; ce n'est pas dans un but de coquetterie 
vulgaire, et pour faire longuement soupirer & ses pieds un chevale- 
resque adoraleur, qu’Adéle de Selnesse renvoie ainsi Eustache de 
Guines de délai en délai; elle veut ne pas irriter par une trop vive 


' C’était en 1010 ou 1015, dans les premiéres années du xie siécle. 
2 P, 218, 
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résistance son redoulable. voisin; un coup de main amis Siffid en 

possession de la terre de Guines. De: la past du pelit-neveu de ce 

pirate du nord, elle craint un ceup.de main:sar sa personne ; d'ail- 

leurs elle se donne ainsi le temaps de conclure ure grave affsire, 

c'est la conversion de son frane-ulleu ex fief, sous.|'hommage qu'elle 
en fait & l'évéque de Thérouanne, son oncle par alliance. Par ]A, la 

jeune orpheline se donne & la fois un pére et un suzerain ;yoici do. 
reste, le réeit du vieux traducteur, dent la prose a bien autrement de 

charme que notre mauvaise prose dn dix: neuviéme siéele. 

« Or, Ja dicte Alix, !, que l'on poort mestre-du nombre des saiges: 
» el prudentes vierges, voiant que le dict Bustache, conte de Guisnes, 
p auquel celuy pour qui elle estoit si estroictement requise, estoit 
» prochain parent, le importunoit beaucoup et plus qu'il n’esteit 
» convenable el décent, mesme trop plas que de raison ; et que contre 
» son gré el & force, vouloist ou non, le vowloit marier, par le consail 
_p d’aulcuns de ses parents gens d'Egtise, en I'honneur de Dieu et 
» sans avoir regart & sang ne a lignage, délaissa et mist er mains da- 
» dict evesque de Therouenne son oncle, toutes les terres et poces- 
» sions qu'elle tenoil, et dont elle pocedoit en quelque lieu que ce 
» fut. Lesquelles terres et pocessions luy fureut deppuis rebaillez 
p par son dct oncle, a tenir de I'Eglisa a titre perpétuel en fief, 
» apres ce qu’elle luy eust faict hommaige', » 

Aprés cela vient une énumération, peu. intéressante pour nous, 
qui ne sawmes pas du nord de la France, des marais, prairies, 
terres Jabourables, dimes et droits de patronage sur telle ou telle 
église ; propriélés dant Adéle ou Alix de Selaesse jouira désormais 
comme vassule de l'église épiscopale de Thérouanne, et a titre de fiefs 
moyennant hominage. 

Ce ‘n'est pas tout: l’évéque de Thérouanne, pour donner un pro- 
tecteur, sinon plus puissant, du moins plus intime et plus intéressé 
que lui-méme, 4 la jeune et riche héritiére, Ja.marie & un noble 
seigneur de vieille race flamande... Cela termine la question avec 
Eustache de Guines et clét, comme on vale voir, cet intéressant 
épisode. 

« Quant Pévesque de Théruuenue eust vee et cogaeu la bonne 
» intention et dévotion de ceste femme chrestienne et bien amée de 
» Dieu, Alix, sa niepce, il la lia par mariage & ung chevalier de 
» grant proesse et noblesse, fort et puissant pour deffendre, conser- 


: P. 2:0. 
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-» ver. et.garder paisiblement le bien :d’elle, & l’encontre du conte 
» de'Guisnes soubs la souvenaineté de I’Eglise de Thérouenne, et 
».lequel estoit issu de la lignée et maison de Flandres, tenw et ré- 
». pute le plus grant et estimé entre ceulx du pais de Furnes, nommé 
a de ceulx de sa nation Herbert et par nous Herred, ete. !. » 

Herbert de Furnes fit 4 son taur hommage a !'évéque de Thé. 
rouaime de la plus grande partie de ses terres et les garda en fiefs; 
pts i! achela. de som suzerain: la licence de bAtir un donjon et une 
ville forte. - Ce ful la premiére origine du chAteau et de la ville 
d’Ardre. « Cependant, dit Lambert, Herbert de Furnes vécut toute 
p sa vie plantureusement & Selnesse, ob sa femme aimoit mieux de- 
» mourer, et il se remit d’accord avec ledict Eustache, conte de Guis- 
® nes, qui le seguta foy et hommaige pour raison d'aulcunes terres 
r assizes aupres d'Ardre, cl retrouva l'amour et bonne grace du dict 
» conle4, » . 

Certainement, en racontant ainsi Ja premiére origine de Ja cité 
féodale dont il est devenu Je pasteur, fe bon curé Lambert ne se 
doutait pas de l’intérét scientifique qu’aurait un jour son récil; il 
met en drame animé ce que nos publicites et nos professeurs nous 
ont enseigné sous une forme froide et abstraite ; c'est le xi* siécle 
lout entier qui revit sous sa plume, avec ses coutumes, ses institu- . 
lions, ses moours privées et politiques. 

Combien i) aurait été A désirer que chaque donjon, chaque mo- 
nastére, chaque ville ou village de France, ait eu ainsi son chroni- 
queur et son historien ? Quel jour ces annales locales jetteraient sur 
la société encore si pew connue des x*, xi*° ¢t xne siécles ! 

Comme on aime 4 pénéirer avec le curé Lambert jusque dans les 
’ détails intimes de l’hospitalité féodale ! Voyeéz, par exemple, le récit 
qu'il fait du festin donné dans Ardre, par Baudouin, a l’archevéque de 
Reims. C’est le plus joyeux, Je plus piquant épisode de sa longue 
histoire de Guines et d’Ardre. ~ 

« Au temps que ung notable homme, le digne de mémoire oommé 
» Guillaume, archevesque de Reims, filz au conte Thibault de 
» Champaigne, acquita son. pélerinaige vers le glorieux martir sainct 
» Thornas de Cantorbéry, en passant par la ville d’Ardre, il fut invité 
» et conviéen quelque convive par Baudoin, conte de Guisnes. Et 
» luy estaot a table, libérallement servy et festoié en grasse affluence 
»de viandes et de touttes.sortes de vin blancq, vermeil et cleret, 
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» que l'on versoit en habondance en couppes et gobelets, les gens du- 
» dict sieur archevesque demandérent de l’eaue comme natifs du pais 
» de France, pour un petit temperer la chaleur du vin : et lors les ser- 
» viteurs, au commandement des sommiliers d’eschansonnerie , 
» mesmes dudict conte Bauduin, faindaut mettre de l’eaue au vin, 
» versoient és tasses et gobeletz, ung vin blanc d’Ausere cleret et 
> vineux, au descu de tous ceulx} qui joieusement se récréoient & 
» table. Or, n’est-il chose sy secrettement faite que on ne scaiche : 
» De sitost que le dict sieur archevesque s’en perceut, la bonne 
» grasse qu’avoit merité et desservy le dict conte Bauduin a faire 
» tant bonne chiere a table et courtoisie, combien qu’il y estoit ex- 
» cessif, fut en danger d’estre muée en ingratitude. Mais quant ce 
» venerable prelat, qui aveucque les aultres faisoit honne chiere, 
p reduist eu sa mémoire le dict de l’Apostre : que gens estrangers 
» doivent estre & table sans murmurer; il appella le dict conte 
» Bauduin, et comme s'il ne sen feust apperseu, luy requist d’avoir 
» de l’eaue en une cghiere, pour en taster et savoir quelle en 
» esloil: lequel conte Bauduin, comme s'il eust volu obtempérer au 
» voloir dudict archevesque, se leva en soubriant de la table, et 
- p autant de vaisseaulx d’eaue qu’il trouva, il les rompist et mist 
» soubz les pieds en Ja présence de tous les paiges et serviteurs ; et 
» de grand joye et récréation qu'il avoit, et adfin de soy monstrer 
» plaisant en tous endroits, pour l’honneur de la présence de ce bon 
» archevesque, se misten tel estat que les joennes gens et ceulx qui 
» avoient bien beu, pensoient qu’il fust yvre. Et voiant le dict arche- 
» vesque le bon voulvir et chiere liberalle et joyeuse d’ung si grant 
» personnaige, comme estoit le dict conte Bauduin, il se condessen- 
» dit de faire 4 son plaisir. » 

C’est un joli trait de Ja vertu aimable d’un prélat, qui, aprés s’élre 
un peu faché, finit par laisser ses gens se passer d'eau dans leur vin. 
Cette douce condescendance pour la plaisanterie généreuse de son 
hdte est encore, 4 sa maniére, de la charité chrétienne. 

Cette scene comique en rappelle une autre plds sérieuse au bon 
curé : | 

aSy n'est ja besoing de dire ne déclarer en quelle sollicitude, en quel 
» honneuret revérence, neen quelle magnificence et gloire, ledict Bau- 
» duin recceulla comme son oste au chastiau de Guisnes, Mgr sainct 
» Thomas, archevesque de Cantorbery, Jorsqu’il retourna d’exil au lieu 
» de son martire; et s'il a faict bonne chiere et s'est monstré joieulx et 
» libera) audict sieur archevesque de Reims, comme a son seigneur 
» et pére spirituel, comme a celluy qui estoit issa du noble sang de 
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» France, mesmes 4 plusieurs aultres personnes qui n’estoient cap- 
» pables de tel honneur et renommeée, quelle chiere peut-on penser 
» et croire qu'il ait faicte par courtoisie et liberalité & ung homme 
plein de sapience divine, qu’il scavoit effectuellement avoir ediffié 
sa demeure en lieu seur, 4 ung homme tant aimé de Dieu, qui es- 
toit chaste et sanctiffié, 4 ung homme venu sur terre pour corriger 
les maulvais, 4 ung homme eslevé en |'Eglise, 4 ung homme qui a 
faict de grans choses en Egipte, terribles en la mer, merveilleuses 
au ciel et en Ja terre, & ung homme qui a appaisié chosee mons- 
trueuses, 4 ung homme qui n’a eu crainte des menasses et perse- 
cutions de ses ennemis , A ung homme exaulcé de Dieu en touttes 
choses, & ung homme qu'on ne sauroit trop louer, tant estoit de 
grosse estime, et lequel sur tous aultres et entre tous doibt estre 
préféré, assavoir Mgr sainct Thomas de Cantorbery, qui jadis par 
la vertu louable de I’humilité qui estoit en luy, bailla l’ordre de 
chevallerie audessusdict comte Bauduin, lui saindit l’espée , mist 
les esperons et bailla la collée? Laquelle chose toutesfois ledict 
comte Bauduin, le jour mesme qu’il fust promeu & cest honneur, 
s enforsa recongnoistre en plusieurs endrois, et fist de grans dons et 
présens sans avoir aucun regret au faict ni & la despense; et adfin 
qu’il ne fust tenu et réputé ingrat, et tel que d’avoir mis en non- 
chaloir ce bénéfice tant honorable, contendant, comme il estoit 
tenu, rendre 4 cest homme de saincte vie grace pour meritte, non 
sans cause, se monstra envers lui tel que jamais n’avoit faict envers 
aultre, ne fist oncques puis ; dont grandement s’esjoit Mgr sainct 
Thomas, voiant la liberalité et chiere joyeuse que luy faisoit ledict 
conte; et aprés l’avoir merchié et prins congé de luy, passa la mer 
et arriva en Engleterre, ot peu de temps aprés il receut martire en 
son église, et finit ses jours pour la liberté d’icelle. » 
Quel ‘beau tableau on pourrait faire de ce saint archevéque recevant 
le sire d’Ardre chevalier, lui ceignantl’épée, lui mettantles éperons et 
lui donnant !’accolade ! Et, comme lueur historique jetée sur les idées 
du temps, quelle preuve éclatante de la popularité de Thomas de 
Cantorbéry dans le chateau comme dans Ja chaumiére, au moins de ce 
cdté des rives de la Manche! En France, @ quelque race qu'on appar- 
tint, on appréciait et on admirail le dévouement de ce grand prélat a 
ses devoirs ct a la liberté de son Eglise. 

Du reste, ce comte Baudouin, si largement et si gatment hospita- 
. hier, était, par une exception moins rare peut-étre qu on ne le pense 
dans le monde féodal de cette Epoque, un seigneur éminemment let- 
tré; il disputait contre les docteurs et maitres és-arts, en se servant 
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de termes teehniquas ; il se-doanait la singutarité d'une bibtiothéqae. 
On traduisit peur lui, da Jatin en langue vulgaire, le Cantique des Can- 
tiques, afin qu’il pit en avoir Vintelligence et |’interprétation, non 
seulement au sens littéral, mais au sens mystique. Enfin il était ia- 
struit plus qu'il n’étatt nécessasre pour un aa Laas 
le dit naivement le curé Lambert ' . 

Ua point de. vue tout spécial mérite encore Faltention dans la Chro- 
nique du caré Lambert. Ce sont les détails intéressamts qu'il nows 
denne sur larchite cture civite et militaire du moyen Age. 

Une certaine école moderne a nié (que n’a-t-elle pas nié en oz 
genve t} qu'il y edt des oubliettes et méme des cachots dans les don- 
jons féodaux. Or, voici ce qu’en lit & cet égard dans notre-Chronique:: 

« Fist encore ledict comte Bauduin, entre les fondements de la- 
pidicte tour, par aulcunes fosses seereies, une prison sembiable & una 
polieu infernal, pour donner crainte aux maulvais, mesmes. pour tes 
pipunir . en laquelle prison les criminels attendent leur jugemeni 

» horrible, et en ténébres et vermines, manyent te pain de. douleur, 
p.et vivent en grant misére et regret 2, » 

It me semble que ce passage est assez.clair, et ne doit plus laisser 
auoun doute sur la question des prisons féodales. 

Je signale aux archéologues tes réeits de construction des tours de’ 
Qolvéde *, de Tournehen ‘ et de Sangatte >, comme renfermant des 
détails d’architectare 4 dludier avee soin. 

Que si les seigneurs féodauz faisaient faire d'épouvantables cachots 
pour Jes criminels, ils faisaieut construi:e aussi, par mesure de police 
et d’humanité, de grandes enfermeries (infirmeries) et matsons de gens 
malades et entachés de lepre, aveucques des ch pelles. L'ume de: ces 
maladreries, celle d’Esperlecques, était exclusivement destinée aux: 
hommes, et celle de Zerdebarne aux femmes °. 

On trouve enfin daus la Chronique de Guines et d’Ardre des révé- 
lations assez neuves sur I’état des persennes. 

Ainsj Lambert parle d’une classe de serfs particulire, appelée Col- 
vekeris (de kolve, massue). Its avaient regu cette dénomimatien, parce: 
que la massue était la seule -arme qui ft permise a tout homme nen 


‘ Ultra quam necesse erat in multts edoctus. Chap.-Lxxx, p. 172 /et suivante. 
*P. 166. , 
§ Chap. Lxvii. 
* ‘4 Chap. txxvil. 
*-Chap. LxxxXvnN1. 
@ Chap, LEvill, LXIX, LIE. 
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libre. Déja,-sous Charlemagne, quafid om serf'se permeitait de porter 
la lance, on ja tei rompait sur te doy '. : 3 

Le curé Lambert's‘apitoie beaucoup sur te sort de ces pauvres Col- 
vekerle- en quoi consistaient donc les charges de leur servage? C’était 
dans un impot de quatre deniers par {it et par porte, percus au mo- 
ment de leur mariage ou de leur mort. 

M. de Godefroy explique {a répulsion de toute ta contrée de la 
Morinie peur cet impét*, en’ nous apprenant qu'elle était habitée 
par des. Saxons d’origine. qui se considéraient comme ingénus, et 
toute redevance, uon-veulement personnelle, mais pécuniaire, est 
regardée comme une marque de servitude comme vile ef oppro- 
brieuse, dit notre chroniqueur. , 

Cette redevance étublie dans la seigneurie de Hames, dépendant 
du comté de Guines, frappait non-seulement tous les étrangers qui 
demeuraient dans le pays plus d’un an et un jour. Voici & quelle 
“accasizon ele fut abolie, suivant notre vieux chroniqueur. 

Gr, advint ung jour que ung homme libre et de franche condi- 
» tion vassal et anchien féodal, nommeé Guillaume de Bocorch, es- 
- #pousa ume fille de Fiennes nommée Hawis, qui semblablement 
»estoit franche de condition et pocessant fiefs nobles. Oremains 
» qu'elle fut le jour de ses nopces couchée aveucques son mary, 
» mesmes qu’elle eust approchié la sponde du lict, les officiers de 
» Hames luy vindrent demaniler V’exaction dessus dicte : et lors pour 
> 4a grande crainte et honte qu’elle eult d'eox, mua couleur, et 
» devint ea fasche rouge ; tontefbis maintint et dist qu'elle estoit issue 
a de noble lignée, et franche de sa nature, requérant délay de quinze 
» jours pour apy eoneeiller qu’etle avoit & faire; ce qu'elle obtint & 
» grande difficulté. Deppuis elle, compaignée de scs parents et amis, 
> comparut aw jour aseigné pardevant les officiers de Hames,. et s’en- 
» tretint constamment en ce quv'elle avoit une fois dict, que tous ses 
» paremis vivans el trespazsds.estoient et avoient été de franche et 
» Doble condition, aussy qu’eHe offrcit vériffier et monstrer:- par: tes 
* moins et auttrement, deument, vontre tous cealx qui voudreient 
‘> maintente te contraire. Toutefois ceux de Hames earent bonne: cause 
‘B sans raison et leavportérent par hautt parler; tellement que ta 
» bonne femme fust contrainte de retourner plus confuse que devant, 
» eten plus grand oprebre qu'elle n’estoit illecaques venue. Sur quoy, 
‘SSue sut se Dien conseitler et adviser, se retiva dewers ceste notable 


* Capitul, lib. ¥, cap. GCELVi, lib. vi-cetxx1. 
* Voir introduction. 
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» dame la comtesse de Guisnes Emme, et devisa a part aveucques 
» elle, lui remonstrant le déshonneur et honte d’elle et de tout son 
» pais, si grant qu’il estoit, et que si meurement et par lear advis 
» elle n’y remédioit, les nobles y seroient rédigez et mis en servi- 
» tude et traictiez comme les villains, et enfin seroient contrainctz de 
» paier a leur confusion, scandalle et honte, la pention avant dicte. 

» Lors la noble dame aiant pitié et compassion, non pas seulement 
» de ceste bone matrosne, mais plustost désirant pourvevir au bien 
» de son pais, parla de ceste mathiére au comte Manasses; lequel 
» elle embrassa comme mary, et en pleurant elle luy remonstra la 
» misére et scandalle de la conté de Guisnes; et tellement !’inclina 
» et fist condescendre & sa juste priére et requeste, qu'il manda a 
» dilligence les seigneurs de Hames venir vers luv. Du consentement 
» desquelz il abollit et annulla ceste exaction en nom de Colvekerle; 
p el pour récompence et accroissement de leur terre, leur donna 
» cing charues de terre assizes en divers lieulx, entre Alembon et 
» Philien et Sontinguerelt. Et ladicle femme de Fiennes, mariée 
> comme dict est 4 Guillaume de Rocourt, fut renvoyée en sa maison 
» et reslituée en sa franchise et liberté ; comme aussy furent tous les 
» serfs dessus dictz, affranchiz et émancipez'. » 

On voit quelle influence les femmes ont prise dans la société féo- 
dale dés le commencement du x1° siécle, ct comment cette influence 
8 exerce au profit du faible et de l’opprimé. On se sent déja en pleine 
chevalerie. Ces seigneurs, que l'on nous peint comme si cruels, 
n’étaient point insensibles a l'intervention et aux larmes de leurs 
dames ; ils sacrifiaient & ces généreuses instances les sources les plus 
lucratives de leurs revenus. La féodalité avait quelquefois des en- 
trailles ; le fise de la centralisation moderne n’en eut jamais. 

L'impdt sur les lits et les portes, auquel les Colvekeris étaient as- 
sujettis 4 deux ou trois grandes époques de leur vie, étaient moins 
onéreux que notre impét actuel sur les portes et fenéires. Mais dites 
a l’Etat qu'il est affreux pour le pauvre de payer lair qu’il respire et 
la lumiére qui |’éclaire, pourrez-vous, par les accents les plus pa- 
thétiques, l’émouvoir et l’attendrir? Quel charme et quelle séduc- 
tion pourront jamais avoir prise sur cette froide abstraction qu’on 
appelle l’Etat!... 

On aura remarqué, dans I'histoire de la jeune mariée de Hames, 
le sentiment profond de honte et de pudeur qu'elle éprouve, quanu 
les officiers de la seigneurie s'approchent du lit aupiiai pour te svi 


! Pp, 87 et 88. 
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mettre a leur odieux recensement. Tout ce qu'il y a de délicat et 
d’élevé dans la femme chrétienne se révolte contre cette inquisition 
fiscale, si inopportune et si grossiére. 

De la une réaction violente contre une exaction, plus ignoble en- 
core dans la forme que dans le fond. Pour amener la révolution 
qui expulsa les Tarquins, il fallut que la matrone romaine fit maté- 
riellement ontragée aux pieds des lares domestiques. Dans le comté 
de Guines, pour faire chasser les officiers du fisc d’auprés du lit des 
mariés et des mourants, il suffit que Pun d’eux edt effleuré d’un re- 
gard le bord: de la couche ow reposait la jeune épouse de la veille. 

On doit juger par la de la distance qui sépare la vieille civilisation 
chrétienne de la vieille civilisation paienne. 

Comme contre-partie a cette dramatique peinture, on pourrait 
citer la bénédiction du lit nuptial d’Arnould, seigneur d’Ardre, et de 
Béatrix, chatelaine de Beaubourg, faite par le curé Lambert lui- 
méme et par trois autres prétres. La naiveté pieuse de cette cére- 
monie a une covleur tout 4 fait caractéristique. La croix et l’étoile 
sacerdotale s’approchent sans eflaroucher personne des bords de ce 
lit, que les ministres du Seigneur consacrent par leurs graves et 
saintes priéres?. La pudeur du moyen 4ge est bien Join d‘étre de la 
pr uderie. 

On mulliplierait facilement les études des meurs et des institu- 
tions du xi° siécle, en multipliant les extraits de notre intéressant 
chroniqueur; mais cela nous conduirait trop loin. Les lecteurs qui 
voudront approfondir ces études auront recours 4 l’ouvrage lut- 
méme. 

Pour donner une idée complete de cette publication nouvelle, il 
fault bien apprécier de quelle maniére elle est éditée. Le mérite 
d’un éditeur n’est pas apprécié ce qu'il vaut par la frivolité des gens 
du monde. On ne sait pas tout ce qu'il faut de patience et d’instruc- 
tion pour bien cullationner des manuscrits dans une langue étran- 
gére ou vieillie, surtout avec les difficullés puléographiques que pré- 
sentent les écritures du moyen age. M. de Godefroy-Ménilglaise nous 
parait avoir triomphé avec bonheur de ces difficultés, principalement 
en ce qui concerne le texte Jatin, qui est aprés tout le plus important, 
puisque c’est le texte original. Quant & la vieille traduction frangaise, 
on pourrait lui reprocher de l'avoir un peu trop modernisée, au 
moins quant & l'orthographe. La chronique du curé Lambert est 


* Spondam. , 
* P. 366. 
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suivie de aotes qui jettent beaucoup de clarté sur les- passages obecers 
de cet ouvrage, et ob se montre une érudition sobre et contenue. A 
ces notes est joint un excellent glossaire des vieux mots du texte fran- 
gais ct du texte latin, surtout de ceux de ces mots qui ne se trouvent 
pas dans Ducange. Du reste, il ne manque & cet ouvrage ui une 
bonne chronologie des faits principaux, ni:’es cartes topographiques 
fort exactes, ni un index géographique et alphabétique. 

Enfin, il est précédé d'une introduction qui résame trés—bien les 
vues de |'éditeur sur l’objet de ses longues études. 

Cette introduction, écrite avec une simplicité concise et quelque- 
fois avec une certaine vivacité, appelle particuligrement les re- 
cherches du lecteur sur les passages les plus importants et les plus 
curieux de Ja chrunique du curé d’Ardre. Ii faut bien le dire, elle 
a beaucoup facilité ma (ache de critique, et plus j'ai étudié la vieille 
chronique elle~méme, plus j’ai apprécié la sagacité avec laquetle elle 
. &@ été jugée par son savant et modeste éditeur. 

Dans la mesure de ce qu'il a entrepris, M. de Godefroy-Ménil- 
glaise s'est donc montré le digne descendant de ce Denys Godefroy 
dont le nom latinisé s’identifie dans nos souvenirs d’étudiant en 
droit avec celui du Corpus juris civilis, de Théodore Godefroy, histo- 
riographe et conseiller d'Etat de Louis XIII, et du second Denys 
Godefroy, directeur et garde des archives de la Chambre des comptes 
de Lille, auteur de Phistoire des Connétables et officiers de la cou- 
 gonne. En fait de science comme en fait de courage, nodlesse oblige. 
M. de Godefroy 3’en est souvenu, et il a bien soutenu l’honneur de 
sa famille. 

A.pzrt pe Bors. 


MISSIONS DE CHINE. Mémotre sur l'état actuel de ia mission ds 
g,; Aiang-nan, par le P. BaouLtion, de la Compagnie de Jésus; suivi de 
lettres relatives & l’insurrection !. 


C’est avec un juste étonnement que depuis trois mois nous 
voyons la France, une de ces nations occidentales toujours meépri- 
sées par les orgueilleax habitants du céleste Empire, recevoir des 
Chinois du Kiang-nan les témoignages tes plus éclatants d'admira- 
tion et de sympathie. Assurément le sang francais qui'a coelé sur 

‘tes murs de Chang-hai, nous a valu cette conquéte morale; nous 
devons 4 la noble conduite de notre marine une influence qui dans 


* Julien, Lanier, et Cie. Paris. — Se trouve aussi_chez Ch. Douniol. 
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lextréme.orient contre-balance avec avantage les imflwences: com- 
merciales et politiques des autres nations. Néanmoins, pour qui 
connait la tyrannie de Vhabitude sur les peuples de la Chine, nn 
changement si prompt et si complet n’a pas encore sa raison suffi- 
sante; d'autres causes inconnues ont di concourir pour produire 
un phénoméne unique peut-étre dans les annales de cette vicille 
nation. 

Je ne sais si je me trempe; mais ces causes, je crois les: trouver 
dans le spectacle du dévouement le plus désintéressé, donné tous 


les jours, depuis de longues années, par des Franeais a ces peuples: 


égoistes. Des lazaristes d’abord, et depuis £842 des jésuites partis 
de France, au service de tout ce qui souffre dans ces contrées 
palennes, s’épuisent et meurent a la peine, donnant pour unique 


motif de tantde généreux sacrifices leur titre de prétres catholiques 


et leur nom de Frangais. A cété d’eux se sont montrés lcs repré- 


sentants de motre politique et les.chefs de notre marine, toujours: 


préts 4 saerifier les intéréts matériels de leur pays pour défendre 
les droits de Vhumanité outragée et l"honneur de la religion. Et 
enfin, au jour de la délivrance, c’était encore le drapeau frangais 
gni, avec la croix du missionnaire, se promenait par Ja ville pour 


assurer le triomphe de |’ordre sur Ja révolution vaincue. C’est alors. 


que de tous les cceurs sont partis ces-cris reconnaissants, qui sa- 


luaient en nous des libérateurs et des fréres. Quand ils ont vu nos: 


prétres et nos soldats mourir pour les sauver, ces Chinois ont fin! 
par croire a la sincérité des sentiments de fraternité qui font par- 
tout les Francais protecteurs de la faiblesse, de la justice et de 
linnocence. 

Si l'on veut remarquer que l’héroisme chrétien de notre armé:. 
uni au dévouement des sceurs de charité et des auméniers mili- 
taires, a, sur les° rives du Bosphore comme -dans les mers orien- 
tales de Asie, excité l*étonnement d’abord, puis l'admiration et la 
sympathie, on se comvaincra que tel est Je vrai point de vue d’ot 
il faut considérer les événements actuels, soit qu’on recherche leurs 
causes, soit qu’on en veuille prévoir les conséquences. Et c’est un 
sujet bien digne de fixer l’attention sérieuse de tous ceux qui 
croient encore aux destinées de la France; car l’histoire nous avait 
déja raconté, ce que nous voyons aujourd'hui de nos yeux, que 
jamais cette fille ainée de I’Rglise n’apparait plus grande et plus 
digne des respects de l'univers qu’aux jours ov elle se léve pour 
défendre les droits de la vérité et de la foi catholique. 

Voila les réfiexions que m’a suggérées la lecture d’un ouvrage 
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récemment publié sir |’état actuel de la mission catholique du 
Kiang-Nan. C’est un livre écrit sans idée préconcue, sans parti pris - 
d’avance de faire triompher une opinion, ce qui lui donne d’excel- 
lents titres 4 la confiance publique. J’ai dit un livre, ce n’est qu'un ° 
simple volume, pour parler plus juste : car on s’est contenté de 
_ réunir ensemble un mémoire sur la mission de la province de 
Nankin et une correspondance inédite relative 4 la grande insur- 
rection chinoise. Le mémoire a été rédigé sur des notes étendues 
accordées aux sollicitations de ses amis et de ses fréres par le P. 
Broullion, missionnaire jésuite au Kiang-nan, lors de son voyage 
en France en 1853 : il est plein de documents précieux qui pour- 
ront servir 4 l'histoire générale des missions et a celle de l’Eylise. 
La correspondance, qui remplit toute la seconde moitié du volume, 
se compose d-une série de lettres, dont la premiére porte la date du 
25 juillet 1851, et la derniére celle du 4 mars 1855. Nulle part on 
ne trouvera un ensemble plus complet de détails, la plupart encore 
inconnus, sur l’origine, le progrés, le caractére des graves événe- 
Ments qui depuis cing ans tiennent |’Europe en suspens dans l’at- 
- tente peut-étre d’une révolution sociale en Chine. On le voit tout 
d’abord, ce n’est pas un ouvrage d’esprit, une conception littéraire 
qui vienne s‘offrir a Ja critique; mais un recueil plein d’intérét 
_ accordé a la juste curiosité des catholiques, et qui mérite en méme 
temps l’attention de tous les hommes qui pensent : car la lecture 
de ces pages écrites avec la simplicité des lettres privées, est aussi 
instructive pour les esprits sérieux, qu’elle est édifiante et agréable 
pour tous ceux qui se préoccupent moins des intéréts généraux de 
la politique ou de la civilisation. . 

Ii ne me reste plus, pour donner une idée précise de la nature 
et de l’importance des faits rapportés, soit dans le Mémoire sur 
Vétat acluel de la mission du Kiang-nan, soit dans les Lettres rela- 
iwves a l’ insurrection, qu’a citer quelques passages caractéristiques. 

L’extrait suivant fera connaitre le contraste qu’offrent les mocurs 
chinoises, comparées a celles des nations européennes, et com- 
prendre en méme temps comment il a fallu tant d’années et de si 
nobles exemples de vertu pour triompher enfin de préjugés pro- 
fondément enracinés. 

a Dire que la Chine fait tout au rebours de l'Europe, serait 
» outrer les closes. Le vrai est qu’en fait d’usages et d’idées, il 
» régne entre ces deux filles ou petites-filles de Noé, un systeme 
» d’opposition qui va assez loin. 

» Si l'Europe écrit de gauche a droite, c’est assez pour que la 
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» Chine écrive de droite 4 gauche. Si l’une donne la place d’hon- 
» neur a la droite, l’autre la donnera 4 la gauche. Si Je respect chez 
» l'une fait dter le chapeau, chez l'autre il le fera garder..... Enfin 
» plus lidée de mobilité entrera dans ce que )’ Europe appelle mode, 
» plus l’immobilité caractérisera ce que la Chine appelle usage. 

» Passons a l’hygiéne. Le médecin d’Europe met son malade a la 
» diéte : concluez que celui de Chine lui prescrit de manger. Au 
» fort de l’été, on aime en Europe les boissons froides et méme a 
» la glace : concluons qu’en Chine plus il fait chaud, plus on veut 
»le thé chaud. Autant l’Européen aime les légumes bien cuits, 
» ‘autant le Chinois les aime-t-il demi-crus. 

» Voyons pour les idées. La profession des armes, si hanorable 
» ailleurs, ne jouit iti d'aucune considération. La danse dont |’Eu- 
» rope fait le plaisir du prince comme du valet, du bourgeois et du 
» paysan, n’est permise ici qu’d Vhistrion... A quel Européen vien- 
» drait-il jamais a V’idée de témoigner son affection, sa reconnais- 
» sance ou son respect, par le cadeau d'une biére a l’usage futur de 
» celui qui la recevrait? Eh bien ! au Céleste Empire un tel présent 
» est du meilleur ton. On est tout aussi flatté de le recevoir que fier 
» de |’offrir. » 

Ajoutons que la corruption des meceurs et l’abaissement des ca- 
ractéres, fruits du materialisme grossier dans lequel sont ensevclics 
Jes populations du Kiang-nan; qu'une indifférence réfléchie, une 
Insouciance polie et froide comme ta @lace dans les rangs supérieurs 
de la société, sont les traits essentiels du portrait qu’on voudrait 
faire des habitants de la province de Nankin. Car la décadence est 
manifeste, au moins dans cette partie de l’empire, et les Kiang- 
nanais actuels sont loin de leurs ancétres, qui, il n’y a pas plus de 
cent ans, offraient encore de nobles en 4 V’admiration des Eu- 
ropéens. 

Veut-on savoir maintenant ce qu’ont fait nos missionnaires et 
nos soldats, pour réveiller dans ces cceurs avides de riz et de sa- 
péeques, les sentiments élevés de l’admiration et les élans généreux 
de la reconnaissance? Il faudrait lire surtout le chapitre qui raconte 
les ravages affreux des inondations, de la famine et de la peste, 
durant les années 1849, 1850 et les deux suivantes; les lettres tout 
entiéres ot se trouve dépeinte l’admirable conduite des équipages de 
la Jeanne-Darc et du Colbert, dans les affaires de Chang-hai. C’est 
avec regret que nous nous voyons réduits a citer quelques passages 
nécessairement tronqués. 

« Cependant, des multitudes affamées , accourues dés arrondisse- 
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» ments les plus lomtains, ne tardérent pas 4 obstruer les ‘rues de 
» Chang-hai: je ne ‘crois pas exagérer en portant a dix mille le 
» nombre de ces infortunés. .. La bienfaisance soulagea quelques 
» besoins, mais la charité catholique essaya de les secourir tons. 
» L’exemple du dévonement donné par Mzr Maresca fat suivi par 
» les missionnaires ; tant que dara la misére, Tom-kia-tou, demeure 
» de V’évéque, et Zi-ka-wei, maison des: religieux de la compagnie, 
» ne cesserent d’accueillir un concours de nécessiteux, dont on n’eut 
» a souffrir aucun désordre. Les rations de riz journellement distri- 
» buées, dont le minimum dépassait deux mille, atteignirent le 
» chiffre de quatre mille six cents. 

» La distribution se faisait souvent sous un ciel pluvieux. Un 
» matin, aprés s’étre employé: tout entier 4 cette bonne wuvre, le 
» P. Gaétan Massa, prétre depuis quatre mois, apprend que ses 
» soins sont réclamés & l’hospice des enfants. {¥ était mouillé, a 
» jeun et tourmenté depuis six heures par la fiévre; n’importe, il 
» vole 4 scs chers petits malades, en guérit ou en baptise plusieurs; 
» mais il gagne aussi la maladie épidémique dont il mourat huit 
» jours apres. 

» Le P. Pacelli rendit bientét 4 Dieu son Ame, qui avait toujours 
» été dévoudée aux indigents. 

» Mgr Maresca, frappé a son tour, revint contre tout espoir, des 
» portes du tombeau. 

» En apprepant la mort de Min de nos missionnaires, les admi- 
_p nistrateurs paiens.d’un hépital disatent : De tels hommes de bonnes 
» @uvres ne decraient pamais mourir. » — 

*Ceux qui parlaient ainstavaient va mourir quatre religieux pour 
s’tre prodigués aux pauvres malades, et. chaque jour avaient sous 
~ les yeux le touchant spectacle des missionnaires, qui s’en allaient 
de porte en porte recucillir des aumdnes, pour les repandre ensuite 
dans le sein des faméliques. 

Tout le monde connait les détails de la brillante attaque dirigée, 
le 6 janvier dernier, contre les rebelles maitres de Chang-hai. Le 
P. Lemaitre écrit le 21 du méme mois: e Tous les marins et soldats 
» de marine se conduisirent comme des héros... Trois officiers et 
» dix matelots avaient été blessés morteHement ; ils sont morts en 
» bons chrétiens. Une trentaine de blessés sont hors de danger et 
» ne demandent qu’é récommencer. De tels sacrifices sont bien durs; 
» mais le crédit de la Franee est établi en Chine, et ]’an dit parmi 
» le peuple comme parmi les mandarins, que la religien des Fran- 
» cais doit étre bonne, puisqu‘ils ne craignent pas de moerir pour 
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» protéger les innocents et soutenir le bon droit contre des brigands.»” 

Le 4 mars 1853, le R. P. Fournier commence une lettre en ces 
termes : « Gloire a Dieu! la ville de Chang-hai est enfin délivrée 
» des brigands qui, depuis prés de dix-huit mois, exergaient sur 
» elle la tyrannie la plus odieuse, et c’est la France qui a droit de 
» se feliciter d'avoir rendu cet immense service 4 V’humanité. » 

Il raconte ensuite comment l’attitude pleine de fermeté et la con- — 
duide énergique de ]'amiral Laguerre, effraya les révoltés au point 
de leur faire prendre la fuite; il dépeint Vordre et la sécurité renais- 
sant partout sur les pas de vingt matelots frangais, qui parcouraient 
la ville accompagnés du P. Lemaitre ; et il ajoute : 

« L’amiral Laguerre, qui voit sa courageuse. persévérance couren- 

» née d'un plein succés, est au comble de la joie. I] s'applaudit, et 
® 4 bon droit, d’avoir lutté seul contre tous pour l’honneur de son 
® pays, et d’avoir ajouté une nouvelle gloire au pavillon francais, 
» qui peut maintenant plus que jamais se moutrer avec fierté sur 
» toutes les cétes de Chine... Le Fou-tai et les autres mandarins 
t sont pleinement convaincus du désintéressement de la France 
» dans les sacrifices qu’elle a faits pour le bien de la Chine; ils sa- 
» vent qu’elle ne cherche point a s’enrighir et a:étendre son com- 
» merce dams ces contrées, et que toute son ambition se borne a 
» désirer, en récompense des services rendus, une liberté plus 
» grande, pour les missiounaires catholiqnes, de propager la foi 
» dansl’empire, et de répandre partoug les bienfaits que porte avec 
» elle la civilisation chrétienne. » 

Je ne puis plus qu’indiquer, aprés des citations déja si longues: — 
je recommande donc particuliérement au lecteur curieux, la relation 
de Vexpédition du Casseni, qui remonta jusqu’a Nankia, aox mois 
de novembre et décembre 1853, et la lettre adressée 4 M™* de Bour- 
boulon ; il y trouvera des détails d’un extréme iatérét sur l’esmpereur 
du midi, Houng-sicou-tsuien , le chef de Ja grande insurrection, 
aussi. bien que sur ses ministres et l’organisation de son armée. 
de signalerai aussi les lettres de nos consuls, M. de Montigny et 
M. Edan; elles sont courtes, mais elles suffisent.a faire connaitre 
ces hommes honorables qui ont su donner si haute opinion de la 
France , qu’ils représentent dans ces contrées lointaines. 

De tous les éloges que recevra.ce livre,.il en est. un que je pe puis 
taire, ef ce sera mon dernier mot : aprés l’avoir lu on se sent heu- 
teux d'étre catholique et francais. . 

Ci. ANDRE. 
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MENANDRE, Etule historique et littéraire sur la comédie et la 
société Grecques, par Guillaume Guizort '. 


Dans sa séance du 19 aodt 1852, l’Académie francaise mettait au 
concours la question suivante : « Etude historique et littéraire sur 
» la comédie de Ménandre; en faire bien connattre l’époque et le 
» caractére 4 l’aide des nombreux débris qui s’en sont conservés, des 
» témoignages épars & ce sujet dans l’antiquité, des fragments de 
» poétes comiques de la méme date et de la méme école, des imita- 
» tions latines, et des conjectures de la critique savante. | 

» En appréciant le but moral, le génie et l’influence de ce grand 
» poéte, insérer A propos, dans une exposition aussi complete qu'il 
» sera possible, la traduction de tous les passages criginaux qui nous 
» restent de lui, et de tous ceux qui se rapportent utilement a I’his- 
» toire de son art. o 

I.a question était belle, importante, mais elle était bien difficile a 
trailer d’une maniére un peu compléte et satisfaisante a la fois pour 
lérudit et pour le littérateur. Je ne sais pas méme si l’Académie fran- 
caise en proposant ce sujet s’était bien rendu compte de toute la diffi- 
cullé qu'il présente. Que nous reste-t-il en effet de Ménandre? Le plan 
d'une piéce dans Aulu-Gelle, les imitations de Térence, enfin des frag- 
ments épars dans divers auteurs, « poussiére de marbre brisé » selon la 
belle expression de M. Villernain, dont le plus long compte a peine 
dix vers. Voila tout ce quia survécu du grand poéte de la comédie 
nouvelle, de celui dont Aristophane le grammairien disait : «0 
» Ménandre! O vie humaine! qui de vous deux a imité l'autre?» 
%Q Mévavdpe xat Bic, métepo¢ &6 Suiiv nétepov éutuyoato; les ceuvres de 
Ménandre qui subsistaient encore au xn* siécle, ot Eustathe les citait 
fréquemment dans ses commentaires sur I'Iliade et |’Odyssée, ob 
Jean de Salisbury semble encore les avoir connues, ot Guillaume 
de Blois prétendait y avoir emprunté sa piéce licencieuse, intitulée 
Alda; les euvres de Ménandre ont aujourd’bui disparu. Peut-étre 
sont-elles enfouies dans quelque bibliothéque des monastéres du 
mont Athcs ou de ceux de Moscou; peut-étre ce manuscrit de vingt- — 
quatre comédies du poéte athénien avéc un commentaire de Michel 
Psellus dont Allacci au xvu° siécle prétendait connattre I’existence & 
Constantinople, se retrouvera-t-il un jour; peut-étre méme les pa- 
pyrus de l'Egypte qui ont déja fourni a la critique savante deux dis- 
cours du contemporain et de l’émule de Démosthéne, d'Hypéride, au 
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milieu desquels une découverte récente vient encore de faire trouver 
un nouveau fragment d'une tragédie grecque, rendront-ils un jour & 
la lumiére quelque long morceau d’une des comédies de !’homme 
que Ptolémée avait voulu ailirer & sa cour? Nous n’en désespérons 
pas absolument, mais en attendant qu'un heureux hasard remplisse 
sur ce point nos veux, on n’a pour connaitre Ménandre que les res- 
sources que nous avons déja énumérées tout 4 I’heure. Encore, les 
fragments fournissent-ils pour l’intelligence générale des caracléres 
de ce poéte, moins qu’on ne pourrait attendre au premier abord en 
voyant leur nombre; presque tous sont du méme genre. Outre sa 
réputation comme poéte comique, comme fin observateur des ca- 
ractéres, Ménandre était renommé comme moraliste, comme écrivain 
gnomique. Dés une époque trés-ancienne on avait formé des recueils 
des nombreuses sentences répandues dans ses comédies, recueils qui 
avaient valu 4 Ménandre l’honneur d’avoir ses vers cités par saint 
Paul lui-méme dans sa premiére épitre aux Corinthiens. Soivant 
exemple de l’apdtre, les apologistes chrétiens eurent fréquemment 
recours aux recueils des sentences de Ménandre, et ces collections se 
virent en méme temps grossir, grace A des fraudes pieuses par les- 
quelles des sentences, inspirées évidemment de !a Bible et de la mo- 
rale évangélique, se glissaient sous le couvert du poéte athénien. Ces 
sentences se répandirent partout, furent méme traduites dans les 
langues de |’Orient; et c’est ainsi que nous voyons le comique grec, 
dans un manuscril syriaque du vue siécle découvert par M. Renan, et 
dans les livres d’Abulfaradj, évéque d’Alep, appelé le sage Ménandre 
et cité comme un philosophe. La grande majorité des fragments de 
Ménandre parvenus jusqu’a nous sont de ces gnomes si célébres. Ce 
sont des matériaux (rés-inléressants sous un certain point de vue, on 
peut beaucoup en tirer pour connattre l’état de la morale & l'époque 
de Ménandre, et les progrés qu'elle avait faits depuis les poétes comi- 
ques antérieurs; mais on n’y trouve pas beaucoup de données sur le 
degré auquel i] possédait la vfs comica, sur la maniére dont le dialo- 
gue était congu dans ses ouvrages. Quelques trails, quelques peintu- 
res de caractéres, peu nombreuses a la vérilé, nous fournissent seules 
des notions sur cette partie du talent de Ménandre. . 

Les difficultés du sujet n’ont néanmoins pas rébuté les amis de 
l’érudition et de la littérature, et l'année suivante l’Académie par- 
tageait le prix entre deux concurrents, l'un vétéran de l'Université, 
M. Benoit, doyen de la Faculté des lettres de Nancy, l'autre « étu- 
diazt ep droit de premiére année » qui porte un nom d’un heureux 
augure, un nom illustre dans les lettres et cher & la France, M. Guil- 
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lanme Guizet. C'est l'owvrage de ce dernier qui fait l'objet de cet 
-atticle. 

Nous ae sommes pas embarraseé pour parler de oe livres quel- 
- gue ami de Vauteer, nous ne craignons pas qu'on noms accuse 
de nous ¢ire laissé entrainer par l'amitié & le louver plus qu'il we | 
convient, Le jugement de UAcadémie frangaise et de son ithistre 
secrélaire perpétuel, laccueil que te public a fait au livre de 
M. Guillaume Guizot, montrent assez le mérite de ce travait et nous 
donaent toute liberté pour dire ce que nous en pensons. Une éru- 
dition saine et variée, un esprit ingénienx et vif, quetquefois un 
peu ch:rché peut-tre, entin un talent de style déja renvarquable, 
telles sont les qualités que révéle l'ouvrage de M. Guillaume Guizol. 
Quoique bien jeune encore, il a beaucoup lu, et tu avec profit; 
a. une connaissance approfondie de la langue grecque, dans laquelle 
on voit la trace d’une éducation étrangére & notre pays et mieux en- - 
tendue que celle de nos colléges, il joint une grande habitude de 
toute la littérature de lantiquité et de nos auteurs du xvi siécle. 
Joignez a cela un grand sentiment littéraire, tonte la fougne et lar- 
_ deur d’an jeune homme, beaucoup d’esprit, et vous anrez une idée 

des qualités qui distingnent M. Guillaume Guizot. Ce que nous ai- 
mons aussi en fui, c’est qu’il est bien lui-méme, qu’i! o’est pas seule- 
ment le fils de M. Guizot, la copie d'un illustre pére, mais Guillaome 
Guizot avec toute son originalité d’esprit. 

Nous sommes loin de prétendre qu’d cdté de ces nombreux et 
incontestables mérites, le livre de M. Guillaume Guizot n’ait pas de 
défauts. D'ailleurs quel que soit Je succés d’un ouvrage, quelques 
choses que ce succes autorise & dire, des éloges sans critique n’ont 
point de prix et semblent indiquer qu'on n’attache qu’uhe importance 
trés-médiocre aa livre dunt on parle ainsi. Je sais bien que pour ma 
part je préférerais cent fois une critique malveillante et trop sévére 
a wn éloge banal et complaisant. Nous dirons donc que le Ménandre 
est bien le livre d’an jeune homme; il en a toutes les qualité, 
il en a aussi les ineonvénients. M. Guillaume Guizot met dans son 
livre , depuis le commencement jusqu’s la fin, un entrain, une 
verve qui sent ses vingt ans et qui vous entrafne et vous charme. 
Mais 4 cété ve cela, il y a une exubérance de rapprochements, qui 
nous semble un peu exagérée, et qu'il serait peut-¢tre facite de 
‘modérer sang nuire & cette vivacité, & cette fougue qui rend si agréa- 
dle fa lectare-du ‘Ménandre. Je sais bien que c'est IA un défiut de 
Jeunesse que je n'at pas le droit de toi reprocher, qui paesera Avec 
be temps, et dont nous nous guérirons tous les denx: bier-vite; aussi 
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n'ep fais-je mention que dans une certaine mesure, en conseillant 
4M. Guillaume Guizoi de’se contenir un peu plus sous ce rapport, 
et surtout de ne pas attacher une importance trop exagérée a des 
rhéteurs tels qu’Alciphron, dont les lettres supposées tiennent, a 
notre avis, une place trop honorable dans le Ménandre. 

Le reproche le plus sérieux que nous ferions & M. Guillaume Gui- 
zt serait de s’étre trop défié de ses lecteurs. Il a cru que |’érudi- 
tion ne pouvait faire son chemin toute seule, et qu’il fallait lui 
donner comme un passeport pour la faire accepter. De la quel- 
quefois un peu d’affectation pour se faire pardonner le grec, af- 
fectatiou qui fait de son livre un ouvrage mixte, un peu trop érudit 
pour les esprits purement litléraires, un peu trop orné pour les éru- 
dits. Ii a eu tort, croyons-nous, sous ce rapport, et il s'est mépris sur 
esprit de ses lecteurs. Aujourd hui Jes choses d'érudition n’ont plus 
besoin de passeport pour étre acceptées par tout le monde, ce seraient 
plutdt les choses exclusivement de l’esprit qui en auraient besoin. Nous 
sommes dans un temps de curiosité historique et archéologique bien 
plus que d’autre chose. Dans le monde aujourd‘hui, on s’intéresse 
plus A ane ogive qu‘'é un détail purement fittéraire. On est plutét in- 
différent, trop indifférent méme a ce dernier point de vue, et sil y 
aun progrés dans un sens, progrés trés-avantageux et auquel nous 
applaudissons de tout notre coeur, il y a dans J’autre un défaut grave 
et qne nous déplorons. Aussi ce qui fait et ce qui fera le succés du 
Ménandre de M. Guillaume Guizot, ce n'est pas celte recherche d’or- 
nement, c’est la aolidité de ses connaissances, c'est ce qu'il y a 
d’ingénieux dans ses conjectures, de complet sous le rapport de 
l'étude des comiques de |’antiquité et de leur comparaison avec ce qui 
. Rous resle de Ménandre; c'est l'appréciation sérieuse du moindre 
fragment de son auteur ct l’usage intelligent qu'il sait en faire. 

Pour nous résumer en quelques mots, débuler dans la carriére 
littéraire par un jivre tel que le Ménandre est un beau gage pour 
l'avenir. M. Guillaume Guizot ne s’en tiendra pas 1a, et en évitant 
lécueil qu: nous lui avons indiqué dans son livre, il occupera 
bientét un rang éminent dans la phalange de nos jeunes liltérateurs 
od il s'est dés son premier pas placé d’une maniére trés-honorable. 

Frangois. Laxoamant. — 
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DANTE révolutionnaire et socialiste, mais non hérétique. Révélation 
sur les révélations de M. roux, et défense d’Ozanam. Par Ferjas 
BoIssaRp !. 


Dante hérétique, révolutionnaire et socialiste, avait dit M. Aroux. 
Dante révolutionnaire et socialiste , mais non hérétigue, répond 
M. Boissard ; et il y a, dans cette maniére de retourner un titre contre 
lui-méme, quelque chose d’assez piquant pour qu'un auteur s'y 
laisse facilement séduire, au risque de compromettre peut-étre sa pro- 
pre pensée, ou méime de donner le change sur ses véritables inten- 
tions. M. Boissard, en effet, ne songe nullement & éablir que Dante 
soit un ancéire de Barbés ou de Louis Blanc, mais seulement ale laver 
de accusation qu'on lui intente d’avoir été un prédécesseur de Lu- 
ther. Il sonye moins encore & rechercher les rapports de convenance 
ou de disconvenance’ qui peuvent exister entre l’esprit d'hérésie et 
lesprit de révolution, l’erreur en matiére religieuse et |’erreur en 
matiére sociale ; et ceux qui chercheraient dans son livre la discussion 
expresse de ce point de mélaphysique, ou qui craindraient de I’y ren- 
contrer, se feraient également illusion. Dante a été on homme de parti, 
et iln'a point échappé aux exagérations qu’engendrent presque né- 
cessairement les ardeurs de la lutte; il a été un vaincu et un exile, 
et il n’a point su complétement se garanlir de l'aigreur que produit 
le sentiment d'une injustice -prolongée : passions et boutades, voila 
ce que l'on rencontre trop souvent peut-étre dans le poéte gibelin ; 
mais M. Hoissard sait aussi bien que personne qu’en cela ne consiste 
point le systéme révolutionnaire, et il n'ignore pas davantage qu’en- 
ire le socialisme qui détruit, et le christianisme qui donne la vie, le 
mouvement et la perfection, il y a la différence de deux infini-. 

Dante non hérétique ; voila donc le véritable sujet du livre, et sans 
doute aussi le titre définitif que l’auteur adoptera dans une nouvelle 
édition. 

*", Pour M. Aroux, qui voit dans Je poéte florentin un affilié, sinon 
un chef, des sociétés secrétes du moyen Age, il était naturel d’étu- 
dier ces sociétés elles-mémes, leur organisation, leurs symboles , 
leur généalggie, & partir des mystéres de la gnose et des initiations 
paiennes. Pour M. Boissard, au contraire, qui n’admet aucune es- 
péce de solidarilé entre son héros et les héritiers de ces antiques et 
dungereuses folies, cette étude n’est plus qu’un brillant hors d’ev- 
vre, el il la néglige avec raison, en montrant préalablement la par- 
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faile insuffisance des preuves que l'on allégue pour enrdéler le Dante 
sous la banniére des Albigeois. 

Cette question préjudicielle une fois écartée, l’auteur entre direc- 
tement dans son sujet. Un homme ne se sépare point de son sié- 
cle, de sa patrie, de toutes les personnes et de toutes les choses au 
milieu desquelles i] a vécu et agi: pour voir le Dante dans son vérita- 
ble jour, il fallait donc le replacer par Ja pensée dans son milieu réel ; 
et c'est ce qu’a eu soin de faire M. Boissard, dans un tableau rapide 
du treiziéme siécle, particuliégrement en Italie et 4Florence. Vient en- 
suile la vie du Dante, la discussion des doutes allégués contre l’exis- 
tence de sa Béatrix, et l’examen des différentes ceuvres de poéte, au 
point de vue des accusalions intentées contre lui. La Monarchie, le 
Banquet, la Vie nouvelle, V Idiome vulgaire, les Canzones, voila dob 
lon part surtout pour travestir en lui l'homme politique; et ici, 
nous devons le dire, M. Boissard nous semble aller trop loin dans 
ses concessions : révolutionnatre et soctaliste sont deux mots irrévo- 
vocablement flétris, et qu'il u’est plus possible d’appliquer 4 un sens 
honnéle sans dérouter I’esprit du lecteur. Pour faire du Dante un hé- 
rélique, on cile des faits d'une part, et on interpréte de l'autre sa 
Divine Comédie : les faits, M. Boissard les dépouille de toute signifi- 
cation facheuse, en les réduisant tout simplement a Jeur juste va- 
leur, et ik leur oppose d’autres faits dont le nombre, la suite el le 
caractére, ne laissent aucune prise possible aux objections; les inter- 
prétations, il les rejelle comme ne pouvant rien, précisément parce 
qu’elles prouvent trop, il les dégonce comme suspectes dans leur 
source premiere, et les renvoie a la apiniderle justice de l’auteur du 
Napolcon-Soleil. 

Dans ce combat qu’il livre au paradoxe pour la défense du Dante, 
M. Boissard a pour lui V’inappréciable avantage de représenter la 
tradition tout entiére, soit littéraire, soit historique; et il y a lapour lui 
le principe d’une force contre laquelle la science et l’habileté de son 
adversaire ne peuvent que bien peu de chose. Mais de plus, ce qu'il 
défend, il Yaime, et son livre est en quelque sorte plus encore un 
produit du coeur qu’une ceuvre de l'esprit. Il aime le Dante, I'Ttalie 
qui Je donna au monde, la religion dont il fut une des gloires; et 
lorsqu’une main imprudente est venue heurter ces nobles sympa- 
thies, lorsqu’elle s’est oubliée surtout jusqu’a vouloir porter atteinte 
Aune mémoire universellement vénérée, l’ami et l’admirateur de 
Frédérik Ozanam a saisi Ja plume, moins pour protéger ce qui n’a- 
vail pas besoin de l’étre, que pour déverser le trop plein de son indi- 
gnation. Telle est l’histoire du Jivre de M. Boissard, et tel en est aussi 
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ie caractére : un sentiment trée-vif, mais soumis aw fren: d'une rai- 
son élevée et d'un savoir-vivre parfait, qwi denne vu ressort 4 la 
pensée'sans trop la tendre, et. de l’aceent-an. style sans le boursou- 
fier. Peut-dtre avons-nove rencontré, & de longs intervalles, certames 
figures qui demaaderaient 4 étre adowcies, certaines gradations qu'il 
faudrait redresser ou supprimer :. ce sont lé des défautsen quelque 
sorte tout de surface, qui n’atteignent poiat le fond, et n‘altérent point 
sérieusement la forme ;.et.le jour o8 M. Boissard ce détermigerad 
donner des successeurs & ce premier-né de sa plume, et a aborder 
directement les grandes questions.a l’ordre du jour, la eause de la 
vérité aura trouvé en lui un défenseur dévoué, diseret, plein de sére 
et de caractére. 

J.-A. Scmurt. 


ELEMENTS DE LOGIQUE, DE PSYCHOLOGIE, DE THEODICEE 
ET DE MORALE, rédigés d’aprés les nouveaux programmes du 
baccalauréat és-letires et du baccalauréat és-sciences; par M. La- 
‘pEvi-Rocue, professeur de philosophie 4 la Faculté des Lettres de 
Bordeaux '. 


Dans l’ordre moral comme dans l'ordre physique, le jeu spontaaé 
de nos facultés précéde leur exercice réfléchi : l'Ame-.agit avant de 
cennaitre ; dans la moindre de ses opérations, elle se rencontre elle- 
méme, et avec elle, les principes premiers de !a raison, auxquels 
elle obéit déja instinctivement,'sans pouvoir encore se rendre comple 
ni de leur nature, ni de leur présence; !’élément spirituel et ’éé- 
ment divin se révélent ainsi en nous, a |’état de germe et d’embryon, 
dés la premiére aurore de la vie intellectuelle ; et il y a une psycho- 
logie et une théodicée naturelles, dont la psychologie et la théodicée 
enseignées ne sont que la continuation et le développement. 

L’activité individuelle commence; l'éducation sociale féconde; la 
grace surnaturelle parachéve : tel est le programme philosophique 
de M. Ladevi-Roche; et il l'a formulé dans ce beau vers de Loais 
Racine, quiil a pris pour épigraphe de son livre : 


La raison dans mes vers conduit l’hom ne a la fol. 


C'est dire que nous avons affaire ici 4 un enseignement vérila- 
blement sain, of la raison se prend au sérieux, et ne craint pas 
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dadler. jusguau. beat delie~méme, mais en.s'uidaut sur sa route de 
tons les secours de la vie sociale et refigjeuse, et.avec le ferme -vou- 
loir, ane foie arrivée.& son terme; de s’en remettre A la direction d'un 
guide supérieur. Nous tenions a constater lowt d'abord ce caractare 
des nouseaux S/éments -de philosophic. 

On pest point si-franchement chrétien sans étre foncitrement spi- 
rituadiste.;-et c'est en effel ce qui frappe tout d’aburd a la lecture du 
liwwe de. M. Ladewi-Rocke. Jusque dans la formation des idées sensi- 
bles, 'agteur retronve d'une maniére évidente l'Ame, et méme Dieu : 
limpression produite sur nous par les objets matériels, remarque- 
t-il avec beaucoup dé justesse, demeure siérife si elle n’éveitle }'at- 
tention, et avec elle ce regard de l’esprit, qui seul constitue la per- 
ception; el d'un autre cété, en remontant de l'impression faite sur 
nous 4 l'objet méme d:ou elle dérive, nous appliquons a notre inso, 
mais d'une maniére formelle, le priacipe de causalité et celui de 
substantialité, qui tous deax renferment Dieu. Nous voila bien loin, 
comme on voit, du matérialisme de Locke et du naturalisme de 
D'Holbach. Aussi M. Ladevi-Roche distingue-t-il trés-explicitement 
trois sources de nos idées : la perception extérieure pour les substances 
matérielles, la perception interieure pour la substance spirituelte, la 
perception rationnelle pour les principes nécessaires et absolus. Dans 
la raison elle-méme, il divise avee une grande précision entre ce qui 
est nous et ce qui n'est pas nous; et it met parfaitement en relief la dif- 
férence essentielle qui existe entre les idées universelles de Ja raison, 
et les généralité: de l"abstraction. L’auteur considére ainsi I’dée, non 
comme le moyen, mais comme le produit de la perception dans 
chacun de ces trois ordres; ce qui le ra nge naturellement parmi les 
partisans de )’ontologisme. 

Ces notions préliminaires une fois étublies, il en déduit aisément 
la véritable origine de l'idée de Dieu, et celle de l'idée du bien, qui 
n’en est qu'un aspect différent. Peut-étre nous trompons-nous; mais 
en lisant les deux chapiires des Aléments ot cette double question 
se trouve développée, nous n’ayons pu nous défendre de la pensée 
que M. Ladevi-Roche, ancien éléve de |’ Ecole normale, y avait recy 
les enseignements de l'illustre auteur De /a Connaissance de Dieu, et 
reproduisait ainsi dans son livre, comme l’avait déja fait avant lui 
le P. Lescceur, les impressions encore vivantes de la parole du maitre. 

Nous ne nous étendrons point sur le plan des E'léments de logigue, 
qui est suffisamment énoncé au titre méme du volume, et qui repro- 
duit d’ajMeurs les divisions géuéralement adoptées. Il y manque I'his-. 
toire de ja philosophie. Cependunt, tout en la sacrifiant aux exi- 
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gences de son programme, Yauteur y a suppléé autant qu'il était en 
lui, en traitant le cdté historique des questions les plus importantes. 
C’est ainsi qu’en logique il a analysé les méthodes de Platon, d'Aris- 
tote, de Bacon, de Descartes, de Port-Royal, etc.; en psychologie, 
le Traité de la Connaissance de Dieu et de sot-méme, de Bossuet ; en 
théodicée, les preuves de saint Augustin, de saint Anselme, de 
Clarke, de Bossuet, de Descartes; en morale, le traité De Officits de 
Cicéron, et les sentiments de différents Péres de l’Eglise sur l'qrigine 
de l’idée du bien. Sans pouvoir répandre sur les parties naturelle- 
ment arides de la science un intérét dont elles sont peu susceptibles, 
surtout dans un manuel a !’usage des classes, M. Ladevi-Roche a 
donné sur chacune un bon résumé des travaux anciens et modernes, | 
en y ajoutant & loccasion Je résultat de ses études personnelles ; et 
partout od la nature de son sujet l’a permis, i] a su excilter et sou- 
tenir, souvent & un haut degré, l’altention méme du simple lecteur. 
Il est impossible, du reste, de parler philosophie & la jeunesse avec 
plus de lucidité et d’abondance : on serait méme tenté de reprocher 
4 l’auteur d’avoir prodigué cette derniére qualité, si l’on ne savail 
combien il faut d’efforts pour inculquer 4 des esprits novices ces 
difficiles matiéres. Ge n'est pas le défaut ordinaire de la métaphysi- 
que de pécher par trop de clarté, et nous nous garderons bien de 
faire une querelle 4 M. Ladevi-Roche de I'avoir rendue trop facile. 

Nous aurons achevé cetle revue sommaire des nouveaux E'léments 
de philosophie, lorsque nous aurons ajouté que le volume se termine 
par une table de concordance avec le programme des questions du 
baccalauréat, et laisse ainsi aux professeurs et aux éléves la liberte 
de leurs allures, sans leur enlever les avantages pratiques de ]'obéis- 
sance lillérale. 

J.-A. Scumir,. 


LES PETITES LECTURES, Journal des classes laborieuses '. 


Sous un nom plus simple, sous tine forme plus humble, sous une 
inspiration plus largement chrétienne, les Petites Lectures, plus encore 
que les Annales du Bien dont nous ne voulons nullement diminuer 
la valeur, nous semblent devoir étre, dans certaines classes, d'un 
effet utile et d’un grand intérét. Publiées par la Société de Saint- 
Vincent-de-Paul, elles paraissent {ous les quinze jours et doivent 
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étre le journal des classes laborieuses ou souffrantes. Chaqae numéro 
.contient un premier- Parts tout chrétien, dans lequel un prétre, ré- 
dacteur de l'article, expose respectueusement mais gatment une vé- 
rité évangélique. Au lieu et place des cotes de la Bourse figure |’ex- 
posé de quelque sage précepte de vertu ou d’économie domestique : 
cest plus moral et moins chanceux. Viennent ensuite les faits divers, 
c'est-4-dire de gracieuses anecdotes, racontées avec autant de coeur que 
d’esprit, et destinées a plaire, instruire et toucher. Les Petites Lec- 
tures ont aussi un chapitre médical. Dans ce chapitre, la médecine, 
mélant avec habileté l’hygiéne morale et physique, se permet d’étre 
aimable ; sous des formes charmantes, elle dore la pilule et l'ubonné 
la savoure sans se douler qu'il s’en pénétre. Enfin suiveat quelques 
proverbes, la sagesse des nations. Aprés s’étre nourri de son journal, 
le lecteur s’endort, imbu d’une science universelle qui peut-étre en 
ce monde ne lui attire pas un grand renom, mais qui, par des voies 
sages et douces, le conduit au bonheur et a la gloire dans l’éternité. 
Nous sollicitons, 4 tous égards, la propagation des Petites lectures ; 
quiconque la favorisera, fera une ccuvre chrétienne, sociale et patrio- 
tique. 
Paut ng Cavx. 


LE CARDINAL MAURY, sa vie ef ses wurres, par M. Pousourat'. 


M. Poujoulat continue de consacrer 4 la publication d’utiles ct 
brillants ouvrages les loisirs que luia faits la suspension de la vie 
politique. Naguére nous applaudissions 4 ses Ledtres sur Bossuet, 
tableau fidéle d’une noble existence et d’un puissant génie, et voici 
que nous recevons de lui un nouveau volume qui a pour titre : /e 
Cardinal Maury, sa vie et ses eurres. Cet ouvrage qui, nous en 
sommes cunvaincu, sera lu avec avidité, sollicite de notre part quel- 
ques moments d’attention. 

On sera peut-dtre étonné du sujet choisi par M. Poujoulat, et 
quelques personnes lui feront sans doute un reproche de l’avoir 
préféré. En effet, rien de plus triste que cette vie qui commence 
par de grands triomphes, de généreux sacrifices et finit par Poubli 
des devoirs les plus sacrés. Mais M. Poujoulat nous explique ce qui 
l'a conduit a s’occuper du cardinal Maury. On lui avait demande un 
article de biographie. En réunissant les éléments de son travail, il 


’ Paris, J. Vermet, successeur de M. Hivert. 
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se sentit. géné dans les. bornes-d’une simple notice, et d'intéressan- 
tes communications faites parle neveu et Vhéritier.du cardimal, lui 
ont permis de remphr un volume d'une proportion légitime, justa: 
melts. 

A propos du cardinal Maury, M. Poujoulat rappelle un met de 
Pie Vi, rempli d’une admirable mansuetnde. « Nous savons, disait 
» le saint pontife 4 M. Artaud de Montor, nous savons que vous 
p vous occupez d'une histoire de notre pontificat; vous ménagerez 
» le cardinal Maury; ila fait des fautes: mais qui donc n’en a pas 
» fait? Et nous aussi, héas! nous en avons fait. » Docile a ces 
instructions, comme s’il les avait recues lui-méme de la bouche du 
pape, M. Poujoulat a ménagé le cardinal Maury. I! n’a pu se ré- 
soudre 4 condamner sans pitié un homme d’un talent supérieur, 
qui avait combattu avec fant d’énergie pour la cause de l’an- 
cienne monarchie : et dailleurs, enfant du Midi lui-méme, il ne 
pouvait oublier que Maury était de ceux qui, usant avec ardeur d'un 
droit incontestable, partent chaque année du rivage provencal pour 
faire la conquéte de la grande capitale du nord. Aprés avoir ra- 
conté avec complaisance les premiers exploits du jeune plébéien de 
Valréas, l’auteur a peine a s’avouer é lui-méme que cette juste re- 
nommeée se soit perdue tout entiére dans l’abime de la servilité. Il 
voudrait du moins réserver a notre estime un coin de cette ame dé- 
viée : mais les efforts qu’il fait pour nous inspirer de l’admiratioh 
en faveur des mandements du cardinal Maury qui conservatent un 
_ caractére religieux, ne me semblent pas devoir étre couronnés d’un 

grand succés. Le talent, dans !’ancien champion du clergé a l’As- 
semblée constituante, avait subi le méme échee que la conscience. 

Alors méme que l’abbé Maury mettait un vrai courage 4 accomplir 
un grand rdéle, nous ne pouvons nous résoudre a reconnaitre en lui je 
degré de supériorité que son historien lui attribue. Préférer Maury 
a Mirabeam lui-méme, c’est aller loin, ce me semble. Pour le juge- 
ment a porter de ces deux orateurs, dont il n’est resté que bien peu 
de chose, il suffit, je pense, du témoignage des contemporains impar- 
tiaux, dont aucun, méme parmi Jes amis de Ja cause royale et reti- 
gieuse, n'a mis ?abbé Maury au premier ranyz. Celui-ci, b est vrai, 
dans sa solitude de Montefiascone , a écrit de mémoire un certain 
nombre de ses discours; mais la sincérité de cat habile homme , 
suspecte quand il s’agissait pour lui de refaire te travail des autres, 
lest-elle moins lorsqu’il est question de ces rédactions rétrospectives ? 
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.Le proeédéauquel nousdevons. la Aflomtenne sereipouve nécessaire- 
ment dans les harangues écrites 4 Montefiascone; je les admire, 
mais je ne saurais me‘résoudre a y.chercher des matériaux surs 
pour l’histoire de la Révolution francaise. 

Dieu a voulu mettre une grave legon dams les vicissitudes de 
l’existence de Maury; il a cbh&tié les fautes de l’ancienne société 
‘francaise , en lui donnant pour défenseur un homme chez lequel 
las. meeurs ne répondaient pas aux talents, un homme qui, en dépit 
de son éloquence et de sa viguear d’egprit, représentait un des ty- 
pes les plus affligeants du xvur siécle, celui du prétre profitant 
des avantages de 1’établissement peligieux sans subir les conditions 
morales attachées a la jomissance des priviléges ecclésiastiques. 
Aprés les rudes épreuves dela tribune et de la place publique, Mau- 
ry, applaudi par l’émigration, fété daas les cours étrangéres, fut 
élevé par la reconnaissance de Pie VI au rang de prince de |’Eglise, 
et plus tard il parut acquitter sa dette envers le Saint-Siége par la part 
honorable qu'il prit au conclave de Venise et a l’élection de Pie VII. 
Mais lui offrir, comme l’avait fait le Souverain Pontife, un trou- 
peau a conduire et a édifier, c’était pour un homme habitué a se 
repaitre des succés de l’esprit dans les salons de notre capitale, 
Inettre sa conscience a une trop rude épreuve. D'ailleurs, malgré 
les faveurs du Saint-Siége , l’éducation que Maury avait recue 
dans l’église de France au xvii® siécle, n’était pas suffisante pour 
retenir dans le sentier du devoir un prétre que ennui tuait au 
sein de son diocése, et qui ne cherchait qu’a s’échapper pour re- 
trouver le bruit et les succés de Paris. Maury ne cessa de puiser 
dans )’arsenal du gallicanisme, des prétextes pour colorer sa dés- 
obéissance au Saint-Siége , et sa soumission humiliante envers le 
pouvoir civil. 

J’ai déja remarqué que M. Ponjoulat était aussi favorable que 
possible au cardinal Maury; mais plus il cherche a le défendre la 
ou l’apologie n'est pas absolument impossible, plus le simple et 
sincére récit des abaissements du cardinal produit sur le lecteur 
une impression profonde. Je |’ai dit, ce livre est triste, mais l’ins- 
truction qu’on en tire est précieuse. I] faut lire tout le récit de la 
vie de Maury depuis sa nomination a l’archevéché de Paris, jus- 
qu’au coup de foudre qui, au 31 mars 181%, le fit sortir de sa 
coupable illusion. Je recommande surtout aux lecteurs du Cor- 
respondant le texte authentique du discours prononcé par le mi- 
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nistre des cultes a l’ouverture du concile de 1811, discours dont 
_M. Bigot de Préameneu n’était certainement pas l’auteur. Cette 
piéce, d’une authenticité incontestable, n’a pas besoin de com- 
mentaire pour qu’on en saisisse immédiatement la portée. 

_ A propos des événements auxquels se rattache la déplorable chute 
du cardinal Maury, M. Poujoulat, tout en admirant la conduite 
courageusement catholique du cardinal Fesch, nous semble avoir 
chargé de quelques ombres inutiles et peu équitables la vénérable 
figure de J’archevéque de Lyon. Depuis surtout qu’on a publié 
les lettres du cardinal Fesch a son redoutable neveu, le contraste 
de cette vigueur sacerdotale avec la faiblesse du courtisan, qu’on 
voit s’étaler dans la conduite de l’ancien orateur de la Constituante, 
semble avoir été suscité par la Providence pour confondre les in- 

évitables sophismes de la servilité. M. Poujoulat se rattache par ses 
convictions a la cause de |’ancienne monarchie ; mais, comme nous, 
1 place Ja religion au-dessus de toutes les considérations politi- 
ques. C’est pourquoi j’aimerais a le voir mettre moins de restric- 
tions a l’hommage qu’il rend 4 la belle conduite du cardinal Fesch. 
. Pour moi, du moins, quand je vois ce que Dieu avait su faire, par 
le sentiment du devoir, d’une nature assez commune et d’un es- 
prit peu étendu, je compte au nombre des bonheurs de ma vie, 
d’avoir été pendant quelques instants l’objet de la bienveillance 
de ce bon vieillard, qui m’avait pris en amitié, en me voyant fon- 
dre en larmes devant un des tableaux de sa galerie, Jésus ches 
Marthe et Marie, un des chefs-d’ceuvre de notre Lesueur, 


Cu. LENORMANT. 
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DU PROGRES PAR LE ,CHRISTIANISME. 


« Je crois au progrés des temps chrétiens; je ne m’effraye 
» pas des chutes et des écarts qal l’interrompent. Les froides 
» nuits qui remplacent la chaleur des jours n'empéchent pas 
» été de suiyre son cours et de milrir ses fru't-. » 
A.-F, OZANAM. 


RENAISSANCE, pan M. J. MiCHELET. — GUVRES POSTHUMES 
DE M. DE LA MENNAIS. — G@UVRES INEDITES DE A.-F. 
OZANAM. 


La terre n'est pas le lieu de l’évidence : destinée a I’éternelle 
victoire du ciel, la vérité, pendant qu’elle nous accompagne ici- 
bas, n’y est, comme nous, que pour combattre. De 1a le spec- 
tac'-_-s méimes erreurs renaissant toujours apres que les 
triomphes de la vérité semblent les avoir anéanties, et cet éter- 
nel retour d’un méme ennemi toujours vaincu. 

Il y a plus : semblable a ces barbares qui, & force d’étre re- 
foulés par les légions, apprenaient d’elles 4 combattre, l’erreur 
reparalt toujours couverte de nouvelles armes qu’elle dérobe a 
la vérité ; 14 est sa principale ressource. Elle grandit avec la lu- 
miére divine, elle la suit dans chacune de ses démarches ; 
a singe de Dieu, » comme disaient nos peres, elle l’imite dans 
le progrés de son euvre et monte avec lui le chemin des temps, 
lui disputant 4 chaque pas le ceur de ’humanité. 

Cette opération paralléle et cette exactitude rigoureuse dans 
la contradiction sont encore une fois la plus grande ressource 

T. XXXvI. 25 sunt. 1855, 4° ctva. | 16 
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de l’erreur ; car Dieu, qui connait le cceur des hommes et « dis- 
pose tout avec douceur, » tient compte des sentiments et des 
instincts des siecles dans |’édification de la vérité. Tl connait 
leurs besoins et il les ménage, il connait leurs désirs et il leur 
répond. Mais c’est 14 surtout que l’erreur ]’imite; elle suit la 
moindre indication de ses signes : ot la vérité encourageait de 
bons désirs, elle flatte des passions, et parait ainsi, plus que 
Dicu méme, aimer les hommes. 

C’est une vieille tactique ; et nulle part peut-étre il ne serait 
aussi facile de la suivre que dans la question du progres social. 
Le Christianisme a peine né, reposant encore sur le feu et les 
glaives, montrait déja les germes nouveaux d’une société trans- 
formée. Il offrait aux regards étonnés de l’ancien monde des 
croyances certaines, des meeurs chastes, des cours libres jus- 
que dans l’esclavage, et le premier pas d’un progres auquel il 
n’assignait d'autres limites que la perfection méme de Dieu. 
Cétait une prédication puissante, et qui séduisait parmi les 
cceurs paiens ce qui était digne d'étre séduit. Mais au lendemain 
méme du jour ou cette grande preuve avait-été donnée, |’erreur 
s’en empara et la retourna contre les chrétiens. Privée de la 
ressource quelle devait avoir plus tard d’opposer a la pureté de 
’Evangile les désordres de la société chrétienne et de I’Eglise, 
elle prit de plus hardis moyens : elle rendit le Christianisme 
responsable de tous les malheurs du monde. A ses promessesde 
progrés, elle répondit par les abaissements de Empire, et cha- 
cun sait que ce fut la grande machine de guerre qui succéda 
aux persécutions sanglantes devenues impossibles. Le sophisme 
avait obtenu faveur, était devenu populaire, et par le soin que 
met saintAugustin & le combattre, nous pouvons voir quelle 
force il s’était aequise. Les barbares venus, le Christianis:ne fut 
convaincu davoir causé les prises et les pillages de Rome; il 
n’était pas besoin contre lui de si grandes ruines: au temps de 
Tertullien trop de pluie ou une gréle, et c’en était assez pour 
faire crier :; « Les chrétiens aux lions ! » On le voit, c’était déja 
Pidée du bien social et du progres, retournée contre le Christia- 
nisme, Mais afin que les Ames altérées de foi et d'amour fussent 
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mieux détournées des vraies sources, l’erreur avait suivi la vé- 
rité dans la plas sainte de ses voies : d'obscéne et d’athée qu'il 
était, le paganisme s’était fait mystique. Qui avait le secret du 
véritable progrés des Ames, l’Evangile ou l’école d’Alexandrie? 
Beaucoup d’esprits s’y trompaient, et il est facile de le com- 
prendre, car jamais contre-marche plus savante n’avait été 
mieux conduite. 

Cette science dans le combat, redoutable alors, Perreur ne 
Pa pas perdue jusqu’aujourd’hui ; seulement elle Il’a enrichie 
de nouvelles imitations de la vérité, enrichie surtout de toutes 
nos fautes. Elle n’a plus connu l’embarras de reprocher au 
Christianisme les maux nés hors de son sein; elle lui a repro- 
ché, elle lui reproche le mal de ses fils, mal réel, incontesta- 
ble, formidable. Elle a perfectionné le sophisme. Elle s’empare 
havdiment de l’histoire, et groupant toutes les ignorances, tous 
les désordres, toutes les laideurs inséparables de ’humanité dé- 
chue, elle en demande compte a I’Eglise ; elle oppose aux pro- 
messes de |’Evangile les malheurs des sociétés catholiques, et 
contre la doctrine du progres chrétien, elle soutient la thése de 
avilissement de Phumanité par le Christianisme. Cependant 
elle exploite les besoins nouveaux que PEvangile a apportés au 
monde, et s’emparant de l’idée du progrés, désormais insépa- 
rable des sociétés chrétiennes, elle l’égare, la corrompt, la force 
d’abjurer son origine, et l’enchaine & sa cause. 

C'est a regret que nous quitterons le terrain d’une accusation 
générale pour personnifier ce que jusqu’d présent nous appe- 
lions |’Erreur, et proooncer le nom d’un homme; mais les 
livres dont nous dirons un mot ambitionnent trop ouvertement 
la gloire d’avoir combattu le Christianisme pour que le scrupule 
d'une accusation téméraire nous soit possible : nous parlons de 
deux ouvrages récemment publiés : La Renaissance, de M. Mi- 
chelet, et Introduction a la Divine Comédie, de M. de La Men- 
nais. 

Quand an alule premier de ces livres, et qu’on cherche a dis- 
tinguer a travers la poussiére de la mélée, le plan, l’idée mat- 
tresse du combat, on ne tarde pasa comprendre que cette idée 
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trés-hardie est encore la négation du progres par le Christia - 
nisme. On saisit dans l’esprit de Pauteur intention d’établir 
que le moyen Age, pris comme type de ’humanité chrétienne, 
est triplement avili par la foi catholique dans ses sciences, dans 
ses institutions sociales, dans ses arts, et que le paganisme 
avait mieux fait pour la grandeur de l’honme. On se rappelle 
alors certaines pages ot |’auteur s’oublie jusqu’a regretter des 
choses innommables !. La logique de la haine lattirait jusque- 
la, et il s’y laisse tomber. 

Ne lui opposez pas les trésors de lumiere et d’amour que ces 
temps chrétiens donnerent au monde : lui u’y voit rien qui ne 
mérile d’étre méprisé. Surtout ne lui parlez pas des saints, de 
saint Bonaventure, de saint Thomas d’Aquin : vous ne sauriez 
imaginer quel fol éclat de rire accueillera ces noms immortels «. 
Jui rappellerez-vous cette activité intellectuelle qui occupait les 
écoles, ces efforts « qui disciplinérent la raison moderne, » ces 
grands travaux des docteurs, les maitres d’alors, nos mattres 
wujourd’hui : il entend bien que vous voulez lui parler de la 
Scolastique, la grande école ot! naquirent deux mondes incon- 
nus, dit-il, 8 lantiquité : « le monde des idiots, et le monde 
(les sots 3. » Vous croyez que le Christianisme rendit du moins 
ux lettres le service tant de fois rappelé de leur avoir ouvert 
Pasile des cloitres, de les avoir confiées dans le temps des inva- 
sions aux mains de ses moines? mais « voila justement ot était 
» le mal! Plat au ciel que les Bénédictins n’eussent su ni lire 
» ni écrire! mais ils eurent la rage d’écrire et de gratter les 
» écrits... la fatale patience des moines fit plus que lincendie 
» d’Omar, plus que celui des cent bibliotheques d’Espagne, et 
» tous les bichers de l’inquisition *. » 

Cette euvre d’avilissement et de ténébres, l'auteur croit la 
suivre dans les institutions sociales ; il n’accordera jamais que 
le Christianisme ait fait avancer |’humanité d’un seul pas. Le 


1! Y. Introduct., p. 47. 
2 Ibid., p. 33. 
3 Ibid., p. 30. 
4 Ibid., p. 50. 
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servage du moyen Age, cette premiére étape des peuples dans 
le chemin de la hberté, lui semble plus condamnable que !’es- 
clavage antique‘; et quant au fier mouvement des communes, 
s’il ne peut oublier d’en parler, il en éteint aussitét la gloire 
dans le tableau honteux et grotesque d’un petit trou de province 
ott, tandis que vous cherchez des caractéres libres, vous ne 
voyez plus déja que les agents subalternes du pouvoir royal: 
« Monsjeur le lieutenant du bailli, du sénéchal ; ce sont les coqs 
» de ce fumier, ceux qui marchent la téte haute et qui tien- 
» nent le haut du pavé dans de houeuses petites rues *. » Voila 
pour les communes. Voila ce que devient la philosophie de his- 
toire dans ce nouveau systéme historique ot l’on décide de 
toute question par un tableau, souvent par une caricature. Elle 
y devient ce que devient la nature sous le pinceau du Réalisme : 
un corps sans Ame, ou bien une Ame qui ressemble a un corps 
au lieu de ressembler & Dieu. 

Le Christianisme, quia ruiné l’intelligence humaine et qui 
n’a rien fait pour le progrés des institutions publiques, n’aura- 
t-il pas, du moins, inspiré les arts? Il montre avec un religieux 
orgueil les fleches de ses cathédrales, et ce monde de sculptures 
qui, dés le porche de l’église, préche déja les pauvres et les 
simples. Mais c’est 1a que M. Michelet veut triompher: Cette 
cathédrale gothique n’est & ses yeux que le chef-d’ceuvre de la 
matadresse et de l’impuissance ; il s’arréte devant ce monument 
séculaire, il en rit, il ’'apostrophe, il le somme de se défaire de 
ses contre-forts, « ces béquilles architecturales ; » il le compare 
A «un faible insecle montrant, trainant aprés lui un cortége de 
» membres gréles qui, blessés, le feront choir. » La vue de sa. 
décrépitude le fatigue ; il en souffre, il s’en plaint, il s’inquiéte, 
il est « tenté, le voyant chercher tant d’appuis, d’y porter la 
» main pour le soutenir *. » Ceci se passe, si vous le voulez, aux 
pieds des clochers de Chartres, de ce célebre clocher viewr, du- 
quel ni siécles, ni orages, ni incendies n’ont pu depuis le 

! V. introduct., p. 22. 


2 Ibid., p. 27. 
3 Ibid., p. 77, 78. 
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ur siéele détacher une pierre, et qui pat ses savantes propor- 
tions mérite d’étre admiré par les plus célébres de nos archi- 
tectes *. 

Mais ce n’est pas tout : au fond, et comme a la racine de l'art, 
il y 2 le symbolisme ; et c'est par 1a que les arts tiennent si vive- 
ment aux religions. Croyiez-vous, en ce point, le Christianisme 
imattaquable ? Et la mémoire toute peuplée des pures images 
que le monde chrétien apprit 4 aimer aux catacombes, pensiez- 
vous que la victoire ilu spiritualisme évangélique fat trop évi- 
demment assurée? Détrompez-vous. Hl n’y a symboles si sen- 
saels qui ne l’emportent sur nos symboles; « l’Ormuzd créa- 
»teur de la Perse.., Phéroique Jupiter de la Gréce sont des 
» dieux & forte barbe, amants ardents de la nature, ou promo- 
» teurs énergiques des activités de "homme. Le doux et mélan- 
» coligue Dieu du moyen age est imberbe et reste tel dans les 
» vrais siécles chrétiens *. » Ces fortes et hardies figures effraie- 
raient la pudeur de ta religion catholique « pale et bléme reli- 
» gieuse, devant qui on ose & peine parler de maternité 3 ; » 
et avant ces passages, quelques lignes «u’il aurait fallu ne 
jamais écrire, et que pour l’honneur de I'auteur et le ndétre, 
nous ne transcrirons pas. 

Ainsi le doute n’est pas possible ; non-seulement le livre dont 
nous parlons nie le progrés des temps chrétiens, mais il ne ca- 
che pas ses regrets pour les croyances antiques; il se déclare 
paien; il regarde « passer les dieux de Rome ; » il ne voit que 
ténébres la ot! nous ne voyons que lumiére, et il voitla lumiére 
dans ces régions de ténébres et de mort ot marchaient les peu- 
ples quand se leva le soleil de justice : Populus qui ambulabat 
in tenebris vidit lucem magnam : habitantibus in regione um- 
bre mortis lux orta est ers *. 


! V.q.q. pages de M. Viullet-Le-luc. Annales archévologiques, t. U, 
pp. 343, 344. Le jugement de ce suvunt architecte cst une surabondante 
réponse aux étranges allégations de M. Michelet sur art gothique. 

2 Introduct., p. 48. : 

3 Ibid., p. 47. 

4 Isaie, 1x, 2. 
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Les pages de M. de La Mennais défendent la méme idée; mais 
on sent que l’arme est ici tenue par une autre main. Ce n'est 
plus le rire, ’emportement, les saillies d'une imagination sé- 
duite. Dans le livre de V’infortuné prétre regne un calme, une 
sorte de sérieux sinistre, qui pénétre le cceur et le glace. Au 
reste la doctrine est la méme. II s’agit toujours d'arracher au 
Christianisme le sceptre du progres, et de déraciner des Ames 
la croyance qu’en suivant l’Ezlise les peuples avancent dans le 
triple chemin du vrai, du bien et du beau. Il s’agit de grouper 
certains faits, certaines hontes qui voilerent de deuil et de lar- 
mes le visage de l’Eglise, et, cachant tout le reste de histoire 
derriére ce lambeau d’histoire souillé, il s’agit d’arriver enfin a 
cette conclusion : « Le Christianisme théologique, le Christia- 
» nisme soumis a |’autorité hiérarchique et constitué par elle, 
» ne coutribua en aucune manitre au progres social, et par les 
» discordes, les persécutions acharnées, les guerresatroces qu’il 
» engendra, par les prétentions ambitieuses du corps sacerdo- 
» tal, avarice de ses membres, leur tendance constante 4 la 
» domination, fut au contraire une source de désordres nou- 
» veaux et de calamités nouvelles'. » 

Cependant il y a eu progrés dans le monde : et comment le 
nier ? et si on ne le nie, 4 quelle puissance en rapporter |’hon- 
neur ? Deux seules puissances se sont disputé, se disputent en- 
core histoire : le génie antique et le génie nouveau, le Paga- 
nisme et |’Evangile. I! faut choisir. L’auteur n’hésite pas : les 
progres de l’humanité moderne, il les attribue aux restes des 
doctrines et des traditions palennes invinciblement enracinées 
dans les nations . « La société qui sortit de ces ruines, pénible- 
» ment formée, a cause des résistances qu’elle rencontrait de 
» toutes paris, fut le produit lent d’un travail spontané, dé- 
» pendant des lois imuabies de la nature humaine, et dont le 
» fruit se développe a mesure que reparaissent les anciennes 
» lumiéres, que Vancienne tradition se renoue, que ta civilisa- 
» tion antique, filtrant a travers les décombres, reprend son 


1 L’Enfer, introduction, p. 10. 
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» cours, modifiée par ce que le temps toujours améne avec soi ; 
» et a chacune des phases de cette évolution vitale, on voit dé- 
» cliner les institutions fondées par les races conquérantes, s’af- 
» faiblir la puissance du corps sacerdotal et la foi en ses dogmes 
» imposés en vertu d'une autorité au-dessus de la raison et ré- 
» putée infaillible '. » Nous voici donc ramenés au panégyri- 
que de la civilisation paienne, et il le fallait; car erreur a ses 
exigences qu’elle impose cruellement 4 ses défenseurs ; elle a sa 
logique, comme il est dit dans la sanglante moquerie de 
Dante : 


« forse 


» Tu non pensavi ch’io loico fossi! » 


Mais ce n’était pas assez de combattre généralement la doctrine 
du “progres évangélique. Le Christianisme, en favorisant les 
nobles désirs de notre siécle, indiquait 4 ses adversaires un 
point plus sensible, celui de la liberté. Ils en ont profité, comme 
toujours. Entre tous les arguments employés pour ruiner la 
thése du progres chrétien, il en est un que M. de La Mennais 
construit et développe avec plus d’espérance : c’est la fameuse 
these de ’incompatibilité de la religion catholique avec la li- 
berté. Quand cette derniére accusation ne blesserait pas dans 
nos ceurs une fibre sensible et douloureuse, l’importance ex- 
ceptionnelle que les adversaires lui reconnaissent nous avertit 
assez de sa gravité. Il est d’ailleurs facile de le comprendre : 
Pidée qui commande les temps modernes est incontestable- 
ment lidée de la liberté. Que cette idée ait rencontré des écueils 
dans les passions des hommes, que le mouvement communi- 
qué par elle aux nations ait été tantét précipité a l’excés, tantdt 
ralenti, qu’il ait méme paru refoulé par le mouvement contraire, 
la loi qui le surveille et le régle n’en demeure pas moins la lui 
de notre histoire. Ces retraites apparentes peuvent effrayer le 
regard : elles n’arréteront pas le dessein de Dieu. Ne voit-on 
pas que tout souffle de vie est soumis 4 cette alternance? Ainsi 


' Introduction, p. 10. 
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chemine le rayon de lumiére, ainsi respire la poitrine de 
Vhomme, ainsi bat son ceur, ainsi montent les marées; votre 
ceil hésite encore & savoir si les flots avancent ou reculent? 
mais voyez : la plage a disparu. 

Que serait-ce donc, si l'on pouvait prouver que cette idée 
qui méne notre siécle, pour laquelle nos péres ont donné tant 
de travail, tant de souffrances et tant de sang, rencontre dans 
1a foi catholique une irréconciliable ennemie? Que serait-ce si 
J’on pouvait dire aux hommes : Vous voudriez croire et aimer? 
vous avez faim et soif de christianisme? 4la bonne heure; 
mais prenez garde : renoncez d’abord a lesprit qui vous fait 
vivre, aux traditions que vous ont léguées vos péres, & la loi 
de votre histoire; renoncez a la liberté, car « liberté et catho- 
» licisme sont deux mots qui s’excluent radicalement l’un 
» Tautre !, » et vous ne pouvez que choisir. Cependant com- 
ment choisir entre la vie et la vie, entre le don de Dieu et le 
don de Dieu? Déchirée entre les deux alternatives d’une foi 
humiliante ou d’une liberté sans Dieu, l’humanité souffre vio- 
lence, ou plutdt elle pousse le cri de cette mére d’Israél qui 
mourra plutét que de voir partager le corps de son enfant. 

Les adversaires le savent bien; ils voient bien que notre foi 
attire les Ames, que leur liberté fait peur, et que si venait & 
tomber un jour le cruel malentendu qu’ils entretiennent dans 
Pesprit du siecle, ce siecle s’étonnerait d’étre a la fois si libre 
et si soumis! Ils comprennent qué nous, qui travaillerons 4 
cette alliance, uous sommes leur véritable danger : aussi tour- 
nent-ils contre nous toute leur colere; mais qu’un catholique 
trompé ou trompeur abuse de la foi pour combattre la liberté, 
ils ’approuvent, ils le vantent; celui-la est le vrai catholique, 
seul logique et seul orthodoxe. Aprés cela, pourquoi reprodui- 
rions-nous les ameéres paroles de l’infortuné M. de La Mennais? 
Elles n’ont rien ajouté aux altaques déja faites, et cette fois 
encore la haine n’a rien inventé. Quittons plutét ce livre ef- 
frayant qui balance !’esprit entre l’abime de la justice de Dieu 


¢ Lamennais. Introduct., 42. 
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et Pabime infini de sa miséricorde, et lassés d‘entendre outra- 
ger le nom de l’Eglise, qui est notre nom, voyons d’ou lui 
viendra le secours. 


Ce serait un malheur pour nous si, aprés avoir constaté les 
nouveaux efforts de l’erreur contre la doctrine du progrés 
chrétien, nous ne pouvions leur opposer de nouvelles ressour- 
ces. Telle n’est pas d’ailleurs la conduite ordinaire de la Pro- 
vidence ; elle n’a pas coutume de laisser longtemps ses fils dans 
Pattente du secours, et dans le trouble qui peut faire douter. 
Or, quelle pouvait étre la forme de la défense ? fallait il réfuter? 
mais comment réfuter l‘indéfini, l’insaisissable ? Comment sui- 
vre dans ses capricieuses métamorphoses une pensée qui, dans 
un méme moment, affirme et rit de son affirmation , crée des 
tableaux a défaut d’original, juge tout un siécle par un crime, 
et semble tout a coup faire bon marché de l’argument histori- 
que pourvu qu’elle éblouisse par le style et quelle étonne : com- 
ment réfuter M. Michelet? et pour M. de La Mennais qu’aurait- 
on pu faire contre ses redites éternelles? La persistance de 
erreur est comme celle des paszions : il faut ne pas se lasser 
de combattre, mais comment ne pas se lasser de discuter ? 

Une aulre urme est dans nos mains contre l’erreur ; arme pré- 
férée des premiers apologistes, et puissante parce qu’elle compte 
beaucoup sur la force intrinseque de la vérité : c’est lédifica- 
tion continuée de la vraie doctrine , de ce monument éternel 
dont les fondements sont immuables, mais dont le faite monte 
toujours. L’école autichrétienne avait abaissé I’Kglise devant 
Pesprit moderne; elle Pavait montrée partout contraire au pro- 
gres, contraire surtout 4 l’espérance qui est lame de ce siécle, 
contraire & Ja liberté ; il fallait qu’un fils de ce siéele, enfant de 
I'Eglise catholique et ami de la liberté, relevat le défi et se char- 
geat de la réponse. Telle a été ’ceuvre de M. Ozanam. 

Nous ne dirons plus rien de nos regrets pour la mémoire de 
ce cher mattre; mais avant de parler de ses livres, nous en- 
viera:t-on la consolation d’un seul souvenir? Quand donc nous 
avons compris qu’aux attaques de ces derniers jours c’est lui, 
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encore lyi, que Dieu avait chargé de répondre de l'autre cdté 
du tombeau, |’Amae joyeuse et relevée nous nous sommes dit : 
qu’elle est belle la destinée del’homme de bien ! qu’elleest conde 
Pimmortalité des-uveres accomplies pour Dieu ! Elles ne vivent 
pas seulement dans le bruit des vaines louanges ; elles vivent 
surtout dans la région ot: le bien et le mal combattent ; elles y 
reviennent comme ces guerriers célestes dont parlent les légen- 
des, qui, apparaissant au fort de la mélée, décident de la vie- 
toire, ne craigvant plus ni mort ni blessures.. Nous aimerons 
4 faire ainsi revivre, au sein des luttes présentes, une voix for- 
mée de bonne heure a défendre la vérité, qui ne redouta jamais 
les libres combats de la parole, et nous entendrons ce qu’elle 
nous enseigne sur la grande question du progrés. par le Chris- 
tianisme. | 

On connait le plan général du monument littéraire que 
M. Ozanam avaitrévé dés sa jeunesse, et que sa mort nous donne 
inachevé. Un de ses fidéles et savants amis |’a fait connaitre a 
tous dans la préface qui commence le premier volume des le- 
¢ons!. Ii avait entrepris de tracer, dans l’histoire des lettres du 
ve au xu° siécle, l’histoire de la civilisation chrétienne depuis la 
chute de |’Empire et les invasions des barbares jusqu’au temps 
d’Innocent III, de saint Thomas d’Aquin et de saint Louis. L’idée 
autour de laquelle se groupaient toutes ses études était l’idée du 
progres par le Christianisme. « Dans l'histoire des Lettres, di- 
» sait-il souvent, je cherche surtout la civilisation dont elles 
» sont la fleur, et dans l’histoire de la civilisation je vois surtout 
» le progres par le Christianisme *. » Cette idée qui inspira tous 
les travaux dle sa vie s‘était emparée de lui dés les premieres 
années de sa jeunesse , et l’on donnera bientét au public, avec 
un premier volume de mélanges, des pages ob, & peine agé 
de 22 ans, il indiyuait a cet égard les principales lignes que sa 
pensée n’a jamais quitlées depuis. Heureuses les ames dirigées 


' Ce nouveau travail, et Jes soins rcligieux donnés par M. Ampére a la 
publication des QEurres inédites, ajouteront, s'il est possible, 4 la recon- 
naissance que lui devaient déja les éléves et les amis d’Ozanam. 

® Qzanam. Gucres completes, t. 1, p. 46. 
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de bonne heure par une grande idée! Qu’elles épargnent de 
temps! Qu’elles évitent d’hésitations et de tristesses! L’idée 
qui conduisait ainsi M. Ozanam dans ses premieres études, un 
peu vague alors et ne sachant trop ot se prendre, nous la re- 
trouvons dans les derniéres pages qu’ il ait écrites : mais com- 
bien changée! combien enrichie d’études et fortifiée de preu- 
ves ! combien sire d’elle-méme! Comme I’enfant dont elle in- 
spirait les premiers efforts, on sent qu’elle a grandi, qu’elle 
sest faite homme, et que maintenant elle est armée pour la 
lutte. 

Nous osons dire que, pour gotiter complétement les ceuvres de 
M. Ozanam, il faut avoir compris sa théorie du progrés chrétien 
telle qu’il l’expose lui-méme dans la premiére des lecons ; c’est 
le centre oli convergent toutes ses pensées, toutes ses recher- 
ches, c’est la philosophie de tout le livre. Nous-mémes, apres 
Pavoir étudiée dans son rapide exposé, et plus encore dans la 
suite de ses développements, nous allons tenter de la faire con- 
naitre; aussi bien c’est, aux nouvelles attaques de l’école anti- 
chrétienne, la réponse que nous avions promise, et que Dieu 
nous avait réservée, 

Le paganisme n’enfanta point l’idée du progrés. On sait les 
plaintes des philosophes et des poétes, et ces Ages toujours dé- 
croissants qui indiquent dans ’humanité le mouvement d’une 
décadence irréparable. Cette idée nait avec la société chrétienne. 
L’Evangile n’a pas dit en vain : Soyez parfaits, estote perfects ; 
plus encore dans les faits que dans la doctrine, éclate cette force 
inconnue qui travaille le monde comme le levain nouveau. 

Mais d’abord pourquoi cette différence? quelle raison & ce 
changement? elle est tout entiére dans la définition méme du 
progrés. « Le progrés, dit M. Ozanam, est un effort par lequel 
» homme s‘arrache a son imperfection présente pour chercher 
» la perfection, au réel pour s'approcher de l’idéal, & lui-eméme 
» pour s’élever & ce qui vaut mieux que lui. Il n’y a pas de 
» progres si ’homme s’aime, s’il est' content de son ignorance 
» et de sa corruption. Les anciens connurent sans doute les 
» attraits de la perfection, ils en approchérent sur plusieurs 
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» points; mais elle ne se montrait & eux que dans une image 
» troublée et obscurcie, et les 4mes qu’elle avait un moment 
» soulevées, appesanties par l’égoisme paien, finissaient par re- 
» tomber sur elles-mémes. Afin que l’homme sortit de lui- 
» méme, qu'il en sortit non pour un moment, mais pour tou- 
» jours, il fallait que la perfection pure lui apparvdt, et que Dieu 
» se révelat *. » 

On se rappelle le divin mot de Fénelon, formule parfaite du 
progres chrétien : « sortir de soi, pour entrer dans linfini de 
» Dieu.» 

L’homme par les seules forces de sa naturé tend, il est vrai, 
a une certaine imitation de Dieu, a la perfection, et « il en ap- 
proche sur plusieurs points ; » il en approche par trois efforts 
qui correspondent aux trois qualités de Dieu naturellement con- 
nues : par la science qui tend au vrai, par la justice qui tend 
au bien, par l’art qui cherche le beau; mais ce triple effort hien- 
tot detourné, perverti, brisé par les passions et les faiblesses 
de l'homme, ne le conduit point au but qu’il croyait, qu'il 
devail alteindre. De la les excés ot. tombérent les sociétés paien- 
nes, et l’erreur des doctrines sensualistes de tous les siécles 
qui, « promettant aux peuples un paradis terrestre au bout d’un 
» chemin de fleurs, ne leur. préparent qu’un enfer terrestre au 
» bout d’un chemin de sang ’. » 

La doctrine du progrés chrétien nes’appuie point sur homme 
seul; elle se fait gloire d’avoir besoin de Dieu. Elle se tourne 
vers I’Evangile et lui demande lesecours de toutes les nouvelles 
forces qu’il a apportées au monde. Ces forces sont données a 
Phomme avec le bienfait d’une seconde naissance, d’une se- 
conde nature surajoutée, non substituée 4 la premiere, plus 
élevée qu’elle, plus puissante, plus directement en rapport 
avec Dieu ; état supérieur, que l’fglise, dans son langage incom- 
parable:nent exact, a nommé l’état surnaiurel. 

Les forces données a ’homme par cet état nouveau lui per- 


' T. 1, p. 20. 
2 Ibid., p. 17. 
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mettent désormais de tendre efficacement & la perfection ; en 
méme temps que ses forces sont changées, son but s’est rappro- 
ché de lui, il le fixe et sait qu’il peut Patteindre. Pour atteindre 
la vérité divine, ce n’était pas assez de la science : une nouvelle 
lumitre Jui est donnée, lumiére différente de la premiére per 
lordre et le degré, qui est la foi. Pour atteindre quelque ressem- 
blance de la bonté divine, 1a justice naturelle était trop faible : 
une force plus puissante porte maintenant le coeur de ’homme : 
c’est la charité. Enfin, pour tendre 4 la beauté divine, c’était 
trop peu de l’art palen et de son amour pour les formes: le 
Christianisme consacre l'art dans le culte et souticnt son désir 
en lui donnant pour guide une vertu nouvelle : l’Espérance. 

La Foi, la Charité, PEspérance, telles sont les trois grandes 
forces qui méneront désormais les affaires humaines ; forces 
divines qui s’ajoutent, répétons-le, mais ne se substituent pas 
aux forces naturelles, qui devront conduire la science, la jus- 
tice et Part vers Je terme de leur perfection, non certes les 
comprimer ou les détruire. 

Que devient cependant Pidée du progrés dans cette nouvelle 
organisation de l’esprit et du cceur de l'homme? n’est-elle pas 
menacée? ya-t-elle disparattre? Dieu I’a-t-il rejetée de ses 
plans? La Foi n’est-elle pas immuable dans |’Evangile et dans 
les symboles? La morale changera-t-elle aprés que le Christ 
a parlé? E’Espérance ne détourne-t-elle pas nos cours de la 
terre pour les transporter au ciel? et si la foi, l’espérance et la 
charité sont immuables, si d’autre part elles accompagnent et 
réglent la science, la justice et Vart, ne les frapperont-elles 
pas de leur propre immohbilité ? 

- Mais que sera-ce, si la Foi, l’Espérance et la Charité obéis- 
sent elles-mémes a la loi du progrés? Que sera-ce si Dieu, dont 
on a dit éloguemment « qu'il lui suffit de vouloir pour étre au 
» terme, et qu’il dépend de lui de commencer par la fin '; ». 
que sera-ce si Dieu, « parce qu’il travaille dans le temps & une 
-» quvre qui exige la coopération d’étres successifs et bornés *,» 


1 et 2 Voy. la belle conférence du R. P. Lacordaire (vonf. 70¢) ou se 
trouve expliqué et justifié le progrés des oeuvres surnaturelles. . 
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veut se soumetire lui-méme a cette grande loi du progres? Que 
sera-ce enfin, si la foi qui éléve la science, la charité qui ins- 
pire les lois, Vespérance qui anime les arts , grandissant tou- 
jours elles-mémes, font grandir avec elles les forces naturelles 
qu’elles sont chargées d’entrainer vers Dieu ? Mais qui ne sait 
que ce progres est enseigné par tous les Peres, et qu’il est im- 
possible de le nier sans blesser les croyances de |’Eglise ? Lais- 
sons la voix qui nous est chére développer cette belle doctrine : 
«Le dogme ne change point, mais la foi est une puissance 
» active qui cherche la lumiére, Fides querens intellectum. 
» Elle conserve la vérité révélée, mais elle la médite, elle la 
» commente, et du symbole que retient la mémoire d’un en- 
» fant, elle tire la somme de saint Thomas d’Aquin. La morale 
» ne change point, mais l’amour qui la met en pratique ne 
» copnait pas de repos. Les préceptes restent, mais les euvres 
» se multiplient. Toutes les inspirations de Ja charité chrétienne 
» sont déja dans le Sermon sur la montagne : cependant il fal- 
» lait dies siécles pour en faire sortir,les monastéres civilisaleurs, 
» les é coles, les hépitaux qui couvrirent toute l’Europe. Enfin, 
» le culte ne change pas, du moins dans son fond qui est le 
» sacrifice : un peu de pain et de vin an fond d’un cachot suffi- 
» sail a la liturgie des martyrs. Mais une espérance infatigable 
» pousse homme a se rapprocher de la beauté divine qui ne se 
» laisse pas contempler iri-bas face a face. II s’aide de tout ce qui 
» semble monter au ciel, comme les fleurs, le feu, l’encens; il 
» donne lessor a la pierre et porte 4 des hwuteurs inouies les 
» fleches de ses cathédrales. Il ajoute 4 la priére les deux ailes 
» de la poésie et du chant qui la ménent plus haut que les ca- 
» thédrales et les fleches, et cependant, il n’arrive encore qu’a 
» une distance infinie du terme qu’il poursuit. De 1a cette mé- 
» lancolie qui respire dans les hymnes de nos grandes fétes. Au 
» sortir des pompes sacrées, homme religieux ressent l’ennui 
» de la terre, et dit comme saint Paul: « Je désire la dissolu- 
» tion de nron corps pour étre avec le Christ.» Cupio dissolvt. 
» Ce cri est encore celui d’une ame qui veut grandir ; en effet, 
» le Christianisme représente les saints allant de clarté en clarté, 


496 DU PROGRES 


» et le bonheur de la vie future comme un progres éternel !.» 

Telle est cette doctrine du progrés chrétien que nous oppo- 
sons avec une invincible espérance aux menaces de ceux qni 
nous clisent ennemis de tout progres. Ainsi relevée, l‘humanité 
ne saurait pousser trop loin ses prétentions. Elle marche, il est 
vrai, dans des voies pleines d’écueils, mais elle marche appuyée 
sur le bras de Dieu, et ses hésitations ou ses chutes apparentes 
ne peuvent rien contre la divine assurance de son guide. Aussi 
la loi du progres se fait-elle irrésistiblement obéir dans Phu- 
manité chrétienne. 

Toutefois, pour entendre cette derniére pensée, forte et con- 
solante, il faut distinguer profondément entre la destinée de 
homme et la destinée de ’humanité tout entiere. L’humaniteé 
marche invinciblement au progres, mais cette marche ne s’0- 
pére que par la détermination d’éires libres, capahles par con- 
séquent de repousser le progrés pour eux-mémes et de le nier 
pour tous. Si ces. libertés perverties et retournées contre Dieu 
l’emportent en force ou en nombre, lieu alors permet des tem- 
pétes dans les sociétés, et ces nuits passageres que les siécles 
impies croient éternelles : 


« Impiaque eternam timuerunt secula noctem. » 


Mais « Celui qui habite les cieux rit des méchants; » au jour 
qu’il a fixé, le soleil de justice sort plus brillant des ténébres, et 
Phumanité s’étonne d’avoir grandi dans les larmes. 

M. Ozanam a tracé celte pensée d’une main stire : « Pour 
» moi, dit-il, j’ose plus; et & mes yeux le xiv siecle avec la 
» guerre de cent ans, le xvi° avec l'anarchie dans les cons- 
» ciences et l’absolutisme sur les trénes, le xvi" avec le liberti- 
» nage des esprits et des mceurs sont autant d’égarements 
» de la société moderne, comme je vois Jes signes de son re- 
» tour dans l’admirable élan de 1789 qui fut détourné de sa 
» Vole, mais qui ramenait les peuples aux traditions du droit 


1T. I, p. 2, 99. 
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» public chrétien. Dans ces périodes de désordre, Dieu laisse 
» les personnes mattresses de leurs actes, mais il a la main sur 
» les sociétés; il ne souffre pas qu’elles s’écartent au-dela 
» d’un point marqué, et c’est la qu’il les attend pour les re- 
» conduire par un détour pénible et ténébreux plus prés de 
» cette perfection qu’elles oubliérent un moment '. » 

Cette doctrine du progres n’est pas une doctrine d’orgueil, 
car elle reconnatt des époques d’abaissement, et le jour ot nous 
sommes pourrait étre le premier jour d’une telle époque. Ce 
n’est pas non plus une doctrine fataliste, car chaque homme 
reste libre de contribuer au progres de tous ou de !’entraver. 
Mais en méme temps c'est une doctrine éminemment chréticn- 
ne, et qui se repose de l’incertitude des choses humaines sur 
une force plus assurée. « Car pour elle, l’histoire du progrés 
» n’est pas l’histoire de "homme seulement, mais de Dieu res- 
» pectant la liberté des hommes, et faisant invinciblement son 
» cuvre par leurs mains libres, presque toujours 4 leur insu, 
» et souvent malgré eux 2. » 


C’est déja beaucoup contre l’étrange accusation de nos ad- 
versaires, que ce plan de toute une philosophie de Phistoire 
fondé d’une part sur la foi catholique, et de l’autre sur Pidée 
du progres. Mais si brillante que fut la théorie, il faudrait 
avouer qu'elle prouve trop peu si son auteur ne l’avait entourée, 
avant de nous la transmettre, de l’autorité d’une grave érudi- 
tion. On a dit que tout livre, comme tout homme, est composé 
d'une ame et d’un corps; or, pour l’4me du livre, elle se trouve 
vite, ou ne se trouve jamais ; l’auteur la recoit presque toujours 
sans la chercher, et nous appelons trés-bien ce premier mo- 
ment de la vie d’un livre son inspiration. Mais une fois l’'dme 
donnée, il faut lui composer un corps; ceuvre longue, pénible, 
oti le génie de ’homme doit tout faire, et qui montre vrai- 
ment ses ressources. Que de bonnes inspirations qui errent par 


‘ T. I, p. 37. 
2 Ibid., p. 39. 
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le monde, souffrantes et incomprises, faute d’avoir pu trouver 
ce corps ! 


« Tenues sine corpore vitas. » 


Telle n’est pas, telle ne fut jamais l’inspiration de M. Qzanam; 
et bien que la briéveté de sa carriére nous ait privés de grands 
travaux, nous possédons déji dans ses écrits plus de recher- 
ches qu’il n’en faut pour justifier sa doctrine. C’était peu d’a- 
voir compris que le Christianisme, par ses dogmes, sa morale 
et son culte est la source de tout progrés dans le monde mo- 
derne ; il fallait, pour faire accepter cette doctrine, lui donner, 
si j’ose dire, un corps historique, palpable a tous les esprits, 
formé de certitudes et d’arguments incontestables. M. Ozanam 
choisit dans Phistoire une longue et féconde période; il com- 
menca d’étudier la société nouvelle 4 partir de la chute de |'Em- 
pire, et se proposa de suivre la trace de la lumiére chrétienne 
dans la sombre époque des invasions et des établissements des 
barbares. Il voulait, aprés étre descendu profondément dans 
ces obscurs souterrains de l’histcire, retrouver la lumiére du 
jour et l’éclat du soleil dans la Somme de saint Thomas d’Aquin 
et le poéme de Dante. 

Or, sion a lu les divers fragments de cette °grande ceuvre 
que M. Ozanam devait nous donner achevée,, on voit bientdt 
que toutes ses recherches peuvent se ranger sous ces trois titres: 

Comment le dogme chrétien sollicita le progres des sciences; 

Comment le culte chrétien sollicita le progrés des arts; et 
surtout, car c’était l’idée philosophique de ses études, comment 
la morale chrétienne ou Ja Charité sollicita le progres des in- 
stitutions sociales. 

Cette idée triple et une a la fois trouve son apogée dans |’é- 
tude sur Dante, of M. Ozanazn suit surtout le triomphe de la 
philosophie catholique ; mais Dante était le terme de son travail, 
et avant d’atteindre ce terme, il fallait suivre l’histoire du pro- 
grés chrétien a travers d’épaisses obscurités, 4 la clarté d’une 
lumiére plus douteuse. C’est l’euvre des éfudes germaniques, 
ot nous voyons le Christianisme, héritier des trésors de l’antt- 
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quité paienne, et chargé de les remettre aux barbares avec les 
nouvelles lumiéres de la foi, commencer |’éducation de leur 
intelligence dans les écoles, de leurs arts dans ses traditions 
symboliques et la douce poésie de son culte, de leurs meurs 
enfin et de leur état social dans la prédication des saints et le 
gouvernement de |’Eglise '. 

Mais avant !’établissement définitif des barbares, il y a une 
époque solennelle dans |’histoire; c’est l’époque ot le vieux 
monde romain lutte encore contre l’avenir , ot les éléments de 
Ce qui sera ne sont pas encore nettement dégagés des éléments 
du passé, ot' le courant des idées chrétiennes heurte encore 
dans sa course le courant contraire des regrets palens; c’est & 
ce moment gurtout que la doctrine du progrés par le Christia- 
nisme est pleine d’intérét et de vie; car cette doctrine se platt 
moins dans les temps de paix et dans le triomphe que dans les 
temps de combat. C’est alors surtout qu’elle est prodigue d’en- 
seignements et de consolations; car le paralléle des deux civi- 
lisations que |’école antichrétienne ne cesse d’établir, l’histoire 
alors Pétablit, et les siécles qui forment cette période ne sem- 
blent pas avoir d’autre mission que d’opposer !’un & l'autre les 
deux adversaires. 

Le v° siécle juge déja la lutte; il ne la termine pas, car elle 
se prolongera jusqu’a 0s jours a travers tout le moyen age, a 
travers ces temps ot le bien et le mal ont le secret. d’une ex- 
traordinaire énergie, ou les crimes sont plus odieux et les vio- 
lents plus hardis , u.ais of les saints sont plus puissants que 
tous; ot enfin, sans cesse menacée par la triple tradition de la 
philosophie, des mceurs et des arts du paganisme, I’Kglise a la 
gloire, «non pas d’s\vir régné, mais d’avoir combattu? » 


’ On devait désirer que les diverses parties d'un si beau plan n’ayant 
pu ¢tre complétement développées par M. Ozanain, quelques- uns de ses 
éléves s‘inspirassent de ses pensées et reprissent son ceuvre. Ce désir vient 
d’tire une premiere fuis remp!i par M G. A. Heinrich dans une thése sur le 
Parcival de Wolfram d’Esch: bach, soutenue & Ja faculté des lettres de 
Paris avec un honneur qui est le plus digne hommage que pu sse rendre un 
disciple & la méimoire d'un muitre. 

27.1,p.7. 
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Tottefois, si le v* siécle ne voit pas une absolue victoire que la 
cité de Dieu connaitra peut-étre seulement dans les dernierstemps 
de sa vie terrestre , il yoit du moins les premiers signes d’un 
progres incomparable. On congoit donc quelle importance avait, 
dans l’ceuvre de M..Ozanam, l’étude du ve siécle; c’était le point 
de départ ; il y rencontrait, vivant encore et bien saisissable, le 
monde paien dont il voulait expliquer la chute, et aussi les pre- 
miéres, les plus pures victoires de la civilisation chrétienne. 
Cette étude, qui sera peut-étre la plus gottée de ses euvres, n’a 
pas été rédigée de sa propre main; elle nous est donnée par la 
sténographie, telle par conséquent que l’avait faite, dans la 
chaire de la Sorbonne, la vive et correcte improvisation de 
Porateur, et forme deux volumes auxquels on a donné pour 
litre ; La civilisation au v* siécle. 

Or, dans cet ouvrage, plus encore que dans les autres, on 
peut suivre les trois grandes lignes de la théorie fondamentale, 
et grouper autour d’elles toutes les pensées, toutes les recher- 
ches de l’auteur. C’est & ce point que, malgré notre peu d’auto- 
rité, nous avons osé nous arréter au regret qu’un si bel ordre 
n’ait pas été suivi; et que les trois progrés intellectuel , moral 
et artistique dont le Christianisme était la source, ne marquent 
pas trois grandes divisions de louvrage. Cette division, nul 
autre que l’auteur ne pouvait Vintroduire; mais qui sait si, 
mieux servi par les années, il n’evt pas aimé suivre, dans ’or- 
donnance des legons, un plan qu’il venait de tracer lui-méme 
d’une main si ferme? Avons-nous tort dans ce regret, que la 
mort a rendu bien inutile? Disons du moins sans crainte que 
chacun peut avec un grand profit supposer ce plan et y ramener 
les principales recherches de l’auteur. 

Nous aurions aimé faire ici cet essai, et terminer ce que 
nous avons fait connaitre des idées de M. Ozanam sur le 
progrés chrétien par cette nouvelle et derniére confirmation. 
Il faudrait, fidele & la pensée méme du professeur, suivre 
d’abord dans l’histoire du v*siécle histoire du progrés de 
la science humaine sous influence de la foi. On rencontre- 
rait ici ses legons sur la Théologie chrétienne et saint Augus- 
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tin, sur la Philosophie chrétienne, sur le Droit, sur ( Histoire, 
sur l’Eloquence chrétienne, sur la Poésie, sur la Tradttion 
littéraire, et ces deux excellents discours qui ont pour utre 
l'un : Comment les lettres entrérent dans le Christianisme, 
Pautre : Comment la langue latine devint chrétienne. 

On devrait particuligrement remarquer avec quelle richesse 
de preuves le Christianisme est vengé du reproche d’avoir mal 
servi Pintelligence humaine, et comment lauteur apres ses 
heureux travaux peut légitimement s’écrier : « Je ne connais 
» rien de plus surnaturel ni qui prouve mieux la divinité du 
» Christianisme que d’avoir sauvé l’esprit humain ! ! » 

On le sait, c’est une autre prétention de l’école néo-paicnne 
d’établir un absolu divorce entre la foi catholique et les lumie- 
res intellectuelles de lantiquité, entre la vérité attendue ou en- 
trevue etla vérité donnée, entre Platon etsaint Augustin. Mais ce 
qui peut étonner ,c’est qu’il se trouve des catholiques pour soute- 
nir cette thése, pour « proscrire tout ce qui n’est pas dans les Peres 
» et dans l'Evangile, comme le calife Omar brilait tout ce qui 
» n’était pas dans le Coran ?; » pour justifier les reproches fails 
4 ’Eglise, pour parler enfin le langage méme de ses ennemis; 
tant il est vrai que les opinions extrémes se rencontrent souvent 
dans le méme excés ! comme les catholiques qui ecombattent au 
nom de la foi les espérances de la liberté, ceux qui nient au 
nom de la foi les droits de l’intelligence plaisent singulierement 
aux adversaires, et nous le concevons sans peine. « Maitres de 
» Péducation, dit M. Michelet, les catholiques ont agité si les 
» moins coupables des auteurs profanes pouvaient entrer dans 
» les écoles. Plusieurs ont bravement répondu non, et fermé la 
» porte a l’esprit humain. Ceur-la sont les vrais orthodoxes. 
» Nous les félicitons de leur courage, de leur conséquence dans 
» leur principe... 3» Piquant brevet d’orthodoxie ! 

Mais nous aimons & entendre notre maitre et notre ami éta- 
blir avec tant d’autorité, que ces chrétiens excessifs « ont contre 


1 T.I, p. 5. 
2 M. le comte de Montalembert. Des intéréls catholiques, p. 414. 
3 Michelet. Renaissance, p. 194. 


502 DU PROGRES 


» evx les traditions générales de l’Egtise et les grands hommes 
» qui ont fait la gloire du Christianisme ; ils ont surtout contre 
» eux leurs propres fautes. Ce n'est pas saus péril qu'on se porte 
» & ces excés, surtout daus le sein du Christiavisme, qui a her- 
» reur des exces, dont le caractére est empreint de sagesse et 
» de modération. Cet empressement de braler tout ce qu'on a 
» autrefois adoré, sans distinguer l’idole du métal précieux, © 
» cette exagération, excusable cliez de nouveaux chrétiens, de- 
» viennent plus périlleux chez les docteurs qui professent , rai- 
» sonnent et dogmatisent. Elle montre chez eux une foi qui 
» seffraye, quia peur de la raison, quia peur des lettres de 
» Pantiquité, qui croit que le Christianisme a quelque chose & 
» craindre de la philosophie, comme si la foi, misérable flam- 
» beau allumé pendant la nuit, était destinée a pdlir '. » Non, 
’Eglise catholique ne rejette pas | héritage des anciens; elle 
laccepte, mais « elle Paccepte comme il convient & une tutelle 
» sage, comme on accepte les successions des mineurs, c’est-a- 
» dire sous bénéfice d’inventaire 2. » C’est la ductrine de saint 
Jéréme et de saint Augustin, c’est la doctrine des saints Peres, 
telle est cette science a la fois divine et humaine dont M. Olier 
disait « qu’elle est proprement la vraie science des chrétiens. » 
Tout est chrétien dans cette science, tout est sage dans cette 
foi. 

On trouverait, secondement, dans la lecon sur l'art chrétten, 
le développement du second principe posé par auteur : que le 
culte catholique sollicite le progrés de l’art. M. Ozanam était as- 
surément moins artiste que poéte, et c'est dans ce trésor de 
poésie qu'il puisait les régles de ses impressions et de ses juge- 
ments sur le beau. Il montre ce que le symbolisme biblique et 
chrétien donna d’idéal et d’élan & la peinture, 4 architecture 
et méme a la sculpture, « cet art servetilé» comme il l’appelle 
délicatement, parce qu’il a, plus que les autres, a se défendre 
des séductions sensuelles. Il consacre de belles pages 4 la voca- 


1 T.1, p. 299. 
2 Ibid., p. 310. 
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tion chrétienne de la peinture architecturale, cette éloquence 
des pierres, chargée de satisfaire aux besoins religieux des fou- 
les, et de répondre au cri si profondément chrétien échappé 
d’une ame qui comprenait l’esprit de l’Eglise : « Qui songe 4 I’t- 
» magination des pauvres, au cour des ignorants?' » C’est l’art 
chréticn qui jadis y songeait; mais ne nous plaignons pas trop 
de nos temps : cet art n’est pas mort parmi nous. Quand nous 
lisions les pages ot M. Ozanam retrace les grandeurs du symbo- 
lisme catholique et ses hautes destinées d’éducateur des peu- 
ples, quand, sous le charme de ses poétiques inéditations, nous 
croyions voir le cortége des femmes chrétiennes passer des Cata- 
combes au tréne de Blanche de Castille, et de la cellule de sainte 
Théreése & celle de madame de Chantal, involontairemeut notre 
imagination nous a transporte devant les belles fresques dont 
M. Hippolyte Flandrin a récemment enrichi les murs de Saint- 
Vincent de Paul; savante et charmante ceuvre ou l’honneur 
des belles formes s‘allie si purement 4 l’élévation de la pensée 
catholique, et que l'on ne peut avoir considérée longtemps sans 
en revenir plus instruit et un peu meilleur. 

Enfin , autour de ce !roisiéme principe : la morale chrétienne 
ou la charité sollicite le progres des institutions sociales, il fau- 
drait grouper les lecons sur le Paganisme, sur les Institutions 
chrétiennes, sur les Meeurs chrétiennes, sur tes Femmes chrétien- 
nes ; celle dont nous n’avons que Jes notes, sur la Civilisation 
mateérielle de l' Empire (M. Ozanam insista souvent sur lerdéle de 
influence chrétienne dans les progrés de |’industrie), et cette 
derniére lecon qui indique le passage du monde ancien au 
monde moderne dans le Commencement des nations néolalines. 
« LeChristianisme, adit M. Ozanam, est moins encore une doc- 
trine qu’une société”. » Aussi ne doit-on pas oublier pour ’in- 
telligence de ses ceuvres que, dans lhistoire des littératures, 
c’est 'histoire des meeurs, histoire du progres social qu’il cher- 
chait. Assurément nous ne pouvons entreprendre de le suivre 


' M. de Montalembert. In¢roduction a la Vie de sainte Elisabeth. 
'? FT. i, p. 6. 
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dans cette derniére partie, la plus importante de son étude, ot 
il montre ce que le Christianisme apportait aux sociétés humai- 
nes dans les deux grandes institutions du Monachisme et de la 
Papauté, ce qu'il fit pour l’esclave, ce qu'il fit pour l’ouvrier, ce 
qu’il fit pour le pauvre, ce qu’il fit enfin pour les femmes. II ne 
faut point soumettre ces brillantes et poétiques lecons & une in- 
signifiante analyse, et nous ne savons que choisir 1a ow il faudrait 
tout citer. Nous préférons nous en rapporter au lecteur, en lui 
signalant toutefois la lecon sur les meurs et plus encore celle 
qui traite des femmes chrétiennes comme particuliérement dé- 
cisives en faveur de la these du progrés chr@tien. 

Mais si nous avons seulement indiqué les arguments histori- 
ques qui autorisent et défendent, dans les écrits de M. Ozanam, 
la doctrine du progrés par le Christianisme, nous devons, avant 
de terminer cette étude, donner quelques mots de réponse a 
Paccusation dernierement renouvelée par |’école autichréticnne 
de Pincompatibilité de la religion catholique avec la liberté ; et 
nous sentant trop faible pour l’entreprendre sans soutien, nous 
le trouverons encore dans l’héritage intellectuel que ce cher 
mattre nous a légué. 

« La pensée du progrés n'est pas une pensée palenne, » a 
écrit M. Ozanam ; ce ne sera presque pas ajouter a ses paroles 
que de dire : la véritable idée de Ja liberté n’est pas une idée 
paienne. Que cherche en effet, que poursuit esprit moderne 
sous le nom de liberté ? Trois choses : l’égalité civile, la liberté 
de conscience et la libherté politique !. Or faut-il répéter que la 
société paienne répondait a ces trois désirs par le plus implaca- 
ble refus? A Pégalité civile par l’esclavage; a la liberté reli- 
gieuse par la confusion du spirituel et du tempore! ; 4 la liberté 
politique, dans les derniers temps, par la déification du pouvoir 
_ Impérial. Sur chacun de ces points les pages inédites de M. 0za- 
nam jettent de vives lumieéres. On avait souvent retracé l’odieux 
tableau d’un ergastule; mais ce qu’on oubliait trop, c’était de 
montrer la dégradation ot l’esclave était tombé, en sorte que 


‘ V. Mer Rendu, évéque d’Annecy. De la Liberté et de l’ Avenir, etc. 
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laffranchissement moral apporté par le Christianisme ne ren- 
contrait pas moins d’obstacles dans les vices des victimes que 
dans les abus des maitres. Qu’un bel esprit-comme Libanius ne 
trouvat rien de cruel dans l’esclavage, « dans cette condition 
» ot: Pon dort sur les deux oreilles, abandonnant au maitre le 
» soin de pourvoir 4 sa nourriture ', » il n’y a’rien 1a d’éton- 
nant, et il y aura toujours de ces Libanius, émus jusqu’aux 
larmes du bonheur que goutent les esprits bien faits a étre dé- 
livrés du fardeau de la liberté. Mais il est curieux d’entendre 
sur ce sujet un esclave paien. Vous croyez qu’il va contredire le 
rhéteur ? cela n’est pas certain : il trouve aussi que la servitude 
a ses charmes, et & sa maniére il est fort éloquent : « Il est re- 
» connu, dit-il, que tous les mattres sont mauvais... Oh ! qu’ils 
» sont injustes! ils nous trouvent endormis parce que Je jour 
» nous avonssommeil. Le secret, c’est que la nuit nous veillons. 
» je ne sache pas que la nature ait rien fait de mieux que la 
» nuit. La nuit c’est notre jour. C’est alors que nous allons aux 
» bains, que nous y allons avec les servantes et les belles escla- 
» ves. N’est-ce point [a une yie libre?.. Pour nous c’est tous les 
» jours fétes, noces, jeux et bacchanales, et voila pourquot 
» beaucoup ne veulent pas étre affranchis. Quel homme libre 
» pourrait suffire 4 tant de dépenses, et s’assurer de tant d’impu- 
» nité?? » Sans doute, le raisonnement est fort juste, et nous 
soupconnons plus d’un esclave de l’avoir opposé aux sollicita- 
tions des chrétiens; car si |’Evangile affranchissait l’esclave 
dans le for extérieur, il lui découvrait en lui-méme un nou- 
veau maitre plus vigilant, plus exigeant que le premier : il lui 
donnaif une conscience. 

Le paganisme, qui niait l’égalité civile et en détruisait jus- 
qu’au désir dans l’esclave par la dégradation morale, niait en- 
core la liberté religieuse. Par la confusion du pouvoir politique 
el de l’autorité religieuse ou plutdt divine, le paganisme avait 
fait ce chef-d’ceuvre de tyrannie dont la prétendue réforme du 


' T. I, p. 196. 
2 Ibid., p. 240. 
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xvit siécle n’a pas craint de rendre quelque image aux temps mo- 
dernes. Toute conviction contraire a la religion de l’Etat se con- 
vertissait devant les tribunaux en crimes de léese-majesté, et le 
jour ot il se rencontra des hommes qui crurent et aimérent 
assez pour braver cette tyrannie, les perséculions commence- 
rent. En vain les chrétiens protestaient-ils de leur soumission 
a l’empereur et de leur obéissance comme citoyens: Ja liberté 
de conscience qu'ils retenaient paraissait la plus audacieuse des 
révoltes ; les magistrats les condamnaient comme rebelles aux 
lois de |’Etat, et ils étaient logiques ; car il fallait étre chrétien 
pour comprendre une distinction si nouvelle. 

Enfin le despotisme impérial, seul mattre et presque seul 
dieu, avait effacé jusqu’é l’ombre de la liberté politique. Cet 
homme divinisé, « ce pire des faux dieux ' » n’écrase pas seu- 
lement les consciences et les croyances ; il écrase tout droit, 
toute liberté dans I’Etat ; « car le prince se trouve placé au-des- 
» sus des lois et déclaré par les jurisconsultes : princeps legibus 
» solutus ; la seule question était de savoir si ’impératrice jouis- 
» sait du méme privilége, et on décida que oui, parce que le 
» prince pouvaitlui céder la moitié de ses droits. Si le prince est 
» ainsi au-dessus des lois, qu’y a-t-il de surprenant & ce que sa 
» volonté devienne loi impérieuse et irrésistible ? Comment les 
» jurisconsultes n’en concluraient-ils pas que: Quod principt 
» placuit legis habet vigorem, ufpote cum lege regia populus & 
» ef in eum Omne sSuUM imperium et polestatem conferat * etc. ? 
» De la cette formule, insultante pour l’humanité, par laquelle 
» les princes ont si souvent, sans y songer, terminé leurs actes : 
» car tel est notre bon plaisir °. » 

Cette derniére pensée de M. Ozanam nous raméne a l’origine 
des despotismes modernes. Ils ont leur berceau dans les meurs 
paiennes, c’est-a-dire dans les excés et dans les vices des socié- 
tés qui laissent pdalir en elles la lumiére de Dieu. Alors s’étend 
sur les peuples quelqu’une de ces nuits passagéres dont nous 


{ T. 1, p. 133. 
2 Dig. de constitut., . 1, t. IV. 
3 T. I, p. 194. 
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parlions plus haut, durant lesquelles, entre les bruyants éclats 
de ceux qui se hatent de jouir et les plaintes étouffées de ceux 
qui souffrent, tout est rempli de sommeil et de silence. Jusqu’a 
ce que les nations « que Dieu a faites guérissables' » retrou- 
vant la vie dans l’abstinence et le sommeil, si elles sont dignes 
d’étre sauvées, la vie leur revient un jour avec le repentir et 
Pespérance, plus forte que la force. Mats nous avons nommé 
Pespérance, et ce nom nous avertit que nous sommes entrés sur 
tes terres du Christianisme. 

Nous ne ferons que donner & la pensée de M. Ozanam un 
légitime prolongement en rappelant que l’Eglise catholique, par 
son dogme, sa morale et sa discipline, favorise la liberté. S’a- 
git-il de l’égalité civile ? trois dogmes dans le Christianisme en 
sollicitent le progres : l’unité, pour tous les hommes, d'origine 
et de chute en Adam, l’umité de salut en Jésus-Christ, l’unité 
de fin dans le dernier jugement et la destinée éternelle. Devant 
cette parfaite ressemblance de miséres et de grandeurs, « il v’y 
» plus le Juif et le Grec, homme et la femme, l’esclave et 
» ’homme libre, » mais des &mes égales devant la loi de Dieu. 

L’école antichrétiemne nous demande quand le Christia- 
nisme a aboli l’esclavage ; mais veut-elle que nous lui appor- 
tions un décret avec sa date? Ce serait avoir fait bien peu pour 
l’humanité. Le Christianisme n’a pas plus décrété l’abolition 
de Vesclavage, qu’il n’a décrété l’abolition de lavilissement 
des femmes ou l'abolition du mépris des pauvres. Il y auza des 
esclaves tant qu’il y aura des faibles et des méchants ; mais 
partout ot l’Evangile paraitra, ces méchants trembleront, ces 
faibles deviendront forts, et l’esclavage sera menacé ; partout 
ot ’Evangile triomphera, l’esclavage sera détruit. Voila le vé- 
ritable ouvrage du Christianisme en faveur des esclaves. 

Et d’ailleurs, Pégalité civile, provoquée par légalité dog- 
matique chrétienne, devait-elle s’arréter 4 la suppression de 
Pesclavage ? Ce décret qu’on demande, exorbitant au jour de sa 
promulgation, que serait-il aujourd'hui pour nous? En som- 


1 « Sanabiles fecit nationes orbis terrarum. » Sap. J, 14. 
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mes-nous a désirer qu'il ne soit plus permis de tuer dix hommes 
dans un festin pour le plaisir des convives? Admirons plutét 
dans les grands principes sociaux de |’Evangile ce caractére en 
quelque sorte indéterminé, qui ne permet jamais aux sociétés 
de croire qu’elles ont atteint 'idéal, et qui leur ordonne de mar- 
cher toujours. 

Si le dogme chrétien a posé les seuls principes d’ou la logi- 
que humaine saura déduire avec le temps légalité civile et la 
liberté, la morale chrétienne en a seule rendu possible la réali- 
sation. 

Comme on ne confie les intéréts généraux d'une société qu’a 
des mains sages, accoutumées de bonne heure a bien gérer 
leurs intéréts particuliers, le Christianisme, avant de remettre 
aux mains de ses fils le soin des libertés publiques, leur en fait 
faire ’apprentissage dans l’usage de la liberté morale. Il affran- 
‘chit les Ames avant d'affranchir les nations. Mais ne voit-on 
pas que cette liberté intérieure doit susciter t6t ou tard d’autres 
libertés? Est-ce en vain qu’on apprend a une 4me comment il 
faut tout sacrifier 4 sa foi, comment il faut mourir plutét que 
souiller ’honneur de sa conscience, comment « il vaut mieux 
obéir 4 Dieu qu’aux hommes? » Cette Ame, intrépide aujour- 
d’hui, ne sera pas lache demain; le méme sang libre qui cou- 
vre les faibles membres de sainte Agnés se retrouvera sous une 
armure de fer au cour de Jeanne d’Arc. Ce trésor de sacrifice et 
d’abnégation que le Christianisme demande pour Dieu, pensez- 
-yous qu'il soit perdu pour les hommes? Si tout un peuple sait 
braver le tyran pour sa foi, croyez qu’il le bravera demain pour 
sa liberté *; si les citoyens s’aiment comme des fréres, croyez 
quwils serviront Jear patrie comme des fils. Oa I’a bien dit: « le 
» veritable patriotisme n'est qu'une transformation, une appli- 
» cation de la charité ?. » 

Cet apprentissage des libertés publiques dans la liberté mo- 
rale n’est pas une conséquence fortuite, un accident dans le dé- 


1 id. saint Thomas, in-12. Senfent. dist. XLIv, q. Ut. 
2M. Bautain. Conferences de Notre-Dame. 
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veloppement de l’esprit chrétien. I] est une conséquence inévita- 
ble, nécessaire comme la logique. Imaginez dans une église 
opprimée par le despotisme, des évéques faibles, séduits, dociles 
4 la main du maitre : jusqu’ot pourront aller leurs complai- 
sances ? Jusqu’a !a premiere limite de la foi. Mais le despotisme 
passe-t-il outre? tout est fini: il faut désobéir ou n’étre plus 
chrétien, il faut prendre son ceur et le mener jusqu’a la mort 
en répétant comme les apdtres : « Nous ne pouvons pas ne pas 
parler. » Or quine voit qu'une semblable religion est formida- 
ble pour les despotismes? Car encore une fois ce ne sont pas 
des accidents, des faits sans principe et sans loi, c’est toute une 
doctrine religieuse et philosophique, en sorte que M. Ozanam 
abien fait d’écrire : « Il n’est pas facile d’asservir un peuple, 
» comme quelques-uns le croient, en le mettant sous la garde 
» des prétres. La ot l'on a mis un prétre, a la génération sui- 
» vanle -on trouve un théologien, 4 la troisiéme le théologien 
» enfante le philosople, 4 la quatriéme le philosophe enfante 
» le publiciste, et le publiciste enfante la liberté '. » 

La morale chrétienne, en habituant les amnes au respect a tout 
prix des lois de la conscience, au sacrifice, a l’abnégation, rend 
seule possible le progrés et l’usage austére de la liberté. Nous 
avons vu que le dogme en pose les premiers fondements, disons - 
en peu de mots que la discipline de ’Eglise en donne un grand 
exemple : nous ne faisons qu’indiquer *. 

Elle propose un grand exemple au désir de l’égalité civile, 
dans |’égale participation ou elle admet tous les hommes a ce 
quelle a de plus précieux : aux sacrements, aux graces divines, 
au corps et au sang de Jésus-Christ. Elle propose un grand 
exemple an désir de Ja liberté politique dans l'admissibilité de 
tous aux fonctions sublimes du sacerdoce, de l’épiscopat, de la 
papauté, et encore dans le principe d’élection qui y régle tout. 
Elle‘propose un grand exemple-au désir de la liberté politique 
dans ses conciles, ott non-seulement les évéques assistants ont 


‘ T. 1, p. 68. 
2 V.M. Bautain. Conféercnces sur la Religion et la Liberte. 
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leur opinion et leur vote, maisencore, comme on !’a bien re- 
marqué, ow se trouve consacré dans la représentation de |'E- 
glise universelle ou des églises particuliéres par les évéques, le 
principe du gouvernement représentatif. L’Eglise donne enfin 
le principe de la liberté religieuse dans la constitution de ce 
royaume spirituel ot toute autre force que celle de Ja parole 
perd ses droits, ott la charité seule a le droit de conquéte, od 
le glaive séculier ne peut pénétrer sans tout confondre et tout 
compromettre, ot lon apprend enfin a connatftre la sainte in- 
violabilité des Ames, d’une seule Ame dont le salut, disent les 
docteurs, aurait suffi 4 déterminer la passion du Christ. 

Tels sont les dogmes, les doctrines morales, les exemples qui 
ont dirigé l'état politique du monde chrétien. « Voila les maxi- 
» mes qui ont été l’ame de tout ce grand travail pour |’émanci- 
» pation des peuples, cette transformation des esclaves en serfs, 
» des serfs en colons, des colons en propriétaires, des proprié- 
» taires en bourgeois, et des bourgeois en ce tiers-état qui de- 
» vail un jour devenir le maitre chez les peuples modernes '. » 

Non, le Christianisme n’est pas l’ennemi de la liberté, mais 
dis ns-le surtout, apres des veix illustres *, la liberté n’est pas 
Pennemie du Christianisme. C’est en son nom que depuis un 
demi-siécle |’Eglise a fait parmi nous toutes ses conquétes ; des 
saints l’ont invoquée, réclamée, servie; elle partageait avec la 
foi le cceur d'un O'Connell. 

Elle partageait aussi le coeur de l’éminent chrétien que nous 
avons perdu, et c’est pourquoi nous ne pouvions pas, en par- 
lant de ses ceuvres, taire sa foi politique, sans une sorte de men- 
songe qui pouvait étre une lacheté. Dans les derniers jours de sa 
vie, M. Ozanam se plaignait déja d’avoir 4 défendre « une thesv 
» vieillie et discréditée, qui avait naguére l’inconvénient du 
» lieu commun et qui a maintenant tout le danger d’un pa- 
» radoxe 8. » Nous voulions répéter cette plainte, mais ure 

1T. Hl, p. 87. | 

2V. dans les Inferéts catholiques, par M. le comte de Montalembert, le 
chapitre intitulé : La Religion a besoin de la liberté, la liberté a besoin 


de la Religion. 
3 T. 1, p. 16. 
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autre pensée Parréte sur nos lévres. « Le temps le plus dange- 
» reux pour précher une vérité n’est pas celui oti cette vérité est 
» menacée ou méconnue, c'est celui ou elle a triomphé, out elle 
» est jetée dans les exces par son triomphe. » Rassurons-nous 
donc, il y a moins de péril & défendre aujourd’hui la cause du 
progres chrétien, Valliance de la foi et de la liberté, qu’aux 
jours ou leurs ennemis mémes protestaient, ou protesteront en 
leur fayeur. | 

Nous espérons avoir atteint le but que nous nous élions 
proposé. On avait voulu convaincre le Christianisme de haine 
pour le progres intellectuel, artistique, social, des sociétés mo- 
dernes, de haine surtout pour la liberté. Mais la Providence, 
nous le savions, lui avait suscité un défenseur dans la per- 
sonne d’un écrivain duntle nom nous est trés-cher. Nous avons 
opposé ses doctrines, son ardente et humble foi, son amour 
sincére de Ja liberté, surtout sa science, aux attaques dirigées 
contre nous. Nous avons fait en cela comme ces enfants d'Israé! 
qui entendant le géant ennemi leur crier chaque jour: « Choi- 
sissez l'un d’entre yous, qu’il vienne et se mesure a moi', » 
cherchérent et trouvérent David. 

Au reste nous sommes loin de prétendre résumer assez bien 
dans ces pages tout ce que contiennent les ceuvres de M. Oza- 
nam sur la question du progrés par le Christianisme ; et notre 
plus cher désir sera reinpli si un seul de nos lecteurs, déter- 
miné par le peu que nous avons su dire, entreprenait l’étude 
de cette belle doctrine dans les livres mémes ot nous l’avons 
puisée. 

Nos adversaires y trouveraient des éclaircissements solides, 
donnés par un des esprits la fois les plus convaincus et les 
plus tolérants qu’il nous ait été accordé de connattre; no3 amis 
y trouveraient un trésor rare et précieux en ces jours inquiets: 
ils'y trouveraient [’espérance. 

Oui, disons-le en terminant, si l’idée philosophique des wu- 


' Eligile ex vobis virum, et descendat ad singulare certamen. Reg. 
XVII, 8. 
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vres d’Ozanam est lidée du progrés par le Christianisme, leur 
doctrine morale est la doctrine du travail et de Pespérance ; du 
travail qui console des jours assombris en préparant des jours 
meilleurs, del’espérance qui porte le travail, qui fortifie le ceur, 
« qui ne nous fait pas produire seulement de belles ceuvres, qui 
» nous fait aussi accomplir de grands devoirs ‘. » 

Réfugions-nous donc dans le travail, plus nécessaire, plus 
fécond pour l’avenir que le génie. Surtout ne perdons pas I’es- 
pérance; croyons toujours, malgré «le danger du lieu com- 
mun, » au progrés par le Christianisme ; croyons encore, mal- 
gré « Pinconvénient du paradoxe, » a l'alliance de la foi et de 
la liberté. Depuis quand faut-il juger d’une vérité par sa for- 
tune ? Laissons passer ceux qui diront de nous: « Leurs espé- 
» rances sont mortes; nous les avons mises au tombeau, nous 
» mémes nous en avons scellé les pierres. » — Quand les Phari- 
siens eurent crucifié le Christ, ils voulurent s’assurer qu'ils pos- 
sédaient bien le divin mort; ils vinrent le regarder; de leurs 
yeux ils le virent couché dans son sépulcre; ils fermérent le 
sépulcre, ils scellerent la pierre, ils poserent des gardes; ils n'y 
pensérent méme plus: c’était peu d’heures avant la résurrection 
du Roi immortel des siécles. 


HENRI PERREYVE. 
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Pan M. DE BARANTE!. 


C'est payer une dette déjé ancienne que nous occuper au- 
jourd’hui du livre de M. de Barante. Nous venons tard avec 
lui et nous n’avons pour notre malheur que bien peu de lignes 
4 lui donner. Nous lui en faisons nos excuses, et nous les fai- 
sons au public, si tant est qu'il y ait encore un public en ce 
pays-cl. 

On ne saurait souhaiter trop de lecteurs au livre de M. de Ba- 
rante. Nos esprits ont des habitudes de surexcitation factice 
auxquelles un talent calme ne va pas. En fait d’histoire surtout, 
nous avons été accoutumés a une sorte d’animation fiévreuse, 
i de Pemphase, a de la fantaisie, 4 du roman, a de la philoso- 
phie synthétique et humanitaire. Quand cela manque; quand on 
nous sert tout simplement de ’histoire; quand on a la bonho- 
mie de penser qu’en histoire il y a des faits et que ces faits il faut 
avant tout les raconter ; quand on écrit ad narrandum plutot 
qu’ad probandum, plutdt surtout qu’ad canenc'um (car histoire 
s’est faite lyrique), le lecteur trouve que cela ressemble par trep 
4 ce bon abbé Fleury et 4 ce bon M. Rollin. On peut lui dire sans 
doute que Rollin est lourd, embarrassé dans ses périodes, qu’il ne 
va pas au fait, qu’il ajoute a un récit historique, plus ou moins 


1 Paris, chez Didier. 3 vol. in-8. 
rT. xxxvi. 23 suit. 41855. 4° iva. 47 
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intelligent, mais fort pesant toujours, des réflexions d’un style 
trés-prolixe et d’une moralité un peu banale: qu‘ici, au con- 
traire, le style est net, la forme plus dégagée; que J’anteur, 
loin de se poser en moraliste, s’efface au contraire peut étre 
trop. Peu importe! que faire d’un livre d’histoire ot il p’y a 
pas le plus petit mot de réverie ni de roman, ov il n’est ques- 
tion ni de mythe, ni de synthése ; d’une histoire qui n’est ni poé- 
lisée, ni philosophisée, qui est toute vraie, toute réelle, toute 
prosalque, toute mater of fact, et qui n’a pas la moindre préten- 
tion d’embrasser d’un coup d’eil transcendantal l'une des 
grandes et fatales évolutions que doit accomplir I"humanité? 

Disons-le donc sans détour; le livre de M. de Barante n’est 
; as un poéme. L’histoire se compose pour lui de cette chose 
vulgaire qu’on appelle fails, et non pas de cette chose magni- 
fique et sublime qu’on appelle tableaux, considérations, aper- 
gus, drame, révélation. Ces faits auxquels il se borne, il lesa 
étudiés de son mieux, ne dédaignant pas, lui académicien et 
écrivain illustre, ce labeur de détail que le moindre journaliste 
dédaigne; il les a étudiés et rapprochés; il a démélé de son 
mieux le vrai du faux; il ne les chante pas, il les dit ; il ne fait 
pas un livre d'histoire qui intéresse comme un roman et qui 
puisse étre distribué eu feuilletons au bas des pages d’un jour- 
nal; il en fait le récit le plus exact, le plus simple, le mieux 
coordonné qui ait encore été publié, de cette époque amphibie 
et singuliere, moyenne entre l’anarchie et lordre, entre le 
gouvernement populaire et le gouvernement militaire, que l'on 
appelle ’époqué du Directoire. 

Je trouve méme que M. de Barante a péché par exces de mo- 
destie et de réserve, Si M. de Barante n’était qu’un savant, ou 
méme qu’un académicien, on lui permettrait cette sob: idté exces- 
sive et ce silence presque constamment gardé sur le jugement 
qu'il fait des hommes et des choses. Mais l’écrivain qui a pris 
une part si digne aux affaires politiques de son pays, nous ra- 
contant une époque aussi voisine de nous, l’époque de nos 
peres, ne nous devait-il pas, a titre d’aumone, l’expression plus 
prononcée de son jugement sur des. hommes si diversement 
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jugés, sur des institutions qui ont é&é ndtres ou peuvent le 
devenir, sur des partis qui sont encore vivants au milieu de 
nous? Quant 4 moi, en lisant cette ‘Histoire du Directoire, d’au-- 
tant plus propre peut-tre 4 laisser dans )’esprit des jugements 
sains, qu'elle s’abstient de juger, je ne pouvais manquer de 
recunpattre dans la vie d’alors la vie d’aujourd’hui, dans Ja na- 
tion francaise de 1795 la nation francaise d’aujourd’hui, dans 
les partis qui luttaient & cette époque les mémes partis qu’au- 
jourd’hui, dans leurs chefs les mémes hommes. Cela nous 
touche donc de bien prés, et il me semble qu'il n’était pas 
permis a un pilote expérimenté de pareourir ces mers sur les- 
quelles nous sommes aussi embarqués, sans en signaler nette- 
ment tous les écueils. 

Quant 4 moi (si j’essaye de résumer les impressions que m’a 
laissées le livre de M. de Barante), je suis avant tout frappé d’une 
chose, c’est de Pimpuissance et en méme temps de J’orgueil 
des partis révolutionnaires. Tels nous les avons vus en 1848, 
tels ils apparaissent eu 1795. Leur dogme n’est pas la souve- 
raineté du peuple; c'est leur propre souveraineté. La France 
leur appartient, ils la tiennent par droit de guerre ; elle est pays 
conquis, et ils la gouvernent comme tel. Il y a quelque chose 
de plus sacré que les droits, que les intéréts, que les veux du 
pays : c’est eux-meémes; c’est leur propre domination; c’est 
leur droit royal ,-leur droit divin 4 posséder, & dominer, a 
mater, a écraser le m:allieureux pays qui est une fois tombé entre 
leurs inains. La liberté, ils la brisent; les lois, ils les violent ; 
la réclamation de l’opprimé, ils la méprisent; le bien du peu- 
ple, ils ne s’en soucient pas; la souveraineté de la nation, ils 
s’en moquent. Tout cela, ils le proclament, est bon A jeter au 
feu, pour sauver celle idole qui, sous le nom de constitution 
ou de république, n'est autre chose que leur souveraineté per- 
sonnelle. Ils feront un 34 mai, un 15 mai, un 18 fructidor ; ils 
violeront tous les droits et tous les pouvoirs; ils violenteront 
le peuple au nom du peuple, par le droit qu ils ont de nais- 
sance d’étre eux seuls et A tout jamais le peuple. 

Et en méme temps ce parti, si avide de gouverner, est de 
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tous le plus incapable de gouverner. Ils ne savent que révolu- 
tionner. Ils agilent les peuples et ne savent pas les conduire. 
Donnez-leur la moindre difficulté, politique, diplomatique, 
financiére, militaire, a résoudre par les voies régulieres ; ils ne 
s’en tireront pas. Ils ne sont que Ics hommes d’Etat de l’oura- 
gan. Or, comme l’ouragan n’est pas fait pour durer; comme 
les voies révolutionnaires sont de celles ott on va vile, mais 
aussi de celles que l’on quitte bientét; comme au bout de peu de 
temps les pcuples les plus fortement révolutionnés éprouvent le 
besoin de ces voies régulieres dont les révolutionnaires sont si 
profondément incapables , la réaction ne tarde pas 4 se faire con- 
tre eux. Ce n’est plus la détesta!.le, mais puissante compression 
de la terreur; ce n’est plus Vhorrible enthousiaine de la guil- 
lotine; non, ce ne sont plus ces grands crimes de celte grande 
puissance : c’est tout simpleiient oppression tracassiére et me- 
chante, le pillage, la dilapidation, Pincapacité; le 18 fructidor 
aprés le 31 mai, Rewbell et Larévelliere-Lépaux apres Kobes- 
pierre ; les jacobins non pas meilleurs, mais attiédis et ameoin- 
dris, moins redoutés, aussi déteslés. 

Cetle lutte qui se fait autcur de tous les gouvernements ré- 
volutionnaires, entre leur incapacilé qui les chasse du pouvoir, 
et leur outrecuidance qui les y maintient, remplil et explique 
toute histoire de Pépoque directoriale. Les jacobins a qui Ia 
Convention a légué le pouvoir ont tout contre eux, leur propre 
médiocrité, leur impopularité, tous les besoins, tous les inté- 
réts, tous les suffrages du pays; ils n’unt en leur faveur que 
leur improbité qui leur permet de tout tenter et d’employer 
tous les moyens. Ils combattent, on peut le dire, contre toute 
la France honnéte, contre des hommes de tous les partis, réun's 
par la seule pensée de mettre, quelle que soit la forme du pou- 
voir, d’honnétes gens au pouvoir; car M. de Barante explique 
trés-bien que ce mouvement de l’opinion, antirévolutionnaire 
sans étre monarchique, ne visait point 4 l’anéantissement de la 
constitution républicaine; il se soumettait ala république ; il 
l’acceptait comme le rivage, habitable aprés tout, ow le flot des 
révolutions nous avait jetés; il la voulait seulement honnéte. 
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Ce mouvement avail pour lui les armes constitutionnelles, fra- 
giles, mais bruyantes, la presse, la tribune, les élections; il 
avait pour lui une majorité constante et aussi prononcée qu’elle 
lc fut jamais dans le pays. Et cependant il fut vaincu, il fut 
vaincu par la seule impudence de ces hommes qui osaient tout 
parce qu’ils n’avaient rien & perdre, qui ne reculaient devant | 
aucune énormité, et qui, étant eux-mémes ce qu’ils appelaient 
la révolution, la constitution et la république, se considéraient 
comme des fétiches pour la défense desquels tout était per- 
mis. ) 

Et (chose bien caractéristique de notre pays) cetle réaction 
antirévolutionnaire, facilement brisée lorsqu’elle n’était qu’un 
parti, triompha lorsqu’elle eut un homme & sa téte. Les chefs 
de ce parti avaient fait la faute de ne pas comprendre que, dans 
une lutte contre de pareils adversaiyes, le recours a la force devait 
étre prévu, et qu’il fallait s’assurer l'aide de la force. La force 
irréguliére, l’insurrection est rarement au service de la cause du 
bien; elle venait d’étre battue au service de cette cause, le 13 
vendémiaire : il ne fallait pas compter sur elle, et lorsqu’au mo- 
ment supréme, on fut réduit a |’invoquer, elle manqua. La 
force réguliére au contraire, auxiliaire naturelle d’une politique 
honnéte, apparaissait déja d’une maniére évidente comme lar - 
bitre nécessaire des révolutions futures et la seule restauratrice 
possible de l’ordre social. Si les fascinations et le tumulte de la 
vie parlementaire eussent laissé 4 ces hommes si éminents toute 
la rectitude et toute la liberté de leurs vues, ils eussent aisé- 
ment reconnu dans le général Bonaparte |’auxiliaire prédestiné 
de la réaction. Ils eussent compris que cet homme qui, encore 
embarrassé par son entourage et ses précédents révolutionnaires, 
laissait néanmoins se dégager en lui les véritables idées d’ordre 
et de gouvernement, qui gouvernait l’Italie sous le Directoire 
et la pacifiait malgré le Directoire, qui sauvait la papauté par 
Je traité de Tolentino, qui épargnait les émigrés et les prétres 
fugitifs, que cet homme n’avait besoin pour leur appartenir que 
de quelques explications et de quelques avances. 

Mais dans les partis qui se forment au sein des assemblées 
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politiques, ce n’bdt pas l'esprit politique qat domine, A la ‘tri- 
hune, duns: ba presse, datis tes chrbs, les plas: empertés ent.tou - 
jours la parole. Loinde se rapprocher dw ginéral Bonaparte, on 
ie'le ménagea mde pas. Tl ne s’irrita pas, mais-se tint-a l’éeart, 
gaoda‘une position d’observateur, envaya au Directoire, qui pré- 
parait évidenment le ¢8 fructidor, tantdt Lavaletle, observa- 
tear ddéfiant et contre-révolutionnaire , tantdt sen lieutenant 
Ausgereau, ‘soldat ‘brutal et jacobim passionné, laissa faire ce 
eoup Ue:main qu’un mot de lui edt empéehé, et se réserva pour 
un autre jour. 

Bo. quand ce jour fut venu, il'se trowva que €et honmme seal, 
misié la téte du parti-de la réaction, le rendit teut-puissaut; que 
la nontre-révolufion, dés qu'elle cessa dle s'appeler légeon et eut 
 aghomme a sa téte, fut invincible ; que ce que n’avaient pu faire 
toute la puissance de l’opinion, toute léloquence de ta tribune, 
toute l’habileté de la parole, toute la persévérance et la mult- 
plicité des sentences électorales, un homme ct qainze balonneites 
teffirent. Lejacobinisme, quin’avait poar lui qu'un peu d’audace, 
sléeroula devant un coupd’audace . L’opinion, violentée, muselée, 
ddécouragée, éncrvée depuis le 48 fructidor, se releva au roule- 
ment de tambour du 18 brumaire. Elle avait un chef ce jour-R. 

Tant il est vrai yue, dans notre pays du moins, les réactions 
coromelesrévolutions, et méme bien plus pueles révalations, ont 
besoin de se personnifier ! Les révolutious se font par ane force 
aveugle, passionnée, par la multitude; les réactions, les retours 
au bien ne peuvent se faire que par une forte discipline, par un 
chef. La révolution de 1789 n’est point Mirabeau ; mais ta réac- 
tion de 1800 est Bonaparie. La révolution de #830 n’est ni 
M. de Lafayette, ui le duc .d’Oriéans, ni pergonne; mais la réac- 
tion de 1831 s’est appelée Casimir Périer. 

Les clioses se font ainsi dans notre pays. Des le jour oa il y a 
eu une lation francaise, une pation ob élément gallo-roraain et 
Péléinent germanique commeucéremt é étre cohérents, cette na- 
tionacherché un homme pourse personnifier ; Robert leFort, Ea- 
des, Raoul, Hugues Capet ont été les pre niers noms sous lesquels 
fa nation se rangeait et se reconnaissuit une ; le premrter empl oi 
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de ses forees, le premier acte de son existance a été de se don- 
ner un chef et de se faire une race de rois. Et depuis ce termps, 
est-il nécessaire de redire cette série tant de fois redite de noms 
qui sont les glorieuses appellations de tous fes grands événe- 
‘ ments de notre histoire, saint Leuis, Charles ¥, Jeanne d’Are, 
Henri IV, Richelieu, Louis XIV, Napoléon? Le bien, le retour, 
fa restauration de ordre social, s’est fait ainsi chez nous & la 
condition d’étre dirigé, non comme un chef dirige son parti, 
- mais comme un général dirige son armée. Le mal est indisci- 
plin$, c’est Panarchie ; le bien est discipliné, c’est la monarchte. 
Notre pays est, si je l'ose dire, l’un des moins royalistes et Pun 
des plus monarchiques qui soient au monde, e’est-a-dire Pun 
de ceux chez qui le culte de la royauté s’est le plus efface, et 
cependant un de ceux qui sous un nom quelconque, rei, con- 
sul, président de république, ont le plus besoin d’un chef uni- 
que. Nous ne sommes pas métaphysiciens; nous ne concevons 
pas l'ordre et le pouvoir d’une maniére abstraite et collective ; 
il faut qu’ils soient hommes. 

Pour avoir, sous l’influence d’une situation qui fascine tou - 
jours jusqu’a un certain point les esprits, méconnu ce besoin 
et cette pente de Pesprit francat& le parti modéré du temps du 
Directoire, digne de tous les éloges par la droiture dle ses inten- 
tions, l’éminence de ses talents, sa sympathie avec la masse 
honnéte de la nation, a fait fausse route, a donné a Ja révolu- 
tion un dernier et facile triomphe, a involontairement retardé 
leuvre de ja restauration sociale, s’est condamné aux douleurs 
de la déportation, et a laissé le pays subir les iniquités du 
{8 fructidor. Il n'a pas assez compris qu’une constitution votée 
n'est pas pour cela une constitution réelle et sérieuse, que 
les institutions n'ont pas des racines et une action réelle dans 
un pays par la seule force du scrutin qui les a décrétées. Ila 
cru que la France, du juur au lendeinain, par suite d’un vote 
de l’assemblée de 1789, était devenue une nation constitution- 
nelle, et que son ordre politique vieux de trois ans lui était cher 
et sacré comme 4a !’Angleterre son ordre politique vieux de trois 
siécles. Fatale erreur et qui s'est renouvelée plus d’une fois! 
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Sous tous ces rapports, rien n’est plus instructif pour nous 
que l’histoire de nos péres. Malheureusement on peut dire 
qu’elle est encore & peine écrite. Elle l'a été jusqu’ici sous I’in- 
fluence des partis pris. On a fait sous le nom d’histoire des sa- 
tires, des apologies, des pamphlets. Aujourd’hui seulement 
peul-étre la cendre des révolutions commence-t-elle assez a se 
refroidir pour que tout ce passé puisse étre jugé au point de 
vue de la postérité. M. de Barante a entrepris cette ceuvre. S’il 
aun meérite incontestable plus que tout autre, c’est celui du 
calme et du sang-froid dans le jugement. I! ne veut ni de la 
popularité que donne l’esprit de parti, ni de celle que donne 
enthousiasme de l’hiérophante ou le paradoxe du sophiste. Ce 
n’est ni un panégyriste, ni un avocat; c’est un témoin; comme 
un témoin, il est presque toujours moins écouté de |’audi- 
toire, mieux écouté des juges, parlant aux esprits sérieux plus 
qu’a la foule enthousiaste. Il a ainsi achevé histoire de la Con- 
vention d’abord, celle du Directoire ensuite. Pourquoi n’avait-il 
pas commencé par celle de Assemblée constituante, la source 
premiere de toutes nos révolutions, la mére de toutes nos assem- 
blées? Moins qu’aucune autre, I’histoire de Assemblée consti- 
tuante a été écrite, je ne diggi pas méme avec impartialité 
et avec hauteur, mais seulement avec soin. C’est une lacune 
qui demeure, et qu’il serait bien nécessaire de remplir pour ap- 
prendre & la France d’aujourd’hui, non-seulement a bien juger 
ses peres, mais méme a se bien juger elle-méme. 


Franz DE CBAMPAGNY. 
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DE LA CHARITE CHRETIENNE 


SUR LA SOCIETE ROMAINE. 


La distance infinie des corps aux esprils fizure la distance 
infiniment plus lofinie des esprits & la charité; car elle est 
surnaturelle. 


PascaL. 


1. — Impuissance du payanisme. 


Par ses vertus militaires et son genie politique, Rome s’était ren - 
due invincible, et avait mérilé I’héritage des nations antiques. A 
Carthage elle avait pris ses vaisseaux et le d)maine de la Méditer- 
ranée ; a la Gréce, ses ceuvres inimitables d'art, de poésie et de sa- 
gesse ; 4 l’Asie, ses trésors fameux; a l’Egypte, ses fertiles cam- 
pagnes, ses observatoires et ses bibliothéques séculaires. Cette puis- 
sante domination semblait enfin promettre au monde civilisé la 
paix, l’unité et la grandeur. Le temple de Janus fermé, les Romains 
pouvaient faire oublier par des bienfaits leurs dures conquétes. Le 
sénat était libre de discuter les intéréts des nations, de revoir et de 
coordonner les vieilles lois de Egypte, celles de Moise, celles de 
Minos, celles de Lycurgue, de Solon et de Numa: ceuvre digne de 
cette vénérable assembiée. Le moment était venu pour le genre hu- 
main de recueillir ses souvenirs épars, de demander 4 |’Orient le 
secret de son origine, de résoudre aprés tant de philosophes le pro- 
biéme de sa destinée, et de prendre enfin possession de lui-méme 
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aprés quatre mille ans d‘attente. Richesses, loisirs, glorieuses tra- 
ditions, lumiéres du géuie, efforts de homme et dons de la nature, 
tout semblait tendre 4 élever les 4mes, a adoucir les mceurs. Que 
manquait-il a un nouvel 4ge d’or, sous ce beau ciel du Midi, sur ces 
fortunés rivages, dont la peinture affaiblie suffit pour nous char- 
mer ? 

Et pourtant cet empire, en qui s’étaient concentrées toutes les 
forces de |’antiquité, n’aboutit qu’a une monstrueuse corruption. 
Fatiguée de guerres civiles, Rome se donna au despotisaie, refege 
des peuples avilis. Aprés Auguste, vint Tibére ; aprés Tibere, Néron; 
aprés Néron, Domitien. De tels tyrans ne sont point infligés a une 
nation saus qu’eile les ait indrités; aussi les mosurs privées étaient- 
elles au niveau des inceurs publigues. Les femmes disputaient aux 
hommes la célébrité du vice, et aux saints devoirs du mariage suc- 
cédaient les inventions d'une débauche raffinée. Pour empécher 
l’espéce humaine de s’élein Ire, les lois donnaient des primes a la 
paternité, comme il s’en donne aujourd’hui aux industries en souf- 
france, et ces mémes lois laissaient impunis le divorce, |’iofanti- 
cide, la vente ct l’expsition des enfants, victimes ! destinées 4 la 
mendicité et 4 la prostitution. 

J.e sort des esclaves empirait chaque jour, et leur nombre ? crois- 
gait sans mesure, taadis que celui des hommes libres diminuait. 
L’infortuné * qui déplaisait 4 son mailre, qui brisait un vase ou écra- 
sait un Oiseau, était livré aux tortures, et, s'il osail se venger, tous 
ses compagnons étaient indistinctement égorgés avec lui. Un jour, 
dit Tacite, le peuple s’éinul, sd rassembdla, et voulut protézer coatre 
cette * loi barbare une troupe d’esclaves innocents. Le sénat trouve 
encore de I’énergie pour réprimer cette pitié : « Autrefois 5, dit ua 
» sénateur, on se méfiait des esclaves, lors méme que nais3ant sous 
» le méme toit, vivant dans les mém2s champs que leurs maitras, 
» is apprenaient naturellement & les aimer. Mais depuis que nous 
p les comptons par uations, variées de mceurs, servant des dieux in- 
» connus, ou méme sans dieux, ce ramazsis ne peut étre content 


- ®- Satat dosiin, Ite Apelagir. 

‘2 Tacite, Aan,, iv, 27. 

® Plutargur, Apopht, 10. — Séué jue, de Clem., 1, 18; de Ira, wt, 10. — Pline, 
%, 73. — Denys d’Ralvennt jt. - 

® Bénetus-eousulte Silanien. 
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» que par la.terremr.» Encouragé par le sdémat, Névon réprmands 
le peuple:et envuiardes trtaipes. pour assurer Fexéculiun 
' dusquian fond des eampagnes, le travail libre ot.Nhométe pro- 
pridté sveientdispasu. La ‘tetre’ était cultivée par dep serfs enchaP 
nés, et pendant que les généraux 2 se. partageaient les dépoallies:des 
‘vaineus,.Jes pénes. et les fils des soldats diaient ohassés de leurs 
chaumijéres:per om voism: puissant. Horace: hii-méme sen émeut : 
« Partout °, dit-il, les grands arrachent.les bornes-de leers.clienty, 
"e ect ces malhennanx evrent sans :asile, portant dans lears bras les - 
w deux paternels et.leurs enfants nup..» Ce fat encore pis quand. la 
fortune devint un crime public, et la délation me flonissante a+ 
dustric: 

Aine: te ms! état be méme a tous: les rengs do la-société: chaque 
magistrat était'un Tibtre dans sa provinve; chaque choyen-un Nérea 
dens con don sine. Depnis le-sénateurjusqu’au paysan, chacun- éet 

. esclave, et’empereur lo+méme était sous le joug d'un affranchi ou 
d’wne countisene. Que de soupirs, que de larmes la tyrannie dut 
étcofer pendantides. régnes affreux | Quelle tristesse dat s’emparet 
des ceeurs que le vice n’avait point encore abrutis! Quand, at 
moyen 4ge, jes: homines crurent a la fin du'monde, ils peuvaiomt 
du moins lever les: yeux vers le ciel ét invoquer la bonté divine; 
mais cumn ent.crowe & Dieu lorsque Néron en était le premier pon- 
tife, ou lorsque, avec Jupiter, i] falleit adorer Domitien? Comment 
crpire 4 Dieu s'il laissait tant de crimes imponiset s'il ne tentaitrian 
pour. je salut-du monde? Aussi l'impiéié éton générale et mettait le 
comble avx miséres du temps.. 

Cette décadence a été attribuée 4 des causes diverses.: lesa, 
amis de la liberté, n’en ont accusé que: les vices des grands et.le 
gespolis me des emperenrs ; lea autres, défenseurs de l'antonté, ont 
rejeté la faute.sur une mulititode turbalenie et des soldats indiscipti+ 
nés. Mais iteus ces excés des grands et du peuple: n'étaient que les 
symptémes d'un mal plus profond, d’ane: cozruption aniverselbe- 
Depuis.ceux.qui réclamaient les lois agrames jusqu's ceux qui dres- 
saient des listes de proseription, chacun, sous. im autre prétestiay 

snpnirpit la méme ambition, la méme. avidieé, et la liberté: périssatt, 
perce quée:-les Romains n’étaient plos dignes, d’étre libres. Hs I'a- 


‘ Florus, us, 19. 
® Salluste, Jug., 41. 
3 Horace, Odes, 11, 18. 
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vouaient eux-mémes, et ne voyaient dans les accidents politiques 
et les luttes du Forum que le miroir fidéle de la dépravation géné- 
rale. Leur littérature n’est qu'une longue peinture de cette conta- 
gion morale que tout bon citoyen sentait et dép lorait amérement, 
mais que nul ne savait guérir. 

Plus d’un grand homme consuma sa vie, son génie, sa vertu, 4 
lutter contre la décadence; mais ni révolutions, ni combats, ni élo- 
quence, ni sagesse n’en purent arréter le progrés fatal. C’est dans 
ces glorieux efforts que se concentre l’intérét véritable de l'histoire 
romaine, et c’est la que l’antiquité nous révélera peut-étre le secret 
de son impuissance. 

La lutte dura plusieurs siécles, soutenue tour a tour par toutes les 
Classes de la nation. A mesure que, corrompus 4 l’atmosphére de la 
fortune, les patriciens perdaient les vertus qui avaient fait leur puis- 
sance, Rome prenait plus bas des généraux, des mazistrats et des 
orateurs ; Rome se rajeunissait en retrouvant dans la plébe cette séve 
d’énergie qu’entratient une vie pauvre. Les esclaves méme contri- 
buérent @ sa grandeur : |’un d’eux avait sauvé la république a son 
berceau; d'autres avaient repoussé Annibal; Horace était fils d’un 
affranchi; Térence et Epictéte servirent eux-mémes. Toutefois, le 
mouvement démocratique n’amenait que des hommes nouveaux et 
non des idées nouvelles, et cette ressource, bien que Rome en usat 
avec une Sage lenteur, avaitun terme nécessaire. Lorsque, apres les 
Césars, le dernier du peuple put devenir consul et empereur, le 
peuple lui-méme s’était avili et vendait sa liberté pour des jeux san- 
guinaires; aux rigueurs de l’esclavage s’était ajoutée la honte du 
despotisme ; le mal, croissant chaque jour, avait marché du méme 
pas que celte longue révolution. - 

Vainement les Gracques et Spartacus, dans une généreuse impa- 
tience, avaient voulu forcer la marche des choses. L’énergie, le 
courage et l’habileté ne pouvaient remplacer la supériorité morale 
qui seule assure et justifie la victoire d’un parti. Spartacus ' juignait 
4 Ja vigueur et 4 la bravoure une prudence, une douceur, une bonté 
au-dessus de sa triste condition. Mais ses soldats refusaient de Ini 
obéir, aimaient mieux piller que combattre, ne laissaient que des 
ruines sur leur passage, et forcaient leurs prisonniers de s’entretuer. 
Ils se battaient pour étre a leur tour des matitres riches, oisifs et 
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cruels. Enivrés d’un premier succés, ils furent surpris et mas- 
sacrés. 

Si la force morale avait manqué aux téméraires soldats du druit 
et de l’indépendance, que manquait-il donc 4 tant d’autres granils 
hommes, surtis de tons les rangs ‘de la société? Que manquait-il a 
Caton, ce type sévére du vieux Romain; a Cicéron, puissant défen- 
seur de la raison et de Ja justice; 4 Virgile, dont la tendre voix aurait 
da toucher des cveurs d’airain? Pourquoi ont-ils tous été vaincus, et 
vaincus par la violence, la cruauté,; le vice, le despotisme ? 

Caton fut un des hommes les plus estimés de son temps. Stvicien 
énergique, il pratiqua fidélement la pauvreté qu’il vantait ; censeur, 
il établit des impdts somptuaires, arréta le luxe des femmes et ré- 
prima le cynisme des sophistes. Tant qu’il vécut, son austére figure 
inspira une frayeur salutaire; mais, 4 sa mort, chacun reprit ses 
habitudes. C’est qu’en effet, dans cette ver'u farouche, il n’y avait 
rien d’aimable, rien de ce qui remue et entraine les cceurs. Plutarque ! 
nous Je dépeint plus avare qu’économe, dur Jusqu’a la cruauté, trai- 
tant ses esclaves en béles de somme, les frappant de sa main, exci- 
tant entre eux la haine et la division, leur faisant payer les jouissances 
les plus Iégitimes, enfin les vendant quand ils devenaient vieux, 
pour sen débarrasser. Longtemps il laboura lui-méme ses champs, 
vécutde raves et de navets, qu’il estimait la meilleure nourriture du 
monde; mais, plus tard, voyant que l’agriculture donnait plus d’ou- 
vrage que de profit, il acheta des eaux thermales, des boutiques, des 
métiers ; il préta son argent & usure, el surtout a usure maritime, de 
toutes la plus excessive. Enfin, ayant perdu sa femme fort A propos, 
Je vieux Caton, aprés plusieurs équipées scandaleuses, épousa une 
pauvre jeune fille qui n’était ni de maison convenable, ni d’age sor- 
table au sien. | 

Ce portrait en dit assez ; Caton n’avait pas le coeur bon, voila pour. 
quoi il eut si peu de disciples. Son austérité n’est qu’une froide et 
fausse copic des meeurs antiques: tl a pris la robe simple, le diner 
frugal et la vie laburieuse des patriarches ; mais ot sont ces vertus 
duimestiques, celte affection conjugale, ce culte du foyer paternel, 
ce respect du malheur, qu’Homére a chantés avec une naiveté tou- 
chante? Autrefois °, nourri du méme pain que 30n mafttre, lié par 


* Plutarqu’, Vie de Caton. 
9 Pline, xxxm, @. 
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des squvenirs communs, |’esclave Jui-méme était un mambre de la 
famille, et l’affection allégeait jusqu’au poids de la servitude. Homare 
né rougit pas de faire asseoir Ulysse au foyér d’un vieux berger qui 
l'accueille avec bonté et lui dit: « Etranger ', il ne serait pas biea A 
» moi, quand tu serais encore plus misérable, de mépriser un étran- 
» ger.. Car c’est Jupiter qui nous envoie les étrangers et les men- 
» diants. Mon hospitalité est pauvre, mais cordiale. C'est tout ce que 
» peut faire un esclave tremblant sous de jeunes mattres. Ab! s'il 
» Gtait de retour celui qui m’aimait!...» Un peu plus loin c’est une 
vieille esclave, la nourrice du-héros, qui, lui lavant Jes pieds, recon- 
‘nait unecicatrice, et laisse tomber dans le bassin le pied qu'elle te- 
nait. L’airain retentit, le vase se renverse, et l’eau coule par terre. 
Mais, pour Euryclée, la joie et I’émotion saisissent son cceur ; ses 
yeux se remplissent de larmes; sa voix tremble. Caressant le visage 
d'Ulysse, elle lui dit: «Tu es bien Ulysse, cher enfant; mais je ne 
» te reconnaissais pas avant d’avoir examiné les pieds de mon roi. » 
Ulysse lui ferme la bouche, et I'attirant prés de lui: « Nourrice, 
» dit-il, voudrais-tu me perdre, toi qui m’as nourri Loi-méme sur ton 
» sein? » Un poéte n’edt pas inventé ces choses alors que Caton di- 
Sait : Autant d’esclaves 2, autant d’ennemis. Faut-il donc s’étonner 
qu'il n’ait pu faire revivre les vieilles traditions, dépouillées qu ‘elles 
6taient de tout sentiment et de toute poésie ? 

Livré aux inspirations de son génie, Cicéron eut des idées plus 
douces, mais sans étre plus heureux. Aprés de longues et glorieuses 
luttes contre les passions du peuple et des grands, il fut chassé de 
la vie publique par César, l'astucieux complice de Catilina. Ses pai- 
sibles travaux philcsophiques, & peine appréciés de quelques amis 
choisis, ne le défendirent pas contre le poignard des sicaires, et 
la foule, qui l’avait tant de fois applaudi, Jaissa clouer sa téte a la 
tribune aux harangues. 

Partageant |’erreur de la philosophie grecque, Cicéron n’avait vu 
dans l'homme qu'une intelligence pure, destinée a ]’étude du juste, 
du bien, du beau, en up mot it la connaissance de Dieu. Vainement 
il esyaya d’appliquer au gouvernement de Rome une doctrine acces- 
sible & quelques Ames d’élite, mais condamnée a vivre toujours iso- 
lée de la multitude. Impuissant contre le. choc des passions et les 
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orages du ceear humain, i! fut rejeté malgré lui au sein de cette aris- 
to¢ratie mlellectuellé qui regardait le monde a ses pieds avec une 
Ccourageuse et stérile indifférence. Si Caton avait été dur: dans son 
austeérilé, Cicéron, dans son doux Spiritualisme, avait, hui aussi, Lrop 
oublié le coeur qui bat dans la poitrine de tout homme, le coeur qui, 
comme l’esprit, ases nobles besoins et sa destinée sublime, ]e coeur 
qui, par l'amour du bien ou !’amour du mal, améne les étranges 
vicissitades de la vie réelle. 

Le méme reproche s’adressera-t-il a Virgile, 4 celte 4me lendre 
et mélancolique, égarée dans un siécle farouche, et presque pure au 
milieu de la dépravation générale. Certes, il n’était ni dur, ni or- 
gueilleux ; dlevé 4 |’écule du malheur, d’uae nature triste et mala- 
uive, il ful toute sa vie timide, modeste, bon et compatissant. Chose 
merveilleuse, tous les poétes de son temps l’ont aimé. Un seul, 
nommé Cornificius, le poursuivait de son obscure envie. « Et pour- 
» tant, disait Virgite, je ne lui ai jamais fait de mal; je |’aime ; poar- 
» quoi m’en veut-il? » | 

Amoureux du silence des champs, Virgile a épanché son cvceur 
dans ses Géorgiques, son ceuvre de prédilection, et il a mis tout son 
génie a y peindre le bonheur tel qu'il le révait, Mais ici encore le 
bonheur manque de réalité: sans doute ce n’est ni |’apre économie 
de Caton, ni le repos épicurien d’Horace ; c’est une noble activité, 
une paisible contemplation de la nature. Toutefois, pour captiver le 
cceur de l’homme, est-ce assez d’un ciel étuiié, d’une campagne fer- 
tile et des innombrables merveilles de la création? Ne lui faut-il pas 
avant tout la vie de famille, avec son charme et sa douceur? Et ce- 
pendant, a peine deux on trois vers lui parient-ils d’une chaste 
épouse, de fils laborieux et forts. Du reste, c'est un laboureur égoiste !, 
qui détourne la téte des malheurs de son temps, et reste indifférent 
aux dangers de sa patrie ; qui n’est pas jaloux du riche, mais qui ne 
s’émeut pas non plus de pitié pour le pauvre. Cette solitude philoso- 
phique est bien loin des scénes de la Bible et d’Homére, et jusque 
dans nos jours de pauvreté littéraire, l'auteur de Paul et Virginie a 
su éire plus vrai, plus aimable, plus touchant. Chaque jour Ihistoire 
de ces deux enfants secourant une paavre négresse, chaque jour le 
moimire accident de ces deux vies pures et tendres arrache des 
larines, fait envier uue pauvreté.rendue si. légére par l'amour, et 
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inspire pour ceux qui souffrent la douceur, la cordialité et la com- 
passion. Au contraire, Je tableau des animaux malades de la peste et 
le récit de la douleur d’Aristée ne pouvaient enlever personne.aux 
spectacles du cirque, aux combats des gladiateurs, et aux anticham- 
bres de Tibére. Virgile lui-méme n’a pas assez parlé au cceur; 
malgré lui, il fut ’écho d’une philosophie réveuse et de traditions 
décolorées. , 

L’esprit humain, ayant épuisé ses ressources, reconnut sa faiblesse 
en présence d’une décadence fatale, incurable, irrésistible, et se 
consuma en regrets du passé, en plaintes améres contre la civilisa- 
tion. Inspiré par ce farouche désespoir, Salluste écrivit sa Conjura- 
tion de Calilina, et Tacite ses Meurs des Germatns. Alors, en effet, 
c’était sous Jes huttes des barbares qu’il fallait aller chercher des 
épouses chastes, des familles unies, des maitres humains, des ames 
simples et pures. 

L’ignorance et la misére étaient-elles donc les seules gardiennes 
de I’innocence et des bonnes mceurs ? Les richesses, Jes lumiéres, les 
arts, la grandeur et le pouv>ir n’étaient-ils que des dons perfides? 
L’instinct d’une noble destinée, le besoin de science et de progres, 
qu'une funeste illusion? Cette idée n’était pas nouvelle; elle était 
mélée & toutes les lois antiques, et l'histoire la justifiait : ’opulence 
avait toujours et fatalement conduit les peuples a la mollesse, a la 
dépravation et 4 la ruine. L’>humanité tournait ainsi dans un cercle 
lamentable : plus une nation s’élevail par sa vertu et son énergie, 
plus elle était condamnée 4 descendre dans le vice et la honte. Reme | 
subissait 4 son tour ce triste sort, et ia raison humaine, incapable de 
la sauver, avouait elle-méme son impuissance. 


-_ 


I. —Avénement du christiunisme. 


Le moment est venu pour. celui qui gouverne le monde, de rele- 
ver les hommes d’un si complet abaissement, et s'il accomplit cette 
seconde création, plus merveilleuse que la premiére, personne ne 
pourra luien disputer la gloire. Gependant, pour faire bien vuir que 
c'est lui qui agit, il emploiera des moyens nouveaux, inouls, insen- 
sés, et il placera sa force dans ce qui semblait Je plus faible. Au- 
dessous de la raizon, il y avait dans l'homme le coeur, de plus en plus 
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méconnu et opprimé. C'était en parlant au coeur que jadis Orphée 
avait attendri les habitants féroces de 'Hémus, qu’Homére avait 
charmé les Grecs et pa sé de bouche en bouche, que Sophocle et 
Euripide avaient fait pleurer le peuple léger d’Athénes. Le cceur | le 
creur! 1a était le secret perdu de toute beauté, de toute vertu, de 
tout bonheur. Or, au fond de cette société que les sages conduisaient 
froidement & sa ruine, il y avait encore, a leur insu, des hommes de 
ceeur : quelques amis sincéres, quelques époux fidéles, quelques 
fils pieux, et, ce qui survit 4 tout, de bonnes méres. Ces pauvres 
gens, jeunes de sentiments malgré Ja décadence, vivaient inconnus, 
dispersés, sans législateur et sans autel, comme ces tribus-du désert, 
Germains ou Arabes, qui durant de longs siécles ont atlendu un 
chef. Car, pour qu'une pensée prenne vie, pour qu’une doctrine suc- 
céde au besoin vague d'une multitude, il faut que cette pensée, que 
cette doctrine s’iucarne dans un homme; et, cet homme paru, cha- 
cun fe reconnait ou plutét se reconnait en lui. Ainsi les ames de 
bonne volonté attendaient incarnation d’un amour plus grand et 
plus pur. Pour que ces étres faibles et timides pussent vaincre la 
puissance du mal qui croissait sans limites, ce n’était pas trop que 
le reméde fut divin, infini; ce n’était pas trop que |’amour parfait 
s‘incarnat. L’amour parfait, c’est Dieu : il fallait que Dieu se fit 
homme. 

A quel peuple sera d’abord confiée la fui nouvelle? Pour un légis- 
lateur ordinaire le choix était simple; abandonner |’Empire romain 
a ses vices, s’adresser aux races vierges de la Germanie, qui t6t ou 
tard devaient triompher, réunir sous sa main Jes innombrables fils 
des Cimbres et des Teutuns, les soulever, et puis les lancer tous en- 
.Semble sur l’ennemi commun, c’était chose facile. Mahomet |’a fait 
plus tard avec une poignée d’ Arabes. 

Dieu en juge autrement : Rome est le foyer du mal, c’est 4 Rome 
qu'il établira le foyer de son Eglise, et d’un peuple usé il fera le 
conquérant pacifique de |’avenir. Bientét cette vieille capitale sera 
ouverte a toutes les nations; d’abord & ses propres sujets, 4 |’Espa- 
gnol Trajan, a |’Africain Septime-Sévére, & |’Asiatique Héliogabale, 
4 Dioclétien le Dalinate, & Maximin l’avant-coureur des Goths; puis 
a Alaric, & Genséric, 4 Théodoric, A Odvecre; et des quatre coins de 
la terre, tout soldat victorieux y viendra chercher de |’or et de la 
Gloire. Mais, au milieu des dangereuses géductions d'une cité opu- 
lente, il trouvera l’austére cité de Dieu, la loi pure du Christ, et 
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quelque humble apétre qui, comme I’esclave anlique, montera sur 
son char de triomphe, et osera lui rappeler qu’il est homme. 

Pour convertir l’Empire romain, d’ou la foi doit ainsi se répandre 
partout, les desseins de Dieu ne sont pas moins surprenants, et ce 
sont quelques Juifs, la risée de univers, qui viennent 4 Rome atta- 
quer le paganisine au centre de sa puissance. 

En effet, les petits, les pauvres, les vaincus dvivent étre les pre- 
miers dépositaires de la loi d’umour. L'amour nait de la persuasion, 
et paraitre le contraindre ce serail assez pour |’empécher. Com- 
meat, entre les mains des grands, la doctrine la plus pure ne de- 
viendrait-clle pas un instrument de domination? Et un paradis 
préché par des tyrans serait-il autre chose qu'un épouvaniail? A»sez 
longtemps, sang l’amour, la force et le génie n’ont su qu étonner ou 
faire peur: aux hommes fatigués d’oppressions, de vivlences, de 
discours et de systémes, il ne faut que la charité, la charité toute 
seule. 

Quelle est donc cette mystérieuse puissance qui est l’ame du 
Chrisuanisme, quile propage avec une pacilique impétuosité, et qui 
vient accomplir la grande ceuvre de ja réparation du genre humaip ? 
Famille, propriété, travail, druit, politique, tout sera réyénéré par 
V'influeuce de la charité, et au milieu de ce progrés universel, elle 
seule ne change point ; mais, au rebours des choses humaines qui 
cruisseut péuiblement, elle est parfaite 4 son berceau. Dés le temps 
des Apotres son esprit est si formel, son action si claire, ses lois si 
completes, ses rapports avec la société si nettement établis, qu’aprés 
dix-huit siécles il n’y a rien 4 ajouter, rien 4 retrancher a cet en- 
seignement primitif, Ce n’est pas une petite difficulté que de toucher 
4 un sujet si large, et dont chaque partie est pour ainsi dire insépa- 
rable «les autres. Si le voyageur franchissant le seuil d’une vieille 
cathédrale, et apercevant toat a coup I’harmonieux ensemble des 
piliers, des voites, des sculptures et des vitraux, s’arréte elt con- 
temple avant d’oser regarder en détail, comment:ne pas sarréter 
avec une respectueuse admiration au seuil de la‘ vérité catholique ? 
Et puis, comment décrire une partie de ce grand édifice saDs Bo rom- 
pre i’unité? La charité pour les hommes se peut-eble isoler de 'a- 
mour de Dieu qui en est la source féconde? Le pain. donadé aux 
affamés, |’huile versée sur les plaies des malades, et lous tes secours 
corporols ne rappellent-ils pas d’eux-mémes |'aumdne spirituslie , 
le pain de la parule, |’huile des.tendres consoletions? Et la‘vie d’an 
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Seul saint ne proclame-t-elle pas que tout hommage et toute gloire 
appartiennent & Jésus-Christ, le modéle de tous les saints? 

Aprés soixante ans d’apostolat, saint Jean était parvenu a résumer 
toutes.ces choses en. un seul mot qu’il répétait sang cesse : « Aimez- 
vous les uns les autres, mes chers enfants. » Et en effet, pour qui l’a 
compris, ce mot est la perfection méme; il renferme en tui l’esprit 
de la société chrétienne, et, comme un éclair qui 4 la fois illumine 
Vimmensité de |’horizon, il fait.tout voir sous uo jour nouveau. 

La société ancienne reposait sur le droit du plus fort ; dans la fa- 
mille et dans |’Etat, l’autorité n’était que domination, la liberté que 
privilége, et la révolte semblait toujours légitime méme contre le 
destin, le premier des tyrans. Au milieu de cette guerre perpétuelle, 
ot la victoire méme était misérable, la philosophie chercha vaine- 
ment le bonheur dans un détachemeat complet des hommes et des 
choses ; pour qui se dérobait au torrent des nécessités, des habi- 
tudes et des affections humaines, il ne pouvait y avoir qu’ennui et 
dégoit de la vie, juste chatiment de Il’égoiste. A homme découragé 
la charité tient un autre langage : aime tes semblables ; emploie a 
leur faire du bien cette infatigable activité, cette patience opiniatre, 
ce mépris des dangers et de la mort, si communs chez |’avare et 
chez l’ambitieux ; oublie tes peines pour consoler ceux qui pleurent, 
tes besoins pour nourrir ceux qui ont faim; ouvre ton ame au dé- 
vouement, & la compassion, 4 l’amour: et tu recueilleras sans effort 
une paix et une joie dont4u ne seras jamais rassasié. 

Mais si chaque homme a besoin d’une carriére immense comme 
les désirs de son cceur, il faut & I'humanité une carriére assez large 
pour tous; car chacun a le méme droit au bonbeur. Or la charité 
n’est ni un mystére réservé & quelques initiéds, ni un systéme inac- 
cessible & la multitude ;: elle est ouverte & toul homme de bonne 
volonté. Par elle tous ont égaux, parce qu’ils ont tous un coeur ca- 
pable d’aimer ; par elie k- pauvre peut étre grand de générosité, 
riche de dévouement, sublime d'abuégation, en dépit des sages qui 
se croient d’une nature privilégiée. Laissant 4 chacun ses richesses, 
ses honneurs, ses talents, duns que la fortune partage.avec, une 
étrange inégalité, elle pose au-dessus de ces biens et a |’abri de 
tout hasard un mérite offert & tous, c’est d’aimer les autres. Un 
grand homme peut faire du bruit dans le monde; mais plus pure 
sera la gloire de celui qui aura aimé, et qui aprés lui laissera des 
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pauvres secourus, des malades soignés, des orphelins recneillis, des 
malheureux consolés. 

Si cette doctrine n’avait été qu'une spéculation de T’esprit, elle 
aurait passé comme tant d’autres, sans laisser de disciples. Mais ce- 
lui qui la révéla, au lieu de longues théories, laissa aux hornmes ses 
exemples, sa vie de bienfaits, sa mort sublime, et pendant trois 
siécles les chrétiens ne surent que s’aimer et mourir pour leur foi. 
Aussi faut-il se hater de suivre Ja charité dans les ceuvres qui sent 
sa vie : il est teinps de la voir aux prises avec la pauvreté, avec les 
supplices, avec les railleries, avec la corruption ct l’orgueil, ces vers 
rongeurs de toute puissance ; spontanée, effusive, prodigue chez les 
premiers fidéles, courageuse, héroique pendant les persécutions, 
naive et simple en face des philosophes, puissante et féconde dans 
ses triomphes; et, au milieu d’événements si divers, toujours bien- 
veillante pour ses ennemis, toujours soumise au pouvoir, d'une main 
soulageant les miséres présentes, de J’autre travaillant, sans rien 
détruire, & un avenir meilleur. 


Il. — La charité du temps des Apétres. 


Le temps des Apétres suffirait 4 lui seul pour nous montrer le 
dévouement chrétien 4 tous ses degrés; la pratique y est aussi com- 
pléte que l’enseignement, et sous }’influence naissante de la charité, 
l'Eglise se couvre d’institutions pieuses comme ces arbres qui se 
couvrent de fleurs au premier soleil du printemps. A Jérusalem 
c’était une communauté volontaire, dont les membres ! n’avaient 
qu'un coeur et qu'une ame. Nul ne considérait comme & lui ce qu'il 
possédait, mais toutes choses leur étaient communes. Et nul n’était 
pauvre parmi eux; car ceux qui avaient des champs ou des mnaisons 
les vendaicnt et en déposaient le prix aux pieds des Apétres, qui le 
distribuaient a chacun selon ses besoins. Ainsi se réalisait sans régle 
et sans systéme l’abnégation lolale, l’association parfaite, la famille 
spirituelle, dont les ordres religieux perpétueront l’exemple. Per- 
sonne n’était contraint d’atteindre & cette haute vertu, et quand? 


* Actes des Apotres, iv, 32. 
® Ibid., v. 
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hypocrite Ananie en veut partager la gloire, saint Pierre lui répond 
qu'il pouvait conserver sa terre ou bien en garder le prix. 

Bient6t, en dehors de cette communauté, il y eut des pauvres a 
secourir, des riches apportant des aumones, et des repas communs 
ou tous venaient rompre un pain fraternel. Le nombre des disciples 
croissant toujours, et les Grecs ayant prétendu que leurs: veuves 
étaient mal partagées dans la distribution, les Apétres' convo- 
quérent la multitude, et lui firent élire sept diacres, qui furent spé- 
cialement chargés des distributions de secours et du service des 
tables communes. Pour étre plus libres dans leur activité, ils adop- 
térent une tuoique courte, qui les distingua des Apétres. 

Non loin de Jérusalem® vivait un centurion nommé Corneille. qui 
eraignait Dieu, ainsi que toute sa famille, et qui faisait beaucoup 
d’aumdnes. Et un ange de Dieu lui apparut, lui disant: Corneille, 
tes priéres et tes auménes sont montées vers Dieu, et il s’est sou- 
venu de Loi. Fais ven'r celui qui se nomme Pierre, et fais ce qu'il te 
dira. Saint Pierre vint et le baptisa, bien qu'il ne fat pas juif, parce 
qu’en toute nation, dit l’historien, Dieu aime celui qui le craint et 
qui pratique la justice. La fui se répandit ainsi dans tout !’Orient, 
Sans distinction de race ni de condition, et quiconque avait un bon 
ceur devenait chrétien. 

A Joppé? il y avait une veuve nommée Tabithe, dont la vie éiait 
remplie de bonnes ceuvres, et qui faisait beaucoup d’aumdnes. Or, il 
arriva qu’elle tomba malade et qu’elle mourut. Apprenant que saint 
Pierze était dans une bourgade voisine, les fidéles l’envoyérent cher- 
cher, et saint Pierre se hata de venir. Ii trouva autour du corps une 
foule de veuves qui pleuraient, et elles lui montrérent les tuniques 
et les vétements que Tabithe leur faisait. Saint Pierre se mit a ge- 
noux, pria, et Tabithe se releva pleine de vie. Pour conserver la 
mémoire de ce miracle, I’histoire a comme par hasard sduvé de 
Poubli le nom de la pieuse veuve; mais n’élait-ce pas une chose plus 
merveilleuse, un miracle toujours vivant que ces saiates femmes, 
vierges ou veuves, se consacrant tout entiéres au service des pau- 
vres, au soin des malades, a l’hospitalité pour les étrangers, el en- 
tretenant, vestales nouvelles, la pure flamme de la charité? 

Toutefois, le célibat demeurait réservé & quelques ames d'une 


* Actes des Apdtres, v1. 
® Ioid., x. 
3 Ibid., 1x. 
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verta éprouvée, et saint Paul, dans sa pradence, prévenait la - 
geéreté ou l'orgueil qui aurait pa.s’y méler. Bien loin d'arracher'la 
multitude aux devoirs de la famille et de la eité, il ne cessait: de 
répéter : « 'Que chacun demeure dans |’éat ob il Gait quand Diea 
» i’a appelé. Etiez-vous esclave? restez-le, et faites-en un bon asage, 
» quand méme vcus pourriez devenir tibre. Que chaque homme vive 
» avec sa femme, chaque femme avec son mari. Et si uae femme 
» fidéle a un mari qui soit infiddle, qu'elle ne s’en sépare point. 
» Car, femme, savez-vous si vous ne sauverez pomt votre mari?» 
Bien loin d’étre une loi, le renoncement absolu demeurait donc 
un fait exceptionnel, eb s'il se formait déja qaekyaes communsatés 
sur le modéle de celle de Jérusalem, la pauvreté y était toujours 
unie au célibat, le dévouement parfait 4 la charité parfaite: Mémea 
Jérusalem ces deux conditions inséparables durent étre-réanies, # 
si la charité obtint de l'homme isolé le sacrifice de ses biens, de 
ses forces, de som avenir, jamais elle ne demanda av pere de famille 
d’y renoncer pour ses enfants qu’i! aime: plus que lai- méime ; jamais 
elle ne lui permit de livrer sans secours aux incertitudes, aux mi 
séres de la vie, aux injustices du sort et des hommes ceux dont il 
est la providence naturelle. Au contraire l’Evangile venait resserrer 
ces doux liens de la famille, od l’amour semblait s’étre réfugié; il 
venait relever cet ordre admirable qui associe au méme foyer I'in- 
telligence et la faiblesse, la vigueur et la souffrance, qui amasse ét 
distribue les hiens avec une tendre prévoyance, et qui réalise ains 
sous le toit domestique une égalité fraternelle, indépendante des 
forces et des talents. Méme, ce fut par la‘famille que l'amour divin 
entra dans le monde, et parvint encore a se faire comprendre, et 
c’est en donnant 4 Dieu Ile nom de pére, et aux hommes le doax 
nom de fréres, que-les Apdtres touchérent les cceurs. « Aux’ yeux de 
» Dieu’ notre Pére, dit saint Jacques, la piété pure est de visiter les 
» orphelins et les veuves dans leurs afflictions. Ayez pitié de votre 
» frére et de votre sceur qui n’ont ni vétement, ni nourriture, et ne 
» les méprisez pas dans leur‘ pauvreté. »» — « Pensez & vos fréres 
» captifs, dit saint Paul, comme s# vous Iétiez vous-nrémes, et! & 
» ceux qui souffrent, comme si vous sonffriez vots-mémes. » Ainsi 
la ‘charité n’était que la vie patriarcate volontairement agrandie et 
complétée ; c’était affection débordant du foyer domestique tout 
inondé de ses bienfaits. 
: € Saint Paul, [ Cor., vi. 
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Les coours s'ouvraient nalvement a ces douces inspirations, sen- 
tatent qu’il vaut mieux donner que de rccevair, et ne connaissaieat 
diautre loi que l'ardeur de leur zéle. « Qui donne p:u', écrivait 
» saint Paul, moissonnera peu. Que chacun donne suivant l'inclina- 
» Lion de son cceur, et non avec regret ou JCOpISaINC: Dieu aime 
» un don fait avec joie. » 

Chaque jour, pendant la célébration des saints mystéres, un diacre 
faisait pc ur les pauvres une collecte qui a laissé sin nom a une par- 
tie de la niesse. De plus, le premier jour de chaque semaine, les 
fidéles mettaient quelque chose de cété chez eux, et quand une pro- 
vince juintaine souffrait de la famine, qu’une dglise élail perséculée 
ou qu un Apdtre arrivait dénué de tout, ils: réunissaicnt ces aumdnes 
pour venir au secours de leurs fréres étrangers. La Gréce tout en- 
lire envoyait a Jérusalemn ses pieuse. largexses, ct les fidéles de 
Macédoine donnatent tout ce qu’ils pouvaient et inéme plus qu’ils ne 
pouvarent, conjurant jes Apdires de recevoir leur don. Corinthe, au 
contraire,; avail besoin des exhortations pressantes de saint Paul: 
«La division ?, s’écrie-t-il, pénétre jJusque dans vos assemblées : 
» chacun mange ce qu’il a apporté pour le repas, sans attendre jes 
p autres, et tandis que les uns sont dans l’abondance, les autres 
» n’ont rien & manger. N’avez~vous pas vos maisons pour y boire et 
» Y manger? Meprisez-vous I’Egtise de Dicu, et voulez-vous humi- 
» tier ceux qui sont pauvres?» A cété des amcs les plus généreuses, 
il y en avait donc déja de tiédes et de laches, 

Cependant les vides causés par la mollesse, )’égoisme et l’orgueil, 
étaicnt bieut6t comblés par de noaveaux fidéles. Les ouvriers ne 
pouvaient suffire 4 fa moisson : les Apdétrcs se hataient, allant de 
ville en ville, sans bourse ni provision, annoncanl partout Jésus 
crucifié pour l'amour des hommes, guérissant les malades, évangé- 
Irsant les pauvres. Dans cette rapide conquéle des ames, un méme 
instinct de ¢harité empéchait tout désordre : ici les malades et les 
infirmes étaient soignés, fades vienx esclaves et les enfants aban- 
donnés étaient recuelilis, et bien que'l’Eglise s’étendit surtout parmi 
le petit people, if ne s’y veyait point de paavres sans secours. Sou- 
dain ce fut une puissance cunstituée, ayant partout ses évéques pour 
distribuer le pain de la vérité et ses dizeres pour veilter aa pattage 


§ Saint Paul, Il Cor., 1x. 
‘eJoid., 1 Cor., x1. = 
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des auménes; Rome elle-méme se sentit partagée en diaconies, et 
atteinte dans tous ses quartiers de cette sainte contagion. Juifs, 
Grecs, Romains, pontifes et empereurs, tout le vieux monde s’en 
émut, et les chrétiens furent déclarés ennemis publics. 


IV. — La charité pendant les persécutions. 


La guerre s’ouvre contre eux avec une implacable violence ; le 
diacre Etienne est lapidé , saint Pierre crucifié , saint Paul décapité, 
saint Ignace livré aux bétes. Désormais, ce semble, les chrétiens n'ont 
plus de ménagements a garder avec une société corrompue; oppo- 
sant la force a la force, ils peuvent attaquer ouvertement ce mons- 
trueux échafaudage de lois iniques, de coutumes barbares et de 
meeurs dégradées. Jamais guerre n’eat été plus légitime, plus sainte, 
plus digne de succés. Que n’auraient pu contre cette Rome que 
Spartacus et Catilina avaient mise a deux doigts de sa perte, contre 
cette Rome devenue le jouet de quelques prétoriens, des milliers 
d’hommes unis par la soif de la justice, ajoutant 4 I’énergie stoique 
des Ames romaines |’élan du zéle religieux, ayant bu dans la méme 
coupe non le sang d’un ennemi |achement immolé, mais le sang du 
Dieu d’amour mort pour le salut commun? Et quand il ne fallait 
qu'un coup de poignard pour délivrer empire d’un Neéron, d'un 
Caligula, d’un Domitien, quelle étrange puissance a donc contenu 
les fréres, les fils, les méres des martyrs? Cette puissance, c’était 
leur foi elle-méme, qui commandait impérieusement la soumission, — 
le sacrifice, l’oubli de soi-méme, et qui combattait au coeur de chaque 
homme ce sentiment de son droit, vaste comme son orgueil, effréné 
comme ses passions, principe de toutes les révolutions violentes. 
Sans doute, au-dela des lois imparfaites de la terre, le Christ avait 
ouvert les secrets de la justice parfaite, et au-dela méme de cette 
justice parfaite les abimes de l’abnégation et du dévouement. Mais, 
pour réaliser ces vertus sublimes que l'amour seul peut produire, le 
champ de bataille du chrétien était en lui-méme, et il n’avait le droit 
de subjuguer les autres que par I’éloquence de 1|’exemple et la séduc- 
tion des bienfaits. 

Cette profonde résignation n’avait rien d’aveugle et n’était pas 
sans consolation. A travers les maux de cette vie, les chrétiens 
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voyaient non pas les arréts d’un implacable destin, mais la main pa- 
ternelle d'un Dieu infiniment bon. Saint Paul! leur avait dit que 
tout, méme le mal, sert les desseins de Dieu sur ses élus, que du 
choc des volontés les plus criminelles, la Providence ne laisse résul- 
ter que le moins de mal possible, que les puissances agissent sans le 
savoir pour le bien des hommes, et qu’ainsi l’ordre établi est tou- 
jours respectable. 

C’est qu’en dépit des raisonneurs, une société ne repose point 
sur des principes absolus, et que |’ état moral des hommes est la me- 
sure des lois qui les peuvent gouverner. S’ils étaient complétement 
mauvais, il n’y aurait que tyrannie et oppression ; s'ils étaient par- 
faits, la liberté et la justice n’auraient point de limites. Mais, comme 
ils sont tous un mélange de bien et de mal, leurs rapports sont for- 
més d’équité et de violence, de liberté et de servitude. Toutefois par 
un ordre providentiel, les lois sont en général meilleures que les peu- 
ples, et les souverains les plus vicieux travaillent encore jusqu’a un 
certain point au maintien de l’unité socialé et de la morale publique. 
C’est 1a ce qui constitue en tout temps la justice relative, imparfaite 
parce que les hommes sont imparfaits, mais respectable parce qu’elle 
est la seule possible et qu’elle forme le lien moral d’une nation. 
Jamais ce lien ne fut aussi faible qu’a l’avénement du christianisme ; 
jamais il n’y avait eu autant de violence et si peu d’équité . ce n’était 
pas une raison pour cteindre cette méche encore fumante. En atten- 
dant que par son influence séculaire les hommes devinssent meilleurs, 
les lois plus douces, le pouvoir plus juste, |’Eglise raffermit par sa 
soumission cette sociélé si prés de se dissoudre, et dans son im- 
muable respect pour l’ordre établi, elle fonda le grand principe de 
l’autorité. 

Aussi leg empereurs et les proconsuls cherchaient vaincment des 
griefs contre les chrétiens, leur nom faisait tout leur crime, et aprés 
une enquéte faite en Oricnt, Pline ne leur peut rien reprocher, sinon 
de se réunir 4 un jour marqué avant le lever du soleil , de chanter 
entre eux des cantiques au Christ comme a un Dieu, de s’engager 
par serment 4 ne commettre ni vol, ni adultére, ni mensonge, ni infi- 
délité, et de manger en commun des mets innocents, ce qui avait 
cessé depuis qu’un édit leur défendait toute réunion. 

Dans ces temps de persécution, Jes vertus privées étaient trop 
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communes pour occuper les. hstoriens chrétiens, et ies actes, des 
‘martyrs ont sewls échappé a l‘oubli. Sans doute, pendant que des 
‘fréres servaient de torches aux jardins de Néron, le fidéle ne pouvalt 
fonder ni cloitre, ni hospice ; mais, comme un soldat sur le champ 
de bataille, il était tout oecupé de soutenir les faibles, de panser:tes 
blessés, de défendre au péril de sa vie les prétres et les évéques, de 
recueillir et d’enterrer les morts. 

Les prisonniers et les cqndamnés aux mines reqorvent de tous 
cétés des lits, des vétements, de la nourriture, au point que Ter- 
tullien blame les jouissances et la bonne chére des captifs. Seus 
Aurélien, une vierge nommeée Mustiola, niéce de l’emperear Claude Il, 
s'est adonnée tout entitre & la visite des prisons. Elle a gagné les 
gardiens et les gedliers ; le jour et Ja nuit elle assiste les confessears 
de la foi, lave leurs plaies, ranime leur courage et pourvolt & tous 
leurs besoins. Frappé de sa beauté, un magistrat, nommé Turcies, 
veut l’épouser ; aux priéres succéde la violence : il fait assister Mus- 
tiola au supplice de ses fréres déchirés par les ongles de fer, brfilés 
4 petit feu, et, ne pouvant vaincre sa fermeté, il la fait périr sous un 
fouet armé de plomb. 

Saint Sébastien se fait soldat pour suivre plus facilement les orer- 
tyrs dans leurs épreuves. Découvert et condamné, i] est percé de 
fléches, laissé pour mort, mais recueilli par d’autres chrétiens. et 
rendu a la vie. Guéri de ses blessures, il affronte Dioclétien !ui- 
méme, lui reproche ses cruautés, et, pour prix de son courage, est ° 
tué & coups de baton. 

Cing Egyptiens ont accompagné jusqu’en Sicile leurs fréres con- 
damnés aux mines: & leur retour, ils avouent le but de ce loag 
voyage, sont conduits a |’empereur Maximien et décapités. 

Cependant !’exemple des martyrs secondait partoat la parole des 
Apotres, et rien ne pouvait étouffer ’éloquence du sang. « Nous sommes 
» d’hier, dit Tertullien, et nous remplissons votre empire , villes, 
» forts, municipes, assemblées, camps, tribus, décuries, palais, #- 
» nat, forum. Si nous voulions vous déclarer la guerre, manque- 
» rions-nous d’hommes et de ressources ? Et, sans nous armer, nous 
» pourrions nous venger de vous: il nous suffirait de nous retirer 
» tous en quelque coin du monde. Vous:seriez effrayés de votre is0- 
» lement, et il vous resterait plus d’ennemis que de citoyens. » 

Ainsi la foi se répandait malgré les supplices et sans Ia liberté. La 
liberté que les hommes de passion réclament avec tant de véh¢- 
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memo, n’était. pour les ‘chrétiens qu’un aceessoire. Ils la deman- 
datent quelquefois parce qu'elle leur était due; mais ils savaient s’en 
passer, et quant aux biensdont on les dépouillait, aax propriétés 
qu’en tear confisquait, ils n‘en parlaient méme pas. La plébe chré- 
tiepne :n’avait Bi tribunrs, ‘ni conspirateurs : elle attendait avec pa- 
tsenes le: triomphe toujours assaré 4 la vertu persévérante et forte, et 
jusopl’a ce qu'elle fit appelée a gouverner te monde, elle aiguisait 
gem. courage dans la souffrance. Cette attitude n’a pas changé un ins- 
tant, et.a la veille de l’avénement de Constantin la Iégion thébaine 
se: lasgsail emcore massacrer sans résistance. 


NV, — £a charité en face des phtlosophes. 


La philosophic elle aussi avait été perséculée : quelques intrépides 
stoiciens avaient péri sileacieusement, pleins de regrets pour le passé, 
de dézoit pour le présent, de désespoir pour l’avenir. Un seul dans 
ces tristes temps eut encore le courage d’écrire des volumes, et, par 
une étrange fatalité, il eut aussi le mallicur d’étre le précepteur de 
Néron. Sénéque exprima des idées remarquables de justice et d’hu- 
manité; mais son style seul ferait douter qu’il les ait concu2s lui- 
méme, et fortement aimées. Oli est chez lui la parole simple de 
‘homme convaincu ? Ouest Vhorreur du crime profondément sen- 
tie ? Ouest le cri de l'amour qui retentit & chaque page de saint 
Paul, de saint Jacques, de saint Jean ? Ol est du moins cette soif 
d’un temps meilleur, qui, 4 des jours moins lugubres, faisait dire au 
roi prophéte ‘ : « Comme le cerf soupire aprés l'eau des torrents, 
» aiNsj mon ame soupire aprés vous, 6 mon Dieu ! » Non, rien dans 
les ouvrages de Sénéque ne peut faire oublier qu'il assista au meurtre 
d’Agrippine, au meurtre de Britannicus, et qu'il n’eut ni le courage 
de saint Ambroise en face de Théodose, ni Ja tendresse de * saint 
Jean allant tout chargé d’années se jeter aux pieds d’un jeune bri- 
gand, et le désarmer par ses reproches paternels. Grandir le génie 
de Sénéque, c’est grandir sa faute ; car une vie lache n’est que plus 
honteuse avec de nobles doctrines, et un cceur froid n’est que plus 
pauvre a cété d’une grande intelligence. « La col¢re de Dieu, » 
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écrivait saint Paul aux Romains, « se déploiera surtout contre 
» ceux qui tiennent la vérité captive dans l’iniquité. Ce qui se peut 
» connaitre de Dieu, ils l’ont connu, Dieu lui-méme le leur a mani- 
» festé, et depuis la création les perfections invisibles de Dieu, son 
» Glernelle puissance et sa grandeur éclatent par tout ce qui a été 
» fait. Aussi scnt-ils inexcusables, puisqu’ayant connu Dieu, ils ne 
» Yont ni glorifié, ni servi, mais qu’ils se sont perdus dans leurs 
» pensées. » Oui, jusqu’au milieu du vice, homme portait la vérité 
captive ati fond de sa conscience ; sous la chair palpitante de son es- 
clave, le maitre devait encore reconnaitre un semblable; le paien 
ne pouvait sans dégotit adorer des dicux et des tyrans corrompus, el 
quand au temps de Sénéque apparut la vérité chrétienne, tous les 
cceurs généreux la recurent non pas comme une étrangére, mais 
comme une amie bien connue, aprés de longues années d’ahsence. 
« Ils sentaient ! d'un amour antique la grande puissance. » L’Eglise 
ne conteste donc a personne I’étendue des idées; mais parler ? toutes 
les Jangues des hommes et des anges, avoir le don de prophétie, pé- 
nétrer les plus profonds mystéres et les derniers secrets de la science, 
tout cela n’est rien sans la charité, sans l’amour et la pratique de la 
vérilé. 

Soit dédain, soil ignorance, Sénéque n’a pas dit un mot du chris- 
tianisme ; mais la philosophie ne pouvait plus longtemps fermer les 
yeux sur une doctrine qui venait ouvertement lui disputer l’empire 
des ames, et de méme que les hommes corrompus avaient brutale- 
ment repoussé le joug de la vertu, de méme les esprits indépendants 
se soulevérent bientdt contre le joug de la foi. Voici donc venir des 
ennemis plus dangereux et plus dignes du Christ : Marc-Auréle, ar- 
meé de sa puissance et d’un noble caractére ; l’école d’Alexandrie tout 
entiére, avec ses idées grandes et larges; l'empereur Julien habile a 
lanier le sarcasme et la ruse. Si |’Eglise a montré dans les supplices 
un courage digne des vieux Romains, comment résistera-t-elle au 
souffle perfide de cet esprit grec quia dépouillé Rome de sa piété, de 
ses traditions et de ses moeurs premiéres ? A. quoi bon encore des 
mystéres humiliants? & quoi bon un Dieu trainé dans la boue et mort 
sur une croix ? a quoi bon des vertus extravagantes et un dévoue- 
ment poussé jusqu’d la folie? La raison humaine se suffit a elle- 


' Dante, Purg., xxx, 39. 
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méme : elle parle par la bouche de Plutarque et d’Epictéte ; elle est 
sur le tréne avec Marc-Auréle. A la dissolution de l’ancienne société, 
elle fait succéder une vie nouvelle, un progrés général’ de justice et 
d’humanité. Autour de l’empereur, qui veille au bien universel, se 
forment des écoles de jurisconsultes, dont Je but est d’appliquer 
dans les lois les immuables principes de l’équité naturelle. Les rap- 
ports des hommes s’adoucissent : les étrangers sont admis au droit 
de cité; les tils de famille et les esclaves eux-mémes sont a l’abri des 
tortures et de Ja murt ; pour la premiére fois, les combats de gladia- 
teurs sont suspendus, 

Mais si les Antonins ont pu régner paisiblement et faire des lois 
meilleures, c’est qu’a leur insu les hommes étaient devenus meilleurs. 
De Tibére 4 Marc-Auréle s’était répandu un sentiment nouveau, un 
respect plus grand du pouvoir, un besoin secret d’humaniteé ; et pen- 
dant que la littérature était réduite 4 de vils panégyriques ou a de 
fausses déclamations, la charité avait agi en dépil des tyrans et 
des délateurs. Maintenant jusque dans les derniers recoins de cette 
société, il y avait des gens qui s’aimaicnt, qui commandaient avec 
bonté, qui obéissaient sans murmures, qui souffraient sans haine. 
Dans chaqu. rang de l’armée, des chrétiens donnaient I’exemple de 
la discipline, de la soumission, de toutes les vertus militaires, et au 
milieu de révoltes perpétuelles nul d’entre eux ne fut accusé d’y avoir 
pris part. Dans chaque ville la famille chrétienne reproduisait le type 
antique des mecurs patriarcales, et exergait autour d’elle une action 
plus douce ct plus réelle qu’un nouveau Caton. Par leur vie de dé- 
vouement, l’esclave soumis et la vierge timide parlaient 4 la foule 
aussi bien que le prétre et l’évéque, et dans sa sérénité le visage des 
martyrs n’était pas sans éloquence. Les paiens subissaient involon- 
tairement le charme de ces vertus, comme le voyageur moderne qui, 
conduit par la curiosité, visite un monastére, et qui est touché mal- 
gré lu: de trouver dans ces austéres demeures tant de calme, de 
gaité cordiale, de pieuse fraternité. Ainsi la charilé rendaita |’Em- 
pire les vertus qui avaient fait sa grandeur. Ainsi les Romains deve- 
naient encore une fois supérieurs aux barbarcs et méritaient de leur 
commander. 

Au milieu des guerres et des révolutions, le sort d’un peuple n’est 
lié ni au caractére d'un tyran, ni au gain d’une bataille, ni aux mille 
accidents de la fortune ; mais il est tout entier dans la valeur morale 
de ce peuple. Et cette valeur dépend aussi bien des pauvres que des 
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riches, des esclaves que des grands, des soldats que des empereurs. 
La vertu ou le vice rayonne de chaque vie, et répand au loin sa siinte 
ou sa détestable contagion, et de toutes ces volontés libres et soli- 
daires résulte une société forte ou corrompue, en progrés ou en déca-— 
dence, digne de conquérir le monde, ou condamnée a étre envahie et > 
renversée. Que les petits se consolent dans leurs travaux obscurs! sans 
droit politiques, sans lumiére ni fortune, foulés et méprisés, ils n’en 
pesent pas moins dans la balance de l’histoire. C'est ainsi que les 
vertus des premiers chrétiens ont eu plus de force pour conserver 
l’Empire que les Césars pour le mener a sa ruine. De Néron aux An- 
tonins, chaque fidéle a été pour sa patrie un soldat énergique, qui, 
arrétant & l’intérieur les progrés du vice, faisait reculer les barbares 
vengeurs de la Germanie. 

A Pingratitude de la philosophie et du pouvoir qui méconnurent 
ces bienfaits, les chrétiens ne répondirent que par leur respect et 
leur bienveillance. « En toute chose, écrit saint Justin 4 l’empereur 
» Antonin, nous vous obéissons avec joie, vous reconnaissant pour 
» maitre et souverain, et priant Dieu de vous accorder la sagesse 
» avec l’empire. » Et ailleurs saint Justin et Athénagore saluent les 
empereurs du nom de philosophes comme du titre le plus glorieux. 
A leurs yeux la philosophie est une science presque divine, une révé- 
lation naturelle que |’Evangile est venu seulement compléter ; et, 
dans leur foi naive, ils semblent espérer que la vérité, pour étre ani- 
versellement reconnue, n’a besoin que d’étre mise au jour : illusion 
des grandes intelligences qui toujours accordent trop a Ja raison, pas 
assez au coeur. Alors comme aujourd’hui les hommes devaient rester 
partagés, parce que l’Evangile est venu apporter la guerre et non la 
paix, parce que la foi est un don-de Dieu et non une affaire de rai - 
sonnement, parce que la vérité se montre aux ames pures avec une 
splendide évidence, ‘mais se dérobe aux recherches de l'égoistv et de 
l’orgueilleux. 

Si le Christ s'était contenté d’une place entre les sages 4 cété d’Or- 
phée ou de Socrate, ou d’un autel parmi les dieux de la multitude, il 
aurait facilement obtenu l’indifférence et méme la protection du pou- 
voir. Mais le Christ n’était pas un dieu vulgaire ; les esprits médiocres 
pouvaient seuls méconnaitre sa puissance, et un Marc-Auréle devait 
ladorer ou le combattre. 

Formé par une éducation sévére, soutenu par une nature géné- 
reuse, dirigé par une belle intelligence, ébloui de ses propres vertas, 
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Marc-Auréle tombu dans une erreur commune aux grands esprits : il 
crut que l'homme se suflit & lui-méme, el que sa raison peut lui étre 
un guide sir et impartial. Dans son calme stofque, il ne reconnut pas 
que la vie de ’humanité est une lutte violente du bien et du mal, et 
que dans cette lutte il faut opposer 4 la fougue des passions la fougue 
‘d’un pieux zéle, 4 Pamour dévorant du plaisir et des richesse3 |’a- 
mour brijant de Dieu et du prochain, a la folie d’une chair vicieuse 
la folic d’un cceur généreux. Ne comprenant pas le courage des mar- 
tyrs, il leur reprochait de chercher la mort avec précipitation et lé- 
gereté ; et s‘il'n’allait point comme Lucien jusqu’a railler la charité 
des chrétiens, il ne savait pas les admirer, et n’osait méme pas sus- 
pendre les persécutions. 

De notre temps un grand écrivain s’est demandé quelle pouvait 
étre Vinfluence du christianisme sur'Ja durée de |’Empire, s'il fat 
entré dans les institutions romaines cent ans plus t6t, et sous un 
prince vertueux comme Marc- Auréle. I] ne faut pas s’exagérer l’im- 
portance d'un souverain et d’un législateur. Sans doute un chrétien 
aurait moins favorisé les désordres de Faustince et les vices naissants 
de Commode ; mais'au m-lieu d’un peuple paien, il risquait d’étre 
assassiné ou d’allumer une guerre civile. Se fat-il maintenu, il aurait, 
avec une pieuse précipitation, tenté des réformes prématurées, des 
progrés impossibles, et en méme temps Ia foi serait devenue malgré 
lui un intérét politique, une loi d’Etat acceptée sans conviction et im- 
posée par la force. 

Pour rendre quelque sentiment moral 4 une nation paicnne et dé- 
générée, pour arréter |’impulsion de neuf siécles, il fallait que I’Bvan- 
gile réformat l’individu et non la société, les consciences et non les 
institutions, la volonté intime de l'homme et non sa vie extcrieure. 
Et afin que cette puissance toute spirituelle restat libre et sans mé- 
lange, la séparation ne pouvait étre trop complite entre |’Eglise et 
Etat. | 

Marc-Auréle sentait bien que c'est déja un immense travail de s’a- 
méliorer soi-méme, que les hommes ne se changent pas en masse et 
que l'éducation d’un vieux peuple ne se recommence plus. « ‘Je 
fais peu de cas, disait-il, de ces petits politiques qui prétendent 
» faire mener a toute une nation la vie des sages. Faisons nous-mémes 
» ce que veut la raison ; tachons, & l’occasion, d’y ramener les autres; 
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» mais nespérons jamais d’établir la République de Platon. Rendre 
» les autres un peu meilleurs, c’est déja beaucoup. Mais comment 
» changer l’esprit de toute.une nation ? et sans ce chahgement que 
» ferons-nous , sinon des esclaves ou des hypucrites, qui feindront 
n d’étre persuadés ou qui gémiront dans la contrainte? » 

‘Du reste, Marc-Auréle remplit noblement Ja scule mission dont un 
souverain soit capable : comme Trajan et Antonin, il assura la paix 
de l'Empire, en fit respecter les frontiéres, et améliora les lois autant 
qu’elles pouvaient l’étre. Si cette gloire est un peu lernie par ses ri- 
gueurs contre les chrétiens, ce ne fut pour ceux-ci qu'un triomphe de 
plus : & la, liste des martyrs, ils ajoutérent saint Pothin et sainte Feéli- 
cilé avec ses sept fils! 

Pendant que les Antonins soutenaient |’Empire et contenaient pour 

un moment l’avidité et la violence de ses innombrables fonctionnaires, 
une autre administration enlagait dans sa hiérarchie I'Italie et les 
Gaules, l’Afrique et l’Orient, et jusqu’aux contrées barbares. Dans 
chaque ville, dans chaque bourgade résidait un évéque qui était le 
pére des orphelins, le soutien des veuves, le défenseur des indigents, 
’hdte des voyageurs, I’ami de tous les malheureux. 
‘.. A Carthage c’est un rhéteur converti, saint Cyprien, qui, aprés 
avoir tout donné aux pauvres, se donne lui-méme, et devient leur 
pere. « Informez-vous, ‘ dit-il & ses prétres, informez-vous exac- 
n Cement des besoins de nos fréres, de leur Age, de leur profession et 
» de leurs qualités, et faites des avances 4 ceux dont le travail est in- 
» suffisant.» Cette charité est pleine de discernement : un autre 
évéque lui ayant recommandé un comédien converti, il lui répond 
que pour étre admis parmi les pensionnaires de |’Eglise il faut se 
contenter de peu, étre décidé a gagner sa vie honnétement, et 
qu aucune récompense n’est due 4 celui qui se convert. 

Obligé de se cacher pendant une perséculion, saint Cyprien écrit 
4 ses * diacres de redoubler de soins pour les veuves, les malades et 
les étrangers, et il leur envoie pour le distribuer tout l’argent qu’il a 
pu réunir. Sa sollicitude veille surtout sur les fidéles détenus pour 
leur foi: & trois reprises il leur envoie des secours, et il leur prodigue 
constamment les plus tendres exhortations. 

Méme a cette époque, la civilisation élait comme campée sur la 
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terre d'Afrique, et sans cesse aux prises avec des peuplades barbares. 
Un grand nombre de chrétiens tombérent entre leurs mains, et les 
évéques de Numidie firent appel pour les racheter a I’Eglise de Car- 
thage. « J’ai baigné votre lettre de mes larmes, leur répond Cyprien. 
» Qui ne serait touché de |’état de nos fréres et de nos sceurs captifs? 
» Qui ne ferait de leur douleur sa propre douleur ? Dieu par ce mal- 
» heur veut éprouver notre foi et la charité que nous devons a nos 
» fréres. Aussi nous vous remercions de nous avoir associés a votre 
» bienfaisance, et nous vous envoyons 100,000 sesterces recueillis 
» parmi les prétres et les fidéles. » 

Un autre fléau, une peste affreuse éclate sur les rivages de la Médi- 
terranée. Dans la docte Alexandrie, comme autrefois & Athénes, les 
paiens se montrent impitoyables ; ils jettent dans les rues les morts 
sans sépullure, et les mourants eux-mémes, sans plus connaltre ni 
parents, ni amis. A Carthage, au contraire, l’évéque profite de cette 
épreuve pour ranimer le zéle de son peuple. « Dieu, dit-il, veut ap- © 
» prendre aux parents 4 remplir les saints devoirs de humanité | 
» aux maitres & avoir pitié de leurs esclaves, aux médecins A accou- 
» rir au cri des malades, aux riches a oublier leurs biens en face de 
» la mort. Le fléau est un champ de bataille ol se montre le soldat. » 
Dociles 4 sa voix de méme qu’ason exemple, les fidéles prodigué-_ 
rent leurs soins aux pestiférés, méme aux paiens. Une si belle vie 
méritait d’étre couronnée par le martyre : saint Cyprien eut la téte 
tranchée. | 

La méme année & Rome le diacre saint Laurent expiait sur un gril 
ses fonctions charitables. A ]’approche de la persécution il avait réuni 
les pauvres dont il était I’économe et le trésorier, et leur avait dis- 
tribué tout ce qui lui restait d'argent. Averti, le préfet de Rome fait 
venir le diacre, et lui réclame ces richesses cachées, offertes par les 
chrétiens qui vendent leurs héritages. « Donnez-moi trois jours, 
w lui répond saint Laurent, et je vous feral voir tous les tré-. 
» sors de l’Eglise : elle est riche, plus riche que ]’empereur. » 
Au jour marqué il rassembla la multitude des pauvres que nour- 
rissait |’Eglise, aveugles, boiteux, estropiés, etc. « Voila, dit-il 
» au préfet, voila les trésors de l’Eglise. L’or n’est qu’un vil métal, 
p cause de bien des crimes; mais |’or véritable, c’est la divine 
» lumiére que possédent les pauvres du Christ. » Le magistrat vou- 
lut se venger, et il a pour jamais sauvé de l’oubli le nom de sa cou- 
Tageuse victime. 

T. XXXVI, 25 suite. 1855, 4° civa. 48 
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On voit que depuis le temps des Apétres les fonctions des diacres 
n’avaient pas changé ; partout ils secondaient I’évéque dans son ad- 
ministration charitable, dressaient les istes d’indigents, visitaient tes 
malades, et les persécutions ne faisaient qu’ajouter & tant de sors 
celui des prisonniers et des enfants laissés par les martyrs. Par leurs 
mains comme par ta bouche des évéques, la charité mnnifestait sa 
parfaite unité, et pénétrait tes peuples de sa puissance. 

Renfermée dans de pures spéculations, la philosophie donnait 
moins d’ombrage au pouvoir. A Alexandrie se formait paisiblement 
woe école fameuse qui, prenant quelque chose des idées chrétrennes, 
s'emparant des plus belles inspirations de Platon, et trouvant aux 
mystéres pafens des explications mgénieuses,essayait de reconstruire 
l’unité des connaissances humaines. fnstinctivement opposée au 
christianisme, elle sentit que pour le combattre la raison et la sctence 
ne suffisaient point, et elle voulut vaincre le mysticisme religieux 
par un mysticisme philosophique. Au-dessus du raisonnement, Am- 
monius, Plotin et Proclus placérent la puissance de l’inspiration, l’fn- 
tuition de la vérité, Punion intime de l*homme avec Dieu. Ce Dieu 
Jui-méme était composé de trois hypostases,? une gouvernant le monde 
avec ses mille accidents ; l'autre contenant, comme le logos:de Pfa- 
ton, les idées, Tes lois et les types des étres ; 1a troisiénie supérieure 
aux deux autres, immuable, parfaite, accessible seulement aux ames 
capables de l’extase. Quand ils auraient ainsi entrevu la Trinité-chré- 
_tienne, quand ils auraient compris que I’homme est fait a l'image de 
Dieu, que du found de sa misére'il peut encore s'élever juseu’s Dieu, 
el que cette union sublime se réatise par ane force supérieure a la 
raison, ils n’en furent pas moins rationalistes. Tout l'effort de leur 
esprit fut d’avouer ga propre impuissance, mais sans sortir des théo- 
ries et d'une activité toute intellectuelle. 

Ghez les chrétiens non-seulement le dogme fut connu, mais il passa 
dans leur vie, i] se réalisa, if vécut lui-méme. Sachant que toute’ 
‘puissance, que toute intelligence est incompitte sans l'amour, et que 
si Dieu est une puissance souveraine, une intelligence infinie, il est 
aussi un amour immense, les chrétiens s’aimérent d’tme ardente 
charité! Pour eux comme pour les Platoniciens, homme est un 
oiseau qui a perdu ses ailes, un aigte tombé du haut des nues sar 
une terre obscure et fangeuse ; mais ce n’est ni par le: travail de 
la raison, ni par Pivresse d’une vague extase qu'il peul remonter 
aux divipes régions : et ces ailes qui repoussent aux ames d'élite, ce 
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sont les ailes de lamour, offertes au pauvre comme au philosophe. 
Ptotin croyait aussi aither Dieu ; mais i] n’avait su imaginer qu'une 
vertu égoiste ', « L’ame, dit-il, triomphe du corps par fa tempé- 
» rance, le courage et la pradence. Une fois purifide, elle est indif- 
a férente A tout : la perte des amis les plus chers, méme d'un fils, 
» ne l’empéche pas d’étre heureuse. Elle ne s’inquiéte méme pas de 
» la conduite future -de ses enfants ; car, s’tls sont raisonnables, ils 
» se conduiront bien; sinon, en quoi méritent-ils Pattention d’un 
» sage?» Plotin aurait di apprendre que celui? qui prétend aimer 
Dieu et qui n’aime pas son frére est un menteur. 
Pendant que de beaux génies se consumaient ainsi en brillantes 
mais stériles études, une autre école mystique vivait sans orgueil et 
, sans bruit; des femmes 4 l’esprit simple et au cceur tendre s'inquié- 
tarent de la conduite future de leurs enfants. A Tagaste, une veuve 
qui autrefois avait converti un mari brutal, et qui depuis était de- 
venue l’amie des pauvres et des orphelins, déplorait amérement les 
égarements de. son fils. Pressée par la douleur, elle va supplier un 
évéque de ramener son enfant a la vérité. « Allez *, lui répond-il 
» d’une voix prophétique, continuez ainsi, car il est impossible 
» qu'un fils pleuré avec de telles larmes périsse jamais. » A Antio- 
che, une autre mére, veuve & vingt ans, vivait dans la retraite, et 
toute sa consolation ¢ dans ses peines était de contempler sans cesse 
dans les traits de son fils l'image de celui qu’elle pleurait. « Dieux 
» de la Gréce, s’écriait, en parlant d’elle, le célébre Libanius, quel- 
» les femmes il y a parmi les chrétiens! » Et toute I’éloquence du 
sophiste ne put déraciner la foi et la charité que la chaste Anthyse 
mettait au coeur de Chrysostém3. A Césarée, la vertueuse Emme- 
lia élevait dans la crainte de Dieu sa fille Macrine et ses trois fils 
Pierre, Grégoire et Basile.-Aprés une jeunesse passée 8 filer la laine 
eta chanter des psaumes, Macrine perdit son fiancé. Brillante de 
grace et de jeunesse, elle se consacra a |’éducation de ses fréres qui 
furent tous les trois des évéques et.des saints. Une autre famille, a Na- 
zianze, formait pour le Seigneur une autre vierge, I’égale de Macri- 
ne, et pour Basile un compagnon d’études, un fidéle ami, un frére 
dans ]’épiscopat, et presque un rival d’éloquence. 


' Plotin, Enn. 

* Saint Jean, Ep. 

3 Saipt Augustin, Conf., mi, 12. 

* Saint Chrysoat., Oper., t. 1, p. 364. 


348 INFLUENCE PACIFIQUE DE LA CHARITE CHRETIENNE. 


Ainsi grandissaient a ’ombre des vertus patriarcales , ces génies 
bienfaisants, devenus depuis si fameux. Désormais |’Eglise pouvait 
accepter leurs brillants hommages, ; elle avait su assez longtemps se 
passer de |’éclat de I’éloquence et de la poésie pour faire voir que la 
n'était pas le secret de sa puissance. Apres trois siécles de luttes, 
il lui fallait enfin des voix capables de chanter la victoire que les pé- 
cheurs de Galilée, les pauvres, les esclaves, les veuves, les vierges, 
les enfants avaient remportée sur les empereurs et lés sages. 

Pendant que s’avancaient ces beaux jours du 1v¢ siécle, le pouvoir 
et la philosophie, de nouveau réunis dans une seule main, tentaient 
un dernier effort de ruse et d’habileté. Subtil raisonneur, esprit scep- 
tique et négatif, incapable de rien créer, Julien fut obligé d’emprur- 
ter 4 l’Evangile lui-méme des idées pour Je combattre : au dévoue- 
ment charitabl@dont la puissance ¢tait manifeste, i) essaya d’opposer 
une charité légale et paienne. « Quel moyen, écrivait il au pontife 
» de Galatie, emploie l’Eglise pour conquérir les ames ? — La charité 
» envers les pauvres. — Suivant cet exemple, je veux que dans tou- 
» tes les villes vous construisiez des hospices pour les étrangers, 
» qu’ils soient ou non de notre religion : j’ai donné des ordres pour 
» cela. De plus, la Galatie recevra tous Jes ans trente mille mesures 
» de blé et soixante mille setiers de vin. Le cinquiéme en sera distri- 
» bué a ceux qui servent les prétres, ct le reste aux pauvres et aux 
» voyageurs. Il est honteux de voir que nul ne mendie parmi les 
» Chrétiens, et que ces impies nourrissent non-seulement leurs pau- 
» Vres, mais aussi les notres. Ne souffrons pas que ces nouveaux ve- 
» Nus nous ravissent ainsi l’honneur et le mérite qui nous appartien- 
» nent. » 

Julien mourut avant que le temps eiit fait voir la vanité de ses pro - 
jets. Sans doute i] aurait pu répandre des secours matériels et fermer 
la bouche 4 quelques mendiants. Mais était-ce 1a la charité? Soula - 
geant les maux physiques, la charité ne les séparait jamais de la mi- 
sére morale qui les produit et-les perpétue ; avant tout, elle guérissait 
les ames, elle purifiait les cceurs, elle combattait le vice et la paresse 
qui échappaient aux leis les plus habiles, que les richesses faisaient 
naitre au lieu de les détruire, et qui affligeaient de leur hideux spec- 
tacle les plus belles contrées de la terre. Imiter la charité était aussi 
impossible que de la détruire par la violence. 

Emme Ketter. 
(La sutte au prochain numéro. ) 
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Nouvelle tirée de V’bistoire contemporaine ; 


YRADUIT DE L'ESPAGNO: SUR LA SEULE EDITION RECONNUE PAR L’AUTEUR '. 
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AVERTISSEMENT. 


Le traducteur de cette nouvelle, proclamée récemment par l’un 
des critiques les plus distingués de l’Allemagne catholique (2) éa 
perle de la littérature contemporaine del Espagne, croit étre agréa- 
ble aux lecteurs du Correspondant en leur en offrant les prémices. 
Il la reégarde a Ja fois comme un chef-d’euvre de plastique littéraire 
et comme un livre singuli¢rement attrayant par la forte et naive 
peinture des grandes émotions de l'4me et l’exposition dramatique 
des faits. Ce qui se passe en ce moment en Espagne lui donne de plus 
un puissant intérét d’actualité. En ce qui concerne le sens religieux 
et la haute moralité de l’ouvrage, il suffira de dire que les Ruines 
ont paru en 1851 avec l’approbation de la censure épiscopale de 
Barcelone. Ce n’est pas le lieu de s’étendre davantage sur la valeur 
de cet écrit dont il existe déja trois traductions en Europe, sans 


‘ Le traducteur ayant obtenu de l’auteur et de I’éditeur le privilége de 
la traduction de cet ouvrage en frangais, toute reproduction, imitation et 
contrefacon sont expressément interdites, en vertu des récents traités qui 
réglent Ia matiére, 

3 M. Moritz Brahl. 
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compter les éditions anglaises qui en ont été faites pour l’Amérique. 
Le public lira d’abord et portera ensuite son jugement. 
Léon BEssy. 


e 


AVANT-PROPOS DE L’AUTEUR. 


Ne sera-t-il pas permis a un pauvre religieux banni de son cou- 
vent, de raconter ses chagrins et ses joies, ses douleurs et ses con- 
solations, avant que le tems achéve de fiétrir son visage et de des- 
sécher ses mains amaigries? . 

Que l’on ne craigne point, toutefois, que, pour faire comprendre 
les déchirements de mon coeur, j’emprunte A la colére ses malé- 
dictions et ses violences. Mais chassé d’une retraite ov j’avais trouvé 
la paix de l’dme, et séparé de fréres adoptifs daus la société des- 
quels je gotittais un calme profond, tandia qu’autour de nous se dé- 
chainaient les plus furieuses tempétes; ayant vu ma demeure soli- 
taire livrée aux flammes, et ce cloitre qui faisait mes délices ense- 
veli sous les décombres, peut-il sembler étrange que mon cceur 
soupire apres les biens qni lui fareat ravis? Ne suis-je pas homme 
aprés tout, et par conséquent soumis 2 l’influence de ces tristesses 
de l’4me qui sont les brises mystérieuses de la vie? 

La relation que je publie prouvera que j’ai été, moi aussi, le 
jouet des passions. Je retrace dans cette histoire les jours purs de 
mon enfance, lus fatales illusions de ma jeunesse, les égarements 
de mon imagination, et je moutre la nécessité ot j’étais de cher- 
cher un abri contre Jes fluts orageux du monde. Je troavai cel abri 
dans un cloitre..L’air que j’y respirai fut un baume pour mon cour 
ulcéré. Mes tristesses passé:s, s’enveloppant d’un nyage d’inef- 
fables espérances, p-rdirent pen a peu leur amertume et se chan- 
férent en cutte douce mélancolie, mére de la compassion et de la 
tendresse. Je me sentais aussi hcureux qu il est donné a Phomme 
de l’atre ici-bas. 

Tout a coup la Providence, dans ses impéenétrables desseins, per- 
mit que le siécle portal le fer et te fea dans ces demeures sacrées, 
refages qui s’ouvraient pour tous, et od l'on demandait de ceux qui 
frappaient ala porte, non la noblesse du sang, mais uniquement 
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le wepentir et la chavité. Quisve antiéde se souit deoutées depuis, et 
gai toujours devant les yearx cette dévasiatiem tersibie: J’ai vu des 
Taalheureux, aveuglés par la fureur,.se plaize 4 renwerser ces asiles 
dont leurs fils redemanderont en vain |’ombre salutaire; j'ai vu ees 
navigateurs ballottés sur une mer orageuse, Ss acharner a détruire 
les ports qu’ils invoqueront demain contre Ia tempéte. Cette 
svéne me parut un horrible songe. Je ne votilus pas fuir. Les 
tomBes qui ne devalent renfermer que’ mes oSsements me re 
garent vivant dans leur sein.... Ai-ge commis an crime en gardant 
les conidreside mies fréres? Suisje coupable pour aveir quelque 
temps erré, dla olerté db la lune, deny ces galeries désertes, dans 
ces cloitres silencieux, autour de ces autels. profanés ? En tout cas, 
je porte mon chatiment dans les rides de mon front et sur ma téte 
blanchie. Penché sur le bord de l’abime dans lequel s’engloutissent 
tous les réves de l’existence, je ne désire ni ne demande rien, sinon 
qu’on me laisse, s‘if est possible, m’endormir de men dernier som- 
Heil préy des ruines dé ma pauyre cellule. 


L’auTeun. 


Je naquis sur Jes flots; |’Océan. est ma patie. Mon pére était 
navigateur, et ma mére |’aceompagnait ordinairement dans ses 
veyages. Je ne me seuviens pas d’avoir senti sur mon front les 
baisers de cette tendre: mére, car javais un ad 4 peine quand 
elle- mourut. Son corps, placé dans un cercubil grossier auquel 
on attacha un vieux canon, fut enseveli dans l’abime. De la 
vient, peut-¢tré, que la fureur des ondes ne n'a jamais ef- 
frayé. Quand la tempéte- mugissait et que les vagues séle- 
valent comose-des momtagmes, je croxais voir, dans la blanche 
éeume de beurs cimes, l’esprit de ma mére qui m’appelait et 
me faisait signe d’alter me reposer & ses cdtés. 

A) Page de sin ans j’ttuis un véritable marin, et je m’étais 
pris d’un vif attachement pour le Saint-Raphaél, brigantin 
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qui m’avait vu naftre. C’était un navire intrépide, et quand il 
marchait & toutes voiles et montrait sa vitesse en devancant un 
autre batiment, je faisais éclater ma joie par des cris de vic- 
toire. 

Etions-nous surpris par un coup de vent, le désordre avec 

equel les matelots couraient ¢A et 14 pour serrer les voiles était 
une de mes plus douces fétes. Devenait-il impossible de se te- 
nir sur le pont et laissions-nous l’ouragan nous emporter a la 
dérive, je sentais mon jeune cceur tressaillir d’un indicible en- 
thousiasme. Quand la bourrasque se changeait en une vraie 
tempéte, et qu’au milieu d'une profonde nuit on voyait briller 
les éclairs et lon entendait gronder la foudre, personne ne 
pouvait m’arracher du grand mat auquel je me tenais cram- 
ponné, contemplant d’un ceil ferme cet épouvantable spectacle. 
Puis, apres que lorage était dissipé et que¢out était rentré dans 
le calme, mon pére m’emportait dans sa cabine, et 14 se passait 
entre nous la scene la plus émouvante. C'est dans ces moments 
solennels que je fis le doux apprentissage de la tendresse filiale. 

Ma téte appuyée contre sa poitrine, il me regardait fixement 
jusqu’a ce que ses yeux se remplissent de larmes. « Enfant, 
me disait-il alors, n’est-il pas vrai que tu aimes bien ton pére? 
Tu le vois, il travaille jour et nuit pour toi. Touche ces rides, 
ajoutait-il en promenant mes doigts sur son front, c’est ma 
constante sollicitude pour ton sort qui les a creusées. Vois 
ces mains endurcies; elles ne se donnent aucun repos, afin que 
le pain de l'avenir te soit assuré. Et pourtant je n’ai pu jus- 
qu’ici te mettre a ’abri de la misére que pour le jour présent, 
car, quant au lendemain, je ne l’entrevois jamais qu’a travers 
un nuage de ténébres. Pauvre Manuel, ah! pourquoi t’ai-je 
donné |’étre, si je ne puis te donner le bonheur? 

— Moi aussi, lui disais-je, 6 mon pére, je veux travailler et 
gagner beaucoup d’argent, pour que nous puissions acheter 
un autre brigantin qui n’appartiendra qu’a nous seuls; et alors 
nous irons loin, bien loin. N’est-ce pas, pere? » 

Puis je couvrais son visage de baisers, et il me reportait sur 
le tillac. 
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J’étais déja tellement aguerri contre les vents et les coups de 
mer, que rien ne m’était insupportable comme le calme plat. 
Dans ces moments, le ciel se couvrait d’une sorte de vapeur 
condensée qui nous enlevait presque fa vue des cétes. La tran- 
quillité uniforme d’une mer sans vagues nous semblait un 
anéantissement de l’Océan. 

Le calme ne m’était agréable que par les belles nuits d’été. 
Accoudé sur le couronnement de la poupe et les joues appuyées 
sur mes deux mains, je m’abandonnais au roulis cadencé du 
navire, tandis que mes regards erraient avec extase parmi les 
trames argentées que la clarté de la lune faisait glisser 4 la sur- 
face des eaux. Quelquefois je suivais, dans leur chute rapide, 
ces lumineux météores connus sous le nom d’étoiles filantes. 
Leur éclat momentané, Jeur course fugitive et leur prompte 
disparition dans l’egpace me causaient toujours une sensation 
douloureuse. La premiere fois que je vis la pleine lune se lever 
majestueusement a l’horizon, je la pris pour un immense phare. 
Pendant quelques minutes, elle brilla non pas de cette lumiére 
blanche et pure dont le suave rayonnement a tant de charme 
pour les Ames mélancoliques, mais de la lueur rougeatre pro- 
pre aun corps incandescent. Celui qui n’a jamais navigué ne 
connatt ni la nuit, nises constellations. Le spectacle de cette 
voute infinie, dont le fond obscur est semé d’une innombrable 
multitude d’astres étincelants, m’a toujours paru plus magni- 
fique et plus splendide que celui du plus beau jour, alors que 
le soleil répand de toutes parts ses torrents de lumiére. 

C’est ainsi que j’eus, dans mon enfance, beaucoup de jours 
agités et quelques nuits enchantées ; mais ces jours et ces nuits 
n’ont laissé que de légéres traces dans ma mémoire. Le seul 
souvenir ineffacable qui me reste de cet Age innocent est celui 
de la funeste catastrophe qui en marqua la fin. 

Un soir nous voguions en silence, le vent en poupe, quand je 
vis mon pere fixer d’un air inquiet sa longue-vue sur un point 
de Phorizon. 

« Manuel, me dit-il, que vois-tu dans la direction du Sud- 
Ouest? 
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— Une hernette de cacatois, 

— Je ne m’étais donc pas tromapé, ajouta-tril iristement, ” 

En méme temps il. dirigea sa longue-vue vers Jes autres 
points de horizon. Mais J’on n'aperceyait partout que la mer. 
Ainsi nous étions seuls en regard d’yn objet qui camsait & xeon 
pére les plus vives alarmes. Ce point blane, eette voile trian- 
gulaire, qui ne se montre au sopamet des navires que dans les 
jours les plus calmes, indiquait en effet, attendu le vent frais 
qui soufflait alors, que nous avions attiré lattention d’yn vais 
seau ennemi. 

En 1813, époque de cet événement, la Méditerranée, sur la- 
quelle nous naviguions, était une mer anglaise, et le pavillon 
britannique y régnait en mattre. Cependant quelques navires 
francais, excellents voiliers et fortement équipés, se montraient 
de temps en temps en pleine mer, et étaient devenus le fléan 
du commerce de I’Angleterre et de ses alliés. Jusque-la nous 
avions eu le bonheur de n’apercevoir aneun de ces vaisseaux 
si redoutés, et nous n’avions fait d’autre rencontre que celle 
des croiseurs anglais qui nous protégeaient. J) était donc natu- 
rel que cette voile, qui paraissait 4 l’improviste 4 l’extrémité 
de horizon, inspirat § mon pére les plus grandes inquiétudes. 

Notre équipage, composé de dix hommes, monta sur le pont, 
et se réunit autour de nous ayec les marques d'un vif intérét. 
La longue-vue passait de main en main. Quelques-uns, doutant 
encore que l’objet en question fit une voile, espéraient que le 
vent dissiperait d’un moment 4 l’autre cette vapeur légére, 
Nous avions 4 bord trois longues-vues : celle dont nous nous 
servions q’ordinaire, et que l’on appelait simplement la lon- 
gue-vue; la lunette de nuit, qui nous permettait d’apereeyoir 
les objets malgré i’obscurité, mais qui les montrait renyersés ; 
et enfin la longue-yue de chasse, d’un usage trés-rare, marquan 
bi Pobjet ohservé s'éJoignait ou se rapprochait, et indiquant, au 
moyen dune échelle eraduce, la distance en milles qui le sé- 
parait de nous. 

Mon pére me demanda ce dernicr instrument et resta quel- 
enue temps en observation. 
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« Ih est sécessaire de larguer tous les focs et de bien dé- 
ployer les voiles, dit-il aprés quelques minutes. » 

ti avait prononoé ces mots & demi-voix, comme s©¥ se fat 
parlé & hui-méme. Néanmoins ses ordres furent exécutés avec 
lant de célérité que, peu d’instants aprés, le navire marchait 
sous toutes votfes. Les matelots, voyant que Pon était obligé 
de recourir aux moyeus extrémes, avaient aussitét reconnu 
Pimeminence du péril. | 

Pendant une demi-heure nous garddmes tous te plus pro- 
fond sifence. Notre brigantin fuyait rapidement sur les flots. 
Nous avions exigé de lui un supréme effort, il s’y prétait de 
bonne grice. En ce moment était engagée une lutte & mort 
entre deux ennemis qui s’apercevaient pour la premiére fois au 
milieu de l’timmensité des mers. J’aurais voulu donner des 
ailes aux vents, non pas tant pour échapper au péril que pour 
voir notre navire sortir victorieux de cette joute acharnée. Le 
sitfaze cyu’il laissait & la surface de l’onde courait en droite 
ligne, sans offrir, de pres ni de loin, fa moindre flexion. Le 
pilote exécutait sa manceuvre avec une rare habileté. Mais lors- 
que nous prolongions du regard, a partir de son dernier flocon 
d’écume, la ligne droite dont je viens de parler, toujours nous 
apercevions au loin, exactement dans la méme direction, cette 
voile fatale, preuve manifeste qu'un autre navire suivait nos 
eaux et nous donnait obstinément la chasse. 

« Il nous gagne de vitesse, dit enfin mon pere d’une voix 
si basse que Ie pilote et moi pimes seuls l’entendre. Et pour- 
tant, ajouta-t-il avec amertume, nous avons fait tout ce qui 
dépendait de nous. 

— La nuit peut nous venir en aide, murmura le pilote sans 
presque remuer les lévres. 

— Avec un semblabte ennemi, non, reprit mon pere. » 

En ce moment le disque du soleil se plongeait au loin dans 
les flots. Le vent faiblit peu & peu. On entendait par intervalies 
le bruit des voiles qui frappaient contre les mats, jusqu’é ce 
qu’une rafale passagére revint les gonfler. Mon pére défendit & 
Péquipage de fumer et dallumer aucune lumiére. H prit la 
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longue-vue de nuit et ne perdit pas un instant de vue la voile 
mystérieuse qui s’acharnait 4 notre poursuite. Au bout d’une 
heure il me donna la longue-vue en me demandant si je distin- 
guais quelque chose du cété du vent ; je la lui rendis sans avoir 
rien pu découvrir. 

L’horizon s’était obscurci. Aucune étoile ne brillait au ciel, 
et bientdt-nous fimes plongés dans l’obscurité la plus profonde. 
Une brume épaisse nous enveloppait et nous empéchait de nous 
reconnaitre les uns les autres & deux pas de distance. Nous ne 
pouvions donc apercevoir l‘ennemi, et il était impossible qu’il 
nous apercut. 

Mon pére prit sur-le-champ son parti. Comme nous avions le 
dessous pour la vitesse, nous devions, en suivant la méme di- 
rection, tomber infailliblement le lendemain entre les mains de 
Pennemi. I] nous fallait donc chercher notre salut dans quelque 
autre expédient. Les ordres furent donnés en conséquence. En 
un clin d’eil Ja proue tourne sur elle-méme, et bientdt nous 
marchons 4 |’encontre de notre adversaire, en nous écartant 
toutefois de sa ligne au moyen d'un angle que le vent aussi 
bien que notre sireté nous obligent de décrire. 

En vain essaierais-je de peindre |’anxiété qui nous dominait 
pendant que nous nous rapprochions ainsi de l’objet qui nous 
inspirait une si grande terreur..Et pourtant il nous fallait pas- 
ser assez pres de lui, si nous voulions étre le lendemain matin 
hors de sa vue. La brume nous protégeait. Cette brume qui 
nous avait été si souvent insupportable, parce qu’elle nous ca- 
chait la vue de la terre et les brisants, était notre seule ressource 
dans ce danger. Nous plongions avidement nos regards dans 
Pobscurité, tremblant de voir se dissiper ces ténébres amies qui 
favorisaient la hardiesse de notre entreprise. Nous souhaitions 
que les vagues de la mer se couvrissent de vapeurs encore plus 
épaisses, pour que le voile dont nous étions entourés devint 
aussi plus impénétrable. 

Aprés que nous eiimes suivi pendant une heure notre nou- 
velle route, nous nous pressimes tous, poussés par le méme 
instinct, autour du pilote. D’aprés le calcul des matelots, nous 
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décrivions alors, & un mille de distance et en sens inverse, une 
ligne presque paralléle 4 celle de notre alversaire; quelques 
minutes encore, et nous l'aurions dépassé, tandis qu’il conti- 
nuerait de nous chercher dans une direction opposée, et 
augmenterait ainsi 4 chaque instant la distance qui nous sépa- 
rait. Notre pauvre navire se comportait & merveille. Il obéissait 
aussi bien au gouvernail contre le vent qu’il avait fajt naguére 
avec le vent. Un peu incliné a babord dans le souple balance- 
ment de son tangage, a peine la charpente de sa coque faisait- 
elle entetidre quelques faibles craquements, étouffés par lamarée 
qui brisait a tribord..- 

Tout a coup il nous sembla entendre derriére nous un bruit 
lointain : on evit dit une rumeur de voix confuses et de gens en 
mouvement. C’était sans doute notre ennemi que nous venions 
de dépasser et qui ne se doutait pas que nous fussions si prés 
de lui. Nous respirions a peine. La rumeur lointaine s’accrut 
pendant quelques moments, comme si le vent edt pris plaisir a 
la rendre plus distincte, et nous entendimes méme une sorte de 
cri percant et impérieux. Nul d’entre nous n’en put comprendre 
le sens; il me sembla seulement que le pilote était effrayé et 
disait tout bas 4 mon pére qu’on avait crié : « Maneuvre & 
babord ! » . 

— Non, dit mon pére, impossible qu’ils nous aient vus. 

Et tout rentra dans un tmorne silence. 

Pendant ces moments de cruelle anxiété, personne n’avait 
quitté le pont. Mon pere décida enfin que la moitié de léqui- 


page irait prendre un peu de repos. Nous avions fait, dit-il, tout — 


ce qui était en notre pouvoir; nous devions maintenant nous 
abandonner entre les bras de !a Providence. II me prit par la 
main pour m’emmener avec lui dans sa cabine. Celle-ci n’était 
éclairée que par les fenétres de la poupe, et il fallait descendre 
quelques marches pour y arriver. Au bas de l’escalier, on tour- 
nait 4 droite et |’on entrait dans la chambre. 

Au moment d’y pénétrer, je vis mon pere s/arréter tout a 
coup sur le seuil, le visage livide et les yeux fixés avec effroi 
sur un objet qui concentrait toule son attention. La stupeur lui 
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await 616 & la fors la parole et le mouvement. Sa main étrei- 
gnaat la mienne avec un frémissement convulsif. 

Je découvris ser-le-champ la cause de cette agitation extraor- 
dingire. De la votte de la eabime pendait une lampe d’argent 
qrai brélait nuit et jour devant us gracieux tableau, représen- 
tant Parchange Raphaél, patron du navire, qui conduit par la 
main le jeune Tobie. Ce tableau était placé entre les deux fené- 
tres de la poupe. Le soir et dans les jours de forte houle on fer- 
mait et l'on barricadart avec soin les lourds panneaux des fen¢- 
tres. Par suite d’un oubli fatal cette préeaution avait été négli- 
gée ce jour-la. II était donc trés-probable que notre tentative de 
salut n’avait fait que hater pour nous le moment de la ruine. 
Cette lumiére, l’ennemi avait pu Papercevoir lorsque nous 
étions passés prés de lui; ainsi s’expliquait natureflement le 
bruit confus que nous avions entendu, et surtout le mot que le 
pilote affirmait avoir distingué au milieu du tumulte. 

Il n’y avait pas un instant a perdre, si nous voulions échapper 
a une catastrophe immédiate. 

Mon pére, redevenu maftre de lui-méme, ferma précipitam- 
ment les deux panneaux. Puis, s’élancant sur le pont, il ordonna 
de virer de bord. Nous gagnames le vent par la proue, et, pré- 
sentant aux vagues notre flanc de babord, nous suivtmes une 
route de bouline, afin ‘de nous dérober au plus vite a !’en- 
nemi. 

Celui-ci comprit qu'il courait risque de laisser échapper la 
proie dont il se croyait assuré, et fit aussitét une décharge de 
ses canons de chasse. Une lueur rougedtre sillonna un instant 
Pobscurité dela nuit, et deux fois les vastes solitudes de l’Océan 
retentirent. Une partie de notre poupe vola en éclats, et mon 
pére tomba foudroyéa mes pieds. Il ne lui fut pas donné d’a- 
dresser & son fils un seul mot d’adiew au moment de franchir 
le seuil de Péternité. 

Je ne me rappelle rien de plus de cette nuit terrible, car je 
tombai évanovui sur les restes sanglants et inanimés de Pauteur 
de mesjours. 

Le Saint-Raphaél réussit A se sauver, et le second du navire 
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aberda prés d’un village de cette cdte, pour me remetire entre 
les mains des seuls parents qui me restaient. 


I. 


Orphelin a l’age de dix ans, j’arrivai en 1814 dans le bourg 
ai était le beroeau de ma famille. Je fus présenté & deux oncles 
respactables. L’un, frere de ma mére, était un digne et vertueux 
prétre. L’autre, mon oncle paternel, était un honnéte proprié- 
taire, vivant simplement, avec sa femme et une fille du méme 
Age que moi, du revenu d’un modeste heritage. Il avait dang le 
bowrg une maison qu’il habitait, avec un jardin potager, et, & 
une demi-lieue de distance, un clos de vigne. Mes deux oncles 
me regurent a bras ouverts. II fut convenu que le frére de mon. 
pare se chargerait des frais de mon entretien, et mon oncle me-~ 
ternel de ceux de mon instruction. En conséquence je fus in- 
stallé dans la maison du premier, a la réserve toutefois que 
J irais tous les dimanches diner chez le second. 

il serait difficile de trouver deux hommes aussi honorables et 
cependant d’un caractére aussi différent que mes deux oncles. 
L’un, le prétre, était expansif, affable, bienveillant et plein d’in- 
dulgence pour tous, et tout le monde le chérissait. Mon oncle 

-_paternel, au contraire, était réservé, austére dans ses principes 
et d’un abord glacial. I] parlait & peine. Jumais il ne donnait 
un ordre 4 sa femme, 4a fille, ni méme a la servante. Il se 
contentait d’un geste, et si on ne le comprenait pas, il faisait 
lui-méme ce 4 quoi les autres auraient dd penser. En revanche, 
il n’était jamais nécessaire de lui rien demander. Sachant par- 
faitement ce dont chacun avait besoin dans la famille, ou il 
laccordait d’avance, ou il semblait le tenir en réserve pour le 
temps opportan. Le jour ow j’entrai ches lui, je trouvai, dans 
lachambre que l’on m’assigna, une petite bibliothéque qui pou- 
vait, je crois, me servir pour toutes les carriéres que j’eusse 
voulu embrasser. Au rayon du milieu était attaché un écriteau 
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ov je lus ces mots : « Lever 4 cing heures en été, & six heures 
en hiver. Priére. Etude. On m’apporte A déjeuner. Je vais en 
classe. Diner 4 midi. Promenade en hiver. Classe. Promenade 
en été. Etude. A sept heures priére et souper. » 

A ce réglement j’ajoutai de mon plein gré l’obligation de 
cultiver un petit jardin attenant ala maison, et par lequel je 
devais passer pour aller de ma chambre dans l’autre partie du 
batiment. 

Je me suis arrété 4 peindre le caractere de ces deux hommes 
respectables, parce que je crois que le mien s’est formé de celui 
de ’un et de autre. Quant & mdn excellente tante, elle passait 
Ja moitié du jour 4 prier a Péglise et l'autre moitié & quereller 
sa gervante 4 la maison. Sa fille Adéle ’aidait dans ses occupa- 
tions domestiques, cousait, tricotait, lisait et arrosait le jardin. 

Jamais je n’oublierai le peu de jours paisibles que je passai 
dans ces lieux enchanteurs. Aucun fleuve majestueux ne coule, 
il est vrai, dans leur voisinage ; on ne voit dans ce séjour ni 
lacs d’azur ni foréts ombragées ; mais il a une plage qui reten- 
tit de l’éternel murmure des flots; il a des collines de granit 
qui s’avancent fierement dans la mer et la dominent ; enfin, il 
aun port naturel couronné de frais bocages, et dont les forti- 
fications et les méles sont formés par des montagnes. 

J’ai dit : « Le peu de jours paisibles. » En effet, les orages de 
la vie commencérent de bonne heure & m/assaillir. Aujour- 
d'hui que le temps a blanchi ma téte; il me semble que ces 
tempétes de mon ceurn’ont été qu’un songe; et les vagues 
qui, au moment du péril, me paraissaient si formidables, ne 
sont plus pour moi, apercues du rivage, que comme des rides 
& peine perceptibles sur la vaste étendue de l’Océan. Mais, pour 
que histoire de mes erreurs soit profitable, je dois peindre les 
scenes de mon adolescence et de ma jeunesse avec les mémes 
couleurs qu’elles avaient alors 4 mes yeux. 

A nos heures de récréation, nous cultivions, Adéle et moi, 
le petit jardin de la maison de mon oncle. Adéle était pour moi 
la sceur la plus tendre, et elle cherchait tous les moyens de me 
rendre heureux. Chaque jour, dans l’aprés-midi, nous arrosions 
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les fleurs; puis nous nous mettions a la poursuite des papil- 
lons. Quand nous pouvions en attraper quelqu’un, nous admi- 
rions un instant ses brillantes couleurs; mais, pleins de com- 
passion pour le pauvre captif, nous le rendions bientét & la 
liberté. 

Le dimanche matin nous faisions des bouquets pour les 
offrir au pére d’Adéle. Celle-ci m’avait demandé de lui ensei- 
gner le langage des fleurs. Peu de jours nous suffirent pour 
apprendre la signification des diverses plantes. Nous nous bor- 
names d’abord & exprimer une seule pensée au moyen d’une 
simple fleur; ensuite, nous essayimes d’assembler plusieurs 
idées ; et enfin, nous en vinmes & composer de trés-gros bou- 
quets, qui étaient comme une Jettre dont la premiére ligne 
partait de la fleur ou de la feuille placée au bas. La lettre tour- 
nait en spirale et se terminait par la fleur supérieure, qui était 
tantét Phommrage et tantét la pensée dominante. De cette ma- 
niére nous réusgimes A nous faire une langue muette que nous 
seuls comprenions, et nous n’avions pas A craindre que le 
vent dérobat un seul mot de cette correspondance pleine de 
charme. 

De tous les plaisirs innocents de mon enfance, aucun n’a laissé 
dans mon ceur des traces plus profondes que ces heures deéli- 
cieuses passées dans le jardin de mon second pére, jardin que 
nous avions converti, Adéle et moi, en un véritable parterre. 
Parler sans ouvrir les lévres et sans méme avoir besoin d'un 
regard, était pour moi un bonheur indicible, car j'étais na- 
turellement enclin au silence. Il m’en codtait de dire un mot, 
et le verbiage de mes camarades me causait un insupportable 
ennui. Je trouvais que le don de la parole, le plus précieux 
que l’homme ait recu du Créateur, ne doit pas étre inutilement 
prodigué. Je lemployais & m’entretenir avec moi-méme. Ces 
conversations intérieures, ou l’Ame et le ceeur se parlent et se 
répondent tour a tour, me semblaient le plus noble usage de la 
parole humaine. En vain essaierais-je de confier au papier quel- 
ques-uns de ces soliloques intimes et variés a l’infini; il me 
faudrait pour cela tremper ma plume dans les couleurs de l’au- 
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rore, & la fois si suaves,et si fugitives. Adele-disait de mai en 
souriant, que |’emblame de mon existence. éteat la rose: blan- 
che, dontan a fait le symbole du silence. De mon chté j’ex- 
primais les plus nobles qualités de la jeune fille an moyen de 
la sensitive et de la violette blanche, qui marquent la pudewz 
et la candeur. 

Le matin je lui offeais une jonquille et quelques brivs de.cen- 
taurée, pour lui manifester mon désir de la voir heureuse. Elle 
me répondait ordinairement par une petite branche de miner 
blane, embléme de la scienee a laquelle je devais aspirer. Je me 
Mettais aussitét & l’étude, et la branche de mirier était pour 
moi le plus puissant aiguillon. 

Adele se fachait quand elle me voyait cueillir une sensitive. 
Elle passait quelquefois des heures entiéres 4 examiner cette 
plante, et elle prétendait avoir découvert en elle des propriétés 
supérieures & la vie végétale. Elle s’en approchait sur la pointe 
des pieds, et me la montrait du doigt, fratche, verdoyante, les 
feuilles entigrement étalées, et se balancant gracieusement sur 
sa tige. Mais si le soleil venait 4 se voiler, nous remanquions 
aussitét en elle un léger frémissement. Et si, par hasard, une 
fourmi se promenait alors sur ses feuilles, la plante, comme 
effrayée, leg repliait soudain, et, l’alarme passantde branche 
en branche, la tige elle-méme se penchait tristement vers la 
terre. A cette vue, Adéle ne pouvait s’empécher de soupirer. 
Elle me faisait promettre de ne jamais porter la maia sur une 
plante si délicate, si tendre, et qui, selon elle, était doude de 
sentiment. Dans la saison des fleurs, elle préférait que je lui 
offrisse, comme salut du maun, un alléluia ‘. Un jour nous 
nous leyimes de trés-bonne heure, uniquement pour voir une 
de ces plantes étendre ses feuilles, relever ses fleurs et. ouvrir 
ses corolles aux premiers rayons du soleil. Je trouvais que les 
habitants des campagnes ont raison de dire qu’é chaque aurore, 
Palléluia loue le Seigneur au nom de toutes les plantes de la 
création. 


1 Oxalide, embléme de la jnie. (Note du Trad.) 
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Un reatin Adéle me vit effeuiller une branche de saule. Elle 
Ie me dit pas un mot, mais je trouvai ensuite sur ma table un 

bouquet farmé de balsamimes, de jusquiames, ot dea feuilles de . 
same qu’elle avait ramassées. Je traduisis le bouquet par ces 
mots : « L’impatience est un défaut qui engendre la mélan- 
colie. » 

Hin réalité mon impatience était d’autant plus inexcusable 
que je ne savais de quoi j’étais impatient. Je devais ma subsis- 
tance a la générosité de mon oncle. Dans sa maison j’étais con- 
sidéré et traité comme son propre fils, et il me donnait lui- 
méme toutes les marques de tendresse que l’on peut recevoir 
d’un pére. Je sentais aussi que de tels bienfaits exigeaient de 
ma part la plus vive reconnaissance. J’auraig voulu payer sur- 
le-champ et avee usure cette dette sacrée. Chaque jour, chaque 
heure qui retardait pour moi l’accomplissement de ce devoir, 
me paraissait un siécle. Je tournais de tous cétés mes regards 
et mes pensées, demandant au ciel et a la terre de venir en aide 
& mon impuissance. « N’ont-elles plus d’or dans leurs flancs 
ces montagnes qui, 4 d’autres époques, le répandaient avec pru- 
fusion? Ou sont maintenant les trésors que, dans les tempétes 
de la civilisation, les vaincus auront essayé de dérober a l’avi- 
dité des conquérants ? Dans quels gouffres |’Océan cache-t-il les 
immenses richesses en:cvelies dans son sein? » Hélis! quel- 
ques poignées d’or auraient suffi pour rendre heureux mon 
pauvre oncle, et je ne pouvais les lui donner. Quant a moi, je 
désespérais de mon bonheur ici-bas. 

Adele connaissait .non cour; impatience dont j’étais tour- 
menté me plongeait en ef‘et dans une profende mélancolie. Je 
fuyais la société des lu.smes, comme st elle m’edt ravi une 
partie de l’existence que Licu m’avait donnée et que je ne vou- 
lais partager avec personne. Dans mes promenades je m’éloi- 
gnais du bruit, et mon seul plaisir était d’écouter la voix de la . 
nature, quand elle me parla‘t dans les plaintes de la brise,; dans 
le murmure des ondes et dans le fracas des tempétes. « C’est ici, 
me disais-je, oui, c’est ici que l'on vit réellement. Cette mer n'a 
pas changé d’aspect depuis les premiers jours du monde; ainsi 
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mugissaient les vagues quand elles se rassembleérent a la voix 
du Créateur. Le méme souffle qu’il déchatna dans l’espace est 
celui qui disperse maintenant mes cheveux sur mon front. Voila, 
voila ce qui s’appelle vivre. » Et je restais ainsi des heures en- 
tiéres, vivant 4 ma fantaisie. 

Le hut ordinaire de mes promenades était un ermitage, 
appelé l’ermitage de Saint-Telme. Ll était situé sur un promon- 
toire isolé, et servait en méme temps de vigie pour toute |’éten- 
due de mer et de terre que l’on peut découvrir de ce point. 
Presque toujours le vent y soufflait avec violence ; et tandis que 
le calme régnait dans le bourg, on eit dit que le saint patron 
du lieu luttait contre les ouragans, afin de les empécher de 
troubler la paix dont jouissaient ses protégés. 

Au retour de ces excursions solitaires, it me semblait que je 
me séparais de moi-méme, et je sentais dans tout mon étre le 
vide du néant. Je m’arrétais machinalement sur le bord d'un 
ruisseau, suivant d’un ceil triste onde cristalline qui coulait 
dans sou lit. enviais la tranquillité des eax qui dormaient 
immobiles au milieu des joncs, et je prenais en pitié celles que 
je voyais s’écouler ou errer d’une rive a |’autre inquiétes et 
agitées. Je conversais avec elles comme j’avais coutume de faire 
avec tous les objets inanimés, auxquels je prétais le sentiment 
et la vie. « Ow allez-vous, leur disais-je, 6 insensées ? et pour- 
quoi courez-vous a un abime ot vous allez perdre cette pureté et 
cette transparence qui me charment tant en vous ? Pensez-vous 
que l’immensité de l’Océan ait besoin des quelques gouttes d’eau 
du pauvre ruisseau? Ah! plutét, restez ici pour faire verdir ces 
herbes et pour arroser ces fleurs solitaires. » Puis, comparant 
mon sort & celui de ce ruisseau, je me disais que c’ett été une 
- folie d’aller m’ensevelir dans l’océan de la vie, quand je pouvais 
mener une existence paisible au sein des plaisirs champétres et 
au milieu des gazons fleuris. Alors je détachais un rameau du 
saule & l’ombre duquel je m’étais assis, et je m’acheminais !en- 
tement, le cceur plein d’une sombre mélancolie, vers la maison 
de mon bienfaiteur. 

Adéle devinait sur-le-champ I|’état de mon Ame. « Pauvre 
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Manuel, me disait-elle, tu as encore été a l’ermitage, et te voila 
revenu avec la fiévre. » Elle m’entrainait dans le jardin, et me 
donnait quelques brins de seringat et de romarin, enlacés d’une 
fibre d’aloés, pour me dire que sa tendresse de swur guérirait 
les améres tristesses dont mon ame était remplie. Je lui témoi- 
gnhais ma reconnaissance en lui offrant une feuille d’aigremoine. 
Mais je n’aurais eu besoin de recourir a aucun embléme pour 
lui exprimer ce sentiment, car il se peignait avec vivacité sur 
mon visage et dans mes yeux. Ces scénes ne duraient qu'un in- 
stant. Cependant, j’étais tellement ému en rentrant dans ma 
chambre, que je versais pendant une heure des larmes abondan- 
tes qui me calmaient peu a peu. 

Mon cceur a toujours été celui d’un saacee Tandis qu il se 
raidissait contre la violence et les menaces, c’était assez d’une 
parole de tendresse pour l’amollir et faire déborder en lui la 
source des larmes. 

Je n’étais pas moins agité dans mon sommeil qu’a |’état de 
veille. I] m’arrivait & cet égard une chose étrange et qui se re- 
nouvelait avec une telle ténacité, que je pouvais presque assu- 
rer durant le jour ce que je songerais la nuit suivante. Mon réve 
d’aujourd’hui était une continuation de celui d’hier, et une 
sorte d’introduction a celui du lendemain. Si le réve devait étre 
agréable, je me retirais le soir de meilleure heure, impatient de 
me replacer sous cette influence bienfaisante. Dans mes songes 

e parcourais la terre, fendais les airs et sondais les profondeurs 
de la mer, et je faisais tout cela sans marcher, nager ni voler, 
mais dans une attitude immobile et lesbras croisés. Je passais a 
cété d’une foule d’étres animés, sans qu’aucun arrétat sur moison 
attention ou parit s’apercevoir de ma présence. Esprit investiga- 
teur des espaces, je surprenais le vent quand il soupirait dans le 
_ feuillage, les vagues quand elles commencaient 4 gronder sourde- 
ment dans ces réunions tumultueuses ot elles semblent préparer 
les tempétes, et les nues quand elles s'‘amoncelaient pour engen- 
drer lafoudre. Je me dirigeais toujours vers le point de l’horizon 
qui me paraissait le plus obscur, et je prenais plaisir 4 m’éten- 
dre en quelque sorte sur cette couche ténébreuse et 4 m’y ber- 
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cer comme au sein méme de ma félicitée. J’avais comrpassion de 
ceux qui recherchent la bumiére, comme pour mieux faire voir 
leur petitesse, et mon an¢antissement volontaire dans le chaos 
me grandissait &4 mes yeux. Adors je fermais les paupiéres et 
m’abandonnais & tous les enchantements de la solitude. Un air 
frais caressait mon visage, calmait Pardeur de men frost ¢ 
chassait loin de moi bes nuages de Ja mélancolie. Qu’est-oe que 
homme , me disais-je, homme qui boit et mange, |’hamme 
qui rit comme un insensé, Phomme altéré de la soif de 
Por ou’ de celle du sang? qu’est-ce que ’homme animal? 
C'est par la méditation que vit homme véritable. — Je méditass 
donc, je ne sais sur quoi: sur le néant de mon étre, et sur la 
sublimité de ce néaut qui médite; et e’était dans ces médita- 
tions et ces extases que je passais les plus délicieax instants de 
ma vie. Si par hasard on venait 4 m’éveiller au mitieu de ees 
ravissements, les heures s’écoulaient lentement pour moi, jus- 
qu’aé ce que je pusse me replonger dans mon imeffable chacs. 

Lorsqu’Adeéle lisait sur mon visage Pagitation de mes nuits, 
elle m’offrait un pavot blanc entouré de verveime, avec une 
. anémone des prés, ce qui marquail que les réves enchanteurs 
sont le signe d’une disposition maladive. Je lui donnais avssitét 
une perce-neige, pour lui montrer que j’étais console. 

Afin de me distraire de ma mélancolie, elle me demanda de 
lui donner des lecons de dessin. Nous apprendrions, disait-elle, 
a dessiner des fleurs, et ainsi, en aucune saison neus ne Mal 
querions d'emblémes. Quand elle sut les dessimer et leg peindre, 
elle voulut en faire d'artificielles. Comme elle n’avait pas de 
moules, i} lui fallut d’abord une patience extraordinaire pour 
donner aux feuilles la forme convenable. A la fin, cependant, 
elle réussit dans eon entreprise, et en vint A imiter la nature 
avec une rare perfection. 

Lien Bussy. 

(La suite & un prockain numéro.) | 
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RECUEIL 


HISTORIENS DES GAULES 
ET DE LA FRANCE, - 


PUBL PAR MM. GUIGNIADT ET DE WAILLY, 


Membres de (Institut '. 


La collection dont l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres 
vient de donner le vingt et uniéme volume fait trop d’honneur a 
léradition frangaise pour qu’on laisse dans l’oubli les circonstances 
qui en ont amené ia pablieation. 

Ce fut 2 la fn du xvi sidcle que Pierre Pithou concut le projet de 
réanir en ua corps les écritede nos principaux historiens. Les deux 
volumes qu'il fit paraitre en 1588 et en 1596 * présentaient de 
nembreuses lacunes. Néanmoins bien des années e’écoulérent sans 
qu’om travaitlat sérieusement 4 perfectionner ce recueil, 

Tl fant deseendre jusqu’aux derniera temps da régne de 
Louis XIII pour voir un plan tracé d’une main hardie par André 
Du Chesne *. D’aprés ce plan, le aouveau recucil, divisé en deux 


.* Paris, lmpriwerie Imperiale. 3855. Iu-folio. ; 

9 Annatium et historie Francorum ub anno Christi 708 ad o. 900 scriptores 
coztanet xis. Paris, 1688, ou Franefort, 1594, la-8. —. Historie Francorum eb 
anno 900 ad annum 1285 scriptores veteres x1. Francfort, 1596, in-fol. 

3 Series auctorum omnium qui de Francorum historia scripserunt,.... qle- 
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parties, ne devait pas comprendre moins de vingt-quatre vo- 
lumes in-folio. L’auteur avait fait ses preuves, et personne ne dou- 
tait qu’il n’élevat dans un assez bref délai le monument gigan- 
tesque dont il avait amassé les matériaux. Les deux premiers 
volumes des Historie Francorum scriptores coetanet virent le jour 
en 1636. Deux autres étaient sous presse, en 1640, quand Du 
Chesne, a peine 4gé de 56 ans, fut broyé sous la roue d’une voi- 
ture. Son fils, Frangois Du Chesne, comprit |’étendue des obliga- 
tions que lui imposait le nom qu'il portait. Il fit paraitre trois vo- 
lumes des Scriptores en 1641 et 1649. Il serait sans doute allé plus 
loin ‘ s’il edt rencontré les encouragements sur lesquels il avait 
peut-étre quelque droit de compter. 

L’ceuvre d’André Du Chesne resta donc inachevée. Nous ne pos- 
sédons méme plus dans leur intégrité les immenses recueils de 
textes qu’il avait presque tous copiés de sa main et qui devaient 
servir a l’édition des Scriptores. Vers 1675, Colbert acheta une 
portion de ees recueils ; Baluze en sauva une autre; un lot considé- 
rable échut a la Bibliothéque du roi; le reste fut dispersé ou périt 
par la négligence d’un greffier. Les débris que la Bibliothéque im- 
_ périale en posséde, dans six 4 sept fonds différents, sont encore as- 
sez considérables pour frapper d’étonnement Jes savants qui les 
consultent, et suffiraient pour justifier le glorieux titre de Pére 
de {' Histoire de France que la postérité a décerné 4 André Du 
Chesne. 

En acquérant une partie des manuscrits de cet infatigable com- 
pilateur, Colbert s’était proposé de faire continuer la publication 
des Scriptores, abandonnée depuis vingt-cing ans. I} soumit cette 
idée, en 1676, a plusieurs des critiques qui ont fait la gloire du 
siécle de Louis XIV, au Pére Le Cointe, 4 Wion d’Hérouval, & 
Adrien de Valois, 4 Baluze, 4 Du Cange. Ce dernier proposa un 
plan qui ne fut point agréé; la division se mit au sein de la com- 
mission instituée par le ministre, et le projet fut abandonneé °. 


rum editionem pollicetur Andreas Du Chesne. Paris, 1633, in- fol. — Series auc 
torum... quorum editionem aggressus est Andreas Du Chesne. Paris, 1635, in-fol_ 

! C’est ce que semble indiquer le programme suivant : Sertes auctorum....,. 
quorum editionem aggressus est Andreas Du Chesne et nunc quoque aggredittvur 
post patrem Franciscus Du Chesne. Paris, 1663, in-12. 

® Mémoire historique sur la Bibliothéque du Roy (en téte du premier volume 
de l’ancien catalogue), p. Lxxiv. 

§ Pére Lelon g, Bibleothéque historique de la France, Ed. Fontette, "ll, xvit.— 
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ll fut repris quelques années plus tard par Le Tellier, arche- 
véque de Reims, qui‘ comptait sur l’appui du marquis de Louvois, 
son frére ‘. Du Cange rédigea, en latin, un nouveau programme, 
auquel il joignit deux mémoires frangais ?: dans l’un, il posait les 
questions & résoudre avant d’adopter le plan définitif; dans l’autre, 
il tragait la voie qui lui semblait la meilleure pour conduire an but. 
On me permettra de citer quelques passages de.ce dernier mé- 
moire : 


« Pour l’exécution du dessein de |’édition des historiens de France, et 
pour la faciliter, il semble qu’il faudroit premiérement avoir tous les ma- 
nuscrits de M. Du Chéne..., et les faire porter en une chambre de l’abbaye 
de Saint-Germain. 

» Il faudroit donner ordre & M. Clément, qui a une connoissance _parti- 
culigre de la bibliothéque du rey, de ramasser tous ceux qu’il croiroit 
pouvoir servir au méme dessein, pour ensuite les faire porter en la méme 
chambre. 

» Il faudroit faire le mame a I’égard des manuscrits de la bibliothéque 
de monseigneur de Segnelay, en donnant ordre 4 M. Baluze de les amasser 
et de les envoier en l’abbaye de Saint-Germain. 

» A l’égard de la bibliothéque de monseigneur le chancelier Séguier, on 
peut voir dans le catalogue qui en a esté dressé ce qui peut servir a ce 
dessein, estant certain qu’il y en a beaucoup. 

» On présuppose que cella se fait de l’ordre du roy. 

» A l’égard des bibliothéques de Saint-Victor et de l’ahbaye de Saint- 
Germain, or espére en tirer ce que l'on souhaitera. 

» Lorsque tous ces manuscrits seront apportez, on s’assemblera une fois 
la semaine en la dite abbaye, et chacun prendra cerlain nombre de ma- 
nuscrits qu’il examinera chez soi, pour voir s’ils méritent d’estre imprimez 
ow non, et s’ils le méritent, on les mettera a part, et ceux qui ne le méri- 
teront pas on les renvoira. 

» Cette reveue ou cet examen des manuscrits que l’on peut tirer de 
Paris se peut faire en moins de trois mois, et, lorsqu’on l’aura achevé, on 
dressera un projet général de toules les piéces qui doivent entrer en ce 
dessein, en les rangeant selon l’ordre qui sera prescrit, pour, aprés qu'il 
aura egté approuvé, le faire iraprimer avec une épitre, pour persuader les 
scavans d’y contribuer de leurs lumiéres. 

» Le projet imprimé pourra estre envoié & messieurs les ambassadeurs 


Leitre de dom Le Pelletier, datée de Provins le 27 janvier 1718, conservée a la 
Bibl. imp., dans le volume de la Correspondance de Dom Marténe (Résidu Saint- 
Germain), fol. 130. — Le plan de Du Cange, précédé d’un « Mémoire sur le pro- 
jet d’un nouveau recaeil des Historiens de Fraace, s a eté publié par le P. Le- 
long, Ill, xxu. 

sp. Lelong, Ili, xva. 

2 Le plan et les deux mémoires, écrits de la main de Du Cange, sont a Ja Bibl. 
tmp., Suppl. franc., a. 1215, 
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aux pays éttengers et messiours les inteitdarts des provinces, qiti‘le fe- 
rent vein aux scutuns da lows: dépertsmens,. ausqpels ils pourra on 
disteihues des copies. 

» Copendant on fera faire incessamment transcrire bes: manuscrits. 

» Quelque femps aprés, c’est-A-dire six mois aprés que les manuscrits 
auront esté amassez, on pourra commentcer impression des deux premiett 
vorumes. 

w Pous le recueil des-titres: de la. premiére et (te wseceitie vate du nus 
roys, il faudra consulter les cartulaires des monastéres et des églines, 
comme aussi de la Chambre des comptes de Paris, od M. d’Hérouval ne 
servica pas peu & découvrir les endraits:od en. pourta recouvesr ce qx doit 
enizer en.ce recueil.;.et comme les religieux de |’abbaye de Saint-Germain 
ant un grand pombe de mensstéres dépendans de leur cengrépation, il ne 
faut pas douter qu’ils n’oubliront rien pour enrichir ce reaueil-quh sa fait de 
ordre du roy. 

» Toute la.plus grande diftienlts consiste em ee.ramads de titres et & les 
ranger aprds. les. avols examines, ce qui ne:se peut faire qu’avec-da temps 
et du travail. Aussi aura-t-on devant soi quelques années avant qae-ces 
dermers volunes s istpriment. 

» Measei:neur Colbert. a fait autrefois tizer des odpiss des principaus 
registres du Trésor des chaetes du rey..0n pourrvit tes voir et en prendre 
ce qui sert.a ce desseia sans déplacer ceux du Tréser. 

» H faudra ausai. parcourir les. volames de M. de Bétine et de M. de 
Brienne. » 


Le fatt umportant qui ressort du: mémairve de Bo Cange, c'est 
que, dans le plan de Varchevéque de Reims, la ptblicatton des 
Fistoriens devait étre principalement confiée aux religieux de la 
congrégation de Saint-Maur. Qn dit méme que la direction en fut 
offerte.4 Mabilloa, qui trouva -couvre au-dessus-de. ses forces. Tou- 
jours est-il certain que, cette fois encore, le projet ne recut aucum 
. commencement d’exécution '. Mais t6t ou tard les membres de la 
congrégation de Saint-Maur devaient répondre a l’appel qu’oen avait 
fait a leur science et 4 leur dévouement. 

Sur la fin du régne de Louis XIV, dom Edmend Marténe * et un 
religieux moins célébre, qui a cependant des. drotts a ‘notre estime, 
dom Maur Audren de Kerdrel , préparerent:chacan de leur cété 


' Pére Leteng, HI, xvi. —~ Tussin, Hist. Wtt., 595. 

* Voy. une lettre de dom Claude Bonjan, datée de Saist-Allire de Clermont, 
le 2) mat 1716, econservée ala Bibl. imp., dans le volume dela Correspondance 
de dom Marténe (Résidu St.-Germain), fol. 77. 

> Le caractére et les travaux de ce religieux et de ses collaberateurs & I’ Histotre 
C4 Bretagne seiont bieutbt dignement appréciés par M. dé la Borderie qui les a 
pris pour modéles et ee propose de completcr leur gran@ouvrage. 
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le publication du Recueil des historiens francais. Bom Maur Audren 
ft part de ses idées 4 d’Aguesseau, alors procureur-général. Quand 
ce magistrat fut devenu garde-des-sceaux, il se rappela le béné- 
dictin breton et lui fit demander de nouveaux renseignements. 
Dom Maur Audren proposa de mettre Montfaucon a la téte de l'en- 
treprise et offrit de résigner son titre d’abbé de Saint-Vincent du 
Mans pour venir 4 Paris travailler sous les ordres de son ami. Des 
auxiliaires auraient été choisis dans toutes les provinces; on eut 
mis a lear disposition des artistes pour dessiner les anciens mo- 
naments. 

Ces détails sont consignés dans deux lettres que dom Maur 
adressa 4 Montfaucon et dont voici le texte : 


23 juin 1717." 


« Monseigneur le chancelier, 4 qui j’avois fait l’ouverture de mon des- 
sein sur les anciens historiens de France, n’estant encore que procureur- 
général, se réveille sur ce projet et me fait écrire par un avocat du Par- 
jement, nommé de Lauriére, pour me demander qui sont les religieux 
sur qui je jetois les yeux pour l’exécution de ce dessein. Je vas luy 
faire réponse, et lui diray que je vous désignois pour vous mettre a la téte 
de ce travail, dés le moment que vous auriez fini vos Antiquités, c’est-a- 
dire at! commencement ve 1719; que cependant, si j’estois resté 4 Paris, 
jaurois pris des mesures pour chercher tout ce qui auroit pu entrer dans 
les historiens de la premiére race, que nous avions cu de fréquens entre- 
tiens sur cette matiéré, et que je ne connoissois personne qui connit 
mieux notre histoire et qui fat plus en état de présider & celle entreprise 
si nécessaire a l’Etat, et que nous choisirions de concert deux ou truis 
autres jeunes religieux, propres pour ce genre de travail, et qui dans fa 
suitte pourroient succéder 4 ceux qui manqueroient, pour continuer et 
consommer cet ouvrage. Je crois qu’il seroit 8 propes que vous vissiez 
sans délaui Al. de Lauri¢re, et méme monseigneur le chancelier, sur ce 
projet Vous lui en dirés plus dans une conférence que je ne pourrois 
écrire. Dom Ursin Durand, dom Charles de la Rue, dom Martin Bouquet, 
dom Vincert Thuillier seroiont trés-propres pour travailler avec vous a 
Paris. 1] faudroit aussi faire choix de trois ou quatre religieux pour exa- 
miner, chercher, fouiller tous les maauscrits, titres, archives, cabinets de 
curieux, bibliothéques, d’od l’on pourroit tirer du secours pour |” illus- 
tration de notre histoire gallicane, et on leur donneroit, pour leur servir 
de régle, le mémoire que j’avois dressé de concert avec vous. Ces trois ou 
quatre religieux qu'on mettroit dans chaque province auroient aussi besoin 
d’un dessinateur habile, pour dessiner tous les anciens monumens qui se 
trouvent sur les lieux. 

p .... Vous pouvez assurer monseigneur le chancelier que je quilteray 
voloniiers le litre d’abbé de Saint-Vincent pour trivailler avec vcus de 
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concert et avec vos associés. Quand il vous plaira, je vous envoiray tout 
ce que M. Du Cange avoit fait pour dresser son plan. Je l’ay apporté au 
Mans. Mais on peut compter que je ne le donneray qu’é monseigneur fe 
chancelicr ou 4 vous privativement & tout autre '. » 


27 julp 1717. 


« M. Baluze m’écrit aussi sur la méme matiére que M. de Lauriére et de 
la part de monseigneur le chancelier. Je leur répons a tous deux sur le 
méme ton, c’est-a-dire dans le méme esprit que je vous écrivois ma der- 
niére lettre. C’est-a-dire que j’estois convenu avec vous, avant ma sortie 
de Paris, que vons autiez la direction de ce travail, aprés avoir fini vos 
Antiquités; que vous feriez le choix convenable de vos ouvriers pour 
travailler sous vous 4 Paris, et que nous prendrions ensemble des mesures 
pour meltre trois ou quatre ouvriers dans chaque province pour visiter les 
archives, avec un dessinateur pour prendre les inscriptions, les monumens 
antiques, les mausolées, les sceaux imporlans qui se trouvent au bas des 
chartes. ll est donc nécessaire que vous voiés M. Baluze, M. de Lauriére 
et M. ’abbé Renaudot, 4 qui je me suis donné l’Konneur d’écrire en sortant 
de Marmoutier, et que vous vous rendiés maitre de cette entreprise. Il me 
paroit, par une lettre de dom EJmond Martenne, qu’il ne seroit pas faché 
d’en étre l'intendant 2. » 


“On retrouve encore |’expression des mémes sentiments dans un 
billet écrit par dom Maur Audren, le 12 décembre de la méme - 
année, pour le padre della St: ada, probablement dom Charles de 
La Rue. 


* 


« Je vous ay mandé par Je dernier ordinaire que je m’étois donné l’hon- 
neur d’écrire & M. Baluze par le méine courier, en conformité de la for- 
mule que vous m’aviés envoiée. Vous verrés dans la suitte quel effet cela 
pourra produire. Sidom Bernard n’entre point dans l’exécution du dessein 
en question, je n’en seray pas non plus. Ce qui est de sir, c’est que je ne 
remettray Jamais mes mémoires entre les mains du sieur Nermet ni autre 
de la méme farine. Je m’étonne que M. l’abbé Renaudot se soit donné tant 
de mouvement pour faire tomber la direction de ce travail sur le sieur 
Nermet, qui en est entiérement incapuble..... I] en arrivera ce qu'il plaira 
a la Providence, et, quoy qu'il en arrive, je seray toujours invariablement 
bon ami et bon serviteur de dom Bernard de Montfaucon, de dom Martin 
Bouquet et du padre della Strada 3.» 


Malgre les instances de son ami, Montfaucon ne fut point chargé 
de la publication des Historiens. Toutefois, i] rempiit un chapitre 


' Bibl. imp., Correspondance de Montfaucon, Il, G64. 
3 Ibid. 66. 
$ Ibid. 1, 181. 
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du programme de Du Cange en donnant au public les Monuments 
de la monarchie francaise. 

Mais, si la proposition de dom Maur Audren ne fut pas accueillie, 
les questions qu’il avait soulevées furent longuement débattues, en 
1717, dans les conferences que présida le chancelier et auxquelles 
prirent part Baluze, l’abbé Renaudot, Lauriére et le Pére Lelong *. 
Un rapport trés-remarquable fut rédigé par l’abbé es Thuilleries 2, 
et dom Marténe fut chargé de dresser un plan*. 

Peu aprés ces conférences, le chancelier confia au pére Lelong 
la préparation du- Recueil des historicns 4. 

A Ja mort du savant oratorien, survenue en 1721, dom Denys 
de Sainte-Marthe revendiqua pour la congrégation de Saint-Maur 
Yhonneur de publier les monuments de Vhistoire nationale. Dés 
que sa demande fut exaucée, il jeta les yeux sur dom Martin Bou- 
quet, qui se mit résolument 4 luvre et vécut assez longtemps 
pour faire imprimer Ics huit premiers volumes de la collection a 
laquelle son nom restera toujours attaché. Les tomes suivants 
furent publiés par les fréres Haudiquier, par dom Poirier, dom 
Précieux, dom Housseau, dom Clément et dom Brial 5. 

Le treizigéme volume était terminé quand la Révolution dispersa 
les religieux de la congrégation de Saint-Maur et suspendit lim- 
pression de toutes les grandes collections historiques commencées 
au xvine siecle. 

L’'ancienne Académie des [Inscriptions n’était jamais restée in- 
différente 4 la publication du Recueil des historiens. Plusieurs 
membres de cet illustre corps avaient généreusement offert et prété 
leur concours aux Bénédictins. Pour ne citer qu'un fait, je men- 
tionnerai un rapport que le marquis de Sainte-Palaye rédigea 
pendant que dom Bouquet préparait ses premiers volumes. Le 
savant académicien offrait des notices sur les auteurs dont les ou- 
vrages allaient s’imprimer. Il proposait M. de Foncemagne et l’abbé 
Dubos pour placer, a la téte de chaque race, « des discours ou 
» traités généraux dans lesquels seroit exposé le plan du gouver- 
» nement politique, militaire, ecclésiastique et civil, 4 quoi ]’on 


* Pére Lelong, Il, xvint. : 

* (bid., xxi. 

> Tassin, Atst. litt. 557. 

* Ibid, 

* Ibtd., 69C-100. — Préfoce des différents volumes du Recueil des Ilistc- 
rens. 
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» auroit joint d’autres discours sur les grandes charges de la cot- 
» ronne, et sur l’état des sciences, des lettres ‘et des arts '.» Secousse 
et l’abbé Lebeuf se seraient chargés de la partie géographique. 
Jalouse de conserver les traditions de !’Académie, la denxitme 
clasye de |’Institut ne fut pas plus tét organisée qu’elle porta son 
attention sur le Recueil des historiens. Dom Brial, qui avait fait 
paraitre le treiziéme volume en 1786, ne s’était point laissé dé 
courager par les événements. Au sein de la retraite ov il vivait 
depuis la suppression de son abbaye, il travaillait 4 recucillir les 
matériaux des volumes suivants, et l'un de ses veux les pus chers 
fut accompli, le jour ot ]Institut le chargea de continuer la pu- 
blication du Recueil. M1 ne cessa d’y travailler avec une ardeut 
toute juvénile jusqu’d lage de plus de quatre-vingts ans. L’Aca- 
démie lui donna pour suceesseurs MM. Daunou et Naudet, qui de- 
puis ont été remplacés par MM. de Wailly et Guigniaut. 
L’économie générale du Recueil des historiens est trop connue 
pour qu’il soit besoin d’en parler longuement a nos Iccteurs. Je me 
borne a rappeler que les éditeurs ont partagé nos annales en pé- 
riodes plus ou moins étendues et rassemblé dans un volume on 
dans une série de volumes les monuments de chaque période. 
Avec le tome XX s‘est ouverte une nouvelle série comprenant 
les régnes de saint Louis et de ses successeurs jusqu’a la mort de 
Charles-le-Bel. C’est 4 cette série q’appartient le volume publie 
par MM. Guigniaut et de Wailly. Les monuments qu’il renferme 
peuvent étre divisés en trois classes : — Chroniques, — Comptes, 
— Itinéraires. Je vais rapidement passer en revue chacune de ces 
classes. | 
Trente-sept chroniques ou fragments de chroniques ont été 
recueillies par MM. Guigniaut et de Wailly. Les principales ont pour 
auteurs Gérard de Frachet, Vincent de Beauvais, Guillaume 1’Ecos- 
sais, Gérard d’Auvergne, Albéric de Trois-Fontaines, Jean de Saint- 
Victor, Bernard Gui et différents religieux du Limousin. Plusicurs 
étaient complétement inédites ; celles qui avaient déja vu le jour ont 
été solgneusement collationnécs sur les manuscrits. Ces chroniques 
complétent sur bien des pints les récits de Guillaume de Nangis et 
de ses continuateurs ; elles servent a fixer des dates et contiennent 


' La minute antographe du mémotre qui me fournit ces détails est consertée 
4 la Bibliothéque impériale, parmi ies papiers de Bréquigny, carton 19, 09 12, 
article 7. 
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dis détails propres tintéresser non- seulement l’historien des villes 
et des provinces, mais encore le savant qui étadie les arts et les ins- 
titutions du moyen age. . 

Aucune des chroniques. mises au jour par MM. Guigniaut et de 
Wailly ne peut soutentr la comparaison avec Jes omverages publiés 
dans le vingtiime velume da Recueil. Phusieurs cependant seront 
lues avec un véritable intérét. Ainsi Guitlaume 1’Ecossais, moine 
de Saint-Denis, dont persanne avant M. Guérard. n’avait soupgonné 
la valeur, adés 4 présant sa place naarquée parmi les historiens.de 
Philippe-le-Bel dant le témoignage doit dtre pris en considéra- 
ton. Cet auteur ne cherche pas a dissimuter les fautes qui ont dés- 
Komeré le régne du petit fils de saint Louis ; mais il en rejette la 
responsabilité sur des ministres qui abusaient de la bonté et de la 
faiblesse de leur maitre. Guillaume l’Kcassais nous montre le ¢a- 
ractére de Philippe-le-Bel soos un jour nouveau, et le jugement 
qu'il porte pourra bien étre confirmé par des documents originaux 
qui n'ont pas encore été invoqués Guillaume assista aux derniers 
moments du roi, et le tableau qu’il en a tracé mérite d’étre conau. 
da copie presque littérelement l'ancienne version frangaise que la 
Bibtiothéque: impériale posséde de l’owvrage de Guillaume 1|’Ecos- 
Sais *. 


a L’an 28 du gouvernement de ce Philippe et l'an 46 de son ge, le lundi 
aprés la Toussaint, griéve douleur lui prit en son estomac, en tant qu'il 
perdit son appétit, et si eut vomissement et flux ensemble, -et si grand soif 
qu'il sermbloit que nul ne la pit assouvir. Et ainsi demeura en langueur par 
espace de trois semaines. Et, le mardi devant la Saint-André, il fut con- 
fessé généralement, et recut le corps Jésus-Christ mout dévolement, et 
accoucha «ult mout gri¢vement. Et lors l’on commenga a ordoner son 
testament et des choses qui appartiennent 4 son sauvement. Il commenca 
a penser a Dieu a grands soupirs et 4.recommander son 4me a Dieu, et 
souvent disoit de grand’ dévotion ce verset qui se vommence : /n manus 
tuas, et disoit aussi souvent cet hymne : Jesu, nostra redemptio Et, 
selon qu’il racontoit, il ne sentoit douleur en tate ni en coeur Di en cotés, 
ni nulie douleur ne le grévoit fors la soif qu’il sentvit. Et puis demanda 
sau derniec sacrement, et disoil ason confesseur qu'il pecheroil s'il ne 
lui dannoit, en lui signifiant le temps combien il pouvoit vivre et non 
plus... Ef quand on lui raconta son dernier sacrement, si devotement et 
si doucement avec les autres disoit les sept jsaumes, si ravi en Jésus- 
Christ, sespondoil a tout ce que l’on disoit, et si montroit la joie qu'il avoit 


' Manoscrit du fonds Saint-Germain latin, 1° 1082. 
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de laisser le monde et d’aller 4 Dieu le Pére. Et l’on lui bailla la croix a 
baiser, et, quand il la tint, il la commenca & baiser mout tendrement... 
Et, avec ce, il commenga & crier mout ardemment ce qui s’ensuit : C'est 
ma foi pour qui je suis appareillé de mourir et mettre mon coeur, mon 
corps et mon sang, el en cette foi je suis prét de mourir. Et si conso- 
loit ceux qui pleuroient aprés lui..... Et quand ceux qui étoient 1a lui de- 
mandérent : Sire, comment vous est ? Et patiemment il répondit ; Selon 
comme il plait d Dieu, aussi il me plait. 

» ... Et aussi, comme le patriarche Jacub, donna sa bénédiction & tous 
ses fils. Aussi, plus hautement comme s'il fat sain, i] commenga a parlera 
son premier fils.... Et plusieurs fois dit ces paroles : Loués, beau fis, 
peses ces paroles : Qu’EST-CE QUE D’STRE ROI DE FRANCE, ef pour ce 
maintenes-rous en telle maniére que Dieu si en soit loué et le peuple 
édifié, et si pensez au bun gourernement de votre royaume, et si gare 
dez justice tout a votre pouvoir. Et si vous enjoins, tant comme je 
puts, que vous sachiez & votre pouvoir l'état du royaume le plus tot 
que vous pourre:, et si vous gouvernez du consell mes fréres vos oncles, 

ainst ne vous pourrez venir que bien. Et quand il eut si dévotement 
admonesté son fils,... si lui donna sa bénédiction, en faisant le signe de la 
croix, et puis en signe de dilection le baisa en signe de paix. Et puis fit 
aussi ii ses deux autres fils, et puis si leur requil gu ils fissent Dieu prier 
pour lui .. Et lors chacun s’en départi! 4 grands pleurs. 

» ... Et puis le roi retourna 4 soi-méme et ne répula le monde néant. Et 
puis se montra a tous, et fit appeler son confesseur, et élendit ses bras en 
méinoire de croix, et découvrit sa poitrine, et dit ces paroles devant plu- 
sieurs personnes : « O fréres, regardez que vaut ce monde : roici le 
roide France !» 

» .... Et le vendredi matin il sembla qu’il se voulut reposer. Il requit que 
l’on voulut l’4me de lui a Dieu recomimander. Et Ja demanda hativement, & 
ce qu'il pit entendre & grand’ dévotion les paroles qui sont contenues en 
la recommandation. Et tout ce qu'il demanda fut tét fait par nobles hommes 
l’évéque de Chalons et l’abbé de Saint-Denis, qui commencérent la dite 
recommandation Et il les commenca a regarder mout liément, et de bonne 
pensée, selon qu’il pouvoit, il disoit aprés eux. Et si avoit un livret que un 
sien ami donné lui avoit; mais tant comme il Je put soutenir, il s’en signoit 
et.le baisoit et en faisoit le signe de la croix sur lui.... Et toute cette mati- 
née il fut en grand’ dévotion jusques a tierce, et lors il demanda pardon a 
tous par grand’ humilité.... Et lors nous commencames a lui lire Ja Passion, 
et il l’ouit et éconta mout dévotement. Et si lui déclarions aucuns mots & 
sa consolation. Et, quand il approcha de la fin, il commengca a dire ce ver- 
set: Beau sire Dieu, je rends mon esprit en tes mains.... Et, en beure 


de midi, il dit &son confesscur : Frére Renaud, je vous connois bien et 


tous ceux qui sont ici. Priez Dieu pour mot et je vous commande d 
Diew. Et aprés l'on commenca l’office du saint Esprit, et, quand il vint 2 
cette clause de Vévangile : Le prince de ce monde si est venu et si "6 
rien envoyé, le doux roi rendit son esprit a Dieu, la vigile de la Saint- 
André, & Fontainebleau. » 
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Les autres chroniques renferment aussi des morceaux dignes 
d'étre cités. Mais j'ai hate d’arriver aux piéces de comptabilité. En 
premiére ligne se placent cing rouleaux conservés a la Bibliothéque 
impériale et sur lesquels sont transcrits des comptes rendus & saint 
Louis. Ces comptes font connaitre bien des circonstances dont les 
historiens contemporains n’ont pas fait mention. Tels sont dif- 
férents détails sur l’expédition dirigée en 1231 contre la Bretagne, 
sur le couronnement de Marguerite de Provence en 1234, sur les 
préparatifs de la croisade en 1248 et sur les fétes qui signalérent, 
en 1267, la promotion du comte d’Artois au grade de chevalier. Un 
des rouleaux, celui de l’année 1234, est exclusivement consacré 
aux dépenses de ]}’hétel du roi. On eit pu le mettre sous les yeux 
de Charles VIII, quand ce prince ordonnait des recherches dans les 
archives de la Chambre des comptes pour asavoir la forme qu’avoient 
tenue ses prédécesseurs a donner audience au pauvre peuple et 
mMesme comme monsieyr saint Loys y procédoit '. » En effet, le 
réle de 123% nous révéle les habitudes du saint roi et nous fait pé- 
nétrer dans sa vie privée. Je n’ai jamais lu ce document sans pen- 
seraux touchants récits du confesscur de la reine Marguerite, de 
Geoffroi de Beaulieu et du sire de Joinville. J’en prends au hasard 
trois ou quatre articles qui attestent les pratiques charitables du 
roi. 


a Donné 20 sous 4 une pauvre femme de Bourron pour marier sa fille 2. 

» Donné 20 sous pour rachieter des objets mis en gage par de pauvres 
clercs 3. 

» Donné 60 sous a un clerc espagnol pour I’aider a retourner dans son 
pays 4. 

» Donné 20 sous a un curé dans la maison duquel le roi avoit mangé sur 
la route de Bourges °, 

» Donné 400 sons a une niéce de saint Thomas &, 

» Distribué 100 sous aux pauvres dans la cour de Vincennes 7. 

» Donné une aumdne de 34 sous parce que le roi avait fuit deux repas le 
jour de l’Annonciation *. » 

' D’Achery, Spictl., VIII, 890. 

* 230, D. 

3 229, H. 

4 228, J. 

® 232, D. 

* 241, B. 

7 231, EB. 

¢ 233, K L. 

7. xxxvi, 29 auien, 4855. 4° rive, 49 
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Sur ce compte figurent les paiements faits pour: la-table:du toi, 
pour son hebillement, pour ses voyages’; les sommes: données a $¢s 
serviteurs, aux messagers, aux: menestrels, -aux chasseurs, en un 
mot toutes les dépenses de l’hétel de saint Louis. 

‘Des renseignements analogues ‘sont fournis par tes tablettes.dé 
cire conservées aux: Archives de ‘l’emapire, et dont: personne avant 
M. de Wailly n'avait ‘su donner ‘l’oxplication. Le savant-deadémi- 
cien a-démontré.jusqu’a l’évidenoe que ces ‘tablettes appar tienhent 
aux-années 1256 et 1257, et qu'eles ont servi 4. Jean Sarrasin pour 
constater ses opérations cemeare edissier de la maison du reit. 

L'édition des rouleaux et des tablettes prégeritait de nombreuses 
difticultés. Il ne suffisait pas ‘de-déchiffret des. écritures microsec- 
piques et remplies de signes et ?abréviations, pour ainsi dire, in- 
connues jusqu’a ce jour. — Hl fallait trouver le‘sens de mots et de 
fornrules dont personne ne s’était occupé, distinguer ta recette de 
la dépense, comparer les détails avee les totatix, établir des balances 
et mettre le lecteur en état de contréler lui-méme le travail de |’é- 
diteur. Telle est la tache que M. de Wailly a remplie avec une 
merveilleuse sagacité. Il n’est pas dowteux que son travail ne soit 
pris pour modéle par tous les savants qui auront a pu bli-r dan- 
clennes piéces de comptabilité. 

Aprés les rouleaux de la Bibliothéque et les tablettes des Archi- 
vi§, je Signalerai des fragments qui permettent d’évaluer approxi- 
mativement les frarts de la érotsade de #248. 

Jo ne puis non plus passer sous Silence une sétie de pitces sur la 
levée des décimes au xute et au xtve siécle. Ce sont la des documents 
dont l’édition est d’autant plus précieuse qu’au dire d’un juge com- 
pétent, feu M. Varin*®, nous: n’avions de renseignements wn peu 
précis sur les décimes qu’a partir du concordat de #646. On ‘me 
permettra donc de faire connaitre en ‘peu ‘de ‘mots tine ‘institution 
qui doit tenir une grande place dans I’histoire financiére du moyen 
age. 

A une date que je n'ai pas encore déterminée, mais qui est sans 
doute comprise dans le premier tiers du xtn® siécle, la cour de Rome 
dut faire dresser, pour un grand nombre de dioceses de Ja thré- 
ticnté, une sorte de cadastre indiquant la valeur moyenne du re- 


' Hémotres de l’ Académie des Inscriptions, XVI, % part., p. 536. —-#fblin- 
théque de V'dcole des chartes, 3e série, 1, 393. 
® Archives administratives de Rerme. VW. 1024 
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Venu de tousles béméfices ecelésiastiques. Bien queesy Monument 
soit prohahlement perdu depuis longieanps, on -ne saurait ex: rdve- 
quer. existence en ddute. Pewtstive -maéme ne serait-il: pas. imposs 
sible d’en reconstituer la pantie relative a'la France‘. En effet, sous 
des titres divers, beaucoup de nes anciens pouillés' donnent |’esti- 
mation officielle du revena des béndéfices. Or, plusieurs. de ces pouil- 
lés,.comme ceux de Ronen, de Chartres: et de Coutances, sont an 
plus tard du milieu dp xure siéecle, et i ne serait. pas interdit d’em+ 
ployer les documents plus modernes, puisque l’estimation de la va- 
leur des bénéfieas a. subi peu de variations depuis saint Louis jus- 
qu’a Charles V, époque a laquelle le pape Urbain V, ayant égard.au 
malbeur des temps, réduisit de moitié les chiffres qui exprimaient 
la valeur des. héaéfices dans les trois previnces de Lyon, de Reims 
et de Tours, et dans les diocéses de Bourges et de Clermont *. Le ca- 
dastre dont je viens d’indiquer le caractére, servait a l'assiette des 
impositions qui se levaient sur le clergé pour faire face aux besoins 
extraordinaires. de l’Eglise et de l’Etat. Dans les cirvonstances criti- 
ques dont le retour fut si frequent depuis le xute sidcle, le clergé 
fran’ :; préta. toujours son concours avee plus ou moins de sponta- 
néité. Le décime était la contribution qui lui était habituellement 
demandée. Toutes les fois que le pape ou une assemrblée des repré- 
sentants du elergé én avait autorisé la perception, chaque bénéfi- 


! La lettre suivante, que j’ai coplée aux Archives de I’Hdlel-de-Ville de Rouen 
‘ttroir 108, lasee 1), permet de croire qu’au xiv® sidcle la Cha-nbre des comptes 
porsédsit un registre dans Icquel se trouvait l’estimation détailléa de tous béné- 
fices du royaume. ‘ 

« Loe gens dés comptes nu-tre stre ie roy a Paris, au collecteur du disicsme 
licnnal en la diocése de Ruuen, octroyé derronérement au roy nostre dit seigneur 
par le siége de Romme, salut. Le prieur de la Magdelelne de Rouen de |’Ostel- 
Dieu ous a monstré, en complaingnant, que vou» molestez et faictes contralndre 
les curés des églizes de: Foville et de Rocquefort, du doienné de Foville, pour ce 
qite vous trouves en vos registres, c’est & scavoir la dite égtise de Foville au tax 
de sept vingts livies tourpois, et Ja dite église de Rocquefort au tax de cent livres 
tuurnvis. Et combien que ainsi suit trouve par les registres de la Chambre des 
comptes, néantmeine truvuvone-nous qae les dis cures ne acoustumérent oncqucs 
A pair disiéme des dites églises, pour ce yueloelies sont gouverndées par les fréres 
du dit Hostel- Dieu, et les fruicts convertis et appliqués aux povres du dit hoste). 
Pourquoy nous vuus mMandons que Yous rendez en la recepte de vos comptes toute 
ja dive summe des dites égiises, et prenezen la despence, entre les arrérages a non 
réquérir, icelle mesme somme, si comme autrefois a esté faict. Escript & Paris le 
xite jour de janvier |’an mil troys cens trente hult. » 

* Les ictires du pape, en date du 29 avril 1369, out été publiées par Louver, 
Hist. et Antiquttes du pals de Beauvatsis, I, 85-37. 
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cier devait verser entre les mains des collecteurs la dixieme partie 
de la somme 4 laquelle était estimé son bénéfice. D’aprés un élat 
rédigé au commencement du xive siécle, la levée d’un décime fai- 
sait entrer dans les coffres du roi une somme nette d’environ 
266,000 livres ', ce qui, sans tenir compte de la valeur relative on 
du pouvoir de l'argent, ne représente guére moins de 5 millions de 
notre monnaie. Depuis 1247 jusqu’en 1287 ou £288, les décimes 
furent levés pendant vingt et une années *, Ces faits n’ont pas be- 
soin de commentaires. Je les recommande 4 l’attention des per- 
sonnes qui s’imaginent qu’au moyen age aucune des charges j-ubil- 
ques ne pesait sur les biens de 1]’Kglise. 

La dissertation sur les dépenses et les recettes ordinaires de saint 
Louis, placée en téte du vingt et uniéme volume, suffirait pour 
faire approuver la résolution qu’on a prise d’admettre les docu- 
ments financiers dans !e Recueil des Hisloriens. Dans ce remar- 
quable mémoire, M. de Wailly a examiné : d’une part, les dépenses 
de l'hotel du roi et celles des baillages et des prévétés ; Vautre part, 
les recettes qui fournissaicnt a ees deux genres de depensvs. Plus 
dune fois linsuffisance des textes a forcé de recourir aux hyypo- 
theses ; mais les chiffres obtenus par ce procédé sont soigneusement 
distingués de ceux qui résultent d’un calcul rigoureux. Chacun 
peut ainsi se rendre compte du degré de confiance que méritent |-s 
conclusions présentées par M. de Wailly. La dissertation dont je ne 
puis indiquer que l’objet sera soumise a une rude épreuve. Depuis 
qu'elle a été imprimée, on a reconnu a la Bibliotheque impeériale 
existence de nombreux rouleaux qui jetteront beaucoup de lu- 
miére sur Vadministration financiére de saint Louis. Je suis heu- 
rcux d’annoncer que les principaux résultats obtenus par M. d» 
Wailly semblent devoir étre confirmés par ces nouveaux textes. L’ex- 
cellence de la méthode qu'il a suivie ne pouvait rece voir une plus 
éclatante justification. 

Depuis longtemps personne ne met en doute les services que les 
ilinéraires des grands personnages rcndent a la critique historique. 
Dans plus d’une circonstance, Lenain de Tillemont, Secousse et 
d’autres savants ont montré Vemploi qu'on en pouvait faire. De 
leur coété, les Bénédictins ont observé que, ¢ si l’on pouvait douner 

t Recueil des Histortens, XXI, 562. 


* Voy. les textes auxquels renvuiu la table du t. XXI des Histurens, artiele 
Dectma. 
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un catalogue exact des divers voyages et séjours de nos rols, rien ne 
serait plus propre pour faire juger avec une pleine assurance de la 
vérité et de la fausseté de leurs chartes '. » 

Les essais de Gaigniéres 2 et ceux du marquis d’Aubais 3 répon- 
daient bien imparfaitement au vou des auteurs du Nouveau traité 
de diplomatigue, et, sans méconnaitre te mérite des tableaux dont 
M. le duc de Luynes a enrichi son édition des E’phémérides de 
Matieo di Giovenazzo 4, ik fallait avouer que jusqu’d présent la 
France n’avait, pour ainsi dire, rien a opposer aux travaux de Jaffé 
sur Jes lettres des papes, de Boehmer sur les diplémes impériaux 
et de Duffus Hardy sur les rdles de Jean-sans-Terre. L’honneur de 
frayer chez nous la voie nouvelle était réservé 4 M. de Wailly. Aprés 
avoir recueilli et classé les dates d’environ six mille actes de saint 
Louis, de Philippe-le-Hardi, de Philippe-le-Bel, de Louis-le-Hutin, 
de Philippe-le-Long et de Charles- le-Bel, ’habile éditeur a discuté, 
dans la préface du volume, la valeur de ces dates et la maniére de 
s’en servir. 

Combinées avecles comptes, les dates qu’on trouve dans le vingt et 
uniéme volume des Historiens sont déja assez nombreuses pour don- 
ner la solution de bien des problémes et pour enrichir les modestes 
annales d’un grand nombre de localités. Ainsi, pour citer un exem- 
ple, je n’oublierai pas de longtemps le jour of M. de Wailly voulut 
bien m’annoncer que le nom de ma ville natale Bizurait a plusieurs 
reprises sur-le compte d’un voyage de saint Louis en 1256. Ces 
paroles du confesseur de la reine Marguerite me revinrent aussitét 
4 la mémoire: « Quand le béni roi alloit en Berri ou en Norman- 
die, ou en autres licux ot il ne hantoit pas souvent, il faisoit 4 la 
fois appeler trois cents pauvres, et les faisoit manger en sa propre 
personne, et Jui aidoient ses écuiers et ses chambellans, et don- 
noita chacun des pauvres douze deniers parisis, ct mettoit le pain 
devant eux, et le potage et les chairs et les poissons, selon ce qu’il 
appartenoit au jour®. » — Je me complus dans l’idée que Valognes 


' Nouveau traité de diplomatique, I, 459, not. 


2 Voy. a la Bibl. imp., dans le fords de Gaigniéres, les trols volumes cutés 286, 
286-1, 286-2. 


5 A ja fin du premier volume des Piéces fugitives pour servir a Vhistoire de 
France. Paris, 1759, in-4°. 


“ Commentaire historique et chronologique sur les éphémérides intitulées 
Diurnali dt messer Hatteo dt Giovenazzo. Paris, Didot, 1839, In-1° 
® Recueti des Histortens, XX, 93. 
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ayajt pu. voir cct. allendrissant, spestacla, mt je:notai lepasange do 
saint Lovis comme un fait dont.mes opgopataiotes: doivent pieuse- 
ment conserver le souvenir. 

La collection formée par M. de. Wailly neconstitue pas.encore un 
iupéraijre complet de saint Louis.et da.ses suecesseurs. Elle pré- 
serie de. nombreuses lacunes., surtout pewr jes. régnes de saint 
Jouis ef.de Philippe-le-Hardi, Maia: le temps pammatire de remplir 
A MOINS. ue parle des vides, 4 une condjtion-toutefois :.o’est que 
Jas savants qui compulsent nos. bidliatheques.et nos archives veuil- 
lent bien. s'assaeier au succés da l'entreprise: Si.chacun. relevail 
avec. soin la date dee actes royapx qui lui passent sous les yeux, 
on aurait bientét amassé les matérianx d‘ua suppiément peut 
étre aussi considérahla que la collection primitive '. Mais pourquoi 
bornerait-on ca tnavail 4 une période. de. centans-? Qui empécherait 
de l’étendre aux régnes de tous les Capétiens?. Un itinéraire des 
rois de la troisjéme race ne serait-il, pes, par exemple, un ouvrags 
digne de la Société de Vhistoire de France ? 

Jai bjen imparfaitement fait ressortir la valeur des. documents 
publiés par MM, Guigniaut et de Wailly, et: le:talant dont les édi- 
teurs ont fait preuve dans l’accomplissanwat d'une tanhe difficile. 
Cependant, Jes détails dans leaquels je suis.eatré sufficent, jo l’er 
pere, pour montrer que le vingt et uniéme volume du Reeuel des 
Historiens figurera dignement dana. une collection a laquelle ont 
plus ou moins directement collaboré les principaux représentants 
de.l’érudition francaise depuis hientdt trois sidclgs. 


LEoroip DEetisiE: 


' Pulequ’il e’agit d’itipéraires, on me permettra peut-étre de faire un. autre 
appel-a la bienveillance de nos lecteurs. Préparant depuis plusieurs années une 
histgire de Philippe:-Auguste, Je recevrais aveo ane profonde reconnaissance ['lo- 
dication de tous les actes de ce roi qn’an voudrait bien me signaler. se 


~ me @ OD eR 


DU PHILOCTETE DE SOPHOCLE, 


A PROPOS BE LA REPRESENTATION DE CETTE TRAGEDIR A ORLEANS. 


Le mardi 19 di mois dernier, les éldves du petit-séminaire 
de la Chapelle ont donmné dans le palais épiscopal d’Orléans une 
représentation de Philoctéfe en grec. Mgr Dupanlvup m’avait fait 
Phonneur de m’inviter A cet exercice, auquel présidait le bu- 
reau méme de l’Académie fravcaise, représenté par M. le duc 
de Noailles et par M. Villemain, et j’étais assis & cété de mon 
confrére de |’Académie des inscriptions, M. Egger, tres-com- 
pétent en matiére de littérature hellénique. Tout le inonde sor- 
titenchanté de l’amphithéatre improvisé dais la salle capitu- 
ldite du diovése, ceux qui entendaient parfaitement les mots 
grets défigurés par la prononciation Rrasmienne, comme ceux 
qui avaient suivi attentiveinent sur la traduction; et le plus 
chatmné de tous était le docte prélat, linstituteur dévoué au- 
quel le petit séminaire de fa Chapelle doit son importance ét ses 

gres. Il avait, six semaines auparavant, fait retentir les vou- 
tes de Sainte-Croix des accents d’une incomparable éloquénce , 
le panégyrique de Jeanne d’Arc avait été pour lui Poceasion d’un 
vrai triomphe ; et je le tiouivais plus joyeux cneore d’avoir éveillé 
-la‘passion du grec dang ‘les jeunes esptits confiés A ses soins, 
que de s’étre élevé aux plus prands effets de l’art oratoire. Telle 
est'la prédominance du ‘sentiment pateruél : car tous les vrais 
inStituveuts sént des-pbres $ nous mettons ce qui‘ doit profiter & 
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nos enfants bien avant ce qui peut nous réussir 4 nous-mémes. 

Je voudrais contribuer pour quelque chose 4 rendre durable 
effet produit par la représentation scolaire du 49 juin der- 
nier, mais j’éprouve a parler du Philoctéte de Sophocle un em- 
barras particulier. Ce n’est pas seulement la nécessilé de lire et 
de relire Poriginal, en insistant sur les difficultés que le texte 
peut offrir: un examen de ce genre n’est qu’une jouissance 
pour les personnes qui, par l’élude des modéles classiques, ai- 
ment 4 remonter & la source du beau. Mais on a déja tant écrit 
sur le théatre des Grecs, que la crainte nous poursuit de dire im- 
parfaitement ce qu’on aura dit beaucoup micux avant nous, et 
de 1a la nécessité de se remettre au courant des travaux anté- 
rieurs, avant de hasarder une seule ligne. Enfin, apres une lon- 
gue préparation, me voici A peu prés au courant de la question, 
et je n’ai plus 4 redouter de confondre mes observations per- 
sonnelles avec celles de mes devanciers. 

Je réduirai & peu de mots le bulletin de la soirée. Les jeunes 
interprétes de Sophocle ont fait preuve, non-seulement d’une 
étonnante mémoire , mais encore d’intelligence et de sen- 
liment : ils ont ému leur auditoire, et s’ils avaient poussé plus 
loin Petfet de la scene, on ne les aurait peut-élre pas applaudis 
sans un sentiment de crainte et de regret : car ils auraient forcé 
Ja mesure de leur age, et ceux qui doivent devenir des hommes, 
dans la plus haute acceplion du mot, ne sauraient, sans péril 
pour eux-mémes, abréger le stage de l’adolescence. Je ne repro- 
cherai donc pas & Philoctéte d’avoir insisté sur le cdté plaintif de 
son personnage, et d’avoir trop adouci la physionomie sauvage 
d’un homme aigri par la douleur; je pardonne encore plus vo- 
lontiers 4 Ulysse le caractere honnéte qu'il a donné a son réle, 
et je trouve tout simple que le jcune homme qui devait rendre 
les sentiments généreux de Néoptolemie, ou celui qu’on avait 
chargé d’exprimer la tendre compassion du cheur pour les in- 
fortunes de Philoctéte, soient mieux entrés que les autres dans 
esprit des vers qu’ils devaient réciter. 

Sans doute l’oreille habituée 4 ’accentuation du grec aurait 
aimé A trouver les éléves de la Chapelle préparés et assouplia A 
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la seule prononciation qui permette de faire sentir ’harmonie 
et la douceur de la langue des Hellénes. Les enfants de notre 
pays n’ont pas Phabitude de rien accepter sur parole ; ils ai- 
ment A se rendre compte de ce qu’on leur enseigne, et quand le 
maitre Jeur vante ’harmonie du grec, ils sc laissent facilement 
rebuter par le contraste de ces louanges avec les sons discor- 
dants que produit la prononciation traditionnelle de nos col- 
féges. D’ailleurs le grec, sans accent, n’a rien que de désa- 
gréable et de confus, et la poésiea besoin des sons pour produire 
son effet : cependant a Orléans l’impulsion était si vraie et l’au- 
ditoire si bien disposé qu’on éprouvait un charme involontaire 
& entendre le grec tel que ces jeunes organes nous le transmet- 
taient ; et la beauté du langage se faisait jour méme sous cette 
enveloppe importune. 

J’approuve aussi que pour habiller les interprétes adolescents 
de Sophocle, on ne se soit pas adressé au costumier : la nalveté 
des efforts qu’on avait faits pour transformer en Grecs des temps 
hérotques les jeunes nourrissons du séminaire contribuait a 
faire souvenir de lage des acteurs et du caractére de la maison 
qu'ils habitent : mais pour rester dans cette simplicité, on n’é- 
tait pas obligé d’envelopper Hercule dans un drap de lit et de 
mettre sur la téte d’Ulysse un casque de prétorien. Sans aborder 
les questions difficiles de l’archéologie, on peut et on doit se 
rendre compte de certains principes qui dominent cette science, 
et les négliger entiérement, c’est se priver auprés des éléves 
d’un moyen d’instruction propre 4 mieux faire sentir les beau- 
tés littéraires. Ulysse, Hercule, et méme le fils d’Achille, ont 
dans l’art des types bien connus, des particularités de costume 
dont il est facile de se rapprocher sans recourir 4 des moyens 
extraordinaires, et j’aurais été satisfait si j'avais entrevu & cet 
égard la simple intention de bien faire. Aprés avoir représenté 
Philoctéte, il devient nécessaire de placer dans la bibliothéque 
de la Chapelle um des traités élémentaires de l’archéologie clas- 
sique. 

La question des cheurs avait été plus résolment abordée, 
grace A la musique de Mendelssohn qui, par son caractére tou- 
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shant et majeaueux, a produit un grand.efiet. Jisi.entendy 4 
. Parig les chaurs de l’Antgone du, mime, compositenn, mals 
qeux de Philoctéte agnt, je crois, inconnys.chez, RoUR,, ot BONE 
en avons eu & Orléans une éhayche intelligente,,.qui donne 
lidée la plus ayantageuse de l’qeuvre, telle quella appacattrat 
avec les moyens d’exécution nécessaires. Le mélange des.chapis 
at de la.déclamation a eu heancoup, de prise sur layditoire.: 
les jeunes matelots substitués aux vieux.manins.de la 4ragédia 
grecque, intéressaient par leur bonne grace et leur air de.can- 
deur ; ils n’osaient pas beaucoup remuer, non plus que les ac- 
leurs, mais ils se posaient avec naturel, quelqueg- uns aves élé- 
gance, et les spectateurs étaient charmés. 

C'est assez pour le présent : maintenant parlons de l’avenir. 

Ilya quelques années on voulut donner sur.yn théatrede Paria 
Pidée exacte du spectacle tragique des Grecs. Des gengd’ esprit tra- 
duisirent, avec une recherche exagérée d’exactitude, |’ Antigone 
de Sophocle, et le cheeur des vieillards armés de bAtons,se mita 
exécuter en cadence les maneuvres.1ju’on sait avgir 6lé usitées 
par les anciens en pareil cas : le succes ne répondit.pas.& cette 
tentative, et les entrepreneurs. de |'Qdéon en furent pour leurs 
frais d’archéologie. Si l’on demandait A qyelqu’un des specta; 
teurs de cette épreuve, ca qu’il en a gardé dang son souyeniy, il 
qurait peut-¢tre de l’embarras a répondre : les.singeries ne lais 
sent jamais d’impresgion durable. Maintenant je laisse de. cits 
les:auditeurs choisis que- la représentation de Phtlopiéfe a &. 
vivement touehés et je m’occupe-uniquement des petite que je 
yeyais assis devant moi, la traduction’ é la main, atentifs et. 
captivés pendant deux: heures par le jeu. de leurs. grands cana 
rades. A coup sar, il n’en-est pas un seul qui n’ait rapporté de 
la une disposition A Pégard du grec bien différeate de celle 
qu’il. avait commencé 4 prendre atrparavant sur les banes dit 
séminaire Maintenant, que la Providence des belles études leat 
envoie un professeur rompu lui-méme & Ja bonne pronortia+ 
tion et expérimenté dans l’emploi de I’accent, bon nombre de 
ces hellénistes en. herbe resteront probablement fidélea.& Vim- 
pression laissée par le Philoctéte: ils voudront & lour tour. ap- 
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prendre par coeur ces beaux vers dont la récitation a fait tant 
éhonneur aux éléves de ‘seconde et detroisiame ; et aprés.avoir 
ressenti‘la grandeur Ge Sophocle dans la sincérité de leurs pre- 
mmitres impressions, ils auront pour toute leur vie Pame et le 
godt plus facilement accessibles aux vraies beautés de Part. Le 
souvenir d’tne‘adinration‘adssi pure leur servira de sanvegarde 
contre les émotions romaniesques, ét on n’en verra point parmi 
eux, comme'il srrive souvent A des hommes dont l’opinion fait 
autorité, préférer les combinaisons faritasques et les effets cher- 
ohés an naturel grandiose des ouvrages grecs. 

®n théme temps, ces jeunes cceurs dans ‘lesquels le senti- 
ment du beau est entré par la voie'la plus innocente et la plus 
pure, qui ont trouvé‘dans le ‘Philoctéte une chasteté de moyens 
et-de langage de ‘nature 4 contenter ‘les plus extrémes scrupules, 
se seritiront portés vers les chefs-d’euvre de l’antiquité clas- 
sique avec cette ardeur honnéte qui transportait les Bossuet et 
les Fénelon. It ne leur viendra jamais ‘4 la pensée qu’on doive 
se perdre en suivant une voie ot tes meilleurs chrétiens ont 
appris 4-donner {fa forme Ia plus parfaite 4 Pexpression de leurs 
pensées e@de leurs sentiments ; et les méprises de l’inexpérience 
sur les effets de |’éducation classique, méprises dont nous som- 
mes affligés ‘depuis quelque temps, ne pourrons prendre aucune 
influence sur teur esprit. Ils auront tous les avantages de’nstrac- 
tion, du boa sens et du gout. C’est unevictoire que M.)’évéque 
d'Orléans aura rewportée sur le verlige plus ou moins volontaire 
qui trouble aujourd’hui |’Rglise de France. En accomplissant, 
sans efforts exagérés et/sous ('rmpulsion d’un zéle modéré par 
la prudence, ce que le systéme universitaire n'aurait jamais osé 
entreprendre, i! aura mis en pratique les vonseils qu’au début 
dane ‘discussion malheureuse nous esions donner au clergé 
francais. Au liew de suepecter les études -classiques, parce 
que . l'Université en :perpétue la tradition, il aura revendiqué 
peur |'Wigkise te glorieux privilége, qu’on-ne peut lui cantester 
dans le passé, d’avoir maiotenu dans les études Pautorité-da 
gout, tout en purifiant les chefs-d'euvrede Pantiquité par un 
epseigpement judicieux et:moral. | 
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Aprés un succés si légitime, il est permis de se demander 
quels moyens les habiles professeurs du petit séminaire de la 
Chapelle ont pris pour iutéresser leurs éléves a V'explication du 
Philoctéte , et pour leur faire comprendre toute la portée de cet 
ouvrage. Peut-éire se sont-ils renfermés dans l’appréciation 
littéraire, et pour s’éclairer 4 cet égard , ils avaient autour 
d’eux des guides que je n’ai pas besoin de leur rappeler. Le plus 
récent et le plus complet, du moins dans notre pays, est certai- 
nement lingénieux académicien, M. Patin, dans ses Etudes 
sur les tragiques grecs, ouvrage d’une valeur incontestable, 
et of l'on sent l’expérience et l’extréme attention d’un homme 
habitué & scruter les questions liltéraires jusque dans leurs 
replis les plus délicats, J'ai lu avec autant de fruit que de 
plaisir analyse du Philoctéte , par M. Patin, et je crois pou- 
vor la recommander comme une autorité des plus sures. 

Toutefois, on aurait quelque droit de reprocher au conscien- 
cieux professeur de la Faculté des lettres de suivre trop docile- 
ment la disposition que l’on a aujourd'hui dans les écoles A 
exalter immodérément l’épisode du Télémaque et & dénigrer 
avec exces la tragédie de La Harpe, lorsqu’il est question des 
imitations du Philoctéte dans notre langue. 

Fénelon, je pense, aurait été bien étonné d’entendre dire 
qu’il avait mis toutes les beautés de Sophocle dans son récit : 
unc telle prétention aurait dépassé le but dans un ouvrage 
d’éducation d'un ton constamment modéré, et qui, empruntant 
ses ailes A |’Epopée, se maintient néanmoins & portée de terre 
avec une délicatesse soutenue. L’archevéque de Cambrai, qui 
connaissait toutes les nuances de l’art des anciens, aurait ré- 
pondu 4 ces exagérations peu adroites qu’il n’avait prélendu 
faire qu’une paraphrase ; et encore, se sentant géné par la néces- 
sité de ne pas accuser les cétés défavorables du caractére d’U- 
lysse, quelques-uns des avantages les plus précieux du contraste 
lui échappaient: Philoctéte, devenu sage et ne parlant plus de 
ses anciennes souffrances qu’en homme réconcilié avec ses 
ennemis , ne pouvait avoir cet accent de douleur sauvage que 
Sophocle pousse jusqu’au dernier degré du pathétique; et de 
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plus , Pauteur du Télémaque , en faisant entrer Ulysse en par- 
tage de la générosité de Néoptoléme, affaiblit nécessairement 
les points lumineux de son tableau. Contentons-nous d’admi- 
rer, dans sa souveraine élégance, l’esquisse volontairement 
affuiblie dout Fénelon a enrichi son Télémaque, et au lieu de 
nous en tenir & cet épisode , comme s’il nous faisait toucher le 
but, obéissons au désir que l’instituteur du duc de Bourgogne 
a voulu certainement exciter dans son royal éléve, celui de voir 
et d’apprécier dans l’original les bas-reliefs sculptés 4 fond par 
le ciseau de Sophocle. 

Je regrette aussi que M. Patin, athigue de !’école classique , 
ait traité aussi rigoureusement la tragédie de La Harpe. Quand 
Pheure de la tempéte est venuc, c’est presque toujours une 
mauvaise manceuvre , que de jeter ses canons 4 la mer. La Harpe 
était loin de savoir le grec comme M. Patin; on dit méme 
qu'il ne le savait pas du tout; mais il avait raison d’étre fier 
davoir fait applaudir le premier, sur la scéne francaise, une tra- 
gédie grecque, sans amour et sans femmes, réduite aux seules 
ressources du développement des caractéres et des sentiments 
sérieux. A propos d’un coptre-sens dans lequel La Harpe eut la 
puerilité de s’obstiner, le Philologue Brunck écrivit contre le 
critique francais une phrase grossiére A force d’exagération: 
Ex gallict illius scriptoris verbis liquet , aliud esse grecas 
contaminare fabulas, aliud eas interpretart. Ces ameénités ger- 
maiques, qu'il et mieux valu ne pas exhumer, ne seraient 
pas supportables dans un homme d’une autorité irréfragable ; 
4 plus forte raison doit-on les blamer, quand elles partent d’un 
critique compromis par la téynérité de ses conjectares. Depuis 
Brunek , la critique du texte des tragédies de Sophocle s’est 
renouvelée : on ne parle’ guére de cette philologie outrecui- — 
dante que pour en signaler. les écarts, et cependant quicon- 
que voudra attirer & Sophocle une jeune imagination encore 
vierge de tout exces, fera bien de faire lire d’abord la tragé- 
die de La Harpe, ot le mouvement du grec est rendu dans une 
bonne langue et dans un vers élégant: « A Pégard du style 
» de Sophocle, tout ce que j’en puis dire, est que j’aurais été 
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» assez pay de mon travail par ce seul plaisir que I'on ne 
» peut gouser qu’en traduisant un homme de-gémie. Il est deux 
» d'éire soutenu per le sentiment d’une admiration continue , 
» et.e’est.alors que l'on jouit de ce qu'on ne -saurait égater.-» 
C'est par ces mots d’une-madestie dont il a-donné peu d’exem- 
ples , que La. Harpe termine la:préface de son Philoctéte, et si 
on lit l’ouvrage dans le ‘sentiment qui ‘l’a dieté, on ne peut 
s’empécher de s’associer avec intérét '& la lutte mégale de f"in- 
terpréte franeais. Quand-on cherche ses-mots-un & un dans le 
dictionnaire, on n’arrive pas si vite & saisir Penchatnement des 
pessées et des images dans le modéle : on tire alors un excellent 
parti des traductions, et les versions en vers ont sur la prose 
avantage d’une diction plus soutenue, et par conséquent plus 
voisine de l’original. 

On trouve que La Harpe abuse des épithétes et des circonlo- 
cutions, mais les tragiques Grecs, et Sophocle en particulier, sont- 
its toujours aussi naturels qu’on se platt & le supposer ? « Quand 
y’étais jeune, » disait Sophocle en parlant de lui-méme, dans un 
précieux témoignage que Plutarque nous a conservé (De profec- 
tu virt. sent.), « j imitais Pexagération d’Eschyle, plus tard j’ai 
» poussé le travail du langage jusqu’a la rudesse, et ce n'est 
» qu’é la fin que j’ai atteint a !’élégance et au naturel. » Ces 
derniéres qualités, qu’on voit jaillir spontanément dans 
une langue assouplie par un long usage, ne pouvaient étre 
pour les Grecs du v* siécle avant notre ére, que le fruit 
d’un- rude labeur. Dépourvus de précédents et de guides, 
sans cesse il leur fallait remettre les mots sur l’enclume; et la 
simplicité n’appartient guére au rfésultat de ces efforts. Sopho- 
cle n’a pas plus d’abandon que Thucydide, son contemporain, ou 
que le Dante qui forgeait au xv siécle les beautés de la langue 
italienne : mais fes effets, ainsi péniblement obtenus dans les 
époques de création, ont une force et une vie qui n’appartien- 
nent pas aux Ages subséquents. Pindare, le plus artificiel des 
‘poéstes, en est aussi le plus énergique, et Sophocle, A qui Pm- 
dare a encore plus servi qu’Eschyle, n’est plus naturel que son 
‘devancter. l’auteur des Olympiques, que paree qu’il emploie fe 
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dialogue, dont le ton ne peut se soutenir au méme degré de 
comention que la poésie lyrique. 

D’ailleurs ces vieux poétes grecs étaient de boone foi; ils 
p’appartenaiept pas a l’école réaliste ; par cela méme qu’ils par- 
* Jaient en vers, leur langage était tout autre que celui dela prose, 
el la grande différence entre la prose et les vers (aprés |’absence 
ou la. présence. du-métre), c’est que l'une est nue et que l'autre 
est ornée. S’il nous faut faire effort afin de comprendre Sopho- 
cle, ce n’est pas seulement parce qu’il écrit dans une langue qui 
ne nous est pas familiére, c’est aussi parce que son style est tra- 
vaillé et que.Ja passion seule l’améne, par exception, 4 la sim- 
plicité. 

S'il porte & une espece d’excés I'art du langage, il s’en faut 
que la combinaison de ses moyens dramatiques soit aussi habile, 
ei.c’est ici que je voudrais encore qu’on cessat de préter aux an- 
ciens.des qualités dont ils se sont peu souciés, et qu’on se déci- 
dat 4 convenir tout simplement qu’avec des spevtateurs plus 
accommodants, ils n’avaient pas besoin d’une science d’arran- 
gement aussi exigeante que celle des modernes. 

Ainsi, quant au Philocteéte, je ne trouve pas que La Harpe soit si 
coupable pouravoir retranché la scéne du matelot déguisé en mar- 
chandqui vient jeterde nouvelles craintesdans |'Ame du héros, au 
moment méme ot celui-ci est déja résolu de partir avec Néopto- 
léme. La révélation que liti fait ce prétendu marchand du besoin 
gue lea Grecs ont de lui pour prendre Troie et de ’'envoi d’Ulysse 
et de Dioméde 4 sa recherche, loin de le jeter davantage dans 
les bras de Néoptoléme, serait de nature a éveiller dans son Ame 
des soupcons contre ces Grecs qui ont feiut de ne le pas connaltre 
et-dont le vaisseau pourrait l’emmener de force partout ailleurs 
que sur la cOte de Thessalie. On dit que cette machine a pour 
objet de faire voir qu’Ulysse agit toujours quoique absent, et de 
donner ainsi une plus grande idée de Phabileté du roi d’Ithaque: 
mais si celte habileté aboutit 4 une maladresse , ;e ne vols pas ce 
qu’on gagneé montrer le plus rusé des Grecs multipliaht ses ar- 
lifices d'une maniére inutile. Au fond, le sujet de Philoctéte ne 
prétait qu'a un petit nombre de svénes, et l’auteur qui voulait 
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donner A son ouvrage la dimension d’une tragédie ordinaire, 
n’a pas toujours été également heureux: dans les moyens de 
développement qu’il a imaginés. | 

A la fin de la scene du marchand, Philoctéte, qui se montre 
d’abord impatient de partir, semble perdre un temps inutile a 
rentrer dans sa grotte et & faire ses préparatifs de voyage. Aprés 
que Néoptoléme a consenti al’emmener, il n’avait, de son propre 
aveu, 4 prendre que quelques herbes propres a soulager ses dou- 
leurs, et a voir s'il ne lui manquait rien des fleches d*Hercule, et 
pendant qu’il s’occupe de ces derniers soins, le cheeur a le temps 
de chanter un des plus longs morceaux de l’ouvrage. Au point de 
vuede l’art moderne, de l’art de M. Scribe, ce sont la des fautes 
qu’un enfant ne commetirait pas, ct le maitre se compromet au- 
prés de Pintelligence toujours vive et prompte des écoliers, quand 
il veut furcer 4 reconnaftre dans l'auteur qu'il explique un genre 
de supériorilé qui ne lui appartient pas. I] se montrera a la fois 
plus exact et plus habile, sil apprend 4 admirer la magnifique 
et vivante broderie qui couvre Pimperfection du tissu dramati- 
que, ets’il s’efforce en méme temps de comprendre lui-méme, 
afin de le faire comprendre a ses éléves, pourquoi les anciens 
n’ont du attacher qu’une importance secondaire au talent de 
intrigue dramatique qui, pour les modernes, est devenue la 
premiére condition de succes. 

Les modernes préférent & tout, dans le drame, la variété et le 
mouvement : les anciens donnaient évidemment la préférence 
& la constance et.& lunité. Philoctéte en est un exem):le no- 
table. Pendant tout Je cours de action, aucun personnage ne 
change : Thiloctéte est toujours "homme aigri par la douleur 
et la solitude; la plainte qu’on entendait avant qu’il ne pardt 
sur Ja scéne retentit encore au dernier moment, lorsque I’in- 
tervention d’Hercule vient changer les conditions humaines ; 
Ulysse ne cesse pas un instant de se montrer politique impi- 
toyable, sans scrupule et sans coeur dés qu’il s’agit des interéts 
de l’Etat; aucun des sentiments qui devront ailleurs modifier 
cette nature intéressée, nile souvenir de la patrie, ni l’amour 
de la famille, ne peuvent avoir place dans l’entreprise qui a 
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pour objet d’assurer le concours de Philoctéte aux efforts des 
Grecs contre Troie : aussi le poéte n’a-t-il pris nul souci de 
relever cette figure dont l’unique objet semble étre de servir 
de repoussoir & la douleur de Philoctéte et A la générosité de 
Néoptoleme. Quant au fils d’Achille, s’il cede un moment 4 I’as- 
cendant de l’age et de la renomm<¢e, on voit ses scrupules en- 
gendrer immédiatement en lui le remords, et l'explosion de 
Fa générosité est tellement attendue, qu’elle ne doit causer 
aucune surprise. L’action est donc, par comparaison avec 
les modernes, immobile comme I’expression des masques anti- 
ques : de méme que le théatre n’a ni surprises ni changements 
& yue, le drame manque d’agitation et de perspective; ce n’est 
point une suile de tableaux, c’est un de ces sarcophages comme 
ceux qui représentent Phédre, Alceste, Electre ou Médée, et 
dans lesquels les principales circonstances du récit sont con- 
densées sous un seul point de vue, avec une force ct une gra- 
vité dans le style qui suppléent & ce que nous demanderions 
aujourd’hui d’air, d’espace et de diversité. 

Toutefvis, on ne peut s'en tenir 4 ces remarques: j’ai tou- 
jours devant moi ce regard sagiace de l’écolier, qui ne me 
permet pas d’avoir deux poids et deux mesures, et me demande 
d’ok vient que je veux lui faire admirer chez les anciens ce 
que je trouverais 4 peine supportable chez les modernes. II 
faut donc que je lui dise que le théatre est devenu chez 
nous bien différent de ce qu’il était chez les anciens : sans 
rapport mécessaire avec aucune des idées qui président au 
gouvernement de la société, le thédtre est pour nous un 
pur amusement de l'esprit: A peine si quelques chefs-d’ceu- 
vre rappellent encore Jes représentations sacrées qui avaient 
pour objet de faire voir au peuple l’image plus vive des princi- 
paux faits de la religion. Dans l’art dramatique, tel que les mo- 
dernes l’ont cultivé, il n’y a plus rien d’essentiellement religieux 
ni méme de national : et de la vient l’entiére subordination dusu- 
jet et de ses développements a l’effet qu’il s’agit de produire sur 
les spectateurs. Chez les anciens, au contraire, l’art dramatique 
était une ‘dépendance, et pour ainsi dire une arme de la 
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religion. Avee Eschyle, la forme dramatique n’était-guére en- 
core: plus libre que du temps ow l’intervention de la poésie dans 
les fétes de Bacchus se bornait 4 des hymnes religieux; Burt 
pide, dont-les idées participaient du mouvement philosophique 
réagissant contre les institutions religieuses, seceua plus tard 
jusqu’s le rompre-le lien qui rattachait les représentations théd- 
trales aux cérémonies sacrées; mais Sophocle, dont la piété est 
demeurée célébre, v’aurait eu garde de toucher & la croyance 
publique, et ce fut pour lui le comble de l’art, que de faire 
de la tragédie une peinture. merveilleuse de tous les sentiments, 
de toutes les passions, de toutes les douleurs de l’homme, sans 
eesser de remplir les conditions imposées & art par l’iustitu- 
tion méme des spectacles. 

Mais il ne suffit pas de dire que le spectacle chez les Grecs 
était essentiellement religieux : nous devriuns encore faire com- 
prendre par quels liens secrets des drames ot: les dieux popu- 
laires sont souvent traités sans respect (Sophocle lui-méme n’est 
point exempt de cette singularité) et o& les sentiments dictés 
par la conscience humaine sont presque toujours en lutte avec 
action des puissances surnaturelles, pouvaient sutisfaire la 
piété des anciens et compléter les pompes du culte public sans 
en alterer le caractere. Mais ici, je me sens assailli de difficultés 
presque insurmontables, et la plus grave que je rencontre dés 
Pabord, s’est de ne trouver A m’appuyer sur aucun ouvrage 
dort les démonstrations soient claires et l’autorité prépondé- 
patile aux yeux du pulslic. Bornons-nous A Pliiloctéte, et cher- 
chons ce qu’il peut y avoir de religieux dans le sujet de cette 
tragédie. Sans doute nous distinguons aussitét une idée domi- 
nante de superstition. Le sort de Troie est attaché aux fleches 
_d'Hercule dont Philoctete est resté le dépositaire . déjd une 
premiére fois la ville asiatique a succombé sous les traits da 
fis d’Aleméne, elle ne cédera de nouveau qu'a méme ascen- 
dant surnaturel. De méme que Troie est protégée par son Pal- 
ladium, de méme les Grecs trouvent un gage assuré de leur 
victoire dans les armes d’Hercule. Ce sont IA, il faut en conve- 
air, de heaux exemples du fétichisme, et si le spectacle d’A- 
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thénesn’eut d ‘autre objet que-de confirmer lescontemperains de 
Secrate dans la:croyanee aux fétiches, il-est:permés d’appliquer 
& eet étrange résultat le-proverbe qui sert de :titre A une des 
comédies de Shakspeare: Much ado about nothing (Beaucoup 
de bruit pour rien). Et cependant ka fable-de :Philoctéte avait 
ud .intérét tout particulier pour les Athéniens. Sens parler 
des poétes dont Pérudition a recueilliles nome, et qui avaient 
mis au théditre les Fléches d’Hercule, Achmus, Théodecte, 
Philoclés, etc..., Eschyle avait, le premier, A une époque 
qui nous est inconnue , fait représenter une tragédie com~ 
posée sur le méme sujet, et Euripide, plus jeune de quinze 
ans que Sophocle, avait aussi donné son Philoctéte, vingt-trois 
ans avant celui qui nous est parvenu, au commencement de 
la guerre du Péloponnése, et ’année-méme ot PAttique fut en- 
vahie pour la premiére fois. De ce concours de tous les talents 
dans le méme siécle, il est permis de conclure que les Fléches 
@ Hercule &aient pour Athénes un‘sujet national. 

Il ya dans Philoctéte un cété hideux qui s’aceorde peu 
avec les idées qu'on:-se fait généralement de l’art grec. En 438 
avant J.-C.,.20 ans avant la représentation du Philoctéte de So- 
phocle, on avait reproché A Euripide de faire paratire sur la 
soéme Télépho-sous les hnillons d’un mendiant, et Dieu sait quel 
. parti les podtes comiques tirérent de ce trait de romanitsme 
contre le rival de Sophocle. Néanmoins le Philoctete que nous 
possédons, quoiquedécemment habillé (Sophocle a soin de nous 
avertir qu’il avait obtenu quelques vétements de la pitié des 
navigateurs que le basard jetait sur la cdte déserte de Lemnos, 
tandis que le méme personnage dans Euripide se montrait cou- 
vert de la.peau des}:étes qu'il avait tuées a la chasse), ce Philoc- 
tte par conséquent plus noble, n’en tratnait pas moins une 
blessure hideuse et infecte, dont la douleur le jetait par mo- 
ments dans d’herribles convulsions. Un acte eutier de notre tra- 
gédie (je continue de croire, avec Je P. Brumoy, & la division 
en cing actes de toutes-les tragédies grecques ) est consacré a la 
peinture de ces tortures atroces: c'est le centre et le pout eul- 
minaot de Pouvrage. Sophocle, ordmairement-si contenu, .n’a 
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épargné aucun des moyens de l’harmonie imitative pour rendre 
les cris effrayants que la yiolerice du mal arrache 4 son héros. 
J’ai le droit d’enconelure que la blessure de Philoctete, son in- 


firmité, et les tourments auxquels il est.en praie, constituent le 


caractére essentiellenient religieux de ce sujet de tragédie. 

Maintenant, si je remonte ala source dela théologie athé- 
nienne, je découvre derriere Minerye elle-méme, un dieu, 
son mystérieux époux, estropié a la suite d’une blessure, et 
dont les traits presque ridicules ont été A grand’peine adoucis 
par l'art d’Alcaméne. Ce Vulcain, abaiasé par son costume et 
ses occupations d’ouvrier au niveau de la plébe athénien- 
ne, n’est pas seulement l’artisan du feu céleste, et le forge- 
ron divin : c'est aussi le dieu dont Hercule a appris 4 lancer des 
traits inévitables, et qui par conséquent, en dépit des obstacles 
dont sa marche est embarrassée, n’en sait pas moins atteindre 
les plus rapides oiseaux dans leur vol. Vulcain a le centre prin- 
cipal de son industrie dans l’tle de Lemnos, au sein des volcans 
qui la dominent, et c’est 4 Lemnos que la tradition poétique a 
placé Philoctete, héritier de Parc et des fleches d’Hercule, re- 
poussé par les Grecs pour sa blessure, comme Vulcain I'a été de 
ses parents pour sa difformité, boiteux comme lui, habile corame 
lui & lancer des traits qui ne manquent pas le but, 4 son tour 
mattre de laflamme, puisqu’il a dressé etallumé le bacherd ‘Her- 
cule, exemple en méme temps d’une action violentecomme celle 
de la flamme, quand nous le voyons dévoré et bralé par sa bles- 
sure ainsi qu’Hercule avait été aprés avoir revétu la tunique de 
Nessus. Je me contente de ces rapprochements qui doivent frap- 
per Pesprit de tous mes lecteurs, sans que j’insiste d’ailleurs sur 
la signification du nom méme de Philoctéte, qui semblerait dési- 
gner un dieu riche et avare, et contribuerait 4 le ranger parmi 
les figures de Plutus et de Pluton, roi du monde inférieur, gar- 
dien des trésors de la terre, régulateur des peines réservées aux 
grands coupables, et vers lequel Valcain, le dieu de Lemnos, 
semble descendre, quand nous le voyons transformer les mé- 
taux dans les forges du feu intérieur, au sein des volcans qui 
lui servent de demeure et d’atelier. 
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Sil’on suit cette voie, qui nesaurait étre trompeuse, la supersti- 
tion quis’attachait aux fleches d’Hercule, en prenant un sens em- 
prunté a la religion naturelle, sedéveloppe et s’'agrandit. On sort 
du pur fétichismé, et on comprend quele paganisme, égarédans 
lesténébres de |’erreur si énergiquement caractérisée parl’Apdétre 
(Rom. 1, 19-23), et confondant le Créateur avec la créature, ait 
attaché une vertu souveraine & ces forces cachées dansle sein de 
la terre, et qui lui semblaient, sous une forme captive, boiteuse 
et imparfaite, résumer toute l’énergie de Ja puissance divine. 
Telle est certainement la doctrine que l’on enseignait dans les 
mysteres, celle dont les poétes dramatiques étaient tenus d’of- 
fnr Pimage, et dont les Athéniens initiés contemplaient avec 
une vénération superstitieuse l’image poétisée dans les infirmités 
et les tortures de Philoctete. 

Sion veut juger Sophocle au point de vue de l'art et du 
gout, il n’y a pas moyen d’omettre ces considérations d‘origine. 
J'ai déja fait remarquer que les idées sur le nature} du langage 
qui dominent aujourd hui, ne sont point applicables au style du 
plus parfait des tragiques athéniens, et qu’il faut y faire une 
large part 4 une volonté qui touche de bien prés a l’affectation. 
Mais ces observations purement littéraires ne suffisent pas aux 
yeux du lecteur de bonne foi et qui ne se paye pas du prestige 
de la renommée pour absoudre un homme d’un aussi grand gé- 
nie de certaines bizarreries dont on ne peut s’empécher d‘étre . 
frappé. D’ot vient que le poéte insiste tant de fois et sous tant 
de formes, sur l'infirmité de Philoctete? d’ou vient que les jeux 
de mots s’accumulent, quand il décrit Ja claudication, la lenteur 
et ’embarras de ses mouvements, ou quand iltouche, & propos 
de lui et de son séjour de ncuf ans sur le rivage de l'ile de Lem- 
Nos, aux idées de feu et de lumiére? Je ne peux ici m’appuyer 
sur des citations qui ne conviennent pas aux habitudes de notre 
recueil ; mais il era facile A tout lecteur attentif du texte origi- 
nal de recueillir lui-méme les témoignages dont j’aurais besoin 
pour justifier les remarques que je viens de faire '. 


‘On doit principalement étudier & ce point de vuc les cheurs qui 
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Quoi qu’il en soit, vuici déjé bien tes anvées que Pexpérience 
m’a convaincu que, pour 'les‘tragiques wrdiment religieux, il y 
avait une nécessité de reproduire certdins mots sacramentels des- 
tinés 4 agir sur lesprit desinitiés: et d leur révéler le‘sens fonda- 
mental de‘la représentation. Sous ee rapport, fart du poéte con- 
sistait 4 introduire ces expressions d’ane maniére élégante et 
vraisemblable, soit dans‘le dialogue, soit-principalement dans les 
chants, dont l’incohérence apparente et le fréquent embarras 
n’ont presque jamais d‘autre origine que'l’accomplissement de 
cette condition secréte. 

J'ai entendu dire A un maitre illastre, que noasavons le bon- 
heur de posséder encore, Aun mattre qui joint &¥ une sagacité du 
premier ordre, et'a-un sens littéraire exquis, une bonne foi bren 
rare chez les interprétes de l’antiquité, ;j’at entendu dire & ce 
maftre dont tout le monde devinera‘le nom, quoique je ne me 
sente pas le.droit de le prononcer 4 propos d’une question aussi 
délicate, qu’on perdait sa peine A chercher le sens de cer- 
tains chosurs des Tragiques, et que probablement ces morceaux, 
écrits trés-rapidement, n’avaient pas d’autre objet que de flat- 
ter Voreille par une espece de magnilcquentia, saus pour 
cela que l’auteur crdt devoir s’asservir 4 la logique du dis- 
cours. Ces propositions qui échappent dans la conversation et 
' qu’oD n’imprime pas, ne doivent pas cependant tomber sans 
fruit dans [oreille des hommes intelligents. Ou eles sont 
absolument vraies, et alors il ‘faut dépouitter la ‘ploire des tra- 
giques grecs d’une ‘partie de son:prestige;-ou Pon deit'n’y voir 
que I'aveu d’une critique impuiseante dansea pénétration méme, 
qui constate l’effet sans parvenir 4 déméler‘la cause, et j’offre 
4 cette bonne foi que j’admire |’occasion de se relever d’un déses- 
poirqui ne ‘tend & rien moine qu’d.ranger ‘dans les plus vains re- 
tentissements de la parole humaine des créations qui ont coiité de 
laborieux effor's & leurs.auteurs-et qui ont traversé les siecles, 
enviroraces d’une ‘tradition de respect. 


séparent le second acte du troisiéme, et le quatriéme du cinquiéme, dans 
la division adeptés par fe P. Brumoy. 
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Aprés..avgir jonché ce.qui.se rapparte. 4 |'intirét; veligioux 
quioffrele Philortéte, Je me sentirais plus. monaice pour aborder 
leg considérations historiques, si lasévéritéavee laquelle M. Patia 
4 (raité de bjen modestes conjeatures hasandées.par M. Lebeau 
le cadet dans.us des.volymes de |l’Académie des Inscriptions 
(Tome xxxv) ne m’inspirait quelque frayeur. «Si l’on ne s’attend 
» pas en un pareil sujet, dit le moderne critique, ace nom de Mr 
» comede(il était question d'ynrapprochement assez malbeureux 
» du P. Brumoy), ou.ne s’altend gueére davantage a celui d’Al. 
» cibiade, qu'y a mélé gratuitement l’auteur d’un savant mé- 
» moire, ec. Le Philoctéte ayant été donné sous |’archonte 
» Glaucippe; il lui a plu, sans autre indice, d’y. voir yne allusion 
» aux négocigtions.qui commencérent, cette année méme, pour 
» le rappel d’Alcibiade. » 

Toutefois, et malgré cet anathéme, j’en reviens aux remar- 
ques.de M. Lebeau le cadet, dont le seul défaut & mes yeux est 
de manguer de développement et de confiance. Mais avant d’ar- 
river aux allusions politiques-qu’on peut retrouver dans le Phi- 
loctéte, je dois appeler l’attention de mes lecteurs, jeunes et 
vieux, sur la place remarquable qu’occupe Sophocle au milieu 
des plus grands.événements de la Gréce. Né en 495 avant Jésus- 
Christ, quinze ans apres l’expulsion des Pisistratides, et au mi- 
ljeu de. toute la ferveur de Ja liberté recouquise, il avait a peine 
yn an quand Milet fut prise par les Perses, il en avait trois lors de 
la premiere expédition de Mardonius contre la Gréce, et cing 
a l’époque de. la victuire de Marathon. Dix ans plus tard, 
irop jeype encore pour prendre part a la lutte nationale, il fut 
chgisi entre les jeunes Athéniens pour chanter, ne et frotié 
d’ huile, te Péan auprés du trophée de Salamine. A vingt-sept 
ans il entre. en lice, comme: poéte tragique, avec Eschyle, et 
regpit sa premidre couropne des mains de Cimon qui venait de 
rapporter de: Seyres les os de Thésée, symbole de la. préponde- 
rance athénienne. (était: année de la mort:d’Aristide et de la 
naissavce de-Socrate. Il avait quarante-cing ans lorsque Pécla- 
tant, succéa de sa)tragédie d'Antigone détermina les Athéniens & 
le mettre au-nombre des généraux diriyés contre Samos, ot c’eat 
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dans cette tle qu’il rencontra Hérodote, auquel il adressa des 
vers dont les deux derniers seulement nous sont parvenus. Alors 
Athénes était parvenue a l’apogée de la grandeur. Mais le poéte 
vécut assez pour étre ténioin des revers de sa patrie, et quand il 
mourut 4 90 ans, Lysandre venait de remporter la victoire 
d’gospotamos. Isocrate mourut presque centenaire, peu de 
jours apres avoir appris la défaite de Chéronée, et rien n’empé- 
che de croire que Sophocle fut atteint aussi dans sa verte vieil- 
lesse par la douleur que dut lui causer le coup terrible porté 
4 Pindépendance d’Athénes. L’historien de sa vie raconte que 
le tombeau de ses peres était situé’ auprés de Décélie a onze 
stades de lg ville. Quand il fut mort, Lysandre, qui menacait 
Athenes, avait fait fortitier Décélie, et Pon ne savait comment 
rendre les derniers devoirs au grand poéte ; mais pendant la 
nuit Bacchus lui-méme apparut deux fois au roi de Sparte, lui 
ordonnant de laisser libre le tombeau d’un personnagc illustre. 
Ayant fait demander qui était mort, Lysandre apprit que c’étail 
Sophocle, et c’est ainsi que les citoyens de la ville assiégée purent 
porter dans le tombeau qui l’attendait le dernier survivant des 
trois grands poétes tragiques. Quelle vie pour un Grec, que celle 
dont les deux bornes sont marquées bat la bataille de “Marathon 
et par la prise d’Atheénes ! 

En examinant la question ssligieaia j'ai fait voir ce qui fai- 
sait des Fléches d' Hercule un sujet national & Athenes. Eschyle 
qui remporta pour la premiére fois le prix quatre ans avant la 
victoire de Salamine, ow il devait combattre en héros, composa 
peut-étre son Philoctéte pour une des circonstances critiques 
qui marquérent les événements de sa jeunesse. J'ai déji fait re- 
marquer que la représentation du Philoctéte d’Euripide répon- 
dait 4 la premiere invasion de |’Attique par les Lacédémoniens. 
Celui de Sophocle se rapporte comme date & des conjonctures 
plus terribles encore. Etait-ce seulement par émulation ou par 
indigence de sujets que les principaux poétes reprenaient ainsi 
de main en main les mémes arguments de tragédies? J’incline 
& croire plutdt qu’en remettant 4 la scéne des fables dont le 
sens religieux intéressait fortement la conscience publique, les 
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poétes faisaient un acte de piété et de patriotisme. Il est a re- 
marquer en effet que la passion des spectacles sembla croftre 
dans Athénes 4 proportion des dangers de la patrie. Les Achar- 
niens d’Aristophane furent représentés lorsque la population, 
resserrée dans les-murs de la ville, souffrait de la disette. Euri< 
pide donna son Héléne et son Androméde lannée apres le grand 
désastre de l’armée athénienne en Sicile, et quand la douleur 
avait atteint la plupart des familles; et les Grenouilles d’Aris- 
tophane précédérent de quelques mois seulement la prise d’A- 
thénes par Lysandre. Les citoyens ne cherchaient pas seulement 
alors a s’étourdir sur leurs maux. Chaque piéce de théatre était 
une priere, un acte de supplication envers les dieux, pour que 
la puissance inconnue d’ou dépendait le sort des hommes et des 
empires se déclarat en faveur de la république affligée et me- 
nacée. . 

Les circonstances au milieu desquelles Sophocle donna son 
Philoctéte avaient un caractérc tout particulier. On était encore 
sous l’impression des désastres de la Sicile qui avaient eu lieu 
quatre ans auparavant. Les villes alliées secouuient de toutes 
parts le joug d’Athénes, et cette cilé, menacée des plus graves 
périls, était en proie & des révolutions intérieures, triste prélude 
de la servitude. Au milieu de ces calamités, tous les regards se 
tournaient vers Alcibiade, banni au moment de V’expédition de 
Sicile, et ce général, touché des maux de sa patrie, s’efforcait 
de mériter son rappel par les services que, dans |’Asie-Mineure, 
il rendait a Ja cayse athénienne. 

Tout le monde sait que !’exil d’Alcibiade avait eu un motif de 
religion. On l’accusa d’avoir pris part 4 la mutilation des Herimés 
qui pendant une nuit eut lieu dans toute la ville, et d’avoir pro- 
fané dans sa propre maison les mystéres d’Eleusis. Ces accusa- 
tions, al’occasion desquelles la délation exploita largement la cré- 
dulité universelle, n’étaient pas sans rapport avec l’inquiétude 
semée dans le public par les prédications philosophiques de 
Socrate. Déja, dix ans avant l’expédition de Sicile, Aristophane 
s’était rendu, par sa comédie des Nudges, l’organe des défiances 
passionnées de ceux gui tenaient 4 ne rien changer & la constitu- 
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ridh'réligleuse de | Beat. Alcibiade, qiil'atalt cditenda son ‘iiattte: 
télanier'énergiquementuh dogme plustconforme a ta conscience 
hemaine, aux lois de la ‘morale etatrx espératicds de Tatitre vie, 

n/avait, avec lafépeteté de-son datadtére , trovivé dats'cés te-: 
cols qu’ua encoutagenien!’A Piniptété, ét les hommes dtr parti’ 
religieux ‘avaient quelques 'mofifs’ pout ateribuer '& Péffaltilisse- 
ment de la for ébranlée pat Socrate, le mépris des miystérées et 

Patteinte portée par de jeunes tibertins'a des figures qui, ‘platr- 

tées a tous les coins dé la ville, étaient considdrées, par’ lésts- 
prits superstitieux, comme une des'suvegardes de |’Etat. 

‘Le grave Sophocle était du méme parti que te raiflear Ats- 
tophane. Il-passait pour avoir'récu des dieux dés MH velatio’s et 
des faveurs pattiduliéres ; il avait saris doute partapé te miéton- 
tentement populaire contié Alcibiade ; rais, darisles datigets 
de la patrie et au moment ot l’opinion se pronongait en faveur 
de lexié, il éprouvait te hesoin de le réconéilier publiquement 
avec les dieux. C’est ce qui atriva en effet, lors du fétour d’Al- 
cibiade, deux ans apres la représentation du Philoctéte.-La sécu- 
ritéayant été momentanément rendie aux campagries de PA(t- 
qué, ‘on put repreiidre les fétes d’Eleusis, tt Alcibiade, & la téte 
des initiés, conduisit fa pompe Sacfée depuis Athénes jusqu’au 
temple des Gratides Déesses. 

Ni Eschyle, ni Euripide, ni probablement aucun des poétes 
tragiques, n’avaient songé a introduire le personnage de Néop- 
toléme dans le sujet des Fléches d’Hercule. Eschyle faisait 
aborder Ulysse seul & Lemnos, sous la condwite de Minerve ; 
Euripide lui donnait pour compagnon Dioméde, comme dans 
Penlévement du Palladium. Le réle attribué au fils d’Achille 
dans la: composition de “Sophocte, n’est considéré d’ordinaire 
qe comme une heureuse invention ; mais au risqtie de partager 
la disgrace de M. Lebeau le cadet, je pense‘avec lui que le per- 
sonmage de Néojtoléme u’est pas sans'rapport avec le retour 
de opinion publitjue‘en faveutd’Alcibiade. 

Philovtéte, dats'la ‘pensée ‘do poste, ‘nest pas seulement le 
syimbole‘de la divinité’ protettrice quisetle petitsduver ‘Athénes, 
il dffre'angsi Pitniage des citoyens dont les mafheurs, apres l’ex- 
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padition de; Sicile, avaient si:prefondément touché fe voour de 
Jears compatriotes..Chaque plainte du. héros sur sen isolement, 
sep abandon, sa: misére, devaient arracher des larmes aux 
pares, aux franes et.auxyamis.de ceux qui avaiont péri dans les 
Carriéres ou qui teainaient, sur des bords ennemis et au sein de 
Peselavage, les restes 'd’une misérable existence. Philoctéte, en 
un: MOL, est le.type idéalisé des souffrances du. peuple athénien. 
De son.cdté, Néoptoléme,.malgré la générosité de son carac- 
tére,, céde. a-une, influence fachense quien trouble la pureté. 
Mais avec qnelle noblesse il expie ses torts, et combien son re- 
pentir ajoute de grace A.Vélévation de ses sentiments! 

Sophocle ne s'est pas contenté de faire sortir la vertu de 
Néoptoléme du nuage qui l’avait.un moment voilée, il a placé 
autour du fils d’Achille- un cheur de matelots, qui se dis- 
tinguent par leur déférence affeatueyse envers. le jeune héros. 
Ces. matelots,,si je ne me trompe, ont bien de la ressemblance 
avec ceux d’Athenes, seuliespoir de la république, lesquels de- 
vaient bientét triompher une derniére fois aux Arginuses, et 
qui, pou de temps avant la représentation de Philoctéte, ve- 
naient de deyancer Ja senten.e du rappel d’Alcibiade, en. |’in- 
vitant a se mettre a leur téte, | 

Cependant, en méme temps. qu’il flattait. Alcibiade et l’opi- 
niou, Sophocle n’oubliait pas.de recommander, comme la plus 
sire défense, la piéié envers les.dieux. On se rappelle les con- 
seils qu’ayant de disparattre, Hercule adresse 4 Philoctéte et a 
Néoptoléme, images transparentes du peuple athénien et de son 
favori : « Mais quand vous prendrez Troie, n’oubliez pas le respect 
» que lon doit aux dieux. Jupiter met la piété au-dessus de toutes 
» les vertus : car ja piétésurvit a l’existence des hommes, et ne 
» leur est pas moins utile apres leur mort que pendaut leur 
» vie... » Paroles convenghlement placées dans la bouche d’Her- 
cule divinisé, et qui devaient frapper les initiés par leur rapport 
avec la doctrine des mystéres, pour lesquels la mort était une véri- 
table apothéose. Socrate, de: son cdté, apprenait a se défier de 
cas grandes, images, qui ne cachaient peut-dtre qu’une puérile 
et triste équivoque, II réclamait, au non: de la conscience, moins 
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lapothéose des morts que la responsabilité de l’Ame immortelle. 
Mais Sophocle ne pouvait tenir un autre langage que eedui des 
hommes de son parti, et d’ailleurs, tout en parlant pour les in- 
dividus, il était surtout préoccupé du soin de maintenir la for- 
tune de la patrie sous l’égide de la superstition. 

Quoi qw’il en soit , personne ne duit oublier , en lisant le Phi- 
loctéte, que auteur avait quatre-vingt-cing ans quand son 
ouvrage parut sur la scene athénienne. C’est, en y comprenant 
l’ORdipe 4 Colonne, composé encore plus tard, le plus mémo- 
rable exemple de la prolongation des facultés si délicates de 
limagination. On est confondu de trouver tant de fraicheur 
dans les idées, tant de passion et une expression aussi vigou- 
reuse dans un age aussi avancée; et c’est ce qui autorise encore 
la conjecture que j'ai proposée plus haut sur les causes de la 
mort de Sophocle : frappé par les désastres de la patrie, 
il dut mourir tout entier comme un jeune homme ; cependant, 
son talent s’était perfectionné, en dépit de l’dge , et jusqu’au 
moment de la mort. 

Ea abordant 4 la fois tant de questions inexplorées, j’ai peut- 
ctre fait faire trop de chemin a mes lecteurs, mais tout ce que 
remue Pétude de la littérature grecque est immense, et puisque 
jécris pour des professeurs chréliens, je ne regrette point 
d’avoir un moment agité leur esprit, en leur faisant entrevoir 
le profit que Pétude comparée du paganisme et de la vraie reli- 
giv doit Urer d’une conservation intelligente et appropriée 4 
Pcétat actuel des esprits, des saines traditions de I’éducation 
classique. 

Mais , de crainte quils ne trouvent la route que je leur mon- 
ire trop longue et trop obscure, je leur offre en dédomma- 
gement de ces apercus aventureux la traduction d’un morceau 
de critique , traité , je crois, avec trop de rigueur , par les écri- 
vains qui en ont parlé sans le faire connaitre 4 leurs lecteurs. 
On n’est pas tout a fait sans renseignements sur le Philoctéte 
d’Eschyle et sur celyi d‘Euripide. Indépendamment d'un 
certain nombre de fragments dispersés dans les écrits posté- 
rieurs, on trouve parmi les discours de Dion Chrysostome , une 
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paraphrase qui contient presque en entier, et d’une maniére a 
pen prés littérale, les deux premieres scénes de la piéce d’Euri- 
pide. Un célebre philologue allemand , Godefroi Hermann, a 
recomposé avec un talent remarquable et a l’aide, soit des cita- 
tions qu’on trouve dans Ices auteurs grecs, soit des imitations 
d’Accius rapportées par les latins, la portion correspondante de 
la tragédie d’Eschyle. Enfin, Je rheteur que je viens de citer, 
Dion Chrysostome, a compare, dans un morceau spécial , les 
ilrames composés sur le inéme sujet par les trois grands mattres 
de la scéne athénienne. 

Apres Péclat des sié:Ies de création , et dans le regain , pour 
aiusi dire, de la littérature grecque , Dion Chrysostome est un 
auteur charmant. Il se Wistingue par le gout et l’élégance ; il est 
plus naturel qu’aucun de ses contemporains du second siécle 
de notre ere , et il ya tel de ses ouvrages, comme l’Eloge de la 


vie champétre, traduit par Brequigny, qu’on peut considérer 


comme le point de départ d’un genre particulier, non-seulement 
dans Ja littérature grecque, mais dans celle de toutes les nations 
cultivées. Néapmoins, Dion Chrysostome a été fort négligé, 
surtout dans notre pays, et sij’ai été devancé par quelqu’un 
dans l’essai de traduction qu’on va lire , l’ceuvre de mon prédé- 
cesseur a échappé 4 mes recherches. J’avertig, avant de com- 
mencer que, pour bien rendre mon auteur, je ne me suis pas 
contenté de |’édition de Reiske, mais que j’ai eu recours a la 
recension plus récegte de M. Emper (Brunswick , 1844) , sans 
négliger le morceau relatif 4 Eschyle, inséré par Godefroy Het- 
mann dans son méinoire sur le Philoctéte de cet auteur. 


J’étais, souffrant et l’air piquant du matin, presque aussi frais qu’en 
automne, quoiqu’on fait encore au milicu de !’été, m‘avait réveille 
dés la premiére heure du jour: je me levai, et aprés les premiers 
soins du corps et la priére, je fis atteler et recommengat 4 plusieurs 
reprises le tour de hippodrome, en me laissant aller doucement et 
sans contrainte au pas des chevaux. Aprés cet exercice, suivi d'une 
courte promenade, je pris un moment de repos; puis le bain, puis 
un repas léger, et je mis la main sur plusieurs tragédies, ouvra- 
ges d’hommes d'un mérite peu commun, un FEschyle, un So- 
phocle, un Euripide, et toutes sur le méme sujet. Il s’agissait de l’arc 
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et des. fléches de Philoctate.et de Ja. maniére dont ces armes iui fu- 
rent, dirai-j¢ dégobées, ow enleyvées? Quoi.qu'il en soit, on y voyajt Phi- 
loctéte dépouillé par Ulygse et emmené a Teoie en grande partie con- 
tre son gré, ct aussi sous |’impression de la nécessité. Car que serait-il 
devenu sans ses armes, qui lui fournissaient des moyens d’existence 
& Lemnos, et qu’‘il regardait non-seulemeut comme un adoucissement 
4 sa douleur, mais comme la gloire de sa vie 7 

Je me repaissais de cette lecture, et je me demandais & nei-mdune si, 
vivant & Athénes do temps de ces grands hommes, j acrais pu lesvomr 
se disputer tous les trois:la méme couronne : mais.non, car plusieurs 
assistérent 4 la lutte de Sophocle jeune contre Eschyle déja vieus, el 
se retrouverent le jour ot Sophocle vit surgir la rivalité du jeune 
’ Euripide ; mais entre ce dernier et Eschyle l’age avait mis un long 
intervalle, et s’ils entrérent jamais ensemble en lice, da moins ce 
ne fut pas en traitant le méme sujet. Je jouissais vivement de ces 
contrastes et j owbliais mes maux : c’étaitcomme un magnifique spee- 
tacle que je me serais donné 4 mei-méme, et je rassembiais toutes les 
forces.de. mon jugement powr ce voncoers des. plus belles tragédies 
entre lesquelles j'aurais été.appelé 4 me prononcer. Maisle juge, apres 
avoir prété serment, reconnaissait son impuissance, et il n’aurait su 
trouver une raison d'infériorité dans aucun de ces hommes illustres. 

Eschyle avait pour lui la grandeur et la simplicité antique, la ma- 
jesté de la pensée et de |’expression, ce qui va le mieux a la tragédie 
et aux meeurstiéroiques : rien de recherché, de verbeux at de bas. La 
finesse et la: ruse. gu il: prétait & Ulysse avaient ellea-mémes quelque 
chose.de primitif, et l'on se sentait avec ce héros a: une sr grande 
distance de la corruption actuelle , qu'il aurait paru simple a cété 
de ceux qui, de nos jours, se donnent pour sincéres et magna- 
nimes. Eschyle n’a pas cru devoir faire.intervenir Minerve pour ren- 
dre Ulysse méconnaissable aux yeux de Philoctéte ; il s'est abstenu 
de ces transformations dont Homére tui donnait l'exemple et auz- 
quelles Euripide eut plus tard recours : ce serait la un prétexte fas o- 
ravle pour chercher querelle au vieux poé e; carn’y a-t-il pas trop 
d’invraisemblance & montrer Ulysse paraissant devant Philoctéte sans 
en étre reconnu? Mais Eschyle peut encore ge justilier de ce repro- 
che. Ce n’est pas, il est vrai, en dix ans que les traits auraient subi 
Valtération qu’on serait obligé de supposer en pareil cas : néanmoins 
le mal de Philoctéte, ses souffrances, un isolement aussi prolongé 
rendent tout possible : on citerait des exemples d'un tel affaiblisse- 
ment des facultés, causé soit par la douleur physique, soit par les 
épreuves de l’adversité. 
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‘he char d4ebyle ne coctmence pad par une -exouse commé 
delat d’Earipide ; Je vieux podte n’en a pas senti la wécessité. Tons 
deary l’ort composé d'habitants de Lemmos : mais Buripide met anssi- 
fH dane leat bouche one ‘apotogie ‘de leur négligence, sur ‘ce qu’ils 
Ont fatsed sléedwter tant d'anndes sans entrer en-rapport-avee ‘ Philoc- 
t@fe ‘et sans ‘le sedourir.-Esvhyle, aa contrainte, introduit le‘chenr. di- 
rectement et sans explication, ce qui aprés tout est-plas’simiple et 
va niewx dfa tragédie ; tandis que le procédé a'Baripide a fe mérite 
de Mhabileté et de l'exactitude. Et pourtant, si l'on voutait effacer 
dés pieces de thebtre ‘toutes les invraiséemblances, il.n'y aurait peut- 
étre pas'moyen'd'th faire représenter une senle : n’y voit-dn pas sans 
cetse in hétatit'accomplir en un séul jour des voyages qui en de- 
manderaient néédssafrement plusieurs? 

H n’est pas méttie técessaire d’admettre qu’aucut des habitants 
de Lemnos n’ait‘en rapport avec: Pliloctéte et n’ait pris de dai qael- 
que sdin. Dix ans --n'aurhient pu s‘étowter pour fui sans aueun se- 
cours ;'mais sil en a recu, ce n'ést qu’a de: rares jutervatles et de la 
part de personnes vulgaires : de plus, te caractére repoussant de son 
mala empéché qu’aucune maison le regit, .qu'aucune main appro - 
chat de $a pluie. Quadt a Earipide, il fait parattre sur‘la soéne Ac- 
tor, uf des habitants de. Lemnos, comme ure connaissdénce de Phi- 
loctate, et il suppose entre enx-de. fedqueats rapports 4 une époque 
antérieure. 

Se rie crois pas Hon plus qu’on soit en droit de reprocher a‘Eachyle 
de faire parler Philoctéte aux personnages du choeur, comme si cenk- 
ct ‘eussent ignoré comptétement l’abandon des Grecs et la shite de s-s 
avehtures : car les malheureux niment a rappeler leurs ‘thaux, et ils 
fativaent du récitide ce qui les touche, sans songer qu‘ils-n'‘ont rien 
& #pprendre a teux qui les écoutent. 

Qudht aox moyens qu'Ulysse emploie pour tromper Philoctéte, et 
ahx diseonrs par lesquels il le séduit, ils n’on! pas seulement le mérite 
de ta dignité qui: convient Aun héros, 4 un hdmme qoi n’est ni-un 
Eefrybate ', ni on Patécion *; je leur trouve ausei plus de vrdisem- 
blancé. A qavi bon, en effet, tant de détours, une conspiration si bien 
ourdie contre ‘un homme impotent, et qui n’ayaut pour-armes que 
des fléches, se sérait trouvé-dépourvu de tout noyen-de défense, pour 
peu qu’on'se fit rapproché de fai? Le récit qu’on lui fait du matheur 
des Grees, dela nror(.d'Agamenindn, du supplies ignomitieux infligé 


' Le héraut d/Ulyase. 
* Volear célébre. 
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& Ulysse, en un mot, du désastre de |'armée, n’a pas senlement pour 
avantage de flatter la passion de Philoctéte et de le disposer 4 mieux 
accueillir les insinuations d’Ulysse : je n’y trouve aussi rien a repren- 
dre sous le rapport de la vraisemblance, eu égard 4 la longueur de 
rexpédition et & ce qui était arrivé récemment pendant la colére 
d'Achille, lorsqu’il s'en fallut de si peu qu'Hector ne mit le feu aa 
camp des Grecs. 

Les qualités qui distinguent Euripide font un contraste com- 
plet avec le génie d’Eschyle : c'est une habileté, une attention qui ne 
laisse rien en oubli, qui ne souffre pas de nég:igence et donne a tout un 
caractére de vraisemblance, c’est une diction & laquelle la simplicité 
ne suflit pas, et qui cherche constamment Je tour Je plus heureux, en 
un mot, une mine inépuisavle pour V’orateuret pour l‘homme d’Etat. 
Ulysse parait dans le prologue, et nous le voyons rouler dans son 
esprit toutes les pensées de la politique; il sé demande 4 lui-méme 
s'il mérite bicn ce renom, que tout le monde lui accorde, de sagesse 
consommeée et de prudence au-dessus de celle des aatres hommes. 
it aurait pu vivre tranquille sans chagrins et sans soucis, el c'est de 
eon plein gré qu'il s'abandonne au tourbillon des affaires, et qu'il se 
jette chaque jour dans de nouveaux périls. Voila, ajoute-t-il, ce que 
produit l'ambition dans les coeurs géngreux. Pour conqueérir la gloire, 
pour se placer baut dans |’estime des hommes, rien n’effraye, rien 
ne rebute : lorgucil de homme surpasse tout. 

Puis il arrive 4 l'expositiun du sujet et raconte pourquoi il est venu 
& Lemnos. Il dit que Minerve a changé ses traits, de peur que Phi- 
loctéte ne la reconnadt & la premicre vue, et cela est une innitalion 
d'Homére, chez lequel Ulysse ne parait devant Eumée et devant Pé- 
nélope qu’aprés que Minerve lui a donné une autre forme. I] annonce 
une ambassade des Troyeas chargés d intercéder auprés de Philoctéte 
el de lui offrir la couronne en échange de son concours et des fléches 
d’Hercule, et c'est ainsi qu’en variant lez incidents de son drame, il 
fournit l'occasion de discours en sens contraires, propres & déployer 
la fertilité de ses ressources et son incomparable souptesse. Ulysse ne 
vient point seul, c’est aussi & l'exemple d’Homeére, qu'il lui a donné 
Dioméde pour compagnon. En un mot, ce drame brille par la science 
des affaires et la vérité des discours; le dialogue y est plein de force 
et seme de_traits adinirables, la versification claire, les morceaux ly- 
riques remplis non-seulement de charme, mais d’une utile moralité. 

Sophocle semble tenir le milieu entre Eschyle et Euripide, il n’a 
ni la fierté, ni la simplicité du premier, nile tour aisé et la con- 
naissance des affaires qui brillent dans le second ; ce qui le distingue, 
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cesl une maniére augusie et majestueuse, un ton vraiment tragique, 
un choix d'expressions qui réunit Je charme & la gravité et au su- 
blime. Sa composition est la mieux ordonnée et la plus naturelle. I! 
suppose qu’'Ulysse s'est fait accompagner de Néoptoléme, quand |’oracle 
a prononcé que Troie ne serait prise que par le fils d’Achille et par 
Philoctéte employant les armes d Hercule. Ulysse se cache, et aprés 
avoir suggéré 4 Néoptoléme ce qu'il doit faire, il ’envoie auprés de 
Philoctéte. Le choeur ne se compose pas, comme dans Eschyle et dans 
Euripide, d'habitants de Lemnos, mais de matelots embarqués avec 
Ulysse et Néoptoléine. Tous les caractéres ont de la gravilé et une al- 
Jure libre : Ulysse est moins subtil et aussi moins violent que chez Euri- 
pide; Néoptoléme, une merveille de franchise et de générosité. D’a- 
bord, il refuse d’attaquer Philoctéte par le mensonge et la ruse; il 
aimerail mivux agir a force ouverte, mais Ulysse parvient a le persua- 
der; et quand son artifice l'a rendu maitre des fleches d'Hercule, aux 
cris, aux plaintes de Philoctéte qui se sent trompé et redemande ses 
armes, il se trouble, et c’est en vain qu’Ulysse qui survient veut s’op- 
po-er a sa résolution : le jeune homme tinit par céder aux supplications 
de Philoctéte. Peut-étre cetle condescendance fléchira-t-elle la rigueur 
du héros : mais tous ses discours ne peuvent le décider; Philoctéte re- 
fuse obstinément de venir a Troie; bien plus, c’est lui qui, a son tour, 
implore Néoptoléme et qui lui rappelle sa promesse de le ramener en 
Gréce, et le fils d’Achille céderait & ces nouvelles instances, si l‘appa- 
rition d'Hercule ne mettait fin ala résistance de Philocléte en lui 
montrant le chemin de Troie. Les cheeurs n’ont pas le ton sentencieux 
et Ja touroure philosophique de ceux d Euripide, mais ils se distin - 
guent par un mélange singulier de grace et de grandeur. On sent 
combien Aristophane avait raison, quand il disait de ce poéte : Les 
lévres de Sophocle sont comme les bords d'un vase frotté de miel. © 


Je ne crois pas m’étre trompé sur Pintérét de ce morceau. II 
est de ceux qu’un maitre habile peut montrer a ses éleves. En 
leur faisant voir comment les anciens jugeaient les choses de 
Pesprit, on leur apprend 4 mieux pénétrer dans le génie méme 
des auteurs qu’on explique. D’ailleurs, il faut préparer les in- 
telligences A cette seconde halte dans la littérature grecque, qui 
couprend Page des rhéteurs. Les Peres, que des esprits mo- 
dérés voudraient aujourd'hui faire marcher de front avec les 
modeles classiques, ne sauraient étre abordés avec fruit dans le 
texte original, si l’on n’a déja contracté une certaine habitude 

f. xxxv1, 23 soiwt. 1869. 4° civa. 20 
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de'lamaniére des rhéteurs dont ils ont subi l’influence. Je dls 
cela pour tenir en garde contre des concessions préjudiciables 
ceux qui veulent de vraies et fortes études. Rien ne se fait bien 
hors de: son temps, et ceux qui mettent la charrue avant les 
hogufs ne feront jamais de bonne besogne. 

Vole de-bon cceur cet essai sur Phiteetéte eux professeurs-ot 
aux dléves du petit séminaire de la Chapelte ; je l’offre en signe 
te ma yeconnaissance pour la vwraie et pure jouissance qu’itk 
mont causée. En méme temps, j’ose espérer qu’ils ne se con- 
teuteront pas de prendre gout & la culture du grec, et qu’ils se 
gurderont d’oublicr que les héritiers de cette belle langue exis- 
tent encore. Les Grecs, malgré les dissidences religieuses qui 
nous séparent ,. méritent toute notre sympathie. Ils ent déja 
beaucoup fait pour se rendre dignes de leurs péres: ils feront 
‘plus-encore, si on prie pour eux, au lieu de les dédaigner et de 
tes maudire ; si des Ames jeunes et pures comme celles qui se 
nourrissent et se fortifient 4 ’ombre des ailes d’un sage et élo- 
quent prélat, implorent avec instance de la bonté divine la 
réunion des deux Eglises : réunion & laquelle Rome n’a cessé 
de travailler et dont ’ajournem$ht indéfini-tient en suspense le 
dernier développement de la civilisation chrétienne. 


(Cu. LENORMANT. 
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CABMINA E POETIS OHRISTIANIS EXCERPTA, ad usum 
scholarum edidtt Fetrx CLfment, membre de la Commission des Arts 
et Edifices religieux’. 

RECITS DE L HISTOIRE DE FRANCE, par M. J. A. Counceau, 

17° et 2¢ séries : Gaulois et Mérovingiens *. 


Le volume que voici serait, pour qui en aurait envie, une occasion 
naturelle de rentrer dans la querelle des classiques. L’éditeur y 
pousse attant qu’il peut dans sa préface et dans ses notes; mais il 
en sera vis-a-vis de moi pour ses frais de provocation. Je crois le 
moment et le terrain mal choisis pour la lutte, et il me semble 
qu'il vaut mieux, dans l’intérét de son livre dont j’apprécie l’im- 
portance, et qui est, au fond, une ceuvre grave et savante, s’occuper 
de ce qu’il contient que de Ja thése pour laquelle il sémble fait. 

La poésie latine a deux ages : |’age paien et l’Age chrétien. L’es- 
time dont jouissent ces deux périodes est fort différente ; les monu- 
ments de la premiére sont universellement considérés comme des 
modéles accomplis, ceux de la seconde comme des ceuvres de dé- 
cadence et d’épuisement. On a ¢a et la essayé de protester contre 
ce jugement, mais on n’a pas réussi 4 convertir l’opinion publique. 
C’est, je crois, la faute des apologistes de la poésie chrétienre qui, 
tout en combattant les admirateurs exclusifs des poétes paiens, sont 


* Paits, Gaume fréres. & yol. n-12 de 700 pages. 
2 Paria, Hachette. 
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tombés eux-mémes dans un systéme d’exclusion intraitable, et ont 
mal choisi leur champ de bataille. I] aurait fallu, selon moi, élever 
la question, la sortir du cercle étroit de la poétique des colléges et 
ne pas se laisser entrainer 4 des paralléles d’exécution ou la supé- 
riorité ne peut manquer de rester aux poétes paiens. M. Clément a 
bien compris le danger et a pris son point de départ plus haut que 
ceux ‘qui lavaient devancé. C’est de la notion méme de la poésie 
qu’il est descendu pour juger les poétes des deux écoles. Mais ses 
idées, un peu vagues, n’ont pas un développement suffisant pour 
étre bien saisies, et les déductions qu’il en tire et qu’il applique aux 
auteurs contenus dans son recueil ne se justifient pas trés-victorieu- 
sement. En effet, de ce que « la vraie poésie s’exhale du cceur, » de 
ce qu'elle n’est « réellement grande et n’exerce une influence du- 
rable et civilisatrice qu’autant qu'elle est étroitement lide a des 
crovances religieuses, » il ne suit pas qu’il suffit d’avoir de la sen- 
sibilité et de la foi pour étre poéte. Autrement le monde en serait 
plein; car, grace a Dieu, ‘il y a encore de la charité et des principes 
religieux. La piété est une des sources de la poésie, mais,elle n’est 
pas aelle seule I’hippocréne chrétien. La poésie emporte esseut el- 
lement Pidée de création, d‘invention, d'action sur les &mes, et sup- 
pose, Outre Ja faculté de s’inspirer, celle de donner la vie a ses 
conceptions et de les produire au jour 4 Vaide d’un langage vivant 
et coloré. 

S’il s’était rappelé qu’on n’est poéte qu’a la condition de réunir 
‘toutes ces puissances, M. Clément n‘aurait peut-élre pas donné ce 
titre sublime a tant de versificateurs. ll y en a bien peu, en 
effet, parmi ceux dont i] publie des extraits, qui se montrent com- 
plétement doués. En général, ils ont peu imaginé; dans le genre 
narratif, c’est l’Ecriture sainte ou les traditions pieuses qu’ils ont 
paraphrasées et mises en vers; mais ils n’ont vivifié aucun des su- 
jets qu’ils ont choisis et n’ont pas fait de ces réalités des types fé- 
conds ; car, remarquons-le bien, ce n’est pas d’eux, mais des lé- 
gendes populaires que la plastique et la peinture des cathédrales se 
sont inspirées. Leur action sur la société parait avoir été assez steé- 
rile. M. Clénient le reconnait implicitement lui-méme, quand il si- 
gnale a la jeunesse les sources ot elie doit puiser (p. vt). Ce ne sont 
pas les poétes, mais les peintres, les sculpteurs chrétiens du moyen 
age qu’il leur recommande. C’est, de son propre aveu, des ceuvres 
des imagiers et des tailleurs de pierres vives que ]’inspiration chré- 
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tienne s’exhale 4 pleins poumons, qu'elle sort féconde et puissante, 
et non dans les écrivains qui s’occapérent 4 ciseler la parole. Ceux- 
ci furent gracieux, élégants, ingénieux, émus quelquefois, mais ils 
furent rarement éloquents. On trouve chez eux quelques conceptions 
hardies, des esquisses heureuses, de bons tableaux, mais rien de 
coniplétement beau, pas de chefs-d’ceuvre, en un mot, si ce n’est 
chez les lyriques, qui font d’illustres exceptions. Ce qui, malgré 
leurs imperfections, Ies soutient tous et leur donne un secret attrait, 
c’est le parfum chrétien qu’on respire partout. M. Clément Jes sur- 
fait donc beaucoup en les proclamant aussi riches « en beaux vers » 
(page v1) et en « beautés émouvantes que les poétes du paganisme » 
(page xt). . 

Je viens de le reconnaitre, les lyriques chrétiens, ceux de la se- 
conde époque du moyen age en particulier, sont, en général, trés- 
supérieurs aux poétes épiques et didactiques. Il y a plus de liberté 
dans leur langage, plus de mouvement et de coloris ; on sent que 
l’ame y est plus a l’aise. Les hymnes, les proses, les séquences et 
toutes les sorles de chants qui se multiplient 4 partir du 1x* siécle 
ont une chaleur douce qui pénétre, un élan calme et fort qui enléve. 
Mais pour en bien sentir la puissance, ce n’est pas assez de les lire, 
‘il faucrait les chanter. Je regrette que M. Clément, dont |’érudition 
en musique n’est pas moins grande qu’en littérature, n’ait pas cru 
pouvoir accompagner de la mélodie pour laquelle ils furent compo- 
sés, les nombreux morceaux lyriques dont il a rempli la seconde par- 
tie de son livre. Les hymnes de |’Eglise, au moyen age, étaient des 
chants populaires ot Pair et les paroles, nés souvent ensemble, ne 
faisaient qu'un. I] en est d’eux comme de ces vieilles légendes qui 
se chantent encore au foyer dans quelques provinces lvintaines : 
elles perdent la moitié de leur charme a n’étre qu’écrites. Et cepen- 
dant, toutes dépouillées qu’elles sont ici de leur vétement d’harmo- 
nie, les hymnes de saint Ambroise, de Fortunat, de Paul-Diacre, du 
roi Robert, les séquences de Notker, les proses de Thomas de Cé- 
lano, de saint Thomas d’Aquin et d’une foule d’autres anonymes 
sont encore d'un saisissant effet. 

On le voit par les noms que je viens de citer, le recueil de M. Clé- 
ment embrasse ]’4ge de la poésie latine chrétienne tout entier, du 
iv® siécle au xrv*, de la chute du paganisme dans les institutions 
et les moeurs 4 sa renaissance dans les lettres et les arts. Dans ce 
temps-la, bien que les idiomes barbares se fixassent et étendissent 
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leor amepine, Je jain élait nesié.!'inainament gdnéral de: communi- 
cauien ; il planait.avec sa mujesté.antique au-~dessus de cette babel 
confesa: des langnas neuvellas qui braissaient.d’un boul de l’Earope 
di'auise, et donnsi aiasi une cantaine unité aw monde. Le domaine 
@e |'mtebigance mavait pas, comine aujourd'hui, des régions distinc- 
tes at souventincomauas |’une.a.]’autre. Tous les esprits s entandaient, 
et:les choses d’un ordre clevé avaient un langage a elles, fixe, défini 
et 4 l'abr des mediicalions du -tamps. C’était ua grand avanlage. 
Len cbesas vuigaires de la vie avaiowt, pour s.axpnmer, les langues 
vulgaines;; 4out ce quai élait grand, noble, neligioux, tout ce qui le- 
mait.dien haut, qui portait l’empreinte du commandement ou aspi- 
rait 4 vivre, la priére, la poésie, la loi, )’histoire, avait choisi Je latin 
pour ongane. De la viet que, si. les littsratures populaires du moyen 
age soot une source curieuse «de venseiguements sur les moeuwrs par- 
touliares de co temps, da littérature Jatine donne seule une.idée de 
l'état général des esprits, révele seule.ce qui se passait dans les hau- 
tes. x6giuns de la pensde publique, C’est ce qui fait le prix.des éca- 
vams iatios iu moyell aye, des poétas nolamment, surtout des pod- 
tes rehwieux. 

Dans leur briéveté, les extraits publiés par M. Cldmant pardicipem 
2.08 mérite; an peut y Suivre Ja plupart des changements sanwenua- 
dans l'ardre moral durant la période qu’ils embrassent, et surtout la 
pénéiration progressive de IJ'esprit et du sentiment chrévens dans 
je monde paien et barhare. L’empire de Ja littérature ramaine se 
mountre encore tout puissant au début, dans Juvencus (332), dont 1’é- 
locution correcte, élégante et la fidélité scrupuleuse aux pripcipas 
de la grande versification latwwe indiquent un disciple respectueux 
de J'Evangile et de |’Enéide. Ecrivain modeste d’ailleurs et sincére, 
il n'a point ew ja prétention de faire une épopée sur la mission de 
Jésus-Christ ; il s'est borné comme |'indique sen titre, .€ raconier an 
vers diégants, sans fiction, sans inyemtion aucune, la vie, ja prédi- 
cation et la mort de )’Homme-Dien. 


Nam mihi carmen erunt Chiristi vitalia ges‘a, 
Diviaum in populb falsi sive crimies lenuw. 


li parait cepe.dant que malpré ses offorts pour rester fidile anx 
traditions poéliques du deux Virgile (dulce¢e Maronis), Javencus se 
permet ‘queiquefois d’enfruindre les raégles prosodiques consaanées 
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par ce grand poéte, mais qui n*étaient pas si universellement admises — 
qu'il ne restat encore, au ive sidcle, des partisans d’une facon de 
versifter plus vieflle ét plus pupulaire. Selon ¥. Clément, les poétes 
du temps d’Auguste n’auraient pas fait admettre sans difficulté l’étroit 
systéme de versification que nos prosodies ont accepté aveuglé- 
ment sans s'informer si les irrégularités qu’eles taxent de fautes 
dans les auteurs des époques suivantes, et en ‘particulier dans Irs 
auteurs chrétiens, ne sont pas des'traces de |’ ancienne liberté recon- 
quise, des signes d’affranchissement puétique analogues & ceux que 
donnaient chez nous, tl y a quelque trente ans, les poétes d’une 
certaine école, qui protestaient en alignant de la plate prose contre 
le despotisme cle Boileau. A ce compte, les poétes chrétiens seraient 
les romontrques de 'a littérature latine, ct Juvencus en ouvrirait 1a 
liste; car ce n’est-pas seulement sur la quantité des syllabes qu'il se 
net 2 l’aise, mais sur beaucoup de termes qu’fl prend dans un sens qui 
n’est pas celui des classiques. Ces acceptions insolites de Juvencus et 
des autres poétes chrétiens, Péditeur—je dots me hater de le dire— 
a soi de les expliquer ou de les justifier dans des notes qui attestent 
plus de sollicitude philologique que n’en montrent d’habit ude nos édi- 
teurs classiques. Ces notes, trés-muiltipliées et qu’on ne trouvera peut- 
éfre pas encoreasser nombreuses, étaient nécessaires pour un ouvrage 
de ce genre, destiné 4 prendre rang dans les écoles } cété des 
classiques du siécle d’Auguste. Le-christianisme a peu a peu spiri- 
tualisé la langue de Rome; il a changé souvent la signification pre- 
mitre des mots et créé des locutions qui n’appartiennent qu’a lui. 
Les docteurs et les poétes de I'Eglise sont d’ailleurs pleins d’allusions 
dent on aa Ja clef que quand on posséde bien les Ecritures. C’est 4 
éelaircir les dificultés qui viennent de JA que s’est principalement 
attaché M. Clément. Cependant l’hommeé-de gofit se montre aussi i | 
cété du grammairien et de l’érudit dans ce rapide. commentaire. A 
y a — je Fai fait prissentir — beaucoup d'indulgence dans les 
jugements dont sont accompagnés. par fois les fragments cités. D’a- 
bord on aurait pu, selon moi, mieux choisir, ou tout simplement 
omettre; Sidoine Apollinaire tient trop de. place pour ce qu’il vaut, 
et Ausone et Abailard sent trop peu chrétiens pour prendre rang 
parmi tant de grands suits et de religieux poétes. Puis, bien que 
j'approuve fort les citations de Marius Victor, j'ai peine & supporter 
épithéte de pathkéligue que I'’éditeur donne au discours que cet 
éeriveim préte ala mére des Machabées ; cela sent trep le rhétéup 
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de profession appliquant le procédé de I’école a un sujet chrétien : 
et declamatio fias. Je sens tout ce qu'il y a de chaleur vraie dans 
les Epitres de Paulin de Nole a son ancien maitre, mais je ne saurais 
y voir « des chefs-d’muvre owt la poésie la plus élevée s’unit a 
une éloquence irrésistible. » Gardons-nous d’exagérer, surtout avec. 
les jeunes gens : nous compromettrions tout. 

Je ne pousserai pas plus loin l’énumération de ces dissidences 
d'opinion; tout aussi bien mon but n’est-il pas de discuter avec le 
savant et religieux éditeur sur le plus ou le moins de valeur litté- 
raire des auteurs qu'il a choisis. C’est l’examen des notes dont il 
Jes a accompagnés qui m’a entrainé a le contredire en quelques 
points. Je reviens 4 ces notes qui contiennent des renseignements 
neufs sur le systéme prosodique des poétes chrétiens. Ceux que le 
Sujet intéresse y trouveront des détails curieux, et apprendront 
sans doute avec moi. J’existence des vers politiques, des tambes 
dimetres et trimetres réguliers, irréguliers et libres; des dactyles 
catalectiques, acatalectique:, hypercatalectiques, et de nombre d'au- 
tres coupes , rhythmes et mesures dont la connaissance est indis- 
pensable pour apprécier les hymnes, proses et séquences de |’Eslise, 
traitées longtemps comme l’ont été les édifices gothiques, d’cu- 
vres sans régles et sans principes. La métrique du moyen age avail 
ses lois, comme |’architecture de Ja méme époque; ses infractions 
aux régles classiques étaient tondées en raison; elles dérivaient 
d’une-théorie harmonique différente qui partait de l’accent toni- 
que, négligé par le siécle d’Auguste pour la quantité syllabique, 
et rentré en faveur au moyen age. J’engage les professeurs a lire ce 
qu’écrit 4 ce sujet M. Clément dans ses notes sur saint Hilaire de 
Poitiers, saint Damase, saint Paulin de Nole, Tyro Prosper, Severus 
Sanctus, Prudence, saint Augustin, et les auteurs des proses et des 
séquences. J'indique du reste sans prétendre juger. 

Ce n’est guére, toutefois, que dés |’époque qu’on désigne vulgairc- 
ment comme le milieu du moyen age, quoi qu’il fat pius exact peut- 
étre de la considérer comme en étant la fin — le x* siécle — qu’une 
révolution hardie se fait dans la versification latine. Alors saint Odon 
de Cluny méle dans ses hymnes la mesure et la rime, et ce procédé s’in- 
troduit partout. Le B. Fulbert de Chartres et le roi Robert l’acceptent et 
le consacrent. C’est le temps d’un autre genre de composition, d'une 
liberté rhythmique plus grande encore et ot le sentiment catholique, 
se trouvant plus 4 I’aise, s’est épancbé aussi avec plus d’abondance. 
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Je veux parler des Séquences, dont j’ai souvent prononcé le nom, 
sortes de récitatifs, trop peu connus et dont l’origine, selon M. Clé- 
ment; serait toute neustrienne, toute francaise. « Les séquences 
ou proses sont de deux sortes, dit M. Clément: réguliéres et irrégu- 
litres. Les séquences irréguliéres ont précédé les séquences régu- 
liéres ; elles sont divisées en versets, mais elles ne sont pas assujé- 
ties 4 des régles fixes de versification, en sorte qu’elles n’ont pas un 
rhythme régulier. Cependant elles ne laissent pas d’avoir un caractére 
lyrique, parce que le poéte s’attache a4 former une suite de sons har- 
monieux et de périodes éminemment musicales. Par la méme raison, 
elles offrent des traces d'assonances , de rimes et méme de numéra- 
tion de syllabes; quelquefois , la méme assonance se reproduit 
constamiment & la fin de chaque verset et d’un bout de la piéce a 
autre. Quant aux séquences réguliéres, elles sont divisées cen stro- 
phes et soumises a des régles fixes, de sorte que le rhythme en est 
régulier. » 

Les séquences réguliéres sont les plus connues; il suflit de citer 
celle de Paques : Victime paschali laudes, celle des Confesseurs : 
Iste Confessor Domini sacratus, et la plus célébre de toutes, celle du 
roi Robert : Veni Sancte spiritus, pour en donner une idéc. Non-seu- 
lement, comme le dit M. Clément, les séquences irréguliéres sont les 
plus anciennes ; mais elles sont encore les plus belles, du moins, a en 
juger par celles qu’il a citées dans son recueil. {] en est une de saint 
Notker, moine de Saint-Gall au 1x siécle, qui est pleine de mouve- 
ments et de traits gracieusement exprimés. Elle est pour le jour de la 
Nativité. Elle commence ainsi : 


Eia! recolamus laudibus piis digna 
Hujus diei carmina 
In qua nobis lux oritur yratissima. - 


Puis décrivant dans un langage plein d’images empruntées aux. 
Ecritures l’effet de la naissance du Sauveur, le poéte chrétien con- 
tinue : 


Homo lapsus, ovis abducta, 

Revocatur ad eterna gaudia : 
Gaudent hac die agmina 
Angelorum ceelestia , 
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Quia drechma deaima: pardita 
El est invanta, 
O pr les nimium beata, qua redempta est natura! 
‘Deus qui creavit omnia, nascitur ex feminaé ; 
fnduitur naturé Divinitas hamana : 
Quis audiwit talia, dic, rego, facta? 


Mais Ja plus belle de toutes est celle de Godeschalk, moine du 
xi° siécle, composée pour la féte de sainte Marie Madeleine, Le mys- 
tére de l'amour de Jésus-Christ pour la Pécheresse y est exposé avec 
ure hauteur d’idée et une hardiesse d’expression qui .m’ont singulié- 
rement frappé. Le début est des plus lyriques : 

« Gloire a toi, Christ, qui étant le créateur du ciel et de la terre; 
des anges et des hommes,.toi-méme Dieuet homme 4 la fois, es venu 
pour sauver les pécheurs. » 

Puis aprés avoir dit que, dans un troupeau égaré, Dieu a distingué 
deux femmes, la Chananéenne et la Madeleine, la séquence monte 
cette dernidre chez le pharisien Simon, qui se scaadalise de )'intérét 
dont elle est l’abjet. Elle ajoute : 

« Le pécheur méprise-céelui qui péche comme Ini,; mais.toi, Christ, 

qui ne connais pas le péché, tu exauces celui qui se.repent de Pawoir 
commis ; tu p wrifies la femme-souillée, tu. l’aimes paurla readce belle : 
Ama; ut pulchram faaias. » 
_ Trait plein de grace et de sentiment, dit avec raison M.. Clément. 
Deux versets plus loin, les regrets de la Madeleine, ses larmes et gas 
parfums versés sur Jes pieds du Sauveur, amanent cette exelamation 
pleine de foi : Hae sunt convivia qua tibi plagent, o. Patras se- 
pientia! | | 

‘Je me suis arrété de préférence sur ces débuts de la muse reli- 
gieuse du moyen age, parce que, tout dépourvus qu’ils sont d’artifices 
littéraires, j'y trouve plus de vraie peésie que dans les compositions 
de l’époque précédente, plus artistement calquées sur les modéles 
romains, et que M. Clément a.citées a profasion. Mon regret.unique, 
c'est que le docte éditeur, qui comait si bien, musique et paroles, les. 
offices du moyen 4ge, n'ait pas fait de plus abondants emprunts & ca 
trésor de chants originaux, simple. et touchants. Son excuse est dans 
son but, qui, je !’ai dit, n’était pas préeisément de révéler les richesses 
ignorées de la muse du moyen 4ge, mais de montrer que Ja poésie 
latine n’avait pas dégénéré sous la plume des écrivains chrétiens; 
_ que ceux-ci, dans l’ordre d’inspiration qui leur est propre, ne sont 
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pas inférieurs aux auteurs pafens, et qu’on ‘peat trouver etree ‘eux, 
dans tous les genres élevés, des modétles 4 mettre entre les naias 
de fa jeunesse. Je ne -suis pas entitrement de son avis sur ce poirtt, 
et je-doute que les fragments ‘qu’fl pablie- sofent des pitces convain- 
cantes. Mais qu’ll en dérive ou non une preuve en faveur de la'thése 
dont il s’est feit le champion, je déclare-le Carpmeinae podtte chs te 
Honis-excerpte an ouvrage désermais indispensable aux ¢léves des 
masons, heureusement nombreuses aujourd’hai, qui peuvent sortir 
de l'ornitre officielle, étendre la sphére de leur enseignement et 
vivifier,par l'étude de la littérature ehrétienne, I'étude indispensable 
de fa Httérature antique. 


« Nous nfavons pas d'histoire de France!» C'est la plainte uni- 
verselle. Cette :plainte semble peu fontiée aw premier cr-up. dail: 
il paratt étrange- qu'on puisse parler.ainsi. Pas d’histoire “e Francel 
‘Mais ily en‘a cent,.ily ea a mille; jamais sujet n’a 616 plus souvent 
-teaité, sous plus.de formes ¢t dans des proportions plus diverses. Le 
désir honaéte de répondre aux voeux toujours décus du public, |’es- 
prit de parti, la spéculation s’en sont cmparés et ne |’ont pas. 6% 
pleité sens suceds. Cependant, quelque aceneil qu’aient recu: les 
numbreux owvrages sortis de li, aucun n’a répondu au désir géné- 
ral, —-ceux de notre époque encore: moias que les autres. 

C'est quven effet.iis sont moins bens encore. On sait peut-¢tre. un 
peu plis, mais on dit moins. bien; cn conneit peut-étre mieux le 
détail et I’esprit des faits, mais cn.les expose moins bebilement. I] 
y avait, chez nos historiens des deux derniers siéules, ua art de 
neprer qui: semble perdu avjcurid’hui. On parait avoir oublié que 
histoire est un: réeit. a manie des tonsidérations, les prétentions 
& le. philesophie ¢t 4 la synthése ont envahi jusqu’aux précis des- 
tings aux enfamts et aux femmes, Il n’est si mince abréviateur 
qui:ne tienne:4. exposer ses vues et 4. se donner un. air profond. Dieu 
sait, et les:panents arssi, ce qu’il reste' dans la memeire et dans |es- 
pwit: derees belles lecnns. Nos.péres, 3 qui l'on ae. faisait. pas. de cours 

-@histoiwe eo. qui, comme nos mfres, r’ent lu qu’ Anquelil, en. sa- 
veut.. sur |’histoine de leur pays, plus. que hcurs petits-cnfants, qui 
‘amt des meléres spéciaux. C’est qu’ Anquetil, de la scieace. duquel 
jer fats bon marché,.a une-fagen de dire les-choses.qui-lea grave. hien 
‘dana Vesprit. ‘Hest igneranl, étroit, plein de prégugésset C'2A crcinns 
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mais il est du bon temps, il tient de Mézeray. Le succés dont il jouit 
encore, les fréquentes réimpressions qui se font de son livre en sont 
la preuve. Personne ne I’a supplanté, il est resté I’historien popu- 
laire de Ja France. Ainsi se vérifie ce que je disais tout 4 l'heure, 
que nous faisons moins bien qu*au siécle précédent, et se justifie 
la plainte dont notre indigence en fait d'histoire nationale est l'objet. 

ll n’est que trop vrai, en effet, que nous n’avons pas d’histoire de 
France, c’est-a-dire que nous manquons d’un tableau de lhistoire 
de notre pays assez étendu pour en présenter un développement 
animé et complet, mais assez restreint pour étre lu aisément par tout 
le monde ; — assez savant pour donner une idéejuste de nos institutions 
et des révolutions qu’elles ont subies, mais assez accessible pour ne 
pas rebuter les moyennes intelligences et les moyennes instructions ; 
— assez séduisant par la forme et le style pour inspirer |’intérét, 
Mais assez grave pour satisfaire les esprits séricux. 1] est vrai de 
dire qu’un pareil ouvrage n’existe chez aucun peuple : c’est un idéal 
qu’on n’atteindra jamais. Mais on peut en approcher, et je vois avec 
regret qu’on s’en éloigne aujourd’hui chez nous. Ce qui se fait dans 
ordre et les proportions que je viens d'indiquer est d'une insigne 
mMédiocrité. 

L'ouvrage de M. Courgeau est une exception que je me plais & 
signaler ; c’est un travail neuf, intelligent et d’un excellent esprit. 
Je n’ai point ’honneur de connaitre l’auteur qui ne prend que le 
simple titre d’agrégé; je ne sais s'il appartient a l’enseignement 
public ou privé; mais son livre annonce une pratique réfléchie de 
enseignement. M. Courgeau parait s’étre convaincu que le moyen 
d’apprendre l’histoire & la jeunesse (car c’est pour la jeunesse sur- 
tout qu'il a écrit) n’est pas de lui donner de ces généralités préten- 
tieuses qui suppriment les faits, sous prétexte d’en révéler |’esprit 
et d’en exposer Ja loi; ni de ces programmes bourrés de noms et 
saturés de dates, comme I’Université de France en fabrique et en 
impose; — sommaires insipides, odieux, sans relief, ou tous les 
événements ont la méme taille, et qui transforment la plus attrayante 
des études en un rebutant labeur. I] revient & l'ancienne méthode. 
“Convaincu qu’un seul événement bien choisi et bien raconté en ap- 
prend plus sur une époque que des masses de faits sans physiono- 
mie ou des considérations sans base positive, M. Courgeau a entre- 
pris une histoire de France par épisodes, choisissant dans chaque 
période le fait saillant qui la caractérise, et l’exposant avec tout le 
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développement qu'il réclame pour étre bien compris. Pour les lec- 
teurs auxquels l’ouvrage s’adresse, les jeunes gens, les femmes, les 
gens du monde, cette forme est la meilleure. Qu’est-ce en effet que 
histoire pour le grand nombre? Une suite de scénes alternative- 
ment lamentables ou glorieuses, une succession de triumphes ou de 
catastrophes, un drame enfin dont le monde est le théatre et dont 
les peuples sont les acteurs. A quoi pensez-vous qu’a tenu le suc- 
cés si grand des Révolutions de Vertot, qu’on a tant ues et qu’on 
lit encore avec plaisir, méme quand on est 4 méme de reconnaitre 
ce qu'il y a parfois d’inintelligent et de superficiel ? A deux choses : 
a ce que I’habile écrivain s’était borné 4 prendre le cété dramatique 
de l'histoire, le seul auquel la foule s’intéresse, et 4 cc qu'il racontait 
a mer‘eille. 

Je n’ose dire qu’il y ait de nombreux rapports entre M. Courgeau 
et labbé Vertot, dans la crainte qu’on ne l’interpréte mal. L’abbé 
est suspect, on le sait, sur le chapitre de l’exactitude ; il ne se tour- 
mentait pas outre mesure a cet égard, et ne revenait pas sur un 
siége fait sans renseignements suffisants. Ce n’est pas 1a qu’est la 
ressemblance entre Jes deux historiens : M. Courgeau est bien au- 
treinent scrupuleux ; il ne serait pas homme 4 laisser sous clefs des 
documents précieux : j’en juge au soin qu’il a mis 4 puiser, pour 
certaines périodes de son histoire, a des sources que ses devanciers ° 
ne s’avisaient guére de consulter, je veux dire les écrivains ecclé- 
siastiques, les Iégendes des saints, les annales monastiques ; j’en 
donnerai des preuves. Ce qu’il a de commun avec |’auteur des Re- 
volutions de Suéde et de Portugal, c’est la fagon de présenter I’his- 
toire dans ce qu'elle a d’extérieur, par groupes de faits isolés for- 
mant unité entre eux et présentant, dans leur succession, le tableau 
animé d’une époque. 

{1 explique lui-méme ainsi pourquoi il a choisi cette méthode : 
« Considérée dans son ensemble, soit dans le nombre infini des ques- 
tions et des problemes qu’elle souléve, l'histoire de France est sin- 
guliérement vaste, compliquée, et, par la méme, peu accessible aux 
jeunes intelligences. La mettre a leur portée sans rien lui dter du 
caractére sérieux qu’elle doit garder toujours, c’est ce que nous avons 
essayé de faire en publiant cet ouvrage. » 

C’est & quoi répond a merveille le modeste tiire de Méctts de [ his- 
toire de France. 

Ces récits du reste n’embrasseit encore que deux périodes de 
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1° La, Gaule mdépendante et la. Gaule.romaine « 

2°. Les: Mérovingiens ; 

3° Les Carlovingiens ; 

4° Les Capétiens directs; 

 §° Leg. Valois; 

.6° Les Bourbons jusqu’é la Révolution de 1789. 

Deux volumes seulement ont paru comprenant histoire de ja 
Gaule.et celle de la France mérovingienne. Je parlerai peu du pra- 
aier, ne l’ayant plus sous les yeux et n’en ayant fait. qu’une rapide 
lecture. Le souvenir que:j’en ai est celui d'un exposé intéressant et 
rapide des vicissitudes de la Gaule avant la conquéte des Francs. I] m’a 
sembié toutefois, autant qu’il m’en souvienne, que les invasions des 
Gaalois en Gréce et en Italie, ces terribles invasions dont le souvenir 
inquiétait toujours Rome, étaient peintes assez froidement et n’avaient 
pes ce caractére formidable que la tradition leur avait gardé. L’état 
moral;et politique de la Gaule a l’époque des premiéres altaques de 
Céser, Ia situation respective des diverses républiques, leurs conpi- 
vences avec Rome, ou leurs alliances avec la Gérmanie, leurs jalou- 
gies et leurs rivalités, causes premiéres de leur asservissement, ne 
uv¥ont. pas semblé suffisamment expliquées, et, par suite, le réle a la 
fois politique et militaire de César, aussi bien présenté qu’il pouvait 
’étre, méme dans un ouvrage de ce caracttre. Les défauts du tempér 
rament gaulois étaient alors ce qu’ils sont aujourd'hui, le temps mi 
le. mélange des races n’y ont rien changé ; et il-serait bon de faire 
remarquer & ja jeunesse que ce fut dés lors la source des malheurs 
qui: ont si souvent fondu sur notre pays. 

La seconde partie du volume, |’histoire de la Gaule sous les Ro- 
mains, offre plus d’intérét. Cette période généralement peu congue, 
est bien. traitée: M. Courseau s'est aidé des travaux de M. Amédée 
Théerry: sur ce sujet, mais avec toute connaissance et liberté com- 
plate. La facile assimilation des: mceurs gauloises aux mosurs romai+ 
nes, les:‘progrés rapides de la langue et des institutions latines ches 
nos péres, l'absence d’entente et d’unité dans leurs tentatives d'insur- 
rection, les résultats funestes & quelques égards et avantageux A 
d’autres, tout cela-est britévement mais.clairement présente. 

Mais il y a dans les Récits de l'histoire de France-un cdté neuf et 
qulow ne-trouve’ pas dans les ouvrages du: méme-genre : c'est I’has- 
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luive de la société chrétienne. Elle n'a pas de place dans‘nes Histoires 
de France ordinaires. A s’en tenir ces livres, on croirait que le | 
long et pénible travail de fa fondation du gouvernement et des meeurs 
‘de la France s'est fait en dehors de la religion, et que-I'Eglise wy a 
été pour rien. On ne fait guére mention d’elle qué comme d'un pou- 
voir susceptible, chatouilleux.et toujeurs prét a crier. De son action 
sur l’organisation de la société, de san influence sur es moeurs des 
populations indigénes et barbarés, de son intervention dans les affai- 
res publiques, du grand réle de ses prétres et de ses évéques, il'est 
a-peine dit un mot. Leur nom:apparait de temps en temps, leur putis- 
sance morale se fait sentir ca et la, mais leur place dans les ¢véne- 
ments/n‘est jamais-ni aussi caractérisée, ni aussi grande qu’elledavrait 
Pétre. Il en résulte que-notre histoire, celle des premiers siécles sur- 
tout, est tronquée, faussée et privée de sa véritable couleur..M. Cour- 
geau a compris combien il importait, pour lui donner ‘sa -vraie 
physionomie, de méler l'histoire de l'Eglise a celle de I’Etat, ta vie 
des évéques a celle des rois,le réle des prétres &celui des ‘barons. -1! 
y a dans-son premier volume de longs et beaux chapitres sur ta pré- 
dication du christianisme das les Gaules, sur ses martyrs -et ‘ses 
évéques. Je signale, entre autres vies bien comprises et bien expo- 
sées, célle de saint Hilaire de Poitiers; M. Courgeau peint avec 
sympathie sa lutte contre les empereurs ariens, ses efforts pour la 
conciliation et la paix des factions, ses imprécations contre'les fau- 
teurs de troubles et d’hérésie et fait aimer, en lui-restituant' son’ vrai 
rdie politrque, un nom relégué jusqu’ici dans l’agiographie. La grande 
vie de saint Martina aussi une belie place dansles Récits de 'historre 
de Franee. On suit le-sainit dans sa vaste et incessante activité;-on le 
voit évangéliser, fonder des monastéres et des églises, parler aux 
peuples et aux grands, intervenir 4 la fois pour les partisans mal- 
heureux de Gratien, poursuivis ‘par l’usurpateur Maxime devant qui 
tout le-monde tremble excepté lui, et pour les Priscillianistes ‘tivrés 
aux fureurs d’Ithace par un tyran ignorant et prévenu. Il y 4 une 
autre illustre vie de-ce'temps que je voudrais voir-se dérouler & cété 
de celles de saint Martin et de saint ‘Hilaire; c'est la vie de saint Ger- 
mam, dont les paroles et les actions exerctrent alors un si ‘grand 
empire et dont la biographie a été rejetée en note par ‘M. ‘Courgesu. 

A ce propos, et puisque l’ocension s’en présente ici, je prendtai la 
liberté-de bfimer ‘le syst8me de composition qu’a adopt! M. ‘Cour- 
geau et qui le conduit a rejeter dans des ‘notes une parti iinper- 
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tante des faits. A mon avis, les notes ne devraient servir qu’a |’in- 
dication des sources : tout ce qui est essentiel devrait passer dan3 
le corps du travail, surtout les détails de moeurs qui donnent de la 
couleur aux faits. Cela est difficile, non impossible : les anciens nous 
en ont donné la preuve. Le systeme des annotations a de grands in- 
convénients, principalement pour le genre de Jecteurs auxquels s‘a- 
dresse M. Courgeau. I] ne faut pas trop exiger des jeunes gens tou- 
jours pressés et trop disposés 4 la distraction. Vouloir qu’ils lisent a 
la fois le texte et les notes d’un livre, c’est beaucuup leur demander. 
Il vaut mieux pour eux former un tout de ce qu’on veut leur faire 
lire : on est plus sir qu’ils n’omettront rien. Ce que je dis des notes 
he s'applique pas aux appendices qui accompagnent les deux volu- 
mes déja parus des Récits de l'histoire de France, et qui contiennent 
des renseignements qui n’étaient pas de nature a pouvoir passer dans 
le texte, tels que les généalogies des rois, les listes chronologiques 
des abbés de quelques grands monastéres, des détails sur l’organisa- 
tion el l’armement des troupes dans les armées romaines et chez les 
Francs, les fragments trés-curieux des sermons de saint Eloi, etc., etc. 

Les appendices que je viens de citer font partie du deuxiéme vo- 
lume qui, comme je I’ai dit, comprend Vhistuire des Wérovingerns, 
I] commence a Clovis et finit, non pas, & proprement parler, avec 
Childéric II{ dont la courte et restreinte royauté ful encore plus no- 
minale que celle de ses prédécesseurs, mais avec |’avénement de 
Pépin A la royaulé. Cette Epoque des Mérovingiens, quand on ne 1'é- 
tudie que dans les abréviateurs classiques, n'offre qu'un obscur et 
sanglant chaos. Il n’en reste dans l’esprit qu’un souvenir confas et 
odieux ; on n’y voit que violences et crimes. On dirait qu’a celle 
époque il n’y avait plus rien d’humain dans la société. Le monde 
mérovingien est une ronde infernale dans laquelle des démons ivres 
entrainent de douces et saintes créatures quils égorgent ou tour- 
mentent et qu’arréte de temps en temps l’apparition d'un grand 
homme ou d’un saint. Cependant, quand on y regarde de plus 
prés, on remarque que le tableau est en réalité moins fantastique 
qu'il n’en a lair, et que Je monde n’était gucre, alors méme, que 
ce qu'il est aujourd’hui, uu grand mélange de mal et de bien. C’est 
aux travaux de ce temps-ci, c’est-a-dire 4 une étude plus attentive 
des renseignements historiques, qu’est due cette vue plus vraie 
d’un temps véritablement incompris et calomnié. En lisant M. Cour- 
geau, on se convaincra qu'il y avait alors plus d’ordre qu'on n'a 











REVUE LITTERAIRE. 623 


voulu le dire, que les hommes de bien étaient plus nombreux qu’on 
ne le pense et que leur influence a été plus efficace qu’on ne !’a af- 
firmé. Le christianisme avait jeté de fortes racinés dans le monde 
gaulois quand les Francs firent leurs derniéres invasions, et ce fut 
une puissance avec laquelle i! leur fallut compter. Ces armées bar- 
bares rencontrérent la milice des couvents ; les grands leudes eu- 
-rent en téte les grands dignitaires de I’Eglise, les rois se trou- 
vérent face 4 face avec les évéques. Ce fut pour tous, rois, barons 
et soldats, une autre lutte a soutenir. La force matérielle brisa 
parfois la force morale, mais elle ne la terrassa jamais; l’injus- 
tice triompha souvent, mais elle sentit toujours le besoin de se 
faire pardonner. Des esprits ¢troits ont crié contre les fondations 
pieuses faites, dans des accés de remords, par des tyrans couverts de 
crimes et de sang. Mais ces fondations, que |’Eglise acceptait avec 
empressement et avec raison, étaient autant de témoignages ren- 
dus & la justice par ceux qui |’avaient le plus violée. Ces aveux 
implicites ou expres que les rois et les grands faisaient de leurs 
fautes, affermissaient dans le monde l’empire de la loi chrétienne, 
qui regagnait ainsi, 4 la mort ou 4 la maladie du chef barbare, 
plus qu'elle n’avait perdu a ses attentats. 

L’époque mérovingienne est donc tout un duel entre l’esprit chré- 
tien et esprit barbare, non-seulement dans l’ordre religieux, mais 
encore dans l’ordre civ; car l’organisation de la société religieuse 
fut un modéle constamment proposé a la société barbare qui, par le 
fait, la prit souvent pour type. Cette dualité du monde mérovingien 
pourrait se faire sentir dans le récit des événements plus vivement 
qu’elle n’apparait chez M. Courgeau. Cependant elle ne lui a pas 
échappé, et il la signale fréquemment. Si l’usage lpi a fait une loi 
de la séparation des événements politiques et des événements reli- 
gieux, il a du moins fait & ceux-ci une large place. Jamais, avant 
lui, la mission des monastéres dans Ja société frangaise du vie et 
du vit siécle , n’avait été aussi favorablement indiquée et aussi bien 
tracée dans les livres destinés au moyen enseignement. Les noms 
de saint Colomban, de saint Boniface, de saint Prétextat, s’y lisaient, 
mais sans rien représenter; ici, ils expriment les plus grands ef- 
forts entrepris pour la civilisation du monde. Le tve récit, consacré 
au tableau de Ja vie monastique; le vit, o& se peint dans quelques 
épisodes le zéle de I’épiscopat dans la société barbare, et le x*, ot 
est racontée la fondation de l’abbaye de Saint-Denis, sont des mor- 
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ceaux curieux, qui .apprendront beaucoup de choses et jetterant, 
pour bien des personnes, uo jour nouveau sar les événements. 

‘Les rapports du monde religieux ef du monde politique.et leur ac- 
tion réciprogue be sont pas, au surplus, tout ce qui mérite d’étse 
remarqué dans les deux premiers volumes des Aéots de S histotwe de 
France. On sait que l'époque.qu’ils embrassent a été presque.entie- 
rement renauyelée par les travaux contemporains qui, sila ne l’ont . 
changée matériellement, en ont au moins singuligrement modifié la 
physionomie. Qu’il me suffise de dire que M. Courgeau, font au 
courant de tout ce quia été écrit la-dessus, l’a résumé.avec talent, 
mais sans servilité. J'aurai, 4 l’accasion des volumes qui siivront, 
quelques observations & lui soumetire qui trouveront naturellement 
leur place, quand il s’agira du grand prince qui ferma.|’éce barhare 
et ouvrit la période des temps modernes. J'ajourne mes critaques.d 
Charlemagne, heureux de clore par des éloges mérités. 


P. DovuHatae. 
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LA VIE PUBLIQUE DE MONTAIGNE, Etude btographique, par 
ALPHONSE GruN , archiviste de la Couronne, ancien rédacteur en 
chef du Montteur universel '. 


Ces mots des /’ssats, choisis pour épigraphe par l’auteur, déja si 
favoraslement connu, dont nous venons d’annoncer Pouvrage : ¢ J'ai 
assez doré pour rendre ma durée remarquable et enregistrable. Com- 
ment ? // y a bren trente ans » ; ces mots, négligemmentjetés & la fin 
@un chapitre, avaient certes besoin d’un commentaire pour étre en- 
tiérement compris du lecteur. Montaigne s’est bien gardé de le don- 
ner. Prime-sautier par excellence, il aime, on le sait, piquer la curio- 
sité plus encore que répondre & son altente. Prompt a passer, au gré 
de son caprice, de sujet en sujet, il se plaft 4 fuir, comme la jeune 
Alle malicieuse dont parle Virgile, aussitét qu'on I'a entrevu. Il 
compte et avec raison qu’on voudra le suivre, et que, sur tout ce 
qu'il nous dit de hui en particulier, la curiosité: provoquée ne négli- 
gera aucun moyen de se satisfaire. Aussi que d’annotations faites sur 
les E’'ssais, que d’éclaircissements, que de travaux donnés sur Mon- 
laigne! et néanmoins, il fuut l'ajouter, les paroles que nous avons 
citées n’avaient pas encore trouvé un interpréte qui nous fit entrer 
dans tout le sens qu’elles renferment. 

« L‘immortalité, dit trés-bien M. Grin, est acquise &4 Montaigne, 
écrivain et philosophe. » Mais si, aprés la lectare des Essais, « ee 
livre de bonne foi, » comme l’a nommé son anteur, nous pouvons 


‘ Paris, ches Amyot, 1855. In-8, de xu et 444 pages. 
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nous flatter de connaitre parfaitement les meeurs et les habitudes, les 
gofits et les opinions, lg famille, le manoir et la librairie de Mon- 
taigne, nous ne saurions affirmer que sa vie publique nous soit, & beau- 
coup prés, connue autant que sa vie privée ; cependant il est bien 
loin d’avoir renfermé toute son existence dans les murs du chAteau 
dont il nous a laissé une description pleine de charmes. Outre qu’il 
avail une passion décidée pour les voyages, ila été mélé parfois d’une 
maniere assez active aux affaires de san temps. Dans son ouvrage il 
se dit, quelque part, dégofité de l’ambilion par l’incertitude qui \’ac- 
compagne; il se félicite aussi de ce qu’il savait étre naturellement li- 
bre avec les grands et consciencieusement délicat dans ses négociations 
avec Ics princes; ailleurs il déclare qu’il n’a jamais souhaité de postes 
élevés; enfin i] avoue qu'il se croyait peu capable de les remplir : 
confidences fort incomplétes, et qui ne sont guére de nature qu’d 
évciller en nous l’envie d’en savoir davantage. C'est & peine si Mon- 
taigne note en passant, et avec Vair de l'insouciance, le jugement 
que l’on avait porté sur Ja maniére dont il s’était acquitté de sa 
mairie de Bordeaux'. Néanmoins, quelques pages des Mémoires 
d'un de ses plus illustres contemporains, le président de Thou, sufli- 
sent pour nous apprendre que Montaigne a joué dans certaines épo- 
ques, comme homme politique, un réle qui ne manquait pas de quel- 
que importance. Frappé de cette idée, M. Grin s’est altaché a la 
recherche d’une sétie de faits. qui n‘avaient pas été convenablement 
éclairés jusqu’aujourd' hui, et il a réussi, par une étude féconde, & 
nous montrer l’auteur des Z’ssats sous un aspect aussi nouveau qu’at- 
tachant. 

Grace & la patience de ses investigations, nous savons maintenant 
que le philosophe, qui, dans la chevance de ses péres, se donne pour 
si fort détaché des choses d'ici-bas, eut cependant ses préoccupations 
mouidaines et ne laissa pas de prétendre aux bonneurs et 4 l’influence’. 
Qu’a |'ge de la retraite il ait été siucére dans son dédain de l’ambi- 
tion et des biens qu’elle convoite, 4 la bonne heure; mais il ne fat 


' Balzac s’est fait, mal 4 propos, l’écho des enncmis de Montaigne, en disant de 
lui, « qu'il n’avait pas su gouverner Bordeaux. » Vov.c. \VIil des Entretrens. 

® La principale distinction qu’il obtint, au moins dans Vordre politique, fut 
d@’étre nommeé en 1571 chevalier de l’ordre Suint-tichel, jusquc-la fort recherche, 
et que Brentéme s’étonnait méme de voir acccrder« aun emnse Ler sui ti des cours 
> de parlement, qui, ayant quiuté la robe et Je bonnet carré, s'était mis a Lrainer 
» |’épée, comme le sieur de Montaigne. » Mais, peu apres, ret ordre commengait & 
tonmsber en decadence; et, bicntdt, Je malin biographe disait: « On n’en youlait 
> plus, sauf un grand prince qui avait pris fantaisie de se le faire donner duns 
» les derniers temps, parce que cela faisait bien dans ses armoirics, sur sa vaisselle 
> et sur les housses da ses mulets. » 8 
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pas toujours sans la connaftre et sans lui payer son tribut'. Ce fait 
capital nous demeare acquis, avec plusieurs autres, dans la docte et 
piquante publication de M. Griin, en sorte que si le principal mérite 
d'un livre est de beaucoup apprendre 4 son lecteur, on ne saurait 
contester une valeur sérieuse 4 celui qui nous occupe. 1] répond d'ail- 
leurs & un godt qui s’est emparé justement de nous, quoique un peu 
tardif sans doute et inspiré par l’exemple de nos voisins, a cette cu- 
riosité que nous avons d’interroger et de connaitre 4 fond, pour in- 
terpréter leurs ceuvres, la vie ou privée ou publique de nos écrivains 
célébres. 

A chaque page de l'ouvrage de M. Griin figure en effet un Mon- 
taigne que le penseur capricieux et sublime avait trop effacé, un Mon- 
taigne lour 4 tour magistrat (et il occupa son siége pendant quatorze 
ou quinze ans), fonctionnaire municipal, gentilhomme de cour, con- 
seiller et correspondant des princes, diplomate? et militaire, qui finit, 
il nous en avertit lui-méme, « se trouvant inutile & ce siécle, par se 
rejeter a l'autre, » c’est--dire par se réfugier dans la méditation du 
passé el surtout de cette antiquitée classique of il a si heureusement 
trempé la vigueur de son génie’. Il est vrai que sa vie intime et privée, 
dont il nous rend confidents et témoins, a pour nous bien plus d‘intérét 
que sa vie publique : car on ne saurait prétendre, sans tomber dans 
le paradoxe, qu’il ait exercé une action trés-marquée sur les événe- 
ments qui se pressaient autour de lui; mais il n’en était pas moins 
curieux de le considérer sous ce rapport, aprés plusieurs écrivains 
qui l’avaient étudié avec tant de succés au point de vue philosophique 
ou littéraire. M. Griin a donc l’avantage d’avoir complété par <on tra- 
vailce qui avait été fait jusqu’é présent sur Montaigne; il a de plus ré- 
pandu, cael Ja, d'assez vives lumiéres sur d’autres personnages mar- 
quants et sur l'histoire générale du xvi siécle. Pour aiteindre ce but, 
non content de ne négliger aucun des documents publiés dans notre 
époque, amie des découvertes bibliographiques, il en a fait plusieurs 
lui-méme', en interrogeant, comme il nous l’indique, outre les histoi- 


* Puisque nous ne la pouvons atteindre, a dit Montaigne en parlant de la gran- 
deur, I11,7, vengeons-nous & en médire. 

* Le chapitre 1X de M. Grain, od I|’on voit plusieurs négociations politiques 
auxquelles fut mélé Montaigne, est un des plus curieux de l’ouvrage. 

+ De la, de cette habitude de vivre avec les anciens, l’extréme satisfaction que 
lui causa, d’aprés son aveu, la e»ncession du titre de citoyen romain, par lequel fi 
se trouvail en quelque sorte rapproché des grands écrivains avec lesquels il avait 
316 up si étroit commerce. Il faut voir les efforts qu’il fit pour obtenir ce titre: 
Pp. 204 du livre de M. Grin. 

4Ce qui n’est guére moins avantageux que des découvertes, M. Gris a pu, 
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res etles correspondances contenrporaines, imprimées ou médites, e 
spéciatement fes manuscrits de la BitHotheqve Impériale de’ Paris, tes 
chroniques, les coutumes, statuts et réglements de la vwitle de Bor- 
deaux. ainsi que tes histoires locates dn Bordetais et de la Guyenne, 
et en recourant aux ‘précieuses: cummunications de beaucoup d hom 
‘mes studieux, doublement vouds au calte des lettres et a celui deh 
mémoire de'Montaigne'. 

Au reste, la publication si instractive de M. Griti-ne peut que-con- 
firmer Vestime qui s’attache au nom de Montaigne, puisqa’on voit 
que dans la période critique ot i! a vécu son caractére se nraintint 
pur et indépendant. On s’explique dés lors aisément qu’il n’ait ea 
dans !a carrié¢re de la pofitique et des honneurs qu’un: assez modeste 
succés, puisqu’il ne savait pas fléchir au temps et aw souffle de lx fa- 
veur. En se consolantou plutét s'applaudissant & cette oecasion, comme 
un homme qui voulait se préter mais non donner § d'autres qu’s lhi- 
méme, il a dit qu’il ne se fit guére jugé bon qu’& une chose, c’etit 
éé 4 parler avec liberté et sincérité 4 son matfire, en ui adressant de 
ces conseils qui sauvent les princes et que l’adulation repoussait alors 
du trdne des Valois. Mais la modration, cette partie de la sagesse, 
qui faisait le fond du caractére de Montaigne, et l’indécision, qui ac 
compagne assez naturellement le sceplticisme, ne le rendaient en 
somme que médiocrement propre, comme il le confessait sans diff- 
culté, ala gestion des grandes affaires. 

Pourquoi faut-il avouer cependant que cet homme, d’une cons 
cience d'ordinaire si nette et si déficate, eut le malheur d’oublier ses 
devoirs dans la circonstance la plus grave? Avant que ses fonctions 
de maire fussent expirées, en juin 1583, une de ces épidémies de peste 
alors assez communes?, qu'il a peinte avec des couleurs si énergiques, 
s’étant déclarée 4 Bordeaux, il quitta la ville et a’y voulut-pas reve- 


grace A tous ces secours dont Il s’est entouré, el avec cette précision de détails In- 
dispensableduns lea matléres- d’éradition, réfuter-amoertaitn: nembre-d’errears pias 
nu moins accréditées au sujet de Montaigne, en montrant par exemple qu’ll ne 
fut jamais le serviteur ni l’obligé des Guise; qu'il n’a point été secrétaire ce Cathe- 
tine de Médicts, qu’l! m’appartivt pas comme dépuléaux états de Blois, ni & ceur 
de 1576 ni & ceux de 1588, etc. . 

“il faut'mentionner av premier rang, parmi eux, &. la dncteur Payen, al 
connu et si prisé de tous ceux qui, s‘occupant du. xvimdiécl, ont eu locnssion & 
revourir & son rare et obligeant savoir. M. Grain s'est t-deson vent préva'a des 
témoignages de eet homme atmable ct ingénieux. 

* Ces pestes n’étatent que les suites natureltes des‘autres fitaux qui ravageaient 
alors le midi: « Voila done, raconte & coite date le chroniqueur Palma Cayet, 
» la Guyenne, le Poltou, la Saintonge, le Limousin et le Périgord affttgds de. & 
» gaerre, de la famine el de fa peste. » 
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nir, malgré les invitations réitérées des jurats. « Celle aftligeante fai- 
blesse, dit 4 ce sujet un critique, donne, plus que tout commentaire, 
la clef delimperfection des E'ssais, le défaut absolu de décision ;.et.il 
est hautement regrettable que l"homme, qui avait si bien montré que 
phelosopher c’est apprendre & mourir, wail pualler jusqu’a seatir 
gue philosopher c'est, avant toul, apprendre a ne pas craindre de 
mourir. » L’écrivain dont nous citons les paroles élevées ett trés- 
jestenrent souharté qu'il ne tui manquét point un peu du stoicisme 
de cet Epictéte, «avec qui il est mis en regard et en paralléle peu avan- 
tageux dans |’éloquent dialogue du Pere de Sacy et de Pascal. » ‘Nous 
ne ‘craindrons pas, pour nous, dattribuer cette déplorable défaillance 
au seeplicisme religieux de Montaigne; et, en opposant sa conduite 
a celfe d'un autre auteur, de Rotrou, qui, revétu d'une magistrature 
& Dreux, voulut y retourner mourir anprés de ses concitoyens du 
méme fléau qui les décimait ', nous rappellerons que ce dernier, 
comme f'attestent avec sa:'vie les beaux vers de sa tragédie de Saint 
Genest, était aussi ferme et arrété, que |’autre était flottant, dans les 
principes de la foi chrétienne *. 

Quoi qu’il en soit, les recherches érudites de M. Grin, par ce jour 
rreuveau -d:mt, nous le répétons, elles éclairent la figure de Montai- 
gre, ajouteront beaucoup a'l'attrait de la lecture des Assais, en fai - 
sant pénétrer dans leur intelligence d’une maniére plus complete. Et 
tous ceux qui, A défaut des vastes bibliothéques de nos péres, ont en- 
core dans les étroits appartements d’agjourd’hui on rayon couvert de 
bears auteurs bien-aimés, voudront, je me plais ale croire, placer & 
cété de leur Montaigne le biographe ingénieux-et zélé, & qui ils de- 
wront de le mieux connaitre et de te gohier encore davantage. 


‘Laon: Fauehaa. 


' Voici la derniére lettré qu’écrivait ce poéie, que Corocille honura.t du nom de 
son pére, et qui fut-un-grand-citoyen : « Le péril od je me trouve est imminent : 
> AB Mument od je-veus Scris, ‘les cluches sonnent pour la vingt-deuxiéme per- 
ve sonneaujours hu), al.ce sem pour aii demain peul-éire;; Meise ma conscivase 
»> & Diargué mon devoir. » 

2M. Gidia teoté, mats sans succés A notre avis, « d’excuser un peu » Mental: 
gre ;(p. 289). I‘vaut tien oirux déplorer tuutsimplementt qu’a un esprit eta un 
génie gi races Il nigit- paa jaloLune ame plus dorte, ou, peunimirux aim, oes seat 
ments qui trempent jusqu’a (hérolsme les dines les plu- cowmunes. Le.dév ue- 
ment, cette aspiration des natuses sublimes, n’étuit point soy fait, et il est le pre- 
mer & rons apprendre: « Je sutvrai, dii-ll, le bon pxett fu<qnes au ‘feu, mais 
ehokse.wemeitai je ‘puis, Lil, +.» 
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LES ANGES DE LA BIBIE, ou /es Anges auprés de Fhomme, par 
M. Alexandre G UILLEMIN, an cien avocat ala Cour de Cassation et au 
Conseil d’Etat, docteur cn droit !. 


La lecture de la Bible suffit sans doute & la méditation des fails od 
les Anges apparaissent dans le cours de l'Histoire sainte; mais l'en- 
semble de ces apparitions ct I’éclaircissement des questions nombrev- 
ses qui s’y rattachent offrent encore un intérét nouveau, qui ne peut 
ni se développer, ni étre entiérement satisfait, sans le secours de 
quelques autres notions. 

Si donc l’auteur a eu le soin de suivre un tel ordre dans son ceuvre 
et de lui donner, avec l'aide des saints docteurs, une telle clarté, qu'll 
n'y ait plus, ou presque plus, de recherche a faire, om comprend 
avec quel bonheur et quel fruit le lecteur doit suivre la narration des 


- merveilles du monde angélique, dans ses rapports avec l’homme. 


Tels sont les termes dans lesquels les éditeurs des Anges de la Bi- 
ble ont annoncé cette ceuvre importante. 

Des voix nombreuses se sont élevées depuis, pour en parler avec 
plus d'autorité. 

I] serait trop Jong de les citer toutes, mais elles sont comme résu- 
mées dans ce mot qui nous semble heureux, comme le titre méme 
des Anges de la Bible : dans cet ouvrage, on relit la Bible en compa- 
gnie des Anges. 

Au surplus, le livre des Anges de la Bible a recu l’approbation de 
Monseizneur |'évéque de Meaux?, comme les encouragements de 
Monseigneur l'archevéque de Paris. 

Nous devons donc nous borner maintenant a extraire du comple 
rendu de M. Il’abbé Josse, vicaire-général de Meaux, quelques pas- 
sages qui dispensent de bien d’autres observations. 

Ilya peu de livres, dit-il d'abord, gui tiennent tout ce que promet 
un tilre plus vou moins ambttieux. Celui-ci ménage au contraire une 
agréable surprise. On trouvera qu'il donne tout ce que son titre an- 
nonce, et méme au dela. Et cependant M. Guillemin ne s’est point 
écarté des limites tracées par la nature de sun sujet. 

Plus loin, M. le vicaire-général expose ainsi le plan de l’ouvrage : 
« M. Guillemin donne I’histoire des Anges de tous les livres saints, 
p depuis les premiéres pages de la Genése jusqu’aux derniéres de 
» l'Apocalypse ; c’est-d-dire qu’il nous offre ainsi toutes les fleurs 
» d'une excellente histoire sainte presque toute composée d'une tra- 

' Paris, 2 forts vol. in-8, chez Ch. Douviot. — Dépdt de J.-B. Pélagaud et Cie, 
chez Alba:.el Ble. 

* Louvrage a été en grande partie composé dans le diocese de Meaux. 
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» duction aussi fidéle qu’élégante des pages tes plus intéressa ntes du 
» texte sacré, reliées entre elles par d'heureuses transitions et par 
» des explications aussi instructives que pieuses. Ces réflexions qui 
» réfutent et souvent prévienneat Irs objectious de l’ignorance ou de 
p l’incrédulité, sont du reste si naturellement amenées, si habilement 
_» fondues avec les textes, qu’il en résulte un ensemble dont rien n’al- 
p tére l’harmonie. Toutefois, les guillemets permettent toujours de 
» distinguer au premier coup d’ceil le texte sacré de son commentaire. 

» On sait que nos traductions frangaises de la Bible, dit encore 
o M. le vicairé-général, sont pour la plupart prohibées par Ja qua- 
p triéme régle de I'Index. Toutes les histoires de la Bible ne sont pas 
» intéressantes, toutes ne sont pas dignes de contiance. Celle qui, 
» par sa forme altrayante et sa couleur presque romanesque, pour- Z 
» rait plaire A une classe de lecteurs assez nombreuse, I' Histoire du 
p peuple de Dieu par le P. Berruyer, a été trés-justement condamnée 
» dans ses trois parties par la sacrée congrégaiion de I'Index. 

» L’'vuvrage de M. Guillemin, qui peut les remplacer trés-avanta - 
» geusement pour les gens du monde, nous parail appelé a rendre 
» des services réels a la religion et aux bonnes lettres. 

»’Dans la rédaction, le style de M. Guillemin est pur sans affecta- 
» tion, et noble sans emphase. Assurémeat, pour toutes les piges 
» historiques du texte sacré qui forment comme le fond de son ou- 
» vrage, sa version nous parail préférable a toutes les (raductions de 
» la Bible que nous connaissons ct avec lesquelles nous |l’avons com- 
D paree, etc. » ‘ 

M. le vicaire-géneral de Meaux termine par un mot qui, dans l’ap- 
préc.ation d'un juge si compétent, montre jusqu’é quel poiat Jes 
éditeurs ont dit vrai, en disant que dans le livre de M. Guillemio, 
I'Histoire sainte, y compris méme les faits les plus difficiles a tra- 
duire et pour lesguels il faut se garder surtout d'une fidélité mal- 
entendue, est néanmoins détaillée avec tant dexactitude au fond et 
tant de ménagements dans la forme ct dans Uexpression, que ceux qui 
peuvent lire le texte original, reconnaissent dans ta traduction la pleine 
vérué, et que ceux qui ne dorvent pas lire, sont néanmoins édifiés dans 
une lelle mesure, que rien ne manque au récit, el que pourtant rien 
ne blesse les oreilles délicates. 

« C'est un livre précieux, ajoute en effel M. le vicaire-général, 
» pour toutes les classes de lecteurs, et qui semble destiné a ouvrir, 
D sans péril pour personne, ce sancluaire auguste des ljvres sacrés 
p ot l’on ne doit pénétrer qu’avec la main d’un guide sir et fidéle. 9 

Sauyt-Mavain. 


_ 


a BULLETIN BIBLIOGRAPHIQEE. 


PELLETIM, Poésies d'un: Cotlége cArétien, recusilites pax !'dabd 
H. -Dsroa i, , 


Le volume que nous annongons comble une véritable lacune dans 
la poésie, et nous espérons que plus d'un chef d’institution et plus 
d'un pére de famille nous saura gré de l'avoir fait connattre. 

Plus d'une fois, dans ce siécle méme, on a chanté en admirables 
strophes les saintes aspirations vers Dieu, la paix que la priére verse 
dans l’dme, les gloires de Ia patrie, le souvenir du tqit natal et de 
la famille absente, les harmonies de la nature. _ 

Mais, de tous ces recueils de petits poémes, d’odes, d’élégies et 
de chansons, en est-il un seul dont chaque piéce soit assez chaste 

-paur qu’un pére religieux puisse en conseiller la lecture & ses jeunes 
fils, ces terres vierges qu’il faut cultiver par tant de soins délicats. 
Et, de plus, sont-ils d’ordinaire 4 la portée des jeunes intelligences! 
Enfin, longtemps les poésies de cet Age, méme les.poésies religieuses, 
nagérent dans un certain vague, qui peul avoir, au point de vue de 
l'art, le mérite de la couleur locale, en ce sens que c’était bien !'ex- 
pression d'un siécle tourmenté. Mais n’est-ce pas le temps d'une 
poésie croyante et nettement affirmative? 

Nous ne craignons donc pas de vanter une poésie of toute dme 
chrétienne retrouvera ses pensées.et ses affections familiéres, et dont 
les plus petits comprendront le charme et V’élan, parce que toujours 
elle reste d’une simplicité fraftche, comme ces modestes bruyéres de 
la Creuse, of le volume a été écrit. 

Le bienveillant critique du Montteur (n* du 23 février 1853) eft 
désiré trouver dans les Poésies dun Collége chrétien « plus de res- 
souvenirs de Virgile, d'Horace, d’Anacréon, de Sophocle méme; ® 
je demanderai 4 mon ami Octave Lacroix la permission de n’étre pas 
de son avis sur ce point. Nous aimons 4 convenir que, malgré les 
traits d’esprit dont elles sont semées, les Podszes de Felletin ne soul 
pas précisément destinées & orner la mémoire d'un académicien; mais 
elles satisferont shrement le godt épuré et les sentiments délicats 
d'une honorable famille. C'est un livre fait pour la famille. 

Hans ce joli volume, nous avons trouvé l’expression de deux sen- 
timents que la jeunesse de nos lycées perd trop vite, dit-on, si méme 
elle les a connus : Paffectiou pour les maitres, et l'amour des fétes 
du collége. Un autre sentiment s’y épanouit encore, c’est le souvenir 
toujours vivant de la famille, souvenir calme et dour qui stimule le 


' Ches Douniol, rae de Tournon, 29. 
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travail. Heures de l’enfance, heures des joies naiwes, heures de foi 
et de confiance, heures du cellége, heures &.jamais regrettées de ma 
vie, avec quel bonheur je vous ai retnouyées toutes vives, toules pures 
dans ces pages! 

Du reste, I'éditeur 'avoue nettement dans san éloquente dédicace 
a M. le comt.: de Montalembert, ce divre est une thése pour prouver 
que l'éducation de nos petits séminaires, si malicieusement calomniés 
en d’autres jours, est une éducation vraiment nationale. Ces chants, 
nés d’incidents divers, ont tous un accent de bonté, de franchise, de 
fierté, et méme quelquefois une painie de malignité gauloise, qui, 
assurément, ne sont pas dépaysés en France. 

En voici la preuve prise au hasard. 


£9 novembre 1844. 


UNE INJURE EN PASSANT. 


Qu’'en faire? — Une chenson. 


A VILLEFORT. 


Hola, Messieurs, hola, 
Vite aux fendtres, les voila! 
Trois grands ingénus, 
En chapeaux cornus, 
Ménent doucement 
Le truupeau charmant|..... 
Venez voir, venez voir 
Défiler le collége now. 


En téte les petits 
Tout blancs, tout roses, tout confits!... 
« Doux petit agneag, 
» N'allez pas dans l'eau; 
» Car vous mouitteriez 
» Vos tout petits pieds. + 
Venez voir, venez voir 
Défiler le collége noir. 


« Vous, messieurs les meyens, 
» Voyons, qu'on se ‘tienne en chrétiens 
» Les deux ‘bras pendus, 
» Les cous bien tendus, 
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» Et les yeux en bas 
» Pour voir tous vos pas. » 
Venez voir, venez voir 
Défiler le collége noir. 


Enfin voici les grands!.... 
Oh! voyez ces airs conquérants | 
Minces, élancés, 
D’escarpins chaussés, 
Touchant, dans leur vol, 
A peine le sol!!! 
Venez voir, venez voir 
Défiler le collége noir. 


Pourtant ils pouvaient tous 
Devenir de grands vilains loups!!! 
Oh! comme ils sont mieux! 
Soupirs langoureux.... 
Modeste regard... 
Mine de renard! 


Venez voir, venez voir 
Déliicr le cuollége noir. 


Riez, Messicurs, ma fierté me demeure! ! 
Lorsque frémit la menace ou I’affront, 

Le lache tremble, et le coupable pleure ; 
Moi, je suis calme, et je léve mon front. 

O grands esprits, coiffez, tout 4 votre aise, 
En chapeau rond, le savoir, la vertu; 

Pour moi, Frang¢ais, jusqu’au chapeau pointu 
Je veux pousser la liberté francaise. 

Riez, Messieurts, si vous étes entrain ; 

Pour moi, je passe en chantant mon refrain. 


Riez, Messieurs, mais )’alouette chante ; 

Depuis dix jours, saint Martin, dans nos champs, 
A fait germer mainte fleur odorante, 

Et ce ciel bleu me fait croire au printemps. 

Je vais revoir mes bois, dont la dépouille, 
Couvre les prés de pourpre et de velours; 

Mon vieux-castel, of l’on chante toujours 
Lorsqu’’ ses pieds coasse la grenouille.... 

Riez, Messieurs, si vous étes en train; 

Pour moi, je passe en chantant mon refrain. 


L’abbé Ror-Pigaagsitrs. 
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§ NOUVELLES MORALES DES FAUBOURGS, par M. N. A***!. 


Voici un bon petit livre, écrit avec beaucoup de cceur et beaucoup 
d'esprit. Puisque par modestie, il nous ordonne de taire le nom de 
auteur, nous nous bornerons & dire un mot de sa famille. Il ap- 
partient donc a cette famille de bons livres que des plumes excellen- 
tes écrivent depuis quelque temps pour les classes ouvriéres, mais 
que toutes les classes du monde peuvent lire avec intérét et avec pro- 
fit; car enfin nous ne voulons pas croire qu’écrire avec justesse et 
bon sens, ce soit, ipso facto, s’interdire la faveur des salons. 

Ce petit livre est frére ou au moins cousin de !’excellent ouvrage 
de M. l’abbé de Ségur, les Réponses, que tout le monde a lu ; et sous 
une apparence légére, il cache unc sérieuse portée. L’auteur a voulu 
montrer ce que peut un bon ceeur auprés de Dieu, et ce que peut un 
bon ceeur auprés des hommes. Ces deux lecons de morale chrétienne 
se présentent au lecteur sous la forme de deux historiettes charman- 
tes, ob la verve et le naturel se joignent 4 une trés-remarquable 
, finesse d’observation. I! ya plus de nuances que de couleurs danis les 
portraits, et assez de délicatesse-d:ns les caractéres pour qu’on ne se 
reproche pas de rire. 

Un moraliste a dit : « Il n’y a que les grands cceurs qui sachent 
» combien il y a de gluire a étre bon. » Etre bon n'est pas seulement 
une gloire, dirait volontiers notre petit livre ; c'est encore une excel- 
Jente politique, la meilleure et Ja plus souvent victorieuse. D’abord 
cest la meilleure auprés de Dieu. Tout !’esprit, toute la fortune, tous . 
les agréments du monde, toutes les finesses et les subtilités des doc- 
leurs (voire méme des casuistes), ne peuvent rien sur ]’éternelle jus- 
tice, qu'un seul acte d'amour peut désarmer ; mais ce qu'on croit 
moins, c'est encore la meilleure politique auprés des hommes. Quel 
est le collége, l’atelier, la caserne, l'étude ou le bureau dans lesquels 
on ne soit prét a lout pardonner a un bon ceur? On lui pardonne ses 
défauts, on lui pardonne A la longue jusqu’a ses vertus, et si ce bon 
ceeur, par hasard, est riche de foi, (6t ou tard sa foi passe a labri 
de sa bonté, dans les ames qui Papprochient 

C’est ainsi que la Condamnation du lundi et I Observation du Di- 
manche passérent du bon coeur de M. Dubuisson dans atelier de 
M. Noirot; c’est encore ainsi que la bonne et douce morale ensei- 
gnée par le bon curé de Saint-Joseph, M. Arnault, a passé de son 
eceur dans son livre, et puis dans le coeur des ouvriers du faubourg 


' Paris, Ch. Doruoiol, 
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du Temple qui le connaissent et l’aiment. Nous le remercions de 
n’avoir pas dédaigné de consacrer quelques-unes de ses heures pré- 
cieuses a cette bonne euvre, el nous espérons. avec lui que Dien sen 
servira pour faire du bien. 


Saavt-Magam. 


SCENES ET FROVERBES POUR LA JEUNESSE, 
par Mile Juhie Gounaup '. 


Aux yeux d'ua catholique, une bonne éducation est calle dans ia- 
guelle tout concourt 4 former les jeunes cceurs &: l'amour et.a la 
pratique du bien. Entre les mains de I’institateur ou de Vinlitutrice 
vraiment dignes de leur fonction, du pére et de la mére qui sont.pé- 
néirés de leurs devoirs, les plus petits détails prenoent de !'impor- 
tance, et la variété de la vie, le mélange et l’enchainement des études 
et des jeux, des occupations sévéres: et des fulilités apparentes du 
jeune Age, deviennent des mines inépuisables Je richesses morales 

Parmi les ressources, accessoires mais cependant puissantes, dont 
on peut tirer un grand parti dans l’éducation, sont les exercices 
dramat:ques, depuis les petites.scénes jusqu’aux grandes piéces. Baas 
le choix et la représentation des premitres comme des secondes, on 
peut trouver bien des moyens: de faire prendre la, vertu en.affection 
et le vice en haine; de présenier sous des traits aimables et intéres- 
sanis tous les genres.de mérite, aussi bien l’ohéissance du jeune en- 
fant que le dévouement de l'homme de bien, et de tourner ea ridi- 
cule d’une maniére victorieuse bien des travers et des défauts plas 
ou moins graves qui jusqu’alors s'élaient montrés plus forts que la 
critique et que les legons directes. 

I] me parait, d’'aprés ces simples considérations, qu'il y aurail 
grand profit pour la jeunesse & ce que des-auteurs babiles ne dédai- 
gnassent point de composer pour elle des cuvres dramatiques, eu 
prenant cette expression dans son sens le plus humble comme dans 
le plus élevé ; si je ne me trompe, le champ & exploiter dans ceite 
région est extrémement fécond, et ses ressources peut-étre sans li- 
mites ; et je regrettc naivement, je l'avoue, que le P. Ducerceau, de 
classique mémoire, ait trouvé si peu de bons imitateurs. 

Mademoiselle Gonraud, qui nous a montré déja dans un grand 
nombre-de charmaots ouvtages, combien elle. est profondément ini. 


’ Paris. Julien, Lanier et comp., et chez Ch. Douniol. 
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tiée aox délicatesses de l'art de l’éducation , a compris la lacune 
réelle qui existe dans la bibliothéque, d’ailleurs si vaste, que notre 
siécle a va se former pour la jeunesse. Elle a réuni dans un petit 
volume in-42 neuf jolies pices, qui ne sont ni des drames, ni des 
comédies, mais tout simplement, suivant leur titre, des scénes et 
proverbes, ot figurent surtout de petits personnages des deux sexes, 
chargés de développer dans Ih trame élégante et. légére de leur 
dialogue, une lecon morale aussi juste. qu’agréablement donnée. 

Le meilleur moyen de faire apprécier ce nouvel ouvrage de 
mademoiselle Gouraud, dans lequel je voudrais voir le précurseur 
de plusieurs autres semblables, c’est d’énumérer les titres des petites 
piéces, et d’indiquer la legon morale qui ressort de chacune d’elles. 


t. Frére et Seur. Excellent développement de la pensée déicate 
quia été si bien exprimée par ce vers : 


Un frére est un ami donné paz la natuie. 


2. La Sainte-Cotherine. La charité, |’aumdéne faite méme aux 
dépens de nos plaisirs, voila le premier et le plus pur ornement des. 
fétes. 

3. La Sellette. L'enfant, aussi bien que l'homme, est rempli de 
sagacilé pour découvrir les défauts de ses camarades ; 4 |’égard des 
stens, il. a-deux tampons. sur les yeux. — Et encore:: dans le com- 
merce de la. vie, la susceptebilité gate tout, l’humilité corrige tout. 

4. Un Porson avril. 


Leaprit qon ernit avoir gate celui qu’on a. 


Kt encore: la-méfiance est un vilain défaut, qui est loin de nous 
readce aimabies, et. qui en.outre nous prive de beaucoup de bons et 
vrais plaisirs, 

3. des Petites Marchaudes, Fravailler pour sa mére souffrante, 
riew nest plus touchant aux yeux. des hommes, rien n'est plus béni 
de la Providence. 

6. La Journée d'une petite Fille, Etre sa maitrerse est plus agréa- 
ble en perspective qu’en réalilé. Heureux ceux qui obéissent! 

7. Les Souliers de Gaspard. Un bon ceur se fait aimer, et il ins- 
pire aux autres des sentiments génércux. — Et encore : tenir sa pa- 
role est encore honorable ; Ja (enir dans le danger, c'est de la 
grandeur d’ame; la tenir envers un bienfaiteur, c'est de la recon- 
naissance. 
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8. La Polichomanie. Fine critique d'une manie du jour, et & son 
occasion, développement de cette vérité : l’engouement d’une occu- 
pation frivole peut conduire jusqu’aé J’oubli ou au mépris des conve- 
nances et des devoirs. Au fond, la vie de la femme est sérieuse et & 
peu pres incompatible avec ces passe-temps d'une apparente inno- 
cence, qui bientd!, sion n’y. prend garde, usurpe au dela des loisirs, 
et entame jusqu’au vif les heures les plus précieuses. 

9. Une Nouvelle Connaissance. Sachons trouver et reconnaltre dans 
les membres de notre famille les qualités aimables que nous n’allons 
souvent chercherau dehors que par une inquiétude puérile et injuste. 
— El encore : l'agilation de la vie pour courir aprés Je bonheur 
la o% nous ne sommes pas, ne vaut pas la paix de J’intimité et l'art 
de jouir du bonheur a o% nous sommes. 

Achevons en disant que toute cette morale est exposée dans un 
langage frais et clair, dans un dialogue animé et une action qui, 
simple et sans intrigue ni complication, ne languit cependant jamais. 
Pariout le ton de la bonne société, la politesse aisée, I esprit sans 
affectation, les épigrammes délicates et sans fiel, enfin et surtout cette 
aimable indulgence qui ne peut nis’inventer ni se feindre, et qui est 
le fruit de lexpérience, de la réflexion et d’un ceur essentielle- 
ment bon. 


Dans notre numéro du mois de mars dernier, nous avons annonce 
un ouvrage publié par le R. P. de Montézon, sous le titre de: Do 
eptrituelle de Bossuet, extraite de ses ceuvres. Nous sommes 
heureux d’annoncer aujourd'hui un nouvel onvrage du méme pieux 
et sivant jésuile, qui vient compléter le premier, sous le titre de: 
Lettres spirituelles de Bossuet, extrai’es de ses curres'. Nous lui 
devons également la réimpression des Considérations sur les princi- 
pales actions du chrétien, par le P. Crasset, livre précieux pour les 
fidéles. Le P. de Montézon est infatigable pour les bonnes actions; 
nos lecteurs nous sauront gré de les leur faire connaitre. Nous re- 
" viendrons sur ces deux volumes si remarquables du génie de Bossuet, 
et sur celui du P, Crasset. 


! ¢ yolume in-12. Paris, chez Duuniol. 


L’un des Gérants, Coarntes DOUNIOL. 


Imprimerie de BEAU , Saint-Germain-en-Laye. 











DES MOTS 


DE CHARITE, DE TOLERANCE, DE LIBERTE DE PENSEE, 


DE LIBERTE DE CONSCIENCE; 


VALEUR ET SIGNIFICATION HISTORIQUE DE Crs OTS. 


< 


Les hommes qui ne veulent pas se payer inutilement de 
phrases, qui prenant les. mols comme une monnaie courante 
sans les adopter en aveugles, en examinent!’effigie ct en éprou- 
vent le son, ces hommes ont la vie amére. Ils se voient encom- 
brés d’un amas de paroles au milieu desquelles leur pensée 
trouve difficilement ses voies. Au lieu de se heurter contre des 
idées, au lieu de crviser le fer contre ce qui vaut la peine d’étre 
attaqué et défendu, ils sont furcés d’enfoncer les murailles de 
cette prétendue cité indienne dont parle un des géographes de 
Pantiquité, et qui était protégée par des murs de coton. 

En dépit de cet état des esprits, il faut prendre courage. 
Beaucoup de voix demandent, a grands cris, que !’on en finisse 
avec les lieux communs, que l’on arrache leurs oripeaux a 
toutes ces pompes factices de la parole. Elles veulent que lon 
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démonétise hardiment ce qui doit étre demonétisé ; elles exi- 
gent que l’on pare les mots de leur vérité seule, que l'on fasse 
main basse sur le style de conventiun, que |’on ne joue plus au 
jeu des ombres. Puisqu’il existe des hommes qui ont quelyue 
“chose de cette décision dans l’esprit, tachons d’accueillir leurs 
doléances. 

Il s'agit ici d’éprouver la valeur des locutions les plus fami- 
‘*‘~e du jour, de mettre eur la sellette les mots de liberté de 
pensée, ae liberté de conscience, de charité, de tolérance, de leur 
imprimer leur vrai cachet historique, de reconnaitre leur véri- 
table signification morale, de leur assigner leur sphére propre 
dans l’ordre des idées et des conceptions de esprit humain. Il 
s‘agit, pour tout dire, de diminuer la provision de bouche de 
certains esprits, qui abusent, d’une maniére trop prolongée, de 
la parole. : 

Chaque mot est en soi un fatf; il constitue ou un acte du 
ceeur humain, ou un acte de i‘esprit humain, ou I’umion de Pun 
4 autre; et, en ce sens, l’action des mots tombe, d’une certaine 
facon, dans le domaine de la philosophie de histoire. Quant & 
Vidée abstraite, & Vidée savante du mot, elle tombe, a la fois, 
sous la puissance du grammairten qui en constate la forme, qui 
en formule lusage, et sous celle du philosophe qui lui accorde 
une valeur propre 4 Pusage de son syste:ne. Il y a la deux logi- 
ques enceuvre : celle du grammairien, celle du philosophe ; logi- 
ques distinctes, bien qu’ideuntifiées & tort par Port-Royal et ses 
imitateurs: l'une qui est la parole, fleur du Verbe humain, et 
trouvant en lui sa végétation naturelle; Pautre, qui est la mé- 
thode rafionnelle de l’espmit humain, cuvre de l'art et non pas 
jet de la nature : celle-la concréte comme toute ceuvre du Créa- 
teur, celle-ci abstraite comme toute wuvre du penseur ; la pre- 
miére qui engendre, et la seconde qui disseque. 

ll arrive un temps ot la science du grammairien d'une part, 
ou celle du métapbysicien de Pautre envahissent fatalement le 
domaine de lexistence d’un peuple, !’une agissant pur la mé- 
thode grammaticale, Pautre agissant par la méthode scientifi- 
que. Un peuple fort doit respecter l’école, doit Padmettre dans 
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son sein, mais ne doit pas lui sacrifier sa vie, ne doit pas se lais- 
ser dépouiller par elle. Il faut que la classe lettrée entre dans 
ordre social, il ne faut pas qu’elle le réglemente, encore moins 
qu'elle l’absorbe. Elle est faite pour éclairer, elle n’est pas ~ 
faite pour dominer. Une foi simple, mais profonde, un esprit 
publie vigoureux, une politique essentiellement nationale for- 
ment la contre-partie obligée de l’action des aaa et 
des philosophes. hee 

Quels dangers peut courir un peuple pris au dépotrvy. par 
Y’acion des lettres, comme par celle de la philosophie! Il 
perd le génie méme, la nature vive et franche de son idiome 
s'il devient la proie des rhéteurs et des littérateurs; il perd sa 
foi et son patriotisme, tout esprit public et politique s'il se laisse 
régler et dominer par l’esprit de systéme. Que l’on prenne 
exemple de la Gréce postérieurement & la domination macé- 
doniecnne, de Rome aprés |’empire,que César y avait fondé. Au 
lieu de Platon et d’Aristote on-etit les sceptiques et les épicu- 
riens. La phrase fut soldée &, Rome sous !’empire romain, et les 
plus abominables tyraus n’y ont jamais redouté le régne de la 
phrase. Ils furent souvent eux-mémes au nombre des beaux 
esprits comme ils furent au nombre des rhéteurs. 

Si la révolution frangaise est devenue l’expression d'une 
fausse philosophie, la faute n’en est pas a la révolution, elle en 
est aux écoles philosophiques et liltéraires du xviut siécle. Sans 
elles la révolution se serait nécessairement accomplie, car elle 
était infailliblement donnée dans tous les antécédents de l’ordre 
social, fruit de la monarchie de Philippe-le-Bel, de Louis XI, 
du cardinal de Richelieu, de Louis XIV; mais elle se serait ac- 
complie en maintenant debout une Europe religieuse et politi- 
que. Elle ne se serait certainement pas accomplie dans des con- 
ditions identiques 4 celles de la révolution anglaise ; mais elle 
se fut tres-certainement accomplie dans des conditions analogues 
aux grandes nécessités politiques et sociales. La rhétorique et 
la sophistique ont été le double fléau de la grande révolution 
du xix° siécle. 

N’oublions pas non plus un fait important. Certains mots ont 
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élé, de tout temps, des canons, ont servi d’artillerie dans toutes 
les guerres dereligion comme dans toutes les guerres sociales; 
et cela a différentes époques de lhistoire. A cet égard il n’est 
nullement besoin que les hommes eomprennent ce qu’ tis disent, 
il s’agit surtout de savoir s’ils crotent comprendre, s’ils ont fot 
dans le sens ou dans le non-sens de leurs paroles. 

Cependant il y a ici 4 distinguer. 

Ainsi, quand la parole était e1core pauvre, lorsque les esprits 
¢laient encore rudes et simples, quand les passions des hommes 
n’étaicnt pas encore travaillées par Pesprit de systeme et par 
Whabiles sophisines (a part la portion de sophisme qui existe 
dans toule passion humaine); quand les orateurs voyageaient 
a pied et parlaient en plein vent, quel que fit le non-sens de 
certaines paroles magiques, quel que fit le mauvais emploi 
Wautres mots non moins magiques, ils ne pouvaient pas encore 
remporter sur Ie bon sens d’un peuple cc triomphe de l’absurde 
que l’invention de l'imprimerie a propagé en guise de contre- 
poids aux torrents de lumiére qu'elle a servi 4 répandre. La pe- 
role est belle en dépit de l’abus de la parole, l’écriture est belle 
en dépit de Pabus de l’écriture, Pinvention de Pimprimerie est 
belle en dépit de ses abus ; Phomme est @origine céleste en dé- 
pit de ses _turpitudes terr estt es. 

Il y a donc la double liberté, la vraie liberté qui n’a pas be- 
soin de phrases, et la fausse liberté qui se fait un corps avec 
des phrases. L’une est la liderté des enfants de Dieu, dont parlent 
les Evangiles ; l'autre est morte-née, car elle n’est pas méme 
la licence. Elle west absolument rien, et nous avons connue 
de prés chez plusieurs hommes. Du temps de la Restauration 

He se lisait surtout dans le Constituttonnel et dans la Afiner- 
ve; cllafuisait pamer d’aise l’épicerie et la boutique. II n’était 
question que des progres des lumicres, et il n’y avait pas deux 
bourgeois qui, en s’abordant, ne se secouassent la main en 
honneur de ces progres, qui ne se félicilassent du siécle dans 
lequel ils avaient le bonheur de respirer. Depuis lors, il est 
vrai, on a baigsé de ton, et il n’est plus autant question de 
hbéralisme. 
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La liberté ne consiste donc pas & se dire libre, & parler de la 
liberté; elle consiste 4 étre libre. Sous ce point de vue, il ya 
des hommes dans les fers qui sont plus libres que d’autres 
hommes qui se disent rois et qui se trouvent assis sur les trénes 
du monde. On est libre par soi, on n’est jamais libre par un 
autre. Quiconque ne connait pas ce mystére de la liberté ‘ne sera 
jamais libre, et si un peuple n‘a pas I’élan de la liberté réelle, 
nulle révolution ne l’affranchira pour lui donner ce qui lui 
manque; car la liberté est dans le cour et elle ne réside pas 
dans la parole. La liberté est la possession de soi qu’il faut avoir 
avant qu’on vous la donne. 

Un esprit vraiment libéral se manifeste ainsi par I‘ceuvre. Ne 
pas étre ivre de soi, commander a son orgueil, ne pas se ca- 
resser dans sa vanilé, c’est la tout ala fois son premier acte et 
sa plus forte épreuve. S’il y a des courtisans dans les Cours, 
chez les riches, chez les puissants, il y a des sycophantes par- 
tout, il y enadans tous les rangs du peuple. La puissance, la 
naissance, la richesse ne sont pas les seuls a avoir leurs courti- 
sans ; le génie, le talent ont les leurs s’il y a profit, ou sil ya 
salisfaction de vanité a les courtiser. En temps de révolution, 
la guinguette elle-méme recoit sa cour. 

Ainsi donc lesprit libéral est celui qui s’éleve au-dessus de 
soi, qui sait s’affranchir des charmes de l’orgueil, et ne se croit 
pas au-dessus du reste des hommes ; qui sait repousser I’enceng 
que la vanité hume, car elle a besoin de flatteurs pour étre con- 
vaincue de son génie suraoaturel. Un homme qui est parvenu 4 ce 
point d’équilibre de son étre moral, qu'il peut croire impunément 
4 soi, et cependant ne pas s’en faire stupidement accroire, ne 
pas ridiculement surtaxer sa valeur propre, un tel homme as- 
pire la hberté 4 pleins poumons. II sort de soi 4 chaque instant 
de sa vie, sans se perdre jamais lui-méme. Dépouillant le Mot 
pour juger les autres, il devient ¢olérant, car il comprend tout 
ce qui n’est pas lui-méme. 1] tient compte a un individu, a un 
peuple, 4 un siécle, il tient compte & une faction, & un parti, 4 
une secte du milieu dans le quel ils sont nés, de l’atmosphére 
ou ils se meuvent sans qu’ils s’en doutent. Il est indulgent 
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parce qu'il est fort, et il est fort parce qu’il est équitable. Celui- 
la seul apprend & se connattre soi-méme, en apprenant & juger 
les autres. 

Ce qui constitue la sagesse d’un esprit vraiment libéral, c’est 
qu’il sait que la yérité ne s’impose pas par suite.d’un cemmande- 
ment, qu'il n’est. pas donné a |’homme de poser les fondements 
du vrai et du juste, que c’est l’attribut de Dieu seul, de. celui 
qui a posé les fondements du ciel et dé la terre. Il n’est-donmé & 
homme que de verser la vérité dans l’ame d’autrui comme on 
y Verse une onction sainte, que de répandre la vérité dans les 
esprits comme on répand une lumieére. Et cette double force ne 
lui est communiquée que par la sagesse de la condutte, que par 
la grandeur de lexemple. 

J’aborde maintenant le cété historique de mon sujet, je 
cherche le mouvement social de certains mots, ou dans leur 
sincérité, ou dans leur phraséologie, ou dans leur: banalité 
extréme. 

Les mots de folérance, de liberté de pensée, de laberté de cons- 
ctence sont des plus modernes ; je parle ici des mots, je ne parle 
pas pour cela des choses. On ignorait, il est vrai, la valeur des 
choses aussi bien que la valeur des mots durant les guerres de 
religion du xvi‘ et du xvut siéclo, et cela dans tous les eamps, 
aussi bien du cdté des protestants que du cdté des catholiques. 
Chaque secte réclamait la liberté pour elle-méme, la refusait 
absolument a la secte rivale, ou si elle ne pouvait la refuser, si 
elle devait la tolérer & ses cétés, elle ne contractait avec elle mi 
tréve de discussion, ni alliance de famille. Les mots dont je 
parle ont été inventés par les Sociniens qui, aprés avoir été 
expulsés de la Pologne, aprés s’étre retirés dans les Pays~-Bas, 
apres s’étre ralliés ensuite aux Stuarts de la Grande-Bretagne, 
passerent finalement & Guillaume d’Orange. Ils étaient tres- 
odieux aux protestants. Quoique chassés de Polagne par les 
Jéguites, les protestants des Pays-Bas les traitaient de Jésuites 
et de Pélagiens, double objet de leur courroux intime. Dans les 
Pays-Bas comme dans la Grande-Bretagne, ils agirent sar 
Péglise d’Ktat en y fomentant ce «pe l’on a appelé |’Arminia- 
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nisme en Hollande. Ils influérent pendant lovgtemps sur les 
destinées et les opinions de ’Eglise épiscopale de la Grande- 
Bretagne; Locke était leur philosophe, et avec Locke, qui était 
sincére; les mots de tolérance, de liberté de pensée, de liberté 
de conscience ont commencé par avoir leur cours en Europe. 
Durant la derni¢re moitié du xvue stéele, ces mots ne furent 
échangés que dans le commerce des grands et de l’aristoaratie 
européenne, dans une portion du haut clergé, dans une portion 
de la classe savante des Universités, enfin dans la sphére des 
hommes d’Etat et des diplomates, soit par conviction, soit parce 
que cela leur était un moyen de gouvernement, parce que cela 
les aidait & annuler l’influence d’un clergé dominant, dans les 
pays protestants plus encore peut-étre que dans les pays ca- 
tholiques. 

Tout changea depuis l’avénement de Voltaire qui fut le roi 
du xvui‘ siécle, depuis l’ascendant des encyclopédistes, janis- 
saires de ce roi de la pensée ; janissaires du reste trés-émancipés, 
gui étaient préts 4 le détrdner s'il ett trop vieilli et qu’ils n’eus- 
sent pu davantage exploiter sa vanité et son irritabilité ex- 
treme. 

Locke avait tout respecté, Voltaire ne respectait rien ; A ses 
insultes les encyclopédistes ajoutaient Poutrage. Ce fut par 
leurs doubles efforts que s’établit Pautorité d’un veritable leu 
commun en fait de tolérance. Ce lieu commun roulait sur la to- 
lérance des religions paiennes dans Jeur contraste avec !’intolé- 
rance des religions monothéistiques, la juive, la mahométane, 
la chrétienne. La plus intoférante de toutes les religions c’était 
la chrétienne, la plus tolérante était celle des adorateurs de la 
multiplicité des dieux. La religion juive était moins tolérante 
que la mahométane, car c’était la une découverte prodigieuse 
gue l’on prétenduait avoir faite, en dépit de histoire de !’Islain ; 
découverte qui datait des jours of jes sociniens del’ Italie,.de la 
Pologne, de la Hongrie, de la Transylvanie avaient essay d’un 
traité de paix avec les Turcs et les Juifs, pour s’attaquel au 
méme adversaire : |’Eglise catholique. 

(Juant aux sectes protestantes, on les détestait cordia!ement 
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en tant qu’orthodoxcs ; mais on espérait battre en bréche cette 
orthodoxie des Luther et des Calvin, ainsi que les dévots a leurs 
symboles, en entamant le mur de leurs convictions par le bélier 
du socinianisme. En définitive donc, toute la haine des, secta- 
teurs de la tolérance 4 la facon de Voltaire, de la liberté de 
pensée 4 la facon de Diderot, de la liberté de conscience 4 la 
facon de d’Alembert, toute cette grosee haine s'adressait au ca- 
tholicisme seul. Ils ’accusaient d’avoir posé la palme sur le front 
de l’intolérance la plus extréme, par cette fameuse maxime : 
Hors de lV Eglise pas de salut. Voila d’ot vient le fameux mot 
de passe de Voltaire : Ecrasez Vinfame. 

Cherchons & nous rendre compte de fa valeur de ce lieu 
commun, quia chevauché & travers |’Europe durant tout le 
cours du dix-huitiéme siécle. On soutient d’abord, dans !’ordre 
des faits, qu’il y a absence totale de guerres de religion au sein 
des sociétés palennes. On dit ensuite que la raison en est des 
plus simples. La ot il y a taut de dieux, 1& o& on reconnalt 
et ot: l’on honore 4 la fois tant de dieux, il y a une force ma- 
jeure qui oblige leurs partisans 4 se tolérer les uns les autres. Le 
méme homme rendant parfois hommage & tout un panthéon 
de dieux, que serait-ce, grand Dieu! si tous ces dieux allaient 
se livrer bataille dans son cerveau, allaient se déchirer dans son 
ceur méme ? 

C’est donc !4, monsieur de Voltaire, votre science du paganis- 
me ? I] est vrai que vous pouvez vous abriter, A ce sujet, derriere 
un vaste bouclier : Pignorance de tout un siecle. Du temps de la 
Renaissance, il existait une bien plus vive notion du monde paien 
qu’au xvile siécle; on s’y occupait en outre de l’homme moral, 
de ’homme religieux , de l’homme intellectuel, tandis que les 
sciences physiques et mathématiques prédominaient, presque 
exclusivement, dans le cours du dernier siecle. Condillac effacait 
Locke, comme Locke avait effacé Descartes. 

Tout patriarche qu’il pouvait étre en matiére d’impiété, Vol- 
taire n’était pas patriarche en fait de science. I! ne sait rien du 
paganisme que lépoque de son extréme déclin, A ce moment 
ot il n’y avait plus de religion. La nouvelle Académie avait 














DE LIBERTE DE PENSEE, DE CONSCIENCE, ETU. 619 


effacé Platon, Epicure avait remplacé le Stagyrite. Les mon- 
dairs versaient tous du cdté d’Aristippe ; Théodoros, un de ses 
plus fameux disciples, s’intitulait indifféremment Theos ou 
Atheos, comme s’il avait préteadu cumuler d’avance !’esprit de 
Voltaire et celui de Diderot. Lucréce était épicurien ; le grand 
César, le Pontifex Maximus des Romains, décréiait la morale au 
nom de I’Etat, forcait 4 la pratique du culte au nom de I’Ftat, 
mais il s’asseyait en savant, en philosophe et en débauché 4 
la table d'Epicure: Auguste, lettré et savant comme César, pen- 
sait absolument de méme. Comme lui, il croyait aussi que la 
religion, que les dieux, que les superstitions étaient nécessaires 
au peuple, qu'il n’y avait pas d’autre moyen pour maintenir 
la canaille. Il est vrai, la secte encyclopédiste ne pensait pas 
comme Yoltaire, disciple, sous ce point de vue, de César et 
d'Auguste. La Gironde, qui réunissait, dan3 ses rangs, les. 
hommes les plus distingués de la Révolution, bouquet d’esprits 
fleuris, les Jacobins qu eurent la force de leurs crimes, les 
membres de |’Institut oi siégeaient tant d’hommes éminents par 
la science, ce triple groupe des hommes politiques et des hum- 
mes d’Etat de la Révolution, embrassant la théorie des encyclo- 
pédistes, s’écriaient tous qu’il fallait éclatrer les masses. 

De nos jours on voit }lus au fond du monde paien, on y dé- 
couvre les guerres de religion les plus vives, les plus sanglautes 
en son berceau méme. Nul doute que les guerres de Zeus et de 
Kronos n’appartiennent pas, en principe, 4 l’ordre des fails 
huinaius, qu’il s’y agit, en partie, d'un ordre purement cosmt- 
que ; mais nul doute aussi qu’un élément humain ne se cache 
sous l’embleme de cet ordre de révolutions cosmiques. Les 
dieux Titans succombent sous les dieux Olympiens dans l’espéece 
humaine tout aussi bien que dans le monde physique et élémen- 
_ taire. Quel que soit encore le sens physique renfermé dans la 

lutte des partisans du dieu Dionysos ct du dieu Apollon, il y a 
la une effusion de sang dont les traditions portent |’empreinte. 

Si je voulais faire de |’érudition, si jentreprenais de battre 
tous les buissons de la science, si je ne eraignais pas d’épou- 
vanter mes lecteurs par leurs épines, les moyens ne me man- 
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queraient pas pour établir partout le fait des plus vives persé- 
cutions des sectateurs d’an culte triomphant sur les sectateurs 
d'un culte abattu dans ses autels. Les mythologies, les légen- 
des nationales, les faits historiques en abondent. L’autel étant, 
en principe, le foyer de la famille, le foyer de la commune, le 
foyer de la cité, le foyer de Etat, chaque race d’hommes qui 
usurpait le territoire d’une race vaincue commencait par frap- 
per sur ses dieux, car en frappant sur ses dieux elle réduisait a 
néant l’antique souveraineté du peuple dépouillée de sa puis- 
sance. Cela n’empécha pas un grand nombre d’accommodements 
la ot la force des armes n’élait pas suffisante pour entrainer un 
assujettissement absolu ; en ces casmémes les exceptions servent 
4 confirmer la régle. 

Mais il y a plus; il existait des guerres de religion vér- 
tables, des guerres d’une nature beaucoup plus intime. Les 
sectateurs de Zoroastre ont répandu leur religion par fanatisme, 
absolument comme Mahomet a propagé fa sienne. L’école de 
Pythagore, religieuse et politique tout ensemble, fut persécutée 
pour sa religion autant que pour sa politique. On l’accusait 
d’introduire un état dans |’état au sein des cilés de la grande 
Gréce ; c’est ce qui a fait qu’ une certaine époque, on aimait 
4 la comparer aux Jésuites. 

Le pacifique Bouddha minant l’ordre social fondé par les 
Brahmanes, ceux-ci lui donnérent un double assaut : l'un sur 
le terrain de la religion, o¥ ils lui opposérent les sectes popo- 
laires, l'autre sur le terrain de la politique. Mais pourquoi ¢es 
guerres de retigion dans le monde antique? C’est qu’ il se cachait, 
dans instinct des hommes, dans la conscience de leur instiset, 
dans la pénétration des tétes politiques et des tétes philosopht- 
ques d’un trés-vieux monde, autre chose encore que le fait érés- 
borné, que le fait grossier et matériel de la substitution d'un 
dieu a un autre dieu; substitution a laquelle Voltaire, Diderot, 
le xvm® siécle limitaient la portée d'une commotion supers 
tieuse au sein d’une cité ou d’une commane de |’antiquité, 
quand lexistence de cette commotion leur sautait awx yeux, 
les prenait , pour ainsi dire, par la gorge, et les forgait.a la 
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reconnattre. fl s’agissait de tout un ordre d’idées, de tout un 
ordre de sentiments, de tout un ordre moral, de tout un. ordre 
soctal, et.non. pas seulement d'un ordre politique dans les trou- 
bles causés par le conflit des cultes-chez les peuples de l’anti- 
quilé. L’homme s’y treuvaiten cansedans le for de sa conviction, 
et non pas seulement quelque symbole ridicule ou insignifiant. 
On cite. les Egyptiens qui se déclaraient la guerre pour quelque 
animal sacré, pour quelque type divin, soigneusement embaumé 
zprés.sa mort; mais c’était le fait d’une certaine plebe qui exer- 
gait passagérement une tyrannie sur l’opinion, sans que ces vio- 
lences .aboutissent 4 quelque chose de plus sérieux que |’émeute 
méme. Tels ne sont donc pas les vrais conflits religieux des 
jours antiques du monde, quoique Voltaire et ses acolytes 
aimassent 4 les renfermer dans la sphére de semblables extra- 
yagances. 
Vultaire araisan sur un point. Plus Pidée de la divinité est (héo- 
logique, en d’autres termes moins elle est extérieure, moins elle 
embrasse l’idée de la divinité dans le corps, plus elle l’embrasee 
dans l’esprit ; moins elle se contente du culte, plus elle exige le 
dogme, plus aussi elle devient fatalement exclusive. Les petits 
dieux damestiques, les petits dieux locaux par toute l’antiquité 
puuvaient habiter, pour ainsi dire, cdte 4 cdte. Ces dieux n’offas- 
quaient pas essentiellement |’Etat, méme lorsque leurs partisans 
couraient, de temps 4 autre, aux armes. Le moyen Age lui-méme 
n’a-t-i] pas vu, plus d'une fois, les corporations, les communes 
elles-mémes s’allaquer les armesa la main, médire des patrons de 
la corporation rivale, de la commune rivale, insulter & leur ban- 
nire? Ce sont la des passions humaines, des folies et des fai- 
blesses humaines dont.il ne faudrait pas trop médire. I] faudrait 
se souvenir que les sectateurs des éeoles philosophiques se ‘sont 
trup souvent pris aux cheveux pour de moindres bagatelles 
eucore, et que cela se pratique jusqu’au seuil de notre époque, 
iuaugurée cependant par Jes lumiéres de la banque et la foudre 
qui roule sur les chemins de fer. 
ila és eertainement existé une théologie palenne, quelque 
yavillante qu’elle fit dans ses doctrines. 1 existait une sorte de 
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philosophie dogmatigue, ot l'on subordonnait lesiins aux autres 
différents ordres de divinités, en établissant leurs rapports avec 
un fafum, auquel restait soumis. le Dieu des dieux en personne. 
Plus tard, on rattacha tous ces dieux au systéme d’une dme du 
monde, grand foyer des dieux qui en partaient pour aboutir a la 
circonférence de |’Empire des mondes dont ils occupaient les 
départements. Le sentiment incompris, mais réel d’une sorte de 
dépendance théologique se trouvait ainsi implicitement renfermé 
au fond des plus vieilles guerres de religion. Il s’agissait du 
rapport de Dieu et du Pontife qui était le représentant de l’hom- 
me; il s’agissait spécialement de la puissance de la purification 
résidant dans la victime. Plus nous avancons du cdté des déve- 
loppements du paganisme dans la religion de Zoroastre, dans 
la philosophie et la théologie brahmanique, plus nous abordons 
les théologiens de |’école néo-orphique, ceux de 1|’école pytha- 
goricienne, plus cette vérité éclate. Que l'on se garde toutefois 
de la confondre avec les phénoménes de |’éclectisme, comme 
avec les phénoménes du syncrétisme, avec le mélange d'‘idéa- 
lisme, de panthéisme, de dialectique et de mystique de l’époque 
des stoiciens, des néoplatoniciens, des néopythagoriciens, de 
ces jours de l'absolu déclin de !’antiquité palenne. II s’agissait 
alors dv besoin d’une religion dans les siécles d'incrédulité, et 
non pas d’une religion en pleine fleur d’autorité, soit dans les 
masses, soil dans les écoles. 

C’était un embryon informe que le produit du germe théolo- 
gique déposé dans le sein des religions palennes. L’embryon 
obscur qui croissait dans celui de la religion de vérité dont les 
Juifs avaient recu le dépdét, n’a pas davantage abouti a une 
théologie dogmatique, 4 un systeme réel, toutes choses dont 
Ponfantement ne fut donné qu’au christianisme. Lis Juifs, u 
est vrai, ont essayé d’une théologie durant leur séjour dans la 
Chaldée, ot elle naquit évidemment par suite de leur contact 
avec un sacerdece chaldéen, qui, comme celui des Mages et des 
Brahmanes, avait aspiré au dogme par la science. Ils ont mo- 
difié cette premiére ébauche d'une théologie, durant leur séjour 
4 Alexandrie d’Egypte, ot ils se sont trouvés engagés dans lee 
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liens de la philosophie platonicienne et néopyibagoricienne. 
Ils ont méme déserté les voies de la Cabbala pour une théologic 
beaucoup plus dogmatiquement rationnelle, car il s'agissait de 
se garer d’une double attaque, de celle de l’Islam et de celle de 
la théologie chrétienne. Enfin, si les Mabométans eux-mémes 
ont aspiré a produire une théologie, malzre Pextréme irratto- 
nabtlité du Coran, ¢’a été par suite d’une impérieuse nécessite. 
Il s’agissait de se défendre de la philosophie des Grees, qui ve- 
nait les assaillir dans leur propre camp, comme aussi de repous- 
ser les assauts de la théologie juive et chrétienne. 

La religion est une parce que Dieu est un, et voila pourquoi 
toute religion s’épure, se concentre et s’épanouit dans le chris- 
tianisme. Telle n’était pas l’opinion de Pope, celle que Voltaire 
s’est approprice et qui, rejetant tout dogme, toute valeur philo- 
sophico-théologique ainsi que toute valeur historique du sein 
de la religion, la réduisait au sentiment de linfini seul, 4 une 
simple expansion de |’Ame, en d’autres termes, qui changeait la 
religion en ode, etn’en faisait qu’un hymne. Du méme coup on 
abattait Pidée du sacrifice, on niait le péché, on se jetait dans 
l’optimisme, & l’opposé d’autres gens qui, exagérant le mal, ne 
voyaient partout que pessimisme. Ce fut spécialement la ten- 
dance des calvinistes odicux & Pope, des jansénistes odieux 
a Voltaire. 

On comprend maintenant pourquoi ceux qui ne voyaient 
dans fa religion qu’un mouvement du ceeur humain, allant 
chez certains esprits a l’adoration, 4 un acte de priéres, sans 
offrandes que des fleurs lyriques, ou des fleurs des chanips ; 
on comprend comment les hommes qui admettaient que les 

noms des dieux se valent, que le Dieu des chrétiens, des juifs, 
des mahomeétans, est le méme Dieu que les palens invoquaient 
comme Jupiter, Brahma, Phtha, etc., comment les sectateurs 
de la tolérance ala facon de Pope et de Voltaire avaient pris la 
théologie chrétienne en une si grande horreur. Elle aussi res- 
pectait la place du lyrisme dans la religion; elle aussi recon- 
naissait l’aloration par Je sentiment, la priere inspirée de l’ame, 
la simplicité de l’offrande sous la forme du ceeur qui se domme. 
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Mais la religion résolvait, pour elle, Pénigme de l’existence-du 
monde physique et l’énigme cent fois plus grande encore de 
Pexistence de la créature humaine. Or on réclamait tout cela 
comme étant du domaine exclusif de la science et de la phi- 
losophie. C’est qu’on ne voulait pas du vrat Dieu créateur du 
ciel et de la terre, du vrat Dieu pére de l’homme, du vrat Dieu 
Sauveur de homme, pas plus qu’on ne voulait admettre un 
homme déchu de sa sublimité, un homme qui edt besoin de 
purification, un homme qui se présentat sous la figure du Pon- 
tife et de la victime. 

On admettait toute chose, du reste, plutdt que le Catholicisme. 
Les sectes gnostiques et manichéennes avaient fait retour vers 
le pythagoréisme, le zoroastrisme, ca et la vers le chaldéisme, 
méme vers le bouddhisme : on les en louait dans le passé de 
"histoire ecclésiastique. Les sectes ariennes furent d’abord pla- 
(oniciennes, penchant plus tard vers le péripatétisme : on leur 
en fit un honneur et un mérite. Les sectes pélagiennes versaient 
du cdété du stoicisme : on les en louait. Les sectes mystiques et 
apocalypliques du moyen Age, leurs prédécesseurs les monta- 
nistes, leurs successeurs les anabaplistes et les quakers sem- 
blérent renouveler , plus d’une fois, la frénésie enthousiaste 
d’anciennes sectes phrygiennes et dionysiaques : on s’en mo- 
quait, mais on leur souriait. Quant aux protestants, on estimait 
leurs efforts pour démembrer les parties du vaste ensemble de 
la théologie catholique; on persifflait bien, de temps a autre, 
le lambeau que les Luther et les Calvin s’en étaient réservé, 
mais c’était toujours cela de gagné sur Pensefnble. Les vrais 
hommes des Pope et des Voltaire ce furent les Sociniens, parce 
qu’ils travaillérent & une fusion du christianisme, du judaisme, 
du mahométisme. C’est 14 ot fa théologie expire, c’est 14 od le 
déisme commence. 

Voltaire avait donc parfaitement raison de s’attaquer & la théo- 
logie catholique ; expression absolue de toute théologie, philo- 
sophie et histoire tout ensemble, elle était aussi profonde par 
son contenu, qu’elle était populaire par son culte. Elle allait 
ainsi & fa candeur des enfants, comme elle allait 4 la méditation 
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des sages. Du reste, tout en combattant le Catholicisme par ins- 
unct de haioe,. Voltaire en ignorait radicalement la valeur 
réelle. En pouvait-il étre autrement d’un homme qui n’aper- 
cevait, dans l’espece humaine, qu’une variété de l’espéce des 
$inges, qui n’y voyait qu’un singe infiniment spirituel, infini- 
ment amusant s’il portait la livrée de Voltaire, un singe infini- 
ment grossier, infiniment abéti s'il portait la livrée du prétre? 
Il visait a une sagesse 4 fleur d’eau qui dispensat chacun de 
penser et de méditer; on n’avait qu’d écouter et a lire, et on 
croyait tout savoir et tout comprendre. Telle est la raison pour 
laquelle Voltaire sera constamment cher a une foule d’esprits. 
Rien de plus limpide que sa narration et rien de plus amusant 
que sa polémique. Avec la premiére on croit voir uu fond, parce 
qu’en effet sa sagesse n’est pas profonde; avec la derniére on 
croit saisir ’arme d’une polémiqute ; c’est toujours Samson qui 
bat les Philistins avec une machoire d’ane. 

Quand on pense comme Pope et comme Voltaire il n’y a riena 
dire, car il s’agit ici d’un contraste absolu entre la religion, et 
ce qui n’a jamais été et ce qui ne saurait jamais étre la religion ; 
entre Ja religion qui est de sa nature positive, qui lie et qui 
prend «les engagements, et le déisme qui se borne 4 un sen(i- 
ment ou a uD raisonnement; seutiment vague de linfini qui 
n’engage l'homme a aucun devoir, qui l’abandonne a son pen- 
chant et & son naturel; raisonnement qui remonte de I’effet, le 
monde, 4 la cause, Dieu, et ne fait pas attention qu’il lie ainsi 
effet a la cause, que ce Dieu-la n’est pas le Dieu personnel, le 
Créateur, qu'il est tout au plus une force cachée, une dme du 
monde. Il est vrai que le déisme recule devant cette consé- 
quence du panthéisme, parce qu’il ne veut pas renoncer au 
Mot humain ; jamais cependant il ne pourra parvenir a dire de 
Dieu : notre Pére. 

Le dieu de Pope n’est donc pas plus un dieu que le dieu de 
Voltaire. Il est quelque chose d’ambiant comme l’air, de vague 
comme la nuée, ou d’indéfini comme I’azur des cieux, si 1.0us 
voulons le prendre du cété poétique; il est une abstraction de | 
Pentendement, une conclusion de |’école 3i nous vyoulons le 
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prendre du cété dogmatique ; tel est ce dieu dont Locke et 
Condillac nous ont donné la théorie : le dernier surtout. C’est 
un fruit sans saveur et un arbre sans puissance végétative. 

Il est évident que lorsqu’on pense comme Pope et comme 
Voltaire, on est tolérant & trésebon marché, car on n’a absolu- 
ment rien 4 défendre. Comment s’échauffer pour le vague du 
sentiment, comme se fanatiser pour une bunalité extréme ? Ro- 
bespierre avec sa féte de l’Etre supréme, prétendue capucinade 
qui scandalisait si fort les savants de l'Institut, Laréveillére-Lé- 
peaux avec son organisation d'une église de théophilantropes 
ont fait fiasco d'une maniere absolue, car il fallait prodigieuse- 
ment se guinder, il falluit prodigieusement fausser sop esprit 
pou ‘y ironver matiere & enthousiasme. 

Voila maintenant le point de la difficulté. Crotre au vrai, 
au beau, au grand, au sublime; y croire au point de sa- 
crifier sa vie pour la cause du vrai, du beau, du grand, du su- 
blime ; y croire et ne pas redouter la mort pour cette cause, je 
ne dis pas la destruction de sa personne, mais de voir périr plu- 
tOt ce qu’on a de plus cher au monde, sa femme et ses enfants, 
que de les voir renoncer a leur foi, renier le culte de leur autel 
et de leurs ancétres ; avoir cette’ grande conviction de ses en- 
gagements et de ses devoirs vis-a-vis de soi et de la divinité; 
et cependant ne janizis fouler aux pieds aucun sentiment de la. 
vraie humanité; et cependant respecter la liberté de la pensée 
dans celui qui ignore ces sentiments, ou dans celui qui ne les 
ayant pasignorés les abandonne. Ah! c’est la le grand et le dif- 
ficile, car c’est Pacte de la charité chréticnne. C'est faire le con- 
traire de Voltaire qui voulait ¢craser ’infame, de Diderot qui vou- 
lait étrangler le dernier roi avec les boyaux du dernier prétre. 

Jose le dire, le défenseur de Calas et d’autres hommes, qu’il 
essayait Warracher a leurs bourreaux, faisait trop de brutt de 
ses bonnes wuvres. I] avait emprunté sa philanthropie d’apparat 
ala candeur, @ Vhoundéteté de Guillaume Penn et de ses disci- 
ples, mais il ignorait le premier mot de la vraie charité, de cette 
violette qui parfume les herbes. 

En général, la liberté de pensée n’a de valeur que dans la 
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bouche de celui quia une pensée; la Jiberté de conscience n’a 
de valeur que dans la bouche de celui qui a une conscience : 
pour le reste tout cela est vague et vain. Le protestant établi 
dans un pays catholique, le catholique établi dans un pays pro- 
testant, le juif partout ot il se rencontre dans sa dispersion 
extréme, le mahomeétan en Russie et en Algérie, le bouddhiste 
et le shamane dans la Russie asiatique, tous ceux-la ont le 
droit incontestable de la liberté de tous les actes de religion qui 
les lient et les engagent. Quiconque soutiendrait le contraire 
leur refuserait la paix, et il ne lui resterait d’autre moyen que 
de les persécuter, ou de les expulscr. Il faut done que chaque 
homme qui se respecte et qui respecte le droit des autres prenne 
son parti d’un état de choses positivement donné, et qu'il en 
prenne son parti en vertu de la charité chrétienne. S’il y a des 
inconvénients a cet état de choses, il faut savoir les supporter 
par amour du Christ, qui est, en méme temps, l’arnour de la jus- 
tice et de l’équité. Il ne saurait en résulter un vrai dommage 
pour la foi des croyants, que par suite d'un manque de con- 
duite de la part des ministres de la religion, chargés de la di- 
rection des consciences. Qu’ils prennent feu au contact de Per- 
reur et de l’hérésie, non pas pour déclamer vulgairement con- 
tre l’erreur, contre hérésie, mais pour augmenter la majesté 
de leur cause par la grandeur de leur foi, par la sainteté de 
leur vie, par la charité de leur conduite, par laustérité de leurs 
meurs, parla sagesse de leur discipline ! 

Ceux qui parlent le plus de la Liberté de conscience !a confon- 
dent sans cesse avec la liberté de la pensée, quoique ce soient 
deux choses essenticllement distinctes. L’opinion n’est pas la 
foi; qu’est ce que l’opinion dans lespece humaine? 

L’homme esta la fois un verbe intelligent et une conscience qui 
aime. Son moi intime, toute sa personnalité vraie ne réside que 
dans sa conscience. La personne en lui c’est l’Ame, mobile de ses 
actions, el qui transfigure ses pensées en leur communiquant sa 
vie. Cet étre qui pense en moi est intimement uni a P’étre qui 
sent en moi, qui agit par l’impulsion de mon sentiment et par 
la lumiére de ma volonté. La raison humaine est, dans l’homme, 
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comme un reflet d’une raison supérieure et divine, a l’instar du 
reflet qui tombe sur un paysage quand le soleil le dore. Quelles 
que soient les couleurs des terres dout se compose le puysage, 
il faut la lumiére pour les mettre en évidence ; mais la lumiere 
ne réside pas dans ces couleurs mémes. 

L’homme, fait al’tmage de Dieu, porte en soi le Dieu inconnu, 
comme !’Apdtre le disait aux Paiens; le Dieu qu’ils ignorent, 
parce qu’ils ne s’étaient pas contempleés en lui, mais celui ce- 
pendant en vertu duquel ils pensent et ils aiment; celui qui 
voit tout, dit un poéle indien, le émoin invisible, Permite dans 
la conscience. De 1a le besoin d’unthropomorphisme que ressent 
tout culle paien, méme en cherchant ses dieux dans toutes les 
figures du monde visible, méme en cherchiant a les extraire du 
sein d’un monde ¢élémentaire, ou d’un monde végétal et animal. 

Tel est l'homme, étre doué éminemment de raison, mais 
non pas la raison méme; l’homme qui porte na/urellement 
en soi Ja liberté de la pensée, la liberté de la parole, comme 1 
porte naturellement en svi la liberté de la conscience. 

De ccs libertés il ya un juge : Dieu et son Eglise, car ? homme 
peut pécher en action, en pensée, en parole; il y a un autre 
juge : Vordre social, quand l'homme blesse son prochain, quand 
il ébranle une portion de ordre sdcial par sou action, par sa 
pensée, par sa parole. Il est donc res;onsable euvers Dieu 
comme il est responsable devant son prochain; et il lest a 
divers degrés, soit de son action, soit de sa pensée, soit de sa 
parule. Jusque 1a va le droit chez tous les peuples sans excep- 
tion, et cela depuis les plus anciens jours du monde. Au dela 
de ce droit commence la ‘yrannie, qui consiste dans la confs- 
cation de la liberté de action, de la pensée, de la parole. Un 
pere veille sur la conduite de ses entants, le pontife veiile sur 
la conduite de ses ouailles, le magistrat veille sur le maintien 
de la loi, le gouvernemeut veille sur le maintien de lorry; 
mais s’ils préviennent toute action, toute pensée, toute parole, 
ils empietent sur la conscience de l’individu, et blessent, dans 
individu, ’bomme et I’espéce humaine. Ils violent duns 
homme !'autel du Dieu inconnu, ils méconnaissent. le droit 








DE LIBERTE DE PENSEE, DE CONSCIENCE, ETC. 6.9 


sacré par excellence, le droit d’asile dans le for de chaque con- 
science. Ils empéchent !a responsabilité de la créature humaine, 
responsabilité qui ne repose que sur la liberté. Ils se chargent 
témérairement de cette responsabilité; ils ont fort A faire, car 
cela est d’un poids terrible. ° 

Un des plus justes reproches que l’on ait pu adresser & ceux 
qui se fient 4 un systeme d’inquisition religieuse, politique et 
sociale, si cette inquisition porte sur le for intérieur de la pen- 
sée et de la conscience, si elle ne scrute pas pour connattre les 
faits accomplis, mais si elle scrute pour prévenir l’action, pour 
étouffer la pensée méme; si elle entre ainsi dans "homme ar- 
mée de la foudra, pour l’éclairer comme une nuée, en déchirant 
ses entrailles, c’est que cette inquisition ne poursuit pas vrai- 
ment le crime, c'est qu’elle s’attaque au génie de homme, 
c’est qu’elle prétend tailler Phomme a merci et 4 volonté comme 
on taille un arbre, oubliant que c’est ici Dieu qui est le jardi- 
nier et qu’il n’appartient qu’a Dieu de greffer ce qu'il a planté. 
De cette manitre, on frappe bien réellement les hommes d'une 
éertaine valeur, négligeant les criminels et les misérables. 
Partout of ont régué les maximes d’inquisition sous les for- 
mes que je viens d’indiquer, et avec les restrictions que j’y 
mets, U'immorali’é a été laissée de cdté dans la poursuite des 
torts de esprit humain; ['indifférence la plus entiére en ma- 
liere de conscience, de pensée, de parole, a pu se glisser im- 
punément a travers les mailles de l’inquisition la plus serrée. 
L'Italie, PEspagne et le Portugal nous en offrent de tristes 
exemples. Les gardiens se sont endormis sur leur besogne 
de garde-clefs des cceurs et des intelligences. Réveillés par un 
choc imprévu. iis se dressent pleins d’épouvante, et n’enten- 
dent rien au spectacle qui s’offre a leurs regards : celui d’un 
peuple qu'ils ont laissé crvyant, ou qu’ils ont cru laisser tel, 
peuple devenu tndifférent 4 furce de langueur, de torpeur et 
de sommeil, jouct de tous les sophistes, et proie de tous les © 
démagogues. 

On a, du reste, beaucoup trop peur de la véritable liberté de 
la conscience, de la véritadle liberté de la pensée, de la véri- 
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table liberté de la parole. Pour un ballon qui monte sur l’ho- 
rizou des destinées d’un peuple ou d’une époque, pour un ballon 
qui porte un Humboldt ou un Gay-Lussac dans l’ordre des sen- 
liments et des pensées, que de mongolfiéres vides de direction 
et dépourvues de tétes pensantes, que de mon;olfieres qui 
prennent feu et se consument dans Pair! que de chutes ridi- 
cules sans étre tragiques! que de navigateurs des airs qui y 
sont montés sans lest, parce qu’ils avaient pour lest unique la 
faiblesse de leur cervelle! N’y a-t-il pas une foule de ballons a 
essai lancés par des mains ridicules, gt qui crovent fort heu- 
reusement entre les mains de leurs auleurs avant que ceux-ci 
se soient placés dans la nacelle? 

Mais voici le fait : le vrai danger social, le vrai danger reli- 
vieux dz la liberté de la pensée, de la liberté de la conscience, 
a de toutes autres origines que la grandeur de la pensée, que 
la grandeur de la conscience, choses rares & toutes les époques 
et chez la plupart des hommes. Il n’y a pas force humaine qui 
puisse résister, du reste, & la force de la-pensée, a l énergie de 
la conviction. L’Esprit humain céde 4IEsprit divin qui est soy 
maitre; il plie sous la force d’une pensée et sous |’énergie d’une 
- conviction supérieures a celles qui menacent les esprits d'un 
chaos et les ceurs d’une révolution. Il n’y a que les esprits qui 
puissent lutter contre les esprits, et les barriéres faites de main 
d’homme sont, 4 ce sujet, également malhabiles. Si le protes- 
tanlisme n’a pas pénéiré en Espagne au xvit siecle, ot il avait 
mis le pied dans quelques esprils, ce n’est pas inquisition qui 
’en a réellement empéché. C’est l’esprit de la nation, tel qu'il 
se manifestait sur les champs de bataille de l'Europe et chez 
une foule d’hommes éminents dont la présence est signalée par 
le souffle qui regne dans la littérature espagnole du xvi siecle. 
Le vrai danger de la liberté n’est pas du cdté ot le despotisme 
se dirige de préférence, en se tournant du cdté des forts pour 
les écraser dans Jeur bouton. JI existe dans tout ce qu’ils mé- 
prisent comme opinion de la plebe. II existe surtout dans la 
vulgarisution de la pensée et la démonétisation de sa primitive 
empreinte. Il est, avant tout, pour l'Europe moderne, dans 
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Pimprimerie, qui est le grand fait, le fait par excellence des 
temps modernes. C’est de ce fait dont il importe de se rendre 
compte, pour ne pas en ressentir des peurs puériles et honteuses 
pour lesprit humain, ni se livrer, & son sujet, A des enthou- 
siasmes exagérés, de plus en plus bruyants chez le nombre 
croissant d'‘hommes qui écrivent sans cervelle, et la foule des 
lecteurs, écho stérile des plumes vides. L’imprimerie, c’est le 
porte-voix qui grossit a linfini action de la pensée et de la 
parole, qui lui fait gagner en surface ce qu’il lui fait perdre en 
élévation et en profondeu®. Machine 4 vapeur de la pensée et 
de Ia parole, il faut compter avec cette machine, car elle est 
aujourd’hui l’unique voie de communication des ceurs et des 
esprits. | 

Comme c’est ici le point de la plus grave difficul!é en matiére 
de liberté réelle, il faut bien se rendre compte de cette grande 
vérité cies inconvénients du monde, qui va au rebours de tout 
idéal de domination des uns, qui veulent retenir le monde sur 
le penchant de ses destinées; ce tout idéal de progression des 
autres, qui galoppent en bas du penchant et ne croient jamais 
pouvoir atteler assez de chevaux, mettre en mouvement assez 
de presses, assez de roues et de cylindres. 

Ce monde en effet n’est pas le meilleur des mondes. Il ne le fut 
pas dans le passé, il ne l’est pas dans le présent, il ne le sera pas 
dans l’avenir. II porte le cachet de lenvie dans toutes les sphé- 
res de l’ordre social, et contre cette passion jalouse il n’y a ni for- 
tune, ni amour, ni grandeur, ni sagesse qui tienneut. L’homme, 
en général, veut toujours rapetisser un autre homme, et il n’est 
récliement content que sous la condition de cet abaissement. 
Trés-peu d’hommes parviennent 4 triompher en eux de cette 
malailie, et tous les autres vices du ceur huinain palissent en 
présence de cette radicale bassesse d’une portion de Pame hu- 
maine. En ces cirtonstances, qn’est-ce que le monde tel qu'il 
est pour homme qui veut en prendre son parti, qui ne veut 
pas se créer sur fa terre un cicl factice, fiit-ce méme un ciel & 
la facon de nos progressistes 4 outrance, de nos saint-simoniens 
de toutes les classes et de tous les bords? Ce monde est une 
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grande, une instructive dcole pour ceux qui ravent profiter de 
ses lecons; il est une écvle d’un tout autre genre pour ceux qui 
n’ont rien appris et, ce qui pis est, pour ceux qui n’ont. rien 
voulu apprendre. 

Mais il y aun tout autre cdté sous lequel il est également 
juste et sage de considérer le monde. Il offre un cdté moral,. un 
cété d’une incommensurable grandeur, quoique ce ne soit pas 
le cdté d’une incommensurable félicité. Le mal lui est, au be- 
soin, un grain de sénevé; vous savez, ce grain de l’E vangile 
qui fait lever le bien comme léve gne pate. Otez le mal du 
monde, en supposant que cela fit possible , savez-vous ce qui 
résulterait de votre ignorance, ou de votre orgueil? La perie 
du bien en premiere ligne, car tout combat aurait une fin, 
et le bien n’est pas le produit de la nature, il est le produit 
d’une lutte. Ce combat cessant dans l’homme et hors de |’hom- 
me, la mollesse gagnerait les cceurs et les intelligences, la mol- 
lesse qui est un principe de gangréne. Qu’est-il advenu de ces 
Etats et de ces gouvernements que l’on a prétendu hermétique- 
ment renfermer depuis deux siécles? Un engourdissement uni- 
versel des Ames chez les bons, une rolére aussi risible qu'elle 
est impuissante chez les zélés, \’indifférence chez les masses, 
la passion du mal pour le mal avec un fanalisme du mal tout 
particulier.chez les autres. 

Est-ce a dire qu’il faille en toutes choses laisser le monde aller 
sou train, qu’il faille laisser fais*e impunément la presse et la 
plume, que le bien corrige le mal comme disent les niais, que 
le mal est toujours a la surface, que le bien est toujours au fond 
de la chose méme, qu’en fait de mal on n’a, tout au plus, d’au- 
tres soins & prendre que de réprimer ce qui est obscene? C’est 
la un bourdonnemeut quia, depuis longtemps, retenti a mes 
oreilles. Le plaisant de tout ce bruit, c’est que ceux qui:se 
payent de cette monnaie d’une sagesse prélendue libérale sont 
les mémes hommes qui refusent de croiser le fer avee l’ennemi 
el qui, se sentant le poignet solide, baissent les armes pour ep- 
gager les esprils 4 une tréve et a une réconcilialion universelle. 
Hommes du laisser-aler parce. qu’ils ant peu de foi et peude 
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science, et qui ne voient pas que l'ennemi est partout et en eux- 
mémes! Pour étre la coutre-partie extréme des hommes qui 
s'imaginent que l’on conserve les peuples intacts et, pour 
ainsi dire, 4 |’état d’innocence religieuse et politique, comme 
on conserve les viandes, c’est-dalire en les privant d'air et de 
liberté, us ne leur ressemblent pas moins par les contraires. 
Comme eux ils s’imaginent qu’on peut prospérer en supprimant 
la lutte, etque l’on peut s arranger aussi bien lib¢ralement que 
despotiqueinent daus le meilleur des mondes. 

La grosse erreur des émides cn religion, des pulfrons en po- 
litique, consiste a croire qu’ils se trouvent en sdreté quand ils 
ne font rien, qu’ils s’abdiquent eux-mémes, qu’ils renoncent & 
tout caractere, a loute volonté, que leur responsabilité leur pée- 
se, qu’ils voudraieut en charger exclusivement les pouvoirs 
constitués de I’Kglise et de I’Kiat. Il est vrai que tout le monde 
n'est pas d’une trempe héroique, Dieu y a mis obstacle ; il est 
vrai que le fort doit Ja protection au faible ; contre le vice, la 
corruption et le mensunge, il faut qu'il y ait une vindicte pu- 
blique. Mais en profitant de cette disposition d’esprit naturelle 
4 une foule.d’ hommes, mais cn se barricadant soigneusement — 
dans uue foule de defenses et d’empéchements, le fort court le 
risque de devenir le faible. II finit par ignorer comment |’es- 
prit marche, il devieut la dupe de toutes ses précautions. L’es- 
prit ressemble au spectre d’ifa.ulet. Appelez a votre aide la garde 
du roi, frappez le fantéme de vus hullebardes; vous frappez 
partout, a droite, a gauche, vous tailladez lair d’estoc et de 
taille; ce qui était sur terre est déja sous terre, la taupe se re- 
mue sous les pieds de Hamlet méme. Celui-ci qui croyait le sai- 
sir n’a pu cependant lui échapper ; c’est ce que le prince apprit 
& ses.dépens lorsqu’il en regut une visite dans ses appartements 
mémes, et que !’esprit lc somma de venger son injure, de se 
reesouveuir de sa prumesse et de demeurer fidele a sa propre. 
cause. 

Si, partant de ensemble de ces considérations morales et. 
expérimentales, nous abordons, de nouveau, les faits de ’his- 
toire, pour les appliquer au sujet qui Bous occupe, que rencon- 
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trons-nous dans le passé des hommes? La liberté d’esprit a été 
telle dans le monde antique qu’on ne se doutait méme pas 
qu'elle pdt rencontrer des barriéres, pas méme dans les em- 
pires les plus despotiques, pas méme dans l’empire de la Chine. 
Il n’y eut que César-Auguste qui vint désillusiouner, & ce sujet, 
lui le premier d’entre les hommes connus, une portion du monde. 
On a dit avec raison que cette grande liberté d’esprit de toute 
Pantiquité tenait, dans les régions de Orient, & la grande 
naiveté de l’esprit méme. On pensait tout haut, on parlait tout 
haut, en philosophie et en religion, onefondait partout de nom- 
breuses écules, dans les rangs des mandarins, des brahmanes, 
des bouddhas, des chaldéens, des mages, des pontifes de I’E- 
gypte, des pontifes de la Phénicie, des nabim de la Palestine, 
des Juifs de la Chaldée et de Egypte, et quand des guerres de 
religion s’enflammaient, ou s'altaquait & des actes publics, on 
ne renversait pas les écoles. 

Il est vrai qu’il n’en fut pas toujours de méme sous |’ére de PIs- 
lam, durant l’autorité exercée par quelques Califesde Bagdad, qui 
se méfiaient de la portée politique et religieuse de fa secte des 
Ismaéliens, aprés étre parvenus & renverser, par son moyen, le 
primitif califat des Oméyades. Mais il n’y eut, dans toutes ces 
persécutions, aucun systéme suivi ni aucune régle de perma- 
nence. Pareille chose se vit dans l'Europe du moyen age, ott 
I’Eglise frappait les sectes qui conspiraient son anéantissement, 
sans avoir la prétention de s’emparer, en mattresse absolue, de 
empire des intelligences. Certes la plus grande latitude en fait 
de liberté d’esprit n'a jamais manqué aux universités et aux 
écoles du moyen age. 

Comme je Pai dit, ce ne fut que sous P’autorité de César-Au- 
guste qu il s’établit un systeme d’espionnage contre la pensée, 
un éternel acte de mefiance contre la liberté de lesprit dans 
homme. Tibére était plus hypocrite encore qu’Auguste, et gar- 
dait, comme lui, le masque de la liberté sur le visage de la po- 
litique. A l’exception de quelques empereurs grands et bons, le 
reste ne s’en est plus géné, le reste a systématisé la pratique de 
Panéantissement de la pensée dans l’homme , jusqu’a ce que 


DE LIBERTE DE PENSEE, DF. CONSCIENCE, ETC. 665 
la pensée se fit jom™ de nouveau par le triomphe du christia- 
Quand Byzance continua fa tradition de l’empire romain, que 
le César entendit se faire Pontifex mazimus de fait, non pas il 
est vrai de nom, ce qui se fit déja sous Constantin, tous les cri- 
mes d’opinion devinrent derechef des crimes d’Etat, des cri- 
mes de lése-majesté divine et humaine. La Papauté brisa, en 
Occident, avec ce systéme, étranger, du reste, aux mours des 
peuples germaniques qui venaieut s’y asseoir. Il faut remonter 
aux temps de la monarchie abeolue dans l'Europe du xvu° sié- 
cle, pour y retrouver de nouveau quelque tentative de surveil- 
lance des esprits, substituée a leur direction et 4 leur gouver- 
nement, si on en avait le génie et la force morale. Qu’en est-il 
résulté? Les pouvoirs publics y perdirent partout leurs grandes 
et salutaires initiatives, ils furent 4 la remorque, ils ne furent 
plus a la téte des siécles : comme les flammes d’un volcan, I’es- 
prit philosophique s’échappait souterrainement par toutes les 
fissures, et il n’y eut que l’esprit religieux qui y périt avec l’es- 
prit politique. Le terrorisme qui s’exercait sur la conscience, et 
méme surl’esprit humain, a bien moins réussi encore du temps 
de la Convention et du Directoire, of l’on insultait jusqu’au nom 
de Dieu dans les déclamations anodines de Bernardin de Saint- 
Pierre. Est-ce que la guerre faite a ’idéologie du temps du Con- 
sulat et de l’Empire a porté un meilleur profit & la puissance 
publique? Et la maniére dont on pesait sur les universités de 
Gottingue et de fa Hollande fut-elle un empéchement a l’im- 
mense explosion des esprits qui contribua a la ruine de ce sys- 
teme ? 

En définitive donc, voici ce qui résulte de Pexpérience de 
tant de siecles : . 

A part tout ce qui tombe justement dans le domaine de la 
vindicte publique, en ce qui touche I’action de la pensée par la 
parole et par la presse, a part le crime, la lot 4 elle seule est 
aussi impuissante contre les ravages du mauvais esprit qu’elle 
est impuissante en faveur d’un esprit quelconque. II faut que 
l’esprit fasse ses propres affaires. Il n'y a que l’esprit public d’un 
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grand corps de nation, appuyé de l’esprit irréprochable de le 
famille , qui puisse y suffire. I! n’y a qu’une marche constante, 
qu’une initiative et qu’une direction sans fin de la part de l’E- 
glise et de l’Etat qui puissent leur garantir la prépondérance 
sur les destinées du ceur et de l’esprit des peuples. Pour triom- 
pher de la démoralisation privée et publique, ceuvre du so- 
phisme, il faut de énergie dans l’ame des bons, il faut des 
lumiéres dans le gouvernement des affaires humaines et des af- 
faires divines : telle est la conclusion pratique de tous les ensei- 
gnements de l’histoire. 

Baron d'Ecust«in. 
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BOBBIO. —~ LE MONT-CASSIN. —- L’ARENA DE PADOUE 
ET LA FOI DU GIOTTO. 


La premiére lettre qu’on va lire n’avait d’autre but que de 
faire connaitre 4 un ami une bibliothéque dont l’histoire se 
rattache intimement 4 celle des lettres. Dans un temps ot un 
ministre anglais écrit qu‘il est occupé a cataloguer sur |’em- 
placement de Ninive la bibliothéque des rois d’Assyrie, j’au- 
rais mauvaise grice 4 m’exagérer le résultat de mes recher- 
ches sur Bobbio. N’est-ce rien toutefois que ce spectacle 
élrange, unique, que réservait au monde la bibliothéque du 
vieux monastére, de deux antiquités, lune classique, l'autre 
sacrée, superposées lune a l’autre? N’est ce rien encore qu'une 
bibliotheque dont le dépouillement, aprés avoir fourni aux 
lettres profanes de précieux trésors, nous donne encore pour 
les lettres chrétiennes d’importantes richesses? Les manuscrits 
de Bobbio n’étaient pas d’ailleurs l’unique motif d’un péleri- 
nage entrepris aussi en souvenir du grand saint dont on venail 
y vénérer le corps de toutes les parties de I’Italie '. Les livres 


1 Ainsi que l’atte:te la visite de S/ephanus Martinus, religieux in 
celebri abbatia cle Luconio avec Guillaume son compagnon en 13520, et 
ces deux vers, meilleurs d’intention que de prosodie : 


Felix Lusxonium, servans locumenta Colombz ! 
Felicior Bobbium corporis ossa terens | 
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et les lieux ne sont rien que par le souvenir des hommes dont 
ils rappellent les pensées ou la vie; et le nom de Colomban ré- 
gume toutes les anciennes gloires du couvent. Lui seul méritait 
une étude, et mon regret est de ne l’avoir qu’indiquée avec la 
précipitation du voyageur qui ne couche jamais deux nuits 
dans le méme lieu. 

Le Mont-Cassin m’avait retenu davantage. L’hospitalité qu’on 
y exerce ne peut q:1 engager & rester sur cette sainte et belle 
montagne. Et pourtant, je n’ai fait qu’effleurer un sujet qui 
inspirait tout un poéme a un ami d’Ozanam, improvisateur na- 
politain, que j’y rencontrai 4 ma premiére visite, et qui par- 
lait de notre ami avec tout l’enthousiasme d’uns nature d’Italien 
et de poéte ‘. La bibliothéque du Mont-Cassin m’attirait aussi; 
mais je m’apercus a temps qu’Ozanam, et avant lui le cardinal 
Mai, avaient tout pris, et le peu que jal pu glaner apres eux 
n’est pas encore digne de voir le jour. 

Du Mont-Cassin a l’ Arena de Padoue, la transition est rapide 
comme le sont les pas du voyageur. L’art a de ces brusques 
retours : il est aujourd hui vers le Midi, et demain vers le 
Nord. Les artistes prennent a la lettre le mot de I’Kvangile : 
Homo viator. Giotto parcourut PItalie. La Foi peinte par lui, 
sur les murs d’une chapelle 4 Padoue, rappelle un de ses plus 
beaux triomphes. N’est-elle pas d’ailleurs une image de cette 
foi des Benvtt, des Dominique et des Francois qui rendit I’{talie 
semblable & un verger, ol des anges descendus d’en haut con- 
duisaient leurs danses pari les orangers en fleurs? Telles sont 
ces premieres lettres, que d’autres pourront suivre. Heureux si 
je pouvais, par elles et sur les traces du Maltre invisible qui 
m’a conduit *, renouveler du moins le souvenir d’une Italic qui 
n’est plus, mais que !’un retrouve en Ja cherchant dans ses 
poétes,.ses arfistes et ses saints. 


1 Angelo Maria Ricci, cavuliere Gerosoltmifano, auteur d’/l Pelle- 
grino di Monte Cassino, canti x, imprimés par les presses du Mont- 
Cassin (dila tipograjia di monte Cassino). 

2 Dante, qui fut la cause et la fin de ce voyage. 
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Bobbio ', premiére abbaye bénédictine de I’Italie et peut-étre 
du monde entier apres le Mont-Cassin, fut, comme vous le sa- 
vez, un asile ouvert aux lettres, duraut la barbarie des siécles 
de fer que traversa I’Italie (du vue au xu siécle). C’est 14, au fond 
des Apennins, qu’une colonie Hibernjenne guidée par Colum- 
banus, fit refleurir et ramena d’Irlande en Italie ces traditions 
littéraires qu’elle en ‘avait recues. Singulier retour du nord 
vers le midi d’une civilisation dont la marche avait toujours été 
du midi vers le nord. 

L*émigration irlandaise porta les plus heureux fruits. Les 
Lombards eux-mémes semblerent un moment déposer leur hu- 
Meur sauvage et le gottt de l’arianisme. Leur roi Agilulfe 
accueillit avec faveur ces ministres de paix. Columbanus, sou- 
tenu par les paroles et surtout par les actes du grand pape Gré- 
goire, accomplit dignement le dur apostolat auquel il avait 
voué sa vie. Et comme la culture des lettres, encouragée, quoi 
qu’on dise, par Grégoire le grand, faisait partie des devoirs du 
miinistére et des institutions Bénédictines, il sut allier cette ta- 
che plus rude encore peut-étre a tant d’austéres travaux. L’his- 
toire littéraire de ces temps si pauvres s'est enrichie des poésies 
latines du vénérable abbé de Bobbio. On y rencontre, parmi les 
plus incroyables traces de mauVais govt, comme un souvenir 
bien affaibli, mais souvenir bien cher, des élégances du passé 
et déja l’on prévoit des jours meilleurs. 

Ce grand moine, qui ne serait qu’un lettré de décadence et 
de la pire de toutes, s'il n’était d’ailleurs un des grands enne- 
mis de la barbarie au vn" siécle, forma des disciples parmi les- 
quels se conserva la divine tradition de Pobéissance et du tra- 


* Ia valle quam Alpes Pennine ad Liguriain pertinentes efliciunt quasi 
eirciuo circumducta, est urbs Bobium prater oram Trebiz. 
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veil que leur avait imposée Colomban au nom révéré de saint 
Benoit. Altale et Eustase furent les premiers de tous, et Phis- 
toire de l’Eglise doit & l‘apostolat de ces deux moines ignorés 
un grand et public témoignage. L’histoire littéraire de la 
France ! indique Giona di Susa’, l’un de ses compagnons, et le 
célebre moine Gerbert, plus tard élevé 4 l’archevéché de Ra- 
venne, puis sur la chaire de Saint-Pierre, sous le nom de Syl- 
vestre II *, 

On concoit qu’une école qui peut citer un tel nom dans un tel 
siécle ait été féconde; mais il ne nous appartient pas de racen- 
ter ici son histoire. Bobbio nous offre un autre genre d’intérét 
plus présent, plus sir, plus A notre portée et qui a lui seul 
motiverait un appel aux nouveaux Bénédictins. 

On savait déja par Muratori ‘ quels furent les livres ou plutdt 
les manuscrits qui servirent 4 l’éducation littéraire des moines 
de Bobbio ; on savait aussi en partie du moins quels furent les 
travaux intellectuels de cette école. Mais dans des temps plus 
récents deux savants italiens, l'un & Milan, l'autre & Turin, 
s’élaient partagé ces pieuses et saintes dépouilles, et au nom 
dune érudition plus puissante que celle de Muratori parce 
qu’elle empruntait 4 la chimie de nouveaux secours, ils avaient 
ilemandé aux parchemins de Bobbio de rendre enfin tout ce 
yu ils contenaient. Et l’on vit ces hommes hardis, véritables al- 
chimistes du temps présent, soumettre les feuillets sacrés des 
antiphonaires et des légendes monastiques 4 |’épreuve du feu, 
et traiter par l’acide muriatique les précieux volumes échappés 
ala fureur des barbares. Et bientét lon wit sur ces feuillets 
noircis, calcinés, percés méme‘en quelques endroits, sous les 
caractéres barbares et gothiques, reparaitre les belles-tettires 
onciales des anciens palimpsestes. Ici plusieurs phrases inédites 


' Hist, litt. de la France, T. MM, p. 603. 

2 Giora di Susa, ou Jonas de Suse, écrivit, ala requéte de Bertal abbé, 
une vie de saint Colomban, dont Atlale. et Eustase lui avaient raconté le 
principaux faits. C’est la premiére et Ja plus fidéle. 

3 Balbo, T. XXIX del/a R. Academia di Tortno, 

* dntiq. Ital. T. Wh, Dies. XM, p. 8:8, 
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des discours contre Clodius et:Curion : la les plaidoyers de Ci- 
céron pour Scaurus, Tullius et Flaccus : ailleurs ce fameux 
traité de la République dont on déplorait la perte, et ces lettres 
de Marc-Auréle et de Fronton, monument curieux de la philo- 
sophie et de la littérature sur le tréne. Les deux hommes qui 
furent le Cortes et le Christophe Colomb de ce nouveau monde, 
vous les avez déja nommés : ce sont 4 Milan, M& Mai, mort ré- 
cemment cardinal aprés avoir été préfet de la Vaticane ; 4 Turin 
Vabbé Peyron, un des premiers hellénistes et orientalistes de 
notre temps, successeur, 4 l'Institut, du cardinal Angelo Mai, 
dont il a complété et continué les découvertes. 

Je pourrais ajouter qu’il les a achevées, du moins en ce 
qui concerne les manuscrits de Bobbio, et qu’aprés lui il ‘n’y 
a plus rien 4 tenter en ce genre ; mais l’amour des palimpses- 
tes et le bonheur d’un érudit touchant de ses mains les reli- 
ques de Cicéron n’unt-ils pas un peu détourné I'attention de 
ces autres antiquités vénérables aussi, et qui nous offrent 
plus d’un genre d'intérét? Je veux parler des antiquilés mo- 
nastiques de Bobbie. A force de vouloir retrouver du latin 
d’avant Auguste, n’a-t-on pas un peu négligé le latin d’aprés 
saint Benoit? Et cependant 4 la forme prés (et encore nous 
reviendrons sur la forme) il y avait dans ce latin soi-disant 
barbare l’expression de la ponsée, de la vie, des meurs d’une 
société savante et lettrée & sa maniére, et dont les membres 
assurément bien étrangers aux succés du forum ne [étaient 
pas aux destinées de Rome et de IItalie, plus que Cicéron lui- 
méme. | 

Revenons donc a cette seconde antiquité, moins pure, moins 
correcte, nroins belle kttérairement parlant, mais qui apres tout 
est la véritable antiyuité de Bobbio, et nous offre toutes vives 
les vraies sources de son histoire. 

La bibliothéque de l’université royale de Turin dont le sa- 
vant abbé Gazzera m’a fait les honneurs avec une parfaite obli- 
geance, renferme environ soixante manuscrits qui proviennent 
de l’ancien monastere de Bobbio. C’est un peu moins du dixéme 
des manuscrits catalogués par les moines et quis’élevaient an 


G72 LETTRES SUR L'ITALIE. 


nombre de sept cents. Le cardinal Frédéric Borromée enacheta 
une partie qui fut partagée plus tard entre Milan et Turin. Le 
reste était passé 4 la Vaticane, nous dirons comment. 

1] faut lire les antiquités de Muratori, et surtout la docte 
préface de ’abbé Peyron, pour suivre les destinées de cette bi- 
bliothéque : 

Habent et sua fata libelli. 


Muratori a donné le catalogue le plus ancien de Bobbio, et il - 
eroit pouvoir en assigner Pécriture au x* siécle. L'abbé Peyron 
nous en a fait connaftre un autre beaucoup plus récent, puis- 
qu’il fut dressé en 1461. La comparaison de ces deux piéces est 
curieuse pour nous faire connattre d’abord le fonds d’une biblio- 
théque monastique au x" siécle, puis les acquisitions successives 
par voie d’achats, de legs, etc., que fit le monastére dans les cing 
siécles qui suivirent. On voit surtout les pertes énormes qu’1l 
fit d’une époque 4 l’autre, et l'on assiste au naufrage de toutes 
ces nobles euvres énumérées par Muratori et dont le catalogue 
de l’abhé Peyron ne porte plus la trace. Seuls, Dungalus, Sma- 
ragdus, Agilulfus et Gerbertus semblent continuer la tradition 
latine, et leurs noms figurent seuls parmi ceux des donateurs 
de manuscrits. [1 n’était pas rare auparavant de voir ceux que 
le zele du Seigneur conduisait 4 Bobbio y apporter avec eux 
quelques précieux volumes dont ils faisaient don au mouastere. 
Dungalus, precipuus Scotorum, et Agilulfe qui fut abbé et comte 
de Bubbio, enrichirent la collection. Smaragdus fut non-seule- 
ment donateur de livres, il en composa plusieurs. Quant a Ger- 
bert, ce savant universel, s'il fut un des Mécénes du monasteére 
pendant quelques années, bientdt de nouveaux honneurs |’ap- 
pelérent 4 Reims, 4 Ravenne et 4 Rome, et il est probable que 
ses livres voyagérent avec lui et ne restérent pas 4 Bobbio. C'est 
& ces quelques rares amis des lettres, comparables dans la nuit 
des temps 4 ces coureurs de Lucréce qui se passent le flambeau 
de main en main, que nous devons ce quia subsisté de ces mo- 
numents. Par leur culte pour les lettres ils les préservérent et 
les défendirent contre la barbarie de leurs fréres, ils en furent 
les gardiens et les sauveurs. 
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Mais bientét de nouveaux dangers assaiilirent le monasteére. 
Aprés Ja période agitée qu’il veneit detvaverser, Bobbio fut me- 
nacé de terpeur ; et la désertion se mit dans les rangs de jour 
en jour plus elair-semés de ses moines (xi° siecle). C’est l'age 
le plus pauvre hitérairement parlant. Seuls dignes d’étre cités 
dans cette universelle disette, les noms de Beldomandi et d’U- 
berti prouveraient du moins que la jurisprudence y était en- 
coreen honneur. On cite aussi une chronique de Bobbio qui 
semblerait indiquer que, par intérét sinon par gout, les moines 
feuilletaient encore leurs chartes et leurs titres. Mais que nous 
sommes loin de ces temps fortunés ot: florissaient la régle et les 
exemples des Benoit et des Colomban ! 

Le mal fit de rapides progrés, et au xv* siécle nous voyons 
Pévéque et les principaux citoyens émettre le vou ut cenobium 
diu desolatum et destitutum in spiritualibus et temporalibus 
ad regularem observantiam, ad Det laudem et animarum salu-. 
tem reduceretur. On voit alors une nouvelle colonie repeupler 
ces murs déserts, et Grégoire de Créme (1455), et Francois de 
Génes diriger toute leur attention sur les manuscrils tronqués 
et lacérés qui leur restaient. Ce ne fut qu’une lueur bien vite 
disparue. Bientét I’Italie allait s’enrichir des dépouilles de Panti- 
que monastere. La Renaissance des lettres indiquait Pheure on 
Bobbio devait finir. 

Alors commenga cette chasse aux livres menée par cette 
meute de lettrés de la Renaissance, parmi lesquels il faut citer 
les Poggio, les Philelphe, et tant d’autres. En 1494, Pun des 
plus célébres, Merula, visita Bobbio, et ily prit Terentianus 
Maurus, Veleius et Sulpitia, peut-étre Ausone. Unelettre 4 Poli- 
tien fait mention de sa visite. Elle est du 24 février 1494. 

A peine Inghirami a-t-il appris 4 Milan que Bobbio contient 
des trésors délaissés, qu'il y vole, et a son tour, il fait main- 
basse sur les précieux manuscrits et il remporte 4 Rome son 
butin d’antiquaire. | 

Un pape enfin, Paul V, craignant sans doute pour ce qui res- 
tait la poussiére et les vers, négocie avec l’abhé de Bobbio, Paul 
Silvarezza, par Pintermédiaire de l’évéqne Antonio Bellino, et il 
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enrichit fa bibliothéque pontificale des dernitres dépouiltes ar- 
rachées aux pauvres moines de Saint-Benott. 

C’est la dans la plus illustre bibtiothéque du nrende entier 
qu'elles furent placées. Le reste, nous |’avons dit, ful acquis par 
le cardinal Frédéric Borromée et partagé entre Milan et Turin. 


Il. 


Ce repos et ce doux loisir que Cicéron allait demander cha- 
(que année 4 ses beaux ombrages de Tusculum, 4 son gym- 
nase, 4 son lycée témoin de ses exercices littéraires , scéne 
vivante, animée de ses récréations philosophiques, déja deux 
fois j’ai été le demander et je I'ai trouvé sur le Mont-Cas- 
sin. C’est dans les temps d’agitation politique et guerriére , 
au lendemain des révolutions, a la veille de nouvelles vicissitu- 
des peut-étre, qu’il est utile d’opposer a l’aspect inquiet et 


‘troublé de nos grandes ruches industrielles je ne sais quelle 


image plus douce et plus pure de la vie monastique et patriar- 
cale, avec la seule parure de ses vertus et le renouvellement de 
ces fleurs qui parfument le sanctuaire. La chasteté, le travail et 
obéissance, autrefois bannis de la face de la terre par les 
fléaux, les désordres et les crimes des palens et des barbares, 
s‘étaient repliés vers les ‘hauteurs, sous les traits de quelques 
pauvres solitaires : 14, comme dans une armée en déroute, on 
avait vu, attiré par la beauté du lieu, rassuré par la solitude, 
s’arréter un premier soldat , puis deux, ‘puis trois, puis une ar- 
mée. Discipline sévére, austere obéissance, travail & tout 
vaincre, telle fut la consigne de-la premiére troupe ainsi re- 


‘formée. Bientét elle eut soumis la contrée non par ses armes, 


Mais pat ses vertus ; et sur le haut de la montagne autrefois 
déserte ou hantée par les seuls démons'!, on vit s’élever une 
: ‘Che frequentato gid sulla sua cima 


Fu da gente ingannata e mal disposta, 
(Dante, Par. n.) 
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ville, ceinte de remparts, qui du haut de ses tours crénelées, 
au son de ses cloches retentissantes appelait les hommes & la 
priére. Or on connalt le nom et Phistoire de ce premier soldat 
du Christ, qui, arrétant la déroute de tous, reforma son armée : 
on connait sa marche et ses étapes en Italie. Le Mont-Cassin 
fut la principale : son nom était Benedictus (saint Benott). 
J’avais longtemps désiré voir ce mont tant vanté, et que les 
poétes ont appelé un nouveau Sinal; je savais déja de son his- 
tolre tout ce que nous apprennent les livres; je savais que par 
une longue succession d’abbés riches et influents, de moines 
patients et érudits, de saints vénérés et consultés, il était devenu 
comme abbaye |’un des centres de la chrétienté au moyen age; 
comme école, le foyer des lettres et des arts, et comme sei- 
gneurie |’un des plus beaux fiefs de I’Italie méridionale. Je 
savais que les Papes avaient conféré & cette abbaye d'immenses 
priviléges, que des rois avaient tenu 4 honneur d’y étre recus 
comme simples fréres, que les croisés étaient venus s’y age- 
nouiller au pied de l’autel comme aux portes d’une autre Jéru- 
salem. Je connaissais ces travaux immenses des anciens Béné- 
dictins qui furent égalés mais non surpassés par les nouveaux, 
les Mabillon, les Montfaucon, les Don Calmet, et qu’il soit per- 
mis d’ajouter les Don Pitra et les Don Guéranger. J’avais feuil- 
leté, dans les principales bibliothéques de France et d’Italie, 
ces manuscrils d’une netteté, d’une solidité, d’une beauté 
difficilement égalées par les plus merveilleux produits de [art 
typographique, et qui, soit par le prix de la matiére, par |’éle- 
gance de la forme et des caractéres, par la magnificence de la 
reliure, et enfin par l’art d’euluminer, sont aux livres impri- 
més ce que sont de belles peintures a de froides reproductions 
Daguerriennes. Je savais encore qu’arrivé a l’opulence en partant 
da travail le- plus dur, puisque c’était le travail des mains, ces 
inoines devenus seigneurs et suzerains comptaient des abbés 
mitrés plus riches que des princes, aussi puissants que les rois, 
dont la juridiction s’étendait sur quarante villes, et pres- 
qu’autant de clidteaux forts. Et de cette opulence conquise par 
le travail et légitimée par ces ineffables dons de patience, ce 
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force et de sainteté, fécondés les uns par les autres, de cet 
amas de richesses temporelles et spirituelles, s’était formé de- 
puis longtemps dans mon esprit un type d’abbaye-modele, 
tout a la fois reine et mére d’une heureuse contrée, laissaut 
au développement individuel de chacun de ses enfants toute 
satisfaction légitime et méme un peu au dela, utilisant ses ri- 
chesses pour le bien de tous, facilitant les grandes entre- 
prises, et provoquant Ics belles découvertes en tous sens. 
Je voyais déja dans mes pensées (et ces pensées me conduisaient 
au pied de la montagne), je voyais le vaste champ de la scicnce 
tout couvert de ronces et d’épines, et ot l'on ne peut marcher 
sans combat, défriché en commun par la plus vaste et surtout 
la plus fraternelle association de bras et de cceurs réunis : cha- 
cun, suivant ses aptitudes, prenant ou recevant la tache qui lui 
convient, et le Pape, au besoin, distribuant méme entre eux les 
recherches de la vérité qui servent 4 la gloire de Dieu et les 
ceuvres de la charité qui servent au salut des hommes. Sur la 
colline et dans la plaine, une légion de freres lais aux bras ro- 
bustes, et la robe relevée, fendent avec le soc de la charrue de 
fertiles guérets et font crottre pour cette grande famille d’abon- 
dantes récoltes. Cependant les contemplatifs, dans leurs cellules, 
méditent sur les difficiles problemes de métaphysique et de 
théologie mystique; les saints, dans le sanctuaire, chantent a 
Dieu des hymnes d’une beauté admirable, etles sages dissertent, 
4 Pombre des noirs cyprés, sur des questions de morale et de 
philosophie. Les wuvres de charité ne chdment point : le sou- 
lagement des pauvres soldats et des malades occupe a la phar- 
macie tout un essaim de jennes fréres, sons la direction des 
peres médecins; la distribution des aumdnes se fait a des 
heures régiéesaux portes du couvent. Et un frugal repas appelle, 
au son d'une méme cloche, tous ces compagnons du travail 
autour d’une méme table. L’hospitalité exerce ses druits dans 
une salle a part, la foresteria. C’est 14 qu’au souvenir du 
Christ voyageant avec les pélerins d’Emmads:, tout voyageur 
lassé, tout marchand qui craint de s’exposer la nuit par les 
chemins, trouve le ; ain, le yois-on et les légumes, rap- 
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pelés dans ce vers aussi vieux que les temps dont nous par- 
lons : 


Hic olus hospitibus, hic pisces, hic panis abundans. 


La féodalité fit bientét évanouir cette image d’un monastére 
idéal que faisaient naltre en mon esprit la vue des lieux et le 
souvenir d’une régle illustrée par de nobles sacrifices, 

L’époque féodale, succédant 4 l’ére patriarcale et vraimen! 
monastique, nous emporte bien loin de cette vénérable figure de 
saint Benott, faisant fléchir les genoux du barbare Totila et fai- 
sant @ lui seul la police de |’Italie dans un siécle d‘invasion. 

Autres temps, autres meurs: durant les siécles de féodalité, 
la chasse et la guerre, ces deux rudes compagnes sont partout ; 
elles ont forcé Pasile du clottre, et sans doute aussi, par un justc 
retour, elles ont trovblé la conscience de bien des moines. C’est 
la féodalité qui, faisant rentrer la barbarie dans des murs élevés 
contre elle, a crénelé les tours des couvents, a attaché a la crosse 
etala mitre d’un abbé Bénédictin des droits seigneuriaux incon- 
nus de saint Benott ; c’est elle qui leur a appris le métier des ar- 
mes, et révélé les plaisirs de la chasse; c'est elle qui, faussant la 
plus belle et la plus noble des institutions, a rendu nécessaires 
les ordres nouveaux de saint Francois et de Gaint Dominique, 
pour suppléer & linsuffisance de la réforme bénédictine. 

Telle fut la force de la féodalité , que le couvent moderne en 
a gardé quelque empreinte dans son aspect extérieur. En 
voyant de loin sur le haut de la montagne cette esptce de cha- 
teau-fort dominant le pays, on s’attend A le voir occupé par des 
troupes; mais heureusement les milices de saint Benoit ont 
désarmé, et quand vous approchez vous ne trouvez que des 
moines. 

L’intérieur du couvent n’est pas moins pacifique que l’exté- 
rieur en parait menacant 4 qui l’apercoit de loin. A peine-a-ton 
franchi le seuil, et traversé le corridor obscur qui donne accés 
dans la premiére cour, que l’on rencontre la longue enfilade de 
portiques qui forment les clottres extérieurs. Tout alentour 
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régne usa grande. agitation, et.tout, depuis. les. bétes jusqu' aun 
gens, nous prouve que fe n’est point encore la région du 
silence. C’est bien plutot le marché du couvent, marché bruyant, 
étourdissant comme tous les nearchés de petite ville: Et le Mout- 
Cassin en est une, futi’ un paese, disait mon guide, un pays a 
luz tout seul '. Ne vous étonnez donc pas d’y trouver'deg men- 
diants qui attendent la soupe du couvent, des Anes qui apportent 
des provisions de toutes sortes, et dans cles espéces de: houtiques, 
des gens de tontes les professions, de.taus les métiers, et. méme 
autrefoia de-tous les arts. @’est 14 comme un dernier souvenir 
de l’ancianne vie du clottre, et assurément de belles traditions 
se raltachent & toutes ces chases, Au moyen Age, c’est sur le 
domaine de |’abbaye que vivent les pauvres. De 1a les mendiants 
yqu’un infaillible instinct y raméne de siécle en siécke. Au moyen 
age, il n’y a de lieu relativement tranquille et o& l’on jouisse 
d’ane demi-sécurité que la seule abbaye. Ne 1a cette préférence 
des méticrs et des arts,, partout ailleurs menacés, et qui rendent 
au couvent en bien-étre, en richesse et en beauté, ce qu’ils an 
recoivent en.argent ou en vivres. Enfin au moyen Age il n’y a 
d’instruit et d enseignant que les moines. Et do la les écoles, la 
plus. indispensable annexe de [’abbaye, at le dernier asile des 
lettras, ef. des. sciences. exilées. 

Kt maimtenan®si votre esprit quiet de la variété des.choses, 
de la diversité des professions, et du mouvement des étres, se 
demande pourquoi !’on appelle du: nom génériqae de moines 
des artisans, des savants et des serviteurs., et de celui de mo- 
nastére Vagitation curieuse,. intéressée, affairée dune petite 
ville, c'est. parce que tout.cela, sous appanente: mobilué. de la 
forme,, produit un ensemble dominé par I’Rglise, discipline par 
la.régle de saint Benoit, soumis a une higrarchie, et que l’erdre 
ne pouvant se trouver alors que dans la vie monastique,.cettc 
société ainsi ordonnée. na pent. étre que manacale; viritab!e 


! La ville. de San Germany est elle-méme une fondation téndédictine. 
Elte fat batié sus l'emplacement de Casinum par Bertaire atbé pour d éfen- 
dre-le pays contre les Sarvasins : mais ba vitte.et, lv eluitre ferent bralée, et 
Berlaire tomba sous.lem s.coups an ‘pied dz l’aatla. 
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image de la cité chrétierme portant dans son ordonnance méme 
et sa disposition extérienre le cachet de l’Eglise, comme les 
légions romaine: portaient jusque dans les camps une image 
de la cité. 
L’influence du Mont-Cassin au moyen age, a été innmentse , 
et je n’ai fait qu’indiquer le triple rdle qu’il ‘fut appelé'é jouer 
comme église, comme école'et comme pouvoir civil. Les causes 
de cette durable inftuence dont lil apercoit encore aujour- 
@hui ‘les vestiges, ‘tiennant étroitement a cette constitution 
monastique d’abord établie en Europe par saint Benolt, et que 
trois mots résument : le travail, l’obéissance et la priere. 
Les traces de cette influence sur les arts sont partout en Ita- 
lie : La légende de saint Benott y est partout écrite sur les murs 
des couvents de Bénédictins. Mais toutefois ce n’est point au 
‘Mont-Cassin que cette influence est le plus sensible. A la Badia 
de Florence, 4 San Miniato in Monte, et surtout 4 Monte Oliveto 
Maggiore, sur la route de Stenne 4 Rome, nous avons pu consta- 
ter ct admirer des effets plus durables de l'art de ta peinture mise 
au service de la pensée bénédictine. La sacristie de San Mi- 
niato conserve encore les fresques [¢gendaires de Spinello Are- 
tino, et l’église de Monte Oliveto, l’auvre plus importante de 
Luca Signorelli. Quant 4 la Badia de Florenge, elle offre dans 
un de ses clottres une sorte de spécimen des cuvres variées de 
divers artistes florentins, depuis le xi jusqu’au xvi® siécle. 
Toutes ces fresques ont un but commun : raconter sur les murs 
‘la legende de saint Benoit, mettre ainsi sous les yeux des moi- 
nes une peinture animée de la vie monastique, et un commen- 
taire de la regle bénédictine. Les sujets sont tous tirés de la‘vie 
da saint. On y voit le jeune Benedictus quittant Ja maison de 
son pére, ott déja, par la précocité de ses miracles, il faisait \’é- 
tonnement de sa nourrice. Puis, au grand déplaisir du diable 
qui avait bien vite éventé son plus terrible ennemi, il 3'en ‘va, 
‘aprés avoir pris habit monastique, -vivre dans la grotte qae'l’on 
miontre encore ‘& Subiaco.’ Désormais ‘la guerre est: déctarée, 
guerre acharnée il en fut, et les vieux peintres excellent A ren- 
‘dre Jes-épisodes variés, souvent grotesques, queélyuefois ter- 
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ribles de la lutte entre le bon et le mauvais génie de I’Italie. Ici 
le diable vient le tenter sous la forme d’un oiseau noir et mons- 
trueux. La il cherche & débaucher ses moines, et parvient a 
faire que l’un des plus jeunes s’absente de l’office, mais saiut 
Benoit s’en apercoit 4 temps encore pour le sauver, et il lui 
administre ‘paternellement la discipline. Telle est ta fureur 
de l’ennemi, qu’il s’attache & sa chair, qu’il se colle & sa peau, 
qu’il lui souffle par tous les sens le venin de la concupiscence 
et de rimpureté : le pauvre moine, pour se délivrer des ardeurs 
de cette poursuite importune , va coucher sur les épines, ct 
l'on voit, 6 prodige! la rude fierté des épines s'adoucir et 
porter des roses que les vertus du moine ont fait nattre. Alors 
le démon, toujours vaincu mais toujours implacable , entre 
dans le cmur de ses moines qui se réjouissent de son dé- 
part. L’un d’eux, nouveau Judas, verse du poison dans sa coupe; 
le saint bénit la coupe qui se brise, et le poison se répand sur 
la table. Enfin, en dépit Ju diable, de ses coléres et de ses ven- 
geances, Benoit, parvenu sur la cime du Mont-Cassin, y trace le 
plan de la future abbaye, et en jette les premiers fondements. Le 
diable, réduit aux derniers expédients, s‘asseoit sur une pierre 
que les macons font d’inutiles efforts pour remuer; mais le signe 
de la croix fait par le saint, triomphe encore des ruses du démon. 
Satan forcé de fuir, la pierre se met d’elle méme en mouvement, 
I’édifice s’éleve, et les ouvriers spirituels arrivent en foule pour 
travailler ala vigne du Seigneur. Saint Maur et saint Placide 
recoivent habit de ses mains, et prononcent des veux que leur 
sainteté couronne. 

Tel est le naif enchatnement de ces images de la vie monas- 
lique, ou se peint avec ingéouité lacolére du diable, en voyant 
son ceuvre d’ignorance et de ténébres ruinée par la vie de sainteté 
et de priére de quelques pauvres moines. En effet, le monde 
leur appartient, et pendant cinq siécles il ’a pas de plus fermes 
colonnes pour résister A Pange de ténébres. Quoi d'étonnant, 
apres cela, si dans la disette saint Benott est nourri par les an- 
ges? Assurément saint Benott ét ses moines, en méritant si 
bien de la chrétienté, avaient droit au pain de chaque jour. 





LETTRES SUR L'ITAL‘E. GRA 
Hil. 


La rencontre de Dante et de Giotto & Padoue, vers |’an- 
née 1304, fut un événement dans Vhistoire de l’art. Le plus 
grand poéte et le plus grand peintre de |’Italie s'y entretinrent 
& diverses reprises; et c’est une tradition constante parmi les 
historiens de la peinture, que Giotto recut de l'inspiration 
dantesque la sublime pensée qu’il développa dans la chapelle 
de PArena. Giotto, esprit trés-cultivé, d’une finesse et d’une 
pénétration qui n’est point assez remarquée, joignait a cette 
émotion communicative d’une ame d’artiste qui le faisait ex- 
celler dans la peinture des passions et les scénes émouvantes 
du grand drame chrétien, une profonde observation de la na- 
ture et des caractéres, qui le rend non plus seulement un peintre 
légendaire et primitif, comme on se plait 4 le dire, mais un 
admirable peintre de meurs de cette Italie du xui* siécle, si 
précieuse A connaitre dans ses moindres détails. Ges heureux 
dons de fratcheur et de grace, cette peinture ingénieuse et fine, 
se font surtout sentir dans les deux suites de petits tableaux 
que posséde l’académie des beaux-arts 4 Florence, et qui sont, 
l'une la Vie de saint Francois d’Assise, et Pautre la Vie de 
notre Seigneur Jésus-Christ. Comment ce méme pinceau, qui 
avait’ tracé A Assise 4 si grands traits l’épopée chevaleresque 
de l’ordre de Saint-Francois , pouvait-il toucher avec tant 
' de grace et de légéreté ces fleurs de la légende francis- 
eaine? Comment ce grand artiste, qui devait traduire a |’A- 
rena avec tant de larmes et de sang, avec tant de pathétique 
et de grandeur, la male simplicité de l’Evangile, pouvait-i 
exceller & rendre en miniature le Christ au milieu des doc- 
teurs, et glisser dans de si petits tableaux la plus spirituelle 
satire des sophistes, des averrolstes et des faux savants? Que 
d’intentions fines, que de gracieuses idées, que de traits pro- 
fonds échappent ainsi tous les jours 4 [agitation empressée 
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des vovacenre, qui ue se Metten! pas au véritable point de vue 
et ne veulent pas vivre au moins quelques mois de la vie d’ar- 
liste et de poéte du xe siécle! He ne remportent de l’époque 
dantesque qu’une idée confuse, quelquefois fausse. Ils ne 
voient du cycle giottesque que la lettre yui tue, et non esprit 
qui vivifie. Leur admiration méme: est exclusive. Et quand on 
a.dit de Giotto que c’est le:peimtre mystique par. excellence; an. 
croit avoir tout dit. Gui;, sans doute, le mysticisme, de: son 
temps, ce mange doux:et hardi d'idées.chevalenesques,. pla- 
toniques et surtout chrétiennes, est la grande inspiration. du 
cycle giottesque : c’est.un.peintre que, par moments, la grace: 
iHumine, comme Dante daus sa Vita.Nova. Rien de plus imma- 
tériel.que ces créations d’un.art. sublime, qui emprunte aa ciel 
sow: azur, aux'saints leurs vertus, 4 Béatrice son inspiration. Mais. 
Partiste iaspiré redescend: parfois sur la terre : une:verve bril- 
lante, une gatté d’artiste, une malice florentine, soat. les trails 
distinctifs de cette nature d’élite, et ne gatent rien aux beureux 
dons-que je signalais. taut 4 ’heure. C'est méme cette varieté 
d’aptatudes et. d’inclinations qui a fait, de Giotto comme dé 
Dante, un de ces hommes qui remuent des idées et ouvrent a 
lart:des directiona en tous sens. Les qualités du génie florentin 
se trouvaient dans ces deux hommes A un degré vraiment 
inoul. Et je ne craina pas de dire qu'il y a déj& chez Giotto 
presque tous les. mémites sans'les défauis du Cinque Cento. 

' (esl une grande question de savoir quelle élait la. culture 
d’un- artiste au xu’ siécle. Je ne parle pas des. sources. d’inspi- 
ration; elles coulérent plus. abondantes et plus vives qua’ ja- 
mais,. Mis quel, était le degré d’instruction nuquel pouvail 
parvenir alors un artiste? A en. juger par Givita, Orcagna. et 
quelques autres; il n’y a pas de différenca essentielle sur ce 
point.entre le xm", la xiv et-le xv* siécde, sauf le perfectionme- 
ment desi proeédés techniqnes; le progrés de la. perapectiva, la 
faveun plus graade du: paysage; et.atissi les quelquas germes.de 
corruption. qi se développaicnt plus ou. moins, suivant.les ten- 
dances-plus ou, meins pures de: chaque écola, et. de: chaque ar- 
liste. C'dtait d’aileure une: calture’ universelle que celle de ces 
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Florentins en boutique. On a dit que l’art-était alors un métier. 
il edt te plusjuste de dire que c’était la clef de tous fes mq 
tiers. Giotto fes exercait tous, comme Orcagne , ‘comme ‘Lio- 
nard de ‘Vinci. Architeete, imgéndeur, 'peintre, .sculpteur, -or- 
fevre, dessinateur et poéte, que ‘ai manquett-i] ‘pour étre 
universel? Le campeanile de'Florence atteste ses connaissances 
mathématiques : son ceuvre entiére suppose une culture intel 
‘lectuelle avancée, une conpaissanice inoule des sources. ézen- 
daires et puétiques, ct par-dessus ‘toul la conversation des 
grands hommes de son temps. et de son pays. 

L'influence.de Ja théolegie et de la poésie .s’y ‘fait partout 
sentir. On reconnatt un contemporain de saint Thomas et du 
Dante, un artiste familier avec toutes les grandes ‘choses de la 
vie et de I’éternité, et sachant tirer un merveilleux parti des 
notions philosophiques et religieuses que Dante, son ami, fai- 
sait entrer dans le domaine de Vart. Ce n’était pas un théolo- 
gien sans doute; mais il avait le sens intime du beau, en théo- 
logie comme en poésie. Et cest ainsi, qu’initié d’abord & des 
sentiments et des idées qui paraissent étrangers 4 son art, il 
devint initiateur 4 son tour, et, dans toute ta force du mot, 
un inventeur en peinture. 

L’Arena de Padoue, cette chapelle qu’il peignit tout -entiére 
et qui subsiste encore, atteste.au plus haut point ces tendances. 
‘Pour la premiére fois le récit évangélique trouvait un inter- 
préte qui, ‘sachant respecter l’ineffable pureté du sentiment 
elirétien et fes types traditionnels, savait aussi faire reseortir 
le cété pathétique et les emotions violentes dont furent agités 
les témoins et les-aeteurs de ‘ce drame-sanglant. 

. Awdessous des sujels -tirés de la vie du Christ, Gidtto a-pemt 
au chir-obscur jes figures allégoriques des vertus et des vices , 
et comme ‘ces peintures expriment par-~dessus'tout ‘la foree du 
symbolisme. chrétien ‘qui les inspira, je voudrais mlarréterau- 
jourd’hui aux trois vertus qui m’ent.le plu frappé, et parmi 
fcer'trois, & fa:plus belle et a la premiére,: la. ot. 

Gn verra, dens cet effort inoul-et conronné de ‘euceds, ‘pour 
‘rendre ce-qu’il y ade plus immatériel et de plus divin, se que 


684 LETTRES SUR VITALIE. 


devait savoir un arliste du xmi® siécle; et en observant comment 
Giotto s’est tiré de celte épreuve décisive ott Dante lavait en- 
gagé , on connaitra mieux aussi les richesses de ce symbo- 
lisme chrétien, & qui l’on reproche quelquefois d’avoir dessé- 
ché art et refroidi l’inspiration. 

Je choisis la Foi, j’aurais pu choisir PEspérance ou la Cha- 
rité. 

Sans doute méme |’Espérance a quelque chose de plus enlevé 
dans son vol, de plus délicatement inventé dans ce geste pour 
saisir une couronne qui fuit toujours et que toujours elle cher- 
che d’atteindre. Douce et tendre image de cette fille du ciel aux 
ailes de colombe, véritable inspiratrice de l'art. Qu’est-ce en 
effet que l'art, si ce n’est un élan, un essor vers la beauté qui 
nous fnit d’une fuite éternelle? Mais qu’importe qu'elle fuie ? 
Elle a fait pousser et crottre ces ailes de l’4me dont parle Platon 
et qui nous porteront enfin vers elle. 

Sans doute encore la Charité avez sa couronne de roses et 
d’épis, avec sa corbeille remplie de fleurs et de fruits, les pieds 
posés sur des sacs d’argent qu’elle foule avec mépris, et son 
ceeur dans Ja main pour l’offrir 4 Dieu ; sans doute cette charité 
si joyeuse de se donner, si détachée. des biens de la terre, si 
ardente & tous les sacrifices, est la charité méme de saint Paul, 
et-ce cceur tout fratchement coupé sur le vif, avec un lambeau 
de veine tout pendant qu’elle tient en sa main, montre bien par 
la hardiesse méme de |'image inventée par Giotto qu’elle s'est 
inspirée des ardentes paroles de l'Apétre, et si je puis le dire de 

a veine saintement sauvage qui coulc en ses écrits. 

Mais quelle que soit la poésie de l’Espérance, et ses mysté- 
rieuses affinités avec le beau, quelque admirable encore que soit 
le type de la charité pour exprimer la force expansive du bien et 
la source de tous les grands sacrifices, la reine des vertus théo- 
logales dans les idées de ’Eglise comme dans celle de Giotto, 
c’est la Foi. On me saurait 8’ y tromper. 

Dante dit quelque part qu’on ne saurait exprimer ce qu’il y 
a de transhumain, et comment exprimer la foi de Giotto? Est-ce 
une femme de la terre, est-ce un étre humain que cette sublime 
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vertu, la plus grande et Ja plus difficile de toutes ? Et ne faut-il 
pas dire avec Virgile, mais dans un sens meilleur : 


Incessu patait Dea...... 


Cest un Dieu qui se manifeste en elle, mais non par ce délire 
voisin de la fureur que les poétes prétaient aux prétresses 
antiques et que |’Eglise repousse de ses anathemes. C’est par 
la pure vision intérieure, c’est par la vue percante du vrai, 
c’est par une illustration toute divine que la foi s’éclaire et 
sillumine. Son regard profond et pur est en haut. II plane 
comme celui de Paigle a ces hauteurs sublimes ot par un com- 
mencement de vision intuitive, il lui est donné d’apercevoir des 
sommets du Calvaire les cimes radieuscs de la Jérusalem céleste. 
La téte ceinte du voile que portait Marie, une mitre qui la gran- 
dit encore hardiment posée par-dessus ce voile, elle a dans ses 
mains, A ses pieds, autour de sa ceinture, les emblémes sacrés. 
Deux clefs pendent a sa ceinture, embléme de l’autorité sacer- 
dotale. Porte-clef du ciel et seul pouvoir capable d’ouvrir et de 
fermer les consciences, n’était-il pas convenable qu'elle edt les 
attributs de ses sublimes fonctions? Crucigere du Christ, elle 
tient dans la droite une croix d’or plantée sur une longue tige 
comme celles que |’on porte aux processions. Maitresse et dis- 
pensatrice de la doctrine, elle tient de l'autre main un parche- 
mip déroulé qui flotte au vent. Et c’est le plus dogmatique des 
emblemes, le Credo d’Athanase et de Nicée. Son pied droit, ce 
pied des martyrs qui foula aux pieds les idoles, foule en- 
core une de leurs statues renversée et fruste, un de ces dieux 
de bois dont se moquait éloquemment Polyeucte. Sous le pied 
gauche, on voit un rouleau mystérieux, tout couvert de signes 
cabalistiques et sans doute aussi du grimoire de I’astrologie ju- 
diciaire! Avouez qu’a cette main qui éleve en haut le Credo ré- 
pond bien ce pied qui fait rentrer dans l’abitme les sciences 
occultes. Et quelle belle image que cette croix qui pose victo- 
rieusement sur un troncon d’idole, comme ‘la croix de Saint- 
Pierre, comme celle du Latran, comme celle du Colysée surtout! 
C’est bien la la main de P’Kglise et son véritable sceptre. 
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La base est digne d’une telle statue : c’estla pierre méme dunt 
le Christ a dit : Tu es Pierre et sur cette pierre je batirai mon 
église. La foi de Gioltoest, comme il convenait su colosse chré- 
tien du xut siécle, batie sur pierre, et de peur qu'on ne 4’y 
trompe, |’inscription nous le rappelle : Fundata super petram 
firmiter. Elle ala pierre pour fondement, comme les.statues de 
Michel-Ange, ébauches sublimes encore 4 demi enfouies dans 
les veines du marbre dont elles jaillirent un jour & sa voix; la 
foi de Giotto, cette foi de Eglise, est de méme sculptée dans 
la pierre, et participe de ’immortalité du roc sur lequel elle 
est fondée. C’est la foi qui n’hésite ni ne chanecelle, la foi de 
Pierre, la foi du centurion. 

On croyait alors A cette mystérieuse puissance de lame a qui 
Dieu promet un empire & peu prés absolu sur la nature. L’at- 
_ tention s’arrétait sur ces étonnantes paroles : « Si vous aviez 
de la foi comme un grain de sénevé, vous diriez A cet arbre : 
déracine-toi, et va te transplanter dans la mer : et il vous 
obéirait '. » Et sur celles-ci : « En vérité si vous aviez de la foi 
comme un grain de sénevé, vous diriez 4 cette montagne : Va- 
Ven d’ici la-bas. Et elle irait, et rien ne vous serait impos- 
sible a. » 

Giotto avait médité sur ces divines promesses avant de pein- 
dre la foi. Il avait & Assise entendu raconter. les merveilleux ef- 
fets de ce pouvoir sur la nature qu’avait regu saint Francois. 
Ces animaux domptés, ces loups convertis, ces hirondelles 
catéchisées, ces voleurs émus jusqu’aux larmes en l’entendant, 
tous les mauvais instincts de la nature cédant a sa parole, n’é- 
lait-ce pas le vivant commentaire de la parole du Christ? Le 
siécle ot il vécut était lui-méme.un siécle de foi; et la Foi peinte 
par le Giotto sur les murs de ’Aréna en est l'auguste personni- 
fication. 

C’est pourquoi il lui a donné l’empire, et le sceptre et fs 
liare. Elle commande aux hommes, a la nature entiére; elle est 
reine enfin. ; 


' Saint ‘Luc, cap. 17. — 2 Matthieu, cap. 47. 











LETTRES SUR L'ITALIE. 687 


Giatto, par ’habile usage qu'il sut faire du symbolisme chré- — 
tien , a pu rendre toutes ces idées , dout |’expression complexe 
demande aujourd’hui quelque effort pour étre convenablement 
lnterprétée: 

Mais.Giotto ne suit pas en aveugle les indications symboliques 
qu'on. a pu lui donner : son art reste supérieur aux symboles 
qu’il emploie. 

Cette mitre, signe de la papauté; ces voiles mystiques, em- 
blemes tout a la fois de Ja virginité et du mystere; ce man- 
teau, ouvert seulement sur la poitrine, et qui, tout troué qu'il. 
est par les hérésies, l’enveloppe de ses longs et chastes plis; cette 
robe de lin, qui est la robe sans couture, la tunique méme du 
Christ ; ces clefs, symbole évident du pouvoir de délier et d’ab- 
soudre ; cette croix, véritable sceptre de I’Kglise ; ce Credo, ré- 
sumé sublime de la foi et des conciles; et puis cette idole brisée 
et ces fausses.sciences foulées aux pieds ; enfin la base de Pierre, 
eh bien ! tous ces symboles, si éclatants, si dogmatiques qu’ils 
soient, ne sont rien en comparaison de la figure méme de la 
Foi. 

Oui, vous pouvez la dépouiller de ses voiles, de son manteau, 
de sa tunique méme; vous pouvez lui arracher les clefs, renver- 
ser sa milre, comme !’ont fait les bourreaux du Christ, et lacé- 
rer son manteau, comme I’ont fait la dent des hérétiques et les 
ongles de fer des persécuteurs ; niais, de méme que ces derniers, 
acharnés a sa perte, n’ont pu entamer son corps gl6rieux et qui 
défie.ses bourreaux, car il est incorruptible, de méme vous ne 
sauriez lui enlever l’expression qu’a su lui donner Giotto, et qui, 
plus éloquente que tous les symboles, crie : « Je suis 1a Foi! 
Credo, je crois ! » 

En effet, la foi, d’aprés les livres saints et tous les grands 
théologiens,.a trois signes auxquels on ne peut manquer de la. 
reconnaltre : 1° Elle entre dans le ceur de homme par Ia porte 
de:loule, fides ex auditu. Et voyez comme la Foi de Giotto, le 
col et. les oreilles tendues dans l’acte de l’auditien, confirme 
cette vérité de l’Ecriture : Fides ex auditu. 2° Elle n’est pas une 
vertu de la terre, mais du ciel ; e le n’a de rapports qu’avec. des 


ee ee 
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étres surnaturels, invisibles, .supérisurs & mous. Or, voyex en- 
core la Foi dé Giotto. -Eile eft prise au moment ‘méme: o& elle 
converse ayec deux .apgbs; ministres ailég des inspirations et 
aussi deg encouragements du Cie}, comme pour. nous dire qurctte 
tire de Dieu seul ses lumiéres et ses consolation’. Mais quoi! me 
direz-yous, la foi ,.si forte, si courageuse, si hétotque, a-t-elle 
besoin de consclations et d’encouragements, et n’est-ce pas Pe- 
mollir que-de-ta faire ainsi réconforter par les anges? Or, c’est 
précisément ici qu’éclate tout le génie de Giotto. Oui, sans doute, 
la foi est forte, hérvique; mais précisément parce que c’est elle 
qui fait les martyrs et qui sacre les héros, elle a besoin que le 
coeur paternel de Dieu lui envole par ses anges de secrétes et 
continuelles consolations, lui parle de la patrie pendant qu’elle 
est dans fa voie, et l’entretienne de tout ce qu’elle aime. 

Ainsi réconfortée par la voie des anges, la Foi, saintement 
enivrée d’un amour tout divin, a la bouche entr’ouverte, et, 
levant les yeux et le coeur en haut, elle dit ; « Credo, je crois!» 
Et c’est dans l’admirable spontanéité de ce cri de ’Ame qui dit: 
je crois; c'est dans le moment méme de l'accomplissement de 
son acte que Giotto a représenté la Foi. Sa bouche, organe de 
Dieu ~¢me, s’ouvre pour parler comme par la force de la 
croyance qui déborde en son cut of qui incende son intelli- 
gence; et dans ce moment ineffable ot il lui est donné d’enten- 
dre et de voiy, elle dit avec amour et avec vérité : « Credo, je 
crois! » Telle est la Foi de Giotto. 

3° Enfin il existe un trait philosophique et profond qui ne 
doit point échapper, et qui donne a toute cette composition son 
vérilable caractere. 

La foi, c’est-le Dante qui le dit-aprés saint Paul, la foi est sub- 
stance ; Sperandarum substantia rerwm. Elle est argument : 
Argumentum non apparentium. Qu'est ce A dire? La foi est 
substance, et elle est argument; c’est-a-dire, si je ne me trompe, 
qu’a la force logique de tout raisonnement bien fait et sir de 
vaincre, la foi réunit ce que la logique seule ne saurait donner, 
a savoir le fond substantiel de l’étre, l’essence métaphysique de 
la vérité méme; et c’est ainsi qu’appuyée d’un cdté sur la force 
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logique, elle eat un argument, et que-de J’autre, fondée sur Pé- 
tre, elle eat substance. De cette double essence, elle dérive ses 
qualités principales : pour elle d’abord la possession des vérités 
nécessaires et ensuite |u force d’argumentation: pour les démon- 
trer aux autres. Elle est substance; dono alle.somtiant tout le 
dogme, elle est la mére de tout le dogmatisme chrétien ; puis, 
pour en arréter et en préciser toujours davantage les contours 
par des traits nets et fermes, elle argumenmte et c'est ainsi qu’elle 
démontre la doctrine. , 

Or, pour exprimer de telles qualités,, dont une ne va pas a 
moins dire que la foi est au fond méme de l’etre, et l'autre 
qu’elle est la premiére logicienne du monde, il fallait que le 
peintre 4 son tour, vous l’avouerez, accusat un dessin ferme, 
net et précis, et arrétat les traits du visage. Il fallait en un 
mot que, de méme que la foi est yérité, évidence dans !’ordre 
surnaturel, elle fat vérité et évidence saus le crayon du mattre. 
De 1a ce dessin si ferme, ces contours si précis, ces lignes si 
droites qui soutiennent cette admirable face lumineuse de !a 
Foi du Giotto. De la ce je ne sais quoi de presque dur qui soutient 
toute cette physionomie, et lui donne ce caractére d'inflexibilité 
dogmatique que je ne croyais pas qu’on pit rendre. — 

Si une seule figure du Giotto peut réveiller dans les Ames ces 
impressions, exciter dans les esprits ces pensées; si le pineeau 
d’un grand artiste, guidé par un grand poéle, peut rendre ce 
qu’il y a de plus immatériel et de plus exact, de plus suave et 
de plus fort, de plus idéal et de plus vrai, de plus symibolique 
et de plus réel, avouez que cet art, qui touche aux précisions du 
dogme et aux inspirations du poéte, cst un art sublime quand, 
au service d'une idée, il s’efforce d'en rendre l’invistble ferme. 


Comte Foucner pe CaRgin. 


LES RUINES DE MON COUVENT, 


Nouvelle tirée de Vhistoire contemporaine ; 


TRADDIT DE L'RSPAGNOR SUR LA SEDLB EDITION RECONNUB PAR L’AUTEUn |. 


Suite ?. 
————~ 8 PPP 14 640 6-—-——~ 


IJ. 


Ces amusements de mes jeunes années auraient probablement 
conservé leur aimable innocence, saas une circonstance impré- 
vue qui en vint tout @ coup changer le caracteére. 

On célébrait la féte principale du bourg. A ce jour de réjouis- 
sapce se: rattachait de temps immémorial une coutume singu- 
lidre et dangereuse. Deux montagnes qui s’avancent dans la mer 
forment tout prés de 14 un port naturel. Celle de droite est fa- 
meuee par l’ermitage Saint-Telme ; celle de gauche a pour mar- 
que distinctrve un moulio 4 vent que lon apercort de loin sur 
sa cime. A tréa-peu de distance de cette derniére montagne on 
voit une petite colline qui, se prolongeant dans ]’intérieur du 


! Le traducteur ayant obtenu de l’auteur et de |’éditeur le privilége de 
la traduction de cet ouvrage en francais, toute reproduction, imitation el 
contrefacon sont expressément interdites, en vertu des récents traités qni 
régient la matiére. 

2 Voir le Correspondant du 2 juillet 1838. 
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port, le divise en deux parties, l’une trés-étroite, appelée Cala- 
sans, et I’autre beaucoup plus vaste, 4 laquelle on donmait au- 
trefois le nom de Port-de-l’Abri. Au summet de la collme se 
trouve une espéee de puits d’environ cent pieds de profonteur, 
creusé dans le: roc vif, et dont le fond, qui n’est autre que la 
mer elle-méme, communique immédiatement avec les eaux de 
Calasans. Celles-ci pénétrent ‘de la dans une gorge souterraine 
qui aboutit au port de l’Abri. Le puits et la caverne sont unde 
ces jeux de la nature que l’homme admire’sans les comprendre. 
Une tradition populaire qui se perd dans la nuit des temps rap- 
porte que, dans lune des cruelles persécutions suscitées contre 
les chrétiens primitifs, le saint patron du bourg ayant été atta- 
ché 4 une roue de moulin et précipité dans le gouffre, la roue 
acheva de percer la colline et vogua ensuite jusqu’a la plage op- 
posée, oti le saint put aborder sans avoir éprouvé aucun mal. En 
mémoire de ce prodige, quelques nageurs intrépides avaient 
coutume de donner chaque année au peuple un spectacle qui 
n'était pas exempt de perils. Ils s’élancaient la téte la premiére 
dans le puits, et les plus habiles faisaient d’incroyables efforts 
pour traverser la gorge en plongeant. Il y avait plusieurs an- 
nées déja qu’aucun matelot ine s’était présenté pour exécuter 
ce saut périlleux, quand, dans l’aprés-miili de ce jour de fete, 
le bruit se répandit tout 4 coup qu’an pilote et un passager 
avaient fait veeu, pendant une tempéte, de se jeter dans te préci- 
pice, s'ils échappaient 4 un furieux coup de vent. Arrivés au 
port sains et saufs, ils allaient, disait-on, accomplir leur veeu. 

La colline de Calasans et ses dlentours furent bientOt enva- 
his par la multitude. On improvisa un cheur de musique powr 
accompagner ces deux hommes audacieux, et'le peuple les en- 
courageait partout au passage, en leur disant : Ne craignez 
rien, iln’y a pas d’exemple qu'il soit arrivémalheur a personne 
pour avoir tenté cette entreprise. 

Je ‘vis passer le cortége ét je le suivis. Le pilote s’avancait 
avec un alr serein et un visage riant, et saluait paiement ceux 
de ses amis qu’il rencentrait-sur sa route.’ Quelqu'un lai deman- 
da s'il était devenu fou? — Tu veux dire saint, répondit-il. 
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Un autre lui exprima la crainte qu'il ne servit de pature aux 
poissons. —J’en avais peur hier pendant la tempéte , répli- 
qua-t-il, mais aujourd'hui j’ai pris le vent sur eux. Un de ses 
amis |’accosta et lui demanda d’un air trés-plaisant s'il avait 
fait son testament. — J’y ai pensé, dit-il, et je te legue mes 
dettes. 

La bonne humcur du pilote formait un singulier contraste 
avec la tristesse quise peignait sur les traits de son compagnon. 
La démarche incertaine de celui-ci, ses yeux hagards et la pa- 
Jeur de son visage montraient assez que ce n’était pas sans ré- 
pugnance qu’ ilallait accomplir son veu, et que lamour-propre 
n’était pas de trop pour le soutenir dans sa résolution. A mesure 
qu'il s’approchait de la colline, ses regards devenaient plus 
inquiets, et, quand il fallut la gravir, son frout se couvrit d'un 
sueur froide. 

Toute la foule qui occupait le sommet de la colline était com- 
posée de matelots, a l'exception d’un trés-petit nombre de cu- 
rieux parmi lesquels je me trouvais, et il n’y avait la aucune 
femme. Mais le flanc de la montagne voisine était couvert d’ une 
innombrable multitude de personnes de tout age et de tout 
sexe, qui attendaient avec impatience le moment solennel. 
Quand le cortége arriva au bord du précipice, il fut salué par 
de longues acclamations. La musique jouait une marche triom- 
phale ; les ailes du moulin 4 vent qui dominait toute la scéne, 
circulatent avec lenteur, et les vagues qui couvraient d’écume la 
plage voisine ainsi que les rochers opposés et le pied de la colline, 
donnaient & ce spectacle un aspect grandiose. Alors on apercut 
pendant un instant, sur le bord du gouffre, un homme qui s’é- 
tait débarrassé d’une partie de ses vétements. C était le pilote. 
I] salua les spectateurs et s’élanca dans l’abime. Pendant quel- 
ques moments régna un profond silence; puis on entendit le 
bruit sourd et lointain de la chute d’un corps dans |’eau. Aus- 
sitét, par un mouvement d’unanime anxiélé, nous nous pressa- 
mes en foule sur la berge de la colline. Ceux qui entouraient 
_ le puits, assuraient 4 voix basse que le pilote était tombé tout a 
fait perpendiculairement, ce qui était de bon augure. Cependant 
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on ne le voyait pas revenir & la surface. Tout & coup retentis- 
sent des cris enthousiastes ; les femmes agitent leurs mouchoirs, 
et tous les regards se fixent sur le port de Calasans. Le hardi 
hageur, apres avoir parcouru un long trajet sous les eaux, ve- 
nait de reparaitre au centre méme de cet immense amphithéé- 
tre, comme pour recevoir des spectateurs les applaudissements 
dus 4 son intrépidité et 4 sa bonne fortune. En méme temps il 
semblait indiquer du geste qu’il attendait son compagnon. 

L’attention se reporta aussitét sur celui-ci. Tremblant, livide, 
consterné , il s’avanca vers le gouffre. On edt dit qu'il se 
laissait tomber machinalement plutdt qu’il ne se jetait de lui- 
méme. Nous entendimes deux coups, celui d'un corps dur qui 
heurte contre le roc, et celui de sa chute dans l’eau. — Cest un 
homme perdu, dit un vieillard qui se trouvait prés de moi.— Il 
était déja mort de frayeur avant d’arriver au fond, dit un autre. 
— Au secours ! au secours ! criérent plusieurs voix. 

Il ne m’est pas possible de décrire la fin de cette scene. D'un 
caractére apathique et réfléchi dans Jes circonstances habituel- 
les de la vie, je devenais tout 4 coup actif et impétueux dans les 
grandes occasions. J’ai déja dit que la mer était mon élément. 
Je m’élancai tout habillé dans les flots. J'ai su depuis que j’avais 
donné de la téte contre un cadavre, et j’aurais infailliblement 
péri, si le pilote, aidé de son admirable sang-froid, ne fat venu 
4 mon secours. On me transporta sans connaissance a la maison 
de mon oncle. 


IV. 


Lorsque je revins & moi, je n’éprouvais aucune douleur. J’é- 
tais dans ma chambre, étendu sur mon lit. Un jour faible en- 
trait par les volets presque enti¢rement fermés ; cependant, je 
pouvais distinguer les objets qui se trouvaient en face de moi. 
Je pris plaisir & les contempler. Comme cette lumiére ressem-. 
blait beaucoup 4 celle qui frappait mes yeux tous les matins & 
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mon réyeil, je croyais 4 chaque instant que )’allais enteadre 
senner cing heures, signal de mon lever pendant I’été. Ayant 
aitendu ep vam ‘pendant quelque temps cette heure désir¥e, 
je .pensai que -peut-étre elle avait «léja souné et j’essayai de me 
lever , mais cela me fut impossible. Je crus d’abord que ma‘vo- 
Jonlé n’avait pas exercé assez d’empire sur mes membres, et je 
repétai le commaniement. Cette fois j’eus le chagrin de a’ aper- 
cevoir que mon corps ne m’ob¢issait pas. Je voulus faire ua ef- 
fort, et une sorte de frémissement général répondit seul a mes 
désir:. Mes yeux avaient perdu Ja faculté de se mouvoir dans 
leurs orbites. Mes regards restaient fixés sur les volets, et.je me 
savais comment les en détacher. J’essayai de crier, mais je ne 
pus ouvrir les levres. Voyant que toutes ces tentatives étarent 
ganis sneces, je m’efforcai de rassembler mes:souvenirs. D’alond 
ils étaient vagues et confus. Les ailes agitées d’ un moulin a vent; 
les flots se brisant contre les rochers; des acclamations plusieurs 
fois répétées ; un-cortége qui grossissait a chaque pas ; un abime 
ouvert A mes pieds : chacun de ces détails restait isolé, et je 
cherchais vainement a les enchamer l'un 4 Vautre. Enfin le 
souvenir d'un cri percant : au secours! vint taut 4 caup donner 
a ces images une forme commune. Qui sauvera Pinfertuné ? fi 
wa périr ; il se noie ; au secours! Je me rappelai que j’avais ¢s- 
saye de sauver la vie 4 un homme. 

En ce moment j'entendis du bruit dans ma chambre. Des if} 
gures inconnues se présentérent & mes yeux. On alluma-des 
flambeaux que je vis passer et repasser devant moi. Plusieurs 
personnes entourérent ma couche, et l’on edt dit qu’elles étaient 
dans lattente de quelque acte-solennel. Je reconous Adéle et sa 
mere, mes deux oncles et le médecin de la famille ; je vis ep 
outre plusieurs ecclésiastiques, dont l'un portait le vétement 
réclamé pour la célébration d'une cérémonie sacrée. 

Le médecin concuita ‘mon pouls , me passa une fumiere de- 
‘warit les yeux, me'tata une'seconde fois le :pouiis, et dit : «iMdme 
4a que ce matin, & l’exception d'un symptéme qui anneneer 

—Ne reste-til-aucun espe’? demanda ma 'tante. 
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— Din’y en a plus.qu’en Dieu. 

— Ne peui-il pas du mains.nous entendre eneore.? 

—Je sais quelle consolation ce serait pour la famille, de- vow. 
que le pauvre garcon se rend compte de son.état, Le révérend’. 
pare Narcisse pourrait faire. un. essai. ». 

Le vénérable prétre auquel ces paroles étaient. adressées se 
rapproelia de mon lit. 

« Inutile de. vous rappeler,. lui dit. le médecin a. voix. hasse, 
que la derniere chose qui s’éteint en nous, c’est le ceeur; et 
mieux que personne; vous en, savez le chemin. » 

Mon oncle me prit la main, la pressa doucement , et me dit 
avec l’accent le plus tendre : « Manuel, mon cher fils, tu. vas 
recevoir le sacrement de |’Extréme-Onction ; montre-nous par 
quelque signe que tu as ta connaissance ; dis-nous que-tu sou- 
haites de te réunir a tes percs dans le séjour des. bienheureux; 
par Notre-Dame -de-Merci, dis-nous, cher enfant, que tu te re- 
pens d'avoir manqué de confiance en Dieu et d’avoir youlu at- 
tenter a tes jours. | 

Je ne sais comment ces deruiéres paroles ne me firent pas 
mourir sur-le-champ. Elles furent pour moi comme |’éclair 
qui foudroie en diseipant l’obscurité. Je rentrai pleinement en 
possession de moi-méme, et je compris que l’abnégation qui: 
m’avait porté 4 secourir un infortuné avait été prise pour un 
acte de désespoir et une tentative de suicide. Ce que je: seuffris. 
en:'ca moment est inexprimable. J’essayai de parler, de faire un 
geste, de secouer du moins la téte pour mer ce crime. Je me 
serais consolé de mourir aussitét, si j’euses pu détromper: ceux 
qui: étaient présents. Tous mes efforts furent vains. Jeme pus 
m proférer une parole, ai. fare un signe d’horreur, nx fermer: 
mes paupiéres a Ja clarté du jour qui m’était odieuse. Ik sem-. 
hiait.que mon dme, sur le point de quitter mom corps, fitivenue 
se concentrer tout entiére dans mes regards, et ceux-ci duremi 
briller d'un éclat extraendinstre. A la fin, mes yewx s'inondé- 
de larmes, et, #: ce: spectacle, tous ceux qui m’entouraient fon- 
dirent eux-mémes en pleurs. 

« Dien: soit hémt, s’écria. mon: onele, d’'avoir permis que tu 
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donnasses un signe de repentir 4 ton heure derniére : il te par- 
donnera, comme nous te pardennons nous-mémes, davoir 
voulu nous abandonner. Ne'tafflige pas, cher Manuel : nous 
t’aimons tous de la plus tendre affection. » 

Alors }¢ ministre du sacrement s approcha de mon lit au m 
lieu des sangiots des assistants. 

Il fit avec ’huile sainte une croix sur mes yeux, en disent : 

« Que Dieu te pardonne toutes les fautes que tu as commuises 
par la vue. 

— Ainsi soit-il, répondit mon oncle maternel. » 

Le prétre fit l’onction sur mes oreilles et dit : 

« Que Dieu te remette les péchés dont tu t’es rendu coupable 
par l’oule. 

— Ainsisoit-il, répondit pour la seconde fois mon oncle. » 

Le ministre approcha les saintes huiles de mes narines. 

a Que le Seigneur, coutinua-t-il, te pardonne les offenses que 
tu as pu commettre par l'odorat. 

— Qu’ il en soit ainsi, dit mon oncle. 

— De méme, poursuivit le prétre en touchant mes levres, 
qu'il efface les péchés que tu as commis par la bouche. 

—(Qu’il lui plaise ainsi dans sa miséricorde, reprit mon 
oncle. » 

Le ministre fit ensuite une croix 4 lintérieur de mee mains, 
en disant : 

« Puisse le Seigneur mettre en oubli les fautes dans lesquel- 
les tu es tombé par le toucher. 

— Qu'il Pagrée ainsi dans sa bonté, dit mon oncle. 

— Enfin, continua le prétre en faisant Ponetion sur mes 
pieds, qu’il te pardonne tous les péchés auxquels t’ont conduit 
tes pas. 

— Qu'il le ratifie ainsi dans sa clémence, acheva mon 
oncle. » 

L'imposante cérémonie était terminée. 

« Maintenant, dit le médecin, je recommande le silence le 
plus absolu. » 

Les flambeaux s’éteignirent ; j’entendis les assistants se _reti- 
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rer les uns aprés les autres, et je restai plongé dans l’obcurité 
et le désespoir. Peu &-peu. je-stntia que: mes faguliés mentales 
tombaient en léthargie: bient&t jen’ éprouyai plus d’ indignation 
contre ceux qui pensaient st mal de moi : j’aurais,squri de com- 
passion, s'il m’edt été possible de sourire.:Je leur, pardonnai; il 
me sembla que le néant me recevyait. dans ses bras, et, perdant 
de nouveau connaissance, je crus m’abtmer dans le sein de 
Péternité. —— a ha ae 


Je tomhai dans une sorte de délire qui ressemblait a un long 
et pénible réve. Je ne pourrais rendre compte aujourd’hui de 
ce qui m’arriva dans cet état, si j’étais réduit aux vagues sou- 
venirs qu'il laissa dans ma mémoire ; mais j'essaierai de le dé - 
crire en m’appuyant sur le témoignage des personnes qui m’en- 
touraient. 

Je songeai que je luttais.contre mon corps pour le réduire A 
Pobéissance. L'impuissance dont ma volonté était frappée, au 
lieu d’arréter ses efforts, était au contraire un aiguillon qui 
Yexcitait & les renouveler sans cesse. Indignée de voir son em- 
pire méconnu, elle cherchait 4 toute heure 4 reconquérir ses 
droits sur celui qui avait été son vassal soumis, et qui mainte- 
nant se montrait rebelle et obstiné. Cependant mes membres 
lui opposaient une résistance indomptable. Par suite de cette 
lutte acharnée, je fus bientét en proie 4 des convulsions terri- 
bles qui nécessitérent |’intervention de mes gardiens. Ceux-ci 
me parurent des hommes au regard sombre et a la mine farou- 
che, ennemis de mon repos, et qui venaient au secours. de mes 
membres quand j’étais sur le point d'en triompher. Je youlus 
les repousser ; je Jes regardai d’un ceil de colére, et, furienx de 
les voir se liguer avec mon ennemi pour me combattre, j je me 
défendis avec acharnemeut contre eux tous. Tandis que, peu 
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fuparevunt, fe potrvais'é peine lutter eontre moi-méme, je ’é- 
“‘fiais maintenant mon corps ét ses auxiliaires, et leur mspirais te 
Ma terrear. Cependaut ils eurent ‘le dessus ‘et réussirent @ : me 
Gompter. ‘Alors, arrivé au comble de T-exaspération et Taismt 
un effort supréme, ‘je'brishi les lrens de ma langue, et porsaai 
‘un cri‘qui glaca d'éffroi:mes oppresseurs. 

Ce cri fut-suivi Wune espéce ‘de 'tréve. 

Heureux pour le moment d'avoir recouvré la précieuse fe- 
culté de la parole, je ne songeui 4 m’en servir qne pour acca- 
bler mes ennemis d’un torrent d’injures. Je les traitai de scélé- 
rats, de laches, de misérables, qui n’avaient pas honte de se 
liguer tous ensemble contre un seul homme. J’aiguisai contre 
eux les sarcasmes les plus amers; je les insultai et leur reprochai 
en face lignominie de leur conduite. Mais lis restérent insen- 
sibles 4 tous ces outrages. 

Convaincu que je n’atriverais 4 rien par cette voie, je me tus 
et me calmai peu a peu. Chose étrange ! Ces mémes hommes qui 
m’étaientsi odieux et que je craignais de voir s’acharner sur moi 
au moment de ma défaite, ces ennemis redoutables dont j’avais 
senti les étreintes de fer, ralentirent leurs efforts 4 inesure que 
je faiblissais moi-méme, et quand je fus tout 4 fait tranquille, 
ils jetérent sur moi quelques regards qui exprimaient plutdt la 
compassion que la colére ; puis ilsse retirérent en silence. L'om 
deux eut méme la complaisance de me présenter une cuillerée 
d’un breuvage auquel je trouvai un gout ‘balsamique, et dont 
je le remerciai du fond de l’ame. 

Je résolus donc de rester en repos tant que j’aurais auprés de 
moi ces hommes aussi ‘généreux que robustes. Cependant je 
n’abandonnai pas pour cela‘mon entreprise : au contraire, j’é- 
tuis décidé a faire une nouvelle tentative pour triompher de 
mes membres. Mais je procédai cette fois par degrés. J’essayai 
Wabord de remuer une main. Je m’attendais & quelque résis- 
tance ; aussi, quel ne fut pas mon étonnement en voyart que 
ma main commencait 4 se mouvoir. Je fis de nouvelles épreaves 
avec’mes pieds, avec mes ‘bras, avec ‘mon visage, “avec ‘tout 
mon corps : et je ne saurais exprimerl allégresse qui me ‘trans- 
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. porta quand je m’apercus que j’étais obé?. Un: profond soupir 
svéchappa de ma poitrine et je fondis vn larmes: 

Plusreurs figures-nouvelles entourérent’ ma couche, les unes- 
impesantes ct d'autres muins graves; mais aueune de ces per- 
sonnesne m’inquiéta. Elles me considéraient en gardant un re- 
ligweux silenee; elles: essuyaient: les. larmes-brilantes-qui cou- 
laient sur mes joues, et, afin sans doute de ne. pas: me tourmenter, 
elles.évitérent de m’adresser la parole. Cette attention acheva de 
leur gagner mes sympathies. Je pus me livrer sans trouble 4- 
toutes mes impressions. J’étais-ravi d'avoir recouvreé le sceptre 
du commandement; a chaque instant je faisais de nouveaux es- 
sais pour mieux me conyaincre de la puissance de ma yolonte, 
et je triomphais en voyant mes ordres exécutés avec tant de 
premptitude. 

Satisfait en ce qui me concernait, je m éprouvais que de l’in- 
différence pour tout mon entourage. Je ne me plaignais point, c 
Yon ne me causait aucun ennui. D’ ailleurs tout ce qui m’enviror:- 
nait m’était inconnu, les personnes aussi bien que les choses, «t 
je n’avais-pour elles. ni attrait ni répugnanee. Me proposait- 
on quelque breuvage, je restais muet; si l’on insistait, je le 
prenazs. : 

Du moment que je mrétais montré docile, les hommes avec 
qui j’avais ou & combattre s étaient éloignés peur ne plus reve- 
nir.. [ls furent remplacés. par deux femmes qui me témoignaient 
ke pkus vif intérét. Voila qai va bien, me dis-je, et je me pris a 
sourire en: les regardant. Je snvais:tous lears mouvements, et 
quand elles s'arrétaient, je‘ recommencats: & sourire sans leur: 
adresser la parele. Les hommes s'étaient montrés aussi froics 
&.me rendrejeurs services.que moi a lec-necevoir; ils ne tenaient 
compte ni de mes paroles, ni de mes gestes, ni de mon silence. 
Ces femmes en usérent tout autrement: mais je rémarquai en 
eldes une chose étrange: elles se tranquillisaient et semblaient me 
sourire quand j'étais siloncieux et'pensif ; et, au contraire, elles 
paraiscaiant tris-afftigées deme voir rne. Ainsi ma gravitéli s 
rendait:jayeuses, et ma gaieté leur-causait de la. tristesse. Por r 
ne pas les chagriner je cessai de rire. Cette condescendance ce 


700 LES RUINES 


ma part me valut de la leur les attentions les plus délicates. Au 
seul mouvementde mes leévres elles voyaient si j’avais soif, et & ; 
linstant méme elles me présentaient une potion que je trouvais 
agréable et rafraichissante. Elles essuyaient la sueur qui cou- 
vrait mon front, et savaient tempérer la lumiére de telle sorte 
que je n’eusse pas les yeux fatigués par un éclat trop vif, et que 
je ne fusse pas non plus privé du plaisir de voir les objets. J’é- 
tais vivement touché de tant de soins. Jamais elles ne m’adres- 
saient la parole. Elles se livraient tranquillement et en silence 
& leurs travaux, se levaient quand j’avais besoin de quelque 
chose, et retournaient ensuite a leurs occupations. 

La plus jeune des deux était celle qui me regardait le plus 
souvent, et qui se montrait la plus tendre et la plus attentive 4 
mon égard. Quand elle s’apercevait que quelque chose me man- 
quait, elle l’allait chercher sur-le-champ, et revenait bientot 
d’un pas léger et empressé. Parfois elle s’arrélait longtemps 4 
me considérer, et je me serais vyolontiers mis ATire si je n’eusse 
craint de lui faire de la peine. 

Plusieurs jours s’écoulérent ainsi, sans que mon réve se dissi- 
pat. Un matin, mes deux gardiennes parurent souhaiter que je 
me misse eur mon séant; je leur obéis. Alors elles me donné- 
rent, non plus des potions , mais une nourriture solide, et je la 
pris. Un autre jour elles se montrérent plus exigeantes, et m'en- 
gagérent A me lever et 4 m’habiller. Je me trouyais si bien qu'il 
m’en cotta de les satisfaire, et ce fut la seule fois que je me 
plaignis de leur maniére d'agir envers moi; mais la plus jeune 
insista avec tant de douceur et d’amabilité, que je fus obligé de 
me rendre. D’abord elles eurent soin de me soutenir entre elles 
deux ; mais bientét je. pris plaisir 4 me promener zeul, & m’as- 
seoir, a ouvrirles fenétres, et 4 contempler la voute asurée du 
ciel. ° 

J eus plusieurs fois la visite de divers inconnus, dont l'un me 
prenait toujours la main et me considérait avec beaucoup d’at- 
tention; mais je les recevais tous trés-froidement, et ne témoi- 


gnais de satisfaction que dans la société de mes deux excellentes 
gardicnnes. 
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Un soir que le temps était magnifique, elles minvitérent & 
sortir avec elles pour jouir de la fratcheur. Je ne me fis pas prier. 
Nous traversimes un ruisseau et primes un sentier solitaire ; 
puis, aprés avoir suivi le flanc de plusieurs collines, nous arriva- 
mes 4 un ermitage que mes compagnes appelérent l’ermitage 
Saint Amand. Elles me demandérent si je n’y étais jamais venu, 
et en méme temps elles avaient les yeux sur moi, comme gi elles 
eussent espéré que ce lieu me rappellerait quelque souvenir. 
Quand elles virent que ton, elles baisserent tristement la téte, se 
mirent a genoux et prononcérent quelques paroles‘entre leurs 
lévres. Jimitai leur attitude, et me levai quand elles se levérent. 
Auretour nous primes un chemin différent, qui nous condui- 
sit 4 la partie inférieure d’une montagne dont le peuchant allait 
aboutir 4 la mer. Le ciel était d'une admirable pureté. Les va- 
gues baignaient avec un doux murmure les rochers que nous 
apercevions 4 peu de distance A nos pieds. Les fleurs de genét 
et de romarin exhalaient autour de nous leurs parfums balsami- 
ques et ajoutaient encore & la suavité de l’air que nous respi- 
rions. Je m’assis sur l’herbe, et mes compagnes firent de méme. 
Ce paysuge exercait sans doute de |’empire sur mon esprit, car 
je le contemplai avec une attention que rien n’avait pu encore 
attirer A ce point. Tous ces objets, chacun a part si agréables 
et qui formaient le plus délicieux ensemble, enchantaient ma 
fantaisie. Je promenais ma vue des rochers & la colline et de la 
mer au ciel, comme si j’eusse cherché a ressaisir dans ce tableau 
la physionomie d’un ami absent. 7 
Cependant la nuit approchait, et mes deux compagnes me di- 
rent qu'il était temps de songer au retour. — Non, leur répon- 
dis-je, pas encore, mes amies; nous sommes si bien ici! Ce sé- 
jour ne vous charme-t-il pas? La mer est si calme et la nuit si 
paisible ! Craignez-vous les reproches de ces méchants hommes? 
Je leur dirai que vous étes venues avec moi, et ils vous laisse- 
ront en repos. Restons, je vous prie, quelques instants encore. 
Mais ces instante que je demandais et que ces excellentes 
femmes ne voulurent pas me refuser, se prolopgérent pendant 


une heure entiére. La plus agée des deux se tenait assise 4 cOté 
ie 4 2ic | 
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de moi; a plus jeune s’était placée a ses pieds et avait la téte 
appuyée sur ses genoux, dans |’attitue d’une personne qui dort ; 
mais en réalité elle ne dormait pas, car plusieurs fois je surpris 
ses regards qui s'arrétaient tristement sur moi. 

Peut-élre me serais-je bientdt lassé de cette scéne, si la lune, 
sortant d'un. groupe de nuages, ne fil venue lui donner une 
nouvelle vie. L’astre des nuits répandit sur la mer un réseau de 
sillons argentés, et. me fit découvrir tout prés de la plage une 
voile blanche et.solitaire. 

« Allons-nous-en, dit la jeune fille en se levant ; la cloche de 
lermitage Saint-Telme va sonner la priére pour les ames du 
Purgataire. » 

En effet, j'entendis tout A coup retentir au-dessus de ma téte 
un. son bruyant.et lugubre. 

Je restai immobile. Une sueur froide se répandit sur tous mes 
membres. Le tableau que j’avais devant les yeux se transforma 
tout & coup et prit un aspect terrible. La voile blanche m’appa- 
raissait, comme un naufragé qui se débat contre. la mort. Au se- 
cours! au secours! m’écriai-je d'une voix pleine d’épouvante, 
et je.m‘élancai comme quelqu’un qui veut se jeter & eau. 

« Manuel, Manuel! ». cria la jeune fille en me retenant for- 
tement par les genoux. 

Je tombai sur l’herbe, croyant m’étre précipité dans lee abt- 
mes de la mer. 

Ce fut peu de temps aprés avoir fait cette chute que je m’é- 
veillai enfin véritablement. Je me trouvais dans l’ermitage 
Saint-Telme, étendu au pied de l’autel ; et je reconnus Adéle et 


sa mére, mes deux oncles, le médecin et le gardien de l’ermi- 


tage, tous réunis autour de moi pour: me secourir. 

« Panvre garcon.! dit le gardien vivement ému, si jeune, et 
il a. perdu Pesprit ! 

— Hi Paxait perdu, répondit.le médecin, mais il vient de le 
recouvrer. » 
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VI. 


‘Pentiant les premiers jours qui suivirent cette seine, j’étais 
eomme frappé de stupeur. Je ne pouvais me rendre 4 moi-memre 
un compte ‘exact de ce qui m’était arrivé, et il me répugnait te 
le demander at’ autres; d’ailleurs chacun évitait, par prudence, 
de me rappeler fe souvenir de ce qui $’était passé. Néanmoins, 
deux circonstances m'étaient parfaitement présentes. ‘La pre- 
miére, qu’au port de Calasans je m'étais mis en danger de 
mort pour sauver la vie A quelqu’un ; la seconde, qu’en rece- 
vant |’Extréme-Onction j’avais pu me convaincre que cet acte 
était interprété comme une tentative de suicide. Quant aux 
autres faits, je les confondais avec les vagues souvenirs de mes 
réves ; mais ces deux-la suffisaient pour me donner un doulou- 
reux enseignement. Je fus'parfois terité de provoquer une ex- 
plication pour me justifier ; j’étais encouragé par lespoff ‘de 
confondre ceux qui regardent la grandeur d’4me comme une 
chimére, & cause de Phabitude qu’ils ont de se trouver inces- 
samment en contact avec les petitesses de la vie; et je voutais 
obtenir une satisfaction aussi écldtante que l‘injure avait été pu- 
Dblique. Mais, en examinant la chose de plus pres, je renoncai A 
ce dessein. Quoi donc! me dis-je 4 moi-méme, n’ai-je pas agi au 
grand jour et ‘sous les yeux de tous? N’avais-je pas, 4 cété de 
moi et devant moi, des milliers de témoins qui pourraient ‘dé- 
poser.en ma faveur?'Eh’bien ! si toutes ces personnes ti'ont pus 
eu assez de leurs yeux ‘pour voir, ou si elles se sont toutes trom- 
pées’’ ta fois dans le jugement qu’elles ont porté sur'ce' qu'élies 
voyaient, poarront-elles maintenant revenir & une conviction 
contraire au témoignage de‘leurs sens? Non, dirodt-eltes, on ne 
nous persuadera jamais que:nous waves pas vu ce que nous 
avons vu ;-et elles ‘ne ferout que s’affermir dans Jeur premier 

-gentiment. D’ot je conclus que c’ edt té une ‘folie d’en appeter 
‘Pun jugement du monde au tribunal de‘ce monde-méme. 
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Cette injustice, gravée au fond de mon Ame et restée sans 
réparation, augmenta mon penchant au silence ainsi que mou 
gout pour la solitude. Toute conversation me répugnatt, et 
quand je pouvais le faire sans passer pour meoivil, je pe répon- 
dais que par monosyllabes. Les jouissances matérielles de la 
vie m’étaient insupportables. Il me semblait impossible que 
Phomme eit été placé sur la terre uniquement pour vendre ou 
acheter, pour créer sans cesse des produits nouveaux qui ne 
font qu’allumer en lui de nouvelles convoitises, et pour trans- 
porter d’un lieu & l'autre les couvres de la nature ou celles de 
ses propres mains. Quand, du sommet de quelque émimence, 
mes regards s étendaient d'un cété sur la vaste étendue de la 
mer, de l'autre sur les collines, les bois, les plaines cultivées, 
les métairies, le bourg et ses jardins, je croyais embrasser 
dans up méme tableau, d’une part la civilisation, de l'autre 
la nature sauvage dans toute sa magnificence et sa grandeur. 
J'interrogeais des yeux |’Océan, comme si j’eusse cherché dans 
son immensilé une rétraite paisible et ignorée ot je pusse 
couler mes jours. J’enviais aux poissons la faculté de sonder 
les abimes, aux oiseaux celle de fendre les airs et de se choisir 
en tous lieux une patrie; et alors, insensé que j’étais, j’en ve- 
nais 4 regarder l"homme comme un étre inférieur enchainé sur 
un rocher. Puis je sentais s’agiter en moi des pensées vagues 
et terribles. Bien des fois je me suis demandé qui peut engen- 
drer ces images fantastiques qui surgissent tout & coup dans 
notre Ame, les unes.fratches et suaves comme l’urome des fleurs 
printaniéres, les autres dévorantes et impétueuses comme le 
vent enflammé du désert; et je me disais que celles qui me 
charmaient étaient les filles de mon intelligence et une méme 
chose avec mon étre, et que celles qui me tourmentaient avaient 
leur source hors de moi. Tout me portait 4 concentrer mon 
existence en moi-méme. Néanmoins, quaud les idées som- 
bres cessaient de m’assiéger et que mon ceur s’ouvrait a des 
sentiments plus doux, je reconnaissais que j’avais besoin d’un 
autre étre qui me surpassdt ou en puissance ou en amour, 
d'un étre sur le sein duquel je pusse reposer. mon front 
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brilant, et qui fat te le pret a je rafratchir de la rosée de 
ses larmes. 

Je revins peu A peu & mon genre as vie ordinaire, arias 
geamt, comme auparavant, les houves ‘du jour-entre mes études, 
mes promenedes solitaires et mes fleurs. Je n’uvais pas perdu 
Phabitude de saluer Adele ehaque -matin, lui offrant tantét un 
bouquet symbohque, tantét une simple fleur qui formaita ell 
seule un embléme : elle me répondait pareillement, ou par une 
fleur ou par un bouquet. Cependant je remarquais en elle-un 
changement qui me donnait parfois dé linquiétede et qui, en 
d’autres moments, me transportait d’admiration. Ce n’était plus 
cette Adéle enjouée, rieuse et ingénue des jours purs de mon 
enfance, cette compagne naive qui, dés qu’elle m’apercevait 
dans le jardin, accourait en foldtrant, se suspendait & mou 
bras, me montrait une fleur fratchement éclose, m’entratnait 
avec elle 4 la poursuite des papillons, me tendait mille piéges 
innocents, me caressait ou me guerellait; maintenant elle était 
plus réservée, beaucoup plus tendre et incomparablement plus 
belle. Je la rencontrais comme & l’ordinaire, soignant et ar- 
rosant ses plantes; mais elle ne venait plus 4 ma rencontre, 
elle m’attendait; et si, dans mes emblemes, je faisais allusion | 
4 sa beauté ou aux qualités de son Ame, a |'instant méme les 
roseg de ses joues m’avertissaient de parler d’autre chose. 

Pai déja dit que nous n’échangions presque jamais nos pen- 
sées de vive voix. Accoutumés 4 la langue muette dont nous 
avions emprunté le secours, on et pu croire que nous ne sa- 
vions pas ouvrir les lévres. Tout ce que nous avions a nous dire, 
nous !’exprimions sans le moindre effort, au moyen de quel- 
ques fleurs ou de quelques feuilles, dont Je sens variait selon 
que nous les présentions de telle ou telle maniére. Cette ten- 
dre correspondance, aussi candide et aussi pure dans sa conti- 
nuation qu’elle avait été innocente dans son principe, devait 
cependant me causer les plus améres douleurs. 

Je sens trembler ma plume au moment de tracer cette pein- 
ture des premiers jours de ma jeunesse. Ai-je a craindre yue 
de tels souvenirs n’alterent un instant la sérénité de mon Ame? 
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Me répugne-t-il de revenir sur mes anciens égarements, .ourde 
faire revivre dans ma mémoire des chagrins évanauss? Pour 
tous.ces ‘motifs peut-étre, je voudrais passer sous: silence cette 
partie de mon histoire, comme on craint de marcher sur des 
condres encore chaudes. Mais, d’un autre cde, jfe.me demande 
comment, ayant entrepris de décrire mon woyage sur la mer 
agitée de.la vie, je puis me dispenser de signaler les écueils 
que j’y rencontrai, et de rappeler les tempétes qui m’assailli- 
rent et les tourbillons impétueux qui .menacérent de me sub- 
merger? Il me faudra donc, au sisque d’émouvoir quelqu’ane 
‘des fibres les plus délicates du sentiment, porter une dermere 
fois ma main sur ces blessures qui ont si profondément-déchiré - 
mon ‘cour. 

‘Lion Bessy. 


(La suite aun prochain numéro.) 
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&° Partic. — LES CENT-JOURS |. 





Ce n'est point une tache facile pour un écrivain de raconter 
Vhistoire contemporaine; on est trop-exigeant envers lui: cha- 
cun fui demande l’apolegie de sa famille ou de son parti; on 
acouse sa partialité, sa passion; on cherche 4 découvrir dans ses 
phrases, méme les plusinnocentes, des allusions aux éyénements 
du: jour, des arriere-pensées bien déguisées ; et s’il voulait tenir 
comipte de tous les embarras que le lecteur lui prépare, il serait 

‘be plus souvent réduit au silence. If peut craindre également de 
dépleare a ses.ammis.et de nuire 4 son opinion, ou bien d’avoir 
trop de rancune contre ses adversaires, de fausser Phistoire par 
complaisance ou par sévérité ; par modération méme, s'il essaie, 
pour eontenter tout le monde, d’établir entre les partis et entre 
les hommes une balance qui n’existe point. Surtout i peut avoir 
quelque peine 4 prouoncer un arrét sur des événrements récents, 
et dont les derniéres suites sont encore incertaines. Ff faut qu’tt 
se décide a juger tes faits sur leur moralité méme, non surteurs 
conséquences ; il faut qa’il ferme Poreilfe 4 tout le bruit inte» 
réts froissés, de passions émues ‘qui se fait autour de ‘lui; qu’il 
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se rende indépendant de s¢s amis et de ses ennemis, de |’affec- 
tion et de la haine, et qu’il ne prenne parti que pour la vérité et 
pour la justice. | 

M. Villemain vient de prouver une fois de plus, dans son élo- 
quente histoire des Cent-Jours, que de telles.difficultés ne l’ef- 
fraient point; devant cet épisode sur lequel la discussion n'est 
pas close, on sent qu’il n’éprouve ni hésitation, ni embarras. 
Sans doute on s’apercoit, & la vivacilé de ses impres-ions, a l’ar- 
deur de ses émotions, qu'il a été le témoin attentif et passionné 
des événements qu'il raconte ; mais ses jugements ont la méme 
fermeté, ses conclusions la méme rigueur que s'il écrivait une 
histoire vieille de plusieurs siécles. I] ne demande pas compte a 
ses personnages de leurs succés ou de leurs revers; il les juge 
suivant les princi; es du juste et du bien. Il n'est pas de cette 
école qui-excuse tous les actes par Pintérét-d’un peuple, et qui 
affranchit la politique des lois de la morale; il sait que rien n’est 
plus grand que l’honnéte; et ainsi il a une régle fixe pour ab- 
soudre et pour condamner. On dirait qu’ils’est toujours attaché 
4 montrer le chatiment derriére la faute, et les catastrophes sui- 
vant, avec une constance digne de la fatalité antique, chaque 
violation du devoir. . 

Cependant M. Villemain n’a pas donné a son livre le sombre 
aspect d'une apre et sévére critique ; il ena fait un chef-d’euvre 
de fine observation et de charmante peinture. La société de 1815 
vit iout entiére dans ce volume. Tantét nous entrons dans un 
salon, et dans un des plus aimables de cette époque ; nous y en- 
tendons causer MM. de La Fayette, Benjamin Constant, Nép. Le 
mercier, Arago, Cuvier, madame de Staél; tout 4 coup nous y 
sentons passer le souffle précurseur du 20 mars; on se trouble, 
on s’effraie, on se dit adieu, et la voix menacante de M. Ramond 
fait taire le piano sous les doigts dune jeune anglaise, qui s’é- 
vanouit par un funeste pressentiment du carnage de Waterloo, 
ou soa fiancé allait trouver la mort. Ou. bien nous sommes 
transportés & Vienne, nous assistons aux travaux diplomatiques 
et aux spirituels entretiens du prince de Talleyrand ; et nous le 
voyons aidé dans ses nézociations par sa niéce la jeune duchesse 
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de Dino, dont le portrait chaste et délicat pourrait faire envie & 
up autre écrivain de, notre époque, au célébre pe des riches 
beautés du xvu° siécle. 

Mais si tous les charmes des détails et toutes les graces du 
langage se réunissent pour faire diversion au terrible sujet du 
drame, ils n’en font point perdre de vue le principal personnage, 
Napoléon; c’est sur lui que tout l’intérét se concentre. Sans 
doute ce n'est point Napoléon tout entier qu’il faut chercher 
dans ces récits de trois mois ; il paraitrait trop affaibli et trop 
amoindri. Le Napoléon des Cent-Jours, ce n'est point le Napoléon 
de Phistoire ; ce n’est plus ce demi-dieu de la légende, personni- 
fiant aux yeux des peuples fascinés la victoire, la puissance et la 
gloire. Le demi-dieu est déchu, le juger sur cette seule époque, 
ce serait trop injuste. Mais rappeler au monde que le héros fut un 
homme, ce n’est point inutile 4 la vérité. On a chanté en d’au- 
tres temps, et l’histoire redira toujours le génie et la fortune de 
cet homme extraordinaire qui tira la France de la Révolution et 
subjugua |’Europe. Marengo, Austerlitz ont eu leurs peintres ; 
la Colonne a eu son poéte;et chaque haut fait, chaque parole du 
héros est répétée, comme autrefois les rapsodies de I'Iliade, par 
des milliers de familles, Homéres obscurs de cette'grande gloire. 
Aujourd’hui c’est sur une triste époque que M. Villemain arréte 
ges souvenirs ; il nous donne le récit des mauvais jours, et il 
en restera l’immortel historien. 

Ces trois mois de la vie de Napoléon, dont.il dresse devant 
nous le saisissant tableau, ne sont en effet qu’une véritable dé- 
cadence, qu’une chute prolongée de sa puissance et de son gé- 
nie. Si le colosse s'est relevé plus grand et plus extraordinaire 
que jamais au 20 mars, il semble que ce fat pour retomber et 
s’écrouler avec plus de fracas; on dirait que la Providence ait 
voulu s’y reprendre & deux fois pour consommer sa ruine. La 
chute de 1844 avait été, si on peut le-dire, imparfaite ; Napo- 
léon, en perdant le tréne, n’avait du moins rien perdu de son 
caractére. Il était (onibé en empereur ; vaincu par ja coalition, 
déposé par le Sénat, mais ne cédant que devant la force, il avait 
gardé le droit d’opposer son passé A ses ennemis; de rappeler 
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ausralics qa’ il avait 66 beus rattre, & lv Brame: qa’: Mavaie 
sauvée: Cap, om le: sait; quand ab avait. pois 4c yoeptre dans-ses 
mains, 

« Eesdfeux étaient tombes, les trénes étafent vides ; » 


il avait. détrust la Révelution, # avait eru. juste et nécessaive 
d’ett bériter.. 

Mais qnaadal état rentvé en France en mars 1818, i) wétan 
plus le comtinuateur, mi méme:le successeur de premier Napo- 
léon. Ce n’étais pas cette fois lanarchie qwif était veau détruires 
et remplacer, La France était gowvernée par un roi qu'elie avait 
appelé dans-sa.détresse, qui réparait les maux de la guerre; 
qui avait reavoyé l’invasion da territoire, qui avait faif sueed- 
der & la gloire des’ canaps. la parifipue: liherté.de la tribune. 
Comme éfonffée deputs vingt-cing ans sous le: poids de-la guerre, 
la nation tout: entiére , depuis qu'elle en était délivrée, renais- 
sait.& la vie. L’agriculture retrouvait les. beas: qui-trop long- 
temps lai avaient. manqué ; le commerce reprenait sow easor , 
et comme pouridécorer d’un magnifique ornement le retour de 
la richessa matérielle, la littérature, iaspirée peut-ctre et exeitée 
par la gloire récente des aymes, prometiait le résuerection |e: 
plus brillanieida génie frangais. Voila l’ordee de choses -auquel 
Napoléon s’attaquait. quand il débarqua au. golfe: Jaan. 

Sil était vrai cependant que la France ett accueilli Napotéun 
avec tant de faveur, il. était plus digne de lui de rester aux yeux 
de la. nation tel .que iaination le connaissaié et Pasaaait. Il s’étaik 
posé.teutd sa vie en conquérant insatiable, en riemphateuy:éter- 
nel,.en défenseur jatowx et sasceptilile de Pheameus de ta pa- 
trie « fallait-it envoyer aux. puissamces signataites des. urnités de 
Vienns-cette proclamation, de paix-& lequelle: persoane:sfajgoula 
foi, qué méme aucun.prince n’aceverllit'.ct qu’en. sub mfénee a 
finenrent tounser:én ridicule? Depais.quatorseand, 2 était le re- 
présemtaniidu despotisme, le vainqueur méprisantdestd¢ulegzss: 
fallait-il. ansuser le pays.de cet acle additvonnel aux eonesitue 
ttons. de i Ketptre; que personeé ne: prit.aw sérieux, des-qu'il 
état. nédigé pat Benjamin Conetans.? La franchise ést:le pre- 
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mier‘devoir, et faut-il ajouter, le premier gage de succés des 
gouvernements : le peuple n’aime pas les hésitations ni les ap- 
parences de finesse. Le despotisir e, quand il se croit nécessaire, 
a un moyen de se faire accepter, et, s'il est possible, de s’hono- 
rer lui-méme : c’est de s’avo uer despotisme ; quand il se cache 
sous le manteau de la liberté, il laisse croire qu’il a honte¥e lui. 
On ne se trompait point aux promesses de |’"Empereur : on sx- 
vait son génie trop fier en 1815 aussi bien qu’en 1808 pour 
s’accommoder des idées libérales; en vain i! multipliait les pro- 
clamations au peuple, les allocutions aux fédérés : « Les paro- 
» les, remarque M. Villemain, étaient démenties par les faits ; 
» ce n’était plus cette marche hardie et sage du premier consul 
» de 1800 : on sentait la force vaciller et le génie douter de lui- 
» méme!. » Voila le vrai mot sur les Cent-Jours : le génie‘dou- 
tait de lui-méme, ce devait étre le secret de sa double défaite, 
Pune A Paris devant les Chambres, l’autre en Belgique devant les 
armeées de la coalition. 

La premiére ne fut pas la moins désastreuse, ni peut-étre la 
moins pénible pour Napoléon, qui avait commencé son réle de 
souverain par l’expulsion des députés au 18 brumaire, qui.n’a- 
vait pu supporter du corps législatif, au temps de sa toute- 
puissance, les plus humbles remontrances, ni les plus timides 
avertissements ; et qui se croyait tout & coup forcé de laisser dis- 
puter et limiter sans respect son autorité déja ébranlée et va- 
cillante. « Si j’avais su, dit-il 4 M. Molé, jusqu’od je serais 
» obligé de descendre, je serais resté a I'tle @’Etbe *. »' Pourquoi 
donc se croyait-il obligé d’étre monarque constitutionnel'?'Il l’a 
reconnu lui-mi¢me : ¢’est qu’en un an ‘les ‘Boutbons fut avatent 
gaté la France. Il est vrai que fa nation, ou au moins la partie 
intelligente de la société, s’était habituée avec une merveilleuse 
facilité & ce régime nouveau, od ‘les grands mtéréts de Etat 
étaient soumis‘’a la discussion des pouvoirs publies ; ot Pimpét du 
sang, pas plus que l"impét pécuniaire, ne pouvait étre augmenité 


od 


{ Page 170. 
2 Lamartine, Histoire de /a Re-tauration, t. IV, p. 81. 
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sans le consentement de deux. assemblées libres , ot la presse 
contrdlait le pouvoir, comme une sentinelle vigilante, qui ga= 
rantissait & chaque ciloyen la liberté de sa personne et de ses 
biens, On était déja si bien formé a ce régime que le nauvel 
empire ne pouvait le déraciner sans entendre dire qu'il était trop 
faible pour supporter la liberté. « C'est la plus grande de toutes 
» les faiblesses, dit Bossuet, que de craindre trop de paraitre 
faible‘, » Pour ne pas laisser croire qu'il craignait la liberteé, 
Napoléon la subit. Au moins fallait-il l'accepter avec franchise, 
et ne pas méler sans cesse & ses promesses de souverain consti- 
tutionnel des fagons de monarque absolu. Il avait trouvé mauvais 
que Louis XVIII ett octroyé une charte a la France; il répéiait 
que l’Acte additionnel devait étre soumis a l’adoption du peuple 
frangais en assemblée du champ de Mai; cependant avant que 
le peuple eut ratifié la constitution nouvelle, l’Empereur la met- 
lait 4 exéculion, en convoquant pour le 7 juin la chambre des 
représentants. Ces défauts de formes faisaient douter les élec- 
teurs de la sincérité des concessions impériales. Tant que Napo- 
léon s’était montré inébranlable, on n’avait pas osé lui donner 
signe d’opposition ; mais dés qu’il avait commence & céder, on 
voulait Je pousser a sa ruine. De ses hésitations naquit la cham- 
bre de 1815, qui devait lui faire perdre, a Paris méme, son pre- 
mier Waterloo. 

La politique de Napoléon envers Jes puissances étrangeres ne 
fut ni plus ferme, ni plus heureuse. Etait-ce le souvenir du 
traité rompu de Fontainebleau qui pesait sur lui, et qui faisait 
perdre & son langage |’apparence méme de la sincérité? Que 
qu'il en soit, aucun souverain ne crut a cette lutte sainte de la 
félicité des peuples, ni & cette justice ussise aux confins des 
Etats pour en garder les frontiéres. Ces paroles de Napoléon 
s'accordaient mal avec les sentiments qu’il avait toujours nour- 
ris; son. principal grief contre la Restauration, c’était qu'elle 
edt consenti aux traités de Vienne, et comment maintenir Ja 
paix sans respecter ces mémes traités? Tout ce qui était resté 


' Politique lirée de l’Ecriture sainte. _ 
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attaché au premier Empire, tout ce qui avait désiré le second, 
se plaignait que Ja France edit abandonné ses conquétes; qu’elle 
se fit réduite, ou peu s'en fallait, & ses anciennes frontiéres : 
Napoléon arrivait pour venger honneur national. Et cepen- 
dant, toutes ces accusations du patriotisme n’aboutissaient qu’a 
des promesses de paix! On ne pouvait le croire. Plutét encore 
que la volonté de Napoléon, iJ y avait une fatalité qui Pentrat- 
nait a Ja guerre : c’était son passé. Homme de guerre depuis 
sa jeunesse, ne devant l’Empire qu’d son épée, amant pas- 
sionné de la gloire, ayant sa revanche 4 prendre de la cam- 
pagne de 1813 et de la capitulation de Paris; attiré, supplié 
par une armée qui se croyait invincible en retrouvant son em- 
pereur, il n’était plus son mattre A lui-méme, le génie des 
batailles le possédait tout entier. Le sang, dit-on, appelle le 
sang, blood will have blood'. Quand on a perdu le respect de 
la vie des hommes; quand on a, soit par les nécessités de la 
politique, soit par les entrainements de l’ambition, recherché 
les hasards meurtriers des combats, il parait qu’on se fait une 
habitude de ce jeu sanguinaire et qu’on y est rappelé malgré 
soi, jusqu’a ce qu’on y ait risqué ses derniers bataillons. Voila 
ce que les puissances redoutaient de Napoléon, au mois de 
mars 1815. 

Aussi accueillirent-elles Ja nouvelle de son entreprise par 
cette fameuse déclaration du 13 mars qui mettait ’Empereur 
hors la loi, et refusérent-elles, avec un concert sans exemple, 
de recevoir et méme de laisser entrer sur leurs territoires les 
proclamations pacifiques et les agents du grand proscrit. Si 
vraiment Napoléon avait jamais cru possible de régner en paix, 
il dut y avoir pour lui un moment d’amer désenchantement & 
voir que non-seulement son nom rallumait la guerre, mais 
que toute espérance était perdue de traiter partiellement avec 
aucun souverain de |’Europe, ni d’en détacher aucun de cette 
formidable et universelle coalition. Peut-étre il avait sérieuse- 
ment compté sur alliance, ou tout au moins sur la neutralité 
de lAutriche, od I’impératrice Marie-Louise implorait sans 

1 Shakspeare, Macbeth Ill, 4. 
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doute la merci de.’/empereur sop. pére; peut-dire il avait quel- 
que confiance dans |’ancienne amitié du czar Alexandre ; peut- 
étre au moins |’Angleterre, dont. Jes institutions répugnaient a 
Ja guerre continentale, laisserait-elle en repos son viel en 
nemi : mais now; vi | Angleterre, ni la Russie, ni I Autriche, 
p’étaient aecessibles méme asa voix. Ii dut comprendre alors 
qu'il s’était trompé, et.qu’au lieu de rappovter & la France un 
regne. prospére, il allait-la précipiter de: nauveau,,avee une 
armée de. 120,000 hommes, dans une lutte désespérée contre 
les 730,000 soldats de ’ Burope. Cependant il n’était.plus temps 
de reculer; son. génie ne pouvait pas se retirer devant le mal- 
heur imminent de la patrie, ni s’avouer vaincu d’avance. I] 
tenta:la lutte; et cette guerre de trois jours, illustrée un mo- 
ment. pas la surprenante affaire de Ligny, ne portait plus, le 
surlendemain, que le nom de Waterluu. 

Ici commence le dénouement et comme le cinquiéme acte 
de ce terrible drame. Tout est perdu pour Napoléon : a Paris, 
ou la Chambre lux est hostile, et ot ses tentatives de monar- 
chie. constitutionnelle se‘sont retournées contre lui; aux fron- 
tidres, ob larmée francaise a été anéantie: sous le poids du 
nombre, sans que le pays épuisé pit désormais Ja remplacer. 
Rien n’est plus saisissant, dans le livre de M. Villemain, que 
ce revers subit de la fortune, que ce passage immeédiat de la 
toute-puissance au néant. Napoléon s’était cru l’idole du peu- 
ple, et la Chambre le repoussait; il sétait cru victerieux sur 
les:chaamps de. hataille, et les champs de hataille venaient de 
lui montrer son impruissance. Aussi, quand.ec maitre du monde 
se. vit abandonné par ja fortune; qui lui avait été si lengtemps 
fidéle, il.ne chercha.plus.&.disputer. contre elle les. grandeurs 
qui. lui échappaiens; il y avait eu .dans.sa.vie une si large part 
donnée, au: prodige, qu'il. avait le deoit en quelque sorte de 
croire!é son. destin,, &:son. étoile.: quand dl la vit. pAlir, il sentit 
que: toute. nessource était détruite. Il ne chercha. point & ras- 
semablen les. débrisale larmée aprés. Waterloo; ib. était décou- 
ragé;. ces'e’étnit un. coup de dé qu ik.avait youlu jouer, .et so 
coup de dé, il avait perdu. 
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Un sacle auparavaut, la France sétalt aussi vu envahir 
ear wae vedautable coalitien, prevoquce par les .guernes de 
Louis XIV. Une longue .saérie de dédaites avait épuisé .espée- 
rance des: seldais; cepeadant, quand le -vieux nel envoya Je 
anaréohal de Villars.ala ghorievse coamapagne de Desain, il lui 
@#: «SH arvivait mathear:A Jarmée que vous commandez, 
»: Gorivez-le-mei. Je. sais que des armées aussi considérables 
one sont jamais assez défaites;pour que la plas grande: pantie 
». Be puisse se railier sur la Sommme ; je compte. aller 4 Pénomne 
» ou & Saint-Quentin, y remasser tout ce que .j’aurai de trou- 
» pes, faire un dernier effort avec-yous, et périr.ensemble ou 
» saaver |’Etat'. » Et Louis XIV, Agé de.seixante-quateree ans, 
aprait teau parole, platét que de-se retirer derriére Ja‘ Loire, 
comme le voulait la faiblesse de ses conseulers. 

Certains ministres, Carnot entre autres, conseilaient aussi 
a Napoléon de se retrancher. derriere la Loire, de laisser prea- 
dre Paris et couvrir la France par les armées étrangeéres, en 
attendant que Ja France -se soulevat contre elles. Napoléon, 
comme Louis XIV, comprit la folie de ce projet : il sentat.qne 
livrer Paris ) une armée vietorieuse et irritée par whe nésie- 
tance prolengée, c’était se montrer inadigne du trdne. Mais 
pourquoi ne cherchait-il plus 4 rassembler ses troupes, -et ad 
combative jusqu’a la mert pour lindépendance du termtoare? 
Pourquoi était-il immebile, et comme paralysé dans son palais 
dle I’ Elysée, pendant que l’ennemi avancait toujours? C’est qu'il 
commen¢ait a compreadre que ses efforts seraient. inutiles, et 
que sa dermiére campague avait été une gageure conte un ie- 
éyitable destin..[l avait youlu rétablir-son: rege et sa.dynastie : 
a,quoi bon lutter encore, quand .!’un et.l’autre paraissaient 
muinés? I] annoncait bien vencore, par iatervalies, wo hreaque 
lésir de-recommencer Ja lutte ; mais cas retoursal'activiké guer- — 
nére vessemblaient .4.ces deraders véneils de la volomaé d’ on 
mourant qui, sachantsa vie perdue, sessurprend eacore’a faire 
des projets d’avenir. Napoléon se sentait condamné; il avait 


' Wemoires de Villars, t. Mf, p. 33. 
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vraiment abdiqué Je jour ow il avait abandonné l’armée apres 
Waterloo; dés qu’il était impuissant a repousser |’ invasion, son 
role était fmi. On Ini rappelait que la guerre, comme Pitt l’a- 
vait dit, était une guerre viagére;-dés lors la mort politsque 
de l’Empereur était décrétée ; la patrie voulait s’abandonner a 
ceux qui pouvaient lui ramener la paix. En vain Napoléon r- 
pétait : «Je ne crains pas les députés; quelque chose quils 
» essayent, je serai toujours l'idole du peuple et de l’armée. Si 
» je disais un mot, ils seraient tous assommés. » ..... Ce mot, 
ajoute M. Villemain, i] ne le disait pas '. 

Non-seulement il ne donnait pas le signal de dissoudre la 
Chambre des représentants, mais il était comme accablé par 
cette Chambre, dont il subit pendant cing jours, 4 PElysée, les 
ordres impératifs, les empiétements de pouvoir et les indignes 
insultes. Grand dans la prospérité, incomparable héros sur les 
champs de bataille, il n’était point capable de résister & une 
assemblée qui se montrait plus hardie que lui. Il faut ajouter, 
non pas 4 la louange de cette assemblée, qu'elle profita avec 
un honteux empressement de cet abattement de |’Empereur, 
pour chercher a le rendre inégal 4 lui-méme. Un éminent cri- 
tique * a fait un reproche & M. Villemain d’avoir montré trop 
d’indulgence, ou, pour parler plus juste, trop peu de sévérité 
et d' indignation contre ce dernier corps légistatif de Empire, 
qui se fit tardivement le vengeur de tous les autres, quand le 
lion n’avait plus la force de se défendre; toujours fidéle a la 
fortune, accablant Napoléon vaincu comme il J'aurait sans 
doute adulé tout-puissant. I] est vrai que la Chambre des re- 
présentants n’avait point contribué & rappeler Napoléon de 
l'tle d’Elbe; elle était libre de tous liens envers lui. Cependant 
Phistoire a déja prononcé qu’a Ja veille et au lendemain de la 
bataille de Waterloo, Ia lutte de la Chambre contre Napoléon 
était. sans courage et sans dignité. Les grandes adversités, fus- 
sent-elles méritées, ont droit 4 @autres égards; elles doivent 


f 


1 Page267. 
M. Notten ent, dans la Revue contemporaine. 
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du moins émouvoir le ceeur d’une généreuse pitié. Envoyer a 
YEmpereur une sommation d’abdiquer 4 une heure de délai, 
ce n’était qu'une outrageuse vengeance. Mais, surtout, vouloir 
continuer la guerre et prétendre la diriger dans une assemblée 
de six cents membres; remplacer par cing commissaires un 
général tel que Napoléon ; discuter et disputer sur des questions 
de formes tandis que l'Europe entiere s’avancait, c’était une 
démence qui justifiait la menace de l’Empereur’ répondant 
quelques jours auparavant a |’ Adresse de cette méme Cham- 
bre : « Nimitons pas l’exemple du Bas-Empire, qui, pressé de 
» tous cétés par les Barbares, se rendit la risée de la postérite, 
» en soccupant de discussions abstraites, au moment ow le 
» bélier brisait les portes de Ja ville. » Cette parole fut trop 
tot vérifiée : la France, qui semble prendre plaisir a accueillir 
pour un temps chaque variété de gouvernement, peut enre- 
gistrer dans ses Annales qu'elle a eu au moins cent jours de 
Bas-Empire. 

Emouvoir le lecteur par le récit de la catastrophe, par le con- 
traste du 20 mars et du 24 juin 18193, c’était un mérite facile 
pour M. Villemain : de tels faits, simplement'présentés, tou- 
chent et frappent d’eux-mémes. Mais i] ya moyen d’ajouter 
encore a lintérét de ces événements si tragiques, et de varier 

_ pour ainsi dire les secousses du lecteur; c’est d’étudier avec une 
persévérante attention tous les mouvements, toutes les paroles 
des personnages; c’est de déméler toutes les intrigues, de dé- 
brouiller tous les fils qui conduisent souvent les ressorts des 
grandes assemblées; c’est de mettre tous ces secrets a la lumiére 
et de les rendre évidents et sensibles. Pour cela, .ce n'est pas 
trop de toutes les éminentes qualités de |’auteur : de cet esprit 
ingénieux et fin, qui a-fait de ce hvre un ouvrage & lire d la 
Joupe, tant il contient de traits délicats et charmanis ; de cette 
sagacilé pénétrante, qui fait revivre pour nous tant de conver- 
salions et de discussions aufrement menacees de l’oubli ; surtout 
de cette mémoire exacte et abondante, qui provient, chez M. Vil- 
lemain, de I’émotion méme : vivement touché des événements 
dont il a été le (4moin , i! n’évoque pas seulement pour nous Je 
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souvenir des faits, mais encore le souvenir des inpressions.qu il 

en.a.recues; et sa plume est eneore frémissante quand iL-naus 
le retrace. Cette passion sincére, c’estle seoret de tous les grands 
écrivains qui ont rendu [histoire animée et vivante. Saint-Si- 
mon n’était pas encore calmé, malgré l’age et la retraite, quand 
il peignait avec sa fougueuse impétuosité la décadence du grand 
régne. Kt Tacite, flétrissant sous Trajan les beasasses de |’¢po- 
que précédente, se souvenait de les avoir emtendu raconter dans 
sa jeunesse; son cceur avait été ému par les réeits des vieillards, 
et s’était promis de ressusciter leur légitime colére : c’est -tou- 
jours le coeur qui rend éloyuent. 

En mettant de cété le grand rile de Napoléon, H-y a, dans 
cette triste période des Cent-Jours, une quantité de personna- 
ges secondaires, qui, de l’aveu de tous les partis, avaient aussi 
besoin d’étre chatiés par une Ame émue et généreuse. Tant de 
défections, de trahisons, de lachetés, de perfidies, qui est-ce 
qui oserait en revendiquer pour son parti la honte et le scan- 
dale, eten entreprendre la plus timide apologie ? Une chambre 
des Pairs, appelée servile et basse par cet infortuné général de 


-Labédoyére, qui fut infidéle lui-méme 4 d'autres serments ; 


composée descréatures.de Napoléon, et n’ayant d’empressement 
que pour prunoucer sa déchéance, d’habileté que pour éluder 
la proclamation dua roi de Rome’; une chambre des représen-_ 
tants insultant Napoléon dans sa chute, .et-se:montrant ineapa- 
ble de protéger la France ; surtout la population.d’une capitale 
accueillant par la hauese de la Bourse la défaite des armées n4- 
tionales, et ‘portant en rose le deui de la patrie! C’est & M. Ville- 
main qu'il faut taisserla plume peurretracer cet étrange specta- 
cle, et rappeler ce souvenir qu’il appelle a bon droit reégecquant. 

‘¢ Peu importe j’explication, dit-il; mais nul contemporain 
» n'oubliera Vaspect extraordinaire. et ‘tranquifle que -présen- 
» tait alors méme eette grande ville, ces foules de curieux, ré- 
» pandus ‘sur les bou'evards,' y compris, :on peut Je croire, le 
» boulevard de Gand ; ‘ees promeneurs encembeant la rne de 
» la Pazx et la place Venddme, oes allées des Tuileries: remplies 
» de femmes ‘parées, attentives au bruit ‘du eembat, calcutant 
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» la proximité croissante de ce bruit, et du reste, par moments, 
» paisibles et souriantes ; pujs, ce qu’on n’avait pas vu_dans les 
» villes libres de Hollande envahies par Louis XIV; ni, de nog 
» jours, dans bien des villes d’Allemagne visitées par nos ar- 
» mes, des hommes assis sous les arbres, se passant les gazettes, 
» et s’informant des nouvelles de l’avant-garde et des variations 
» de la Bourse’. » 

Hi serait aussi impossible que fastidieux de relever toutes les 
hontes de cette époque, tout |’entre-croisement des tralisons et 
des intrigues. Qu’'il suffise de Jes résumer dans le personnage 
de Fouché, auquel M. Villemaio a donné assez de relief pour en 
faire |’ idéal de la duplicité. Fouché, |’ancien et fougueux régi- 
cide, créé duc u’Otrante de la main de Napoléon, et le repous- 
sant ensuite; aidant a reaverser la premiere Restauration pour 
se rendre nécessaire 4 la seconde; s’imp::sant une seconde fois 
4 Napoléon comme ministre de !a police, et affectant de le tra- 
hir; livrant !a France a l’ennemi ; jouant Napoléon, les Cham- 
bres, méme la Commission exéculive dont il était président ; 
conduisant une triple intrigue en faveur de Napoléon IL, de 
Louis XVIII et du duc d’Urléans ; Fouché rappelle a M‘ Ville- 
main cet esclave de la Comédie antique, « qui embrouille et 
» déméle tout, se moque et se sert de tous, parmi les chances 
» toujours prétes du fouwet, dus fers aur preds et de la croix ?. » 
Pourquoi, puisqu’il était en train de réminiscences classiques, 
n’a-t-il pas cité ces vers brilants par lesquels Horace flétrissait 
cet affranchi de Sextus-Pompée qui le trahit aussi deux fois 
pour Antoine et pour Octave : 


Vides ne, Savram metiente te viam 
Cum bis ter ulnarum toga, 

Ut ora vertat huc et huc euntium 
Liberrima indignatio ', 


M. Villemain appelle de méme sur Fouché l'indignation des 
' Pages 454-455. 


2 Page 480 
3 Horat. Enad ww. 
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pont, et il ne ménage point la faute du roi Louis XVIII qui 

erut obligé de le subit. comme ministre, et qui s’enlevait 
ainsi le droit de chatier aucyne lacheté ni aucune bassesse, 
Fouché étant ministre du roi : 


Hoe, hoc trébuno milivym t 


Nl est vrai, cette histoire des Ceut-Jours nest pas a l honneur 
de la nation, et peut-élre quelque austere patriote blame-t-il 
M. Villemain d’avoir fait vivre cette é6poque dans ees écrits. C'est 
qu'il y a plus d’une maniere d’aimer sa patrie, comme il y a 
plus d’une maniere d’aimer ses amis. La plus facile sans doute et 
1a moins périlleuse, c’est d’ entonner des dithyrambes en !‘hon- 
neur de toutes les gloires nationales ; c’est de se faire tour a 
tour l’apolugiste de tous les régnes et de tous les systemes, de- 
puis la dictature militaire jusqu’a la Liberté constitutionnelle, et 
depuis ’ancien régime jusyu aux saturnales révolutioanaires ; 
mais on est ainsi le courtisan plutét que le véritable ami de son 
pays. Il a aussi une maniere d'aimer sévérement sa patrie, de 
l'aimer non pour soi mais pour elle, non pour se rendre popu- 
laire, mais pour lui étre profitable : c’est de lui montrer dans 
son passé, a cdté des glorieux exemples qui sont toujours a imi- 
ter, les erreurs dont il faut qu’elle se préserve. Il faut que l’ex- 
périence soit utile & une nation. En lui rappelant qu'elle a eu 
ses jours de faiblesse, on la rend moins orgueilleuse pour elle- 
méme et plus indulgente pour les peuples voisins ; en condam- 
nant les Fouché daus l'histoire, on prouve aux intrigants de 
toutes les dates, qu'il y a une vengeance de la postérité, et que 
le succes n'est pas l’acquittement sans appel de toutes les trahi- 
sous et de toutes les perfidies. 

Cependant, qu’il nous soit permis d’en exprimer I’ espérance, 
M. Villemain ne gardera pas toujours son réle d’implacable 
Tacite ; ou du moins il se souviendra que, si Tacite a été « le 
» grand justicier de Dieu et de lhumanité sur les Césars de 
» Rome’, » ila été aussi le peintre attendri et l’historien bien- 


1M. Villemain, Rapport a ('-tcadémie francaise, aoit 1884. 
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veillant d’Agricola. Kn continuant & nous donner des souve- 
nirs d’histoire contemporaine, M. Villemain retrouvera des pé- 
riodes de gloire, dont il pourra, a son aise, faire le panégyrique. 
Il n’est pas dans la destinée de notre nation de rester longtemps 
en décadence ; elle ne mesure la profondeur de ses chutes que 
par la hauteur 4 laquelle elle se reléve. Cecidi, sed surgam : cette 
devise d’une noble maison francaise pourrait: aussi étre. celle 
de la France. M. Guizot affirmait naguére, dans un encoura- 
geant opuscule ', que notre siecle n’est pas un siécle de déca- 
dence, mais un siécle de progrés ; M. Villemain semble destiné 
4 prouver, l'histoire en main, la méme vérité. Il vient de nous 
faire assister aux désastres de la France en 1815. La moralité de 
son ceuvre, c'est qu’une nation qui a su retrouver tant de gloire 
depuis Waterloo, et qui a fait un tel prodige depuis quarante 
ans, doit avoir confiance en sa force, et n’aura jamais le droit 
de désespérer de son avenir. 
Amépie Lertvre-PontTaus. 


1 Vos Mécomptes ef nos espérances. 
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LEGLISE EVANGELIQUE 
EN. PRESSE, 


PAR M. EUGENE RENDU. 


M. Engéne Rendu a poursuivi en Allemagne les recherches 
qu’il avait commencées en Angleterre. . 

En faisant connaitre l'état de I éducalion populatre a Lon- 
dres, il avait particuli¢rement signalé les rapports de I’ensei- 
gnement primaire avec la question du paupérisme. Le livre 
qu’il est au moment de publier sur Pinsfruction publique en 
Allemagne est plus spécialement destiné 4 l’étude de I’influence 
des doctrines philosophiques et sociales sur les écoles du peu- 
ple. Cest, au fond, le méme probleme. L’ignorance, cette mi- 
sére de l’dme, est la cause la plus active de la misére du corps. 
Le pape Benott XIV, dans le bref par lequel il approuva I’Institut 
des Ecoles chrétierfhes, a prononcé ces belles paroles : Igno- 
ranita, omnium origo malorum, presertim in eis qui fabrilt 
operi dediti... A celte question : Quel est le degré de la mi- 
sere? correspond donc trés-bien cette question : Quel est l'état 
de instruction populaire? Or, elle est naturellement suivie de 
cette autre demande : Quelles doctrines religieuses et philoso- 
phiques dominent ou troublent les esprits? 

La recherche et la démonstration de ces liens invisibles qui 
unissent le mal an mal, l’erreur abstraite des docteurs a I’igno- 
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ramce pratique des enfants, est, dans le livre de M. Rendu,-aussi 
profonde que saisissante.. Ajoutons qu’ou.comnalt trap peu en 
France l'état de ees graves questions .a l’ébranger. M. Kugene 
Rendu examine -successivement quels pritcapes ont: présidé a 
la direction de Péducation poputaire au dela ‘du Rhim, depamla 
Réforme jusqu’a fa fin du xvnr siecle, quelle infrueuce exercent 
actuellement sur ses tendances et ses destinées, dans tes drvers 
pays de [’Allemagne du Nord, !’Etat,'PKglise évangélique, tes 
doetrines philosophiques et sociales, la science pédagogique. 

I} trace un tableau toujours animé et fidéle, et souvent élo- 
quent, de cette histoire morale de pays si voisins du ndtre ;.il 
pénéiré, avec une rare sagaeilé, toutes les.dectriaes si confuses 
qi se partagent les esprits, et éclairé tous ces brouillards si 
souvent chargés de foudre. Nous reviendrens, comme il le 
mérite, sur cet important ouvrage, dont l’auteur a.hien souls 
nous commnniqnuer te fragment ‘remarquable qui va suivre. 

Cu. Dounier. 


L’ Egtise ‘protestante a‘lemande, aujourd’hui, non plas qu’il y a dix 
ans, ne s’entend sur aucun de ces trois points : l’origine et le carac- 
tére du christianisme , la constitution intérieure de |’Eglise, les rap- 
ports de PEglise et de l’Etat. Sur ces trois chefs, — et que reste-t-il 
dés lors du domaine de la tradition religieuse? — il y.a antagonisme 
flagrant entre l’ancien luthéranisme et l’ancien culte réformé d'une 
part; de l’autre , ! Evangétisme:vfficiel et une sorte d'arianisme phi- 
losophique, héritier de la sentimentalité platonicienne de Schleier- 
macher. . 

Ces éléments divers sont représentés au sein du conseil supréme 
(Oberkirchenrath) qui, depuis quatre années , a recueilli, pour le 
gouvernement intérieur de !’Eslise:prassienme , les attributions dela 
bureaucratie. 

Quelle était la pensée du pouvoir civil lorsqu’i constitua le conseil 
supérienr ecclésiastique*? L’Etat voyait dans ce corps une sorte de 


t Ordonnance royale de 1050. 


«...Jedonne mon spprobstion au prejet qui: m’a été eoumis d’un réglement 
pour :les communes eoclé-iactiques. Je déctie que Ja section du ministdse des 
caltes chargée des affaires iutésleures de I’Eglise sera convertie, & l’avenis, en 
Conseil supéricur drungstique..Clest ma volonté que application du séyglement 
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concile administratif permanent, animé tout a la fois du sentiment des 
besoins religieux du pays et de l’esprit de gouvernement, moyen 
d’action pour lui-méme, principe de cohésion pour !'Eglise '. Hl s'est 
trouvé qu’en dépit d’excellentes intentions *, le conseil supérieur ec- 
clésiastique n’était que l’impuissance organisée. Chacune des déci- 
sions de ce corps supréme n’a été que la résultante de forces qui se 
combattent, une tfansaction forcée entre des principes qui se nient. 
Comment eussent-elles été revétues d’un caractére d’autorité et d’une 
certaine valeur doctrinale ? 

Un jour Frédéric-Guillaume III s’impatiente de voir se perpétuer 
les querelles des deux communions protestantes. I] imagine d’en mé- 
ler la substanc2 et d’en tirer un culte qui sera la religion officielle ; et 
sur les ruines des deux sectes réprouvées, il éléve |’établissement 
évangélique. La religion sortie toute faite du ministére des cultes 
n’impose pas, sans rencontrer de résistance, son infaillibilité de fral- 
che date. Supprimées par coup d’Etat, les consciences réagissent. Ce 
gu’elle a perdu par ordonnance, la vieille passion sectaire le regagne 
par esprit d’opposition. Bref, en 1847, un édit de tolérance * replace 


communal ecclésiastique (Gemeindeordnung) dans les communes évangéliques, 
soit poursuivie d’aprés les principes approuvés par moi, Je charge le conseil su- 
périeur évangelique de mettre, sanz délai, cc réglemcnt en viguzur, et de préparer 
an rapport qui, d’accord avec lesdits principes, s’appuie en méme temps sur 
Vidée d'un développement plus large d’une constilution Indépendante pour |‘E- 
glize. 
» Sanssoucl, 29 juin 1850. 
| » Frepéaic GUILLAUME. » 


* Voyez ala fin du volume le Réglement pour Padministration de UEglise 
écangélique, du 29 juin 1850. 


- Circulaire du conseil supérieur ecclésiastique. 

« Nous faisons savoir au consistoire que, d’apres l’ordonnance royale du 29 juin 
dela présente année, nous commencons aujourd'hui a exercer Jes attributions 
qui ont 66 conférées au cunzeil supérieur ecclégiastique. 

» Profundément pénétrés du sentiment de notre responsabilité et de notre 
propre faiblesse, au miliea des difficultés du temps présent, nous avons cherché 
des forces duns la priére, et imploré la protection de Dieu pour I’Egiise fondée sur 
sa parole et sur son sang. 

» Puisee-t-i] nous envoyer l’esprit de foi, et nous permettre, aves son assis- 
tance, de jeter les bases de la conatitution nouvelle que nous avons missivn de 
donner & \’Egtise ! 

» Berlin 11 juillet 1850. 
» Le Consett sUPEAIEOR EVANGELIQUE. » 


* Patent die Bildung neuer Religionsgeselischaften betreffend. (30 mars 1847). 
« Notre vol nté inébranlable est de maintenir Intacte, pour nos sujets, la liberté 
de croyance et de conselence garantie pir I’ Allgemeines Landrecht, et de leur 
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les deux communions, risiblement taxées d’hérésie par le culte im- 
provisé, au méme rang que |l’évangélisme légal. Voila en deux mots 
Phistoire contemporaine des cultes dont les interprétes officiels s'ef- 
forcent, au sein de |’Oberkirchenrath de Berlin , de constituer une 
Eglise. Mais qui ne le voit ? des synodes et des conventicules, la lutte 
a da passer et est passée en effet dans le conseil supérieur ecclésias- 
tique. Que représente ce conseil ? quatre principes en guerre. A qui 
adresse-t-il ses ordonnances ? a des sectaires qui, divisés entre eux, 
s’unissent en ce seul point qu’ils lui dénient ses titres et contestent 
son autorité. A l’heure qu’il est, l'Union évangélique d’ Allemagne 
ignore si, Oui ou non, elle est en possession d’un symbole ', et, quand 
elle cherche 4 se rendre compte de I’autorité qu’elle est appelée a 
exercer sur les consciences, ejle en est encore 4 se poser cette ques- 
tion : Qui suis-je ? 

Le conseil supérieur, on l’a vu, était chargé, par l’ordonnance 
méme qui !’institua, de présider a l’application d’un réglement des 
Communes eccléstastiques ; ce conseil se trouvait appelé a établir, au 
sein des communions protestantes, une sorte d’unité dont il eit été la 
clef de voite. L’article premier de l’ordonnance ecclésiastique du 
27 juin 1850 était ainsi concu : 

« Chaque commune évangélique a le devoir, sous la direction du 
ministére ecclésiastique, de développer en eile le sentiment chrétien 
et la vie chrétienne. Comme membre de |’Eglise évangélique, elle 
fait profession de la doctrine fondée sur la parole intelligible et claire 
de Dieu, 4 savoir Jes écrits des prophétes et des apdtres, l’Ancien et 
le Nouveau Testament, et formulée dans les trois symboles princi- 


assurer, dens la mesure des lois générales, la liberté de reunion pour la célébra- 
tion du culte. 

« In allen andcren Fabien bleiben bel neuen nach den Grundedtzen des alige- 
meinen Landrechis zur Genehmigung von Seiten des Staats geelgnet befundenen 
Religionsgezellschafte die zur Feiler ihrer Religionshandlungen bestellien Per- 
sonen sich beziehende Amtshaodlungen der oben bezeichneten Art mit zivilrecht. 
licher Wirkung vorzunebmen... » 

* Voyez I’une des derniéres publications de i’Union évangéliqua (Urkundenbuch 
der evangelichen Unton), pat le Dr Nitssch, conseliler de consistoire, prof.sseur 
de théologie @ l’université de Berlin; ce livre commence ainsi: « Puisque non- 
seulement les vaines objections dirigées contre I’Usien évangéliqne par ceux 
qu’on appelle les amis des symboles, mais encore les erreurs de ses propres en- 
fants sur ses droits et sur les éléments qui la constituent se résument en cette 
question : l'Union a-t-clie une profession de fol... » (Ob sie ein Bekenntniss qufsu- 
weisen habe). 
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paux et les: professions de foi de la réformation ; elie se soumet ava 
dois générales et aux reglements de Tfiglise. » 

‘fl semble que 1’erthodoxie exigée par cot article n'enfermat pas les 
consciences dans un certle ‘bien menacant. Pourtant, les préewtiors - 
au gouvernement des -esprits révélées par ja promgation de Ter- 
donnance ont sonlevé partotit des: protestations passionnées. Toutes 
les questions que l’organe sapémeur de I’évangélisme avait pu creme 
un instant résolnes, ‘ant été posées-de nouveau : De quel drort TO- 
berkinchenrath parle-t-i) au nom de I’Felise ? de qui tient-i] sa mis- 
‘sion ? — Du roi. — Mais 4-quel titre le roi nomme-t-il le conser ? — 
A titre de premier membre de T' F-gtise.— Et pourquoi est- il premier 
membre de l’gtise ? — Parce qu'il est roi !.—'Comment donc, s'é- 
triait-on, nous enfermer dans ce cercie vicicux?:Faut-il qi’ éternel- 
lement s’appesantisse sur les consciences la muin d’un pouvoir étran- 
‘ger, et PEglise ne viyra-t-elle jamais de sa vie propre? Le prince est 
‘Yév que né, le chef natu: el de l’évangéhsme ! Mais alors mieux vaut 
Je pape de‘Rome, représentant d’une pensée mdépendante, cue ce 
‘pape dont le pouvoir n’est autre chose que le signe de |'asservisse- 
ment des consciences, qu'un instrument -de régne. £h quoi! te roi 
lui-méme ne |’a-t-il pas dit : « Je bénirai. le jour ou it me sera permis 
‘de remettre Pautorité de ff glise évangélique entre des mains légi- 
times ?-» Quelles sont-ces mains, sinon celles de l’¥gtise elle-méme'? 
Que l’Eglise donc nomme ses délégués ; qu'elle se ‘trouve et s’affirme 
élle-méme ; que le conseil deTEgtise soit librement étu, et convo- 
<yuons un synode général 2, 

Synode ! grand-mot, petite chose pour I’£glise protestante d'Alle- 
inagne ! formule des aspirations vayues et des espérances incertai- 
nes ! Ce ne sont pas les synodes qui ont manqué depuis dix années 
au protestantisme d’outre-Rhin ? Qu’est-il sorti de la conférence des 
Lglises évangéliques et du concile national qui, en 1846, ont délabéré 
& Bertin? Qu’ont produit les synodes si récemment convoqués 4 Mar- 


* Der konig misse als vornehm:tes Glied der evangeechen Kimhe-deren ober- 
‘hawpt vein. Warom tet aber der Konig dacs vormehmete Gtied ? eben well er Konig 
tt... (Deurthetlung der ecanyetithen Gemeinde ordnang vom 28 jain £830, per 
Hasemann, dickonue zu U. L. ‘Frauen in Salle). a promutgation de l’erdennanee 
4ont il s'agtt.a denné lieu 4.une multitade de brochures dent tes cbjections expo- 
wees ict ne-sont que le résumé. 

® ¢... Dacs der Kirchenrath vhee Vorsching frei gewehlt, und cine Genersiey 
“note berufen wird, welche der Kirche aur vollen Setbetendigkelt und namentiieh 
den Gemel:-den zur Wahl ier Gristlichen verhilft.» (Beurtheilung, <te., p. 4). 
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burg ', 2Eisenach 7 I. ne manquaita ces assembides que deax cho- 
ses : le point de départ et le but. « Rassurez-vous, disait-un membre: 
du synode de 18/46'a qui lui reprochait de désorter Ja’ confession 
d’Augsbourg, nous attendrong- bisa avant de vous donner une: 
confesston:de Bert¥u.» 

Pétais-4 Iéna’ deux mois avant Vouverture du synode qui devait 
réunir’ 4: Eisenach leg pasteurs des: différents Etats:.d’ Allemagne. 
«S’oceupera-t-on, demandaije a-un pasteur, professeur célébre-de 
théologie a P Université, de questions dogmatiques et de-doctrine? — 
Non, répondit le théologien ; om traitera de liturgie et de simples 
questions de forme. Sur le reste, on-ne peut penser a s entendre; dés 
qu’on se rencontre sur Je terrain dogmatique, psssst, tout disparait.» 

Ce: psssst du théologien d’Iéna n’est que |’expression. familiére:de 
la pensée: réelle de VEglise évangé‘ique allemande. I} est a Ja fois un 
garcasme et un aveu; il fait comprendre ce cri de douleur poussé par 
les derniers tenants du vieux culte luthérien :: «La réforme imposait 
au peuple allemand une doubie tache : renverser un édifice: vieilli, et 
le remp'acer par un nouv::au sur les fondements.de |’ Evangile. Nous 
avons bien renversé en effet ; mais oti est le monument nouveau ?....- 
Le prmcipe du protestantisme a, dans: son développement extréme, 
ravagé |’Eglise presque enti¢re. L’Eglise est réduite, peu s‘en faut, a 
un Etat plus misérable que celui ob la trouva Luther quand il é!eva 
sa puissante voix ?. » 

Ce. n'est pas seulement lorigine du conseil supérieur qu’incrimi- 
Nait la critique. Chaque ligne de )’Ordonnance est devenue le texte 
d’une protestation. Que parlez-vous du ministére ecclésiastique con - 


' Le synode tenu & Marbnrg; au mots de mars 1852, s’est eccupé de Purgyniza - 
tion du culte. Ou y a emprunté a peu prés complétement les. formes d@ la-liturgie 
catholique. On en peut Jruger par ce qui suit 

e lotroit (etngang).— Confession des péchés.— Kyrie-Klelson. — Absoltion.— 
Action de grdccs.— Gloria. 

» Collecte.— Lecture de la Bible.— Symbote. — P. éhe. 

» Préfuce. — Sanctus. — Priése gé.iérife pour teus les besoins de i Eglise: — 
Consécralion. — Agnus D.i. — A‘tlun de graces. — Béuedictivn. » 

2 «,.. Undass der daraus erzengte Rational sme, neehdem er dhe Anktoritet 
den Evangel: nme angegriffen und hernbgesetz(, den Christen auch. dieses selbst 
tu entziehen suchle, uad cind schale heidvni¢hre an sein: Stellky- bach®, dag 
dain aber das eiimal angeregte un immerfort (retbende Prineip des: Pratestaa- 
tlsrans, leden zam eigenen Herrn seines G'aubevs' zu mactien, beinwhe die ganze 
eangelische Kirctre ‘verwiistet, umd fast za erway nech sehhmmeren: herabgee 
hracht hat, als wogegen Luther einst scine machtige Stimme erhoben.» (Das 
Schulwesen im protestantichén Stante, par fe D* Ginther, p. 13; 1982, Biber- 
feld). 
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stitué dans chaque commune pour diriger les consciences? Ce minis- _ 
tére, commencez par en établir les titres, La mission d’enseigner 
est-elle donnée d’en haut par Ja grace divine, ou d’en bas par !’élec- 
tion du peuple ! ? Et quel caractére octroyez-vous décidément a |’E- 
glise allemande? Episcopal * ou presbytérien ? D’autre part, comment 
nous imposer la direction du pasteur de fa commune? Le but, le prin- 
cipe méme du protestantisme n’est-il pas que le sacerdoce, cessant 
d'étre le monopole de quelques-uns, devienne peu a peu le privilége 
de tous; que chaque chef de famille soit prétre, chaque maison 
une Eglise*? Et d’aileurs, le pasteur dont vous nous imposez les 
décisions, que pense-t-il lui-méme? Avez-vous, en lui conférant sa 
charge, exigé de lui une profession de foi? Non. Vous le créez prétre 
d’une religion que vous ne déterminez pas; vous le laissez libre de 
se faire le ministre ou du luthéranisme, ou du culte réformé, ou de 
lévangélisme 4? Pourquoi donc imposer au fidele le dogme dont vous 
affranchissez le pasteur, et enlever au premier la Jiberté que vous 
laissez au second ? Que le pasteur soit l"-homme de la commune, et 
que celle-ci le choisisse au gré de ses préférences, sous l’impulsion 
de son Doute ou de sa Foi, selon le point de vue religieux auquel elle 
est placée 5. Hors cela, il n’y a qu’impossibilité et non-sens®. Car 


* Voyez un article de la célébre revue de M. Hengztenberg, Evangeliche-Kir- 
chen-Zeilung (janvier 1852): « Ob das Amt in der Kirche eine unmittelbare Stif- 
tung des Herrn oder ein Ausfluss des allgemeinen Priesterthums ist, ob die Trager 
des Aintes ein unmittelbar gottliches Recht fur sich haben, oder, ob sie zunachst 
nur beauftragte der gemeinde sind. » Voyez aussi une brochure du D° Hofling, 
Grundsatzen evang. Lutherischer Kirchenvervassung (1851, Erlangen). Ces 
points ont é:é débuttus sans résultats duns la conférence ecclésiastique de Leipsig, 
et dans celle d’'Eiberfeld. 

® On se rappelle le bruit que fit l’ouvrage de M. Buasen : Constitution de V'E- 
giise de Vavenir, ob Vauteur a développé le plan de l’¢piscopalisme. Ce plan fat 
appnyé par M. de Stahl, mais combattu par des conservateurs tels que MM. Hengs- 
tenberg, Guericke, etc... 

3 « Das teder Familienvater ein Priester, und cides Haus eine Kirche werde...» 
(Das Schulwesen, im protestantischen Steate ; p.-8). 

4 «le promoteur de la réaction orthedoxe protestantr, le D" Hengstenberg, a de- 
mandé qu’aucun pastear ne fit chargé d’une parotsse avant qu’on ne se fat assure 
de ses croyances religieuses. On ne peut, en vérité, trouver la prétention exor- 
bitante : «... Niemanden ins Pfarrant einzufubren, von dessen lebendiger Kirch- 
licher Uberzeugung sle nicht vorher gegrundelte Uberzeugung gewonnen haber.» 
(Evang. kirchen Zeitung. p. 81. 1852). 

5 «... Dass die Gemeinde ihren Prediger wahit, dase er alazo ein Mann ist, wie 
sie ihn nach ihrem religiosen Standpunkte wunschl. » (Beurthetlung der evang., 
elc., pe 23). 

* « Eine formulirte gottliche Warbeit ist fur das Zeitbewusstsein eine baare 
Un moglichkeit, ein Unainn geworden. » (/bid.). 
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enfin il faut choisir : ou la liberté de critique, ou l’autorité ; ou le pro- 
testantisme, ou Je dogme traditionnel de |’Eglise catholique. Que nous 
parlez-vous donc de formules immuables , d’un sacerddéce indépen- 
dant dé la commune? Vous n’étes plus Péglise de ceux qui proftes- 
tent, mais Véglise de ceux qui acceptent. Arriére donc la Gemeinde 
ordnung ! 

Vieux Luthériens, anciens réformés, cialis: Se sont donc 

accordés a repousser l’ordonnance communale ecclésiastique : ceux-la 
par esprit de rivalité, ceux-ci par dédain d'une orthodoxie sans fon- 
dements, tous par besoin de protestation contre une autorité sans 
titre. : 
Les vieux luthériens se sont fait remarquer par ]’énergie de leur 
opposition '. Dans une conférence ecclésiastique des surintendants 
de Poméranie, vingt-huit pasteurs sur trente et un repoussérent la 
Gemeinde ordnung. Les Altlutheraner ont fait tous Jeurs efforts 
pour soustraire leurs écoles A l’influence de I’Fglise évangélique : 
quoi donc, |’Union contrélerait Luther! Et tout récemment, la ré- 
gence de Francfort-sur-le-Mein a reconnu qu’au point de vue de 
l’instruction religieuse les établissements dissidents n’auraient pas & 
subir l’examen des inspecteurs du cerclé ?.° 

L’évangélisme, en subissant ce compromis, s’est senti piqué au 
vif. Ila déclaré que si l’on souffrait les écoles spéciales des vieux 
luthériens, du moins ces écoles ne seraient tolérées que comme un 
mal nécessaire °, et il a recommandé a ses représentants officiels de 


* Les viens luthériens forment une fraction du luthéranisme prussien, moins 
nombrcuse chaque jour, mais trés-remuante. L’ Alilutheraner est un type qui de- 
vient rare et qu’il fautse bdter d’étudier. Voyez-le : i] gémit sur ba dissolution 
dogmaliyue du protestantisme, et, volontiers, feraitde Ja confession d’ Augsbourg 
une loi de l’Etat. Rien avant Luther, rien aprés lui. I! hait également deux choses : 
le catholicisme et la philosophie. li satisfera}t sa conscience en brilant le pape, 
mais il aurait une joie extréme a voir pendre le docteur Straus:. 

Dans un eercle o8 je me trouvais, on vinl a parler du pictisme. J'en demandai 
la définilion. « Un piétiste, répondit une dame de beaucoup d’esprit, c'est un étre 
hargneux qui, d’ane main, tient les clefs du ciel, et de J’autre un paquet de verges 
pour inviter Jes gens a entrer. » 

€ntre l’ancien piélisme, celui de Spencr, et Je pictisme actuel, il n’y a, du 
reste, de commun que le nom; Spener, dans seg pta desiderta, s’ineurge, cn res- 
tant un fervent chrétien, au nom de l’esprit contre lu forme. Le pidlisme contem- 
porain retournerait volontiers la devise. 

® Circular-Erlass der koniglichen Regterung zu Francfurt, 21 mars 1854. 

3 «... Kann die Errichtung eigener Schnien der Ait Lutheraner nar als ein 
Ucbelstand bedeuert... » ([bid.). 
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saisir toutes les occasions d’amener la. suppression de ces .établiase- 
ments schismatiques. | 

Sur le terzain religieux pnoprement dit, le dissentiment est plus 
vif.encore, et.le.combat plus ardent. La éclatent des faits.:qui rap- 
pellant Jes tristes scéves d'ages qui.ne sent plus. .De temps a 
autre, grace a l’unton décrélée par |’évangélisme, on peut se croire 
aul Seiziéme.siécle. 

Voici la pétition:que provaquait, en 1852, dans Je.duché de Bade, 
un des épisodes.auxquels je fais allusion. 


« Messieurs les députés de Ja seconde chambre. 


» A la pétition par nous présentée, lors de l’ouverture de la ses- 
sion, nous avons a ajouter que les persécutions dont nous sommes 
Yobjet n’ont fait qu’augmenter, aimsi qu'il résulte des faits suivants : 

» Le 25 décembre, mourut un enfant d’un an et demi, fils de Jean 
Virmele, Juthérien, habitant d’Ihringen, et l'un des signataires de la 
présente pétition. Comme le pasteur luthérien ne peut plas exercer 
ouvertement'son ministére, les parents désirtrent que leur fits fat 
inhumé sans'l'intervention d’aucun ministre. 

» Mais défense de procéder & la cérémonie lear fut faite par Pau- 
‘torité ecclésiastique ume d’thringen. Ii fut signifié qu'élle aurait lieu 
selon le Tite‘de Tfgtise unie (nach unirtem Ritus),-et au besoin avec 
la coopération de 1a pdlice. 

»En effet, le'29 décembre au ‘matin, on-enleva aux’ parents '‘te 
corps de leur enfant, lequel, sous la garde de deux agents de la po- 
lice, et sans étre accompagné du pére ni de la mére, fut ensevelise- 
lon. le rite de l’Eglise officielle par un ecelésiastique uni. 

» Le pasteur luthérien Eichhorn, appelé par le pére pour donner 
quelques consolations 4 la mére désolée, fut arrété par deux agents 

et .conduit en prison par les gendarmes a Altbreifach,-et avec lui 
deux luthériens de notre commune qui voulaient ‘défendre leur pas- 
eur. 
'» Nous:-nous abstenons de toute réflexion, et nous. supptions fa 
haute.chambre de prendre en considération ‘les matheurs de ngtre 
église et .de- nous. protéger auprés du gouvernement. » 


(Suieent des: stgnatures). 
De eels faitsparient par eux-anémes. 
“A Pheure qivil est, plus des deux tiers des communes prusgiennes 
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“eat vefusé- de'se ran er sous: ha drapean: de: |*évangdlisme et, sur les 
rainvs des:symboles, revendiqué leur :indépeidance absolae. 

Bn 38/6, dans one adresse: présemtéc solennelicmment ae. roi, le 
nizgistrat de Berk ne craignait pas dw traiter de svi-disant dg lise 
Végliga:% taquella appartiennent le roi; le: conseid ie saa tous les 
consstoires ‘de Prisse. 

Oa répéte assez volontiers aujourd hui:les argaincits.du magisirat 
derBeriin ; et beer des convictinns se seatent'4 |’aise dans cette sin- 
galiére profession de fot: « Pour ta mtajorité des citoyens, disait ce! 
fonctionnaire. au‘nom du: pretestantisme: berlinois; |’ icriture: et ley 
livres symboliques sont des témoignages:sar le: tyavail' de formation 
de l’Eglise, des ceuvres purement humaines, dont le fond, comme'la 
forme, porte | enspvemste: du siéele qut les créa. La ne résile point la 
vérité absolue. La vérité est: dans Fesprrt qui agit et se¢-meut éter- 
Trellement dans |’ humanité. Le temps est venu de:modifier ces: formes: 
d'ur autre age... Noos supplions Votre Majesté d'‘inviter les‘ autorités: 
eeckésiastiques 4 ne point géneér la liberté.d’enseiynement:dans'!’E-. 
glise évangélique. Nous la supplions de convequer une commission: 
tinée de toates les provinces, formée de lalques. et d’ecciisiastiques, 
chasgée, sous la sanction royale, de préparer pour:!’Eglise un projet 
d¢ constitution: qui satisfasse aax besoing du temps *. » 


Quelles crises se développent au sein dz I Eglise protestante alle- 
mande, on le voit assez. Ce n’est pas tout cependanl. En proie aax 
déchirements intérieurs, celte église est assaillie au dehors. Une 
Horde @envahisseurs au facheux renom, amis protestunts, et sec- 
taires des libres communes, prétendent s‘y installer 4 bon droit; et 
s‘éTancent a l’assaut de ta forteresse démantelée, sous les drapeaux 
unis de pasteurs bien connas : Uhlich, Wislicenus et Sachse. 

C’est ici le lieu de retracer un curieux épisode. Cet épisode éclaire 
d’un jour singalier |’état intérieur de ’Eglise évangélique de Prusse ; 
et nous avons assisté nous-méme A la derniére phase des événements’ 
que nous voulons rappeler. 


' farmeagisonst attaqratt dans eette adresse te parti de l’orthodexte, eC netum~ 
meni son chef,.le directeur.ce l’ Eeangelische kirchen Zeitung, M Bengetenberg, 
Ce parti, disait-il, recommence, vis-a vis des vrais protestants, le rdle des Juifs 
vis- &-vte des premiers chrétients. — Leroi répondit & eette singulitre sortie avec 
unse dignité! piste de Qucese..b fic sentic en‘niéme tempece qu‘une tAlamacitee:- 
tation devait avolr de facheux : « Toute l'Europe a les yeux sur nous et sur l’agi- 
tation de notre Exlise. Que peuvent penser de nous les Confessions étrangtres et 
les hommes impartiaux ?... » 
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En 1841, un pasteur de Magdebourg attaque, dans un sermon, la 
divinité de Jésus-Christ. C’était le moment ou les Annales de Halle 
suspendaient sur la téte des luthériens orthodoxes, comme sur celle 
des disciples de Schleiermacher, la menace du despotisme hégélien. 
Le consistoire cite le pasteur 4 sa barre, et fulmine une destitution. 
Grande rumeur dans la commune! on crie, on menace, on intimide 
le tribunal. Bref, la sentence de destitution est rapportée, pour faire 
place 4 une réprimande. C’est trop encore : une vingtaine de pas- 
teurs se rassemblent 4 Gnadau, puis, en plus grand nombre, a Halle, 
et protestent contre la sentence. « Nous sommes atteints, disent-ils, 
dans la personne du pasteur condamné; on vient de frapper, en lui, 
le droit d’examen, le principe méme du protestantisme. Que les pas- 
teurs qui veulent croire librement se concertent. » — L.’apétre dy 
rationalisme populaire se révélait; c’était un pasteur du petit village 
de Pommelte, celui méme qui avait provoqué les deux assemblées de 
Gnadau et de Halle : il venait de créer l'association des Ams pro- 
testants ou Amis de la lumiére; dés le premier pas, soixante con- 
fréres le suivaient; il se nommait Ublich. 

Quatre ans aprés, quatre mille cing cents adhérents soutenaient 
de leurs deniers le journal des Amis protestan's, [' E-dification chré- 
tienne (Blatter fir christliche Erbauung) ; onze mille neuf cents ha- 
bitants de Magdebourg signaient de leurs noms une déclaration de 
rupture avec |’Eglise officielle, et, invoquant, aux termes du Lanr- 
drecht', les droits des sociétés tolérées, 4 l'exemple des Amis de 
Konigsberg, de Nordhausen, de Halberstadt, etc. , se constituaient en 
libre commune. A ce moment, M. Uhlich était dépossédé de la cure 
qu'il occupait depuis dix-huit ans. La libre commune de Magdebourg 
appela le condamné, et le mit a sa téle: c’était le placer sur un 
piédestal. 

4848 éclate. Le mouvement de séparation de l’Eglise orthodoze se 
propage, sans obstacle, sur tous les points de l’Allemagne. Des libres 
communes se forment en Prusse, en Saxe, dans le duché de Weimar, 
dans la Bavitre septentrionale, en Hesse, en Bade. Ames protestants 
de Uhlich et catholiques allemands de Ronge se donnent la main, 
sur le terrain d'une protestation radicale contre toute croyance po- 
sitive et tout symbole consacré. Les gouvernements laissent le champ 
libre & la double propagande religteuse et politique dont les libres 
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communes sont devenues les centres. Quelques pasteurs, grace au 
réseau de chemins de fer qui relie toutes les provinces du Nord, 
jettent le feu d'une parole provocatrice sur les populations qu’elle 
enflamme : leur chef, M. Uhlich, est désormais le promoteur d’un 
vaste mouvement qui menace de transformer I’Eglise évangélique : 
il va siéger, en vainqueur, a l’assemblée nationale de Berlin. 

Bientot, la politique fait volte-face : les événements se précipitent. 
Dénoncées par |’Eglise officielle comme des foyers de conspiration 
politique, les libres communes sont surveillées, traquées, détruites 
pour la plupart. Quelques-unes survivent, et la plus forte de toutes, 
celle de Magdebourg. M. Ublich reprend possession de son domaine. 
Assisté d’un collégue, M. Sachse, et certain qu’en dépit des pour- 
suites dirigées contre les associations réprouvées, son nom n’a pas 
cessé de retentir aux oreilles des masses comme un cri de ralliement 
et un mot d’ordre, il reprend Ja direction de la communauté que, 
par habitude, on peut nommer sa pavotsse; et c’est au centre de la 
Saxe prussienne que régne encore aujourd’hui celui qui, depuis 
douze années, donne tant de souci au protestantisme légal; qui, en 
ce moment méme, conserve dans les rangs inférieurs du corps ec- 
clésiastique beaucoup d’adeptes secrets, et que la voix publique a 
proclamé le chef des dmus prutestanis. 

Quelle était la devise du pasteur Uhlich au moment ot il signifiait 
sa rupture a ]'Eglise officielle? avant tout, point d’éclat, ni de fracas. 
M. Uhlich, & ses débuts, est venu parler trés-simplement le langage 
qui, n’en déplaise aux AJltlutheraner, n'est que la logique méme du 
protestantisme. « [l est de notre droit et de notre devoir, disaient 
par son organe, en 18/1, les pasteurs assemblés a Halle, de discuter 
et de scruter avec notre raison tout ce qui se présente sous le nom 
de religion... C’est pour nous une stricte obligation de persévérer 
dans notre charge, et dans notre vie. Nous nous le promettons les 
uns aux autres comme nous I’avons depuis longtemps promis a Dieu. 
Nous sommes heureux de la pensée que notre croyance et nos efforts 
reposent sur le fondement de I'Eglise protestante, lequel est toujours 
Christ : voila pourquoi nous nous appelons les Amis protestants. » 

Ni théorie, ni fantasmagorie scientifique; aucun lien apparent 
avec les philosophies batailteuses. Un systéme est un fragile édifice ; 
quand I’édifice s’écroule, tant pis pour qui avait eu la candeur d’y 
chercher un abri! M. Uhlich était prudent ; lorsqu’en 1844 les jeunes 
hégéliens s’efforcérent de l'attirer & lui : « Batissez votre lemple, ré- 
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pondirent ses amis aux philosophes, nous vous encourageons de pos 
sympathies ; mais ne nous forcez pas ay entrer. » 

Donec, point de systéme pour remplacer un symbole; point d’aute — 
rité substituée 4 une autorité; point d’école établie sur les ruines 
d’une égtise; mais simplement, c’était conforme aex instincts de ba 
foule, un rationalisme vulgaire se présentant, avee dus allures mo- 
destes, comme Ie produit naturet de Ia raison du peuple, commeun — 
fruit qui se détache sans effort, & sa maturité, de l’arbre: ménw de: 
protestantisme. 

A ce début de sa earriére militante, le pasteur Ublieh présomte-de: 
singuliéres analogies avec un’ Américain célébre, annistre protestant 
lui aussi, Ellery Channing: Channing, je le sais, n'a jamais déserté 
les grandes idées de la personnalité divine et de l'immortalité de. 
lame, et’'sa raison‘n’hésite pas & proclamer la supénierité-du chris- 
tianisme sur la philosophie. En sa qualité d’Américain, il préfére- 
observation aux conjectares, les faits aux théories. Mais s'il acconde 
au Sauveur une existence’ réelle, il rabaisse sa personne aux pro- 
portions de l"humanité. Pour Chanming, comme pour M. Uhbch a 
son point de départ, la religion est une sorte de compromis etre 
le rationalisme et la révélation, un arianisme qui exctut les nrystéres. 
de la foi chrétienne, sans oser admettre les témérités de la critique 
pure. Tous deux repoussent les formules dogmatiques quelies qa’elfes 
soient. Pour l’un ni pour l'autre, la vérité religieuse n'est indépen- 
dante et absolue; elle n’existe pas en dehors de Pesprit qui la per- 
coit. Aussi variable que sont diverses les intelligences, elle n'a, pows 
parler Ja langue d’outre-Rhin, qu'une valeur essenticHememt sub- 
jective, et 'onité de croyance n’est que le nom pompeux sous lequel 
se dégnise l’esclavage des’ ames. Point d’articles de for, conséquem- 
ment point d’Eglise ; et ainsi la redoutable argumentation de Bossuet, 
celle qui, sous ta plume hautaine de l’auteur des Varsations, accablait 
le protestantisme dogmatique du xvir siéele, passe, saas YefReurer, 
au-dessus du protestantisme msaisissable: de Chamnmg et d’Ublich. 
«Je ne vous donne, déclare Channing, les opinions d’auvane: secte; 
je vous donne les miennes. Pappartiens, i est vrai, 4 cette socicté de 
chrétiens qui croient qu’il' n’ya qu’un Dieu'et que-Jésus-Christ-n’est 
pas ce Dieu unique ; mais mon adhésien a cette: secte est feind'dtre 
entiere... Je désire m’échapper de!’étroite encemte d’une éptise par- 
ticufiére, suivant la vérité hoambfernent, mais résoliment, quehyee 
ardue et solitaire que scit la voie ot elle conduit: » 
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« Qu’est-ce qu'une /“glise, disait' son tour le pasteur Uhtich? Une 
autorité qui immobilise la doctrine. Une £gkse, sous peine de seinser 
elle-méme, dit nécessairement : « Tout ce qui n'est pas ma pemsémest 
erreur; conscience individuelle, je ne te connais:pas, et si'jede:ren- 
contre, c'est pour t’écraser. » Et nous, fils du libre examen, nons.ap- 
porterions notre pierre 4 cet édifice menacant de I’ A glsse/:nows vien- 
drions nous enfermer dans cette Eglise protestante de :Prusse, ait-le 
rol est 6véque, ou le christianisme officiel est une branche de l'admi- 
nistration publique! Non, non; soyez franchement pour |’Eglise, ou 
Tranchement ‘pour le‘libre examen ; soyez catholique, ou soyez pro- 
testant. Or, les seals vrais protestants, c’est nows, tes amis ide ia 
lumiére. Nous avons protesté, pendant de longues-aumées, contre ja 
transformation de la communauté (Gemeinsehaft).en -église (Kirche), 
et c’est parce que notre protestation a été vaine que nous avons re- 
jeté le nom méme de 'l’Eglise, et que nous sommes devenus bres 
communes 1, » 

Ainsi, ce n’est pas au ‘catholicisme que le pasteur de ‘Magdebaurg 
réservait ses mépris; c’est a-ce fils batard de la:réforme:quion ap- 
pelle le protestantisme orthedoxe, & ce compromss jillagique, qui, 
sous les traits d’une religion, fi’est ‘que le maasque d'une .pensée po- 
litique. 

Et maintenant, sur quelles bases devait reposer l’édifice qui al- 
lait abriter les générations nouvelles? « La commune, reprenait 
M. Uhlich, la commune vivattte, lailibre ‘commune, repese suri cette 
conviction que Yesprit de’ Vhenanité posséde une puissance invin- 
cible de développement :: ‘respect’44a soeveraineté de Lespsit,.-res- 
pect 4 la ‘Iiberté de ‘son-essor! ‘La forét-est~ele mmoias belle pane 
‘que des arbres d’espéces diverses y ‘projettent leurs ‘branehes vers 
le ciel? Encore une fois, nous -nows rallions.& ce cri : Une:commune, 
point d’Eglise! » 

Que si !’on demandait au pasteur ce ‘qu'il pensajt de la persanne 
du Christ, « ce qu’est Jésus en lui-méme, répondail-il, je n’en sais 
rien, ét'la réponse me manque ;-mais, ¢e qu'il est. peur moi, cele je 
le sais :.il est mon Sauveur... Que Jésus ait vécu, qu'il ait’été ane 
personne unique sur ia.terre, je le crois, car on le juge assez aox 
fruits qu’il a laissés;‘mais ma raison m’mterdit de le nreconnaitre 
comme Dieu.» | 


' Sonntogs blatt, 1852. 
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Voila quelle était, en 41845, la profession de foi de soixante 4 
quatre-vingts .pasteurs de l’Eglise évangélique, que] était a leurs 
yeuxde fondement del’ Eglise protestante. 

Quon ne se méprenne point sur notre pensée. Je ne reproche pas 
4M. Uhiish d’avoir rompu en visitre avec le dogmatisme protestant. 
Je serais platét tenté de lui en savoir gré. Il a fait preuve, en cela, 
de sineérité et de courage. M. Uhlich n’est pas une sorte de vicaire 
savoyard pensani non, disant oui: ce qu'il pense il l’enseigne; or, 
le principe protestant une fois posé, de quel droit enchainer 1’esprit 
-dans les liens d'une formule? Le protestantisme n’a de raison d’étre 
qu’a la condition de frayer Ja route a la libre pensée ; il est le com- 
mencement du rationalisme ; il est cela ou il n’est rien. Seulement, 
une fois le frein brisé et la carriére ouverte, reste 4 savoir ou s’ar- 
réteront la jogique et le désespoir de |’esprit humain. 

Nous avons constaté le point de départ de M. Uhlich, indiquons 
maintenant ce qui est pour lui le point d’arrivée. Ce sera faire con- 
naitre le chemin parcouru, sous |'impulsion de certains pasteurs et 
‘de certains maitres d’éco.e, par une fraction considérable des po- 
pulations protestantes de ]’Allemagne du Nord. Pénétrons plus avant 
dans la théorie des libres communes : c’est ici que Henri Heine 
pourra dire : 


Nout laissons le ciel aux anges et anx moineaux °. 


En accusant les doctrines du pasteur de Magdebourg, je n’entends 
point mal parler de sa personne. J'ai vu de prés M. Uhlich; il m’a 
recu sans défiance, quand je lui étais parfaitement inconnu; il m’a 
introduit dans l’intimité de sa vie de famille avec cet abandon plein 
de simplicité qu'on ne trouve, je crois, qu’en Allemagne; et je n'y 
ai rien vu qui ne commandat le respect ?. 


8 « Den Himme) uberlascen wir 
« Den engeln und den spatzen. (Deutschland). 


= HI faut pénétrer, pour se rendre cher M. Uhlich, au fond du quartier populeax 
de Magdebourg. J'étais conduit par un pauvre diable a qui j’al demandé ce qu'il 
pensait du pasteur de la lib.e commune. « C’est le roi des prolétaires, m’a ré- 
pondu le va-nu-pieds, mals un roi qui n'est pas riche, et qui boit de I‘eau plus 
" souvent que du vin. Parlons plus bas, a-t-il ajouté, cn baissant Ja voix, la potice 
n’aime pas que des étrangers aillent rendre yisite au pasteur Ublich. » — Jai 
frappé a une humble porte de la Wallonbergerstrasse. Une jetine fille, gracicuse 
enfant de douze a treize ans, aux joues roscs, aux tresses blondes, est venue 
m’ouvrir en chantant. La chambre od j’al été introduit était petite, d’u1 ameu- 
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Je m’interdirais de reproduire les termes d'une profession de foi 
que, dans le laisser-aller d’un téte-a-téte, m’a faite le pasteur de a 
libre commune; mais je retrouve cette profession de foi dans le 
Catéchisme ' & \'usage des familles, et dans la Feuille du Dimanche 
(Sonntags- Blatt) ? 4 Yusage de tout le monde. Evidemment, il n’y a 
ici de secret pour personne, et le scrupule n’est pas de mise. Ecoutez 
donc le symbole actuel du pasteur Uhlich : c’est elui d’un nombre 
considérable de fidéles dans presque toutes les villes de 1’Allemagne 
du Nord. 

« Notre dogme, c’est de n’en avoir pas. Les anciennes religions 
ont successivement répondu aux besoins de I’humanité, en offrant 
a son intelligence des formules différentes. La religion d’aujourd’hui 
consiste a saisir les lois de ce développement indéfini. Notre religion 
n’est autre chose que la fleur dont !’épanouissement signale chaque 
progres de |’esprit humain (dte bluthe die der Menschenyeist in teder 
Zeit hervortreibt) ; et notre profession de foi, si nous pouvons nous 
servir de ce terme vieilli, se résume en ceci: Amour de I’huma- 
nité! » — Et Dieu, qu’en faites-vous? — Je pense qu'il y a dans la 
nature une force qu’on appelle Dieu, et je crois peut-étre (viedleicht) 
& rimmortalité de l’4ame. — Peut-étre! c’est de la prudence; et dé- 
cidément vous ne mourrez pas d’orthodoxie. Mais quelle idée vos 
fidéles de Magdebourg se font-ils de cette force qu’on appelle Dieu? 
— Aucune idée uniformément adoptée par tous; chacun se repré- 
sente la Divinité 4 sa maniére, selon la diversité des esprits. Ce que 
je puis dire, c’est que le dieu de !’ancienne religion, un dieu distinct 
du monde (einen Gott ausser der Welt), un tel dieu nous ne le con- — 
naissons pas. » 


blement plus que simple, garnie de livres. Des plantes grimpantes tapissaient ta 
fenétre et disputaient l’entrée aux rayons du soleil, qui miroltaient, ea se jonant, 
sur une muraille lézardée. Le pasteur lisail, assis devant un bureaa. 

M. Ublich est un homme de soixante ans environ, assez grand, maigre de vi- 
sage ct de corps. Ses yeux, petits, ternes au premier abord, s’animent bient& 
d’une expression de bonhomic qui n’est pas sans finesse. 

Ronge, quand il se faisait peindre pour la postérité, avant de s’évanouir dans te 
ridicule, s'affublait du costume de héros, le poing crispé sur une Bible, te regard 
enflammé, !a téte haute. M. Uhlich, en effigie comme en réalité, porte sinvplement 
la redingote et lu cravate noire des mortels ordinaires. Il en est de sa physionomie 
et de toute s1 personne, comme de 8a conversation : point d’affectation ni de désir 
de poser ; rien de prétentieux ni de théatral. 

* Aatechismus, von Uhlich, présédé d’une dédicace aus pares, anx méres et 
maltres. Magdebourg, 1851. 

* Sonniags-blutt, von Ublich, 2* annéc.. 
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Négation de la personnalilé divine, voila le terme auquel aboutt, 
pour M. Ublich, la revendication hautaine des droits de la souve- 
rainelé individuelle. Et telle est bien la pensée du pasteur; car je 
retrouve cette pensée développée presque a chag:ie page de la 
Feuille du Dimancke. M. Uhlich se défend d’étre athée ; et, en effet, 
il prononce souvent le num de Dieu, ct n’abrite ses négociations ni 
sous le systeme de Feuerbach, ni sous la théorie de Bruno Bauer; 
de méme encore il prétend au titre de chrélien, parce qu'il répugne 
aux pitoyables arguments qui trainent dans |'arri¢re-fond des écoles 
allemandes, contre l’existence méme de la personne du Christ 
. Mais, en vérilé, q.’est-ce que le dieu de M. Uhlich? Rien de plus que 
Je dieu du chef actuel de l’extréme hégélianisme, une puissance ou 
" une farce gui vit en tout', l’dme du mnnde qui palpite en toute chose’, 
qui trouve son expression la plus haute dans |’esprit de l’homme, et 
qui ne doit pas en étre distingué : voila Je Dieu de M. Uhlich. Or, 
lisez le Nouveau Christianisme de M. Michelzt (de Berlin), et de- 
mandez au philosophe hégélien s’il enten:] désavouer ce Dieu-la! 

Avec une semblable théodicée pour base, que devient la morale? 

Dans son catéchisme, je me hate de le dire, M. Uhlich ne révéle que 
des intentions honnétes. L’homme, dit le pastuur, sans grandes pré- 
tentions 4 la nouveauté philusophique, trouve en lui méme une triple 
loi, la loi du vrai, la lot du bon, la loi du beau. En obéissant a ces 
Jois il obéit & sa conscience, il accomplit le dev ir (Pficht). Or, 
lbomme est tenu 4 |’accomplissement du devoir, en dépit de ses 
passions premiérement, et ensuite cn dépit des obstacles extérieurs. 
Pourquoi? Parce que faire son devoir c’est, pour l'homme, suivre les 
lois de son étre. 

De ce principe, M. Uhlich déduit des préceptes dont assurément 
il faut souhaiter Vapplication : « ... Que l'amour de tes semblables 
Pemporte sur amour de toi : le propre de l'amour est de s’oublier 
soi-méme, et de trouver son bien dans le bien de son freére... » 
Rien de mieux. «... Donne 4 ton ame la jouissance du beau, dit en- 
core M. Uhlich. Cette jouissance, le pus pauvre peut la trouver dans 
Ja nature. Orne le monde, autant qu'il est ¢n toi, des attraits dela 
beauté : il reste encore beaucoup 4 faire pour que le monde devienne 
Je jardin de Dieu. Les peuples anciens, les Grecs, ont, en cela, fait 

" Sonntags-bialt du t* février 1852, dans un article intitulé Unsere dussich- 


fen, cl du 18 janvier, dans lc morceaa ; Got! mis uns. 
* Catechismus, p. 81. 
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pins que nous; mais c’est le crime de beaucoup d’hommes de nos 
jours de poursuivre le beau, sams se soucier du bon. » ~— Quoi de 
plus igpocent, je vous pre? 

« La pudeur t’a été donnée pour t’empécher de faire ce qui offen- 
sewait Ja délicatesse des autres hommes... Sois chaste! |l’homme s’a- 
baisse en vivant & la maniére des bétes. La volupté est un feu qui 
dévore. Sois chaste dans tes paroles et dans tes pensées. » 

Voila qui est irréprochable. M. Uhlich parle du devosr et des lois, 
il faut bien lui en savoir gré : mais c’est J4 évidemment, chez lui, 
une vieile réminiscence de la pensée chrétienne, qu’il invoque en- 
core au moment ou il la déserte, et qu’il n’affirme qu’en se démen- 
tant. 
L’homme, en accomplissant le deverr, suit la Joi de son étre. Qui 
vous l’a dit? Demandez a Fourier! A cété de Vidée du devoir 
"homme trouve en soi, vous le déclarez vous-méme, |’impuision de 
Vtestenct. De J'instinct ou du devoir, lequel suivrai-je? Le premier 
comme le second, antérieurement au second, se révéle et com- 
-mande. De quel droit ’immoler? Pourquoi le divin, das gottliche, 
comme vous dites, ne serait-il pas dans l’un autant et plus que dans 
l'autre ? Et, en effet, qu’est-ce que l’instinct? L’impulsion donnée par 
la nature antérieurement 4 Ja réflexion. Or, si la nature se confond 
avec Dieu; si la nature, conséquemment, est sainle, comment et 
pourquoi la combattre? Ce n’est plus l’instinct dont il faut se défier ; 
c’est la réflexion, réaction de la pensée contre |’instinet, qu’on doit 
tenir pour suspecte. Ge n’est plus le devoir, idée factice et création 
agbitraire, qu’il faut glorifier, c’est l’attraction passionnelie. Et, a la 
place de cette théorie qui prouve a la fois et I’honnéteté de votre es- 
prit et son inconséquence, 6 pasteur Uhlich, il faut introniser un de 
ces systémes qui baltent en bréche les vérités morales dont vous vous 
dites, en toute naiveté, le défenseur. Vous avez cru dresser un pié- 
desLal pour Ja statue du Devoir; il vous faut y élever la statue de la 
Passion. 

Et d’aillears que parlez-vous de /v2s, quand vous n’osez donger a 
ces Jois, par dela cette existence d’un jour, ni sanction ni point d’ap- 
pui, at que, pour fondement de la vie morale, vous ne posez qu’une 
énigme : peut-étre ! La personnalité de l'homme subsiste-t elle aprés 
la mort, .ou, Comme on disait autrefois, l’Ame est-elle immortele ? // 
est permis de 'espérer, répondez-vous. Permission ma ghanime, mais 
que la sagesse antique accordait déja a |"humanité il ¥ a deux mille 
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ans. Encuie, vcus ne donnez cettte permission qu’au prix d’une con- 
tradiction nouvelle. Car, a la mani¢re dont vous concevez Dieu, si 
l'esprit est permancnt dans la nature qui demeure, il ne lest pas dans 
les individus qui se succédent. A 

C’est aprés avoir donné au genre humain, pour le guider vers I’a- 
venir, un enseignement de cette nature, que le pasteur Uhlich s’écrie 
d’un ton gui fait sourire : «... Voila notre religion ! Les autres hom- 
més ont le droit de comprendre la religion autrement que nous. L’his- 
toire nous apprend que toutes les religions , jusqu’a ce jour, ont été 
impuissantes & conduire I'humanité dans la voie de ses hautes desti- 
nées, ou qu’elles ont méme entravé sa marche. » 

Que M. Uhlich se soit insurgé contre ]’évangélisme légal ; qu'il ait 
invoqué contre une autorité sans tilres le principe méme du protes- 
tantisme, pour ma part je n’y trouve rien a redire : c’est affaire de fa- 
mille entre lui et l'Eglise officielle. Que cette Eglise se défende, et que 
le conseil supérieur ecclésiastique aiguise de fins arguments contre 
le plat ralionalisme ' du pasteur ! Je dirai plus : dans cette partie de 
l’entreprise de M. Uhlich, ce n’est pas en faveur de l’évangélisme or- 
thodoxe que s’éveillent en moi des sympathies. Le pasteur, j’en suis 
convaincu, était de bonne foi, et ni la philosophie ni le catholicisme 
n’eussent voulu le blamer quand, au début de sa rupture, il écrivait : 
«Les chaines qui attachent le corps de l’Ezlise évangélique sont si 
serrées, que les membres s’atrophient, faute de mouvement ; qu’on 
leur rende la vie , Dieu fera le reste; il n’a point peur de la liberté... 
De notre temps, continuait-il avec un accent qu’on ne peut mécon- 
naitre, on est obligé de conquérir sa foi sur soi-méme. Pour peu qu’on 
y mette de sérieux, i] en coaitte beaucoup de combats extérieurs... La 
religion de homme consciencieux est comme un fruit bon a cueillir. 
Depuis le moment ot le bourgeon a paru, combien n’a-t-il pas fallu, 
pour l’amener a maturité, de beaux jours et de jours d’orage, de so- 
leil et de pluie, d’invisibles mouvements dans la séve, de progres et 
de transformations cachées ! »’ 

Sept ans plus tard, en 1852’, alors que l'Eglise officielle invoquait 
contre les libres communes l'appui du bras séculier, le pasteur, pour- 
suivi et traqué dans Magdebourg , écrivait , au renouvellement de 
l'année, dans son journal hebdomadaire : « Pauvre Feutlle du dt- 
manche, que te dire pour la nouvelle année ? Aujourd’hui toute Jévre 


" Piatier Rat o:a'tsmus. 
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s’ouvre, toute main se serre pour un vceu de bonheur ; pour tous, 
dans le jardin de la vie , peut s’épanouir la fleur et mirir le fruit de 
espérance ! Mais, pour nous, ol donc en ce pays peut briller I’es- 
poir de la liberté religieuse ? 

» Partout l’idée spirituelle s'appuie de nouveau sur Ja puissance du 
glaive ; et cette alliance pése Jourdement sur quiconque invoque ]’in- 
dépendance des ames. En Autriche, les libres communes sont dé- 
truites ; ainsi en est-il en Baviére. En Saxe, quelques-unes subsistent 
encore ¢a et 1a, comme on voit quelques fleurs élever tristement | 
leurs tiges aprés les premieres gelées de I’hiver. A Dessau, a Alten- 
burg, 8 Bernburg, les communautés restent sans pasteurs. En Prusse, 
nous le savons, notre chemin est semé d’épines. Reste-t-il un coi: 
de terre ou puisse germer la fleur de l’espérance ? ot laisser tomber 
un vceu de bonheur qui ne soit pas un son vain et stérile ? » 

Je le répéte, je ne reprocherai 4 M. Uhlich ni la revendication har- 
die du principe protestant contre I’Eglise évangélique, ni la mélan- 
colie poétique et résignée de ses plaintes. Mais ou l’application de ce 
principe l’a-t-il conduit ? A l’athéisme ! Quels hommes a-t-il acceptés 
pour les associer 4 son ceuvre ? Des éléves déclarés de Feuerbach et 
de Stirner. « Je représente, entendais-je dire au pasteur Uhlich, je re- 
présente |’élément modéré et conservateur des libres communes ; 
mon rdéle est de préparer prudemment la transition. Mais mon collé- 
gue a l’ardeur de la jeunesse, il est plus prés de Vavenir. » 

Ce collégue, c’était un autre pasteur, collaborateur de M. Uhlich 
dans |a direction de la libre commune de Magdebourg. L’avenir dcnt 
s’était déja emparé cet autre pasteur, et vers ae il poussait la 
foule, cet avenir, quel est-il ? 

« I] est temps, me disait 4 Magdebourg M. Sachse, que l’humanité 
cesse d’objectiver les attributs qui lui appartiennent, pour les concé- 
der & un étre extérieur et factice qu’on appelle Dieu. Il faut qu'elle 
revienne enfin au véritable objet de l’adoration, c ‘est-A-dire a elle- 
méme. » ‘ 

Nous voici au centre de la faction philosophique des athées. Feuer- 
bach s’adressant a un confrére en athéisme, Stirner, lui faisait cette 
admonition : all n’y a pas de Dieu, il n’y a que des periections de 
Dieu ; et ces perfections appartiennent 4 l'homme, qui les appélle 
Dieu quand, dans ]’enivrement de son cceur, il oublie que son coeur 
lui appartient. Vous , Stirner, qui soutenez que Dieu c’est le néant , 
vous étes encore un athée bigot; car le néant, c’est une définition de 
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Dieu !. » Feuerbach peut étre satisfait : ses doctrines ont fait du che- 
min ; elles sont populaires dans les libres communes, et ce sont des 
pastears qui en sont tes apdtres. 

« Le christianisme est passé, répond au pasteur Sachse 1a voix du 
pasteur Wislicenus ; froid et mort, il ne s’empare plus des forces vi- 
vanites de l’esprit. fl pétrifie et paralyse les 4mes; parlons un autre 
Tangage aa peuple devenu majeur*. » Wislicenus et Sachse, voila 
quels ont ¢té finalement Iss collaborateurs de M. Uhlich *. 

On se rappelle te mot de M. Diesterweg : « Elancons-nous, et vive 
le voyage en pleine mer ! » Le pasteur, on le voit, s’entend merveil- 
leusement avec I'instituteur, I’école avec 1’Eglise : « Advienne que 
pourra | » 

Sur la grande place de Magdebourg on admire une cathédrale, 
monument immortel qu’éleva ia foi des siécles évanouis. 

Sortie vivante des mains du cathokcisme, la cathédrale est aujour- 
d'hui déserte et morte. Une fois la semaine elle s’ouyre & quelques 
rares fidéles ; et sous les vodtes qui, depuis Othon le Grand, abrité- 
rent la pensée religieuse de |l’Allemagne, régne un silence qu’'inter- 
rompent seulement les pas des voyageurs et le cri des oiseaux de 
nuit qui se disputent les chapiteaux gothiques. La vie s'est retiré2 
avec le catholicisme; dans ce corps on ne sent plus palpiter une 
ame. 

Non loin de !a s’ouvre le temple, on, pour mieux dire, la mazson 
commune, ou, trois fois la semaine , un matérialisme qui ne se voile 
pas convoque anx pieds de MM. Uhlich et Sachse une foule compacte 
et empressée. Et ainsi l’on peut toucher da doigt le résultat des dé- 


‘A qua Stirner 1épund : Je suis meilleur athée que vous, qui pensez |’étre parce 
que vous nc c:oyez pas 4 existence da sujet divin; moi, jene crois pas a l’exiz- 
tence des qualiiés divines, a la justice, a l'amour, & la eagesse, que vous vous tma. 
ginez voir dans |’homme. Je ne crois pas davantage & homme. L’homme, le mot, 
n’e-t qu’un mot. II u’y a qu’une essence réelle; c'est l’individu particulier dans 
ea jouissance ¢gris'e ; c'est toi, Pierte ou Pani. » Jtese’ peine renvoyer te ‘e, teur 
a l’odieux et pitoyable ouvrage de Fe:erbach : Qu’est-ce que la religion? 

2 ly aunan, M. Wislicenus publia un livre: la Bible du peuple, résumé 
a’invectives grossiéres contre le christianisme ; pou:sulvi en ju:tice, et certain 
yar avance.de sa condammatien, il a préféré l'exil en Amé: ique eux deux années 
de prie.n dout il élait menacé, 

3 Voyex la revue périodique Nouvelle réforme pour la conquéte de la religion 
de ’humanité, par Wisticenus. Décembre 1551. « Das Chrisihum kano nicht 
mehr xenigen ; kali:und todt, besitst es nicht mehr die wirkenden Krafee von et- 
was lebendem ; es eretarrt und lami.t dic Seelc ; srechen wir eine andre Sprache 
aum mand:.en Vu'ke...» efe., ete. 
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ehirements intérieu:s de Eylise évangélique prussienne. Le cycle 
des erreurs a été parcouru ; une pente irrésistible a dirigé le cours 
de la pensée populaire de la chaire de Hégel 4 la tribune des pasteurs 
de Magdebourg. La tradition des ages chrétiens vient se briser contre 
les formu'es des amis protestants ; le flambeau qu‘alluma sur |’ Alle- 
magne le génie du spiritualisme s'éteint sous le pied des disciples 
de Feuerbach. La cathédrale est vaincue par le Gemeindehaus, saint 
Boniface par M. Sachse ; et, — 6 dérision de la pensée humaine ! — 
tout le travail des siécles ahoutit 4 la libre commune de Magdebourg'. 

Assurément i] serait in‘uste d’accu<er le protestantisme allemand 
tout entier de complicité avec de tels emportements. La croyance du 
grand nombre échappe tout 4 la fois et & la contagion d’un nihilisme 
insensé, et aux étreintes de cette orthodoxic boiteuse reconstituée 
sur la base d’une sorte de protes'antisme Aunteux, par M. le profes- 
seur Hengstenberg. Ce ne sont ni Je docteur Strauss, ni Feuerbach, 
ni Stirner qui donnent Pimpulsion aux facultés de théologie de Ber- 
lin, de Halle ou de Bonn. Le doux et pieux Néa ‘der est invoqué, je le 
sais, par quelqu.s disciples fidéles, comme le juge du camp entre 
deux partis également adsolus ; Néander a le double mérite, pour 
beaucoup d’esprits modérés, d'un cété d’avoir donné le premier si- 
gnal de la protestation contre le panthéisme hégélien, de l’autre d’a- 
voir toujours répugné, par principe et par caractére, aux exigences 
de l’orthodoxie officielle: c’est sous le drapeau de Néander que des 
théologiens tels qe MM. Lucke, Tholuck, Mniler, Dorner s’empres- 
sent aujourd’hui de clercher un abri; et tout derniérement le sou- 
venir du savant ami de Schleiermacher avait assez de puissance pour 
conqoérir la chaire d'histoire ecciésiastique de |’Université de Halle, 
au profit de son disciple préféré, M. Jacobi. Tout cela est vrai! mais 
ce qui est vrai aussi, c’est que l’Ezlise protestante allemande , affai- 
blie qu’elle est par le développement de l’idée méme qui la créa, lo- 
giquement envahie par des puissances réciproquement hostiles, n'a 
plus, en face de l’anarchie morale qui se déchaine, ni force de co- 
hésion, ni principe d2 gonverneinent. Ne I’a-t-on pas vue, au moment 
méme oti Je rationalisme néo-hégélien marchait téte levée a la con- 
quéte des esprits, faire alliance avec les organisateurs des :tbres 


* Depuis que ce: lignes ont été éerites, la pnlice est y-nue en nide a I’Eylise 
évangélique Ona accusé la Libre Coanmune de Magdebourg d’entretenir ur foyer 
d’agitiution politique; et, le directurre de ja C.. ::mune ayant, par suite de scis- 
sions intérierres, donné aa démission, il a é1é e: Joint de ne plus tolérer les réu- 
nious des Amis protestants. 
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communes ? N’a-t-on pas vu. quatre-vingt-six dignitaires de cette 
Eglise, pasteurs, pridicateurs, membres des consistoires, aver deax 
surintendants en téte, nouer une coalition de tactique avec les emi: 
protestants, et le premier préjat de Ja hiérarchie évangélique donner 
Ya main au pasteur Uhlich '? 

Ce quest l’évangélisme en théologie, i le sera ‘ecceieced 
sur le terrain pédagogique ; s'il laisse l’esprit de critique envahir le 
temple, il ouvrira an scepticisme les portes de l’école. Et ainsi, la 
tradition religieuse et sociale sera viciée dans sa double seurce. 

Je ne parle pas ici de |’enseignement donné, dans certaines écoles 
populaires, sous l’inspiration de ce groupe de pasteurs qui, ouverte- 
ment ou in petto, conspirent, au nom de |’évangélisme, contre !’au- 
torité morale de l’idée chrétienne, et déclarent sans facon que la 
christologie tout entiére est a transformer’. Je laisse 1a ces extrémes: 
je me place au sein de ce clergé qui est sorti des mains des profes- 
seurs de théologie les plus renommés, il y a quinze ans, Eicchorn. 
Staeudlin, Wegscheider ; je prends pour type un homme dont I'in- 
fluence pédagogique a été considérable , et qui au titre de pasteur a 
joint les fonctions de directeur d’école normale, de conseiller sco- 
laire et de conseiller consistorial, Frédéric Dinter. Qu’était le chris- 
tianisme de Dinter? une doctrine dépouillée du caractére surnaturel. 
la doctrine du bien fatéeur le plus illustre de CVhumanité 3, en samme, 
le rationalisme de Reimarus, 4 peu de chose prés. Toute une géné- 
ration de pasteurs et d'instituteurs a été formée & l'image de Frédéric 
Dinter. Quand parurent les amis de la lumiére rejetant les miracles 
de l'Evangile au rang “des prodiges du Coran; quand Ja faction au- 
dacieuse qui se ralliait autour des annales de Halle, vint. rajeunir, 
pour les imaginations allemandes, sous la phraséologie de Feuerbach. 


‘ En 1845, M. Hengstenberg, dans ta Gazetie érangélique, combaftait cetic 
coalition. « Le beau spectacle, disait-il, que prépare cette astucieuse sagesse ! le 
bel ordre avec lequel elle ménage son triomphe! Vovez-la faire : elle va pousse: 
a l’extréme droite la Gaxette Gvangelique, rejetée par un si grand écart, en debor: 
do toute influence; & l'extiéine gauche, ‘es rationalistes de Wislicenus! au ceatre 
ave‘ l'excellent Ulilich d’an coté, et les demi-partisans de l’orth«duxie de autre: 
puis les palsibles éléves de Shleiermacher. Alors arrivera sans doute le régne de 
Dieu : Jes-Joups et les brebis, les chevreaux et les panthéres habiteront joyeasc- 
ment <meembic. » Veycz aussi 4 ce sujel, deux lettres de M. Stahl. 

® Die neue Reform, etc., passim. 

* Voy., Reden an Kunflige Lehrer, lil, 213. — Partout, dans ses sermonr, et 
explicotions de \’Ecriture, Dinter reste & ce point de vue, et soumet l'Ecriture au 
eonirdle de la critique. 
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les théories d’Helvétius et de d’Holbach, le nerf de la résistance était 
brisé; 1a digue livrait désormais' passage aux. nee oo du 
panthéisme -hég¢lien. 

Et: maintenant, nous le demandons, fiat a-t-il pu et peat il 
compter sur une telle Eglise, pour l’aider paissammient dans son 
ceuvre de reconstruction ou simplement de conservation sociale? Il 
g’étart efforcé de l’associer, sur le terrain de I’éducation, @ une 
ceuvre commune, avec quelle persistance, on I’a vu: I'Eglise pro- 
testante d‘Allemagne a officiellement accepté cette alliance; mais elle 
en a détruit les effets, en en dénaturant les conditions. L’Etat voyait 
dans le corps ecclésiastique un allié que lui créait la nature méme 
des choses; il y a trouvé sinon un adversaire, du moins un auxiliaire 
sans vertu propre, et qu’il lui a fallu protéger, bien loin d’en étre_ 
défendu : qu’on ne s’étonne donc pas, si la direction de |’Eglise pro- 
testante allemande appartient, de fait, non a I’Eglise méme, mais a 
I’Etat; si I'ftat lui fait sentir le frein, et semble assumer, & sa 
place, la responsabilité du gouvernement des ames. Ce n’est pas 
@’aujourd’hui que |’autorité spirituelle, au-dela du Rbin, est con- 
vaincue d’impuissance, et gourmandée par le pouvoir civil : « Le 
Monarque, disait Frédéric-Guillaume II en publiant !’édit de religion 
de 1788, le monarque a vu avec douleur que beaucoup de ministres 
de I’Eglise s’arrogeaient une licence effrénée dans leur enseignement 
confessionnel, qu’ils réchauffaient et répandaient les erreurs des 
Sociniens, Déistes, Naturalistes et autres sectes semblables. Or le 
premier devoir d’un prince chrétien, c’est de maintenir la pureté de 
la religion suivant la lettre de la Bible. » Cinquante ans plus tard, le 
gouvemmement prussien ne craignait pas de déclarer par la bouche 
du ministre des cultes ! : « que le temps était arrivé de maintenir 
les croyances par des moyens énergiques. » (Triste ressource , en 
vérité!) Et, au méme moment, le roi de Saxe, dans son - discours 
d’ouverture des chambres, laissait entendre ces paroles :.« Les 
troubles qui se produisent ? menacent de dépasser toute mesure. 
Vous m’aiderez a préserver |’Eglise de cet: ébranlement ; je dois em- 
pécher que les piliers de ’Etat, les fondements de |’existence hu- 
maine, la religion et la foi s’affaissent. et s’écroulent. » Aujourd’hui 
méme, n’est-ce point l’autorité civile qui, dans la lutte contre l’a- 

* M. Eichhorn. 

® L’agitation suscitée par lea Annales hégdlitennes de Halle. 
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théisme des libres communes ', supplée l’impuissance du Conseil 
supérieur ecclésiastique, et s’empare, au nom de la politique, du réle 
assigné a l’autorité doctrinale? Si les temples des amas de la lwniéie 
ne recoivent plus, a |’heure qu’il est, les populations égarées, ce n’est 
pas l’enseignement de |’Eglise qui en a éloigné Jes sectaires en con- 
quérant leurs esprits, c’est la main de |’Etat qui ena fermé les portes?. 
De quel droit et au nom de quel principe, I'Etat fait-il la police des 
choses religieuses 3, et, au milieu des oscillations de la foi protes- 
tante, adopte-t-il, selon le reproche adressé par les dissidents, une 
formule qui le crée pape ? La n’est pas.la question; au besoin, il in- 
voquerait pour excuse cette justification des droits mal ctablis, la 
nécessité. Quoi qu'il en soit, l’Etat demandait a |'Eglise, dans l’ordre 
doctrinal, « un point fixe qui fit en méme temps un psint d’appui 
et un point d’arrét?; » l'Eglise allemande ne lui a présenté que le 
vide. Au lieu d’éire un élément conservateur, elle a été presque par- 
tout un principe de disso‘ution; loin qu’elle fortifiat |’Etat, I’Etat 
s'est affaibli 4 son contact; et si cette Eylise, aujourd’hui encore, 
semble se survivre a e:le-méme, elle doit cette vie factice a l'inter- 
vention contre nature d’un pouvoir étranger, pouvoir qui la subjugue 
en la protégeaunt, et ne la soulient yu’a la condition de l’absorber. 


' Voyez les discussions de Ja premiére chanib:e, 15 mars 1852; discours de 
ministre de l’intérieur et du ministre de l’instruction publique. 

* Circulaire du 29 septenibre 1851 a tous fea présidents des pruvinces, pour ies 
eugager 4 agir contre les lib:es communes: «... 1 t aber fur die Steatsregiesung 
die unabweisbare Pflieht crwach:en, den !ben mit alllen gese!z'ichen Miteln 
entgegen zu treten.» 

> Pour peu qu'on se représynte Adélement état vral des opinions reitgteuces 
dans la grande mojorité du cler,é proteatent de la Prosee, on voit tomt de suite 
combien les croyances different aujourdhui des symboles reconnus a la pait de 
Westphalie. Or, ce sunt ces syoiboles que l'édi: du 30 mars 1847 (’édit de Tolé- 
rence dont nous avons parir), érige en crié-iam supréme pear rejeter qnieenqae 
ne les admet pan, cal ecin des Bgtises établies, ayprouvées et salariées par le gen- 
vernement ; c’est-a-dire que, l'ur h duaie prus:icuse Gant, en somme, une qnes- 
tion de majorité (ce qui est 'a seule base possible de toute crthotoxie protestantr), 
une minorité aseise d-ns les consistoires per un peaveir purement lelque impose 
neaoowins les tormulaires de 1648 & cetie masse atdente poriée daes de plus 
larges sentiers. Le concile diplomatique de 1648 doit donc faire date pour les 
questions de dogn:e comme pour les questions de politique; mais, tandis que 
histoire a deja deux ou treis (els boubeverad.la pulitique decsétde pat les négocta- 
teurs du cix-septiéme sidcir, la stricte dévweilun de cee pieux éuangélister- ade, 
eux-mémes, I] a qu: Ique vingt ans, ne reconnait «’Eglise normale que les Eglises 
conformes aux principes religieux des doctes Péres et de Munster et d’Osuabiuck.» 
(M. Alexandie Thumas, Revue des Deuz-Mondes), 

‘4 M. Guizot. 
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LES LIBERTES PROVINCIALES EN (789. 


PASOALIS. Etude sur la fin de la Constitution provencale (1787- . 
£790}, par Charles pz Risses, avocat au barreau d’Aix?. 


Au Midi de l’ancienne France, entre la Méditerranée et les Alpes, 
sous un climat enchanteur que les troubadours et les trouvéres 
avaient célébré dans leurs joyeux refrains, florissait avant 1789 
Ja nation Provencale, heureuse des souvenirs du bon roi René, de 
la gaieté traditionnelle de ses babitant# et d’une constitution sécu- 
laire, monument inébranlable de la sagesse de s.s aieux. Sur les 
mémes rivages, l’Italie offrait le spectacle de ses républiques ma- 
ritimes, enrichies par le commerce, ensanglantées par les rivalités 
intérieures et les divisions. La Provence, sous le seeptre de la mo- 
narchie francaise 4 laquelle elle était unite mais non subalternée, 
était exempte de ces discordes intestines, et Jes intéréts de ses hautes 
familles disparaissaient devant les intéréts géaéraux du royaume 
dont elle faisait partie. Sentinelle avancée de la France, elle dé- 
fendait ses frontiéres et repoussa plus d’unc invasion. Son climat 


* Chez Dentn, éM@teur, Pulsis-Roval, galerie d'Ortéans, et chez tous les iratree 
d’Alx et de Marseille. 
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ez.‘rait pour beaucoup dans sa constitution. Un sol tantét fécond et 
tantét stérile, la richesse commerciale des cétes, la pauvreté des 
montagnes et de l’intérieur des terres, des ouragans fréquents et 
dévastateurs demandaient une administration locale qui sit pro- 
portionner les impéts a la nature et a l’'abondance des produits. 
Rome avait longtemps dominé la Provence, soror nostra Massilta, 
disait Cicéron, et elle avait laissé des vestiges de sa domination 
dans les institutions municipales fortement assises. La constitution 
provencale ne les avait pas détruites, mais, animée de l’esprit reli- 
gieux du moyen age, elle placait les consuls d’Aix sous |’autorité 
de l’archevéque, afin que la religion présidat elle-méme aux desti- 
nées du pays. Si une constitution, pour étre bonne, doit répondre 
aux beseins d’un peuple et a ses traditions, il n’y en eut jamais de 
meilleure que celle des Etats de Provence. Aix était le centre de la 
nation : la couronne comtale sur la téte, entourée du Parlement, 
de la Cour des aides et de l’Université, réunissant dans son sein de 
grandes corporations, elle représentait la capitale de la Provence, 
et tenait en main tous les ressorts de son administration. 

A l’ombre de ces institutions libres se formaient des Ames fortes, 
élevées dans l’amour de l’indépendance, habituées a placer au- 
dessus de tout autre intérét l’honneur et la liberté de leur patrie. 
Aussi lorsque éclata le mouvement révolutionnaire qui devait em- 
porter les provinces, leurs droits , leurs franchises pour emporter 
bientét aprés la monarchie, il trouva 4 Aix une vive résistance. Il 
n’en est pas des peuples libres comme de ceux qui sont facgonnés a 
Vesclavage. Ceux-ci s’endorment au bruit des chants de triomphe 
de leur vainqueur, et se réveillent le lendemain, esclaves d'un 
. nouveau maitre, sans protester et sans gémir. La constitution pro- 
vencale donnait essor au patriotisme et aux passions généreuses. 
Elle fut défendue en 1789 avec un patriotisme admirable et une 
générosité qui alla jusqu’au sacrifice de la vie. M. de Ribbes vou- 
lant retracer cette période de lutte, ces derniers combats qui se li- 
vrérent autour d’une nationalité expirante, les a résumés dans un 
seul homme, dans Pascatis. Puscalis est en effet le véritable repré- 
sentant de la constitution provencale pendant les années qui s’é- 
cotlent de 1787 4 1790, années qui virent commencer et s'accom- 
plir la chute de la constitution de Provence. Avocat au barreau 
d’Aix, assesseur et administrateur de la Provence, mélé pendant sa 
carriére toutes les affaires de son pays, il prit part aux événements 
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qui marquérent la fin de ses libertés, et les défendit avec une géné- 
reuse conviction. Le louer, c’était louer en méme temps: la consti- 
tution qui l’inspira, comme louer chez les Athéniens les guerriers 
morts sar les champs de bataille, c’était célébrer la ville d’Athénes 
qui avait produit de si grands guerriers. M. de Ribbes a rempli 
cette tache avec talent, éloquence, et les sentiments d’un noble pa- 
triotisme ! Il a recueilli avec amour les souvenirs de |l’ancienne 
indépendance de ses péres, il a déploré les malheurs qui amenérent 
sa destruction. Dans Pascalis il a personnifié la Provence; dans la 
Provence, il a persounifié ces nationalités éparses, ces pays d'Etat 
qui divisaient la France sous l’ancienne monarchie, C’est d’aprés 
ces savantes recherches que nous pouvons examiner le réle que 
joua Pascalis en 1789, et quelles étaient les libertés provinciales 
dont il fut d’abord le défenseur et ;lus tard le martyr. 

Au commencement de !a Révolution, la France se divisait en 
deux camps: des esprits absolus en petit nombre qui ne voulaient 
rien changer, des révolutionnaires qui voulaient tout détruire: les 
uns, pour défendre le passé, méconnaissant les nécessilés du pré- 
sent; les autres, reniant le passé pour fonder un nouvel avenir. 
Pascalis n’était ni dans l’un ni dans l’autre de ces partis extrémes. 
Habitant d’un pays qui avait gardé ses ancicnnes franchises sous Ja 
monarchie, il voulait conserver ses statuts, ses droits, en introduisant 
les améliorations que le temps rendait nécessaires, C’était, dans le 
vrai sens du mot, un grand citoyen. Nous le voyons tel que M. de 
Ribbes |'a dépeint, homme ferme, inébranlable, ‘éfe cutte au soleil 
de Provence, comme disait Mirabeau, passant du palais ot il creu- 
sait les questions les plus ardues du droit, au sein de l’adminis- 
tration municipale, jaloux jusqu’a l’excés des vieilles franchises , 
soutenant une juste réforme et repoussant la Révolution, défen- 
-dant la noblesse dans son principe et la combattant dans ses pri- 
viléges, élevant le tiers-état, mais sans le faire prédominer, voulant 
la royauté ferme et la Provence libre, sujet, en un mot, du-comte 
dé Provence, roi de France. A ses yeux, les libertés provinciales, 
les constitutions variées suivant la diversité des meeurs et des pays, 
mais rattachées les unes aux autres par un centre commun qui 
était la royauté, devaient sauver la France. Elles constituaieat les 
pouvoirs intermédiaires sans lesquels il n’existe pas de véritable 
liberté. A mesure que le flot révolutionnaire montait, Puscalis et 
sex généreux amis, Portalis, Dubreuil, Siméon, se serraient autour 
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des libertés. munigipales et provinciales, comme autour de ha e0- 
lonne qui devait soutenir l’édifice chancelaut de la monarche. fils 
disaient au peuple : Conservez ves libertés municipales et provim- 
ciales,.augmentez-les, développez les autant que possible, mais ne 
les abandonnez pas, ne vous laissez pas séduire par ke faux mirage 
d’unc liberté trompeuse fondée sur d’autres principes; vous seriez 
condamneés a errer perpétuellement entre le despotisme et l’anar- 
chie. Qu'importent les distinctions entre les trois ordres, les ques- 
tions de rang et de privilége? Ces distinctions n’ont pas toujours 
existé, elles passeront ; ce qu’il faut sauver, e’est la liberté, et vous 
ne la sauverez qu’en conservant les intermédiaires qui empéchent 
le pouvoir de vous briser, et la populace de briser le pouvoir. 

N’était-ce 1a que J'illusion d’un patriotisme égaré? les institu- 
tions provinciales étaient-elles vraiment le bouclier de la royauté, 
son ancre de salut, ou bien les choses étaient-elles arrivées 4 un 
état tel en 1789 que la révolution fat nécessaire, comme un orage 
inévitable qui portait dans ses flancs la liberté de Ja France? Cette 
pensée ne peut étre admise par une Ame chrétienne. La fatalité a 
eu autrefois ses autels, et on a trouvé commode d’exeuser tous les 
crimes en les mettant sur le compte du destin. Mais sous le chris- 
tianisme, sous une religion qui proscrit le désespoir, et qui permet 
toujours ala priére de désarmer Ia colére divine, on ne peut sou- 
tenit que la Providence nous conduit en aveugles vers un abime 
et nous engloutit sans retour. D'aifleurs, si un changement radical 
était nécessaire, il faut en subir les conséqeences : la France ne 
pouvait étre renouvelée sans des rutisseaax de sung, il faut des lors 
justifier tous les crimes, absoudre toutes les croautés, d. puis | é- 
ehafaud de Louts XVI jnsqn’au supplice du patre le plus obscur, 
complice de l’ancien état de choses parses regr-ts Ou ;-ar sou si- 
lence. L’hamanité des historiens peut reculcr devant de pareilles’ 
eonséquences, mais Ja logique est inflexible, et I'école révolution- 
natre |’a si bien compris qu’elle n'a pas craint d’affirmer que, dans 
la Révolution francaise, la fin avait justifié des moyens, cruels il 
est vrai, mais' nécessaires ! 

Indépendamment de ces considérations générales, il suffit d’exa- 
miner les faits pour se convaincre que la nécessité d'un changement 
absola, d’une réforme radicale, n'existait pas: Une société n’est pas 
condamnée a périe pareée qu’elle a des vices, mais quand elle ne 
trouve phus en elle aucun principe de vie, et qu’elle est arrivés a ce 
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degré de corruption que Tacite a flétri : Corrumpere et cori ‘umpi $c 
culum v: catur. La France en 1789 était loin d'une pareille extrémite ; 
mais les fausses doctrines s’étaient liguées pour lui faire croire que 
tout en e'Je était 4 détruire. Il n'y a pas d’événement dans l'histoire 
qui n’ait son principe dans une erreur de I'csprit humain, et le 
dérangement dans les idées précéde toujours le désordre dans les 
Etats. Qu’avait fait le xvi’ siécle? Ll avait rdvé dans les écrits de ses 
philosophes un homme nouveau : il avait renié le passé, comme un 
temps de superstition et de ténébres : i] avait réduit homme a des 
sensations, la vie & un jeu des muscles, l'intelligence 4 un pli du 
cerveau. L’Assemblée constituante établit une France nouvelle 
divorcant avec con passé. Elle supprima les institutions les plus 
utiles dont le seul crime était d’avuir existé déja. Elle fit de la 
liberté, qui est 'a vie des peuples, une stutue symétrique, sans 
dme, sans ancétres, et linangura au milieu de la France, comme 
si jusqu’alors elle cut été csclave! Mais a la place de cette liberté 
abstraite, théorique, que |’Assemb'ée constituante déifiait, il y en 
avait une autre : c’était celle qui prenait son point de départ dans 
les institutions, les habituds et les instincts du pays. 

Il s’en fallait beaucoup que la France edt toujours été sous un 
régime ahsoln. Le régne de Louis XV avait duré trop longtemps 
pour l'honneur et la moralité du royaume, pas assez pour faire ou- 
blier tous les principes de liberté, de progrés, d’équité que contenait 
Vancienne constitution du pays. Si ces principes n’étaient écrits 
nulle part, ils trouvaient une sanction plus forte dans les meeurs et 
les habitudes de la nation. Ils etuicnt gardés par plusieurs provinces 
conservant dans leurs montagnes les traditions du passé. Les parle- 
ments chirchaient 4 les maintenir avec d’autant plus d’opinidtreté 
qu’ils les voyaient plus méconnus. Les esprits qui n’avaient pas 
vieilli dans les utopies de J. J. Rousseau, ou que le souffle d’indé- 
pendance parti d’Amérique n’avait pas enflammeés d’amour pour 
les créations de cette contrée inconnue, en étaient les défen<eurs. 1] 
n’y avait qu’a interroger ces souvenirs, et la liberté, au lieu d étra 
comme un arbre sans racines transporté dans un sol nouveau, ett 
pris sa séve dans le passé et n’ett regu du présent que plus dc vie, 
plus de jeunesse et d’éclat. 

Ces idées.n’étaient pas de vaines utopies pour Pascalis ; il les voyait 
réalisées dans la constitution de la Provence. Quoi de plus libre 
qu’un pays réglant lui-méme ses impdts, percevant ses revenus, ct 
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votant annuellement au roi par l’organe des’trois ordres de la na- 
tion, le don gratuit pour lequel fl contribuait aux charges publiques ? 
En 1789 une haine sourde s’élevait contre les officiers royaux dont 
un grand nombre étaient des fermiers mercenaires qui foulaient le 
peuple : en Provence, V’impét était réparti ‘par les communantés 
composées des chefs de famille. Si le territoire était fertile, Pim- 
pot était foncier ; si la richesse état commerciale, l’impét se per- 
cevait sur les denrées de consommation. En 1789 des barrid- 
res insurmontables s‘élevaient entre les trois ordres de I’Etat : en 
Provence nous trouvons les noms plébéiens des avocats d’ Aix ins- 
crits 4 cété des membres les plus illustres de la noblesse pour l’ad- 
ministration du pays. Aux Etats-Généraux méme le droit de repré- 
sentation était attaché a la terre et non a la personne. On alla plus 
loin: aprés la suppression des Etats en 1639, ce furent les assemblées 
générales des communautés qui votérent le don gratuit, et ainsi, par 
un juste équilibre, le tiers-état payant seul l’impdt était aussi le 
seul a en régler la répartition. Enfin en 1789 les plaintes du 
peuple n’arrivaient pas a l’oreille du roi: un intendant sévére ne les 
écoutait pas, et aucun pouvoir intermédiaire n’existait entre les po- 
pulations et le trone : en Provence V’habitant le plus pauvre portait 
ses plaintes aux communautés, les chefs de communuatés les trans- 
mettaient aux Vigueries, et les Viguerics aux Etats : admirable 
hiérarchie qui donnait 4 la Provence une institution forte et libre! 
Des magistrats locaux électifs veillaient aux intéréts du pays, et ces 
magistratures exercées par des gens de tout ordre les rapprochaient 
dans une lonable émulation. Dés le xvn s'écle, Racine voyageant 
en Languedoc, ou existaient des institutions analogues, était frappé 
de ce spectacle et écrivait 4 un de ses amis : a C’est une belle 
chose de voir le compére cardeur et Je menuisier gaillard avec la 
robe rouge comme un président donner des arréts et aller les pre- 
miers 4 |’offrande : vous ne voyez pas cela a Paris. » 

Ce qui existait.en Provence et en Languedoc existait d’une ma- 
niére plus ou moins parfaite dans d'autres provinces. La liberté 
n était donc point a créer en France en 1789, elle était 4 rajeunir et 
a vivificr. Elle se présentait sous la forme des institutions provin- 
ciales, et cette forme de liberté offrait un double avantage. Le pre- 
mier, c’était de donner A la royauté le point d’appui le plus fort 
pour tenter les réformes nécessaires, sans étre débordée ; le second, 
c’était de répondre aux traditions ct 4 l’instinct de liberté inné chez 
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les Francais. Repousser d’une part la démocratie, établir de lautre 
la liberté, tel était le résultat.que, suivant Pascalis, les institutions 
provinciales appliquées a toute la France auraient pu produire, — 
Il est incontestabl.¢, en effet, qu’en 1789 des réformes étaient né- 
cessaires.: Il y avai. des injustices, et injustice doit toujours étre 
réparée. Les cahi -rs des trois ordres, les écrits des hommes sensés 
signalaient dee abus a corriger. Le désordre des finances agitait les 
esprits. Mai; en méme temps le murmure précurseur des grands 
orages se ‘a’sait entendre, et lesdoctrines subversives gagnaient du 
terrain. J. royauté ne pouvait demeurer seule : sur qui devait-elle 
s’appuyer pourréformer sans péril et innover sans témérité ? Etait-ce 
sur le clergé? Il n’était que trop impuissant : la génération de Voltaire 
le haissait : elle avait fait plus que de le hair, elle l’avait ridiculisé, et 
ce ridicule ne devait s’effacer qu’aprés la plus sanglante persécution. 
La noblesse n’avait plus de donjons ni de chateaux-forts : Riche- 
lieu lui avait enlevé son pouvoir : Louis XIV, en prenant pour mi- 
nistres des hommes de médiocre naissance, Jui retira son influence, 
et Louis XV par ses tristes exemples, sa dignité. Le Parlement sor- 
tait de ses attributions en prenant un réle actif : i] était fait pour 
résister et non pour agir. Le Tiers-Etat enfin était composé de trop 
de théoriciens, il était trop novice aux affaires, il était trop dépen- 
dant de la multitude qui voulait le régir, pour que la.royauté se 
confiat aveuglément a lui. Que restait-il donc pour sauver la France? 
sinon ce qui n’était ni le clergé ni la noblesse, ni le tiers-état ni Je 
Parlement, mais ce qui les unissait dans un commun accord, les 
municipalités représentées par leurs magistrats, les provinces per- 
sonnifiées dans les propriétaires du sol, la France en un mot avec 
ses usages, ses libertés, ses franchises, composée des divers élé- 
ments gu’une monarchie tantét féodale, tantét tempérée par Jes 
Etats-Généraux, tantét absolue, lui avait données ? Quand on parcou- 
rait le sol de ta vieille France, on y trouvait les foréts antiques de 
la Gaule, sur les hauteurs les tours crénelées des manoirs féodaux : 
ici les cathédrales et les abbayes du moyen age; la, les beffrois et 
les hétels-de-ville des communes, les Cours ot les parlements ren- 
daient la justice, et plus loin Versailles et Saint-Denis ov veillait et 
reposait la royauté. L’organisation intérieure du royaume ne pré- 
sentait pas des éléments moins divers. Fallait-il les détruire? N’é- 
tait-il pas plus urgent de les associer, de les rattacher par un prin- 
cipe commun de cobésion sous l’action tutélaire de la royauté, et les 
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assemblées provinciales, qui, dans leurs limites respectives, réunis- 
saient toutes les forces ‘de la suciété, sans l’entrainement ni l’ivresse 
dés grandes assemblées, n’étaient-elles pas propres a ce résultat? Ce 
rapprochement eut bien lieu a ja fin de 1789, lorsque les pillages 
et les massacres eurent commencé : nobles, bourgeois, artisans, 
Magistrats, tons se réunirent pour repousser l’en: emi qui les mena- 
cait. De nos jours méme ona vu parcille ligue se former pour dé- 
fendre l’ordre social. Eb bien, ce qui exista, de fait, en 1789 ef en 
1848, Pascalis et ses amis voulaient le consacrer dans tes instilu- 
tions, en réunissant tous les gens de bien au foyer de la commune, 
en les réunissaut ensuite au centre de la province. Les changements 
émanés de corps municipaux ainsi constitués n’ensseut paru que le 
développement d’une liberté réguliére, et chaque réforme n’eit pas 
été pour le peuple un nouveau triomphe, qui lui révélait le secret 
de sa force et l’engageait a pousser pius loin. Days une de ss ad- 
n.irabl.s allégories, Platon, recherchant le principe de l’harmonie, 
nous fait voir le monde divisé en sept spbéres : sur chacune d’elles 
une siréne ‘st assise, et, lcs sphércs tournant successivement a la 
suite Jes unes des autres, chaque siréne fait entendre un son : la 
réunion de ces sons forme |’harmonic des mondes. fl en eut été de 
méme sous le systéme des assemblés provinciales. Chaque province 
cUt fait entendre sa voix a la royauté, et la réunion de ces voix, 
ceut été la voix de la France ! 

Les assemblées, qui couronnaient le systéme des libertés provin- 
ciales, cussent donné un aliment a !’activité inquiéte et passionnée 
qui dévorait alors tous les esprits. L’esprit bumain a besoin d’étre 
occupé, et, comme on |’a dit avec raison, le perpéluel tourment des 
gouvernements absolus est de lui créer une occupation. Louis XIV 
lui-méme ]’éprouva : cn interdisant aux grands esprits de son sié- 
cle toute excursion dans !es questions politiques, il leur ouvrit avec 
une grande liberté le domaine des lettres. La littérature est le champ 
de bataille d’un peuple qui n’a pas de Forum, et quand Ia tribune 
est muette, la vérité se fait jour dans les ceuvres de l’esprit. Les 
hommes illustres du xvie siécle payérent d’une juste reconnaissance 
la protection qui leur était accordée par Je souverain, et Louis XIV 
put se flatter de faire rayonner autour de sow tréne les beaux-arts, 
la. podsie et |’éloquence, dont les forces réunies, au lieu de se perdre 
dans des conceptions isolées, comme au xvi‘ siécle, se concertéerent 


pour chanier sa glvire. Sous le régue suivant, l’esprit humain plus 
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Hbre, mais moins rézlé, moins contenu surtout par l'ascendant du 
Roi, se jeta avec fureur dans Jes théories les plus subversives, le phi- 
lesophisme matérialiste et impie, les utopies philanthropiques et r¢- 
Veuses : on mit # mu les racines de la steiété, et sans faire de politique, 
sans blamer ni lower les secrets d'un gouvernement qui passe, on 
ébranla les prineipes de ordre social et les fondements éternels de 
Phumanité. C’était contre ces tendances philosopbiques trop favori- 
sees par oisiveté da t-mps que Pascalis voulait réagir, en tournant 
Gu cété des intéréts réels de notre pays les forces intellectnellcs de Ia 
nation : homme d'expérience, il savait trop combien la pratique mon- 
tre levide de ces projets de réforme qui sont souvent des projets de 
Puine, pour ne pas regarder comme un reméde efficace des réunions 
loeales, dans lesquelles, sur un terrain restreint, loin de la passion et 
de ta fougue populaire, on discuturait les questions vitales de la pro- 
vince, et ses intéréts commiuns avec Ja nation entiére. 

Ces assembiées auraient eu pour la Noblesse un grand avanfage. 
Elles auraient pe lui rendre Vinfluence politique dont elle ait 
privée depuis deux siécles. La royauté avait voulu réduire a l’im- 
puissance des amis souvent rebelles. Elle se trouva seule en 1789 
en présence du flot menacart de la démocratie. Dés les premiéres 
armées du régne de Louis XVI on pressentait cet isolement, et, pour 
faire de la noblesse une force dans l’Etat, il parut en 1782 cette or- 
donnance royale contresignée par fe maréchal de Ségur qui réser- 
vait aux je'imes gens nobles les places dans l’armée. Reméde im- 
puissant et tardif ! Ce privilége excessif excita des haines, et ne fut 
d’aucun secours 4 ceux qu'il favorisait. Ce qu’il fallait, c’était ren- 
dre la noblesse aux provinces, parce que Ia elle avait une influence 
véritable qui prenait sa source dans de vastes propriétés fonciéres, 
et dans un respect héréditaire dont les peuples ne se dépouillent 
pas en un jour, au gré des utopistes et des théoriciens. Personne 
en 1789 ne contestait le principe de ta noblesse. Rabault-Saint- 
Etienne, président de Assemblée constitaante, ef un des plus 
fougnenx partisans des idées nouvelles, reconnaissait la n-‘cessité 
des priviléges d'illustration dans un grand Etat: «¥l faut nécessai- 
rement, disait-il, des hommes décorés, sans quoi l'état tombera 
dans une vaste popularité, dans une immense démocratie qui doit 
finiy par le despotisme ou Panarchie, suivant que fe prince ou le 
peuple seront un ow l’autre le plus fort.... C’est d la noblesse soit 
personnelle, sort béréditaire qu’appartiennent les illustrations, les 
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décorations, avantages que le public ne saurait lu envier, qui 
excitent |’émulation, et qui servent 4 remplir graduellement les 
distances entre Je peuple ef le roi. » Mounier n’était pas moins ex- 
plicite : « Si l’on efface la distinction que procure la noblesse, c'est 
sur-le-champ la donner 4 la richesse; Jes écus remplaceront les 
titres. Toutes les places du royaume se trouveront remplies par les 
enfants des usuriers et des agioteurs : il n’y aura plus de gens im- 
portants que Irs Midas. » Mais si on reconnaissait la nécessité de la 
noblesse , on attaquait ses priviléges pécuniaires : une classe de ci- 
toyens exempts de l’impét et participant aux bienfaits de l’admi- 
nistration, sans prendre part a ses charges, blessait les instincts de 
la nation. Faut-il ajouter que )’éloignement des provinces, les ha- 
bitudes de la Cour, les magnificences de Versailles, et la philoso- 
phie du xvi siécle elle-méme qui parlait beaucoup des droits du 
peuple sans descendre jusqu’a Jui, avaient engendré dans les es- 
prits un air hautain et fier qui froissait d'autres meeurs, d’autres 
habitudes, des existences plus modestes et plus tranquilles? « Con- 
» sentez, disait un ciloyen de Draguignan, dans une assemblée 
» générale des habitants de cette ville, consentez ace que la no- 
» blesse conserve l'éclat des honneurs, la dignité des rangs, les 
» graces de la Cour, augmentons méme le respect qu'on lui porte et 
» qui lui est di, mais qu’elle diminue le mépris dont quelquefois 
» elle nous accable. » La révolution a son origine, dit M. de Ribbes, 
a été l’explosion universelle de ce double sentiment. Or, quels que 
soient les préjugés, le contact des hommes et le maniement commun 
des affaires suffisent souvent pour les faira tomber. Les assemblées 
provinciales ne pouvaient-elles pas unir les esprits, et réveiller 
dans l’aristocratie une louable émulation de se distinguer dans la 
gestion des intéréts des communes et des provinces? Quand les 
comices par centuries furent abolis 4 Rome, la vieille aristocratie 
romaine ne se retira pas dans la tente: elle descendit dans Ics 
comices par tribus, et y transporta toute son influence. L’aristocratie 
frangaise devait faire de méme, quand Jes champs de bataille lui 
furent fermés, et que le pays eut une action propre, indépendante de 
celle de la royauté. Mirabeau avait trés-bien saisi la situation, et il 
lexprimait ainsi avec le ton un peu déclamatoire de son époque dans 
un Fragment de correspondance publié en mai 1788 : ¢ Richelieu 
» commenca par accoutumer au joug, en les attirant a la cour, des 
> vassaux indomptables. Il les avilit ensuite, par je métier abject 
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» de courtisan. Ils consumérent leur patrimoine en objets de luxe, 
» ils ne recurent que quelques pensions, ils oubliérent Jes provin- 
» ces. [] fallait affaiblir la noblesse, et on 1’a détruite ; ses dépenses 
» a Paris et ala cour sont annuellement augmentées dans une pro- 
» portion semblable a celle dans laquelle les fermes négligées et 
» livrées a des régisseurs ont décru. Aujourd’hui ces nobles ruinés 
» environnent le tréne. Quel est le reméde? Rendre a Ja population 
» des provinces la plus grande partie de la noblesse que l'amour du 
» luxe et la cupidité retiennent 4 Paris. Les assemblées provinciales 
» ménageant a la noblesse les moyens de s’occuper et d’acquérir de 
» laconsidération, le courtisan redeviendra citoyen et perdra bien- 
» tét sa bassesse et ses autres vices. » 

L’objection la plus grave qu’on puisse faire contre les libertés 
provinciales, c'est que, en 1789 deja, elles étaient devenues impossi- 
bles. L’un des esprits les plus éminents de notre temps, M. le comte 
de Montalembert', a pensé qu’a cette époque les provinces n’étaient 
plus rien, tant le pouvoirabsolu avait supprimé d’Etats ! tant il avait 
réduit 4 néant ceux qui avaient racheté leur indépendance! Sans 
doute la royauté avait porté un coup fatal aux libertés provinciales; 
mais en supprimant les Etats de fait, elle n’avait pu supprimer 
leur esprit qui était resté vivace au fond des provinces. Pour qu’il 
y ait des Etats provinciaux, il faut des provinces, et c’est pour cela, 
comme le dit avec raison M. de Montalembert, qu’un pareil établis- 
sement serait aujourd’hui chimérique ; mais en 1789 la province 
subsistait toujours : n’avait-elle pas ses trois ordres, son Parlement, 
ses murs, 8a vie propre, qui n’ont été effacés que par |’action des 
révolutions et du temps ? Les provinces redemandaient leurs états ; 
elles les désiraient avec d'autant plus d'ardeur qu’elles en avaient 
été privées plus longtemps, et que l’expérience leur faisait sentir 
plus vivement la supériorité de l’ancien état de choses. Les pays 
dont les franchises s’étaient maintenues, en recouvraient l’intégrité ; 
d’ailleurs, ils n’avaient jamais été les instruments passifs du pou- 
voir. Quelques écrivains ont conclu de la Correspondance adminis- 
trative sous Louis XIV publi¢e par M. Depping que les Etats pro- 
vinciaux n’étaient qu'une véritable comédie. Le roi demandait le 
don gratuit : les députés étaient gagnés par des gratifications, la 
noblesse séduite par des dignités, les Etats disputaient longuement, 
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et tout se terminait par une transaction entre le chiffre exigé par le 
Roi et celui que les Etats accordaient. Mais en étudiant séricusement 
cctte correspondance, on arrive & une conclusion contraire: s'il 
fallait en effet tant d’art de la part des intendants, s’il fallait que le 
concours de Ja royauté fit promis a ceux qui lui assuraient leur 
suffrage, c’cst que les Etats étaient plus libres qu’on ne le dit : ils 
avaient une véritable indépendance. On ne corrompt pas en effet 
Tes esclaves; on leur fait savoir sa volonté, et tls obéissent. Tels 
étaient pas les Etats sous Louis XIV, sous Colbert, le ministre le 
plus entreprenant qu'il y ait eu, et a plus forte raison sous Louis 
XVI, lorsque leur action eut été favorisée par le roi. 

Aprés avoir contenu la démocratie, les institutions provinciales 
devaient fouder en France Ja veritable liherté. Au prince fe gouver- 
nement, d@ [ordre municipal Cadministratiun du pays, disait Mira- - 
beau, le pére du fameux tribun, Ces mots résument le genre de 
hiberté potitique que 1a France voulait avant 1789. La liberté n’est 
port cn cffet une chose abstraite, uniforimc dans tous les temps 
ét chez tous les peuples. Elle varie suivant les climats, suivant les 
pays, et dans le méme pays suivant les époques. Fife ne peut avoir 
que deux fondements, le génie d’un peuple et son histoire. La li- 
berté d’Athénes n’était pas la méme que celle de Rome. Dans la 
ville de la Grace, brillante par les arts et le godt exquis de ses 
habitants, au milieu d’une population inteftigente, mais oisive, 
plus mobile dans ses caprices que les flots de la mer Egée qui bai- 
gnaicnt ses ports, aprés les sacrifices héroiques que toute la nation 
avait faits pour sauver sa libcrt¢, ta viz publique se passait a l’ Agora. 
Le peuple y décidait la paix ct la guerre, il élevait et proscrivait ses 
généraux, il bannissait les poétes qu'il avait applaudis Ia veille ; 
il portait dans ks affaires publiques, dont il] était Ie seul maitre, les 
Iuspirations généreuses, les nobles sentiments qu'il puisait au 
thédtre, véritable école du patriotfsme athénien! Chez les Ro- 
mains le peuple n’intervenait pas dans le gouvernement. « A Rome, 
» gouvernée par les lois, dit Montesquieu, le peuple souffrail que 
» le Sénat etit la direction des affaires. » S’il en ett été autrement, 
jamais le peuple romain n’edtt conquis le monde. Sa liberté consis- 
tait 4 nommer ses magisfrats, ses consuls, ses prétcurs, a élire le 
grand Pontife, 4 voter lui-méme les luis dans les assemblées par 
tribus. La liberté du citoyen romaiu surtout était chose sacrée; on 
ne pouvait le bannir, il fallait qu'il s’eaHas kai-méme. On ne poa- 
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vait lui nommer de juges contre son gré, il devait les choisir. Avec 
le temps, la distinction entre les deux ordres fut abalie : Rome se 
tronva la ville Ja plus libre du monde, mais i] apparut dés lors une 
populace avide, qui demanda avec les Geacques le partage des terres, 
qui se laissa corrompre par Antoine avec ij argeut de César, et ce 
fut elle que l’empire vint satisfaire, en lui donnant des cirgurs pour 
charmer ses loisirs, et, pour caliner sa jalousie, le spectacle d’un 
abaissement universel ! 

La France monarchique n’aspiia jamais a la Jiberté de .la 
place ; ublique, comme Athéncs, ni aux Juttes tribunitiennes de 
Rome : elle avait été longtemps comprimée par le pouvoir féo- 
dal, comme un pays placé en état de siége en présence d'un péril 
imminent. Sa premiére aspiration vers la liberté fut une aspira- 
tion vers une administration libre, indépendante, sans contréle de 
la part des scigneurs. Le fond du vieux peuple franc était. l'amour 
de la propriété et de la famille, et, parce qu'il aimait son champ ct 
son foyer domestique, il voulait aussi s’adminuistrer lui-méme, 
afin que personne n’intervint dans ses affaires et ne lui dictat 
ses sacrifices. En 1303 Je ticrs état est admis aux états généraux : 
quel y fut son rdle jusqu’en 1789? Fit-il des lois? nullement ; 
il votait les subsides, c’est-a-dire qu’il consentait lui-méme Is 
charges qu’il était obligé de supporter. « Depuis le roi Jean, dit 
» Mezerai, les Etats n’ont guéres servi qu’a augmenter les subsides. » 
La province avait des intéréts prepres, comme la communt et comme 
VEtat. Pourquoi les laisser 4 l’arbitraire d’un gouverneur sous la 
féodalité, ou du pouvoir royal sous la monarchie? Nos ancétres 
avaient des assemblées provinciales qui veillaient aux dépenses de 
la province, et il n’était pas percgu un sol quils ne l’eussent or- 
donné. Voila les libertés auxquelles ils tenaicut plus qu’a leur-vie, 
et pour lesqueiles ils depensérent des millions, :imaat micnx faire 
wn sacrifice momeutané que d’étre sujets de lois qui n'étaient pas 
les leurs. Le Parlenient était le gardiey de ces libertés en refusaut 
lenregistrement des édits qui lcur étaient contraires. I avait, en 
outre, des attributions spéciales qui démontrent bien \esprit de 
lancien droit. Si le tiers-état tenait 4 sa province et a sa pro- 
priété, il ne tenait pas moius aux propriétés de la couronne qu'il 
censidérait comme le domaine du pays; le Parlement était chargé 
de veiller 4 ce qu’aucune partie de ce domaine ne fut aliénée. Le 
roi pouvait faire la paix et la guerre, il pouvait faire des trai- 
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tés, mais il ne pouvait disposer d’un moulin de ses domaines. 

Les libertés municipates se développérent pendant les guerres de 
religion ; Richelieu tes aftaqua, et la Fronde fut la réaction de la 
France contre la centralisation commeneée par le grahd ministre. 
Mais Richelieu avait: moins tenté eontre le tiers-état ‘que contre 
la noblesse. Le Partement se plaignait moins de ses droits mé- 
- connus qu'il ne cherchait a s’attribuer des fonctions politiques. 
Aussi la France entiére, dont la liberté était restée sauve, ne prit-elle 
pas part au mouvement. Sous Louis XIV et Louis XV, la royaute 
tendit a absorber tous les pouvoirs et toutes les influences. Les li- 
bertés publiques s’effacérent au milieu des splendeurs de la monar- 
chie: les Etats provinciaux furent supprimés ou restreints dans leurs 
attributions, les Parlements forcés d’enregistrer les édits; ce domaine 
public, auquel tenait tant la nation, donné en apanage a des enfants 
légitimés ; les fonctions municipales, auparavant électives, transfor- 
mées en offices par Veffet des édits bursaux; les administrations 
locales remplacées presque partout par des agents subalternes qui, 
dans les détails d’une perception onéreuse, compromettaient la 
royauté; la lassitude et la haine s’amassant peu a peu dans kes es- 
prits et se développant sous l’influence des idées philosophiques : 
voila ce qui provoqua la réaction ardente, générale de 1789 et le cri 
de liberté qui s’échappa alors de tous les ceeurs? La liberté que la 
France voulait n’était autre chose que recouvrer le droit de s’admi- 
nistrer elle-méme, en prenant la commune pour point de départ, 
et en s’élevant aux garanties nécessaires pour la levée et l'octroi 
des impdéts. C’était cette force communale que Fénelon, moins chi- 
mérique qu'on ne le dit, indiquait au duc de Bourgogne, lorsqu’il 
prévoyait a travers les magnificences du régne de Louis XIV I’a- 
bime ov allait la monarchie. La du moins le passé ett répondu du 
présent, le génie du peuple edt été d’accord avec ses institutions : 
faute de prendre cette base, la liberté politique a été condamneée a de 
perpétuelles vicissitudes, dont M. Guizot a trés-bien senti le prin- 
cipe quand il dit : « Fut-ce un trés-grand malheur que la perte des 
» anciennes libertés communales, je le crois : je crois que si elles 
» avaient pu s’adapter au cours des choses, la liberté, Pesprit po- 
» litique de la France y auraient gagné. » 

Quel profit en effet la liberté tira-t-elle de cette division par dé- 
partements substitués aux anciennes provinces? Le pouvoir central 
devint plus exigeant, sans contrdle et sans limite, imposant aveu- 
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glément ses volontés au pays, A mesure qua les libertés municipa- 
les tombérent, la bureaucratie prit plus d’empire : elle établit déti- 
nitivement son pouvoir sur les ruines des consuls et des dehevins 
de nos provinces. Dans l’ancien régime.que.!’on disait si tyrannique, 
la résistance était permise. Sous Louis XIV lui-méme, on retiza plu- 
sieurs édits devant l'opposition qu’ils soulevaient.,Sous Louis XVI, 
lorsque les parlements. eurent été supprinaéa par le coup d’Etat de 
Brienne, la Provence envoya 4 Paris ambassade sur.ambassade, 
protestation sur protestation pour recouvrer ses-corps souverains : 
le pays entier s’émut, et la douleur générale, les larmes de tout un 
peuple revendiquant ses droits, ses priéres suppliantes lui firent ob- 
tenir justice de la part de la royauté. Mais qui songea 4 protester 
sous la Révolution ? Sur cette France nivelée par |’Assembkée con- 
stituante, la Convention ne rencontra pas un obstacle ; elle promena 
ses échafauds sanglants d’un bout dn pays a l’autre, et il ne s’éleva 
aucun cri, si ce nest le cri de désespoir des victimes. livrées au 
bourreau! Les ordres de Robespierre furent plus religieusement ob- 
servés que ne )’avaient été ceux des monarques les plus absolus. Il 
y eut cependant quelques provinces qui résistérent ; ce furent celles 
qui, malgré les décrets législatifs, avaient conservé l'ancien esprit 
provincial, La Bretagne et la Vendée montrérent ce qu’étaient nos 
anciennes provinces, quelquefois rebelles 4 la royauté au jour de sa 
grandeur, mais fidéles jusqu’a )’héroisme le jour de son immola- 
tion. L’égalité jalouse seule peut s’applaudir d’un nivellement ab- 
solu; mais soutenir qu'il fut favorable a la liberté, c'est dire que 
Rome devint libre, lorsque, toutes les supériorités politiques et so- 
ciales étant détruites, le Forum muet, les comices déserts, le féroce 
Caligula regrettait que le peuple romain n’eit pas une seule téte 
pour l’abattre d’un seul coup. 

En perdant leurs libertés, les provinces perdaient leur vie, et les 
principes de la Constituante arrivaient a faire d’une seule ville le 
centre de tous les pouvoirs, mais aussi le foyer de toutes les révo- 
lutions. L’esprit révolutionnaire y eut son arsenal, comme |'esprit 
de conservation et d’ordre, et quand par surprise ou par violence il 
devint maitre de la capitale, il put se vanter d'étre le maitre de la 
France, qu’elle le vouldt ou qu’elle ne le vaulit pas. Sous la monar- 
chie il n’en était pas ainsi. Henri [V avant son abjuration eit pris 
Paris sans étre pour cela roi de France. Louis X{V, du chateau de 
Saint-Germain, vit sa capitale livrée aux barricades, et ne crut pas 
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sa couronne perdue. La France n’était pas complice de la révolte, et 
Paris alors n’était pas encore la France! 

Nous regrettons avec M. de Ribbes c2s fétes populaires, ces 
royautés d@’un jcur, ces solennités triomphales qui, a la Féte-Dieu 
surtout, rappelaicnt anx habitants de Ja Provence la souveraimeté 
débonnaire du roi René. Qui douterait que ces usages, en donnant 
une physionomie vivante 4 chaque pays, n’y fixassent le coeur de 
ses habitants? Aix apparaissait alors dans toute sa splendeur : les 
étrangers et les villes voisines affluaient dans son sein, chaque 
corporation nommait ses dignitaires pour la féte, la ville elle-méme 
y était représentée par ses consuls et ses assesseurs en robes rouges ; 
on donnait des jeux, on faisait des processions sous le ciel pur 
de la Provence, en présence des monuments a demi détruits de 
la grandeur romaine, et au bruit de ces chants provenc.ux qui 
n’avaient pas disparu avec les troubadours. Que reste-t-il aujour- 
d’hui 4 Aix de tant de splendeurs au milieu de ses hétels déserts et 
de ses rues silencieuses ? Plus on fuuille les archives de nos ancien- 
nes provinces, plus on y trouve de vestiges de leur grandeur passée, 
mais ils sont enfuuis comme ces grands débris que le laboureur s'é- 
tonne de trouver dans la campagne romaine, effossis mirabitur ossa 
sepulcris! A ta surface, la vie semble s’étre retirée. Comprimées 
par le pouvoir central, les provinces rappellent ces corps ensevelis 
les uns a cété des autres dans les tombeaux de l’Egypte et sur les- 
quels repose la majestueuse unité des pyramides. 

Cet aveu est échappé 4 un écrivain dont le temoignage ne peut 
paraitre suspect en faveur des libertés provinciales. L’historien de . 
tiers état, M. Augustin Thierry, beaucoup trop porté selon nous & 
louer la centralisation, ne craint pas de dire, en parlantide Pan- 
cien état de nos provinces comparé a leur état actuel : « Les por- 
» tions divers:s de la France antique jouissaient de la vie sociale 
» aux divers titres de nation unie, de ville libre, de commune af- 
i franchie, de cité municipale; partout on voyait des traces de ju- 
» gements par les y:airs, d’élections des magistrats, de contribution 
» volontaire, d’assemblé-s délibérantes, de décisions prises en com- 
» mun, mais les portions de la France actuelle sont inanimées, et 
» le tout n’a qu'une vie abstraite et en quelque sorte nominale, 

» comme serait celle d’un rye dont tous Jes membres seraient pa- 
» Palysés. » 

Ona justifié  Ass»mblée constituante en disant que la suppression 
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des provinces avait rétabli en France l’ordre et )’unité. Mais rien 
n’est plus douteux que cetfe assertion. Sion entend par ordre un 
nivellement absolu, une destruction complete, la ruine de tout ce 
qui existe, un état de choses semblable a celui que laisse derriére 
lui un conquérant qui s’avance en brilant tout et dévastant tont stir 
son passage, ah ! sans doute, l’Assemblée constituante fit de l’ordre 
et un ordre prompt assurément! Mais si l’ordre consiste dans la 
proportion, dans ]’harmonie, dans les rapports du tout avec ses par- 
ties, si l’unité est la prédominance d'un pouvoir sur tous les autres, 
au lieu d’étre l’absorption de tous les pouvoirs et de toutes les forces 
en un seul point, l’Asseinblee constituante ne ft que du désordre, 
car elle ne laissa debout rien de ce qu’elle avait trouvé : « Ce qu’on 
» appelle union dans un corps politique, dit Montesquieu, est une 
» chase trés-équivoque : la vraie est une union d’harmonie qui fuit 
p que toutes les parties, quelque opposées qu’elles paraissent, con - 
» courent au bien général de la société, comme des dissonances 
» dans la musique concourent a l'accord total. Il peut y avoir de 
» Vunion dans un Etat ot lon ne croit voir que du trouble, c’est-a- 
» dire une harmonie d’ot résulte le bonheur qui-seul est la vraie 
» paix. Il en est comme des parties de cet univers éterne!lement 
» liées par |’action des unes et la réaction des autres. » Louis XIV fit 
véritablement de l’unité dans ses admirables ordonnances en ma- 
tiére civile, commerciale et criminelle : sans détruire les parle- 
ments, aan effacer les institutions existantes, il introduisit dans 
toutes les coutumes des principes communs et des régles unifor - 
mes, et imprima sur elles, pour ainsi dire, le sceau de l’autorité 
royale. Mais détruire tout, briser avec le passé, mépriser les insti- 
tutions de ses ancétres, puis reconstruire sur des ruincs un édificc 
nouveau, sans se demander s’il est en rapport avec l’histoire, avec 
les meeurs, les gouts, les habitudes d’un pays, l’inaugurer eusurte 
par des tables sanglantes de proscription, est-ce la faire de l’ordre, 

ou n’est-ce pas plutdét le renverser? 

«Tl est hors de doute, dit M. de Ribbes, que runité est trés- 

» désirable, qu'elle est Ja condition essentie:le de ,’ordre, et qu. 

» nous d:vons applaudic aux progres réels qui tendent a l’établir 
p et a la développer au sein d’une nation. Mais i’unité ne ressemblc 
» pas mieux 4 l’uniformité que la liberté & la licence, et que |’éga- 
» lité civile.au nivellement des classes et des rangs. La nature, cv 
» type immuable des cuvres humaines, nous fournit & ce sujet dcs 
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» enseignements que nous ne saurions trop méditer. Kien ne prouve 
» plus évidemment la nécessité d’une hiérarchie et d’un échelon- 
» nement de forces que l’aspect général du monde : tout y est un, 
» tout aussi y est divers. L’harmonie de. l'ensemble résulte du 
» contraste que présentent les parties. L’ordre physique ne serait-il 
» pas en cela l’image fidéle de l'ordre moral? Chaque famille ou 
» privée ou nationale n’a-t-elle pas ses maeurs, ses aptitudes, son 
» caractére, ses besoins, comme chaque fraction du territoire a son 
» climat et ses différentes productions? Pascalis avait écrit : « Unis- 
» sez les hommes aux besoins de |’Etat, communiquez-leur cet es- 
» prit de famille qui dispose aux grands sacrifices, et vous renouerez 
» le lien social.» Admirable maxime dans laquelle se formule la 
p seule politique vraiment chrétienne et vraiment libérale! Au 
» lieu d’agir ainsi, les Constituants s’efforcérent de tout niveler et 
» de tout dissoudre; ils enlevérent au peuple ces affections et ces 
» administrations patriotiques qui les rapprochaient, qui les agglo- 
» méraient, qui les attachaient au foyer de famille, 4 la commune, 
» a la province et a l’Etat ; qui les défendaient contre l’anarchie et 
» contre l’arbitraire ; puis, aprés avoir affaibli la France, aprés |’a- 
» voir divisée et subdivisée, aprés avoir éteint chez elle toute vie 
» locale, et par cela méme toute vie indépendante, aprés avoir con- 
» centré tous les pouvoirs dans une seule ville, ils se persuadérent 
» que le gouvernement absolu serait impossible a janmis, et que 
» rien ne comprimerait désormais l’essor de la liberté! » 

C’était une étrange erreur. La liberté ne peut exister que si elle est 
conservée par des corps intermédiaires qui puisent en eux-mémes 
leur propre vie. Autrement le pouvoir la comprime et }’anarchie 
la défigure. L’Assemblée constituante crut servir la liberfé et elle 
ne servit que la démocratie. Elle fit le champ libre pour toutes 
les révolutions et table rase pour tous les excés. Les institu- 
tions provinciales que défendait Pascalis étaient une barriére in- 
surmontable opposée a ces excés, et par cela méme le gage assuré 
de ta liberté. Nous n’en voulons d’autre preuve que les opinions 
successives d’un homme qui joua un réle immense dans la Révo- 
lution francaise, et dont la Provence réveille nécessairement le 
souvenir. Nous voulons parler de Mirabeau. 

Mirabeau eut deux phases dans sa vie. Il fut tribun et homme 
d'Etat. Ces deux phases se reflétent dans le jugement qu'il porte sur 
les libertés provinciales. En 1789, Mirabeau arrive a Aix pour étre 


ET LES LIBERTES PROVINCIALES EN 178). 765 


élu aux Etats-Généraux. La main fatiguée de pamphlets stérilcs, 
Vimagination troublée par les prisons d'Etat, le coeur encore ulcéré 
de cette publicité jalouse que sa vic privée a recue devant Ie Parle- 
ment de Provence, il veut se venger de la noblesse qui l'a renié, 
de l’opinion publique qui I’a flétri, de sa destinée enfin qui le pour- 
suit, en le condamnant a faire toute sa vie ce qu'il ne veut pas, a 
ne pas faire ce qu’il veut, comme un astre brillant mais dévoyé dés 
son principe de la route qu'il doit suivre! Il réve les ovations po- 
pulaires, et ces triomphes de l’éloquence dont les contre-coups 
porteront si loin. Dans cette pensée il donne la main au tiers- état 
pour le pousser en avant, il exploite dans ce qu’ils ont de plus vil 
les instincts de la multitude, et voyez alors comme il parle de la 
Provence, de son pays, de ses droits antiques qui ne sont aqu’un 
» désordre dans le désordre, une incohérence dans |’incohérence, 
» une anarchie dans l’anarchie! » Plus tard, Mirabeau fit entendre 
un autre langage, et lorsqu’on discuta a l’Assemblée constituante 
sur l’organisation administrative de la France, le modéle qu’il pro- 
posa fut la Provence, «dont le régime vanté par plusieurs publi- 
» cistes était, dit-il, ’un des mieux organisés qu'il connit. » Quel 
changement il avait subi sous l’influence de l’expérience, et sous 
l’infiuence aussi de ces grands remords du ceeur qui lui firent plus 
tard amérement regretter les succés de son éloquence ! 
L’opinion,de Mirabeau résume celle de lx France. La France ré- 
volutionnaire voulait la suppression des libertés provinciales : il 
suffit de lire les discours des terroristes les plus fameux, pour s’en 
convaincre. La France qui désirait sincérement la liberté, cherchait 
dans ces institutions un appui et un refuge. Tant que 89 fut un 
mouvement de réforme, il marcha dans le sens des assemblées 
provinciales ; un édit de Louis XVI, malheureusement stérile par 
la résistance de quelques parlements, et la faiblesse qu’on mit a 
son exéculion, les établissait partout ou il n’y aurait pas d’Etats. 
Le jour ou les niveleurs prédominérent ct la Révolution commenga, 
ces Assemblées furent condamneées et dissoutes. Attaquées par les 
théoriciens, les partisans du contrat social et de l’égalité univer- 
selle, elles furent défendues par les hommes pratiques, habitués a 
l‘administration du pays et voulant faire de l’ancien état de choses 
la base d’une France nouvelle ot la liberté ne serait pas exposée a 
des vicissitudes sans fin. Tel fut le rdle de Pascalis, de Dubreuil, 
de Portalis et des autres grands avucats de Provence, pleins de foi 
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dans Ja Constitution de leur pays, pleins d’ardeur pour en étendre 
les bienfaits. Nous approuvons leurs courageux efforts pour la 
maintenir, leurs regrets lorsqu’ils l’eurent perdue, la douleur dont 
ils furent pénétrés cn apprenant que, dans la nuit mémorable da 
& aout, les députés de la Provence avaient sacrifié les droits an- 
tiques du pays. Le sacrifice était beau sans doute, et l’holocauste 
net pas été trop grand, s'il edt sauve la patric. Mais qui garantis- 
sait ce résultat? qui assurait que les institutions nouvelles vi- 
vraient ? ot avaient-elles fait leurs preuves? était-ce en Angleterre, 
ou ja Révolution avait respecté tous les anciens usages, s‘éfait 
appuyée sur les traditions constantes du pays? et méme, si on ea 
pu prévoir l’avenir, quelle 4me honnéte ett accepté des réformes 
et les nouveantés nécessaires en 89, si elle edt su au prix de quel 
sang elles devaient étre achetées ! 

Pascalis ne se borna pas a défendre les institutions provengales 
tant gu’elles existérent. Il les célébra lorsqu’elles eurent cessé 
d’exister par le }lus noble et le plus couragenx dévouement. Ici 
nous quittons le domaine des conjecturcs et nous entrons dans 
celui des faits. S’il est beau de défendre une doctrine généreuse par 
sa parole et scs écrits, il est plus beau encore de lui rendre un 
hommage volontaire au péril de ses jours, surtout lorsque les plus 
courageux peuvent se dire que l’hércisme est inutile, et que, en se 
perdant, on ne peut rien sauver! 

La Constitution de Provence avait été détruite piéce a piéce, Irs 
Etats-Généraux étaient supprimés, les municipalités dissoutes, le 
Parlement suspendu: Aix n'était plus qu’une cité de mort, la 
“Chambre des vacations du Par’ement de Provence restait seule 
comme le dernier pan de cette grande ruine. Un décret supprima le 
Parlement et l’Ordre des avocats. A cctte nouvelle, l’ancien asses- 
seur, qui vivait dans Ja retraite , se rend au Palais; il s’y présente 
en robe, escorté de plusieurs avocats, et 1a, en présence des magis- 
trats qui allaicnt descendre pour jamais de leurs sid es, 4 celle 
barre ot les intéréts de la Provence s’étaient agités depuis tant de 
siécles, Pascalis, ramassant dans son ame toutes les douleurs de sa 
patrie et bravant dans son éloquent langage le sinistr- bruit d’ar- 
mcs qui déja retentissait sur les bords de Ja Méditerranée , pro- 
nonga son discours d’adieu. Son éloquence était triste. C’'elait 
celle de Crassus faisant eutendre le chant du cygne au peuple r- 
main : 
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« Si le peuple, dit-il, dont la tate est exaltée par des prérogatives 
dont il ne connatt pas le danger, dont le cceur est corrompu par le 
poison des idées républicaines, souscrit au renversement de Ja mo- 
narchie, a ]’anéantissement de notre constitution, a la destruction 
de toutes nos institutions po.itiques ; 

» S’il applaudit 4 la proscription de vutre chef qu'il surnomma 
soc ami, a la dispersion de la magistrature qui veille sans cesse 
pour son bonheur, et a l’anarchie qui exerce déja sus ravages ; 

» Si dans l’excés de son aveuglement il se refuse au veeu de cette 
foule de communautés, qui ont inutil-ment sollicité la cons ocation 
de nos Etats ; 

» Enfin, si, pour comble d‘infortune, i) provoqua les calamités de 
toute espéce qui l’affligent, plaignons ses erreurs, gémissons sur 
le délire qui l’agite, et craignons qu’i! ne se charge lui-méme un 
jour de sa vengeance. 

p Le temps viendra, et nous osons prédire qu’il n'est pas éloigné, 
ou, Je prestige dissipé par l’excés méme dvs maux qu’il aura produits, 
hos citoyens rendus a leurs sentiments naturels de fidélité, de 
franchise et de loyauté, béniront lasagesse d’une constitution exal- 
téc par les publicistes, l’égide de la liburté sociale, le garant de la fé- 
licité publique. | 

» Puisse le ciel hater le mom nt ou, nous gratifiant de ce nouveau 
bienfait, nos citoyens détrompés s» réuniront a l’envi pour assu- 
rer la proscription des abus ds l’ancien régiine, l’exécution de nos 
traités avec la France, le rétablissement de la monarchie, et avec le 
retour de nos magistrats, celui de la tranquillité publique ! 

» Tels sont, Messieurs, les voeux dunt vous fait aujourd’hui I"hom- 
mage un ordre non moins célébre par ses talents que par ses vertns, 
qui sut mériter l’estime des différents barreaux du royaume et con- 
server la vétre, qui mit toujours sa gloire a partager vos travaux et 
vos disgraces, et qui, destiné a s’ensvvelir avec la magistrature, veut 
vivre et mourir citoyen Provencal, bon et fidele sujet du Comte de 
Provence, roi de France. » 

A ces accents d’une voix libre, Aix sembla se réveiller. La vieille 
ville des comtes de Provence parut faire effurt pour recouvrer ce 
qu'elle avait perdu, le parti révolutionnaire s’émut, i] accusa Pas- 
calis d’attenter 4 la souveraineté du peuple, et quelques jours apres, 
Pascalis, dévoué aux furies de la horde révolutionnaire, trainé de la 
Miznarde, ot il s’était r-tiré, dans les prisons d’Aix, des prisons au 


6 . 
?68 PASCALIS ET LES LIBERTES PROVINCIALES EN 1789. 


Cours, était pendu a l’un des réverbéres de la place du Cours. I] avait 
voulu défendre le peuple, et le peuple l’immolait ; il avait soutenu 
les municipalités, et il expira en face d'une municipalité désarmée 
et impuissante ! Déplorable catastrophe qui nous ferait douter des 
principes de la constitution de Provence, si le peuple qui se fit le 
bourreau de Pascalis avait été le véritable peuple provencal, et si les 
municipalités étaient restées telles qu’il les avait lui-méme dirigées! 
Mais Ja Révolution avait commencé son ceuvre : sous prétexte de 
régénérer, elle avait tout détruit: ce peuple n’était qu’une populace 
sans patrie, et les municipalités n’étaient qu’une amére dérision de 
celles qui avaient existé autrefois! Les amis de Pascalis n’eurent 
pas un sort beaucoup meilleur : Dubreuil s’exila, Portalis fut pros- 
crit et ne rentra en France que sous le Directoire. Ces hommes il- 
lustres, victimes de leur zéle pour la constitution de leur pays, 
nous rappellent ces grands orateurs dont parle Cicéron, qui défen- 
dirent Rome aux jours de sa liberté, et dont les uns périrent dans 
les proscriptions, les autres survécurent pour étre condamnés au si- 
lerice sous le régne de César. Si on juge de leurs efforts par les ré- 
sultats, leur éloquence fut stérile : si on apprécie leur dévouement, 
leur caractére, la grandeur de la cause pour laquelle ils versérent 
leur sang, ils éfaient dignes de toute notre admiration. 

M.de Ribbes a fait revivre ces nobles figures. Son livre est un 
beau monument élevé en "honneur de la Constitution provencale 
et de ses derniers défenseurs. Nous avions tort de dire qu’il ne res- 
tait rien 4 Aix de sa grandeur passée. Elle brille toujours par les 
études littéraires, par le talent oratoire, par les travaux de l’esprit : 
Vouvrage dont nous parlons en est la preuve : il moontre que si la 
capitale de la Provence a perdu d’autres prérogatives, elle conserve 
toujours le sceptre de l’intelligence et le culte de ses vieilles tra- 
ditions ! ; 

ANATOLE DES GLAJSUX. 
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TRADUIT DU RUSSE. 


« Les idées justes, de quelque part qu'elles 
» viennent, finissent par triompher. » 
AwmPERE. 


¥ 


Dieu est toujours la premiére, la plus vaste passion de l’humanité : 
tel fut le sujet d’une des plus éclatantes conférences de Notre-Dame. 
En meéditant 4 lécart, en versant plus d'une larme sur les événe- 
ments dont nous sommes les témoins étonnés, j’ai compris les pa- 
roles de |’éloquent dominicain que, naguére, je n’avais qu’admire. 

En effet, la question d’Orient est une question religieuse, ou elle 
n’est rien. 

On serait criminel d’allumer la méche d’un seul canon si on ne 
luttait pas pour la liberté religieuse, la civilisation, lordre social 
dans toute la chrétienté, et le comte Nesselrode a, cette fois, parlé 
pour tous quand il a dit : « que le sentiment national de la Russie 
» atlache une importance si haute et si grave au but unanimement 
» avoué de sauvegarder, par une transaction européenne, l'avenir 
p des populations chrétiennes d’Orient, sans distinction du rit qu'elles 
» professent, que feu l’empercur (qui n'est plus l'ennemi de person- 
» ne!) avait prescrit & ses représentants de placer ce but sacré a la 
p téte du traité de pacification qui se fera un jour '. » 

Ce sentiment de nationalité, invoqué par le chancelier de l’em- 
pire russe, n’est pas une fiction. Il est incontestable que le peuple 
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russe se bat ou croit se battre pour sa religion. Quelle est done cette 
religion qui, dans un siécle qu’on supposait assoupi, opére tout 4 
coup ce phénoméne, peut-étre funeste, mais réel? Il devient au 
moins aussi intéressant de la connattre que la carte de la mer Putride, 
et s'il est difficile de l'apprécier, parce qu'elle « ne se distingue que 
» par une soumission passive au pouvoir tempore! qui fa dirige et 
» avec lequel elle est confondue ', » les rares documents qu'elle vient 
& nous fournir elle-méme me paraissent mériter d’autant plus d’étre 
scrupuleusement étudiés. 

Un écrivain russe, mais qui ne trace pas une seule ligne sans la 
sanction du trés-saint Synode, s’est posé depuis quelques années a 
Saint-Pétersbourg comme le champion de |'Eglise russe. Aidé par 
Fleury, par Bingham et leurs successeurs, il croit avoir dit tout ce 
qu’il y a de plus fort en sa faveur. Ses ouvrages, répandus dans la 
société russe, mont semblé un moyen de connaftre son opinion, 
d’approfondir son égarement. M. André Mourawieff (tel est le nom 
connu que porte cet écrivain qui, d’ailleurs et bien entendu, ne 
manque pas de mérite) a publié deux écrits & la genése de la ques- 
tion d’Orient. L’un, dirigé contre le catholicisme, a été traduit et 
canssitét réfulé par une main habile 2. Celui-ci, lancé contre le pro- 
-testantisme, renferme des aveux préeieux 4 enregistrer, des contra- 
‘dictions utiles 4 constater. Hl nous révéle que, si malheuraasement 
+e Russe a de l’antipathie pour le catho'ique, heureusement il p’a 
guére de sympuathie pour le protestant, cur lequel, comme J'a ob- 
servé un écrivain qui a toul dil, ia uo mmense avantage; car le 
« protestant ne saurait presque exercer son culte sans nier inyplicite- 
‘ ment:un dogme fondamental du christianisme. Par exemple, tors- 
» qu'il recoit la caramunion, il nie fa présence réelle; de manidse 
» que s'il avait le honbeur de reconnaftre la vérité, sa conscience 
» devrait souffrir-excesaivement. Le Russe n'est pas dans le cas de se 
‘» ‘reprocher aucune simulation. LU erait ce que nous croyons; il re- 
iw sgoit le méme pain que nous. C'est un acte qu'il peut eégulariser 
‘> on-y ajoutant le vou sineére de manger ce pam a la table de mint 
-» Pierre *,.» 

Saint Augustin s’écrie dans ses merveillenses Confessions : « Je 
pleurais Didon,.morte pour avoir aimé am Troyen, et je me pleorais 


' La Civilisation et la Russi>, par le comte Gurow:k'. Salnt-Pé‘ersbourg, 
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> pas surmei-méme, mort-aussi pour avoir renoncé 4 votre amour, 6 
»: mow Diew , lumiére de mon esprit !! » 

Les. génmssements de M. Mourawieff sur les protestants, qui: par- 
tent-déja d'un mouvement louable, m’ont rappelé les larmes de saint 
Avgastin sor le'sort' de Didom se plongeant, dans l’égarement de sa 
passion, un poignard dans le sein, et me font espérer qu’il pourra bien 
suivre saint Augustin dans la seconde et meilleure phase de sa vie. 

- En combattant les doctrines de Luther, les sectateurs de Photius 
approchent souvent de la vérité, toujours ils la prouvent contre eux- 
mémes : spectacle curieux et instructif. Ainsi l‘opuscule, dont nous 
offrons la traduction aux esprits légitimement préoccupés de l'avenir 
da nord de | Europe, établit la nécessité de la priére pour les morts, 
par conséquent le dogme catholique et du bon sens du purgatoire. 

Un document récent est venu confirmer cette croyance. On ne 
nous reprochera pas de le citer avec émotion. Le testament de Sa 
Majesié |’empereur Nicolas se tepmine par cette touchanle recom - 
mandation: Je prie-tuus ceur qui m'aimaient de prier pour le re- 
pos de mon: dme, 

L’accord entre les catholiques et les Russes peut donc étre consi- 
déré comme atteint sur cet article. Il ne reste plus que deux ques- 
tions a trancher de bonne fui, et, en réulilé, il ne manque 4 la Russie 
gu’une seule chose, — de réyulariser sa piélé,,comme le disait le 
comte de Maistre, qui la connaissait et l’aimait, en dirigeant sa 
barque, pour ne pas périr, & la remorque de cette barque mysté- 
rieuse de Pierre, battue de tous cdtés et jamais engloutie, parce qpe 
le Seigneur est avec elle jusqu’é la consommation des siécles. 

En revendiquant vainement pour son Eglise acéphale l'apostoli- 
cité, inséparable de l’unité, le théologien russe, sans le seutir, s'age- 
nouille sur Je tombeau de saint Pierre, sur lequel, naguére, s est. 
également prosterné Sa Majesté l‘empereur Nicolas. 

' Ef professant une profonde vénératiun pour la tradition, l"Eglise. 
grecque n’a encore 1a qu’un pas de plus 4 faire dans la voie dant elle 
ne‘s’est pas écarlée dans les premiers siécles du chrislianisme. 

Mais c'est surtout touchant le culte extérieur que nous sommes 
tenus de rendte & notre Créateur que le Russe est dans le vrai quand 
il adresse des reproches au protestant. La liturgie slave s’est mirac 
culeusement maintenut orthodoxe. On a corrompu l’exposition scien- 
tifique di: dogme ; on a laissé intact le chant populaire qui le pro 
clame. Le catholique n’a qu'une syllabe A y ajouter. Comme nous, 
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le peupte russe a de longs jours de pénitence auxquels il est méme 
plus fidéle que nous. Toutes nos fétes sont les siennes, sans excepter 
celle de !'Immaculée Conception, qu'il célébre le 9 décembre depuis 
un imps immémorial. Cette similitude importante, ce zéle pour la 
stricle observation des rifles antiques est un grand moyen. un bien 
doux espoir de rapprochement intime et complet. Il est impossible 

ue toul homme simplement logique, ébranlé un jour par la grace 
divine, ne soit amené a reconnaitre la vérité qu'il chante quotidien- 
nement & haute voix. 

En somme, ces pages, provenant de I'écrivain religieux le plas 
goutée par la société de Saint- Pétersbourg, m’ont paru pouvoir servir 
de ptéce dans le procés qui se poursuit, devant l'univers épouvante, 
entre le schisme et la vérilé. Le lecteur chrétien y trouvera des in-. 
dices propres & augmenter son espérance, qui a le droit d’étre im- 
mense comme la rédemption ot elle prend sa source. Et 1& o& il ne 
rencontrera qu’obscurité et erreur, il répétera avec un nouvel élan 
d’amour ces paroles de notre divin Maitre a la Samaritaine : a Vous 
» adorez ce que vous ne. coumaissez pas; pour nous, nous adorons 
» ce que nous COnnaissons. » 
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On entend fréqueuiment des personnes sincérement altachées & 
l'Eglise, mais peu familiarisées avec sa constitution, avancer qu'il n'y 
a presque pas de différence dogmatique entre les orthodoxes et les 
protestants, et que ce ne sont uniquement que des cérémonies ex- 
(érieures qui les séparent. Cette opinion erronée est particuliére- 
ment dangereuse quand on a des protestants dans sa propre fatnille. 
Rien, dans leur doctrine, ne séduit davantage les esprits nouchalants 
que cette facililé qu'elle laisse d’enfreindre impunément les obliga- 
tions extérieures de la religion, de ne pas consacrer certains jours 
au jeQne el aux ceuvres de pénitence. L'homme, abaudonné ainsi & 
son bon plaisir, insuffisamment éclairé, commence par meépriser les 
Commandements de l'Eglise; puis, libre de juger les vérités fonda- 
mentales du christianisme d’aprés ses propres lumiéres, sous !'in- 
fluence de ses passions, il ne tarde pas a devenir indifférent aux 
dogmes de la foi. Il est bien triste de voir arbitrairement rejeté, avec 
notre enseicnement si élevé, ces cérémonies religieuscs, sagement 
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instituées par ces grands flambeaux des premiers siécles de |'Eglise, 
qui nons servent de guides vers le Christ ; cérémonies ei importantes 
qu elles suffisent a elles seules, pourvu qu’on veuille bien en appro- 
fondir le sens, A nous initier aux dogmes de la foi. Sodvent l’assis- 
tance réguliére 4 l‘office divin a amené des hommes, manquant d'é- 
ducation, complétement illettrés, 4 une perfection chrétienne, A une 
science bien plus haute que celle des plus savants de ce monde. 
Cette indifférence pour les saints usages de |’Eglise ne se congoit pas, 
surtout chez nous, ot ils sont si intimement liés aux souvenirs pa- 
triotiques que le mot orthodoxe exprime a Ja fois notre religion et 
Notre nationalité. 

Celui qui aime les siens, qui est habitué 4 la douce vie de famille, 
. célédre fidélement les jours d’allégresse ou de douleur, consacrés par 
le souvenir de ceux qui lui sont chers. Si ces parents ne sont plus, 
il en porte scrupuleusement le deuil ; s'il a encore le bonheur de les 
posséder, il accourt les embrasser & Jeurs jours de féte, il tient 4 com- 
mencer avec eux la nouvelle année, il les rejoint pour PAques et 
Noél, qu'une antique coutume veut que |’on passe ensemble, — in- 
otile de le lui rappeler, — aucune distance ne l’arréte pour venir 
prendre sa place au banquet de famille; il rentre sous le toit paternel 
comme la tourterelle vole vers son nid, et il y trouve une consola- 
tion inexprimable comme |’amour dont elle découle. 

Pourquoi ne témoignons-nous pas un amour semblable a notre 
Rédempteur? Comment ne nous souvenons-nous pas de tout ce qu'il 
a enduré pour nous? Comment ne songeons-nous jamais & tout ce 
qu'il a souffert sur la croix? Comment pouvons-nous étre indiffé- 
rents pour ces jours bénis qui, annucllement, renouvellent 4 notre 
mémoire ses grands exploits? Si nous nous souvenions de l’agonie 
du Fils de Dieu, n‘aurions-nous pas conscience de trouver trop ri- 
goureux le Caréme, |’abstinence des mercredis‘ et des vendredis, 
institués du temps des Apétres pour honorer le crucifiement du 
Seigneur? Si chaque Paques était pour nous une véritable résurrec- 
tion, nous aurions soin de nous y préparer par l’assistance aux cf- 
fices divins qui la précédent, au lieu de ne pasa discontinuer ces 
plaisirs profanes qui mettent obstacle aux plus simples devoirs de 
religion. D’ou vient une telle insouciance pour les fétes de !’Evlise 
dans des hommes qui cultivent si tendrement les joies et les doulcurs 
de famille? Ne provient-elle pas de ce qu'on a grandi dans une igno- 


' Le: Grecs font maigre le metcredi au lieu du samedi. (Note du traducteur.) 
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rance profonde des huis: de |’Egtise?’ Souvent, on enten@ deinander : 
Quelle féte céiébre-t-on aujourd'hui, pourquoi jeAue-t:on? Ba trans- 
gression des préceptes de !’Eglise fait ainsi perdte de vue ses trad} 
lions, si bien gardées par nos péres, quoiqu’ils fussemt contemporains 
des plus terribles tempétes de Vincrédulité. 

La source de ce déplorable o .bli vient en partie de la dissipation 
du monde et quelquefois du commerce de parents, dignes d’estime 
sans doute, mais qui n'ont pas salutairement appris de leurs aieux 
4 se soumettre & l’Egtise, et qui professent une croyance qui ne les 
oblige A aucun devoir extérieur. Les enfants adoptent insensiblement 
la maniére de dire de leurs parents, qui, d'ailleurs, ne leur don- 
nent que de bons exemples, qui semblent méme incliner vers }"ortho- 
doxie et ne fount aucune difliculté d’entrer dans nos églises, convaincus 
que tout est égal dans les deux confessions. Or, cette condescendance 
méme prouve leur indifference, fondée sur une ignorance souve- 
rainement dangereuse ponr 4 jeunes gens inexpérimentés entrainés 
4 les imiter. 

Ce danger me remplit de compassion et m’engage & préciser som- 
mairement li différence qui existe entre la vérité orthodoxe et la 
doctrine protestante, afin. que quiconque désire connaitre cette pre- 
miére puisse quelque peu seu rendre compte. Elle frappera indu - 
bitablement celui qui ne voudra pas rester étranger aux dogmes de 
son Eglise, et cherchera dans son sein Ja paix de ‘ame et le salut. 
Je ne veux ici ni bl4mer, ni condamner. Nous ne devons pas oubilier 
pour nous-mémes ces paroles de l’Apdtre : « Qui étes-vous pour 
» oser condamner le serviteur d’autrui? Sil tombe ou s‘il demeure 
» ferme, cela regarde son Mattre. Mais il demeurera ferme, Dieu 
» est puissant pour Je soutenir '. » 

I] n’est pas nécessaire de préter beaucoup d’attention pour sentir, 
pour voir au premier coup d'ceil la différence qui existe entre I’Eglise 
orthodoxe et le protestantisme. Il'n’y a qu’é entrer dans la maisén 
ot s’assemblent les protestants, et ensuite dans le temple ot s’ac- 
complit la liturgie des orthodoxes. Le regard, le coeur saisiront aus- 
sitdt cette différence avant que l"esprit nerf soit pénétré par le rai- 
sonnement. 

Qui est-ce qui s’offfe dla vue di: chrétien quientre dans une mai- 
son de priéres protestante? 

Une vaste chambre; bien moins ornée que celfes que nous voyons 
dans les habitations des riches ; rien de particulier ne nous révéle un 
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-fien de prices. Il s’y trouve bien Vimage dw crucifié; mais edle est 
également dans la demeure de tont homme pieax. 

Qui est-ce qui s’offre 4 la vue du chrétien qui entre dans an tem- 
‘ple orthodoxe? . 

Dés qu'il y met le pied, uae émotien, dent i] ne peut d’abord se 
rendre compte, s'empare de sou Ame; il voit clairemeut qu'il n’est 
pas seuleme:t daos uo appartement attribué & la priére, mais bien 
dans la maison de Dieu, of tout lui parle de Dieu et se ressent de sa 
présence, 

L. Invisible par essence y apparait d'une maniére visible. Le divin 
enécignement de la foi, renfermé dans PEvangile, y est si éclatant 
que celui qui ne peut pas lire les saintes Ecritures apprend / histoire 
évangélique dans la contemplation des saintes images, devant Jes- 
quelles il se prosterne en reportant mentalement.son hommage a 
celui qu’elles représentent. 

il voit image de la sainte Trinité ou celle du Fils de Dieu, il l’a- 
dore comme Ia créature adore son Créatear. I] vénére celles des amis 
de Dieu qui nous servent de modéles, mais il ne leur rend pas un 
culle pareil & celui qui n'est dO qu’é Dieu seul. Parmi les images 
des saints, con regard s'atlache particuli¢rement sur celle de Ja trés- 
pure Vierge, Mére de Jésus; sur celles des Prophétes, des Apdtres, 
des Apdires qui ont annoncé sa parole; sur celles des Anges anx- 
quels Dieu a permis de nous apparaitre pour notre salut. 

La barritre mvstérieuse formée par ces saintes images, |’iconostase 
avec ses trois porics conduisant au sanctuaire, dont entrée n'est pas 
licite pour tous, montre qu’il s'y accomplit quelque chose de sublime, 
quelque chose qui nest pas bumain. En effet, ce ne sont pas de sim- 
ples pritres qui s’y récitent, comme celles que l'on entend le di- 
-Manche dans les oratojres protestants, que tout chrétien peut chaque 
jour lire A domicile. Oa y célébre la mystérieuse mémoire de la ré- 
depption de l'humanité par le Fils de Dieu; on y offre A Dieu le 
Pére, pour le soulagement de notre infirmité et la rémission de nos 

-péchés en cette vie et ea l'autre, l’oblation réelle du corps. et du:sang 

de Jésus-Christ sous les eapéces du pain et da vin, sur un autel qui 
devient le tréne de Dieu, un nouveau Golgotha. C’est bien la fa 
mai:on du Seigneur, la porte du ciel, et non un lieu de réunion 
quelcouque; et voici défi une différence bien essentielle : elle n'est 
pas la seule et se lie & bien d’autres. 

Ceux qui offrent cette oblation sacrée du corps et du sang. dn Christ 
duivent dire absolamen!, exclusiyement dévoaés.& Dieu pour oser 
remplir uo ministére si grave; les profanes en sont iodignes. ts 
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doivent avoir regu Vonction eacerdotale d’'hommes ayant la: pléni- 
tude du sacerdoce, le droit légitime de le transmetire, paree qu’eut- 
mémes l'ont recue de leurs prédécesseurs, et celte succession du 
sacerdoce doit nécessairement remonter jusqu’aux Apétres et & notre 
Seigneur Jésue-Christ, qui |’a instituée. 

Cette condition est dispensable; nous la voyons strietement réa- 
lisée chez les orthodoxes. Leurs prétres sont ordonnés par des évé- 
ques qui peuvent montrer leur consécration |’un par l'autre, jus- 
qu’aux temps apostoliques ; la vertu de Esprit saint, qui constitue 
le sacerdoce, n’a pas cessé un seul instant de couler, depois notre 
Seigneur jusqu’aux plus humbles ministres des autels orthedoxes, 
quand méme sa conduite serait peu conforme a sa vocation. Quelle 
vérité consolante, destinée & confirmer a chrétien eriboeeec 
dans la vérité de sa fui? 

Les protestants peavent-ils se prévaloir de cet avantage? Its n‘oat 
pas de liturgie quotidienne. De temps a autre, les plus pieux d’entre 
eux recoivent le corps et: Je sang du Christ, dans la conviction de 
faire une ceuvre salutaire ‘. [ls n’ont pas lu hardiesse de s'adminis- 
(rer eux-mémes ce sacrement redoutable. Un pasteur, on bomme 
considéré par eux comme un prétre, leur distribue la communion. 
Mais quel est le caractére de cet homme, qui est-ce qui I’a ordonné 
preire, quel est I’évéque qui a imposé ses mains sur sa téte? Ils n’ont 
pas d’évéques. Luther, leur fondateur, était un simple prétre; il 
n’avait pas un seul évéque pari ses adeptes quand il se sépara de 
l’Eglise romaine, il ne pouvail pas transmettre a d'autres le sacer- 
doce que l'évéque seul a le droit légitime de transmettre. Qui eat-ce 
qui consacre done feurs pasteurs? Personne. Ces pasteurs son! sim- 
plement des hommes ayant fuit des études théologiques ; le consis- 
toire, une administration ot siégent des membres laiques, Jes auto- 
rise & s'appeler pasteurs et a oflicier. Or, quand un laique. est élu 
prétre par d’autres laiques, cans la grace du Saint-Esprit, les dons 
sur lesquels il prononce sa priére infirme peuvent-ils étre considé- 
rés comme le corps et le sang du Christ? Comment qualifier la com- 
munion des protestants? Qu’ils descendent dans leurs consciences et 
y répondent eux-mémes! Nous n’avons pas I'intention de les juger; 
nous ne voulons représenter les choses que (elles qu’elles sont et se 
révélent a l’observation. Il est étrange, il est effrayant de voir des 


* Je parle ici des luths: lens. Les réformés, qui forment une méme société ave 
eux sous la dénomination de I’Evlise évangelique, ne croient pas & la présence 
réelle de Notre Seigneur dane \’Eucharisije et ne la regardent que comme un sym- 
bole de Ja sainte Céne. 
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hommes sans mission, sans avoir préalablement recu le sacrement 
de l’Ordre, dont les Apétres ont été revétus par notre Seigneur, met- 
tre la main, se faire les dispensateurs du sacrement redoutable qu'il 
a également institué. 

Le sacrement de l’Ordre n’existant pas chez les protestants, celui 
de |’Eacharistie ne peut donc y exister, et ce ne sont pas Jes seuls 
sacrements qui leur manquent. 

- Quelles sont Jes dispositions qu'un chrétien doit apporter au mys- 
tére de I’Eucharistie afin de ne pae se rendre coupable, selon l’aver- 
tissement de l’Apdire, et de ne pas manger sa condamnation et sa 
mort au lieu de recevoir un gage de salut et de vie éternelle? I! doit 
Y apporter un regret sincére de ses péchés, les rejeter de son coeur 
par la confession. Si un serpent se cachait dans notre sein, nous 
nous hAterions de l’en chasser, d’appeler & grands cris celui qui peut 
aous en délivrer. L’homme peut-il éprouver soi-méme sa conscience, 
étre son propre juge dans une ceuvre aussi difficile que la connais~ 
sance de ses fautes? Et, s'il parvient 4 les reconnattre, ne lui est-il 
pas bien salutaire de les avouer 4 un autre homme, sujet comme 
lui aux passions, mais consacré, pourva d’un droit légitime, par la 
puissance qui lui a é1é donnée d’en haut, de nous juger dignes ou 
indignes de la réception du corps et du sang du Christ? Le Seigneur 
a dit aux Apdétres : a Tout ce que vous aurez lié sur la terre sera lié 
» au ciel, tout ce que vous aurez délié sur la terre sera délié dans le 
» ciel, » Ce pouvoir a été transmis, par l'imposilion successive des 
mains, des Apdtres aux évéques, des évéyues aux prétres. 

L’Eglise orthodoxe appelle ce sacrement un second bap{éme, parce 
qu'il efface les péchés commis aprés que nous avons été lavés de la 
tache originelle dans les eaux baptismales. 

Les protestants n’admettent pas ce sacrement, inlispensable pour 
une communion méritoire, en ce qu'il arréte ceux qui n’y sont pas 
préparés et les stimule & s’amender. Et il est utile de remarquer 
que, quand méme ils voudraient le conserver, ils ne le pourraient 
plus. Chacun peut se repentir de ses fautes; mais, pour les absoudre, 
celui-la seul le peut auquel Ja puissance a été donnée de lier et de 
délier. 

lis sont d’accord avec nous sur le sens des sacrements. Comme 
nous, ils disent qu'ils consistent en une grace invisible, en un don 
de l'Esprit saint, qui nous est communiqué par un signe visible et 
extérieur; mais, au lieu d’en avoir sept comme nous, ils n’en ac- 
ceptent que deux, celui du bapiéme et celui du mariage. Nous avons 
vu que l’eucharistie n'est pas précédée chez eux par les sacrements 








178 LUTHER CONDAMNE PAR PHUTWS., 


de l'ordre et de la péniteuce qui lui sent étroilemeat lids; nous alleas 
voir que le haptéme n'y est pas sutvi du sacremeat' de ha eanfinrear 
tien quid en est inséparable. 

L’Eglise orthodoxe reconnait régulier tout bapttme . admisiairé 
avec de |’eau au nom de la sainte Teigité, aw nem. du Pére, da Fils 
et.da Sajnt-Esprit, quand méme il est administcé en cas d'urgance par 
un laique. Elle reconnaft le baptéme protestant, mais elle: le com- 
pléte comme son propre baptéme par le sacrement de la. conficma- 
tion. A l’exemple des Apdtres qui envoyérent deux d’enire enz 
confirmer dans: Ja foi les nouveaux convertis de‘Samarie, es lear 
communigquant |’Esprit-Saint, — elle fait une oaction mystérieuse 
sur |’enfant ou l'adulte; dépouillé du péché originel d’'Adam, régé- 
néré dans |’eau baptismale, afin qu'il s'avance comrageusement daas 
la vie chrétienne. 

Les protestants sentent la nécessité de ce sacrement, ils en ont 
conservé la dénomination 4 une cérémonie qui précéde la premiére 
communion de leurs adolescents. Mais ce sacrement ne peut ére ad- 
ministré gue par un évéque, et s'i! Feat par un prétre, ce a’est qu’avec 
de la myerbe consacrée par ua évéque. Les protestants n’ont pas de 
hiérarchie ecclésiastique; ils u’ont méme pas de prétres : ils n’oat, 
par conséquent, personne pour répandre tes dons du Samt-Eaprit 
sur leurs nouveaux baptisés. 

Le sacrement du mariage a été institué dés lorigine du monde 
par le Créateur, béni par notre Sauveur quand il est descendu sur la 
terre. L’Apdtre l’appelle un grand sacrement ' et a exposé les obliga- 
tions des époux dans son admirable éptire aux Ephésiens. Les pas- 
teurs protestants donnant bien une bénédiction puptiade ; mais ne 
considérent pas le mariage, unissant deux en ua seul, produisant des 
étres raisonnables a !'image.de Dieu, comme un sacrement, et ce lien 
sacré iambe chez eux. meins dane le. domaine de |l'Eglise que dans 
celui de Etat. 

Enfia, l’anction: que loa: fait avec. I’huile sainie sur le malade 
pour sa guérison spiriluelle-et corperefle, que les Apdtres prasiquaiess 
en la présence méme de Notre-Seigneur? et que saint Jacques noua a 
spécialement recommandée °, est regardée comme inutile ches les 
prolestanta, Le maladey est abandonné a lubméme. Talte. n'est pare la 
eamduite de l'Eylise: arthedese. Klle-soulage sca: sowratices. spiri- 


“t Vey, 32: 
>. Mape,.vi, 16; 
® Yoy. 14. 
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tuedles, of conporelles par le sacrement de J'extr¢me-onction; parc 
la confession, alle le delivre du fardeau.de ses péchés; quand 
i‘heure de sa mort approche, elle dui apporle le. saint viatigue ef ne 
cesse de |'accpompagner de ‘ses pridreset de ses -bienfails jusqu'aux 
portes de l’éternité. Quelle richesse spirituelle, quelle sollicitude ma- 
dennelle d'un c&té, — quel déndiment, quelle insouciance de. l autre ! 
Hsi-il besoin de faire encore ressortir d'autre3 contrastes? Ils ne sont 
que trop frappaais, 

iLa pidtéde .I’'Eglise ne cesse de guider,.de purifier, de.saneltifier, 
d'entourar ses enfants de consolaiions, du berceau a la tombe. A 
peive l'eufant est-il venu au monde que Je .prétre récile ddja une 
priére sur.sa téle et sur celle de sa mére. A peinc mis au nombre des 
chrétiens, on sempresse de le faire participer aux saints mystéres, 
afin qu'il se nourrisee de cette nourriture céleste cn méme temps 
qoe du lait maternel. Un cbhrétien est-il malade, l'Eglise.implone en 
commun 6a guérison. Est-il dans la joie, elle lui préte ses accents 
pour dover Dieu. Elle a des priéres -particuliéres pour les époques 
inclémenies, elle paroouri elle-méme les champs pour y altirer l'a- 
bendance. Avex- vous coustruit ane nouvelle habitation? vous dispo- 
eez-vous 4 entreprendre an voyage: LEzlise répan‘ira sur vous et tout 
¢e qui vous appartient une bénédiction spéciale. Qui.est-ce qui peut -énu- 
merer ses bienfaits, exprimer sa tendresse? Son amour.a tout préva, 
il ne neus abandonne dans aucune circonsiapce de notre exieience ; 
il n'est pas limité comme elle et nous suit méme au dela de la tombe. 

.@ Quand an protestant a rende 'e dernier suupir, on prie pour lui 
® senlement.en |’enterrant, on Je laisse ensuite el pour foujouss sans 
® priéres, ce qui est une contradection manifeste; car, si la pridre 
» n’est pas utile 4 son Ame, il ne faut pas prier du tout; mais, si elle 
» lui apporte du soulagement, il ne faut jamais la discontinuer, et, 
» aprés avoir mis le corps en terre, ne pas moime songer a l'dme du 
» défunt : il n’en est pas ainsi dans l’Egtise orthodoxe. Dés qu'un de 
» ses enfants a fermé les yeux, elle ne cesse plus de chanter des 
» weaumes, de réciter des pantkides ' pour son repos;-elle prolonge 
» perpétuetlement cette weuvre de miséricorde en offrant 4 la messe 
» une portion du pain d‘oblalion en faveur des défunts, parce gu'elle 
» croit fermement que sa priére leur est utile. Elle sait que les ames 
» quittentwette vie dans différents degrés de péthé ou de perfection, 
» et, cumme elles sont privées dans Yautre monde de la possibilité 
» de satisfaire par elles-mémes pour leurs fautes, }'Eyglice.pread sur 


' Priéses spéciales pour lea défuate. 
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» elle cette cuvre d’amour, et, suivant l'antique tradition aposto- 
» lique, elle offre pour eux le sacrifice salutaire du corps et du sang 
» de Jésus-Christ, qui apporte du soulagement & ceux qui souffrent 
» encore et augmente la joie spiriluelle de ceux qui sont déja bien- 
» heureux!. » 

Les protestants ne croient pas & cette communication mystérieuse 
entre les deux Eglises, entre celle qui est visible sur la cerre et celle 
qui est invisible dans les cieux. Non-seulement ils considérent comme 
inutiles nos priéres pour les défunts, mais ils vont jusqu’a nous bia- 
mer d’invoquer les saints qui intercédent constamment auprés de 
Dieu pour nous, Ktrange chose ! Tant que mon prochain est revéto 
de la chair humaine, je puis lui dire : Prie pour moi! Je suis en- 
trafné surtout & le demander a celui dont la piété m'édifie. Et quand, 
dépouillé de la forme terrestre, cet homme sera plus prés de Dien, 
qui o’est qu’amour, ‘il me serait défenda de le lui répéter! — On 
dit que leur médiation est inutile, parce que Dieu sait qui sauver 
dans les priéres de ses saiuts; mais alors toute priére serait vaine. Le 
Seigneur a dit, en effet, qu’avant que nous lui demandions quelque 
chose, notre Pére céleste sait ce qu'il doit nous donner ; mais malgré 
cela il nous a ordonné de prier, les Apdtres onl recommandé la 
priére réciproque, cunjuraient les fidéles de lear temps de les aider. 
par leurs priéres 2. La priére est Vexpression Ja plus haute de 
amour. Les saints portent nos aspirations au Christ, en compleétent 
lPinsuffisance par la pureté de leurs élans. La priére persévérante 
du juste peut beaucoup, dit l’apdtre saint Jacques 3. Nous voyons 
souvent dans les annales saintes des villes entiéres, condamnées & 
périr, étre sauvées en considération d'un ou plusieurs justes 4. Les 


‘ S. A. S. la grande duchesee Heléne, si remarquable par son esprit el son 
amour pour les lettres, a fait récemment traduire en fran¢ais du grec et do siae 
von les priéres d l’usage des chrétiens de l’Eglise orthodoze catholsque d'Orient, 
Ce gracieux volume contient les plus touchantes oratsons pour les défunts el je ne 
saurais résister au bonheur d’en citer une: 

« Souvenez-vous. Seigneur, des’Ames de ses serviteurs trépassés : de mon pére, 
» de ma mére, de tous mes parents selu Ja chair. Pardonnez-leur tous leurs pé- 
» chés volontaires et Involontaires; faites-les participer & votre rovaume céleste, 
» & vosincorruptibles biens, afin qu’ilssolent appelés a jouir de la tiebienheureuse 
» dans l’éternité. . 

» O Vierge trés-pure et sans tache, qui avez donné Je jour d’une meniére toute 
» miraculeuse au Dieu sauveur de nos ames, priez pour celui que nous vous re~ 
» commandons. (Note du traducteur.) 

* Hom. xv. 30. ast te 

> Voy. 16. 

4 Genés, xxxi. 
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protestants semblent avoir oublié tout cela, quoiqu’ils aient foi dans 
tes saintes Ecritures. 

Ils ne rendent pas de culte aux saints qui sont dans les cieux, ils 
ne vénérent pas ce qui en reste sur la terre. Pour nous, Vincorrup- 
tibilité des corps de ces belles Ames, qui out élé agréables 4 Dieu 
par la saintelé de leur vie, nous sert de consolant présage de la ré- 
surrecuon de nos propres corps dans la vie fulure. Leurs reliques, 
miraculeusement conservées, rendent la santé & ceux qui les honv- 
rent, de méme que nous lisons dans l'Ecriture que Jes malades sur 
lesquels on placait les mouchoirs et le linge qui avaient touché le 
corps de saint Paul étaient aussitét guéris ', et qu'un cadavre ayant, 
par hasard, touché les os d'Elisée, il ressuscita et se leva sur ses 
pieds *. Les protestants, acceptant les saintes Ecritures, ne peuvent 
vier ces faits si nombreux etsi clairs qui se rencontrent dans |’ Ancien 
aussi bien que dans le Nouveau Testament. Comment rejettent-ils 
donc la vertu miraculeuse de ces corps bénis, habitués nagucr: el dex- 
tings a l’étre encore par ces saintes Ames qui, toujours vivanles en 
Dieu, sont douées d’une activité qui a’est pas éleinte et demeurent, 
par conséquent, dans une communication spiriluelle permanente 
avec leurs fréres qui ne les ont pas encore rejoiules. 

Le mépris des protestants pour les reliques s étend a leurs images, 
a celles néme de notre Seigneur et de sa trés-pure Mére. Etrangers 
a lenseignement réel de l'Eglise orthodoxe touchant les images, ils 
nous accusent d'idolatrie. Ce reproche n’a aucun fondement. Les 
conciles ont clairement établi que | hommage qu’on leur rend ne se 
rapporte qu’a celui qu’elles représentent. D’aprés ce principe, celui 
aussi qui ne rend pas & une image |’honneur qui lui est dd outrage 
celui qu'elle représente. 

Les protestants ne saluent pas l'image de la trés-pure Vierge, ils 
trouvent inutile de recourir & son inlercession. Cependant les pre- 
miers fidéles y recouraient déja quand elle était encore parmi eux. 
Le premier miracle de Jésus aux noces de Cana en est la preuve 
éclaiante. Son heure n’était pas encore venue, dit-il, et pourtant il le 
fait dés que sa divine Mére le lui demande, tant son intercession est 
efficace! De 1a, les protestants tombent dans l’erreur touchant des 
dogmes importants au sujet de la Vierge Immaculée. J.’ange luis 
annoncé ga'elle demeurerait vierge en devenant Mére du Fils de Dieu. 
Les protestants le nient; — ils lisent bien dans !’Evangile que le Sei- 


* Act. Apost., xix, 12. 
* IV Rols, xu, 21. 
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‘gheur ressuscité apparul au milieu de ses disciples, toutes ‘les portes 
du lieu ot ils se tenaient étant fermées ; et ils ne veulent pas qu’il ait 
aasé<de la méme force divine en:daignants ‘iucarner dans-un Mane vitgi- 
‘nal sans le maculer. Il. convenalt cependant que cela fat ainsi. Notre 
‘Seigneur Jésus-Christ est descendu sur terre pour notre salat, a vécu, 
est mort comme un homme ordinaire ; mais pourtant # naquit,'fl vécut, 
il mourat comme un Dieu seul pouvait le faire ; il -fullait que toutes 
se8 actions humuines soient marquées du seeau de sa divinité D’od 
vient ‘chez les protestants cette révolte manifeste centre tes dogmes, 
les lois de l'Eglise fondées enti¢rement sur l’enseignement évangéli- 
que? Ah! c'est qu’en renongant au sacerdoce, ils ont renoncé en 
méme temps 4 cette sainte tradition de !’Fgtise que les Apdtres 
nous ont tant recommandée dans leurs épitres de respecier, & laquelle 
nous .sommes redevables de la conservation méme des saintes Ecri- 
tures. Les protestants, en rompant ce lien sacré qui unit les temps 
apostoliques aux ndtres, qui fait toute'la force de la société régie, sous 
VYinspiration du Saint-Esprit, par ses légitimes pa¢teurs, ont perdu en 
méme temps l'intelligence correcte de I'Eglise elle-méme '. Ils essayé- 
tent de remplacer par leurs progres arguments le vide subit qae te 
rejet des traditions de nos Péres a prodait dans-leur doctrine ; mais 
ce déchirement de liens séculaires, consacrés par l’autorité des Pas- 
teurs, des Docteurs de |’Eglise et celle des canons des conciles, ne 
pouvait rester impunie. Hl a fatalement empoisonné méme ce qu’ils 
s‘imaginent avoir conservé intact. Ils prétendent s’en tenir 4 !’Ecri- 
tore, et leur interprétation arbitraire a corrompu les vérités fes plus 
fondamentales qui en découlent directement. ‘Nous l'avons vu par rap- 
port:anx sacrements qui tous ont été institués-par notre Sergnenr et 
les Apétres: sans le sacrement de J’ordre, ils restenst complétement 
‘privés de toute consécration, car il en est ‘la source. Nous l'avons vu 
“pat rapport aux dogmes, comme la communion des Saint-, la com- 
mémoration des Morts. Nous-allons encore le ‘juger par rapport aux 
rits -extérieurs qu’ils ont presque entiérement anéantis, oubliant 
*que l’honrme, composé d’une &me et d’un corps, a nalorellement 
'hesom ‘de stimutants extérieors pour s*élever vers les régions ‘supé- 
‘rieures, ‘et que les sucrements ‘eux-mémes consistent cn un signe 
~visible représentant une grace: qni ne lest pas. 
'La -plupart d’entre -eux ‘vert jusqu’a rejeter le plus fréquent, le 
‘ples-ouractériatique des usages chrétiens, celui de faire le signe.de fa 


On peut consu'ter avec fruit «ur ce point: « A Letter to-w protestant friend 
on the Holy scriptures, by Demetrius Galitzin. (NoteGu ‘traducteur.) 
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croix; usage qui, accompli avec foi, équivaul a la coufession du 
nom de Jésus crucifié '. — Jes jefines furent établis comme de puis- 
sanls auxiliaires 4 la priére par notre Seigneur lui-méme et les Ap6# 
tres : l’Eglise n’a fait que les régler, leur donner une forme com- 
mune. Les protestants n’en observent aucun. Ceux qui vénérent tant 
la Bible ne lisent-ils pas cependant dans |’Ancien Testament que ce 
n’est qu’aprés un jefine de quarante jours que Moise et Elie parve- 
naient 4 Ja contemplation de Dieu, et dans le Nouveau Testament la 
vie de Jean-Baptiste n’est-elle pas un jedne perpétuel, modéle et 
origine de la vie célibataire et sublime du cloitre qu’ils n‘admettent 
pas non plus? Le Précurseur, pére de nos preiniers solitaires d’0- 
rient, mérila d’étre appelé par notre Suuveur le plus grand d’entre 
les enfants des femmes. Lui-méme n’a-t-i] pas jedné dans le désert 
au jour de la tentation? Dans les Actes des Apdtres, ne voyons-nous 
pas qu’avant d'aller propager la foi, ils sy préparaient d’abord par 
la priére ct le jedve? «a Pendant qu’ils sacrifiaient au Seigneur ey 
» jednaient, le Saint-Esprit leur dit : Séparez-moi Siul et Barnabé 
» pour l’ceuvre a laquelle je les ai appelés. Alors, jednant et priaat, 
» ils leur imposérent les mains el les laisséreat partir 2.» Que de 
{émoignages semblables on peut tirer des épilres seules du grand 
Paul, quoique quely ies-uns prétendent, par des textes tronqués, 
s'appuyer sur son autorilé pour infirmer la nécessilé de l’ob:er- 
vance du jetne. Il suflit d’en citer ce précepte si souvent trans- 
gressé ; « Si ce que je mange scandalise mon trére, je ne mangerai 
» jamais aucune viande pour ne pas scandaliser mon frére *. » 
Voila pourquoi nous nous préparons également par le jeine et la 
priére aux grandes solennités de notre foi, telles que Paques et Noél. 
Comme notre Seigneur et ses prophétes, nous jednons pendant qua- 
rante jours. Nous hovorons par un caréme la prédication des Apdtres 
commencée par le jedine. Nous en avons un avant la bienheureuse 
assomption de la Vierge trés-pure, qui a commencé et terminé ses 
jours ici-bas dans le jeine et la priére. 

Les protestants regardent encore comme inutiles les priéres que 
de tout temps. I'Eglise ne cesse d’adresser au eiel matin et soir, Ils 


' Saint Basile a écrit sur l’importance ds comtumes de I'Eglise et spéclalement 
sur le signe de la croix. Nos dogmes et nos usages ont leur or gine soit dans If 
toi écrite, colt dans la tradition apostolique. C'est de cette derniére coure”, par 
exemp'e, que nous tencns Je picux usage de nous couvrir du signe de la croix. 
Je le demande, qui est-ce qui a pa l’apprendre dans I’Ecriture ? 

* x1; 2: 

*1Corinth., vin, 18: ” 
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n’out méme pas la sainte Messe, image de la Céne mystérieuse, insti- 
tuée par le commandement exprés de notre Seigneur Jésus-Christ. 
Nous savons cependant que les Apdtres se rassemblaient tous les jours 
dans.le temple pour rompre ensemble le pain '. C'est d’eux que 
nous tenons notre liturgie, qui a regu son perfectionnement par les 
saints Péres dans les premiers siécles du christianisme. 

Les protestants sout aussi coupables d'une subtilité touchant le 
Saint-Esprit dans le symbole ou exposition de la doctrine chrétienne, 
transmise par les Apdtres, confirmée par les conciles cecuméniques. 
Conformément & la doctrine de l’Eglise latine, qu’ils ont apostasiée, 
ils disent que le Saint-Esprit procéde du Pére et du Fils, contraire- 
ment aux paroles précises du Sauveur, qui promit & ses Apétres 
UEsprit de vérité cui procéde du Pére, d'aprés lesquelles 1'Eglise 
orthodoxe enseigne qu'il proctde seulement du Pére, n‘osant pas 
violer le texte de | Ecriture *. 

Nous n’en finirions pas si nous voulions nous étendre sur les nom- 
breux errements des protestants qui, entrainés par les sophismes hu- 
mains, s’imaginent cecpendant avoir conservé la foi dans toute sa 
pureté. L’erreur dogmatique réagit fatalement sur toute I'activité 
chretienne. L’origine de toutes leurs erreurs consiste en ce qu’ils re- 
jettent la vertu indispensable des lois de |'Eglise et des conciles, de 


* Act. des Ap., 1, 46. : 

* Voici Ie texte complet sur Iequel l’anteur p ¢tend a’appuyer : « Or, loreque le 
» consolateur sera venu, cet Esprit de vérit+, qui procéde du Pére et que je rous 
» enverrat de la part de mon Pére, rendra (émoignage de moi (Saint Jenn, xv, 
» 26). » Le Sauveur dit que le Saint-Esprit procede du Pére, mais que v’est lui 


— qui lenverra de sa part, et, dans le chapitre préecédent, il dit: L’Esprit saint que 


le Pére enverra en mon nom. Il est impoesib'e d’etablir une plus grande égalité 
sous le rapport de la procession du Saint-Esprit. Tentot le Sauveur dit qu'il 
Venverra au nom de sun Pere, tan‘dt il dit que le Pere l’enverra en son nom: 
donc Je Suint-Esprit est inréparable des dc ux et en procéde. 

La criyance de I'Ezlisc est justifiée par plusieurs autres textes de \’Evangile 
de saint Jean : vit, 39, — xiv 26; — xvi, 7; — xvi, 14; — xv, 155 — xx, 22. 

Les Péres de I'Eglise grecque sunt unanimes a proclamer ce dugme. 

Saint Cyrille, dans sa lettre contre Nestorius, lue et approuvé dans les Se, 4° 
et Se conciles généraux, dit: « L’Esprit n’cet point étranger au Fils, poisqu’il est 
» appelé l’Esprit de Verité. Jésus-Christ est la Vérité, UEsprit procéde de lust 
» comme de Dieu le Pére. Christus ccrilas est et proinde, quoque ab tllo, atque a 
» Deo Patre procedit, » 

Saint Jean Chrysostome dit: « Tel est l’/Esprit qui procéde du Pére et du Fils 
» tt qui répartit ses dons selon qu'il lui plait. Hic est Spiritus de Patre et Filio 
» proceJens, qui ditidt! propria dorfa sicut cult.(Hom. 1, in Symbol. Apostol.).e 

Enfin le catéchisme russe luieméme enseigne catholiquement, en s’attachant 
aux paroles de saint Jean Damascéne, que Ic Saint-Esprit procéde du Fils par le 
Pére. (Nete du traducteur.) 
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ce qu'ils les remplacent par leurs opinions individuelles, arbitraires, 
et s’écartent ainsi du sens réel des saintes Ecritures. Rendant graces a 
Dieu d’étre nés et élevés dans les dogines de |'Eglise orthodoxe, ne 
nous prévalons pourtant pas sur eux de cet avantage; souvenons- 
nous plutdét de notre propre misére, priant humblement Dieu de dai- 
gner les réunir avec nous dans le sein de l'orthodoxie, de nous y con- 
server nous-mémes inébranlubles, pour la plus grande gloire de son 
saint nom. 


Prince Aucustin GaALitzin. 


_—- - — 3— ~eeengy gies oree 
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LES DOGMES CATHOLIQUES exposés, prounés et vengés, par N.- 
J. Larork&t, docteur en théologie, professeur 4 l'Université catholiqre 
de Luuvain,— Tome I[¢ '. 


Au moyen age, Bologne gravait noblement sur ses monnaies : Bo- 
nonia docet. Heureusement, de nos jours encore, il y a (bors de 
France, il est vrai) des villes d’études dignes de cette devise, villes 
de refuge pour les hommes de savoir et de travail, qui sont fiéres de 
leur uoiversité, comme d'autres peuvent l’éire de leur industrie : Ox- 
ford, par exemple, en Angleterre, Louvain, en Belgique. Oo ne parle 
pas assez de Louvain. La France en particulier ne se souvient pas as- 
sez qu’a ses portes, grace {il faut bien le dire) & des principes politi- 
ques qui ont leurs inconvénients sans doute, mais qui ne sont pas 
non plus, comme on voit, saus avantages, des évéques ont pu fonder 
et maintenir sous leur tutelle l'institution qui nous manque le plus, 
& nous Frangais, une Université Catholique. On ne sait pas assez non 
plus tout ce qu’a fait déja cette Université pour la science véritable, 
pour la science qui s honore de secvir Dicu et son Eglise. Ainsi M. le 
professeur J. Moeller a publié, 4 Louvain, deux vrais chefs-d’ceuvre 
de l'esprit de méthode appliqué 4 I'Histoire, son Précis et son Manuel 
de U'histoire du moyen dge. M. de Ram a rendu un service analogue a 
l’enseignement classique de l'histoire de la philosophie ; M. Wouters, 
4 l'histoire ecclésiastique ; M. Smolders, 4 ‘histoire du droit romain. 
L’herméneutique sacrée n’a pas de moins grandes obligations a M. Bee- 
len, auteur d'une chrestomathie rabbinique et de beaux travaux d’exé- 
gése sur les Actes des Apétres et sur saint Paul. D‘autres professeurs 
ont donné des traités d’anatomie, de physiologie, de pathologie. 


' 4 vol. in-8*° — Paris, Dounlo!l. — Bruxelles, Goemaere. 
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'M. Thonissen s'est ‘fait Ihistorien spécial Au‘Socidlisme. VM. Ubaghs, 
tradocteur compétent de vaint Anselme et te'samt Bonzventure, ‘a 
produit sur ta logique, sur l’anthropologie, sur ta psychotogie, sur 
‘Tonttologie surtout et sur ba théologie naturelle, thes ¥crits d'une: dlé- 
‘vation de vue et'd’eme-précision de style'singuli¢rement remerquabies. 

M. Laforét est le digne collégue de M. ‘Ubaghs. Comme lui, iba de 
bonne heure fortifié son intelligence par un commerce assidu avec tes 
wéeants de ‘la ‘thédlogie scholastique, saint Anselme, saint Themes 
d’Aqnin, saint-Bonaventure,'Hichard de Suint-Vistor, sans: négliger 
vertes ‘les mattres dn xvit*-siécle , Bossnet, Fénelon, Malebranche, 
Leibniz, sans non ‘plus mépriser les écrivains de notre temps, Meeh- 
ler, Klee, Staudenmayer, Mgr Ginoulbiac, M. I'abbé Maret,:le R. P. 
Lacordaire. Les bons esprits'ne sont pas “exclusifs; ‘ils honorent te 
vérité partout ov ils la rencontrent. 

‘Déja connu par sa thése sur Alcuin, par ses Principes philosophr- 
ques sur la morale, par sa dissertation sur l’autorité de I'Eglise et son 
Coup Weil sur histoire de la rhéologie dogmatique, M. Laforét, par 
ses éludes antérieures, était des mieux préparés A une exposition rai- 
sonnée de fa foi-catholique. C’est fa ta tache qu'il entreprend aujour- 
d’bui. 

I! aurait pu prendre pour épigraple ‘cette parole éterndliement 
vraie de Tertullien : Unum gestit interdum,'ne ignorata'damnetur. 

Que dit-il en effet ? 

a’On ne connait pas assez ‘le Cathdlicisme. 'fl n'est euffisamment 
connu ni de ceux qui l’attaquent ou le dédaignent, ni:méme-de ta-plu- 
part de ceux qui le professent..... ..... La tumiére tuit Gans les téné- 
breset les ténébres ne la comprerment'point..... 

» Nous ne demandons aux ‘incroyants qu'une ctrose : I‘uxamen sin- 
cére et attentif de nos dogmes. ‘Qu’ils les -examinent wrec wir eapril 
exempt de préjugés, avec ‘une volonté droite et pare, et que la -mein 
sur fa conscience, ils prenoncent ensuite !... 

» Beaucoup de croyarits ne connaissent pas. nen ‘plus’ ‘la. religion 
quwils professent. Aujourd'bui q:re ‘toutes les dectéives se' heurtent et 
s‘entrechoquent sans cesse, quel danger ‘ne UWotvent pes ceegrir fes 
chrétiens ‘qui n’ont ‘qu’une connaissance ‘incompttte et supetftcidlle 
de la Religion? Combien d’hommes de nos jours quai fort neofrage 
dans'ld foi, ou ne conservent qu’tme foi timide, bésitante, effrayee, 
parte qu its connaissent ‘mal Je symbole cafholeue’... 

» C'est & eux ‘que cc fivre est plus patticuliérement ilestiné...1ke 
reste ‘il s’adresse & ‘tous les esprils sérieux,‘d tous bes honmmes de 
Bonne volonté. n 


788 BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE. 


Le dessein de l'auteur ainsi indiqué fait aussitét pressentir le plan 
de son ouveage. M. Laforét commence constamment par une simple 
exposition du dogme, dégagé des idées qu’on discute a I'état de pures 
opinions dans les écoles. Celte simple exposition est déja persuasive 
par elle-méme tant elle tranche tout d’abord avec les fausses idées qui 
ont cours dans le monde en ce qui touche la Religion Catholique, si 
méconnue par ceux qui ne sont pas nés dans son sein et si tristement 
oblitérée, hélas! dans la plupart des Ames qui l’ont abandonnée (té- 
moin M. de La Mennais, M. Michelet et G. Sand). — Le dogme 
ainsi défini et bri¢vement expliqué, M. Laforét en établit la vérité en 
prouvant qu’il est révélé de Dieu et qu'il a toujours été cru comme tel 
par l’Eglise de Jésus-Christ. —I| signale ensuite les erreurs principa- 
les qu'oppose I’hérésie 4 chaque vérilé dogmatique, et les altaques les 
plus considérables dont chacun de nos dogmes & été l’objet. M. Lafo- 
rét insistc surtout, et 4 bon droit, sur les erreurs et sur les attaques 
contemporaines. — Il se demande enfin si la raison et la saine philo- 
sophie sont aussi intéressées que plusieurs le disent & rejeter la doc- 
trine catholique, et c'est la le cété le plus original du livre. 

Nous n‘avons encore que le tome premier de ce grand travail : Dieu 
démontré contre les alhées ; la Trinité, contre les déistes ; la création, 
contre les panthéistes de toute nuance; la Providence, contre les 
épituriens; les anges, contre Schleiermacher et Strauss; le libre arbi- 
tre, contre Luther, Calvin et Jansénius ; l'état surnaturel de homme 
avant la chute, contre Pélage, les Protestants et les rationalistes de 
notre siécle : voila les théses principales de ce premier volume. 

Une table des matiéres, aussi incomplete surtout que celle-ci, ne pré- 
tend pas assurément donner lidée de l’ouvrage. On ne résume point 
un résumé, il fautle lire. Malheureusement nous ne sommes plusau 
temps ot: madame de Sévigné (une femme du monde s'il en fut) dévo- 
rait les Z'ssais de Nicole. Quelle que soit la clarté continue de M. La- 
forét, telle est labautenr des sujets qu'il traite que jen’ose lui promettre 
beaucoup de lectrices. Peut-étre méme son livre contient-il trop de 
vérités 4 la fois pour étre apprécié par bien des lecteurs tout ce qu'il 
vaut. Mais, quand on fait de la théologie de cette portée, n’est-ce pas 
toujours au petit nombre que l'on parle et ne suffit-il pas d'éire com- 
pris par l’élite des intelligences ? 

On ne saurait étre plus frappé que je ne le suis en particulier du 
livre sur la Trinité. La tradition des premiers siécles en faveur de la 
consubslantialité des trois Personnes divines y rayonne d’évidence. 
Mais ce qu'il y a de plus neuf, ce sont les considérations théologiques 
et rationnelles qu’on y trouve sur ce dogme capital. M, Laforét les 
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emprunte a saint Anselme, .& Richard de Saint-Victor, 4 Bossuet, au 
P. Lacordaire, si admirablement inspiré quant au mystére trois fois 
saint. Quelquefois l’auteur prend la parole en son nom, et quel plus 
grand éloge puis-je faire de lui si je dis qu’il n’est pas tout-a-fuit 
indigne d’élever la voix dang ce cheeur de sages et de saints? 

Me sera-(-i] permis de faire surtout ressortir ici la juste part qu’il 
fait & la raison dans le domaine de la Théologie? Evidemment 
certes le fini ne saurait Cire la mesure de I’Infini; les limites de la 
raison ne peuvent donc étre celles de la Foi. Mais de ce que ‘homme 
ne peut atteindre a la notion adéquate de tout ce qu'il croit, s’ensuit- 
il gu’il doive renoncer a s’en approcher autant qu'il est en lui par 
lintelligence ? Telle n'a point été Ja conclusion de sant Augustin, ni 
des grands et saints Docteurs gui !'ont suivi. 

C’est en effet saint Augustin quia dit: « Aimez, aimez beaucoup 
& comprendre (intaLugctum VALDR ama). » C'est lui aussi qui, dans ses 
fameux livres de Trinitafe, a tant insisté sur les analogies de l’Ame 
humaine (qui est une et quien méme temps est mémoire, intelli- 
gence, amour) avec lunité d’essence et la trinilé de peat dans 
la substance divine. 

C'est saint Anselme qui a écrit le Monologion, ot il raisonne de 
Dieu et de la Trinité sans s’appuyer sur nulle autre force que celle de 
intelligence humaine. 

C'est saint Thomas qui a composé la Somme contre les Gentils, 
od il fait & son tour abstraction de l'autorité de l’Ecriture-Sainte pour 
ne s'adresser gu’a la raison. 

C’est saint Bonaventure enfin qui s’écrie d’aprés saint Bernard : 
a Cest pour l’ame une merveilleuse jouissance de comprendre ce 
qu'elle croit déja d’une fui parfaite!. » 

M. Laforét cite le passage tout entier du Docteur séraphique et 
le voici : « Le procédé par voie de raisonnement ou d’enquéte sert a 
Vavancement de la Foi, et cela de trois maniéres selon qu'on s’adresse 
aux trois genres d hommes que je vais dire. Il y a 4° les adversaires 
de la Foi; 2° les faibles dans la Foi ; 3° les parfaits croyants. Or la 
voie d’enquéle rationnelle sert 4° & confondre les adversaires ; 2° & 
réchauffer les faibles ; 3° & réjouir les forts *. » 


1 Mirocnim modo anima delectatur in intelligendo quod perfecta fide credit. 
Unde Bernardus : nihil libentius intelligimus quam quod jam ¢ fide credimus (in 
Mb. 1 Senvenr. Prowm., 

* Modus ratiocinativns, ‘sive inquisitivus, valet ad Fidei promotionem, et hoc 
tripliciter, secundum tria genera hominum. Quidam enim sunt fidei adversaril. 
Quidam sunt in Fide tofirmi. Quidam vero perfect). Modus inquisitivus valet : 
Je ad confundendum adversarios... 20 valet ad fovendum infirmos... Si entm tn- 
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Foutefois (le saint Docteur en:est d'accord), pour le savant comme 
‘pour des simples, ce.n'est point Ja caisoa, c'est |l'autorité divie:qai 
reste la base. priacipele de.la:Foi : drmitendum est auctoritati pria- 
-cipalioe quam vafiuni. Quelies que soiunt 108 spéculations, powreun 
M. Lafarét. elles ne deviendrent jamais le motif premier-de wotre 
‘conviation religiense, elles ne peuvent jamais éwe qu'en motif se- 
condaire et accessoire. 

D’ailleurs. quelque effort.qne fasse notre esprit, A-quelle distance 
ne sera-{-il pas toujours de |'Esprit infini! « Je n'essaie pas, Sei- 
foeur, €cril saint Anselme, je n'esgaie pas de pénétrer votre profon- 
deur, mais je désire comiprendre jusqu’a un certain point (al/quate- 
nus) votre vérilé, que non cwur croit et chérit. Car je ne cherche 
point & comprendre afin.devreixe, mais je crete afin de.comprendre, 
‘bien persuadé que, si je ne croyais pas, je ‘ne comprendrais po#nt '. » 

On ne saurait s’égarer a la suite de-cette profonde et humble in- 
lelligence, de ce Docteur de |’Eglise, de cette Ame sainte trop peu 
honorée avant I’éloquente biegraphie de M. de Mowtalembert. Péti- 
catons M. Laforét de vivre a cette grande école et faisona des veux 
pour qu'il nous donne bientd!, sur les dogines catholiques, un se- 
cond volume éyal au premier, 

F overt. 


DE LA VALEUR DE LA RAISON HUMALIMNE, ou ce gue peul da 
raison par elle seule ;par le P. CHastTBL, S. J.?. 


La raison est l'instrument de la philosophie; et de la valeur de 
l'une, dépend nécessairement la valeur de l'autre. Si la raison peut 
tout, comme le veulent certains esprits, la philosophie est tout; si la 
raison ne peut rien, comme le prétendent quelques autres, Ja philo- 
sophie nest rien. Mieux vaudrait sans doute aller de l’avant avec sa 
raison que de I'user ainsi stérilement & se discuter elle-méme; et 
cest un pauvre siécle philosophique que celui qui s’arréte & discuter 
sur Piostrumeat de la science, au lieu de le prendre en main et de 
sen servir: mais le nédecin ne choi-it pas sen mal, il le constate et 
travaille & le guérir la ot i] est; et personne re songera & faire up 
repreche au P. Chastel d'avoir-porté tous ses efforts sur un powtt od 


Armi viderent rationes ad Fide: probabilitatem dgficere., (1 ad seppocitm 
ebtindare, necllus persisterct .. 30 vaint ad -lelectacdem perficter.(ince olfata). 
t Noque enim quero intelligerewt credams sed crede ut inteliigam.\Nam ef 
bine credo, npuia, visi credideto, Hem inte lligain,.— Proslegion, cap. a, 1 fine. 
‘S 4 wol. n-8. Paris, J. Levu ct Joubs,; et ches Bevall. 
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la divergence des esprits est extréme, et d’od rayonnent en sens: in- 
verse la plupart des erreurs de notre temps. 

Ce nouvel ouvrage, du reste, se rattache directement aux: ttois 
opuscules déja publiés sur le méme sujet par le. savant jésuile, et 
dont nous avons entretenu il. y a peu de mois Jes lecleurs du Cur- 
respondant!, Mais ici l'auteur se place au coeur méuuie de Ja question, 
et il en épuise les principales veines. Que peut la raison individuclle 
en debors de toute société? duns une société sans tradition? avec une 
tradition puremeut humaine, et en dehors de toute révélation? enfin, 
dans une société chrétienne ? Qnoi qu'il en soit de la valeur historique 
de ces quatre bypothéses, toujours-est-il qu’on peut les établir en 
droit, ef qu’on n’en saurait concevoir une cinquiéme. - 

Pour trouver la raison individuelle en dehors de toute.société, ou 
plutét avant toute société, il faut aller la prendre, non pas dans le 
sourd-muet, qui a communiqué avec la famille par le moyen de la 
vue; non pas dans l’entant séquestré ou abandonné, qui a pu com- 
muniquer originairement avec ses semblables, et dont les exemples 
sont d'ailleurs trop rares et trop difficiles & observer; mais dans !’en- 
fant ordinaire, antérieurement a tonte éducation possible. Comment 
donc l'enfant commence-t-il & penser ? 

Ici nous rencontrons le probléme fameux des idées innées et des 
idées acquises. L’intelligence de l'enfant est-elle spontanément illu- 
minée par la présence naturelle du Verbe, ou la pensée ne se fail-elle 
jour en nous que par le contact et & l'occasion des choses sensibles? 
Quoi qu’il en soil de ces deux solutions, entre lesquelles se sont par- 
tagés les meilfeurs esprits de tous les siécles, toujours est-il que par- 
tisans des idées acquises el partisans des idées innées s‘accordent a 
reconnaitre l'initiative individuelle, et & faire commencer la raison 
avant toule action sociale. Mais un systéme nouveau s'est produit de 
nos jours, d’aprés lequel ! homme ne pense que ce-qu'il parle, et ne 
parle que ce qu'on lui a appris a parler : ici, il y a un déplacement 
manifeste des bases de la raison humaine, et Ja question est as:cz 
grave pour devoir étre approfondie. 

Le traditionalisme, puisque ainsi it se nomme, invoque a l'appui 
de ses théories l’expérience et le raisonnement. Les preuves d'expé 
rience, c'est d’ahord, dans lordre positif, le fait universe) de Fen- 
eeignement; c’est ensuite, dans l’ordre wégatif, l'état d’enfance in- 
telfectuetle ot végétent' ceux qui mont point été enseignés : mais si 
ce doob'e témoignage démontre sans réplique que I'inteltigence ne 


“ Tum. reziv, [. 629; jutflet £854. 
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se développe régulié¢rement et complétemeat que dans le milieu so- 
cial, il ne prouve nullement, ni que la raison commence par l’in- 
struction, ni que sa puissance soit fatalement circonscrile dans les 
limites de ce qu’elle rcegoit. Les preuves de raisonnement, cest, 
d'une part, cette loi générale du monde, eh vertu de laquelle rien ne 
passe de la puissance a I’acte que par l’effet d'une excitation du de- 
hors; c’est, de l’autre, l’impossibilité pour homme de penser sans 
la parole : mais cette nécessité d’une excitation extérieure nous rejet- 
terail tout au plus dans I"hypothése des idées acquises ; et cette im- 
possibilité de la pensée sans la parole est si peu prouvée, que la pa- 
role elle-méme nous demeurerail éternellement incompréhensible, 
si la pensée ne la précédait dans notre esprit. 

Le traditionalisme, conclut le P. Chastel, ne repose donc sur au- 
cun fondement sérieux : on peut de plus lui opposer les raisons les 
plus graves, et les autorités les plus compétentes. 

La premiére considération qui combat contre le nouveau systéme, 
c'est le danger des conclusions qui peuvent s’en déduire. En dépla- 
gant le principe de la connaissance, en effet, on déplace nécessaire- 
ment aussi le principe de la certitude. Dés que intelligence regoit 
du dehors au lieu de créer au dedans, elle passe du régime de la 
liberté & celui de l’autorité ; et la théorie qui fait naitre la pensée de 
enseignement, appelle cette autre théorie non moins connue, qui 
fait reposer la certitude sur la foi. Mais qu’est-ce que l'enseigne- 
ment ainsi concgu, sinon la voix de la tradition ; et qu’est-ce que cette 
tradition elle-méme, sinon Je prolongement d'une révélation primi- 
tive, surnaturelle, historiquement certaine, et faussement supposée 
nécessaire ? Ceci nous conduirait jusqu’au systéme de la foi divine; 
et en combinant le tout avec le principe de la solidarité absolue de la 
pensée et de la parole, il faudrait conclure que le supréme effort 
intellectuel de l’humanité consiste 4 ne rien perdre, et qu’aucun 
progrés ne lui est possible que par des révélations successives, qui 
lui apporteraient- de nouvelles idées dans de nouveaux mots, Nous 
n’oserions donc taxcr Je P. Chastel d’injustice, lorsqu’il accuse ce 
systéme exagéré de détruire toute raison et toute philosophie, et de 
saper les bases de la polémique chrétienne. 

Le second motif de défiance contre le tradionalisme, c’est sa nou- 
veaulé méme. Les sceptiques religieux du xvi* et du xvu® siécle ont 
invoqué la fui comme seul principe suffisant de certitude, mais non 
comme principe nécessaire de la connaissance. Les nomiocalistes da 
moyen 4ge niaient l’objectivité des universaux, mais ils en admet- 
taient, avec les réalistes, un concept subjectif antérieur au mot, et 
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jamais d’ailleurs ils ne firent entrer dans Jeurs discussions les idées 
spirituelles proprement dites. Enfin, les partisans des idées acquises 
n'ont jamais considéré les excitations du dehors que comme |’occa- 
ston, et non comme la cause productrice de la pensée. Le progrés est 
sans doute permis en philgsophie, mais non les révolutions. 

Mais l’inconvénient par excellence du systéme, c’est de rendre 
impossibles a la fois la pensée et la parole. La parole n’étant pas un 
signe nalurel, en effet, el aucun rapport nécessaire n’existant entre 
une idée quelconque et son expression, tout mot, pour avoir un sens, 
demande a étre défini. Or, l’esprit humain ne procéde jamais que du 
connu 4 l’inconnu : un mot nouveau se définit par d'autres mots 
antérieurement compris, el le premier mot par l'objet antérieure- 
ment vu ; et si, avant l’audition du langage, l’enfant n’avait dans 
Vintelligence aucune idée préexistanle innée ou acquise, ot pil se 
prendre la pensée d’autrui, la parole demeurerait pour lui un son, 
et n‘agirait sur lui que comme simple sensation. Le P. Chaste! ana- 
lyse trés en détail et avec une grande finesse d’observation ce fait 
délicat, mais décisif, de la premiére parole 4 la fois entendue et com- 
prise; et il achéve d'accabler l’erreur du traditionalisme par I'auto- 
rité des plus grands noms de la théologie et de la philosophie chré- 
tienne, saint Augustin, saint Thomas, et Bossuet. 

Ce qui fait le tort de la nouvelle école, et ce que le savant jésuite 
combat en elle, ce nest donc pas limportance si légitime qu'elle 
altache 4 l’enseignement social, mais bien lexagération qui lui fait 
dépasser le but, et déplacer le principe de lactivilé intellectuelle. Au 
lieu de considérer la société comme puissance créatrice de la pensée 
individuelle, qu'elle se borne & la considérer seulement comme 
puissance fécondante, et aussitét ses preuves reprennent toute leur 
force, ses conclusions toute leur valeur, et les travaux si remarquables 
de son chef et de ses principaux représentants deviennent dignes de 
figurer parmi les monuments les plus glorieux de la raison chréiienne. 
Il importe de ne point perdre de vue ces considérations, si l'on veut 
bien se rendre compte de la portée des attaques du P. Chastel dans 
celte premiére partie de son livre, et plus encore dans cel'es qui 
vont suivre. 

Si un individu isolé peut quelque chose, e+ effet, plusieurs indi- 
vidus, placés dans des conditions analogues, et qui viendraient & se 
trouver réunis, fe pourront également. Les impressions que chaeun 
d’eux éprouvera, il en aura les signes nalurels involontaires, et il Tes 
apercevra chez les autres. Ces signes naturels, soit gestes, soit sons, 
que lui fournira le zommerce de ses semblables, ou méme celui des 
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objets matériels environnants, il pourra les reproduire Tune ‘nranitre 
volontaire, poor exprimer les mémes sentiments ou es. mémes ‘sea- 
sations. Or, dans cette imitation par l'organe vocal des bruits divers 
de la nature, il vy a déja des sons articulés, c’est-a-dire, un langage; 
et de méme que nons voyons tes sourds-muets, avant toute éducation 
possible, partir du geste naturel involontaire, employé ensuite vo- 
lontairement, pour établir entre eux tout un systéme de signes con- 
ventionnels, on ne voit pas bien comment, de ce langage naturel, 
‘tout passage serait impossible, en principe, au moins 4 ta premitre 
&bauche d’on langage de convention. 

Il n’a pas plus existé de société absolument sans révélation que de 
société absolument sans tradition, et cependant. A certains siécies et 
chez certains peuples donnés, les Jumiéres de celte révélation s’étaient 
si fort obscurcies, et ce qui en restait avail subi des travestissements 
si étranges, qu'ici ’hypothése approche aussi prés que possible de la 
réalité. Que peut donc la raison réguliérement et complétement for- 
mée, en p!ein exercice, el munie de tous les instruments de la science, 
mais ne possédant pas la science elle-méme? Rien, ont réponda 
quelques-uus; toul, ont répondu quelques autres: et les faits leur 
donnent 4 tous un égal démenti. Quelque part que kon attribue a 
laction traditionnelle et au commerce des saints Livres dans ‘la fur- 
mation des grands génies de la philusophie grecque, par exemple, 
if faudrait fermer volontairement les yeux pour ne point voir tout ce 
qu'il y a en eux de parfaitement original et de spontané, non-seule- 

toent dans l’ordre des sciences physiques, ou méme de la logique et 
de l’ontologie pures, mais encore dans |’ordre des vérités morales 
proprement dites ; et peut-dtre ne se mettrait-on en désaccord, ni avec 
la tradition constante des Péres et des docteurs du christianisme, ni 
avec }a doctrine expresse de |’Apétre lui-méme, en considérant leur 
enseignement, dans ce qu’il a de sain, comme une sorte de réaction 
de la‘raison et de la conscience naturelles contre les absurdités et les 
infarnies du paganisme, el, par suite, comme un moyen voulu par 
la Providence pour entretenir la lumiére chez les Gentils, ou da 
moins pour en suspendre le trop rapide affaissement. Mais si la phi- 
losophie antique a des éclairs sublimes, elle n'a point la vérité com- 
plete et densemble; si etle a enseigné & peu prés toutes les vérités de 
détail, elle les charrie péle-méle avec toutes les erreurs, et: il faut, 
pour en faire le triage et les constituer entre elles, on travail d’étlec- 
lisme dont le christiamisme seul peut fournir te principe, et qui o'a 
‘en éffel jamais ét2 \enté que par tui ou en tui. Voila ce que peutla 
raison naturelle; voila aussi ce au'cite we peut pas. Les fratears ded 
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théonie du progrés panthéistique s’évertueront'cn vain & présenter fe 
ekristianisme fui-méme comme le produit total'et épuré de la philo- 
sephie paienne : le christianisme appartient a ‘ordre surnaturel; et 
\bistoire dément d’ailleors compléement ces assertions plus bardles 
que solides, inventées d@ priort pour les besoins d'une mauvaise 
eause: Les rationalistes mitigés eux-mémes, ceux qui reconnaissent 
franchument l'impuissance de l’individu, auront beau se rejeter sur 
l'ensemble : une génération tout entitré d’esprits cultivés, s’appli- 
quant sincérement, courageusement, @ l'étude de 1a vérilé, pourrait 
certes:beaucoup; deux générations pourraient davantage ; 1a masse 
des générations pourrait tout peu!-¢tre; mais nous sommes ici dans 
le pur' roman. Le champ du pssible est immense, lorsqu’on le con- 
sidére absolament; ikest infiniment réduit torsqu’on le considére 
moralement, et au point'de vue dela pratique : il est possible que Je 
genre humain déeouvre toutes les vérités, comme il est possible qu’1l 
pratique toutes les vertus; mais il ne fera jamais ni l'un ni |’autre. 
Hl fawt donc conclure avec saint Thomas que la révélation propre - 
ment dite est absolument nécessaire pour nous donner la connais- 
sance-des véerités surnaturelles, et qu'elle !’est moralement pour nous 
donner celle des vérités méme naturelles. En dehors de |’enseigne- 
ment: révélé, en effet, comme il le dit avec une haute justesse, et 
comme le confisme l’expérience de tous les siécles, la vérité reli- 
gieuse ne sera jamais acquise que « par un pelit nombre, avec beau- 
coup de temps, et mélée de beaucoup d’ecrreurs. » 

Ainsi, méme au sein de la civilisation chrétienne, tout esprit qui 
repousse la révélation se ferme tout accés, non-seulement & la vérilé 
surnaturelle, mais encore & la vérité naturelle compléte; bien que le 
miffeu: dans lequel il opére le porte en quelque ficon malgré lui, 
l'iNtumine de ses rayons, et Jui rende lerreur, sinon plus difficile a 
commettre, du moins plus facile 4 réparer. Mais si, au lieu de re- 
pousser systématiquement la lumiére, il la cherche, alors, pourvu 
qu'il’ suive conrageusement sa raison jusqu’au boul d’elle-méine, 
if ire lbin, trés-loin, non pas sans doute jusque dans l'intérieur du 
sanetuaire, mais sar le seuil : s'il n’appartient qn’a la grace, en effet, 
de‘nous communiquer la: foi, la raison nous en donne les.préam- 
bules, efle nous en développe les motifs de crédibilité, el nous con- 
duit-&ila certitude naturelle de fa révélation. Or, ce que peut l’homme. 
qui‘ne-croit: pas encore; le protestant, qui crojt déja ala Bible, le 
pourra certiinement aussi. Avec de la science ct de l'étude, il consta- 
tera nonseulement:!’existence de la révélation, mais encore |‘auther- 
tener lerdivinité-de plusieurs des parties qui en constituent le d’’; 41, 
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et il arrivera 4 la compréhension claire et assarée d'un grand nombre 
des textes de |’ancien et du nouveau Testament : mais il ne consta- 
tera jamais tout, eln’arrivera jamais & tout mettre en lumiére; ou 
plutét, comme le disait tout a l’heure saint Thomas de la raison 
paienne en face des vérités de l’ordre naturel, c'est ici une tache en 
dehors des conditions communes de | humanité, et que les privilégiés 
eux-mémes de l’intelligence et da Joisir ne feront jamais qu’avec 
beaucoup de temps, de difficultés, d’erreurs; el nous pe croyons ni 
commettre une exagération, fi mentir a I’histoire, en ajoutant que 
‘Ja Bible, en dehors de I’action de |’Eglise catholique, deviendrait 
bientét entre les mains du protestantisme un oracle muet, et une 
ruine chaque jour plus méconnaissable. Enfin, le catholique, qui, 
par le seul fait de sa foi, posséde tout }’ensemble des vérités nala- 
relles, et celui des vérités surnaturelles définies, et qui réunil ainsi 
toutes les conditions possibles de force, de rectitude, de loisir intel- 
lectuel; le catholique, sur les vérités mémes que 1’Eglise s’est abste- 
nue d’interpréter, pourra se faire une certitude suffisante pour servir 
de point de départ & un acte de foi surnaturelle; il pourra, lor:que 
rEglise a parlé, constater son enseignement et en saisir le vrai sens; 
il pourra pénéirer les raisons intimes du dogme, en découvrir les 
harmonies, en tirer des conséquences légitimes dans les différentes 
directions de la philosophie et de la science; il pourra enfin juger 
avec certitude si les déploiements scientifiques de sa raison naturelle 
sont conformes ou non aux enseignements de 6a foi. Mais ce qu'il 
peut quelquefois, il ne !e fera pas toujours; et bien des circonstances 
se sont présentées et se présenteront, ot |'Eglise aura a avertir et & 
redresser méme les plus glorieux et Jes plus dociles de ses enfants. 
Quel que soit le milieu ot nous Ja trouvions placée, la raison hu- 
maine a ainsi des pouvoirs certains, mais en méme temps aussi des 
limites-certaines : en tenant compte des premiers, on fait droit 4 ce 
qu'il y a de Iégitime dans le rationalisme; en posant les secondes, 
on épuise tout ce qu'il y a de plausible dans le tradilionalisme; et 
c’est parce que le nouvel ouvrage du P. Chastel présente & la fois la 
question sous ses deux faces et dans tout son développement, que 
nous le croyons destiné & exercer des deux parts une forte et sala- 
taire influence. Les rationalistes sérieux se sentiront désarmés, en 
voyant combien il s’agil peu d’anéantir ou de méconnaitre ces puis- 
sances naturelles dont ils ont en eux-mémes I'indestructible con- 
science ; les traditionalistes se sentiront rassurés, en constatant avec 


quelle sévére attention se trouvent garantis les intéréts de premier. 


ordre dont ils ont entrepris la défense; la philosophie tout entiére ne 
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* pourra que gagner sous tous rapports, en recueillant le faisceau de 
ses forces ¢parses, et en rentrant dans la grande voie de ses traditions 
séculaires. Bien qu il soit difficile, ea effet, dans une matiére si dé- 
licate et si controversée, de se maintenir toujours et absolument sur 
la ligne précise de la vérité, cependant le soin continu qu’apporte 
Vauteur & marchcr 4 distance des deux écueils qui la bordent, le 
respect religieux avec lequel il s’applique 4 consuller sans cesse la 
triple autorité de la logique, de l’expérience, du témoignayge, la haute 
approbation dont son livre a été l'objet de la part des théologiens 
romains, enfin les adhésions importantes qu’il a obtenues en France, ° 
dans l'un et dans l'autre camp, nous semblent garantir d'une ma- 
niére suffisante, sinon qu'il a partout atteint le but, du moins qu'il 
ne s‘en est nulle part notablement éloigné. Nous avons dit ailleurs 
quelles étaient les qualités philosophiques et littéraires du P. Chastel, 
et nous ne ferions que nous répéter ici en étudiant son nouvel ou- 
vrage au méme point de vue de la méthode et de |’expression : seule- 
ment, son cadre se trouve aujourd'hui considérablement élargi, ma- 
tériellement et moralement; el nous ne surprendrons aucun de ceux 
qui ont lu et apprécié ses premiers opuscules, en constatant ici que 
le livre De la valeur de la raison humaine ne déroge nulle part, et 
sous aucun rapport, a son sujet et a son format. II faut faire observer 
surtout avec quelle sagesse habile l’auteur a su concilier la liberté 
de Ja discussion avec le respect di 4 un noble caractére el & un grand 
nom : le point était délicat, souvent méme périlleux, et l'on doit 
savoir gré au P. Chastel de l'avoir résolu sans blesser aucun intérét, 
ni forfaire & aucun devoir. 
J.-A. Scamit. 





ETUDES SUB L’ESPAGNE, par Autoine pg Latour !. 
p 


« Sachons garder tous les souvenirs de lvintains pélerinages : c'est 
le meilleur de la vie de l’esprit; mais, lorsqu’il s’agit de les raconter, 
bornons-nous a choisir. » M. de Latour el pu prendre pour devise 
de son livre cette parole que je lui emprunte. Tel est le choix judi- 
cieux qu’il a fait dans ses souvenirs; tel est lattrait de son ouvrage 
ou se trouvent, A célé de hautes considérations historiques, de char- 
mantes descriptions de fa natare et de curieuses légendes qui cap- 
tivent 'imagination. Habile & changer de ton aussi bien que de sujet, 
il nous fait admirer successivement les principaux monuments de 
l'Espagne et surtout de l’Andalousie, la mosquée de Cordoue, ceuvre 
de plusieurs sidcles et d’une longue suite de califes, derniére proie 


* Michel Lévy fréres, 2 vol. in-12, Paris, (355. 
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arrachée aux Arabes; la cathédrale de Burgos, qu’un croirail élevée 
par la main des fées, el cette Giralda de Séville, que Jes artistes ne- 
peuvent se lasser d’étudier. Dans cette deruiére cité notamment, il 
n'est. pas-d‘édifice public, pas de place, pas de maison particuliére, 
remarquable par quelque cété que ce soit, qu’il ne nous fasse exacte-- 
ment connaftre ; circonstauce pleine d’intérét, 4 of les habitations. 
ont pour la plupart conservé, avec leur aspect séculaire, la trace vi- 
vane des génératious éleintes. Parmi les curiosités de Séville, il n'a, 
garde d‘oublier la billiothéque fondée par Colomb, le fils de Chris- 
tophe « qui donna aux rois de Castille et de Léon un nouveau 
monde.» A cette occasion, M. de Latour, qui s’émeut aux grands 
noms comme aux grands souvenirs, -remet sous nos yeux | élite 
de ces navigaleurs ou de ces conquérants hardis qui ont élevé l'Es- 
pagne 4. un si haut degré de prospérilé ct de puissance. 

Mais tl ne se borne pas A esquisser rapidement la biographie de ces. 
hommes diaction.: il:confond dans sa-sympathie et san admiration 
tous ceux dont Je génie a été pour leurs semblables la source de nour 
veaux bienfaits et de nouvelles jouissances. Aussi, non content de 
nous faire assisler 4 la vie réelle, nous en montre-t-il l'image reproe 
duite sur le thédtre espagnol, en interprétant les pages de Rueda, 
de Moreto, de Véga. II étudie spécialement, entre les arts, celui qui 
a je plus illustré Espagne, la peioture, et mulliplie les détails sur 
le chef en qui se personnifie la plus belle gloire de son école, sur 
Marillo. 

A la suite de ces détails sérieux, d'autres pages charmantes nous. 
font. pénéirer dans. la. vie iotérieure de |l'Espagne, ot: abondent.lee 
faies ; car, selon l'expression de l'auleur, «le Ciel-a frit ce peuple. 
pour danser, chanter et se réjouir. » I! ne nous laisse rien ignorer 
de ses usages, ses golits, ses bizarreries méme, bien qu’il en parle tou- 
jours avet une parfaite bienveillance, aimant | Espagne comme une 
terre bospilaliére ou plutét comme une terre d’adoption. S’i! regrette 
parfuis, aves Montesquieu, qu’il manque a cette belfe contrée des 
habitants qui connaissent et qui mettent en ceuvre toutes ses richesses, 
il veut bien espérer de son avenir. « Quand ce, pays, dit-il, aura fait 
taire seg misérables querelles, il remontera aisémeut au rang qui lui 
appartieat.enire les grandes nations, »-Enfin dans tout ce qui peut 
altacher, sur le sol d'Espagna, les yeux ou I'esprit du. voyageur, il 
n’omet que ce.qni.a été. décrit mille. fois, en négligeant.par exemple, 
aprés lant d’antres, de. nons arréter devant une.course de taureaux. 
Cest que la plume délicate et distingyée de.M..de Latour redoule ca. 
qui ast_usé et vulgaire. 

Ea revanohe, ,il :méle,a. son. sujet. d'amusants épisodes,, tels que te, 
cbapitre. intitulé. « Un amt nr Jacouewoxt an Esraaye, » gu'ua fil 
tré:-mince sans doute rattache au livre, mais qu’on serait tres-faché 
de n’y pas trouver. C'est ur certain nombre- de frevnvente emprustts 
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a des letires inédites, ot sont empweints la belle Ame et le piquant 
esprit de ce fameux voyageur. 

La variété, comme on le voit par cette analyse trop rapide, est le 
Premier charme de ces Etudee qui instroisent et amusent tour. a 
tour ‘ou plutét tout ala fois. Néanmoins, ce ne serait pas rendre taute 
jostice 4 M. de Latour que de s'‘arréter uniquement a ce que fe fond 
de sonlivre offre de curievx et de substantiel, sans dire lout ce que la 

ea d’agréable et dingénieux. Son style, d'une vive allure sans 
ttre cavalier, a quelque chose de souple, de hardi et de pittoresque 
qui sied au mieux & la peinture de |’Espagne, si variée dans ses 
aspects et si pleine de contrastes. Tl voit et sent promptement et parle 
‘de méme: son langage est expressif et coloré, parfois méme & Texcés, 
comme fa nature qu'il décrit. En outre, & son exposition claire.et 
facile se joigneat les observations les plus judicieuses, dans le genre 
de celle qui suit: « Un peuple ne se développe d’une maniére fé- 
conde qu’a la condition de se développer dans le sens de ses instincts, 
€ son caractére, de ses vieilles coutumes, enfin de tout ce qui, de 
siécle en siécle, lui a formé, comme & un homme, sa constitution 
Physique et morale. » On remarquera aussi des citations et traduc- 
‘tions piquantes, entre lesquelles ce passage de Cervantes, ob Tillustre 
romancier, qui fut un excellent poéte, définitla poésie et son emploi : 
«T! faut user de la poésie comme d'un joyau infiniment précieux 
qu'on ne tire pas tous les jours de son écrin, ni A la vue de tout Je 
monde, ni & chaque pas, mais seulement quand il y a convenance A 
‘le mon'rer. La poésie est une trés-belle jeune fille, chaste, honnéte, 
discréte, ingénieuse, retirée, et qui se ticnt dans Jes limites de la plus 
haute réserve. Elle est amie de la solitude; !es sources !’entretiennent 
et les prairies la consolent; Jes arbres la désennuicnt et les fleurs la 
réjouissent. Enfin, elle enchante et enseigne tous ceux & qui elle se 
communique. » : 

En résumé, cette ceuvre de M. de Latour, qui succéde a plusieurs 
autres od il s*était_déja fait connaitre si favorablement du. public, 
armonce tout le progrés qui accompagne la maturité des bons esprits. 
Dans notre époque dimprovisation stérile, ce sera une bonne for- 
‘tune poar les lecteurs @'élite qui pourront, sur'la matiére qu’il traite, 
Taccepter comme un guide compétent en tout poiut et d'une fidélité 
4 Téprenve. ‘Qu’il nous suffise d'ajouter que, par un mérite devenu 
trop rare, chez M. de Latour l’on n'estime et l'on n’aime pas seule- 
ment l’auteur; on estime et on aime l’*homme : tant les meil- 
tears sentiments parlent tous & son cceur, tant Ics Hées élevées et 
généreuses y trouvent naturellement un écho, . 
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NECROLOGIE. 


Il y a quelques mois, la terre a recu les dépouilles mortelles 
d'un des hommes les plus vénérables de notre temps, M. Jules 
Gossin. Il ne faut pas demander quel il fut, dans les régions mon- 
daines ob se forme la c4lébrilé. La renommeée n'est pas le langage 
de la reconnaissance ni le but du bienfait ; mais si Ja recompense da 
bienfaiteur est de voir son nom se méler sur les lévres des pauvres 
aux priéres qu’jl leur apprit, et monter plus haut que la terre avec 
leurs bénédictions, nul n’en fat plus digne et plus comblé que 
M. Gossin. Mais quelle vertu, que de services, quelle dignilé con- 
stante dans Ia vie, quelle inépuisable abondance de bonnes ceuvres! 

Conseiller & la cour de Paris avant 40 ans, M. Gossin brise en 
4830 sa carriére pour ne pas violer son serment, ef rentre au barreau 
pour n’y défendre jamais que ce qu’il aurait jugé. Il donne a la re- 
ligion tout le lemps qu'il consacrait 4 la justice. Membre zélé de la 
propagation de la foi, il ne néglige rien de ce qui peut contribuer a 
civiliser les nations paiennes et & perpétuer dans le monde I’apostolat 
et le martyre chrétiens. 

Président de la société de Saint-Vincent 4e Paul, il la perfectionne, 
I"élend et Jaisse & ses membres pour régle les bons conseils de son 
expérience el pour modéle sa propre vie. Entin, il fonde une cuvre 
éminemment religieuse et sociale, Ja société de Saint-Regis, pour 
régulariser Jes unions illégitimes des pauvres; grace a elle, grace & 
lui par conséquent, plus de 50,000 unions ont été réhabilitées & Paris, 
et des milliers d’enfants ont recouvré !’honneur d'un nom légitime. 

Voila ce que M. Gossin a fait & lui seul, au milieu des devoirs d'une 
famille nombreuse, malgré de grands travaux, sans I'autorité d’au- 
cune fonction, sans secours de l’Etat ; admirable exemple de ce que 
peut fe seul ascendant et |’inébranlable confiance de Ja charité chré- 
lienne! Il semblait avoir tout perdu en renoncant a sa carriére ; mais 
Dieu l’avait fait magistrat par Je caractére plus que par la fonction, 
et par l’autorité de ses conseils et de ses exemples, il exerga toute sa 
vie une plus haute magistrature, dont le respect universel l’avait in- 
vesti. Aprés sa mort, puisse-t-il, du séjour ot ses vertus ont porté son 
&me, présider encore a tout le bien qu’il.a fait! Nul ne pourra ni le 
remplacer, ni l’oublier. On ‘voudrait au moins le Jouer digaement, 
mais ce serait lui désobéir; il avait en quelque sorte fait voeu de mo- 
destie et pris le voile de l’humilité : te déchirer méme aprés sa mort 
serait une impiété. Devant de telles mémoires, le respect condamne 
la louange au silence; les ceuvres parlent assez haut. 

| Avcustin Cocuin. 


L’un des Gérants, Cuartes DOUNIOL. 


Imprimerie de BEAU , Saint-Germain-en-Laye. 











LES PRETRES FRANCAIS 


EMIGRES AUX ETATS-UNIS. 


(3° article 1.) 


CHAPITRE Ill. 


ETAT DE LA RELIGION CATHOLIQUE AUX ETATS-UNIS. —= DISPOSITIONS 
DES PROTESTANTS. —— DES INDIENS. 


Avant de raconter les travaux des prétres francais émigrés, 
il est nécessaire que nous fassions connattre |’état de la religion 
catholique dans les colonies émancipées, les dispositions des 
protestants, celles des Indiens convertis; puis, nous exposerons 
la situation générale de la population ; et nous rechercherons 
les besoins et les obligations que ces circonstances diverses im- 


' Voir le Correspondané du 28 mai et du 23 juin 41833. 

Avant que notre premier chapitre n’eft paru dans le Correspondent, 
M. Henri de Courcy avait commencé dans |’ 4mi de la Religion la publi-- 
cation d’un ouvrage qui a pour titre l’Eglise aux Etats-Unis, Notre récit 
n’est, comme on le voit, qu'une: suite d’épisodes du sien. Nous essayons 
de raconter les vies des prétres francais de I’Eglise américaine; M. Henri 
de Courcy raconte l’histoire entidre de cette Eglise. Son plan est beaucoup 
plus étendu que le nétre. Nous ajouterons bien volontiers qu’habitant de- 
puis longtemps la ville de New-York, il a recueilli sur les lieux mémes les 
matériaux les plus abondants et les informations les plus exactes. D’ailleurs 
M. Henri de Courcy est trop conau des lecteurs du Correspondané pour que 
“mous ayons besoin d’insister ici sur fe mérita d’un Livre sorti de ses mains. 


T. xxxv1. 25 seer. 1855. C* rive, 26 
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posaient au clergé, aussi bien que les ressources qu’elles pou- 
vaient lui offrir. Quoique le diocése de Baltimore fat constitué 
et qu’il edt pour le gouverner un évéque titulaire, les Etats- 
Unis n’en continuaient pas moins d’étre, sous quelques rapports, 
un pays de mission. C’était la méme insuffisance de ministres 
de ’Evangile; la méme mécessité :d’en jeter; pour tainsi parler, 
plusieurs en avant, au milieu de contrées presque inconnues, 
peu habitées, et de les y tenir dans !’isolement de leurs con- 
fréres, loin de toute direction et:de toute ussistance spirituelle; 
la méme difficulté de réunir les fideles et de les organiser en 
congrégations; c’était surtout la méme pauvreté de I’Fglise. I 
y avait sans doute un peuple catholique; mais ce peuple était 
dispersé. Il fallait aller 4 la recherche des uns qui vivaient dans 
’éloignement, et découvrir les autres qu’on ne connaissait plus. 
Il fallait ramener ceux-ci qui étaient égarés, et reconquérir 
cevix-la sur ignorance, sur Pindifférence, sur la dissipation ; et 
tout cela sans s'inquiéter des distances, sans se laisser effrayer 
‘parttes‘fatigues:ou par tes obstacles, sans étre:arreté.par la con- 
sidération des.contradistions .et ‘des oppesitions que nécessai- 
rement susciteraient les sectes dissidentes. En méme temps, il 
fallart {acher ‘d’éclairer les hérétiques‘et ‘tes ‘itdb/#tres -qui ne 
miarchaient pas 4 la tamieére dela foi; ‘car il -erttrait ‘dans les 
‘desseins de Dieu que’ Kglise américaine s’ouvrit & ‘tous tes hom- 
mes Ue‘bonne volonté. Pour cette wuvre immense, te ‘clergé, 
comme les premiers missionnaires d’Amé#rique, n’avait ricn, 
pas méme des‘temples; il ne possétait rien que “sa ‘sciente,'sa 
charité et Ja croix de Jésus-Christ. 
Nous.avons dit que la constitution du Maryland avait placé 
‘tous ‘tes-cultes chrétiens-sur-le pied d'une égalité parfaite. Alen 
“avait été de méme dans la Pensylvanie, qui-avait tes ‘traditions 
/anciennes-de tolérance, et dans.|’état dé New-York, of on pou- 
wait se souvenir -de.la Charte des Isbertés:déorétée par lassem- 
“Hlée: provinciale de t683, ‘sous le-gouvernement tu ‘colonel 
-Dangan. La républigue de Rhode-Island avait: aboli les lois 
‘goutre Yes catholigques dans: le temps'que:parut sur ges.cdtesda 
“fidtte francaise qui: portait des secours a l‘nsarrtction améri- 
caine. “Partout ailleurs ‘la religion véritdblene jouissait que 
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d’une: liberté restreinte, ow, plus exactement peut-ctre, elle. 
avait cessé d’étre persécutée. La France était l'allié¢e de la jeune: 
Amérique. Il y aurait eu peu de pruderice 4 la blesser par d’in- 
justes sévérités contre. le culte qn’elle professait. Si irrité et si 
impatient que pit-étre le fanatisme des puritains de la: Nou- 
velle- Angleterre, il était obligé de se contenir. Les régiments': 
de l’armée que.commandait Roehambeau, avaient tous leurs au- 
méniers. Or il était avrivé souvent: que dans leurs marches 
4. travers le territeire de l'Union, on leur avait dit la:messe dans: 
les maisons d'assemblée des autres :dénominations chrétiennes. 
En 1782, apras la bataille de Yorktown, le général francais s’é6- 
tait.arrélé a Baltimore ; et il y avait laissé quelques troupes qui 
ltinrent garnison dans la ville jusqu’a la fin dela guerre. La 
légion du duc de Lauzun était campée alors sur le terrain ou 
.séleve aujourd’hai.la cathédrale. Une petite chapelle y avait 
été batie; at les aumdniers y avaient fréquemment offert le saint 
sacrifice. « En une occasion, dit M. Bernard U. Campbell (Des- 
ultory sketches of the catholic church in Maryland), la graud’- 
messe y fut chantée avec beaucoup de pompe. Le célébrant 
était un prétre.irlandais, chapelain du comte de Rochambeau. 
Les officiers et les soldats.assisterent au service divin en grand: 
uniforme ; ct la-musique des régiments se. fit entendre a plu- 
sieurs reprises. pendant l’office. Un nombreux concours du 
peuple de la ville était accouru a cette solennité ; si bien.que 
non-seulement la petite église fut remplie; mais encore une 
partie de lassistance dut'se grouper, serrée et compaete, de- 
vant la porte. » Pendant tout le temps que la flotte du comte 
d’Estaing demeura dans le port de Boston, du 25 aodt 1778 au 
3 novembre, la messe fut célébrée régulierement a bord des 
vaisseaux. Les plus respectables citoyens eurent ainsi plusieurs. 
fois l'occasion d’étre présents au service divin : « Et toujours, 
dit le Buston catholic observer, ils retournérent dans leurs mai- 
sons tout a fait édifiés de. la piété générale de |’assistance, et 
disposés & penser. plus favorablement du culle catholique. Les 
relations amicales qui s’établirent entre les officiers. et-les ha- 
bitaats, eurent une influence heureuse pout la religion. Il. s’en 
suivit. quiaprds le. départ. de: la flotle. plusieurs catbotiques:: 
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fixtrent & Boston leur résidence. Ils appartenaient aux classes 
les plus pauvres. C’étaient quelques Francais, quelques Espa- 
gnols, et-deux ou trois douzaines d’Irlandais. D’autres les sui- 
virent a la fin de la guerre. » En 1783, aprés le traité de paix, 
le ministre de France fit chanter un Te Deum dans la chapelle 
de Saint-Joseph, 4 Philadelphie; et Washington prit place dans 
Pauditoire a cdté de Lafayette. Apres ces exemples d’une tolé- 
rance que commandait la politique, la persécution, au nom 
d’une opinion ou d’une passion religieuse, ne pouvait plus étre 
qu’impuissante et ridicule. Il y a toujours quelque chose de 
Pintérét dans les oppressions et les guerres qui se couvrent du 
prétexte de la religion; et on est moins cruel en méme temps 
et moins opinidtre quand on ne cherche pas dans le suecés des 
avantages temporels. 

Les Américains d’ailleurs avaient subi & leur insu , peut- 
étre, l’influence des spectacles édifiants que leur avaient donnés 
la flotte et ’armée francaise. En voyant s’agenouiller au pied 
de l’autel ces brillants officiers qui étaient venus de si loin préter 
& la cause de l’indépendance le secours de leur épée, dans le 
contact des aumdniers qui partageaient avec eux les fatigues et 
les périls de la guerre, ils s’étaient pris & penser que les catho- 
liques pouvaient bien n’étre pas nécessairement ignorants et 
ennemis de la liberté. Leurs préjugés en avaient élé sinon abso- 
lument effacés, au moins fort affaiblis. lls avaient compris qu’il 
ne leur était plus permis de mépriser et d’injurier un culte au- 
quel étaient attachés tant d’hommes qu’ils avaient dd apprendre 
a respecter. Ce leur était sans doute un singulier sujet d’éton- 
nement que ce sentiment nouveau de déférence que leur raison 
imposait a leur ceeur, pour Ja profession et la pratique du catho- 
licisme ; mais ils y avaient été préparés en quelque sorte par 
leurs négociations avec le Canada. Pour attirer a eux les Fran- 
cais de la rive gauche du Saint-Laurent, ils avaient été contraints 
de parler le langage de la tolérance, de la bienveillance méme; 
et quand ils eurent renoncé a l’espoir de V’alliance qu’ils avaient 
publiquement sollicitée, pour obtenir au moins la neutralité 
des Canadiens, ilss'étaient étudiés 4 écarter toutes les occasions 
de dissidence en mettant la plus grande mesure dans leurs pa- 
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roles et dans leur conduite'. Ils avaient offert la liberté de 
conscience 4 des étrangers; pouvaient-ils la refuser a leurs 
concitoyens? Aussi bien, les catholiques du Maryland et de la 
Pensylvanie s’étaient dés le commencement jetés avec réso- 
lution dans Ia lutte 4 laquelle PAngleterre avait provoqué ses 
colonies. Nous avons déjé nommé parmi les plus célébres, dans 
la premiére province, Carroll de Carrolton; nous nommerons 
ici, dans la seconde, Fitz Simons, qui fut membre du premier 
congrés , le général Stephen Mayland et le commodore Barry. 
Les catholiques n’avaient pas moins contribué que les citoyens 
des autres dénominations chrétiennes au succés de l’insurrection. 
Ils n’avaient ni montré moins de dévouement, ni porté moins 
de charges, ni souffert moins de douleurs, ni accompli moins 
de sacrifices. |] y aurait eu aussi peu de sagesse que de justice 
et de patriotisme & les priver des fruits d’une victoire qu’eux 
aussi ils avaient généreusement poursuivie et chérement payée. 
Ce n’est pas 4 dire que la population protestante ait été tout 
entiére animée des mémes sentiments, dirigée par les mémes 
principes que les hommes d’Etat américains et ceux qui avaient 
été engagés le plus avant dans les ardeurs de la lutte; non, 
certes. Le fanatisme n’avait pas abdiqué ; il continuait de do- 
miner au contraire dans les classes ou le soutenaient ses deux 
plus puissants auxiliaires : ’intérét et ignorance. Les ministres 
de toutes les sectes, toujours divisés entre eux, mais toujours 


' Un exemple suffira pour appuyer cg que nous venons de dire. Nous le 
prendrons dans l’ordre du jour suivant de Washington : ° 

$3 Novembre 1773. Le commandant en chef ayant appris qu’on a formé 
le dessein d’observer la ridicule et puérile coutume de brdler |’efligie du 
pape, ilne peut pas s’empécher d’exprimer sa surprise de voir que les 
officiers et les soldats de cette armée sont assez privés de sens comman 
pour ne pas comprendre l’imprudence d’une lelle action dans les conjonc- 
tures présentes, pendant que nouns sollivitons et que peut-étre nous avons 
obtenu l’amitié et l’alliance du peuple canadien que nous devrions con- 
sidérer comme un frére engagé dans la méme cause, la défense de Ia liberté 
générale de |’Amérique. Dans ces circonstances une insulte a leur religion 
est si monstrueuse qu’elle ne peut étre ni soufferte ni excusée. En vérité, 
au lieu de leur faire l’injure méme fa plus indirecte, il est bien plutét de 
notre devoir de leur adresser des remerciments publics comme a des hom- 
mes envers qui nous avons contracté une dette pour le dernier succés 
contre l’ennemi commun dans le Canada. 


Seen L¥s: PRETRESy FUANGAMS:: 
unis cenise be calltolicisme, n'avalent:pes.cessé de déponcer aux. 
pewuples: oréduties la noawelle Babylone maudiie: dans.U).dpooae. 
lypee, Rowe eux,.)’Eglise romaine n’était. encore qyy.ud. impyr. 
ramas d:imposteurs et de dupes, de corpupteurs etde corvampus,, 
d’ by poerites, de superstitioux,. d’idolatres ; ses.doctrines respi- 
raient Perzeur, l’impidété, le libertanage’; ses minisires, revétas. 
de la:peau des brebis, étaient des.loups ravissants ; |’abemination: 
de.la désolation s’étalait. dans ses temples: Qn. ne désignait ja- 
mais:ta religion catholique que saua lé nom de.papisine ;.et on. 
montrait dans: la.-papawté la béte. aux. sept. tétes..Ces déala- 
mations, appuyéesde nombreuses citations:de la Bible, avaient,. 
_au sein des masses, de longs retentissaments. Elles étaient eecaes: 
avec d’autant:plus: de confiancs. et _retenues'avec d’autant. plus. 
d’opimidtreté que l’auditoire était-plus.ignorant. Un missionaaire. 
du diocése de la Nouvelle-Oriéans, prétre lagariste, l'abbé Odin,, 
racontait en 1824 une aneetlote qui fait voir. ou le. préjugé des 
sectes dissidentes avait pris:ses racines< «M. Timon (qai a été 
depuis: évéque de Buffalo) demanda.a.une vieille dame presby- 
térienne sielle ne‘connaissait point de -catholiques dans-le.voi- 
sinage. — Non; Monsieur, répondit-elle; et aussitdt elle ajouta : 
Oh ! je n'aime pas.ces catholiques. — J’en suis. vraiment faché, 
répliqua M. Timon; pourrait-on. connaltre le. motif. de votre. 
peu d’affection pour eux’? — Ils sont ‘idolatres. — I] est malheu- 
reux que |’on: yous-ait donné une telle impression. Il y a dans. 
le monde prés de 130 millions de catholiques ; et parmi eux un 
nombre prodigieux d’hommes‘trés-éclairés et trés-sages. Pou- 
vez-vous eroire qu’ils soient si-insensés:que d’adorer l’ouvrage 
de leurs mains ?— II semblerait raisonnable, dit'ladame, qu ‘ils 
ne le fissent pas. M. Timon lui montra le crucifix, lui expliqua 
le but de nos-images, etc. Cette dame tout étonnée.lui demanda 
avec vivacité : — Est-ce la maniére dont Jésus-Christ a souf- 
fert? oh! bon Dieu, qu’il a souffert! Et appelant tous ses en- 
fants:: Venez, mes amis, venez voir combien le. ben Dieu a 
souffert pour nous'! » 

II est aisé. de comprendre que les préjugés qui ont dans la 
multitude: de. tels. fondements d’ignorance. et de sizaplicité, ne. 
peuvent étre déracinés qu’avec le secours du. temps: Paree qa‘ib 
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-anpsucde somence et beancoup;de:bonag: foi, ile pensple est facile 
ia:werprendve: et dle: foisidifficile-’ convamcre. dl seolaisseen- 
-tratachapar wa snot.qui-éveille ses appétits ousses passions ; et il 
rrésiste -AUn yaisopnement .que ne pénatrent pas-les: faibles. in- 
mrsesale sem esprit. De lA vent gu ‘il allie .A)la.constance :des 
-habitusdes da mobéhité!des‘smpreasions. Elevé dans la défiance 
et iathaine du: catholinisme, de peuple américain n’était pas re- 
enu.tout-a coup ddes:sentuments plus. favorables. Jl:se faisait 
eacorevolontiers ‘le complice de ses prédicateurs; et .on aurait 
ineuvé dans.ses:ranmgs, sang heaueoup de peine, des hommes 
(ui ae sersieht mrontrés trésrdisposés & écouter les conseils de 
da maotence. Pourtant Ja. disposition générale.de |’ opinion était 
incantastablement medleure. Le‘ premier évéque de Charleston, 
dans.da:Carelme du' Sud, Mer England, a rendu: en 1832 aux 
protestants. des Hitats-Unis-ce témoignage, auquel la supériorité 
de son ‘intelligence et la sainteté de'sa viedonnent la plus puis- 
sarte .antorité ::« Apsés ‘une expérience de plusicurs années, 
aprés:aveir parcoura vingtiet-un ¢tats de |’Union, apres avoir 
étudié: chaque classe de la société, allant alternativement de 
la cité: dans ‘les foréts, de ‘la table du président-ada chaumiére 
de Ifrdien,.proclamant les doctrines de I'fglise catholique de- 
vast Passen-biée du corps législati’, dans les cours de justice, 
dans les éghises des sectes.dissidentes, au.milieu de la foule qui 
rempilit des batcaux du Mississtpi-el dans-les bois du Kentucky, 
en un ‘mot,. aprés aveir cu-des anditeires de toute espéce, sa 
conviction tuifaitun devoir de -déclarer que, malgré:les erreurs 
de-sa croyance réligieusc, |’ Américain. est parfaitement disposé 
en ‘faveur de la religion, et toujours pret .a effrir ‘an ‘accueil 
bienveillant et amicul: aux ecclésiastiques dont la condalte sera 
couforme a la samteté de leur ministéere. » 

“S'il nous tallait fournir quelqaes preuves -4 l’appui de ‘ce té- 
moignage, il nous suffirait presque d’emprunter au biographe 
du ‘cardinal de Cheverus quelques traits dé la‘vie de J’ iltustre 
prélat.: « Dans les repas de cérémonie, ov ‘les bienséanoes Tobli- 
geaient ‘A se trouver, et oli ‘assistaient également quelquefeis 
jusqu’a trente ministres de sectes. diverses, c'était toujours lui 
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que le maitre de la maison. et les ministres eux-mémes invi- 
taiant, comme le plus digne, 4 bénir la table; ce qu'il faisait 
avec le signe de la croix et la priére accoutumée de I’Kglise ca- 
tholique. Lorsque John Adams, président des Etats-Unis, vint a 
Boston, Mgr de Cheverus fut invité au repas solennel par lequel 
la ville voulut féter le chef de la République; et les deux pre- 
miéres places furent pour le président et pour lui. » En 1799, 
la législature du Massachussets avait alloué 4 la mission des 
Indiens de Penobscot et de Passamaquoddy une somme de 
200 dollars (plus de 1,000 france) ; et la méme année, elle avait, 
dans la vue de ménager les opinions et les scrupules méme des 
catholiques, confié 4 Mgr deCheverus le soin de dresser la formule 
du serment des électeurs. Comme Mgr England, le pieux prétre 
de Boston a souvent préché sur les invitations pressantes des 
ministres dans les temples des cultes dissidents. II n’y a, pour 
ainsi dire, pas un prédicateur catholique qui n’ait été de méme 
appelé & faire entendre dans la chaire de lerreur la vérité de 
PEvangile. Les protestants saisissaient avec empressement toutes 
les occasions qui pouvaient leur étre offertes d’assister & un ser- 
mon des missionnaires. Quand ils n’avaient ni une église, ni 
un temple & leur disposition, ils faisaient ouvrir les prétoires 
des cours de justice; ou bien ils se réunissaient dans une salle 
d’auberge ou dans tout autre licu d’assemblée publique. 

En 1790, le 4 janvier, M. John Thayer débarqua & Boston. Il 
venait de France. Elevé dans la religion de Calvin, affilié a 
la secte puritaine, il avait pendant deux ans exercé les fonc- 
tions de ministre dans la capitale de Massachussets. Il s’était, 
apres ce temps, senti pressé du désir de voyager en Europe «avec 
intention d’apprendre les langues les plus en usage, d’acqué- 
rir la connaissance de la constitution, des meeurs, coutumes, 
lois et gouvernements des principales nations, de se’créer ainsi 
une plus grande position dans son propre pays, et par la de se 
rendre plus capable de le bien servir. » En effet il passa en 
France au commencement de 1781. De la il alla en Angle- 
terre ot il demeura trois mois; puis il revint en France d‘ou 
il partit pour visiter l’Italie. La miséricorde de Dieu /’atten- 
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dait & Rome. Depuis longtemps frappé « de la parfaite unité 
de la foi» parmi, les catholiques, il résistait encore cependant 
quand if eut occasion d’examiner quelques cures miraculew- 
ses obtenues par l’intercession du bienheureux Labre. « La 
vérité m’apparaissait de tous les cétés, dit-il lui-méme; mais 
j’étais retenu par les préjugés que j’avais sucés dés mon en- 
fance. Je sentais la force des arguments par lesquels la doctrine 
protestante est combattue; mais je n’avais pas le courage d’y 
céder. Je voyais clairement que |’Eglise catholique est établie 
sur des preuves nombreuses et irréfutables, que les réponses de 
ses défenseurs aux objections du protestantisme sont solides et 
satisfaisantes ; mais il fallait abjurer des erreurs dans lesquelles 
yavais été élevé et que j'avais préchées aux autres. J’étais mi- 
nistre de ma secte ; et il fallait renoncer 4 mon état et 4 ma 
fortune. J’étais tendrement attaché 4 ma famille; et il fallait 
encourir son indignation. Des intéréts si chers me retenaient. 
En un mot, mon esprit était convaincu ; mais mon ceur n’é- 
tait pas changé. » Dans cet état ileut recours Ala priére; et la- 
charité de Jésus-Christ le toucha; et il fut converti. Revenu en 
France pour la trojsiéme fois, il entra au séminaire de Saint- 
Sulpice ot il recut Ponction sacerdotale. C’est alors qu’il songea 
a retourner en Amérique pour y travailler 4 la conversion de 
ses compatriotes. «J’ai été recu partout avec une trés-flatteuse at- 
tention, écrit-il encore. Mes parents m’ont témoigné une grande 
joie de mon retour. Le gouverneur de |’état dont j’avais été 
le chapelain, m’a promis de me seconder de tout son pouvoir 
dans mes vues et de favoriser le travail pour lequel j’ai été en- 
voyé A Boston. Je n’ai recu des ministres de la ville que des 
marques de considération et de bienveillance. Plusieurs m’ont 
visité et m’ont exprimé des sentiments de cordialité que je ne 
devais pas raisonnablement attendre. Les officiers des douanes 
ont été si polis qu'ils n’ont voulu percevoir aucun droit pour 
plusieurs grandes caisses de livres que j'avais apportées de 
France et d’Angleterre, dés qu’ils ont su qu’elles contepaient 
des objets destinés 4 4tre employés pour mon dessein. Le pre- 
mier dimanche aprés mon arrivée, j’annongai la parole de Dieu; 
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et.ily ent foule. pour .nt.entendre..» Ce:dont les déelanstionade: 
M. Thoyer dans. ’expesé-des metifsidesa conversion, prhlié 
Boston. méme, déclaxations qui: copfirment. ayec un mowrAE 
caragtére d’auterité la remanque.du Baston's vathela. observer 
et la.témoignagg de Myr England: 

I] est. une chase que l’Anvéricain aime: passianndment;.c’eat 
Part de :la, parole.. Il Paime:; et il le reeherche-partout, dans- lee 
assemblées. législatives. et dans les églisas ; densi:les.. ceaurs - de, 
justice.et dans. les: tavernes,. dans, les- séances litééraines, des. 
les. banquets, dans les réunions-en. plein: vent: Tout lui eat pre 
texte de discours.: une: élestion, une installation, une-fondation, 
uni anniversaire.. On, peut dire que pour luiil-n:y a pes de bonme 
féte sans harangue. Quand.une questian de religion ow.de pe-~ 
litique, d’industrie ou: d’agrioultune-est soulevée am-milieu du: 
peuple, des-mestings somt convequés aussitét pour an parler ; 
etlafoule qui ne yieat. que pour-entendre, nemontm pas meine. 
d’empressement que ceux qui |’ont appelée; car laméricain 
écoute trés-volontiers. Des: que plusieurs hommes sonl néunia, 
il se trouve parmi.eux un orateur ; cl. aussilOt qu’un orateur ou- 
vre une-salle publique, bieatd! un auditoire se-rassemble au« 
tour de lui. Sile lieu qu’il a clioisi est un carrefour, sisa chaire 
est une borne, l’auditoire n’en est que plus nombreux. Il ya 
des sectes.et des partis qui n’ont pas pris naissanee ailleurs que 
dans. la rue. Ce gout, cette passion pour la parole a produit.un 
usage qui est: tout:particulier.’ |’Amérijue. Les hommes d tat, 
les membres célebres.de l’une et l’autre chambre vont en quel-' 
que fagon de ville en valle donner des lectures; c'est. !’expression. 
consacrée. Jis font annoncer que tel jour, 4 telle heura, en. tal 
lieu ils prononceront: un diseours:. Ils. arrivent. ew. effet.;.ils sont 
salués par les acclamations: de: la: multitude ; .ils: parlent. La 
séance est levée; chacun se- retire. Le: drvit. d’entrée. dans-ces 
circonstances est généralement.de 1 fr. 25.cent. Cleat le salaire: 
de l'orateur. Les discours préparés : pour ses, selennités: sont: 
appelés.Orations, au. lieu: qu’on nomme Speachs les harangues 
partementaires.. Ila.ne.traitent-pas nécessairement.de la ppliti- 
que;. ils ont: plutht: pour objet. un. souvenir: patriotique;. une 
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_ qaestion‘d’éducation ou un pdint histoire ; ‘ils sont derits: et 
non improvisés. L'auteur y déploie toutes ‘les: ressources de sa 
rhétorique, toutes les dléganees de-son style. De ee edté de 
‘f’peéan, nous ‘les ‘rangeriens:dansila classe des idiscours: acadé- 
‘nviques. On-comprend qu’ils peuvent servir plus-d’une fois; et 
c'est ‘ce: qui arrrve @ordinaire. Il en est qui -ent-rapporté des 
sommes .considérables a ‘leurs auteurs. ‘Daniel Webster a sou- 
vent eu receurs aux: lectures pour réparer ‘les bréckes que sa 
prodigalité ou son -intempérancee avait faites A sa fortune. 

‘Mer England racome dans une de. ses lettres:une anecdote 
qui peint-trés-bien, 4 notre avis, ‘ce trait du -ceractére américain. 
Hi farsait la-visite de‘sen diocése; et comme il-avait a-traverser 
des lieux ob on ne connaissait pas de cathdliques, ‘il voyageait 
incogmto. «Pendant que je dinais 4 l’auberge ov j’étais des- 
‘eenda, un jeune médecin s'approcha de ‘moi. pour. tacher de 
découvrir ‘qui |j’étais, et d’apprendre quelques nouvelles. IL 
avait Pair pénétré de son importanee et du rang qu’il occupait 
‘dansle village. Je tachai d’éluder ses questions, parce que je re- 
‘econnus bientét qu'il avait moins envie de s'instruire que de faire 
parade de savoir; mais il nétait pas facile de me débarrasser 
de lui. Il parla d’abord de religion. Je me tins sur la réserve. 
‘Tl passa ensuite 4 la médecine. J’avouai franchement que je n'y 
emtendais rien. Il disserla sur la jurisprudence. Yoyant que, 
malgré le peu de connaissances que j’ai sur cette matiére, j’en 
savais bien autaut que lui, je parlai avec plus d’abendon. ‘La. 
‘conversation durait depuis assez longtemps lorsqu’il:me dit : 
<'Milerd Mansfeld serait un bon juge s’il-n’était pas ‘sous'l’in- 
fluence d’un-mauvais principe. —‘Quel est donc ce -principe ? 
‘ur demandai-je.— C’est le principe fondamental alopté-par 
une ‘secie religieuse trés-répandue. — Mais. enfin-quel est: ce 
principe’? — Que la fin justifie toujours les moyens. — Jene 
connais pas de secte qui seit coupable de cette détestable erreur; 
tt'ze doute que Milord Mansfeld l’ait adeptée. — Toutile- monde 
sait que ‘les papistes n’agissent‘jamais que d’aprés ce pringipe. 
—Je veus demande pardon : ‘ai beaucoup-voeyageé; ‘j'ai ren- 
eomtré-souvent des cathdliques; je les ai toujours entendus 
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condammner ‘cette funeste doctrine et se plaindre amérement 
d’étre calomniés par ceux qui la leur attribuent. — Vous avoue- 
rez bien qu’il existe chez les catholiques un ordre religieux , 
celui des Jésuites, qui adopte ce principe comme une régle 
de conduite. — Les Jésuites ont été incorporés par le congrés. 
Ils ont un établissement dans le district de Colombia, a edté de 
notre capitale, sous les yeux méme du premier magistrat des 
Etats-Unis. S’ils étaient réellement coupables du crime que vous 
leur imputez, le Congrés aurait été infidéle & ses devoirs en 
leur accordant incorporation. J'ai vu souvent des Jésuites en 
Europe ; et je suis convaincu qu’on les calomnie sinon avec de 
mauvaises intentions, du moins parce qu’on ne les connait pas. 
— La réponse que mon adversaire fit & ces paroles, fut telle- 
ment dirigée contre le catholicisme que je ne crus plus pou- 
voir cacher qui j’étais. Je lui dis donc qu’il ne s’exprimerait pas 
ainsi s’il savait qu'il parlait A un évéque catholique. « Alors, s’é- 
cria-t-il avec un étonnement extréme, vous étes Mgr England? 
— Qui, répondis-je, j'ai le bonheur d’étre catholique et ’hon- 
neur d’étre évéque de Charleston. — La-dessus il sortit précipi- 
tamment et alla publier mon arrivée. Il revint bientét accompa- 
gné de deux ou trois dames des plus respectables du pays qui 
me prierent au nom des habitants du village de leur donner un 
sermon. J’y consentis; et je décidai que la réunion aurait lieu 
le soir aprés souper dans la salle de paubergs qu’on voulut bien 
nous céder. » 

La réputation dont jouissait Mer England, suffit et par dela 
pour expliquer cet empressement. C’était un prélat d’une grande 
éloquence; et il était naturel que des Américains méme 
protestants ne résistassent pas au désir de l'entendre. Nous 
croyops pourtant qu’il y avait & tout le mouvement provoqué 
par la présence de V’évéque catholique une autre cause encore. 
Si on parcourt Pintéressant et précieux recueil des Annales de 
la Propagation de la Foi, on ne peut pas s’empécher de remar- 
quer que l’arrivée des missionnaires au milieu des populations 
dissidentes a presque toujours causé une émotion semblable, 
Les principaux habitants du pays qu’ils traversaient ou qu’ils 
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visitaient, ne manquaient guére de les inviter & précher Ia pa- 
role de Dieu; et quand ils avaient obtenu la promesse d’un.ser- 
mon, ils se mettaient en quéte du lieu le plus convenable pour 
la réunion d’une nombreuse assistance. Ils rassernblaient Jeurs 
parents, leurs amis, leurs voisins. Souvent en quelques heures 
un auditoire de quatre ou cing cents personnes était groupé au- 
tour de la chaire de vérité. Les missionnaires cependant n’élaient 
tous ni aussi éloquents ni aussi renommés que Mgr England. 
Mais ’Américain est chercheur. Est-ce une disposition parti 
culiére & sa race? ou plutdt n’est-ce pas un besoin de sa posi- 
tion sur le vaste continent ow il s’est établi dans l’abondance des 
produits naturels du sol, mais dans une grande pénurie des 
moyeps d’en tirer un profit régulier? Un besoin de sa condition 
dans un état de société qui l’a obligé, qui l’oblige encore a ne 
compter pour se gouverner, pour se protéger, pour s’élever, 
en quelque facon, que sur lui-méme? Toujours est-il que l’A- 
méricain cherche constamment. Son esprit est sans cesse en 
travail de découverte ; et ce mot en avant ! (go ahead) que le pion- 
nier fait entendre dans les foréts, dont retentissent les ateliers 
de industrie, est également la devise du législateur et du 
politique. Cette activité merveilleuse devient aisément de l’agi- 
tation. Elle imprime aux hommes et aux choses une mobilité 
souvent regrettable. Il n’y a, pour ainsi dire, rien de stable aux 
Etats-Unis. Les constitutions des républiques y sont modifiées 
moins par l’aclion du temps que par les caprices de la multi- 
tude; et les hommes, qu’on nous permette cette expression 
juste dans sa vulgarité, les hommes n’y tiennent pas en place. 
En quelque licu qu’on les rencontre, on peut croire qu’ils 
ne font gu’y passer. Ils y sont aujourd’hui, attachés, & ce qu’il 
semble, par la famille, par la profession, par le bien-étre, par 
Phabitude ; ils n’y seront pourtant plus demain. Ils ne font 
également que passer par les emplois publics, par la fortune, 
et nous ajoutons par les sectes; car l’Américain porte dans la 
religion le méme esprit de recherche. Nous ne voudrions pas 
dire qu’il a de la‘ piété; mais il a le sens religieux. Il est 
d’ordinaire assez indifférent sur tous les cultes; mais J veut 
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‘en avoir un. Les meurs publiques d’ailkeurs lui en font une 
obligation striete.:Il arrive souvent que dans une famille le pére 
-est épiscopalien par exemple, la mére presbytérienne, les erifants 
-anitariens ou anabaptistes. Le dimanche, ils se dispersent dans 
des directions. différentes; mais chacun se rend au temple qu'il 
‘a-adopté, se réunit 4 sa congrégation; chaeun assiste régulié- 
‘rement a l'dffice divin. Dans cette promiseuité des cultes les 
essais paraissent tout naturels. L’Américaip ne répugne point 
A-en faire. C’est une alliance de famille, un rapport de société, 
quelquefois le hasard d’une rencontre qui le décide. I! ne eom- 
prend guére qu’on puisse refuser d'entrer dans le lieu d’assemblée 
@une communion chrétienne, quelle qu’elle soit. Il va donc & la 
'messe aussi bien qu’au préche. C’est le sermon en tous cas qui est 
‘pour lui l’affaire principale : « Les Américains, dit'Mgr Rosati, 
évéque de saint Louis du Missouri, dans une lettre de 1835, les 
‘Américains aiment beaucoup la prédication. Les sermons les 
plus longs sont- toujours de leur godt. Aussi n’importe pour- 
quoi on s‘assemble & |’église, il faut toujours précher. Les céré- 
monies les plus longues, telles que la consécration d’une église, 
_lesacre d'un évéque, l’ordination d'un prétre, les cérémonies 
de la semaine sainte ne nous dispensent pas de monter en chaire. 
Aucontraire, comme pour les protestants, il faut tout expliquer, 
‘rendre raison de tout, dans ces occasions les sermons n’en sont 
que plus longs. I! m’arrive quelquefois qu’apres avoir préché 
assez longtemps en francais, il faut recommencer en anglais 
pour contenter tout le monde. » 
Quand |’Américain n’a point de ministre protestant dans son _ 
yoisinage, il va -volontiers entendre le - prétre catholique. -Or, 
aux premiers temps de l’indépendance surtout, les pasteurs- de 
la réforme ‘étaient trés-peu nombreux dans les campagnes de 
-’ouest; car ils ne s’éloignent guére des villes. Que feraient-ils 
‘de leurs femmes, de leurs enfants, de leurs domestiques dans la 
' solitude des foréts ot le missionnaire qui sait étre pauvre et seul, 
‘atant de peme & vivre ? L?Américain fréquentait donc sans répu- 
‘ gnanceleséglises catholiquespour le sermon ; puisiby ait retenu 
" par !’éclat des sotennités, :par la grandeur ‘des eérémonies, par 
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la majesté.du.chant.. Tout cet.appareil, toute celte magnificence... 
que, la.catholicisme.déploie dans ses jours de fate,. frappaient: . 
ses seus of exaltaient.son imagraation. Il. en. était touché, atten- 
dri ;.car: il.aime. le spectacle, la.pampe,,’harmonie.; il aime les 
pracesaions.dont.la belle ordonnance.se.développe. travers lea 
flots pressis de la foule. Son. gout pour. les. processions niest pas: 
moins vif que celui qu’il montre pour les harangues. Il: méle. 
les.unes et: les autres & toutes ses démonstrations, 4 toutes ses: 
joies. Ce qui. lui-platt dans ces immenses cortéges qui précddent. 
ou qui suivent le, président des. Etats-Unis dans ses visites of- 
ficielles, les orateurs‘en. tournée, les triomphateurs des. hus- 
tings, tous-les héros de la popularité, toutes les célébrités de 
insurrection ou. du thédtre, ce sont les banniéres déployées; 
ce sont les insignes des. corporations: et des associations. Un 
franc-macon u’aurait garde. de. jamais. manquer ces occasions 
d’étaler en public son tablier et ses rubans. Qu’on juge de. 
Peffet que produisent sur la multitude les processions catholi- 
ques avec leurs longues files de jeunes filles voilées, de lévites 
en tuniques blanches, de thuriféraires faisant fumer l’encens, 
de prétres et.de prélats revétus de leurs magnifiques ornements 
de soie et d'or, avec leurs nombreux cheurs de chant et. leurs 
majestueuses harmonies ! Aucune cérémonie alors, si.prolongée 
qu’elle soit, ne. peut. lasser la patience du peuple, méme protes- 
tant. La troisieme cathédrale.de saint’ Louis du Missouri fut 
consacrée le: 26..octobra 1834, Pour ajouler 4 l’éelat de la so- 
lennité, on.y. avait-joint.le sacre de Mgr Bruté, évéque. nommé 
de. Vineennes:. Trois: prélats,, Mgr Rosati, de Saint-Louis ,. Mgr 
Flaget, de: Bardstown, Mgr Purcell, de Cincinnati, présidérent. 
aux cérémonies, qui,.commencées 4 7 heures du matlio,. ne 
~ finirent qu’a 3 heures de l’aprés-midi. Il y eut une procession. 
pour porter lesreliques des: saints de‘la vieille église dans ‘la. 
nouvelle, une messe pontificale et quatre sermons : deux devant 
la-porte-du: temple.pendant la consécration pour expliquer aux 
fidéles et.aux: curieux réunis. ce qui se passait dans l’intérieur, 
le: troisieéme: aprés l’évangile et le quatriéme aprés les véprés - 
qui. furent:chantées-4 6-heures du soir. Pendant tou’ ce temps- 
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el, dans.cette succeszion'si variée:des! actes tes plus solennels, 
les. ples pompeux, les ‘plug touchasts di catholicizmse, lastem- 
bléaxcomserva une attitude de silence, de reeueillement et de 
respect.que les plus pieux ecclésiastiques ne pouvatent assez 
admiter ; et les protestants ne se distinguaient pas des catholi- 
ques. » A la vue d’un concours si étonnant dans une ville dont 
lea habitants: sont protestants en grande partie, vous auriez 
cr&; dit.un témoin oculaire, qu’é Saint-Louis il n’y avait qu’ane 
seule foi et un seul culte, il n’y avait qu’un seul troupeau sous 
un méme pasteur. » Les missionnaires rendeut unanimement 
aux membres des autres communions chrétiennes en Améri- 
que ca.témoignage que s’ils entrent dans une église, c’est pour 
y assister aux offices avec gravilé, avec décence, pour y ae 
ter le ‘sermon avec une attention soutenue. | 
Dieu, sans aucun doute, avait marqué dans son infinie mi- 
séricorde le temps ot: son Eglise s’établirait aux Etats-Unis pour 
ramener la pratique de ses commandements tant d’Ames qu'il 
ne voulait pas perdre; et ce temps était arrivé. On ne peut pas 
nier qu’il n'y edt au cceur de ce peuple une admirable dispc- 
sition A rentrer dans le sein de la foi catholique; mais ce serait 
vraiment fermer les yeux 4 la lumiére que de n’y pas recon- 
naitre surtout une action directe de la Providence. Ou le doigt 
de Dieu peut-il étre plus visible que dans l’accroissement de ce 
petit troupeau, qui en 1789 comptait quelques milliers de bre- 
bis & peine, et qui en compte aujourd’hui plusieurs millions; 
dans les développements de cette Kglise, qui, gouvernée au com- 
mencement par un seul évéque, édifiée par un petit nombre 
de prétres, comprend , en 1855, 41 diocéses, 1712 paroisses, 
34 séminaires, 20 colléges et 112 communautés religieuses 
pour ’éducation des jeunes filles. Non, "homme n’a point fait 
tout cela sans l’assistance divine ; nila science, nil’éloquence, ni 
le zéle, nila piété, nila charité des prétres, ni toutes ces qualités 
et toutes ces vertus ensemble, ne suffisent pour expliquer cette 
merveilleuse multiplication des fidéles serviteurs de Jésus-Christ 
suf une terre si longtemps fermée en quelque sorte aux ministres 
de la véritable Eglise. ll faut y voir un nouvel et manifeste accom- 
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plissement de ia parole que leSamveur a: adsesste 4.ses apdtred.: - 
« Adles-et: emecignes::....R¢ vebei que je -suis:avec vies gusyi’& 
la-consommation des siécles. » Mais Dieu, s'il nous est-permis 
de nous exprimer ainsi, ne se contentait pas d'étre avec les mix- 
sionnaires catholiques et de bénir leurs travaux; il travaibait 
lui-méme 4 leur frayer les voies; il éclairait les ignorants; il 
fortifiait les faibles; il ramenait au bercail les brebis quien 
avaient été détournées, ou il y retenait celles qui semblaient 
impatientes d’en sortir. Nous en citerons deux exemples seu- 
lement entre beaucoup d’autres. Il existait dans le territeire 
de Ohio une famille frangaise qui s’y était établie peu apres 
la révocation de I’édit de Nantes ; elle était calviniste. Un de ses 
membres rencontra par hasard un livre catholique sur la eoa- 
troverse. Il le lut; et son esprit fut frappé de la solidité des 
preuves qui y étaient développées. Excité par !’attrait de cette 
premiére lecture, il se procura d’autres livres. Ce n’était peut- - 
étre que de lu curiosité d’abord; ce fut bientét un vif désix de 
s’instruire. Il étudia donc; il compara les objections des pro- 
testants aux réponses des catholiques; et parce qu'il cherchait 
simplement et de bonne foi la vérité, il ne tarda pas & se con- 
vaincre que |’Eglise qui a pour chef visible le vicaire de Jésus- 
Christ est la véritable Eglise. Il fit part de ses réflexions & quatre 
fréres qui demeuraient avec lui. Les études furent reprises en 
commun. On examina, on discuta, et tous enfin aunoncérent 
leur résolution de faire profession du catholicisme. Mais il n’y 
avait pas auprées d’eux de prétres entre les mains de qui ils 
pussent abjurer. Ils persévérérent pourtant, et si bien, qu’ils 
avaient converti plusieurs de leurs voisins quand Mgr Fenwich, 
qui venait d’étre nommé évéque de Cincinnati, alla les visiter. 
« Tl les trouva parfaitement instruits, dit M. Pabbé Rezé. Il 
recut la profession de foi de sept ou huit familles et eut la con- 
solation de fonder dans le village une nouvelle paroisse, qui, 
depuis, n'a pas cessé de s’accroitre. Le zéle de ces nouveaux 
catholiques est si fervent, que plusieurs parmi eux consacrent 
une partie de leurs ressources 4 acheter de bons livres quiils 
font circuler dans le voisinage; ce qui produit toujours de 
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nouvelles conversions. Les: misaionnaines; 4 cause de:la:dia- © 
lance, ne pewvent visiter cette pareisse que: trois: fors pan an; 
meas chaque fois: ils: y trouvent. plusieurs: individus;guffisam,- 
ment insirnits,.ot repotvent! leur abjuration: ou: leur prefessian - 
de:foir: ». 

Le seoond: exemple appartient audiectse de Charleston. Nous. 
le‘ tirons d'ine lettre de Mgr England. Une. dame trés-respect - 
lable, femme de ]’un des hommes les plus distinguésde la Caro- - 
line:du-Sud, avait. é16 élevée dans lecatholicisme par samére ; et 
elle avait été baplisée par un prétre que des affaires. particuliéres: 
avaient conduit dans sen voisinage ; mais elle n’avait jamais vu 
d’église. Elle était pourtant fort attachée a:sa religion: Trés-. 
bien instruite des vérités de la:foi, elle aimait 4 cnseigner.ceux: 
qui se confiaient 4 sa charité; elle eut en:diverses circonstences: 
le bonheur d’dpérer de- solides. conversions; Ses soins les plus 
pieux, on le comprend, avaient été donnés a sa:propre fille. 
Cette jeune personne, alors:Agée de quinze ans, était: vivement. 
affligée de ne:pouvoir ascister a.l’office divin: Elle s’en. plaignait 
souvent & sa mére. « Tous-nos: voisins, disait-elle, participent 
aux priéres’ de leurs congrégations chaque dimanche; seraije 
toujours privée de cette consolation? ne recevrai-je jamais'les 
sacrements? ». Et elle insistait pour qu'il lui fit permis de 
choisir une église a laquelle elle put se réunir pour prier: Dieu. 
La mére s’efforcait de la retenir par le raisonnement,. par les 
supplications, par les larmes; mais tant de. combats:éputsaient 
ses forces. Un jour, elle se vit comme contrainte de prometire 
4 sa fille qu'elle: lui: laisserait toute liberté de faire-un choix 
entre tous ‘les cultes dissidents, aprés un délai: qui: fut fixé 
d’un commun accord. Le temps: approchait ou cette premesse: 
devait: étre tenue, quand elle apprit que Charleston avait: été 
érigé en évéché, et qu’elle ne tarderait pas 4 recevoir la visile 
de l’évéque: « La mére redoubla-ses instructions et'ses prieres, 
ajoute Mgr England. Ai-je besoin de dire de: quelle maniére. 
elle me recut 4 mon arrivée? Ai-je besoin de dire quelle énrotien 
jéprouvai'en donnant la communion a -cette heureuse:mere et 
4 sa fille? J'ai marié cette demoiselle ; j’ai baptisé ses-enfants; 
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je'lui ai souvent donné la.communion, quoique :sa :rdskdenee 
soit & plus de 400 niilles de ‘Charlesten. Que de, feis elle. aire- 
-mercié:le Seigneur d'une protection si spériale ! » : 

Mais ece.n’était pas seulement parmi les habitants d’origine 
européeane que:se :manifestait ainsi |’action de la divine Provi- 
denee. Les Indiens convertis autrefois par les jésuites francais, 
-par les récollets, par les prétres du diocése de: Québec, .se:mon- 

traient impatients de.reprendre et de continuer |’cuvre-de.la 
régénération catholique au sein des tribus.indigénes. Ils 6’é- 
taient maintenus fidélement dans la pratique de la priére ;.et 
ils y avaient élevé leurs enfants, quoiqu’ils fussent depuis bien 
longtemps privés d’entendre précher la parole de Dien. «Les 
jésuites missionnaires qui avaient planté la foi parmi ces peu- 
plades sauvages, dit le biographe du cardinal de Cheverus, les 
avaient si solidement instruites, si bien formées A la pratique 
‘de Ja religion et aux exercices du culle, que, méme aprés cin- 
quante ans de délaissement, ces pauvres gens n’avaient -pas 
encore oublié leur catéchisme. Les péres et méres l’avaient en- — 
seigné & leurs enfants; et pas un dimanche ou jaur dé féte:ne 
s’était pased sans étre célébré par la partie de la messe et des 
offices qu’il est permis au peupie de chanter. » Ailleurs, le méme 
auteur raconte que. Mgr de Cheverus voyageant dans |'état du 
Maine, marchait depuis plusieurs jours a travers les foréis, 
quand tout 4 coup les sons lointains d’une harmonie religieuse 
vinrent frapper.son oreille. Le vénérable prétre s’arréte étonné ; 
il écoute; puis il avance; et bientét il:reconnatt que les voix 
partent d’une petite tle formée par la riviére Penobscot. ‘C’était 
un dimanche. On chantait A Indian-Oldtown, la messe royale. de 
Dumont. Les Indiens de ce village appartenaient 4. la. nation 
ides Abenakis, dont nous avons dit dans notre premier chapitre 
Phérolque fidélité & la religion catholique et &la France. -Hs 
avaicnt dés {791 :envoyé 4 Baltimere une députatien pour, prier 
Mgr Carroll.de leur donner un prétre. 

En 1830 Pabbé Richard, qui était dans l’état du Michigan, 
vicaire général de I’évéque de Cincinnati, regut & Détroit la vi- 
site de cing sauvages Powtawotamee, habitants du village:de 
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Saint-Joseph. « Mon pére, mon pére,-lui dit leur chef Poke- 
gam, je viens encore te supplier de nous donner une Robe notre, 
qui aous fasse connattre la parole de Dieu..... Si tu n’as pas 
pitié de nous autres hommes, aie donc pitié de nos pauvres 
petats enfants, qui vont vivre comme nous avons vécu, dans 
l'ignorance et dans le vice..... Il y a un ministre américain qui 
voudrait nous attirer 8 sa religion; mais ni moi, ni aucun de 
mon village, nous n’avons youlu envoyer nos enfants a son 
éeole, ni aller 4 son préche. Nous avons conservé la coutume de 
prier comme la Robe noire qui était jadis 4 Saint-Joseph, et qui 
a instruit nos ancétres. Tous les matins et tous les soirs, avec 
ma femme et mes enfants, nous prions ensemble auprés d’un 
crucifix que tu m’as donné. Le dimanche, nous prions plus sou- 
vent, Deux jours avant le dimanche, nous jednons jusqu’au soir, 
hommes, femmes et enfants, suivant la tradition de nos peres 
et de nos méres, puisque nous n’avons jamais yu nous -mémes la 
Robe notre & Saint-Joseph. Voici la priére qu’il leur a apprise ; 
vois si je lasais comme il faut.» Et se jetant 4 genoux, Pokegam 
fit le signe de la croix avec respect ; puis il récita dans sa langue 
le Pater, l'Ave Maria, le Credo et les Commandements de Dieu. 
Tous les souvenirs des anciens missionnaires étaient con-— 
servés pieusement par ces bons Indiens. L’abbé Vincent Badin 
visitait en 1825 les congrégations indigénes établies sur les 
bords du lac supérieur a Michigan. « Durant le voyage, dit-il, 
je me plaisais 4 m’entretenir des péres jésuites avec un vieillard 
qui les avait connus. Il s’attachait surtout au pére Dujaunay', 
qui avait préparé, admis a la premiére communion, et a qui 
souvent il avait servi la messe. Jl me fit remarquer l'endroit ov 
je pére disait ordinairement son bréviaire en se promenant. » 
L’abbé Badin raconte que la croix plantée prés de l’ancienne 
église de l’Arbre-Croche, village des Ottawas, sur le lac Michi- 
gan, n’avait pas cessé d’étre en grande vénération parmi les 
Jndiens, qui avaient pris soin de la relever de temps en temps, 
4 Le pére Pierre Luc Dujaunay avait 6t6 supérieur de la mission de 


Saint-Joseph jusqu’en 1774. Auparavant il avait deservi la mission des 
‘Illinois depuis 1748 jusqu'en 4754. 
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aidés méme par les membres de la tribu « qui n'étaient:pas de 
la priére. » La méme année, il avait encore trouvé dans I'tle 
Mackinac douze ornements d’église dont plusieurs étaient en- 
core trés-frais, quatre chandeliers argentés et un crucifix. La 
congrégation de Vincennes, dans I'Indiana, possédait vers la 
méme époque deux volumes manuserits de format in-8, euvre 
d’un pére jésuite demeuré inconnu. L’un était une grammaire 
indienne; autre un recueil d’homéhes en langue sauvage, 
avec la traduction frangaise, pour tous les dimunches de |’année 
et pour tous les jours du carémc. Peut-étre avaient-ils été écrits 
par le Pére Vivien, dont le corps reposait dans |'église. Sans 
doute beaucoup d’objets précieux avaient péri pendant le long 
veuvage des chrétientés indigénes; mais un grand nombre de 
chapelles avait résisté 4 l’action du temps, malgré le peu de so- 
lidité de ces édifices presque toujours en bois et en feuillage. 
Le respect des Indiens les avait préservés de la destruction. 

Deux sentiments restaient profondément enracinés dans leg 
ceeurs des tribus catholiques : |’éloignement pour les ministres 
du protestantisme et Pamour de la France. On a vu un exemple 
du premier dans le discours de Pokegam a |’abbé Richard ; et 
ce n’était pas un préjugé vulgaire né de l’ignorance, entretenu 
par Phabitude; c’était au contraire le résultat d’un jugement 
porté par l’intelligénce et muri par fa réflexion. « Les ministres 
protestants -tratnant partout leurs femmes et leurs enfants sont 
des hommes commme nous, disent les sauvages, tandis que 
les Robes noires exemptes de ces embarras n'ont rien qui les em- 
péche de donner tout leur temps et tous leurs soins aux objets 
spirituels, et peuvent bien mieux s’acquitter du ministére dont 
les a chargés le Maitre tout puissant qui estlui-méme un esprit.» 
‘Ce passage du Cathulic miscellany est bien exactement l’expres- 
sion de leur pensée. En voici la preuve : Quand les Indiens de 
Chicago conclurent avec les Etats-Unis le traité de 1821, le gou- 
verneur du territoire de I’Illinois qui traitait avec eux, leur 
offrit un ministre presbytérien au lieu d’un prétre catholique 
qu’ils demandaient. Porte-t-il une robe noire? A-t-il une 
femme et des enfants? Ce furent leurs premiéres questions ; et 
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parce queles néponses du magistrataméricain neles.aveient.gas 
satisfaits, ils me voulurent pas en entendxe davantage...Tout 
prétre -catholique .alors. était .pour . |: aden. un \Hsancais..A ge 
Aitre il recevait dans toutes les trihus un. acouell respeetuenx, 
dienveillant,.amical. « Je.ne aais:ni.tire. ni éurire, .liseit .en 
4838 4 Pabbé Simonin :un vieux chef.des -Arkansas ; .meis je 
garde la. (et .il mettait:lamain.surson ceur) ce, qne nos peres 
m’ont.dit :.Le- Francais a.tovjours été.bon pour nous..L’amé- 
ricain m’a-tnompé. bien ‘souvent ; mais toi, je le vois bien, tu ne 
Reux pss me:tromper. Non, tu-ne veux pas me tromper..J’étais 
dien content. lorsyu‘au matin jiai vu se. leyer:le soleil si beau. 
C’est aupourd’hui le plus.beau jour.de ma wie parce que.je revels 
des. Francais. » 

Jl est sisé de comprendre que :les catheliques de teutes:tes 
origines.et de toutes-les. langues ne pouvaient que voir avec: joie 
Pédification de lFglise américaine. Ils devaieat y puiser. avec 
abondance Ja vie. spirituelle qu'ils n’ avaient regue jusque ba que 
Aifficilement et qui souvent leur avait manqué-teut a fait. Leur 
foi-avait 616 ranimée par l’érection d’un évéché a. Baltimore ; 
leur espérance fortifiée, leur charité affermie. .{ls.se montraient 
résolus.& tous les efforts, & tous les sacrifices pour s’assurer fes 
consolations et les secours de Ja religion. La disposition das 
esprits était donc bonne partout. La terre que devaient cultiver 
des:nouveaux .apdtres, était. bien. préparée; elle Pétait surtaut 
‘pour les prétres francais qui par leur: prdsence-réveillaient dams 
-la ‘plupart des Etats et des territoires.de. l'Union des souvenizs 
ade. la patrie. ahsente, ‘dont, le: noam.seuk rappelait: les erands .biea- 
ifaats du .catholicisme:en Amérique et.que irecomman datential- 
pres deja nation entitre les services rendus parila diraacesd 
-la ‘cause de ’indépendance.: Eile sprometiait une moiason aben- 
‘dante, mais.au prix de quels-trayaux,:de quelles fatigues, de 
-quelles. privations! A quels deveirs étaient :appelés sles -mninis- 
‘tres de Dieu! Quelles. obligations ‘leur ..dtaient : impastes? 
‘Quelles ressources leur étaient offertes 7. Quella asaistance: peu- 
waient ils espérer et attendre ? 

YMoazau. 


(La suite a un prochain numéro.) 
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Ceux. qui n'ont. point vécu dans :les parages du.Nord se.font dif-. 
ficilement une.idée du charme dont on peut jouir en s’arrdtant dans. 
cas contrées que les habitants des pays méridionaux se représentent 
encore, pour la plupart, comme une sombre aride région, déshéritée 
deg joies de la nature, voilée sans cesse par un ciel nébuleux, et sans 
cesse dévastée par les ouragans. J'ai traversé jusqu’a leur derniére: 
limite ces zdnes boréales, j’ai gravi les cimes déaudées du Dovre,. et 
les pics du cap nord qui s’éléve comme un noir obélisque au milieu. 
d'un orageux océan. J'ai pénéiré jusqu’aux derniers amas de neige 
du Spitzberg, jusqu’a. ces montagnes de glace qui flottent sur les: 
eaux et savancent comme: les: géants du péle 4. la rencontre des 
navires. Devant nous était ‘la Banqnise, éternelle harritre que.nul 
homme n’a-franchie, dont nal regard n’a sondé les profondeurs. 
Jai tenté.de décnire ces merveilleux tableaux, et par un seeonsd pas. 
pius:quo: par:un premier essai, je n’en ferais comprendrs la.terrible. 
beanté. Il, eat: probable aussi que: je décidérais difficilement..un 
Marscillais.:a ddésenter les oliviers de sa. bastide pour s’en aller 
ohserver:le. spactasls de quelques.nuits d'hiver au dela du. cercle 
polaire; si:je luz disais.de quelle lueur.resplendissent. parfois ces 
nuits; lorsque. la lune projette: un, long flot de lumiére sur-la.glace. 
des lacs :e¢ des riviénes, lorsqn’a la.vodte du ciel et sux. la terre. 
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tout <bincella, étoiles damboyantes;: giobales de. neige pareilies 
4 des diamants, ou bersque' dans les. plus épsisses 1éndbres, ‘tout 
a coupon voit beiller et pétillor Vaurore beréale qui: s6'dérodle 
dang:l’expace ‘comme l'écharpe Wirie, qui éelate comtme un feu d'ar- 
tifica, qai éblonit i’ceil par ses images variées conime celles dun 
kaléidoscope, qui embrase l’horizon comme umn soleil. 

Mais: il est sur les plages da Danemark, dans l’intériour de le 
Sudde:et de la Norvége, des vailons, des coteaux, des edtes pitto- 
resques tout aussi verts et aussi attrayants que ceux des Pyrénées, 
de la Suisse et méme de la Franche-Comté. La, dés que Ja longue 
saison <'hiver est finie, en quelques jours, tout change d’aspect 
comme pat magic. Les sapins secevent a leur pied les flocons de 
neige qui s'étendaient sur leurs rameaux comme un manteau de 
laine sue les épaules d’un vieillard. Sur le sol qui reverdit appa- 
raissant les anémones et les petites clochettes blanches qu'on dirait 
faites peur carillonner le retour du printemps. L’eau des lacs et des 
fleuves murmure gaioment commie si elle se réjonissait de reprendre 
son Libre cours, comme si elle adressait un signe de reconnaissance 
amicale aux plantes qui bordent ses rives, aux branches de saule 
qui se plient sur elle, aux clochers agrestes qui se reflettent dans 
son cristal. L’hirondelle qui a fait un long voyage revient au nid 
qu'elle a laissé l’automne dernier sous le toit rustique; le. rouge- 
gorge qui pendant l’hiver venait comme un pauvre étre souffreteux 
becqueter 4 la fenétre du laboureur, et 4 qui les petits enfants don- 
naient du grain, salue encore de son chant la maison hospitaliére, 
et va s’ébattre sous la feuillés des bois voisins. Dans la demeure 
du paysan, une nouvelle vie recommence. Les moutons sortent de 
l’étable pour retourner aux p4turages; les génisses et les jeunes 
poulains bondissent en liberté ; les garcons essayent les instruments 
aratoires qu’ils ont eux-mémes faconnés pendant l’hiver, et les 
jeunes filles vont dérouler sur lherbe tes piéces de toile qu’elles 
ont filées et tissées en ‘de patientes veillées. Le soleil apparaft tout 
d’un coup radieux et chaud, comme s'il voulait réparer le temps 
qu'il a.perda dans sa lente progression; puis bientét on arrive 
ad ces ravissantes nuits d’été, dont un grand écrivain, M. J. de 
Maistre, a fait une si peétique description, et dont je me suis sur- 
pris & regrettcr la douce lumiére dans les nuits splendides des tro- 
piques. Non, ce ne sont pas des nuits, ce sont des jours d'une lu- 
miére continue, tempérée seulement vers le soir par une légére 
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ombre, par una serte are ne ca beara . nlinuit comme 
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Crest-en de tele jours, .c’est.en de tels fica, “iL fast live: tes 
poétes. standinaves, pour en concevoir toute la suavité. Bu Italie, 
a part quelques élégies de Pindemonte, quelques pages d'Ugo Fos- 
colo et de Curcano; en Espagne, a part la Noehe serena de L. de 
Léon, et quelques strophes des poétes modernes, je ne sache tien 
qui indique dans ces deux littératuyes le véritable sentiment de la 
nature. En France, ce semtiment m’apparait pour la premiére fois 
dans les OEuvres de Chateaubriand; en Angleterre, il s’assodie.avec 
une grace souvent charmante au sentiment de la vie domestique, 
dans les (Euvres de Cooper, de Burns, de Crabbe, de Wordsworth ; 
en Allemagne, il est l’élément favori de la plupart des lyriques mo - 
dernes; mais nulle part, selon moi, il ne se manifeste avec um si 
cordial abandon et de si naives émotions que dans les chants des 
poétes du Nord. On voit que ces poétes n’ont pas seulement étudi¢é 
la nature dans les livres, et appris en rhétorique 4 cadencer quel- 
ques hémistiches sur la verdure des prés et les soupirs des eaux. 
lis aiment la nature, ils se complaisent dans la variété de ses ima- 
ges, ils se concentrent dans son deuil, ils s’épanopissent dans ses 
fétes, ils la chantent avec amour, et leurs vers, les vers surtout de 
Runeberg, de Tegner, de Wallin, d’Atterbom, quelques-uns aussi 
“de Geiier sont comme une mélodie humaine qui s’allie harmonieu- 
sement a celle des foréts et des champs. 

C’est dans ces contrées aussi que l’on comprend mieux ces vieilles 
légendes par lesquelles les peuples du Nord expliquaient les phéno- 
ménes qui étonnaient leurs regards; cette mythologie qui peuplait 
d’étres magiques les cascades, les profondeurs des bois, les grottes 
des montagnes, cet innocent panthéisme qui, par une myriade 
d’étres fabuleux, remontait pourtant jusqu’a un vrai principe reli- 
gieux. 

Dantzig est 4 un degré prés, a la méme latitude que la pointe mé- 
ridionale de la Suéde, et quand j'ai parcouru les environs de cette 
ville, 4 tout instant ils me rappelaient la céte de Scanie, avec ses 
vertes prairies, ses champs de biés, ses massifs d’arbres dispersés 
de cété et d’autre comme dans le gracieux dessin d’un parc anglais, 
ses larges maisons de paysans, ses élégantes villas dont la facade 
est tournée vers ] Orient d’une poétique pensée, c’est-a-dire vers 
les sites les plus pittoresques, et ses collines qui avec leurs quelques 
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entaines de pieds.de ‘hauteur apparaissent comme de granites 
cimes sur cette plage qui s‘incline au niveau-de ta mer. En-ereusant 
“Je sol, peut-dtre.trouverait-on 1a aussi, Comme sur la-¥dte de-Suede, 
les‘ tombeaux des primitifs habitants de eette contrés, dos vestiges 
-d'un farouche paganisme qui, au x1*‘siécle, :érigeait/eneore 4a: ses 
autels-sanguimaires. 
“Au'milieu de ce:‘riant panorama, au penthant d’un frais evteau, 
a une lieue ‘environ de la mer, s‘élévent les ‘fléches etgués-d’un fies 
plus:anciens eouvents du:Nord, du:eouvent 4'Oiva, premier assle 
des premiers chrétions.de. cette région, :premidre église dou Ja pa- 
role. évangélique:se répandait-au sein d‘ane pepulation ‘harbare 
‘avec le parfum des vertus chrétienncs, avec: le sang’ des ‘mar- 
tyTs. : 
En 997, saint Adalbert, entrainé par une pieuse ardeur de prosé- 
‘}ytisme, quittait son évéché de Prague pour aller, au péril desea vie, 
‘enseigner la :parole de Dieu sur les rrves dela Baltique. 0) s’arréta 
“& ‘Dantzig, qui n’était a cette épeque quan village de pécheurs, 
-précha et baptisa. La salutaire semence entrait la dans le eer des 
pauvres ‘marins comme.la bonme nouvelle dans cehti-des: bergers de 
Bethiéem. Aniné d'un novveau réle par-un premier succés, saint 
Adatbert continue son couragenx ‘voyage. ‘Mais 4 quelque distance 
ide Dantzig, an jour, il entra dans ane fordst consacrée aux ideles des 
Prussiens ct ‘s endonmit dans une enceinte ot leurs prétres seals 
avaient le droit de pénétrer. Les :paiens le surprirent dans:son'sem- 
‘meoil et légorgerent. ‘Le ‘duc Boleslas de Pologne voulut'avoir les 
redies du samt pyélat. Les’ Prassiens jugeant &.son insistance du 
“prix qu il attachait diccs reliques, répondirent qu’ils ne livrerayent 
le corps lacéré: d’Adatbert ‘que pour son pesant d'or. Le duc leur 
‘envoys un amas de‘lingots. Le conps fut placé ‘dans le ‘bussin d'one 
balance, les lingots dams un autre, et l'on -ne pouvait arriver4 un 
juste équilibre. L’or du roi, l’or acquis trop facilement peut-2tre, 
me pouvait fatre ~pencher le plateau ot il était entassé. ‘Deja les 
vamibassadears de Boleslas disaiemt qu’ils aevaient retourner on 
‘Pologne .poar ‘en ‘rapporter une ‘somme plus -eonsidérable, quand 
une ‘pauvre vieille ferme qui-les avait subvis dens ‘leur voyage 
tira .d’onvdes'phis de son vétement ane petite pidce presque im- 
perceptible et la déposa a.cété du. royal trésor. ‘O-était Ja religiouse 
offrande du pauvre, le fruit: d’un ‘vertucux ‘et fMtient Ieabcur. 
‘ Aussitot Je bassin: qui flottait encore en |’air s'wbaissa-aumiveaute 
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celus qui: portait.le. corps du. saint, et les Polonais emportérent a 
Gnesate: les membres d'Adaibert, 

Malgré le: zéle des. missionnaires et l’influence de leurs vertus,- 
au xu siécle, les rudes habitants des rives de la.Baltique, plus.fiers. 
quele fler Sicambre; n’avadent point tous.caurbé le front sous la loi-de 
l'Evangile. Pour.aider 4 lear conversion, Wastislas IL fondaen 4163. 
un.couvent de l’ordre de -Saint-Beneit a Colbatz, prés de Stargard. 
Quelques années-aprés, un essaim de religieux sortaient de ce mo- 
nastere, comme des abeilles de‘ leur. ruche, et s’en allaient dans la. 
Poméranie orientale: travailler 4 l‘euvre entreprise sur un autre 
point de la méme province par leurs fréres de Colbatz. Les coura- 
geux émigrants s’arrétérent 4 l’embouchure de la Vistule, en face. 
d’une population dont. le cruel paganisme enflammait leur ardeur. 
ll y- avait 14 un prince déja dévoué a la doctrine chrétienne, qui 
les prit sous son patronage et leur fit batir une église et un cloitre. 
Quetques chruniqueurs atttibuent cette pieuse fondation a Subis-- 
las I, d’autres & son fils: Sambor. Le fait n’a point été éclairci. Mais. 
ce qu'il y ade sir, c’est que la construction de ce couvent date 
de l'année 1170 ou 1178: Les religieux dessinérent sur la facade 
de leurs chapelles une tige d’olivier et donnérent a leur habitation 
le nom de Mons olivarum. C’était bien en effet pour eux une sainte. 
colline d’oliviers, od, a exemple. de leur divin maitre, ils devaient. 
prier et-veiller, et souffrir leur agonie. 

Pendant prés d’un siécle, l"histoire dela communauté d’Oliva est 
un long. martyrologe. Peu de couvents ont passé par. tant de phases: 
douloureuses et sabi tant de calamilés. L’enseignement du chris- 
tianisme dans le district ‘ov ils s’étaient établis ne suffisait point a 
l’activité de ses missionnaires; un de leurs abbés, Christian, dont 
nous retrouverons le nom.dans-un autre récit, voulut aller au dela. 
de la Vistule précher l’Evanzile; ses hardies tentatives excitent la: 
fureur de ceux auxquels. il essaye de faire comprendre la parole de 
miséricorde. D2s millier’ de paiens fanatisés par leurs prétres tra- 
versent a leur tour le fleuve qui les sépare de l’autel catholique, se 
précipitent vers la colline d’Oliva, incendient ses édifices, égorgent 
ou torturent ses hahitants. Svantepolk, neveu de Sambor, releva de 
ses ruines l’institution fondée parson prédécesseur. Grégoire IX la 
plaga sous la protection de saint'Pierre et: du Siége pontifival. Mais 
dix ans aprés (1234), une bande de Prussiens envahit de nouveau 
le cloitre, le saccage, le dévaste, massacre dix religieux et vingt- 
quatro soldats.a qui le prixice avait confié la.garde:de l’abbaye. 
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Les guerres de Svantepolk et des chevaliers de l’ordre teutonique 
attirérent sur Oliva de nouveaux désastres. En 1243, en 1247 et 
4252, le monasttre chrétien fut assiégé, pillé, et en partie brilé par 
des soldats chrétiens. 

A ces années de désastres suceéda enfm une longue ére de paix 
pendant laquelle la maison d’Oliva, enrichie par des dons généreux, 
protégée par une pieuse population, s’éleva 4 un haut degré de 
prospérité. Les ducs de la Pommerelle (petite Poméranie) qui rési- 
daient dans leur chateau de Dantzig, semblaient se transmettre 
l’un a Vautre, avec lhéritage de leurs domaines, un sentiment 
d’affection et de respect pour l’abbaye. Ils venaient souvent Ja vi- 
siter ; ils s*honotaient d’étre inscrits au nombre de ses bienfaiteurs, 
et voulaient que leur tombe fit déposée dans ses caveaux. Par uh 
acte daté de 1235, Svantepolk, aprés avoir rappelé les témoignages 
de bienveillance que son pére, son oncle, ses fréres ont accordés a 
la communauté d’Oliva, donne 4 cette méme communauté plusieurs 
villages; de plus il lui concéde un libre droit de péche et de navi- 
gation sur une partie de la Vistule ef des bords de la mer. Mes- 
tvin II, fils de Svantepolk, élargit encore ce privilége, et un de ses 
successeurs y ajoute celui de récolter de l’ambre, cette charmante 
substance, qui, lorsqu’elle est polie, a la transparence du verre 
et l’éclat de l'or. Les Phéniciens venaient de leurs lointains pays 
chercher ces précieux pépites dans les flots de la Baltique. Les w- 
quettes patriciennes de Rome |’achetaient 4 un haut prix pour en 
faire des colliers et des bracelets; Ovide disait qu’elle provenait des 
larmes répandues par les sesurs de Phaéton, et les Scandinaves, dans 
leurs fables poétiques, l’attribuaient aux Jarmes de la déesse Freya. 

Quand les chevaliers de Vordre teutonique eurent conquis les 
provinces ou ils avaient été appelés 4 combattre les hordes paiennes, 
les grands-maitres de cet ordre se plurent a protéger la commu- 
nauté d’Oliva et 4 favoriser sa fortune. Ils ne purent cependant ar- 
river assez tét a son secours pour la préserver de l’invasion d'une 
armée de hussites, qui, en 1433, ayant vainement tenté de s’em- 
parer de Dantzig, se rejeta avec fureur sur la paisible abbaye et la 
livra aux flammes. 

Elle se relevait 4 peine de ses ruines, lorsque la Prusse occiden- 
tale abandonna dans leur malheureuse lutte les chevaliers teuto- 
nigues pour se soumettre a l’autorité de la Pologne. Des légions 
polonaises se répandirent dans le domaine du cloitre, et par le tu- 
multe de leur camp, par leurs scénes de désordre épouvantérent 
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ceux dont ils se disaient les défenseurs et les amis. La Pologne, 
dont la chute a surpris nos péres et dont la longue existence est un 
phénoméns bien plus surprenant, la-Pologne qui ne savait pas ‘re- 
médier asa f:ineste organisation, qui a chaque royauté nouvelle 
subissait une nouvelle crise, qui se déchirait elle-méme les flancs 
dans ses dissensions intestines, quis épuisait dans le maintien de 
ses anomalies, et qui devait périr par le vice radical de ses insti- 
tutions, la Pologne entrainait dans ses tempétes tous ceux qui s’al- 
liaient & sa destinée. 

Lorsqu’en 1674 Henri Ill revint en France, abandonnant avec 
joie 4 d'autres compétiteurs ce tréne étrange d’une république 
aristocratique et d’une royauté élective, Dantzig se rangea du cété 
de Maximilien d’Autriche; la communauté d’Oliva soutint la can- 
didature d'Etienne Batheri. Quatre ans aprés, une légion polonaise 
entrait dans les murs de l’abbaye. Les magistrats de Dantzig, qui 
n’avaient pas encore reconnu la souveraineté d’Etienne, s’effrayérent 
du voisinage de ces soldats. Pour prévenir l'attaque dont ils se 
croyaient menacés, ils armérent a la hate une troupe de fantassins 
et de cavaliers qui se précipita vers le convent, l’envahit, le pilla 
et | "incendia. Le supérieur se sauva dans une barque de pécheurs, 
quelques religieux réussirent comme lui a se soustraire aux pour- 
suites d’une horde furibonde, d’autres furent pris et tués. Le len- 
demain du jour ot cette bande de mercenaires avait accompli ce 
beau fait d’armes, la plébe de Dantzig alla courageusement raviver 
les brandons allumés dans les batiments du monastére, creuser 
des mines sous ses murailles fumantes pour les voir tomber plus 
tét et dévaster ses domaines. Un ingénieux arrété du bourgmestre 
de Dantzig permettait a tous ceux qui voudraient entrer dans les 
foréts de l’abbaye d’y abattre autant d’arbres que bon leur sem- 
blerait, 4 la condition toutefois d'acquitter honnétement la dime 
de leur rapine, c’est-a-dire de remettre a la ville la cinquiéme part 
de leur butin. Aprés une lutte qui ne dura pas moins de dix mois, 
Etienne obligea les Dantzigois 4 demander grace, et la ville expia 
par une amende de 20,000 florins les dégdts que sa populace avait 
commis sur le territoire d’Oliva. 

. Avec cette somme, avec les présents que la communauté recut 
du roi et d’un grand nombre de nobles familles, elle rebatit encore 
les murs de ce cloitre tant de fois renversé. Mais voila que sous le 
régne de Sigismond I[I une nouvelle guerre éclate entre la Pologne 
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et.la: Suéde; une: guerre qui, sauf quelques intervalles-de reyes; 86: 
prolongea pendant plus.de ‘soixante ans.(1599' 1660),.et: le cloitre’ 
d’Oliva-est-eneore viclime de la: lutte ambitieuse des deux’ royas- 
mes. Trois‘fois il est:attaqué par les Suédois, rangonné et pillé;.la. 
dernitre fois par le. général Stenboch, qui se plaisait dans 8% con~ 
quéte et.qui y resta avec ses dragons prés d’un au. 

L’abbaye eut l’honneur de donner son nom aw traité qui termine 
enfin cette longue guerre.. Au commencement de l'année 1660, les 
plénipoteutiaires de Suéde et de Pologne se réunirent a: Oliva:pour 
régler les conditions d'un’ aecord que les. prétentions des deux 
royaumes rendaient assez difficile. Jean Casimir, qui. avant de 
Monter sur le tréne avail porté la soufane du prétre etla robe de 
cardinal, aspirait 4 la paix. La France, le Brandebourg, l’Autriche, 
sans y étre particuliérement intéressés, la voulaient aussi, et en- 
yoyaient avec une amicale intention des ambassadeurs a Oliva. 
Malgré les désirs de Casimir, malgré les efforts des puissances mé- 
diatrices et l'active intervention de notre représentant, M: de Lom- 
bres, les conférences se prolongérent pendant plusieurs mois. Enfia 
dans la nuit du 2 au 3 mai, Ja derniére difficulté était résolue, le 
traité était signé. Cette nuit-l4 méme le supéricnr du monastére fit 
allumer les cierges de l’église et chanter le Ze Deum. En méme 
temps un messager courait 4 Dantzig et annancait par une fanfare 
la joyeuse nouvelle. Le vénérable couvent illustrait par.u heareux 
pacte Je nom que ses fondateurs lui avaient donné. Les animosités 
des: dcux.souverains, les combats des peuples: sicepaveny Sous 
des branches d’oliviers. 

Mais la Pologne livrée & ses perpétuelles agitations qui annoacent 
la décomposition et le déclin des empires, ne devait plus avoir qu'un: 
régnie glorieux,-le régne de Sobieski, et Oliva devait tomber avec 
la Pologne. En 1772, au premier. démembrement de cette répu- 
blique, le roi de Prusse, Frédéric II, entra en possession de la pro- 
vince dans: laqnelle était enclavée l’abbaye. D'un trait de plume 
il confisqua les priviléges dont-elle était imvestie, s'empara de ses 
biens, et crut faire un assez grand acte d’équité en lui assignant une 
rente annuelle. De son ancienne digaité, le.catholique monastére 
descendait ainsi 4 ]’état d’une institution tolérée par un prince prv- 
testant,.et.soldée par son trésorier. Elle végéta dans cette situation - 
jusqe’au jour o-il plut aux ministres de Prusse de-penser qu'elle 
avait assez vétu. En 1831 une siniple. ordonttance |’abotit.. Son 
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premier abbé avait ‘été un bunible et obsour:religieax de: Colbatz, 
' ‘Je‘dernier était un -psince:de Hohenzollern, bvéque.d’Exmeland. 
‘Winsi finit, aprés unefexistence de six ‘siéeles:ut demi, une com- 
‘munauté qui h’a point eu Fécht-de celle de Citeaax,'dont elle aui - 
“vdit-la régle, ‘mais:qui-occupe:-me’ ndble:mplace dans.:les annales 
-ohvStiennes! du Nord. ‘En pesant kes ‘premiers fondements.tle son 
' égitse-sur'les bords de'la Vistule, dlle -entreprenait une. tache pé- 
‘villeuse, ‘et ‘la mission .qu’elle s’était :proposée, elle la poursuivit 
‘avec univourage inébranlable. Elle enseignait .l’Evangile::par ses 
- ‘diseours et ses vertus, dlle confessait sa foi par ‘son -héreisme, elle 
-cimentait: son édifice par le sang de ‘ses martyrs..Attaquée par ses 
-ennemis, livrée sans défense .a:leur cruauté, terrassée sous lenrs 
“coups, élie semblait anéantie, et ibientét on. la voyait reparuitre, 
“amimée du'méme: zéle, résignée d'avance. aux. mémes désastres. 
Les édifices incendiés se relevaient cormmme par miracle .de ‘leurs 
rumes ;‘ses:: hymnes:de :misérieorde résonmaient.sous les voites de 
‘gon Bylise, ses prétres adressaient une parole ifraternelles ceux qui 
les avaiunt outragés, -et teridaient la:mam a ceux .qui vonlaiant 
‘les égorger. 
‘D'dgeien.dge wile -resta.fidéle & son iapostolat. Au x°-siécle, alle 
. conxertissait les paions aila loi du chrisHianisme ; au xvi°, elle prd- 
‘servait leurs descendants de la doctrine du ‘protestantisme. Tandis 
~qo’autour d’élle retantissaient les cris passionnés.des:novateuss, ‘les 
‘sprédications arflentes :des disciples de Luther et des disciples de 
‘Galvin, la-pieuse:abbaye'gardait en :paix:son tronpeau dans son or- 
thodoxie.‘ En'méme temps qu’elle s’efforgait':de répandre de cbté 
et dantre l’enseignement religisux, elle propageait aussi l'ensei- 
gnement scientifique. Il y a eu dés le xvu*-siécle,.au.comvent d’0- 
‘tiva, une imprimerie,:d’od il-est sorti-nne.cinquantaine d’ouvrages 
in-folio et in-octavo, la plupart en latin, quelques-uns:en.polansis. 
Hy a eu a aussi one trés-riche bibliothéque ou lon avaitrassemblé 
tme: collection de documents précieux sur Vhistoire .du pays..et 
‘des'livres de scienee, de‘Hittérature:de diverses conteées ,alliemands, 
: francais, polonais, espagnols '. 
Le prince He'Hokenzollern, qui s‘honorsit.d'adjoindre.a.son titre 


* En ‘£807; te prince -de-Hubenzollern, craignant que eette-bibliothayne ne fit 
:piliée par.les Fraueais, cn fit enlever.la mcilleure part. Eo 1831, quand te couvent 
fot supprimé, i! ) restall encore 6C00 volumes, 565 manuscrils, 2709 charter ou-di- 


piémes. 


’ $32 LE COUVENT D'OLIVA. 

@évéque celui de supérieur d’Oliva, avait construit un palais et 
planté un vaste jardin. A sa mort, cette propriété a été achetée 
per le roi de Prusse. Une partie des anciennes dépendances du 
‘couvent a été démolie, une ‘autre est occupée par 1’école du vil- 
lage. L’étage supérieur de Védiffce principal était encore en 1789 
habité par quarante religieux. fl n’y reste plus a présent que le 
curé et les deux vicaires de la paroisse catholique d’Oliva et des 
hameaux voisins qui se compose de 4,300 Ames. L’église, qui date 
du xe siécle, avait été si solidement construite que malgré les dé- 
vastations qu’elle a souffertes, elle a conservé sa primitive beauté. 
C’est un imposant vaisseau gothique avec deux ailes latérales d’un 
goat exquis. Quarante chapelles décorent ses nefs, malheureuse- 
ment. ces chapelles et le maftre-autel sont d’un style recherché, 
prétentieux qui ne s'allie point avec l’austére grandeur de l’ancien 
temple. 

Sous les arceaux du cloitre on voit encore les porteaits de ses 
abbés et ceux des princes de Poméranie qui se glorifiaient d’étre ses 
bienfaiteurs. Les voites du réfectoire, les voites de la salle du 
conseil reposent encore sur leurs massifs piliers, et l’on a conservé 
dans sa simplicité premiére la salle ou fut signé le traité d’Oliva. 
Mais ces salles sont désertes, ces galeries solennelles ne résonnent 
que sous le pas de |’étranger qui les visite et du sacristain qui 
l'accompagne. La ov palpitérent tant de ceurs généreux, Ja ot ré- 
sonnaient jour et nuit les psalmodies religieuses, la régne 4 présent 
un profond silence. Plus heureux pourtant que les prétres de tant 
d’autres contrées chassés de leur église par |’orage des révolutions, 
ceux-ci ont pu jusqu’a leur dernier moment s‘abriter dans leur 
sainte demeure. Ils sont morts dans les cellules ot ils avaient vécu, 
ils sont ensevelis 4 quelques pas de 1a, sous les rameaux de I'oli- 

vier, leur arbre symbolique. 
_ Hors de la, je retrouvais la vie, le mouvement, les champs ani- 
més par des bandes de faneurs, les chemins sillonnés par la voi- 
ture du paysan, par la charrette du bicheron, par les fiacres de 
Dantzig, qui chaque jour aménent la des cohorteS de promeneurs. 
Des éclats de rire, des chants joyéux retentissaient a la fois dans 
lair. Le sacristain qui m’avait servi de guide rentrait avec ses 
clefs dans sa rustique habitation, le cloitre était fermé, je me de- 
mandais si parmi ceux qui en cet instant jouissaient de la fertilite 
de ces prairies, de la beauté de ces bois, il y en avait un qui réfié- 
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chit que dans ces murs abandonnés était dlevé Je salutaire génie 
qui avait défriché ce sol, ouvert ces sentiers, bati cea villages 
Je me fis conduire au ‘ord de la plage. Je montai: la pointedu 
phare qui indique aux. navigateurs Pentrée du port de Danteig, De 
la mes regards planajcnt encore. sar les foréts, sur les dogbers 
d'Oliva, erraient sur la vaste. plaine qui les entoure, sur Ja rade 
et les remparts de Dantzig, puis s arrétaient sur la mer, sur. cette 
mer Baltique, dont l’aspect. réveillait en moi tant de souvenirs 
lointains. La bonne yieille gardienne du phare qui, en l’absence de 
‘son mari, m’avait suivi dans mon ascension, me voyant ainsi im- 
mobile au bord de la balustrada, leg yeux fixes vers horizon, sap- 
procha de moi et s’écria ; Comme yous regardez la mer!. Auriez-yous 
J4 un navire qui vous inquiéterait? — Oui, me disais-je, jai Ja Je 
navire de ma jeunesse, et celui-la nulle compagnie d’agsyrances 
n’en peut payer la cargaison, et jamais il ne reviendra. 


NX. MARMIER. 
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CONSIDERATIONS 


SUR LE 


SYSTEME DU MONDE. 


SUITE !. 


« Tout nous rameéne, dit M. le comte de Maistre dans ses. 
» Soirées de Saint-Petersbourg,*, tout nous raméne 4 lincon- 
» testable vérité, que le systéme du monde est inexplicable par 
» des meyens mécaniques. » Crest cette pensée que nous nous 
nous proposons d’examiner , aprés avoir présenté quelques ré- 
flexions qui ne nous écarteront pas trop de notre sujet. 

L’erreur obséde l’esprit humain ; elle se méle & tous ses tra- 
yaux; quelque sujet que l’on traite, on la trouve toujours debout 
devant soi. Ce nest pas seulement dans les matiéres religieuses, 
philosophiques ou politiques que l’action du rationalisme se 
fait sentir, mais aussi dans les sujets purement scientifiques ; et 
voila pourquoi nous nous sommes élevés, dans un article pré- 
cédent, contre les fausses conséquences qu’on veut déduire du 
mouvement suppose de la terre. Supposition assurément trés-per- 
mise, tres-nécessaire, indispensable méme dans |’étude de !’as- 


' Voir le Correspondant du 23 novembre 1835, 
2 He entretien. 
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trenomie, mais dont il ne faut pas abuser pour abaisser 
Phomme, et le faire descendre du rang ot le Créateur a daigné 
le placer parmi ses ouvrages. 

Si « les cieux racontent la gloire de Dieu, » selon l’expression 
des Livres saints, on peut dire aussi qu’ils racontent la gloire de 
homme, la gloire de son intelligence, puisqu’il parvient par 
son application & découvrir l’ordre qui regne dans le firmament, 
a pénétrer la cause des phénomenes qui s’y accomplissent, a les 
prédire avee exactitude, malgré les erreurs des sens, les illu- 
sions d’optique, et l’extréme complication des mouvements 
célestes ? 

A quelle hauteur l'esprit humain ne s’est-il pas élevé depuis 
les premiéres observations des pasteurs chaldéens jusqu’a Hip- 
parque et Ptolémée ; depuis ces astronomes jusqu’a Copernic, 
Kepler et Newton; et de ces derniers jusqu’a lillustre auteur de 
la Mécanique céleste? 

L’Ecriture, en nous invitant & reconnattre Dieu dans ses eu- 
vres, & nous élever des choses visibles aux invisibles, des 
effets qui sont sous nos yeux 4la cause preiniére qui les a pro- 
‘duits, nous avertit évidemment que la raison peut naturelle- 
ment s’élever jus.jue 1a. Elle n’atteindra pas sans doute au pro- 
fond mystére d'un Dieu en trois personnes, c'est la prétention 
téméraire du ralionalisme; mais elle peut arriver 4 la connais- 
sance de Dieu comine créateur et souverain maitre de Puntvers’. 
La raison, affaiblie par Ja chute de nos premiers parents, ne fut 
pas entierement éteinte, et ces sectes nouvelles de philosophie 
qui lui refusent toute autorité lorsqu’elle est séparée de la révé- 
lation, tombent dans l’erreur de cet impie, de ce Bayle qui osatt 
dire : que « la raison est un principe de destruction et non @’é- 


' Nous ne parlons que de ee que peut rigoureusement acquésir parses 
senles forces, et non facilement atteindre, une raison exercée et cullivée 
telle que pouvait l’étre celle des Sages au temps du pagani-me. « Avec la 
» raison, dit un savant écrivain, les paiens, surtout les philusophes, pou- 
» vaient connaitre Dieu et leurs dcvoirs envers lui. La fidélité & ses 
» lumniéres était leur vertu, comme loubli de ses lecons fut leur crime. 
» Voila le devoir que leur rappele l’apdtre qui leur ful envoyé de Dieu, et 
» le crime qu'il leur reprocke avec tant de véhémence. » 
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» dification; propre & former des doutes, et & se tourner & droite 
» et A gauche pour éterniser une dispute’. » Exagération cou- 
pable qui réduit 4 rien le don de Dieu , anéantit l’ordre natu- 
rel, outrage le bon sens, et contredit formellement I’Ecriture : 
car « si les hommes, dit l’auteur du livre de la Sagesse, ont pu 
» avoir assez de lumiére pour connattre ordre du monde, com- 
» ment n’ont-ils pas découvert plus facilement encore celui qui 
» en est le dominateur supréme : Si enim tantum potuerunt scire, 
» ut possent estimare seculum, quomodo hujus Dominum non 
» facilius invenerunt? ? » 

Le Créateur se révéle dans la grandeur et la beauté de ses 
ouvrages. « Il s’est manifesté aux sages du paganisme, soit en 
» répandant en eux sa lumiére, soit en leur montrant extérieu- 
» rement les créatures visibles, afin qu’ils y lussent comme dans 
» un livre la connaissance de Dieu : Vel exterius proponendo, dit 
» saint Thomas, visibiles creaturas in quibus sicut in quodam li- 
» bro Det cognitio legeretur. » Et PEcriture ajoute que « c’est un 
» langage qu’on ne peut pas ne pas entendre *, » entendre plei- 
nement, et sans recourir 4 ce consentement général dont on a 
fait tant de bruit . 

C’est dans l’astronomie surtout, c’est dans ses observations 
si difficiles, dans ses ingénieux systemes, dans ses calculs si 
compliqués et si savants, dans la perfection de ses instruments 
pour avgmenter la puissance de la vue, et en reculer les bornes 
jusqu’a des millions de millions de lieues, que se manifeste 
peut-étre, plus que dans toute autre science, ce que peut l’intel- 
ligence humaine développée par un travail assidu. Cette science 
est vraiment la gloire de l’esprit humain ; mais toute gloire qui 
nalt de notre propre industrie est toujours caduque par quelque 
endroit. Il faut que la religion la sanctionne ; qu'elle corrige ou 
prévienne les erreurs de nos travaux. C’est le creuset ot lor de 
la science doit étre épuré. 


Y Dict. crit. 
‘* Sap. x1, 9. 
3Non sunt loquele neque sermones quorum non audiantur voces ecrum. 
Ps. 18. 
‘Et dont le éraditionalisme fait quelque bruit encore. 
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Nous avons montré dans l’article précédent Vextréme diffi- 
culté des observations astronomiques; nous avons retracé la 
vive et décourageante peinture qu’en fait M. Arago, et nous 
avons cru pouvoir en conclure que quelques incertitudes pour- 
raient bien se glisser dans ces observations, lorsqu’elles ont 
surtout pour objet des astres placés 4 d’incalculables distances; 
et c’est la ce qui nous porterait par exemple 4 nous méfier, n’en 
eussions-nous d’ ailleurs aucun autre motif, de ce déplacement de 
tout notre systéme solaire dont les astronomes nous entretiennent 
aujourd’hu!; car ils s’inquiétent de savoir « vers quelle région du 
» ciel ce systeme prend sa course. Il ne s’agit pas présentement, 
_» dit M. Arago, de ces mouvements de circulation d’une petite 
» étoile autour d’une grande, mais d’un mouvement qui depuis 
» qu’on observe a toujours été dirigé dans le méme sens; d’un 
» mouvement destind 4 la longue & méler ensemble les étoiles 
» de différentes constellations ', » c’est-a-dire A tout brouiller 
dans les cieux ! 

Mais il semble que de pareilles conjectures, fondées sur des 
observations trés-difficiles, ne méritent guére d’étre sérieuse- 
ment discutées. On croit, dit-on, pouvoir « les déduire en par- 
» tie des irrégularités en apparence inextricables de tant de mou- 
» vements propres stellaires. » Mais c’est précisément cette 
inextricabilité qui rend les observations suspectes, et la conclu- 
sion qu’on en déduit téméraire. Aussi le président de la Société 
royale de Londres, sir J. Herschel, veut bien nous avertir que 
pour déméler ces mouvements divers et les dégager de toute 
illusion d'’optique « la science n'est pas encore assez mire 2. » 
On pouvait en étre bien persuadé. 

Mais indépendamment de ce défaut de maturité, nous avons, 
ce semble, un motif plus puissant encore de repousser ces conjec- 
tures, et de croire que rien ne changera l’aspect accoutumé des 
cicux. C’est la parole méme de Dieu ; c’est Pidée que les livres 
saints nous donnent de l’ordre et de la stabilité qu’il a mis dans 


' Annuaire 1839 et 1842. 
2 Astron, 612. ae 


818 GONGIDERA TIONS 

568 ouvEages: Si rier nia trouble oet ordre jusqu’a ce jour, zien ne 
le troublera non plus jusqu’a ia fin des siceles. Laspect duficmea- 
ment, Ja aituation et la figure des constedletions serom toujeurs 
les mémes ; et quekyues défaillanees naturebes & tout oe gui eat 
périssable, et qui. peuvent de temps en teaaps se manifestes ca 
et la, n’apperteromt aucan trouble daas.lordre géméeal dele 
nature. Les Pléjades, la Grande Ourse, que Job observait Hy a 
plus de trente sidcles, nous les obsexvens encare, et nas der- 
ners neveux les observeront comme nous. 

Newton avait eu aussi cette étramge pensée que quedque chose 
se brouillerait dans lea cieux, ¢{ (ju’il faudrait tt ou tard y por- 
ter remeéde : Verisimile hac na/wirw compages, manwun emenda- 
tricem tandem sit desideratura '. La pensée est assez élrange. 
« C’étoat, disait Leibnitz, avoir unc plaisante opinion de leu- 
» vrage de Dieu. Cette machine cclesle seroit done si imparfaite, 
» selon Newton et ses disciples, que Dieu seroit obligé de la 
» décrasser de tems en tems par un concours extraordinaire, 
» et de la raccommoder comme un horl: wer raccommode son 
» ouvrage. Mais je pense que la mesic foree et la méme vigueur 
» y subsistent toujours, et passen! seulement de maticre em 
» Matiere suivant les loix de li nalure et ordre proétablis. 
» Quand Dieu fart des miracles, ce n'est pas pour soutenir les 
» besoins de la nature, mais ceux de la grace; en \ager aalre- 
» ment seroit avoir une idée hicn basse de la sagesse et de la 
» puissance de Dieu... Selon les sociniens Dieu manque de 
» prévoir les inconvénients, el selon les Newtoniens il man- 
» queroit d’y pourvotr. Il manqueroit done de pouvoir et de 
» bonne volonté?, » Nous ignorens si Newton était enclin ou 
non au socinianisme, mais il n’est pas d’errear ob ne puisse 
tomber celui qui s’imagine que |’Ecriture sainte est livrée aux 
eaprices de l’interprétation particuliere. Remarquans aussi que 
les savants s’attachent trop souvent d’ume maniére exclusive a 
la science qu'ils cultivent, sans s’embarrasser de ce qui peul y 


1 Optique. 
2 Pensées de Leibn. A** vol. 


SUR LE SYSTEME DU -MONDE. 839 
élreopposé sur divers pomts, dans des sciences dlun avtre ordre. 
St em ost:qui aient pu craindrs quo les resgorts de la me- 
chine céleste: ‘ne vinssent & s’user, il en est d'autres qui se sont 
Bgurés gqu'ds: pourraicnt éive violemment brisés pay ces astves 
imeitendusiqui, izarersantnotre systemeavec rapidité, et sans au- 
cune marche régutiere, powraient 4 la rigeeur se rencontrer avec 
Ja torge au ‘point d’interjection de leurs orbites, et Dieu sait oe 
qa résulterait d’une pareille rencoutre! «Mais, dit M. de Han- 
» bolt, Parrivée possible d’ane comete décrivant, & travers des 
» esnaces immenses, son orbitehyperbolique, ne saurais inquid- 
» ter qu'une imagination rebelle aux considérations conselan- 
» tes dw calcoul des probabilités. » L’illustre savant se trompe. 
Sa epnmsolation est sipeu comsolante pour un accident aussi 
grave, que ies savants eux-ménies n’en ont guere été consolés ; 
et on le wit bien a l‘approche de la cométe de 1832. M. Arago 
gémat amerement du peu d'efiet que produisit alors la nature 
de ces consolations. «Si des indiscrétions, disait-il, ne m’é- 
» toent mierdites, je convaincrais aisément mes lecteurs .qu’en 
» fuit de comates tous les Egyptiens ne sont pas sur les bords 
» da Nil. » On sait A quel point ces. 'peuples on étaient effrayés. 
« Je evains, dit M. Avago, que Phomneur du xx* siécle ne re- 
» Colve qacique atteinle des vives préoccupations qu’a fart nattre 
» Vapproche de a cométe qui nous visita en £8327. » 

‘Cette caméte devait couper l'orbite ternestve dans la nuit du 
29 oolebre, et passer. assez prés de la terre. Le calcul déterminait — 
be moment du passage-de cet astre, et de celui de-la terre par 
le méme pont, et il le déternamait avec assez-de-préciston pour 
monirer que la rencortre n’aurait pas lieu. Néanmeins ‘la soi- 
rée du 29 octobre n’en fut pas moms mauvaise et beaucoup de 
nos savants Egyptiens ne dormirent pas. Ils craignaient tou- 
jours que quelque erreur ne se fat glissée dans le calcul; que 
ious les éléments n’en eussent pas été bien diseutés; qu’il n’y 
eat quelque circonstance Amprévue dont on w’ett pas tenu 


§ Cosinos. 
2 Annuaire de 1835. 
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compte,-et qui, retardant la marche de la cométe, evt donné & 
la terre le temps de l’atteindre; tout cela était en effet possible ; 
et quoique Villustre auteur du Sysféme du monde edt déclaré 
que « le flambeau des sciences qui brillait aujourd’hui avec 
» tant d’éclat, avait dissipé toutes ces vaines frayeurs, » néan- 
moins son confrere M. Arago ne craignait pas de dire : « Prétez 
» Poreille aux longs discours dont la future cométe fournit 
» le texte, et décidez ensuite si Pon peut-se glorifier de cette 
» prétendue diffusion des lumiéres que tant d’oplimistes se 
» complaisent 4 signaler comme le trait caractéristique de no- 
» tre siécle *. » . . | 

C’est qu’en effet ce n’est pas la science, mais 4a religion seule 
qui peut nous rassurer contre tout désordre grave dans la na- 
ture. L’astronomie au contraire, étudiée indépendamment des 
vérités religieuses, n’est propre qu’a faire naitre dans nos es- 
prits de justes sujets d’effroi, en nous découvrant dans |’espace 
tant de corps d’une masse effrayante qui ne cessent de se croi- 
ser dans leur route, et qui peuvent en définitive se rencontrer, 
comme se rencontrent quelquefois, pour leur malheur, ces na- 
vires qui sillonnent avec rapidité et dans tous ses sens la vaste 
étendue des mers. La science ne nous offre que de faibles pro- 
babilités, mais la religion nous présente une consolante cerét- 
tude. Elle nous affirme et nous oblige de croire sur la parole 
méme du Créateur, que rien jusqu’a la fin des siécles ne déran- 
gera l’ordre établi dans l'univers. « Je ne frapperai plus la terre, 
"» dit-il & Molse, et le temps des semences et de la moisson, le 
» froid et le chaud , !’été et Phiver, la nuit et le jour se succé- 
» deront sans interruption : non tgitur ultra percutiam ter- 
» ram *. » Voila la seule raison solide de calmer nos craintes, et 
de dormir en paix. 

La terre, créée depuis trois jours, existait solitaire encore au 
sein de l’espace, lorsque les astres furent créés dans le firma- 
ment. Le soleil, cet ouvrage admirable du Trés-Haut : Vag ad- 
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mirabile opus' Ercelsi, apparut alors avec ses innombrables 
étoiles qui, dans une nuit sereine ot atmosphere est dépouitiée 
de tou’es vapeurs, se montrent & nous si brillantes; ld éclatent 
surtout la puissance et la gloire du Créateur : 


J’y reconnais un malirea qui rien n’acofité, 
Et qui, das cea déserts, a semé la lumiére, 
Ainsi que dans nos champs il séme la poussiére. 


Quelles conjectures former sur les desseins de la divine sa - 
gesse dans l’arrangement des étoiles? Qui nous dira pourquoi les 
unes sont en plus grand nombre dans l’hémisphére berdal que 
dans |’hémisphere austral ; pourquoi elles laissent ici des espa- 
ces vides, et se pressent ailleurs du septentrion au midi sur cette 
ligne étroite que nous nommons la vote lactée? Et cependant 
tout a sa cause précise dans les muvres de |’étre infinument par- 
fait. Chaque étoile, au sortir du néant, avait déjasa place mar- 
quée dans la voite céleste. Celle-ci devait se ranger 4 quelques de 
grés du péle boréal, et celle-la se placer sur |’équateur. Le hasard 
n’y était pour rien. Le hasard est un mot vide de sens qui 
déguise notre ignorance des véritables causes. Il n’y a point 
de hasard. Lorsqu’on jette une poignée de dés sur un tapis, 
leur arrangement irrégulier peut sembler un accident for- 
tuit, mais il n’est pas un seul de ces dés qui n’ait la raison pré- 
cise de sa situation dans les circonstances de sa chute, dans sa 
figure et sa pesanteur , dans sa composition intérieure, dans la 
résistance de l’air, et dans une foule de circonstances subtiles 
qu’il gerait impossible d’apprécier. Ainsi les astres avaient aussi, 
non dans des causes physiques, il n’en existait pas encore, mais 
dans les plans de la sagesse divine, la raison de leurs situations 
respectives, et l’Ecriture sainte nous l’indique clairement lors- 
qu’elle dit que Dieu les connait toutes et les appelle chacune par 
son nom : Omnibus eis nomina vocat. 

M. Delaplace recherche « quelle est la cause physique qui 
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» avait dirigé les planétes au moment de leur formation’. » 
C’était prendre une peine bien inutile; car il est evident que, 
dans ce premier moment, il ne pouvait y avoir d’autre: cause 
que la volonté du Créateur, imprimant le mouvement a le 
matiére et donnant le branle 4 tout -l’univers. Dans quel état 
qu’ait été créée la matiére, en repos ou en mouvement, il ne 
pouvait alors arriver de changement par aucune cause physique. 

Mais on pouvait se proposer une autre question mieux fondée, 
c’ctait de savoir si la marche de tous les corps célestes était l’ef- 
fet d’un mécanisme, ou si tous ces corps, indépendants les ans 
des autres, ne se mouvaient qu’en vertu de la seule velonté 
du Créateur ? II est certain que dans ces deux supposifions Pa- 

nivers marcherait de la méme maniere, et présenterait les mé - 
mes apparences. 

Newton, considérant dans ses Principes de philosophie natu- 
relle ces mouvements en sens divers qui agitent les corps cé- 
lestes, Emit opinion que, « tous ces mouvements n’avaient pas 
» de causes mécantques, puisque les cométes se mouvaiemt dans 
» toutes les parties du ciel, et dans des orbes fort excentriques. » 
I] aurait pu alléguer aussi, s'il les avait connus, les mouvements 
rétrogrades des satellites d’Uranus, car ces mouvements for- 
ment un contraste étrange avec tous les autres mouvements de 
la sphére céleste, ou de notre systéme solaire, et semblent con- 
traires 4 la régularité que le mécanisme suppose. 

Leibnitz voulait bien admettre un mécanisme, mais il l’enten- 
dait tout autrement que nos astronomes. II ne voyait pas seule- 
ment des ressorts ?, mais il découvrait encore dans ce mécanisme 
de la nature, « de la métaphysique, et, pour aimsi dire, de la 
» morale et une sagesse architectonique plus qu’infimie*. » Ces 
idées n’étaient pas celles des Coperniciens, ni des Cartésiens, 

elles étaient d’un ordre plus élevé. 

M. de Maistre, dans ses apercus pleins de finesse et de sage- 
cité, croyait, que « tout ramenait 4 incontestable vérité que le 


! Syst. du monde. . 
2 Voir le premier article 28 novembre 1854. 
3 Lettre a Bossuet, avril 1692. 
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» syettme:-du monde est inesplicable par des moyens mécanike 
» ques. Be savoir ensuite, dizait-il, comment.cette vérités peut 
% s'aceorder avec les. théories mathématiques, .c’est ce: que je ne 
» décide point, craignant par-dessus teut de sortir dw cercle 
» des connaissances qui m’appartiennent; mais la wyitd que 
» yet dnoncéde Hant incontestable, et nulle vérité ne powvant 
» étre en contradiction avec une autre, c’est aux théoriciens en 
» titre X se tarer de cette difficulté, spss widerini *. » 

Il 2’est pas nécessaivre de chercher & concilier cette vérité, que 
Pillustre éerivain regarde comme incontestable, avec les phé- 
nomenes' astronomiques, parce qu’elle en est totalement indé- 
pendante. Quel que soit dans les cieux le primeipe-de ces phéno- 
mrénes, les apparences seront les mémes si Dieu ’ordonne ainsi, 
et ce n’est que sur les seules apparences que les théoriciens 
peuvent fonder leurs explications et leurs systémes. Que leur 
importe, par exemple, le mécanisme de l’attrantion, si toutefois 
Pattraction peut étre l’effet d’un mécanisme ? le fait leur suffit ; 
leur tort serait de bannir le Créateur du milieu de son ouvrage, 
et de ne pas comprendre que si sa volonté seule conserve les 
corps en repos, elle peut aussi les conserver en mouvement sans 
Pintermédiaire d’aucun agent, d’aucun mécanisme, et de tout 
cet appareil de lois que nous aimons 4 supposer. 

« Si Dieu, dit le P. Malebranche, ala volonté qu’un corps seit 
» mu, cela seul le mettra en mouvement , et la volonté de Dieu 
» sera la force mouvante de ce corps”. » Ce corps obtira avec 
docilité, il ira en ligne droite ou en ligne brisée ; il parcourra 
toutes les sections coniques sans qu'aucune attraction d’un 
corps voisin vienne se combiner avec une impulsion primitive. 
i savancera, se détournera ou s’arrétera au gré du Créateur, 
comme fit le soleil sous Josué et Ezéchias. 

‘Que le mécanisme céleste imaginé par Copernic et Newton 
soit-une preuve glorieuse du gévie de Phomme, de Pextréme 
sagacité de son esprit; que leurs théories soit trés-utiles, indis- 
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pensables méme pour l’explication des phénoménes, il serait 
absurde de le nier. Mais ces théories en définitive, pourrajent 
n’avoir pas plus de réalité que tous nos systémes sur la lumiére, 
le magnétisme et Pélectricité, et la seule volonté de Dieu pour- 
rait suppléer & tout. 

On oublie trop facilement que la conservation du monde 

n’est qu’une création continuée. « Vous yous imaginez, dit 

» Malchranche, que lorsque Dieu crée un corps. il suffit qu'il le 
» laisse 1& pour qu'il continue d’étre, et .quil subsiste assez par 
» lui-méme, Il en est ainsi des oyvrages des. hommes qui ne 
» donnent pas |’étre & la matiére et qui la supposent toute faite. 
» Mais Dieu fait tout, et ne suppose rien : un corps existe parce 
» que Dieu veut qu'il soit. Il continue d’étre parce que Dieu 
» continue de vouloir qu’il soit... La création et la conserva- 
» tion ne soot en lui qu’une méme action’. » 

Descartes exprime la méme vérilé. « C’est, dit-il, une méme 
» chose que la lumiére naturelle nous fait voir clairement, que 
» la conservation et la création ne different qu’au regard de 
» notre facon de penser, et non point en effet2. » C’est aussi ce 
que l’Ecriture nous apprend par ces paroles que le Sage adresse 
& Dieu : « Comment est-ce que quelque chose pourrait subsister 
» si vous ne le youliez, ou se conserver sans votre ordre’. » 
Ainsi un corps peut donc se trouver 4 chaque instant dans le 
point de l’espace ot: Dieu le veut, sans qu’aucune cause seconde, 
sans qu’aucune force d’impulsion ou d’attraction I’y transporte; 
i] natt en quelque sorte 4 chaque instant dans ce point-la. 

« Ce seraient donc des miracles perpétuels, objectait Euler, si 
» ces mouvements étaient |’ouvrage immédiat de la puissance 
» divine‘? » Mais en définitive tout est miracle en ce monde. 
Hl suffit que ordre qui apparatt 4 nos yeux ne soit pas changé. 
Que le cours de la nature soit invariable, et cet état miraculeux 
n’est plus que l’état ordinaire et naturel. Le systeme du monde 


' 1 Médit. chrét. 
. 3 Médit. 
3 Sap. Il, 26. 
* Lettre a une princ. d’Allem. 
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pourrait donc marcher sans aucun mécanisme, comme cette 
é:oile brillante qui apparut autrefois en Orient, et qui, sans 
autre agent peut-étre que la seule volonté de Dieu, s avancait, 
s’arrétait et reprenait sa route jusqu’au terme fixé. 

Nous disons : sans aufre agent peut-etre; car quoique Dieu 
gouverne le monde immédiatement , que tout y dépende de lui 
seul, et soit réglé par son pouvoir absolu, néanmoins il em- 
ploie le plus souvent pour l’exécution de ses volontés le con- 
cours des causes secondes, c’est-d-dire des créatures spiri- 
tuelles auxquelies il confére le pouvoir, ou des créatures corpo- 
relles auxquelles il donne la propriété, de produire certains 
effets; c’est ce qui résulte de ces paroles de saint Thomas : 
Quantum ad rationem gubernationis, Deus immediate omnia 
gubernat ; quantum ad executionem gubernationis, Deus guber- 
nat quedam mediantibus aliis '. Saint Bonaventure exprime la 
méme pensée : En certaines choses, dit-il, Diew agit comme 
cause totale ; dans d'autres, il optreet produit le mouvement 
en communiquant 4 la créature la vertu de faire et de mouvoir: 
In aliquibus sic Deus operatur, ut ipse sit tota causa ; in ah- 
quibus sic operatur et movet, ut virtutem agendi et movendi 
communtcet creature *. 

Ce fut par so: action tmmédiate que le Créateur fit germer 
Jes plantes au commencement du monde, alors que les causes 
secondes de la germination n’existaient pas encore ; et Motse le 
fait remarquer expressément, puisqu’il nous montre que le so- 
leil n’avait pas été créé encore pour réchauffer la terre; « que 
» la pluie n’était pas tombée pour ’humecter ; et que Phomme 
» ’existait pas pour la cultiver : Non enim Dominus pluerat... 
» homo non eral qui operaretur terram » (Gen. 11, 5). 

Mais ce ne fut que médiatement que Dieu transporta a Baby- 
lone le prophéte Habacuc. Sa seule volonté pouvait y suffire; 
mais il voulut y employer le ministére d’ane cause seconde spt- 
rituelle, c’est-a-dire d'un ange qui saisit le prophéte et le porta 


1 Sum. p.J. 
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& deux cenis liewes avec l'impétuosité d’un esprit, tn imepety 
spiritis, et le mpporta avec la méme oékrité au point of. ib 
Pavait pris. : 

Ce n'est que médsatement encere que Dieu imprinse le mou- 
vement au projectile qui sert de la bouche enflammée du ca- 
non. Il empleie jes causes secondes matérteties, c’est-d-dire le 
soufre, le salpétre, le fen, auxquels il a donné la prapriété de 
faire explosion par le contact. Il est weal cependant que tout ce 
qui se meut et: agit ainsi par une vertu secréte qui lui est prepre 
y est détermiaé par Dieu méme, meis de telle sorte que, sans 
empécher les effets des causes secendes, il les prévéent par sa 
puissance souveraine et par cette action trés-cachée qu’il exerce 
sur toute la nature. 

Nous ignorons la part de ces causes dans les phémemeénes qui 
ne sont pas explicables par des moyens mécaniques. Le méca- 
nisme de /’univers, si un mécanisme existe, serait le résukat 
d’une combinaison de lois établies. Ce mécanisme semblerait 
exister dans notre systeme planétaire, et nous en voyors, ou 
croyens en voir une preuve dans les perturbations des astres, 
lorsque, des circonstances de leurs révolutions. les rapprochant 
les uns des autres, ils éprouvent ou semblcat éprouver des in- 
fluences de voisinage qui n’échappent pas & la sagacuté des ob- 
servateurs et a l’habileté admirable de leurs calculs. Mais les 
lois qui sembleat produire ces effets mécaniyues; ces lois, con- 
sidérées en elles-mémes, dépendent-elles d’un mécanisme. Quai 
osera le décider? Viennent-elles de Paction immédiate de Dieu, 
ou du pouvoir qu’il confére aux causes secondes spirituelles 
dont il fait ses ministres, lui qui, pour l’acconsplissement de ses 
ordres, donne & ses anges Ja: promptitude des vents et la force 
du feu : Qui facit angelos suos spiritus , ef mintstros suos flam- 
mam ignis |? 

n lance une pierre dans les airs : 1a courbe parabolque 
qu'elle décrit est bien Peffet mécanique des deux leis d’impul- 
sion et d’attraction; mais par quel mécanisme expliquer la 
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production de ces lois elles-mémes? La premiére ne dépend 
que de-la seule volonté de-}homme, et s’est comservée par 
linertie dela matitre; mais que de difficultés inextricables 
dans la seconde, si on veut tenter de lattrabuer 4 un méca- 
nisme ! Qui jamais a pu rien dire, rien imaginer de satisfaisant 
a cet égard, depuis les tourbillons de Deseartes jusqu’é ces 
pressions exercées, selon Euler, par des fluides preseés eux- 
mémeés Of ne Sait par quai, ni comment; depuis le systéme du 
rayonnement des étoiles jusqu’au Auide gravifique, et jusqu’a 
ces corpuscules eltra-mondains qui voltageraient dans tous les 
sens, et auxquels il faudrait attribuer, suivant les: calculs de 
Laplace, une vitesse qui ne serait pas motndre de quatre mil- 
lions de millions de lieues par seconde * ! 

Qui pourrait trouver mauvais, aprés de telles imaginations, 
qu’on imaginét aussi de faire intervenir dans l’univers laction 
des étres immatériels? Est-ce que la chute d’une pierre n’eat 
pas un phénoméne qui met en déroute toute la science des 
philosophes? Ecoutez M. Arago : « La nature engendre, dit-il, 
» la pesanteur par des moyens tellement cachés, tellement en 
» dehors de la portée de nos sens et des ressources ordinaires 
» de VP intelligence humaine, que «les philosophes qui, dans 
» Pantiquité, croyaient pouvoir tout expliquer mécaniquement 
» @aprés de simples évolutions d’atomes, en exceptirent la 
» pesanteur 2. » 

Les philosophes anciens, et en particulier les pythagori- 
ciens, Vireat bien que l’univers ne pouvait pas s expliquer par 
des moyens mécaniques; et c’est ce qui leur fit imaginer ce 
panthéisme grossier d’un esprit divin disséminé dans tous les 
étres de la nature et leur donnant la vie et le mouvement : 


Spiritus intus alit, totamque infusa per arta3 
Mens agitat molem, et magno se corpore miscel 3. 


Mais dans le christianisme, des docteurs plus éclairés, rejetant 
' Annuaire des Long. 1844. p. 842. 


2 Ann, de 1844. 
3 Virg. VI. 
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ces détestables: erreurs, penserent, dit-saint Thomas, que des 
créstares Spitituettes et inteHigentes étaient préposées a tous 
les étras de la nature visible : Dootores sanctt posuerunt sicut 
Platonici, diversas rebus corporeis substantias spirtiuales esse 
prepositas ' ;.qu’elles ne veitlatent pas seulement sur les hom- 
mes, naais qu’elics présidaient aussi aux @stres, aux animaur, 
aux plantes, en un mot 4 toute la nature *s.querien ne se faisait 
dans ce: monde visible que par la eréatare-imvietble * ; que tous 
les corps étaient dirigés par un esprit de vie raisonnable, dirigé 
lui-méme par le Créateur*. Dieu a régté le monde de telle sorte, 
disait aussi saint Augustin; que l’esprit-doit présider a tout ce 
qui est corporel.; et comme il est convenabfe que les anges 
solent députés pour la conduite des hommes, if est convenable 
aussi qu’ils soient chargés du mouvement et de la conduite 
des cieux *. a Nous savons, dit Malebranche, que Dieu a com- 
» muniqué sa puissance a des intelligences que nous ne voyons 
» pas, et par des lois yui nous sont inconnues; qu’il leur a sou- 
» mis le monde présent, afin qu’ils exécutent son ouvrage pat 
» les causes secondes, d’une maniére simple, réguliére, cons- 
» tante, et qui porte le caractére de sa sagesse et de son immu- 
» tabilité *. » 

Les réflexions que nous venons de présenter, et le sentiment 
des saints docteurs que nousavons cité, montrent, ce nous sem- 
ble, qu’il ne faut pas décider si légérement la question du mé- 
canisme celeste. Mais si les pensées que les saints docteurs ont 
émises leur ont paru plus conformes a la piété, et méme la foi 


' Sum. p. i. q. 103. 

2 Unaqueeque res, visibili in loc mundo, habet angelicam potestatem sibi 
propositam. 

3{n hoc mundo visibili, nihil nisi per creaturam invisibilem disponit 
potest. | 

‘Omnia corpora reguntur per spiritum vite rationalem, et ille per 
ipsum Deum. 

6 Deus sic mundum ordinavit, ut spiritum preeficeret omni corpori; 
et idco sicut congruum est angelos deputari ad ministerium hominum, sic 
etiam congruum estipsos deputari ad motum et regimen celoram. 

S Entret. sur la métaph. 
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et 4 la raison : Concordes.peatati, Ades ef rationi, plaeriungm ense 
videntur ; nésnmoins ils ne nous lesimposent pas, et. sous :pet- 
vons en, juger. ce que Rous voudrons. Ce sont des considérations 
philosophiques qui ne nuisent nullement aux seiences physi- 
ques, qui ne touchent en rien aux syatémes recus , qui naite- 
rent pas l’exactitude des calculs, mais sur lesquelles il est bon 
de s’arréter quelquefois. Car-il ne s'agit pas ici des effets qui 
frappent nos yeyx, maaig de, leurs causes, et la-dessus Newton et 
Euler n‘en savaient pas. plus que saint Augustin et saint Tho- 
inas. Et quand on voit la science moderne, aux abois sar.cette 
‘question des causes, imaginer. des courdillons sans fin, ou ces 
utomes ultra-mondaing dont nous avons parlé, qui parcourraient 
saps cesse l’espace dans tous Jes sens, avec une vilesse de qua- 
ire rnillions de millions de lieues par seconde, elle n'a pas le droit, 
systeme pour systéme, de rejeter celui des saints Péres. Et au 
fond ces idées n’ont rien qui étonne, quand on consideére la dif- 
ficulté des explications purement mécaniques, et tout ce qu'il 
y ade mystérieux dans les forces attractives ; dans leurs varia- 
tions continuelles suivant le carré des distances ; dans leur com- 
binaison avec des forces d’une nature différente; dans leur 
existence supposée malgré tout ce qui tendrait & les affaiblir ou 
& les neutraliser. Comment réduire aux effets d’un simple méca- 
uisme ces Mouvements deg astres si variés, et si souvent op- 
posés ; depuis ces étoiles qui ont cessé d’étre réputées fires, 
jusqu’a ces cométes qui errent dans I’espace et le traversent 
dans tous les sens? Ces phénomenes, si difficiles & concilier avec 
la régularité et l’uniformité qui caractérisent le mécanisme, 
autorisent cette conclusion philosophique d’un écrivain récent : 
« Que les forces répandues dans l’univers ne sont que I’action 
» continue, universelle, intelligente de l’énergie divine, ani- 
» mant toutes les parties de son ouvrage, selon ses desseins 
» éternels, et qu’il n’y a dans le monde d’autre principe vi- 
» vificateur ,. d’autre cause motrice, que la force infinie de 
» Pétre qui existe par soi-méme,» lequel exerce son action, 
soil d’une maniére immédiate, soit par l’entremise des causes 
secondes, spirituelles ou matérielles, et peut-étre sans aucun 
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des ressorts d’un mécanisme, utile & supposer, mais que Ion 
prend peut-étre trop au sérieux. 

On disait autrefois : le systéme de Ptolémée, le systéme de 
Copernic, de Trcho-Braé; Laplace vint et dit : le systéme du 
monde ; et l’on crut en effet que ce systéme était définitivement 
découvert, et que tous les secrets du Créateur étaient dévoilés. 
Ce grand mathéma ‘icien calcula avec une rare habileté toutes 
les circonstances des phénoménes astronomiques; ii publia sa 
Mécanique céleste, et l'on s’imagina encore qu’il n’y avait que 
du mécanisme dans l’univers , et qu’il marchait sans le seceurs 
d’aucune intervention divine, comme une horloge qui n’a plus 
besoin de la main qui !’a construite. Mais déja Leibnitz s’était 
un peu moqué de ces idées : « Je ne suis pas, écrivait-1l & Bos- 
» suet, du sentiment d’un habile homme, auteur des Entretiens 
» sur la pluralité des mondes, qui croit, 4 la Cartésienne, que 
- » toute la machine de la nature peut s’expliquer par certains 
» ressorts ou éléments. Mais il n’en est pas ainsi ; et ce n’est pas 
» comme dans les montres ou l’analyse étant poussée jusqu'aux 
» dents des roucs, il n'y a plus rien 4 considérer. Il y a dans Je 
» mécanisme de la nature, de I‘harmonie, de la géométrie, de 
» la métaphysique, et, pour ainsi dire, de la morale et une sa- 
» gesse architectonique plus qu’infinie ‘. » Et c’est cette sazesse 
que la science humaine ne pénétrera jamais entiérement; les li- 
vres saints nous le disent, lorsqu’aprés avoir parlé de divers 
phénoménes de la nature, de la solidité inébranlable de la terre, 
du soleil et de ses mouvements divers, du cours incessant des 
fleuves et de |’état invariable des mers, malgré les eaux qui s’y 
précipitent de toutes parts et 4 chaque instant, ils ajoutent que 
toutes ces choses sont difficiles, et que les discours humains ne 
peuvent les expliquer : Cuncte res difficiles ; non potest eas homo 
explicare sermone. (Eccl. 1, 8.) 

‘Vicomte V. pg Bonap. 
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Suite 2. 


———— - PPP BEG 3-44444-—-—-- 


Un jour, de trés-bonne heure, Adéle, prévenant mon salut 
du matin, m’offrit une branche d’absinthe. Je crus d’abord que 
c’était un jeu;.mais, ayant interrogé ses traits, je ne pus 
m’empécher de lui demander une explication. Ce fut le pre- 
mier entretien vraiment digne de ce nom que nous edmes 
ensemble. 7 

— Tu sais, lui dis-je, que absinthe est le signe de Pab- 
sence. Vas-tu donc t’absenter ? 

— Non pas moi, mais toi, répondit-elle. Hier, dans l’aprés- ° 
midi, pendant que tu ¢tais & la promenade, mon oncle est venu 
et s’est longtemrs entretenu avec mon pére & ton sujet. Fais 
comme si tu ne savais rien. Ils ont décidé de t’cnvoyer & l’Uni- 
versité pour te préparer une carriére, et je crois que tu partiras 
dans qnelques jours. 

1! Le teaducteur ayant obtena de l’aateur et de |’éditeur le privilége de 
la traduction de cet ouvrage en frangais, toute reproduction, imitation at 
contrefacon.sont expressément interdites, en vertu des récents traités qui 


régient la matre. 
* Voir le Correspundant du % juiliet et du 23 aot 1835. 
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A ces mots je devins tout pensif, et je me mis a effeuiller ma- 
chinalement la branche d’absinthe. 

— Tu UVaffliges? reprit Adele ; je croyais,:au contraire, te 
donner une bonne nouvelle. Ne m’as-tu pas dit souvent que tu 
serais. bien aise de voir du pays et de coun lemonde, et qu’au . 
retour tu te déciderais pour une occupation ‘fixe ? 

— Je le sais, lui répondis-je aprés quélques instans, il est 
utile que je parte; et pourtant je ne puis ai & cela sans 
m’attrister. 

— Tu as tort, car tu feras de la peine & mon: pare. 

— Dieu m’en préserve, Adéle ; je m'efforeerai certainement 
de témoigner de-la joie : il ne‘ sera pas dit que je réponds par 
ingratitude aux bienfaits que j’ai recus. Mais je t’avoue entre 
nous que ce départ me sera pénible. 

— Et pourquoi, Manuel? 

— Dis-moi toi-méme pourquoi tu prends plaisir a cultiver ce 
jardin, a arroser les plantes, 4 contempler les fleurs, et & faire la 
guerre aux insectes qui pourraient leur nuire. Tu réponds que 
’habitude te fait aimer ces occupations innocentes. Eh bien! il 
enest de méme pour moi. Est-ce ma faute si cette demeure me 
plait, si mes promenades au bord de la mer me ravissent, si ce 
jardin me semble délicieux, et si ta présence au sein de la fa- 
mille est pour moi une féte continuelle? Crois-tu que on ait 
besoin de tant de choses pour étre heureux? A mon avis, se 
contenter de peu suffit. 

— Et cependant, dit Adéle en baissant les yeux, tu n’es pas 
heureux. 

— C’est sans doute, lui répondis-je, que le bonheur parfait 
n’existe pas sur la terre, ou qu’il fuit loin de celui qui le recher- 
che avec trop d’ardeur, tandis qu’il est souvent le partage de 
ceux qui se flattent le moins de l’obtenir. Les désirs sont ce qui 
nous éloigne le plus de la félicité. Néanmoins je ne me juge pas 
malheureux pour cela. Toi-méme, qui ne te plains pas de ton 
sort, te crof-tu parfaitement heureuse? 

Adéle resta un instant silencieuse et immobile ; puis, se bais- 
sant tout 4 coup, elle arracha au pied d’une plante quel- 
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ques feuilles séches, et me les. présenta Sans : = une 
parole. 

—C’est la premiére fois, lui dis-je, que tute montres si franche 
envers moi. Ges feuilles mortes sontl’emblémede lamélancolie et 
de la tristesse. Comment veux-tu que je m’estime heureux, quand 
toi qui parais si bien. faite pour le bonheur, tu es cependant si 
loin de le posséder? Vois, aujourd’hui méme je dessinais pour 
toi un bouquet avec tes attributs : acacia rose, la sauge des 
bois, la violette et la rose blanche, pour te dire que, bonne et 
gracieuse, tu-es.aa méme temps modeste et discrete; ‘pouruie}? 
penser que le saule te convint également? | 

— Hier encore, Manuel, il ne m’edt pas. convenu, et j’étais si 
contente de mon sort que j’aurais pris volonticrs pour embléme 
la centaurée. Mais il n’en est pas de méme aujourd’hui. Te te 
plains de ta destinée, et je crois que c’est}s.tort. Pour moi, je n’ai 
plus d’autre symbole qu’une planteé laquelle nous n'avious pas 
pensé jusqu ici. 

Jattendais qu’elle prononcdt le nom de cette plante ; mais 
elle garda de nouveay le silence pendant aseez longtemps. 

— Quelle est-elle donc? lui demandai-je enfin. 

— Elle est trés-commune, répondit-elle, et cependant nous 
n’avions pas songé 4 nous la procurer. Son nom vulgaire est 
différent de celui que tu lui donnes; tu Pappelles colchique 
d’antomne. 

— Tes paroles m’effraient, Adéle. Crois-tu que ton bonheur 
touche 4 son terme, quand il est 4 peine & son aurore? Sais-tu 
que les fleurs du colchique, au lieu d’inspirer la joie et Pespé- 
rance , annoncent au contraire la perte irréparable des beaux 
jours? Comment peux-tu avoir l’idée d’une plante qui renverse 
ordre des saisons, et dont la vue suffit pean causer de la tris- 
tesse ? 

— Quand je serai seule, répondit Adéle avec une tendresse 
qui m’émut extrémement, quand je serai seule ou en présence 
de Dieu, je pourrai adopter un autre embléme : c’est une plante 
que nous n’ayons pas non plus, bien qu’elle soit aussi trés-com- 
mune. 
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— Un emableme quand tu seras-sewe et en présence de Dew? 
lui dis-je ; je ne comprends pas. 

— Ses fleurs, reprit Adele, forment une:nealiztude de. petits 
seleifs d’un jaune foneé : tu appelles Piaclémie d’automae. 

Ces paroles prononcées avec tristesse me remptront ditoane- 
ment, et je commengai & croire qu'Adéle, qui étaxt ia can- 
deur et Pinpocence méme , devait.avow de graves motifs pour 
parler ainsi. 

— Permeta-moi de supposer , lui din-je, que.tes paroles se 
rapportent mois 4 la réalité qu’d:un songe pénible. A lage od 
tues, Phyacinthe, fleur des jeux, et Palleluia , symbole de la 
jeie, te conviennent mieux que lhélénie, anti est. la plante des 
larmes, Mais ae t’es-tu pas. tpompée de nom? 

-—- Ecoute, Manuel, et tu verras si j’ai raisoade m’offliger. Ta 
sais.que mes désirs sent bornés, et que toutes mes joes 86 con- 
centrent dans ce jardin et datis nos promenadesa la vigne et aux 
ermitages. Jarhais je n’ai souhaité ni demandé a Dieu atrtre chose 
que de peuvoir prolonger ces joies, et d’avoir la liberté de des- 
siner des fleurs ou.d’en faire d’artifirielles, Avec celaje me trou- 
vais plus heureuse qu'aucune autre jeune fille que je connnisse. 
Je.cultivais mes plantes; je les arrosais et les pretégeais contre 
le solei et le vent, quand je le croyais nécessaire. Je regardais 
comme un bonheur de pouvoir les contempler, et de leur dire 
que c’était 4 moi qu’elles devaient leur existence et leur beauté. 
Quand elles se couvraient de fleurs, il me semblait que c’était 
wn présent qu’elles me faisaient pour les soins que j’avais pris de 
lewr conservation. J’aurais pagsé ma vie de la sorte eens dtre-a 
charge a perscnne, sans former aucun autre désir, et sans pen- 
ger A prendre pour emblémes les fleurs que je t’ai nomunées; 
mars maintenant ma destinée sera tout autre. Sachedle donc en- 
fin : dans la conversation d’hier, aprés avoir prondncé sur ton 
sort, mon pére et mon-oncle ont acesi arrété le mien et ott ré- 
sélu de me marier. 

+- Te marier ? 

—- Oui, avee'le pilote qui t’a sauvé la vie. 

— Oh! mais c’est un homme riche, trés-riche, honorabfe-et 
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plein de cur. Mes oncles ne veulen!t que ton bie, Adele. Avee 
un pareil époux ton embleme ne peut étre Pheélénie. 

— Mats sije préfere ne pas me marier? Pourquoi oblige -t- 
on une jeune fille a prendre ua mari? 

— Est-ce qu’on t’oblige, Adele? ° 

— C’est la méme chose, car dés lors que je connais la volanté 
de mes parents, je ne puis pour rien au monde refuser de me 
soumetire. 

Et elle fondit en larmes. J’étais vivement én. J’aurais voulu 
presser contre mon caeur cette sensible et graciemse eréature. 
Elle m’apparaissait comme l’étre que j’avais invoqué dans mes 
songes pour qu’il vint.embvllir mon existence terrestre. Oui, me 
dis-je 4 moi-méme, j’ai besoin.de quelqu’un.qui partage avee naoi 
ses Lristesses et ses joies, qui s’enthousiasme quand je m’emthou- 
slasme et qui pleure quand je pleure. Pauvre Adéle, hier encore 
si heureuse et aujourd’hui si infortundée ! Je laregardais avec en- 
chantement, et il me semblait qu’elle avait été placée dans le 
monde tout expres pour me comprendre, pour s’entretenig dou- 
cement avec moi et me consoler. Et ils veulent me la ravir au 
moment méme ot je reconnais qu’elle seule peut assurer mon 
bonheur! Exalté et comme égaré par le transport de la fiévre, 
yallais me jeter A ses pieds, ou peut-étre profaner par le contact 
de mes larmes bralantes ses larmes si pures. Mais tout 4 coup je 
crus voir passer devant mes yeux un nuage sombre et menacant:: 

je poussai un cri et m/’enfuis 4 la hate, épouvanté de mon 
audace. 

Je courus vers la mer et je m’assis sar un rocher. J’étais tout 
tremblant comme si j‘eusse commis un crime, bien que le cou- 
rage n’edt pas failli dans mon coeur. Je craignais qu'elle n'edt 
surpris sur mes traits mon délire passager, et je regardais au- 
tour de moi, comme sij'eusse redoulé de voir apparaitreun juge 
prét a la venger de mes pensées. 

Le murmure des vagues a toujours calmé Pagitation de mon 
Ame. Le went soufflait avec violence. J’apercus au loin une pe- 
lite voile qui cinglait légérament vers le rivage, et je la suivis 
du regard. La barque vint toucher terre presque & mes piads, et 
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il en sortit un pauvre pécheur avec sa femme et trois enfants en 
has age. Le pécheur avait l’air triste ; il n'avait pas été heureux 
ce jour-l4 , et pourtent il devait sustenter ces quatre créatures, 
dont trois lui demandaient en pleurant un morceau de pain. 
Est-ce A, me demandai-je, ce qu’on appelle le bonheur? 

Alors se présentérent & ma méméfre feb jours dé mon enfance, 
les tendres embrassements de mor pére, ¢t les patoles si tristes 
qu’il m’adressait souvent et qui de ses lévres arrivaient directe- 
ment & mon ceur. Les pauvres, m’écriai-je en me frappant le 
front, les esclaves ont-ils le droit d’avoir une famille? 

Je revins plein de confusion @ la demeure de mon bienfai- 
eur, que je regardais comme souillée de mon souffle. La pre- 
miére chose que je remarquai sur ma table fut un papier sur 
lequel était dessiné un cactus serpentin hérissé d’épines. 
Ainsi, me dis-je , je ne lui inspire plus que de l’horreur; elle 
aura lu dansimes regards la perfidie du serpent, et elle m’exprime 
sans déguisement ce qu’elle éprouve. Matheur & moi! i! faut que 
je soig né sous un astre funeste pour contrister & ce pomt ceux 
qui m’aiment le plus. Ange d’innocence, ah! ta fais bien de 
me regarder avec effroi. Alors je pensai que mon départ, dont 
la nouvelle m’avait été peu auparavant si pénible, était mainte- 
nant mon unique espérance, puisque tout était changé a mes 
veux , ma chambre et le jardin, la lumiére et jusqu’a lair que 
je respirais. 

Immobile et comme frappé de stupeur, je m’appuyai contre. 
la table, et, pliant machinalement Je papier, j’allais le froisser 
entre mes doigts, quand je vis sur le revers un autre dessin. 
Il représentait la pire des plantes, celle dont la culture accrolt 
encore les propriétés malfaisantes : la renoncule des prés. Cette 
fois le coup pénétra trés-avant dans mon ceur, car ingratitude, 
dont j‘étais accusé, n’était pas mon défaut dominant. Je crus 
donc que le reproche allait plus loin que l’offense , et je pensai 
que je devais me justifier. Au-dessous du cactus je dessinai une 
branche de chalaignier avec son fruit qui, bien qu’il soit en- 
louré d’une coque hérissée de pointes, n’en est pas’ moins bon 
en lui-méme. Je demandais par la que l'on me rendit jus- 
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lice. en me jugeant, non sur les apparerices, mats par le fond. 
Au pied de la renoncule je dessinai simplement une piquerette 
et quelques tiges de lin, pour dire que j’étais innocent de ce 
dont on m’accusait, et que je savais reconnattre et apprécier les 
bienfaits. - , 

Jallai ensuite au jardin pour y ehercher Adéle, mais je ne la 
trouvai pas ; je Pappelai dans toute la maison et elle n’y était 
point. goes 


VI. 


Sans doute, me dis-je., elle me fait avec horreur. Ainsi, le 
seul bien qui me paraissait désirable sur la terre, s’évanouit 
pour moi. L’innocente amitié d’une sceur, celte affection can- 
dide et désintéressée qui était pour mon Ame une source de vie, 
je ne la rencontrerai plus nulle part. Je possédais dans seseron- 
solations et sa tendresse un trésor inestimable que j’ai perdu 
sans retour. Je m’arrétai dans le jardin 4 lendroit méme ou 
peu auparavant je m’étais entretenu avec Adeéle; c’était la 
qu’elle m’avait donné la branche d’absinthe et m’avait confié les 
chagrins de son ceeur; c’était au pied de ce camélia qu’elle 
avait cueilli quelques feuilles desséchées; c’ était la qu’avec une 
émotion pleine de mélancolie, elle m’avait révélé les tristes em- 
blémes qu’elle voulait désormais adopter. 

Je repassais dans mon esprit ces douloureux souvenirs, quand 
mon attention fut attirée sur un rosier blanc que j’avais entre- 
lacé avec un autre a fleurs rouges, et qui était chaque jour l’objet 
de mes soins. Je venais d’apercevoir une petite truffe suspendue 
aux épines de cet arbuste, singularité dont je cherchai aussitét 
& me rendre compte. Dans le langage des fleurs et des plantes 
dont je me servais avec Adele, la truffe marquait une surprise ; 
de ce qu’elle était attachée 4 mon rosier de prédilection , je de- 
vais conclure que j‘avais été surpris prés de l’objet de ma ten- 
dresse ; et cette surprise devait avoir été forte, la truffe étant 
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fixée, nen & une petite branche, mais au tronc priscipal. En 
cela je recopous la main d’Adele ; toutefois je ne’ coniprenais 
pas comment, aprés avoir tracé sur le papier que j avass trenvé 
dans ma chambre des reproches si terribles, elle peuyail me 
donner dans le jardin un avertissement si amical. 

J’examinai de nouveau jes dessins du cactus et de la renon- 
cule des prés, et il me sembla que je n'y retrouvass pas fe 
crayon d’Adéle. Les ombres manquaient de souplesse et de moel- 
leux, et se distinguaient au contraire par un ton sec; les épines 
du cactus avaient une inflexibilité qui m’alarmait. Non, dis-je 
en frémissant, ce dessin n'est pas lceuvre d’Adeéle. Mais qui 
donc alors a pu pénétrer les secrets de notre langage et découvrir 
les mystéres de nos pensées? Qui a pu diriger contre mon ceeur 
des coups non moins surs que cruels? St nous avons élé surpris, 
comme Pindique l’avis.du resier, ou l'avons-nous été? Mon dé- 
part et le mariage d’Adele, deux événements si subits, seraient- 
ils la conséquence de cette surprise? En ce cas, .c'est un méme 
cOMR.qui nous frappe tous deux a fa fois, et da naéme persécu- 
tion pése sur nos destinées. Je nq pris donc abandonner Adele 
dans ces tristes conjonclares; elle doit apprendre qu’il existe 
un aulve étre powr qui les jours du bonheur se soat & jamais 
évanouis, et qui, comme elle, a résolu de, passer fe reste de a 
we dans les larmes. 

Mais quelles fleurs choisirai-je pour lui éorise? Quel embléeme 
pourrait exprimer ce que. )j’éprouve en ce mement ut peindec 
exaltation de mon ime ? dl fautqu’elle sache que je l’aime, et 
qu'elle trouyera en moi un our qu:sal la comprendre et Pad- 
mircr. Quaad elle élait en repes ; quand je ta yoyais, .gracicuse 
image du bonheur innocent, eourir en se jouant dane de jardm, 
jaurais regardé comme un crime de troubler le calme de sen 
printemps. Mais maialenant que je sais qu’elle souffre en silence, 
et que j’ai vu couler sur ses joues des Jarmes précieuses, je ne 
dois pas l’abandonner 4 sa -doubeur.. Elle apprendra oe que jus- 
qu’a présent je n’ai peint osé lai avower. Lear donc de moi les 
fleurs banales de ka louapge; il me faut eelles qui expriment 
l‘amour. 
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Et je peagnis vine branche de myrte et une fleur de. lilas, 
manquant. ainsi la premiére motion de tendnesse que je reseer- 
lala pear Adéle. 

Mais ensuite:cela me parut trop peu. Ce que j’éprouve, pe 
das-je, nlest point une premiore émotion , c’est toute l’affection, 
toute Ja tendreese que peut inspirer ua étre comme elle. Et a 
céié de la fleur de lilas je dessinai deux roses, unc blanche ed 
une rouge; l’amour, a peine né, se change en uae Jamme hri- 
lanite. 

Non content de ces premiers emblemes, je dessinai sur une au- 
tre hgne un jasain reuge de |’Inde, pour dire & Adele que mon 
sort dépendait désormais du sien. J’achevai la ligne en peignast 
une tulipe; cette fleur n’était guére nécessaire, car mon billet 
était déja par lui-reéme une déclaration compléte. 

Je trouvai cependant que ce n’était point encore assez: il faut, 
me dis-je, que je lui manifeste toute la force du sentiment 
qu’elle m ‘inspire, et que je lui onvre entiérement mon ceur; 
et sur une troisieme ligne je desginai un heliotrope '. 

Je ne pouvais dire plus; mais il me parut alors que j’avais été 
trop loin, et je craignis qu’Adéle ne se fachat contre moi; c’est 
pourquoi j’ajoutai 4 ma troisiéme ligne une petite fleur blanche 
que nous appelions |’épi de la Vierge, et qui marquait la can- 
deur de mes veux. 

Puis, sans perdre un instant, je traversai le jardin, et j’allai 
déposer mon dessin sur la table 4 ouvrage d’Adeéle, au milieu 
de ses broderies. 

Oui, me dis-je en retournant 4 ma chambre, j'ai dd agir 
ainsi. C’est moi qui suis cause que ]’on déride si cruellement 
de son sort; elle saura du moins que je déplore son malheur, 
que je pense sans cesse A elle, et que, si j’ai troublé sa félicité, 
je suis loin d’étre heureux moi-méme. 

Apres un certain temps, je commengai & réfléchir sur ce que 
je venais de faire. Des doutes et des inquiétudes sans nombre 
m/’assaillivent ; je craignais que ma lettre, au lieu d’arriver a 


' Folie d’amour. 
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sa destination, ne tombat entre jes mains “de celui qui avait 
surpris notre secret, et cette pensée m’alarma tellement que je 
retournai 4 la chambre d’Adéle pour reprendre ce que j’y avais 
placé quelques instants auparavant. J’entrai d’un pas timide et 
en jetant de tous cdtés des regards furtifs, de peur d’étre dé- 
couvert. Adéle n’était pas la; mais je vis, assis prés de la table 
4 ouvrage, mon oncle qui tenait d’une main mon dessin et de 
autre le vocabulaire des emblémes. 

Je demeurai interdit et couvert de confusion ; il me semblait 
que j’avais devant moi un juge sévere. Mon premier mouve- 
ment fut de me jeter & ses pieds, de le prier'‘de me pardonner 
et de ne pas rendre sa fille malheureuse ; mais le trouble dont 
j’élais saisi me fit rester immobile sur Je seuif de la porte. 

De son cdté, mon oncle, quoiqu’il m’eft certainement apercu, 
ne changea pas non plus d’attitade. Il regardait alternativement 
le dessin et la liste des emblémes. | 

Jallais m’éloigner complétement atterré, quand mon oncle 
leva les yeux sur moi et m’ordonna de m’approcher. _ 

Jobéis en tremblant. 


VII. 


— Je suppose, me dit-il, que tu auras dessiné ceci pour 
qu’Adéle en fit hommage & son prétendu. 

Dans le trouble qui s’était emparé de moi, je ne trouvai rien 
a répondre, et je restai debout devant mon oncle, les yeux bais- 
sés, attendant avec anxiété sa redoutable sentence. 

— Car elle t’aura dit, continua-t-il, qu’elle va se marier in- 
cessamment. Je trouve néanmoins qu’il eit mieux valu que ce 
dessin fit offert par fe marié que par la mariée. 

La paleur de mon visage devint sans doute extréme en ce 
moment, car il me sembla que mon oncle, aprés m’ayoir jeté 
un regard, avait compassion de moi, et adoucissait en méme 
temps sa physionomie et ses paroles} 





DE MON COUVENT. 861 

— Mais laissoné cela, reprit-il; toi qui as une honne téte et 
un cur généreux, voyons si tu approuves les plans que je 
forme pour votre bonheur 4 tous deux. 

I] garda un instant le silence, mit dans une de ses poches le 
dessin et la feuille des emblémes, puis, me prenant la main, 
il me dit avec un intérét et un abandon qui me remplirent 
d’étonnement. 

— Tu sais qu’un pére doit songer & l’avenir de ses enfants. 
Ma fortune est médiocre, et si la vigne nous fournit de quoi 
subsister, ce n’est qu’d force de culture et parce que la famille 
n’est pas nombreuse. J’avais, il est vrai, avant de m’établir, 
gagné par mon travail et avec l’aide de Dieu beaucoup plus 
que je ne posséde aujourd’hui. Mais les guerres m’ont fait 
éprouver de grandes pertes. Quoi qu'il en soit, un homme 
d'honneur est venu me trouver derniérement et m’a dit : Depuis 
lage de quinze ans j'ai travaillé sans relache et je suis mainte- 
nant dans ma trente-cinquiéme année. La fortune m’a souri, 
Mais j’ai les bras épuisés et les mains endurcies. C’est pourquoi 
je désire entrer dans le repos de la vie domestique. J’ai vu dans 
votre maison uve jeune fille qui est un ange; je lui offre tout 
ce que je posséde, et de plusun cceur qui peut la rendre heureuse, 
car il n’est ni épuisé ni endurci. Donnez-moi votre fille en ma- 
riage. 

Mon oncle s’interrompit de nouveau, et me regardant avec 
une extréme tendresse, il continua ainsi : 

— Qu’aurais-tu répondu, toi, Manuel, si tu Vétais trouvé a 
ma place? Et cet homme courageux qui avait travaillé avec ar- 
deur pendant la premiere moitié de sa vie afin de porter hono- 
rablement le poids de l’autre moitié, cet homme taisait par 
modestie une circonstance qui lui donnait droit 4 tout obtenir 
de moi. Il avait sauvé 4 la fois de la mort du corps et de celle 
de l’Ame mon second enfant. Vois si je n’ai pas dd regarder 
comme une bénédiction du Ciel, de pouvoir accorder & un tel 
homme la main d’une fille chérie. Ainsi, me suis-je dit, outre 
qu’il assure le sort de mon Adéle, il me donne encore le moyen 
d’achever !’éducation de cet autre enfant dont je lui dois la vie. 
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Ne te semble+t-il pas, Manuel, que c’est un deveir pour moi de 
suivre la vaie par laquelle Dieu m’achemine, et de ae pas trom- 
bler ceux qui paraissent destinés & y marcher? 

— 0 mon pére! m’écriai-je sans pouvoir lever les yeux. 

Man oncle continua : 

— Ainsi, ai-je pensé tout d’abord, je pourral faire étudier 
Manuel a |’Université, lui ouvrir une carriére et hui fournir les 
moyens de devenir un homme. Car, tu le saig, nous sommes 
lous des enfants jusqu’A ce’ que, par le travail de nos mains ou 
celui de notre intelligence, nous nous rendionsdignes deconsidé- 
ration dans ja société. Et comme, lorsque nous-venens de nal- 
tre, on nousallaite, on fortifie notre corps et on lui apprend ase 
mouvoir par lui-méme ; ainsi, dans la premiére jounesse, quand 
nous ne sommes encore que des nouveau-nés pour la pensée , 
il faut.que ceux qui ont quelque expérience de ja vie neus diri- 
gent, nous éclairent, et guident pour ainsi dire par la main 
nos sentiments. Sans cela nous risquerions de nous égarer a 
chaque pas, @’inspirer bientét de ’horreur a nos semblables et 
de nous montrer ingrats envers Dieu. 

— Ingrat, oh! jamais, dis-je d’une voix émue. L’allusion, 
par la méme qu’elle avait été faite avec toute la délicatesse pos- 
sible, avait pénétré trés-profondément dans mon ceeur. 

Mon oncle gardait le silence, pour ne pas trahir dans sen 
accent l’agitation de son 4me. 

— On peut se tromper, repris-je, et croire que l’on fait une 
chose indifférente, taudis qu’elle ne l’est pas en réalité; mais 
quant a étre ingrat, jamais ! 

— Je le sais, Manuel, dit mon oncle; ainsi, ne nous oublie 
pas et donne-nous souvent de tes nouvelles, pour que nous 6- 
chions que tu es heureux et en bonne santé; et quand il y aura 
des vacances, tu viendras les passer avec nous. Mon plan te sou- 
rii-il? n'est-il pas wrai que tu t’appliqueras a l’étude et que tu 
prendras gaiement ton parti? car c’est ka oe que nous .désinens 
tous, cher enfant, ton avancement et ton bomheur. 

Et m’ayant preseé contre son ceur, men bon oncle s'éoigna 
les Jarmes aux yeux. Quant 4 moi, Jes sanglots me suffoquanent, 
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et je retournai a ma chambre pour me livrer sans témoin & 
toutes mes émotions. 

La seéne qui venait'de se passer m’avait rempli dane: admi- 
ration mélée de tendresse pour mon bienfaiteur- J'étais obligé 
de reconnaitre qu’il y avait quelque chose au monde qui valait 
hies ma -pession pour la solitude et la réwerie : c’était le neble 
caractére.de saon onele. Pere vigilant, il avait surpris. ma.cor- 
respondance syrabolique avec sa fille; peut-<tre m’avait-ii ob- 
servé dans le jardin et ayail-il lu dans mes regards le trouble 
insensé qui m’agilait. Le premicr mouvement de son indigna- 
tion avait dai étre serrible. Celui qu’il avait admis par humamité 
au: sein.de sa.familie,.wn fils adoptif, était sur le point d’empoi- 
sommer son existence. Quelle borreur et quelle ingratitude ! 


avait di s’éerier le pere offensé. Comment pouvait-il contenir — 


sen juste resseatiment ? Kt pourtant il avait eu cet empire sur 
hubpméme ; ses lévres ne s’étaient-ouvertes que pour faire enten- 


dre des paroles de tendresse, de cette tendresse admirable d'un | 


pére, qui ne pardonne pas seulement, mais qui oublie; et il m’a- 
vait laissé comme.anéanti par le sentiment de.sa-magnanime 
bonté. 


IX. 


Je. fus aré de mes réflexions par .un Kger bruit qua m’était 
trés-familer ct qui avai pour moi un charme inexprimable. 
Cette fois cepandant il me fit frémir. Mon ¢a@ur pelpitait avec 
une telle violence qu’il semblait avoir abserbé toute. ma vie. 
Ma téte élait en prote au vertige. Je me contraignais pour ae 
pas: lever les yeux. 

Adele, caw c'était elle, s’avanga vers mej, et s’arrdta en aper- 
cevant:sur mes joues la trace ‘des jarmes que je venais de ré- 
pandre. | 

.-bdlons, mae dit-elle avec douceur, ne seis done pas enfant ; 
oi j’aveie:su gaema conversation ditt te faire tant de peine, je 
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n’aurais pas ouvert la bouche. Suppose que je ne t’ai rien dit, et 
que je suis absolument la méme que j’élais hier, sans les em- 
blémes dont je t’ai parlé. Aussi bien il nous faut dire adieu 
aux emblémes. 

— Je le sais, répondis-je. 

— Ce matin, continua-t-elle, je n’ai pu comprendre pourquoi 
tu me quittais si brusquement. Comme je m’éloignais, je ren- 
contrai mon pére. II avait lair trés-sérieux ; cependant il ne me 
gronda point, mais je crois qu'il remarqua que j’avais pleuré. 
Il m’accompagna jusque dans ma chambre, et m’exprima le 
désir de voir les dessins que tu avais faits pour moi. Je les lui 
donnai, et, dans mon trouble, je ne pris pas garde que la feuille 
des emblémes s’y trouvait mélée. Il ne manifesta aucun mécon- 
tentement, mais il me dit, en me regardant avec beaucoup de 
tendresse, que je ne devais plus penser & ces amusements. Tu 
sais que je ne lui réplique jamais. Il se retira, et j'allai aussitét 
placer mon avis dans ton rosier. Ainsi, nous devons renoncer 4 
dessiner des fleurs. 

— Non, répondis-je, c’en est fait, plus de fleurs. 

— Mais je ne veux pas que tu t’affliges pour cela. Sois sur que 
les regrets ne sont pas plus vifs que les miens; car, pour parler 
franchement , le langage que nous avions adopté me plaisait 
beaucoup, et j’aurais volontiers passé la moitié du jour & pein- 
dre des emblémes. Aujourd’hui méme j’avais commencé une 
guirlande que je voulais te donner comme souvenir le jour de 
ton départ. J’y aurais fait entrer une vingtaine de mes fleurs de 
prédilection. En les dessinant, je sentais mon chagrin se cal- 
mer, et il me semblait que j’étais beaucoup plus disposée & faire 
tout ce que mon pére exigerait de moi. Mais tu es trés-agite, 
Manuel ; on dirait que tu es sur le point de te trouver mal. 

En effet, un pareil entretien m’était insupportable. Je savais 
que c’était mon devoir de fuir cette aimable enfant; je regar- 
dais de tous cétés d’un cil inquiet, craignant 4 chaque instant 
de voir parattre mon oncle, lair indigné et !a bouche pleine des 
plus amers reproches ; et cependant je n’avais pas le courage de 
fermer loreille 4 des paroles qui s’insinuaient dans mon 4me 
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el en remuaient toutes les fibres. -Ainss, hésitant entre un plai- 
sir et un devoir, je ne pouvais pas plus jouir de l’un que je 
n’accomplissais l'autre , et j’étais tourmenté par une mortelle 
angoisse. r 

— Ecoute, me dit Adéle en s’efforcant-de calmer unc agita- 
tion qui croiseait au contraire en méme temps que son intimité 
et sa franchise , je manifesterai le desir de continwer fa musique 
4 laquelle javais reneneé; tu lapprendras aussi & tes moments 
perdus, et de catte maniére nous nous formerons un autre lan- 
gage qui ne.sera pareillement compris que de nous deux et qui 
remplacera le premier. Nous pourrons du moins nous dire si 
nous sommes joyeux- ou tristes : que faut-il de plus? Mon 
idée ne te plait-elle pas? Mais tu restes muet, et tes yeux sont 
fixés sur le jardin. Tu taffliges sans doute de ee qu’i! va cesser 
d’étre un parterre émaillé de fleurs, pour redevenir un potager 
coi;nme il était autrefois. Ne me suis-je pas consolée, pour qu’il 
Ven cottat moins de te résigner? Deja j'ai dit 4 ma mére que, 
puisque tu pars et que Pon me maric, on pourra fuire du jardin 
ce que l’on youdra, car je Ic considére comme n’existant plus 
pour moi. 

En ce moment nous entendimes la voix de ma tante. 

— On m’appelle, dit Adéle; il faut que j’aille mettre le cou- 
vert, et tu peux penser comme cela m’est agréable ; je crois que 
les invités sont le pilote et mon oncle. Mais je Vavertis que si, 
pendant le diner, tu ne me donnes pas un peu de courage et si 
tu ne prends pas un visage plus riant, je vous quilie ou me mets 
4 pleurer. 

Et en disant cela elle s’éloigna. J’écoutai quelques instants 
le bruit de ses pas et celui des plis de sa robe, tandis qu’elle tra- 
versait le jardin ; et quand mn oreille ne distingua plus rien, 
il me semblait encore que sa douce voix résounait dans mon 
ceeur comme la plus pure mélodie. En méme temps Je me sentis 
affranchi d’un poids terrible, de la crainte que mon oncle ne 
me surprit dans un téte-a- téte avec sa fille; et je résolus d’e- 
viter A tout prix la rencontre d’Adéle jusqu’au jour de mou 
départ. : 


T. XXxvi. 20 Sert., 1855. 6° crve_, 28 
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- Deus brentét 4 faire d’autres efforts sur moi-méme..En pre- 
sence d’Adéle il m’avait fallu contenir mes sentiments les. plus 
intimes, quand ils menacaient d’éclater avec trop de violence et 
de renverser les barriéres que leur opposait ma raison ; maiste- 
nant je devais les réprimer entiére ment, les étouffer et les ense- 
velir sous des dehors trompeurs ; je devais me mentrer calme 
et de sang-froid quand mon cur et ma téte étaient en feu. On 
m'appela pear de diner ; je De voulus pas me: faire attendre. 


Linx PRessy. 


oe | 
(La suited un prochain numéro.) 


DISCOURS SUR LA VIE ET LES ECRITS 


DU 


DUC DE SAINT-SIMON. 


Sous. la physlonomie attentive d’un duc, assidu 
courtisan, se cachait... l’inoorrect, mais unique 
rival de Tacite et de Bossvet. 


Préface du Dictionnaire de V Académie. 


Unc autre Revue nous a donné l’exemple de publier un des 
ouvrages couronnés par Il’ Académie Francaises, si je ne me trom- 
pe, avant que l’Académie ne l’edt elle-méme publié. Nous ne 
nous occuperons pas de ce premier concurrent dont les idées 
trouveraient peu d’écho parmi nos lecteurs; mais nous croyons 
devoir, & notre tour, citer une partie du travail de son rival, que 
nous aimons a compter parmi nos collaberateurs les plus jeunes 
et du meilleur avenir. Sans le développement du morceau, nous 
Paurions donné tout entier; mais obligé de choisir, notre préfé- 
rence s'est portée sur la premiére moiltié, qui nous semble la plus 
ferme de pensée et la plus intéressante. 

Une séance dans laquelle on entendait M. Villemain apprécier 
avec les ressources infiniesdesonjugement, de son érudition et de 
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son goutles productions les plusdiverses, depuis les graves et im- 
partiales études de M. de Carné sur la révolutiun francaise jus- 
qu‘aux inspi: ations rustiques dela muse bretonne de M. Briseux; 
une séance qui devait clore l’admirable rapport de M. le duc de 
Noailles sur les prix de vertu, rapport que le noble académicien 
a su terminer par un éloge de l’armée francaise, pris dans le 
coeur du sujct, indépendamment des divers points de vue de la 
politique, et accueil!i des lors par les applandissements exaltés 
de l’auditoire ; une telle séance laissait peu de place a des concur- 
rents inconDus, aux productions desquels on se contentait d’em- 
prunter quelquesextraits. D’ailleurs, |’Académie, cn partageantle 
prix, semblait déclarer d’avance que rien d’asscz éclatant pour 
forcer sa préférence ne s était offert ason jugement. Quanta nous, , 
a moins que l’amitié ne nous aveugle (et nous avouo:s sans dé- 
tour nos sentiments affectueux pour M. Amédée Lefevre Pon- 
talis), nous avons cru trouver dans le discours sur Saint-Si- 
mon de ce jeune écrivain beaucoup plus que ce que comporte 
d’ordinaire la banalité des éloges académiqucs. On raconte (et, 
en rapportant cette anccdote, nous ne croyuns pas commettire 
Windiscrétion) que les juges avaient trouvé tant de maturité dans 
les appréciations de note jeune ami qu’ils avaient cru avoir af- 
faire 4 un homme cunsommeé dans l’expériences de la vie, tandis 
que |’élan fougueux de son concurrent leur réveluit un lalent en- 
core indiscipliné, mais auquel le temps donnerait nécessairement 
la mesure. Verification faite, ils’est trouvé que Pecrit Lnpétueux 
apparteuait a un grave magistrat de province, ayaut dépassé 
Pace des illusions, et que le travail sage revenait a un avocat sta- 
giaire dont le nom semble encore reteutir dans l’écho des plus 
récents concours wuiversilaires. Sauf erreur, il 1:0us parait que 
Académie edt été plus décidée dans son choix, si elle n’eut craint 
de ne pas assez tenir compte de la jeuncsse. 

L’écrit deM. Amédée Lefevre contient, au moins : en germe, 
un jugement complet et définitif sur Saint-Simon, ¢’est ce qui 
nous le fait hautement apprécier. Il y avait un certain danger 
a proposer, sinon |’¢loge de Saint-Simon, au moihs un discours 
sur cet écrivain, discours qui devait facilement prendre la 
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tournure d’un panégyriyue. La publication intégrale des Mé- 
moires de Saint-Simon répond a une époque ow |’on avait 
besoin de dénigrer Louis XIV et l’ancienne monarchie. Déja 
les extraits de ce long monument de rancune avaient paru 
comme pour seconder |’ébranlement du tréne de Louis XVI; 
Pédition de Pouvrage complet fut a la révolution de 1830, a 
peu prés ce que la funeste Histoire des Girondins a ¢té pour la 
catastrophe de 1848. L’impression causée par les mémoires de 
Saint-Simon fut si vive, que la calomnie et l'erreur en firent 
immédiatement leur profit, et depuis lors nous n’avons eu, sur- 
tout dans l’éducation, que des ouvrages dont les auteurs s’en 


rapportaient aveuglément a Saint-Simon. L’exemple le plus - 


singulier de cette influence se trouve dans la grande histoire 
ecclésiastique de M. l’abbé Rohrbacher, lequel , ayant a parler 
de M™e de Maintenon, nous a donné de cette illustre chrétienne 
un portrait emprunté & l’aversion folle de Saint-Simon. 

Les personnes vouées par gout et par profession a la culture 
de Vhistoire désirent depuis longtemps voir se produire une 
circonstance qui, mettant les gens d’étude en possession du 
manuscrit de Saint-Simon, permette de donner de cet écrivain 
une édition critique, soigneusement collationnée sur l’original 
et accompagnée d’éclaircissements qui relévent les erreurs de 
toute nature dont il fourmille. Alors, sans parler des fautes 
d’impression que, dans l’entratnemeut de |’enthousiasme, on ‘a 
di prendre souvent pour des traits d’éloquence (c'est ce qui est 
arrivé pour Shakspeare dont l'errata manuscrit récemment a 
jeté dans la confusion tous les critiques de l'Angleterre), on 
jugera du fond que nous devons réellement faire sur tant de 
détails rapportés longtemps apres l’événement, par un esprit 
chagrin et chimérique, et sur les appréciations d'un homme 
que ses prétentions personnelles mettaient assez souvent en de- 
hors de la route du bon sens. Saint-Simon n’en restera pas 
moins, 4 certains égards, un peintre inimitable, et lon re- 
commencera 4 dire, avec M. de Chateaubriand, qu’tl a écrit 
dla diable des pages immortelles : mais Vidolatrie et la con- 
fiance implicite auront disparu, et, s'il plait & Dieu, les can- 
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didats innombrables qui veulent devenir des auteurs en se dis- 
pensant d@’apprendre a écrire, n’auront: plus la ressource de 
s’autoriser, en dépit des véritables maitres de Ia langue, de la 
préférence donnée & Saint-Simon par des hommes dont Pexem- 
ple autorise et dont les paroles ont une portée incalculable. 

Nous ne saurions dés a présent demander 4 M. Amédée Le~- 
fevre de renoncer au culte de Saint-Simon; ses mattres |’y ont 
convié, et avec la mesure qui distingue son esprit, il aurait cru 
faire preuve de présomption en s’émancipant tout a fait de cet 
exemple. Mais quoiqu’il s’exprime avec réserve, ses vues sont 
toujours exactes, et le discours couronné:par I’ Académie suffira 
pour déciller les yeux de beaucoup de personnes. La division 
du discours est heureuse. Avant dé faire eonnattre la valeur 
des récits et des jugements de Saint-Simon, on doit savoir 
au juste ce qu’était Saint-Simon lui-méme. Aussi le jeune lau- 
réat a-t-il commencé par donner une vie complete de Saint- 
Simon, et cette narration, pleine de finesse et de sens, démontre 
clairement que, dans son entétement de duché-pairie, Saint- 
Simon ne s’est trouvé d’accord ni avec le passé de la monarchie, 
ni avec ce qui fut pour lui le présent, ni avee ce qui convenait 
a l'avenir. Ces passions d’une oligarchie vaincue d’avance, 
parce qu’elle était imaginaire, tournant au profit des déni- 
grements de la Révolution, se montrent au vrai, pour la pre- 
miére fois peut-étre, dans l’écrit de M. Amédée Lefevre, et 
des lors que résulte-t-il de la véritable appréciation de ces fa- 
meux Mémoires? C’est qu’entre tous les jugements qu’ils ren- 
ferment, le plus curieux et le plus instructif peut-étre est celui 
qu'ils apprennent 4 tirer de leur auteur. 


Cu. LENORMANT. 


L’aristooratie francaise, aprés avoir lutté contre la royauté pen- 
dant sept siécles, avait été vaincue par Richelieu, désarmée par 
Mazarin. Louis XIV l’emmena captive dans ses palais et la fit servir 
d@ornement 4 son triomphe. Elle. avait abdiqué sans retour sa 
vieille indéjendance, et elle semblait elle-méme accepter sa dé- 
faite. Turenne et Condé avaient mis au service du roi les armes 
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avec lesquelies ils l’avaient autrefois combattu. Le fils du comte de 
Beutteville, Lrxembourg, le neveu du duc de Beaufort, Vend6dme, 
commandaient ses armées; la Rochefoucauld, Rohan, la Trémoille, 
ces flers rehelies dont Ie nom avait si senvent retenti dans les 
guerres civiles, n’étaient plus que des courtisans. La royauté avait 
achevé son ceuvre, et la victoire ne pouvait plus lui étre disputée. 

‘Mais les causes vaincucs' tronvent quelquefois un dernier dé- 
fenseur qui, ne pouvant plus les sawver, cherche au moins 4 en 
iMustrer la défaite. A la fin du XVMIle sidcle, quand: laristocratie 
s’xhandonnait elle-méme et ne gardait phis que de vains regrets 
pourte pouvoir qu’éHe avait perdu, elle sembla ressusciter avec 
toutes ses passions et toutes ses espérances dans un dernier-né que 
sa’ fortnne' Ini téservait. Cet heéritier: des seigncurs’ féodaux qui 
devait tenter inntilement‘de relever les ruines au milieu desquelies 
il vint au mionde, (était le duc de Saint-Simon. 

La postérité le connait moins par le rdéle qu’il a joué que par les 
écrits qu’il ‘a laissés ; ce n’est point la lutte qu'il a soutenue pour 
les priviléges de la noblesse, c’est le monument posthume de sa 
vengeance qui a Sefvi sa gloire et assuré sa renommeée. Le grand 
seigneur qui défendait si activement les titres et les prétentions de 
-son ordre aurait été oublié ; auteur des Mémoires seul a survécu. 
Mais i’histoire des hommes qui ont été mélés aux événements de 
leur temps cst le meilleur commentaire de leurs ouvrages ; et, pour 
juger Ssint-Simon, méme comme écrivain, 1! n’est pas indifférent 
d’Etudier sa vie. Son éfucation donne le secret de son attache- 
ment & toutes: Ies vieilles traditions; les disgraces qui ]’éloignent 
des honneuts et:les déceptions de homme de eour servent a 
faire comprendre Y4preté -de ses rancunes, et: ]’austérité de ses 
mceurs peut souvent lui faire pardonner la rigueur inflexible de 
ses jugements. 

Louis de Saint-Simon , vidame de Chartres, naquit en 1675; 
il appartenait 4 l’une de ces rares familles ot l’ambition de Ja fa- 
veur n’avait pas abaissé la fierté de la naissance ni avili la dignité 
du caractére. Il était fils de Claude de Saint-Simon, qui avait été 
cféé duc et pair sous Louis XII, et qui se disait issu des anciens 
comtes de Vermandois. Son pére vivait, 4 cause de son grand age, 
éloigné de la nouvelle cour, et, par un dépit auquel cédent souvent 
les vieillards, il semblait tenir en mépris la gloire et la grandeur 
du jeune roi. Il habitait, tantét son gouvernement de Blaye, tantdé 
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son chateau de la Ferté, entouré des plus vertueux de ses con- 
temporains, fuyant les hommes nouveaux, et honorant la mé- 
moire de Louis XIII, son bienfaiteur, que sa reconnaissance éle- 
vait, dans un panégyrique resté inédit, au-dessus de Henri IV et 
de Louis XIV '. = 

La duchesse de Saint-Simon, Charlotte de l’Aubespine, dirigeait 
l'éducation de son fils, et cherchait 4 le tenir a Vabri de cette cor- 
ruption des meeurs qui préparait a la France la génération des 
roués de la régence, des philosophes incrédules et des poétes liber- 
tins. Elevé a cette école, fréquentant les gens de bien, admirant 
leurs exemples, lisant sans cesse les mémoires des derniers regnes 
avec une ardeur qui semblait annoncer sa vocation, Louis de Saint- 
Simon prit pour les temps passés un respect qui se changea sou- 
vent en satire du temps présent; et il conserva toute sa vie, jus- 
gu’au milieu du xviut siécle, une sorte d’antiquité de meurs, 
d’opinions et méme de style qui rappelait encore les commence- 
ments du xviic. On edt dit qu il était un contemporain et un sujet 
de Louis XIII, merveilleusement transporté avec ses gotits et ses 
habitudes a la cour de Louis XIV, et cherchant a se soustraire aux 
usages d’une société nouvelle pour lui. Il semble que sa vie tout 
cntiére ait été un combat entre son caractére et son siécle, combat 
vaillamment soutenu, mais ov le caractere, i) faut le dire, eut 
quelquefois le dessous. Saint-Simon eut ses jours de faiblesse; et 
alors, quand il était obligé de fuire des concessions aux exigences 
du temps, de se laisser aller au courant de l’opinion, et, par 
exemple, de se soumettre aux volontés de Louis XIV, il s humiliait 
d’autant plus qu’il avait plus longtemps résisté, et il paraissait 
tomber aussi bas que les autres, parce qu’il tombait de plus haut 
qu’eux. Cependant, malgré ses défaillanees, le caractére de Saint- 
Simon n'est pas moins curieux a étudier, car il est original dans 
un temps ot l’originalité s’efface de plus en plus, ot la société 
entiére, et méme la littérature et les arts, semblent avoir recu du 
genie de Louis XIV une glorieuse, mais unique empreinte, et s’étre 
faconnés au méme moule. 

A lépoque ou Saint-Simon vint a la cour, a la fin du xvnesiécle, 
étre original, c'était faire acte de résistance. Saint-Simon était 


’ Paralléle de Henri IV, Louis XII et Louis XIV, par le duc Claude de 
Saini-Simon. — Le manuserit appartient aux archives du ministére des affaires 


éirangéres. . 
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donc condamné par sa hature méme et par son géni* a déplaire 3 
Louis XIV. Austére de mceurs, et formé par les conseils de V’abbé 
de Rancé, le saint réformateur de la Trappe, impitoyable pour les . 
bassesses des courtisans, quoiqu’il subit quelquefois lui-méme la 
contagion de l’exemple, sombre observateur dans une cour ot 
chacun se Jaissait entrainer sans réflexion par le tourbillon des 
affaires, des plaisirs ct des honneurs; jaloux de relever la puis- 
sance de |’aristucratie sous un roi dont le désir constant était d’en 
amoindrir les derniers priviléges, il tranchait sur la société de son 
temps par son genre de vie, par ses pensées et par ses goits, 
comme il devait s’en distinguer par sa maniére d’écrire. Et ce- 
pendant actif, remuant, ambitieux, il n’avait point l’Ame assez 
forte pour s’arracher a cette société qui ne lui convenait point, et 
pour aller vivre dans son chateau comme un seigneur du moyen 
age. Il avait besoin de ce monde pour lequel il avait de l’anti- 
pathie, et, par une sorte de transaction entre des guts si opposés, 
il vécut a Ja cour de Louis XIV et a celle du régent, et il réussit en 
méme temps, par son caractére et par ses meurs, 4 s’y faire une 
espéce de solitude. 

Il y adcs époques ov l’austérité des mceurs semble étre un es- 
prit de faction, et ot la vertu parait faire reproche et presque 
insulte a la société. Pour plaire ala cour en 1691, il ne fallait pas 
afficher une morale trop rigoureuse, si l’on ne voulait pas étre 
dénoncé comme un amer censeur. Ce n’cst point cependant qu’il 
fat impossible de rester impunément honnéte, ni que la vertu fat 
déja réduite, suivant la fiction du poéte ancicn, a chercher un re- 
fuge aux cieux. Il y avait, dans le palais méme de Versailles, des 
hommes qui avaient gardé le culie sévére du devoir : le duc de 
Beauvillier, Je marquis de Torcy , le maréchal de Lorges, dont 
Saint-Simon épousa la fille ainée. Saint-Simon aurait pu sans dan- 
ger imiter leur conduite, et personne n’cut été offensé qu’il restat 
fidele, comme il le fut :oujours, aux bonnes meeurs et aux vertus 
domestiques; mais il avait humeur agressive comme Alceste, et 
il n’était point content de lui-méme s'il ne chatiait les fautes d’au- 
trui. Qu’on ne lui demande point d’étre indulgent pour les scan- 
dales dont il sera témoin : les moindres faibiesses choquent son 
Ame rigide; combien plus l’impudence du vice qui s’affiche sans 
honte et qui réclame audacieusement des récompenses et des hon- 
neurs! Aussi le relachement général que l’exemple du maitre avait 
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autorisé, et que la vie oisive de Versailles rendait inévitable, excite 
souvent son indignation et sa.colére. Mais rien ne l'irgMe autant 
que la complaisance du roi pour ses enfants: naturels ; i} pomssud- 
’ yra toujours de son dédain ces princes légitimés qu’il n’hésite pas 
a fiétrir du nom de bdtards. Le premier spectacle qui ait frappé 
son imagination, quand il viut 4 la cour, a été le mariage du dac 
de Chartres, son ami d’enfance, et le prepre nevau. du noi, aves.la 
fille de madame de Montespan. Son intraitable vertu ne peut ou- 
blir ce scandale, nile pardonner 4. Louis XLV. Sa libre censure 
fiétrit ainsi sans crainte ceux qu’il est le plus dangereux d’at- 
taquer : faut-il s’étonnmer qu’elle lui ait valu des haines et des 
disgraces ? 

Saint-Simon n’épargnait pas plus l’adulatiom servile que le dé- 
sordre des mceurs. Sensible a tout ce qui pouvait toucher la gloire 
du roi ou celle de la France, il frémissait de voir madame de Main- 
tenon recevoir en reine les hommages des grands, et il se plaiaait 
en toute occasion 4 mettre sa roideur en contgaste avec leur humble 
attitude. Son pére n’avait jamais manqué d’assister au service fu- 
nébre de Louis XIil, 4 Saint-Denis, et, en avancamt en age, il s'in- 
dignait d’y éire tout seul. Saint-Simon fera comme son pére : tandis 
que toute la cour s’empressera autour du roi.qui donne les faveurs, 
il ira, chaque année, rendre hommage au roi qui n'est plus; et, 
comme pour opposer sa fidélité aux adulations du duc de la Feuil- 

lade qui, sur la place publique, faisait briler de ’encens devant la 

statue de Louis XIV, il Jaissera toujours une lampe adlumée dams 
sa chapelle, a la Ferlé, devant le buste de Louis XIII'. Cette admi- 
ration, généreuse sans doute, mais peut-étre un peu forcée pour le 
feu roi, qu’il traitait volontiers de héros ?, trahissait souvent l'en- 
vie de critiquer Louis XIV, et Saint-Simon, loin de s’en cacher, 
Vaffectait au contraire : avec de tels sentiments il ne pouvait espé- 
rer de faire fortune a la cour. 

Quand il y fut conduit par son pére pour la premiére fois, il dut 
bientdt comprendre qu'il n’avait pas le caractére assez souple pour 
y réussir. Il s’était persuadé que sa naissance lui ouvrirait-le che- 


' Ce trait de meeurs, qui n’est cité dans aucuns biegraphie, m’a été raconté par 
M. le duc de Saint-Simon. 

* Voir les notes de Suint-Simon sur Jes mémoires de Fontenay-Mareuil, qai ont 
&é:publices dans la Revue des Deus-Mondes, le 15 novembre 1834, et dont le me- 
nuscrit appartient 4 M. de Monmerqué. 
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min. des honneurs ; mais quand il entra’ dans l’armée, comme tout 
gentilhomme le devait faire, son nom ne le dispensa point de ser- 
vir dans une.compagnie de mousquetaires, avant de pouvoir ache- 
ter un régiment, Il congut dés lors un véritable dépit contre un 
gouvernement qui avait pris 4 tache.de soumettre et d’abaisser la 
noblesse sous le niveau de la loi commune, ét, tandis que la foule 
se précipitait vers les emplois publics, il sentit que le rdle oisif 
d’observateur était le seul qui abritat sa dignité, tant que durerait 
le systeme de Louis XIV. Ce genre de vie plaisait d’ailleurs 4 son 
esprit sérieux et morose, et ‘il s’y donna dés sa jeunesse avec une 
passion qui devait sembler importune, car l’observation prolongée 
est rarement bienveillante. A l’armée ou il fit quelques campagnes, 
il s’occupe moins de concourir aux opérations militaires que d’étu- 
dier les meeurs et de pénétrer les Hommes. Lorsqu’il revient a la 
cour, il n‘a d’autre souci que d’interroger les secrets des affaires, 
que de surprendre le jeu des acteurs. Bientét il se lie avec les prin- 
cipaux seigneurs ; il se fait admettre dans l‘intimité de quelques 
ministres : Ponchartrain, Beauvillier, Chevreuse l’instruisent des 
affaires de l’Etat; l’évéque de Chartres, Godet, conseiller et con- 
fident intime de madame de Maintenon, lui fait connaitre le détail 
des querellcs religieuses qui tiennent les esprits en éveil. En méme 
temps il se rend assidu aux appartements, aux fétes de Versailles ; 
au lever, au souper et au coucher du roi; il examine tous les 
courtisans des yeux et des oreilles; il écoute toutes les anecdotes, 
il lit sur tous les visages; son regard percant s’introduit dans les 
cceurs, et son esprit satirique s‘empare avec joie de tout ce qu'il 
peut voir, entendre ou découvrir, pour rendre a ces mille scénes, 
apparentes ou cachées, une vie, une couleur, un mouvement, un 
éclat que peut-étre les acteurs eux-mémes ne leur ont.jamais don- 
nés. Aucune famille n’cst 4 l'abri de sa curiosité; il ne néglige ni 
les petits traits, ni les vues d’ensemble, ni les grands événements, — 
ni les frivoles intrigues. Il est le contemplateur attentif de cette so- 
ciété, en attendant qu’il en soit le peintre immortel. 
.Une seule passion put le distraire de cette sévére étude ; mais 
cette passion, peu comprise méme de ses contemporains, ne devait 
point le rendre plus agréable 4 Louis XIV: c’était son vif attache- 
ment a la seule dignité qui lui appartint, 4 son rang de duc et de 
pair de France, que'la mort de son pére lui avait laissé dés 1693. 
Il avait a peine dix-huit ans, et déja il prenait part aces procés et 
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a ces querelles d’étiquette ‘qu’il devait soutenir toute sa vie avec 
une si incroyable persévérance. Le maréchal de Luxembourg, fort 
de ses victoires, attaquait seize pairs en préséance. Saint-Simon 
était du nombre ; c’est lui qui dirige toutes les assemblées de ses 
collégues, qui aiguillonne leur ardeur, qui prépare toutes les intri- 
gues ; ale voir si agité, si inquiet, on dirait que )’Etat est menacé. 
Si c’était une vanité puérile qui le rendit si jaloux de prendre place 
au parlement au-dessus du maréchal de Luxembourg, une telle 
frivolité ne serait pas digne d’étre enregistrée dans \’bistoire ; mais 
Saint-Simon avait peut-étre une pensée plus sérieuse. Du jour ot 
le maréchal prendrait le pas sur ses anciens, i] sentait que les succés 
militaires l’emporteraient sur ]’ancienneté de l’origine; que les 
plus hautes dignités passeraient des hommes bien nés aux plus 
habiles, aux favoris peut-étre ; que c’en élait fait de laristocratie. 
Il ne se faisait point une assez grossiére illusion pour croire qu’en 
conservant 4 la noblesse quelques distinctions et quelques préro- 
gatives, il lui rendrait le gouvernement; mais il voulait qu‘elle 
fut préte a Je ressaisir, et il sentait que si le faisceau de tous ses 
droits’était rompu, elle ne serait plus méme une classe dans |’Etat. 
Le navire était naufrage ; mais il en rassemblait encore les débris 
avec une fureur opiniadtre, pour laisser un dernier abri a la fortune 
expirante de son ordre. Il ne faut pas trop en vouloir a ceux qui ne 
désespérent point des causes vaincues, méme des causes condam- 
ces ; ils ne font jamais trop de convertis. 

Louis XIV devinait aisément lintention de Saint-Simon. Sans 
doute Vagitation du jeune seigneur ne lui donnait point d’alarmes 
pour la sécurité de son tréne, comme autrefois les mouvements de 
la Rochefoucauld ou du cardinal de Retz; mais 1] y voyait encore 
une sorte de protestation de l'aristocratie contre le pouvoir absolu 
de la royauté, et pour ainsi dire le dernier acte et le dénodment 
inoffensif de la Fronde. Saint-Simon, prenant au sérieux les moin- 
dres priviléges de la noblesse, cherchant a rendre la vie a cette 
classe qui se laissait mourir, pénétrant d'un cil curieux tous les 
secrets de l’Etat, répandant les nouvelles, harcelant de sa libre cri- 
tique les fautes des ministres et les meurs des grands, et donnant 
a son mécoutentement la couleur du patriotisme et de l’austérité, 
était le yéritable et presque l’unique représentant de l’esprit d’op- 
position dans le palais du tout-puissant monarque; et sa vie, étu- 
diée a ce point de vue, pourrait fournir un utile enseignement 
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pour Vhistoire de l’esprit politique en France, dit-elle montrer 
seulement que les traditions d’indépendanc* n'ont jamais été per- 
dues tout a fait sous l’ancienne monarchie. Le roi Louis XIV lu- 
méme ne prétendait point étouffer toute franchise de langage : « Il 
» est impossible d’éter au public la liberté de parler, écrivait-il a 
» son petit-fils le roi d’Espagne, il se l’est attribuée dans tous les 
» temps, en tout pays, et en France plus qu’ailleurs'. » Mais ce 
sont les adorateurs qui font les idoles : Jes sujets avaient couru 
d’eux-mémes avec tant «’empressement au-devant de la servitude, 
ils avaient si bien accoutumé le roi a leur docilité et a leur sou- 
mission, que la plus légére apparence dv critique était dénoncée 
comme une insupportable témérité. Aussi ne faut-il point attendre 
des plus fiers esprits de cetle époque, ni méme de Saint-Simon, 
malgré sa réputation @e courage, cette hardiesse de parole que les 
Francais n’ayaient jamais perdue avant Louis XIV, et quils re- 
trouvérent bientét aprés lui. Pour le juger, il faut le placer au mi- 
lieu de ses contemporains, abandonné 4’eux tous, s‘il vient a par- 
ler trop haut; menacé de leur oubli, s’il encourt la disgrace royale, 
et d’ailleurs subjugué comme eux par l’irrésistible ascendant de 
ce grand roi, dont la majesté fascine les plus rvbelles, et s’impose 
a ceux mémes qui voudraient la maudire. 

C’est ainsi qu’on peut expliquer ses fréquentes hésitations entre 
opposition et lobéissance. Ce fut d’abord une blessure faite a son 
amour-propre qui excita son dépit : un passe-droit qu’on lui fit 
dans une nomination de brigadiers !e décida a donner brusque- 
ment sa démission de colonel de cavaleriz, ’anuée méme ot Ja 
guerre de la suecession d’Espagne se préparait, et le fit ainsi re- 
noncer d'avance aux dangers et a ja gloire des combats. Louis XIV 
ne pouvait souffrir qu’on quittat le service et qu'on le quittat mé- 
content : se croire jinjustement traitée, c’était juger qu’il y avait en- 
core des droits contre sa volonté. Saint-Simon paraissait braver sa 
colére : le roi ne négligea pas de la lui témoigner en lui refusant un 
logement a Marly, en ne laissant plus tomber sur lui ses regards 
ni ses paroles, ea le privant de ces faveurs, dz ces riens auxquels 
il savait ajouter tant de prix; souvent en accordant 4 madame de 
Saint-Simon les distinctions qu’il lui refusait a lui-méme, comme 
pour lui faire mieux sentir sa froideur et son déplaisir. 


' Lettre du roi Louis X'V au roi d’Espagne Philippe V, € septembre 17035. 
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Saint-Simon ne supportait pas facilement sa disgr&ce : il ctait 
de ces hommes dont parle la Bruyére, « que la -cour ne rend pas 
» contents, mais .qu’elle empéche de |’étre aieurs ‘. » ‘ll n’ai- 
mait pas.le roi, mais il ne ponvait s’habituer a lidée que-le roi 
ne Vaiméat point; il appartenait 4 son temps parle besein 4’étre 
vu de Louis XbV, dont un sourire faisait vivre d’Antin, dent an 
regard irsité fit. mourir Racine ; et il était simodse quand il Ini di- 
sait que « rien au monde ne le touchait tant qne l"honneur de sen 
» estime et de son approbation ®..» Mais s'il était offensé de la 
froideur du prince, il était trop fier pour reehercher sa _ bienveil- 
lance. Loin de se: ménager 1a faveur royale qui lui serait si chére, 
il en éloigne le retour par son esprit chagrin et méfiant. I] se per- 
suade que chacun le hait, que madame de Maintenon trame sa 
perte, et, quoiqu’il n’ait point auprés de ses °contemperains l'im- 
portance qu’il se donne (e’est a peine s'il est nommé dans leurs 
mémoires), sa vanité aime a voir partout des ennemis plutét que 
des indifférents. Sa liaison seoréte avec: le ministre ChamiHart ne 
suffit pas 4 le consoler ; convaincu qu’il ne peurra jamais rentrer 
en grace, il repousse avec dédain les avances du duc du Maine, le 
fils bien-aimé de Louis XIV; et, malgré l’éloignement naturel de 
la vertu pour la licence, il se rappoche du duc @’Orléans, qui avait 
perdu, par ses meeurs déréglées, la confiance et l’amitié du roi. 

Cependant il ne pouvait se décider 4 quitter la cour. Sa manie 
ducale semblait l’y enchainer. Il prenait feu pour une préséance, 
pour un tabouret, pour la moindre question d’étiquette. Les prin- 
cesses des maisons de Ruhan, de Bouillon, de Lorraine, voulant 
s’élever au-dessus des duchesses, refusaient de quéter dans la eha- 
pelle de Versailles ; Saint-Simon encourage les duchesses a ne pas 
céder : il veut qu’elles résistent 4 madame la duchesse de Bourgogne 
elle-méme ; il éléve toute cette intrigue 4 la hauteur d’un véritable 
comiplot. Le roi, qui avait tous ces meuvements en haine, prononca 
des paroles sévéres, des menaces d‘exil. Aussitét Saint-Simon sé 
meut : ce hardi seigneur, qui de loin était si fier de ses forces, se 
trouble. a la vue du danger; et l’on souffre encore pour.tui des pro- 
testations, des phrases, des soumissions qu’il-imagina pour apaiser 
le roi. Apres avoir déclaré qu’il quéterait lui-méme dans un plat, 
comme un marguilker de village, plutét que de lui.déplaire, il con- 

' La Bruyére, chapltre de la Cour. 

* Mémoires de Saint-Simon, édition in-12, 1840-1842, ft. IV, p. 68. 





DU LUG DE SAINT SIMON. $79 


sortie ‘be sacrifice de son orgusil : i} avowe, au Bom de tous les dues, 
que fe roi.esuespetiquement ie maitre de leurs dignités, de les abais- 
ser, de les élever, den: faire comme une chose ssenne et absolument dans 
sa main *, Cinqeante ans auparavant, en 1682, les ducs soulevés 
contre le tabouret de grace aecordé ala princessa de Marsillac po- 
saient en principe : « Que le roi n’avait pas le dro#t derien muaover 
» relativement 4 leurs honneurs, droits-et . prérogatives ; que c était 
» ouvre dé folie de faire princes par lettres patentes ceux qui n’é- 
» taient pas nés tels. » En comparant l’indépendance et la fierté 
du langage que tenait la noblesse en 1652 et humilité de son plus 
orgueillenx représentant en 170%, on peut mesurer la révolution 
que Louis XIV avait aecomplie. Pour triompher des séditions, Ri- 
chelieu faisait trancher les tétes, Mazarin remplissait les prisons ; 
Louis XIV domptait les rebelies d°une parole ou d'un regard. Sans 
doute, en se rappelant les souvenirs de la Fronde, on peut s’étonner 
dé Vabaissement de Saint-Simon; mais les temps étaient changés : 4 ~ 
l*époque des guerres civiles, les seigneurs, en perdant la faveur 
de la cour, recueillaient les applaudissements des partis; sous 
Louis XtV, ils n’auraient eu pour eux que |’indifférence et l’oubii ; 
et, pour braver une disgrice obscure, ii fant une constance dont 
peu d:hommes sont capables, et que Saint-Simon n’avait point en 
partage. 

Sauvé au prix de sa dignité, Saint-Simon reprit la vie de la cour. 
La princesse des Ursins le servit auprés de Louis X{V et de ma- 
dame de Maintenon. La faveur royale sembiait lui étre rendue 
fout entiére, et Ja cour le désignait pour l’ambassade de Rome. 
Ses désirs furent encore trompés ; aprés l’avoir flitté de l'espérance 
des honneurs, Ie roi décida qu’il n’enverrait 4 Rome aucun ambas- 
sadeur, et Saint-Simon dut rester a Versailles sans emploi. Quel 
genre de vie pour. un esprit si ardent, si-actif, si infatigable 1 Toute 
la noblesse était:dans les camps, a l'exception des d’Antin et des 
Dangeau, dont l’ambition vaigaire ne demandait que des faveurs 
d’antichambre. Mais Saint-Simon, contraint 4 Foisiveté, 4 quei pou- 
vait-il oecuper ses loisirs, sinon a dispater sur les affaires, a bla 
mer, a railler, 4 attiser, comme il dit, fa guerre civile des lan- 
gues *2 Par malhbeur, les sujets de reproches ne faisaient point 
défaut ; l'armée francaise, que Louis XIV avait jadis accoutumée a 

§ Mémoires de Saint-Simon, t. VII, p. 161. 

! Ibid., t. XII, p. 160. 
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la victoire, semblait maintenant résignée aux défaites. Les batailles 
l'Hochstedt, de Turin, de Ramillies avaient épuisé les forces et le 
courage des soldats, les ressources et les espérances de la France. 
La discorde des chefs laissait échapper les derniéres chances de 
succes, et, malgré l’léroisme de Boufflers, Lille allait tember au 
pouvoir de l’ennemi. 

A Paris, 4 Versaillvs, toute pensée de résistance semblait aban- 
donnée. On voyait déja l’ennemi marcher sur. la capitale, et lein de 
s’appréter 4 le combattre, on se laissait accabler ‘par.unc meette 
stupeur et par un lache désouragement, Démosthane nous a laissé le 
lableau de l’épouvante d’Athénes au moment od I’on apprit que 
Philippe s’était emparé d'Elatée '. La ville aussi était pleine de 
troubJe et de comfusion ; mais Vorateur monte a la tribune aux 
harangues : il cri2 courage a ceux qui Pécoatent; et voila le peuple 
qui court aux armes, et qui se sent capable d’aller mourir sur un 
~ champ de bataille. Saint-Simon ne peut pas monter a la tribunecomme 
Démosthéne, pour relever les ames abatiues > Mais si les mouve- 
ments publics d’une libre éloquence lui sont interdits, il s‘efforce 
au mvins a voix basse de ranimer opinion, et de faire honte aux 
courtisans de leur indolence. La raillerie piquante, la satire amére, 
remplacent pour lui la hardiesse d’une parole véhémente. Il s’em- 
porte contre Vendéme, il s’irrite contre ces généraux qui abandon- 
nent I'héritage de Turenne et de Condé ; il ne ménage pas ceux qui 
les ont choisis ; il accuse Vimprévoyance, il dénonce les jalousies, 
il signale les fautes qui ont été commises, il prévoit celles qui vont 
suivre, et, donnant un libre cours a son dépit et asa colére, il parie 
que Lille ne sera pas secourue. C’est l'éloquence du déscspoir im- 
puissant. : 

Quoiqu’elle fit inspirée parl’amour du bien public, une critique 
si passionnée ne pouvait plaire 4 Louis XIV. Les envieux aigrirent: 
aisément le mécontentement du roi; on grossit l’importance du réle 
que Saint-Simon avait joué, on lui créa des torts imaginaires. Saint- 
Simon, qui raillait si librement les autres, ne pouvait souffrir qu’on 
Vaccusat lui-méme. Vif et prompt a l’attaque, il était sans force 
pour se défendre. Il quitta la cour ; il y revint. Sa vie fut ballottée 
quelque temps encore entre la faveur et la disgrace, et enfin son 
caractére irrésolu fut vaincu par Louis XIV. I renonce dés 


* Démosthéne, Discours sur la Couronne. 
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lors& la lutte inutile qu‘il avait jusqu’ici soutenue contre le rol, 
et cherche & se consoler de l’abaissement présent de l’aristocra- 
tie par le souvenir de son ancienne puissance et par Ja confiance 
qu’il garde en ses destinées. En public, il se plie aux volontés 
du monarque; il fait visite au duc du Maine, & ce ddtard qu'il 
a si longtemps attaqué et qu’il déteste encore; il accepte, bien 
qu’a regret, pour madame de Saint-Simon, la place de dame 
d’honneur de la duchesse de Berry, et, 4 ce prix, il achéte les bonnes 
graves de Louis X1¥. Cependant, il n’est point satisfait de cette 
existence tranquille. L’ambition le tourmente, il voudrait entrer 
dans les conseils du gouvernement, et il se persuade qu'il a trop de 
naissance et d’esprit pour que le roi l’y appelle. Il cherchedu moins 
a se rendre digne du pouvoir politique auquel il aspire, en compo- 
sant dans le silence du cabinet des projets de réformes, des plans 
de gouvernement qu'il communique aux ducs de Chevreuse et de 
Beauvillier. Bientét le duc de Bourgogne en est instruit, et ce jeune 
prince, devenn dauphin par la mort de son pére, chargé par le roi 
d’une partie des affaires publiques, désireux de réformer l’Etat 
quand ilen sera le maitre, fait venir Saint-Simon, prend plaisir a 
ses entretiens et prépare en secret avec lui les plans d’un régne que 
la France appelait de secs veeux, et dont elle ne devait jamais jouir. 

Saint-Simon, en critiquant pendant vingt ans le gouvernement 
de Louis XIV, nous a donné le droit de lui demander compte de son 
propre systéme. Il a reproché aux autres ce qu'ils ont fait; nous 
pouvons savoir ce qu'il aurait fait lui-méme. S’il avait dans ses 
portefeuilles une recette pour arréter la décadence de la monarchie 
qui lui semblait précipitée par Louis XIV, son opposition était légi- 
time; il plaidait et servait la cause de Vintérét public : s’il pouvait 
sauver Ja France, il avait le droit de vouloir la gouverner. [1 est 
donc curieux de rechercher si ses théories politiques justifiaient 
son ambition, et si le mécontent était vraiment un homme d'Etat 
méconnu. 

Sans doute, si l’honnéteté des sentiments et la pureté des inten- 
tions suflisaient pour gonverner un peuple, personne n'était plus 
digne du pouvoir que le duc de Saint-Simon. Ses maximes ne le 
cédaient en générosité ni a celles de Fénelon, nia celles du duc de 
Bourgogne. Il écoutait avec admiration le jeune dauphin répéter 
qu'un rot est fait pour les sujets, et non les sujets pour lui '; il avait, 

' Mémoires, t. XVUL, p. 235. 
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comme lui, une vive sympathie pour les souffrances du peuple ; et 
dans |’Etat qu’il révait, on ne devait plus entreprendre de conqué- 
tes, on ne devait plus se ruiner en batiments; les dépenses de la 
cour étaient réduites, les impéts diminués. I] était séduit en méme 
temps par le.souvenir d’une institution dont lorigine était vraiment 
nationale, des:états généraux. 1] voulait qu’on les réunit périodique- 
ment ; et. quoiqu’il en fit seulement un corps de plutgnants et de 
remontrants, il espérait que les états pourraient prévenir les excés 
de la menarchie absolue en la contrélant; c’était une vague ten- 
dance vers l’avénement de cette royauté tempérée dont l’Angleterre 
jouissait déja, et que de sages esprits avaient dans tous les temps 
souhaitée pour la France. 

° Cependant les projets de réformes que Saint-Simon ‘soumettait au 
duc de Bourgogne ne contenaient pas méme le germe d'un véritable 
progrés ; et les généreux philanthropes qui proposaient au petit-fids 
de Louis XIV de renoncer lui-méme aux abus de la monarchie sans 
limites n’avaient point le don de pressentir les besoins et les desti- 
nées du pays. Ce-n’était pas au profit des libertés nationales, c’était 
dans l’intérét des priviléges aristocratiques que Saint-Simon voulait 
restreindre la puissance de la monarchie. Pendant que Fénelon 
conseillait interdiction des mésalliances et la restitution des offices 
de magistrature a la noblesse ', Saimt-Simon, de son.cdté, expesait 
en detail au duc de Bourgogne la longue suite des préregatives que 
les rois avaient enlevées aux ducs et pairs, et avisait au moyen de 
les restaurer ; il:le suppliait d’exclure la bourgeoisie du gouverne- 
ment, et de remplacer les ministres roturiers de Louis XIV par. des 
conseils' ot la naissance seule donnerait entrée. Telle était‘la con- 
clusion de ses théories politiques ; il supprimait, d’un trait de 
plume, tout un siéele de \’histoire de France, le siécle ou la bour- 
geoisie, avec Colbert et Louvois, avec Corneille et Racine, avait 
conguis son rang, et était devenue l’une des puissances de la seciété 
L’élévation du tiers état n’était encore 4 ses yeux, en 1712, qu'un 
accident passager et facile 4 réparer. Qu’il se ptaignit de l'abaisse- 
ment de la noblesse, qu’il y vit un malheur pour la aation et un 
danger pour la royauté elle-méme, cela était Kégitime, et lasuite du 
temps aurait pu, sur ce point, donner raison 4 ses regrets. Mais s'il 
fallait, pour relever l’aristocratie, retourner de la monarchie des 


' Fénelon, Okuvres complétes, t. XXH. Plane de gowvernement concortés avec 
Je duc de Chevreuse, pour étre préseotés 4 Mgr. le duc de Bourgogne. 
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Bourbons ala monarchie des Valois,: Louis XIV: hoi-méme, maigyé 
les vices de som: gouvernement, ne servait+il pas:mieux‘les intéréts 
de la société modeme que.ces reformateurs arriérés % Et n'aurait-il 
pas pu appliquer 4 Saint-Simon,-s‘il l’avait bien connu, le mot cé- 
lébre et sensé par. lequel il a défini ke caractére de Fénelon :.« Le 
plus bel:esprit et le plus chiménque de men royaumiec.» 

La plupart des théories politiques de Saint-Simon ne cachent en 
effet, sous une séduisante apparence, qu’une chimérique utopie. 
Comme il arrive sonvent aux: hommes qui 'ne connaissent te gou- 
vernement que pour Vavoir critiqué, il prenait pour un art facile 
l'art de diriger ‘unipeuple, et préparait des leis pour'la société 
comme on ferait une regle pour un monastére. Une carte de France 
sous les yeux, il tragait arbitrairement une division nouvelle des 
provinees. Le 7élémagque ala main, il se premettait d’augmenter 
dans la nation le nombre des castes, et, dans la seule classe de la 
nobiesse, i] attaquait comme insupportable Ja confaston des nobles 
avec tes gentilshommes, et de ceux-ci avec les seigmeurs : souvenir 
de la république de Salente que Fenelon aussi avait transporté 
dans ‘ses - plans de. gouvernement destinés au duc de Bourgogne '. 
Son imagination facile, qui:aplanissait devant.lui tous hes obsta- 
cles, emportait:déja vers cet avenir.qui-semblait prochain, ov le 
dauphin, montant sur le tréne, ressusciterait la puissance des 
ducs et pairs, et le prendrait lui-méme pour mimistee de ses ré- 
formes. Tout 4 coup la mort frappe le jeune prinee; toutes les 
espérances que Saint-Simon fondait sur lui pour le bonheur pu- 
blic et pour sa propre fortune sont anéanties; et bientdt, de toute 
la famille royale, il me:reste plus sur les marches du tréne qu'un 
enfant pour hériter de la couronne d’un vieillard. 

Ces coups retentissaient dans l’4me de Saint~Simon; il s’était 
plu d’avance a embollir le régme du duc de ‘Bourgogne. de tout ce 
qui lui paraissait: manquer au régne de:Lonis XIV; i] appelait pour 
lui les destinées d'un autre Marcellus. La mort du prince ne ruinait 
pas seulement son ambition, elle brisait aussi sen ceur.-‘Samt- 
Simon ett emporté sa douleur dans la retraite, si le service da 
duc d’Orkans, auquel.il Sait sineérement attaché, ne l’edt re- 
ten a Versailles. Une .atroce accusation pesait sur le neveu de 


1 Pénelon, OBurres complées, 1. XXI1. Plans de. gouvernetnent cenecrtés sve 
M. le duc de Chevreuse, pour étre proposés b Mgr le duc. de Bourgogne; T@é~ 
maque, livre X'l;'Mémotres de Satnt- Sinvon, t. XXVIII, p. 224. 
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Louis XIV; les clameurs populaires l’accusaient d’avoir fait périr par 
le poison le dauphin, la dauphine et leur fils ainé, pour se frayer 
un chemin au tréne. Le roi lui-méme et madame de Maintenon 
cachaient mal leurs soupcons. La cour entiére fuyait le duc d’Or- 
léans comme un empoisonneur : il devenait périlleux d’étre son 
ami. Un pareil danger devait tenter le duc de Saint-Simon. I] avait 
déja donné au prince des preuves de son attachement, quand, au 
risque de perdre sa confiance, il l’avait autrefois séparé de sa 
maitresse, madame d’Argenton, et avait fait cesser le scandale de 
leur liaison publique. I] avait été sincére avec lui aux jours de sa 
grandeur, il lui resta fidéle au temps de ses disgraces. 1) savait 
aimer autant qu’il savait hair ; les menaces ne pouvaient ébranler 
son coeur: cette sorte de courage était sa vertu. 

Saint-Simon connaissait l’injustice des calomnies dont le duc 
d'Orléans était la victime. En se montrant assidu aupres de lui, i! 
rendait un témoignage éclatant 4 son innocence, en méme temps 
qu’il l’éclairait de ses lumiéres et-le soutenait de ses conseils. Si le 
prince avait une demande a faire au roi, une plainte a lui porter, 
ou quelque intérét 4 défendre auprés de lui, Saint-Simon se char- 
geait de préparer les lettres et les mémoires '. Il ne tarda pas a 
recueillir le fruit de sa fidélité. La mort du duc de Berry désignait 
le duc d’Orléans pour étre régent du royaume pendant la minorité 
qui s'annoncait. Saint-Simon reprenait avec lui les projets qu'il 
avait diseutés jadis avec le dauphin. Il ne pouvait reconnaitre en 
lui ni cette pureté de mceurs, ni ce zéle ardent pour les intéréts de 
l’Etat, ni cette application constante aux devoirs du souverain 
qu’il avait admirés ct chéris dans le duc de Bourgogne; mais il le 
trouvait enclin aux mémes idées politiques, et les opinions du 
_prince le consolaient des mceurs de l‘homme privé. Toutes les 
parties de administration furent examinées et approfondies dans 
ces conférences. La forme du gouvernement, les affaires religieuses, 
les questions financiéres, les noms mémes des hommes qui de- 
vaient remplir Jes places principales, tout fut discuté et arrété 
d’avance. En méme temps le duc d’Orléans, attentif 4 ses intértés, 
préparait en secret avec Saint-Simon les moyens de s’assurer le 
plein exercice de !a puissance royale, et de combattre le duc du 

' On a conservé, dans des collections paiticuli¢res, plusieurs mémoires com- 


posés pour le duc d’Orléans par Saint-Simon, annotés quelquefois par ce prince, 
et destinés au roi, principalement sur les affaires d’Espagne en 1714. 
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Maine, si le testament du roi lui réservait une part de Vautorité. 

Tandis qu’on s’apprétait ainsi 4 renverser son cuvre, Louis XIV 
s'éteignait aussi majestueusement qu'il avait vécu. Roi jusqu’a sa 
derniére heure, il croyait que sa volonté lui survivrait encore et 
serait respectée méme aprés lui. Il se trompait; les générations 
nouvelles ne comprenaient déja plus la grandeur de ses pensées 
ni la dignité de sa politique. L’esprit sceptique et indépendant du 
xvire siécle était né sous le régne du plus glorieux représentant 
de la monarchie absolue. Quand il mourut, la France, comprimée 
depuis cinquante ans sous sa main puissante, se releva tout a 
coup, impatiente de nouveautés, préte a déserter les traditions 
qu’elle avait recues. 

Le duc d'Orléans, devenu maitre du pouvoir, s’empressa d’exé- 
cuter les plans que Saint-Simon lui avait tracés. La direction des 
affaires qui étaient confiées jusqu’alors aux ministres fut aussitét 
partagée entre six conseils, dont toutes les places furent occupées 
par des nobles: éphémére institution, qui devait durer moins long- 
temps que la régence elle-méme. Au -dessus de ces assemblées, un 
conseil de régence fut chargé de donner son avis sur tous les in- 
téréts de l’Etat. Saint-Simon en futnommé membre; il allait enfin 
pouvoir jouer le réle politique qui lui avait plusieurs fois échappe ; 
et c’est dans ce court passage aux affaires publiques qu’on pourra 
juger a l’ceuvre ce juge si sévére de la politique royale. 

Pour lui, un intérét dominait tous les autres : c’était la restaura- 
tion des priviléges antiques et en quelques points imaginaires des 
pairs de France. Dés qu’il fut au pouvoir, dés qu’il eut quelque au- 
torité dans les conscils de ’Etat, il semble qu'il ait négligé toute autre 
affaire, pour prendre souci de cette seule question, comme si elle ett 
été la plus importante pour les destinées du pays. Dans la séance méme 
du parlement qui suivit la mort de Louis XIV, il voulait que le duc 
d’Orléans, avant de faire casser le testament du roi, tranchat en fa. 
veur de la pairie /a notre et profonde trame de Caffaire du bonnet, 
c’est-a-dire, en langue vulgaire, qu’il voulait forcer le premier pré- 
sident a rester découvert en interrogeant les pairs. Il torturait in- 
volontairement l’histoire, comme le comte de Boulainvilliers, pour 
la faire parler suivant ses préjugés et sa passion; mais Boulainvil- 
liers recherchait dans les origines de la société francaise un sys- 
teme qui pat justifier la toute-puissance de la noblesse ; Saint-Simon, 
plus exclusif, croyait seulement y trouver la consécration de l’auto- 
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rité prépondérante des pairs de France. C’étatent eux, si on l’écoutait, 
qui devaient lnniter ta puissance du monarque, qui devaient pré- 
parer les lois,‘et qui avaient seuls le droit de rendre 1a justice 4 
l‘exclusion de feurs lfentenants, tes conseillers du partément.’ frrrté 
de ne convertir personne 4 ‘ses chimeres, il-croit découvrir partout 
des ennemis de sa dignité; ¢t pour la défense Ue son systeme, il 
est obligé de. déclarer successivement'la guerre au‘ pariement, au 
duc du Maine et an comte de Toulouse, les deux fils tégitimés de 
Louis XIV, et enfin ala simple noblesse tout entiére , qui se révol- 
tait contre les prétentions des pairs et refusait de les soutenir. 

S’il faut en croire Saint-Simon, c’était le duc de Noailles qui 
avait soulevé la noblesse contre lui. Saint-Simon ne Iui pardonna 
jamais cette défection; et vraiment, le récit qu'il nous a latssé de ga 
colére et des affronts publics qu’il n’épargna poimt & son nouvel en- 
nemi, méme' dans le conseil de régence, ferait aisément douter de 
son bon sens, si l’on n’était point fondé a croire qu'il a exagéré sa 
vengeance en la racontant '. Mais ses transports contre le dac de 
Noailles ne sont qu’un épisode de la guerre qu’il soutient. ‘Les 
deux ennemis qu'il poursuit avec une implacable ardeur, ce sont les 
batards, parce qu’ils occupent un rang intermédiatre entre les pairs 
et les princes du sang; et le pariement, parce qu'il tente chaque 
jour une nouvelle entreprise contre la dignité des pairs, telle que 
la présence d’un conseiller sur le banc spécial des pairs, la cléture 
de la porte par laquelle ils sortaient, ou l’élévation graduelle da 
banc des présidents. Frapper.en méme temps ces deux adversaires, 
c’était l’objet de tous les voeux de Saint-Simon. [Il en‘trouva 
bientdt l’occasion. 

On était en 1718. Le parlement, fier de ta puissance ‘nouvelle que 
le régent lui avait accordée, et convaincu qu’on Ini avait rendu le 
droit de remontrances pour qu'il en fit usage, refusait d’enregistrer 
un édit du conseil sur les finances. Le duc d’Orléans se décide @ 
vaincre cette résistance par un lit dejustice. Aussitét les espérances 
s’éveillent, les passions s'agitent. Un lit tte justice, quelle occasion 
pour humilier le parlement et pour frapper les bdtards! Saimt-Si- 
mon se met contre eux 4 la téte d’une veritable conspiration : il a des 


* Deux lettres de Saint-Simon an duc de Noailles, daiées da 29 névembre 1716 
et du 28 mars 1717, et-conservées -& la Bibliothéque reyale, euppl.: fr. 1434, prou- 
vent qu’ils n’avaient point rompu entre eux tous rapports de bienséance et de ci - 
vilité, comme on le croirait & la lecture des-Wémoires. 
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conférences.avec le régent, avec M. le: Duc; il touche enfin au Jeau 
jour ou il pourra réduite les fils de Louis XIV au rang de leur pairie, 
et voir leg conseillers du parlement, en présence du roi, agenouillés 
aux pieds des ducs et pairs. Redire apres lui avec quelles déliees il 
savoura sa vengeance, avec quelle volupté il aceabla le premier pré- 
sident de ses regards, avec quels transports il jouit de l’ac is- 
sement des déstrs les plus passionnés et les plus continus de toute sa 
vie, ce serait une ceuvre impossiblé. Pour exprimer sa passion, il 
faudrait l’éprouver comme lui, et l’on ne saurait croire 4 quels ex- 
cés, 4 quelle débauche de langage.il s’abandonne quand il veut la 
rendre '. Tl ne se contenta point cependant de triompher de ses 
ennemis, il voulait les détruire. II fallut, pour le satisfaire, que 
le duc du Maine fat emprisonné dans la citadelle de Dourlens, 
comme complice de l’intrigue de Cellamare, et que toute la cabale 
de noblesse qui’ se réunissait autour du prince fat dispersée. C'est 
alors qu’il jouit, pour quelques années du moins, d’un bonheur sans 
trouble, et qu'il est tenté, comme il dit, de ne se plus soucier de 
rien. 

Tant d’ardeur, dépensée au service de si petits intéréts , prouve 
assez que Saint-Simon n’avait pas le génie du gouvernement. Ar- 
dent, inflexible, opinidtre, toujours prét a sacrifier les intéréts 
les plus graves au moindre avantage d’étiquette, il n’avait pas 
cette streté de jugement qui donne du poids aux conseils, ni-cet 
art des tempéraments qui permet de les exécuter. La banqueroute 
et les états généraux étaient un jeu pour son esprit entreprenant. 
Convaincu que les dettes d'un roi n'engagent pas son successeur, il 
n’aurait cependant point osé, dit-il, se charger d'une si effroyable 
injustice devant Dieu et devant les hommes. C’était aux députés de 
Ja nation qu’il voulait laisser la responsabilité des mesures violen- 
tes qui hii semblaient nécessaires. Le duc d’Orléans ne se rendit 
point & ses avis; il craignait les états généraux, parce qu’ils au- 
raient pu troubler son repos et susciter des embarras a son pou- 
voir. Il laissa la dette publique s‘augmenter encore , sans prendre 
souci de soulager les charges de I’Etat. Séduit un moment par les 
brillantes propositions de Law, il voulut.que Saint-Simon s'entre- 
tint avec lui et s’instruisit de son systéme. Le duc de Saint-Simon 
se rencontra souvent avec cet aventureux. financier; mais il refusa 


' ¥. Mémotres, t. XXXII, p. 58 et 89-92. 
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constamment , avec une inflexible intégrité, de s‘enrichir par des 
gains qu’il trouvait équivoques; et, quoiqu’il parut compendre les 
avantages des nouveaux principes du crédit, il redouta toujours le 
prodigieux mouvement de la cupidité publique, auquel la France 
n’était pas encore habituée. — 

Si le désordre des finances ¢ffrayait la nation, les querelles reli- 
gieuses agitaient plus encore les esprits. Depuis l’édit de 1685, les 
divisions sans cesse renouvelées des prelats inquictaient tons les 
vrais catholiques ; l'Fglise, qui n’avait plus d’ennemis A combattre 
par la parole, puisque Louis XIV les avail tous vaincus par la vio- 
lence, usait ses forces a se déchirer elle-iiéme. Aux disputes sur le 
quiétisme succéda la dispute plus vive ef plus dicre que souleva le 
livre du P. Quesnel. Janséniste quoiqu’i! le nie, ann da cardinal de 
Noailles, opposé a toutes les prétentions de la cour de Rome, ad- 
vcrsaire déclaré des Jésuites, Saint-Simon attaquait tous les defen- 
scurs de la bulle Unigenitus. Mais il cherchait vainement a en- 
trainer le régent dans son parti. Le duc d'Orleans, quoiqu il ett 
confiance en son amitié, suivait rarement ses ayis; il avait la sa- 
gesse de vouloir que le clergé francais restit soumis a la papaute; 
il se défiait d’un schisme, et sentait le hesoin de s'assurer la tran- 
quillité intérieure, afin de pouvoir suivre plus librement au dehors 
la route nouvelle dans laquelle il s’engageait. 

Mais Saint-Simon ne se montrait pas plus favorable a la diplo- 
matie du régent. Si souvent injuste envers Louis XIV, il compre- 
nait du moins comme le grand roi les intéréts et la gloire de la 
France ; il voulait qu’on suivit toutes ses traditions, qu’on ne per- 
dit aucun des avantages achetés au prix de tant de guerres, et con- 
sacrés par le traité d’Utrecht : ’abaissement des Pyrénées, l'intime 
union de la France avec l’Espagne, et sa suprématie sur les puis- 
sances catholiques de l'Europe. Il combattait surtout l’alliance du 
régent avec le roi d’Angleterre, Georges I*". Par sentiment national, 
peut-étre par attachement a l’Eglise ou seulement par noblesse de 
ceur, i] avait conservé une sympathie secréte pour les Stuarts, et 
il nourrissait l’espérance de voir le fils de Jacques II remonter sur 
son tréne. Mais il avait dans les conseils du duc d’Orléans un re- 
doutable adversaire, le cardinal Dubois, qui, pour servir son inté- 
rét personnel, persuadait toujours au régent de s’appuyer sur le 
roi Georges contre le petit-fils de Louis XIV, Philippe V. Dés lors, 
Saint-Simon n’a plus qu’une pensée, qu’une passion : il faut quil 
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renverse le tout-pwissant ministre, et il déploie dans cette lutte 
toute l’activité de son esprit si fécond en ressources. Un moment 
il croit Pemporter : la paix est faite avec l’Espagne, et scellée par 
la promesse d’un double mariage ; il tient 4 honneur d’aller comme 
ambassadeur extraordinaire faire la demande solennelle de l’infante 
pour le jeune roi Louis XV, et il gagne a4 sa facile mission le titre 
de grand d’Espagne. Mais tandis qu'il donne cette satisfaction a sa 
vanité, le cardinal Dubois, plus habile, affermit son propre erédit 
dans l’esprit du régent. Saint-Simon est encore une fuis écarté des 
affaires ; et il fait ainsi une nouvelle épreuve des vicissitudes de la 
vie politique. A la mort du ministre favori, il croit recouvrer la 
faveur et la puissance; mais tout 4 coup le duc d’Orléans lui-méme 
est frappé d’apoplexie. La douleur qu’il ressentit de cette fin terri- 
ble brisa les derniéres espérances qui |’attachaient encore a la cour; 
i] résolut de s'enfermer dans une retraite ov il ensevelit les trente- 
deux derniéres années de sa vie. 

Il avait toujours admiré avec passion ces hommes, grands par la 
vertu, qui avaient mis, comme il le dit, un intervalle entre leur 
vie et leur mort, MM. le Pelletier, de Maisne, du Charmcl, Je chan- 
celier de Pontchartrain , qui avait déposé les sceaux en 171% pour 
demander a la solitude et ala religion la tranquillité nécessaire a 
ses derniéres années. Au milieu des tourments de la vie publique, 
il avait souvent envié leur sort pour les jours ou son corps et son 
Ame auraient besoin de repos. Il se donna, jeune encore, le bonheur 
qu’il avait désiré; il avait quarante-huit ans seulement quand il 
se retira de la cour. Quoiqu’il fut bien traité par M. le Duc et par le 
cardinal de Fleury, il ne pouvait se résigner, aprés avoir été le 
conseiller et l’ami particulier d’un régent, a jouer auprés d'un 
ministre le modeste rdle d’un simple courtisan. Sa vanité n’aurait 
pu s’accoutumer a la décadence de sa fortune. 

Depuis 1723, son histoire est presque inconnue. Ul fait rarement 
allusion, dans ses Mémoires, & cetle époque de sa vie. Quelques 
lettres, dispersées dans les dépdts publics ou dans des collections 
particuliéres, témcignent de son élcignement des affaires, de la tran- 
quillité de sa vie, et de sa fidélité 4 ses anciens amis : « Madame de 
» Saint-Simon entre, écrit-il 4 la maréchale de Noailles, et sc plaint 
» que je ne vous parle pas assez d’elle, et, en vérité, nous nous di- 
» sons des choses si grossiéres de vous, par exemple que nous yous 
» aimons de tout notre cceur, que cela nous fait bien sentir le long 
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» temps qu’il y a que nous sommes au village, et le besoin que nous 
» avens ‘de reprendre un peu lair et les maniéres de la ville '.» 
C'est dans les lettres: intimes que le coeur d’un homme 'se révéle et 
s’épanche; et si ton vonlait rechercher dans des documents inédits 
les qualités ignorées du caractére de Saint-Simon, sa correspon- 
danre laisserait voir une grace et une aménité qu’on soupconne dif- 
ficilement en lisant ses Mémoires. Quand il n’était point troublé 
par Ja passion, il avait des qualités douces et aimables. M. de Saint- 
Simon, évéque d’Agde et son parent, écrivait de lui: « A quatre- 
» Vingts ans, son esprit était comme 4 quarante, sa conversation 
» enchanteresve. if ne vivait plus depuis bien des années. que dans 
» sa bibliothdque, ne cessait de tire, et n’avait jamais rien oublié. » 
Le maréchal de Belle-Isle disait « qu’il était le plus intéressant et 
» le plus agréable dictionnaire. » Une vie si simple et si tranquille. 
fut tronblée cependant par de cruels maiheurs : Saint-Simon les 
supporta avec la constance que donne la religion. fi perdit ses deyx 
fils qu'il aimait tendrement, Valné duc et pair, le second grand 
d’Espagne. Sa fille, mariée au prince de Chimay, lui survécut. 0 
ne mourut lui-méme qnh’en 1755: il avait quatre-vingts ans. Né 
en 1675, pendant la glorieuse jeunesse de Louis XIV, il vivait en- 
core trente-quatre ans avant la révolution francaise. M avait été 
élevé parmi les derniers courtisans de Louis XI, parmi les der- 
miers défenseurs de la monarchie féodale; et quand il mourut, le 
grand tribun de la révolution, Mirabeau, était né. De ses regards, 
Saint-Simon avait pu embrasser les deux mondes-qui sont séparés 
par Louis XIV et Louis XV. | 

‘Aussi toute sa vie semble-t-elle partagée entre le souvenir du 
passé et le pressentiment'de l’avenir : i] n’accepta jamais la poli- 
tique de son siécle. Le retour aux traditions de l’aristocratie, le pro- 
grées vers la liberté moderne, c’était son double réve : il aurait 
voulu que ‘a société pit avancer et reculer du méme pas. {1 se 
créait des chiméres et les poursuivait avec autant d’ardeur et de 
bonne foi que la vérité. Louis XIV, qui, jugeait si strement Yes 
hommes, se garda de le consulter jamais sur Ics intér&ts de TEtat; 
le tégent hvi-méme, qui se serait volontiers abandonné a ses con- 
seiis, comprit bientét que Saint-Simon était incapable de gouver- 

' Cette lettre du duc de Saint-Simon & la maréchale de Noailles, datée de la 


Ferté, dernier octobre 1729, est conservée & la Bibliothéque royale, suppt. fr. 
2232-37. 
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ner une nation, et ne lui, donna jamais une part importante dans 
la direction des affaires, Son seul mérite, durant. sa vie publique, 
fyt.de donner cours a cartaines idées de justice et ,d’humanité, a 
-certaines maximes sur les devoirs des rois enyers les. peuples, 
qui avaient de son temps peu de faveur, et-dont: il a légué au 
- XVILt siécle une éloquente apologie. 
. Mais c’est dans Jes années mémes 011. il- croyait se faire oublier 
qu'il conquit sa-véritable gloire , et- qy’il en. éleva, comme a son 
insu, Vimpérissable monument. Ce fut pendant sa retraite qu’il 
écnivit see Mémoires. iHavait, oommencéd Vartaée, dds 1604; a ré- 
diger'ses observations snr tous les événements dont il était témoin; 
il avait.continué ce. travail toute.sd vie, mais en cachette, et « en 
» laissant muirir, comme il dit, son ouvrage sous la clef et les plus 
» sires serrures!.» Aprés la mort de Dangeau, qui arriva en 1720, 
il prit une copie du journal of ce célébre courtisan inscrivait fidé- 
lement chaque soir toutes les nouvelles qu’il avait recueillies; 
pendant les années de sa retraite 2, il couvrit cet exemplaire de 
notes qui, par la vivacité du tour, la hardiesse de l’expression et 
la vie qui anime les personnages, font un contraste piquant avec 
le froid procés-verbal qu’elles accompagnent. Ces notes que Saint- 
Simon jetait 4 profusion sur le journal de Dangeau, et qu'il a 
presque toutes reproduites, avec de légéres corrections, dans ses 
Mémoires 3, étaient certainement la premiére rédaction et comme 
’ébauche de son grand ouvrage. Ce fut plus tard, et seulement 
entre 1740 et 1746 *, qu’il ressembla tous ces morceaux qui 


' Introduction, t. ler, p. 18; V. aussi la lettre de Saint-Simon & l’abbé de la 
Trappe, autographiée en téte de l’éditiun de 1829. 

2 Saint-Simon n’écrivit ses notes sur Dangeau que pendant £a retraite; car il y 
mentionne des évé..ements qui ne sont arrivés qu’en 1725 et 1729. V. ses notes 
sur Dangeau, A la date du 12 janvier, du 18 mars 1689, du 4 aout 1704, etc. 

3 L’exemplaire manuscrit du journal de Dangeau, avec les additions du duc 
de Saint-Simon, arpartient aux archives des Affaires étrangéres. Dans les vo- 
lumes qu’on a publiés jusqu’ici, les notes sont moins nombreuses et moins éten- 
dues qu’elles ne scront dans les suivants. Souvent on y trouvera des notes longues 
de plusieurs pages (et par exemple tout le récit de la mort de Loais XIY), textuel- 
lement recopiées par Saint-Simon dans ses Mémoires. 

4 Il importait de fixer l’époque a laquelle Saint-Simon a mis la derniére main 
4 son travail, et de donner ainsi la véritable date des Mémotres. Le style en pa- 
raitra d’autapt plus surprenant, si l’on pense qu’ils ont été composes entre 1740 
et 1746, comme I] est imposible d’en douter, puisque auteur fait allusion 4 des 
événemen-3 qui se sont passés pendant ces six années. Voy. t. V, p. 134 (od il 
parle de l'année 1740); t. X, p. 205; t. XI, p. 85; t. XIII, p. 29 et 88; t. XXII, 
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étaient sans suite et sans liaison ; assuré contre les erreurs de sou- 
venir par les notes qu’il avait prises, par les esquisses qu'il avait 
tracées sous l’imprcssion de chaque événement; assez éloigné des 
temps dont il raconte histoire pour pouvoir grouper les faits et les 
juger avec plus d'assurance; toujours assez ardent et impétueux 
d’esprit, malgré son grand 4ge, pour composer ce chef-d’ceuvre 
d’éloquence et de passion qui devait ressusciter la cour de Louis XIV 
et celle du régent aux yeux étonnés de la postérité. 


p. 146 (1245); t. XXV, p. 89 (mars 1746) ; t. XXXI, p. 152; t. XXXVI, p. 48 
(od fl parle de la mort de Philippe V, arrivée en 1746). Ces passages n’ont pas 
été ajoutés aprés ccup aux Mémoires, car l’ouvrage de Saint-Simon, écrit tout 
enticr de sa main, oc contient ni raturcs nijadd.tions. L’lotroduction est de juillet 
3743. 
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Oculos hubent et non videbunt. 
(Ps.) 


Parmi les ennuis attachés a l'étude des sciences pour en com- 
penser les charmes, un des plus vifs peut-étre a sa source dans 
une malheureuse disposition de Ja nature humaine, qui fait 
que jamais une découverte un peu importante ne peut apparai- 
tre sans rencontrer les plus grandes difficultés dans son éta - 
blissement. Tous ceux dont elle froisse les opinions et les-sys- 
témes résistent et se refusent & admettre Jes faits qui viennent 
renverser leurs idécs. Le public lui-méme est toujours 4 l’égard 
des choses nouvelles dans une disposition négative ; il est porté 
plutét a ne croire que ce qu’il connait déja, et ce qui ne le fait 
pas entrer dans un ordre d’idées trop nouveau. Ces deux raisons 
influent dans le méme sens, et ce n’est qu’aprés de longs et pé- 
nibles efforts que la vérité parvient a se faire jour. 

Ces réflexions me sont inspirées par la lecture d'une petite 
brochure in-8° qui vient de paraitre 4 Evreux. Cette brochure 
de 18 pages accompagnées de trois planches, est intitulée : De 
la Découverte dun prétendu Cimetiére mérovingien, & la Cha- 
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pelle Saint-Eloi (Eure), par M. Charles Lenormant. Rapport 
fait a la société libre d’ Agriculture, Sciences, Arts et Belles- 
Lettres du département del’ Eure dans sa séance du 5 att 1855, 
et publié par son ordre. 

Le titre dela brochure en indique clairement le contenu. 
Nous aurions volontiers laissé passer ces attaques sans y reé- 
pondre, car le savoir et la loyauté de mon pere sont au-dessus 
de telles atteintes. Mais il y avait, dang cette question, [unteret 
sacré de Ja science & défendte ; il y avait une erreur qu’ti fal- 
lait empécher de s’établir. Une réponse était done nécessaire. 
Je suis tres-jeune, j'entre dans larcarriépe, je n'aa point de po- 
sition scientifique 4 compromettre dans une te’le lutte. J'ai pris 
part aux découvertes et j’ai aussi mon intérét dans Ja question ; 
c'est done & moi que revenait ce soin, et c’est pour cela que je 
descends dans la lice pour rétablir la vérité contre les membres 
de la Commission envoyée par la Société de l’Eure. 

Avant d’entrer dans l’examen du rapport, il me semble né- 
cessaire de donner quelques éclaircissements sur les circonstan-. 
ces de nos découvertes et sur le lieu oti elles ont été faites. La 
Chapelle: Saint-Eloi-est reliée au village de Fontaine-la-Seret 
par une semte étroile praticable seulement par les piétons, et 
quiremonte & une éporue trés-reculée. Cette sente suit les sinuo- 
sités de la colline au pied de laquelle elle passe, longeant'é gau- 
che les beis et a droite les prairies. En partant de la Chapelle- 
Saint-Kloi, elle suit, sur une longueur de 100 ou 150 pas, les 
propriétés de la commune de Fontaine-la-Soret, puis elle tra- 
verse une toute petite propriété portée au plan cadastral, sec- 
tion B, sous les n* 117, 148 et 119, dans laquelle on voit A 
droite cn contre-bas une chaumiére aujourd'hui presque ruinée, 
et & gauche une excavation dans la céte ot: jusqu’aé Pannée 
derniére s'élévait un four a pain appartenant, comme la mai- 
son, au sieur Boutel, journalier, et construit depuis plus de 
20 ans au dire des habitants du pays. Derriére la chaumiere du 
sieur Boutel, entre lasente et un ruisseau alimenté par les eaux 
de la source de la Chapelle-Saint-Eloi, sont a la suite l'un de 
autre trois petits prés séparés par des haies, portant.au cadas 
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tre les 90° 215 (e), 114 (f) et 141 (g),dontle premier appartientau 
sieur Guerouilt, le second au sieur Coutbeau, et le dernier au 
sieur Desperreis '. C'est’ emplacement de nos ‘décourvertes. 

Vers le mois de jum #854, le sieur Boutel, reconvaissant que 
sa’ maisen n’était plus habitable dans son état de ruine,. voulut 
en construire une nouvelle surun autre emplacement. Pour cela, 
il commenca:' par démolir son four et creusa dans la cote une 
tranchée-#fin d’asseerr les fondotions de saconstruction. En cren- 
sant cette tranchée ja. peu pres sous emplacement de son four, 
il rencontra une macounerte eftptique composée ce: morceaux 
de pierre du pays, dont quelques-uns: portaient des-sculptures 
et des gravures (pour me servir de ses‘propres expressions ; 1l 
ne comprend pas te mot d’tnsertp(tons} auxquelles 1 ne fit pas 
la moindre attention. Il descendit jusqu’aux bases de cette ma- 
connerie, dont il arracha les pierres qu'il déposa 4 peu de dis- 
tance. Puis avec des terres rapportécs provenant surtout de la 
colline au-dessus (0), il boucha Je trou qu’avait laissé la ruine 
renversée. 

“Tel était Pétat des lieux }orsque nous y arrivimes au con- 
mencement de septembre. Pendant les premiers temps de ‘notre 
séjour, mon pere était retenu dans son lit par les suites d'un acci- 
dent grave. C’est’dans ces circonstances que le 6 septembre, 
passant par la sente dont j’ai déja parlé, je remarquai le tas dle 
pierres formé par le sieur Boutel.’ Du premier coup d’ail, et 
sans m’y arréter, j'y reconnus des troncons de colonnes qui me 
parurent antiques. Jen avertis mon peére, quid’abord ne vou- 
lut pas attacher grande importance a mon rapport. Je le décidai 
pourtant a vemir,..et des qu'il fut en état de sorta, le 8, nous 
nous rendimes sur les lieux ow j’avais apercu ces antiquités. 
Au point marqué c? sur le plan, était un tas de pierres de la 
roche calcaire du:pays, comtenant environ .4 métres cubes de 
matériaux, ala sserface duquel:.on voyuit deux eu trows freg- 
ments'd’une colonne romaine revétue de feuilles d’eau disposécs 

‘Peer toute cette description voyez le plan qui sera jointau n° du 25 octebre. 


‘-Ae pointe du plan. Le rapport de ta commission dit au point @ ott 
est un tas de cailloux de silex provenant des couches 'mémes de fa cote. 
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en une imbrication interrompue de distance en distance par des 
ceintures garnies de perles. Le paysan qui se trouvait chez lui 
au moment de notre visite, sortit alors de sa maison et nous 
montra une téte en pierre calcaire d'une bonne sculpture ro- 
maine, portant tous les caractéres d’une téte d’Hercule et les 
traits de l’empereur Caracalla. Il avait trouvé cette téte, que nous 
lui achetames immeédiatement, cachée derriére la maconnerie 
et engagée avec une certaine précaution dans le terrain méme 
dela cote. En examinant quelques-unes des pierres de la sur- 
face du monceau, nous reconniimes sur des boutisses de petit 
appareil provenant d’un passage qui conduisait a la construc- 
tion elliptique, découvert et détruit de méme par le sieur Bou- 
tel; nous reconndimes sur ces pierres l’inscription palenne en 
romaine rustique, publiée par mon pére ! et contenant une deé- 
dicace 4 Hercule Mercure 2. Nous reconnimes aussi sur des 
-demi tambours de colonne plusieurs fragments de grandes 
inscriptions chrétiennes avec les symboles de la colombe, du 
chrisme catholique et du vase eucharistique. 

Aprés cette premiére visite dont je viens d’exposer les ré- 
sultats , nous fdmes quelque temps sans revenir suc les 
lieux. Mon pére fut obligé de retourner a Paris, dou il ne 
revint que le 16, accompagné de notre savant ami M. Edm. Le 
Blunt, qui venait relever les objets découverts pour son bel 
ouvrage sur les Inscriptions chrétiennes de la Gaule, couronné 
par l’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres et qui s’im- 
prime en ce moment a l’imprimerie Impériale. Nous visitames 
de nouveau le terrain le 17, accompagnés de ce savant distin- 


' Découverte d'un Cimetiére mérovingien a la Chapelle Saint-Eloi, 
p. 63. 

2 Queiques personnes nous ont demandé d’indiquer les inscriptions pu- 
bliées analogues pour la forme des caractéres et dont on puisse la rappro- 
cher. En matiére d’écrilures il est fort difficile de trouver deux monu- 
ments absolument semblables, et jusqu’ivi peu d’iascriptions ont été pu- 
bliées en fac-simile. Cependant nous pouvons renvoyer le lecteur 4 un mo- 
nument des fréres Arvales dont lacopie figurée a été donnée par Cancellieri 
(Syllogeveterum monumentorum, p. 2102}, et par Marini (4rv.,p CLX!). 
Ce marbre est, comme paléographie, assezjanalogue 4 notre inscription de 
Serquinius, et remonte environ 4 la méme époque. 
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gué, versé spécialement dans cette partie de l’archéologie. 
Quelques coups de pioche, donnés 4 ! emplacement de la cons- 
truction, mirent 4 nu, dans les terres rapportées qui l’encom- 
braient, de nombreux fragments de poterie, dont quelques-uns 
portaient des inscriptions tracées 4 la pointe. Les déblais nous 
fournirent aussi des fragments d’ inscriptions sur tuiles & rebord, 
toutes tres-mutilées. M. Le Blant, le premier, en conclut qu’il de- 
vait y avoir dans les environs un cimetiére important. Enfin un 
nuuvel ¢xamen un peu plus approfondi nous permit de recon- 
naltre que le tas de pierres extrait par Boute] renfermait encore 
un grand nombre d’iuscriptions et de fragments de sculpture ; 
nous les dégagedmes peu de temps aprés en retournant ce tas 
pierre a pierre et en faisant transporter a la Chapelle-Saint-Eloi 
tout ce qui pouvait présepter quelque intérét; dans ce dernier 
travail nous fiimes aulés par M. Loisel, maitre de poste a la 
Riviere Thibouville, qui vint souvent assister 4 nos fouilles et a 
nos découvertes. 

Le 18, une fouille réguliere, commencée en présence de 
MM. Aug.-Le Prévost et Lottin de Laval, mit a nu ce qui restait 
du petit édifice. La maconnerie avait disparu, mais des arra- 
chements de mortier et de pierre permetlaient encore d’en 
suivre la direction d’une maniére certaine. On voyait une cavité 
elliptique *, de 2™,40 dans son plus grand diameétre, et de 2mé- 
tres dans son plus petit, creusée dans la couche méme de marne 
craieuse, 4 pic du cété de la colline, et du cdté de la vallée, en- 
foncée de 53 centimetres au-dessous du sol actuel environnant*. 
Cette cavité était tapissée par un mur auquel les traces encore 
existantesdonnaientun peuplus de 20 centimétresd’épaisseur, et, 
du cété appuyé a la colline (leseul of on put juger jusqu’a quel 
point ils’élevait), 1,40 de hauteur. Au centre de cette cavité on 
voyait un encuvement elliptique, B, de 15 centimetres de pro- 
fondeur, 1™,40 dans son plus grand diamétre et { métre dans 
son plus petit, suivant exactement tous les contours de la ca- 


! Et non pas circulaire, comme elle est ligurée dans le plan de la com - 
mission de la Société de I’Eure. 
2 Catte cavité est marquée dans le plan par la !ettre A. 
T. xxxvi. 25 sepr. 1833. 6° civr_. 29 
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vilé principale. Un passage oblique, C, incliné vers le N..E. de 
4§.centimétres de large cnviron, de.niveau avec la cavité prin- 
cipale, et long d’au moius 1”,50, donnait.accés 4 oes ruines. 
On. distinguait dans ce passage les traccs d’un pavement en 
pierres calcaires de petit. appareil détruit presque entierement 
par Boutel, ct d’ou provenaient les fragments de linseription. 
de Serquinius. Deux murs construits en. pierre calcaire et:en: 
tuiles romaines, laissant-entre eux le passage d'un. homme, 
avaient été détruits par TP auteur de la. découverte ; i1.n’en res- 
tait que les arrechements. Dans le fond de l’encuvement,.on 
voyait une mince couche de charbon qui rappelait celle qu’on. 
trouve sur le sol antique dcs ruines romaines du département, 
mais qui en différait cependant en ce que ce charbon était pil 
avec soin et furmait une couche réguliere. 

Le méme jour, en étudiant les alentours de la propriété de 
Boutel, nouns reconndines (ue le sol du cimetiére s’étendiit dans 
les prés ns Lio (¢) et 114 (f) du plan cadastral, et jusque dans 
le ov 444 (g); om ydécouv: ait de nombreuses inseriptions tracées 
sur des tuiles romaines. De ce jour le theatre de nos recherches 
fut changé, et jusqu’a notre départ pour Paris: ces: prés, et 
méme-un aitre situé au dela kdu ruissea: et portant aui ca- 
dastre le ne 202 (4), nous fournirent une ample récolte. Nous- 
etimes 1: bouheur de rencontrer daus le pié u® 114une tombe 
(ui avaitctlé respectte, elou uous décowy. ines, avce les uebris 
des oosemeuts Pun homie, Pinseriptiun suivante our une tuile 
arcbent : 

GENTIA[NVS] 
ANNOK{VM ...| 
IN P[ACE] 


un pet brong: de Cunstanuin le Grand ef uw. feapmentide vase 
portant une inscription tracée a la-puinte: vexicrsnmi 

Sur les conseils de M. Le Prévost: ot quelyuds autres aauis, 
mon pere se décida a faire connaltre imuéciatcmenut sa déecou- 
verte. Il en rendit compte a |’ Académie :des Inscriptiens: dans 
la séance du 29 septembre, et mit cous: les. yeux: de la- docte 
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assemblée quelques-uns des originaux des .inscriptions,. parti- 
(guliéreasent des inscriptions runiques. Lecomte rendu de.cette 
-séance.a.été publié par M. Alfred Maury, dans.le numéro du 
.7 ‘octobre de I’ Atheneum francais. 

‘Les découvertes continuaient toujours. Mon. pére amena de 
nouveau a la Chapelle-Saint-Eloi M. Edm. Le Blant, quai copia, 
dessina, mesura pour son ouvrage toutes les inscriptions dé- 
couverles, en méme temps qu’un habile architecte, M. Lam- 
‘bert, relevait les traces de constructions, les fragments d’ar- 
chitecture, et en préparait une restitution compléte. Quand la 
fameuse inscription qui commence par les mots : HIC VB 
TAV(RINVS] eut été trouvée, mon pere en présenta loriginal a 
l Aeadémie, dans la séance du 13 octobre, avec quelques au- 
.tres, et les dessins exécutés par M. Le Blant. L’ Académie, sur 
le vu de ces dessins et de ces monuments, jugea la découverte 
tellement importante qu'elle chargea mon pere de préparer une 
lecture sur ce sujet pour la séance générale des cing classes de 
l'Institut, le 25 octobre. Cetle lecture a été publiée dans le 
‘Recueil de l'Institut ', et mon pére la fait réimprimer en y 
joignant de nombreux éclaircissements, un nouveau texte de 
la vie de sain: Taurin, et les fac-simile de douze des princi- 
pales inscriptions, sous ce titre : Découverte d'un cimeti‘re 
mérovingicn a la Chapelle-Saint-Eloi (Eure)?. 

Cependant, apres votre départ, de nouvelles découvertes 
avaient été faites. Buutel avait commencé a fouiller, mal- 
heureusement sans direction, au bout de sa maison au point 
a, daus une partie ot il avait trouvé des traces de magon- 
nerie quelques années auparavant, en ajoutant un appentis 
a son habitation. [1 avait bientét rencontré un passage votté 
en mayounerie composée de silex, de pierre calcaire et de blocs 
de marne chioritée entremeélés, F, haut de moins d'un metre, 
large de 0",54 et long de 2",50 environ, passant sous Ja sente 
de Saint-Eloi 4 Fontaine-la-Forét. Suivant ce passage, . notre 


' Elle a été reproduite dans le Correspondant du 28 octobre et dans le 
Moniteur du 7 novembre. 
 In-8°, chez Dounivl. 
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paysan était arrivé dans une construction souterraine a vodte 
surbaissée, E, de forme elliptique irréguliére, d’enviren 1 ,60 
dans son plus grand diamétre. Les parois étaient formées par 
une maconnerie analogue 4 celle du passage, et qui semblait 
avoir été recouverte d’une couche de briquetage cuit sur place 
et vitrifié. Dans le fond, sur le sol, était une couche de chaux 
hydratée, encore un peu molle par suite de la privation de 
toute communication avec lair extérieur, couche haute de 
50 centimétres environ, et par-dessus un lit de cendres de 3 
4 4 centimetres d’épaisseur. La vodte était crevée et effondrée 
en quelques pvints, et la crypte était remplie de terres entrées par 
le haut. Au milieu de ces terres, Boutel trouva 4 60 centimétres 
environ duso) inférieur, au point, c’est-d-dire reposant presque 
sur le lit de cendres, un squelette dont nous aurons |’ occasion 
de reparler plus tard. (était celui d'une jeune fille de dix-buit 
ans environ. Avec ce squelette étaient les fragments d’une in- 
scription sur tuile en grec ‘, ungrand bronze d’ Hadrien, un mi- 
roir en métal allie d’argent etd’ étain de 07,495 de diamétre, deux 
anneaux de boucles d‘oreilles en or dont l'une pése de 1*°,02, un 
grand anneau de bronze qui s’était introduit dans la bolte 
méme du crane, les fragments de deux vases en terre noire 
et d’un vase en verre, une espece de bille en pierre, et enfin 
deux objets circulaires en bronze que je n’ai pu voir, mais 
qui, d’aprés la description que les paysans m’en ont dounée, 
me paraissent étre des bracelets. Au crane adhérait un grand 

' Un premier fragment avait été trouvé par moi dans la fouille méme 
quand je l’avais vixsitée au mois de novembre 1834; ila été publié par mon 
pore (Découverte d'un cimetiére mérovingien, p. 83) et reproduit par inoi 
dans les Mélanges d’ Archéologie des RR. PP Cahier et Martin, t. u1, Meé- 
noire sur Vinscription d’ Autun. Un second fragment viert d’étre décou- 
vert tout derniérement en étudiant et passant avec soin les terres provenant 
dela crypte en présence de M. Lainbert, venu pour relever, comme j'en par- 
lerai plus loin, l'ensemble des constructions découvertes. Ce second frag - 


ment se rejoint exactement avec le premier découvert, et ils fournissent 
réunis les lettres suivantes : 
INIA 


TAP 


IXoe 
B 
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cluu de forme antique dont ta pointe était fixée dans l’us du 
rocher de droite qu'elle traversait, mais sans endommager le 
temporal. 

Dans la couche de chaux inférieure était une tuile imbriquée 
portant une inscription latine dans un caractére trés-particu- 
lier ' dans laquelle je crois distinguer les lettres 


soos DALEA DVLCISSIMA 
~eo NNOCVA PVELLA 


ee e# e# @® e@ @e@ @ @  @ @ 


Plusieurs mois se passent et nous arrivons sans nouvelles 
découvertes a la fin de mai 1855. Boutel seulement a détruit 
toutes les maconneries de la crypte, l’a mise entiérement a ciel 
ouvert, et a mutilé, bouleversé, défiguré le baptistére et tout 

Pemplacement environnant, en cherchant toujours le trésor 
qu'il espérait rencontrer. 

Pres d’un an s était écoulé sans que la Société de Eure edit 
paru faire attention 4 cette découverte si importante pour Vhis- 
teire de l’église d’Evreux et qui aurait dd intéresser 4 un si haut 
degré tous ceux quis’occupent d’antiquités locales. Tout 4 coup, 
sans avoir été prévenus de rien, sans avoir entendu parler de 
la Société d’Evreux, nous avons appris qu elle avait nommé une 
Commission ' qui s’était rendue chez Boutel au mois de juin, 
y avait instrumenté et avait fait un rapport concluant a la né- 
gation de nos découvertes: c'est ce rapport que nous allons 
examiner. 

Le systeme de la Commission est celui-ci: 

Il n’y a pas de baptistere, il n’y a pas de crypte, il y a deux 
fours 4 chaux. M. Lenormant n’a pas su distinguer un four a 
chaux moderne d’une construction antique. 


' Cf. comme analogue un dipléme de congé sur bronze donné par l’em- 
pereur Gordien en 243, et publié encore récemment par M. de Boissiére 
dans ses Inscriptions antiques-de Lyon, p. 343 et suiv. 

* Cette commission se composait de MM. le marquis Blosseville, Emile 
Colombel, Sauvage, Dumont, Arnoux, ingénieur, Bourguignon, architecte, 
Lapierre, rédacteur en chef du Courrier de ¢’ Eure, \’abbé Lebeurie: .ar- 
chiviste du département. 
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Ma ‘conwiclion était déja arrétée depuis longtemps; : maais je 
n’ai.pas veulu, en véfutant ce rapport, m'exposer 4 pazler sans 
m’en étre préalablement instruit, sans avoir consulté les auterités, 
d'une matiére dans laquelle je ne:suis pas competent. J’ai denc 
étudhié avec soin le -vyolume del Art du Chaufournier, dans la 
Description des Arts et Métiers de Y Académie des Sciences, }'ai 
visité en suivant les indications de ce livre les fours a chaux de 
10S environs, j’ai mené sur les lieux plusieurs chaufournters, et 
chaque fois je me suis convaincu de I’tinpossibilité de l’explica- 
tion proposée par la Société d’ Evreux. 

Les fours 4 chaux se divisent en deux classes, ceux qui sont et 
ceux qui ne sont pas a gramée flainme; je ne parlerai que des 
premiers, Jes seuls qui existent dans notre ‘pays et qui sorent 
propres a la nature de notre pierre a echaux; ce sont, au reste, 
les plus répandus et les mieux connus de tout le monde. Ils se 
composent d’ordinaire d’un cdne construil le plus souvent en 
brique, et tronqué au sommet, ot est placée une large ouver- 
ture yin sert-dévent. Dans le fond: est un-eucuvemunt profond 
de plus d'un métre, ot l'on place le bots qu on fait passer p .r une 
petite porte percée dans l’épai-scur du mur wu niveau du fond 
de cet cncuvement. Comparez a ces conditions de la construction 
«Wun ‘four a chaux la description que nous uvens donnée des ma- 
conneries découvertes, notre plan ou méme celui que M. Ar- 
Aoux, mgenieur, a dressé pour la Commission ','et voyez 9H est 
possible de reconnattre dans ces conditions des fours @ chaus. 

D'abord, comment ‘imaginer deux fuurs a-chaux ainsi super- 
posés de manieére a ce que la porte du four supérieur débouche 
juste sur Pévent du fourneau inférieur. Les chaufourniers que 
jai menés sur les eux ne peuverit ‘comprendre comment 
on ‘aurait ‘pu se servir du four -supérieur, etcela seul suffirait 
pour faire rejeter cette explcation ,-au moins pour ce qui re- 
garde la construction que nous avons désignée sous le nom de 


‘Les différences entre les deux plans sontoasser -visibles potr qui vent 
les.commparer avec sein. Nous. croyons .qu’on duit ‘cenridérer netre plan, 
levé. aila rowette par: M. Lambert, comate plus :exavt que de: pian:de M. Ar- 
noux.levé.seulement & wie. 
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buptistere ; mais nous avons encore bien d'autres:raisons . Com- 
niencons: par le baptistere, le fourneau supérieur du rappert. 

Les pterres:qui composaient la maconnerie elliptique décou+ 
verte d’abord par Boutel, ue présentent: absolument aueune 
traeo‘de Vaction du'feu; et'il me parait difficile, ou de faire un 
feu violent‘ et prolongeé le long d’un mur sans que les matériaux. 
de ce'mur en porient la trace, oude fabriquer de lachaux sansfeu. 

Les membres de Ja Commission.ne's‘embarrassent pas pour si. 
peu. «En.examinant attentivement.,» dit le rapport., « lesfrag- 
» ments de colonnes, tant coux déposés chez Boutel que ceux quii 
» ont été transportés dans: la: Chapelle-SaintKloi, nous n'y 
» avons apergu aucune trace de fev ni de mortier; d’od il 
» fellait conclure que ces fragments n'avaient été déposés dans 
» Femplacement du four qu’apres la suppression de ce dernier, 
» et quils ne formaient pas un mur proprement dit +.» Pour 
des traces de mortier, tous les fragments de colonnes en sont’ 
couverts, et il a faltu de « singuliéres préoccupations.» pour ne 
pas les apercevoir ; non-sculement les fragments de colonnes ne 
portent pas TPempreinte du feu, mais il en est de méme de 
tous les autres moellwns arrachés par Boutel; et quant 4 Ja pré- 
sence de toutes ces pierres dans le méme mur, le témoignage du. 
paysan est positif, il faut le rejeter entierement on ladmettre 
wissi surce point. Si les terres dans lesuelles était pratiquée 
Pexcavation du baptistére ont subi action du feu, ce qui ne me 
pirait encore rien moins que démontré, elles ont dd par consé- 
quent la subir avant que la maconnerie mise a uu par Boutel: 
ne fat encore construite. 

De plus la description assez vague donnée par lb paysan:de’ 
ces‘maconneris et les traces qui en sont restées sur les: parois- 


1 Plus.loin: « L’excavation est de 2 métres environ; les fraginents de 
» colonnes ayant de 20 a 40 cenlimétres d’épaisseur, le mur d'appui que 
» M. Lenorinant suppose corstiuil avec ces frazments et renferiné dans ces 
» Zmétres, ne puuviit avvir moins de 40 centimetres. » fo L’excavation 
a 2. méires40 et.non 2 dans soa plus grand diamétre, ce -quifait une diffé- 
rences Qo tous les fragments auraient pu entrer dans un mur de 0 in. 13, 
la Cum nissiun les a mesurés apparemment dans 1é sens de lear plus gtande 


éprisseur. 
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du fond de lexcavation ne peuvent en aucune facon convenir a 
un four 4 chaux. Le mur s’élevait verticalement jusqu’a 17,40 
ou il cessait brusquement sans trace du céne qui est une partie 
essentielle du four 4 chaux 4 grande flamme. 

Enfin la position oblique de la porte, quand on pouvait Ja 
placer droite, aurait empéché de mettre du bois dans plus de 
la moitié du four. Je me demande pourquoi!’ encuvement, par son 
manque absolu de profondeur, ne permettait pas de mettre un lit 
de bois de plus de 15 centimetres; enfin comment on aurait fait 
pour introduire le bois par cette porte, puisqu’elle s’ouvre, non 
pas dans l’encuvement, mais sur le rebord qui, dans I’ hypothése 
d’un four, aurait servi 4 appuyer les couches de pierre a chaux ; 
sans compter que cette porte aurait été un passage découvert 
long de 2 métres au moins, et bordé par des murs aussi hauts 
que ceux du reste de la construction , ce qui ne s'est jamais vn 
dans un four a chaux d’aucun genre. 

Examinons maintenant ce qui concerne la crypte, le four- 
neau inferieur du rapport. 

I] m’est difficile de me figurer un four 4 chaux de 1™ 60 de 
diamétre avec une votite surbaissée de moins de 2 metres de 
hauteur, sans ouverture au sommet et recouverte de plusieurs 
pouces de terre. Dans un fourneau semblable, sans issue pour 
le dégagement du gaz, si le feu avait réussi 4 s’allumer, ce qui 
est plus que douteux, il n’edt pas pu étre maintenu méme quel- 
ques minutes ; l’acide carbonique qui se serait dégagé des pre- 
miéres pierres soumises 4 l’action de la chaleur serait descendu 
de son propre poids sur le feu qu’il aurait éteint immeédiatement. 
De plus, i] edt fallu, au lieu d’une porte ménagée, faire entrer le 
bois dans ce four par uh passage votlé de 2 métres 50 de long 
et de 50 centimetres de large, daus lequel 01 n’eut pu se glisser 
qu’en rampant et ou par conséquent tout ouvrier qui edt voulu 
entreten:r le feu ett été immédiatement asphyxié et consume. 

Mais voici un autre argument du rapport : « Des portions 
» assez notables de chaux éteinle nous ont fait croire que nous 
» étions en présence d'un four & chaux. » Jusqu’ici on ne s’était 
pas encore douté qu'on trouvat de la chaux étcinte dans les 
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fours ; la découverte de ce fait curieux appartient entiérement 
4 la commission de la Société d’Evreux. 

Pour établir un four, il faut d’ordinaire qu'il y ait auprés une 
carriére de pierre calcaire ; eta une grande distance de la mai- 
son de Boutel, le long de la colline, on ne trouve aucune trace 
d’une exploitation de ce genre, aquelque époque qu’elle remon- 
te. Bien plus, la nature méme du terrain et sa constitution géo- 
logique ne permettent pas qu'il en ait existé. La couche de marne 
caleaire n’a que trés-peu d’épaisseur dans cette colline, ot elle 
est irréguliére et fréquemment interrompue. C’est de l’autre cété 
de la vallée, dans la colline opposée, qu'il existe un banc de 
pierre 4 chaux trés-épais et exploité en beaucoup d’endroits. 
I)’ailleurs, et ceci me parait une raison décisive, comment ad- 
mettre qu’au lieu de construire Je fourneau en matiéres ré- 
fractaires, comme de la brique ou du grés, on y aurait em- 
ployé de la pierre calcaire, et surtout de la méme marne.avec 
laquelle on fait la chaux dans le pays. La premiére fois que le 
four aurait servi, il se serait cuit et calciné lui-méme comme 
la pierre mise dedans. 

Je ne parle pas du squelette et des autres objets trouvés dans 
cette crypte: une sépulture dans un four a chaux n'est pas une 
chose trés-habituelle ; mais, sans puiser dans cette partie de la 
découverte d'autres arguments, ce que j’ai dit me semble suf- 
fire pour faire rejeter l’explication de la Commission. « On 
» avouera qu'il est difficile de ‘réunir dans un systéme plus 
» d’invraisemblances et d’impossibilités. » La phrase n’est pas 
le moi, je ne fais que la renvoyer a ses auteurs. 

La seule chose qui donnat quelque apparence de vérité a 
Popinion exprimée dans le rapport, c’était état de vitrifica- 
tion de la muraille de la crypte sépulcrale. Mais certains ind:ces 
témoignent que cette vitrification avait été produite avec inter- 
tion lors de la construction. Ce n’est point en effet Ja muraille 
elle-méme qui était vitrifiée irrégulierement, comme il arrive 
fréquemment dans les fours a chaux ; les parois étaient revélues 
d’un enduit d’argile étendn avec soin, cuit et vitrifié sur place d 
un égal degré de cuisson et de vitrification dans toute son 
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étendue. De plus, & l’extrémité du petit passage du. baptistaxe 
existait un pan de mur, D, se moulant.sur:la forme de la-cryp- 
te, marquée aussi sur le plan de la Commission, qui .p’a‘pu 
appartenir 4 aueun.des deux prétendus fourneaux , et .qui 
pourtant élait vitrifié sur.une hauteur de 0",70 au moins. Cela 
suffit, je crois, pour démontrer que la vitrification de |’inte- 
ricur de la crypte a dd, comme celle du mur, étre faite expres, 
comme on en a quelques exemples dans |’antiquité. C était un 
usage particulier, ce me semble, aux pays celtiques de viinfier 
les wmurailles.de leurs constructions. La Commission semble en 
avoir ignoré |’ existence et n’avoir, pas entendu parler des fameux 
murs de verre de |’Ecosse et de I’ Inlande. En France, nous pou- 
yons citer comme analogue le vaste oppidum gauloisde Péran 
(Cdtes-du-Nord) aupres de ‘Saint-Brieuc, dont les retranche- 
ments sont construits en granit vwitrifié. Nous raprellsrons 
aussi las murs.de verre de Sainte-Suzanne dans le département 
de.la Mayenne, dont la renommeée est bien plus répandue que 
calle de l’oppidum de Peran, et qui ont été décrits et .étudiés 
par M. Meérimée. Ue curieux mode de construction a été, il -y 
a quelques années, l'objet de travaux fort in\éressants dans les 
Mémoires de la Société des Antiquaires de France. 

Je ue vois pas que jusqu’ici « existence du baplistére .ne 
supporte pas la discussion,.» et il me semble qu'on pourrait 
plutét appliquer cette phrase aux fours 4 chavx du rapport. 
Maintenant, qu’on varie plus ou moins sur certains points se- 
condaires, c'est une chose toute naturelle, et ce sont la des 
matieres véritablement sujettes a discussion. Nous.avons par 
devers nous les travaux de M. Lambert sur la restitution archi- 
tecturale de nos monuments, et nous les tenons a la disposi- 
tion des savants qui voudront étudier la question. Ces travaux 
serout un jour l’objet d’une publication spéciale que men 
pére aunongait dans sa brochure, et.qu’il edt fallu.attendre pour 
pouvoir parler du baptistére de Saint-Kloi en connaissance de 
eause. Comme dans toutes les wuvres du méme genre, il-y a 
une partie douteuse;. mais les points principaux sont hors de 
toute contestation. Tous les fragments du monument tomain 
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appantiennent: &.une: seule et mene eolonne d'aspect ‘monuy 
mental, qui: silva, surmontée de: la statue d’Hercoule-Mer< 
cure, sur: l'emplacement ott.a'4té plus. tard le baptistere: (son 
diamétre convient juste: cette place} ; elle était entourée déan 
exidbe: (dort: neus avens des: fragments} garni 4 ses deur 
extrémitésde deux statues de ‘génies de petite dimension dont 
les. morceaux ont été ausei retrouvés. Quand le monument 
dédié par Serquinius-eut été renversé, ses. débris-furent em- 
ployés dane la:maconnerie d'une construction nouvelle, qui est 
celle que Boutel a mise 4 nu. Cette construetion était un 
baptistére conypesé d’une cuve dont la base éiait enchdssée au 
point B, cuve analogue pap la forme et méme par les dimensions: 
aux haignoires de porphyre de Metz et de Saint-Denis netoire- 
ment employées au baptéme par immersien dans Jes premiers 
siécles. Nous en-avons retrouvé les fragments, ce qu'ignorent 
les: membres de la Commission. Autour de la cuve régnait un 
mur a hauteur d’appui qui en suivait la forme, laissant juste as- 
sez de place pour tourner tout autour; enfin, on y accédait par 
un passage étroit, €, de 45 centimetres de large, entre deux 
murs sermblables & celui-qui entourait le baptistére, passage 
qui conduisail dans l’abside de léglise. Les dimensions du: 
monument, quoique exigués , permettaient parfaitement de: 
faire tenir lors du baptéme Je néophyte placé dans la cuve, le 
diacre susceptor sur le cdté, et le prétre célébrant a l'antrée du 
passage. Quant aux assistants, s'il y en avait, ils devaient se- 
tonir-en dehors, comme encore aujourd'hui dans:!’Eglise gree-. 
que, ott le baptéme par immersion est toujours en usage, et ot 
le prétre et le baptisé sont, pour la décence, séparés de la foule 
et cachés A ses yeux par un rideau. Toutes les indications que 
nous: avons: données: sont certaines, et je m’étonne de voir 
un architeete au nombre de ceux qui les. contestent; car: les. 
nier, c’est nier son art; ciest: nter qu’avee un certain noembre- 
de fragments:‘un artiste ex périmenté-puisse reconstruire we:mo- 
nument détruit , comme un paléontologiste avec un seul os 
fait revivre up animal antédiluvien. 

Il est curieux de voir les objections que le rapporteur. fait.a. 
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cette restitution. Ces objections ne montrent pas une connais- 
sance bien approfondie des usages de l'Eglise primitive. 

« Les idées émises par M. Lenormant, dit-il, étaient con- 
» traires 4 tout ce qu’on sait des baptistéres des premiers sié- 
» cles. » Et en note : « Dans les premiers siécles, les baptistéres 
» étaient adjacents aux principales églises, et on n’y conférait 
» le baptéme qu’a Paques, a la Pentevéte, et & quelques autres 
» fétes dont la célébration attirait un grand concours de peu- 
» ple. Nulle part on ne rencontre de baptistéres élevés dans une 
» simple villa. » 

Je laisse de cdté la derniére phrase, qui est complétement in- 
exacte: le rapporteur sait tres-bien que jamais mon pére n’a 
prétendu que le baptistére de Saint-Eloi se fat trouvé dans une 
villa. Mais je lui ferai remarquer qu’il confond les usages de 
I’Kglise pacifiée et constituée avec ceux de PEglise encore im- 
parfaitement organisée des époques de conversion de notre 
pays. Le baptistére de Saint-Eloi, si on admet sun authenticité, 
doit étre peu postérieur &]’époque de saint Taurin : on ne 
peut donc pas lui opposer ce qui se passait aux ve et vie siécles, 
et dans les pays ot la religion régnait sans contestation et sans 
partage. A l’époque des conversions, on ne faisait pas attendre 
aux néophytes les grandes fétes pour les baptiser et on ne les 
renvoyait pas au siége épiscopal ; mais on leur conférait le sa- 
crement partout, ol et comme on pouvait. Cent exemples dans 
les Acta sincera en font foi, et je demanderai seulement si saint 
Philippe, quand il baptisa l’eunuque de la reine Caudace, lui fit 
attendre Paques ou la Pentecdte, et le fil retourner jusqu’a 
Jérusalem. D’ailleurs il existait, dans les premiers siécles, et la 
Commission semble |’avoir ignoré, ce qu'on appelait des églises 
baptismales , c'est-a-dire des baptistéres isolés ou des églises 
contenant des baptistéres, non adjacentes aux cathédrales et 
situées, comme a Saint-Eloi, hors de la ville épiscopale ‘. 

- L’auteur du rapport ne se fait pas non plus une trés-juste 


1 V. une dissertation du savant P. Lupi dans les Dissertazioni, Lettere 
ed altre operette del Padre Anton. Maria Lupi, poste in luce da Zac- 
carria ; t.1, diss. 4. 
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idée des personnages nécessaires a l’administration, d’un bap- 
téme dans les premiers siécles, quand il dit : « L’espace resté 
» libre dans Pintérieur du baptistére, autour de la cuve bap- 
» tismale, edt été au plus de 50 centimetres » (ceci est in- 
exact), « c’est-a-dire que ni le baptisé, ni l’évéque ou le prétre, 
» ni les parraims n’auraient pu s'y placer. » La présence des 
parrains dans cette énumération me semble étrange. L’origine 
des parrains pour les adultes est dans le diacre susceptor qui 
avait instruit le néophyte, et qui l’aidait 4 sortir de la cuve 
baptismale. Quant au sponsor proprement dit, il n’existait dans 
les premiers siécles que pour les enfants, les muets, en uv 
mot, tous ceux qui ne pouvaient pas parler et répondre par 
eux-mcémes aux demandes du prétre, infantes. Encore, dans 
PEglise primitive , était-il ordonné qu'il n’y edt, dans ce cas, 
qu’un seul parrain. Un décret du pape saint Léon est positit ! : 
Non plures ad suscipiendum de baptismo infantem accedant, 
quam unus, sive vir, sive mulier, ainsi que le quatriéme canon 
du concile de Metzen 888 : Infantem nequaquam duo vel plures, 
sed unus a fonte Baptismatis suscipiat?. Ce nest qu’au xu" sié- 
cle que l’usage de deux parrains s'est établi *. 

Il en est de V’église,du cimetiére etde la ville comme.du bap- 
tistére ; leur existence supporte parfaitement la discussion. 

« Toute la’surface de la partie LLLL, dit le rapport, a été 
» enlevée par Boutel; on y trouve partout le terrain vierge a 
» quelques centimetres. Dans la partie MMM, nous l’avons 
» trouvé a { metre; a droite et a gauche des fouilles, 4 plusieurs 
» centaines de metres ; la pente du coteau est uniforme, tandis 
» que toute espéece de monument elt exigé de profondes tran- 
» chées pour aplanir le terrain, tranchées dont les vestiges se- 
» ralent apparents pour l’oril le moins exercé. La vallée qui 
» borde le cutean est parfaitement plane *, son sol marécageux 
» donne l’eau a moins de 2 pieds de profondeur °, et nous 


1 Ap. Gralian. De Consecrat. dist., 1v, cap. 101. 

2 Cf. Selvagi, Antiguil. christian. instilut.t. V, p, 3. 

3 Pellivia, Christian. eccles. polit., ed. Colon., t.}, p. 21. 

‘ Lisez ; présente de fréquentes ondulations. 

’ Duns le pré n°444 F qui seul semble avoir conservé son niveau antique 
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» n’y avons apercu nulle part cette surélévation du sol, qa 
» marquerait nécessairement la place de ruines importantes. 
» Enfin, dans tout le terrain qui entoure le prétendt: baptis- 
» tére, terrain fouillé'soit par nous‘, soit par Boutel, nulle trace 
» d’ossements, ni d’urnes, ni de vases funéraires, rien, ep un 
» mot, de tout ce qui annonee un‘ cimetiére, 4 quelque époque 
» qu'il appartienne. » 

« Le lecteur comprendra, lisons-nous en note, que nous 
» fatsons ici abstraction du squelette dogt nous avons parié 
» plus haut, et dont Ia présence, fat-il anciev *, ne suffirait 


et ol.a été trouvée la tombe de Genéianas, on trouve Peau, nop pas a deux. 
pieds mais a deux irétres au-dessous du sol. 

‘ Ces Messieurs se croient autorisés 4 dire qu’ils ont fouillé le terrain 
autour du baptistére et n’y ont rien trousé nulle part, le tout pour avoir 
creusé au point N un troude moins d’un meélre-carré ot ils-n’ont rieg 
découvert. 

2 A loccasion de l'antiquité de ce squelette, le rapporteur cite une note- 
de M. le docteur Bilault, d Evreux, quirenferine Jes contradictioas assez- 
étruages. En effet, aprés avoir dit que les ossements coffrent une coloration 
» jaundtre comme on l’observe dans les os qui ont séjourné lon stemps 
» dans un terrain calcaire, » M. Bidault fait remarquer que « beaucoup de 
» circonstances influent sur la promptitude de la décomposition des corps 
» déposés dang: la terre! il est donc impossible de précizer combien de: 
» teinps ces assements y ont séjourné. » Eatin il finit par dire que ces 
» ossements sont Compactes, pesants, solides, qu’ils renferinent une quaa- 
» lité considérable ce gélatine » (ce qui ne nous est pas encore bien émon- 
t'), cet que peut-dtre la mort ne-remonte-t-elle qu’é trente, cinquaste: 
» ou cent ans. » Ceci serail grave, car ce corps ne pourrait provenir que 
d'un crime. Heureusement ce n’est pas la peine de déranger M. le pro- 
cureur impérial de Bernay, la conclusion de M: Bidault n’est.pas admise 
par tous les méuecins; nous avons fait: examiner les ossements par un des 
plas-savanis médecins de Paris, M. le professeur Cayol, qui nous a répondu, 
ne pouvoir pas en dire autre chose, sice-n’est que c’étaient les os d’une 
jeune fillede 18 4 20 ans, os quiavaient séjourné pendant p/usteurs siéeles 
en contact direct avec la terre dans un sol conservateur. De -qui l’autorité: 
est elle préférable, de M. Bidault ou de M. Cayol? Je jaisse an lecteur. a.le 
juger. 

D'autres médecins ont examiné les ossements, le squelette entizr, et 
non simplement un femur droit, un os coral gauche incomptet; une ver- 
tébre lombaire, comme M. Bidault qui prétend asseoir son jugement sur 
ce pelit nombre de. débris du corps « pris au hasard, par les membres de 
» la Commission. » Parmi ces médecins nous citerons MM: les docteurs 
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pas pour établir existence :d’un crmetiére. Qn a, de plus, 
» ‘trouvé ‘avant notre: vasile, et daus |’ esociate duifour in férieur, 
» deux anneaux d’ur, un‘miroir, ume piece de moanaie at des 
-» fragments.d’un vase antique’. On ne-pout rien conolure dum 
‘» $i pelit: nomre dubjets, qui ont pu-d’aiileurs éize apportés 
» surleslieux pour cowfirmer ta fraude du fauseaire, dont nons 
» parterons plus tard. » 

Que dire:d'une pareille maniére de se débarrasser des cheses 
qui vous-génent? Quelles bases. désormais y aura-t-il a la cri- 
-tiqgue en archéologie, si le premier venu peut dire ainsi : Ce 
que vous découvrez ne prouve rien; qui peut me démoatrer 
que tout cela n'a pas été apporté d’ailleurs? Avec cette ma- 
niere de procéder, il n’y a plus guere de découverte qui putsse 
avoir la moindre sdreté, la moindre authenticité”. 

Du reste, quand il s’agit du vimetiére, la Commission joue 
de malheur; ils vont le chercher et démontrent qu'il n’existait 
‘pas 1a of: personne n’a jamais prétendu qu'il existat. « Tous les 
» fragments de tuiles charges d’inscriptions provieanent du ca- 
» nal C, » disent-ils, se fiant probablement 4 de faux rensei- 
gnements recus de Boutel , quand ils auraient pu, s ils tenatent 
a ne pas consulier mon pere, savoir par MM. Aug. Le Prévost, 
Charma, Le Blant, Lambert, Loisel, Lottin de Laval, par tous — 


‘Roulin et Daremberg, dont l’opinien est abvolument la méine que celle de 
‘M. Cayol. 

Certains caractéres, tels que la pénétration ;rofon le de fa terre dans les 

‘cellules du recher qui ensont complement remplies, montrent, en effet, 
«que ce corps a d& séjourner dans le sol peudaut de bien longues années. 

‘ Pourquoi le rapporteur ne parle-t+il pas des tuiles avec inscriptions 
‘trouvées aussi dams la crypte et des grands anneaux ou bracelets de bronze 
achetés par laCommission avec ane des deux boucles d’oreilles d’or ? 

2 Il est vrai que ces Messiears, en parlant de J’anneau d’or qu’ils ont 
acheté, disent : « On trouve dans |’antiquité des ornements de cette forme; 
» mais elle est tel!ement simple, elle exige si peu d’habileté dans l’ouvrier, 
‘» qu'on ne saurait fa douner comme te type diene époque quelconque. » 
A cela je me Dornerai a répendre que si cet anneau u’est pas antique, il 
n'y @. aucun modéle, aueame forme particuliérc & Maatiquité, et il faut renon- 
cer ‘a distinguer un bijou romain d'un bijou moderne, co qui jusqu’ici avait 
été considéré comme facile. 
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ceux, en Un Mot, qui avaient assisté a nos fouilles' que pas un 
de ces fragments n’avait été trouvé au lieu quils indiquent, 
mais qu’ils proviennent presque tous des prés N™ 415, 144, 
114 et 202 du cadastre, et le plus potit nombre, des déblais 
MM qui sont encore aujourd’hui remplis de débris de tuiles et 
de vases antiques. L’emplacement qu'oceupait le cimetiére est 
indiqué sur le plan par la lettre H. I! est vrai que si on avait pris 
ces renseignements, on n’aurait pas pu éerire : « &nfin le pas- 
» sage lui-méme («lu baptistere) eut été construit avec des frag- 
» ments de tuiles chargés d’inscrigtions funéraires qu'on sup- 
» pose postérieures a ]’établissement du baptistere, » et parler 
de Pimaginaticn poétique et de la « merveilleuse faculté de 
» création » avec Jaquelle M. Lenormant dans un si petal espace 
« a pu voir un baplistére, une église, un cimetiere, un bourg, 
» une villa, et déterminer, du ton le plus affirmatif, l’emplace- 
» ment de chacun d'eux. » La Commission aurait cependant da 
étre averlie ep lisant dans la brochure de mon pere : « Nous avons 
» trouve..... sur le terrain d'un cimetiére attenant de nom- 
» breuses épitaphes, presque toutes tracées sur des tuiles a re- 
» bord *, » 


'A cette liste déja bien respectable des personnes qui l’année Jerniére 
auraient pu voir l’ensemble des objets découverts et en visitant les lieux se 
convaincre par elles-inémes, nous devons cette année ajouter d'autres 
noms. D’abord celui d’un des maitres de la science paléographigue, M. de 
Wailly, et celui d'un jeune savant dont la renommeée est européenie et qui 
dans ses débuts s'est plucé aux premiers rangs, M. Leopold Delisle. A ces 
noms nous ajouteruns ceux d’auires personnes qui n’appartieanent pas de 
méine, il est vrai, a ’archéolugie, mais dont le témoignage a quelque poids, 
M. le prince de Broglie et MM. les docteurs Cayol et Daremberg. 

2 {l est vrai que le rapporteur semble n’avoir pas lu avec une ;rande 
altenlion cette notice; ainsi il prétend que mon pére « s’exprime de telle 
» fucon dans tout le cours de sa brochure, que te lecteur se le représente 
» contemplantde véritables ruines, touchant de vrais monumeuts, » lors- 
que nous lisons, dans la Découverte d’un cimetiére mérovingien, des 
phrases comme celle-ci : « Le rustique archilecte... arrachant jusgu'au 
» dernier moellon, fait un monceau des matériaux de sa future facade, » 
(».3); ou cette aulre: « Aprés étre entrés dans le baptistére de Saint-Tauria, 
» et l’avoir reconsiruit en imagination tel qu'il existait peut-étre il y a 
» bien peu de temps. » 
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Pour l’église, ces Messieurs n'ont pas plus de bonheur que 
pour le cimetiére. a Quand M. Lenormant, lisons nous toujours 
» dans le méme rapport, cite ce Bandulfus' quia écrit son nom 
» sur lune des pierres de l’éghise attenante, tl ne faut pas croire 
» qu'il a vu cette éghse ou au moins quelque petit pan dés mu- 

.» pailles dont cette pierre faisait partie; mais entendre que ra- 
» massant dans le monceau D une pierre qui porte le nom de 
» Bandulfus, il a vu par cette puissance de divination qui lui 
» est propre, que cette pierre appartenait a une église et que 
» cette église existart en ce Keu méme. » Si Messieurs de ‘la 
Commission s‘étaient donné la peine de prendre des renseigne- 
ments circonstanciés ou de regarder avec attention autour d’eux 
en visitant le terrain de Boutel, ils auraient su -: 14° Que la 
pierre portant le nom de Baudulfes n’a pas été trouvée avec 
les autres, mais qu'elle est encore engagée dans une maconne- 
rie sur la propriété de Boutel dans ua endroit trés-apparent ; 
que c’est sa place exceptionnelle qui nous |’a fait considérer’ 
comme provenant de l’église. 2° Que du reste l’existence d’un 
édifice de ce genre ressortait par induction de celle du baptis- 
tére et du cimetiére. 3° Qu’enfin, dés]’époque od parut la bro- 
chure de mon pére, nous avions des fragments positifs, tels qu’un 
débris d’inscription peinte sur un enduit de stuc, une rosace en 
stuc, et des plaques d’un revétement de marbre trouvées dans les 
déblais, derriére la maison de Boutel vers le point A, qui mon- 
traient qu’il avait existé auprés du baptistére un édifice décoré 
avec un certain luxe. 

Aujourd’ hui, grace aux nouvelles découvertes, nous sommes 
bien plus riches en données sur la situation de l’église. La place 
de l’autel et du martyrium est indiquée par la crypte, E, qui 
devait se trouver au-dessous, la courbe de |’abside dans laquelle 
ilébouchait le passage du baptisltére par les fondations du 
mur D* (et ce mur cegont ces Messieurs de la Commission qui 


‘ Pourquoi M. Lebeurier, auteur du rapport, écrit-il Lloujours Bandul- 
Sus ou Bandulphus le nom mérovingien bien connu de Baudulfus? De 
la part d’un éléve de I’école des Chartes c’est un peu compromettant. 

2 Le rapporteur qui fait remarquer que les pies de la jeune fille étaient 
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Pont découvert'); quant a la limite ot s'étendait Yégtise ou 
plutdt Ja chapelle, celle nous semble indaquée par les fondations 
de maconuerie que Boutel avait découvertes quand il ajouteil-y 
a quelques anmées &.sa maison une Rouvelle piece vers te 
chemm. Nous avons indiqué sur le plan.te tracé probable de is 
ehapelle qui occupait l’emplacement indiqué par la lettre G. 
Nous.avons joint une coupe, restituée daprés les données:re-. 
trouvées. ‘La chapulle devait avoir 5" 80 de long, et rappelle 
tout @ fait par ses dimensions !’oratoire mérovmpien du Langon 
(Ille-et-Vilaine) qui a 4" 30 de large sur'8” 90-de fongueur. 
Tous ces points auraient besoin d’étre développés et iis le se- 
ront dans le travail que j’annonce de nouveau, ici je-n'ai le 
temps ct la-place que de les indiquer trés-sommairement. Reste 
4 dire deux mots du vicus et de la villa que, toujours d’apres le 
rapport, nous avons vus dans le méme trou que le reste. Ici les 
préoccupations du rapporteur sautent aux yeux. Qu’on reprenne 
la :‘brochure.de mon pére et l’on y ‘trouvera les phrases suivan- 
tes! : .« Dans le site que nous décrivions tout @ l'heure, ¢ est-a- 
» dire au sein de la plus riante vallée peut-étre de cette partie 
» de la Gaule qui appartenait 4 la seconde Lyonnaise, et qui 
'» plus tard recut de ses nouveaux maitres'le nom.de Normandie, 
» wm Romain, appelé Serquinius, avait fait batir une marson 
» magnifiqne..... Serquinius a laissé son nom-au village de Ser- 
» quigny, en latin Serquiniacus, ot les restes de sa demeure 
‘> 'n’ont cessé de fournir des matériaux aux habitations élevées 
» dans les temps modernes. Aprés s’étre assis dams la valle, 
» appuye contre un bois, en face de prairies magnifiques et 
» d'une charmante riviére, Serquinius n’avait pas dd négliger 
tournés au nord, quoique dans les premiers siécles et particuligrement 
‘dans ‘las catacombes on trouve des exemples de toutes les orientations, 
Nous oppeseta que nous plagens lubside de notre église a lO. Mais nous 
lui ferens remarquer que les plus aaciennes basiliques ne sont pas orien- 
tées, témoin Saiut-Picrre et Saint-Jean de Lafran dont le chevet est tourné 
vers le couchant. 
L1 disposition du corps de la jeune fille était déterminée par la forme 
de‘la crypte et la direction de l’église, influencée ‘elte-méme par ti place 
sa laa probablement plus ancien et par les accidents da ‘terrain. 
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» -les-chanrps-fertiles du -plateau-voigin.. ...../ A' deux: kalometres 


» du centre de son habrtation, il avart dlevé au pied'de Ja ool. 


» line, et’sur:le bord d’une- belle source, la volonne monumen+ 
» tale dont nous avons retro.vé les fragments. » ll resgert’alai-. 
rement de ces'citations que mon peére avait, indiqué la: villa de. 
Serquinius &Serquigny, loin de la maison de Boutel. 

Quant au vicus je n’ai pas besoin d’en parler longuement: Le 
rapporteur se contredit lui-méme. I] dif dans un-eadroit'que 
nion peére |’a vu dans le monceau de pierres trauvées par Bou- 
tel, et dans un autre : « M. Lenormast, par un des phis curteux: 
» efforts de‘son imagination, fixe I’emplacement du: bourg de 
» Gisai des Aulerques. sur l’autre rive de la Risle, en fice du 
» baptistere *. » 

« Il reste une partie de la découverte que nous ‘n’évons pu 
» examiner, » dit en terminant le rapporteur’, « ce sont les 
» inscriptions ; mais ce que nous venons d’établir suffit pour 
» révoquer en doute leur authenticité. » Et aprés quelques: in- 
sinuations sur notre honne foi : « Pour nous, nous-0’avons pas 
» attaché d’importance a@ ces on dtl, parce que nous pensons 
» connattre le faussaire, |’endroitd’ou les fragments-de colonne 
» ont été extraits et l’époque probable de leur dépdét sur ile ter- 
»- rain du gieur Boutel. Toutefuis, nos. recherches n'ont pas 
» amené jusqu’a présent assez de clarté.sur ces faits, pour que 
» nous puissions vous en entretenir aujourd hui. » Cest:vrai- 
ment une fagon. bien. commede que de dire : Ce monument est 
faux; je conuais qui l’a fabriqué, mais je ue le dirai pas. I:ne 
peut pas ep étre ainsi dans cette circonstance. Je mets au défi 
les membres de la Commission de dire avec quelque certitude 
le nom de ce fameux faussaire. Et j'attends ce nom sans.la 
moindre inquiétude. 

Mais je le demanderai ; les membres de la Commission sonttls 
juges: pour des inscriptions? Se croient-ils: plus habiles qu'un 
homme dont le: nom. fait autorité, et que de toute |'Hurepe: on 

' Dens le-travail que nous annoncons, la question de. l'emplacement de 


Gisacus el des restes nombreux qui en existent dans la vallée de la Risle 
sere discuté. avec {ous les développements désirubles. 
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vient consulter sur ces questions? Ou sont les titres de ces Mes- 
sieurs pour parler de monuments chrétiens, aprés les erreurs 
que nous avons relevées? Quels éléments ont-ils pour connaltre 
des nombreuses questions de paléographie et d'épigraphie que 
soulévent les inscriptions de Saint-Eloi? Quels travaux, quelles 
études préparatoires les autorisent a dire que « les fac-simile... 
» laissaient déja voir dans la forme et dans la disposition des 
» caractéres, surtout pour les inscriptions runiques, des mar- 
» ques assez frappantes de fausseté ?» Savaient-ils, avant les dé- 
couvertes de Saint-Eloi, qu'il existat des runes germaniques 
différents des runes scandinaves ? Quels titres donpent aux mem- 
bres de la Commission autorité comme germanistes, puisqu’ils 
ont la hardiesse de se croire plus habiles que lillustre Grimm, 
qui a admis ces inscriptions et les a publiées dans le Bulletin 
de |’Académie de Berlin, y donnant Ja sanction de son impo- 
sante autorité? 

D’ailleurs , quand méme ces Messicurs seraient les pre- 
Miers savants du monde, quand méme ils se conunaltraient en 
inscriptions chrétiennes mieux que De Rossi et que M. Le Blant, 
en antiquités germaniques mieux que Grimm lui-méme, de 
quel droit parlent-ils de l’authenticité de monuments qu'ils 
n’ont pas vus? « Nous n’avons pu les examiner,» disent-ils enx- 
mémes. Alors, comment pouvez-vous savoir ¢ ils portent par 
eux-mémes la marque de leur antiquité? Comment prononcez- 
vous ce mot de faussatie a l'occasion d’objets que vous ne con- 
naissez pas? Je le comprendrais encore si yous aviez quelque 
preuve materielle par devers vous, qui démonirat la fausseté de 
ces monuments et révélat le nom de celui qui les a fabriqués. 
Mais vous n’en avez pas vous ne pouvez pas nommer cet homme ; 
vous dites vous-memes : « Nos recherches n’ont pas amené jus- 
» qu’a présent assez de clarté sur ce sujet. » Vous en éles 
réduits 4 des conjectures, et pour les appuyer, vous prenez pour 
point de départ ce qui devrait étre votre conclusion, c’est-a-dire 
l’époque des inscriptions que vous considérez a priort comme 
récente. Est-ce la procéder d’une facon réguliére et scientifique? 

Nous nous arréterions la bien volontiers, et nous abandonne- 
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rions ce travail de réfutation, mais le rapporteur a joint un ap- 
pendice pour faire, dit-il, « toucher au doigt les singuliéres 
» préoccupations sous linfluence desquelles M. Lenormant a 
» écrit, » et nous devons en dire quelques mots. 

Mon pere a publié a la fin de son opuscule une note sur un 
fragment antique conservé au Jardin des Plantes d’Evreux, et 
dont le dessin forme la vignette du titre de cette brochure. 
C'est un tambour de colonne orné dans sa partie supérieure de 
feuilles d’eau en imbrications comme la colonne monumentale 
de Saint-Eloi. La partie inférieure a été diminuée et creusée 
aprés coup, et on y a sculpteé trois groupes distants lun de l’au- 
tre d’environ 0™ 25 ; celui du centre se compose d’une téte bes- 
tiale aux cheveux horripilés et ala barbe touffue ', aux oreilles 
de satyre, sur laquelle semble peser un monogramme composé 
des lettres grecques A M II (Ayia Mapia IdoGeves). Le groupe de 
droite montre un monogramme composé des lettres A MT (Ayla 
Maia Tevérerpa), placé sur une tablette supportée par une main ’, 
et le dernier un monogramme plus simple ne contenant que 
A M (Ayia Mapa), et posé sur un objet qu’on ne peut plus distin- 
guer. Cette colonne est déposée (ou tout au moins était encore 
déposée le 14 novembre dernier) dans le Jardin des Plantes, 
avec d’autres fragments d’architecture accompagnés d’une in- 
scription annon¢cant qu’ils avaient été Crouvés en 1835 dans les 
fondations d'une maison a Evreux, et donnés par M. Delhomme, 
juge et membre du Gonseil général *. On était donc autorisé a 
la considérer comme provenant de la ville méme. Mon pére fut 
frappé du rapport que présentaient les sujets gravés aprés coup 
sur cette colonne avec le passage de la vie de saint Taurin, ou 
on raconte que le saint prélat fit sortir le démon de la statue de 


1 Le rapporteur conteste ces deux faits: ils sont pourtant certains, sur 
l'original malgré son état actuel de mutilation, sur le dessin fait par 
M. Muret en 1845 pour M. Bonnin, et dans le dessin méme publié a la 
suite du rapport, malgré son imperfection. Le contour de la téte indique- 
rait A lui seul la disposition de la chevelure. 

2 Encore un point cuntesté par le rapporteur et qui est certain sur le 
dessin exécuté par M. Maret il y a plus de 10 ans et cité par nos adversaires. 

3 Mon pére n’a pas seul vu cette inscription : M. Le Blant qui l'accom- 
pagnait |’a aussi remarquée. 
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Diane sous la forme d’un Ethiopien, noir comme la suie, avec 
une longue barbe, et qu’il transforma le temple de Diane & 
Evreux en une église chrétienne. 

Le rapporteur vient contester le christianisme de ce monu- 
ment vénérable du culte de la Vierge. D’abord, dit-il, le monu- 
ment a été trouvé, non pas 4 Evreux, « mais au Vieil-‘Evreux, 
» au mois d’octobre 1840, en méme temps et dans le méme 
» édifice que les belles statues de bronze du musée d’Evreux. 
» Le dessin de cette pierre lithographié par M. Muret, a été 
» publié en 1845 par M Bonnin, dans son atlas du Vieil-Evreux, 
» pl. xn, fig. 7, 8 et 9. » Ce n’est pas une autorilé bien déci- 
sive que celle d’un ouvrage dépourvu de texte, ou cette colonne 
est figurée ‘sans indication du monument d’ou elle provient: 
avec cette simple rubrique : Fragments d'architecture. 

D'ailleurs, l’inscription qui accompagnait cette colonne au 
Jardin des Plantes était singuliérement positive et son autorité 
peut bien étre opposée a celle de |’Atlas de M. Bonnin, d’autant 
plus que ce fragment est identique comme style, comme travail 
et comme nature de pierre avec les fragments trouvés chez 
M. Delhomme. Cette identité avait déja frappé M. Muret. Mais- 
quand méme nous admettrions que cette coloune ait été trouvée 
au Vieil-Evreux, qien résulterait-il ? Que les monuments conser- 
vés au Jardin des Plantes portent des étiquettes inexactes. Mais 
cela prouverait-il que ce ne soit pas un monument chrétien du 
us siecle relatifau culte de Marie eten rapport avec une circons- 
tance de la vie de saint Taurin? Je ne le crois pas. Mediolanum- 
Avlercorum existait encore, quoique bien diminué, aprés la 
destruction d’Evreux par les pirates; c’est la que Deodatus 
s‘était retiré quand il écrivait Ja vie de saint Taurin '. Rien ne 
s'oppose A ce qu’on y eut porté aprés la ruine de la ville ce 
fragment du temple de Diane converti en église par le saint 
prélat, comme un monument et ap ainsi dire- ume relique. de 
son apostolat. 

Il est vrai que le rapporteur ne veut pas admettre le christie- 
nisme de ce monument: «Le premier groupe, dit-il, repeé-- 


' /%t. sanct. Taur., a la suite de la Découverte d'un cimetiére, p. GY. 
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» sente une tate 4 longues.oreilles , -surmentémde divers signes, 
pau milieu desquels on peut reconnatire nn M, et qui rappelle 
» assez naluretloment lidée du :roi Midas.» Il faut biew peu 
diexpérienee: des monuments figures de l antaguité pour iguorer 
quel est ‘le type se Midas, qu’on représente toujours en .roi:de 
Orient avec la:tiare sur la téte ,-comme sur:les médailles:de 
Prymuessus. La fable, qui lui donne des oreil!es d’ane, est com- 
‘parativement récente dans leg auteurs et ne se trouve jamars 
sur les monuments. D’aileurs il y a d’autres lettres:que le M 
dans le monogrammee et le rapporteur ‘nen rend pas .eompte ; 
enfin cette maniére de placer sur la téte d'un persovpage pour 
indiquer son nom.un monogramme aussi grand que la téte elle- 
méme.serait passablement nouvelle. 
Voila quel est ce rapport. D’ol peuvent provenir des erreurs 

‘et des.confusions qu’il ett été facile.d’éviter en s instruisant des 
faits? Comment la-Conamission a-t-elle done procédé , auprés de 
qui a-t-elle pris. des renseignements? C’eat ce que tout le. mande 
va demander et ce que nous allons: maintenant raconter. 

- La personne la plus capable de fournir des explications sur 
les circonstances de nos découvertes, était mon pere. Depuis le 
‘premier jour de ses recherches, il n’avait:cessé de mettre 4 la 
disposition de quiconque efit voulu les étudier les originaux 
des monuments découverts. Quiconque edt voulu s'adresser a 
lui en edt recu tous les. renseignements qu'il edt.pu-désirer. 

Crest par la que Ja Cominission devait comamencer : il était 

nature] et convenable, c’était méme un devoir impérieux pour 
elle, de se mettre en rapport avec mon. pére, des’ insiruire auprés 
‘de iui d’un grand nombre de détails qui n’avaient pu trouver 
-place dans sa brochure, de l’avertir méme de ses erreurs.s.il 
en avait commis, de discuter avec lui les quastions qui.se rat- 
tachent.& ce sujet, et d’arréter.au. besoin le développement .de 
1ge8 publications. On-devait le faire, ci.en efit agi individuelle- 
-ment; mais l’obligation devenait -bien -plus étroite dés qu’on 
agissait .officietlement en Gommission, au nom d'une Société 
dont M..Lenormant fait partie, et est, pour: me servir des ;pro- 
pres expressions du rapport,.lun des plus illustves membros. 
C'est ainsi seulement qu’on edt pu parler du cimetiére de 
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Saint-Eloi en connaissance de cause. Crojt-on que la Com- 
mission de la Société de |’Eure ait agi de cette maniére ? Elle 
n’en a rien fait. Non-seulement elle n’a pas voulu entrer en 
relation avec mon pére, mais elle n’a pris de renseignements 
auprés d’aucun de ceux qui avaient assisté 4 nos fouilles et qui 
auraient pu l’instruire ace sujet. Au lieu de consulter des per- 
sonnes en état de répondre a leurs questions, ces Messieurs ont 
été s'adresser & un paysan qui ne sait rien et ne comprend 
méme rien & ses propres découvertes. 

(ls ne se sont pas bornés 8; non-seulement ils sont venus 
sur les lieux procéder comme a une enquéte judiciaire, sans 
avoir vu mon pére, sans lui avoir méme écrit un mot; non- 
seulement ils ont manqué ainsi a tous les égards qu’ils devaient 
a un confrére, mais comme, aprés tout, il était bon de voir les 
choses avant d’en parler, ils sont venus chez mou pére pendant 
son absence, ils ont cherché a séduire et a tromper par de faua 
prétextes les gens chargés de la garde de la maison pour s’y in- 
troduire subrepticement : ils n'y ont pas réussi, et c’est ce qui 
les a empéchés de voir les inscriptions déposées a Saint-Eloi, 
qu’en agissant selon les régles de la civilité la plus vulgaire ils 
auraient pu étudier tout a leur aise. Ces faits, nous sommes 
préts a les prouver quand on voudra. Un comprendra les senti- 
ments qu’ils m’inspirent. Mais, comme on pourrait trouver sus - 
pecte de la part d’un fils indignation que lui causent les mau- 
vais procédés dont son pére a été l'objet, je me borne a signa- 
ler cette étrange et inexplicable conduite a |’animadversion du 
’ monde savant et du monde poli. 

Une autre circonstance edt dd aussi lavertir. C'est le titre 
méme de la publication de mon pére. Ce n’est pas en effet Dé- 
couverte dun baptistére ou Découverte d'une chapelle que mon 
pére I’a intitulée. Pour le baptistére, il edt fallu entrer dans une 
discussion d’architecture et d’antiquités ecclésiastiques ; quant 
4 la chapelle, son existence ne ressortait alors que par induc- 
tion. Cest Découverte d’un cimetiére qu'il a dit, parce que le 
cimetiére seul était absolument certain, et cette expression mé- 
ritait Pattention de ceux qui se proposaient de coutrdler. 

Francois Lenonmant. 
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« Provectioribus annis studiis que nequaquam aszper- 
nandus est omnis usus et lectio scriptorum serioris ac de- 
terioris etatis, imprimis iis qui non in vulgari rerum tra- 
ditarum formula acqulescere sed in causas nexusque rerum 
et eventorum se insinuare volent. » 


Hevne, Opusc. 4cad., t. Vl, p. 4. 


Nous avons déja cherché 4 montrer ailleurs, en parlaut de plu- 
sieurs écrivains du Bas-Empire, latins et grecs, le profit que l’on 
peut tirer de leurs ouvrages, trop délaissés en France aujourd'hui. 
L’auteur que nous allons aborder, trés-propre a prouver ce que 
nous avancions, se recommande en outre tout particuli¢rement a 
notre attention sons un autre rapport. En effet les historiens qui 
ont Je plus droit a l'étude de la postérité sont, il nous semble, ceux 
qui, embrassant du regard une partie considérable de 1’existence 
des peuples, l’ont non-seulement racontée, mais ont soumis a un 
examen réfléchi ce qu‘ils racontaient et prétendu en déduire, avec 
un ensemble de principes généraux, des régles applicables a tous 
les temps et telles que notre expérience moderne y trouvera encore 
au besoin d’utiles lecons. Dans le nombre de ces esprits d'élite, 
pour qui histoire est un commentaire de la vie humaine, que s’at- 
tache a éclairer leur raisonnement, une place appartient a Zosime. 

Nous lui devons une histoire, qu’il a appeléa moderne, et qui s’é- 
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tend depuis le berceau de Rome jusqu’a la troisiéme année du régne 
de Théodose Je Jeune. Mais avant de nous occuper de cet ouvrage, 
dont ]’importance ne saurait étre contestée, considérons l’homme et 
le temps-ov. il.a-vécu.: ainsi news entrerons mienx.dens |’tateli- 
gence du travail qu’il nous a laissé. 

Un phénoméne curieux que présente le Bas-Empire, c’est la per- 
sistance de la vie littéraire qui s’y maintient, en dépit de tant de 
catastrophes, durant une longue suite de siécles. Constantinople 
posséde, comme Ja capitale des Ptolémécs aux beaux temps de 
la littérature alexandriné ,.ses mausées.,. ses bibliotheques et sa 
classe nombreuse de grammairiens. ow gens de lettres; elle les 
conservcra jusqu’a son dernier jour. « L’écrivaillerie , disait 
Montaigne ', semble étre quelque symptéme d’un siécle debordeé ; » 
ce gout-ou.cette manic d’écrire fut, a la vérité, un caractere d:1'é- 
poque byzantine’; mais, par une heureuse circonstance, le genre 
historique fut le genre favori de cctte période. Que de secrétaires 
des princes, que de grands personnages, fatiyués ou dépossédés du 
pouvoir, ne voit-on pas alors se réfu,ier dans l'étude des livres et le 
récit des événements du passé! Charme ou consolation de leurs loi- 
sirs, qui pour nous, du moins, n’est pas demeuré sans profit. 
~ Zosime, lui aussi, appartenail a la classe des hauts functionnaircs 
du palais, dont le personnel se recrutait entre les plus instruits et 
les plus lettrés. A son nom sont joints le titre de comle et celui 
d’avocat' du fisc, emploi qu’il exerca sous Théodose le Jeune. Jadis 
Séptime Sévére avail débuté par cutie charge dans la carriére des 
homieurs*. Toutefois il semble difficile de concilier cette position 
officiel» et le ton de Jiberté chagrin: qui annonce que Zosime est 
au nombre des mécontints. On sent’ qu’il a conservé le coeur d’un 
Romain :‘les yeux tournés vers la-gloire passé2, il aime a répandre 
sur le papier les regrets dont son dnie est remplie. Sans doute on 
conclura dy cette observation qu'il ne travaiila a son Histoire qu’a-: 
prés étre sorti de la vie active, et que, sclon un usaze ‘assez fréquent, 
il consacra‘sa rtttaite a la composition de‘ce travail qui’ ne fut'pu- 
bHé qu’aprés lui. Ainsi- sa franchise & parler des Hommes et des 
cHoses trouverait son explication. Quant a sa vie, ellé parait' avoir 


' Besnts, 113 9 

* veréNus Vietor, de Gesaribus, c. xxi — C'était, en efit) le premier degré 
des diantes functions publi-jues. L’avocat.du fise était cholsi cotre tous les avecats, 
quelle que fit‘la juridiction devant laquelle ils plaidassent. 





4OSIME. 923 


oceupé la derniérc partie du iv*.siécle et sétre Lrolongée jusque 
vers le milieu du v". 

‘Pour comprendre les sentiments qui ont animé un écrivain,.il 
faut d’ailleurs, nous l'avons indiqué, en se reportant a son é6poque, 
recueillir et chez ses contemporains et chez lui les traits qui la re- 
\présentent ; il faut y chercher quels spgctacles ont frappé ses re- 
.gards, quelles tendances ont conduit sa plume. -L’empire de Cons- 
fantinople:commencait a périr de.cette. longue mort qui se prolongea 
" pendant dix siécles. Les Rontains de Byzance avaient méme perdu, 
par l’effet de la décadence des meeurs, l’avantage qui subsista le der - 
nier chez leurs ancétres, la supériorité de l’art militaire : la corruption 
avait pénctré dans Ja mibice oti s'étaient longtenmps réfugiés les anciens 
principes.; les, Jégions étaient devenues ‘les fléaux eommme les arbitres 
. del’Etat. Lavidité vénale des soldats n'était égalée que par l’ambi- 
tion incapable des chefs. A l'intérieur régnait l’intrigue, a ’extérieur 
la confusion. Comment donc s’étonner que le témoin et l‘historien 
de ces temps ait dans son accent quelque chose de triste et de décou- 
ragé ? Ne trouvera-t-on }-as plutdt que cette teinte sombre répandue 
sur-le récit ajoute a la verilé du tableau? Tel était l’aspect menacant 
de |’Empire, ou, pour parler plus exaetement, celui des chos:s hu- 
maines. Un monde s’écroulait, et, derriére ses ruincs, on n’aperce- 
vait pas clairement celui qui devait prendre sa place. Une division 
profonde s’était dés lors établie au sein de la société. Les uns, restés 
fermes dans l’antique foi, contemporaine dvs prospérités de Rome, 
allribuaient 4 son abandon la décadence toujours croissante : les 
dieux méprisés avaient, disaient-ils, vengé l’autel de Ja victoire 
demeuré sans adorateurs; aux chreétiens il fallait imputer le sang 
versé, les défzites subies, les provinces perducs, les barbares s’a- 
vangaut de plus en plus au coeur de l’Empire. Les autres, éclairés 
des lumiéres du Christianisme, jelaient sur le présent un regard ré- 
signé, et, confiants dans l’avenir, s’efforcaient de faire partager cette 
sécurité aux paiens : en outre, et pour réfuter la calomnie, d‘il- 
lustres propagateurs de la vérité nouvelle (parmi lesquels Orose, 
que nousavons étudié précédemment) entreprenaient d’opposer aux 
-plaintes de l'impiété oublieuse la funeste. mais instructive image 
des infortunes du passe. 

On ’a Femarqué avec raison :.il n'y avait plus guére de possibles 
en ce Moment que ces histoires qui sont |’expression d'une opinion, 
d’un parti. Mais, indépendamment del'intérét que cette littérature 
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toute polémique emprunte a la passion qui l’‘anime, on comprend 
que, si l’on veut arriver 4 une juste appréciation des faits, il est 
nécessaire de comparer eutre eux ces témoignages souvent contra- 
dictoires, de les éclairer et de les compléter les uns par les autres. 
L’ouvrage de Zosime, un peu postérieur a celui d'Orose, en forme 
exactement la contre-pamtie et embrasse presque la méme période de 
temps. Alors la lutte entre les deux religions touchait 4 son terme : 
le livre de Zosime, non moins curieux a cet égard, est donc comme 
le dernier plaidoyer en faveur du paganisme; c’est la derniére pro- 
testation contre le culte chrétien dont le triomphe va désormais 
cesser d’étre combattu. 

Une autre particularité de histoire a cette époque, un cdté qui la 
reléve en quelque sorte de l’état d’abaissement ot: eNe était tombée, 
c’est que nous y voyons pénétrer, plus distinctement que par le 
passé, ces idées générales qui lui impriment un caractére plus sérieux 
et plus philosophique. Déja, il est vrai, un Grec dévoué a la for 
tune de Rome, dans les plus beaux temps de cette république, s‘était 
attaché a prouver que la suite de ses prospérités et de ses exploits 
dépendait de l’action d’un ressort permanent, la sagesse continue de 
sa politique, et non d'une série prolongée d’heureux hasards'. A son 
tour, lorsqu’un nouvel ordre d’effets se succéde, dans un sens con- 
traire au passé mais avec une régularité aussi parfaite, Zosime veut 
expliquer cet enchainement de mauvais succés qui entrainent l’Em- 
pire vers sa ruine et les rapporter 4 leurs causes. Tel est le princi- 
pal objet de son ouvrage, comme il l’expose dans ce début plein de 
gravite : 

a Polybe de Mégalopolis, qui entreprit de transmettre 4 la posté- 
rité tous les événements remarquables de son siécle, crut 4 propos 
de montrer, par les faits mémes, comment les Romains ne parvinrent 
pas a une puissance considérable pendant les six cents ans que remplit, 
depuis la fondation de leur ville, une lutte incessante contre leurs 
voisins, mais se rendirent seulement maitres d’une partie de I'Italie; 
comment ensuite, aprés avoir été dépouillés de leurs conquétes par 
Vinvasion d’Annibal et le désastre de Cannes, aprés avoir vu l’en- 
nemi menacer jusqu’a leurs propres murailles, ils s’élevérent tout a 
coup a un si haut point de grandeur, qu’en moins de cinquante- 
trois ans ils eurent subjugué, outre |’Italie eutiére, toute l’Afrique et 


' Voy. Bossuet, Discours sur Uhistoire universelic, t. ll, c. 6. - 
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l’Espagne, puis, animésd’une plus vaste ambition, passérent la mer 
fonienne, réduisirent lesGrecs sous leur pouvoir et dépouillérent les 
Macédoniens de leur empire. On ne saurait rapporter a la force hu- 
maine la cause de si rapides progrés ; il faut l'imputer plutét a la 
nécessité du destin, ou a |’influence des astres, ou a la volonté des 
dieux, qui récompense par le succés les actions conformes 4 la jus- 
tice. Ces principes, tout en attribuant aux événements une suite 
naturelle qui en semble une explication suffisante, donnent lieu de 
penser, 4 ceux qui jugent sainement des choses, que la conduite 
des affaires humaines est commise aux soins de la divine provi- 
dence : d’aprés ses vues, quand les bons esprits sont nombreux dans 
un Etat, il prospére; quand au contraire ils devienuent de plus en 
plus rares, il tombe dans la faiblesse que l’on déplore maintenant... 
L’expérience de ce qui est arrivé nous prouve assez qu’il en est 
ainsi. On a pu le constater notamment 4 l’époque du régne d’Oc- 
tave. Ce fut alors que s’introduisirent les danses des pantomimes, 
inconnues avant Pylade et Bathylle qui les mirent en vogue, et bien 
d’autres nouveautés qui ont été jusqu’a nous la source de beaucoup 
de maux... Or, aprés que Polybe a 'raconté comment les Romains 
acquirent leur puissance en peu de temps, je vais dire a présent 
comment ils l’ont perdue aussi vite par leurs propres fautes. » 

Ce n’est pas que Zosime se presse de réaliser sa promesse. Au lieu 
de déployer la force et la hauteur de pensée qu’annonce ce commen- 
cement de soa Jivre, il se borne tout d’abord a tracer, presque sans 
réflexions, l’esquisse des principaux événements qui ont rempli les 
premiers dges de Rome. Ajoutons gu’a la sécheresse de l’abregé qui 
caractérise cette partie, se joignent les traces d’un défaut qui repa- 
raitra plus d'une fois chez l’auteur, la superstition. Des ce moment, 
il nous avertit qu’il ne se contentera pas de demander 4 |’étude rai- 
sonnée des faits les causes de ruine qui ont miné l’Empire : « Lors- 
queje serai arrivé, dit-il, au temps ot se multiplient les symptémes 
de la décadence, j’en chercherai la source autant que possible et je 
la découvrirai dans divers oracles. » Par la on ‘voitiassez que, malgré 
sa supériorité relative dans le Bas-Empire, il ne faut pas attendre de 
cet écrivain l'esprit politique d’un Polybe on la philosophie éclairée 
d’un Montesquieu. 

Au reste l’ouvrage de Zosime, tel qu’il nous est parvenu, n’est 
pas terminé, et peut-dtre ne |’a-t-il été jamais. I] est certain que la 
fin ne parait point en avoir été connue, a une date déja ancienne, 
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et.que ‘lcs.Jacunes qui se remarquent dans les livres précédents 
sembleat avoir dés lors existé. On peut donc croire'que l’anteur 
n’a paseu le loisir d’achever son travail : les vides qui s’y trouvent 
sont ‘du moins antérieurs au ix*-siécle, puisque l’vxtrait qui en a 
été donné par Photius, dans sa Aiblivthegue, fait, juger que le sa- 
vant patriarche ne possédait pas de copie plus complete que celles 
qui mous restent aujourd’hui. Quoi qu'il en:soit, toutes les par- 
ties de l’uvre de Zosime sont loin d’étre également développées. 
@omiposée de six livres, cette histoire ne fait parcourir en réalité 
avec détail que les temps les plus voisins de l|’écrivain, dans les- 
quels réside son principal intérst. Jusque la, on Vanalysera en quel- 
ques mots : car, franchissant 4 la hate l’époque des rvis et celle 
des'consuls, Zosime s’élanice presque aussitét a celle des empereurs ; 
vt peu de pages lui suffisent pour traverser plusicurs siecles de 
jeur gouvernement. Sa marche devicnt moins brusque, seulement 
vers .250 aprés J.-C; et il se ralentit ensuite de plus en plus, en 
approchant de l’année 410 ou il s’arréte. 

Dans la période ot i] s’étend davantage, Zosime peut spécialement 
se1vir de continuatcur a Hérodien, dont le travail va de la mort de 
Marc-Auréle a l’avenement de Gordien Ill (180-238 de J.-C.); et 
Yon ne saurait nier que, pour les deux siéclis qui suivent, il ne nous 
soit d'un trés-utile sccours. Son récit, qui nous conduit jusqu’au 
moment oti Rome tombe au pouvoir des Goths, offre en effet bon 
nombre de particularités remarquables. Mais remontons au debut 
méme du livre, en considérant que si Zosime, en cet endroit, 
nest que abréviateur d’autres écrivains, nous avons perdu plu- 
sieurs de ceux dont i avait fait usage. C’est, avons-nous dit, par un 
tableau rapide de la naissance et des progrés de la puissance ro- 
maine qu’il commence son cuvre : a cette description il méle une 
excursion ass: z longue sur les affaires de la Gréce. Bientdt, arrivé 
i la chute de la République, quels tristes spectacles, quels doulou- 
reux enseignements, l'auteur nous présente dans sa briéveté méme! 
Cet empire, a peine fondé par le courage de César et que |’on eit 
‘cru affermi par la sagesse de son suceesseur, est assailli a ja fois par 
tous les vices : l’aspect de la plus affligeante réalité succéde aux espe- 
rances de rénovation qu’il avait pu faire concevoir. Acheté ‘par le 
sacrifice de la liberté, l’ordre n'a pas tardé a périr. Le monde ro- 
main, dans les maitres qu’il s’est.donnés, .n’'a trouvé que de.Jaches 
tyrans, tervibles aileurs seuls sujets. La désolation:régne.au dehors 
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comme aa dedans. Revoltes d’armées, assassinats dempereurs, . 
gucrressans:fin; irruptions de barbares, accidents; p-stes, calamités | 
de‘ tout genre : tulle est: la suite monotone que, dés ses premiéres 
pages, nous présente cette histoire et qu’interrompt seulement caef 
l& le souvenir de quelques princes, qui, en-rappelant ‘les anciennes. 
vertus de Rome, Varrétaivnt un instant sur:e penchantde sa perte.. 
Mais le sol épuisé ne produisait qu’d des intervalles- de plus-er plus 
rares des chefs tels que c-ux qui avaient jadis fait sa grandeur. 


Moribss antigais-cosstat Ramana virisque, 


repétait Cicéron, aprés le vieil Ennius, en montrant, dans sa Répu- 
blique, que, par leur-action réciproque, la force ds institutions et 
le génie des hommes avaicut longtemps concouru au maintien ct'a 
la prospérité de Etat. A'u contraire, il faut voir, avic Zosime, com- 
ment l’affaiblissement graducl de ces deux priucipes a dissous et 
peu a peu entrainé a sa ruine le solide édiflve de la puissance ro- 
maine. D’une part son élévation, dv Pautre sa chute nous sont ainsi 
pleinement expliqnées. 

Cés considérations, mélées au résumé de Zosimce, suftisent juste - 
nent pour distinguer son ouvrage de la foule des maigres abrégés 
qui furcnt‘la littérature favorite du Bas-Empire. Par malhi-ur, le 
caractére original de I’écrivain se montre surtout dans le cinquiéme 
livre, et dans le sixiéme qui, apres s’étre annoncé co:mme Je pluscu- 
rieux,S interrompt b-aucou, lrep vile. La, en effet, se déployait sans 
doute en liberté le systeme historique de l’auteur ; 1a il devait déve - 
lbppcr avec étendue la théss qu'il avait avancécs. Mais, lorsyue sa 
narration entre plus Jargement dans explication des evéncments 
et'de leurs sources, elle s’arréte a la seiziéme'aanée du régne d’Ho- 
norius, qui fut le troisié:ne de l'association de Théoduse le Jcune a 
YEmpire. La conclusion de Veuvre manyuant, on ne peut que ha- 
sarder des conjectures sor la maniére dont elle cat été'réalisée, 
puisque, au licu dune discussion générale, nous n'avons que des 
causes de ruine indiquées ca et a, a l'occasion dé faits particuliers. 
Qtelles sont toutefois, selon Zodsime, les principales de ces cau- 
ses? Il est aisé de les déyager des derniers livres, et le cours de 
son récit les a fait suffsamment entrevoir : c’est l’'abandon de l’état 
républicain, surtout celui du culte.d:s.anciens dicux et des cérémo- 
nies patriotiques qu'il consaerait ; Vintrodaction:de contimes cor- 





928 ZOSIME. 


ruptrices pour les meeurs publiques, telles que les danses des panto- 
mimes ‘ ; la tyrannie d’une longue suite de mauvais princes et 1’é- 
tablissement d'une seconde capitale 4 Byzance. Il semble en outre a 
Zosime qu’il y a eu dans l’Empire trois degrés de décadence, et, 
pour ainsi dire, trois étapes par lesquelles il s’est acheminé 4 sa 
perte, qu’il a vue se consommer par la prise de Rome : la premiére 
sous Auguste, la seconde sous Constantin, la troisiéme et derniére 
sous les enfants de Théodose. 

Laissons maintenant de cété |’objet aa de l’historien et le 
cadre qu'il s’est tracé, pour entrer dans l’examen des détails et re- 
cueillir ce qu'ils offrent de caractéristique. Déja nous avons signaleé 
la mélancolie uniforme de ses récits, cette mélancohie qui peint 
si bien une époque ravagée, non-seulement par les guerres, mais 
par tous les fléaux. « La maladie contagieuse, dit Zosime, au 
livre premier, revint avec plus de fureur que jamais : pendant 
qu’elle désolait l’Empire, elle semblait rendre supportables les vio- 
lences qu’exercaient les barbares et apporter une sorte de consola- 
tion a ceux qu’elle faisait mourir. » Une autre particularité de 1’é- 
crivain, c'est qu’il juge avec liberté les hommes ainsi que les choses: 
non qu’il ne soit 4 propos de contréler ses opinions sur les faits ou les 
personnages et de les réfuter souvent; mais, s’il est vrai que les er- 
reurs méme, par Ja discussion a laquelle on les soumet, tournent 
au profit de la vérité, les temoignages d’un homme de parti, quand 
il est grave et sincére tel que Zosime parait l’étre, méritent sur- 
tout un examen attentif. Ils ont pour effet heureux de servir de cor- 
rectifa d’autres témoignages trop exclusifs et qui tombent dans un 
excés opposé : je veux dire ceux d’Eusébe, de Socrate, de Théodoret 
et de Sozoméne. 

Tout en regrettant que Zosime ait été injuste pour ces empereurs 
qui, voyant plus avant dans les choses humaines ou éclairés d’un 
rayon d’en haut, ont compris que le monde ne pouvait se régénérer 
qu’en devenant chrétien, on ne négligera pas de donner une sérieuse 
attention aux jugements qu’il a portés sur eux et qui forment une 
espéce de contrepoids a des exagérations contraires. Prenons pour 
exemple Constantin. Il ne saurait étre aux yeux de l’histoire im- 


' On sait le funeste effet de ces pantumimes, qui, chassant de la scéne les tra- 
gédies et les comedies, substituérent aux spectacles qui ‘ouchent et élévent l'esprit 
les spectacles qui l’énervent et l’amollissent: de 1a surtout cette colére qui anime 
les Péres de I’Eglise contre Jes jeux du théatre romain. 
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partiale ce qu’il a été aux yeux prévenus de ceux dont il embrassait 
trés-sagement le culte. Sans les révélations des auteurs que 1’on 
peut appeler les organes de Vopposition du temps, nous partage- 
rions néanmoins pour lui des sentiments que la chaleur de la 
lutte excuse, mais que les droits imprescriptibles de la morale doi- 
vent modifier. Bien que nous n’ayons garde d’adopter a son égard 
l’opinion passionnée de Zosime, elle nous permettra de mieux dis- 
cerner ce qu'on est fondé a lui reprocher : on séparera d’ailleurs, 
sans trop de peine, de ce qu’il y a de durable dans ces appréciations, 
ce qui est passager, les impressions du dépit et de la colére. 
Suivant Zosime, c’est parce que Constantin n’avait pu obtenir, 
auprés des pontifes des dieux, Pabsolution de ses crimes, qu’il se 
jeta dans les bras d'une religion plus prompte a promettre le par- 
don. Mais qui croirait 4 cette rigueur inflexible chez les prétres d’un 
culte si complaisant pour les vices; et n’y a-t-il point une faussete 
evidente dans cette accusation de faiblesse, dirigée contre le Chris- 
tianisme du ive siécle ? La maniére dont Zosime explique la fonda- 
tion de Constantinople, cette haute penséa politique qui donna a 
l’Empire romain un surcroit de plus de mille ans d’existence, n’est- 
elle pas aussi empreinte d'une prévention étroite et aveugle'? Au 
dire de l’historien, ce fut apres s‘étre attiré par ses incartres, autant 
que par son mépris injurieux de }’antique religion, la haine du sé- 
nat et du peuple, que Constantin songea & se créer une nouvelle ca- 
pitale, les plaintes qui éclataient contre lui de toutes parts lui ayant 
rendu le séjour de Rome insupportable. Selon le méme témoignage, 
Constantin, avant de choisir \’emplacement de Byzance, avait songé, 
comme Auguste, a celui de Troiv. Une partie inachevée de muraille, 
que Fon apercevait en naviguant vers |’Hellespont, attesta long- 
temps ce projet. Quoi qu’il en soit, le prince, tout entier a ses entre- 
prises de construction ou de restauration, aurait, 4 en croire Zo- 
sime, renoncé dés ce moment a la guerre et laissé ravager, jusque 
sous ses yeux, les environs de la ville qu'il appela de son nom. Ici 
encore se manifeste le dénigrement de l’historien qui, non content 
de décrier tous les travaux, tous les changements politiques dont 
Constantin fut l’auteur, ne craint pas de l’accuser de licheté. 


' A une nouvelle religion iI fallait une nouvelle capitale : sur les avantages de 
emplacement de Constantinople on peut du reste consulter, entre autres auteurs, 
un morc.au récent de M. Charpentier, Etudes sur les Péres de i’Eglise, t. J, 
‘ip. 106. 

T. xXxvi. 25 sept. 1855. 6° civr. 30 
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Pour ce qui concerne ces jugements, nous sommes heureux de 
pouvoir les combattre en leur opposant ceux d'un autre paien, 
d’Aurélius Victor, qui, loin de contirmer les récriminatiens de son 
coreligionnaire, n'hésite pas a faire de Constantin. dans les Césars, 
un trés-grand élege. Dans sa malveillante critique, qui n’épargne 
aucune. de ses. mesures de gouvernement, Zosime reproche surtout a 
ce prince d'infimes exactions qui ruinaient les villes et en rédui- 
saient les habitants au désespoir. Il prétend que, pour épuiser la 
fortune des plus richescitoyens, il les aceablait d’ honneurs onéreux, 
et qu’écrasées par le fardeau des charges publiques, les principales 
familles romaines furent contraintes d’abandonner leurs propres 
maisons. Mais, ce qui dément la violence de ce langage, c’est que, 
sous cette administration si maltraitée par notre auteur, tout sem- 
bla renaitre, les légions romaines ayant méme repris |’offeasive 
contre leurs ennemis; et le terme de ce régne fut le signal d’aune nou- 
velle décadence. A peine, en effet, Constantin eut il cessé de vivre, 
que, partagé entre ses enfants, |’Empire retomba dans la faiblesse 
et la confusion '. 

Cependant Constantinople devait, malgré ses malheurs, demea- 
rer durant plus de onze siécles la capitale de l’Orient : aussi, sous 
plusicurs de ses souverains, connut-elle encore des jours de pros- 
périté, Julien, le premier, y rappela les beaux temps de |’Empire, 
d’aprés Zosime, qui se plait 4 s’arréter sur l’histoire de ce prince,, 
dont il raconte l’expédition en Perse avec de forts grands dévelop- 
pements; mais les qualités du jeuae guerrier et sa mort valeurense 
ne suffiraient pas pour justifier.la faveur qu'il lui témoigne. Elle a 
surtout sa case dans l’attachement de Julien au paganisme, qu’at- 
teste sou. surnom d’Apostat; c’est 1a l’explication de la vive sym- 
pathie qui éclate dés le début par ces: paroles enthousiastes : 
« Beaucoup d’historiens et de poétes, dit-il, ont publié ce quill a 
fait jusqu’a.la fin de sa vie, bien qu’aucun d'eux n’ait éga'é par ses 
paroles la grandeur des exploits de. ce kéros.» Aprés cela, il lui 
attribue des succés presque fabuleux : telle est une victoire rem- 
portée prés du Rhin, ov il aurait fait périr soixante.mille barbares 
par le fer et tout-autant dans les eaux du fleuve. Eu écartant cette 
exagération et d’autres semblables, on ne fera d’ailleurs nulle dif- 
ficulté de. rendre hommage, avec l’historien, 4 Vhabile. gouverne- 


‘ Au sujet: de: l’epiotoa. de. Zosime sur Constantin, voy. les.ubscrvations de 
Sainte-Crcix, Mémoires de U Académie des inscript-ons, (. \LIX, p. $66. 
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mientide:dnlien dans les Gaules, & son activité éclairée, en un ‘mot 
‘@: cette merveilleuse transformation qui fit tout 4 coup du jeune 
.Studiant d'Athénes le soutien de l’Etat et l’effroi des barbares, ses 
dalents.pelitiques ¢t militaires s’étant, comme par une inspiration 
soudaine, trouvés de niveau avec son savoir et son éloquence. Matis, 
pourquoi lui accorder l’honneur d'avoir fondé des institutions qui 
‘ne lui appartiennent nullement? C’est ainsi que Zosime loue Julien 
@avor honoré Constantimople d'un sénat semblable & celui de 
‘Rome, tandis que ce sénat remontait 4 Constantin. Zosime signale 
-avec plus de raison, parmi ses établissements, un port considérable, 
déstiné 4 mettre les vaisseaux en etireté du cbté du sud ; une galerie 
magnifique, construite en forme de sigma et towchant par une de 
ses extrémités au port; une bibliothéque placée dans le palais et 
‘Tichement fournie de livres. 

Pourquoi, aussi, ne pas mdler de justes restrictions a des éloges 
trop complaisants? En réalité, une chose manqua, non pas acx 
maurs, mais a esprit de ce prince rigide : oe fut 12 sérieux. Il 
semble que J’ironic sied peu a celui qui dispose de la force réeHe 
et qu'il convient de la laisser comme défense ou comme consolation 
@ ceux qui n’ont pas la puissance. Or ce fut par la que Julien, 
maitre de Empire, attaqua de préférence ses ennemis : l’ironie 
était son arme et sa vengeance. Ce n’était pas seulensent contre les 
chrétiens qu’il en usait; elle était en quelque sorte pour lui um 
moyen de gouvernement. Ou beaucoup de ses-prédécesseurs avaient 
fait couler le sang, il aimait mieux punir par le ridicule. Une 
troupe d'élite ayant mranqué de ceur dans un combat, il la fit re- 
vétir d’habits de femme et passer en cet état devant les autres 
corps de l'armée. Les consuls, au moment ov il s’empara du pou- 
voir, stant retirés poar ue pas Je reconnaitre, il les fit appeler 
dans les actes publics des consuls fugiltfs. Telle fut toutefois, d’aprés 
notre historien, la douleur que la perte de ce prince fit éprouver 
aux Romains qu'on lapida dans plusieurs villes les messagers qui 
en apporttrent la nouvelle: les ennemis, au contraire, tressaillirent 
de joie et coururent aux armes. 

Les préventions religieuses ce Zosime, toujours plus ou moins 
marquées:dans son appréciation des empereurs, reparaissent sur- 
tout quand il arrive 4 Théodose. Ceux qui ont lu le régne de ce 
gtand prince dans l'histoire justement estimée de Fléchier, auront 
peine & concilier son récit avec celui de Zosime ; ou plutét.il-ne leur 
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sera que trop aisé de reconnaitre a quel point le jugement de ce 
dernier a été altéré par la passion. C’est qu’a ses yeux, Théodose 
est coupable d’avoir achevé l’ouvrage de Constantin, en consolidant 
au sein de l’Empire la domination désormais presque exclusive du 
christianisme. 

Ces aspirations surannées vers le passé, ces croyances immobiles 
4 d’antiques erreurs, invoquées comme dernier recours de salut, 
font vivement regretter que des esprits et des cceurs élevés, tels que 
Zosime et Symmaque, se soient mépris a ce point sur les causes de 
la décadence romaine et sur les moyens de l'arréter '. On ne peut 
s’empécher de déplorer, avec un écrivain éminent de nos joufs’, 
que la religion chrétienne ne fit pas devenue celle de |’Empire 
sous Marc-Aureéle, a l'époque ou il restait encore a l’Etat quelque 
vie ; car alors elle aurait pu le régénérer. Mais, adoptése trop tard, 
comment ett-elle rendu l’existence a ce cadavre, dont la dissolution 
féconde et providentielle devait engendrer les Etats modernes? 

Quant a Zosime, bien loin d’avoir apergu le rayon qui cominence 
a luire et qui doit éclairer ’avenir, mélé obstinément au parti sta- 
tionnaire ijl n’invente pas méme les accusations qu'il dirige contre 
la religion chrétienne, il ne fait que répéter celles qui avaient 
servi a la passion de ses devanciers; et le plus facheux effet des 
sentiments qui l’aveuglent est de troubler son intelligence histo- 
rique, en lui faisant méconnaitre la nature des événements autant 
que la valeur des hommes. Ainsi, pour Théodose, il n’est pas moins 
rigoureux que pour Constantin. A la vérité, il ne saurait révoquer 
en doute son courage et ses victoires; mais, sil n’attaque pas le 
capitaine, il s’en prend a) homme qui a flétri, dit-il, dans la paix, 
la gloire que lui avait procurée la guerre, et auquel i] impute un 
caractére plein de dissimulation et de fausseté. En outre, par un 
systéme d'interprétation maligne, le bien qu’il ne peut contester 
dans le régne de ce prince, il s’attache 4 le déprécier, en lui assi- 
gnant des causes secrétes qui le corrompent dans sa source. On se 
refusera sans doute a reconnaitre le grand Théodose dans le souve- 
rain fantasque et inégal que Zosime nous représente, livré d’habi- 


' « De cet abandon des anciennes traditions religieuses, dit Zosime a la fin du 
livre tv, soitirent {a décadence de I’Etal, i’invasion des barbares, la d -sulation des 
provinces ct ce changement si déplorable dela face de l’Empire, qu’on ne peut sea- 
Jement plus recunnaitre le lieu od éiaient sulrefois les villes les plus célébres. » 
¢ 2M, Villemain, voy. les Noureaux mélanges, p. 283 : « De la philosuphie stoi- 
que et du Christianisme. »— 
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tude au goitt des plaisirs et qui ne sortait de sa mollesse que pour 
se porter A mille excés, toujours esclave de ses propres passions et 
souvent de celles des autres. Ce n’est pas la celui qu’Aurélius 
Victor, dont nous avons loué Pimpartialité, proclamait un nouveau 
Trajan exempt des faiblesses qui n’avaient pas manqué a cet en- 
pereur !. Mais Zosime ne pouvait lui pardonner d’avoir aboli les 
sacrifices offerts aux faux dieux ?: « On faisait, selon lui, la guerre 
aux temples; et il y avait du danger a lever les yeux au ciel pour en 
adorer les habitants. » Voila ce qui explique tant d’assertions men- 
songéres de lhistorien, reprochant 4 Théodose son ardeur pour les 
jeux du cirque et pour la pompe extérieure, le luxe de sa table et 
Vexcés de ses autres dépenses, multipliant les charges publiques. 
Au reste une phrase, quisemble avoir été écrite par mégarde, in- 
firme tous ces témoignages en les remplacant par un bel éloge : 
« Sous ce régne, dit Zosime, les soldats commencérent a reprendre 
courage et les paysans a cultiver leurs terres et a soigner leurs 
troupeaux 3. p 

Pour un prince de Constantinople, c’était une bonne fortune rare, 
que de mourir sur le tréne. Telle fut, en tout cas, celle de Théo- 
~ dose, dont le corps fut déposé, au rapport de Zosime, dans la tombe 
impériale de ses prédécesseurs. Mais, aprés lui, la décadence de 
VEtat devint de plus en plus rapide et irrévocable : c'est ce que 
nous apprend l’historien, en montrant les fils de'‘Théodose, Arcadius 
et Honorius, soumis a la tutelle ambitieuse et avide de Rufin et de 
Stilicon. I] peint ces deux ministres, dominateurs de leurs jeunes 
maitres, et la perfidie du premier livrant la Gréce et l’Italie aux 
ravages des barbares, tandis qu'il voulait se frayer, 4 travers le 
pays en ruines, un che in au pouvoir supréme. Quant‘a Stilicon, 
dont ja mollesse calculée relacha les derniers liens de la dis- 
cipline‘, il périt par le glaive, comme Rufin, qui avait été sa 
victime. C’était le temps des fortunes soudaines et éphéméres. 
Ainsi qu’il arrive d’ordinaire dans les gouvernements faibles et 
corrompus, de scandaleuses élévations outrageaient la vertu ; et par 
eur chute, suivant l’expression hardie d’un poéte, les coupables 


* Epitome, c.xitvut; Cf. Orose, vsi, 34. 

® Cod. Theod. xv, 12. Cf. Heyne, Opuse. ‘cad.,t. V1, p. 124. 

* Sur la parsalité que Zosime a montrée contre Théodose, on peut voir d’ailleurs 
la Vie de cet empereur par Fiéchier, édit. de 1749, p. 178,355 et 359. 

* Zo-ime, oprés ce premier Jugement porté sur Stilicon, le traite enguite, on le 
remarquera (outefols, d’une maniére beaucoup ylus favorable. 
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sembiaient ensuite absoudre les dieux. Tel vit-on, 4. la méme époque, 
Eutrope précipité du sommet de la puissance dans Pabime dn 
malheur; Eutrope, qui, selon le témoignage de Zosime, s’était crn” 
au-dessus des nuages et a l’abri de Ja foudre. La bassesse des in- 

trigues, qui créaient et renversaient ces povvoirs d'un jour, ré- 
pondait 4 la dégradation des caractéres. Pour perdre les premiers 

de l’Etat, il ne fallait que l’accusation, je transcris littéralement, 

d'un marchand de saucissens '; et cependant, les favoris se dispu- 

taicnt en foule le triste et périlleux avantage de mener leurs mai- 

tres comme des bétes (ce sont encore les paroles de Zosime), et de 

s’engraisser de la misere du peuple. 

Comment s’étonner des lors que les principes de la politique 
eussent entiérement changé avec les institutions et les moeurs? 
Apres que le sénat de Rome avait refusé si longtemps de s'accom- 
moder avec un enneMmi qui ne s‘avouait pas vaincu, nous le voyons, 
sous Honorius, acheter la paix, cette paix qu'on ne pent acheter 
une fois sans étre condamné a ja payer toujours. Lorsqu’Alaric est 
arrivé en 408 sur les frontiéres de l Italie, on convient de sui payer 
4,600 livres d'or, comme pour lui donner un avant-gout des riches- 
ses que la capitale renferme. Une seule voix, la voix de Lampadins, | 
protesta contre cet indigne marché: «Ce nest pas la une paix, 
s'écvia-t-il, c'est un pacte de servitude. » Cette parole ne tania pas 
4 recevoir son accommplissement. En vain les Romains, assaillis de 
menaces reitérées et-sans ressources dans leur courage, recouru- 
rent-ils, par un retour frivole vers le passé, au culte des faux 
dieux : ni les cérémonies prescrites par les pontifes, ni les sacrifices 
offerts a grands frais, ne purent éloigner l’ennemi. Peu apres, op 
était obligé de dépouiller de leurs ornements les temples et les 
images de ces divinités, pour amasser l’or du nouveau rachat exigé 
par Alaric; et, par une juste ironie du sort, entre les statues que 
la pénurie publique faisait fondre, il y avait celle de la Valeur: 
profanation dont s‘indigne la piété superstitieuse de.Zosime. 

Chose singuliére! Rome, sans armes et sans soldats pour la dé- 
fendre, était encore protégée par le prestige de sa vieille gloire. ENe 
avait comme une majesté de reine déchue qui imposait aux barhba- 
res et retenait leurs bras préts 4 la frapper. Aprés avoir insulté aux 
Romains qui venaient de nouveau lui demander la paix, aprés leur 


t Avavreroare © ce mot cignifiail, par extension, un homme de la lie du peuple. 
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axoir répondu avec dédain qu'il leur laieserait, au- prix de oats 
leurs: biens, /a vie, Alaris, si l’on en eroit Zosime, hésitait.4 la 
pensée de..consommier sa.cenqudéte.: par un subit aceés.de modéra- 
tion, il: prasza. luieméme Honorins «de ne pas permettre qu’ane 
cité quid avait. cosnmandé plus.de mille.ans.& une. grande partie de 
Vunivers fut livréea la flamme et. au pillage ;> et il entra comme 
malgré lui dans cette ville que lui Jivrait la Providenee. 


Si telle était la triste situation de ]’Occident, celle de l’Orient, .ou ~ 


régnait Arcadius, n était-guére moins déplorable. Dams la personne 
de ee prince comme dans celle d’Honorius, on vit. démentie, plus 
ouvertement que jamais, la.vérité de cetadage latin : Fortes crean- 
tur a fortibus, C'est, em effet, a.partir du Gils dégénéréde Théodose 
que, dans.l’empire de Constantinople, les causes de ruine, latentes 
jusque-la ou interrompues, éclatent au grand jour.et avec une 
effrayante cominuité. Rarmi. les. sigmes'de la:décadence eroissante 
OB remarquera que la nouvelle Rome, non. plus que lancienne, 
ne trouvait alors en son: sein des chefs .qu’etle pit donner 2. seg 
soldats. Réduite:& les faire conamander par des. barbares, elle était 
souvent trahie par ces généraux éthangerts gui. s unissaient .2' bears 
ennemis pour piller ceux qu’ils ausaient du défendre’. De méme, 
dans le palais du. monarque, il.n’y. avait plus des coaseillers et des. 
hommes.d’Etat, mais des eunuques, des délateurs et autres favoris 
aassi indignes, qui se disputaient les successions arraehées aux 
légitimes héritiers. L’ignorance des masses. devait.naifre de cet 
abaissement des esprits ef des cceurs, fruit naturel d'un goeaver- 


nement avili.. Ua symptéme de.cette.ignoranee fut, suivant Zo- 


sime, la destruction des images des Muses, statues remarquabies, 
placées. autrefoissur le mont Helicon, et qui, transportées ‘depuis 
dans le sénat de Constantinople, y périzent em 406, pariun incendie, 
an milieu d une sédition. 

Pour expliquer la. durée de cette image d’Btat, destings 
subsister_ encore plusieurs siecles, Zosime. ne tronvait . qu'une 
raison, @ c-était: que la:fortune voulait maiatenir quelques’: vitles 
sous Lobéissanee de.Constantinople.» Mais.ces-villes, que la‘capitale 
ésait incapable. de :protéger,. languissaient dens une si déplorable 
faiblesse, qwil suffisait d'une troupe de-soldats: déserteurs-e¢ d’e¢- 

* Les armées romaines elles-mémes ren‘ermatent, dans cette époque,, plus.d’é- 


tcangers que,d‘indigtner, en sorte que la description d’une de cea armérs ressen;- 
Llatt a une énumération de peuplés barbares. 


° 
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claves fugitifs pour y porter )’épouvante. Ces circonstances critiques 
étaient compliquées par les querelles religieuses que fomentaient 
non-seulement les princes et la classe trés-nombreuse des moines, 
mais Jes femmes elles-mémes. Le patriarche de Constantinople, 
Jean Chrysostome, n’eut pas, comme l’atteste notre historien, 
d’adversaire plus acharné que l’impératrice Eudoxie. 

Parmi les renseignements les plus curieux que l'on peut em- 
prunter a Zosime ', il faut compter ceux qui concernent les barba- 
res, nos ancétres, dont nous rencontrons chez fui plus dane 
mention. Aussi prompts 4 se retirer qu’é revenir, les barbares 
harcelaient sans cesse les flancs de |’Empire : trouvaient-ils la 
résistance préte, ils s'y dérobaient, pour guetter un autre moment 
plus favorable. Dans leurs invasions inattendues, ils s’emparaient 
bientét de places importantes, ils obtenaient de grands succés et ne 
donnaient point de prise a l’ennemi pour leur infliger d’éclatantes 
défaites : mais c’étaient des hydres dont toutes les tétes coupées re- 
naissaient par milliers. Les ehamps dévastés et transformés en 
solitudes, les villes saccagées, ils entassaient leur butin sur des 
chariots et allaient mettre en sireté dans leurs demeures le fruit 
de leurs brigandages, jusqu’a ce que la soif des richesses Jes 
poussat ade nouvelles invasions. Puis ils reparaissaient tout a 
coup, nous dit Vhistorien, comme des fantémes insaisissables pour 
leurs ennemis; car ils se cachaient au besoin dans les eaux des 
marais, d’ou ils sortaient, avertis par leurs espions, pour fondre 
sur des cités ou des corps de troupes sans défiance, pour piller 
les unes et pour égorger les autres. Dans |’impuissance ou ils 
étaient de s’en délivrer par la force, les princes aimaient mieux 
pactiser avec leurs déprédations. Is leur assignaient certaines pro-— 
vinces, abandonneées a leurs ravages, et achetaient par ces infames 
marchés, en livrant une partie de leurs peuples, quelques instants 
de repos pour le reste de leurs sujets et pour eux-mémes. 

Encouragées par de tels succés, des hordes se succédaient sans 
cesse entre elles. On se fera une idée de la multitude des bar- 
bares par un seul détail : Zosime rapporte que, sous l’empereur 
Claude, les Scythes, réunis a leurs voisins, construisirent six mille 
yaissequx et les chargérent, pour aller attaquer les Romains, de 


‘ Sur ces renseignements on peut consulter plusieurs passages des Mémoires de 
VAcadémie des Inscriptions et Belles-Lettres, notamment t. XXIX, fre partie, 
p. 168, ef, dansla nouvelle série, t. Vi, p. 538. 
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trois cent vingt mille hommes. Quelquefois cependant, ces im- 
menses armées, comme il arriva en cette occasion méme, péris- 
saient par les tempétes, par l’incapacité des chefs, par la disette et 
les maladies contagieuses, bien plus que par les combats. II n’é- 
tait pas rare aussi que Jes barbares cherchassent leur salut dans 
les troupes romaines en s’y enrdlant. Lorsqu’enfin, devenus colons, 
ils demeuraient sur Jes terres dont la possession leur était attribuée, 
ils oubliaient leur nationalité et se pliaient 4 de nouvelles mczurs : 
« L’empereur Probus, raconte également Zosime, accorda aux Bas- 
tarnes, en Thrace, des champs ou ils vivent encore aujourd’hui, 
4 la fagon des Romains. » 

On se demandera comment, au milieu de tant d’ennemis, l’Em- 
pire aux abois a pu si longtemps prolonger son existence. C’est que 
les peuples barbares qui l’entouraient, loin de se réunir pour )’ac- 
cabler, se tournaient plutdét les uns contre les autres pour se disputer 
entre eux cette proie. Incapables de vues d’ensemble et de suite, on 
adit qu’ils étaient 4 peine maitres de quelque butin, que, posant 
les armes, ils se retiraient a |’écart pour jouir de leurs profits pas- 
sagers. Rome avait fait la guerre pour la domination : ils ne la fai- 
saient que pour le pillage, mettant tour a tour les provinces 4 con- 
tribution. Aussi, pour veiller plus efficacement a leur propre streté, 
se détachaient-elles 4 l’envi de l’Empire. La Grande-Bretagne et la 
Gaule, en particulier, s’en séparent au commencement du ve siécle, 
les habitants de ces contrées, observe Zosime, ayant chassé leurs 
gouverneurs «dont la lache indolence encourageait les barbares 4 
les envahir et a les dépouiller. » La phrase suivante du méme his- 
torien fera juger du secours que l’on était alors en droit d’attendre 
des Romains: « Leurs garnisons, loin de disputer 4 l’ennemi la 
campagne dévastée, n’osaient pas y jeter un regard, a l'abri des 
remparts dont elles se couvraient. » Quant a ces remparts, ils n’a- 
vaient jamais été si multipliés et si formidables que depuis |’abais- 
sement des courages. Rome avait pu, comme Lacédémone, subsister 
plusieurs siécles sans murailles, et ce n’était que sous Aurélien qu'on 
avait songé 4 la munir d’une enceinte qui fut terminée sous Probus. 

Au nombre des harbares, Zosime mentionne les Saxons comme 
les plus belliqueux, les Perses comme les plus magnifiques et les 
Huns comme les plus horribles. Dans ce débordement des nations 
hyperboréennes, chaque jour voyait, d’ailleurs, apparaitre quelque 
peuplade nouvelle: c'est ce que remarque I'historien. « L’an 385, 
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ditil,ane nation jusqae-la inmconnue se monira sur les :thonds du 
Danube; elle se ocomposait de Scythes que l'on .apnelait Pee- 
thinges.» C’était peu d’années auparavant, que ies Huns ees- 
mémes s’étaient fait coanaitre. « Ils s'annonodrent tout a ceup en 
attaquant les Scythes qui habitajant au dela du Danube ; tele <tait 
leur .habitude de demeurer sur leurs. ehevanx, oA reéme ils dor 
waient, qu’ils ne savaient point marcherna-pied.e , 

Maintenant, chercherens-novs dans Zosime comment se faissitda 
guerre a son époque? On peut le-dire, l'art militaire, dent les tra- 
ditions avaicnt péri ohez Jes Remains, n’était pas né chez leurs 
agresseurs. Aux masses appartenait la victoine. Relativement anx 
siéges, les moyens d’attaque ou de défense, et la plupart des-machines 
qui y figuraient, étaient des plus simples ; elles ressemblaient fort a 
celle que nous décrit ainsi Zosima, comme une invention de Juliea, 
qu'il montre combattant les Perses et campé devant ane de leurs 
forteresses : « Avec de longues piéces de bois joiates ensemble par 
des liens de for, il dleva une tour carrée dort la. hauteur égalait 
celle des murailles ; des soldais en couronsaicnt le sommet et lan- 
cazent de la sur ceux de la citadelle des fléches et des pierres. » Ou 
creusait des fossés ou on les comblait ; on pratiquait des mines sous 
les remparts. La place emportée, le massacre était général ; on 
tuait au basard les hommes, les femmes, les: vieillards, les enfants: 
comme la bataille était sans régle, la victoire était saus pitié. Ja- 
mais, au reste, la viede homme ne ful en si graud mépris que 
dans cette époque de confusion. Le salut des chefs était a la. menci 
d’une soldatesque effrénée, aussi prompte a se créer des empereurs 
qu’a s’en débarrasser. « Les troupes de la Grande-Bretagne, lit-on 
entre antres passages, appelércnt Marc au rang supréme ; mais elles 
Je firent mourir bient6t aprés, pour revétir de la rebe impériale 
Gratien, dont elles se lassérent aw bout de quatne mais: ef quielies 
privérent anssi de l’existence. » 

On reconaat alors que rien ne s’allie plus natuseldement a Ja ld- 
cheté que ja cruauté, dangles camps ou partout ailleurs. Vainement 
quedques institutions charitables, premiers fruits du christianisme, 
tendaient.a réagir contre des emportemenis savages, toujours préts 
a verser le sang: on ne se faisait nul serupule de les violer. Tel 
était le droit d'asile que la piété avait conféré aux églises, ce qui 
n’empéchait pas que le peuple ameuté n’envahil celle ou EButrope 
avait cherché un refuge. Bien d’autres, que nous voyons dans 
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Zosime'se-sauver au pied des autels, n’y trouvérent'pas plus leur 
salut que le favori d’Arcadius. L’historien nous parle notamment 
de sept mille-barbares brilés:dans une dglise, et le récit de cette 
catastrephe ne lui suggére que cette froide et singahitre réflexion : 
eCeux qui étaient fort attachés au culte des chiitiens jugérent 
que c’était la: une grande profanation. » 

E’bomanité telle que la mettait en pratique Vépoque byzantine 
consistait'd estropier ceux dont om auratt pu ordonmer Ja mort. 
C’était, d’apras les idées du temps, les frapper de déchéance. Attale, 
dont Alaric maitre de Rome avait fait un empereur, répondit a Ho- 
norins qui offrait de partager avec Ini le rang supréme, que, « loin 
de lui laisser son titre, il ne lui laisserait pas méme son corps tout 
entier, c’est-a-dire qu'il le mutilerait*.» Mais un de ces retours de 
fortune, alors si communs, l’ayant renversé aux pieds du prince 
qu’il voulait déposséder, ce fut celui-ci qui lui fit couper tes doigts 
avant de le reléguer a Lipart. 

C’est 4 cette époque et sur ces détails, avons-nons dit, que s’ar- 
réte Phistoire de Zosime. Qu’il ait prolongé toutefois sa carriére au 
dela de ces circonstanecs, on le voit par la mention qu’au ve livre, 
et en parlant de Ravenne, il fait d’Olympiodore de Thébes, dont 
Vhistoire ne parut que vers £25. L’auteur a-t-il laissé son ceuvre 
imparfaite, ou bien a-t-elle souffert des ravages du temps? C’est a 
aussi une question sur laquelle nous ne reviendrons pas, dans l’ab- 
sence compléte des éléments nécessaires pour ta résoudre. Il ne 
nous reste donc plus, aprés avoir demandé a Zosime ce qu'il pré- 
sentait de neuf ou de curieux, qu’a l’apprécier en lui-méme eta re- 
cueillir les jugements dont il a été l’objet, en y ajoutant, pour con- 
clusion, opinion que nous a suggérée notre examen personnel. 

Gardons-nous d’abord, pour étre équitable 4 son égard, de Pisoler 
du siécle ot il a éerit. Quelle décadence Vhistoire n’avait-elle pas 
subie, comme tout le reste ! La confusion des événements, alors ex- 
tréme, ne pouvait manquer de s’y réfléchir. C’en était fait, pour 
plusieurs siécles, de‘ces compositions graves et savantes, offertes a 
notre adimiration par la Gréee et par, Rome. Ce mot profend de Bacon: 
Ut reytonum ita et temporum sunt eremi et vastitates, s’applique avec 
une vérité toute partieuliére au genre historique. L’histoire de ces 
temps, leur embléme fidéle, est aride et désolée comme eux. Au 

§ Oise dvoma narareibay, G2’ coda drcxdupow Kew rd cious: pdpoe 8 abrin rod 
COpAto, xaTaoTHONY memMowUsyey. L. ve, 


640 ZOSIME. 


péle-méle des faits, dans le labyrinthe desquels s’égarent a tout mo- 
ment d’inhabiles annalistes, ajoutez la multiplicité des noms bizarres 
qui hérissent le récit, le vague des indications géographiques, l’in- 
certitude, l'insuffisance des détails, et vous aurez a peine une idée 
du chaos ow il faut chercher sa voie pour reconstruire, d’aprés les 
monuments originaux, cette période dégénérée et barbare. A la fai- 
blesse des esprits , dénués de précision et de netteté, se joignait en- 
core la décomposition rapide des langues, et de la langue grecque 
elle-méme, quoiqu’elle résistat plus que toutes les autres a l’action 
continue de l'ignorance. Les mots, altérés dans leur signification 
premiere, n’étaient plus guére que comme une monnaie au type 
effacé, dont il n’était pas facile de déméler la valeur. 

En considérant cet affaissement progressif des talents, on compren- 
dra mieux l’estime relative que l’on doit atiribuer a l’auteur de 
l Histoire nouvelle. Envisagé d’une maniére absolue, Zosime n’oceupe 
pas méme, comme on 1’a vu, par les pensées générales auxquelles il 
est capable de s’élever, un rang trop secondaire entre les écrivains ; 
mais, placé en regard de ses contemporains, aucun d’eux ne saurait 
lui disputer l’avantage. Ses qualités sont a lui et ses défauts 
sont ceux de son temps. S’il n’échappe pas a lattrait du mer- 
veilleux qui captivait les paiens, obstinés a croire 4 tout plu- 
tét qu’au vrai Dieu, sa crédulité a quelque chose de moins gros- 
sier que celle de beaucoup d’entre ses coreligionnaires. Signalons 
Sulloui un passage ou la superstition ne laisse pas de produire un 
assez grand effet : c’est quand il nous représente Minerve armée de 
sou égide et Achille brandissant sa lance sur les murailles d’Athé- 
nes, pour repousser de ces remparts consacrés par la gloire les fa- 
rouches soldats d’Alaric. Celui-ci recula, dit-on, devant ce prodige ; 
et ainsi il sembla que la Gréce trouvait son salut dans le souvenir 
des fables créées par l'imagination de ses grands poétes. 

_ Quelques anecdotes puériles' dénotent sans doute, chez Zosime, 
ce gout de petits détails et de contes ridicules, caractére de lhistoire 


-‘ [ci c'est Apollon qui, invoqué a propos par les habitants de Séleucie, au su- 
jet de nuécs de sauterelles dont ils étaient incommodés, envoie, pour leur faire la 
chaase, des oiseaux appelés Séleuctades qui les dispersent en un moment. La Zo- 
sime nous parle d’offrandes faites aux dieux, et qui, placées sur un lac, ne 3% main- 
teoaient au-dessus de l'eau qu’autant qu’elhs leur élaient agréables. Plus loin, ce 
sont des grains de blé qui tombent du ciel, mélés 4 la pluie, pour sauver une ar- 
mée de la disetie. Enfiln d'innombrables chauves-souris, voltigeant autour du 
tyran Maxencr, annoncent qu'il va succomber. = 
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dégénérée; mais le plus souvent il est sérieux et instructif. Comme 
sa narration est grave en général, son jugement est solide, ce qui le 
distingue de la plupart des Byzantins. Ca et la méme il offre des 
idées remarquables par la fermeté et la concision du sens; celle- 
ci par exemple : « Quelque long que le temps paraisse, il est fort 
court a l’égard de Dien qui est éternel. » L’ancienne fierté romaine 
revit parfois dans Zosime; soixante soldats, dans une déroute, 
font-ils bravement face 4 l’ennemi : « Ils n’avaient pu, dit-il, ou- 
blier la grandeur du nom romain. » Le traité contracté par Jovien 
avec les Perses l’indigne et le fait rougir : il se demande « si jamais 
leurs ancétres ont reculé dans leurs conquétes, s’ils ont jamais 
rendu aux étrangers les pays qu’ils leur avaient pris; » et c’est pou! 
lui une occasion nouvelle de gémir sur l’abandon des vieux prin- 
cipes politiques et de la religion qui avait donné 4 Rome douze cents 
ans de prospérité et de gloire. 

Ici encore il est curieux d’opposer un moment Orose a Zosime, 
dont ce court paralléle achévera de mettre le caractére en évidence. 
Contemporains tous deux, le fervent apdtre du Christianisme et ce 
dernier fidéle que le culte paien avait conservé, assistérent, bien que 
dans des parties différentes du vieil Empire romain, au déplorable 
spectacle des ruines s’amoncelant de jour en jour. Mais tandis que 
le regard de Zosime est uniquement tourné vers la terre, Orose dé- 
tache ses yeux du sombre aspect des affaires d’ici-bas, pour les élever 
vers un monde supérieur qui n’a ni commencement ni fin. Le ton 
bien différent de ces écrivains peut faire juger de la disposition gé- 
nérale des esprits, a cette époque ot le paganisme, se sentant 
vaincu, ne se défendait plus qu’avec mollesse. Pendant qu’Orose, 
ardent a le poursuivre, l’accable par une argumentation vive et 
serrée, Zosime, malgré la chaleur de ses sympathies, ne fait plus 
entendre en sa faveur que de stériles plaintes et d’impuissants 
regrets. L’un proclame avec enthousiasme la divinité de Jésus- 
Christ, et, pour entrainer vers lui de nouveaux adorateurs, il s’ap- 
puie sur les malheurs méme dont le monde est victime ; l'autre n’v 
trouve qu’un triste sujet de récriminations, et il n’a plus guére d’au- 
tre argument, pour soutenir ses divinités déchues, que )’aveugle 
respect des ancétres. Le premier, animé de sublimes espérances, 
nous console; le second, découragé, redouble notre abattement. 

li y a, quoi qu'il en soit, dans ces écrivains, un intérét aussi 
réel que distinct. Tous deux ils devaient trouver d’illustres imita- 


942 ZOSUME, 


teurs. Orose , aprés avoir charmé la foi docile du moyen dge,.B- 
condera par quelques-unes de ses pensées, dans notre grand xrvir* sid-. 
cle, le.génie croyant de Bossuet ; au xvmit sidele, Zosime suggérema. 
plus d’une idée.& Montesquieu, qui, d'un point de vas diffézent.de: 
_ celui.qui fut propre 4 l’auteur du Diseours sur l'histoire universelle, 
envisagera hui aussi, dans }e.tableau de la vie d’un seal peuple; la 
suite des chases hunaaines !. 

Au reste, Zosime, qui n’a pas.laissé d’avoir des leetenrs  studieux 
jusga’d noes jours (M.de Chéteaubriand lui a fait plas d’un empruat 
dans ses Etudes hissariques), a été tres-souvent ef trés-diversement. 
apprécié. Parmi ceux qui l'ont juge avec le plus de compétence, on 
mentionnera. Photius, qui ne trouve a blamer chez lui que sa partia- 
lité évidente*, Hanke®, Sigonius ‘, et, dans une époque plus rappro- 
chée de nous, La Mothe-Le-Vayer®, Gibban®, enfin tout réeemment. 
Sismondi’7 et M. Hase®. Quoique ses manuserits solent assez nem- 
breux, ce ne fut toutefois que dans la seconde partie du xvr siécle 
qu’une copie de son ouvrage fut apportée de Constantinople; ‘et 
l’on voit, par les Mémoires du président de Thou ®, l’accucil empresaé 
que lui fit alors la curiosité des savants. Le célébre Lewenklan '* en 
donna une traduction latine (Bale, 1576), avant que Sylburg ett pa- 
blié complétement le texte (Collection des historiens de Rome, Franc- 
. fort, 1588), dont Henri Estienne avait fait d’abord connaitre les deux 
premiers livres (Paris, 1581). Les meilleures éditions de Zosime qui 


' Dans gon chap. x¥n, en particulier, des Considérations sur les causes de la 

. grandeur des Romains et de leur décadence, Montesquieu a beancoup puisé chez 

Zosime, et ciéme i! a trop jugé Constintin d’aprés lui. En ce qui concerne la fon- 

d:.tion de Constan‘inople spéchilement, Chateaubriand me paraft avoir rat-ow: 
contre Pun et l'autre : voy. ses Etudes historiques, tia du fe" d.scoure. 

* Voyez sa Bibiothéque. 

* De scriptoribus rerum romanarum, t. I, p. 179 ct t. HW, p. 314. 

4 De hastor, rom., ¢. x1X10 

5 Jugement sur les anciens et principaux. historiens grees. et latins, 1646, 
in-4°. 

*: Histotre dela décadence et de la chute de U' Empire romain. — Les Juge- 
mente dont Z.sime a été l'objet ont d'ailleurs été resumes par Schall, Mestotve. 
de la. tttdrature grecque, +. V1, p. 338 et suiv. 

7 Biographie untverselle. 

* Preyclopédie des gens du ntonde. 

* De tte sua, |. I, ad aan. 1574; 1 LI, ad ann. 1588: — Vere cetiecsndme épo- 
que, le judicieux Etienne Pasquier, dans ses Letircs, xu, 2, a signald. Zosime. 
« comme celui qui, entre tous les historfographes, a mieux su écrire la déclinai- 
son de l’Empire. » 

‘Ea latin, Leunclarias.. 
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ont paru sont de Cellarius (Zeitz, 1679 ; Iéna, 171%) et surtout de Rei- 

temeier, qui y a joint une dissertation et un commentaire historique 
estimés (Leipsick, 1'784). Cet écrivain a été encore reproduit récem- 
ment (1837) dans la collection des Byzantins, qui est en cours de 
publication 4 Bonn. Entre ses annotateurs on peut nommer Heyne, 
Ritter et Heymann. 

Les traductions en langues modernes (on en ¢ite méme ume en 
esclavon) n’ont pas manqué 4 Zosime. Le laborieux président Cou- 
sin, qui fat membre de |’Académie frangaise, l’a fait passer dans 
notre idiome‘. Mais cette version trop peu exacte, bien que le style 
n’en soit pas indigne du siécle qui }’a vue naitre, aurait besoin d’étre 
refaite ou sérieusement corrigée, comme presque toutes celles des 
auteurs du Bas-Empire. 

L’histoire de la Gréce présente encore quelques savants ou litté- 
rateurs du nom de Zosime, l'un d’eux, notamment, philosophe d’A- 
lexandrie ef auteur d'une vie de Platon ; un autre, natif de Gaza ou 
d’Ascalon, célébre comme rhéteur an temps de l’empereur Anastase, 
et 4 qui l’on doit un commentaire sur Demosthéne et Lysiaa?. En- 
fin il y eut, dans le v* sidele, un pape du nom de Zosime, qui était 
gree aussi et qui mémea été béatifid. 

LEON FPEUGERE. 


* S678, ba-4°, ct 1686, in-22.— Dans l’épitre prélimsinaire, par laquelle i? dé- 
diait con travail au chanceller Le Tellier, Je traducteur montrait bs but patriotique 
qu’il s’étalt proposé, en établissant quece qui l’avait attiré principalement ver> ¥é- 
tude de I’histoire romaine, c’était le Hien étroit qui unissait cette histoire & celle de 
France, « nos ancétres ayant été tour a tour les ennemis les plus redoutabies et 
les alliés les plus Ndéles des Romains. » 

* Voyez le Lexique de Suidus (édit. de Cambridge, 1705), t. I, p. 15. — C'est 
sans doute a ce Zosime qu/appartient aussi une Vie de Démesthéne, trés-courte 
@’ailleurs et qui setrouve a la fin. du t. IV des Oratores Grae de Reicke. 
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LE DECAMERON RUSSE, Histoires ef Nouvelles, traduites des meil- 
) leurs auteurs par P. DocHatne’, 


La puissance russe est assurément une trés-grande puissance ; 
mais la nation russe est-elle une grande nation? II est permis d’en 
douter. On a vu, par exception, le despotisme grandir le Prince ; on 
ne |’a jamais vu grandir les peuples. 

Certes, on ne conteste pas aux Russes de se bien battre; mais ne 
peut-on se demander s’ils ont fait preuve de génie sur le champ de 
bataille, s’ils ont montré beaucoup d’esprit d’iniliative dans Ja guerre 
ou ailleurs? Si la Littérature est expression de la Société, l'on ne 
peut nier, ce semble, que l’originali'é ne leur manque. J'en ai été 
frappé dans tout ce que j'ai pu lire de productions russes. 

M. Douhaire, pourtant, proteste jusqu’a uno certain point contre 
cette idée. 

« Les Russes, dit-il, sont, au fond, des Orientaux. Ils n’ont que les 
dehors de nos gods et de nos meeurs; les efforts qu’ont faits depuis 
trois cents ans leurs princes pour les transformer, n’ont abouti qu’a 
leur imposer, dans tout ce qui est extérieur, les formes de la vie oc- 
cidentale. Mais le génie de l'Orient régne toujours sur cette nation; 
il se montre dans toutes les choses ot elle est libre. Si le soldat et 
l’employé s’étranglent dans leur uniforme allemand, le paysan et le 
marchand s’enveloppent encore dans le caftan a longs plis, serré A la 
ceinture comme la robe tubulée des Assyriens, ancétres présumeés des 
Slaves. Le fonctionnaire se rase par ordre ; mais l'homme du peuple 
et le prétre ont gardé la barbe majestueuse des Patriarches. La coif- 
fure de la grande dame rappelle plus ou moins Paris; mais le chale 
aux couleurs vives qui enveloppe presque partout le visage de la 
paysanne, s’éléve en pointe ou s'arrondit en couronne sur sa téte, — 
fait songer aux chastes voiles sous lesquels se cachent les femmes de 


‘ Paris, Douniol, 1 vol. 
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la Bible (Hoc erit tibi velum oculorum '), La bergére des steppes, 
avec son vase;deau ou de lait sur |'épaule, est le vivant tableau de 
Rébecca (Rebecca egrediebatur..... habens hydiriam in scapuld sud *). 
I! suffit de fréquenter un peu |'homme des champs pour retrouver en 
lui cette sagesse antique tant vantée dans Homére et les Livres Saints, 
ce mélange d'équité et de ruse dont Ulysse et Joseph sont deux types, 
pour retrouver enfin ce tour de langage sententieux comme chez 
Salomon, ou diffus comme chez Nestor. 

» Mais c'est la littérature russe surtout qui, en dépit d’elle-méme, 
a gardé cette empreinte orientale. Malgré leur penchant a imiter les 
lettératures étrangéres et les succés qu’ils ont obtenus dans ces essais 
divers, c'est encore dans les genres primitifs, dans la narration princi- 
palement, que les Russes ont le plus réussi. Ou ne cause pas en Russie ; 
ce rapide échange d’idées, ce feu croisé d' opinions, ce tissu alternative- 
ment lache et serré de pensées improvisées et contrastantes qu’on 
appelle la conversation, les Russes n’en ont pas le godt, bien qu’ils y 
réussissent. Il leur faut, & eux, des choses qui se savourent lentement 
et a Jongs traits; le thé qu’ils hument les yeux 4 demi fermés, en se 
caressant la barbe ; la danse des Tsiganes, qu’ils aiment 4 contempler 
a travers la fumée du tabac; les récits qu'ils se plaisent 4 écouter et 
qui les dispensent de penser et de parler. 

» Si elle suivait son instinct au lieu de viser & rivaliser avec les 
littératures européennes, la littérature russe, tout asiatique de fond, 
serail l’une des plus gracieuses. Dans leur fagon de dire, — quand 
elle est spontanée,— les Russes onl, en racontant, quel jue chose qui 
plait, par un mélange discret de fantaisie et de vivacité dramatique.... 
En effet, la Russie, qui n’a plus de poéte, — quel peuple en a aujour- 
d’hui ? — a des conteurs distingués. Je dis des conteurs, et & dessein ; 
car cea quoi les Russess’entendent, ce n’est pas au roman proprement 
dit : ces grands édifices 4 charpentes compliquées, a galeries sinueu- 
ses, a distribution multiple, ne sont pas précisémeat leur affaire, et 
ils s'y montrent assez stériles et empéchés. Ce en quoi ils excellent, 
ce sont ces épisodes de la vie réelle ou idéale qu’ils appellent du nom 
de poviestis, dont notre terme de Nouvelles n'est qu'un équivalent 
imparfait. » 

Je ne demande point pardon de cette citation : ceux qui aiment 
encore un style sain, pur de déclamation et de néologisme, ceux qui 
goitent les idées neltes, les apercus neufs, les rapprochements ingé- 
nieux, l'élégance et la propriété des termes, nous sauront gré de 
navoir pas lronqué ce morceau. Toulefois, je persiste. Méme dans 
le volume de choix que j’ai sous les yeux, les Russes me semblent 
moins originaux qu'ils ne voudraient |'étre. 


' Genése, xXx. 
3 Tbid., XXIV. 
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Hl, est veai, rien o’est plus varié : peintures de merars, tableaux de 
gente et d'histoire, fantaisies pures, scenes de coeur, réveries, Aumo- 
restiques; il y ade tout ict et dans la -meitleure forme et fe meifleur 
ton. Car il ne faut pas que ce titre de Décaméron effarouche per- 
sonne; rien ne ‘ressemble moins 4 Boceace que les conteurs divers 
traduits par M. Douhzsire (la prime Gdoeéfsky, Zagoskine, Lajectmi- 
_ koff, et les autres). Mais enfin, toat cela, /skander ’& part, est imsafti- 
samment moscovite. Le souvenir d’Hoffmann, sans parter d'autres 
souvenirs encore, vient & la pensée da lecteur et diminue sor plai- 
sir, & mon sens. 

Hn’en est pas moins curieux de faire, sous les auspices de M. Dou- 
haire, une plus ample connaissance avec la littératare d'un pays qui 
tient tant de place aujorrd’hui sur la terre. La chose en vaut la peine, 
st peime il y a: cela en effet cofite si peu! Ce court volume soffit 
pour nous montrer tout uo cété inconnu de cette littérature, ef juste- 
ment le cdté Je plus national. Aprés tout, on n’est pas faché de savoir 
vers-‘ou penche ence moment le got russe. Gogol et Pouschkine, 

les seuls conteursde la-bas qu’on ett traduits jusqu’iet, sontioin de nous 

‘en donner une idée compléte. Ils ont invention & un certain degre, 

el pa: fois la profondeur, te mouvement de Ja passion et le sentiment 
tragique; mais leur critique, observe M. Douhaire, n'a point ce ton 
ironique, ce ton railleur qui est si natorel aux Slaves. Les situations 
simples, les naives émotions, les drdleries que le penple aime tant, 
ne sont pas non plus leur fail. Ce qni lear manque, M. Douhaire 
l’a trouvé dans des auteurs plus voisins de nous, qui vivent encore 
pour ta phupart, et dont le succés a été rendu populaire, autsn! que 
puisse |'étre un serccés russe, par les sborniks, sorte de reciteils Htté- 
raires fort répandas dont nous n‘avons pas !’équivalent en Prance. 

S'il ne faut pas surfaire la littérature contemporaine de Saint- 
Pétersbourg et de Moscou, il ne faut pas non plas en méconmattre la 
valeur. 

Viadimir-Féodorovitch Odoéfsky, par exemple, anjourd’hui conser- 
vateur de la bibtiathéque impériale de Saint-Pétersbourg, n est pxs ua 
écrivain sans merite. Ita beaucoup viet beanconp étadié ; il appartient 
littérairenient, ditM. Douhaire, a cette école des poétes décus qui s'est 
perdve pardéfaut de sincérité, mais qai a eo des accents vrais et puts- 
sants. Sil affecte de ne plus crotre snx objets de son premier culte, & 
la raison humaine; a l’inspiratton, 4 lart, son désespoir n’a rien de 
iragique ; il ne mandit pot ce qu'il animé; on doute méme s'il re- 
grette véritublement de s @ire laissé prendre anx-songes éveilfés de 
ses jeurres années. Aussi bien y a-t-i? chez lui un mdlange, quelque 
peu éludié neut-étre, mais fort agréable, de fantaisie passionnée et 
d'vbservation satirique. I] descend avec facilité de la contemplation 
idéale au bon sens pratique et séme fréquemment la raison sous le 
caprice. - 
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Apwes le privee' Odvéfeky, l'un des meilleurs auteurs.de la ‘Russie 
ast, Zagoskine, most depuis peu d’années, éorivain abondaal et cabere, 
que ses -cocapairtoics appelusent le Walter-BScott de Ja Hussie. Za- 
goskine était le premier 4 sourire de cetle qualitication ambitious. 
Lrhistaire a’était pour loi qus’en cadre oi il plagait des figuaesdiedites 
aur. ses coelemporsins et. (ransformées em types ealionanx. En. géaé- 
ral ses types sont vrais, surtout dans les classes moyennes et inférieu- 
Fes de la société. Les succes de Zagoskine furent brillants ; ils tenaient 
surtoul & une copie jngénieuse des meeurs el du langage des classes 
intermédiaires, ot i] excelle, mais dont il abuse. M. Douhaire a tiré 
d'un de ses romans, enliérement inconnu chez aous, un épisode his- 
torique d’un haut intérét: c'est Je tableau de la peste de Moskou en 
1771 et le massacre de l’archevéque Ambroise. 

Le traducteur, homme d'un goit exercé, donne encore, comme 
contraste avec les fictions pures du prince Odoéfsky, un autre épisode 
historique ; c'est une revue de la fameuse révolte des Strélitz contre 
Pierre I, dont le trait ext emprunté & un romancier de notre siécle , 
mort aussi, mais depuis plus longtemps que M. Zagoskine. Lajechni- 
kof (tel était son nom) n’est pas connu en France, mais il jouit d’une 
grande réputation en Russie. Ses romans, M. Douhaire J’avoue, sont 
d’un intérét trop exclusivement national pour plaire beaucoup a 
létranger, l’euteur n’ayant pas su, comme Soott, anir a la vérité lo- 
cate cette dose intelligente de vérité générale qui fait qu’ane ceevre 
est sentie partout. Mais Lajechnikoff avait assez de talent pour pré- 
tendre a plus de gloire. 

Dans cette pléiade de Nouvelles, Odoéfsky représente la podsie, Za- 
goskine et Lajechnikoff représentent I’histoire; la vie réelle, ta vie 
de chaque joura aussi son peintee, c'est fe spirituel romancier qui se 
cache sous le pseudonyme d'/skander. Il n’est pas uae pidce dans le 
volume de M. Douhaire, que je préfére aux trois tableaux d’intérieur 
intitulés les Vieux Russes. Quelle saisissante peinture de la dégra- 
dation du serf dans Ephimka,ce beau garcon de village au frais visage 
et aux cheverx blonds, abruti par’ la vie d'antomate que som maitre 
Loi a faite, accroupi désarmais comme un chien dans une ticke en 
bois ot il y a juste Ja place de sa couche, rédant la auit conmme le 
chien de garde autour des bAtiments, balayant le jour, et, quand il 
en a le: teavps, dormant 4 l‘onvbre ow au soleil , selon la saison! Que 
de reitef dans cetie fipure de |’ onete Léon, l’idéal du boyard de cam- 
pagne et du tyran demestique ! Quel maviage que ceiui de Marte 
Valérianowna avee Michel Stephanovitch Stoliguine! Ce sont 1a, 
disons-le avec M. Duubaire , autant de révélations aathentiques qui 
nous sembtent avoir jeur priz; elles‘peignent te Russe chez soi, at 
heme, comme disent tes ‘Anglais, le dtusse vrat, svivant la naive ex- 
pression du pays. Il.n'y.a ia sans:doute, et le traducteur en conveent 
tout le premier, que des échappées de vue; mais, si incomplet que 
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cela soit, cela n’‘a-t-il pas bien de l’intérét, aujourd'hui que, par une 
réaction dont il est diflicile de prédire issue, a Russie incline a 
renier sa civilisation de deux siécles & peine et & retourner vers ses 
vieilles moeurs? 

Remercions donc M. Douhaire de nous avoir donné ce jolt petit 
volume. Sachons-lui gré de n’y avoir admis que des récits dont 


La mére permettra la I cture & sa fille, 


Faisons des voeux pour le succés de ces quatorze nouvelles, si heu- 
reusement assorties. « Que si l’on observe, ajoute M. Douhaire en fi- 
nissant, que ce sont la de bien petits échantillons, nous répondrons 
d‘abord, qu’un tableau de chevalet peut bien étre un chef-d'ceuvre , 
et puis, que si la littérature russe a des ouvrages de plus d’étendue 
et de portée, nous ne lui en connaissons pas, aprés tout, od clle ait 
une physionomie plus a elle. » — Cela soit dit sans préjudice des 


réserves qui précédent. 
Foisset. 


LA MYSTIQUE divine, naturelle et diabolique, par GOERRES; 
ouvrage traduit de l‘allemaod par Charles Saintk-For'. 


Le temps seul peut légitimement donner, selon nous, le titre si 
grand de génie 4 un homme, parce que ses ceuvres doivent rester 
comme un monument de lesprit humain qui n’est jamais surpassé, 
et devenir le modéle 4 suivre et l’autorité A invoquer dans tous les 
temps et dans tous les lieux. Ainsi saint Thomas est un génie, car 
il a recueilli et établi dans sa Somme les principes qui servent de 
base 4 la science théologique auxquels il faut toujours revenir et 
qu’on invoque sans cesse. Homére peut étre appelé un génie, puisque 
ses ceavres sont un modéle qui n’a pas encore été dépassé. Nous 
pouvons en dire autant de saint Augustin dans les matiéres de la 
grace, de Raphaél pour la perfection et lu beauté de ses ceuvres, 
qui atteignent l’idéal du genre, et ainsi de bien d’autres. Le génie 
se diversifie 4 linfini suivant les objets auxquels il s’applique, et ot 
il ne connait pas de rivaux. 

L'illustre J. Goerres est-il un génie? Nous laissons au temps, ce 
grand juge des hommes et des choses, décider cette question, et nous 
nous contentons de dire que son ouvrage la Mystique chrétienne est 
lceuvre d'un esprit supérieur, pénétrant, profond, maitre de son 
sujet, ot il jette des flots de vive lumiére, et qui laisse bien loin todt 
ce quia été écrit sur ces matiéres, sans vouloir affirmer toutefois 
s'il ne sera jamais surpassé. Depuis longtemps la France attendait 
avec quelque impatience la traduction de cet ouvrage, qui avait ému 
profondément la savante Allemagne, et dont la renommée était ar- 


* Paris, 1854. Mme veuve Poussiclgue-Rueand. 
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rivée jusqu’a nous par les voix puissantes de Ja presse germanique. 
Mais une entreprise de ce genre était pleine de difticultés, et les 
efforts qu’on avait faits étaient restés infructueux jusqu’a ce temps. 
Enfio, uo de nos écrivains distingués,M. Charles Sainte-Foi, 4 qui 
un séjour de plusieurs années en Allemagne avait permis de connai- 
tre & fond l’allemand, s'est mis a l’ceuvre et nous a donné une tra- 
duction excellente, bien faite pour décourager toute autre tenta- 
tive de ce genre. 

Personne n'ignore combien les livres allemands sont obscurs ; sous 
prélexte de profondeur, les écrivains évilent avec soin la clarté et la 
simplicité du style, qui sont au contraire le trait distinctif de notre 
belle littérature francaise. 

Il faut dire toutefois que Goerres n’avait pas le défaut de vouloir 
se rendre incompréhensible aux Iccteurs; mais, soit 4 cause du génie 
de la langue, soit par la difficulté du sujet, il était assez obscur pour 
étre inintelligible méme & un grand nombre d’Allemands. M. Charles 
Sainte-Foi, habile écrivain et profondément versé dans la langue 
allemande, devait donc s’efforcer de rendre l’ceuvre de Geerres ac- 
cessible aux esprits francais. Or, il se présentait en premier lieu une 
difficulté qu’il a, selon nous, heureusement éludée. Le but de Geerres 
était de nous donner la raison philosophique de la mystique, d’en 
établir pour ainsi dire la science, d’en donner |’explivation, l’histoire, 
le développement successif; il fallait en poser les fondements et les 
chercher dans l'étude physiologique et psychologique de |'homme 
méme. C'est ce qu'il a fait. Mais son systéme est d'une obscurité in- 
surmontable 4 la plupart des lecteurs, d’abord & cau se de sa termino- 
logie particuliére, et parce que le plus grand nombre n’est pas suf- 
fisamment versé dans la science pathologique qu’il suppose acquise. 
Le traducteur a dés lors jugé convenable, et nous l|’en louons, d’écarter 
cette introduction pour Ja donner en un volume a part pour ceux 
qui plus iotelligents, et curieux de connaitre le savant systéme de 
Geerres, voudront en faire une étude approfondie. L’ceuvre, ainsi 
appropriée 4 la masse des lecteurs, a été traduite avec les qualités de 
style qui distinguent M. Charles Sainte-Foi, l’élégance, la lucidité, 
qui donnent du charme aux livres d ailleurs sérieux. 

_ Geerres est connu de tous ceux qui ne sont pas absolument étran- 
gers 4 l'histoire d'Allemagne depuis le commencement du xix¢ sié- 
cle. On sait la part considérable qu'il a eue dans Ja presse et par ses 
livres dans le mouvement qui tendail 4 repousser l’envahissement des 
idées frangaises et A réveiller en Allemagne l’esprit de nationalité. 
Quoique né et élevé dans le protestantisme, il était libéral par prin- 
cipe, et il avait regu de la nature un coeur droit, plein de franchise 
et de courage, que les rudes persécutions qu’il essuya ne purent ja- 
mais rebuter ni lasser. Vers la fin de sa vie, cet amour de la vérité 
et ces aspirations pour le bien, traits distiactifs de son ame, l’ame- 
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uérent.&:abjurer le protestantisme, ce qu'il fit dens’ une’ netssion'A 
Strashourg en 1820. A dater de l’époque de sa conversion, Goerres 
agipliqua toutes les forces de sa brillante intelligence & la defense 
de la religion qu'il avait ¢mbrassée. Nommé professeur 4 Monich 
par be. roi Louis de Baviére en 1827, il éleva le monwment. dont 
nous parlons ici, la Mystique chrétienne, fruit de: dix.ans ‘de: tra~ 
venx. Elle est le dernier produit de cet esprit d’étite qai n'éian 
resté élranger & aucune science naturelle et morale, et dont la:9e 
s'était consumée dans les lultes ardentes de la tribuee et de la presse, 
champion teujours redoutable des causes qu’il embrassait et cvaint 
méoe ‘des gouvernements. Oa aiine a se rappelersa belle défense 
pour l’archevéque de Cologne emprisonné, dags son livre intituie : 
Athanase: 

Ses amis s'étonnaient de le voir consacrer ainsi les. derniers efforts 
de:sa vie A une ceavre dont ils we pouvaient comprendre: l'impor- 
tance.. Mais lui, avec le coap dail du génie: qui pénétre. l'avenir, 
leur disait : Mon livre viendra & temps; et Jes prévisions du grand 
homme n'ont été que trop justifiées. Vingt ans. aprés, neus avune été 
imendés erm effet d’un fawx myslicisme; cat ces tables: tourmantes, co 
mzgnéisme, ces évocations des esprits ne sont atstre chose en réaleté. 

Geerres nous semble avoir élevé dans dc: Mystique up monument 
suffisant pour pcotéger I'Eglise,.au point de vue scientifique, cemtre 
les altaques du rationalism, dont 'l'attention devait tmfaillitdormerst 
se porter sur'ce point. Aussi nous. n'avone &é nuollemeat sorgrts de 
trouver dans la Hevue des /ewx-Mondrs un article sur les hallucina- 
tions dvs mysticssme chretien ; ce titre seul dit assez dans quel esprit 
l'autenc Fa éert. Nous voolons bien rendre justice a! Vimperiange 
du sujet, aux. recherehes consciencieuses qu'il suppose, ef aréme aux 
efforts d'imagination qu’il a fully pow donaer one prétendwve expli- 
eatsou. d'uss ordre de phénomémes qui ne doivent. pas: ¢ire traités 16- 
géremsent par’ jes. esprits éclairés, méme:au point de vue rationatste- 
Mais om peut avoir'du talent et ne pas étre dans la vérité, malgré les 
recherches qu'on'a faites, car ce sont des cheses bien distinctes, 

HAtons-nous done de dire ici que: notre conseience. catholique 
nous fait un deveir inspérieus de prelesicr hassement contre lexfaun 
principes qui serremt de point de départ 4 M. A. Maury. Aux:yeux 
dé. I'écyivain de la. Revue des. Deuz-Mondes, tous les faits: nystigues 
raeomés. dans. les. arnnales de. I'fglice me sont. autre chose que «le 
produit de l'invagination, — ume: action ‘natugelie dw. moeal..ser. be 
physique, — une. maladie: apparienant 4 }'ordre des :afiertons: mer: 
veuses 66 propagennl. par bimitation, et que lorgueil tend :Aiineier 
(peg: 407-58).. » Eudie i p’beésite pana: pnésenterte faitrsi ighorieee 
de la:stigmatisation de saiot-Francois:d' Assise. comme une, aberration, 
ware\folie,.un.délire, qui-est devenw un point de mice et.est pasedia 
Vétat‘de: contagion. Nuws ferons grace du reste, 
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Est-ce que M. Maury iguorerait que |I’Eylise a établi une féte de 
limpression des sacrées sligmates de saint Frangois? et qu'il est im- 
possib'e de soulenir aux yeux des catholiques que nous pouvons dire 
la messe pour ce qu'il appelle « une aberration, une folie. » Nous 
engageons M. A. Maury, qui est un esprit cullivé, 4 faire une étude 
plus approfondie de la question en se souvenaat de |’axiome : qu'un 
pen de philosophie éloigne de la religion et.que beaucoup y raméne, 

Aprés celie protestation, que nous avons abrégée a dessein le plus 
possible , nous revenons & notre but. La mystique n’est pas une théo- 
rie spéculalive sur des matiéres élevées et transcendantes , elle s io- 
carne et se traduit dans l’ordre des failshamains et pratiques. Ces faits 
s’observent comme tous les faits visibles et paipables et se prouveat 
dés lors par le (4moignage des hommes et des sens qui sont, en boane 
philosuphic, des critériums de certitude. Sommes-nous raisonnables de 
le croire? pas plus, ce nous semble, que ne le sont le sauvage et le 
paysan & qui on raconte les merveilles de la civilisation moderne , 
des télégraphes électriques, par exemple. Est-ce qu'il comprend quel- 
que chose a ces découvertes élonnantes, Iést-cequ’il n'a pas méme des 
objections insolubles a faire. Ea un mot , peut-il conscienvieusement ‘ 
y croire d’une autre maniére que par le témoignage des hommes et 
des sens. L’homme vit de foi, ct nous en vivons tous plus ou moins. 
Nos disons donc avec de Maistre, une verilé étant prouvée par le 
genre de preuves qui lui convient, les objections méme insviubles 
qu’on y fail doivent élre méprisées. 

Nous ne craignons nullement , nous le disons sans detour, les ob- 
jections de M. A. Maury contre les fails surnaturels , car il faut alors 
ne plus croire a la divinilé de Jésus-Christ; mais nous trouvons bien 
étrange que parce que nous admeitons des faits qui embrassent les 
rationnalités dans leurs explication:, ils osent appeler cela agir « sans 
critique ». I! nous semble que la crilique ne doit porter que surJa va- 
leur des temoins invoqués comme dignes de foi. Gaerres, qui est jugé, 
& notre grand élonnement, d'une manieére si légére, ne s'appuie ja-~ 
mais que sur des témoignages dont la valeur ue saurait étre révogquée 
en doute ; ce sont ous des hommes d’un grand savuir, d'une prufonde 
vertu qui racontent ce qu’ilsont vu et touché, et que d’autres ont vu, 
touché et admiré avec eux. L'enthousiasme n’exclut pas la sagesse et 
la raison. 

L’ouvrage de Geerres repose donc sur un. fondement solide de saine 
et judicieuse critique et nous pouvons suivre hardiment!’essor de son 
esprit qui essaic de donner la raison des phénoménes mystiques , 
Vexplication philosophique de ces faits merveil’eux. Il est certain que 
jamais esprit humain n’avait jeté un regard si profond et si clair sur 
ces difticiles matiéres. On éprouve je ne sais quelle joie intime et 
douce A suivre ce guide habile dans ces profondeurs et ces régions: 
inexplorées d’un monde supérieur. Il fait toucher da doigt la raison 
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secréte des fails les plus admirables, comme le célébre Arago faisait 
comprendre aux plus faibles esprits les explications des lois qui pré- 
sident au monde placé au-dessus de nos tétes. 

Du reste, l’Eglise ne nous a pas taissé sans direction dans le juge- 
ment des faits mystiques qui sont de son domaine; elle a tracé des 
régles d'une sagesse et d'une pradence consommeée par la voix de ses 
_ docteurs , régles malheurevsement trop oubliées en Frauce oa trop 
négligées, mais 4 l'étude desquelles les esprits sages reviennent avec 
amour. Qu’on ne s’imagine pas toutefois trouver, dans Goerres, ces re 
gles; non, elles sont du ressort de la théologie, et l’ouvrage dont nous 
parlons est une ceuvre de philosophie qui montre le fondement qui 
les rend nécessaires , la raison de leur existence. 

Faisons quelques citations de sa maniére de procéder, qui fera 
comprendre |importance du livre, son utilité. ce qu'il est en ua mot. 
Au chapitre xu du second volume: Du degré de shreté cles v'sions , 
auteur donne I'explication du degré purement probable de certitude 
que peuvent obtenir les révélations gui sont le produit des visions. Il 
sera facile de voir la parfaite conformité de }'exposition avec les régles 
données par I'Eglise. Le savant Benoft XIV établit que l’approbation 
donnée par |'Eglise aux visions permet de croire qu’elles sont au 
moins probablement inspirées de Dieu. Ainsi, méme aprés l'approba- 
lion de |'Eglise, la liberté de crvire que les révélations particuliéres 
ne viennent pas de Dieu resle encore. Il n'y a pas certitude absolue, 
on peuly croire sion s’y sent incliné, on peut aussi ne pas y croire, 
pourvu qu'on ne les condamnce pas et qu’on ne les rejetle pas sans 
condition. 

Telle est la doctrine de |'Eglise; or, vuici ’explication que donne 
Geerres sur ce point. On nous pardonnera d'abréger ce chapitre au- 
quel nous renvoyons tous les lecteurs comme a des pages qui renfer- 
ment les plus hautes vues ot la philosophie puisse prétendre. 

« Quoique la science intuitive que donnent les visions soit hors 
de doute, il ne faut pas en conclure que I’on doit admetire de 
prime-abord et sans examen, comme incontestable, tout ce que les- 
prit voit ou croit voir en cet état. L’ame dans |’état le plus élevé 
n'échappe pas toujours A |’erreur. Eu effet, comme les vérilés des 
cendent des régions éternelles dans celles de la fragilité humaine, 
elles sont sujettes & l'erreur sous deux rapports, et au moment od 
homme les recoit dans I'extase, et au moment ot passant de lex- 
tase A l'état ordinaire, il essaye de s’en rendre compte et de les 
communiquer aux autres. 

» Et d’abord, l’esprit qui recoit ces communications sublimes n'est 
pas une table rase, mais il a en soi une lumiére et une vertu qu! 
lui est propre : il est doué d’activité et peut se former a soi-méme 
ses propres idées. Donc elle peut méler trés-fucilement ses propres 
idées a l'inapiration surnaturelle dont elle eat favorisée. 
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» L’extase mystique et surnaturelle est toujours accompagnée de 
la clairvoyance naturelle, la vie est ramassée comme en un point, 
les pensées du monde ordinaire se mélent en lui aux pensées que 
verse en lui la lumiére supréme dont il est inondé. Les premiéres 
se confondent avec les secondes & cause du voisinage de leur source, 
et il faut un ail bien exercé pour les discerner ainsi, les songes du 
jour se reflétant dans les réves de la nuit. VoilA une premiére 
source d'erreur méme involontaire. 

» Il y a encore un autre danger lorsque l'homme veut communi- 
quer aux autres ce qu'il a vu dans ses ravissements. En effet, ce que 
Dieu lui a dit dans l’extase, il faut qu'il le traduise en quelque sorte 
de la langue divine dans le langage de la créature transformée par 
la vie mystique, afin de pouvoir le comprendre ; puis, par un second 
travail, il faut qu'il le traduise dans la langue ordinaire. II faut donc 
se rappeler parfailement les reflets des visions qu'on a eues, et autre 
difficulté, leur faire subir la transformation par l’esprit pour les faire 
entrer dans le cercle or.Jinaire, combien dés lors il devient difficile 
qu'elles ne soient pas altérées par le mélange des éléments divers. 

» Il y a une autre source d’erreur lorsque ce n'est pas la per- 
sonne quia écrit ses visions, parce que l’écrivain qui les a écrites y 
ajoute toujours plus ov moins du sien. 

» A toutes ces causes d’erreur s’eu joint encore une autre, les 
influences du démon; et qui ne sait que les démons peuvent 
méme se transformer en anges de lumiére? 

» Ainsi, de quelque cété que nous nous tournions, nous ne trou- 
vons nulle part dans les vi-ions les plus élevées, 4 plus forte rai- 
son dans les autres, des garanties qui puissent nous les faire ad- 
mettre, sans examen, comme incontestables. Les visions les plus 
sublimes doivent étre soumises a cet examen attentif et sérieux, 
ef cel examen appartient d’abord a I’Eglise, ensuite a la science. 

» Si tous les signes extérieurs pris dans l'objet et les circonstances 
des visions oe sont pas infaillibles, que reste-t-il donc pour distinguer 
les véritables de celles qui sont fausses ? Ce qui nous fail distinguer 
avec certitude les réves du sommeil des impressions que nous éprou- 
vons élant éveillés. 

» Ce que nous venons de dire explique la prudence surnaturelle de 
l'Eglise en ces circonstaoces. Elle commence |’examen dans des cas 
importants, en scrutant jusque dans le fond le plus intime la vie des 
Extatiques, pronongant son jugement avec une sage lenteur; si les si- 
gnes manquent et que la chose soit innocente, I'Eglise laisse la chose 
indévise. Si tous les caractéres de verité sont réanis, elle donne son 
approbation. 

» Mais elle ne demande pas !a méme foi que pour les doctrines, 
non, elle les recommande comme dignes de croyauce, laissant & 
‘chacun de déterminer dans quelle mesure il doit leur donner son 
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assentimeni, et défendant seulement de Jes rejeter:sans condition. » 

I) nous semble que cea pages renferment des enseignements et des 
legons dignes de la sérieuse attention des esprits. Si on jage A propos 
d‘élever ume 4me a ses sublimes communications , qu'on Mfléchisse 
bien avec quelle prudence il faut croire , et surtou! combien peu il 
faut préteadre & imposer sur ces maliéres ja contiasee.qu'en a aux 
autres. Nous engegeons vivement a consulter Rome-et A suivre scru- 
puleusement, dans tous les cas, ce que prescrire. le siége de la sagease 
et dela prudence. La France n'a pas 416 heureuse de nos.jours dans 
la manifestation des faits mystiques qui se sont: produits, car ils sont 
devenus use malheureuse pomme de discorde , nous ne disons pas 
eatre les chrétiens et les impies , ce serait la loi des chozes, mais ma!- 
heureusereent entre lee cathotiques eux~mémes, 

Nous coneluons, en appelant vivement l'attention.des hommes 2éKKs 
et studieux vers |’étude de la mystique chrétienne. Nous eroyons sin- 
edrement que da mystique de Geerres. est propre 4 les éclairer sur ces 
difficiles matiéres , et que aa dectrine est pleinement confurme 4 celle 
des grands théologiens qui ont traité ce sujet. Nous sollicitons de tous 
mos voeux la publication au poial de vue théologique d'un ouvrage, el 
sinous ne sommes pas devancés, nous essaierons de faire connaltre au 
public le résultat de nos travaux. 


L’abbé J.-A. Bouaran. 


Lun des Gérants, Cuantss DOUNIOL. 
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